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VORWORT 

Dies  Buch  war  im  Herbst  1872  im  Wesentlichen  ab- 
geschlossen, wurde  im  Herbst  1873  noch  einmal  revidirt  und 
erhielt  damals  einige  Nachträge  aus  der  inzwischen  erschiene- 
nen Litteratur,  welche  zumeist  auch  äusserlich  (durch  eckige 
Klammern)  gekennzeichnet  sind.  Im  folgenden  Winter  begann 
der  Druck.  So  war  es  unmöglich,  die  Arbeiten  von  Aug. 
Schultz  über  das  Theseion  (Breslauer  Dissertation  1874),  von 
Inger  über  die  Enneakrunos  und  das  Pelasgikon  (in  d. 
.Sitzungsber.  d.  München.  Akad.  1874  S.  2t>3  ff.),  von  Lauge 
über  den  Areopag  vor  Solon  (in  d.  Abhandl.  d.  sächs.  Ges. 
d.  Wiss.  VII  S.  189  ff.)  und  von  Philippi  über  den  Areopag 
und  die  Epheten  (Berlin  1874),  sowie  einige  kleinere  ein- 
schlagende Untersuchungen  noch  zu  berücksichtigen. 

Ein  Gesammtindex  erfolgt  am  Schluss  des  zweiten  Bandes, 
welcher  „die  städtischen  Alterthümer u  von  Athen  in  dem 
S.  90  bezeichneten  Sinne  behandeln  wird. 

Göttingen,  Mitte  August  1874. 
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I  Die  gegenwärtige  Oertlichkeit  mit  ihren  antiken 

Ueberresten 


Jeder  wissenschaftliche  Versuch,  der  darauf  gerichtet  ist, 
das  Bild  eiuer  alten  Stadt  zu  rekonstruiren ,  rauss  als  erste 
und  sicherste  Grundlage  die  genaueste  Kenntniss  und  Beach- 
tung dessen  betrachten,  was  an  Ort  und  Stelle  aus  klassischen 
Zeiten  noch  erhalten  ist.  So  selbstverständlich  und  so  allge- 
mein im  Princip  anerkannt  dieser  Kanon  ist,  so  wenig  ist  er 
oft  und  gerade  auch  bei  den  das  antike  Athen  betreffenden 
Arbeiten  in  seinen  praktischen  Konsequenzen  befolgt  worden : 
ja  erst  die  jüngsten  Zeiten  haben  überhaupt  die  detaillirte 
Kenntniss,  die  hier  unerlässlich  ist,  gebracht.  Es  gilt  das 
gleichiniissig  für  die  beiden  Punkte,  die  hier  in  Betracht 
kommen,  sowohl  für  die  Terrain  verhalt  nisse  als  —  es 
kurz  so  zusammenzufassen  —  für  die  monumentalen  Reste, 
die  das  Alterthum  hinterlassen  hat. 

Die  Terrain  Verhältnisse  des  athenischen  Stadtgebie- 
tes zunächst  sind  bisher  gar  wenig  genau  bekannt  gewesen, 
die  Darstellung  des  Terrains  auf  den  verschiedenen  Karten 
war  selbst  für  gröbere  Details  durchaus  unbrauchbar1). 

Von  der  dem  Babin'schen  Brief  beigegebenen  Ansicht 
und  «1er  S.  Feiice  sehen  Skizze  ganz  zu  schweigen,  so  wurde 
der  erste  auf  trigonometrischen  Messungen  beruhende  Plan 
der  Stadt  und  der  Häfen  publicirt  in  dein  grossen  Stuart'- 
uud  R  e  v  e  t  t'schen  Werke7).  Nur  einzelne  Verbesserungen  ga- 
ben die  Leake's  Topographie  angehängten  Karten  und  der 


1)  Die  Wandkarte  von  Rheinhard,  AtHenae  in  usum  seltalarum  ist"»*, 
§t  von  diesem  Urtheil  nicht  auszunehmen  s.  übrigens  über  «liebe  l'hi- 
lolog.  Anzeiger  IS.  62  f.).  Was  Cookeslev,  map  nf  ann'mt  Ätfirnn  tc. 
index.    London  18C>.r»  bietet,  weiss  ich  nicht. 

t}  In  der  deutsch.  Ausg.  Lief.  28  Taf.  0  und  II;  vol.  III  p.  VI 
der  engl.  Originalausgabe. 

1  * 
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Plan  von  Aldenhoven,  der  1 8JiT  in  Athen  in  Vioooo  der 
Wirklichkeit  erschien  und  den  auch  Forchhammer  seiner 
Topographie  zu  Grunde  legte;  um  so  mehr  ist  es  zu  bedauern, 
dass  der  von  dem  deutschen  Architekten  Schaubert  schon 
1832  vollendete  vortreffliche  Grundriss  von  Athen  und  der 
nächsten  Umgebung,  auf  dem  die  alten  Stadtmauern,  alle  alten 
Keste  bis  zu  einzelnen  noch  an  ihrem  Platze  stellenden  Piede- 
>talen,  sowie  die  neue  Stadtmauer  und  überhaupt  die  nette 
Stadtanlage  verzeichnet  sind,  nie  publicirt  worden  ist 1 ). 

Wesentliche  Fortschritte  in  der  Terrainaufnahme  brach- 
ten erst  drei  Specialarbeiten,  einmal  der  Plan,  den  Burnout" 
in  1  -,uo  ^er  W  irklichkeit  von  der  südwestlichen  Hugelpartie 
gab,  zum  anderen  der  auf  sehr  genauen  Aufnahmen  be- 
ruhende Plan  von  der  Akropolis,  der  in  Penroses  architek- 
tonischem Werke  iuitgetheilt  wurde  V,  und  endlich  die  englisch«* 
Admiralitätskarte  von  dem  Peiraieushafcn ,  die  der  Kapitän 
Graves  besorgte. 

Festen  Boden  für  das  ganze  Gebiet  schafften  al>er  endlich 
die  barometrischen  Höhenbestimmungen  von  Prof.  ,Iuliw> 
Schmidt,  dem  Direktor  der  Sternwarte  in  Athen,  die  in  zwei 
Jahrgängen  der  Publikationen  der  letzteren  mttgetheilt  wur- 
den1;; und  in  vollem  Masse  sind  diese  in  den  überaus  sorg- 
fältigen Aufnahmen  ausgenutzt,  die  bei  der  jüngsten  preus- 
tuschen  Expedition  nach  Athen  (  itfti&j  von  der  Stadt  un«l 
den  Häfen  unter  der  Leitung  des  Majors  im  preuss.  General- 
stabe von  Strantz  entworfen  wurden  und  in  Curtius'  sieben 
Karten  zur  Topographie  von  Athen  <  1868 >  mit  werth vollen 
Beilagen  vom  Architekten  Tuckermann  und  Prof.  Schmidt 
für  die  sudwestliche  Hugelpartie,  von  Bntticher  für  die  Burg. 

1  Vgl.  über  diesen  tto*s,  Erinnerungen  und  Mittheilungen  aas 
'Griechenland  S.  152  f.;  Bötticher  im  III  Supplement  band  des  Philo- 
logus  S.  310  and  312.  der  eine  baldige  Publikation  des  Planes  ver- 
bricht; Mommten,  Athemit  Christ.  8.  9. 

2  Burnouf  in  Archire»  des  mistivns  ncientt/iquea  et  littrrntrrs 
lld.  V  \Pari»  1*36* ,  und  Penrose  in  seinem  Werk  Ineetttg  o/'  tkt  prin- 
ap.  of  Athen,  architecture ,  Taf.  2. 

3j  Publtcutions  de  rohgerratoire  tTAtkrne*  I  S.  62  —  103  (16,7  par. 
Kuss  zu  hoch  angegeben>.  II  S.  129  ff.  in  Toisen  =  6  pur.  Fuss},  ebd. 
S.  221  ff.:  einen  nicht  vollständigen  Auszug  giebt  «urtius.  erluut. 
Text  su  den  7  Karteu  3.  2  ff. 
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von  Strack  für  das  Theater  publicirt  sind  ')  und  welche  durch  die 
bei  Ii eneralstabsauf nahmen  jetzt  allgemein  übliche  Oarstel- 
lungsmethode  der  Isohypsen  und  durch  die  Lehmann  sehe 
Strichinanier  ein  getreues  und  anschauliches  Bild  der  Terrain- 
formen gewähren2). 

Freilich  muss  hierbei  berücksichtigt  werden,  dass  in  mehr 
als  einer  Hinsicht  das  heutige  Terrain  nicht  durchaus  das  des 
alten  Athens  ist,  dass  bei  der  unausgesetzten  ßewohnung  der 
Stätte  und  den  häufigen  Zerstörungen,  die  über  sie  hingingen, 
rieh  hier  eine  von  Jahrhundert  zu  Jahrhundert  anwachsende 
JSchuttmasse  gebildet  hat,  die  den  Boden  überall,  aber  in 'Uli- 
gleicher  Mächtigkeit  deckt,  indem  sie  in  den  Niederungen  an 
einzelnen  Stellen,  wie  auf  der  alten  Agora  bis  zu  der  Höhe 
von  25  Fuss  angeschwollen  ist,  an  anderen  Punkten  nur  zwei 
bis  drei  Fuss  erreicht3).  Auch  die  Einwirkung  von  Erd- 
erschütterungen lässt  sich  nicht  bloss  an  Monumenten,  sondern 
selbst  in  den  natürlichen  Felsmassen  erkennen:  so  ist  wohl 
der  gewaltige  Block  am  Ostfusse  der  Burg  von  dem  Burg- 
t'elsen  durch  ein  gewaltiges  Erdbeben  losgerissen,  freilich  ohne 
dass  wir  die  Zeit  dieser  Erschütterung  auch  nur  im  Allge- 
meinen feststellen  könnten.  Bestimmt  bezeugt  ist  aber,  dass 
?-ich  am  Ausgange  des  17.  Jahrhunderts  an  der  Nord-Ostecke 
des  Areopags  Felsstücke  losrissen  *).  Ausser  diesen  unvermeid- 
lichen Veränderungen,  die  der  Lauf  der  Zeit  und  die  Natur- 
gewalt mit  sich  führten,  haben  sich  auch  auf  andere  Weise 
gewaltsame  Umwandlungen  vollzogen.   So  ist  jetzt  ein  grosser 

1)  Bereite  die  Skizze  von  Athen  (von  demselben  v.  Strantz  ge- 
zeichnet) in  Curtius'  att.  Stud.  I  Taf.  2  bezeichnete  einen  bedeutenden 
Fortschritt.  —  Kine  eingehende  und  sachkundige  Besprechung  der  ein- 
7"lnen  Karten  gab  Gurlitt  in  Jahrb.  f.  Phil.  1869  S.  146  ff. 

2;  Ganz  besonders  gelungen ,  wahrhaft  plastisch  heraustretend  ist 
die  Zeichnung  der  Hafengegend  auf  dem  2.  Blatt;  über  die  Methode 
»elbut  vgl.  CurtiuB,  erl.  Text  S.  2. 

3)  Vgl.  hierüber  Gurlitt  in  Jahrb.  für  Piniol.  1869  S.  160;  Bot- 
ticher, Bericht  über  die  Untersuchungen  auf  der  Akropolis  S.  4.  Vgl. 
Uefa  Ross  in  seinem  Brief  vom  12.  Oktober  18:i2  (Erinnerungen  und 
Mittheüungen  aus  Griechenland  S.  153):  ,,So  stecken  z.  B.  der  Thurm 
«ler  Winde,  das  Monument  des  Lysikrates,  die  Reste  des  Prytaneion, 
resp.  10,  12  bis  20  Schuh  und  darüber  in  der  Erde;  zu  der  Kirche  des 
Megali  Panhagia,  in  welcher  noch  antike  Säulen  an  ihrem  Platze 
lieben,  steigt  man  ungefähr  0  bis  10  Schuh  hinab  u.  s.  w." 

4  Vgl.  Mommseu,  Athcnac  Christ iutuic  S.  41  f. 
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Theil  des  Südabhanga  der  Akropolis  mit  den  Schuttmassen 
bedeckt,  die  die  Ausgrabungen  auf  der  Oberfläche  der  Burg 
von  1837  an  ergaben;  so  sind  in  den  letzten  Jahrzehnten 
die  Süd-  und  Westabhange  der  südwestlichen  Hügel  durch 
Steinbrucharbeiten  stark  zerstört;  so  hat  besonders  verderblich 
in  den  letzten  Regierungsjahren  des  Königs  Otto  der  mit  dein 
Strassenbau  betraute  französische  Civil ingenieur  de  la  Porte 
durch  seine  ohne  jede  Schonung  gegen  die  antiken  Reste  voll- 
zogenen erheblichen  Umgestaltungen  auf  dem  sog.  Theseion- 
hügel und  in  der  Gegend  des  Olvmpieions  gewirkt 

Von  sonstigen  Mitteln  zu  reden,  die  dazu  dienen,  auch 
denen,  welchen  die  Fahrt  nach  Athen  nicht  vergönnt  war, 
eine  Anschauung  von  dem  mit  den  antiken  Resten  bedeckten 
Boden  Athens  zu  gewähren,  so  hat  der  für  die  Interessen  der 
Archäologie  unermüdlich  wirkende  Künstler  von  der  Lau- 
nitz ein  plastisches  Modell  von  der  Burg  gebildet  und  hier, 
wenn  man  in  billige  Erwägung  zieht,  dass  er  nicht  an  Ort 
und  Stelle  gearbeitet  hat,  höchst  Anerkennenswerthes  geleistet. 

Daneben  dürfen  —  um  von  den  alten  Versuchen  ganz 
abzusehen,  die  nur  historisches  Interesse  haben  —  die  An- 
sichten und  Panoramen  von  Athen,  die  Thürmer1)  und 
S la d e mann')  gaben ,  das  letztere  Werk  für  seine  Zeit  recht 
verdienstlich,  genannt  werden;  sie  sind  freilich  jetzt  durch 
die  photographischen  Panoramen  und  Vuen  weit  übertroffen. 

Zwei  Hauptsammlungen  derartiger  Photographien  sind 
wir  jetzt  so  glücklich  zu  besitzen;  die  Ansichten  von  Athen  Dach 
der  Natur  photographirt  von  Heinr.  Beck  in  f>4  Blättern  ')  und 
„die  klassischen  Denkmäler  und  Landschaften  aus  Griechen* 
Und"  in  photographisehen  Originalaufnahmen  von  Paul  Baron 
des  Oranges  in  Athen'). 

In  diesen  beiden  Publikationen  und  den  zahlreichen  soll- 


1)  Tbürmer,  vue  d' Athene*  et  d»  se*  monument*.  Ansichten  von 
Athen  in  lindtruntjen.    Horn  1828  —  24,  3.  lieft  1826. 

Stademann,  Panorama  von  Athen,  an  Ort  und  Stelle  aufge- 
nommen.   München  IM  11 

3)  Vue*  rf Athene»  et  de  »es  monumens,  Leipiig  IHM  erschienen 
und  durch  <he  Hinricht'ache  Buchhandlung  vertrieben. 

I]  Durch  die  Berliner  Kunsthandlung  von  (Juan»,  irre  ich  nicht. 
Mit  lsr.s  vertrieben;  Nr.  1 -.'»  enthalten  das  Panorama  von  Athen,  von 
dor  Sternwarte  aufgenommen. 
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ritigen  photographischen  Aufnahmen  besitzen  wir  gegenwärtig 
auch  die  getreusten  Abbildungen  der  in  Athen  bis  heutigen 
Tages  noch  erhaltenen  Baulichkeiten  und  Denkmäler. 

Dagegen  genügten  die  früheren  Publikationen  von  Zeich- 
nungen der  athenischen  Monumente  und  sonstiger  Reste  und 
Spuren  des  Alterthums  keineswegs  nach  allen  Seiten  '). 

Umfassende  derartige  Arbeiten  giebt  es  im  Grunde  nur 
zwei:  die  frühere  auf  genaueren  Zeichnungen  und  Messungen 
beruhende  Publikation  von  den  Engländern  Stuart,  dem 
Maler,  und  Kevett,  dem  Architekten r),  und  die  jüngste 
Guidenarbeit  von  dem  Franzosen  Breton3). 

Das  grosse  Verdienst  der  Stuart - Kevett 'sehen  Publi- 
kation, zuerst  in  Europa  richtigere  Begriffe  und  Anschauungen 
über  hellenische  Architektur  verbreitet  zu  haben,  ungeschmälert, 
sind  die  Vermessungen  derselben  doch  vielfach  irrig  und  die 
Zeichnungen,  soweit  sie  von  Stuart  herrühren,  durchweg 
zwar  ziemlich  stilgetreu,  obschon  zu  elegant  gehalten,  leider 
aber  auch  für  alles  Detail  unzuverlässig,  ja  in  schlecht  er- 
haltenen Partien  durch  willkürliche  Ergänzungen  und  Fälschun- 
gen auf  das  Schlimmste  entstellt,  während  die  von  Pars  ge- 
fertigten ,  in  den  4.  Band  aufgenommenen  wesentlich  sorg- 
fältiger und  überaus  fein  sind  4);  Breton's  kleine  Holzschnitte 
machen  ja  keinen  höhern  Anspruch,  doch  wird  diese  Samm- 
lung für  erste  Orientirung  nicht  unbrauchbar  sein. 

Daneben  sind  dann  freilich  für  die  meisten  bedeutenderen 
Monumente  und  Anlagen,  namentlich  die  der  Burg,  aber 
auch  für  Pnyx,  Lysikratesdenkmal,  Odeion  des  Herodes  u.  s.  f. 
specielle  Zeichnungen  und  Aufnahmen  von  mehr  oder  minder 
grosser  Vollkommenheit  im  Laufe  der  letzten  Jahrzehnte  er- 

1)  Leider  bind  die  überaus  sorgfältigen  und  genauen  Zeichnungen 
«iner  grossen  Zahl  athenischer  Monumente,  die  auf  Elgin's  Veranlas- 
sung von  Lusieri  und  Feodor  gemacht  sind  und  gleichfalls  vom  bri- 
tischen Museum  angekauft  wurden,  nicht  publicirt. 

2)  The  antvjuities  of  Athens  by  Stuart  and  llevett  1  1762,  II  1788, 
III  1794,  IV  1816;  in  wohlfeilem  Abdruck  1825  —  27,  in  französischer 
It»«trbeitung  1807,  in  deutscher  von  Wagner  und  Osann  1829—31. 

3)  Breton,  Athhtcs  decrite  et  dessi„re.  Pari»  1802;  2.  edit.  18G8. 

4)  Vgl.  über  Stuart's  und  Pur»'  Arbeiten,  soweit  sie  die  Parthenon- 
skulpturen  betroffen,  Michaelis,  Parthenon  8.  71,  99  und  103  ff.  und 
über  Stuart  s  Zeichnungen  der  Figuren  des  Lysikratesdenkmal»  Matz 
in  Gotting,  gel.  Ans.  1871  S.  1912  Ann.. 
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schienen  und  behaupten  ihren  selbständigen  Platz  auch  neben 
den  Photographien;  sie  werden,  da  hier  die  Einzelaufzählung 
nicht  thunlich  ist,  je  an  ihrem  Ort  namhaft  zu  machen  sein. 

Aber  auch  Stuart's  und  Revetts  Arbeit  ist  heutigen 
Tages  noch  unentbehrlich,  weil  vier  der  hier  gezeichneten 
Monumente  seitdem  ganz  oder  zum  grössten  Theil  ver- 
schwunden sind,  nämlich  der  kleine  ionische  Tempel  über 
dem  Iiissos,  die  Wasserleitung  des  Hadrian,  die  Brücke  über 
den  llissos  und  das  Monument  des  Thrasyllos,  und  auch  dess- 
halb,  weil  hier  die  Parthenonskulpturen  in  dem  Zustande 
gegeben  sind,  in  dem  sie  sich  nach  der  grossen  Katastrophe 
von  1G87,  aber  vor  der  Elgin'schen  Plünderung  und  mancher 
späteren  Beschädigung  befanden. 

Und  in  ähnlichem  Betracht  verdienen  überhaupt  alle  älteren 
Zeichnungeu,  insbesondere  —  um  auch  hier  von  speciellen, 
namentlich  den  Parthenon  betreffenden  Abbildungen')  abzu- 
sehen —  die  von  Cyriacus  (143t).  1447)  und  Carrev  (1674), 
über  die  beide  unten  genauer  zu  reden  ist,  Beachtung  oder 
wenigstens  Prüfung.  Denn  freilich  ist  ihr  Werth  sehr  un- 
gleich: ebenso  werthvoll  als  die  Zeichnungen  Carrey's,  ebenso 
werthlos  haben  sich  bis  jetzt  die  von  Cyriacus  erwiesen. 

Was  der  Maler  Jacques  Carrev  in  der  überaus  knappen 
ihm  verstatteten  Zeit2)  geleistet  "hat,  ist  wahrhaft  bewunde- 
rungswürdig. Von  seinen  Zeichnungen  u  ileux  crayons  froth 
auf  schwarzem  Grunde  oder  schwarz  auf  rothem  Grunde) 
sind  uns  29  athenische  erhalten  '),  welche  sich  jetzt  in  dem 
Cabinet  des  istampcs  in  Paris  befinden  (in  einer  nicht  überall 
ganz  zuverlässigen  Kopie1 1  auch  im  brittischen  Museum).  Von 
ihnen  sind  bis  jetzt  nur  die  21  auf  den  Parthenon  bezüg- 
lichen Blätter  publicirt  ):  ihr  Werth  ist  allgemein  anerkannt. 

1)  Ueber  diese  giebt  jetzt  emhöpfeuden  Aufschlug*  Michaelis, 
Parthenon  S.  95  ff. 

2)  S.  darüber  unten. 

3)  Genaue  Angabe  der  21  ersten  auf  den  Parthenon  bezüglichen 
Blätter  bei  Michaeli»,  Parthenon  S.  90,  über  die  übrigen  «.  Laborde, 
Athhtcs  aux  X  V.,  XVI.  et  XVJI.  Steeles  I  Aum.  2  zu  S  if.r,  und  Leake, 
Topogr.  v  Athen  S.  G3  übers,  v.  Baiter  und  Sauppe. 

4)  So  urtheilt  Michaelis  S.  97,  Leake  a,  a.  Ü.  nennt  sie  genau. 

6)  Von  Laborde  in  »einem  unvollendeten  Werke  l.e  Parthenon 
Taf.  H  -  25. 
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Denn  obwohl  die  Zeichnungen  dieses  Schülers  von  Lebrun 
nichts  weniger  als  stilgetreu  sind,  so  lernen  wir  doch  aus 
ihnen  allein  genauer  den  Zustand  der  Parthenonskulpturen  vor 
dem  Bombardement  von  1G87  kennen  und  siud  lediglich 
durch  sie  in  den  Stand  gesetzt,  das  Ganze  zu  rekonstruiren ; 
und  eben  so  erfreulich  ist  seine  Treue  und  Zuverlässigkeit  in 
der  Zeichnung  der  „mehr  als  200  Figuren"  dieser  Skulpturen, 
wenn  schon  bei  der  Raschheit  der  Arbeit  und  dem  ungün- 
stigen Standpunkt  des  Zeichners  einzelne  Fehler  nicht  aus- 
bleiben konnten 

Carrev  beschränkte  sich  indessen  keineswegs  aut  den  Par- 
thenon2). Erhalten  sind  von  den  Vuen  nur  zwei  von  der  Oststadt, 
eine  allgemeinere  von  den  Ufern  des  Iiissos,  vorn  das  Olym- 
pieion,  im  Hintergrund  der  Hymettos,  und  eine  speciellere, 
dasOlympieion  mit  nächster  Umgebung:  ferner  besitzen  wir  von 
ihm  eine  Zeichnung  des  Thurmes  der  Winde,  der  Neste  der 
sog.  Hadrians-Stoa,  sowie  des  merkwürdigen,  erst  neuerdings 
von  Bötticher  vollgewürdigten  Kalenderreliefs  an  der  Kapelle 
der  Panagia  Gorgopiko3).  Inwiefern  auch  diese  Zeichnun- 
pen für  uns  noch  Werth  haben,  bedarf  noch  einer  speeiellen 
Untersuchung4). 

Sehr  wenig  ergiebig  haben  sich  dagegen  bis  jetzt  erwie- 
sen die  Zeichnungen,  die  auf  Cyriacus  von  Ancona  zurück- 
gehen und  also  entstanden  sind  zu  einer  Zeit,  wo  die  Alter- 
thümer  Athens  noch  nicht  betroffen  waren  von  den  zahl- 
reichen Unglücksfällen  der  letzten  vier  Jahrhunderte.  Frei- 
lich ist  uns  von  diesen  Zeichnungen  bisher  nur  relativ  wenig 
bekannt  und  alles  nur  aus  zweiter  Hand.  Cyriacus  hatte  selbst 
auf  seinen  auch  über  ganz  Griechenland  ausgedehnten  Reisen 
von  allen  ihm  besonders  merkwürdig  erscheinenden  Monumen- 
ten und  Bauten  Zeichnungen  und  Skizzen  in  seine  Tagebücher 
aufgenommen 5).   In  den  Kopien  dieser  Tagebücher  sind  zwar 


1;  S.  die  eingehende"J3e8prechung  von  Michaelia,  Parthenon  S.  108  f. 

2)  8.  Nointel  bei  Laborde  I  S.  125. 

3)  Das  ist  die  alte  Metropolibkirche  (Katholikon)  s.  Monimsen, 
Athen.  Christ.  S.  113. 

4)  Ich  habe  weder  die  Pariser  Originale,  noch  die  Londoner  Ko- 
pien gesehen:  Leake's  Keferat  ißt  zu  allgemein  gehalten. 

!>)  Ueber  den  Werth,  den  die  Originalzeichnungen  von  Cyriacus 
Medessen  haben,  ist  es  Bchwer,  jetzt  ein  Urtheil  zu  gewinnen«  die  San 
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die  Abbildungen  gewöhnlich  ausgelassen,  so  in  der  Abschritt, 
aus  welcher  die  Hauptpublikation  der  Inschriften ')  gemacht  ist, 
alle  mit  Ausnahme  einiger  weniger  aus  Epirus,  Aetolien  und  Pa- 
trai, wenn  schon  immer  genau  angegeben  ist  „deest  icon".  Da- 
gegen sind  seine  Zeichnungen,  so  viel  bis  jetzt  bekannt,  zwei 
Mal  in  grösserem  Umfange  kopirt  worden.  Einmal  geschah 
das  in  dem  1405  angefangenen  Album  des  römischen  Archi- 
tekten Guiliano  di  Francisco  Giamberti  gen.  San  Gallo, 
welches  in  der  Barberinischen  Bibliothek  in  Rom  aufbewahrt, 
früher  grosse  Hoffnungen  erregt  hatte,  leider  aber,  wie  die 
genauere  Besprechung,  beziehungsweise  Publikation  von  Ross 
und  Laborde  ergeben  hat2),  nur  sehr  flüchtige  Skizzen  grie- 
chischer Monumente  enthält,  alle  nach  Cyriacus  kopirt3);  un- 

Gallo'scheu  und  Schedul'scheu  Kopien  geben  bei  ihrer  Willkürlichkeit 
keinen  festen  Anhalt.  Die  Zeitgenossen  haben  sie  bewundert,  wie 
Aretino  und  Cirignano  die  kolorirte  Zeichnung  eines  Hermes  ctpnvonw- 
ftuv  in  eleganten  lateinischen  Gedichten  priesen  (s.  bulletino  1861 
S.  183  f.);  und  Leander  Alberti,  descript.  Jtaliae  p.  280  sagt  allgemein: 
„e  quelle  (antichitä)  ribrovate  nun  solamcute  le  scriveva,  ma  altresi  co  % 
reri  e  certi  Uneamenti  le  fingern  e  disegnara,  cowe  teatri,  amfitaitri, 
drei,  tempi,  statue,  avelli,  öbelisci,  piramuli,  tuvole  cagli  epitafi,  archi 
trionfali  e  altre  simili  curiose  cose".  Zu  bedauern  bleibt  namentlich 
der  Verlust  der  Skizze  der  Propyläen,  die  Aretino  epist.  V  lib.  IX 
(toin.  II  S.  149  ed.  Laur.  Mehna)  besonders  hervorhebt  „et  Athenarum 
l*ropylaca  nolris  descripscris" ,  Worte,  die,  von  Cyriacus  selbst  (in  Ky- 
riaci  Amunitani  itinerarium  ed.  Laur.  Mehus.  Florent.  1742  S.  50)  an- 
geführt, wohl  mit  Mehus  (praefat.  8.  LH I)  auf  Zeichnung,  wenn  auch 
nicht  gerade  auf  Malerei  zu  beziehen  sind.  Interessant  wäre  vielleicht 
auch  die  Zeichnung  der  sog.  Pnyx ,  die  in  den  epigramm.  per  Illyric. 
S.  X  fehlt,  denn  ohne  Zweifel  bedeuten  die  dortigen  „moenia  Athena- 
rum antiquissimu,  niagnis  condita  lapidibus"  die  Substruktionen  der 
sog.  Pnyx. 

1)  Inscriptiones  seu  rpiyrammata  Graeva  et  Latina  reperta  per 
Illyricum  a  Cyriaco  Anconitano,  dttignatis  loci*  ubi  quacque  inrentu 
sunt  cum  descriptione  itineris.    Romae  1747. 

2)  Ross,  Hellenika  I  S.  72  ff.,  Laborde  a.  a.  (>.  I  S.  32  H.;  letz- 
terer giebt  zu  S.  34  ein  Facsimilc  von  Blatt  28,  das  Lebouteux  genom- 
men hat  (ausser  andern  hellenischen  Monumenten  Parthenon  und  Portal 
der  Hadrianischen  Wasserleitung). 

3)  Das  behauptete  Ross  a.  a.  U.  S.  75,  Laborde  I  S.  34  Anm.  1 
spricht  sich  nicht  bestimmt  darüber  aus.  Die  Sache  ist  in  der  That 
unzweifelhaft;  ein  Blick  der  Vergleiehung  des  Facsimiles  bei  Laborde 
mit  den  Holzschnitten  in  ejrigramm.  per  Jllyric.  S  IV — VI  genügt,  dies 
zu  erweisen.   Für  die  Attischen  darf  also  dasselbe  angenommen  werden. 
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ter  ihnen  aus  Athen  die  sehr  entstellte  und  nach  dem  römi- 
schen Pantheon  zugestutzte  des  Parthenon  ,  und  die  auch  nicht 
lehrreichen  des  Thurmes  der  Winde,  des  Denkmals  des  Thra- 
syllos,  des  Philopapposmonuments  und  der  Hadrianischen  Was- 
serleitung, sowie  eine  Ansicht  des  Peiraieus.  Und  zum  andern 
hatte  der  Arzt  Hartmann  Schedel  aus  Nürnberg  (1440  —  1514) 
aus  einem  Bruchstücke  von  Oyriacus'  griechischem  Reisetage- 
buch, das  sich  auf  die  Cycladen  und  Athen  bezog  und  wel- 
ches ihm  in  Padua  in  die  Hiinde  gefallen  war,  auch  die  Zeich- 
nungen kopirt,  aber  sehr  ungeschickt  und  dabei  stark  moder- 
nisirt.  ja  „vernürnbergert";  die  Athen  betreffenden,  es  sind  Zeich- 
nungen der  Centauren  kämpfe  am  sog.  Theseion,  wahrscheinlich 
eines  Reliefstückes  vom  Lysikratesdenkmal  und  vielleicht  von 
einem  Relief  aus  der  Pansgrotte,  sind  jedenfalls  fast  werthlos '). 

Auch  stimmt  nicht  nur  die  Notiz  des  San  Gallo  bei  dem  Thrasvllos- 
denkmal  ,.ad  statuam  gorgonis  sub  arce  etc.''  wörtlich  überein  mit  der 
in  Epigrammuta  per  Jllgricum  S.  IX ,  wie  schon  Rosa  a.  a.  0.  S  71 
bemerkte,  sondern  ebenso  die  längere  Angabe  über  Athen  und  Par- 
theuon  S.  73  bei.  Ross)  bis  auf  ein  paar  Schreibfehler  mit  der  aus 
Cyriacus'  Tagebuch  ebenda  S.  XXXVII  gegebenen;  und  ebf  nso  kommt 
die  Ansicht  vom  ,,portus  Athcuarum"  mit  einem  sitzenden  Löwen  und 
zwei  runden  Thünnen  bei  San  Gallo  auf  der  Rückseite  des  '29.  Blattes 
überein  mit  der  Beschreibung  des  Cvriacus  ebenda  S  XVI:  „ad  por- 
tnm  Firn  ei)  extant  adhuc  duarum  turrium  alitpiae  partes,  ac  ingentia 
nnirorum  hinc  inde  (nndamcnta  extant  et  ad  faueem  ingeus  marmoreus 
letf1,  wobei  ausdrücklich  hinzugefügt  ist:  „deest  derselbe  nega- 

tive Vermerk  steht  S.  XI  bei  der  Uebersehrift:  ,,ad  f'auces  anuae  ductus 
extra  cieitatem  ad  unum  mill.  etc.'1;  es  fehlt  hier  also  die  Zeichnung 
des  Hadrianischen  Aquaducts.  Danach  kann  es  auch  nicht  zweifelhaft 
sein,  das«  die  Beischrift  des  San  Gallo  auf  dem  32.  Blatt  zu  dem  Plan 
eines  runden  Tempels  mit  doppeltem  Peripteros:  „<pusto  e  un  tempio 
tfApolo  in  Atene  per  disegno  (Tuno  (doch  wohl  t7<'  uno?)  Greco  mi 
dete  in  Anchmia"  sich  auf  Cvriacus  bezieht  und  dass  die  Zeichnung, 
nicht,  wie  Laborde  a.  a.  0.  meint  und  woran  nebenher  auch  Koks  dachte, 
den  Tempel  der  Roma  und  des  Augustus  auf  der  Burg  in  Athen  dar- 
stellen soll,  sondern  das  .,collapsum  undiaue  rot  und  um  Apollinis  tem- 
plum "  in  Delphi,  von  dem  Cvriacus  in  seinem  Tagebuch  (s.  epigram 
nuita  etc.  S.  XXVI I)  spricht. 

1)  Entdeckt  sind  diese  Schedel'schen  Kopien  durch  de  Rossi  wor- 
den, der  sie  an  Otto  Jahn  mittheilte,  welcher  aus  ihnen  über  die  Zeich- 
nungen referirte  im  bullet,  d.  instit.  1801  .S  181  ff  und  Aus  der  Alter- 
thumstrissennchaft  S.  335  tf.  Eine  athenische  Zeichnung  ist  ebenda  auf 
Tafel  VIII  N.  1  gegeben.  Ausserdem  bezeugt  Jahn,  dass  sich  in  frei- 
lich sehr  unzulänglichen  Kopien  die  Ccntaurenkäinpfc  am  sogeu.  The- 
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Selbst  einige  in  früherer  Zeit  genommene  Gipsabgüsse 
können  in  ähnlicher  Weise  dazu  beitragen,  unsere  Kunde 
von  den  Monumenten  Athens  zu  berichtigen  und  zu  erwei- 
tern ') :  einige  Ausbeute  für  die  Kenntniss  damals  noch  an 
Ort  und  Stelle  befindlicher  Denkmäler  gewährt  auch  der  äl- 
teste von  den  Kapuzinern  entworfene  Plan  der  Stadt2). 

Neben  den  Abbildungen  jeder  Art  müssen  für  seitdem 
verschwundene  oder  umgestaltete  monumentale  Ucberreste  des 
Alterthums  auch  die  in  früherer  Zeit  gemachten  Beschrei- 
bungen und  Schilderungen  verwerthet  werden.  So  ist,  wenn 
auch  nicht  viel,  doch  immer  einiges  zu  gewinnen  namentlich  aus 
den  Notizen  des  Cyriacus,  aus  den  beiden  griechischen  Trak- 
taten des  15.  Jahrhunderts,  wie  aus  den  Arbeiten  von  Guillet. 
Babin ,  Spon  und  Wheler.  Ueber  alle  diese  ist  bei  der  Dar- 
stellung der  Entwickelung  der  modernen  topographisch-histo- 
rischeu Wissenschaft  eingehend  zu  sprechen:  hier  muss  es 
genügen,  auf  den  Werth  dieser  verschiedenen  Hülfsmittel  hin- 
zuweisen. 

Dagegen  scheint  es  gerade  hier  am  Platz,  in  einem  ge- 
drängten Ueberblick  alle  die  Veränderungen  zusammenzufassen, 
welche  in  dem  Bestände  der  antiken  Ueberbleibsel  Athens  vor 
sich  gegangen  sind,  seitdem  man  diesen  Aufmerksamkeit  und 
wissenschaftliche  wie  künstlerische  Studien  zugewandt  hat, 
d.  h.  seit  der  Mitte  des  15.  Jahrhunderts. 

Nachdem  im  Jahre  145G  Omar  Turachan's  Sohn,  der 
Feldherr  des  Sultans  Mohammed  II.,  Athen  besetzt  hatte  und 
1458  eudlich  auch  Francesco  II.  Acciaiuoli,  der  sich  zwei  Jahre 
auf  der  Citadelle  gehalten  hatte,  hatte  kapituliren  müssen,  wurde 
die  türkische  Herrschaft  statt  der  fränkischen  etablirt');  eine 
türkische  Besatzung  wurde  auf  die  Burg  gelegt,  die  nun  die 

seion  und  vielleicht  ein  Relief  aus  der  l'ansgrotte  vorfinden  (*.  bulle- 
tino  S.  190  ff.). 

1)  Ueber  die  Gipsabgüsse  der  Parthenonskulpturen  s.  Michaelis 
in  den  Memorie  tlelV  tust  it.  II  S.  181  tt'.t  Parthcnoti  8.  04  f.  Aber  aucli 
andre  Gipsabgüsse  haben  Werth,  weil  seitdem  weitere  Beschädigung»  u 
der  betr.  Denkmäler  Statt  gefunden  haben,  so  z.  B.  die  zwölf  Klgin'schcn 
von  dem  LvBikratesmonument, 

8)  S.  über  diesen  unten. 

3)  B.  llopf  in  Krsch  und  Grubers  Kncyklopädie  Ser.  I,  Bd.  86, 
S.  128. 
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Residenz  des  Disdar-Aga  wurde,  wie  bisher  hier  der  herzog- 
liehe Pallast  mit  der  Kanzlei  gestanden  hatte  ').  Doch  wurde 
von  den  Alterthümern  nichts  angetastet:  vielmehr  hatte  Mo- 
hammed II.  bei  seinem  Besuche  1458  den  Peiraieus  und  die 
alten  Bauwerke  auf  der  Akropolis  mit  Interesse  betrachtet, 
ja  wiederholt  ausgerufen  „er  sei  Omar  zum  höchsten  Dank 
verpflichtet,  da  er  ihm  endlich  zum  Besitze  solcher  Herrlich- 
keiten verholten  habe"2)  und  scheint  damals  für  ihre  Er- 
haltung Sorge  getragen  zu  haben. 

Selbst  der  in  eine  Kirche  der  Madonna  verwandelte  Par- 
thenon wurde  zunächst  nur  den  Griechen  für  den  orthodoxen 
Kult  der  Panagia  zurückgegeben;  erst  im  Jahre  14G03),  als 
Mohammed  zum  zweiten  Male  in  Athen  verweilte  und  eine 
zu  Gunsten  des  letzten  Acciaiuoli  angezettelte  Verschwörung 
erstickte4),  scheint  auch  der  Befehl  zur  Umwandlung  des 
Parthenon  in  eine  Moschee  gegeben  zu  sein,  durch  welche 
von  den  christlichen  Anlagen  einiges  entfernt,  ausserdem  nur 
wenige  Neubauten,  namentlich  die  des  schlanken  Minarets 
in  der  Südwestecke  des  Tempels  herbeigeführt  wurden  5). 


1)  Ausser  den  Propyläen  mit  ihren  fränkischen  Neubauten,  «lie  Zeug- 
haus, Kauern*  und  Wohnung  des  Befehlshabers  der  Burg  wurden, 
wurde  aucli  das  Kreehtheion ,  wo  der  Herzog  gleichfalls  gewohnt  hatte 
(s.  Laborde,  Athene*  uux  AT.,  AT/.,  AT/7.  Stieles  1  S.  (!)  jetzt  von 
dem  türkischen  Kommandanten  benutzt  und  zwar  als  sein  Harem  ein- 
gerichtet, 

2)  S.  Hopf  S.  127. 

3)  So  vermuthet  Michaelis,  Parthenon  8.55,  weil  in  der  That  un- 
möglich ist,  mit  Hopf  die  Umwandlung  in  eine  Moschee  schon  gleich 
1458  erfolgen  zu  lassen.  Denn  der  Traktat  des  Wiener  Anonymus  ist 
zu  einer  Zeit  geschrieben,  wo  die  Türken  bereits  von  Athen  Besitz  er- 
griffen hatten,  wo  der  Parthenon  nicht  mehr  der  lateinischen  Madonna, 
sondern  der  griechischen  Panagia  gehörte,  also  eben  noch  nicht  in 
eine  Moschee  verwandelt  war,  so  dass  offenbar  eine  kurze  Zeit  wenig- 
stens der  griechische  Kultus  hier  wieder  zur  Ausübung  gelangt  sein 
muss. 

4)  S.  Hopf  S.  133. 

hj  Das  Genauere  s.  bei  Michaelis  S.  55.  —  Ich  erwähne  ausserdem 
die  Vennuthung  von  Rots,  Arch.  Aufs.  I  S.  175  und  272,  das»  das 
Treppenhaus  des  Minarets  von  den  Quadern  des  Heiligthums  der  Brau- 
ronischen Artemis  aufgeführt  sei,  während  Ulrichs,  lieis.  u.  Forsch. 
II  S.  151  zu  demselben  vielmehr  das  Material  des  Tempels  der  Athena 
Ergane  verwandt  sein  lässt.  Beide  argumentiren  nur  aus  der  Nähe  die- 
ser Heiligthümer;  jedenfalls  nicht  für  sie  spricht  aber  das  oben  geschil- 
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His  zum  Jahre  1G87  haben  —  so  viel  wir  erkennen 
können  die  Monumente  der  Burg  keinen  bedeutenderen 
►Schaden  und  jedenfalls  keine  gewaltsame  Zerstörung  erlitten, 
nur  dass  die  Türken  zufolge  ihrer  religiösen  Abneigung  gegen 
Bildnerei  die  Skulpturen  durch  Verstümmelungen  im  Einzel- 
nen vielfach  beschädigten  •)  und  da*s  die  Gebildeten  der  euro- 
päischen Lande,  insbesondere  seit  dem  Anfang  des  17.  Jahr- 
hunderts die  Engländer  durch  ihre  Liebhaberei  für  Antiqui- 
täten auch  den  nicht  fortführbareu  Monumenten  schädlich  zu 
werden  anfingen,  indem  kleine  Stücke,  z.  B.  die  Kopfe  von 
den  Metopen  des  Parthenon frieses  zur  Vermehrung  ihrer 
Sammlungen  abgeschlagen  wurden  r) ;  und  leichter  transpor- 
table Sachen  wurden  bereits  damals  rücksichtslos  entführt  •*). 
Eine  Ausnahme  machen  nur  die  Propyläen ,  in  denen  ein 
Pulvermagazin  untergebracht  wurde,  in  welches  1656  ein 
nächtlicher  Blitz  einschlug:  eine  furchtbare  Explosion  sprengte 
die  nahe  gelegene  Wohnung  des  damaligen  Aga  Isouf  in  die 
Luft,  zugleich  aber  einen  grossen  Theil  der  Propyläen,  zer- 
schmetterte die  Architrave  sämmtlich,  zerstörte  zwei  ionische 
Säulen  und  riss  von  allen  übrigen  die  oberen  Partien  fort4;. 

derte  Verhalten  dei  Sultans  gegenüber  den  Alterthüinern,  uud  wir 
wissen  ja  g.ir  nicht,  ob  überhaupt  diese  beiden  Tempel  damals  noch 
stunden.  I>ass  der  grosse  fränkische  Thurm ,  der  aus  prachtvollen 
(Quadern  gebaut  int,  viel  von  ihnen  verschlungen  hat,  scheint  auch  mir 
ganz  unabweisbar:  nur  dass  es  durchaus  unmöglich  ist,  ein  bestimmtes 
(itd.iiude  als  damals  vorzugÄwei»e  oder  ausschließlich  von  der  Abtra- 
gung betroffen  zu  bezeichnen,  wie  es  l  Iridis  a.  a,  U.  thut. 

1)  Im  Allgemeinen  vgl.  Liborde  I  S.  C  und  in  Bezug  auf  letzteren 
Punkt  die  Depesche  Nointels  aus  Athen  1674  (bei  Laborde  I  S.  12M: 
des  a/jronts  qui  leur  (den  Skulpturen  des  Parthenon)  sont  fuits  par  hu 
Türe»  qm  prmr  reifer  une  idoldtrie  imaginaire  croymt  faire  un  orurre 
nuriloirr  m  leur  arrachant  le  nez  ou  quelque  ttutre  partie. 

2  S.  Michaelis,  Parthenon  S.  72. 

3)  Vgl.  was  |.  Ii.  Spon  II  8.  IST  über  dm  (iruten  Winchelseav 
erzählt. 

4  )  S.  Spon,  vmjage  II  S.  10H,  Wheler,  trarels  S.  369;  nicht  richtig 
Burnouf  in  archives  des  misstotus  1  S  s.  I>ie  griechische  Legende  fasst 
diesen  nächtlichen  Blitz  als*  gütt liehe  Kache  für  den  frevelhaften  Plan 
Isouf*,  den  Tag  darauf  du-  kleine  Kirche  des  Demetrios  MTTOMn«pMpr)c 
(N.  M  bei  Mommsen,  Athenae  Christ.  S.  ZU)  mr  Feier  eine»  hohen  tör 
Wischen  Festes  durch  Kanonenschüsse  zu  zerstören.  -  Wenn  dagegen 
Fallmeraver,  Geichiehte  Mortai  im  Mittelalter  I  S.  437  seiner  herüchtig- 
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Das  Jahr  1037  ist  dann  'aber  bekanntlich  für  die  athe- 
nischen Monumente  ein  wahres  Unglücksjahr  geworden.  (Jleieh 
nach  der  verlorenen  Schlacht  bei  Patras  (21}.  Juli)  hielten  die 
Türken  die  Vorbereitungen  für  eine  nachhaltige  Verteidigung 
der  Akropolis  für  eine  dringende  Notwendigkeit  und  errich- 
teten vor  den  Propyläen  eine  neue  Bastion;  zu  diesem  Zwecke 
bracheu  sie  den  Niketempel  ab  und  vermauerten  seine  Stück«' 
in  die  Fortifikationen '). 

Noch  verderblicher  wurde  der  militärisch  noch  dazu  ziem- 
lich zwecklose  Handstreich,  mit  dem  ein  Theil  der  venetianisch- 
päpstlichen  Macht,  die  unter  Anführung  des  Generalkapitains 
Francesco  Morosini  stand,  unter  dem  speciellen  Kommando 
des  schwedischen  Grafen  Königsmark  Athen  überrumpelte, 
sofort  das  Bombardement  gegen  die  Akropolis  einleitete  und 
am  September  begann  '*).  Auf  die  nicht  einmal  ganz 
richtige  Kunde,  dass  das  ganze  Pulvermagazin  der  Türken 
sich  im  Parthenon  befinde,  wurde  dieses  Gebäude  zum  Ziel- 
punkt gewählt  und  bereits  am  2t>.  September  Abends  traf  ein 
von  einem  lüneburgischen  Lieutenant  gerichteter  Bombenschuss 
gerade  in  den  hier  aufgehäuften  Pulvervorrath  und  führte  die 
Kxplosion  herbei,  die  den  bis  dahin  noch  leidlich  unversehr- 
ten Tempel  auseinanderriss,  insbesondere  die  Cella  mit  der 
Scheidewand  nach  dem  Opisthodom,  den  Seitenwänden  und  der 
Ostwand,  den  Pronaos ,  sowie  die  benachbarten  Säulen  des 
Perist) ls  theils  zerschmetterte,  theils  zum  Sturz  brachte :i) 
und  einen  Brand  entzündete,  der  noch  zwei  Tage  und  Nächte 
wüthete. 

Auch  damit  noch  nicht  genug  der  Zerstörung:  nachdem 
zwei  Tage  nach   der  Kxplosion  die  Kapitulation  der  Bürg- 


ten handschriftlichen  Chronik  glaubt,  datu  das  mit  Pulver  gefüllte 
Pandroüion  bereits  1500  aufgeflogen  «ei,  ao  ist  das  sachlich  unannehmbar, 
n.  Laborde  1  S.  45  Anm.  1. 

1)  S.  Laborde  II  S.  HC  f. 

2)  S.  Laborde  II  S.  134—162;  174— 17G;  dazu  noch  die  Publikation 
von  VaroJa  und  Yoljnito:  disj)accio  di  Äforosini  al  bumhardamnito  cd 
alla  presa  di  Atene  Vnnnu  1687,  Vene/.ia  1082;  epeciell  für  den  Par- 
thenon vgl.  auch  Michaeli«,  Parthenon  S.  (»I  f.,  und  S.  315,  insbesondere 
Stück  X.  18, durch  dessen  Zeugnisn  der  Ruhm  den  „Mörsell"  so  gerichtet  KU 
haben,  dass  eine  Bombe  „durch  den  Tempel  gefallen  und  eben  in  der  Tür- 
kei! Vorrath  von  Pulver",  einem  hineburgischeu  Lieutenant  gesichert  i»t. 

3)  Das  genauere  Detail  s.  bei  Michaelis  S.  fiG  f. 
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besatzung  gefolgt  war,  richtete  man  sich  in  Burg  und  Stadt 
wie  im  Peiraieus  auf  längeres  Blexen  ein:  bei  der  Wieder- 
herstellung der  beschädigten  Anlagen  auf  der  Burg  wird  der 
traurige  Trümmerhaufen,  den  die  Beschiessung  verursacht 
hatte,  ebenso  verwandt  worden  sein,  wie  für  die  Redouten 
auf  dem  Wege  nach  dem  Peiraieus  die  Trümmer  der  langen 
Mauern  Baumaterial  hergegeben  haben  '). 

Schon  während  dieses  Winteraufenthaltes  lingen  einzelne 
aus  der  deutschen  in  Athen  eingelegten  Besatzung  an,  Mar- 
morsteine  mit  Skulpturen  und  Inschriften  als  „Andenken" 
an  die  schöne  Stadt  und  die  herrliche  Kriegsthat  bei  Seite 
zu  bringen:  im  Grossen  wurde  diese  Plünderung  aber  ins 
Werk  gesetzt,  als  im  Frühjahr  1C>X8  beschlossen  wurde. 
Athen,  das  von  einer  furchtbaren  Pest  heimgesucht  war  und 
das  auf  die  Dauer  nicht  gehalten  werden  konnte,  zu  räu- 
men. '•')  Morosini  selbst  befahl  den  Poseidon  und  die  beiden 
Pferde  von  Athena's  Gespann  aus  dem  Westgiebel  des  Par- 
thenon als  Trophäe  mit  heimzuführen.  Infolge  sehmählicher 
Unvorsichtigkeit  der  Arbeiter,  die  im  März  1688  mit  der 
Herabholung  der  Stücke  betraut  waren,  stürzten  aber  alsbald 
die  Figuren  vom  Giebelfehl  herunter  und  zertrümmerten 
vollständig.1)  (ilücklicherweise  noch  gab  man  jetzt  wenig- 
stens weitere  Attentate  auf  die  Skulpturen  des  Parthenon 
auf  und  begnügte  sich  nun,  als  Siegesbeute  drei  antike  Löwen, 
nämlich  den,  der  dem  Peiraieus  den  Namen  Porto  Leone 
gegeben  hatte  4),  den,  der  auf  dem  Wege  nach  der  Akademie 
lag  '),  und  einen  dritten  von  der  Burg')  nach  Venedig  fort- 

1)  S.  Laborde  II  S.  16C— 172;  vgl.  meine  Anmerkung  zu  Babür* 
Brief  §  8  im  Anhang. 

2)  Vgl.  Laborde  II  S.  219-212  und  Mithaeiis  S.  68  IT. 

\\)  Si  ruppero  tum  solo  via  si  disjecero  in  jxdvrre,  sagt  ein  Augen- 
zeuge, a.  Anton.  Bulifone,  lettere  memorabili.  raecolt.  11  S.  8'A.  Vgl. 
im  Uebrigen  Michaelis  S.  05. 

4)  S.  über  diesen  Bubin's  Brief  $  3  und  meine  Anmerkung  dazu  im 
Anhang.  • 

6)  Vgl.  über  diesen  den  Pariser  Anonymus,  Babin  §7  und  meine 
zu  beiden  gegebenen  Anmerkungen. 

6)  Uebcr  diesen  minder  bekannten  Löwen  der  Burg  vgl.  Guillet, 
Athenes  etc.  S.  192  sec.  edit.:  parmy  bs  f\gures  du  dehort  tdu  tempfr  de 
Minerve)  on  tidmire  ]>articuln rrement  un  Iwm  de  nuirbre  und  8.  2M  'i 
la  difference  de  celutj  0y»n)  de  la  marine  et  de  celutj  du  chartenu  gut 


Digitized  by  Google 


17  — 


zusehleppen,  wo  sie  vor  dem  Arsenal  aufgestellt  wurden  und 
noch  beute  stehen1). 

Diesem  durch  die  Christen  gegebenen  Beispiel  der  Zer- 
störung antiker  Monumente  folgten  nun  auch  die  Türken  nach. 
Zunächst  aber  wandte  sich  ihr  Zorn  gegen  die  Athener  selbst, 
weil  diese  nach  dem  Sieg  von  Patras  dem  Generalkapitain  Moro- 
sini ihre  Unterwerfung  hatten  anbieten  lassen  und  so  das  Un- 
heil auch  über  die  Burg  beschworen  hatten.  So  musste  der 
Rest  der  durch  die  Pest  stark  decimirten  Athener  flüchten; 
gleichzeitig  mit  den  venetianischen  Truppen  ver Hessen  sie  An- 
fang April  11)83  die  Stadt  und  fanden  in  ihrem  Exil  Unter- 
kommen in  Salamis,  Aegina,Kephalonia  und  auch  in  den  venetia- 
nischen Plätzen  des  Peloponnes,  namentlich  Korinth  und  Nau- 
plia.    Die  Türken  aber  steckten  die  Unterstadt  in  Brand2). 


semblent  estre  cn  furic.  E*  ist  eine  ziemlich  schlechte  Arbeit  aushy- 
raettiechem  Marmor  und  stellt  vielmehr  eine  Löwin  dar  (s.  Laborde  II 
S.  241):  aut  diese  Löwin  beziehen  sich  offenbar  auch  die  Worte  zu 
Francisco  Mauroccni  Peloponnesiaci  gesta  scriptore  Grutiano  Jiergo- 
tninsi.  Patav.  16$!t,  wo  sehr  zur  Unzeit  die  Erinnerung  un  die  einet 
hoehgefeierte  bronzene  \ta\va,  die  auf  der  Burg  der  Propyläen  wie 
man  sagte  als  Andenken  un  die  Hetäre  des  Aristogeiton  Namens  Le- 
aina aurgestellt  war  (s.  Pausan.  I  23,  2),  unterläuft:  „duo  spectabilis 
magnüudinii  honis  ac  leaenae  simuJacra  ex  marmore  constructa  .  .  . 
quorum  alterum  in  Laeaenae  storti  mcmoriam  imbeciUitatem  sexw  vir- 
tute  silcntii  superantis  Atheniemes  quondam  c&ndidcre". 

1}  Vgl.  über  die  Aufschriften  der  betreffenden  drei  Löwen  vor 
dem  venetianischen  Arsenal  z.  B.  Müller- Schöll,  Arch.  Mitth.  aus  Grieth. 
S.  14  Anm.  1. 

2)  So  nach  der  wohl  gegen  Ende  des  18.  Jahrhunderts  begonneneu 
Chronik  des  „Anthimos",  s.  Hopf  in  Ersch  und  Gruber's  Encykl.  Sect. 
1  Bd.  85  S.  11;  vgl.  auch  Surmelis,  KardcTacic  cuvotttikh.  t rjc  ttöXcujc 
'Aenviüv  S.  66.  Diese  Chronik  berichtet  auch,  dass  damals  das  Marienbild 
in  der  Kirche  der  Panagia  Kamnikarea  to  von  Rauch  geschwärzt  ward, 
dasa  sie  seitdem  Kapuikarea  hiess.  Fasst  man  diese  Nachricht  so,  daas 
nur  die  Umtaufung  jetzt  bewirkt  wurde,  so  ist  der  Zweifel,  den  Momm- 
ben,  Athen.  Christ.  S.  133  Anm.  an  der  Richtigkeit  dieser  Erzählung 
hegt,  unberechtigt.  Die  Kapelle  bestand  allerdings  schon  früher  und 
hiess  Kauouxapeia  (Spon)  oder  Kauvucapca  oder  KauKapla;  nur  umge- 
tauft wurde  sie  jetzt  in  Kemvuapcu.  Vgl.  auch  den  Brief  des  Atheners 
Demetrios  Argyros  Benaldes  an  den  Patriarchen  der  Jahre  1686  —  1690 
Jakobos  aus  dieser  Chronik  (wieder  abgedruckt  bei  Surmelia  S.  68  ff.), 
wo  auch  geklagt  ist  über  den  Schaden,  der  durch  das  Feuer  die  vacüv 
6pö<pouc  Kai  nüpfujv  betrat. 

Wachsm  Ulli,  die  Stadt  Athen.    I.  J 
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Erst  nach  drei  Jahreu  gestattete  der  Sultan  den  Athenern 
wieder  die  Heimkehr  in  ihre  Vaterstadt1). 

Auf  diese  dreijährige  Verödung  Athens,  den  thatsächlichen 
Kern  der  Fallinerayef'schen  Fabel  von  dem  vierhundertjährigen 
Verschwinden  Athens,  beziehen  sich  nun  auch  die  Nach- 
richten der  berüchtigten  Anargyrenchronik ,  die  so  in  rich- 
tiges Licht  gestellt  als  heimischen  Ueberlieferungen  des  näch- 
sten Jahrhunderts  entnommen  immer  einigen  Glauben  ver- 
dienen2). 

„Fast  drei  Jahre"  '1),'  heisst  es  hier,  „lag  Athen  wüste:  die 
Athener  zogen  nach  Salamis.  Nur  wenige  blieben  in  der 
Akropolis,  einige  andere  in  den  verschiedenen  Thürmen  der 
Stadt  zurück,  auch  diese  vielfach  von  Räubereien  belästigt; 
die  meisten  Häuser  fielen  ein,  die  Strassen  wurden  von  Bäu- 
men überwuchert  und  die  ganze  Stadt  in  eine  jammervolle 
Wilduiss4)  verwandelt.  Die  Räuber  legten  Feuer  an  die 
Bäume  und  mit  ihnen  verbrannten  auch  die  Alterthümer; 
das  Gymnasion  des  Ptolemaios  wurde  vom  Rauche  geschwärzt 
und  stürzte  theilweise  zusammen  •"');  auch  der  Tempel  des 
panhellenischen  Zeus  ward  vom  Rauche  geschwärzt  •)  und 
gar  vieles  Andere  stürzte  ein." 

Sicher  sind  in  diesem  Zeitraum  in  der  Unterstadt  be- 
deutende Verwüstungen  vor  sich  gegangen :  und  diese  mögen, 
abgesehen  von  modernen  Bauwerken,  namentlich  Kapellen, 
auch  antike  Ruinen  und  unter  ihnen  das  „Gymnasion  des 
Ptolemaios wie  nach  athenischer  Tradition  '•)  der  grosse 

1)  Auch  das  bezeugt  die  genannte  Chronik;  es  wurde  dann  das 
Auargyrenklo8ter  gestiftet,  dessen  Dotation  durch  Demetrios  Kolokynthes 
im  Jahre  1691  sicher  steht. 

2)  S.  HopfS.  110  f.,  v.  Gutschroid  im  litt  Centralbl.  18G8  Sp.  1640. 

3)  oid  Tpek  cxcböv  xpövouc  publicirte  Pittakis  in  Ephrm.  Arch. 
1853  3.  940,  wiihrend  Fallnierayer  behauptete,  dass  in  dem  von  ihm 
acquirirten  Exemplar  deutlich  öiü  T€TpaKoc(ouc  cxeoöv  xpövouc  stand. 

4)  £va  bdcoc  £\€€ivöv,  was  Fallnierayer  „ein  Dickicht  von  Oel- 
bäumen"  übersetzte,  indem  er  orlenbar  an  4Aaivöv  dachte,  wie  schon 
Ellissen ,  Michael  Akominatos  S.  3  bemerkte. 

6)  Töte  £Actß€v  Trjv  uaupn.v  uop(pn.v  t6  fuM-v<iciov  toö  TTToXepaiou 
(der  Name  nach  Pittakis'  Behauptung  unleserlich),  toö  öiroiou  u^poc 
Kai  ^Kpfjuvicav. 

C)  ^uuupiccv  üttö  toüc  Kairvoüc  6  vaöc  toö  TTav€XAn,viou  Aiöc 

7)  Dass  dies  athenische  Tradition  war,  zeigt  tiuillet  S.  '250.  Vgl. 
meine  Bemerkung  zu  Babin's  Brief  14  im  Anhang. 
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Bau  aus  Hadrianischer  Zeit  nördlich  der  sog.  Pyle  der  neuen 
Agora  hiess  (jetzt  gewöhnlich  Stoa  oder  Gymnasium  des  Ha- 
drian genannt),  ebensowohl  betroffen  haben  als  das  Olym- 
pieion1). 

Auch  auf  der  Burg,  die  die  Türken  gleich  wieder  be- 
zogen, sah  es  übel  aus:  es  mochte  noch  sein,  dass  man  eine  neue 
kleine  Moschee  in  den  Parthenon  hinein  baute;  aber  der 
kolossale  Trümmerhaufen  des  Parthenon  wanderte  zum  grossen 
Theil  in  die  Kalköfen,  andere  Stücke  wurden  auch  als  Werk- 
steine in  neue  Bauten  vermauert.  Selbst  direkte  muthwillige 
Beschädigung,  mit  der  die  Venetianer  einen  so  erfolgreichen 
Anfang  gemacht,  blieb  nicht  aus:  insbesondere  scheint  sich 
die  Zerstörungslust  gegen  die  Giebel  des  Parthenon  wie  der 
Propyläen  gewandt  zu  haben2). 

Auf  der  Citadelle ,  in  die  wegen  ihrer  militärischen 
Wichtigkeit  Griechen  und  Fremde  überhaupt  kaum  je  ein- 
gelassen wurden,  waren  so  die  ehrwürdigen  Reste  des  Alter- 
thums der  türkischen  Willkür  rettungslos  preisgegeben  und 
haben  sie  eben  auch  andauernd  erdulden  müssen.  In  der 
Unterstadt  Hess  man  wohl  dem  Vandalismus  nicht  so  ganz 
freien  Lauf,  aber  auch  hier  verschlangen  die  Kalköfen,  ins- 
besondere die  in  der  Sohle  des  panathenäischen  Stadion  auf- 
gestellten3), unausgesetzt  Stücke  des  edlen  Marmors,  wie  man 
sie  eben  fand,  also  namentlich  Inschriftsteine,  kleinere  Skulp- 
turen oder  Architekturreste.  Dass  man  auch  vor  grösseren 
Attentaten  nicht  zurückscheute,  beweist  der  um  1700  gege- 
bene Befehl  des  Woywoden  von  Athen,  eine  der  17  damals 
noch  stehenden  Säulen  des  Olympieion  abzubrechen  und  aus 
ihr  Kalk  zu  brennen,  den  man  zur  Erbauung  einer  neuen 
Moschee  im  Bazar  bedurfte4). 


1)  Aach  die  christliche  Kapelle  des  h.  Johannes  ctcüc  koXövvcuc 
Mommsen,  Athen.  Christ.  S.  54  f.),  die  Carrey  im  Olympieion  sah  und 
zeichnete  und  auch  Spon  noch  fand,  scheint  jetzt  vernichtet  zu  sein. 
Wenigstens  fand  sie  Stuart  nicht  mehr. 

2)  Für  das  Alles  sind  jetzt  die  Belege  bei  Michaelis,  Parthenon 
S.  68  und  S.  75  f.  zusammengestellt. 

3)  Vgl.  Klenze,  aphorist.  Bemerk.  S.  403;  Ross,  arch.  Mitth.  aus 
Kriech.  S.  172;  Ziller  in  Zeitschr.  f.  Bauw.  1870  S.  491. 

4)  Vgl.  Stuart,  Altcrih.  v.  Athen  III  2  S.  370  und  372  f.  d.  üebers.; 
Chandler,  traveh  in  Greece  S.  76;  und  in  Bezug  auf  den  Mythos,  der  sich 

2* 
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Was  hier  von  den  Türken  aus  Mangel  an  Verständniss 
oder  religiösem  Fanatisinus  geschah,  das  beförderten,  als 
gegen  Mitte  des  18.  Jahrhunderts  Reisen  nach  Griechenland 
wieder  aufkamen  und  Athen  aus  der  periodischen  Vergessen- 
heit, in  die  es  nach  der  unglückseligen  Katastrophe  verfallen 
war,  wieder  heraustrat,  die  aufgeklärten  und  kunstverstän- 
digen Herren  Fremden  ihrerseits  leider  nicht  minder  eifrig 
im  Interesse  ihrer  Antiquitätensammlungen:  vieles  ist,  be- 
sonders auf  der  Burg,  auf  solche  Weise  —  da  die  Türken 
diesen  neuen  Erwerbszweig  habgierig  ausnutzten  perio- 
disch oder  dauernd  verschwunden,  jedenfalls  auf  immer  in 
die  verschiedensten  Gegenden  verschleudert  worden1). 

Es  war  unter  diesen  Umständen  kaum  eine  Zerstörung, 
eher  eine  Erhaltung  mit  sicherm  Untergaug  bedrohter  Mo- 
numente zu  nennen,  dass  der  englische  Gesandte  bei  der 
hohen  Pforte  Earl  of  Elgin  in  den  Jahren  18U1  bis  1803 
unter  kühner  Ausnutzung  eines  ihm  ertheilten  Fermans,  auf 
der  Akropolis  zu  formen,  zu  messen,  auszugraben  und  auch 
„einige  Steinblöcke  mit  Inschriften  oder  Figuren'*  wegzuneh- 
men, die  Hauptmasse  aller  Bildhauerarbeiten ,  die  sich 
noch  am  oder  beim  Parthenon  befanden,  allerdings  leider 
nicht  immer  mit  der  nöthigen  Schonung  der  Architektur 
zusammenbringen  Hess,  um  sie  nach  England  überzuführen, 
wo  sie  zum  Theil  nach  grossen  Fährlichkeiten  und  manchem 
Aufenthalt,  die  letzten  erst  1817,  endlich  alle  glücklich  an- 
langten und  nach  langen,  vielfach  höchst  peinlichen  Verhand- 
lungen schliesslich  in  ihrer  Gesammtheit  für  das  brittische 
Museum   angekauft  wurden2).     Auch   nicht  wenige  andere 


sofort  dieses  Ereigniws  bemächtigte.  Dodwell,  Mass.  u.  t»i»>gr.  Reise 
in  <ir.  II  S.  221  d.  Cebers.  Carrey  hatte  diese  17  noch  voll  gezeichnet; 
auch  Stuart  und  Kevett  saheu  nie  noch  bei  ihrem  ersten  Aufenthalt  in 
Athen    11  öl  — 170:*);  l'ars  konnte  (  1766)  nur  noch  16  zeichnen. 

1)  Auch  hier  braucht  man  in  Bezug  aut  den  besonders  heimge- 
suchten  Parthenon  nur  auf  das  zu  verwegen,  was  Michaelis  8.  72  f. 
ausgeführt  hat.  Sonst  finden  sich  einige  Zusammenstellungen  bei 
Müller -Schöll,  anhäol.  Mitth.  uns  (irieeh.  S.  15  f. 

•2)  Vgl.  lieport  from  the  select  committee  of  the  honst  of  cummons 
on  the  Karl  of  Elgin  s  colleetion  of  sculptured  marbles  boud.  1816;  Ha- 
milton, Memorandum  on  the  subject  of  the  Jüitl  of  h'ttjiu'*  pursuits  in 
Greene.    2.  ed.  Lond    1X15   deutsch  v.  Meyer  und  Hüttiger  1817  ;  ( Wag- 
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Monumente1)  theilten  dies  Schicksal,  durch  Entführung  gerettet 
zu  werden ;  darunter  die  Dionysosstatue  auf  dem  choragischen 
Monument  des  Thrasyllos  und  die  eine  Karyatide  der  Vor- 
halle des  Erechtheion,  die  freilich  zu  grossem  Schaden  des 
Ganzen  und  mit  nicht  zu  rechtfertigender  Unvorsichtigkeit 
so  herausgerissen  wurde,  dass  Gebälk  und  Lakunarien  der 
Decke  herabfielen  (und  dann  auch  alsbald  Liebhaber  fanden), 
auch  diverse  Architekturstücke  vorn  Parthenon,  Erechtheion 


Noch  zwei  Mal  wurden  ausserdem  in  den  letzten  hun- 
dert Jahren  kriegerische  Ereignisse  für  Athens  Alterthümer 
verderblich.  In  grossem  Umfang  war  das  zunächst  im  Jahre 
1778  der  Fall. 

In  jenen  unruhigen  Zeiten  eines  allgemeinen  von  den 
Russen  veranlassten  griechischen  Aufstandes  waren  beträcht- 
liche albanesische  Horden  in  Hellas  eingefallen  und  verheer- 
ten das  Land  auf  das  furchtbarste.  Auch  Athen  war  un- 
mittelbar bedroht:  zwar  gelang  es  dem  energischen  Woy- 
woden  von  Athen  Hadschi  Ali  Haseki  noch  bei  Chalandri 
1777  ein  solches  Corps  räuberischer  Albanesen  in  der  Stärke 
von  3500  Mann  zu  vernichten.  Aber  als  im  Beginn  des 
nächsten  Jahres  neue  Gefahr  näher  rückte,  hielt  er  für  nöthig, 
um  wenigstens  Athen  selbst  vor  weiteren  Ueberfällen  zu 
schützen,  in  aller  Eile  eine  neue  Kingmauer  aufzuführen. 
Binnen  00  Tagen  wurde  sie  wirklich  auch  hergestellt2),  dabei 
aber  alles  Material,  was  man  irgend  zur  Hand  hatte,  ver- 


ners  Auszüge  aus  dessen  Schriften  in  der  deutschen  Ausgabe  der 
ht  wart 'sehen  Alterthümer  Bd.  I  8.  364  ff.);  Michaelis,  Parthenon  S.  74  ff. 
und  S.  348  ff.  Auch  in  der  Beartheilung  dieser  Entführung  stimme  ich 
durchaus  mit  Michaelis  überein:  nur  dass  grössere  Vorsicht  in  der  Aus- 
führung des  Unternehmens  sehr  wohl  möglich  gewesen  wäre  und  ihre 
Unterlassung  desshalb  ein  etwas  strengeres  Urtheil  herausfordert. 

1 )  Eine  Uebersicht  findet  sich  in  dem  Catalogue  of  the  Elgin 
marbks  etc.  irräpar.  frotn  the  wscr.  of  M.  Visconti  (in  d.  deutsch.  Ausg. 
der  Stuart 'sehen  Alterth.  Bd.  I  S.  406  ff... 

2)  8.  Surmelis  S.  92;  Hopf  Bd.  86  S.  182;  Robb,  arch.  Aufs,  I 
8.  267;  Stuart,  Alterth.  Buch  III,  Bd.  II  S.  194  d.  Uebers.  Der  Lauf 
der  Mauer,  die  erst  1835  wieder  abgebrochen  wurde,  ist  auf  vielen 
filteren  Plänen  der  Stadt  angegeben  (auch  auf  dem  grossen  Strantzischen 
I'lan  in  Curtius*  sieben  Karten  z.  Topogr.  v.  Athen  wenigstens  in  wesent- 
lichen Theilen). 


GL  S.  f. 


igitized  by  Google 


-    22  - 


wandt.  So  wurde  die  schon  lange  verlassene  Kirche  der 
Panagia  crnv  irtipav,  d.  i.  ein  antiker  noch  leidlich  wohl 
erhaltener  und  durch  die  Umwandlung  in  eine  christliche 
Kirche  nicht  wesentlich  beschädigter  ionischer  Tempel  ober- 
halb der  Kallirhoe1)  zu  diesem  Zweck  jetzt  abgebrochen; 
nicht  besser  ging  es  der  in  der  Nähe  des  Stadion  befind- 
lichen antiken  Brücke  Aber  den  Iiissos2)  und  den  Resten  der 
Wasserleitung  des  Hadrian  und  Autonin,  die  am  Fuss  des 
Lykabettos  standen  3).  Und  manches  Andere  mag  auch  sonst 
damals  mit  vermauert  sein4).    Auch  die  Bastion,  die  im 

1)  Ueber  diesen  ionischen  Tempel  s.  den  Wiener  Anonymus  §  7 
mit  meiner  Anmerkung  im  Auhang,  Babin's  Brief  17;  vgl.  auch  Labordc 
I  S.  1*26  und  Mommsen,  Athen.  Chr.  S.  57.  Das  was  in  Stuart's  Altertb. 
I  Buch  2  Kap.  n.  Ausg.  Bd.  I  S.  81  Anm.  3  deutsch.  Uebers.  als  Ge- 
rücht mitgetheilt  ist,  diese  Kapelle  sei  darum  von  den  Griechen  ver- 
lassen, weil  Marquis  Xointel  in  ihr  nach  römischem  Ritus  habe  Messe 
lesen  lassen,  ist  falsch;  schon  zur  Zeit  Babiifs  war  sie  verlassen,  offen- 
bar weil  früher  von  den  Franken  benutzt.  Doch  konnte  sie  Stuart  noch 
in  gutem  Zustande  zeichnen  (s.  Alterth.  I  B  2  K.);  Chandler,  Havels 
in  (rreece  S.  82  fand  sie  bereits  beschädigt  und  eine  Säule  umgeworfen. 

2)  Ueber  die  Iiissosbrücke  beim  Stadion  vgl.  Babin's  Brief  19 
und  meine  Anmerkung  dazu  im  Anhang;  Stuart  sah  und  zeichnete  sie 
noch,  s.  Alterth.  v.  Athen  III  B.  6  Kap.  S.  456  und  460  d.  Uebers.  — 
Gleicherweise  sind  damals  abgebrochen  worden  die  Reste  des  bei  der 
Brücke  auf  dem  jenseitigen  Ufer  des  Iiissos  gelegenen  Nonnenklosters 
(8.  Laborde  II  S.  18  Anm.  4),  das  nach  Eintritt  der  Türkenherrschaft 
verlassen  wurde  (s.  Spon,  voyage  II  S.  123);  in  grösserm  Umfang 
zeichnete  sie  noch  Carrey  (s.  Leake,  Topogr.  S.  64),  während  sie  in  sehr 
reducirter  Gestalt  Stuart  aufnahm  (s.  Alterth.  III  B.  6  Kap.  Bd.  II  S. 
457  und  460  d.  Uebers.). 

3)  Ueber  diesen  Aquaedukt  vgl.  Wiener  Anonymus  §  9  mit  meiner 
Anmerkung  im  Anhang;  Babin  17.  Auch  Stuart  sali  und  zeichnete  ihn 
noch  (8.  Alterth.  III  B.  4  Kap.  Bd.  II  S.  425  f.  und  S.  434  d.  Uebers.). 
Die  ionischen  Säulen  des  Portals  sind  seitdem  verschwunden:  ein  Stück 
des  Architravs  mit  der  Hälfte  der  Inschrift  wurde  jetzt  über  dem  Thor 
Bubunietra  als  Oberschwelle  eingemauert  (s.  Dodwell,  views  of  Greece 
T.  13;  vgl.  Ross,  Mitth.  aus  Gr.  S.  30).  Nachdem  1835  diese  Stadt- 
mauer wieder  abgebrochen  war,  kam  dies  Stück  in  die  kleine  Samm- 
lung von  Antiken ,  die  in  dem  königlichen  Garten  aufgestellt  war  (vgl. 
auch  Michaelis  im  arch.  Anzeiger  1861  S.  179). 

4)  Falsch  aber  ist,  was  Surmelis  a.  a.  U.  erzählt,  diss  damals 
zwei  Säulen  des  Ulympieion  mit  abgebrochen  seien:  die  16  Säulen,  die 
Pars  1766  gesehen  und  gezeichnet  hat,  sieht  man  auch  jetzt  noch,  nur 
dass  die  eine  durch  einen  heftigen  Orkan  den  26.  Oktober  1852  umge- 
worfen ist. 
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Jahre  1822  von  Odysseus  zum  Schutz  der  Klepsydra  erbaut 
war,  verdeckte  wenigstens  aufs  Neue  eine  Stätte,  deren  genaue 
Kenntniss  so  wichtig  und  nun  erst  durch  eine  Abtragung 
erreichbar  ist l),  bisher  aber  leider  eben  darum  noch  aussteht. 

Endlich  brachte  noch  die  letzte  Belagerung  der  Citadelle 
durch  Reschid  Pascha,  die  vom  Juli  1820  bis  5.  Juni  1827 
dauerte,  den  Monumenten  der  Burg  vielen  Schaden;  die 
Ruinen  des  Parthenon  wurden  auf's  Neue,  namentlich  auf 
der  Westseite,  stark  von  Bomben  beschädigt;  auch  vom  Erech- 
theion,  in  welchem  der  griechische  General  Gouras,  der 
auf  der  Burg  befehligte,  seine  Familie  untergebracht  hatte, 
wurden  die  zwei  nordwestlichen  Säulen  und  die  benachbarte 
Decke  zu  Falle  gebracht  *}.  Auch  das  Monument  des  Thra- 
syllos  vor  der  Grotte  der  Panagia  Chrysospiliotissa  oberhalb 
lies  Theaters  wurde  damals  zerstört3). 

Wenn  so  auf  der  einen  Seite  noch  im  Laufe  der  neueren 
Zeit  manche  antiken  Beste  verfielen  und  zu  Grunde  gingen, 
so  sind  andrerseits  erst  in  dem  laufenden  Jahrhundert  die  er- 
haltenen Denkmäler  des  Alterthumes  aus  der  Hülle  der  by- 
zantinischen, fränkischen  oder  türkischen  Ummauerungen  ge- 
löst oder  recomponirt,  eine  nicht  geringe  Anzahl  durch  Aus- 
grabungen ganz  neu  zu  Tage  gefordert  und  ist  so  das  alte 
Athen  in  steigendem  Umfang  und  immer  klarer  aus  dem 
Schutt  der  Jahrhunderte  hervorgegangen.  Es  lohnt,  auch 
die  Hauptphasen  dieser  entgegengesetzten  Entwickelung  knapp 
zusammenzufassen. 

Wenn  auch  schon  seit  Anfang  des  Jahrhunderts  in  ge- 
ringerem Umfange  gelegentlich  hie  und  da,  namentlich  durch 
einen  eifrigen  Antiquitätensammler  4),  den  französischen  Vice- 


1   S.  Jahrb.  f.  Philol.  1870  S.  52  und  58. 

2)  S.  Michaelis,  Parthenon  S.  87;  Kosh,  Erinnerung,  w.  Mittheil. 
o.  Griechen!.  S.  107;  Kienze,  aphor.  Bemerk.  S.  460. 

3)  Ein  Epistylion  befindet  sich  jetzt  in  den  Sammlungen  der  sog. 
Stoa  des  Hadrian  (s.  Bötticher,  Her.  üb.  Unters,  auf  d.  Akrop.  S.  29), 
andere  Theile  blieben  zertrümmert  am  Boden  liegen  (s.  Viecher,  Er- 
inner, u.  Eindrücke  aus  Griechen},  S.  173). 

4  Sein  Sammeleifer,  den  er  erst  für  seinen  Chef,  den  Gesandten 
in  CoDstantinopel,  Graf  Choiseul  ■  Gouifier  (dessen  Zeichner  er  war), 
■lann  auch  in  eignem  Interesse  bewährte,  führte  ihn  freilich  bis  zum 
Ilaub  u.  la  Morosini,  s.  was  bei  Michaelis,  Parthenon  S.  72  f.  zusammen- 
gestellt ist. 
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consul  Fsuvel  Nachgrabungen  Statt  fanden  '),  so  kann  man  die 
Epoche  bedeutenderer,  systematischer  Ausgrabungen  erst  von 
dem  Zeitpunkt  an  datiren,  wo  Athen  zur  Haupt-  und  Resi- 
denzstadt des  jungen  Königreichs  bestimmt  und  gleichzeitig 
der  Peiraieus  wieder  zur  Hafenstadt  eingerichtet  wurde2). 
Denn  so  hinderlich  für  Ausgrabungen  in  dem  eigentlichen 
Stadtterrain  in  Athen  sowohl  als  im  Peiraieus  die  neue  Be- 
siedelung  wirkte,  so  wurden  doch  einestheils  auch  hier  bis 
in  jüngste  Zeit  hinein  bei  den  Fundamentirungen  der  neuen 
Häuser  und  sonstigen  Neuanlagen  mancherlei  antike  Reste 
gefunden3)  und  andrerseits  Hess  man  die  Umgebungen  der  zu 
Tage  stehenden  antiken  Ruinen  .bis  auf  eine  gewisse  Distanz 
unbesetzt,  und  diese  mussten  nun  zu  einer  gründlichen  Auf- 
räumung  wie  von  selbst  einladen.  Insbesondere  blieb  ja  der 
Burghügel  ganz  frei,  nachdem  der  —  schon  entworfene  und 
sonst  mit  ausserordentlichem  Geschmack  durchgeführte  aber 
doch  au  sich  höchst  abenteuerliche  —  Plan  Schinkel  s,  hieher 
den  neuen  Königssitz  zu  verlegen,  glücklich  in  der  letzten 
Stunde  (September  1835)  noch  abgewandt  war. 

Wirklich  begann  schon  Mai  1833  die  erste  Nachgrabung 
auf  der  Burg4)  zunächst  am  Parthenon  mit  einer  beschei- 
denen durch  Subskription  zusammengebrachten  Summe;  und 


1)  S.  lioss,  archäol.  Aufs.  I  S.  28  ff.;  Stuart,  Alterth.  II  S  488 
Anm.  6  d.  liebere. 

2)  Im  Juni  1833  wurde  der  Plan  der  Neubebauung  de»  athenischen 
Stadtbodens  definitiv  genehmigt. 

3)  Wie  die  Reste  einer  ionischen  Säulenhalle  beim  Thurm  der 
Winde  1832  Bchon  bei  gelegentlichen  Lirabungen  in  dem  Grundstück 
eines  Antonopulos  entdeckt  waren,  so  fand  man  183t  und  18;js  beim 
Legen  der  Fundamente  der  konigl.  Transito  •  Magazine  im  Peiraieus  die 
Stätte  der  alten  Hoplothek  (?)  mit  zahlreichen  Seeurkunden,  183">  beim 
Bau  des  Militärhospitals  Fundamente  eines  alten  Gebäudes  und  Mosaik- 
büden,  1836  verschiedene  Gräber  im  Hofe  des  Münzgebäudes  und  bei 
den  Fundamenten  des  königl.  Schlosses,  1837  bei  dem  Neubau  des 
Oberstabsarztes  Treiber  das  Monument  des  Kubulides  u.  s.  w.,  neuer- 
dings namentlich  1871  bei  Anlagen  auf  dem  Laudrucken  zwischen 
Peiraieus  und  Zea  bedeutendere  Ruinen  und  187*/s  bei  den  umfassen- 
den Ausgrabungen  zum  Zweck  einer  Neugründung  zwischen  dem  könig- 
lichen Garten  und  dem  Ulympieion  in  der  Nähe  des  Iiissos  anfgedehnte 
römische  Thermen. 

4)  S.  IlOBB,  arch.  Auf»  I  S.  5;  Erinnerungen  und  MHthtilungen 
aus  Griechenland  S.  237  ti. 
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im  August  dos  nächstfolgenden  Jahres  wurden  diese  Aufräu- 
mungen  auf  öffentliche  Kosten  unter  Leitung  des  Baumeisters 
Klenze  fortgesetzt  und  mit  nicht  eben  glücklichen  Restau- 
rationen verbunden1). 

In  grosserem  Umfange  und  nach  einem  systematischen 
Plan  wurden  sie  erst  im  Januar  1835  von  Regierangs  wegen 
wieder  aufgenommen  und  mit  überaus  glücklichem  Erfolge 
betrieben,  nachdem  im  Herbst  1834  Ludwig  Ross  als  Ober- 
konservator der  Alterthümer  in  Athen  im  Verein  mit  dem 
öberarchitekten  Schaubert  und  dem  Architekten  Hansen  mit 
der  Oberleitung  der  hier  vorzunehmenden  Nachgrabungs-  und 
Herstellungsarbeiten  betraut  worden  war.  Man  begann  mit 
«lern  Abbrechen  der  Festungswerke  und  sonstiger  fränkischer 
und  türkischer  Bauten  auf  der  Westseite  der  Burg  und  mit 
Ausgrabungen  rings  um  den  damals  noch  bis  zur  zweiten 
Stufe  verschütteten  Parthenon.  Bis  zum  Herbst  des  folgen- 
den Jahres  hatte  man  ausser  zahlreichen  kleineren  Denk- 
mälern, namentlich  auch  Basen  von  Weihgeschenken  und  In- 
schriften sowie  vielerlei  Architekturstücken  und  Bildnereien 
auch  beträchtliche  Reste  der  Parthenonskulpturen,  sowohl  der 
Giebelfelder  als  der  Metopen  und  des  Frieses  aufgefunden, 
•lie  Propyläen  im  Wesentlichen  freigelegt,  den  Unterbau  des 
vorpersischen  Parthenon  aufgedeckt  und  vor  Allem  die  Fun- 
damente und  fast  alle  Baustücke  des  Niketempels  wieder  zu 
Tage  gefordert,  so  dass  derselbe  an  seiner  alten  Stelle  wieder 
zusammengesetzt  werden  konnte. 

Nur  für  diese  Zeit  besitzen  wir  auch  wirklich  vollständige 
Kundberichte,  die  von  Ross  mit  jener  detaillirten  Akribie  an- 
gefertigt wurden ,  welche  sie  wissenschaftlich  erst  recht  nutz- 
bar macht2). 


1)  S.  Klenze,  ajthor.  Bemerkgn.  S.  30o  ff.,  380  ff. ;  Weleker,  kl. 
Triften  IV  S.  ?52  tt'.  Uebcr  die  Restaurationen  vgl.  Michaelis,  Par* 
thrnon  S.  88. 

2;  In  einer  Folge  von  Artikeln  in  dem  Tübinger  Kunstblatt,  jetzt 
zusammengedruckt  in  Ross,  archäol.  Aufs.  1  S.  72—117;  von  ihnen  gilt 
ganz  besonders  das  treffende  L  rtheil  Otto  Jahn's  in  dein  Vorwort  zu 
Ross,  Erinnerungen  und  Mittheilungen  am  Griechenland  S.  XXII: 
4>ie  durch  frühzeitige  Uebung  ausgebildete  Anlage  zu  scharfer  und 
genauer  Beobachtung,  klarer  Blick,  begonnene  Prüfung,  nüchternes 
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Es  war  für  die  Wissenschaft  ein  grosses  Unglück,  dass 
Ross  schon  im  Herbst  des  folgenden  Jahres  (1836)  wegen 
eines  Zerwürfnisses  mit  dem  athenischen  Kultusministerium 
aus  dem  Dienst  schied  oder  vielmehr  zu  scheiden  genöthigt 
war  und  die  Leitung  an  den  neuen  Konservator  der  Alter- 
thümer  Pittakis  überging. 

Der  Eifer  erlahmte  sofort  und  detaillirte  Fundberichte 
wurden  von  jetzt  ab  vermisst,  wenn  auch  Ross  zunächst  noch 
bis  Juni  1837  (wo  die  Ausräumung  der  Propyläen  voll- 
endet und  mit  der  Freilegung  des  Erechtheion  begonnen  war) 
zwei  kompendiarische  Berichte  schrieb  ')  und  in  den  Jahren 
1838  — 1840  eine  Keine  der  wichtigsten  bei  Aufdeckung  des 
alten  Bodens  der  Burg  zwischen  Propyläen  und  dem  Parthe- 
non und  beim  Erechtheion  zum  Vorschein  gekommener  Denk- 
mäler, namentlich  Statuenbathren  in  einzelnen  Aufsätzen  eben- 
falls im  Tübinger  Kunstblatt  und  1841  in  einer  Abhandlung 
in  den  Annalen  des  römischen  Instituts  besprach  *)  und  ein 
Verzeichniss  der  hier  bis  1840  neugefundenen  Antiken  von 
Otfried  Müller  vorbereitet  und  von  Schöll  edirt  wurde3). 

Von  da  ab  ist  eine  regelmässige  Berichterstattung  über 
die  kleineren  und  grösseren  Aufräumungen  und  Restaurationen, 
die  theils  mit  den  sehr  knappen  Regiernngsmitteln,  theils  auf 
Kosten  der  archäologischen  Gesellschaft  freilich  mit  sehr 
grossen  Unterbrechungen  und  sehr  langsam  und  lau  vorge- 
nommen wurden,  nicht  mehr  erfolgt:  gelegentliche  Notizen, 
durch  die  Fascikel  der  archäologischen  Ephemeris  verstreut, 
namentlich  aber  einzelne  Mittheilungen  in  den  verschiedenen 
Jahrgängen  der  Berliner  archäologischen  Zeitung  und  den 


Urtheil  und  vor  allem  unbestechlicher  Wahrheitssinn  vereinigten  sich 
mit  grundlicher  Knmtniss  der  alten  Sprache  und  Geschichte.  Dadurch 
haben  die  Berichte  von  Ross  über  Ausgrabungen,  Lokalitäten,  Monu- 
mente u.  s.  w.  die  Bedeutung  und  Wichtigkeit  von  aktenmassigen  Be- 
weisstücken erlangt,  auf  welche  man  stets  wird  zurückkommen  müssen". 
Vgl.  auch  Heller,  archäol. -artistische  Mittheilungen  über  die  Ausgrabun- 
gen an  der  Akropolis  zu  Athen  in  den  Jahren  1S35  —  37.  22  lithogr. 
Tafeln  mit  Text.   Nürnberg  1852. 

1)  Ross  a.  a.  0.  S.  117-125. 

2)  .letzt  gesammelt  a.  a.  0.  S.  158-201,  und  S  201  ff. 

3)  Otfr.  Müller,  archäol  Mittheilungen  aus  Griechenland,  heraus- 
geg.  von  Schöll.  I  Athen'j»  Antikensammlung  I.Heft.  1843. 
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romischen  Institutsschriften  geben  einen  kleinen  Ersatz  für 
fei .  was  unwiederbringlich  versäumt  ist.  Erst  in  dem  letzten 
Jahrzehnt  etwa  ist  eine  kontinuirliche  Kunde  wieder  gewonnen. 

Ausgrabungen  in  grösserm  Umfang  sind  aber  auf  der 
Barg  mit  andern  Mitteln  noch  zwei  Mal  erfolgt.  Einmal 
iiess  Beule,  damals  Mitglied  der  ecole  franyaise  in  Athen1), 
1*52  auf  französische  Regierungskosten  den  Aufgang  zu  der 
grossen  Treppe  vor  den  Propyläen,  der  damals  noch  in  eine 
grosse  türkische  Bastion  eingemauert  war,  blosslegen  und 
fand  Reste  einer  weiter  hinablaufenden  Treppe,  am  Eingang 
begrenzt  von  einer  Mauer  und  einem  kleinen  Thor  zwischen 
zwei  vorspringenden  Thürmen2). 

l'nd  zum  andern  hat  die  preussische  Expedition 
durch  völlige  Befreiung  der  Ostseite  des  Parthenon  von  der 
byzantinischen  Apsis  und  durch  eine  gründliche  Aufräumung 
<tes  Ercchtheion  sowie  Durchforschung  des  benachbarten  Ter- 
rains unter  der  methodischen  Leitung  von  Bötticher  bedeu- 
tende Ergebnisse  erzielt  und  in  eindringender  Berichterstattung 
ferwerthet3). 

Was  in  dem  übrigen  Stadtgebiet  geschehen  ist,  wird 
t.tst  ausschliesslich  der  archäologischen  Gesellschaft  in 
Athen  und  der  eben  genannten  preussischen  Expedition 
verdankt.  Erstere,  welche  eine  Aufdeckung  der  alten  Denk- 
mäler und  namentlich  der  athenischen  sich  zur  speciellen  Auf- 
gabe gemacht  hat,  im  Jahr  1837  gegründet,  1848  reformirt, 
1*54  eingegangen,  aber  1858  aut 's  Neue  ins  Leben  gerufen, 
iut  ihre  Thätigkeit  wegen  Geldmangels  meist  sehr  beschränken 
müssen,  hat  aber  mit  anerkennenswertheni  Eifer  alles  unter 

l  )  Schon  1815  hatten  die  Mitglieder  der  c'culc  franrait>e  westlich 
<i**  Agrippadenkmals  eine  kleinere  Nachgrabung  vorgenommen,  s. 
mume.  des  actes  de  la  societe  archeol.  2.  e'dit.  1846  S.  227. 

2)  Dew  zum  Andenken  ist  der  Ruhm  der  grossen  Nation  verewigt 
iü  einer  auf  der  Stätte  dieser  glorreichen  That  aufgestellten  Marmor- 
l'Latt«,  die  die  Inschrift  ziert:  n,  TaXXia  xnv  xe  TtüXnv  xfjc  dkponöXeuje, 
Ta  t€(xm,  touc  irupYouc  Kai  xnv  dväßaciv  xexweueva  ^€KtiXu^€v.  BivXt 
ivpcv.  Berichtet  über  diesen  Fund  ist  am  ausführlichsten  von  Beule 
fcdbft  l'acropole  d'Atltenes  1853  und  bis  auf  Tag  und  Stunde  genau  in 
•einem  jüngsten  Werk  fouilles  et  decourertot,  resumees  et  discutres  en 
v%t  de  VhUtoire  de  Vart  1872  Bd.  I. 

3  S.  Bötticher,  Bericht  über  die  Untersuchungen  auf  der  Akra- 
l'Aü  rem  Athen  im  FrühjaJire  1862.    Berlin  18C3. 
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Bolchen  Verhältnissen  Mögliche  geleistet.  Ausser  den  schon  ge- 
nannten Aufräumungen  auf  der  Burg  hat  sie  der  Reihe  nach 
den  Thurm  der  Winde  blossgelegt,  die  Peribolosmauer  des 
Olympieion  restaurirt,  beim  Dionysostheater,  bei  der  soj£. 
l'yle  der  Agora,  bei  den  Peiraieusmauern  und  bei  <len  Tempel- 
ruinen westlich  von  dem  Munychiahafen,  auf  dem  Areopag 
und  bei  der  Pansgrotte,  sowie  hinter  der  sog.  Pnyx  kleinere 
Nachgrabungen  veranstaltet,  das  verschüttete  Odeion  des  Me- 
rodes mit  Umgebung  wieder  aufgedeckt,  auf  dem  Hoden  der 
alten  Agora  erst  bei  der  Kirche  Hjrpapanti  (sog.  Yalerians- 
mauer),  auch  bei  den  sog.  Eponymen  (früher  und  ganz 
neuerdings»,  dann  bei  der  Kapelle  der  Panagia  Pyrgiotissa 
( Attalosstoa)  grössere  Ausgrabungen  gemacht,  auch  bei  dem 
Dimitrios  Katiphoris  nachgegraben,  endlich  vornehmlich  un<l 
in  der  jüngsten  Zeit  besonders  glücklich  bei  Hagia  Triada, 
auch  in  der  südwestlichen  Hügelgegend  viele  Gräber  an  s 
Licht  gezogen,  auch  die  von  Strack  begonnene  Aufräumnn«^ 
des  Dionvsostheaters  weiter  fortgeführt  und  vollendet  M.  Ueber 
diese  Thätigkeit  geben  zunächst  die  von  dem  jeweiligen  Se- 
kretair angefertigten  Jahresberichte  der  Gesellschaft  Auskunft, 
freilich  keineswegs  alle  mit  der  Akribie  gearbeitet,  wie  die 
letzten  von  Kumanudis  •),  ferner  von  1862  ab  die  neue  archäo- 

1}  Ausserdem  hat  1853  eine  besondere  Conmiission  auf  Thierach'» 
Veranlagung  und  auf  seine  Kosten  eine  Untersuchung  des  Erechtheion 
vorgenommen,  worüber  Bericht  erstattet  ist  in  den  npaKTikü  rf;c  Ini 
tou  ^pcxOciou  cniTpOTtfic  <i)  4vcrfpa(pv|  .  .  .  €KOo6€ka  oanavij  Tr^c  dpxaio- 
XofiKnc  tratpiac.    'Aer,v.  1863, 

2)  Die  Jahresberichte  von  den  11  Jahren  1S37—  1847,  also  von  der 
archäologischen  Gebellschaft  in  ihrer  ersten  Gestalt,  deren  Sekretair 
Rangabe  war,  sind  im  zweiten  Abdruck  zusammen  herausgegvben  in 
uriechischem  und  franzüsischera  Text  unter  dem  Titel:  cüvoijiic  tüjv 
TrpflKTiKOJV  Tnc  ripXa,0^0TlKnc  ^Tatpiac  tüjv  *A0r|vuJV.  £k6ocic  btvripa. 
liesumc  des  actes  de  la  socirte  archeologique  d'Athhus.  deu.r.  edit. 
A8nv.  1846  (so  mit  einem  der  gerade  bei  Zahlen  in  dieser  Publikation 
häutigen  Druckfehler!),  wo  eich  S.  247  —  2*0  auch  der  französisch  ge- 
schriebene Aufsatz  von  Hangabc  über  den  Thurm  der  Winde  fin- 
det als  memoire  presente  ä  la  sodde  archndogique  d'Alhhies  h 
/."<  Xortmbrr  />J.">.  Daran  tehliesst  sich  ein  12.  und  13.  noch  von 
Kangabe  abgefasster,  ebenfalls  bilinguer  Bericht  der  refonnirten  Ge- 
sellschaft TTpciKTtKÜ  ii|c  iß'  (und  iy' )  Y€viKf)c  cuvcbpidcciuc  ir^c  €XXr|viKric 
äpxaioXofiKr|c  ^Taipiac.  Acten  de  la  douziime  <trtizi<me)  rcuniiai  gene- 
rale de  la  aoeiete  urcfuologique  de  Gricc.    'A0n.v.  1848  (und  1849  .  Für 
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logische  Ephemeris,  von  der  Gesellschaft  übernommen  (mit 
den  12  Heften  des  ersten  Jahrganges),  sowie  für  die  Aus- 
grabungen bei  Hypapanti  drei  epigraphische  Programme  ') 
und  für  die  bei  der  Panagia  Pyrgiotissa  und  Dimitrios  Ka- 
tiphoris  ein  viertes  *)  und  die  vier  Bände  der  Zeitschrift 
Philistor;  ausserdem  haben  über  den  Thurm  der  Winde 
Rangabe,  über  das  Odeion  des  Herodes  Ivanoff  und  Schillbach, 
über  die  Gräber  bei  Hagia  Triada  Sahnas  und  Carl  Curtius 
besondere  Monographien  publicirt ;  und  endlich  treten  auch 
hier  ergänzend  die  Relationen  in  der  Berliner  archäologischen 
Zeitung  und  dem  römischen  Institutsbulletino  ein. 

Die  preussische  Expedition  von  ßötticher,  Curtius 
und  Strack  hat  im  Frühjahr  1802  in  kurzer  Zeit  und  bei 
nicht  bedeutenden  Mitteln  doch  neben  den  Arbeiten  auf  der 
Burg  die  Panshöhle  gesäubert,  die  Pyle  der  Agora,  die  sog. 
Pnyx  und  den  unterirdischen  Gang  in  dem  Munychiahügel 
durch  Nachgrabungen  untersucht,  und  das  tief  verschüttete 
Dionysostheater  wieder  an  s  Licht  gebracht. x)    Ueber  die  Re- 


ihe nächsten  Jahre  bis  1854  treten  die  in  der  nächsten  Anmerkung  ge- 
nannten Programme  ein;  dann  folgen  nach  der  Pause  von  1851  —  1H5K 
griechische  Berichterstattungen,  zunächst  noch  eine,  wie  alle  bisherigen 
in  Oktav,  von  Pittakis  herrührende  cuvoTrriKri  ^KÖecic  tüjv  npdctujv 
Trjc  dpxaioXofiKfic  ^xaipiuc  dnd  xrjc  20  louviou  1858  n^xpi  T>ic  24  /Vaiou 
1859.  *A6n,v.  185'.>,  dann  in  Quart  die  von  Kumamtdis  abgelassen  zwei 
unter  dem  Titel  Y*vlKrl  cuWXeucic  tüjv  pcXÜJv  Trjc  Iv  'A8»ivaic  dpxcuo- 
Xofncric  €Tajpiac  cuYKpoTnötka  in,c  'loiviou  18GO  (ir)  2  'louXiou  18(51) 
AÖr,v.  1860  (1801),  die  folgenden  unter  dem  Titel  öüuj  ftvihai  cuv- 
CACÖCCK  tüjv  £Tu(pujv  Tr]C  €v  'Aenvaic  dpx.  €t.  cuTKpoTn,e€kai  Tfj  17  lou- 
viou Kai  Tfj  2'louXiou  1802  (und  so  ähnlich  18G5,  1860,  1808,  Wo),  end- 
lich in  Oktav  aU  tt paKTiKÖ  Tt.c  iv  Aönvaic  dpxaioX.  tTaipiac  1  «71  und 
1872.    Weiteres  ist  mir  nicht  zu  Gesichte  gekommen. 

1}  '€nrfpnq.ai  ävcxboToi  avaKaXurpöctcai  Kai  tKöoGeicai  Otto  tou 
opxcnoXo'pKOÜ  cuXXöyou  iTUTparpai  £v  Trj  o«kiu  jf\c  Aoui£n,c  Yujpü  dva 
KoXt<p6cicai.  <puXXdft.  Trpünov,  Ö€UT€pov,  rpiTov.  'AGi'^v.  1851.  1852. 
1655.  Diese  drei  Programme  sind  von  Eustratiades  geschrieben,  der 
auch  im  2.  und  3.  allein,  im  1.  mit  Pittakis  und  Charamis  zusammen 
unterzeichnet  ist. 

2)  ^Tnfpaqml  €XXnviKai  Ktrrd  t6  ttXcictov  ävfKÖoroi  tKÖio6p:6vai 
fcaTTÜvn.  Tnc  Iv  'A8nvaic  dpxaioXoriKn.c  tTa-piac  .  (puXXdb  a'.  'Aeüv.  1800, 
iüt  von  Kumanndis  geschrieben. 

3)  Ausserdem  wurde  der  Verlauf  der  Stadtmauern  durch  eine 
genaue  TerrninunterBuchung  festgestellt  und  der  Befund  besprochen  von 
Cnrtins,  attisch?  St  Hilten  1  8.  58  tt". 
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sultate  geben  ausser  Berichten  in  der  Athenischen  archäolo- 
gischen  Ephemeris  und  dem  Philistor,  in  der  Berliner  archäo- 
logischen Zeitung,  in  dem  römischen  Bulletino  und  in  der 
Pariser  Revue  archeologique  ausführliche  Nachricht  nament- 
lich die  Publikationen  von  Bötticher  und  Curtius  für  das 
Theater  in  Ermangelung  der  noch  ausstehenden  Monographie 
von  Strack  die  vorläufige  Uebersicht  von  Vischer  und  Rhu- 
sopulos2).  Ein  kleiner  Nachtrag  zu  diesen  Arbeiten  erfolgte 
im  Sommer  1871,  wo  Curtius  einige  von  der  Regierung  ihm 
zur  Verfügung  gestellte  Mittel  benutzte,  um  die  Nordseite 
des  Areopags  bloßzulegen3). 

Endlich  ist  mit  Unterstützung  von  Seiten  der  helleni- 
schen Regierung  1809  und  1870  das  panat heimische  Sta- 
dion bis  auf  den  Boden  ausgeräumt  worden,  und  hierüber  haben 
neben  kurzen  Notizen  in  einigen  archäologischen  Zeitschriften 
und  Zeitungen  Carl  Curtius,  Bumouf  und  Spyridon  Lampros, 
zuletzt  der  die  Ausgrabung  leitende  Architekt  Ziller  selbst 
einen  ausführlichen  Bericht  gegeben1). 


II  Die  Zeugnisse  der  Alten 

Da  die  antiken  Trümmer  —  alles  in  allem  —  in  Athen 
im  Vergleich  mit  der  einstigen  Ueberfülle  doch  nur  sehr 
spärlich  sind,  so  treten  neben  die  gegenwärtige  Oertlichkeit 
als  gleich  wichtige,  für  vieles  einzige  Basis  der  Untersuchung 

1)  Bötticher  a.  a.  O.;  Curtiu«,  attische  Studien  I  1862,  II  1865 
und  Erläuternder  Text  der  sieben  Karten  zur  J  i/jwgraphie  von  Athen 
1868. 

2)  Viecher,  die  Entdeckungen  im  Theater  des  J)iou>/sos  y.u  Athen 
im  Neuen  Schweizer  Museum  1M63  S.  1  ff.  35  ff.;  Khuaopulos  in  Arch 
Ephemer«  1862  S.  285  ff. 

3)  8.  Cnrtiu»'  Bericht  in  den  Freu**.  Jahrb.  1872.  1.  Sem.  S.  IG 
d.  Sep.  Abz.  und  Stark  in  Augsb.  Allg.  Zeit.  1872  S.  6417. 

4)  Carl  Curtius  in  der  archäologiechen  Zeitung  N.  F.  Bd.  II  S.  117, 
vgl.  S.  131;  und  Nachtrag  Bd.  III  8.  16;  Burnouf  im  Bulletin  de  Vecole 
francaise  d'Athines  X.  VII ;  tö  TTavaGr|vaiKÖv  CTdfciov  Kai  al  auTiü 
ävacKcupaf  4k6*ccic  und  Ctrupfbiuvoc  TT.  Aaunpoü  AOr'iv  1870;  Ziller 
in  F.rbkanr«  Zeitschr.  f.  Bauw.  1H70  S.  485  ff. 
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die  Zeugnisse  der  Alten  1),  welche  in  ihrer  Gesaramtheit  eine 
Vorstellung  vom  alten  Athen  bis  in  manches  Detail  hinein 
zu  gewinnen  erlauben,  wie  es  bei  keiner  andern  hellenischen 
Stadt  möglich  ist. 

Viel  gepriesen  und  oft  beschrieben  ist  ja  schon  im  Alter- 
thum  die  Stadt  Athen  mit  all  ihren  einzigen  Bauten  und 
ihrer  unabsehbaren  Reihe  von  Kunstwerken  und  sonstigen 
Sehenswürdigkeiten,  auch  in  dieser  Beziehung  und  in  dieser 
vor  allem  das  Hellas  von  Hellas:  aber  eben  dieser  Umstand 
verschuldet  es  wiederum,  dass  die  uns  erhaltenen  Hauptquel- 
len  für  die  Geographie  und  Cholegraphie  von  Hellas  keines- 
wegs reichliche  und  gleichmassig  durchgeführte  Angaben  über 
Athen  bieten:  es  schien  theils  überflüssig,  das  schon  wieder- 
holt ausführlich  Geschilderte  nochmals  darzustellen,  theils  un- 
möglich in  den  allgemeinen  Werken  die  Fülle  des  in  speciellen 
Monographien  kaum  zu  erschöpfenden  Stoffes  zu  bewältigen. 

So  lässt  uns  Strabon,  dessen  Beschreibung  von  Hellas 
sowohl  wegen  Mangels  an  Autopsie  als  auch  bei  dem  ganz 
überwiegenden  Interesse,  das  er  dem  homerischen  Griechen- 
land zuwendet2),  freilich  überhaupt  zu  den  am  mindesten 
gelungenen  Partien  seines  grossartigen  Werkes  gehört,  für 
Athen  fast  gänzlich  im  Stich.  Kaum  hat  er  nach  ein  paar 
Worten  über  die  Häfen')  die  Besprechung  der  Stadt  begon- 
nen1), so  ergreift  ihn  Entsetzen  vor  dem  Reichthum  des  sich 
aufdrangenden  Stoffes5)  und  er  bricht  jählings  ab,  indem  er 
sich  aus  einer  Prunkrede  des  Magnesiers  Hegesias0)  einen 
Ausspruch  über  Athen  aneignet,  der  in  den  Worten  „ich 
kann  nicht  alles  einzeln  aufzählen"7)  gipfelt,  und  indem  er 
nur  noch  kurz  darauf  hinweist,  dass  auch  der  Sagen  und 

1  Vgl.  was  Ulrichs,  Reinen  und  Forschungen  II  S.  Iö6  sagt,  das» 
njede  Forschung  dieser  Art  nur  zwei  Stützpunkte  haben  darf,  die 
Zeugnisse  der  Alten  und  die  gegenwärtige  Oertlichkeit". 

2i  S.  Kose,  arch.  Aufs.  II  S.  442  ff. 

2)  Strato  IX  1,  15  8.  lYJ'o. 

4)  IX  1,  10  S.  396. 

5)  a.  a.  0.  dAAd  fäp  €(c  irAneoc  £  jin  itttuiv  tiüv  nepl  if\c  iröAcwc 
TaÜTnc  Ouvoinuviuv  tc  Kai  bioßowp^vujv  6kvuj  nXtoväcciv,  un.  cuußrj  Tnc 
npo6£c€iuc  ^KTrccciv  xr|v  YPafPHV. 

6)  S.  Blast«,  die  griech.  Jieredsamkeit  von  Alexander  bis  auf  Augu- 
«v*  S.  26  Anm.  4. 

"  I  a.  a.  0.  ov  «büvauai  önAuücai  Käß'  t'v  ^koctov. 
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Geschichten,  die  mitzutheilen  wären,  eine  Unzahl  sei  und  ge- 
legentlich Kallimachos  wegen  eines  (vermeintlichen)  Irrthunis 
hart  anlässt,  der  um  so  unverzeihlicher  sei,  je  mehrere  über 
diese  Dinge  geschrieben  hätten  '). 

Ungleich  erspriesslicher  ist  für  die  gesammte  hellenische 
Chorographie  und  Topographie  ein  Nebenspross  der  geographi- 
schen Litteratur,  die  Schriftstellerei  der  Periegeten,  die 
ihre  Studien  von  Anbeginn  mit  Vorliebe  Athen  zugewandt 
haben.  Unter  ihnen  ist  der  uns  allein  erhaltene  Repräsen- 
tant, Pausanias,  wie  für  die  hei  weitem  meisten  hellenischen 
Städte  so  für  Athen  die  hauptsächliche,  ja  fast  einzige  Quelle 
eines  zusammenhängenden  Wissens,  nicht  ohne  dass  auch  bei 
ihm  die  Ueberfülle  des  Stoffes  sehr  nachtheilig  gewirkt 
hat;  doch  sind  uns  auch  von  diesem  und  jenem  älteren  Zeu- 
gen einige  werth volle  Reste  gerettet.  Wir  haben  es  hier  mit 
einer  Reiselitt eratur  zu  thun,  deren  Ursprung  zwar  hie 
und  da  durch  grössere  Gelehrsamkeit  verdeckt  wird,  gerade 
aber  bei  Pausanias  in  unverkennbarer  Weise  wieder  hervortritt. 
Es  ist  für  eine  richtige  Würdigung  seiner  Angaben  wichtig, 
sich  den  dadurch  bedingten  Charakter  immer  vor  Augen  zu 
halten. 

Reiselust,  das  Verlangen,  vieler  Menschen  Städte  zu  sehen 
und  Sitte  kennen  zu  lernen,  hat  die  Hellenen  von  Alters  her 
beseelt:  welch'  ausgedehnte  Reisen  haben  schon  Männer  wie 
Hekataios  und  Herodotos  gemacht!  Zu  den  besuchtesten  Punk- 
ten gehörte  seit  dem  Wiederau fbau  nach  den  Perserkriegen 
und  ihrer  glänzenden  Ausschmückung  unter  Perikles'  Politie 
ohne  Zweifel  die  Stadt  Athen;  „hast  du  Athen  noch  nie  ge- 
sehn, bist  du  ein  Klotz lautete  der  nicht  bloss  übermüthige 
Ausspruch  des  Komikers  Lysippos2).  Zudem  führten  ja  in 
der  Blüthezeit  seiner  politischen  wie  merkantilen  Macht  die 
verschiedensten  Interessen  zahlreiche  Schaaren  Fremder  in 
Athen  zusammen,  und  du  rite  ja  noch  in  der  Mitte  des  fol- 
genden Jahrhunderts,  als  diese  Blüthe  bereits  vorüber  war, 

1  Die  Schrift  des  Psellos  ncpi  tujv  A6r|vaiKu)v  töttwv  kuI  övojick- 
tujv  in  der  Boigsoiiade'achcn  Angabe  von  Ph-Ho»  dt  uperatione  datnn»- 
num  S.  H  f.  ist  —  was  ich  zum  UeberflQM  1>cmerkc  —  nur  ein  karges 
Kx<  »«r)tt  au»*  Strahon. 

2)  8.  IV  Dikftarcfa  I  §  .*•  ö  cn'xo<  Auctirnou*  cl  pn,  kO^ücqi  tuc 
Aür'ivac,  ctAtxoc  cT. 
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ein  patriotischer  Redner1)  sagen,  „wer  bedarf  nicht  der  Stadt 
Athen?  nicht  alle,  welche  reich  sind  an  Korn,  Oel,  Wein  oder 
Heerden?  nicht  alle,  welche  mit  ihrem  Gelde  oder  Verstände 
wuchern  können?  nicht  Handwerker,  Sophisten,  Philosophen, 
Dichter  und  alle,  welche  nach  Hörens-  und  Sehenswerthem  in 
göttlichen  und  menschlichen  Dingen  verlangen?  nicht  alle, 
welche  schnell  vieles  kaufen  und  verkaufen  wollen?"  Auch 
der  vollständige  Verfall  der  einstigen  Grösse  änderte  hierin 
nichts;  vielmehr  begannen  nun  die  Hellenen,  mit  Eifer  von 
der  Erinnerung  an  die  alte  Herrlichkeit  zehrend,  eben  um 
der  gewaltigen  Vergangenheit  willen  die  alten  Ruhmesstätten 
aufzusuchen;  und  auch  die  römischen  Herren,  dem  Zauber  der 
griechischen  Kultur  bei  der  ersten  näheren  Berührung  unter- 
liegend, pilgerten  nach  den  ehrwürdigen,  durch  Kunst  und  Ge- 
schichte verherrlichten  Hellenenstädten2). 

So  muss  in  Athen  schon  früh  eine  Klasse  von  Menschen 
aufgekommen  sein,  die  den  Fremden  als  Ortsführer3)  dien- 
ten und  ihnen  die  Hauptsehenswürdigkeiten  zeigten  und  sich 
zu  diesem  Zweck  mit  einem  gewissen  traditionell  vererbten 
Vorrath  von  Kenntnissen  und  Lokalsagen  versehen  hatten, 
mochten  sie  nun  bei  den  Heiligthümern  angestellte  Küster 
(oi  TT€pi  tö  Upöv)  sein  und  die  ihrer  Bewachung  anvertrauten 
Denkmäler  und  Schätze  auch  nebenher  den  Schaulustigen 
erklären,  oder  als  eigentliche  Ciceroni  (TrepuiYnrcu ,  ££rjYnTC"> 
oder  wie  man  in  Syrakus  sagte  uucTcrrurf(H 4) )  aus  der  Frem- 
denführung ausschliessliches  Metier  machen.  Die  ergötzliche 
Schilderung,  die  Plutarch  in  der  Schrift  über  die  Orakel- 
sprüche der  Pythia  von  der  Thätigkeit  dieser  Leute  entwirft, 
zeigt  —  natürlich  mit  Abzug  dessen,  was  die  Verschiedenheit 
der  Zeiten  nothwendig  bedingt  —  eine  überraschende  Aehn- 
lichkeit  mit  den  Ciceroni  unsrer  Tage,  namentlich  den  ita- 
lienischen, und  darf  so  gewiss  auch  für  vorplutarchische  Zei- 

1)  P«.  Xenophon,  de  vectiy.  V  §  3  f. 

2)  8.  Friedländer,  Darstellungen  aus  der  Sittengeschichte  Roms. 
II»  8.  52  f. 

3)  S.  Preller,  Polemonis  periegetae  frgmt.,  cap.  III  de  historia 
atque  arte  periegetarum.  S.  161  tf.,  Schubart  in  Fleckeiaen's  Jahrb.  1868. 
S.  828  ff. 

4)  Cicero,  in  Verrem.\V  59,  132  i»,  qui  hospites  ad  ea  quae  visenda 
sunt  mleni  ducere  et  unutn  quidque  ostendere,  quos  Uli  mystagogos  vo- 
tant.   Varro  a.  gl.  a.  O.  gebraucht  diow  Wort  gleichfalls. 

W»chtmath,  dir  Stadt  Athen.    I.  3 
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teu  im  Wesentlichen  als  zutreffend  gelten.  Den  nach  be- 
stimmter Abfolge  herumgeschleppten  Fremden  überschütteten 
sie  demnach  ohne  Gnade  mit  ihrer  Gelehrsamkeit,  die  sie  wie 
an  einem  Füdehen  herunterschnurren  konnten;  und  sie  war 
gar  vielseitig,  diese  Wissenschaft,  von  Geschlecht  zu  Ge- 
schlecht fortgepflanzt  und  in  bedenklicher  Weise  vermehrt! 
Ueber  die  Stifter  aller  der  verschiedenen  Weihgeschenke  und 
den  Anlass  der  Stiftung,  wie  über  die  auf  den  Monumenten 
dargestellten  Figuren  wussten  sie  interessante,  durch  wunder- 
bares Eintreffen  von  Orakelsprüchen  anziehende  Geschichten  zu 
erzählen;  besonders  stark  waren  sie  in  der  Mythologie  und  in 
den  Gründungssagen  der  Stadt,  und  über  jedes  Kunstwerk  und 
dessen  Schöpfer  hatten  sie  ein  gebildetes  Urtheil;  kurz  es  gab 
nichts,  worüber  sie  nicht  den  genausten  Bescheid  geben  konnten. 

Eine  gewisse  Art  von  Schriftstellerei  verband  sich  leicht 
mit  dieser  Wirksamkeit;  katalogartige  Aufzeichnungen  mögen 
den  unmittelbar  praktischen  Bedürfnissen  der  Reisenden  ge- 
dient haben.  Jedenfalls  lag  hier  ein  Stoff,  der  durch  Prüfung 
und  genaue  Forschung  geläutert,  für  eine  genauere  Kenntnis 
der  Grösse  und  Schönheit  der  Vergangenheit  von  unlüugbarem 
Werthe  war.  Als  man  sich  daher  in  den  alexandriuischen 
Zeiten  anschickte,  mit  einer  auch  das  kleine  Detail  nicht 
verchmähenden  Emsigkeit  das  Inventar  über  das  Erbgut  der 
grossen  nun  abgeschlossenen  Kulturentwickelung  von  Hellas 
aufzunehmen,  wandte  sich  die  litterarische  Thätigkeit  auch 
dieser  Materie  zu,  und  ihr  verdanken  wir  die  bedeutendste 
Auskunft  auch  über  Athen1). 

Gleich  der  erste  uns  bekannte  litterarische  l'erieget  Dio- 
dorus,  ein  Zeitgenosse  des  Theophrastos 2),  schrieb  eine  IV- 
riegese  Attikas,  von  der  ein  wenigstens  Bücher  umfassen- 
der Theil  den  Specialtitel  7T€p\  uvnudTujv  führte  und  nach  den 
beiden  einzigen  erhaltenen  Bruchstücken3)  zu  urtheilen  über 

1)  Da*»  wie  begreiflich  in  Olympia  und  Athen  da*  (Jewerbe  diem-r 
Ciceroni  beHonders  emporgeblaht  war,  /.»-igt  die  Aeii**crunK  Varro'a  in 
der  Satire  Andabata*  bei  Noniui  8.  419  tt  me  Juppittr  Oiympiae,  Mi 
nerra  Athen  is  n*|  myntagogi*  indicasgent. 

2)  S.  Mflller,  fryt.  hist.  Gr.  II  S.  868  ff. 

3)  Hei  Plutarch,  Themistokl.32  über  da«  vermeintliche  (irab  d«»*  The- 
mietoU.  im  I'eiraieuH  und  in  dem  IV  IMutarchiachen  lieben  d«-r  10  Kedncr 
8.  849  über  di«-  ItevfrabniKXHtätte  d<>*  liy|»eridcK  vor'm  ReiU-rtJior. 
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die  Grabdenkmäler  Athens  und  seiner  Häfen  nicht  bloss  mit 
historischer  Erudition,  sondern  auch  mit  anschaulicher  Schil- 
derung der  üertlichkeiten  handelte. 

Der  nächste  und  wohl  an  Gelehrsamkeit  hervorragendste 
Vertreter  dieser  Richtung,  der  liier  Polemon1),  der  zur  Zeit 
des  Ptolemaios  Epiphanes  blühte,  behandelte  in  seiner  Peri- 
egese  der  ganzen  damals  bekannten  Erde  (7T€puVrr|etc  xocuixn.) 
Attika  besonders  eingehend  und  widmete  allein  der  Auf- 
zählung der  Anathemata  auf  der  Akropolis,  die  Gemälde  in 
der  Pinakothek  mit  eingeschlossen,  vier  Bücher,  von  deren 
Erudition  die  sechs  auf  uns  gekommenen  Bruchstücke  ge- 
nügendes Zeugniss  ablegen2). 

Noch  eindringender  und  reich  an  den  werthvollsten  An- 
gaben war  die  Monographie,  die  später  der  Athener  Helio- 
doros  ■)  in  vollen  fünfzehn  Büchern  über  die  Burg  von  Athen 

1 ;  S.  Preller,  Polenvmis  Ilicnsis  fratjmenta.  1838  und  Muller,  frgm. 
bist.  Gr.  III  S.  1U8  ff. 

2)  Vgl.  Strabon  IX  S.  396  TToXcuujv  ö  ircpinYn"1^  T^ccapa  ßißXia 
cuWYpa^  Tf€pl  tüjv  dvaOnfiäTUJv  tujv  Iv  TfJ  dicpoiröXei.    Wenn  bei 
Harpokrat.  o.  d.  W.  XauTrdc  Polenion  tv  Tili  rccpi  tüjv  iv  irpoiruXcuoic 
TTivdxwv  citirt  wird,  so  ist  das  nur  Bezeichnung  eines  speciellen  Theiles 
jener  vier  Bücher,  denn  die  nivaicec  gehörten  eben  auch  zu  den  Weih- 
geschenken auf  der  Burg.    I»er  Titel  bei  Athenaios  und  Markellinos 
(Frg.  1  —  5  bei  Müller)  ncpl  dicponöXcuJC  ist  allgemeiner  gehalten,  trifft 
aber  offenbar  dieselbe  Partie  des  grossen  Werkes;  denn  an  den  betref- 
fenden Stellen  wird  gerade  auch  von  Weihgeschenken  gehandelt.  Welche 
Ordnung  dabei  befolgt  war,  ist  nicht  mehr  erkennbar;  und  die  Ver- 
muthung  Böhnecke's  (Demosthenes  S.  275  Anm.  5),  dass  je  ein  Buch 
<len  Pronaos,  Hekatompedos,  Parthenon  des  grossen  Tempels  der  Athene 
und  den  Tempel  der  Brauronischen  Artemis  zum  Gegenstand  gehabt 
habe,  ist  ganz  unhaltbar;  nur  so  viel  sieht  man  aus  der  Erwähnung 
durch  Didymos  (s.  Didytni  frgta.  coli.  M.  Sclvmidt  S.  314)  bei  Athen. 
XI  S.  486  D.  (Frg.  2),  dass  von  dem  das  Weih  Wasserbecken  haltenden 
Knaben  des  Lykios,  der  vor  dem  Tempel  der  Brauronischen  Artemis 
*tand  (s.  Pausan.  I  23,  7),  in  dem  ersten  Buche  die  Rede  war  —  denn 
bei  dieser  Gelegenheit  muss  die  Bemerkung  über  die  Herkunft  deH 
Lykios  gemacht  sein  — ;  so  dass  eine  topographische  Abfolge  als  mög- 
lich erscheint. 

3)  Leber  Heliodoros  vgl.  Ritsehl,  Alexandrin.  Bibliothek.  8.  137  f. 
—  Kl.  plrilol.  Sehr.  I  S.  113;  Preller  a.  a.  U.  S.  172  f.;  Müller,  frg.  hi*t. 
<ir.  IV  8.  425  f.;  Brieger,  de  fontibus  libr.  33  —  36  not.  bist,  l'linianae 
1867  8.  33  f.,  der  aber  darauf  verzichtet,  Heliodoros W.Jut  bei  Plinius 
auszuscheiden.  Für  Bestimmung  seiner  Lebenszeit  gewährt  den  einzigen 
Anhalt   da*  Citat  bei  Athen.  II  S.  45»',  wenn  wie  jetzt  allgemein, 

3» 
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veröffentlichte'),  auf  welche  wir  ausser  den  direkt  unter  sei- 
nem Namen  gegebenen  Bemerkungen  Ober  die  Propyläen, 
Nike  Athena  u.  A.  eine  Reihe  athenischer  Notizen  aus  der  kirnst  - 
geschichtlichen  Partie  in  des  Plinius'  Naturgeschichte  zurück- 
führen dürfen2).  Auch  über  die  als  Siegesdenkraüler  öffentlich 
aufgestellten  choregischen  Dreifüsse  in  Athen  hatte  er  sich  ver- 
breitet3); und  es  ist  leicht  möglich,  dass  wir  hier  nur  Ein- 
zeltitel eines  grösseren  Werkes  über  Athen  zu  erkennen  haben. 

Von  grosser  Bedeutung  muss  auch  ein  von  Menekles 
oder  Kallikrates4)  herrührendes  Werk  über  Athen  (rapt 
'AÖnvuiv)  gewesen  sein,  aus  dem  nackte  topographische  Anga- 

auch  von  Kit.-.  Iii  angenommen  wird,  hier  wirklieh  der  Perieget  gemeint 
ist:  danach  lebte  er  nach  Ptolcmaios  Epiphancs. 

*1)  Vgl.  Athen.  VI  S.  2*29".  'HXtöoujpoc  ö  'Aönvaioc  bf  toic  ncpl 
dKpoiröAcuK,  nevreKdiocKa  b*  t<  ti  TaüTa  tu  ßißXia.  Auch  in  den  an- 
deren Anführungen  kehrt  der  Titel  TT€pi  dKpOTTÖXcujc  wieder;  nur  in 
den  Quellenverzeichnissen  des  Plinius  findet  sich  eine  abweichende  Be- 
zeichnung, im  XXXIII.  Buch  Ifeliodoro,  qui  de  Atheniensium  anathe- 
tnatis  scripsit,  im  XXXIV.  Heliodoro,  qui  Atheniensium  anathemata 
scripsit,  woraus  auf  den  Titel  rrcpl  tüjv  dvoÖrmdTUJv  tüjv  iw  xrj  dicpo- 
irö\€i  zu  schiiessen  scheint,  wenn  nicht  der  Abschnitt  nept  tüjv  'Aörj- 
vrja  Tpiirööujv  es  rathsamer  macht,  den  Titel  allgemeiner  zu  fassen: 
deun  Anathemata  waren  ja  die  choregischen  Dreifüsse  auch,  nur  nicht 
auf  der  Burg  aufgestellte. 

2)  Die  wiederholten  und  schätzeuswerthen  Nachrichten  über  Ana- 
themata auf  der  Akropolis,  die  sich  namentlich  in  dem  34.  Buch  de« 
Plinius  (|  64,  57,  72,  74,  76,  79,  80,  81,  92),  aber  auch  im  35.  (§  101) 
und  36.  |§  18  und  32)  finden,  werden  als  aus  Heliodoros  (wohl  durch 
Varro's  Vermittelung;  geflossen  betrachtet  werden  können.  Auch  die 
Fassung  der  Worte  weist  hier  regelmässig  auf  eine  griechische  Quelle 
hin,  und  die  Wiederkehr  einer  so  siugulären  Form  wie  propylon  zur 
Bezeichnung  der  Propyläen  der  Burg  (Plin  XXXV  101  und  XXXVI  32) 
beweist  auch  die  Einheitlichkeit  der  Quelle. 

3)  Harpokrat,  u.  d.  W.  'OvrjTiup  .  .  öu  oi  tüjv  xopnrncAvTwv  f}v, 
'HXtöoujpoc  tt« pi  tüjv  'A6r|vnci  Tpiirö&wv. 

4)  KaAAiKpdTnc  ist  der  Name  nach  Massgabe  der  besten  Hand- 
schriften, nicht  KaXAicTpaToc  zu  schreiben,  s.  Dindorf  zu  den  Schol. 
Aristoph.,  Vöyel  395  Bd.  III  S,  181  und  zu  Demostheues  Bd.  II  S.  612; 
Preller  a.  a.  O.  S.  174.  Kr  darf  also  nicht,  wie  es  von  K.  Schmidt,  de 
Caüistrato  Aristophaneo  B.  29  und  Clinton,  fast,  hell  Bd.  III  S.  630  ge- 
schehen ist,  identificirt  werden  mit  dem  berühmten  Grammatiker  Kai 
listratos,  dem  Schüler  des  Aristophanes.  Auch  die  Identifikation  des 
Menekrates  mit  dem  Barkäer  Homonymen,  von  dem  Athenaios  eine 
cuvcrfUJT'l  citirt  (s.  Müller,  frg.  hist.  Ur.  IV  S.  418  ff.)  ist  ganz  will- 
kührlirh.   Doch  muss  der  Ursprung  dieses  Hueln-s  »eines  Inhaltes  wegen 
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ben  über  den  äussern  Keranieikos,  die  Hafenstadt,  die  Hermen 
auf  der  Agora  vorliegen1). 

In  wie  weit  aber  die  gleich  betitelten  Werke  des  Nau- 
krariten  Staphylos2)  (rapi  'AOnvujv)  und  eines  Telepha- 
nes3)  (iT€pi  toö  acxeoc)  ähnlichen  Inhalt  boten,  lässt  sich 
bei  der  spärlichen  nur  je  auf  einer  Anführung  beruhenden 
Kunde  von  denselben  nicht  mehr  ermessen. 

Was  sich  von  der  älteren  Schriftstellerei  dieser  Gattung  aus 
dem  grossen  Schiffbruch  der"  klassischen  Litteratur  gerettet 
hat.  ist  somit  erstaunlich  wenig  und  bleibt  es,  auch  wenn  wir 
annehmen  dürfen,  dass  die  verstreuten  Notizen,  die  sich  aus 
den  verschiedenen  Scholiensammlungen  und  Lexicis  der  spä- 
teren Zeit  über  die  Stadt  Athen  finden,  auf  eine  dieser  Quellen 
zurückgehen  (s.  unten).  Dieser  Verlust  ist  um  so  schmerz- 
licher, als  all  diesen  älteren  Periegeten  ein  reiches,  verschieden- 
artiges Material  zu  Gebote  stand  und  nach  genügenden  Indicien 
Wi  ihnen  auch  zur  Verwendung  kam.  Vor  allem  konnten  sie 
'iureh  Autopsie  nicht  bloss  die  zu  schildernden  Oertlichkeiten, 
sondern  auch  alle  Baulichkeiten  noch  in  ihrem  unversehr- 
ten Zustand  kennen  lernen;  sie  konnten  für  ihre  Zwecke 
die  offiziellen  Urkunden,  wie  sie  in  Athen  auf  der  Burg  auf- 
gestellt und  im  Archiv  des  Metroon  aufbewahrt  wurden,  ein- 
sehen ,  so  die  behördlichen  Aufzeichnungen  über  die  Kosten 
der  öffentlichen  Bauten,  amtliche  Verzeichnisse  der  Weih- 
geschenke auf  der  Burg1),  die  offiziellen  Grenzangaben  der  ein- 
zelnen Stadtbezirke ')  und  ähnliches;  sie  konnten  die  ganze 
Fülle  der  Sagen  und  Erzählungen,  die  sich  durch  die  hei- 
mgehe schriftliche  und  mündliche  Tradition  autbewahrt  an 

•  -  r :,  Zeit  aleiandrinitcher  Qelebnamkeit  angehören:  die  7er- 
ü**er*chaft  war  schon  den  spateren  alexandrinischen  Grammatikern 
rweifelhaft,  die  Tradition  Hess  die  Wahl  zwischen  Menekrates  und 
Kallikrate*. 

1>  Die  Keste  sind  zusammengestellt  bei  Schmidt  a.  a.  0.  Anm.  73, 
bei  Malier  a.  a.  O.  S.  449  f. 

t)  S.  MüUer,  frg.  hist.  Gr.  IV  S.  506. 
31  S.  Müller,  frg.  hist.  Gr.  IV  S.  507. 

4  Diese  finden  wir  litterarisch  benutzt  auch  bei  Polln  X  126 
aab\xia  bi  xa*Kß  *v  T0  'AAxißidoou  äpxovToc  ävarpa<pr)  tüjv  iv 
(UponöJUi  &vaBt)H&Tiuv  dvay^rpaiiTai. 

5  Vgl.  Schot  Aristophan.,  Vögel  998  McXirn  Y«P  änav  4kc1vo,  üjc 
<»  toic  öpKMok  fifpanxax  tnc  ttöXcujc. 
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wichtige  Stiftungen,  einzelne  Monumente  und  dgl.  hefteten, 
auch  die  antiquarisch-historische  Gelehrsamkeit  der  Atthido- 
graphen  benutzen. 

Um  so  mehr  aber  bleibt  der  Verlust  dieser  Schriftsteller 
auch  noch  deshalb  zu  bedauern,  weil  der  einzige  uns  erhal- 
tene Perieget,  Pausanias,  offenbar  einer  der  am  wenigsten 
tüchtigen  der  Gattung  ist  und  speciell  seine  Beschreibung 
von  Athen  an  erheblichen  Mängeln  leidet. 

Zur  Zeit  der  Antonine  hätte  er  voll  Bewunderung  der 
althellenischen  Grösse  das  ganze  Griechenland  durchreist  und 
die  Resultate  dieser  Reise  verbunden  mit  eigenen  gelehrten 
Forschungen  in  seinen  10  Büchern  TtepiriTncic  '€XXdboc  nie- 
dergelegt; jedoch  so  dass  grosse  Zwischenräume  zwischen  der 
Abfassung  der  Beschreibungen  der  einzelnen  Landschaften 
liegen,  die  immer  je  nach  ihrer  vollendeten  Bereisung  ver- 
fertigt zu  sein  scheinen.  Insbesondere  ist  das  erste,  Attika 
(nebst  Megaris)  behandelnde  Buch  spätestens  gleich  nach 
dem  Tode  der  Regilla  (die  160  oder  101  vor  Chr.  starb)  ab- 
geschlossen, da  das  zu  ihrem  Andenken  gebaute  Odeion  hier 
noch  nicht  erwähnt  ist,  während  das  fünfte  Buch  174n.  Chr. 
geschrieben  ist1). 

Das  Interesse  des  Pausanias  ist  ganz  auf  das  Monumen- 
tale beschränkt;  nichts  steht  ihm  ferner,  als  eine  genaue 
•  anschauliche  topographische  Schilderung2);  überhaupt  ist  sein 
Werk  in  engen  Zusammenhang  mit  der  oben  geschilderten 
Thätigkeit  der  Fremdenführer  zu  setzen3).  Diese  Eigenthüm- 
lichkeit,  durch  welche  wir  in  den  Stand  gesetzt  werden,  aus 

1)  Lieber  die  Zeit  der  Erbauung  des  Odeion  s.  unten;  Pausania«< 
gedenkt  seiner  noch  nachträglieh  (VII  20,  3).  Die  Abfassung  des  fünf- 
ten Buches  um  171  erweist  die  Notiz  Vi.  1  s.  Reichard  t  in  Pauly'e 
R.-E.  V  S.  1258. 

2)  Vgl.  Curtius,  Peloponnesos  1  8.  124;  R*>ss,  Niketempel  S.8  Anm.  81. 

3)  S.  Ulrichs  in  Abh.  d.  Bayer.  Akad.  III  S.  679  ff.  («=  Xeis.  u.  Forsch.  1 1 
S.  148  ff.).  —  Lediglich  aus  einer  Nichtbeachtung  dieser  Eigenthümlichkeit 
ist  auch  der  Au^toss  hervorgegangen,  den  Bergk  in  Zeitschr.  f.  A.-W.  1845 
S.  965  an  der  Art  und  Weise  nimmt,  wie  Pausanias  I  23,  9  an  die  Er- 
wähnung des  Standhildes  des  Epicharinos  anschliesst  die  der  Statue 
des  Oinobios,  indem  es  ihm  schwer  glaublich  erseheint,  dass  Pausanias 
über  die  biographische  Notiz,  die  er  von  Oinobios  giebt,  ganz  die 
Hauptsache  vergessen  habe,  nämlich  eben  dass  auf  der  Akropolis  sich 
eine  Statue  des  Oinobios  befinde  und  er  deshalb  den  Ausfall  mehrerer 
Worte  (wie  er  meint  Otvoßiou  bi  KprjciXac)  statuirt. 
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kurzen  Bemerkungen  über  Monumente  deren  ungefähre  Lage 
zu  erechliessen1),  ist  von  Ulrichs  klar  erkannt  und  in  folgen- 
den Worten  scharf  gezeichnet  worden:  „Sein  Werk  hatte  die 
Hauptabsicht  —  wie  schon  der  Titel  irepirpfnac  zeigt  —  denen, 
die  Griechenland  bereisen  wollten,  als  Leitfaden  zu  dienen, 
wobei  er  jedoch  voraussetzt,  dass  man  sich  an  wichtigeren 
Punkten ,  wo  eine  grosse  Menge  sehenswerther  Gegenstände 
zusammengedrängt  war,  von  den  dort  sich  aufhaltenden  aber 
zum  Theil  unwissenden  Periegeten  oder  Ciceroni  herumführen 
lasse.  Diese  Leute  verfuhren  dabei,  wie  noch  heutzutage 
überall  geschieht,  nach  einer  gewissen  Ordnung,  deren  Haupt- 
zweck es  ist,  dem  Reisenden  auf  kürzesten  Wegen  so  viel  als 
möglich  zu  zeigen.  Der  einmal  hergebrachten  Ordnung 
schliesst  sich  Pausanias  an,  und  man  muss  sich  dies  bei  der 
Lesung  desselben  vergegenwärtigen,  um  zum  richtigen  Ver- 
ständniss  zu  gelangen.  Manchmal  setzt  er  voraus,  dass  die 
Periegeten  den  Reisenden  z.  B.  in  einen  Tempel  geführt  haben 
und  erzählt  uns  einiges  von  den  dort  befindlichen  Götterbil- 
dern, ohne  den  Tempel  zu  erwähnen.  Oder  er  erwähnt  den 
Tempel  erst  nachträglich  und  zwar  gewöhnlich  mit  dem  Arti- 
kel: ö  vctöc,  ev  tuj  vauj  und  dergleichen,  weil  er  voraussetzt, 
dass  die  Periegeten  den  Reisenden  bereits  wenigstens  mit 

dem  Namen  des  Tempels  bekannt  gemacht  haben  Aus 

der  Voraussetzung,  dass  die  Periegeten  dem  Reisenden  ge- 
wisse Gegenstände  ohne  Zweifel  zeigen  werden,  entspringt 
der  Gebrauch  des  Artikels,  wo  man  ihn  keineswegs  erwarten 
sollte  ...  In  Uebersetzungen  oder  Erklärungen  könnte  man 
solche  Artikel  füglich  umschreiben  .  .  .  *m  xoö  ßdGpou,  auf 
der  Basis,  zu  der  man  dich  nun  führen  wird  .  .  .  und  der- 
gleichen mehr." 

Auch  sonst  lässt  sich  kaum  leugnen,  dass  bei  Pausanias 
wiederholte  Angaben  auftauchen,  die  sich  als  ächte  Führer- 
notizen kennzeichnen,  wenn  er  auch  nur  ein  einziges  Mal  '-)  es 
direkt  ausspricht,  dass  er  eine  Mittheilung  seines  Führers 


lj  Wie  Ulrich«  a.  a.  0.  mit  voller  Sicherheit  die  Lage,  ja  man 
kann  telbst  sagen  erst  das  Vorhandensein  einen  Tempels  der  Athene 
Krgane  eben  aus  dieser  Eigenthümlichkeit  erschlossen  hat. 

2)  I  41,  2  *vT€üe€v  ö  tüjv  dmxwpCujv  nplv  *EnTnTVic  i)ft\TO  U  X^piov 
Poöv,  uüc  *(pacK€v,  övouoZöuevov.  TauTij  tap  ktA. 
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wiedergiebt  und  ein  anderes  Mal1)  es  andeutet;  so  ist  z.  H. 
die  Deutung  des  ersten  Gemäldes  in  der  Poikile  mit  gutem 
Grund  neuerlich2)  auf  solche  Quelle  zurückgeführt3). 

Sicherlich  hängt  mit  diesem  Verhältniss  auch  zusammen 7 
dass  Pausanias  nicht  bloss  im  Allgemeinen  bei  seiner  Keine- 
beschreibung  immer  die  Hauptrouten  verfolgt,  sondern  auch 
bei  der  Beschreibung  einer  einzelnen  Stadt  und  einzelner  An- 
lagen die  topographische  Ordnung  inne  hält.  Nur  einmal, 
bei  der  Aufzählung  der  Altäre  in  Olympia  weicht  er  von 
dieser  Kegel  ab,  indem  er  diese  in  der  Reihenfolge  giebt,  in 
welcher  die  Eher  auf  denselben  zu  opfern  pflegten4).  Aber 
gerade  diese  Ausnahme  bestätigt  die  Kegel,  da  hier  wieder- 
holt und  entschieden  darauf  hingewiesen  wird,  dass  es  sicli 
um  ein  Abweichen  von  dem  sonstigen  Princip  handelt.  So 
sind  wir  auch  durchaus  berechtigt,  in  der  athenischen  Stadt- 
beschreibung die  topographisch»'  Reihenfolge  anzunehmen ; 
wie  diese  Annahme  mit  den  vorhandenen  scheinbaren  Wider- 
sprüchen auszugleichen  sei,  das  bleibt  einer  besonderen  Unter- 
suchung überlassen  im  Einzelnen  festzustellen.  Nur  Eines 
muss  hier  noch  im  Allgemeinen  bemerkt  werden. 

Man  stellt  die  ganze  Frage  von  vorne  herein  auf  einen 
unmöglichen  Standpunkt,  wenn  man  davon  redet,  dass  Pau- 
sanias faktisch  diese  oder  jene  Stiftungen  in  der  und  der  Reihen- 
folge gesehen  oder  besucht  hat.  Wir  sind  durchaus  ausser 
Stande,  in  dieser  Beziehung  etwas  Thatsächliches  festzustellen  : 
nur  dass  es  gewiss  alle  Wahrscheinlichkeit  übersteigt,  dass 

1)  I  23,  2  XtYW  bi  ouk  ic  currpa^v  irpÖT«poy  rjKOvra,  iricra  bi 
äXXwc  Aenvaduv  toIc  iroXXotc.  Auch  liier  beruft  sich  Pausanias  sicher- 
lich auf  die  Aussage  Beines  Periegeten,  durch  den  er  diese  mündlich»- 
Tradition  kennen  lernt,  der  der  Stempel  ihres  Ursprungs  hinlänglich 
aufgeprägt  ist.  Aus  der  Periegeten  Schriftstellerei  ist  sie  —  und  sogar 
schon  vor  Pausanias  —  auch  in  die  Litteratur  eingedrungen  fs.  die 
Zeugnisse  bei  0.  Jahn,  Paus,  descr.  arc.  Ath.  S.  4),  wie  z.  B.  Plinius 
sie  aus  Heliodor  entnahm  (s.  oben  S.  36  Aum.  2). 

2)  S.  Schaefer  im  archäol.  Anzeiger  1862  S.  371  ff. 

3)  Denselben  Ursprung  vindicire  ich  z.  B.  der  liegende  über  den 
Philosophen  Sokrates  als  Künstler  der  Chariten  vor  den  Propyläen. 

4)  Paus.  V  14,  4  €naicoXouer,c€i  bi  6  Xöyoc  uoi  Tr}  ic  outouc  (tovtc  €v 
"0Xuhit(<j  ßujMouc)  TäEci,  xaQ'  nvnva  "HXcloi  eüciv  in\  tüjv  ßimiüiv  voui- 
Zouci,  und  ebd.  10  u€MvncöüJ  bi  Tic  ou  natd  cxoixov  rrje  ibpuccaic 
dpie^ounivouc  touc  ßttJ^iouc,  Trj  bi  taiix  Tfl  'HXtiujv  cc  töc  6vciac  cia*- 
ncpivocToövra  »m"tv  töv  Xöyov. 
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er,  um  mit  den  zwar  scharfen  aber  nicht  unzutreffenden  Wor- 
ten Schubarts  zu  reden am  Thore  angekommen  gleich  seine 
Schreibtafel  herauszog  und  die  Aufzeichnung  der  nächsten 
Gebäude  und  Kunstdenkmäler  begann.  Es  berechtigt  aber 
auch  nichts,  in  der  Beschreibung  des  Pausanias  so  ein  ein- 
faches und  nacktes  Facsimile  seiner  thatsächlichen  Wanderun- 
gen zu  sehen2),  und  eben  deswegen  scheint  es  auch  nicht 
zulässig  —  was  freilich  auch  gegen  Schubart  gewandt  werden 
muss  —  Unregelmässigkeiten,  mangelnden  Zusammenhang  in 
seiner  Stadtbeschreibung  durch  „einen  der  hundert  möglichen 
Zufalle"  der  Wirklichkeit  zu  erklären3).  Pausanias  schrieb 
vielmehr  so,  dass  seine  Erläuterungen  den  Leser  als  einen 
wirklichen  Wanderer  voraussetzten;  wenn  er  also  Stiftungen 
und  Baulichkeiten  in  einer  bestimmten  Reihenfolge  erwähnt, 
so  folgt  daraus  mit  Nothwendigkeit  nur  das  Eine,  was  ja 
aber  auch  völlig  genügt,  dass  die  betreffenden  Monumente 
eben  hier  zu  sehen  waren  oder  besucht  werden  konnten  und 
zwar  unter  Einhaltung  der  Ordnung  der  Fremdenführer. 

Daneben  darf  aber  Pausanias  keineswegs  eine  selbstän- 
dige litterarische  Erudition  abgesprochen  werden');  er  hat 
tieissig  die  antiquarisch-historische  und  mythologische  Lit- 
teratur  studirt  und  die  Früchte  seiner  Lektüre  oft  ziemlich 
ungeschickt  in  seinem  Werke  zur  Schau  gestellt,  wie  z.  B. 
im  ersten  Buch  die  langen  Excurse  über  die  Geschichte  der 
hellenistischen  Zeit.  Dass  er  indessen  die  gelehrtesten  und 
besten  monographischen  periegetischen  Werke  über  die 
athenische  Akropolis,  die  von  Polemon  und  Heliodoros,  be- 
nutzt habe,  ist  mehr  als  unwahrscheinlich5). 


1)  S.  Jahrb.  f.  Philol.  1868  S.  830. 

2)  Das  äusserst«  in  dieser  Richtung  leistet  wohl  Ch.  Lenormant, 
wenn  er  im  bullet,  archeol.  de  V Athen.  fratiQ.  Fevr.  1855  S.  11  sich  so 
auslädst:  „la  description  d'Athenes  par  Pausanias  ne  rcnferme  dotw  en 
realite  que  le  re'cit  d'  une  premiere  journec  de  surprise  et  d'admiration" . 

3)  S.  Schubart  im  Jahrb.  f.  Philol.  1868  S.  831. 

4)  Coftilll  hat  im  Peloponnesos  II  S.  52  und  im  Text  der  7  Karten 
ton  Athen  S.  49  ft.  die  Abhängigkeit  des  Pausanias  von  den  Fremden- 
führern zu  Behx  ausgedehnt;  Schubart  in  Fleckeisen's  Jahrb.  f.  Phil. 
1868  S.  826  ff.  hat  dagegen  begründete  Einsprache  erhoben,  scheint 
mir  aber  seinerseits  die  Negation  zu  weit  getrieben  zu  haben. 

5)  Dass  er  das  treffliche  Werk  Heliodor's  nicht  gekannt  hat,  zeigt 
die  Behauptung,  die  Stiftungslegende  der  Löwin  auf  der  Burg  sei  bi* 
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Das  Unglück  hat  es  aber  gewollt,  dass  sich  Pausanias 
aa  das  schwierigste  Stück  seiner  Aufgabe,  eben  die  Beschrei- 
bung Athens,  zuerst  machte,  zuerst  und  offenbar  noch  ziem- 
lich unreif.  So  haben  wir  in  den  'Attiko,  wie  das  1.  Buch 
in  den  Handschriften  heisst,  sowohl  den  frühesten  als  den 
unvollkommensten  Theil  seines  Werkes.  Die  Anfängerarbeit 
zeigt  sich  klärlich  in  dem  Mangel  an  Uebersicht  und  Methode, 
in  dem  Ungeschick  und  der  Planlosigkeit  bei  der  Auswahl, 
in  der  l'nbeholfenheit  der  Darstellung');  und  die  vielfachen 
in  den  späteren  Büchern  gegebenen  Berichtigungen  und  Nach- 
träge zu  den  Attika,  einzelne  Widersprüche  zwischen  beiden, 
sowie  das  Fehlen  der  sonst  stets  vorausgeschickten  histori- 
schen Einleitung  beweisen  den  Abstand  in  der  Zeit  der  Ab- 
fassung wie  in  der  schriftstellerischen  Entwickelung?). 

Freilich  wirkte  die  Fülle  der  in  Athen  zusammengedräng- 
ten Merkwürdigkeiten  auf  jeden  verwirrend,  und  es  ist  nicht 
wunderbar,  dass  der  angehende  Scribent  Pausanias  gleichfalls 
sich  diesem  verwirrenden  Eindruck  nicht  entziehen  konnte. 
Es  war  deshalb  nur  verständig,  wenn  er  von  vorne  herein 
auf  eine  vollständige  Aufzählung  aller  Sehenswürdigkeiten 
und  Sagen  verzichtete  und  vielmehr  nur  das  besonders  Merk- 
würdige zu  besprechen  sich  vornahm3).    So  hat  er  des  Mlft- 

dahin  in  der  Litteratur  nicht  erwähnt  (I  23,  2),  wahrend  *ic  doch  l'li- 
nius  aus  Ueliodor  giebt  (s.  S.  40  Auin.  1).  Auch  dass  er  da*  Werk 
de»  Polemen  über  die  Weihgeschenke  der  Borg  bei  p«  iner  Beschrei- 
bung der  Akropoli*  herangezogen  habe  (wie  Bergk  in  Zeitsehr.  f.  A.-W. 
18t6  S.  965  vcnnuthet),  ist  überaus  unwahrscheinlich.  Nicht  bloss  /«'igt 
»ich  keinerlei  direkte  Berührung  (was  bei  den  paar  Fragmenten,  die 
von  PolemonV  Schrift  erhalten  t*ind,  ja  rein  zufällig  sein  könnt«):  son- 
dern ch  ist  auch  nirgend«  eine  Spur  von  der  besonderen  Krudition 
Polcinonincher  Arbeiten  aufzufinden. 

1)  Auch  Hergk  Lebt  das  in  Zeitschr.  f.  A.-W.  1816  S.  064  hervor. 

2)  S.  den  ausführlichen  Nachweis  von  Schubart  in  Zeitschr.  1"  A.-W. 
1851  8  204  f. 

;i)  Vgl.  Paunan.  I  39,3.  xocaÖTa  Kala  Yvu>M1v  Triv  ^MHV  'ABrjvuioic 
TVUjpiMüJTüTa  fjv  {v  tc  Xötoic  Kai  Ö€ujpn,püciv.  dtrlkpivc  bi  and  itoXXujv 
II  dpxrjc  ö  Xöyoc  uoi  t4  ic  cuTTpa<P^v  dvn.KOVTa  und  III  11,  1  ö  bi  iv 
ttj  cuTTpa<prj  Moi  Tr)  'ArGifti  <navdp«ujua  ^vcto,  un.  to.  ndvTU  p.6  €<pc- 
ir\c.  Tä  bi  näAiCTo  dEia  uvn.ur»c  ÜTioXcEdptvov  (so  Schubart  vgl.  a.  gl.  a.  O. 
S.  821  Ann».  1  tür  cmXeEducvovi  dtt*  aüTiiiv  clpnK^vai,  onXuxuj  on.  wp6 
toü  X6you  toö  cc  CwapTurrac '  cuoi  fäp  il  dpxnc  nOfiXncev  ö  Xötoc  dtio 
noXXüiv  xal  ouk  dEluiv  d9rrf 'iccwc,  ä  tKacxot  napd  c<pki  Xi-youciv,  dno- 
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*eiou  und  des  Philopa  pposniouuments  nur  ganz  gelegentlich 
bei  einer  historischen  Abschweifung  (I  25,  8)  gedacht,  die 
verschiedenen  von  Hadrian  in  Athen  errichteten  Baulich- 
keiten summarisch  bei  der  Beschreibung  des  Olympieion  ver- 
zeichnet (I  18,^),  ebenso  die  verschiedenen  Gerichtstätten  beim 
Areopag  aufgezählt  (I  28,  8),  selbst  das  Eleusinion  bei  Be- 
sprechung der  mystischen  Heiligthümer  am  Iiissos  nur  eben 
ernannt1):  spätere,  namentlich  römische  Anlagen  hat  er  mit  Aus- 
nahme der  Hadrianischeu  Stiftungen  fast  nicht  erwähnt,  da  es 
ihm  ja  eben  wesentlich  nur  um  das  Athen  der  klassischen  Zeit 
tu  thun  ist,  aber  auch  viele  bedeutende  politische  und  sacrale 
L>enkwürdigkeiten  der  besten  Periode  gar  nicht  berührt,  wie 
die  Pnyx,  die  Hermenreihe  und  das  Leokorion,  auch  den 
Zwnlfgntteraltar  auf  dem  Markt  und  andres  mehr.  Aber 
;ranz  abgesehen  von  der  Art  der  so  getroffenen  Auswahl  ist 
für  uns  eben  durch  dies  System  manche  sehr  erhebliche  Lücke 
in  dem  Gesammtbilde  Athens  entstanden. 

Am  nächsten  verwandt  mit  dieser  Litteratur  und  deshalb 
hier  anzureihen  ist  ein  gar  merkwürdiges  geographisches 
Werk,  welches  zwar  auf  eine  genauere  Besprechung  der  ein- 
zelnen Monumente  und  Baulichkeiten  sich  nicht  einlässt,  da- 
gf<rfn  durch  einsichtige  Schilderung  des  landschaftlich  und 
klimatisch  Charakteristischen,  sowie  der  Ökonomischen  und 
Hx  ialen  Zustände  der  hellenischen  Städte  sich  hervorthut.  Ich 

Kptvm  tö  dEioXotUiTaTa.  Curtius  hutte  im  PelojHmnesfts  1  S.  142  Anm.  10 
vjjl  auch  Alt.  Stud.  II  S.  16)  €Trav6p0uJua  als  zweite  Redaktion  oder 
„KevUion"  erklärt  und  darauf  die  Annahme  begründet,  es  liege  bei 
Athen  und  Sparta  nur  ein  Auszug  ans  dem  Tagebuch  des  Pausauias 
vor.    Diese  Ansicht  widerlegt  Schubart  in  Fleckeisen's  Jahrb.  f.  Phil. 

B.  82»,  indem  er  cnavöpeujua  ah  „Grundsatz,  Dan,  Princip"  auf- 
f-uat.  Ich  bin  von  seinen  Ausführungen  ganz  uberzeugt;  nur  dürfte 
CffavdpGtuua  richtiger  „Richtschnur"  zu  übersetzen  sein;  ich  führe  zum 
Beleg  für  diesen  ungewöhnlichen  Gebrauch  des  Wortes  an  die  Stelle 
bei  Strabo  XVI  S.  762  ol  udvrcic  ctiuüivto  .  .  .  üjc  to  trapd  tüjv  6€üjv 
rjutv  <*<p^povT€C  rcapcrrrcXuaTa  Kai  €iravop8ujuaTa  Kai  ZtnvTee  Kai  dno- 
*jvövt€C:  auch  die  Etymologie  stimmt  damit  ganz  gut  [Foichhainmer 
Ersetzt  im  Philologus  XXXIII  S.  106  „Mittel  richtiger  Darstellung", 
ni  sachlich  mit  Obigem  übereinkommt], 

1)  I  14,  3;  hier  wirkte  freilich  auch  »eine  bekannte  Scheu  vor  Be- 
fprechung  alles  Mystischen,  s.  G.  Krüger,  theologumena  Patisaniae 
\W)  S.  53  ff.  mit  der  Berichtigung  von  Ueener  im  N.  Rhein.  Mut>. 
XAIII  H.  325  Anm.  21. 
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meine  die  drei  vereinzelten  Prosa  -  Bruchstücke ,  von  denen 
zwei  mitten  in  dem  metrischen  Handbuch  der  Geographie 
von  Hellas,  das  nach  dem  Akrostichon  der  dreiundzwanzij^ 
Einleitungsverse  von  einem  Dionysios,  Sohn  des  Kalliphon, 
herrührt1),  durch  eine  Pariser  Handschrift  gerettet  sind?),  ein 
drittes  durch  die  Anfangsworte  als  zugehörig  erkannt  in  zwei 
andern  Handschriften   sich  findet.    Irrthümlich   sind  diese 
Fragmente  auf  Grund  der  Subscription  AiKdtdpxou  dva- 
TpCKpn  tt]C  '€XXdboc  dem  berühmten  Messenier  Dikaiarchos 
beigelegt  worden'),  was  schon  chronologisch  unmöglich  ist, 
da  hier  das  Olympieion  in  Athen  als  halbvollendet  bezeich- 
net wird,  d.  h.  in  dem  Zustande  geschildert  wird,  in  welchem 
es  sich  von  Antiochos  Epiphanes  an  bis  auf  Hadrian  befand  4). 
Vielmehr  darf  auf  dies   Werk   die   versprengte  Aufschrift 
'AOnvaiou  TTÖXeujv  CKuunucrra  Kai  öboi  (kolx  TrepmXouc)  bezogen 
werden;  jedoch  beruht  auch  diese  Aufschrift  offenbar  nicht 
auf  Ueberlieferung.  wie  sich  schon  in  den  letzten  Worten 
Kai  TrepmXouc  zeigt,  indem  damit  die  dem  metrischen  Hand- 
buch zugehörige,  zum  Schluss  unserer  Fragmente  angehängte 
Beschreibung  der  ln«el  Kreta  und  der  Inseln  des  ägaischen 
Meeres  bezeichnet  wird.    Vielmehr  giebt  dieselbe  nur  die 
Vennuthuiig  eines  Schreibers  oder  Lesers,  die  aus  dem  Charak- 
ter der  Fragmente  gezogen  ist.   Denn  es  wird  hier  ja  Athen 
sehr  glänzend  als  die  einzige  Stadt,  in  der  man  leben  könne, 
gepriesen;  dagegen   werden  sehr  unliebsame  Bemerkungen 
über  die  benachbarten  Böotier  gemacht,  alles  wie  im  Ueber- 
muthe  eines  Bürgers  der  griechischen  Metropole  der  Intelli- 
genz; auch  wird  mit  besonderer  Sorgfalt  für  die  verbinden- 


1)  Nach  der  Entdeckung  von  Kirchner  in  Beiner  prosodia  Graten 
1644  (vgl.  Sauppe  im  Philologus  XI  S.  390  f.)  und  Lehrs  im  N  Rhein. 
Mus.  II  S.  354;  über  diesen  Dionysios  b.  Röper  im  Philolog.  XVII  S  74 
Anm.  6. 

2)  Diese  leider  ziemlich  verderbten  Fragmente  sind  am  besten  von 
Muller,  fr  gm.  hixt.  Gr  II  8.  SM  ff.  und  yeogr.  Gr.  I  S.  08  ff.  publicirt ; 
»ie  bedürien  noch  vielfach  der  bessernden  Hand. 

3)  So  von  Fuhr,  Dicaearchi  frgm.  S.  120;  Curtius,  Peloponnesos 
I  8.  118  und  141;  noch  Müller,  frg  hist.  Gr.  II  8.  231  neigt  zu  dem 
Glauben,  dass  Dikäarch  der  Verfasser  sei,  obwohl  er  die  Ansicht  jener, 
dass  diese  Bruchstücke  seinem  berühmten  Versuch  einer  Kulturgeschichte 
von  Hella«,  dem  ßioc  Tfjc  €AXdooc,  angehören,  richtig  verwirft 

4»  Darauf  habe  ich  in  der  archäol.  Zeitung  1860  8.  Ilu  hingewiesen 
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den  Landstrassen  nicht  bloss  die  Meilenanzahl,  sondern  auch 
die  Beschaffenheit,  Sicherheit  des  Verkehrs,  Ausstattung  mit 
Reiseeinrichtungen  u.  dgl.  hervorgehoben.  So  ergiebt  die 
Tradition  über  den  Verfasser  gar  nichts;  die  Verna uthung 
darf  aber  mit  einiger  Sicherheit  auf  den  „Kritiker"  Herakleides 
rathen,  von  dem  ein  Werk  TT€pi  tüjv  tv  '€XAäbi  ttöXcujv  ein- 
mal citirt  wird ')  und  gerade  für  die  Schilderung  einer  Pflanze 
auf  dem  Pelion,  die  fast  wörtlich  in  dem  dritten  unsrer  Frag- 
mente wiederkehrt 2).  Wer  aber  immer  der  Verfasser  sei,  die 
Beschreibung  Athens,  die  sich  hier  findet,  enthält  bei  aller 
Kürze  eine  Reihe  wichtiger  und  interessanter  Notizen. 

Neben  diesen  direkten  Quellen  geben  eine  reiche  Aus- 
beute diejenigen  attischen  Schriftsteller,  die  in  ihren 
Dichtungen  oder  Schriften  über  Lokalitäten  und  Monumente 
Athens  zu  reden  Anlass  fanden,  also  namentlich  die  Redner, 
Komiker,  Piaton  (und  Lukianos),  welche  freilich  als  Athener 
zu  Athenern  redeten  und  sich  deshalb  mit  kurzen  Andeutun- 
gen begnügen  konnten,  wo  uns  bestimmtere  Ausführungen 
wünschens werth  bleiben.  Diese  zu  geben  sind  die  antiken 
Kommentatoren  und  Scholiasten  dieser  Schriftsteller  bestrebt 
gewesen;  ihnen  standen  zur  Erklärung  die  zahlreichen  Mono- 
graphien der  Periegeten  und  Antiquarier  zu  Gebote.  Uns 
aber  liegt  diese  Weisheit  in  oft  sehr  vermittelter  Gestalt  in 
den  späteren  Scholiensammlungen  vor,  für  die  wichtigste 
Partie,  die  Kommentare  zu  den  Rednern,  ausserdem  in  den 
verschiedenen  rhetorischen  Lexicis,  von  denen  uns  der 
besonders  werthvolle  Harpokration  und  das  nicht  unwichtige 
sogen.  Lexicon  Seguerianum 3)  erhalten,  die  beiden  grossen 

1)  Von  Apollonios,  Mirabil.  Kap.  19.  'HpaKAcfonc  bi  ö  KpiriKÖc  (die 
Handschr.  kotitiköc)  iv  tüi  wcpl  tüjv  Iv  €AAäoi  ttöXcujv. 

2)  Vgl.  Müller,  frg.  hist.  Gr.  II  S.  232  und  geogr.  Gr.  I  proleg.  S.  LH. 

3)  üeber  Harpokration  ist  nicht  nöthig  Besonderes  hervorzuheben, 
er  ist  ja  für  viele  Punkte  Hauptquelle;  in  dem  sog.  Lexicon  Segueria- 
num, da-  bei  Bekker,  Anecd.  Gr.  I  S.  195  ff.  abgedruckt  ist,  finden  sich 
ausser  zahlreichen  anderweit  wiederkehrenden  Angaben  allein  zwei 
auf  die  Stadt  bezügliche  S.  273,  30  u.  d.  W.  Kpöviov  tc>£voc  und  S.  31C, 
23  u.  d.  W.  xuXkü,  ausserdem  eine  interessante  Notiz  über  das  Anakeion 
<8.  112,  2)  und  den  Zeahafen  (S.  311,  17)  und  auch  sonst  für  die  Kennt- 
nise  der  Stadt  Athen  wichtige,  sonst  nicht  überlieferte  Daten,  wie  S.  299, 8 
über  die  Statue  des  Delischen  Apollon.  Vgl.  über  dies  Lexikon  Naber 
in  den  Prolegomena  zu  s.  Ausgab«  des  Photios  (18C4)  S.  173  ff. 
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und  vortrefflichen  Werke  des  Pausanias  und  Ailios  Dionysios 
durch  vielfache  Benutzung  in  den  grossen  byzantinischen 
Sammelwerken,  auch  in  dem  Homerkommentar  des  Eustathios 
bekannt  sind ');  endlich  sind  diese  verschiedenen  Hache  in 
den  späten  Lexicis  eines  Photios  und  Suidas,  wie  in  der 
Seguerianischen  Synagoge  und  dem  sogen.  Etymologicum 
magnum  wieder  zusammengeströmt2). 

Abseits  stehen  Hesy  chios  und  Pollux.  Des  erstem,  das 
heisst  des  Pamphilos  mannichfache  auf  athenische  Topographie 
bezügliche  Angaben  sind  von  Mor.  Schmidt 3)  zusammen- 
gestellt und  mit  Hecht  auf  eine  besondere,  gemeinsame  und 
vorzügtiche  Quelle  zurückgeführt;  nur  wage  ich  nicht,  mit 
ihm  auf  eine  sehr  schwach  gestützte  Kombination  hin  als 
diese  Quelle  ein  Werk  zu  vermuthen,  welches  die  städtischen 
Bezirke  auf  Grund  der  officiellen  Stelenaufzeichnnngen  (etwa 
nach  Art  der  römischen  Regionen  Verzeichnisse)  behandelte4). 
Pollux  bietet  nicht  bloss  in  seiner  Beschreibung  der  verschiede- 
nen Theile  einer  hellenischen  Stadt  (IX  28—50),  sondern  auch 
sonst  viele,  nur  sehr  abgerissene  Notizen  von  hoher  Wichtigkeit. 

1)  Ueber  diese  rhetorischen  Lexica  hat  nach  Meier,  opiisc.  acatl. 
II  8.  62  ff,  und  Naber  a.  a.  0.  besonders  Rindfleisch,  de  Pausaniae  et 
Aelii  Dionysii  lexicis  rhetoricis.  Königsberg  1866  gehandelt 

2)  Den  unnützen  Ballast  besondrer  Citate  aus  Favorinos  und  Zo- 
naras  habe  ich  überall  vermieden. 

3)  Im  ?.  Theile  des  IV.  Bandes  seiner  grossen  Ausgabe  S.  LI  unter 
d.  W.  'AOnvai. 

4)  Er  sagt  folgendermassen  a.  a.  0.  S.  CLXXIX:  „alio  ducü  He- 
sychius  ipse  8.  r.  xduapoi  cum  sdtol.  Aristoph.  Ar.  99S  comparatus. 
Schal.  1.  L  oütwc  M^poc  ti  vöv  cüvr|6€c  y^TOvc  tö  KoXujvöv  tcaXctv  tö 
ömcÖ€v  Tf|C  uaKpäc  crock,  äXXd:  ouk  £cti  MeXiTn.  räp  änav  ttcctvo,  tue 
*v  toIc  öpicuoic  t^TPawTai  ir\c  iröXeuic.  Hesych.  rol.  11  p.  4<>2,  70 
Kdpapor  CTnXai  £v  aic  dvat€TparcTm  d  irepiopicudc  Tfjc  'Aciac  (corr. 
dcT€u>c\  Ex  httc  igitur  libro ,  qui  öptcudv  illum  rf\c  iröXctuc  e  columnis 
jmblici*  descriptnm  commentario  iUmtrare  videtur,  quemadmotlum 
Craterum  psephismata  e  lapidibus  descripsisse ,  descripta  collegissc,  col- 
Ifcta  illwttra&He  seimus,  ridendum  an  plnrima  himerit  Pamphiht8.u 
Allein  ganz  abgesehen  davon,  dass  *die  Aenderung  von  tt^c  'Actac  in 
toö  dcT€ux  keineswegs  ganz  sicher  scheint,  ist  doch  die  Vennuthung, 
die  aus  dieser  Glosse  gezogen  ist,  sehr  kühn,  und  selbst  die  Möglich- 
keit, daas  alle  die  verschiedenen  bei  Hesychios  vorkommenden  Notizen 
in  einem  derartigen  Buche,  das  man  sich  doch  etwa  nach  Art  der 
römischen  Itegionenverzeiehnisse  vorzustellen  hat,  gestanden  haben 
können,  nicht  eben  gross. 
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Zerstreut  findet  sich  natürlich  auch  in  der  sonstigen 
klassischen,  hellenischen  wie  römischen  Litteratur  diese 
und  jene  Angabe,  die  für  die  Rekonstruktion  der  städtischen 
Einrichtungen  und  Zustände  von  Bedeutung  ist,  ohne  dass 
es  möglich  oder  erforderlich  wäre,  die  verschiedenen  Autoren 
einzeln  namhaft  zu  machen. 

Nur  einer  ziemlich  verdächtigen  Quelle  muss  noch  be- 
sonders gedacht  werden,  einer  Epistel  des  griechischen  Chrono- 
graphen Aristarchus1),  die  sich  eingehend  über  die  Lage 
und  die  verschiedenen  Bezirke  von  Athen  verbreitet.  In  der 
jxtssio  sandimma  Dionysii  des  Abts  Hilduin  von  »St.  Denis 
(aus  der  Zeit  Ludwigs  d.  Frommen)  findet  sich  eine  Beschrei- 
bung Athens2),  reich  an  ebenso  neuen  wie  schwerverstäml- 

1)  VgL  Fabricius,  bihl.  Gr.  ed.  Harles  t.  VI  S.  358;  Vossiiis,  de 
histor.  Graec.  S.  400  Westerinann. 

2)  Ich  lasse  sie  ganz  folgen,  da  sie  seit  Meursius  nirgends  beach- 
tet ist;  nach  dem  Abdruck  in  Maithac.  dahin  Areoj>agitica  1M3  Kap. 
III,  foL  81,  wo  es  also  heisst:  Quae  (Athenae)  urbium  magnarum  Me- 
tropolis in  confinio  Thraciae  prospicitns  Lacaedaemoniae  terminos  po- 
sita  media  inter  Achaiam  et  Macedoniam  iacet,  qua  nihil  Juibuit  Graecia 
darius,  situ  terrarum  eminentibus  et  frequentibus  collibus  montuosa, 
atUiqua  Script or um  facundia  patema  viscera  et  materna  ubera  appellata, 
lonici  maris  faucibus  bitalassi  more  interclum  Atgaeum  pelagus  a  laeva 

contingit;  urbs  inclyta  et  antiqua  ibl.  82  —  In  hac  summopere 

urbe  temjxtribus  Cecropis  et  Menandri  regum  succedentium  cultus  simu- 
lacrorum  et  statuarum  adoratio  idolorumque  superstitiosa  religio  primo 
est  reperta  et  sanctionibus  propagata.  llaec  quoque  in  provecto  sui  est 
Minervae  sacrata  et  ipsi  eius  de  nomine  nomen  aptatum.  Ilaec  prima 
cunctarum  urbium  leges  condidit  et  aliis  iura  vel  tradidit  rel  mutuavit. 
Quinque  sane  regionibus  disttrminata  Signatur.  Prima  ergo  regio 
est,  quae  Aegaewm  innre  respicit;  in  qua  situs  mons  extat ,  supereminens 
urbi ,  übt  Saturn  i  et  Priapi  aureae  statuae  variarum  illusionum  cole- 
buntur  clementiis;  haec  enim  regio  Kpövou  irdtoc  appellatur  ex  Saturni 
nomine,  qui  Gratet  Kpövoc  vocatur.  Secunda  regio  Athenae  est,  quae 
respicit  Thraciam,  übt  tertbinthus  mirae  magnitudinis  inerat,  sub  qua 
Sihani  et  Fauni  agrtstium  hominum  simulacra  statutis  ditbus  apasto- 
ribus  venerabantur ;  quae  regio  TTavöc  itüyoc  appellatur  ex  nomine  Sil- 
ram  et  Fauni;  Graeci  enim  Silvanum  TTäva  tt  Faunos  ficarios  TTaviTCtc 
rocitant.  Tertia  regio  TToc€ii>uivoc  irdYOC  appellatur,  quae  intendit 
pf/rtum  Ntptuni;  TToc€iöü»v  namque  Gratce  Neptunus  dicitur,  cuius  si- 
mulacrum  et  Dianat  effiyiem  Aegaei  ibidem  colebant ,  et  quo  recursus 
UAius  populi  luna  renascente  in  multis  funetionibus  con flutbat.  Quarta 
regio  in  eadem  urbe  est,  ubi  idolum  Mortis  et  simulacrum  Jltrculis,  in 
adle  Tritonii  montis  in  mtdio  urbis  positi  steterat  ad  colendum  multis 
immtJatitmibus  et  delusionibus  Martern  et  Herculem,  quosiln  deos  maxi- 
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Lieben  N«>CUK&.  ihna  iw^omma  ^»ufiLenanffibe.  Doch  kann 
ae  von  rLi«iiunad  n  ir  nu  .ier  Episwi  'ies  Aratarchus  '„eu*1 
*  hwsiphurHm  orun*»  »num  '  ennioainiea  «/ein  :  von  der  er 
***ih,.4t  in  einem  Br.ei  in  Laäw:«x  ien  Frommen  bezeugt*), 
•ladis  sie  1  i>er  <iie  Ljat^  Albern*  x^iiün^^'  hübe  und  die  ihm 
'jrfr:ib;Lr  als  -m*  H^ip&pe:!*  flr  ieine  Passion  des  h.  Dio- 
ftTOOti  hut:  ier  :^ila.idir«n.  Verwecns*iiunir  «ies  Dionysius  Areo- 
pa»ru.  ni:*:  i^m  :gil.:scn.Mi  Di«  a.j*vi*  praetiursor  gedient  hat, 
wie  jjls  -m^r  Steile  m  einem  Ln«iem  Bnet'  des  Hilduinus3) 

ibw  "t  f-tr?i.*»i>n<,s  >uu>rü>a3tt  %üi  -s.  -im  -txrr  -i>*ntur  imätcu»  et  doceban- 
t»r  [>>r>i  tn,jrn;  rut  >m*ui  v  «.  /•»  s,rmjt  'ApcoToroc  appdlatw  a 

Miir+t  Man  tmrn  '-^nc  i  '  t"i<-  -*.,«;»tf « r.  'yitmtj  re^iv  civitatis 
'HiAir'tH  em*  -"-t  o«  r*-*;i»  "n  •/>  ft,«  S  m^u»  >,t  4blt*n  .  €puo0  sdTOC  r-r 
HOtntnt  Mer>r*r* l    /■■«/  c  'rrn^r-    Li>-'C%r.    i  t  vtiiattt :  tn  qua  statt 

rWtfM  i^-Jt*.-*  .V- ■  '.•»rrt  •v«*"*  <  ««r  *:t.  nnmxv  cfjyruf  i»r^*nw,  Haec  dvt - 
ta.i  mimttiA.'mni*  tnotrm:j.  mar-  hir-.i., .  nwilicu.  %£  i*c  dutum  sit.  riru- 
li*  et  fiitmimbfäj.  hm  i*wxitmi.<  «t;  o»  ».pu-mmu-t  netmtrvbMS  consttm  H 
annvittbu.*  a.ü>r,a**.  nntt^  «ert<in..<  *  uito-rtutu  cwpw  effiu<nJibus ,  *>U- 
ff-*  aimn.iaiU^Kni.i,  r\r<u<  ^r-nuhusf.  |Mjr»u  p^o>r»t«M  sufficientis- 
»imiM.  tun  ar.jemfi  ert-rrr/r*«,/^  «✓fcuV.^nu»  'j«/<u«*j»  cuptu,  wn«n  gu<>- 
a<  r«r.^ji4j»m  .  '  inntea:  '  et  r-  i»t,fa:*m  -.nik-fanm  arjtmmtiis  ultra 
urbes  alvv  txor mi^i .  fi#  ««i/x«  n.  inlustm*  r'</rmt.  Kuum  erkennt  man 
in  der  dntt-n  hf-xioa  die  Aifrlh;i^t  mit  Kult  Jes  Poseidon  Hehkonio* 
und  Artem A«£TQt»-ra,  in  der  vierten  Areo^As?  und  •og.  Theseionhügel 
mit  Kalt  des  Ar«-*  ar.<i  Hrntkles  in  Hellte;  Tieiieicht  in  der  fünften 
M'i*e:on  n. it  dem  Wenttfaor;  cb  in  der  zweiten  Akropolis  mit  Pam>- 
hor.le  und  der  großen  «  »Live  Terebinthe? I  and  bei  der  ersten  in  dem 
',r,*rrsmrerid*n  Berg  der  Ljkatettc«  xu  erkennen? 

1)  So  vermnthete  »rhon  Galenus  x  jl.  O  foL  81  t>j«-e  MtAi  rrcio- 

2j  Vgl  IhMmu*  rr»  r,ptuM  u.l  srremx-imum  imprratorem  Chludori- 
rum  'Galeni  Arropagüma  fol.  O'j  ven» j:  maxxme  amtem  < ojanofenmt )  rx  hi- 
ktorvt  An*tarcht  (irar<<,rum  rhr»ni»irnphi  qm  tn  eptstiUa  ad  (htesijtho- 
rum  jmmictrxum  dr  mtu  Athrnae  eintritt*  et  gestis  tbidem  apostoiorum 
I '  rmj/f/rtf/u*  nrrdttn*  ort  um  pro  mi  //tat  et  doctrinam  eiu*  <  Ihonysii  Aret>- 
ptiifttfir;  atqtu  cfmternatumix  ordtnrm  mo  a^t'itts  trmjms  uev  mm  et 
ordtnationem  tjmitiM  ac  prurd trat m>nem  —  »rdinabiUttr  narrat .  quam 
epinlulatn  vextrae  dfrminatitmi  diriatmiw  rt  quisqut*  studio***  upud  nas 
prarvaict  invmire. 

:i>  Vgl.  llüdmm  abbati*  epist*Aa  ad  eunetos  catholia*  (Galen,  o.  a. 
O.  fo)  W):  „<Jut  curionius  hoc  setre  roluerit ,  Ml  de  multis  quaedam  de- 
signemux,  ex  nomine  Euselni  Caenariensis  hittoriam  et  Aristarchi  Grae- 
eonm  chnmograf»lii  ad  Onetiphorum  primicerium  epistolam  et  Vidrit 
cimtcrtjttvmrm  jvrquirat  et  relegnt  ibtque  discere  jwterit ,  quis  iste 
fiyffiM»  fuertt  H  quahter  per  martyrii  palmam  ad  Christum  pervenerit: 
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hervorgeht.  Wer  freilich  dieser  Aristarchus  gewesen  und 
wann  er  gelebt,  fragt  man  vergeblich;  die  Vermuthung  des 
Galenus1),  dass  der  christliche  Philosoph  Aristides  zu  ver- 
stehen sei,  ist  abgesehen  von  der  angenommenen  Korruption 
des  Namens  deshalb  undenkbar,  weil  unmöglich  ein  Athener 
und  Zeitgenosse  Hadrians 2)  eine  derartige  Exposition  über 
Athen  geben  konnte.  Mir  bleibt  dieser  ganze  allein  auf  Hil- 
duin's  Autorität  beruhende  Autor  sehr  bedenklich3);  je- 
denfalls könnten  seine  wirren  Keden  nur  als  sehr  unklare 
Keminiscenzen  eines  mittelalterlichen  Skribenten  gelten. 


si  hie  eis  in  sui  connexione  manus  dare  fidei  detractaverit.  De  his  au- 
tem  et  eis  quibuscunque  und e  sunt  omnia  sumpta  quae  prae  manibus 
tenentur  collecta  si  benignitati  leyentis  eonunodum  ac  placitum  fuerit  et 
ulibi  ea  in  venire  nequiverit,  litterurum  nostrae  parvitatis  ex  hoc  ad  sere- 
nimmum  Augustum  affatim  illustratione  valebit;  nam  eist  eis  credere 
dignatus  non  fuerit,  ille  sibi  tarnen  sine  quolibet  supercilio  proderit; 
übt  haec  universa  et  qualiter  et  quo  ordine  dicta  manifeste  repperiat 
ipsorumque  librorum  plenitudinem  si  indiguerit  mutuare  ab  archivio 
ecclesiae  quibit". 

1)  In  der  praefatio  fo).  14  vers.  sagt  Matth.  Galenus:  „quodsi  di- 
vinnre fas  sit,  et  in  Arist archi  nomine  peccatum  scribae  agnoscatur 
et  absurdum  non  videatur  ex  Ar i stide  factum  Aristarchum.  —  Mu- 
tatiotiis  suspicionem  facit  S.  Ado  T  reuerensis  in  suo  Dionysio  annum 
martyrii  et  quaedam  alia  ex  Arist ide  confirmans.  Cum  autem  S.  Ari- 
stide  eloquentissimo  et  antiquissimo  confessore  et  Christiano  apud  Ha- 
drianum  Caesarem  oratore  vixisse  Onesiphorum  quendam,  virum  scriptu- 
rarum  studiosissimum  et  probata  fide,  testatur  Xanthopulus  Nicephorus, 
ad  quem  B.  Melito  pontifex  Sardianus  CKXotdc  sciipturarum  scripserit  et 
cum  honorißcentissima  mentione  imeripserit :  cui  Aristides  fuit  coaevus 
et  itu  etiam  epistolam  et  chronica  sua  Uli  non  immerito  videri  possit 
dedieavisse:  quemadmodum  ambo  imperatori  Uli  Aelio  Hadriano  apologias 
pro  Christianis  obtulisse  sciuntur4'. 

t)  S.  Tzichirner,  Fall  des  Heidenthums  S.  202  f. 

3)  Nur  scheint  die  Epistel  wirklich  aus  dem  Griechischen  fiber- 
»eUt;  Tgl.  EUissen,  Zur  Geschichte  Athens  nach  dem  Verluste  seiner 
Selbständigkeit  S.  42  Anm.  -  Auch  die  andere  Hauptquelle  des  Hil- 
duinus,  Visbias  (s.  epist.  ad  cunet.  cath.  a.  a.  0.)  ist,  soviel  ich  weiss, 
tonst  gänzlich  unbekannt  Sein  Glaubensbekenntnisse  in  dem  er  sich 
rühmt ,  den  Dionys  selbst  in  seiner  Jugend  gesehen  zu  haben ,  soll  da- 
mals plötzlich  iu  der  Bibliothek  der  Pariser  Kathedrale  von  Hilduinus 
durch  göttliche  Eingebung  gefunden  worden  sein,  s.  epistula  Chludo- 
vxci  ad  Hilduinum  a.  a.  O.  fol.  61  „illa  quae  in  tomo  cartis  vetustissimis 
irmario  Parisiacae  ecclesiae  sacrae  videlicet  sedis  sitae  prolatis  invene- 
ras",  und  Hilduini  rescriptum  ad  Chludovic.  a.  n.  0.  fol.  7ß  y,praecipue, 

Wacbsmut  Ii,  die  Stadt  Athen.   1.  4 
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Endlich  bieten  die  attischen  Inschriften  mannichfache 
und  betrachtliche  Ergänzung  unserer  Kunde  vom  alten  Athen, 
einmal  durch  die  gelegentlichen  Erwähnungen  von  Oertlich- 
keiten  und  Bauten,  die  namentlich  in  den  Volksbesch  lössen 
und  sonstigen  öffentlichen  Urkunden  sich  finden,  zum  andern 
aber  durch  ganz  direkten  und  unmittelbaren  Aufschluss,  den 
einzelne  Gattungen  von  ihnen  gewähren,  wie  —  um  nur  die 
von  besonderer  Bedeutung  aus  der  Zahl  der  auf  uns  gekom- 
menen hervorzuheben  —  die  Rechenschafteablagen  der  Vor- 
steher öffentlicher  Bauten  und  der  ^TTiueXnTai  tüjv  vcujpiujv, 
die  Verzeichnisse  von  Votivgegenstünden  und  Schätzen  in  den 
Heiligthümern,  namentlich  im  Parthenon,  welche  bei  der  Amts- 
übergabe  der  Schatzmeister  inventarisirt  wurden,  desgleichen 
die  amtlichen  Inventare  des  Inhalts  öffentlicher  Bauten  wie  der 
Chalkothek,  die  an  Bauten  selbst  wie  an  den  choragischen 
Monumenten  des  Lysikrates  und  Thrasyllos,  am  Tempel  des 
Augustus,  an  der  Attalos  -  Stoa  u.  a.  angebrachten  Weihinschrif- 
ten, die  Aufschriften  auf  und  unter  Weihgeschenken  und 
Ehrenstatuen,  die  in  erklecklicher  Anzahl  insbesondere  auf 
der  Akropolis  gefunden  sind  und  wesentlich  zur  Ausfüllung 
des  Gesammtbildes  der  Burg  beitragen,  die  öffentlichen  Epi- 
taphia,  die  Grenzinschriften  auf  besondern  Steinen  und  auf 
dem  natürlichen  Felsen  u.  a.  m.  Doch  bleibt  hier  zu  bekla- 
gen, dass  die  in  immer  steigender  Fülle  in  Athen  zum  Vor- 
schein gekommenen  Inschriften  vielfach  noch  sehr  unzuver- 
lässig und  unvollkommen  publicirt  sind1;. 

tarnen  cötmeriptio  Visbü  quae  in  torno  saiis  auperque  abdito  Patimu  rii- 
tino  nutu  inventa". 

1)  Dem  Mangel  wird  hoffentlich  bald  von  kompetenterer  Seite 

durch  das  von  der  Berliner  Akademie  projektirto  neue  Corpus  inscri- 
ptionutn  Atticarum  abgeholten  werden  [der  erste  von  Kirchhof!"  besorgte 
Hand,  die  voreuklidischen  Inschriften  enthaltend,  ist  inzwischen  (1873) 
erschienen];  einstweilen  aber  ist  man  ja  noch  gezwungen,  neben  man- 
chen vortrefflichen  speciellen  Arbeiten  von  Itoss,  Evstratiadis,  Kunia- 
nudis ,  KirchhotV,  Koehler  u.  A.  und  neben  dem  verhältnissmassig  Weni- 
gen, was  vielfach  auf  ungenügende  Kopien  hin  im  1.  Hand  des  Herlin  er 

Corp.  Jnscr.  Gr.  (18*0-28)  publicirt  ist,  die  56  Hefte  der  von  Pittakis 
besorgten  *<pn,M€nic  dpxaioXoriKn,  und  die  2  Hände  von  Rangab.  >  uw/i- 
quitts  helleniquts  —  nicht  ohne  manchen  Stoßseufzer  —  als  Haupt- 
quelle zu  benutzen.  Le  Has'  Sammlung  gewährt  dabei  doeh  auch  uur 
geringen  Trost 
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III  Sonstige  Hülfsmittel 

Gewiss  sind  gegenwärtige  Oertlichkeit  und  Zeugnisse  der 
Alten  die  beiden  Hauptstützen  jeder  topographischen  For- 
schung; allein  daneben  giebt  es  accessorisch  auch  einige  — 
freilich  zumeist  in  ihrem  Werth  überschätzte  —  Hülfsmittel 
von  geringerer  Bedeutung. 

Am  wenigsten  irreführend  sind  die  Münzen  Die  auf 
athenischen  Münzen  befindlichen  Darstellungen  von  Baulich- 
keiten, wie  des  Theaters,  oder  von  Oertlichkeiten,  wie  des 
Aufgangs  auf  die  Burg  bei  der  Pansgrotte,  geben  gewiss  einen 
authentischen  Anhalt,  nicht  minder  die  in  Athen  wie  ander- 
wärts gern  und  oft  als  Münztypen  gewählten  Bilder  angesehe- 
ner Kunstwerke,  wie  die  Kopien  der  auf  der  Agora  aufgestell- 
ten Gruppe  der  Eirene  mit  Plutos  und  der  Tyrannenmörder ?); 
nur  darf  man  von  den  Stempelschneidern,  die  sich  auf  dem 
engen  Münzraum  behelfen  mussten,  ängstliche  Genauigkeit 
im  Einzelnen  nicht  verlangen,  und  muss  man  bei  den  Identi- 
fikationen von  Kunstwerken  nicht  vergessen3),  dass  die  Zahl 
berühmter  Statuen  in  Athen  eben  keine  kleine  war. 

Weniger  zuverlässig  ist  schon  ein  anderes  oft  angewand- 
tes Hülfsmittel,  das  aus  der  Provenienz  von  Inschriften 
entnommene.  Die  von  Pittakis  in  grossem  Umfang,  aber  auch 
von  Anderen4),  wenngleich  mit  grösserer  Einschränkung  ge- 
übte Methode,  aus  dem  Fundort  von  Inschriften  auf  die 
Stelle  der  in  ihnen  erwähnten  Baulichkeit  oder  Oertlichkeit 
zu  schliessen,  bedarf  mannichfacher  Einschränkung.  Ganz 
unzulässig  ist  das  Verfahren,  wenn  die  betreffenden  Lokali- 
täten in  den  Inschriften  nur  gelegentlich  erwähnt  werden; 
aber  auch  dann,  wenn  ausdrücklich  in  der  Inschrift  gesagt 


1,  Die  wichtigsten  Münzen  werde  ich  auf  einer  besonderen  Tafel 
zusammenstellen. 

2)  S.  O.  Jahn,  Aus  der  AUerthumstcissenscJuiß  S.  208  ff. 

3)  In  dem  Hauptwerk  über  athenische  Münzen,  dem  von  Beule 
'les  monnaies  d'Athtnes  1858>,  sind  wiederholt  zu  rasche  derartige  Kom- 
binationen zu  finden. 

4)  Z.  B.  0.  Müller  in  Krsch  und  üruber's  Encyklop  I  Sect  Bd.  VI 
S.  229;  Aug.  Moramseu,  Athenae  Christiane  S.  2  f.  und  vielfach  im 
Verlaufe  der  Expositionen  über  die  Fundort«  einzelner  Inschriften. 

4* 
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ist,  die  betreffende  Urkunde  solle  an  dem  und  dem  Orte  auf- 
gestellt werden,  oder  wenn  aus  dem  Inhalte  der  Inschrift  der 
Ort  der  Aufstellung  mit  Sicherheit  gefolgert  werden  kann, 
ist  es  nicht  erlaubt,  nun  sofort  diesen  an  die  Stätte  der  wirk- 
lichen oder  vermeinten')  Provenienz  zu  verlegen.  Vielmehr 
ist  dabei  einmal  zu  beachten,  ob  die  betreffenden  Steine  in 
neueren  Bauwerken  vermauert  waren  oder  bei  Ausgrabungen 
in  beträchtlicher  Tiefe  gefunden  sind,  und  zum  andern,  ob 
der  Schluss  auf  einen  einzelnen  Stein  oder  eine  grossere  An- 
zahl von  Funden,  die  auf  dieselbe  Oertlichkeit  hinweisen, 
gestützt  wird;  denn  es  ist  ja  bekannt  und  neuerdings  durch 
eine  leicht  zu  vermehrende  Reihe  von  Beispielen  von  Carl 
Curtiu82)  gezeigt,   dass  in  Athen  eine  ungewöhnlich  starke 
Verschleppung  gerade  dieser  Steine  in  Mittelalter  und  Neuzeit 
stattgefunden  hat,  indem  zu  aller  Zeit  die  massenhaften  In- 
schriftsteine  als  bequemes  Baumaterial  verwandt  sind.  So 
kann  nur  eine  Mehrzahl  von  Inschriften,  an  einem  Punkte 
und  in  bedeutender  Verschüttung  gefunden,   für  derartige 
topographische  Vermuthungen  eine  annähernd  sichere  Basis 
geben ;  denn  es  wird  ja  wohl  mit  einigem  Recht  angenommen 
werden  dürfen,  dass  in  byzantinischer  und  älterer  fränkischer 
Zeit,  wo  für  private  und  öffentliche  Bauten  noch  aller  Orten 
eine  stattliche  Fülle  antiker  Reste  zu  Gebote  stand,  man  für 
Neubauten  vorwiegend  die  in  der  Nähe  vorhandenen  Steine 
benutzte.    Aber  einzelne  Inschriftsteine  können  durch  ihren 
Fundort  gar  kein  topographisches  Beweismittel  abgeben.  Nur 
für  die  Akropolis  meinte  Curtius  3)  eine  theilweise  Ausnahme 
statuiren  zu  dürfen;  es  seien  zwar  Steine  von  der  Burg  in 
die  Stadt  und  auf  der  Burg  selbst  von  einer  Stelle  zur  an- 
dern verschleppt,  aber  schwerlich  je  aus  der  Stadt  auf  die 
Burg  heraufgebracht,  weil  hier  zu  allen  Zeiten  ein  unerschöpf- 
licher Reichthum  von  Steinen  jeder  Art  zur  Verfügung  ge- 
standen habe.  Und  ohne  Zweifel  sind  wir  für  die  weit  über- 
wiegende Mehrzahl  der  auf  der  Burg  gefundenen  Inschriften 


1)  Bekanntlich  sind  die  l'rovenienzangal  .  n  von  Pittakis  keines- 
weg«  durchaus  zuverlässig,  wie  au  ciuzelueu  schlagenden  Beispielen 
Kangalx'*,  antiq.  hellen,  II  prtf/  8.  Y  t   gezeigt  hat 

2)  De  actorum  publicorum  cum  npud  (tratet*  1865  S.  20  ff. 

W)  A  a.  O.  S.  22. 
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wie  sonstiger  monumentaler  Reste  vollberechtigt  anzunehmen, 
«lass  sie  auch  in  alten  Zeiten  der  Burg  angehörten,  wie  z.  B. 
<lie  lange  Reihe  von  Stelen  mit  Volksbeschlilssen,  von  Basen 
der  Ehrenstatuen  u.  s.  f.  Aber  selbst  hier  wird  für  einzelne 
Fälle,  wo  anderweite  Bestätigung  ursprünglicher  Aufstellung 
auf  der  Burg  mangelt,  wo  vielmehr  Bedenken  gegen  eine  solche 
vorliegen,  Vorsicht  nöthig  sein;  denn  es  fehlt  keineswegs  an 
Beispielen  von  Steinen,  die  aus  der  untern  Stadt  auf  die  Akro- 
polis  gebracht  sind.  Wie  die  Thürpfosten  der  türkischen 
Burgpforte  an  der  Südwestseite  von  der  Wasserleitung  der 
Klepsydra  entnommen  sind,  finden  sich  jetzt  unter  dem  Trüm- 
merhaufen auf  der  Akropolis  unzweifelhafte  Sepulkralinschrif- 
ten  und  sonstige  Reste  von  Grabdenkmälern  aus  klassischer 
Zeit,  in  der  der  geheiligte  Boden  der  Burg  durch  kein  Grab 
entweiht  werden  durfte  beim  Erechtheion  und  Parthenon 
zwei  Thronsessel  aus  dem  Theater 7) ,  Inschriften  aus  dem 
nahen  Asklepieion 3) ,  sogar,  wie  es  scheint,  das  Fragment 
einer  Stele,  die  ursprünglich  im  äusseren  Kerameikos  stand4). 

Noch  schlimmer  sieht  es  mit  einer  besonders  bei  grie- 
chischen Patrioten  *)  beliebten  Methode  aus,  vermittelst  der 
nicht  bloss  angenommen  wird,  dass  die  Statt«?  christlicher 
Kapellen  und  Kirchen  für  die  Lage  antiker  Heiligthümer 
beweiskräftig  sei,  sondern  auch  aus  den  jetzt  hier  verehrten 
Kultgestalten  ein  Rückschluss  auf  die  verwandten  hellenischen 
gemacht  werden  könne.  Wunderbar  kühn  ist  dabei  die  Ge- 
schicklichkeit, mit  der  die  hier  erfolgten  Umwandlungen  ent- 
deckt werden,  bald  dem  Sinne  nach,  wie  dass  die  Kapelle  des  h. 

1)  S.  Boctticher,  Bericht  über  die  Untersuchungen  auf  der  Akro- 
polt»  S.  i'9;  über  die  vermeintlichen  und  wirklichen  Sepulkralinechrif- 
ten  wird  in  dem  Abschnitt  über  die  Burg  besonder*  gesprochen  werden. 

2)  Der  erste  z.  B.  C.  inscr.  Gr.  I  N.  468,  der  zweite  bei  Schöll,  arch. 
Mdtk  S.  119  N.  ir,4  besprochen. 

3:  Z.  B.  Rosa,  att.  Demcn  S.  67  N.  70;  Scholl,  arctmol  Mütheil 
S.  108. 

4)  Ich  meine  daa  Verzeichnis  der  in  der  Schlacht  bei  Tanagra 
als  Bundesgenossen  der  Athener  gefallenen  Kleonäer,  von  dem  ein 
Stück  in  der  Unterstadt  gefunden  (6\  inscr.  Gr.  I  N.  166),  ein  anderes 
wahrscheinlich  zugehöriges  (Rangabe  I  N.  367)  aul  der  Burg,  s.  Kirch  - 
hoff,  Studien  z.  Gesch.  d.  gr.  Alphab.  S.  72»  [und  jetzt  C.  inscr.  Att.  1  N.441J. 

5;  Namentlich  Pittakis  (ancienne  AÜienes)  und  Rangabe  in  seiner 
Bede  über  Athen  (wiederholt  in  nuovc  memorie  delV  imtiluto  p.  348  ff). 
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Nikolaos  an  Stelle  eines  Deinetertempels  mit  Poseidoustatue, 
oder  die  uovrj  tujv  dtcwuäTUJV  buvdueujv  an  Stelle  eines  Heilig- 
thums des  Herakles,  des  Heros  der  körperliehen  Kraft,  die* 
Kapelle  der  12  Apostel  an  Stelle  des  Altars  der  12  Götter  trat, 
bald  dem  Wortlaute  nach,  wie  die  Kapelle  der  H.  Paraskevi 
an  Stelle  des  Porapeion  (eic  TrapacK€i»nv  tujv  ttouttüjv) ,  die* 
Kirche  XaXicoupiou  an  Stelle  des  Heroon  des  Chalkodon,  oder  gar 
die  Kapelle  der  Hagia  Triada  an  Stelle  des  Thriasischen  Thores, 
also  selbst  einer  profanen  ßaulichkeit  substituirt  worden  sein 
soll.    Doch  sehen  wir  von  diesen  abenteuerlichen  Uebertrei- 
bungen  ab,  so  haben  sich  auch  besonnene  Männer ')  von 
einem  diskreten  Gebrauch  dieses  Mittels  einigen  Aufschluss 
über  die  Lage  antiker  Heiligthümer  versprochen.    Nun  ist  im 
Allgemeinen  ja  gewiss  richtig,  dass  in  Hellas  vielfach  christ- 
liche Heilige  oder  bestimmte  Gestalten  der  Jungfrau  Maria 
(Panagia)' an  Stelle  der  alten  Heidengötter  traten,  indem  die 
durch  heidnische  Verehrung  geweihten  Statten  geschont  wur- 
den, wie  in  Athen  die  Sage  von  einer  Verwandlung  der3CH> 
heidnischen  Tempel  in  christliche  Heiligthümer  spricht;  auch 
ist  dabei  wohl  öfters  der  alte  Gott  durch  einen  seinem 
Wesen  möglichst  nahe  kommenden  christlichen  Heiligen  er- 
setzt*)! wie  in  Athen  der  Parthenon,  der  Tempel  der  Jung- 
frau Mutter  Athene  verwandelt  wurde  in  eine  Kirche  der 
jungfräulichen  Mutter  Christi,  in  Melos  der  Aphrodite  Kuploia 
eine  TTavcrria  GaAacciTpia  nachfolgte  s).    Es  war  somit  die 
Hoffnung  begreiflich,  die  viele  hegten,  dass  eine,  bis  vor  kur- 
zem noch  fehlende,  genauere  Aufzeichnung  der  zahlreichen 
in  Athen  vor  den  Freiheitskriegen  befindlichen,  während  dieser 
meist  zerstörten  oder  abgebrochenen  Kirchen  und  Ka]»cllfii 
auch  die  Fixirung  entsprechender  antiker  Heiligthümer  mit 
grösserer  Sicherheit  ermöglichen  werde.  Jetzt,  nachdem  durch 
Aug.  Mommsen   diese  Arbeit   mit  mühseliger  Sorgfalt  und 
Umsicht  vollendet  ist1),  stehe  ich  nicht  an,  es  offen  auszu- 


1)  So  CurtiiiB,  aUisdie  Studien  II  S.  28,  Moranden,  Athenae  Chr, 

2)  Vgl.  Beruh.  Schmidt,  das  VoUuMbcn  der  Keugriechen  S.  45  ft 

3)  S.  Rom,  Inselreiseti  III  S.  üU. 

4)  Momraseu,  Athenae  Chrittiatuic  1818  (f.  meiue  Anzeige  im  litter, 
CentralMatt  18C8  Sp.  1168  ff.). 
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.«prechen ,  dass  die  Hoffnung  sich  nicht  erfüllt  hat  und  nicht 
erfüllen  konnte. 

Da  es  durch  eine  hinlängliche  Anzahl  sicherer  Beispiele 
feststeht,  dass  christliche  Kultstätten  au  Stelle  der  heidnischen 
traten,  kann  ja  an  sich  allerdings  der  Standort  einer  moder- 
nen Kapelle  oder  Kirche  mit  ein  Argument  abgeben  zur  topo- 
graphischen Fixirung  antiker  Heiligthümer.  Und  im  Allge- 
meinen ist  es  auch  sicher  nicht  zu  kühn,  wenn  anderweit  fest- 
steht, dass  ungefähr  an  dem  fraglichen  Platze  ein  altes  Heilig- 
thum gelegen  hat  (wie  z.  B. ])  die  an  der  Nordseite  der  Kirche 
Hagia  Marina  in  den  Fels  gehauenen  Votivnischen  die  all- 
gemeine Annahme  einer  sakralen  Stätte  im  Alterthum  be- 
gründen), den  Standort  der  modernen  Anlage  zur  genaueren 
Lokalisirung  desselben  zu  benützen  (also  z.  B.  zu  sagen,  die 
Kirche  Hagia  Marina  stehe  auf  der  Stelle  irgend  eines  alt- 
hellenischen Heiligthums). 

Aber  über  dieses  ganz  allgemeine  Yerhältniss  hinaus  ver- 
sagt thatsächlich  die  Hülfe,  die  hier  erwartet  wurde. 

Hinderlich  wirkt  hier  an  erster  Stelle  der  Umstand,  dass 
im  Laufe  der  Jahrhunderte  oft  auf  der  Stätte  eines  verfallenen 
oder  verlassenen  christlichen  Heiligthums  ein  neues  mit  neuem 
Inhaber  gegründet  ist,  so  dass  schon  dadurch  ein  Rückschluss 
auf  heidnische  Zeiten  höchst  misslich  wird.  Ferner  ist  es 
ohne  weiteren  Anhaltspunkt  (in  Legenden,  Riten  u.  dgl.)  und 
selbst  mit  diesem  ein  sehr  gewagtes  Unternehmen,  den  heid- 
nischen Besitzer  auf  Grund  seiner  Verwandtschaft  mit  dem 
christlichen  zu  errathen,  zumal  nirgends  die  N  oth  wendig - 
keit  derselben  vorliegt.  Jedenfalls  müsste  aber  endlich,  um 
einige  Sicherheit  zu  gewinnen,  schon  durch  anderweitige 
Thatsachen  oder  Zeugnisse  die  Vcrmuthung  begründet  sein, 
dass  eben  an  der  betreffenden  Stelle  oder  in  ihrer  Nähe  ein 
bestimmtes  altes  Heiligthum  stand.  Nun  kennen  wir  aber 
im  alten  Athen  annähernd  genau  nur  die  Lage  der  Heilig- 
thümer auf  und  unmittelbar  unter  der  Burg  und  ausserdem 
im  Allgemeinen  allenfalls  auf  der  Ost«eite  der  Stadt  und  auf 
der  Agora.  Nur  hier  würde  also  eine  topographische  Ver- 
wendbarkeit der  christlichen  Kultstätten   praktisch  werden 


1)  S.  Schmidt,  Volksleb.  d.  Neugr.  S.  81  Anm.  4. 


fzeö  by  Google 


-   56  -  : 

können,  doch  auch  hier  wie  ich  meine  nur  so  weit,  dass  eine 
bereits  wahrscheinlich  gemachte  Ansetzung  eines  bestimmten 
alten  Heiligthums  durch  die  Existenz  einer  christlichen  Ka- 
pelle eben  in  dieser  Gegend  grössere  Schärfe  und  Bestätigung 
erhält. 

Ganz  trügerisch  ist  endlich  die  topographische  Beweis- 
kraft der  sogenannten  lokalen  Tradition.    Was  als  jetzt 
noch  im  Munde  des  Volkes  fortlebende  Ueberlieferung  der 
Art  hingestellt  wird,  trägt  deutlich  den  Charakter  der  Erfin- 
dung von  Seiten  des  mehr  phantasievollen  als  sorgsam  for- 
schenden Eifers  guter  Patrioten1).     Anders  verhält  es  sich 
mit  der  Tradition,  die  durch  zwei  aus  dem  15.  Jahrhundert 
stammende,  in  einer  Wiener  und  Pariser  Handschrift  erhal- 
tene Beschreibungen  von  Athen  repräsentirt  wird.  Haben 
wir  es  hier  wirklich  mit  einer  Tradition  zu  thun?  Kann  eine 
hier  gegebene  Bezeichnung  eines  antiken  Bestes  wenigstens 
die  Autorität  einer  Ueberlieferung  beanspruchen?    Es  könnte 
so  scheinen,  wenn  man  sieht,  dass  in  dem  Wiener  Traktat 
(§  7)  die  Enneakrunosquelle,  in  dem  Pariser  der  Parthenon 
als  Athenetempel  richtig  bezeichnet  wird;   man  könnte  zu 
glauben  geneigt  sein,  dass  Bezeichnungen,  die  sich  an  andere 
damals  noch  so  gut  wie  vollkommen  eihaltene  Tempel  an- 
knüpfen, so  im  Wiener  Anonymus  die  eines  Heiligthums  der 
Here  an  den  ionischen  Tempel,  der  zu  einer  Kirche  der  Pa- 
nagia  'c  tnv  TreToav  verwandelt  war,  und  im  Pariser  die  des 
Theseion  an  den  dorischen  Hexastylos,  der  zu  einer  Kapelle 
des  h.  Georg  gemacht  war,  auf  einer  im  Volksmunde  fort- 
lebenden Ueberlieferung  beruhen  und  dass  deshalb  ihnen  ein 
gewisses  Gewicht  nicht  abzusprechen   sei2).     Eine  genaue 
Prüfung  dürfte  diese  Ansicht  aber  doch  als  unhaltbar  erweisen, 
denn  es  zeigen  sich  bei  kolossalen  Konfusionen  und  gross- 
artigen Unwissenheiten  doch  hie  und  da  in  beiden  Abhand- 
lungen  versprengte  Notizen   einer  gewissen  Gelehrsamkeit 
(meist  wohl  aus  Pausa nias  geschöpft),  so  z.  B.  in  der  Wiener 


1)  Wie  da&a  die  Grotte  am  Areshügel,  wo  da»  Heiligthum  der 
Xpuca  gesucht  wird,  jetzt  Xpouca  heiwe  und  ähnliche*. 

2)  Wie  hindichtlich  des  Theseion  ich  selbst  früher  mit  anderen 
that,  die  ungleich  «uversichtlicher  spracheu  (s.  Bursian  in  arch.  Zei- 
tung 1863  S.  54). 
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und  Pariser  bei  Erwähnung  des  Gorgoneion,  in  der  Wiener 
bei  der  Mythe  des  am  Areopag  erschlagenen  Halirrhothios 
und  in  der  Pariser  bei  Erwähnung  der  Pansgrotte  u.  A.1). 
Es  unterliegt  demnach  keinem  Zweifel,  dass  hier  gelehrte 
Reminiscenzen  topographisch  verwertet  sind,  bei  der 
Enneakrunos  und  beim  Parthenon  mit  Glück,  bei  der  Pans- 
grotte, die  in  der  Grotte  über  dem  Theater  gesucht  wird  und 
dem  Kerameikos  (vermeintlich  beim  sog.  Theseion)  unglücklich. 
So  erhellt,  dass  in  diesen  Fallen,  die  topographisch  am  nütz- 
lichsten scheinen,  von  einer  volkstümlichen  Tradition  nicht 
die  Rede  sein  kann,  sondern  nur  tastende  topographische 
Versuche  zweier  mit  einigen  Kenntnissen  des  klassischen  Alter- 
thums ausgestatter  Hellenen  vorliegen,  welche  für  uns  einen 
wissenschaftlichen  Werth  nicht  haben.  Neben  diesen  so  zu 
sagen  gelehrten  Vermuthungen  stehen  allerdings  sehr  viele 
Bezeichnungen,  die  volkstümlicher  aussehen,  alle  jene  Schu- 
len '*)  und  Theater,  die  Laterne  des  Demosthenes  u.  s.  w. ;  nur 
dass  auch  diese  tollen  und  absolut  werthlosen  Benennungen 
offenbar  nicht  eigentlich  volksthümlich  sind ,  sondern 
durch  Berührung  mit  halbgelehrten  Kreisen  des  Mittelalters 
entstanden  sind,  in  ähnlicher  Mischung  wie  wir  sie  in  den 
„mirabilia  Romae"  vorfinden,  indem  an  jedes  erhaltene  Mo- 
nument möglichst  berühmte  Namen  (Sokrates,  Sophokles, 
Aristophanes  und  die  der  verschiedenen  Philosophensekten) 
angeknüpft  wurden  und  hier  Stätten  ihrer  Thätigkeit  gesehen, 
oder  auch  Pal  laste  und  Wohnhäuser  bekannter  Männer  (So- 
Ion,  Themistokles,  Thukydides)  in  ihnen  angenommen  wurden. 


1)  Genaueren  Nachweis  8.  im  Anhang;  höchst  eigentümlich  ist 
auch  ein  Citat  von  Abaris  und  Herodotos. 

2)  Die  Bezeichnung  als  Schule  oioacicaAetov  oder  vielmehr  c-acica- 
Md  ist,  gleich  wie  in  Italien  „scuola",  besonders  beliebt  —  offenbar 
eine  dunkle  Reminisccnz  der  einstigen  Bildung  der  Bewohner  dieser 
Statten,  die  iu  aller  Naivetut  auf  Schulen  zurückgeführt  wird;  was  bei 
Athen  noch  speciell  dadurch  motivirt  ist,  dass  hier  bis  in  die  Zeiten 
des  tiefsten  Verfalls  ein  berühmter  Sitz  philosophischer  Weisheit  blieb. 
Noch  heute  heisst  eine  Stelle  am  Südfusse  des  Lykabettos  so  (a.  IIohh, 
arch.  Aufs.  I  8.  267),  offenbar  die  Stätte,  wo  die  Reste  der  Hadriani- 
schen Wasserleitung  standen,  von  der  Cyriacus  (epigrammata  per  llhj- 
ricum  reperta  S.  XI;  schreibt:  „ad  fauces  aquaeduetus  extra  civitatem 
ad  urtum  mül,  quae  Btudia  Aristotelis  vulgus  Athcniensium  hodie 
mat". 
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Und  nicht  besser  sieht  es  aus  mit  ähnlichen  in  späterer  Zeit 
als  „volksthümlich"  oft  genannten  Bezeichnungen,  welche  so- 
gar nachweislich  erst  in  der  Zeit  aufkamen,  wo  man  anfing, 
ohne  Geschick  aber  mit  Eifer  in  Athen  selbst  an  die  Benen- 
nung der  Ruinen  zu  gehen,  wie  Arsenal  des  Lykurgos  für 
die  Propyläen,  Treppe  des  Demosthenes  für  die  vermeintliche 
Pnyx;  dass  hier  aus  gebildeten  Kreisen  eingetragene,  übel  zu- 
gerichtete Kenntnisse  vorliegen,  wäre  kaum  nöthig  zu  bemer- 
ken, wenn  nicht  gerade  r\  CKdXa  toö  An.uoc9tvouc  als  topo- 
graphisches Argument  benutzt  worden  wäre1). 


IV  Die  moderne  topographisch-antiquarische 

Wissenschaft 

Die  Betrachtung  der  allmählichen  Entwicklung  der  athe- 
nischen Topographie  von  den  ersten  kümmerlichen  Berichten 
über  die  antiken  Ruinen  zu  der  vollen  Höhe  einer  philolo- 
gischen Disciplin  ist  nicht  bloss  soweit  und  insofern  nützlich 
und  lehrreich,  als  es  die  Geschichte  jeder  Wissenschaft  ist: 
es  waltet  zufolge  des  sich  fortwährend  ändernden  Bestandes 
der  antiken  Ueberreste  bei  ihr  auch  das  specielle  Interesse 
ob,  dass  die  älteren  Berichterstatter  für  uns  Nachfahren  zu- 
gleich auch  wieder  Quelle  werden,  für  deren  Bedeutung  nur 
die  Genauigkeit  der  Schilderung,  nicht  das  sonstige  wissen- 
schaftliche Verdienst  in  die  Wagschale  fällt. 

Das  „Wiederaufblühen  der  Wissenschaften"  brachte  auch 
die  ersten  freilich  noch  sehr  bescheidenen  Versuche  einer  Be- 
schreibung der  Reste  des  alten  Athen.  Der  bis  zu  heidnischer 
Gläubigkeit  enthusiastische  Antiquarier  Kiriakus  de'  Pizzicolle7), 
nach  seinem  Geburtsort  gewöhnlich  Cyriacus  von  Ancona 
genannt  (1391  geb.,  nach  1440  gest.),  kam  auf  seinen  grossen 

1)  S.  Uangabe,  aniiq.hcll.  II  S.  580;  über  die  Confusion,  die  zu  der 
wunderlichen  Bezeichnung  der  Propyliien  führte  b.  im  Anhang  Anm. 
zu  Bal)in  §  10.  Im  15.  Jahrhundert  kennt  Niemand  diese  beiden  Na- 
men, selbst  im  17.  noch  Niemand  den  für  die  „Pnyx",  die  vielmehr 
damals  gewöhnlich  für  den  Areopag  gilt. 

2)  S.  0.  Jahn  in  bullet,  d.  instit.  1861  S.  183;  de«.,  Aus  der  Alter- 
thumsteisaenschaft  S.  335  ff. 


Digitized  by  Google 


-  59  - 


über  die  gesammte  klassische  Welt  ausgedehnten  Reisen ')  auch 
nach  dem  seit  1394  von  dem  Florentiner  Haus  der  Acciaiuoli 
beherrschten  Athen,  woselbst  er  bei  seinem  Gastfreund  Anto- 
nello  Balduino  einen  längeren  Aufenthalt  (vom  7.  bis  22.  April 
1436)  nahm2)  und  im  März  1447  auf  seiner  zweiten  orienta- 
lischen Reise  den  Herzog  Nerio  II.  auf  der  Akropolis  be- 
suchte3). Auch  hier  hat  er,  was  er  von  Alterthümern  vor- 
fand, Inschriften,  Skulptur-  und  Baureste,  untersucht,  abge- 
schrieben, gemessen,  gezeichnet  oder  wenigstens  beschrieben, 
auch  ihre  ursprüngliche  Bestimmung  zu  erkennen  gesucht 
und  so  in  höchst  anerkennenswerthem  Eifer  ein  nicht  unbe- 
deutendes wissenschaftliches  Material  zusammengebracht,  was 
auch  uns  vielleicht  —  wenn  es  erst  vollständiger  als  jetzt  zu- 
gänglich gemacht  ist  —  nützlich  werden  kann  und  in  seiner 
Zeit  lebhaft  das  Interesse  für  diese  unmittelbaren  Zeugen  des 
"Alterthums  weckte  und  beförderte4). 

1)  ,J5go  quidem  interea  magno  visendi  orbis  studio  ut  . .  .  antiqua- 
rum  rerum  monumenta  undique  terris  diffusa  vestigare  perficiam" ,  sagt 
er  selbst  von  sich  (s.  Kyriaci  itinerarium  ed.  Melius  S.  $). 

2)  S.  Epigrammata  reperta  per  Illyricum  a  Cyriaco.  Rom  1747. 
S.  XXXVII,  XVI  und  XIII. 

3)  S.  Tozzetti,  relazioni  d'  aJcuni  viaggi  fatti  in  diverse  jtarti  della 
Toscana.  2.  ed.  V  8.  439. 

4)  Gedruckt  sind  bisher  von  Athen  betreffenden  Notizen  die  mei- 
bten  in  deu  epigrammata  reperta  per  Illyricum;  ich  habe  sie  im  An- 
hang sämmtlich  zusammengestellt.  In  dem  Kyriaci  /Inconitani  itine- 
rarium ex  ms.  cod.  in  lucem  erutum  ex  bibl.  baronis  Phil.  Stosch,  rec. 
Laur.  Melius  Florent.  1742  wird  Athen  gar  nicht  erwähnt  und  auch 
in  den  Commenlarivrum  Cyriaci  Anconitani  nova  fragmenta  notis  illu- 
ttrata  {ed.  Jlannibal  de  Abatibus  Olivcrius).  Pisauri  1763  ist  nur  S.  64 
aus  einem  Brief  des  Cyriacus  die  Aufschrift  am  Hadriansthor  wieder- 
holt, die  bereits  und  theilweise  richtiger,  im  Anfange  aber  inkorrekter 
in  den  epigrammata  per  Illyricum  S.  XI  mitgetheilt  war.  Endlich 
findet  sich  bei  Tozzetti  a.  a.  0.  ein  Brief  des  Cyriacus  vom  29.  März 
1447  mitgetheilt,  der  über  seinen  zweiten  Besuch  von  Athen  Auskunft 
giebt;  ich  habe  ihn  im  Anhang  abdrucken  lassen.  Es  bleibt  also  ab- 
zuwarten, welche  Ausbeute  über  damals  noch  besser  erhaltene  Monu- 
mente die  von  de  Itossi  peit  lange  vorbereitete  Publikation  der  zahl- 
reichen noch  handschriftlich  erhaltenen  Bruchstücke  der  Tagebücher 
und  Aufzeichnungen  des  Cyriacus  ergeben  wird.  Ueber  die  Zeich- 
nungen des  Cyriacus  ist  oben  schon  gesprochen  worden.  Die  Bezeich- 
nungen, die  er  den  Monumenten  giebt,  bleiben  nur  theilweise  bei  den 
gewöhnlichen  Namen  stehen,  wie  „Pallast  des  Hadrian"  für  das  Olym- 
picion;  gewöhnlich  versucht  er  dieselben  selbständig  zu  treffen,  beim 
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Diese  steigende  Theilnahme,  welche  man  so  in  humani- 
stischen Kreisen  auch  den  monumentalen  Resten,  zunächst 
freilich  Italiens  und  vor  allem  Roms,  vereinzelt  aber  auch 
denen  in  Hellas  zuwandte,  war  es  auch  offenbar,  welche  Mitte 
des  15.  Jahrhunderts  zwei  Griechen  veranlasste,  die  erste  zu- 
sammenhängende Beschreibung  der  baulichen  Ueberbleibsel 
des  alten  Athen  zu  geben,  indem  sie  mit  den  quasi  -volks- 
tümlichen Traditionen,  die  sich  an  die  erhaltenen  Monu- 
mente knüpften,  einige  aus  Pausanias  und  sonstiger  gelehrter 
Lektüre  geflossene  Kenntnisse  verschmolzen  und  damit  ein 
überaus  wunderliches  Gemisch  zu  Stande  brachten1),  das 
wissenschaftlich  hinter  Cyriacus'  Standpunkt  meist  zurück- 
blieb. Beider  Namen  sind  uns  unbekannt,  nach  dem  Aufbe- 
wahrungsort der  beiden  Handschriften,  denen  wir  allein  die  Er- 
haltung der  Aufsätze  verdanken,  wird  der  eine  der  Wiener7), 

Parthenon,  beim  Theater  und  bei  der  Wasserleitung  des  Hadrian  richtig; 
auch  die  Propyläen  hat  er,  wie  aus  dem  oben  angeführten  Brief"  Aretins 
hervorgeht,  richtig  erkannt,  wennschon  die  Bezeichnung  ,.Aulau  wun- 
derlich ibt  und  er  auch  den  Niketempel  als  zugehörige  Säulenhalle 
aufgefag6t  zu  haben  scheint;  verkehrt  nennt  er  daB  sog.  Theseion  einen 
Tempel  des  Mars,  offenbar  wegen  der  an  demselben  befindlichen,  von 
ihm  gezeichneten  Skulpturen  mit  Kämpfen.  Verfehlt  ist  auch,  wenn- 
gleich gegen  die  Bezeichnung  als  Laterne  des  Demosthenes  ein  bedeu- 
tender Fortschritt,  die  Auffassung  des  Lysikratesdenkwals  als  pracht- 
voller TheaterMtz  und  ebenso,  doch  nicht  so  abgeschmackt  wie  die 
vulgäre  als  Grab  oder  Schule  des  Sokrates,  die  Bezeichnung  des  Horo- 
logion  des  Andronikos  als  Tempel  des  Aeolus. 

1)  Oben  ist  über  dies  Vcrhältniss  schon  gesprochen  worden. 

2)  Den  ersten  Traktat  hatte  1840  K.  0.  Müller  in  einer  Handschrift 
der  Wiener  Bibliothek  aus  dem  Ende  des  15.  Jahrhunderts  mitten  unter 
theologischen  Aufsätzen  aufgefunden  und  sowohl  einen  Auszug  an  Leake 
geschickt,  der  ihn  in  s.  Topographie  2.  Ausg.  S.  346  ff.  d.  deutsch. 
Uebereetzung  mittheilte,  als  von  dem  Funde  Kenntniss  an  Ross  gegeben, 
der  nach  einer  neuen  Abschrift  ihn  alsbald  in  den  Wiener  Jahrbüchern 
Bd.  00  (1840),  Anzeigeblatt  S.  16  ff.  (jetzt  wieder  mit  Zusätzen  abge- 
druckt bei  Ross,  arch.  Aufs.  I  S.  245  ff.)  herausgab  und  mit  historischen 
Erläuterungen  versah.  Dann  hat  ihn  Laborde,  Athhxes  aux  15.,  16.  et 
17.  Steeles  1  S.  17  ff.  wieder  publicirt  und  im  Wesentlichen  den  Kom- 
mentar von  Ross  wiederholt,  in  der  addition  ä  la  page  16  note  1  aber 
auch  ein  genaues  Facsimile  der  Handschrift  mitgetheilt  Nach  diesem 
Facaimile,  d;is  einige  Abweichungen  von  Ross'  Text  bietet,  habe  ich 
im  Anhang  den  Traktat  revidirt;  in  den  Erläuterungen  bin  ich  viel- 
fach von  Ross  abgewichen  und  habe  gesucht,  die  Sicherheit  der  Deu- 
tung zu  stützen  durch  das  vollere  Heranziehen  der  der  Zeit  nach  am 
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der  andere  der  Pariser  Anonymus  genannt1);  ihre  Trak- 
tate haben  einen  gewissen  Grundstock  mit  einander  ge- 
mein, der  zeigt,  wie  man  in  Athen  damals  durchschnittlich 
die  Ruinen  erklärte;  im  Einzelnen  zeigt  der  Pariser  Anony- 
mus einige  genauere  Kenntniss  vom  alten  Athen,  während 
lcr  Wiener  durch  grössere  Ausführlichkeit  sich  hervorthut. 
beschrieben  muss  der  Traktat  des  Wiener  Anonymus  nach 
der  Epoche  der  fränkischen  Herzöge  sein,  da  derselben  zwar 
noch  drei  Mal  gedacht  wird  aber  jedes  Mal  als  einer  vergangenen 
Zeit2;,  also  nach  1450,  in  welchem  Jahre  die  Türken  von 
Athen  Besitz  ergriffen,  aber  doch  in  der  allerersten  Zeit  der 
Türkenherrschaft,  da  der  Parthenon  noch  nicht  in  eine  Mo- 
schee verwandelt  war,  also  wohl  noch  vor  1458 3).  Etwas 
später  nur  ist  der  Pariser  Traktat  abgefasst,  in  dem  bereits 
die  türkische  Moschee  im  Parthenon  erwähnt  ist,  dessen  uns 
j^tzt  allein  vorliegende  Kopie')  aber  noch  im  15.  Jahrhun- 
dert geschrieben  ist. 

Immerhin  besitzen  diese  beiden  offenbar  zur  Orientirung 
Wissbegieriger  geschriebenen5)  Abhandlungen  dadurch  einen 

nächsten  stehenden  Zeugnisse.  Uebrigens  ist  der  Traktat  in  der  uns 
Torliegenden  Kopie  ziemlich  lückenhaft,  da  der  Abschreiber  das  ihm 
Torliegende  Exemplar  an  mehreren  Stellen  nicht  mehr  entziffern  konnte. 

1  Den  zweiten  Traktat  hat  erst  1862  Detlefsen  in  der  k.  Bibliothek 
zu  Paris  in  einem  Codex  des  15.  Jahrhunderts  entdeckt  und  in  Ger- 
Lird's  archäologischem  Anzeiger  18G2  S.  378  f.  mitget heilt  (mit  Nach- 
trag in  archäol.  Zeitung  1802  S.  340;,  Bursian  ihn  in  archäol.  Zeitung 
l%3  S.  51  ff.  mit  Erklärungen  versehen,  die  ich  bei  meinem  Wieder- 
abdruck des  Anonymus  im  Anhang  ergänzt  und  an  einigen  Funkten 
berichtigt  hübe. 

t)  S.  §  7  den  Passus  über  den  Pavillon  der  Herzöge  und  nament- 
lich die  Stelle  über  das  Here- Heiligthum  (mit  Anmerkung)  und  §  10 
«iie  Bemerkung  über  die  Kanzlei. 

3  S.  oben  S.  13. 

4j  Dass  wir  es  auch  bei  dem  Pariser  Traktat  bloss  mit  einer  Ab- 
vhrift  rn  thun  haben,  zeigen  Fehler,  wie  KdCTpönc  lür  KaMipönc,  6itl 
Payr)  für  iiriTpaqprj  u.  ähnliche. 

Genauer  den  Ursprung  dieser  Arbeiten  zu  bestimmen,  giebt  es 
keinen  genügenden  Anhalt  Für  den  Wiener  Traktat  wirft  Rosa  (arcli. 
Auf*.  I  S.  250)  die  Vermuthung  hin,  ob  es  Diktate  eines  Lehrers  für 
«eine  Schüler  über  die  Topographie  ihrer  Vaterstadt  seien,  oder  lieber 
aoch  eine  entstellende  und  verworrene  Wiedergabe,  die  ein  Schüler 
Ton  dem  Vortrag  seines  Lehrers  gemacht  habe.  Laborde  dagegen 
I  3.  15)  glaubt,  der  Verfasser  sei  ein  auswärtiger  Grieche  gewesen, 
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unleugbaren  Werth,  tlass  sie  uns  in  einem  freilich  sehr  fluch- 
tigen Abriss  und  in  nicht  immer  mit  Bestimmtheit  zu  ent- 
rätselnden Zügen  eine  ungefähre  Kunde  von  den  Heber, 
resten  des  alten  Athen  im  15.  Jahrhundert  verschaffen;  untl 
dieser  Werth  ist  deshalb  um  so  höher  zu  veranschlagen,  weil 
das  kaum  erregte  Interesse  für  Griechenland  im  10.  Jahr- 
hundert wieder  ganz  zurücktrat. 

Selbst  die  Kunde  der  Existenz  von  Ruinen  des  alten 
Athen  war  in  Europa  so  gut  wie  untergegangen1):  die  bis 
Mitte  des  15.  Jahrhunderts  durch  die  fränkischen  Herzöge» 
gepflegten  regen  Verbindungen  Griechenlands  mit  Italien 
waren  zwar  auch  nach  der  türkischen  Eroberung  nicht  ab- 
gerissen, vielmehr  durch  Venedig  im  Handelsinteresse  unter- 
halten; indessen  theils  waren  die  Zustände  im  griechischen 
Archipelagus  durch  die  fortdauernden  Feindseligkeiten  gegen 
die  Türken  keineswegs  gesicherte,  theils  und  vor  allem  lag 
Athen  ausserhalb  der  Handelsroute  und  blieb  daher  unberührt; 
und  die  Burg  zumal,  auf  der  doch  die  meisten  und  besterhal- 
tenen Bauten  sich  befanden,  wurde  als  türkische  Citadelle 
von  einem  nicht  türkischen  Fusse  kaum  betreten.  Selbst  die 
instruirtesten  Griechen  in  Konstantinopel,  auch  die,  die  wie- 
derholt in  Athen  gewesen  waren,  wussten  so  über  die  Alter- 
thümer  der  Stadt  nur  eine  von  vollständiger  Ignoranz  kaum 

der  Athen  besucht  habe  und  nun  seinen  Lands! euten  eineu  Wegweiser 
habe  mittheilen  wollen. 

1)  So  konnte  Crusius  in  seiner  l'urcograecia ,  epirtol.  dedicat.  ohne 
r««l>«  rtr»  i biin^  sagen:  „cum  illae  otnnium  dwtrinarum  inventrices  et 
jnrojtagatrices  Athettae  nun  amplius  cjctare,  sed  deletae  aliquot  tantum 
jtiscatorüs  ca#ix  relictis  credtrentur".  Die  wenigen  kurzen  Notizen  über 
Athen,  welche  Laborde's  sorgfaltige  Forschung  (I  S.  35  ff.)  aus  dieser 
Zeit  aufgetrieben  hat,  bewegen  diese  Uubekanntachafl  auf  das  ekla- 
tanteste; so  die  Angaben  von  Jehan  de  Vega,  der  au  Bord  der  franzG- 
sihehen  Flotte  unter  Baron  Saint  -  Blancard  1537  eine  Expedition  nach 
il'-r  Levante  mitmachte  und  nur  den  Löwen  des  I'ciraieus  und  nach  der 
Aussage  eines  türkischen  Piloten  die  Säulen  zu  erwähnen  weiss,  „qui 
ftftnt  encore  ä  Athene*,  nur  lesquelles  estoit  edifie  VareojMtige  ou  fie  trwrit 
le  conscil",  oder  die  Beschreibung,  di»'  sich  bei  Tbevet  in  meiner  emmo 
graphie  du  Lerant.  Lyon  1554  S.  44  findet,  wonach  es  in  Athen  nur  „quel- 
ques '  '■/>  otnes  et  olxlisquen"  giebt,  die  alle  verfallen  und  ausserdem  „quel- 
ques apjKirenceit  dt  plusieur*  collicges,  oü  nehm  la  commune  ojnnion  des 
hahitan*  du  Heu  l'Udim  listnt,  faits  en  forme  du  cidisee  Jimnain" . 
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zu  unterscheidende  Auskunft  zu  geben1).  Nur  in  Athen 
selbst  pflanzte  sich  ganz  in  der  Stille  die.  im  15.  Jahrhundert 
tixirte  Benennung  der  bedeutendsten  erhaltenen  Monumente 
lort.  so  dass  im  17.  Jahrhundert,  als  die  Fremden  in 
Athen  anfingen,  sich  einem  genaueren  Studium  der  antiken 
Keste  zu  widmen,  sie  eine  „Tradition"  vorfanden,  die  im 
Wesentlichen  mit  der  damals  beliebten  Namengebung  über- 
einstimmt*). 

Noch  in  die  Zeiten  völliger  Unkenntniss  der  „gegenwär- 
tigen Oertlichkeit"  fallt  die  erste  Arbeit,  die  das  zweite  Haupt- 
tundanient  jeder  Topographie,  die  Zeugnisse  der  Alten,  zu 
beschaffen  bestrebt  war.  Es  sind  das  die  überaus  fleissigen 
Sammlungen   des  Joannes  Meursius  (f  1639),  von  dessen 

1)  In  der  zweiten  Hälfte  des  IG.  Jahrhunderts  knüpfte  Martin  Kraus, 
ti'  r  protestantische  Professor  der  lateinischen  und  griechischen  Sprache 
rai'i  Litteratur  in  Tübingen,  von  der  Begier  über  die  jetzigen  Zustand»' 
:u  He  IIa«  aufgeklärt  zu  werden  getrieben,  durch  den  Tübinger  Stephan 
Irlach,  welcher  mit  David  Ungnad  zum  Zwecke  dogmatischer  Verein- 
lirnng^n  zwischen  den  Protestanten  augsburgischer  Confessiou  und 
i-n  gri^chüjchen  Christen  nach  Konstantinopel  ging,  eine  Korrespon- 
denz mit  der  höheren  dortigen  Geistlichkeit  an,  in  welcher  ihm  auch 
zv*\  Briefe  über  die  Alterthümer  von  Athen  zukamen.  Der  erstere  (in 
<  ruiiujs'  Turcograecia  Vll  10)  ist  von  dem  Portonotar  der  grossen  Kirche 
II  K<>n*taiitinopel,  Theodouios  Zygomalas,  der  in  Nauplia  geboren  war 
und  Athen  öfters  besichtigt  hatte,  äxpißuK  (ptXoTrpaxuovricac  ndvxa,  wie 
n  tkUgt,  1573  geschrieben ;  und  doch  erwähnt  er  nur  mit  nackten  Wor- 
ten tov  "Apciov  ftdxov,  xdc  irox£  'AKaftrmiac,  xd  'Apicxox^Xouc,  und  nur 
,it»er  den  Parthenon  verbreitet  er  sich  mit  folgenden  unwissenden  Be- 
UTrkangen:  tö  TTdvBtov,  oocooour)v  viküjcüv  rcdcac  ohxo&ouäc,  yXuhxüjc 
♦  ktöc  6iä  ndene  xnc  olKoboMfjc  ifxoucav  xdc  IcTopiac  "€XXn,vujv,  Kai  xaöTa 
Tdc  8dac-  ical  u€xd  tiüv  dXXajv  *Ttdvu>  Tfjc  ucYdXnc  TruXnc,  iirnouc  büo 
«ppuaccoM^vouc  dvöpoufov  eic  cdpxa  (vgl.  Epigramm  des  Apollonidas  in 
AfltfaoL  IX  281,  2  irüüXov  Itx'  dvopoufov  cdpKa  qmuaccöuevov) ,  tö  oo- 
«riv  ;uvnn'»rc-  oöc  X^rcxai  Öti  tXdEcuce  TTpaEixAnc,  Kai  £cxiv  iouv 
kurvou^vnv  Kai  X(6ujv  xn,v  dp€xf|v,  6(dcac0a{  xe  xd  äXXa  öaüuaxoc  dEia. 
J<»r  andere  Brief  ist  von  dem  Akarnanen  Symeon  Kabasilas  im  Pa- 
trurchat von  Koustantinopel  1578  geschrieben  (h.  Crusius,  Turcograecia 

Vll  18)  und  führt  von  erhaltenen  Antiquitäten  nur  den  vaöc  xüj  dxvuj- 
ctw  Ocüj  stuf  der  Burg  und  die  Ruinen  eine«  Pal  lautes  vor  der  Stadt 

*1»  Olyrapieion)  nebst  dem  Thor  mit  der  Aufschrift:  atö*  ck'  'Aöfj- 

wi  6tj<*uk  n  irpiv  irdXic  auf. 

2)  Ich  habe  in  den  Erläuterungen  zu  den  beiden  anonymen  Trak- 
taten und  zu  Babin  diesen  Zusammenhang  durch  die  uöthigeit  Citate 
^  Einzelnen  nachgewiesen. 
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verschiedenen  Athen  betreffenden  Monographien1)  in  vollem 
Grade  gilt,  was  überhaupt  über  die  Arbeiten  dieses  Chalken- 
teros  zu  sagen  ist,  dass  sie  das  Höchste  geleistet  haben2), 
was  Belesenheit  und  Sammeleifer  ohne  Kritik,  ohne  Kombi- 
nation zu  leisten  vermögen:  das  Material,  was  in  der  alten 
Litteratur  für  eine  Topographie  von  Athen  aufzufinden  war, 
ist  hier  in  solcher  Vollständigkeit  aufgespeichert,  dass  alle 
Nachfolger  sich  begnügt  haben,  aus  diesem  Repertorium  zu 
schöpfen  und  der  Hauptsache  nach  sich  auch  begnügen 
konnten3);  aber  über  eine  krude  Stoffanhäufung  ist  nirgends 
hinausgegangen 4). 

1)  Es  sind  der  Zeitfolge  ihrer  Publikation  nach  folgende:  Cecropia, 
nive  de  Athenarum  arce  et  eiusdem  antiquitatis  Uber  singularis.  Lugd. 
Batav.  1622;  Athenae  Atticae,  sive  de  praeripuis  Athenarum  anti- 
quitatibus  libri  III.  Lugd.  Bat.  1624,  Ceramicus  geminus,  UN  de 
Ceramici  Atheniensium  utriusque  anliquitatibus  ed.  S.  Pufendorfius. 
Traiect.  ad  Bhen.  1663;  Piraeus,  sive  de  celeberrimo  Wo  Athenarum 
portu  et  antiquitatibus  eins  Uber  singularis  ed.  J.  G.  Graerius  Traircf. 
ad  Bhen.  1686;  ausserdem  bieten  für  Stadtgeschichte  und  Topographie 
viel  Brauchbares:  Atticarum  lectionum  Ubri  VI,  in  quibus  antiquitates 
plurimac  nunc  primum  in  lucent  erutae  proferuntur.  Lugd.  Bat.  1617; 
Fortuna  Attica,  sive  de  Athenarum  origine ,  incremento ,  magnitudine, 
potent ia,  gloria,  vario  statu,  decremento  et  occasu  Uber  singularis.  Lugrl. 
Bat.  1622;  Areopugus ,  sive  de  senatu  Areojmgitico  Uber  singularis. 
Lugd.  Bat.  1624.  Alle  diese  Monographien  finden  sich  auch  ausser  in 
der  Uesammtausgabe  der  Werke  des  vielschreibenden  Mannes  (Flormt. 
1711  IT.  in  12  Folianten)  im  4.  und  5.  Bande  des  Joe.  fVronöc'scheu 
thesaurus  Graecarum  antiquitatum,  zum  Theil  mit  Zusätzen  und  Nach- 
tragen auH  den  Handexemplaren  des  Verfassers. 

2)  Von  einer  Ausbeutung  der  Inschriften  konnte  ja  zu  seiner  Zelt 
kaum  die  Rede  sein. 

3)  In  einigen  Punkten  ist  das  Material  seit  Meursius'  Tod  durch 
neue  Publikationen  von  Scholien  und  Glossarien  vermehrt;  einiges  we- 
nige ist  ihm  auch  entgangen;  für  den  erweiterten  Gesichtspunkt  einer 
Topographie  zu  einer  Beschreibung  der  stadtiseheu  Einrichtungen  war 
freilich  noch  Manches  nachzuholen. 

4)  Zwar  konnte  natürlieh  bei  dem  Eintragen  des  zusammengeschlepp- 
ten Stoffes  in  die  zugehörigen  Stellen  eine  gewisse  Kombination  nicht 
ausbleiben;  wo  aber  irgend  eine  Schwierigkeit  dabei  zu  überwindeu 
war,  wo  es  überhaupt  einigen  Urtheils  bedurfte,  um  selbst  in  der  Ver- 
keilung des  Kompilirten  nicht  zu  irren,  kaun  man  sicher  Bein,  das« 
er  entweder  fehlschloss  oder  sich  jedes  Urtheils  enthielt.  Kiuige  seiner 
Irrthümer  haben,  da  man  es  versäumte,  auf  die  Quellen  selbst  zur 
Nachprüfung  zurückzugehen,  ein  längeres  Dasein  gefristet,  als  Ihm  ihrer 
schwachen  Lebenskraft  billig  zu  erwarten  gewesen  wäre. 
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So  bedurfte  es  zur  Gründung  einer  Topographie  von 
Athen  nur  einer  erneuten  und  sorgfältigen  Kunde  von  den 
l'eberresten  und  Spuren  des  Alterthums  an  Ort  und  Stelle. 

Im  Laufe  des  17.  Jahrhunderts  sollte  auch  diese  durch 
ein  von  verschiedenen  Seiten  bethätigtes  Interesse  erreicht 
werden. 

Es  wollte  zwar  noch  nicht  viel  heissen,  wenn  der  Ge- 
sandte Ludwig  des  XIII.  bei  der  hohen  Pforte,  Louis  des  Hayes l), 
Baron  von  Cournienin,  lb'30  bei  seiner  Reise  durch  Griechen- 
land auch  Athen  berührte  und  wenn  in  der  Reisebeschreibung, 
die  sein  Sekretair  publicirte,  ausser  einer  allgemeinen  Bemer- 
kung, es  gäbe  in  Athen  mehrere  prachtvolle  antike  Bauten, 
eine  ganz  kurze  und  sehr  konfuse  Beschreibung  vom  Parthe- 
non als  einem  von  aussen  und  innen  ovalen  Bau  stand2). 

Aber  Mitte  des  Jahrhunderts  tingen  die  beiden  in  Athen 
eingesetzten  Consuln  Frankreichs  und  Englands,  Chataignier 
aus  Marseille  und  Giraud  aus  Lyon  gebürtig,  an,  mit  vollem 
Eifer  die  stadtischen  Ruinen  zu  studiren,  nicht  ohne  dass 
/.wischen  beiden  ein  heftiger  persönlicher  Gegensatz  bestand1). 
Giraud  war  wohl  der  eifrigere  und  bedeutendere  von  beiden; 
er  war  für  alle  Fremden,  die  nach  Athen  kamen,  der  wahre 
Cicerone,  auch  arbeitete  er  an  einer  Chorographie  von  Morea, 
die  Spon  im  Entwurf  schon  sah4),  die  aber  ebensowenig  je 
publicirt  ist  als  von  Chataignier  irgend  eine  Aufzeichnung 
bekannt  geworden  ist.  So  lässt  sich  die  Tiefe  ihrer  Studien 
nicht  kontrolliren,  allein  sie  scheinen  sich  wesentlich  auf  ge- 
naue Recherchen  nach  erhaltenen  Trümmern  und  auf  eine 
»Sammlung  der  sog.  Traditionen  in  Athen  verlegt  zu  haben; 
doch  darf  gern  zugestanden  werden,  dass  sie  daneben  auch 
hier  und  da  selbständig  Pausanias'  Beschreibung  zu  Käthe 
zogen  und  nach  ihm  eine  Namengebung  versuchten5). 

1)  8.  Laborde  I  S.  62  ff. 

2)  Voyaye  du  Levant  faxt  par  le  Commandern ent  du  Hoi.  Paris 
1*43  8.  474  (abgedruckt  bei  Laborde  I  S.  G4  und  Michaelis,  Parthenon 
R.  363). 

3)  S.  Laborde  I  S.  73  f.;  II  S.  4  Anm.  2.;  Spon  II  S.  125  ff.,  Giraud 
war  früher  französischer  Consul  gewesen,  wurde  aber  wegen  einer 
Affaire,  die  Spou  ausführlich  auseinandersetzt,  durch  Chataignier  ersetzt 
und  dann  durch  das  englische  Consulat  entschädigt. 

4)  S.  Spon,  voyage  II  S.  130. 

5)  Auf  ihre  Autorität  wird  wohl  zurückgehen,  wan  sich  hei  Taver- 

Wtehimatli,  die  Stadt  Athen.  1. 
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Fruchtbarer  wurde  die  stillere  Thätigkeit  der  französi- 
schen Kapuziner1).  Diese  hatten  sich  in  Athen  1G58  als 
Nachfolger  der  jesuitischen  Missionäre,  welche  1645  in  Athen 
angesiedelt,  dann  ihren  Sitz  nach  Negroponte  verlegten7), 
niedergelassen,  und  ihr  Hospiz,  in  dem  alle  fränkischen  Frem- 
den Aufnahme  fanden,  an  das  von  ihnen  16f>9  angekaufte 
Lysikrate8monument  angebaut  3).  So  schon  durch  ihr  Domicil 
auf  Beachtung  des  Alterthums  hingewiesen  verschmähten  sie 
neben  ihren  speciellen  Aufgaben  auch  diese  nicht  und  gaben 
auch  in  dieser  Beziehung  für  die  Fremden  eine  ergiebige 
Quelle  rathender  Auskunft  ab.  Vor  allen  aber  sind  sie  es  gewe- 
sen, denen  die  erste  kartographische  Verzeichnung  der  Ruinen 
Athens  verdankt  wird,  eine  Aufnahme  der  Stadt  aus  der  Vogel- 
perspektive vom  Südwesten,  von  den  Ufern  des  Iiissos  her, 
bei  der  namentlich  die  antiken  Reste  und  daneben  die  be- 
deutendsten christlichen  Kapellen  berücksichtigt  wurden:  und 
wenn  auch  damals  dieser  Plan  nicht  publicirt  wurde,  so  ist 
•  er  mit  grosster  Liberalität  in  Kopieen  an  Historiker  und  In- 
genieure raitgetheilt  worden4)  und  ist  auch  für  uns  noch  von 
_ .   

nier,  ttix  voyages  en  Turquie  etc.  1  1679  8.  354  findet:  da*»s  er  nicht 
aus  Autopsie  spricht,  nimmt  Michaelis,  Parthenon  S.  67  mit  Hecht  aii. 

1)  S.  Laborde  I  S.  75  ff. 

2)  S.  Spon  II  S.  187  und  re'ponse  8.  311;  Laborde  I  S.  75;  nutet 
ihnen  war  vielleicht  der  Pater  Babin,  der  sich  gleichfalls  um  die  Kunde 
vom  alten  Athen  verdient  gemacht  hat  (b.  unten). 

3)  Vgl.  Babin  §  12  und  die  im  Anhang  zu  dieser  Stelle  hinzuge- 
fugte Anmerkung. 

4)  Von  der  Kopie,  die  an  (Juillet  mitgetheilt  wurde,  gleich  unten; 
eine  andere  Kopie  nahmen  die  französischen  Ingenieure  unter  Gravier 
d'Otieres  1685,  sie  findet  sich  in  dem  eatat  des  places  qne  les  princes 
mahometans  po&sedent  sur  les  cotes  de  la  mer  Mediterrannee  et  dont  le* 
planst  ont  este  levez  par  ordre  du  roy  ä  Ja  faveur  de  la  risite  des  echelles 
de  Lerant  que  Sa  Majeste  a  fait  faire  les  annees  1685,  1686  et  16H7, 
avec  les  projets  pftur  y  faire  descente  et  s'en  rendre  maistres  Kaiserliche 
Bibliothek  N.  15  des  Supplement  francais)  N.  34  (b.  Laborde  I  S.  77, 
II  8.  60  und  62);  iie  ist  von  Laborde  zu  I  S.  78  publicirt.  Diese  Kopie 
ist  ohne  beigeschriebene  Zittern  und  ohne  erklärende  Beigabe.  Von 
einer  andern  Kopie  mit  Zittern  —  nicht  der  an  Ouillet  mitgetheilten. 
da  hier  unter  .N.  6  als  ruines  d'un  vieil  tentple  die^og.  Pnyx  gezeichnet 
war,  die  im  Guillet'schen  Plane  fehlt  —  hat  sich  ebenfalli  in  der  Pa 
riter  Bibliothek  die  Erklärung  erhalten  unter  der  Aufschrift:  „expltca- 
tion  de  la  nourelle  Athenes.  Les  chiffres  sont  derriere  la  carte*',  sie  ist 
vou  Laborde  I  S.  78  f.  publicirt;  ich  habe  sie  als  ..französischer  Ano 
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entschiedenem  Nutzen.  Denn  zwar  ist  die  Wiedergabe  der 
Erhebungen  des  Terrains  eine  sehr  mangelhafte  und  deshalb 
die  Darstellung  der  westlichen  Hügelpartie  besonders  ver- 
unglückt; zwar  ist  eine  bedenkliche  Verschiebung  in  der  gan- 
zen Lage  der  Stadt  nördlich  der  Burg  eingetreten,  die  eine 
unverhältnissmüssige  Dehnung  der  westlichen  Stadtseite  zur 
Folge  hat;  auch  sind  sonst  die  Zeichnungen  im  Einzelnen 
nichts  weniger  als  individuell  und  akkurat  —  wie  z.  B.  beim 
Parthenon  der  längst  zerstörte  Ostgiebel  noch  voll  steht  — ; 
hier  und  da  (wie  namentlich  bei  der  sog.  Pnyx)  sind  sie  sogar 
kaum  zu  erkennen.  Trotz  alledem  ist  hier  zum  ersten  Mal 
eine  im  Ganzen  und  Grossen  ungefähr  richtige  Vorstellun- 
gen verschaffende  Darstellung  der  Stadt  und  ihrer  Ruinen 
zu  damaliger  Zeit  gegeben,  und  damit  nicht  bloss  den  topo- 
graphischen Studien  jener  Zeit  ein  überaus  wichtiger  Anhalt 
geboten ,  sondern  —  da  seitdem  gar  manche  antike  Ruine 
verschwunden  ist  oder  gelitten  hat  —  auch  noch  für  uns  ein 
nicht  zu  unterschätzendes  Uülfsmittel. 

Und  man  beeilte  sich,  diesen  Anhalt  auszunutzen.  De 
Guillet  de  Saint-Georges  in  Paris,  später  Historiograph  der 
Pariser  Akademie  der  Malerei  und  Skulptur,  wusste  sich  von 
den  athenischen  Kapuzinern  sowohl  eine  Kopie  ihres  Pano- 
ramas von  Athen  als  zahlreiche  Mitteilungen1)  zu  verschaffen; 


ti}DiD8"  citirt.  Das  Jahr  der  Entwerfuug  dieses  Plans  der  Kapuziner 
kann  nicht  genau  festgestellt  werden;  er  seheint  successive  vervoll- 
ständigt und  verbessert  worden  zu  sein;  da  bereits  Guillet  um  das 
Jahr  1673  eine  Kopie  hatte,  niuss  er  damals  schon  im  Wesentlichen 
vollendet  gewesen  Bein. 

1)  Dass  der  Plan  Guillet's  auf  den  der  Kapuziner  zurückgeht,  lehrt 
ein  vergleichender  Blick;  s.  Laborde  I  S.  231  Anm.  2  zu  dieser  Seite 
ist  auch  der  Plan  Guillet's  wieder  publicirt).  Auffallend  ist,  dass  der 
Plan  im  Westen  der  Stadt  nicht  fertig  gewesen  sein  kann ;  das  sog.  Theseion, 
das  auf  dem  Plan  der  Kapuziner  vollständig  gezeichnet  ist,  fehlt;  auch 
die  wunderliche  Zeichnung,  die  dort  die  sog.  Pnyx  vorstellt,  kehrt  hier 
nicht  wieder.  (Die  Zusätze,  die  Guillet  gerade  hier  gemacht  hat,  s.  un- 
ten.) Dagegen  ist  die  Kapelle  südöstlich  des  Olympieion  klar  gezeich- 
net, die  dort  wieder  ausgestrichen  erscheint.  Auch  die  oti'enbar  auf 
Autopsie  beruhenden  Mittheilungen,  die  sich  in  seinem  Buche  befinden 
Laborde  hat  sie  I  S.  215  ff.  in  der  Anmerkung  zusammengestellt), 
können  nur  aus  diesen  Kreisen  rühren,  an  die  ein  ähnliches  Memoire 
über  Athen  gerichtet  gewesen  sein  wird  als  das  von  Spon  re'ponse  etc. 
8,  12  fl.  poblicirte  über  Sparta,  Argos,  Korinth  u.  s.  w. ;  und  das  wird 
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indem  er  mit  deren  Hülfe  die  einzelnen  Ruinen  des  Planes 
zu  bestimmen  suchte  und  namentlich  die  von  Meursius  ge- 
botenen Sammlungen  ausnutzte,  entwarf  er  ohne  den  Boden 
Frankreichs  zu  verlassen  in  dem  Büchelchen:  Athmcs  an- 
ricfinc  et  nouvelle1)  eine  Schilderung,  die  als  die  erste  Topo- 
graphie des  alten  Athen  mit  Fug  und  Hecht  bezeichnet  wer- 
den kann  und  in  der  That  durch  verschiedene  richtige  Be- 
stimmungen bisher  verkannter  Ruinen  überrascht7),  übrigens 
auch  uns  noch  nützlich  ist  durch  Erwähnung  einiger  seitdem 
verschollener  Ruinen3). 

dadurch  bestätigt,  dass  Guillet  als  Gewährsmänner  schon  in  leinet 
Vorrede  drei  Kapuzinerväter,  Simon  von  Compiegne,  Louis  und  Pierre - 
Francois  von  Paris  nennt  und  wegen  verschiedener  seiner  Angaben  von 
Spon  angegriffen  sich  sofort  an  einen  früher  in  Athen  lebenden,  da- 
mals in  Paris  ansässigen  Kapuziner,  den  Pater  Barnabe,  an  den  auch 
in  jenem  von  Spon  publicirteu  Memoire  die  Kapuziner  gewiesen  waren, 
mit  der  Bitte  um  Auskunft  wendet  und  ihm  diese  in  gewünschtem 
Sinne  sowohl  von  Barnahe  ertheilt  wird,  als  durch  dessen  Vennittelung 
von  einem  andern  Kapuziner,  dem  Pater  Simon,  der  iu  der  Heise  be- 
schreibung  (S.  223)  ausdrücklich  als  dem  Athenischen  Kloster  zugehörig 
erwähnt  ist  und  auch  damals  sich  noch  ebenda  befindet  (s.  Lettres 
ecrites  sur  une  dissertation  d'un  voyage  de  (irret  publie  }xtr  Sjxm. 
S.  1G1  iL).  Dass  er  mehr  als  einen  Gewährsmann  aus  Athen  hatte, 
geht  deutlich  daraus  hervor,  dass  verschiedene  Berichte  über  die- 
selben Ruinen  ohne  Arg  neben  einander  stehen  (s.  unten). 

1)  Athenen  ancienne  et  nouvelle  et  Vestat  present  de  Vempire  des 
Turcs  contenant  de  la  rie  du  sultan  Malumet  IV,  le  ministere  de  Co- 
progli  Achmet  Pasclta,  grand  vizir,  ce  qui  est  passe  dans  le  camp  d*s 
Turcs  au  siege  de  C an  die  et  plusieurs  autren  particulites  des  affaires 
de  la  Porte,  avec  le  plan  de  la  ville  d'  Athenes  par  le  sicur  de  la  (iuil 
letiere.  Paris  1675;  noch  in  demselben  Jalire  erschien  eine  2.  Ausgabe 
(seconde  e'dition,  augmente'e  en  plusieurs  endroits  sur  les  memoires  dr 
Vauteur),  nach  der  ich  citire;  eine  dritte  uud  eine  englische  lieber  - 
»etzung  bereits  1676. 

2)  So  fand  Guillet  bloss  aus  den  Beschreibungen  seiner  Gewähr» 
männer  die  richtige  Benennung  des  Thurms  der  Winde  (S.  213),  - 
Museionhügels   (S.  185),  des  panatheuäischen  Stadion  (S.  263),  der 
Kimonischen  Mauer  (S.  302)  u.  A. 

3)  So  erwähnt  er  allein  die  „Laterne  des  Diogenes1  S.  212:  „»km» 
futnes  voir  proche  de  lä  (de  l'ttospice  des  Capucins)  un  petit  edifice  qur 
les  Atheniens  appellent  to  Phanari  tou  Diogenis,  c'est  ü  dire  ht  lan- 
teme  de  Viogene,  cest  le  resereoir  des  eaux  d'une  fontaine;  les  ancimn 
le  nommoient  Analogaton  (ävaXoYctovV »,  parcequ'  il  est  Inisty  en  pulpitre, 
Mais  parcequ'  il  y  a  au  dessus  une  couppe  faite  en  lanttrne,  le  ndtfttire 
dit  nujmtrd'hui ,  que  c'est  la  lantertie  de  JHoginc".    I  Mexe  Kuine  w*r 
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Das*  G füllet  sich  dabei  der  Fiktion  bediente,  das  Ganze 
in  die  Form  einer  Reisebeschreibung  seines  Bruders,  des  Sieur 
1-  !a  (iiiilletirre,  einzukleiden,  welcher  in  türkische  Gefangen- 
»  haft  gerathen  und  in  Sklaverei  verkauft  seine  Abenteuer 
-ri^hlt  war  eine  Zurechtmachung,  die  dem  damaligen  Zeit- 
j^thmacke  entsprach,  und  wäre  an  sich  nicht  schlimm  gewesen. 

damit  verbundene  Bestreben,  den  verschiedenen  Berichten 
>nner  Gewährsmänner  einen  einheitlichen  Guss  zu  geben, 
rurde  erst  insofern  verderblich,  als  der  der  Oertlichkeit  ganz 
unkundige  Gelehrte  oft  deren  Berichte  missverstand,  insbe- 
^  ndere  nicht  merkte,  dass  ihm  Ober  dieselben  Bauten  ver- 
nhiedene  Berichte  vorlagen,  und  anstatt  diese  zu  verschmel- 
ß*ü  wie  ttber  verschiedene  Bauten  berichtete,  und  dem  ent- 
sprechend einzelne  Trümmer,  die  er  auf  dem  Plan  der 
Kapuziner  verzeichnet  fand,  taufte1),  wie  er  denn  auch  sonst 

-  rvita  1678  verschwunden,  s.  Spon,  voy.  II  S.  128  „noua  ne  pümcs  ricn 

Hprm'lrc  du  Fanari  tou  Diogeni.  Capitanaki  nous  dit>  qu'  ä  la 

'criti  U  y  acait  eu  quelque  fabrique  ancienne,  qui  est  distruitc  «  prc- 
wtf";  ihre  Kxistenz  ist  aber  ausdrücklich  bezeugt  durch  den  Brief  von 
lUmabe  bei  Guillet,  reponse  S.  163:  „le  Plianari  toxi  Dcmostheni  qui 
r>t  dan*  ttotre  hospice  et  le  Plianari  tou  Diogeni  qui  est  dans  une  au- 
»f  ru/,  et  qui  n'  est  pas  ti  entier  ni  si  beau  que  le  prccedent".  —  Ob 
u:.t*-r  d»  n  &onst  erwähnten  Kesten  sieh  noch  ein  sonst  nicht  weiter  be- 
%-iii/iter  befindet,  ist  bei  der  geschilderten  Natur  seines  Berichtes  schwer 
si  **ut*».heiden:  so  vermag  ich  z.  B.  nicht  zu  bestimmen,  was  es  mit 
N.  67  seine»  Planes,  dem  „temple  de  Jupiter  Olympien"  auf  sich  hat, 
*tt  «i*-*S4-n  Platz  Spon  nachgesucht  hat  und  sagt  (II  S.  187):  „nous  n'  . 
v  tr  rur'imcs.  qu'  une  douzaine  de  grosses  picrres  de  granite  qui  ont  scrvi 
i  jurlque  frxse  et  que  Monsieur  le  Comte  de  Winchcheay  fit  cnlcvcr 
u  y  a  quelques  nuris,  qu'  il  passa  ä  Athenes  pour  les  envoycr  par  mer 
r»  AnftUtrrre" '. 

1 )  So  hat  er  den  oben  erwähnten  Brief  des  Zygonialas  (aus  Meur- 
•*•;«  •  gekannt  —  dessen  Beschreibung  istaueh  sehr  naiv  angewandt  S.  276: 
montftsmes  ansez  lentement  la  montagnc  (to  Vouni  tou  Agiou  Geor- 
? '  u, .  parceque  nostre  medecin  nous  amusoit  änous  monstrer  les  simples 
'ftcll'W  et  les  plantis  remarquables  qu'  eile  produit",  wo  jenes  Worte  töv 
Jo  nrövTdvKaTavTinpu  ßoxdvnv  Träcav,  €inciv  iarpciac  dmacnc  npöEcvov, 
pi^xovTa  wiedergegeben  sind,  —  und  hat  dessen  Schilderung  von  dem 
r/ie^hlich  als  Pantheon  bezeichneten  Parthenon  miteammt  den  vermeiut- 
ulj^n  Pferden  des  PraxiteleB  nicht  auf  den  Parthenon  bezogen,  sondern 
*<i  htK  ein  Pantheon  constituirt  |S.  268).  So  beschreibt  er  die  Reste  des 
*U'tiin  einmal  (S.  262)  als  Stadion  Pauathenaicon,  das  andere  Mal 
>  3*j5J  als  Ruinen,  des  Theaters  bei  der  Enneakrunoa  (die  Lieste  des 
Thiers  werden  S.  803  für  Ruinen  des  üdeiou  genommen)  u.  a.  ä. 
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in  der  Bezeichnung  der  einzelnen  Punkte  auf  dem  Plane 
öfters  irrte  ')  und  namentlich  die  in  Meursius'  Sammlungen 
gebotenen  Namen  mit  freier  Willkür  nach  ungefährem  Gut- 
dünken über  die  Stadt  verstreute.  Am  schlimmsten  aber  ohne 
Zweifel  ist  eine  direkte  Fälschung,  die  er  mit  dem  Plan  der 
Kapuziner  vornahm,  indem  er  nachweisbar  zwei  Mal2),  wo 
er  nach  seinen  Berichten  Gegenstände  suchen  zu  dürfen  glaubte 
und  sie  nicht  fand,  sie  kühnlich  hinzeichnete. 

Merkwürdig:  in  denselben  Jahren,  wo  Guillet  die  aben- 
teuerliche Heise  seines  Bruders  erdichtete,  erlitt  die  dort  ge- 
schilderten Schicksale  thatsächlich  ein  Deutscher,  der  in  all 
seinem  Elend  dennoch  Müsse  und  Lust  fand,  sich  eingehend 
mit  den  athenischen  Alterthümern  zu  beschäftigen. 

Das  ist  der  bisher  auf  diesem  Gebiet  meines  Wissens 
gänzlich  unbekannt  gebliebene  3)  Johann  Georg  Trans  fei  dt , 

1)  So  hat  er,  um  noch  einige  besonder«  schlimme  Verstösse  an- 
zuführen, durch  die  Beschreibung  der  sog.  Fyle  der  Agora  als  Dipyloa 
(S.  249  vgl.  Babin  §  14)  »ich  verleiten  lassen,  dies  vermeintliche  Dipy- 
lon  im  N.-W.  der  Stadt  anzusetzen  (unter  dem  Buchstaben  V),  wo  er 
zu  seinem  Unglück  drei  Bogen  auf  dem  Plan  der  Kapuziner  angegeben 
fand ;  die  neben  diesen  Bogen  befindliche  christliche  Kapelle  wird  dann 
gleich  als  Theseion  getauft,  da  er  wusste,  dass  das  Bog.  Theseion  nahe 
des  Weges  nach  der  Akademie,  also  dicht  an  der  Stätte  des  Dipylon 
lag  und  auf  seinem  Plan  (s.  oben)  leider  das  erhaltene  sog.  Theseion 
nicht  gezeichnet  war. 

2)  So  hat  er  ein  Gebüsch  dicht  bei  der  in  Anm.  3  bezeichneten 
Kapelle,  die  er  für  das  Theieion  nahm,  als  Löwen  zeichnen  lassen  und 
damit  den  Löwen  beim  Theseion  erreicht.  Namentlich  aber  ist  weit- 
greifend die  Kühnheit,  mit  derer  eine  ganz  richtige  Beschreibung  von  der 
Knneakrunos  und  Kesten  des  Stadion  (8.  304  bis  305}  auf  der  Westseite- 
der  Burg  (wo  sein  Plan  die  schon  erwähnte  Lücke  h;itte)  zu  lokalisiren 
sich  für  berechtigt  hielt.  Kr  hielt  nämlich  an  einem  noch  von  Wheler 
get heilten,  erst  von  Spon  beseitigten  Irrthum  fest,  nach  dem  zufolge 
der  bekannten  Verwirrung  in  der  Stadtbeschreibung  des  Pausanias  für 
die  Knneakrunos  ein  türkischer  Brunnen  in  der  Einsattelung  zwischen 
Areopag  und  Akropolis  genommen  wurde.  Kr  zeichnete  also  seiner 
Beschreibung  folgend  dort  das  Bett  eines  Baches,  diu  zu  dem  Bassin 
der  Quelle  führt,  und  dabei  Reste  eines  halbkreisförmigen  Theaters  — 
alles  rein  fingirt,  wofür  ihn  denn  bereits  Vernon  in  den  philotoph.  trans- 
actions  N.  124  ^bei  Laborde  I  8.  251  Anm.)  hart  mitgenommen  hat 

3)  Ich  verdanke  seine  Kenntnias  der  zuvorkommenden  Mittheilung 
des  Professors  Dr.  Lucian  Müller,  der  die  von  ihm  selbst  genommene 
Abschrift  seiner  Papiere  mir  zur  Kinsicht  gewährte. 
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bei  Danzig  circa  1650  geboren,  später  niederländischer  Con- 
sul  in  Aleppo,  der  seine  wunderbaren  Erlebnisse  in  seinen 
leider  nie  veröffentlichten  „  Philosophisch  -  ponischen  Dis- 
kursen "  selbst  erzählt  hat.  Unter  diesen  spielt  eine  Haupt- 
rolle seine  türkische  Gefangenschaft,  welche  ihn  in  den  Jah- 
ren 1673  und  1674  in  der  Tartarei  und  Griechenland  herum- 
führte. In  dem  händschriftlich  erhaltenen  Theile  seiner  Dis- 
kurse1) hat  er  nun  auch  eine  Beschreibung  verschiedener  wohl 
erhaltener  Monumente  Athens 2)  gegeben,  wobei  er  sich  als  ein 
in  den  Klassikern  wohlbelesener  Mann  erweist  '),  namentlich 
aber  das  Olympieion  und  das  choregische  Monument  des  Ly- 
sikrates,  dessen  Inschrift  er  sich  rühmt  durch  Wegkratzen 
der  Tünche  an  das  Licht  gebracht  zu  haben,  richtig  und  me- 
thodisch bestimmt. l) 

Inzwischen  war  durch  Marquis  Nointel  und  seine  Reise 
neues  lebendiges  Interesse  für  die  griechischen  Alterthümer 
in  weiteren  Kreisen  entzündet  worden. ')  Der  kunstsinnige 
uud  reiselustige  Staatsrath  Charles -Francois  Olier,  Marquis 
de  Nointel,  der  schon  als  Jüngling  Deutschland,  Flandern 
und  Italien  durchwandert  hatte0),  seit  1670  Gesandter  Lud- 
wigs des  XIV.  bei  der  hohen  Pforte  machte  von  Konstanti- 
nopel aus  mit  allem  Pomp  seiner  Stellung,  auch  von 
wissenschaftlichen  Männern,  wie  dem  gelehrten  Orien- 
talisten Galland  und  dem  Reisebeschreiber  Cornelio  Magni 


1)  Er  befindet  sich  in  dem  handschriftlichen  Nachlass  von  Gysbert 
L'uper  auf  der  Kgl.  Bibliothek  im  Haag. 

2)  Beschrieben  sind  das  Thor  lladrian's,  das  Olympieion,  der  Thurm 
der  Winde,  das  Lysikratesdenkmal:  über  die  Bauten  auf  der  Akropolis 
fand  eich  leider  keine  Bemerkung. 

3  Namentlich  giebt  er  bei  der  Besprechung  des  Thurms  der  Winde 
einen  reichlich  mit  Dichterstellen  ausgestatteten  Excurs  über  die  anti- 
ken Darstellungen  der  Winde. 

4)  Das  Olympieion  bestimmt  er  nach  Vitruv  und  l'ausanias,  das 
Lysikratesmonument  nach  der  Inschrift.  Nur  im  letzteren  Puukte, 
nicht  auch  im  ersteren  gewann  die  richtige  Hinsicht  Spon,  von  dem 
TranBfeldt  in  einem  ungedruckten  Brief  an  Cuper  sagt:  „doctor  Spon, 
alias  aemulus  meus,  uti  sei«,  in  antiquitatibus  Athenarum". 

5)  Ceber  Xointel's  Persönlichkeit,  seine  (iesandtschaft,  seine  Reise 
und  ihre  Resultate  hat  Laborde  I  S.  89—174  ein  reiches  Material  zu- 
sammengetragen. 

6)  S.  Laborde  1  S.  90  Anm.  2. 
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und  namentlich  von  zwei  tüchtigen  Malern,  Jacques  Carrey 
und  Rombaut  Faidherbde  de  Malincs1)  begleitet,  eine  aus- 
gedehnte Rundreise  in  den  levantischen  Küstenstrichen,  wo- 
bei er  Smyrna,  Palästina,  Syrien,  den  Archipelagus  und  die 
östliche  Hälfte  von  Mittelhellas  (Attika,  Böotien,  Phokis 
und  Doris)  der  Reihe  nach  besuchte,  Uberall  das  Augenmerk 
auf  Ankauf  von  Handschriften,  Münzen  und  kleineren  Anti- 
caglien  richtete  und  bestrebt  war  die  wichtigsten  Monumente 
und  die  interessantesten  Vuen  zeichnen  zu  lassen.  Auf  dieser 
Reise  verweilte  er  auch  im  November  und  December  1674 
mit  einer  zweiwöchentlichen  Unterbrechung  in  Athen  und 
Hess  während  des  kurzen  Zeitraums  von  etwa  einem  Monat 
oder  vielleicht  gar  nur  18  Tagen')  durch  Carrey  mehrere 
Vuen  von  Athen  und  die  wichtigsten  antiken  Ruinen  zeichnen, 
insbesondere  die  gesammten  Skulpturen  des  Parthenon '),  die 
er  lebhaft  bewunderte  und  selbst  über  die  schönsten  Statuen 
und  Reliefs  in  Rom  stellte,  und  die  abbilden  zu  lassen  ihm 
zuerst  gestattet  wurde,  nachdem  er  sich  die  Gunst  des  türki- 
schen Befehlshabers  der  Burg  um  6  Ellen  venetianischen 
Scharlachtuches  und  f>  Okken  Katfee  erkauft  hatte.4) 

Sind  auch  diese  Zeichnungen  damals  ebensowenig  publi- 
cirt  worden,  als  das  vorbereitete  Werk  des  Marquis  über 
athenische  Alterthümer  und  speciell  den  Parthenon  erschien5), 

1)  Dieser  starb  bereit*  in  Naxos,  g.  Laborde  I  8.  127  Anm.  1. 

2)  Am  14.  November  167!  traf  Nointel  im  Poiraiens  (s.  Laborde  I 
S.  121  Aum.  1)  ein,  verweilte  in  Athen  bil  Regen  Knde  de»  Monat«, 
machte  dann  vom  25.  November  an  einen  zweiwöchentlichen  Ausflug 
nach  Attika,  Böotien,  Phokis ,  Doris  und  Kuböa,  vou  wo  er  am  7  De- 
cember nach  dem  Peiraieus  zurückkehrte  (s.  «eine  Depesche  bei  Laborde 
I  S.  122  und  125)  Seit  dem  8.  December  wieder  in  Athen  muss  er 
alsbald  zu  seiner  Rückreise  nach  Konstantinopel  wieder  aufgebrochen 
sein,  am  17.  December  schrieb  er  noch  von  Athen  aus  die  eben  er- 
wähnte Depesche;  Weihnachten  wurde  schon  iu  Chios  gefeiert.  Jo 
nachdem  Carrey  sich  an  dem  zweiwöchentlichen  Ausflug  betheil  igte 
oder  nicht,  bemisst  sich  seine  Arbeitszeit  auf  einen  Monat  oder  18  Tage 

«.  Michaeli«,  Parthenon  8.  96). 

3)  S.  oben  S.  8. 

4)  8.  Com.  Magni,  quanti  di  piu  amo*o  t  vago  ha  jßOtuto  racorrt 
C  M.  nel  primo  fscaindo)  biennio  da  c&so  evtmumato  in  viaggi  e  dimore 
per  la  Turchia.    Th.  II  (1692)  S.  50!. 

5)  S.  Laborde  1  8.  171  f.;  Michaeüs  S.  96. 
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so  geschah  es  doch  in  Folge  des  in  Nointel's  Kreisen  herr- 
schenden lebhaften  Interesses  an  den  Monumenten  der  klas- 
sischen Zeit,  dass  einer  aus  seinem  Gefolge1),  der  Abbe 
Pecoil  aus  Lyon  sich  an  den  in  Athen  genau  bekannten, 
auch  in  der  klassischen  Litteratur  nicht  unbewanderten  Je- 
suiten Jacques  Paul  Babin2)  wandte  und  ihn  veranlasste, 
eine  genaue  Beschreibung  der  dortigen  antiken  Ruinen  auf- 
zusetzen. 

Diese  Arbeit  Babin's,  den  man  lange  als  eigentlichen 
Vater  der  Topographie  von  Athen  betrachtete  —  und  in  der 
That  erschien  sein  Brief  mehrere  Wochen  früher  gedruckt 
als  Guillet's  Buch3)  —  steht  indessen,  was  die  richtige  Be- 
stimmung der  erhaltenen  Bauten  anlangt,  weit  hinter  Guillet 
zurück;  man  findet  hier  vielfach,  ja  zumeist  nur  die  in  Athen 
cirkulierenden  sog.  Traditionen  wiedergegeben;  und  soweit 
der  von  ihm  ganz  unabhängige  Guillet  mit  ihm  übereinstimmt, 
hat  er  eben  auch  aus  derselben  trüben  Quelle  geschöpft.  Nur 
die  genauere,  durch  eine  unverhohlene  warme  Bewunderung 
getragene  Art  der  Schilderung  der  Ruinen  bezeichnet  bei 
Babin  einen  Fortschritt  gegen  die  kümmerlichen  ersten  Stadt 
beschreibungen  aus  dem  15.  Jahrhundert  ') ;  einige  Auslassun- 
gen, wie  namentlich  die  des  Niketempels,  darf  man  dabei 


1)  S.  Laborde  I  S.  180. 

2)  Ob  Babin  bei  der  jesuitischen  Mission  zu  Athen  gewesen  (s. 
ölten)  oder  spater  Athen  besucht  hat,  ist  nicht  bestimmt  zu  erkennen. 
Fe*!  steht  aber,  dass  er  sich  längere  Zeit  bei  der  Mission  in  Euböa 
aufhielt,  wo  er  über  Ebbe  und  Fluth  im  Euripus  genaue  Beobachtungen 
anstellte  (ein  Brief  von  ihm  ebenfalls  an  den  Abbe*  Pecoil,  der  diesen 
Gegenstand,  auch  mit  klassischen  Citaten,  behandelt,  ist  von  Spon  II 
8  328  ff.  mitgetheilt) ,  auch  Sitten  und  Aberglauben  der  modernen 
Griechen  eifrig  studierte  (eine  Abhandlung  von  ihm  über  Euböa  und 
die  Sitten  seiner  Bewohner  und  eine  andere  über  die  Wrukolaken 
versprach  Spon  II  S.  327  zu  publiciren);  dann  ging  er  über  Konstanti- 
nopel, wo  er  Pe*coil  kennen  lernte,  nach  Smyrna,  wo  er  seine  Beschrei- 
bung Athens  abfasste. 

3)  S.  Laborde  I  S.  210  Anm.  1. 

4)  Ich  habe  in  dem  Anhang  in  den  Anmerkungen  zu  dem  Abdruck 
des  Babin'schen  Briefes,  dessen  sachliches  Interesse  noch  jetzt  besteht, 
überall  die  Berührungen  zwischen  Guillet  und  Babin  und  ihre  Ueber- 
einstimmung  mit  den  Beschreibungen  des  15.  Jahrhunderts  durch  aus- 
führliche Citate  nachgewiesen. 
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um  deswillen  übersehen,  weil  Babin  die  Aufzeichnung  erst 
in  Smyrna  machte,  nachdem  er  Athen  schon  längere  Zeit 
verlassen  hatte1). 

Das  bedeutendste  Verdienst  dieses  Babin'schen  Briefen 
beruht  aber  jedenfalls  in  der  Anregung,  die  er  dem  philo- 
logisch gebildeten  Arzt  Dr.  Spon  in  Lyon  gab.  Diesem  sei- 
nem Landsmann  hatte  nämlich  der  Abbe  Pecoil  den  Brief 
Babin's,  den  er  erst  nach  Frankreich  zurückgekehrt  erhalten 
hatte,  mitgetheilt,  und  derselbe  fand  ihn  so  lehrreich,  das.s 
er  ihn  sofort  nebst  einer  flüchtig  skizzirten  Vue  von  Athen  "') 
(der  ersten ,  die  das  gelehrte  Europa  sah)  publicirte  3)  und 
mit  einigen,  meist  ziemlich  unbedeutenden,  nur  den  Thurm 
der  Winde  richtig  bestimmenden  Anmerkungen  versah. 

Das  Interesse  Spon 's  für  die  klassischen  Reste  in  Hellas 
war  aber  durch  diesen  mangelhaften  Bericht  und  wohl  auch 
durch  die  Erzählungen  Pecoil's  von  seiner  eigenen  Reise  so 
lebhaft  erweckt,  dass  er,  nachdem  er  Anfang  des  Jahres  Uub 
Italien  durchreist  hatte  und  namentlich  in  Rom  für  seine  Lieb- 
lingsstudien, die  epigraphischen,  eine  reiche  Ernte  eingebracht 
hatte,  sich  entschloss,  seine  Wanderung  nach  Griechenland  aus- 
zudehnen. In  diesem  Gedanken  wurde  er  noch  bestärkt,  als 
sich  unerwartet  drei  Engländer,  Wheler,  Vernon  und  Kast 
court  als  Begleiter  anboten4).  Mit  diesen  schiffte  er  sich  in 
Venedig  ein  v),  trennte  sich  aber  von  den  beiden  letzteren  im 
August  1675  in  Zante,  indem  diese  direkt  nach  Athen  zu 
gehen  beschlossen,  während  er  mit  Wheler  zunächst  nach 


1)  Der  Brief  ist  von  Smyrna  den  8.  Oktober  1672  dilti rt,  während 
Pecoil  ihn  schon  in  Kon*tantiopcl,  dann  in  Smyrna,  zuletzt  bei  deiner 
Abreise  von  Chios  angegangen  hatte  (•.  den  Brief  im  Anfang). 

2)  S.  Laborde  I  S.  213. 

3)  Der  Brief  erschien  unter  dem  Titel:  Relation  de  Vetat  present 
de  la  rille  d'Athrnts,  ancienne  capitalc  de  la  (iriec  ,  bätie  depui*  Mint 
ans  avec  un  abrege  de  son  histoire  et  de  ses  antiquite* ,  ä  Lyon  767 4. 
Die  Vorrede  ipreface  an  levteur  curieurj  ist  von  J.  Spon,  d'xteur,  mc- 
decin  aggrege  ä  Lyon  unterzeichnet.  Das  sehr  seltene  Büchlein  ist  von 
Boss,  liellenika  I  8.  75  ff.,  und  Laborde  I  S.  182  ff.  (hier  mit  Wiederho- 
lung des  Panoramas)  wieder  abgedruckt,  auch  ein  neuer  Specialabdruck 

Paris  1864)  durch  Laborde  veranstaltet. 

4)  S.  Spon  I  preface. 

5)  S.  Spon  I  B.  78. 


Digitized  by  Google 


75  - 


Konstantinopel  fuhr  '),  wo  sie  von  Nointel  Pass  und  Empfeh- 
lungsbriefe sich  zu  verschaffen  gedachten  und  bereitwillig  er- 
hielten. 

Von  jenen  beiden  Engländern,  Vernon  und  Eastcourt, 
ereilte  den  letzteren  der  Tod  noch  vor  seiner  Ankunft  in 
Athen;  Vernon,  Astronom  und  Mathematiker,  aber  kein  Ar- 
chäolog  sah  zwar  Athen,  wo  er  zwei  Monate  verweilte,  auch 
die  Burg  wiederholt  besuchte,  wurde  aber  auf  einer  Reise 
nach  Persien  erschlagen,  so  dass  auch  von  ihm  die  beab- 
sichtigte ausführlichere  Beschreibung  Athens  2)  nicht  publicirt 
werden  konnte;  nur  ein  Brief  liegt  vor,  den  Vernon  von 
Smyrna  den  10.  Januar  1676  mit  einem  kurzen  Reisebericht 
nach  London  schickte,  und  der  in  den  philosophical  trans- 
actions  desselben  Jahres  publicirt  wurde 3 j.  Wenn  sich  auch 
hier  der  Mathematiker  in  den  ersten  genauen  Messungen  des 
Parthenon,  Erechtheion,  Theseion  und  anderer  Bauten 
zeigt,  so  ist  das  was  er  giebt  selbst  in  diesem  Betracht  doch  un- 
zulänglich; in  der  Namengebung  folgt  er  den  gewöhnlichen 
Ansichten  wie  sie  ihm  Giraud  mittheilen  mochte,  oder 
Guillet,  dessen  Fiktion  er  erkennt  und  dessen  Irrlhümer  er 
scharf  kritisirt;  neu  ist  die  abenteuerliche  Benennung  des 
Lysikratesmonuments  als  Tempel  des  Herkules4). 

So  sind  Jacob  Spon  und  Georg  W heier,  die  in  Athen 
am  27.  Januar  1676  eintrafen  und  bis  zum  15.  Februar  hier 


1)  S.  Spon  I  S.  153. 

2)  S.  den  Brief  am  Schlüsse;  auch  Spon  II  S.  163  rühmt  seine 
exakten  Beobachtungen,  wie  er  denn  auch  Athens  Lage  richtiger  be- 
stimmte (8.  Spon  II  S.  114);  doch  ist  von  seinen  Papieren  nichts  weiter 
aufgefunden. 

3)  Philosophical  transactions  24.  April  1676  N.  124  S.  575  ff.;  in 
französischer,  nicht  ganz  richtiger  (s.  Michaelis,  Parthenon  S.  58  Anm. 
237)  Uebersetzung  von  Spon  in  seiner  Keplik  gegen  Quillet  S.  284  ff. 
mitgetheilt. 

4)  Hervorgerufen  ist  sie  dadurch ,  dass  man  in  dem  Relief  die  12 
Arbeiten  des  Herkules  und  speciell  in  einer  Figur  Herkules  zu  erkennen 
glaubte,  s.  Spon  II  S.  173  f.,  der  S.  178,  nachdem  er  eben  die  richtige 
Bezeichnung  gegeben,  doch  auch  die  Vermuthung  hinwarf,  dass  diese  Bau- 
lichkeit Herkules  geweiht  gewesen  sein  möge;  ebenso  giebt  Fanelli  in 
der  Erklärung  des  Verneda'Bchen  Planes  von  Athen  (Atene  Attica  S.317) 
die  Legende:  „tempio  d'Hcrcolc,  ove  resta  solo  il  gabinet to  hora  lu- 
cerna  di  Uemostetic" . 
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verweilten,  von  Giraad  auf  das  eifrigste  unterstützt,  die  ersten 
Reisenden,  die  Athen  aus  philologischem  Interesse  besuchten 
und  deren  Aufzeichnungen  in  vollem  Umfange  veröffentlicht 
wurden.  Ihre  Reisebeschreibungen  sind  deshalb  nicht  bloss  durch 
ihre  Notizen  über  seitdem  ganz  oder  theil weise  zerstörte  Mo- 
numente wichtig,  wennschon  für  den  interessantesten  Theil 
die  zum  ersten  Mal  hier  gegebene  Beschreibung  der  Akropo- 
lis  (bei  Guillet  fehlt  diese  fast  ganz),  da  sie  nur  einmal  die 
Erlaubnis-  zum  Eintritt  auf  die  Burg  erhielten,  ziemlich 
Hüchtig  und  fehlerhaft  ist;  sondern  sie  bezeichnen  auch  eine 
Epoche  in  der  Entwickelung  der  athenischen  Topographie. 
Ohne  Zweifel  ist  das  Werk  Spons  ')  das  wissenschaftlich  be- 
deutendere; er  ging  mit  guten  philologischen  Kenntnissen 
ausgerüstet  an  die  Beschreibung  der  Alterthümer,  beseitigte» 
einen  grossen  Theil  eingewurzelter  Irrthümer  und  bestimmte 
manche  Punkte  zuerst  richtig');  der  noch  sehr  jugendliche 
Wheler  3)  war  von  Haus  aus  als  Naturforscher  den  antiqua- 
rischen Studien  ganz  fremd  und  erst  durch  Spon  allmählich 
etwas  in  dieselben  eingeweiht;  er  hat  sich  daher  in  allen  anti- 
quarischen Dingen  fast  durchaus  begnügt,  die  Ansichten  Spon's 
zu  adoptiren,  beziehungsweise  in  seinem  vier  Jahre  später 
erschienenen  Buch  ihn  auszuschreiben ;  wo  er  sich  auf  diesem 
Gebiet  einmal  selbständig  bewegt,  strauchelt  er  bedenklich 4). 
Nur  zeigt  sich  daneben  eine  gute,  exakte  Beobachtung,  die 
freilich  ganz  vorwiegend  auf  das  Botanische  und  die  gegen- 
wärtigen Sitten  und  Zustände  gerichtet  ist5),  aber  auch  in 

1)  Athen  wird  im  2.  Bunde  seiner  „voyage  <T Italic,  de  Dalmatie, 
de  Grcce  et  du  Levant  fait  ann.  1675  et  1676  par  Spon  et  MTieler" 
(Lyon  1678)  im  5.  Buch  S.  103—275  besprochen.  Ich  citire  immer  nach 
dieser  ersten  Ausgabe;  das  Werk  ist  dunn  in  Holland  wiederholt  auf- 
gelegt, auch  ins  Holländische,  Italiänische,  Deutsche  übersetzt  worden 
(8.  Laborde  II  S.  27  Anm.  1). 

2)  So  den  Niketempel,  das  choragische  Monument  des  Lysikrates, 
das  Ilorologion  des  Andronikos,die  Eallirhoe  u.a.m.  Vgl. Laborde  II  S.l  tl. 

3)  In  a  journey  into  Greece  by  George  Wheler  e$q.  in  Company 
of  Dr.  Spon  in  six  books  with  variety  of  sctdptures  (London  1682)  ist 
S.  357  ff.  von  den  „antiquities"  gesprochen. 

4)  lieber  seine  Phantasien  in  Bezug  auf  den  Parthenon  s.  Michaelis 
S.  SL 

5)  Vgl.  Laborde  II  S.  41  ff.,  Spon,  reponse  etc.  S.  87  uud  da» 
avertissement  au  ledextr  in  der  französischen  Uebersetzung  von  Whc 
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archäologischen   Dingen    ihn    manches   richtiger  erkennen 

iiast 

Diese  erste  wissenschaftliche  an  Ort  und  Stelle  vorge- 
ijonimene  Untersuchung  über  das  alte  Athen  konnte  nicht 
verfehlen,  die  zahlreichen  durch  den  Mangel  an  Autopsie 
hervorgerufenen  Irrthünier  Guillet's  blosszulegen,  dessen  Ar- 
)>eit  den  Nachfolgern  vorlag  und  auf  die  Reise  mitgenommen 
war;  während  Vernon  sich  ganz  wegwerfend  über  das  Buch 
aussprach'),  erkannte  Spon  manches  Gute  an,  konstatirte  aber 
bei  seiner  Kontrolle  angesichts  der  Monumente  gleichfalls 
aianuichfache  Versehen  und  Unwahrheiten2). 

Bei  beiden  erfolgte  der  Widerspruch  mit  einer  gewissen 
Heftigkeit  gegen  den  Rivalen,  dessen  Schilderung  so  grosses 
Aufsehen  machte.  Das  führte  zu  einer  leidenschaftlichen  Po- 
lemik, von  Guillet  in  einer  Replik3),  von  Spon  und  seinen 
Freunden  in  einer  Duplik  *)  mit  viel  Bitterkeit  vollzogen, 
ohne  dass  für  die  athenische  Topographie  viel  gewonnen 
worden  wäre,  nur  dass  Guillet  bei  dieser  Gelegenheit  zwei 
nicht  uninteressante  Briefe  von  früher  in  Athen  thätigen 
Kapuzinern  producirte  *)  und  Spon,  der  sich  erst  durch  die 
Fiktion  Guillet's  hatte  tauschen  lassen,  zu  der  richtigen  Ein- 
sicht gelangte,  dass  dieser  nie  in  Athen  gewesen  war,  da- 
gegen von  den  Kapuzinern  seine  Nachrichten  eingezogen 
hatte  *). 


l*t%  Werk  voyage  de  Dalmatie,  de  Grece  ei  du  Levant  par  M.  George 
Wkeltr,  Amsterdam  1Cö9j.  —  UebrigenB  aind  der  Plau  der  Stadt  bei 
- ]~>u  und  noch  mehr  die  zwei  Wheler'B  sehr  unvollkommen  und  bleiben 
hinter  dem  zurück,  was  durch  die  Kapuziner  bereits  geleistet  war. 

1)  S.  Spon,  reponac  S.  295. 

2)  S.  Spon  II  S.  101  und  durch  das  ganze  athenische  Kapitel  hin- 
durch. 

3)  Lettre»  ecrites  sur  une  dissertation  d'un  voyage  de  Grece  publice 
ytr  Spon  (Paris  1079);  die  Dedication  an  den  Serenissimus  JJelphimts 
ut  unterzeichnet:  „omni  obsequio  devotissimus  et  addictissimus  Guillet". 

4)  Reponse  ä  la  critüiue  de  Guillet  sur  son  voyage  (Lyon  1679); 
auch  als  vierter  Band  seiner  Reisebeschreibung  erschienen  (suite  du 
royaye  de  Grece  de  J.  Spon  servant  de  reponse  ä  la  critiqut  publice 
par  M.  Guillet  tome  IV.    Lyon  et  Paris  1680. 

5)  8.  161  den  Brief  von  P.  Barnabe,  S.  164  den  Brief  von  P. 
.-jmon. 

6;  S.  Spon,  re'ponse  8,  11  flf.,  wo  er  zu  dem  Scliluss  kommt  (S.  16): 
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Gnillet's  Ans<*h^n  hatte  damit  den  tödtlichen  Stoss  erhal- 
ten und  Sj«v>n  stand  ein  Jahrhundert  lang  in  der  höchsten 
Autorität  als  drr  einzig  zuverlässige  Gewahrsmann  Ober  die 
attischen  Ruinen.  Und  in  der  That  ist  fast  ein  Jahrhundert 
lang  für  eine  Förderung  der  Kunde  vom  alten  Athen  von 
wissenschaftlicher  Seite  Nichts  geschehen:  nur  in  militärischem 
Interesse  ausgeführte  Aufnahmen  der  Stadt  und  namentlich 
der  Burg  brachten  indirekt  Forderung. 

Die  Aufnahmen,  die  unter  Leitung  des  Marquis  d'Otieres 
die  französischen  Ingenieure  Plantier  und  die  Gebrüder  de 
Combes  in  den  Jahren  lo35 — Ittel  an  den  gesammten  orien- 
talischen Küsten  machten,  um  über  die  strategische  Lage 
volle  Aulkläruug  zu  schaffen'),  wurden  freilich  damals  nicht 
veröffentlicht  und  sind  überhaupt,  bis  sie  Laborde  wieder 
auffand*),  uubenuut  geblieben.  Allein  sie  sind  nicht  bloss 
dadurch  bemerkenswerth,  dass  sie  zuerst  mit  einiger  mathe 
nautischer  Genauigkeit  Grundrisse  des  Parthenon,  des  The- 
seion, des  Olyuipieion,  der  Hadriansstoa,  des  Hadriansthores, 
des  Lysikratesinouuments  und  des  Thurmes  der  Winde  geben ; 
ihre  Zeiehuungen  der  Skulpturen  des  Parthenon  sind,  wie- 
wohl ungeschickt,  doch  noch  jetzt  lehrreich*),  und  der  Ge- 
samtplan  Athens  giebt   eine  von   den   Guillet'schen  Fäl- 


,.M.  UnilM  et  a>h  prtteudu  frire  w*  out  fait  ee  royage  qtte  par  h 
manehe  des  Cajmcint ,  *««r  laquelle  out  passe  les  lettres  et  les  memoire* 
i/Mi  leur  tont  remis  de  la  Ortet":  vgl.  auch  den  Brief  voii  Gallaud 
ebd.  S.  175. 

|)  S.  Laborde  II  S.  56  ff. 

2  Laborde  fand  in  der  Haadtchrifl  der  kaiserl.  Bibliothek  unter 
der  N.  11»  de»  Supplement  f'rancais  einen  Band:  estat  des  places  que  les 
princes  mahometans  jx\<sideut  sur  les  eides  de  la  wer  Mediterrane'e  et 
dont  Jet  plant  out  e*te  lere:  jxir  ordre  du  rot  <i  la  faveur  de  la  visite 
des  rehelles  de  Levaut,  qur  Sa  Majeste  a  fait  faire  les  annees  1685,  16S6 
et  UiS?t  arev  les  pmiets  pour  y  faire  descente  et  s'  en  rendre  maistres. 
Kr  giebt  II  S.  00  Anm.  2  genauere  Nachricht  über  den  Inhalt. 

8)  Diese  Zeichnungen  von  Skulpturen  sind  von  Laborde  in  dem 
dritten  Bande  eines  Sammelwerke*  unter  dem  Titel  Borne  ancienne  in 
dem  Cabiuet  des  estampes  der  kaiserl.  Bibliothek  aufgefunden  (g.  II 
S.  03  Anm.).  Aus  denen  des  &og.  Theseion  lernt  man  nach  der  Ver- 
hirherung  Laborde  s  (11  S.  0t  AnnO  nichts  Neues,  üeber  die  des  Par- 
thenon vgl.  Michaelis  S.  61  und  S.  97  f.,  der  auch  eine  von  Fröhner 
in  dem  Cabiuet  des  estampes  aufgefundene  Ansicht  vom  Westyriebel  aus 
dieser  Zeit  denselben  Ingenieuren  zuschreibt. 
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sehungen  freie  Kopie  des  auch  für  uns  noch  wichtigen  Planes 
der  Kapuziner1);  auch  der  Plan  des  Peiraieushafens  schafft  über 
einen  Punkt  Aufklärung2). 

Sodann  brachte  die  venetianische  Expedition  nach  Athen 
1087,  die  dem  Parthenon  so  verderblich  wurde,  die  ersten 
leidlich  korrekten,  freilich  nur  nebensächlich  den  antik -topo- 
graphischen Gesichtspunkt  berücksichtigenden  Aufnahmen  des 
(iesammtplanes  von  Athen  und  des  Specialplanes  der  Burg  durch 
den  Ingenieur  Kapitain  Verneda  und  den  Grafen  San  Feiice3), 
obschon  diese  erst  1707  durch  Fanelli  publicirt  wurden4). 

Nochmals  schienen  des  so  schwer  heimgesuchten  und  ver- 
ödeten Athen  s  Alterthümer  den  Interessen  der  wissenschaft- 
lichen und  künstlerischen  Welt  entrückt  werden  zu  sollen.  Es 
verging  ein  halbes  Jahrhundert,  ehe  wieder  ein  gebildeter 
Europäer  in  wissenschaftlichen  oder  künstlerischen  Interessen 
die  Stadt  besuchte. 

1)  S.  oben  S.  66. 

2)  Ueber  die  Position  des  Löwen;  der  Plan  der  Akropolis  scheint 
sehr  mangelhaft. 

3)  S.  Laborde  II  S.  180  ff.  Am  nützlichsten  ist  der  Plan  von  Athen, 
den  Fanelli  S.  317  unter  dem  Titel  ,tfianta  iVAttene  con  tutte  le  sue 
aniiehitä  piü  remarcabili  et  esteriori  presa  dal  Co.  d.  S.  Felice"  mit 
seinen  nach  Spon  zurecht  gemachten  Erklärungen  mittheilt  (in  verklei- 
nertem Massstabe  wiederholt  von  Laborde  zu  II  S.  180).  Interessant 
ist  auch  der  von  Fanelli  S.  308  publicirte  Verneda'sche  Specialplan  der 
Burg  „pianta  del  castello  d'Acropölis  della  cittä  d'Atene*1  (wiederholt 
von  Laborde  zu  II  S.  182),  der  noch  weiter  erläutert  ist  durch  zwei 
Veduten  der  Burg,  einer  von  der  Südseite,  einer  von  der  Nordseite 
von  Verneda  den  26.  September  1687  mit  specieller  Berücksichtigung 
des  Bombardements  und  seiner  Wirkung  aufgenommen  (beide  wieder- 
holt von  Laborde  zu  II  S.  150  und  176).  Ausserdem  ist  einer  offieiel- 
len  Depesche  Morosinis,  die  sich  im  Venetianischen  Archiv  unter  N.  130 
befindet,  noch  ein  grösseres  Panorama  von  Athen,  „prospetto  d'Atene" 
im  Moment  der  Explosion  des  Parthenon,  ebenfalls  durch  Verneda 
gezeichnet,  beigeschlossen  und  von  Laborde  zu  II  S.  176  publicirt. 

Vgl.  auch  II  S.  180  Anm.  2.)  —  Von  einem  Unbekaunten  giebt  ausser- 
dem Fanelli  S.  313  eine  andere  Skizze  der  belagerten  Burg,  und  eben 
aus  dieser  Zeit  stammt  das  Panorama  der  Stadt  von  Coronelli:  ,/tntica 
e  moderna  cittä  <f  Atene,  dedicata  dal  P.  Coronelli  all'  ill.  et  eec.  sig. 
Cristino  Martinoldo,  patritio  Veneto" ;  (vgl.  Mommsen,  Athenae  Chri- 
gtianae  S.  7). 

4)  S.  Fanelli,  Atene  Attica  descritta  da  suoi  prineipii  sino  all'  acqui- 
ttto  fatto  dall'  armi  Venete  nel  1687  com  varietä  di  medaglie,  ritratti 
et  disegni.    Venezia  1707. 
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Erst  die  Mitte  des  18.  Jahrhunderts  brachte  einen  Um- 
schwung. Es  war  zuerst  der  englische  Lord  Charlemont, 
der  auf  seiner  grossen  Orientreise  174(J  auch  Athen  besuchte 
und  hier  wie  an  allen  interessanten  Punkten  Siciliens,  Grie- 
chenlands, Kleinasiens  und  Aegyptens,  die  er  berührte,  von 
seinem  Zeichner  Dalton'i  eine  Reihe  von  Zeichnungen  anfer- 
tigen liess.  Allein  seine  in  Auswahl  schon  1751  veröffent- 
lichten und  verhältnissmassig  recht  brauchbaren  Abbildungen 
welche  ausser  dem  Parthenon  nebst  Stücken  des  Frieses  das 
Theseion,  das  Erechtheion,  den  sog.  Thurm  der  Winde,  das 
Lysikratesmonument,  das  Hadriansthor  und  das  Philopapjieion 
i>e  trafen,  wunlen  kaum  beachtet:  es  trat  ihrer  Wirkung  hin- 
dernd in  den  Weg  ein  viel  umfassenderes  archäologisches 
I  nteruehmen.  das  nichts  Geringeres  als  eine  detaillirte  Unter- 
suchung und  Zeichnung  sämmtlicher  Alterthümer  Athens 
beabsichtigte. 

Dieser  grossartige  Plan  ging  bekanntlich  aus  von  zwei 
englischen  Kunstlern,  dem  Maler  Stuart  und  dem  Architek- 
ten Kevett.  die  eine  gemeinschaftliche  Heise  nach  Athen  be- 
schlossen, um  alle  dort  befindlichen  Monumente  genau  abzu- 
zeichnen und  damit  die  Originalquelle  klassischer  Kunst,  die 
mau  bisher  nur  indirekt  an  den  romischen  Monumenten  stu- 
dirt  hatte,  der  gebildeten  Welt  zu  eröffnen.  Und  nachdem 
sie  1 7;»  Koni  verlassen  und  nach  längerem  Aufenthalt  in 
dem  istrischen  Pola  1751  in  Athen  angekommen  waren,  ver- 
weilten sie  fast  drei  Jahre  hier,  alle  bedeutenden  erhaltenen 
Monumente  messend  und  zeichnend,  wobei  Kevett  die  Archi- 
tektur, Stuart  die  Skulptur  und  die  Scenerie  übernahm,  auch 
einen  Grundriss  von  dem  ganzen  Stadtgebiet  entwarf.  Alle 
diese  Zeichnungen  (über  deren  Werth  ich  oben  schon  sprach ) 
wurden  bei  der  langsamen  Abfolge  ihrer  Publikation  in 
Kupfertafeln3)  auch  mit   erläuterndem  Text  versehen,  der 

1)  Krst  Michaeli»,  Parthenon  S.  68.  98.  191  hat  die  Aufmerksamkeit 
wieder  auf  die  fast  vergebenen  Verdienste  dieses  Mannes  gelenkt 

2)  Das  Werk  ist  betitelt:  a  series  of  engravings,  repres,  vieic*  of 
place*,  buildings,  antiquUie»  in  Sicily,  Greece,  Asia  minor  atui  Egypt. 
London  1761.   1752  (wozu  1752  noch  remarks  etc.   erschienen).  I>ie 
IMatten  sind  wiederholt  in  dem  Werk  ant%quitU$  and  eiew*  in  (irrere 
atui  Egypt  from  drawings.  .  .  by  Jiich.  Dalton.  London  17^1. 

3)  Stuart  und  Kevett,  the  antitjuities  of  Athens  1  17C2,  II  1787  (aber 
di  r  Hand  erschien  erst  spater),  Iii  I7VM,  IV  IH1C.    Dio»e  Langsamkeit 
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zugleich  die  Erklärung  und  Bestimmung  der  Monumente  in 
einigen  Punkten  forderte,  wenn  er  auch  vielfach  in  den 
Sponschen  Irrthümern  stecken  blieb.  Zu  diesem  erklären- 
den Text  ist  übrigens  nur  der  Grundstock  von  Stuart  gelie- 
fert, die  verschiedenen  Herausgeber,  die  nach  dem  schon  bei 
tler  Vorbereitung  des  zweiten  Bandes  erfolgten  Ableben  des 
Künstlers  die  Redaktion  übernahmen,  haben  manche  eigene 
Zuthaten  hinzugefügt1). 

Diesem  epochemachenden  Werke  kamen  auch  noch  zu 
<Jute  die  auf  Athen  bezüglichen  Resultate  einer  zweiten  gross- 
artigen Expedition  der  nächsten  Zeit.  Durch  den  Enthusias- 
mus, welchen  der  erste  Band  der  Stuart'schen  Publikation 
(1762)  für  die  rein  griechische  Kunst  entzündete,  wurde 
Dämlich  die  „Society  of  dilletanti"  in  London  schon  1704 
bestimmt,  die  Mittel  zu  einer  neuen  Bereisung  verschiedener 
Theile  hellenischer  Lande  zu  gewähren.  Diese  Expedition, 
ausgeführt  durch  denselben  Revett,  den  Zeichner  Pars  und 
den  Philologen  Dr.  Chandler  erstreckte  sich  auch  auf  Athen, 
wo  man  dreiviertel  Jahre  (September  17(>5  bis  Juni  17GG) 
verweilte.  Die  Athen  betreffenden  wissenschaftlichen  Resul- 
tate dieser  Reise  sind  in  Chandler 's  Reisewerk2)  publicirt, 

de*  Erscheinens  tragt  auch  allein  die  Schuld,  daßs  ein  Concurrenz- 
unteraehmen  des  französischen  Architekten  Le  Roy  momentanen  Krt'olg 
hatte.  Dieser  gewandte  Künstler  machte  1754  und  1755  —  eben  durch 
die  Ankündigung  des  Stuart- Revett 'sehen  Unternehmens  gereizt  —  eine 
tteise  nach  Konstantinopel  und  Griechenland,  zeichnete  dabei  auch  die 
bedeutendsten  athenischen  Bauten  und  ihre  Skulpturen  und  publicirte 
nie  bereits  1758  in  dem  Prachtwerke  ruines  des  plus  beaiw  monumens 
de  la  Grece.  Da  die  Flüchtigkeit  und  Unzuverlüssigkeit  in  jedem  Detail,  ja 
die  Willkürlichkeit  in  reinen  Phantaeiemalereien  bei  diesen  Aufnahmen 
ebenso  gross  ist,  wie  die  Geschicklichkeit  im  allgemeinen  Arrangement, 
begreift  sich  der  zu  jener  Zeit  gezollte  Beifall  eben  so  sehr  als  dass  heu- 
tigen Tages  das  Werk  jedes .  Werthes  entbehrt  (vgl.  die  wiederholte 
und  verdiente  herbe  Kritik  deH  „geistreichen"  Mannes  im  ersten  Baude 
der  Antiquities  of  Athens  und  Michaelis,  Parthenon  S.  70  und  99):  auch 
in  der  Bezeichnung  der  Ueberreste  folgt  er  blindlings  Spon  und  Wheler. 

1)  Newton  hat  die  Herausgabe  des  zweiten  Bandes  gleich  nach 
Stuarts  Tode,  Revely  die  des  dritten  besorgt,  die  des  vierten  (der  für 
Athen  nur  einige  Nachträge  bringt)  Woods.  In  der  neuen  englischen 
Ausgabe,  die  London  1825—1827  erschien,  sind  viele  Berichtigungen 
und  Krgänzungen  hinzugefügt  ;  auch  in  der  deutschen  Ueberfietzung  von 
Wagner  und  Osann  (1829.  1831)  nind  Zusätze  beigegeben. 
t)  Chandler,  trarels  into  fireece.  Oxford  1776 
Wich  •  matt»,  itir  8U«lt  Athen.    I  6 
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wo  zwar  ohne  gelehrte  Begründung,  aber  mit  gesundem  Takt 
einige  Irrthumer  der  bisherigen  Topographen  berichtigt  sind. 
Die  vortrefflichen  Zeichnungen  von  Pars  wurden  von  der  Ge- 
sellschaft dem  brittischen  Museum  geschenkt  (  in  dessen  Print 
room  sie  sich  noch  heute  befinden1:  erst  nach  seinem  Tode 
sind  davon  die  auf  den  Parthenon  bezuglichen  wenigstens 
theilweise  zur  Publikation  gelangt  sowohl  im  vierten  Band 
des  Stuart  sehen  Werkes  als  in  dem  Mnseum  Worsleyanum 1 ). 
Und  endlich  wurden  auch  die  neuen  athenischen  Arbeiten 
Revett 's,  der  verschiedene  Untersuchungen  und  Vermessungen, 
die  auf  der  ersten  Reise  unvollendet  geblieben  waren,  jetzt 
zum  Abschluss  brachte,  der  Fortsetzung  der  Antiquitics  of 
Athens  zugewiesen. 

Es  war  somit  wirklich  das  Inventar  der  athenischen  Alter- 
thfimer  aufgenommen  und  zur  allgemeinen  Kunde  gebracht. 

Mit  alle  dem  waren  aber  nur  mehr  oder  minder  brauch- 
bare Materialien  -)  zu  einer  wissenschaftlichen  Rekonstruktion 
des  Bildes  der  alten  Stadt  gewonnen:  die  Disciplin  selbst 
entbehrte  noch  durchaus  eines  festen  kritischen  Bodens.  Die- 
sen brachte  erst  die  Anfang  unseres  Jahrhunderts  einsetzende 
Periode  methodischer  Erforschung  des  hellenischen  Bodens,  die 
durch  die  drei  grossen  englischen  Reisenden  Edward  Dod- 
well,  William  Gell3)  und  William  Martin  Ueake  reprä- 
sentirt  ist.  Von  ihnen  hat  der  letzte,  der  Colonel  Leake,  seine 
sorgfaltigen,  scharfe  Beachtung  der  Terrainverhältnisse  und  des 
Erhaltenen  mit  grundlichem  antiquarischen  Wissen  vereini- 
genden Studien  Athen  speciell  zugewandt  und  mit  seiner 
Topographie  von  Athen  die  erste  im  strengen  Sinne  des 


1 )  S.  den  genaueren  Nachweis,  insbesondere  auch  über  den  Antheil 
der  Pars'schen  Zeichnungen  an  den  Tafeln  des  Museum  Worsleyanum 
bei  Michaelis,  Parthenon  S.  100  und  104. 

t)  Sie  wurden  noch  vermehrt  durch  die  Nachtrüge,  die  W.  Wilkins 
'der  1802  in  Athen  gearbeitet  hatte)  in  seinem  Werke  Atheniensia  or 
remarks  on  the  topograjthy  and  buildings  of  Athens  (London  1810)  na- 
mentlich in  architektonischer  Hinsicht  gab. 

3)  Dodwell  und  Gell,  die  gleichzeitig  und  zum  Theil  zusammen  in 
den  ersten  .lahren  diese»  Jahrhundert«  Griechenland  bereisten,  gaben 
auch  gleichzeitig  (1819)  ihre  Reisewerke  heraus,  von  denen  für  Athen 
allein  das  Dodwell'uche  (elastical  and  Uijwgrajihical  tour  through  (ireece) 
zu  iM  nnen  ist. 
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Wortes  wissenschaftliche  Arbeit  der  Art  geschaffen1),  die  er 
durch  sorgfältige  weitere  Studien2)  und  schliesslich  in  einer 
zweiten  Auflage3)  noch  verschiedentlich  reformirt  und  ver- 
vollkommnet hat. 

Der  gleichzeitig  mit  der  ersten  Auflage  dieser  grundlegen- 
den Arbeit  in  Ersch  und  Gruber's  Encyklopädie A)  erschienene 
Aufsatz  Otfried  Müller  s  über  die  Topographie  Athens  und 
Attikas,  noch  ohne  Autopsie  geschrieben,  traf  zufolge  scharf- 
sinniger Kombination  vielfach  das  Richtige  und  kam  in  den 
meisten  Punkten  mit  Leake's  Resultaten  überein. 

Damit  war  ein  täuschender  Schein  der  Sicherheit  der 
gewonnenen  Ergebnisse  erlangt,  der  lange  blendete,  manche 
noch  heute  blendet '•)•,  und  in  der  That  sind  es  nicht  die  all- 
gemeineren Arbeiten  der  nächsten  Periode,  die  diese  Sicher- 
heit erschüttert  haben. 

Im  Jahre  1835  erschien  die  Cicerone- Arbeit  eines  Ein- 
heimischen, des  kürzlich  verstorbenen  K.  S.  Pittakis  fi), 
der  durch  den  rührenden  Eifer,  mit  dem  er  seiner  Zeit  für 
Bewahrung  der  Alterthümer  auf  athenischem  Boden  vor  Be- 
schädigungen und  Entfremdungen  Sorge  getragen,  sich  ein 
wirkliches  Verdienst  erworben  hat,  dessen  rastloser  Fleiss  in 
Publikation  von  Inschriften  gleichfalls  trotz  aller  gegründeten 
Kfigen,  die  ihn  hier  treffen,  und  trotz  der  Zelotypie,  mit  der 
er  die  unpublicirten  Monumente  förmlich  als  sein  geistiges 
Eigenthum  betrachtete,  immer  anerkennenswerth  ist,  der  aber 

1)  TojHtgrnphy  of  Athens.  London  1821  (in  den  philosophical  trans- 
uctions  of  the  Ji.  society  of  litterature  dieses  Jahres  erschienen);  in 
deutscher  Bearbeitung:  Lenke  s  Topograpfiie  aus  dem  Englischen  über- 
setzt und  mit  Anmerkungen  von  K.  Meier  und  O.  Müller  herausgegeben 
ro«  Rienäcker.  Halle  1829. 

2)  In  den  J*hilosophical  transactions  of  the  Ji.  society  of  litterat. 
1835  S.  3  ff.,  1837  S.  183  ff. 

3)  Als  erster  Band  des  Werkes  the  topography  of  Athens  and  the 
demi  London  1841  erschienen;  nach  dieser  Ausgabe  wurde  die  Urher- 
>»'1zung  von  Baiter  und  Sauppe  (Zurieh  1844;  gemacht. 

4)  In  der  1.  Section,  Bd.  VI,  Artikel  „Attika"  8.  215  ff. 

5)  Noch  in  dem  Jahre  18G9  wussten  die  Franzosen  nichts  Anderes 
zu  thun,  um  ein  Handbuch  der  athenischen  Topographie  zu  gewinnen, 
all  eine  revidirte  Uebersetzung  von  Leake  zu  veranstalten:  Topographie 
d' Athene*  d'aprvs  le  colonel  Leake.  Paris. 

6)  A\  S.  Pittakys  (sie!),  Vanctenne  Athenes  ou  la  description  des 
antitptitr*  d'Athhies  et  de  $es  enrirons.  AtheneR  1835. 

6* 
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stets  ein  Dilettant  im  kühnsten  Sinne  des  Wortes  war  und 
blieb  und  leider  sich  auch  nicht  frei  von  dem  Erbfehler  der 
Gräculi,  der  mala  fitlcs,  hielt,  indem  er  notorisch  Provenienz- 
an gaben  erfand,  ja  in  früherer  Zeit,  wo  ihm  weniger  auf  die 
Finger  gesehen  wurde,  auch  geradezu  Inschriften  fälschte. 
80  besteht  der  Werth  dieser  seiner  ersten  litterarischen  Arbeit 
heutigen  Tages  lediglich  in  der  kulturgeschichtlichen  Bedeu- 
tung, die  sowohl  die  Form  des  Buches  (von  dem  barbarischen 
Franzosisch  bis  zu  dem  schauderhaften  Druck  und  Papier  her- 
unter) beanspruchen  kann  als  der  Inhalt.  Letzterer  sticht 
hervor  durch  den  durchaus  mehr  patriotischen  als  überzeugen- 
den Scharfsinn,  mit  dem  das  hinter  jeder  modernen  Kapelle 
versteckte  altgriechische  Heiligthuni  entdeckt  wird,  sowie 
durch  das  Geschick  oder  die  Geschicklichkeit  des  Verfas- 
sers, Inschriften  —  natürlich  seitdem  verschollene  —  zu  finden, 
in  denen  ausser  Unleserlichem  oder  Gleichgültigem  gerade  nur 
der  Name  einer  Baulichkeit  erhalten  ist,  deren  Lage  man 
gern  wüsste  und  die  nun  mit  Sicherheit  an  den  Fundort  der 
Inschrift  verlegt  werden  kann. 

Förch  h am m  er' s  Werk1)  sodann  ist  ohne  Zweifel  der 
bedeutendste  Versuch  einer  zusammenhängenden  Topographie 
von  Athen,  der  in  dieser  Periode  gemacht  wurde;  aber  trotz 
manches  Verdienstlichen  im  Einzelnen*)  ist  sie  als  Ganzes 
vollständig  gescheitert  an  zwei  Gnmdirrthümern ,  die  dann 
eine  ganze  Kette  weiterer  Irrungen  nach  sich  zogen,  ich 
meine  die  falsche  Ausdehnung  des  Umfang»  der  Stadtmauern 
und  die  unrichtige  Ansetzung  der  Lage  der  Agora;  an  beiden 
Punkten  ist  die  Unhaltbarkeit  der  Forchhammer'schen  An- 
nahmen jetzt  allseitig  anerkannt  und  so  zu  sagen  monumen- 
tal dargethonJ). 

Ohne   grossere  Selbständigkeit   sind  die  Arbeiten  von 

1 )  Topograpftie  von  Athen  erschienen  in  den  Kieler  philologischen 
Studien  1811  S.  27. ">  tt" . ;  auch  besonders  abgedruckt  Kiel  1841. 

2)  Pas  überzeugendste  Ergebnis«  »einer  topographischen  Studien, 
die  Entdeckung,  das*  der  bisher  falschlich  Anchesmot  genannte  Borg  der 
Ukabettos  sei,  hatte  er  schon  in  seinem  reizenden  Brief  an  Utfried 
Müller  (tm  Topographie  Athens;  ein  Brief  aus  Athen  und  ein  Brief 
naeh  Athen  POM  Forckhammer  um,/  (>.  Müller.  Gottingen  18.H3  dargelegt. 

3)  [Paus  Forvhhaminer  auch  jetzt  noch  an  »einen  alten  Ansichten 
festhält,  habe  ich  zu  meinem  Erstaunen  au*  seinem  Aufsatz  im  Fhilolog. 
XXXIII  S.  98  ff.  ersehen.] 
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Wordsworth  und  Uaoul- Rochette;  jene1)  eine  verstän- 
dige und  geschickte,  gut  geschriebene  Uebersicht  über  die 
bisher  gewonnenen  Resultate  und  diese2)  ein  Rapport  über 
die  Bücher  von  Leake  und  Forchhammer  mit  einigen  eignen 
Zuthaten. 

Nur  des  geistreichen  Verfassers  halber  und  weil  frühere 
kleine  Arbeiten3)  auch  auf  diesem  Gebiete  wirkliche  Studien 
Toraussetzen  Hessen,  muss  hier  auch  die  Rede  erwähnt  wer- 
den, die  Alex.  Rizo  Rangabe  im  Jahre  1861  zur  Stiftungs- 
feier der  athenischen  Universität  gehalten  hat4).  Er  hat  hier 
ein  Phantasiebild  von  dem  alten  Athen,  welches  er  seine  Zu- 
hörer im  Geiste  durchwandeln  lässt,  mit  nicht  seltener  Ver- 
letzung der  poetischen  Wahrscheinlichkeit  und  noch  häufiger 
der  wissenschaftlichen  entworfen.  Die  Wissenschaft  hat  hier 
eben  rein  nichts  gewonnen  und  würde  auch  bei  einer  solchen 
Prunkrede  gar  nicht  weiteren  Anspruch  erheben,  wenn  der 
Verfasser  nicht  ihren  französischen  Wiederabdruck  im  zwei- 
ten Memorienbande  des  römischen  Instituts5)  für  werth  ge- 
halten hätte,  ihn  Gerhard  als  Jubiläumsgabe  darzubringen. 

Dagegen  haben  nun  eindringende  Specialuntersuchungen 
deutscher  Gelehrten,  die  vielfach  unterstützt  durch  neue  For- 
schungen an  Ort  und  Stelle  wie  durch  neue  Ausgrabungen 
und  Aufdeckungen  auf  einzelne  Punkte  des  grossen  Gebietes 
mit  kritischer  Schärfe  eingingen,  die  immer  wachsende  Ueber- 
zeugung  begründet,  dass  gar  vieles  von  dem,  was  durch  Leake's 
Autorität  für  gesichert  galt,  in  der  That  hinfällig  ist.  Aus 
der  Fülle  der  monographischen  Arbeiten,  die  seit  Leake's 
Topographie  erschienen  sind"),  hebe  ich  hier  nur  die  einen 

Ii  Wordsworth,  Athens  and  Attica,  twtes  of  a  tour.  London  1836; 
2.  Ausg.  1837  ;  3.  1855. 

2)  Raoul- Rochette,  sur  la  topographie  d' Äthanes.  Parig  1852.  (Ar- 
ticles  extraits  du  journal  des  savants.) 

3)  Annali  delV  inutit.  XLIX  S.  161  ft.,  Epliern.  arch.  Märzheft  1838. 
S.  71  tö  Oncetov  Kai  ö  vaoc  toü  'Ap^ujc,  S.  76  nepi  AuKaßnTTOü ;  8.  79 
tö  uvnutfov  toO  CußouXibou;  antiq  hell.  II  S.  579  ff. 

4)  Aöyoc  U<pwvr\Qt\c  trapä  'AXeE.  P.  PaYxdßri  Kaxä  Trjv  £n^T€iov 
copTfjv  Trjc  toü  '08wv€iou  irav€TricTr|u(ou  »ca8iöpuc€UJc.   'Aenv.  1861. 

5)  Nuove  memorie  delV  inttü.  (1865)  S.  346  ff.,  Athene*,  la  ville 
ancienne  dam  la  ville  moderne. 

6)  Eine  theüVeise  Uebersicht  über  diese  Littrratur  findet  sich  bei 
Westennann  in  Jahns  Jahrb.  Bd.  XLI  (1844)  S.  227  ff.  und  Stark  im 
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bestimmten  Fortschritt  in  der  Entwickelung  der  topographi- 
schen Disciplin  bedingenden  hervor,  und  hoffe  Niemandes 
Verdienst  zu  nahe  zu  treten,  wenn  ich  als  solche  die  Arbei- 
ten von  Ulrichs,  Bötticher  und  Curtius  bezeichne. 

Höchst  erfreulich  und  geradezu  musterhaft  sind  die 
(leider  infolge  des  frühen  Todes  des  Verfassers  nur  so  wenig 
umfangreichen)  Untersuchungen 1 )  von  Ulrichs,  der  mit 
der  gründlichsten  Lokalkenntniss  eine  ausgebreitete  Belesen- 
heit  und  mit  der  behutsamsten  Methode  eine  glänzende  Kom- 
bi nationsgabe  verband2).  Jedes  Wort,  auch  das  nur  gelegent- 
lich geäusserte,  was  er  über  athenische  Topographie  ausge- 
sprochen hat,  ist  wohl  überlegt;  und  in  den  Hauptpunkten, 
über  die  er  von  der  damals  herrschenden  Annahme  abwei- 
chende Resultate  seiner  Forschung  mitgetheilt  hat,  folgen 
wir  jetzt  fast  alle  seinen  Spuren. 

Nach  einer  ganz  andern  Seite  hin  liegt  die  Bedeutung 
vun  Boetticher's  Arbeiten,  ihm  verdankten  wir  schon  immer 
das  bauliche  Verständniss  der  wichtigsten  Heiligthümer  auf 
der   Burg3),   und   zufolge   seiner  jüngsten  Nachforschun- 

Il.ilologus  XIV  S.r.86  ff.,  wie  bei  ronxo  im  Philologus  XXV  S.  899  AT. 
Von  jüngsten  Arbeiten  nenne  ich  hier  noch  di«*  von  Pervanoglu,  iler 
eine  grössere  Reihe  kontroverser  Punkte  der  athenischen  Topograph i«* 
hinter  einander  im  Philologie  XXIV  S.  454  ff.,  ebd.  XXVII  S.  060  fl 
und  in  Fleckeiseu's  Jahrbüchern  187t»  S.  49  ff.  besprochen  hat,  sowie 
Köhler's  Aufsatz  über  den  Areopag  im  Hermes  VI  S.  93  ff. 

1)  Ks  sind  folgend«.*:  Erklärung  der  Bildwerke  am  Pronaos  de«? 
TheMMiins  (ann.  d.  inst  it.  XIII  S.  74  ff.  =  Krisen  ttnd  ForscJiungen  in 
Griechenland  II  S.  135  ff.),  der  Tempel  der  Ergane  auf  der  Akropolis 
von  Athen  (Abb.  d.  Bayr.  Akad.  III  S.  679  ff.  —  Reisen  II  S.  148  ff.), 
Topographie  der  Häfen  von  Athen  (Abh.  d.  Bayr.  Akad.  III  S.  647  tf. 
und  'EpaviCTnc  cpuXX.  n\  tou.  q',  5.  <t>€ßp.  1843  =  Reisen  II  S.  156  ff.)t 
über  das  attische  Kmporium  im  Peiraieus  (Zeitachr.  f.  A.  W.  II  S  3—5 
Krisen  II  S.  184  ff),  Bemerkungen  über  die  Pnyx  (Abh.  der  Berl.  Akad. 
1852  &  267  ff.  =  Krisen  II  S.  209  ff  ). 

2)  0«ler  mit  den  Worten  Welcker's  zu  reden,  „dem  ausser  gutem 
Bück,  gesundem  Urtheil  und  philologischer  Bildung  auch  Phantasie 
genug,  um  Erscheinungen  zum  Ganzen  zu  verbinden  und  Charakter 
verschiedener  Zeiten  in  Bauten  und  Bildern  zu  unterscheiden,  ver- 
liehen war44. 

3)  S.  ausser  der  Tektonik  der  Hellenen  den  Aufsatz  in  Erbkam's 
ZeiUchr.  für  Bauwesen  II  (1852)  S.  194  ff.  und  III  (185.V  S.  35  ff.  und 
«Ii«*  ausführlichen  Abhandlungen  im  Philologus  XVII,  XVIII  u.  XIX, 
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jen 1 )  an  Ort  und  Stelle  hat  er  sowohl  hier  die  Resultate 
-einer  früheren  Untersuchungen  monumental  bestätigt,  als 
auch  anderweitige  wichtige  Punkte  einer  sorgfältigen,  auf 
Autopsie  gestützten  und  vieles  aufklärenden  Besprechung  un- 
terzogen; auch  über  die  antiquarisch-historischen  Fragen  der 
athenischen  Stadtkunde  hat  er  sich  mit  besonderer  Berück- 
>iebtigung  der  Stiftungslegenden  und  sonstiger  heiliger  Sagen 
kürzlich  ausführlich  und  in  eigentümlicher  Weise  aus- 
gesprochen. 

Endlich  gebührt  Curtius  das  Verdienst  —  abgesehen 
toii  der  Förderung  einzelner  topographischer  Kontroversen 
die  Ortskunde  mit  der  Geschichte  in  engere  fruchtbare 
Verbindung  gesetzt  zu  haben,  indem  er  bei  seinen  Unter- 
suchungen vornehmlich  bestrebt  war,  die  Stadt  als  eine  wer- 
dende und  im  Laufe  der  Zeit  sich  umgestaltende  zu  betrach- 
ten-). Die  verschiedenen  auf  diesem  Wege  zum  Theil  im 
An^cbluss  an  seine  eignen  Terrainuntersuchungen  im  Frühjahr 
1*62  gewonnenen  Resultate  hat  er  nach  mehreren  früheren 
monographischen  Abhandlungen3)  zuletzt4)  zu  dem  abge- 
schlossenen Ganzen  einer  athenischen  Stadtgeschichte  ver- 
einigt. 

Dazu  ist  seit  Leake's  Arbeiten  eine  wesentliche  extensive 
und  intensive  Vermehrung  des  Stoffes  getreten,  d.  h.  unsere 
Kunde  von  den  Ueberresten  des  Alterthums  an  Ort  und  Stelle 
»  ine  viel  reichere  geworden,  sowohl  durch  die  oben  geschil- 
derten neuen  Aufdeckungen  und  Terrain  Untersuchungen  als 
durch  die  genauste  Betrachtung  und  Beachtung  des  Erhal- 
tenen, welche  auch  die  geringeren  und  fast  verwischten 
Spuren  sorgfaltig  ausnutzt,  wie  sie  die  seitdem  unausge- 

1)  Die  Ergebnisse  derselben  sind  dargelegt  in  dem  Bericht  über 
die  Untersuchungen  auf  der  Akropolüs  von  Athen  im  Friüijahre  1862 
Ikrrlin  1863)  und  in  den  Ergänzungen  zu  den  letzten  UntersucJiungen 
auf  der  Akropolis  zu  Athen  im  Philologus  XXI,  XXII,  XXIV,  XXV  und 
in  dem  III.  Supplementband  des  Philologus  S.  287  ff. 

tj  S.  Curtius,  attiscJtc  Studien  I  S.  2. 

3)  So  schon  1856  in  der  Rede  über  die  Agora  in  Athen  (in  den 
Verhandlungen  der  Philologenvcrmmmlung  in  Hamburg);  dann  na- 
mentlich in  den  zwei  Heften  der  attixciien  Studien  1862  und  1866  (in 
dem  XI.  und  XII.  Band  der  Göttinger  Gesellsch.  d.  Wist>.). 

4)  In  dem  erläuternden  Text  der  sieben  Karten  zur  'Topographie 
ron  Athen  1868. 
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setzt  nach  Athen  pilgernde  Schaar  der  Reisenden  vermit- 
telt hat1)- 

Einen  nützlichen  Ueberblick  über  den  so  verwandelten 
Stand  der  Forschung  gewährt  die  besonnene  Besprechung  der 
athenischen  Topographie  in  ßursian's  allgemeinem  Werke 
über  die  Geographie  von  Griechenland2),  das  freilich  vor  der 
letzten  preussischen  Expedition  und  den  an  ihre  Resultate 
sich  anschliessenden  Arbeiten  vollendet  wurde;  eine  wesent- 
liche Ergänzung  hat  er  dann  noch  in  einer  Darstellung 
der  athenischen  Stadtgeschichte3)  gegeben,  die  nach  jenen 
Arbeiten  erschien4). 

Freilich,  tritt  man  heutigen  Tages  in  das  Einzelne  der 
topographischen  Untersuchungen  ein,  so  begegnet  man  fast 
an  jedem  entscheidenden  Punkt  einem  so  verwirrenden  Streit 
divergirender  Ansichten,  dass,  ich  sage  nicht  das  Gefühl  des 
Stolzes,  „wie  wir's  so  herrlich  weit  gebracht",  nein  selbst  das 
Gefühl  der  Freude,  es  mit  einer  auf  sicherer  Methode  basir- 
ten  und  zu  zuverlässigen  Resultaten  hinangeführten  Disciplin 
zu  thun  zu  haben,  dem  Unmuthe  darüber  zu  weichen  droht,  dass 
man  nirgends  auf  eine  grössere  Strecke  festen  Boden  scheint 
gewinnen  zu  können. 

Lässt  sich  der  schwankende  Charakter  dieser  Unter- 


1)  Diese  Beobachtungen  und  Untersuchungen  sind  zum  Thcil  in 
allgemeinen  ReiBewerken  niedergelegt,  aus  deren  grosser  Zahl  ich  hier 
nur  Vischer'ß  Erinnerungen  und  Eindrucke  aus  Griechenland  (1857) 
S.  51  ff.  hervorhebe.  Andere  haben  ihre  Untersuchungen  nnd  Publi- 
kationen auf  einzelne  Bauten  beschränkt,  namentlich  reich  sind  dabei 
die  Anlagen  auf  der  Akropolis  bedacht:  diese  Monographien  werdeu 
je  an  ihrer  Statt  namhaft  zu  machen  sein.  Selbst  Reisehandbücher, 
unter  denen  das  engliache  der  Murray'schen  Sammlung,  wahrscheinlich 
von  Charles  Brown  herrührende  besonders  tüchtig  ist,  geben  hier  man- 
ches dem,  der  nicht  an  Ort  und  Stelle  war,  nützliche  Detail;  nur  als 
solcher  Guide  darf  auch  Breton's  Athenes  decrite  et  dessine'e  (1862; 
2.  Aufl.  1868)  betrachtet  werden;  wissenschaftliche  Anforderungen  au 
dies  Buch  zu  erheben,  wurde  unbillig  sein. 

2)  I  S.  271  ff. 

3)  In  der  zweiten  Auflage  des  I.  Bandes  von  Pauly's  Realencyklo- 
pädie  (1866)  S.  1969  ff. 

4)  In  wie  weit  TTavrdcnc,  TT€pinYnT1?lc  'Aönvüjv  1868,  eine  archäolo- 
gische Beschreibung  der  Stadt,  Burg  und  des  Hafemj  Athens  nebst 
Plan  und  30  Ansichten,  dem  jetzigen  Stande  der  Wissenschaft  ent- 
spricht, vermag  ich,  da  ich  das  Buch  nie  gesehen,  nicht  zu  sagen. 
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Buchungen  nicht  heben?  versagen  auch  die  vermehrten  und 
geläuterten  Materialien,  welche  jetzt  der  Forschung  zu  Ge- 
bote stehen,  die  Möglichkeit,  zu  allgemein  anzuerkennenden 
Ergebnissen  zu  gelangen?  bleibt  dem  Besonnenen  nichts 
übrig,  als  sich  auf  die  Ausübung  der  „ars  nesciendi"  zurück- 
zuziehen ? 

Es  muss  zugegeben  werden,  dass  man  sich  tiber  die 
massgebenden  methodischen  Grundsätze  für  athenische  Örts- 
kunde  bisher  noch  nicht  allgemein  verständigt  hat.  Ich 
meine  damit  nicht  den  auf  allen  historischen  Gebieten 
ähnlich  wiederkehrenden  Kampf  zwischen  einer  lediglich  auf 
klare  litterarische  oder  monumentale  Zeugnisse  sich  stützen- 
den Behutsamkeit  und  einer  auf  allgemeine  Anschauungen 
sich  berufenden  kombinatorischen  Thätigkeit,  sondern  so 
konkrete  Einzelheiten,  wie  dass  die  Anordnung  der  Stadt- 
beschreibung des  Pausanias,  die  Beweiskraft  von  Inschrift- 
funden u.  dgl.  bis  auf  den  heutigen  Tag  durchaus  kontrovers 
sind.  Es  muss  vor  allen  Dingen  versucht  werden,  diese  Basis 
jeder  topographischen  Untersuchung  festzustellen.  Ist  sie  ge- 
sichert, so  wird  es  mit  Hülfe  des  durch  monumentale  That- 
sachen  zu  Konstatirenden,  wie  z.  B.  im  Grossen  und  Ganzen 
des  Zustandes  der  Burg,  des  Ganges  der  Stadtmauern,  sowie 
des  Anhaltes,  den  die  natürlichen  Terrainverhältnisse  bieten, 
«Hingen  müssen,  die  Hauptumrisse  zu  entwerfen,  auch  hie 
und  da  einzelne  Züge  vorsichtig  einzureihen,  wenn  man  auch 
bei  der  dermaligen  Sachlage  nicht  bloss  auf  die  Aufstellung 
eines  vollständigen  Systems  verzichten,  sondern  gar  vieles 
unentschieden  lassen  muss,  zufrieden  die  Entscheidung,  so 
weit  die  Mittel  reichen,  vorbereitet  zu  haben. 

Doch  gilt  das  Alles  zunächst  nur  von  dem  rein  Topo- 
graphischen, der  lokalen  Finning  der  verschiedenen  Bau- 
ten und  Anlagen  in  Athen.  Es  ist  das  zwar  das  Erste,  aber 
keinesweges  das  Einzige,  noch  viel  weniger  das  Werth  vollste, 
was  in  Bezug  auf  die  Stadt  Athen  alte  Zeugnisse  und  Mo- 
numente lehren. 

Ein  hervorragendes  Interesse  beansprucht  die  Stadt- 
tfeschichte:  das  allmähliche  Wachsthum,  die  gesammte  Ent- 
wickelung  der  Stadt  lässt  sich  auf  Grund  der  erhaltenen  Ueber- 
reste  und  der  litterarischen  Zeugnisse  in  vielen  Partien  aus- 
führlich und  in  durchaus  gesicherter  Weise  verfolgen;  und  wenn 
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auch  für  die  älteste  Periode  bedeutende  Schwierigkeiten  zu 
überwinden  sind,  so  sind  diese  doch  keiner  andern  Natur  als 
sie  überhaupt  der  historischen  Forschung  für  diese  Zeiträume 
entgegenstehen. 

Endlich  kann  und  muss  für  die  athenische  Topographie 
der  antiquarische  Gesichtspunkt  in  vollem  Umfang  zur 
Geltung  gebracht  werden.  Das  Bild  einer  hellenischen  Stadt- 
einrichtung kann  hier  in  einer  Breite  und  Lebendigkeit 
rekonstruirt  werden,  wie  bei  keiner  zweiten  Stadt:  und  es  ist 
von  Wichtigkeit,  die  städtischen  Alterthümer,  wenn  ich  mich 
so  ausdrücken  darf,  an  diesem  Beispiel,  das  ja  in  jeder  Be- 
ziehung für  mustergültig  angesehen  werden  kann,  zu  studiren, 
das  städtische  Leben  der  Hellenen,  wie  es  in  Burg  und  Markt, 
in  Heiiigthümern  und  Festräumen,  in  allen  öffentlichen  und 
gemeinnützigen  Anlagen,  in  Wohnungen  und  Grabern  in  die 
reale  Erscheinung  trat,  in  allem  irgend  erreichbaren  Detail 
zu  betrachten.  Der  reiche  für  eine  solche  Aufgabe  vorhan- 
dene und  noch  nicht  überall  gebührend  ausgenutzte  Stoff 
erlaubt  hier  vor  allen  Dingen  in  vielen  Punkten  zu  festen, 
allgemein  gültigen  Ergebnissen  zu  gelangen. 

Es  dürfte  nützlich  sein,  diese  verschiedenen  Betrachtungen, 
die  topographische,  die  historische  und  die  antiquarische  ge- 
sondert zu  verfolgen;  die  allen  dreien  gemeinsame  physische 
Grundlage,  wie  sie  in  Terrainbildung  und  BodenbeschaJfen- 
heit,  Klima  und  Atmosphäre  gegeben  ist,  vorweg  zu  erörtern. 
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Die  Geschichte  des  Menschengeschlechts  ist  keine  Natur- 
geschichte, die  Entwickelung  der  einzelnen  Volker  ist  mit 
nichten  einfach  gleich  dem  Produkte  der  gegebenen  Natur- 
verhältnisse :  unter  erschwerenden  physischen  Bedingungen 
haben  sich  begabte  Nationen  zu  hoher  Kulturstufe  empor- 
gearbeitet, und  auf  der  andern  Seite  haben  auch  die  vortrett- 
lichsten  Wohnsitze  unfähigen  Stämmen  die  eigene  Thatkraft 
nicht  ersetzen  können.  Wohl  aber  ist,  zumal  in  altern  Zei- 
ten, wo  die  Naturverhältnisse  minder  leicht  überwunden  wur- 
den, die  umgebende  Natur  ein  gewichtiges  Faktum,  der  Kör- 
I*r  gleichsam,  in  den  die  Seele  der  Bewohner  gesteckt  ist, 
der  diese  hemmt  oder  fordert,  jedenfalls  mannichfaltig  in 
ihrer  Entfaltung  bedingt  und  bestimmt. 

In  Attika  tritt  wie  in  wenigen  Ländern  jene  glückliche 
Harmonie  zwischen  Seele  und  Körper  ein,  die  zu  allen  Zeiten 
nur  den  Auserwählten  zu  Theil  geworden  ist. 

Charakteristisch  für  die  attische  Landschaft  sind  vor 
Allem  ja  die  schon  von  den  Alten  begeistert  gepriesene1) 
Feinheit  und  Reinheit  der  Luft,  die  leuchtende  Klarheit  der 
Atmosphäre  bei  Tag  und  Nacht  —  fast  keinen  Tag  im  Jahre 
giebt  es,  wo  die  Athener  die  Sonne  nicht  sähen,  und  fast 
keine  Nacht,  wo  die  Sterne  ganz  unsichtbar  blieben,  und 


I)  Vgl.  Euripidea,  Med.  819  tt".  '€pf  xöciöai  ...  dcl  b\ä  VuuirpoTÜTOu 
läaivovTCC  ajipuic  aie^poc.  Ariatidea,  Panathen.  S.  161  Dindorf  oü  Ydp 

*CT»V  ÖCTIC  TfI»V  TICpl   Y^V  <u  pni  v  TOCOÜTOV  d<p(CTr)K€  "fffc  TfJ  q>UC€l  OÜbl 

aMKpt  päXXov  ciicacTat.  Ebend.  S.  156  IniöriXov  bi  kqI  toic  6<p6a\uol< 
v\lov  toö  cuvrjöouc  tö  <puic  £YT»Yväu€vov,  dcpaipoucrjc  f\br\  Tf|v  ttoAXi'iv 
djlXüv  ilic  dXr)6uic  Kai  Ka6'  "Ounpov  ttwciv  tt)c  'Aönväc  fn  Tf)  xujp(/ 
spoccrrövTUJv.  Dion  Chryaoat.  VI  2  (a.  unten)  töv  d^pa  xoücpov.  Und  zwar 
hebt  Bich  die  apeciell  Athen  umgebende  Luftschicht  noch  vor  der  übri- 
gen attischen  hervor,  8.  den  Ausspruch  des  Aristidea  unten  (auf  S.  123). 
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selbst  der  trüben  Tage  uud  Nächte  ist  nur  eine  kleine  An- 
zahl ')  — ,  die  eben  durch  die  feinen  Dünste  bedingte  Wärme 
und  der  Reichthum  der  Farbentöne  in  der  Natur,  namentlich 
im  Sommer  bei  untergehender  Sonne,  die  ausserordentlich 
bestimmten  Konturen,  die  allen  attischen  Bergen  eignen  und 
die  sich  in  dem  glänzend  reinen  Horizonte  auf  das  schärfste 
abheben2).  Ebenfalls  schon  im  Alterthume  brachte  man  mit 
dem  attischen  Aether  die  grössere  Feinheit  des  attischen  Geiste« 
in  Zusammenhang'1);  und  in  der  That:  wohl  ist  dem  attischen 

1)  Nach  den  unten  genauer  besprochenen  zwölfjährigen  Beobach- 
tungen des  Direktors  j\er  athenischen  Sternwarte,  Dr.  Julius  Schmidt 
giebt  es  im  Mittel  noch  nicht  zwei  Tage  jährlich,  wo  der  Himmel  so  bedeckt 
int,  dasB  die  Sonne  unsichtbar  bleibt;  und  trübe  Tage,  d.  h.  solche,  bei 
denen  die  Menge  der  Wolken  die  Fläche  des  klaren  Himmels  um  das 
Vierfache  übertrifft,  giebt  es  nach  ebenfalls  12jährigen  Beobachtungen 
24  im  Mittel  jährlich.  Dagegen  giebt  es  klare  Tage  im  Mittel  11*2 
jährlich  und  heitere  (wo  nur  höchstens  ein  Fünftel  des  Himmels  be- 
deckt ist)  etwa  147  (s.  Ma'tthiessen  bei  A.  Mommsen,  (iriech.  Jahretreitm 
S.  141  und  die  auf  Monate  vertheilte  Tabelle  weiter  unten).  Für  die 
Nüchtc  liegen  nicht  so  auegedehnte  Beobachtungen  vor;  Matthiessen 
B  a.  O.  erwähnt  sie  gar  nicht.  Nach  den  Bemerkungen  von  Schmidt 
gab  es  in  den  Jahren  1859,  1860  und  1861  drei  bis  sechs  sterndunkele 
Nächte  (s.  l'ublicatiotis  de  l'observatoire  d'  Athenes,  Neue  Serie  I  S.  214, 
II  S.  86  und  198):  und  im  Allgemeinen  versichert  er  (1  S.  219),  die 
Zahl  der  durchaus  heitern  Nächte  sei  ausnehmend  gross.  Es  ist  über- 
flüssig, neben  diesen  exakten  Zahlen  des  Fachmanns  allgemeine  Aus- 
sprüche von  Laien  oder  die  nicht  minder  laienhaften  eigenen  Wahr- 
nehmungen anzuführen,  zumal  nirgends  Irrthümer  bei  dilettantischem 
Betrieb  unvermeidlicher  sind  als  bei  Wetterbeobachtungen. 

2)  Auch  das  hat  schon  Aristides  im  Fanathen,  a.  a.  O.  hervor- 
gehoben: Kai  uf)v  Tr|v  -je  Twv  opwv  (puibpoirrTa  Kai  xaPlv  T^c  oOK  ^v 
dtacöfirj ; 

3)  S.  Cicero  de  faio  IV  7  Atheni*  tenue  caelum  ex  quo  etiam 
acutiores  putantur  AUici  (Tgl.  de  deor.  not.  II  16,  42)  und  Cassiodor. 
Var.  XII  16  antiqui  Atlunas  sedem  sapientiae  eue  dixerunt  qua* 
uer\8  puritate  peruncta  lucidimmos  sensu*  ad  conUmplatiram  pur- 
teitt  feltci  largitate  praeparavit.  Vgl.  auch  den  anonym.  Biographen 
des  Pythagoras  in  Photios'  Biblioth.  S.  441*  28  ff.  Bekker  biö  Kai  oM> 
{ircteaKTÖc  4ctiv  (ibc  clir€lv)  n.  natocia  iv  täte  'ABnvaK,  äAA*  *k  q)üau>< 
ündpxooca ,  toö  toioutou  (Mpoc  IcxvoTdTou  övtoc  Kai  KaÖapurräTou,  üx 
|ltf|  iinvov  xfjv  vrjv  XctTTUvciv  dXAä  Kai  Tdc  tjn»xäc  xtbv  dv6pumu»v.  Da- 
gegen weiss  ich  nicht,  woher  die  Behauptung  rührt,  die  ich  öfters  ge- 
funden habe,  Lukiau  im  Nigrino*  (14 V )  sage,  ,,es  herrsche  in  Athen 
ein  ganz  philosophische«  Klima,  das  schönate  lür  schön  denkende  M«>n 
■eben";  bei  Lukiau  steht  davon  uiclits. 
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und  heitrer  Sinn  und  ein  mL'in^r  f  r33*irET»z±~: 
tungstrieb  angeboren;  al*-r  wexi.  t#£-  u*i 
Athener  nirgends  sich  ein  Y*?v  v^rr.  rr-z   n  - 
oder  ein  Schweifen  ins  ^Jreinieiijo«*-  m~i!T-  *-;..rr 
fest  wie  die  Umrisse  ihrer  Berr*  gj»  i  a 
Kunstwerken  ihrer  besten  Z«n*i  n— ~.  ir^rrr    «*  wr\  !^ 
nicht  verkennen  lassen,  das*  .>^i»«-  t"irzr^  u~>  V  ..c^üti?- 
mitwirkten,  um  die  ursprünrii^iitfL  iLiea.  z:  *-rr  i  •  iiTr~ 
Vollendung  hinaufzufuhrrn. 

Noch  ein  Mangel  kam  jed.ei  ijlti    ue-  z^Zrr.zi  *2 
bedeutender  Vorzug  war.  wie  ii_  i*i~*2i:t-3L    »rif^  ui 
kleinasiatische  Ionien  zeigen  khT  l.  Ix  mih-ol       jt    n  £*=r-j^-- 
Herrliehkeit  wie  Atlika  fand  »s'jx  *ül  m* -i  x-b^uci-ziiji^.  in  « 
Anlage  dem  attischen  naht-  r^r^  uj^*r   [  "li_«g^r  ti  a: 
siedelt  mit  derselben  Beweg  litike! 
Talent  und  derselben  Lust  zu  fi^l-li^^i  zill 
ebenfalls  nicht  ohne  Begabung  :ür  ajt  ma»~a*A 
nach  kurzem  glänzendem  Anfang  eip**r  i^nxm  rrjj*  *r-*ui/-a 
die  lonier  auf  der  Hahn  ir^i^E*^  NJui*T--  *ül  uul  --san- 
ken in  sinnliche  Schwebera  —  xuvin  zui*r^:  ü-rtü^JL  iiira 
die  Ueppigkeit  ihres  LaBÖe>  kl*?t  vc**J7V-Lir  n  "  ls- 
gewährte  und  sie  so  mit  L*ei^:*ji.  fciuL   ü-il  f>L~»~i  >  «*.»:>- 
thun  ergeben  konnten. 

Die  Athener  harte  die  MutUff  Erde  m  t^*^  r^L;-:-? 
gehalten  und  muhelos  bot  iiii-i  ir  Liis  i^iaat  t*r-  *>- 
deckt  doch  nur  eine  geringe  Eri^ixit;  ota»  o^a  A^'i  kr  . 
und  zahlreiche  Flächen  dünn^w  Lr-Lr-_^-.  t  i  ^z.  äz^z^tl 
Hhelleis  genannt,  sind  bloss  mit  ni-^rr-n.  'xe«ri;  j  U?*wa<ii**-a 


1)  8.  Thukydid.  I  2,  5  Ttp  A~.r~»  tc*  4wi  Tieferer»  frü  to 
Xcirrötcuiv  dcradacTov  ov«rr.  den  hvj?n?T :  es.  öe*  ryiLT&n*  a.  *  u  ; 
Dion  Chrjsostom.  VI  2  cmn  rap  Wpr  xüpar  apexrr  uz-i  Alkiphron  III 
35,  3  oö  top  cüiropia  ßocKT^dranf  r^iv  ttv  UTrcrf€«L^  'Attht|v  kwTOI- 
koöciv.  Dagegen  gehört  die  Stelle  Tfcec^LnuV*  hutor.  piani.  Till  s, 
die  das  Acwtöycujv  bezeugen  soll,  zu  den  vielen  gedanken-  und  mühe- 
!"8  von  einem  Bache  ins  andere  übernommenen  »'ltaten,  die  keines- 
wegs lehren,  waa  sie  sollen;  gemeint  ist  ursprünglich  wohl  VI  11  3,  11 
(8.  273  der  Wimmer'scben  Ausgabe  l*42j,  wo  aber  mit  den  Wor- 
ten to  XcwTÖYfiuv  cTvai  Kai  H»aq>apäv  Tf|v  x^pav  gar  nicht  Attika  ge- 
meint  ist. 
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und  alb-in  als  Weideplätze  benutzbar :):  aber  auch  die  höherer 
Kultur  fähigen  Strecken  bedürfen  der  sorgfältigsten  Pflege. 
Oenn  der  leichterdige  ans  steinigem  Geröll  und  zersetzten] 
kohlensauren  Kalk  gebildete  Boden  ist  zumal  unter  attischer 
.Sonne  ra.«ch  trocken  ;.nd  dürr:  und  da  es  in  der  Ebene  iti 
folge  der  Bodenbes*  haiienheit  und  zugleich  des  Mangels  dicht 
bewaldeter  Benre  auch  durchaus  an  ausreichender  natürliclier 
Bewa>serong  fehlte-  ,  so  mu>>te  stetige  Sorgfalt,  niussten 

i:  Schol.  Ar^toph..  Aefam.  273  qxXXcic  bi  {Xctov  'Attikoi  touc 
ircTfMÜfeic  Tcirovc  oitivcc  KdTtu£€v  u«£v  cici  wcTptüiKic,  imiroXi^v  b£ 
öXi'rnv  cxouo  -rf,v-  Hari«okrat  und  Bekker'.»  .-Im.  Gr.  I  S.  31"»,  10  u.  d. 
W.  fp^XXta  xd  irtxpu^n  *oi  arr.poTa  xwpia  <p*XXtac  ti*dXouv.  Vgl.  aiu-b 
I'hotio*  und  Hetychio*  u.  d.  W.  «pcXXtic,  I'laton,  Kritius  S.  lllc  mit 
dem  Schol  .  Alkiphron  III  21,  2  und  f.  Boss,  archüol.  Auf*.  I  S.  12  und 
IC;  grirch.  Königtr.  II  S.  7ü;  Sau]  j.e,  epift.  crit.  S.  5y  ff. 

2)  Der  heutig»«  Zustand  i»t  zwar  um  vieles  u  hlimmer  (noch  in  der 
Kaiserzeit  werden  Waldbe^tände  in  den  atti?i  hen  Ebenen  angeführt  t» 
arch.  Ephem.  187«»  N.  415  und  dazu  Turtius  in  arch.  Zeitg.  1871  S.  4),  in- 
dem die  zahlreichen  durch  Jahrhunderte  fortsetzten  Verwüstungen, 
die  lange  Vernachlässigung  jeder  Kultur,  die  namentlich  auch  durch 
die  Waldbrände  der  Hirten  bewirkte  Kntwaldung  der  Berge  eine  Ue- 
dmU-nde  Steigerung  der  Trockenheit  von  Land  und  Luft  bewirkt  haben  ; 
jedoch  hat  die  l>arrtel)ung  von  Kraas  | Klima  und  Pflanzenwelt  in  der 
Zeil  1H47)  stark  übertrieben  (vgl   Hehn,  Kulturpflanzen  und  Hausthierr 
H.  3  ff.  .    Ji.i.-b  schon  im  Alterthum  Attika  ein  überaus  trockenes  und 
wuHMcrarmet»  J*and  war,  lehren  die  Angaben  der  Alten  unzweideutig. 
Auf  die  oratoriuehe  Uebertreibung  von  Arintides,  Panalhen.  I  S.  1C.2 
Dindorf,  der  hier  d€vdwv  TroTaumv  pcüuaxa  äXuira  Kai  irnjäc  depedvoue 
preist,  ixt  nicht*  zu  gehen.   Aber  Dion  Chrpostom.  VI  2  lässt  den  Cr- 
niker  Diogenes  Attika  schildern:  elvat  ti'iv  x^pav  dpaidv  Kai  töv  dtpa 
»ourpov,  wc  un,TC  üfcöai  noXXdKic  unTf  Onop^vciv  tö  yitvöucvov  0«Su>p, 
ähnlich  wie  l'laton  im  Krinas  S.  III«  klagt  vüv  dnoXXöca  rtf*  rj  xwpa 
iibwp  €K  Aiöc)  ptov  diro  huXiic  tt\c  yt.c  cic  BdXaTiav.    Auch  lMutarch 
nagt    ausdrücklich    im  Solon  23:    npoc  üoujp  outc  noTauoic  dcvdoic 
oüxf  Xiuvaic  tkIv  oöt'  d<p6övoic  nrytaic  i]  x^pa  oiapKnc.    Hat  also 
auch  die  Wassermeng*   und  die  Zahl  der  Quellen  sich  hede^end  ge- 
mindert, ho  war  doch  ein  wirklicher  Kluis  in  dem  Pedio«ÄJ|-hQii  in 
ilten  Zeiten  nur  der  Kephisttos;  die  andern  sog.  Flüsse  wdffih  Bäche, 
schwollen  nur  nach  Heg«  n    »tark    in,  wirkten  dann  abedßmehr  zer- 
Ktürend   als  befruchtend.    Vgl.  z.  B.  die  Schilderung  <kfe  attischen 
Landmannes  hei  Alkiphron  III  13,  1,  wo  es  nach  den  innrer  folgen- 
den  Anmerkung  angeführten  Worten  heisbt:  tircXeibv  bi  öußpoc  ic 
Tptic  »^u«pac  Kai  vuktuc  uuc  TtoTupouc  dvioBcv  U  T»)C  dKptopoac  Tdiv 
6püjv  <t^vv»ic(v,  oi  püp.rj  Kuxacupöptvoi  iXüv  *nf  ciuicavTo  Kai  toöc 
poOpo»»{    naTj'xwKuv  und   ehenno  die  Schicksale   der  <  »inaier   in  den 
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künstliche  Mittel')  ersetzen,  was  die  Natur  verweigert.  Aber 
eben  weil  hier  —  nach  dem  schönen  Herodoteischen  Worte 
Armuth  immer   zu   Hause    geblieben  sein  würde,  wäre 
nicht  ergänzend  rüstiger  Arbeitstleiss  eingetreten  und  Mannes- 

gleichfalls  in  der  nächsten  Anmerkung  angezogenen  Stellen,  die  so 
schlief gf-n:  ücotoc  be  ttoXXoü  ycvom-^vou  cuvcßn,  KttTappaf^vTa  tov  tto- 
tüuuv  tujv  KTiiMoiTUjv  noXXä  öia^Ötipai  Kai  tuiv  töttwv  (Well,  ßöepcuv) 
bt  toOc  kükXouc  (uoXXäc  tüjv  oikiüjv  änujXccav  sagt  der  Paiö- 

niiograph  bei  Miller,  rj  xap«opa  eXuunvaTo  aoTüJv  Tä  Y^PTia  Kai  Täc 
üixiac  KaT^ßüAev  Zenobios  .  Eigenthümlich  ist  die  Erzählung  des  Dion 
thrysostom.  XXV  3,  Tn,v  'Attik^v  upÖTepov  vpiXr^v  Kai  döcvhpov  oucav 
Lütten  die  Athener  auf  Gebeiss  des  Tyrannen  Peisistratos  mit  Oliven 
bepflanzt:  sie  wird  in  dieber  Fassung  auf  Uebertreibung  beruhen,  bezeugt 
aber  doch  die  ursprüngliche  Trockenheit  des  Hudens  und  die  grosse 
Bedeutung  sorgfältiger  Kultur  in  Attika.  Uebrigens  ist  bekannt,  das* 
schon  im  Alterthum  die  zunehmende  Entwaldung,  insbesondere  auf 
dem  H)  mettos  und  die  Abnahme  der  natürlichen  Bewässerung  bemerkt 
wurde,  8.  Piaton,  Kritias  S.  III1'  Iiis"1.  Jedoch  lässt  der  Ausdruck  Platou'a 
(a.  u.  U.),  dass  Berge,  die  früher  die  grössten  Baumstämme  als  Bau- 
material hergegeben  (wie  solche  in  der  That  kürzlich  im  Peiraieus  ge- 
funden sind,  s.  Jitv.  archeolog.  1867  Sem.  I  S.  227),  jetzt  nur  noch  den 
Bienen  Nahrung  böten,  nicht  auf  eine  totale  Baumlosigkeit  schliessen. 
Auf  dem  gänzlich  entwaldeten  Hymettos  der  liegen  wart  giebt  es  keine 
Bienenschwärme  mehr,  sondern  nur  auf  dem  bewaldeten  Peutelikon 
(obwohl  für  die  Fremden  stets  „hyniettischer  Honig"  bereit  gehalten 
wird,;  und  auch  im  Alterthum  war  es  eben  der  bewaldete  Brilesso», 
tiefen  Honig  neben  dem  hymettischen  gerühmt  wurde  (f.  Alkiphron 
III  23,  1).  Ausserdem  vgl.  Ovid,  ars  am.  III  687  purpureos  collis 
ßorentis  Hymetti  und  Statins,  Thebais  XII  622  olentis  arator  Hymetti. 

\)  Hinsichtlich  der  Sorge  für  genügendes  Wasser,  die  das  A  und  0 
attischer  Agrikultur  ist,  erinnere  ich  hier  nur  flüchtig  an  die  später 
genauer  zu  besprechenden  Bewässerungsanlagen  in  der  Kephissosnie- 
derung,  sowie  an  das  gleichfalls  eingehend* zu  behandelnde  bewun- 
derungswürdige Kanalisirung- ay stein,  welches  auch  den  Feldern  Wasser 
zuführte,  wie  z.  B.  die  llo  Luftschachte  lehren,  die  man  40—50  Meter 
von  einander  eutfernt  auf  dem  Wege  von  Athen  nach  dem  Pentelikon 
Meht.  Dazunotire  ich  als  interessanteSpecialität  das  Verfahren  derOinaier, 
welches  Demon  ( Frg.  0  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  t  S.  371)  bei  Hesy- 
chios  u.  d.  W.  Oivuioi  tr)v  x«päbpav  |  vgl.  Photios  u.  dems.  W.,  Suidas 
u.  d.  W.  Oivön  Tr^v  xapdbpav,  Zenobios  V  20  und  den  vierten  Parö- 
nüogniphen  bei  Miller,  melanges  de  litterature  grecque  S.  376)  so 
schildert:  oi  ^vTauGa  rewpYoüvTec  napox€T€OovTfc  ti?)v  dvw  (p*pou€vn.v 
X"päopav,  de Ö€Ö€iv  tu  b^vopa  Kai  toc  djiiTT^Xooc  £n€xet'poov  (toüc  ofKtiouc 
«aTripötucav  uapabsicouc  f>agt  der  Parömiograph  bei  Miller,  TiapeTptiyav 
tU  Tn,v  {ciltujv  xdjpav  Zenobios),  sowie  die  Schilderung  des  Land- 
manne»  bei  Alkiphron  III  13,  1  ifw  rjKovroc  toö  Kaipoö  -rupouc  wcpl- 
W» ch« tun th,  die  Stadt  Athfn.   I.  7 
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tüehtigkeit,  durch  Einsicht  und  wirksame  Gesetze  betoniert, 
eben  deshalb  blieb  den  Attikern  die  Schwungkraft  il«*r 
Seele  und  die  Energie  des  Charakters  ungebrochen  und 
trieb  sie  mit  Irischem  Eifer  dem  Mangel  abzuhelfen,  so  weit 
es  ging  daheim,  und  was  ihnen  auch  so  versagt  blieb  draussen 
zu  suchen  auf  einem  Wege,  den  ihnen  auch  die  Natur  selbst 
gewiesen.  Denn  es  kann  ja  kein  Land  mehr  als  dieses  ^auz 
in  s  Meer  vorgeschobene  Attika,  das  seiner  Lage  und  Bildung 
nach  nichts  ist  als  der  Anfang  der  inneren  <  'vcladeureihe. 
die  als  streckenweise  submarine  Fortsetzung  seiner  Gebirge 
nach  Asien  hinüberlangt,  dieses  Attika  mit  seinen  Buchten 
und  trefflichen  Häfen  seine  Bewohner  auf  das  Meer  als  ihr 
eigentliches  Element,  auf  Handel  und  Schiti'ahrt  als  ihre 
eigenste  Aufgabe  hinweisen1). 

Kurz,  die  ganze  von  Karl  Kitter  zuerst  wissenschaftlich 
erfasste  Betrachtungsweise,  die  den  Zusammenhang  zwischen 
Land  und  Leuten  aufzudecken  bestrebt  ist,  feiert  hier  in  der 
That  einen  ihrer  schönsten  Triumphe,  eben  weil  hier  durch 
die  Gunst  des  Schicksals  ein  Volk  in  einen  Wohnsitz  geführt 
ist,  dessen  natürlicher  Beruf  mit  seiner  eignen  Individualität 
in  schönstem  Einklänge  steht.  Denn  wenn  einerseits  nur 
Athener  Attikas  Gaben  verwert hen  konnten,  wie  es  geschehen. 

CKÜij/ac  Kai  ^pßuOüvac  ßöOpia  otöc  16  t^u»1v  tXäöia  €p<puTeuciv  Kai  €ttü- 
Y€iv  auTok  vauaTiuiov  üou>p,  ö  uot  Ik  Tik  TrXrjuov  cpdpayYoc  firoxtTcuc- 
Tai.  Hinsichtlich  des  Brunneugrabens  ist  das  Solonische  Gesetz  (bei 
Plutarch,  Sohm  23  and  Piaton,  (rtfiftef  VIII  S.  844b)  bekannt. 

1)  Auch  das  hebt  bereit*  treffend  hervor  Aristides  Panathrn.  S.  155 
Dindorf :  npoßaivci  (»1  xwp«)  u^xpi  nXcicTon  Trpv  edXaxTav  nucpoüca  Kai  Taic 
VHCOtC  €YKaTani-rvUTUl,  0€audTUJV  »ioictov,  n>tipoc  (v  vrkoic  Kai  TOUTlUV 
<viwv  voTiumpa,  TTpujTn  u*v  Tote  €k  toö  ncXdfouc  lücncpci  xOpu  npoxci- 
vouca  tk  vrtoooxnv.  TravToounouc  bi  opuouc  Kai  Xiu^vac  Trapcxoucvn. 
kükXuj  ntpi  rtckav  4airxn,v.  tri  bi  dKxäc  dXXac  kot*  äXXa  p^pn  xn.c  xc 
OuXdxxnc  Kai  eautr|C  Kai  nopepoüc  npöc  Täc  €niK€ip€vuc  vyjcouc  ou  TtXtov 
ftiaXf (TiovTac  i)  öcov  ai  vfjcoi  irpöc  dXXn,Xac  wcxf  Kai  trapaTiXtiv  kui 
TtcpmXctv  Kai  rttceiKtv  Kai  tu  TnXafiouc  €tvai  b\ä  xrk   Axtikijc  uxncp 
€V  nounn,  kot'  crouciav  xd  rtpöc  f|6oW|V  oipooucvouc    ai  bi  iniKtwxm 
navTaxöefv  TTtnoiKiXut'vai   KincAdotC   Kai  ClfOpd&fC  rrtpi  xn,v  "Attiki'iv, 
tutntp  xn.c  eaXaxxiic  €r*TTi'Ti}fHc  üvticot  civTi  npoacxfiiuv  x?}  tu  Xu.  xöpuu 
cxnpa  ctucoucai  .  .  .  .  b\ '  l\  bi]  Kai  uovrj  xr)  ttöXu  Kepiuic  dv  Tic  rpairj  tü,v 
dpxnv  auT-uv  cuurV(vui  Kai  T^n^iav  ttti  tüüv  '€XArjviKd>v,  xoüc  b'  dXXooc 
voftouc  €lc  t^v  eäXaxxav  <ußn,vai  uxncp  Ono^oXiMaiia  c. 
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so  konnten  andrerseits  nur  in  Attika  die  Athener  das  wer- 
den, was  sie  geworden. 

Auch  für  die  Geschichte  der  Stadt  Athen f  auf  die  es 
uns  hier  speciell  ankommt,  behält  der  Satz  sein  Recht,* indem 
die  Natur  durch  ihre  bedeutungsvollen  Formen  unverkennbar 
die  »Stätte,  wo  Athen  lag,  als  die  ausgezeichnet  hat,  auf  der 
die  Metropole  Attikas  sich  erheben  müsse. 

Die  grosse  im  Süden  gegen  das  Meer  offene,  übrigens 
ringsum  durch  Höhenzüge  (Hymettos,  Brilessos,  Parnes  und 
Aigaleos)  abgeschiedene  Ebene,  an  deren  südlichem  Ausgang 
noch  keine  Meile  von  der  Meeresküste  landeinwärts  die  Athe- 
ner sich  angesiedelt  hatten  und  welche  deshalb  von  den  atti- 
schen Schriftstellern  die  Ebene  schlechthin,  tö  Trebiov,  ge- 
nannt wurde,  ist  ohne  Zweifel  der  Theil  der  inannichfach  ge- 
gliederten attischen  Landschaft,  in  dem  diese  ihren  natürlichen 
Schwer-  und  Mittelpunkt  findet  und  welcher  durch  Geräumig- 
keit, durch  Fruchtbarkeit  (in  der  Kephissosniederung)  und 
durch  ein  offenes  Seegestade  mit  den  vorzüglichsten  Häfen 
am  meisten  bevorzugt  ist1).  Nur  von  der  Hauptstadt  dieser 
Ebene  konnte  daher  eine  Concentrirung  der  lange  Zeit  (viel 
länger  als  man  gewöhnlich  annimmt)  gesondert  neben  einan- 
der bestehenden  Landesgaue  ausgehen.  Und  wiederum  zur 
Anlage  der  Kapitale  in  dieser  sich  gegen  die  Meeresküste  in 
massigem  Gefälle  senkenden  Ebene  war  der  Platz,  auf  dem  die 
Athener  sassen,  wie  geschaffen;  denn  von  dem  einzigen  Höhen- 
zog, der  die  Ebene  durchstreift,  liegen  hier  die  letzten  Aus- 
läufer, von  welchen  aus  man  die  ganze  Niederung  dominirte, 
aber  zugleich  die  Kommunikation  mit  der  See  beherrschte3); 
auch  eine  vortreffliche,  zum  Burghügel  wie  keine  zweit«'  ge- 
eignete Felshöhe  fehlte  nicht. 

Die  eigentliche  städtische  Gestaltung  und  Entfaltung 
Athens  ist  nun  freilich  vor  allem  durch  seine  Geschichte  be- 
dingt, und  dieser  Betrachtung  wird  sich  ein  weiterer  Ab- 


1;  Vgl.  die  Bemerkung,  die  achon  Aristides  macht  im  2Janathen. 
£•  159  Dindorf:  rj  <V  uÜTn.  8<kic  Tr)  tfjc  x^pac  £v  Tr)  '€XAäoi  Kai  Ti\c  tt6- 
Xttuc  lv  Trj  xwfKf,  Uten,  füp  *v  M^cn  kc'itcu  und  jetzt  die  eingehenderen 
Auifübrungen  von  Curtius,  erläut.  Text  S.  5. 

2)  Uder  wie  das  Aristides  a.  a.  O.  nicht  übel  ausdrückt  tocoütov 
vpoc  BaXcrtTüv  imxXi'vouca,  öcov  toüc  Xiu^vac  f\c  da  <pu{vec9ai. 
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schnitt  zuwenden:  hier  wird  es  aber  doch  noch  nöthig  sein, 
ein  paar  allgemeinere  natürliche  Momente  hervorzuheben  und 
etwas  detaillirter  zu  behandeln,  die  gerade  auch  auf  die  Ent- 
wicklung der  Stadt  Athen  und  ihrer  Einrichtungen  eingewirkt 
haben,  ich  meine  einmal  Klima  und  Atmosphäre,  unter  deren 
Eintluss  die  Athener  standen  ,  und  zum  andern  die  Boden - 
plastik  wie  überhaupt  die  natürlichen  Bedingungen  des  un- 
mittelbaren Stadtgebietes. 

Was  zunächst  das  Klima  anlangt,  so  sind  wir  über  des 
sen  gegenwärtigen  Zustand  in  ebenso  zuverlässiger  wie  de- 
taillirter Weise  unterrichtet  durch  die  zwölfjährigen  Beobach- 
tungen des  auch  um  die  Förderung  der  Interessen  der  Alter- 
thumskunde hochverdienten  Direktors  der  athenischen  Stern- 
warte, Dr.  Julius  Schmidt.  Durch  ihn  sind  zum  ersten  Mal 
für  wissenschaftliche  Untersuchungen  über  das  Klima  und 
die  Meteorologie  von  Attika  zuverlässige  Materialien  geboten, 
die  er  für  die  ersten  vier  Jahre  (1859—1862)  selbst  publicirt 
und  verwerthet  hat1),  für  die  übrigen  acht  Jahre  handschrift- 
lich Dr.  Matthiessen  zur  Benutzung  für  seine  Abhandlung  über 
das  Klima  von  Athen  überlassen  hat. 

Es  fragt  sich  nun  vor  allen  Dingen :  ist  es  gestattet,  von 
den  heutigen  Zuständen  einen  Rückschluss  auf  die  des  Alter- 
thums  zu  machen?  Hörte  man  auf  die  Ausführungen  von 
(\  Fraas2),  so  würde  mit  der  Veränderung  der  Vegetation 
in  Griechenland  auch  das  Klima  sich  wesentlich  geändert 
haben.  Doch  wird  von  kompetenter  Seite  *)  eine  derartige 
Abhängigkeit  des  Klimas  von  der  Vegetation  im  Ganzen  un«l 
Grossen  bestimmt  geläugnet.  Es  ist  dabei  natürlich  nicht 
ausgeschlossen,  dass  Entwaldung  und  allgemeines  Herabkoni  - 
men  der  Vegetation  durch  mangelnde  Kultur  die  Trockenheit 
von  Land  und  Luft  bedeutend  gesteigert  haben.  Sehen  wir 
deshalb  zunächst,  was  die  Athener  selbst  uns  über  diesen 
Punkt  lehren. 

« 

I)  Publicatitms  de  Vobserratoire  d' Athenen  11.  Ser.  Ton>.  I  1861  S. 
145  ff.  idas  Klima  von  Athen   1851»/,  ebd.  Toni.  11  1864  8.  1  Ö.  und  S 
1  Iii  ff.  (die  Meteorologie  von  Attila  18C0  und  1861),  ebd.  Tom.  III 
S.  1  ff.  [meteorol.  Beobachtungen  in  Athen  1862). 

i)  Klima  und  Pflanzenwelt  1847. 

3)  Hehn,  Kulturpflanzen  und  Ilausthierc  S.  3  ff.  mit  der  gewich- 
tigen Zubtiui mut.g  Urwebach'a  in  den  Gottinger  gel  An:  1872  S.  1767. 
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Der  attische  Herbst  wird  von  Philostratos  einmal  als  be- 
sonders sunnenreich  geschildert  und  damit  erklärt ,  dass  zur 
Zeit  der  eleusinischen  Mysterien,  die  in  die  zweite  Hälfte 
des  Boedromion  (ungefähr  September)  fielen  ,  die  Philosophen 
sieh  nackt  sonnten  Die  schöne  Mischung  der  Jahreszeiten 
iu  Attika  preist  Euripides  in  dem  Fragment  einer  unbekann- 
ten Tragödie 2)  und  Piaton  im  Tirnaios  hebt  sie  und  ihre 
günstige  Einwirkung  auf  die  Bewohner  und  ihre  geistige  Ent- 
wicklung mit  noch  grösserer  Kraft  hervor  :').  Die  Milde  des 
attischen  Klimas  dagegen  hat  sowohl  der  Verfasser  der 
Xenophon  zugeschriebenen  Schrift  über  die  Einkünfte1),  als 

1)  Philostr.,  Leb.  d.  Apolhm.  IV  17  ol  u*v  (qnXocotpoüvxec  <t>uh)- 
päbc  KatiövT€C)  T"Mvoi  ^Hepovxo*  xal  räp  xö  u€x6mupov  tunXiov  toic 
Aenvaioic. 

2)  Euripides,  incnt.  fdbul.  Frgm.  971  [ß,  ;V27  der  Nauck'schcu 
^unnulung  : 

oupavöv  ütt^p  fi)C  ixoßtv  £Ö  KCKpaut'vov, 
V  out'  drav  TTÖp  ouxe  xttya  couTriTrxei. 

31  Piaton,  TimaiOS  S.  2V  r\  Geöc  .  .  .  tipdc  .  .  .  kuxiukiccv,  dKAera- 
utvn.  töv  töttov  Iv  uj  Y€Y^vn,c0€,  THV  €ÜKpaciav  XÜJV  ujpiüv  tv  aÜTÜJ  KOX- 
iboüca,  Öti  qpoviuujxdxouc  ävbpac  oi'coi.     Vgl.  Proklos  zu  Tirnaios  S. 

Tf)v  i>€  cuxpadav  xüjv  ibpüjv  xo,v  xujv  qppovipujv  oicxiKn,v  TTavaixioc 
pcv  ko'i  äXXoi  xtWc  Tiüv  TTXaTUJviKUJv  irx'i  xüjv  qpaivo|aevujv  rjKoicav, 
üjc  xrjc  'AxxiKrK  biä  xäc  üjpac  xoö  £touc  €Ü  K€Kpau^vac  tTfiTribtiujc  <?xoücuc 
irpöc  xn,v  tüjv  irpoviuujv  dvbpüjv  duoTtvvriciv.  Aber  Platon's  Worte  im 
Kritias  S.  Ulr  ( uüpac  uexpiwxaxu  K€Kpu|^vac)  darf  man  hierlür  nielit 
anführen,  da  sie  au»  der  Schilderung  des  Urattika  entnommen  .sind, 
wie  es  nur  in  Platon's  Phantasie  bestand  und  also  für  die  Wirklichkeit 
ebenso  wenig  beweisen,  als  die  unmittelbar  vorausgehenden  Wort« 
'  Obuip  dip0ovujTaTov  ^xövtujv  den  Schluss  auf  besonderen  Wasserreich- 
tum in  Attika  gestatten.  Durchaus  übereinstimmend  mit  der  obigen 
Platonischen  Aeusserung  sind  aber  die  Worte  in  der  Epittomis  S.  987'1 
xöic  t€  un.v  biavor^nvai  xpu.  Ttdvx'  dvbpa  ' €XXr|va,  tue  töttov  £xoM*v 
töv  tüjv  '€XXnviuv  Trpöc  dp€xr|v  tv  tok  cxcböv  äpicTov.  tö  b'  drtaive- 
t6v  auToü  xf>H  Xtfeiv,  öti  u^coc  äv  dr\  xc«M^vujv  xe  Kai  xrk  Ocpivrjc 
tpüccujc. 

I  IV  Xenophon,  de  vcctifjal.  I  J  Ü'.  icpÜJtov  binrncouai  Tllv  <puciv 
*fjc  AxxiKrj«.  oükoOv  xö  utv  xäc  üjpac  £v8db€  xfpaoxüxac  elvai  Kai  aüxü 
tu  fixvöpcva  uapxupu,  ä  toüv  ttoXXüxou  oüb£  fMacTdvav  büvutx'  äv, 

tvOäbc  Kapito(pop€i   Kai  un,v  öcantp  oi  Geot  £v  xaic  uipaic  ÖYafK't 

Ti'picxouci  Kai  xaüxa  nüvxu  dvxauOa  Trpunaixaxa  uev  dpxexai,  ö»piaixaxa 
fct  MrfCt.  ou  növov  bi  Kpuxti  xok  in'  ^vtuuxöv  OäAAoucf  xc  K((i  YHP"- 
cnouctv  (q  X^P°)i  a^^"  •  •  •  • 
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Aristophanes  in  dem  bekannten  Bruchstück  seiner  Horai  *) 
durch  die  wunderbare  Vegetation  zu  exemplitieiren  gesucht, 
die  fast  zu  allen  Zeiten  alle  Gewächse  und  Früchte  zeitige, 
welche  anderwärts  kaum  fortkämen,  so  dass  »1er  Unterschied 
von  Sommer  und  Winter  in  dieser  Beziehung  in  Athen  fast 
ganz  verwischt  sei.  Und  beide  Gesichtspunkte  fasst  der  be- 
geisterte Rhetor  Aristides  in  seiner  enthusiastischen  wort- 
reichen Schilderung  von  Attikas  Vorzügen  im  Panathenaikos 
zusammen  2).  Auf  anderm  Wege  und  um  vieles  systemati- 
scher entwickelt  der  Cyniker  Diogenes  bei  Dion  Chrysostomos 3), 
Attika  habe  weder  grosse  Berge,  noch  mächtige  Ströme  wie 
der  Peloponnes  oder  Thessalien,  denn  der  Boden  sei  dünn 
und  die  Luft  leicht,  so  dass  es  weder  oft  regne  noch  das 
Kegeuwasser  im  Lande  sich  halte;  zudem  sei  fast  ganz  Attika 

1),S,  Moint'ke'g  cotuiti  Graec.  II  -  sj.  117 L  övyei  be  xtiMdjvoc  inkou 

CIKUOUC,  ßÖTpUC  ÖTTlOpaV  |  CT€<I>ÜVOUC  ItüV  [KplVUJV  pdölüvj  KOVtOpTOV  6.KTU- 

(pXoövra  |  auTÖc  b'  dv»]p  ttujXci  KtxXac  duioec  c\ofeövac  eXdac  |  ttuov  xdpia 
XtXibövia  T^TTrfac  eußpueta  |  üpixouc  b'  ibotc  dv  vapöutva  cükujv  duou 
T6  uüpTa,  |  tntna  koXokuvtoc  öuoü  tuTc  •fOYYL'Mciv  dpoüctv,  |  ujct'  ouk  £t' 
oubcic  otb'  crnnviV  teil  TouviauToü. 

•_»)  I  S.  16<»  Dimlorf:  dXXä  \tf\v  töv  -ft  i'nep  Ktqp«Xr}c  depa  Kai  t»iv 
tuüv  djpujv  Kpdavou'TUJ  cuuucTpov  ciXnxtv  u>ct€  ei  tüj  Xötuj  ueTpiux  eineiv 
tiv,  euKiöv  dvnv.  kovYdp  ÖTrdvTUJv  «nex*»  tüjv  bucx€pwv  Kai  mctcxoucu 
tujv  dfaeiüv  t»,c  buvducujc  €KdcTn.c,  d  Xumipu  irpocecnv  eKdcTn  Ti€<p€UY€. 
T€K,uatp€CÖai  be  4?t€CTiv  ou  uövov  toic  ujpaioic  viküjci  Kai  napd  tmv  c-mu- 
vuuiav  Kai  tocoütov  toü  ttüvtöc  Stopc  KaTtxouci  xpdvov  dXXd  Kai  Tfj 
(«nocTdc€i  KaödiTep  fc.v  CTdGun,  ötuv  ti  ßouXriöiüiaev  uViv  dKpißwc 
öcov  fäp  dv  Tic  dnocTij  Tr|r  ttoXciuc  btöpo  f)  diceice  Ktv>]6Vtc,  f\  Tfj  öe'ppij 
ttXüov  tP|c  xptiac  f]  tüj  »|'^Xtl  TtpocTu  fxdvti ,  ujct'  iv  toutuj  iiovui  vi- 

K(tTat    IV    UJ    TÖ    VIKÜV    XUTTtl    KUl    OÜ    TO    VlMJtcBui  XüClT6X<;CT€puV  

«üct£  .  .  .  (fEecTtv  Öpicuc6ai  Td  uev  (!vBtv  auTf}c  dpKTov  elvai,  tö  5t1 
£v6€v  uecpiißpiav  »]bn,  dvaToXdc  tc  Kai  hvctxc  öcov  tö  dviu  Kui  kötu», 
aÜTtiv  b'  civai  ttövtujv  ujcircpel  MtGöpiov,  koivöv  Tivaxujpov,  ou  ndvTu 
Tä  TiarifiaTa  cuTK€pdvvuTui,  Ott  uÜTnv  die  cittcIv  tuv  ÜKpünoXiv  toü  oüpa- 
voö  Kai  t^v  toö  Aide  dpxnv  ujc  dXnBÜJC  -fiTvou.€v?iv  XrjHtv  tt\c  'AGn.v«c 
K<ii  tujv  TaÜTnc  {p-fwv  Tt  Kai  BpeuudTwv  "idnov  oikciov. 

:i  Dion  Chrysostoui.  VI  2  Tn.v  uiv  Attiki'iv  ur)T€  öpn  ueräXa  t'xtiv 
jaqTt.  TTOTanoüc  biupp^oviac.  KaGdTTtp  ti'|V  tc  TTeXoTrövvricov  Kai  Octt«- 
Xiav.  ttvai  -fdfi^MV  xdipav  dpaidv  Kai  töv  dtpa  Koöfpov,  ujc  |nr)T€  u'ecOai 
ttoXXökic,  mi'|T€  {mouA'eiv  tö  YtYvöiifvuv  i'ibujp,  TtcpitxfcOat  bi  6X(fOU 

TTUCUV    aÖTllV  ÜTTÖ  TT}C  ÖaXdTT^C  ...  Tl'^V  bd    OÖ  TTÖXlV    iv    TtÜ  XÖaM"XÜi 

Kcicf'ai  Kai  npöc   uccnMßP'av  •  •  •  •  cIkötuk  ouv  töv  xf«MUJva  xiYvccfHn 

npaov. 


• 
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von  dem  Meere  umgeben  .  .  .  die  Stadt  selbst  aber  liege  in 
der  Niederung  und  nach  »Süden,  so  dass  begreiflicher  \\  eise 
der  Winter  milde  sei. 

Damit  scheinen  nun  freilich  andere  Schilderungen  nicht 
im  Einklang  zu  stehen,  die  von  strenger  Kälte  und  grossen 
Schneemassen  in  Athen  und  der  Ebene  zu  erzählen  wissen.  So 
finden  sich  namentlich  bei  Alkiphron  klägliche  Beschreibungen 
von  starkem  Schneefall  nicht  bloss  auf  den  umgebenden  Ber- 
gen, sondern  auch  in  der  Ebene  ,  und  nicht  bloss  in  leichter 
Decke,  wundern  mehrere  Fuss  hoch,  so  dass  man  mit  Mühe, 
wenn  man  die  Hausthiire  öiinete,  die  Strasse  zu  erblicken  ver- 
mochte 1 1.  Und  selbst  Anfang  April  des  Jahres  3<"K>  stellte 
-ich  bei  der  Dionysienfeier  eine  solche  Kälte  ein ?),  dass 
Weinstöcke  und  Feigenbäume  erfroren  und  auch  das  Getreide 
in  der  grünen  Frucht  zumeist  verdarb.  Auch  unter  dem 
Archuntat  des  Lakratides  war  Schneefall  und  Kälte  so  be- 
deutend gewesen,  dass  alles  erfroren  war  und  niemand  das 
Haus  verlassen  konnte  3).  Doch  zeigen  gerade  diese  Schilde- 
rungen ,  dass  man  es  hier  mit  ganz  hervorragenden  Ausnahme- 
fällen zu  thun  hat:  „Solchen  Winter  habe  ich  in  Attika  noch 
nicht  erlebt",  beginnt  der  Arme  bei  Alkiphron  (I  2o)  seine 
Erzählung,  und  der  Frost  bei  den  Dionysien  galt  als  Rache 


1  Alkiphron  I -2.JoO  uövov^k  TrapaXXn>ou(pucüJvT€C,uäXXovb€  (püpbnv 
<ptpön€voi  kutcktuttouv  nuwv  oi  dvcpot.  <5AA*  rjon.  xai  \ni)v  TiuKvf)  Kai  cndX- 
lr\k<x  tpepoutvn  npOLiTQv  pev  Toufcucpoc  tKdXuTTTev,  {ireira  oük  £TTmoXn,c. 
dAX'  de  iiipoc  Tip€Tu  Tf]c  vwpdöoc  xi''Ma  wdjuiroXü,  üjc  dycrnnTÖv  dvai  tö  6u- 
ptov  dvoiEavTa  Tr,c  oMac  töv  ctcvujttöv  ibelv .  .  .  .  ö  Kpupöc  bi  dce6u€To 
M€xpt  putXüjv  auTojv  Kai  octüjv.  Derselbe  III  30  ttoXOc  o  x*ipdjv  TÖ  Tfjrec 
nai  oübcvi  €Eit6v.  tuivto  '(äp  r)  xiL',v  KaTttXncpe  Kai  XeuKavÖicouciv 
oi»x  oi  Xö(poi  pövov  dtXXd  Kai  tu  KolXa  Tr|C  Yf|C,  dnopia  bi  epYwv. 

2  S.  Plutarch,  Demetrius  12  tt)  b'  uuepu  fi  Td  tüjv  Aiovucüuv 
^Tivtio  xrjv  7rouTtf)v  KaxtXucav  icxupujv  Tfdxwv  Y€vo,u€vwv  nap'  lüpav, 
wi  näxvnc  ßaQciuc  CTmrccoüaic  oü  pövov  dpiteXoec  Kai  cuküc  dndcac  dne* 
»aucc  tö  «yOxoc,  dXXd  Kai  toO  citou  tö  kXcktov  KaTe<p9€ipfv  cv  x^ön. 
Ceber  die  Zeit  Uer  städtischen  Dionynien  s,  Blomnisen,  Ueortdoqic  S.  6u 
Anm.  2  and  S.  3'J.'>. 

3)  Vgl.  Schob  Aratophan.,  Acftarn,  220  AüKpaTiöi|c  dpxaioc  dpxuuv 
A'.^vnav,  ujc  Kai  <l>iX6xopoc  {Yrg.  83  Müller,  fnj.  I<i*t.  Gr.  I  S.  397) 
p,p£<  bi  Ini  tu-v  xpövujv  Aapci'ou,  €<p*  ou  irXetcxn.  x»üjv  ^  T€vcto  Kai  dne- 

ituvra,  ujc  MH  ouvaceat  Tiva  npoitvai.  biönep  tu  ipuxpd  ndvTa 
AanpaTibuc  <±u  Saidas  lür  AaxpaTibou )  tKdXouv.  Dasselbe  ganz  bei 
&udat  u.U.W.  AuKparibijc,  tbcilweiso  bei  JL'üotiüb  u.  d.  \V.  AuKpuribuc. 
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der  Götter  an  dem  frevelhaften  Denietrios  und  den  in  ihrer 
Vergötterung  nicht  minder  frevelhaften  Athenern;  und  der 
Archont  Lakratides  konnte  eben  wegen  des  exorbitanten 
Falles  zur  sprüchwörtlichen  Bezeichnung  jedweder  Kalte  dienen. 

Nimmt  man  hinzu,  wie  so  mancher  Obdachlose  in  Athen 
—  um  von  dem  Unterkommen  in  Fässern  ganz  zu  schweigen, 
obwohl  das  nicht  etwa  bloss  eine  eynische  Marotte  des  Dio- 
genes war  ')  —  den  grösseren  Theil  des  Jahres  unter  freiem 
Himmel  lebte,  indem  ihm  die  Heiligthümer,  die  Gymnasien, 
die  Säulenhallen  oder  andere  öffentliche  Gebäude  als  Schlaf- 
stätten dienten,  wie  noch  viel  mehrere  den  Winter  in  unge- 
heiztem Zimmer  zubrachten  und  bei  stärkerer  Kälte  nur  in 
den  öffentlichen  Badeanstalten  sich  wärmten  *),  allenfalls  auch 
im  Freien  ein  kleines  Feuerchen  anmachten  ganz  Abgehär- 
tete nicht  einmal  dessen  bedurften  so  wird  man  die  Lob- 
gesänge, welche  die  Athener  auf  ihren  Himmel  anstimmten, 
für  die  ältere  Zeit  nicht  für  übertrieben  halten  können.  Dass 
etwa  im  Ausgang  des  Alterthums  die  Verhältnisse  sich  un- 
günstiger gestaltet  haben,  könnte  anzudeuten  scheinen  der 
Widerspruch,  den  ein  späterer  unbekannter  sophistischer  De- 
klamator in  der  64.  dem  Dion  Chrysostomos  zugeschriebenen 

1)  Auch  in  der  Wohnungsnoth  im  Aichidaniisehen  Krieg  ist  von 
einem  oiKeiv  tv  Täte  mödicvaic  die  Kedo  (Aristoph.,  Ritter  V.  792,  vgl. 
Jahn,  Bir.  d.  tachs.  Gc$.  18t>t  S.  40,  Birch,  history  of  oneient  potery 
1  S.  181»). 

J)  So  heisst  es  z.  Ii.  von  Metrokies  in  StobaioV  Florilry.  XCVII  31 
cKÜOeuoe  t6  utv  G^poc  tv  toIc  Upotc,  töv  bi  xt»uiüva  tv  toTc  ßaXavcioic; 
und  von  Diogenes  igt  bekannt,  was  Verwandtes  bei  Laert.  Diog.  VI 
22  und  23  und  Dion  Clin  soston).  VI  N  beliebtet  wird.  Letzterer  här- 
tete sich  »so  ab,  dass  er  nur  selten  im  Winter  Feuer  /um  Wannen 
aufsuchte,  ebenso  wenig  aber  im  Sommer  Schatten  (nupi  bi  \)  ckiö  \)  cK€irn 
cttuviwc  ^XP'1T0  Dion  a.  a.  0.  10.  Der  Arme  bei  Alkiphron  I  23,  dir 
kein  Holz  hatte  sich  zu  wärmen,  suchte  die  öffentlichen  Badeanstalten 
auf,  fand  hier  aber  bei  der  enormen  Kälte  schou  Schaaren  nicht  be- 
mittelter  Handwerker  zusammengeströmt  und  gewann  zuletzt  in  einem 
Privatbad  vermittelst  zweier  Obolen  ein  warnies  Plätzchen. 

3)  Vgl.  die  Erzählung  über  die  armen  Fischer  bei  Alkiphron  J  I), 
die  sich  aus  zusammengeleseneu  Holzstückehen  ein  Feuerchen  anmachen, 
um  ,.die  bittere  Kälte"  zu  vertreiben. 

4)  Vgl.  die  Schilderung,  die  Aristophanes  im  Pythagoristes  von 
einem  abgehärteten  Menschen  giebt  (bei  Athenaios  VI  S.  238d  =  Mci- 
neke,  frtjt.  c<>m.  Gr.  III  S.  3G1)  uncdOptoc  xf'MÖJva  oiüytiv  xdunxoc,  mi'1 
ähnlich  Philemou  bei  Laert.  Diog.  VI  87       Meineke,  com.  Gr,  IV  S.  53\ 
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Rede  gegen  einen  den  attischen  Himmel  preisenden  Vers  eines 
alteren  athenischen  Komikers  ')  erhebt2):  allein  theils  haben 
wir  es  hier  sicher  mit  einer  starken  Uebertreibung  zu  thun, 
und  zum  andern  scheint  auf  eine  temporäre  Seuche  angespielt 
zu  werden,  vielleicht  auf  die  grosse  Pest,  die  aus  dem  par- 
tlrischen  Krieg  (162— lüC)  mitgeschleppt,  mehrere  Jahrzehnte 
lang  anhielt  und  auch  Athen  arg  heimsuchte  3). 

Doch  fehlt  es  diesem  Lichtbild  auch  nicht  an  einigem 
»Schatten.  Dass  die  Hitzgrade  im  Hochsommer  sich  bis 
zum  Unerträglichen  steigerten,  ist  direkt,  bezeugt4),  und  in 
der  brütenden  Gluth  der  *sommerlichen  Mittagshitze  ruhte  zu 
allen  Zeiten  in  der  heissen  attischen  Ebene  alles  Lebende  in 
zurückgezogener  Stille5).  Auch  wird  ausdrücklich  hervor- 
gehoben, dass  es  an  häufigem  und  reichlichem  Regen  in 
Attika  sehr  mangelte6),  und  flehentlich  mag  der  Landmann 
oft  genug  Zeus  angerufen  haben:  ,,Kegne,  regne,  lieber  Zeus, 
auf  Land  und  Feld  der  Athener " 7). 

Mit  dem  so  gewonnenen  Bilde  stimmt  nun  in  den  Haupt- 
zügen entschieden  überein,  was  sich  auf  Grund  exakter  Beobach- 
tungen über  das  jetzige  Klima  feststellen  lässt. 

Zunächst  ist  unzweifelhaft  das  Klima  in  Athen  ein  rela- 

1)  S.  Mnineke,  com.  Gr.  IV  S.  010  N.  XL1X  Vera  D  Kai  ToupavoO 
f  ujc  (padv  *ctiv  £v  xaXuj. 

2;  Dion  Chrysostom.  LXIV  10  Kai  ttüjc  oi  re  Ximirriouci  Kai  vocoöci 
«ai  TO  nXtov  aüTÜiv  äTTÖXXoTai  M^poc  Otto  tüjv  dtpujv  n,  tüjv  noXtutiuv; 

3]  Vgl.  Hertzberg,  Geich.  Gr.  u.  d.  Hörn.  II  S.  371. 

4)  Vgl.  z.  B.  Gellius  I  2,  2  r'W  tunc  cum  emmus  upud  cum  in 
nlla  an  namen  est  Cephisia  et  acutu  anni  et  sidere  avhimni  flagranti*- 
niwo  propulmhamus  incommoda  caloris. 

5)  Nur  die  Cicade  pflegt  auch  in  dieser  Zeit  ihr  schmetterndes 
üesiip  ertönen  zu  lassen:  deshalb  sagt  ArUtophnnes  von  einem  ab 
gdilrtetee  Menschen  im  Pythagoristes  bei  Athen.  S.  238rt  =  Meineke, 
Mm.  Gr.  HI  S.  361)  irvlfoc  uiroMclvai  Kai  uccripßpiac  XaXetv  TtniE. 
tlben  ob  solcher  eigcnthümlichen  und  hervorragenden  Holle  wurde  dieser 
..ohne  Fleisch  und  Blut  geborenen,  leidenloten  Erdentothter*'  von  deu 
Athenern  ganz  speciell  jene  sonst  kaum  verständliche  Sympathie  zu 
Theil  fg.  Stephaui,  Heise  durch  d.  nördl.  Griechen!.  S.  0  f.). 

6)  S.  Diogenes  bei  Dion  Chrysostom.  VI  2  (an  der  oben  angeführ- 
ten stelle.  . 

7  Das  bekannte  (Jebet  der  Athener  wird  von  Mark  Anton  V  7 
Angeführt:  ueov,  Ocov,  iL  (piXe  Zeö,  kotö  tü,c  dpoOpac  irjc  'Afhivmujv 
tun  twv  iuöüjjv. 
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tiv  sehr  begünstigtes1),  d.  h.  die  Temperatur  in  Athen  über- 
steigt die  Normalwäriue  seines  Parallels  (des  38.  Breitegrades: 
Athen  liegt  genau  37"  59'  N.  B.)  das  ganze  Jahr  und  zwar 
im  Winter  um  2  Grad  C,  im  Frühjahr  noch  um  eine  Kleinig- 
keit mehr,  im  Sommer  um  über  4  Grad,  im  Herbst  um 
3  Grad.  Dabei  beträgt  die  Zahl  der  schönsten  Sommertage, 
wie  man  sie  in  Mitteleuropa  nur  selten  hat,  ungefähr  die 
Hälfte  des  Jahres,  und  die  Temperatur  sinkt  selbst  im  kälte- 
sten Monat,  im  Januar,  im  Mittel  nicht  unter  8°  C.  Aber 
freilich  erleidet  sie  in  den  Sommermonaten  eine  übermässige 
Steigerung;  im  Juli  erreicht  und  überschreitet  die  Mittagstem- 
peratur fast  täglich  30"  C.  H  24«  11.)  2). 

Frost  und  Schnee  gehören  in  der  Ebene  zu  den  Selten- 
heiten. Schneefalle  gab  es  während  der  \'J  Beobachtungs- 
jahre Schmidts  im  Mittel  nur  an  drei  Tagen  '):  und  in  eben 
diesen  sank  während  des  Winters  das  Thermometer  ein  paar 
Mal  unter  Null,  selbst  bis  auf  —  5U  T  C. 4).  Doch  sind 
damit  die  äussersten  Grenzen  noch  nicht  erreicht:  Schmidt 
selbst  5)  erwähnt  einen  Frost  von  —  10"  C.  Die  schlimmen  Win- 
ter 1833  und  1850  werden  freilich  eben  solche  eklatante  Aus- 
nahmen bilden  ,  wie  der  des  Arckontatsjahres  von  Lakratides. 
Es  fehlt  aber  auch  nicht  an  Frühjahrsfrösten ,  die  die  Weiu- 
blüthe  schädigen,  und  in  den  Jahren  1801  und  18f>2  gab's 
selbst  noch  am  18.  und  10.  April  solchen  Spätfrost  *). 

In  allem  diesen  findet  sich  nichts,  was  zu  den  alten  Be- 
richten im  Widerspruch  stellt.  Ganz  auffallend  ist  aber  jetzt 
die  Seltenheit  der  atmosphärischen  Niederschläge  und  die 
Geringfügigkeit  der  Hegen  menge.  Die  durchschnittliche 
jährliche  Hegenhöhe  (die  Höhe  der  gefallenen  Wasserschicht) 
beträgt  nur  14",  280  par.  M.7),  die  mittlere  jährliche  Zahl  der 
Regentage  belief  sich  während  der  1  l  jährigen  Beobachtungen 
Schmidt  s  auf  95,  wovon  jedoch  an  20  Tagen  nur  so  feiner 
Staubregen  fiel,  dass  er  mit  dem  Ombrometer  nicht  gemes- 

i  S,  Mattbiesaen  S.  126. 

2)  8.  Matthiessen  S.  125. 

:*)  8.  Matthiesaeo  S.  125. 

4)  S.  Matt  Imbsen  8.  Iis 

6)  S.  Schmidt  1  S.  267 

6)  S.  Matt  liieren  S.  125. 

7i  S.  Matthiesacii  8.  113. 
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sen  werden  konnte.  Dabeiist  hervorzuheben,  dass,  während 
im  November  die  stärksten  Regengüsse  fallen,  besonders  Juli 
und  August  sehr  regenarm  sind,  und  diese  Regenlosigkeit  in 
Verbindung  mit  der  beträchtlichen  Hitze  dieser  ZeU  trägt  jetzt 
Schuld,  dass  regelmässig  der  grösste  Theil  der  Vegetation  von 
Attika  versengt  wird.  Die  Kegenlosigkeit  und  die  Hitzgrade 
werden  wir  auch  im  Alterthum  anzunehmen  haben;  aber 
durch  die  sorgfältigste  überallhin  verbreitete  Bewässerung 
wurde  hier  durch  menschliche  Kunst  ersetzt,  was  die  Natur 
versagte  '). 

Dagegen  hat  eben  infolge  der  allgemeinen  Depravation 
der  Agrikultur  und  der  Entwaldung  jetzt  wohl  nicht  unbe- 
trächtlich zugenommen  die  Seltenheit  und  Unbedeutendheit  des 
Thau falls  im  Sommer.  Nach  den  Beobachtungen  Klötzscher's 
im  botanischen  Garten  zu  Athen*»,  die  während  der  Jahre 
1 843 1  und  1802  angestellt  wurden,  kam  im  Mai  und  Septem- 
ber stärkerer  Thau  je  einmal,  im  Juni,  Juli  und  August  gar 
nicht  vor,  ebensowenig  im  Juni  und  Juli  mittlerer  Thau,  und 
>elbst  der  schwächste  Thau  blieb  während  des  Juli  ganz  aus; 
und  für  den  ganzen  Sommer  (Juni  bis  August)  darf  man  nach 
zweijährigem  Durchschnitt  nur  etwa  12  Thaufälle  ansetzen, 
•la  noch  mehr,  es  trat  im  Jahr  1*(>I  vom  20.  Juni  bis  12. 
August,  im  Jahr  1862  gar  vom  19.  Juni  bis  1.  September 
absolute  Thaulosigkeit  3)  .  ein :  jedenfalls  ein  erschreckender 
Ht-weis  für  die  Trockenheit  der  Atmosphäre.  Dass  hier  eine 
Verschlechterung  gegen  die  alten  Zeiten ,  wo  ganz  Attika  auf 
das  höchste  kultivirt  war,  eingetreten  ist,  wird  nicht  in  Ab- 
rede gestellt  werden  können.  W  ie  weit  gemässigt  dieses  Wr- 
haltniss  aber  für  das  Alterthum  anzunehmen  ist,  bleibt  un- 
möglich zu  bestimmen;  und  vielleicht  kann  überhaupt  frag- 
lich sein,  ob  eine  reguläre  mehrwöchentliche  Thaulosigkeit 
damals  in  der  attischen  Ebene  vorkam 

1   S.  oben  S.  96  f. 

s.  Schmidt  II  8.  184,  III  S.  «.»:  vgl.  Matthieesen  S.  150. 

:i,  Auch  für  das  Jahr  1866  bestätigen  briefliche  Mittheilungen  dos 
flotgärtnen  Fr.  Schmidt  in  Athen  eine  Periode  der  Thaulosigkeit,  für 
hohe  Felder  vom  15.  Juni  an,  für  tiefer  liegende  vom  28.  Juui  bei 
Nordwind  (der  seltnere  Südwind  brachte  wieder  Thau),  vgl.  A.  Moram- 
•en,  ffriedi.  Jahreszeiten  Vorwort  S.  V  f. 

I)  Monjw.-cn  a.  a.  0.  meint,  dass  das  am  25.  Thargclion,  also  im 
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Um  nun  zum  Schluss  diesen  allgemeinen  Betrachtungen 
noch  einen  konkreten  Halt  zu  geben  und  zugleich  das  Ver- 
hältniss  der  verschiedenen  Jahreszeiten  resp.  Monate  in  Bezug 
auf  Temperatur  und  meteorologische  Erscheinungen  erkennen 
zu  lassen,  füge  ich  eine  Tabelle  hinzu,  die  nach  den  12jähri 
gen  Beobachtungen  Schmidts,  wie  sie  in  der  angeführten 
Schrift  von  Matthiessen  verwerthet  sind,  für  die  wichtigsten 
Punkte  die  mittleren  Bestimmungen  fixirt. 
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Juni  begangene  Trauerfest  der  Plyntericn,  das  auf  die  drei  Thau- 
sehwestern  Herse,  Pandrosos  und  Aglauros  (von  denen  zwei  sich 
tödteten)  Uezug  hatte,  hervorgegangen  sei  aus  der  Betrübniss  des  Land- 
mannes, welcher  sich  »Iber  das  Entschwinden  den  Thaus  grämt.  Die 
Vermuthuug  hat  ja  viel  Ansprechendes,  und  es  würde  damit  eine  längere 
Periode  völliger  Thaulosigkeit  auch  für  die  Zeiten  des  Altertbons  er- 
wiesen sein.  Unaufgeklärt  und  dieser  ganzen  Erklärung  entgegen- 
stehend bleibt  nur,  dass  eine  der  drei  Schwestern  und  zwar  gerade 
die  eigentliche  Thauschwcster,  Pandrosos  sich  der  Sage  nach  nicht  da* 
Lebeu  nimmt. 


Digitized  by  Google 


—    109  - 

Die  Hauptfaktoren  der  eigentlichen  Witterung  endlich  sind 
die  Winde:  gerade  in  Attika  wehen  diese  sehr  häutig  und  stark. 

Nur  ein  Wind  tritt  in  der  antiken  Ueberlieferung  schär- 
fer hervor,  es  ist  der  stürmische  Koreas,  der  im  Winter  von 
Thrakien  her  eine  kalte  und  schneidende  Luft  bringt  und  oft 
Schnee  in  seinem  Gefolge  führt;  weshalb  denn  auch  nach 
dem  attischen  Naturmärchen  Oreithyia,  die  Heroine  der 
Wasserdünste  und  Nebel,  die  sich  an  den  Bergen  lagern,  vom 
Boreas  geraubt  und  mit  ihm  vermählt,  Chioue,  d.  i.  die 
fklineejungfrau  gebiert').  „Der  mit  Gewalt  andringende 
Nordwind  dringt  mir  in  die  Rippen  wie  ein  Geschoss",  klagt 
bei  Alkiphron  *)  ein  Athener,  der  seine  Blosse  nur  mit  arm- 
seligen Lumpen  decken  kann;  und  Ende  December,  am  vier- 
ten der  sogenannten  Halkyonischen  Tage  bringt  ein  drei- 
tägiger Boreas  eine  solche  bittere  Kälte,  dass  sich  ihrer  jene  Fi- 
scher nur  durch  ein  improvisirtes  Feuerchen  erwehren  können'). 

Daneben  sind  zwar  die  sämmtlichen  übrigen  Winde  in 
den  Figuren,  die  sie  auf  dem  achteckigen  „Thurm  der  Winde" 
(dem  Horologion  des  Andronikos)  darstellen,  in  ihrer  Eigen- 
thumlichkeit  nicht  minder  gut  charakterisirt  als  der  Boreas4). 
Aber  in  der  Litteratur  sind  genauere  Angaben  über  sie 
namentlich  über  ihre  Häufigkeit,  gar  nicht  vorhanden,  so  dass 
wir  aus  ihr  nur  ein  sehr  einseitiges  Bild  von  der  Bewegtheit 
der  attischen  Atmosphäre  gewinnen  könnten. 

Es  ist  jetzt  aber  möglich,  den  durch  die  Schmidt'schen 
Forschungen  •)  festgestellten  Thatbestand  ergänzend  heranzu- 


1)  Vgl.  Forchhammer,  Hellenika  8.  83;  Welcker,  Alte  Denkmäler 
III  S.  144  ff. 

2)  III  42,  2  Xa\€7imc  koI  Xdßpujc  {uaifiZujv  ö  ßoppäc  Meid  uou  tujv 
nXcupwv  ü3cit€p  ß£Aoc. 

3)  S.  Alkiphron  I  1,  2. 

4)  S.  die  ausführliche  Beschreibung  hei  Stuart,  Alterth.  v.  Athen 
I  S.  114  ff. 

5)  Der  Skeiron,  der  Nordwestwind  mit  seinem  eigentlichen  atti- 
schen Namen  (s.  Strabon  1  S.  28),  dessen  Figur  auf  dem  Thurm  des  An- 
dronikos ebenso  warm  bekleidet  erscheint  als  der  Boreas,  wie  denn  in 
der  That  dieser  Wind  im  Winter  ausserordentlich  kalt  ist,  wird  B. 
eiunul  in  den  Ps.  Aeschineischen  Briefen  erwähnt  I  1:  Xücuvt€C  *k 
Mouvuxiac  kiUpac  Xannpü)  ccpöbpa  Itdpwvi. 

6)  S.  Schmidt  I  S.  257  ff.,  II  S.  84  ff.,  S.  197,  III  S.  15  und  Mat- 
tblauen S.  130. 
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ziehen.    Danach  sind  allerdings  die  nördlichen  Winde  über- 
aus häufig  in  Attika  und  oft  ungemein  stark  und  selbst  orkan- 
artig, doch  kommt  hiebei  nicht  so  sehr  der  reine  Nordwind 
der  etwa  37  Tage  jährlich  weht,  als  der  Nordostwind  (Milteiu) 
in  Herfracht,  der  im  Durchschnitt  100  Tage  bläst. 

Doch  ist  die  attische  Atmosphäre  überhaupt  ziemlich  be- 
wegt, und  insbesondere  wehen  die  Südwinde  sogar  noch  etwas 
häufiger  als  die  Nordwinde,  nämlich  c.  40  Tage  reiner  Süd- 
wind und  c.  108  Tage  Südwestwiud:  und  diese  blasen  nicht 
selten  auch  stark,  können  selbst  zu  gleicher  Stärke  mit  den 
Nordwinden  anschwellen.  Dagegen  sind  Ostwind  und  Süd- 
ostwind sehr  selten;  auch  der  Nordwestwind  weht  nicht  oft 
und  der  Westwind  steht  an  Häutigkeit  etwa  dem  reinen  Nord- 
wind gleich. 

Noch  über  zwei  Eigentümlichkeiten  der  attischen  Atmo- 
sphäre, wie  sie  die  jüngste  sorgfältige  Beobachtung  festge- 
stellt hat,  scheint  es  angemessen,  ein  paar  Worte  hinzu- 
zufügen, da  dadurch  Andeutungen  klassischer  Schriftsteller 
eine  lebendige  Erläuterung  erhalten. 

Zwölfjährige  genaue  Verzeichnisse,  die  von  dem  Direktor 
der  Sternwarte  in  Athen  geführt  sind,  ermächtigen  zu  der 
Behauptung,  dass  die  elektrischen  Erscheinungen  überaus 
häufig  in  Attika  sind,  anhaltend  und  in  erstaunlichem  Um- 
fang.   Im  Jahre  sind  im  Mittel  18  Gewittertage  und  40  Tage 
mit  Wetterleuchten  anzusetzen:  während  die  Gewitter  be- 
sonders häufig  im  ganzen  Herbst  (September  bis  November) 
statt  finden,  ist    das  Wetterleuchten  namentlich  im  Juni- 
August  und  September  stark.   Die  Zahl  der  Blitze  ist  ausser- 
ordentlich gross;  so  wurden  in  der  Nacht  vom  30.  August 
18,12  im  Verlauf  von  4  Stunden  circa  5C,000  Blitze  gezählt ') 
Namentlich  treten  diese  Phänomene  am  nördlichen  Horizont 
auf.    Wenn  also  die  attischen  Pythaisten  nach  dem  im  Nor- 
den Athens  gelegenen  Harma  d.  h.  einem  nahe  bei  der  Festung 
Phyle  sich  lang  hinstreckenden,  kahlen  Felsrücken  des  Farnes 
der  von  Athen  aus  gut  sichtbar  ist,  schauten,  um  ihre  Blitz- 
beobachtungen anzustellen  ^,  so  hatten  sie  ein  sehr  günstiges 
Beobachtungsfeld.  b  8 

y>  S.  Matthiessen  S.  152  f. 

2}  Strabon  IX  8.  KM  ^vtcOGcv  (vom  Hanna  bei  Phyle)  bi  M  ™Pouu'a 
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Eine  zweite  Eigentümlichkeit  der  attischen  Atmosphäre 
küden  die  Berg  ha  üben,  d.  h.  die  Wolken,  die  die  Höhen  des 
hrnes  und  IT  v  niettos  verhüllen,  natürlich  nur  auf  kurze  Zeit, 
meistens  des  Morgens,  so  dass  sie  mit  steigender  Sonne  wie- 
1t  verschwinden.  Und  zwar  ist  dieses  Phänomen  überaus 
iiiiiix.  indem  der  Bymettoa  (500  Toisen  hoch)  im  Mittel 
I'ft  Tag»',  der  gerade  noch  ein  Drittel  höhere  Parnes  (720  Toi- 
sen hoch)  sogar  143  Tage  solche  Hauben  trägt1).  Wenn  also 
N'krates  in  den  Wolken  des  Aristophanes  Strepsiades  auf  die 
herannahenden  Wolkengebilde  aufmerksam  macht  mit  den 
Worten  ..schau  dorthin  nach  dem  Parnes:  denn  schon  sehe 
ich  sie  sacht  herabsteigen''  -),  so  ist  diese  Erwähnung  des 
i'^nies  durch  die  geschilderte  Sachlage  auf  das  trefflichste 
moÜTirt5). 

Auch  wird  es  wünschenswerth  sein,  sich  ein  ungefähres 
Bild  zu  machen  von  dem  Vegetationswechsel,  wie  ersieh 
OB  Laute  der  Jahreszeiten  in  Attika  vollzog.  Ich  stelle  zu  die- 
nern Zweck  einige  allgemeine  Durchschnittsätze  nach  den 
Beobachtungen  der  Jetztzeit  zusammen.  Der  Kückschluss  aus 
•1t  «regenwart  auf  das  Alterthum  ist  zwar  auch  hier  im 
Detail  an  sich  nicht  zwingend :  indessen  stimmen  die  Angaben 
der  Alten,  soweit  sie  reichen  und  gerade  an  entscheidenden 
Punkten  so  gut  zusammen  mit  den  gegenwärtigen  Daten, 
<ia>«  man  hoffen  darf,  im  Wesentlichen  mit  der  Schilderung 
der  jetzigen  Zustünde  auch  die  antiken  richtig  zu  zeichnen. 
Ich  beschranke  diese  Notizen  auf  die  Produkte,  deren  Kultur 
weh  im  Alterthum  stattfand;  und  zwar  gewannen  die  alten 


rrpr  dpxnv  *cx€v  n  Acfouca  „ÖTioTav  b\  "Apiaaxoc  dcipdiyrj'4,  dcTpannv 
r.va  crm*iountvtuv  kotci  xpnc"öv  tüjv  Xifoyiivwv  TTu0aiCTOüv,  ßXcTrövTtuv 
ic  in\  tu  ApMa  Kai  tot*  kc^ttövtujv  tüv  Guciav  etc  A*\<poüc  ötuv 
diTpavavTu  Ibuuciv.  €T»'ipouv  b'  Tp€ic  unvac,  Ka6'  (koctov  nqva  ini 
rpftc  »  n*pac  Kai  vüktoc  dnö  Tn.c  dexdpae  toö  AcTpancuou  Aide  £cti  ö' 
*nr\  4v  Tip  T€ixci  »eraii)  toü  TTu8iou  Kai  toü  'OXup.mou. 
Ii  S.  Matth iessen  S.  141  f. 

•2)  Ariatoph  ,  Wölk.  328  ßX^TT€  vüv  &€upl  trpuc  Tnv  TTdpvn.6'.  nbr) 
,     •  jtm  ,  cac    rjcuxrj  aördc. 

3)  Wenig  Kenntniss  von  der  attischen  Atmosphäre  verrät  Ii  die  Er- 
klärung des  Schol.  zum  a.  V.  ukötujc  o£  € itt€  TTpöc  xrjv  TTdpvn,6a  kot- 
fjiccfai  outüc,  TTäcal  fdp  ai  tüjv  öpt'iuv  Kopwpai  ötd  tö  Ovjioc  dei  cuv- 
1*\c  «paivovTai.  Zu  den  ewig  bewölkten  Bergen  gehören  Purnes  und 
Hjiuettos  allerdings  nicht. 
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Bewohner  von  Attika  bekanntlich  Oel  reichlich  und  vorzüg- 
lich, auch  Feigen  in  vortrefflicher  Qualität,  betriehen  auch 
Heissig  die  Rebenzucht  und  bauten  von  Getreide  Weizen 
wenig,  viel  und  mit  grossein  Erfolg  Roggen.  Die  gegenwär- 
tigen Verhältnisse  aber  stellen  sich  nach  den  zuverlässigen 
Mittheilungen  Aug.  Motnmsen's ')  folgendermassen. 

Im  Februar  beginnt  die  Belaubung,  deren  Hauptnionat 
der  März  ist;  so  erhält  die  Olive  Mitte  März  junge  Blflthen 
und  Schosse;  auch  der  Weinstock  fängt  Mitte  März  sich  zu 
belauben  an,  ist  aber  erst  im  Laufe  des  April  voll  belaubt. 
Der  schönste  Blumenmonat  ist  April;  auch  blüht  die  volle 
Aehre  der  Gerste  durchschnittlich  Anfang,  die  des  Weizens 
Mitte  dieses  Monats  *  ).  Die  (»erstenernte  beginnt  durchschnitt- 
lich Mitte  Mai,  noch  Ende  Mai  folgt  die  Weizenernte Die 
Feigen  reifen  im  Juli,  und  die  Trauben  sind  Anfang  August 
reif,  wenn  sie  auch  noch  längere  Zeit  am  Stock  hängen  blei- 
ben. Der  durch  die  Sonnenhitze  verkümmernde  PHanzeu- 
wuchs  erholt  sich  dann  Ende  September  durch  den  häutigeren 
und  reichlicheren  Thau;  aber  erst  infolge  des  Herbstregens, 
der  durchschnittlich  Mitte  Oktober  eintritt,  beginnt  neuer 
Pflanzenwuchs,  die  eigentliche  Herbst-  und  Wiuterflora.  Der 
November  endlich  ist  der  Monat  der  Entlaubung,  die  schon 
Ende  des  Oktober  beginnt4). 

Wenden  wir  uns  sodann  zu  einer  genaueren  Betrachtung 
des  Terrains  des  eigentlichen  Stadtgebietes,  so  ist 
diesem  eine  sehr  übersichtliche  Disposition  durch  die  Aus- 
läufer des  Turkobuni,  wie  es  jetzt  heisst  —  den  alten  Namen 
kennen  wir  nicht  sicher  ')  —  gegeben.   Dieser  Höhenzug,  der 

1)  A.  Monimsen,  zur  Kunde  des  griechischen  Klimas.  Schleswig  1870. 

2)  So  verdarb  im  Jahre  30f>  v.  Chr.,  wie  wir  oben  gesehen  haben, 
bei  der  exorbitanten  Kälte  Anfaug  April  das  Getreide  Iv  x^013- 

3)  Hesiod,  dessen  Angaben  zunächst  für  das  Nachbarland  ßöotien 
gelten,  setzt  M  erk.  u.  Tay.  385  den  Beginn  der  Ernte  auf  den  Aufgang 
der  Pleiaden,  d.  h.  etwa  Mitte  Mai. 

4  So  heisst  es  in  dem  Kalender  des  Pseudo  Gemino*,  in  den  wenig- 
stens auch  attische  Observationen  aulgenommen  sind,  zum  4.  Tag  des 
Standes  der  Sonne  im  Skorpion  (d.  h.  30.  Oktober)  S.  179,  13  meiner 
Ausg.  fpuAAorpoeiv  dpxeicu  tu  fe^vbpa  udXicTa. 

5)  Für  den  Anchesmos  der  Alten  erklären  ihn  nicht  ohne  Wahrschein- 
lichkeit Forchhammer  in  dem  gl.  a.  Brief  aus  Athen  S.  12  uud  Stephnni, 
Heise  durch  d.  nördl.  Griechenl.  S.  99. 
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sich  vom  Pentdikon  abzweigt  und  die  Ebene  in  südwest- 
licher Richtung  durchstreicht,  indem  er  sie  in  die  westliche 
breite  Kephissosniederung  und  die  schmalere  von  dem  Iiissos 
durchflossene  Osthälfte  zerlegt  und  so  zugleich  zwischen  bei- 
den als  Wasserscheide  geht,  steigt  an  seinem  Endtheil  aus 
einem  Sattel  von  289'  zu  dem  doppelgipfeligen  Lykabettos- 
berg'j  (jetzt  H.  Georgios)  empor,  welcher  in  seinem  höchsten 
Punkte  auf  dem  westlichen  spitzen,  eben  die  Kapelle  des  b. 
Georg  tragenden  Gipfel  940  Fuss  erreicht  '*).  Es  ist  ein  fast 
nackter3;,  in  schärfsten  Konturen  gebildeter  Felsberg  und 


1)  AutcaßnTTÖc,  sicher  nicht  nach  der  vom  Schol.  Piaton.  Krit. 
S.  UfP  unJ  Hesychios  (AuKaßnjToc  öpoc  tfk  'Attiköc.  efpnjai  oe  oütuj 
öiä  t6  XGkoic  nXr|ÖÜ€iv)  fingirten  Etymologie  ala  Wolfsberg  zu  deuten 
(was  sprachlich  wie  sachlich  gleich  unrathsam  i ,  sondern  zweifelsohne 
von  dem  Stamme  Xuk,  Licht  herzuleiten  und  genauer  mit  XuKÖqpuuc,  * 
Xuicü|Jac  in  Zusammenhang  zu  bringen,  was  schon  Forchhammer  in  der 
gl.  anz.  Schrift  vorschlug,  Welcker,  griech.  Götterl.  I  S.  476  f.  annimmt, 
in  sachlicher  Hinsicht  auch  Hartwig  im  Schweriner  Programm  18G1  be- 
stätigt, in  sprachlicher  Curtius,  gr.  FAymol.  I  S.  130  billigt;  angehängt 
ist  die  besonders  bei  attischen  Bergnamen  übliche  Endung  auf  r)TTÖc 
(a.  Herodiani  reliquiae  I  S.  220,  15  Lentz).  Daneben  scheint  der  Name 
rXauKUjmov  in  Gebrauch  gewesen  zu  sein,  vgl.  Etym.  Magn.  u.  d.  W. 
rXauKÜJinc  .  .  .  fj  dirö  toü  rXctuKumiou  Öpouc ,  ö  AuKaßnrTÖc  KaXctxai 
it.  onten  topographische  Skizzen  und  Studien  .  Dass  in  der  That  dieser 
für  die  unmittelbare  Umgebung  Athens  charakteristische  Berg  der  Ly- 
labettos  6ei,  ist  nach  der  Beweisführung  Forchhammers  in  dem  Brief 
an  Utfr.  Müller  (zur  Topographie  Athens,  ein  Brief  aus  Athen  und  ein 
Brief  nach  Athen  von  P.  W.  ForchJiammer  und  K.  O.  MüUer.  Göttin- 
gen 1833)  und  der  wenig  spätem  aber  nicht  ohne  Kunde  dieses  Briefes 
unternommenen  Ausführung  von  Wordsworth,  Athens  and  Attica  11836) 
8.  55  ff  nicht  mehr  zweifelhalt,  vgl.  auch  Leake,  Topogr.  Athens  S.  150  ff'. 
2.  Aufl.  deutsch.  L'ebers. 

2)  Die  Schmidt'schen  Messungen  sind  mitgetheilt  in  Oen  schon 
genannten  publications  de  lobserv.  Bd.  I  S.  62  ff.,  Bd.  II  S.  129  ff. ,  S.  221  ff., 
Bd.  III  8,  30  ff.;  doch  muss  hervorgehoben  werden,  dass  nach  Schmidt's 
eigener  Bemerkung  (Bd.  II  S.  115)  säromtliche  athenische  HöheAngaben 
des  ersten  Bandes  um  16,  7  pariser  Fuss  zu  verkleinern  sind;  für  die  im 
X.  Band  der  ZeiUchr.  f.  allgem.  Erdk.  N.  F.  gegebene  Terrainskizze 
von  Athen  konnte  Kiepert  die  späteren  Messungen  noch  nicht  benutzen. 
Eine  Zusammenstellung  der  wichtigsten  Daten  findet  sich  bei  Curtius, 
<rhiut.  Test  S.  2  ff.    Ueber  den  H.  Georgios  vgl.  Bd.  III  S.  35. 

3)  Dass  der  Lykabettos  schon  in  alten  Zeiten  eben  so  kahl  war 
als  jetzt,  lehrt  unzweideutig  die  Aeusserung  Platon's  im  Krgxias  S.  400u 
<v  hi  CküOoic  toic  voudciv  H  tic  Tfjv  TTouXutIwvoc  oudav  K€KTr)u^voc 

W*ch«niuth,  dir  Stadt  Athen.    1  .H 
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seine  halbrunde  Erdbasis  senkt  sich  nach  Süden,  Osten  und 
Westen  in  allmählichen  Stufensätzen  zur  Ebene  hinab,  indem 
nur  am  westlichen  Fuss  nochmals  ein  c.  80'  (über  dem  Meer 
532')  hoher  gespaltener  Felsblock  gelagert  ist,  jetzt  gewöhn- 
lich „Froschmaul"  genannt.  Aus  dieser  Ebene  aber  erhebt 
sich  nach  einer  Distanz  von  c.  10<)O  Schritt  eine  neue  Hügel- 
kette, die  von  Nordost  nach  Südwest  zieht  und  ihren 
Schlusspunkt  in  dem  Museionhügel  findet. 

Nach  Struktur  und  geologischem  Charakter  darf  dieselbe 
als  Fortsetzung  des  Lykabettos  betrachtet  werden'),  wie  denn 
schon  bei  den  Alten  diese  Zusammengehörigkeit  ihren  mythi- 
schen Ausdruck  in  der  Legende  von  der  Athene-)  gefunden 
hat,  die  den  Lykabettosfelsen  zum  Bollwerk  vor  die  Akropolis 
bestimmt  hatte,  ihn  aber  beim  Heranschleppen  an  seiner  heu- 
tigen Stelle  vor  Schreck  fallen  Hess,  als  sie  von  Pallene  kom- 
"  mend  plötzlich  erfuhr,  dass  die  Erichthonioskiste  von  den  neu- 
gierigen Kekropstöchtern  geöffnet  sei:t). 

Im  Einzelnen  ist  jedoch  die  Reliefform  dieser  südlichen 
Hügelreihe  sehr  mannichfaltig  gegliedert. 

ctn,  otibtv  äv  irXouciiÜT€poc  boKci  civai  f\  €t  wap'  n,u"iv  töv  AuKaßrrrröv, 
vgl.  Timaios,  lex,  Piaion  S.404  Hermann  AuKaßn.TTÖc  öpoc  Tpaxu  und 
Xenophon,  Oikonomiho&  19,  6  Enpä  yoüv  poi  boK€i  civai  rj  ncpi  töv 
AiwaßnTTÖv  (ttV). 

1)  Vgl.  Curtius,  att.  Muri.  I  S.  4,  erläut.  Text  S.  7.  Die  genauere 
geologische  Darlegung  im  Zusammenhang  mit  der  Bildungsgeschicht«* 
Attikas  muts  natürlich  den  Männern  vom  Fach  überlassen  bleiben  (vgl. 
Maury  im  bullet  in  de  la  socicte  imp.  des  antiquaires  de  France  [IL 
serie,  tome  VI  II  186G). 

2)  Antigonos,  histor.  mirab.  Kap.  12  'AucAnccrföpac  bt  ö  'AOrjvaloc 
o  Trjv    Aröiba   cuYY€YPa<PÜK  •  •  •  äirobibujci  Tf|v  amav  uuBikujc  .  .  .  . 

€ptx6öviov  .  .  .  ip^tpciv  t»jv  A0rjväv  Kai  cic  Kicir|v  KaGcTpEai  Kai  na- 
paöccBai  Taic  KcKporcoc  Ttaiciv,  'AYpaOXw  Kai  TTavbpöcw  Kai  "€pcn,  Kai 
CTUTaEai  un,  dvoireiv  Tr|v  Ktcxnv,  £ujc  äv  uÜTn.  fXerj.  dqpiKopcvrjv  Ö€  €ic 
TTcXXt'ivnv  tptpciv  öpoc,  ivu  £pupa  npö  Tfl.c  äKponöXeuJC  noin,crj.  tdc  bt 
KcKponofr  6uTaT€pac  Täc  büo,  "AYXaupov  Kai  TTdvbpocov,  Tr)v  KiCTnv  dv- 
oiEai  Kai  Ibciv  bpdKovxac  büo  nepi  töv  epixööviov.  Tfj  bt  'A6nvä  q>€- 
poöcrj  tö  Öpoc,  ö  vöv  KaXäxai  AuKaßnncc,  Kopwvnv  (ppciv  dnaviricai  Kai 
eluetv  öti  '€pixöövioc  €v  (j,av€pw,  rnv  bt  äKOÜcacav  piipai  tö  öpoc  önou 
vöv  {cti. 

3)  Ob  die  Konstruktion  der  Idealburg  bei  Piaton,  Krittas  S.  112 
gleichfalls  für  eine  derartige  Auflassung  angeführt  werden  kaun,  wie 
es  von  Curtius  a.  a.  0.  geschieht,  hängt  von  der  Knischeidung  der  Pnyx- 
ftuge  ab  (s.  unten). 


Digitized  by  Google 


-  IIS 


Es  sind  deutlich  zwei  Gruppen  zu  scheiden,  eine  vordere 
und  eine  hintere,  die  beide  ^ich  allmählich  nach  Nordwesten 
abdachen  und  zuletzt  mit  ihren  niedrigsten  Abdachungen  zu- 
sammenlaufenDie  hintere  Gruppe  streicht  genau  in  der 
Grundrichtung  des  ganzen  Höhenzuges   von  Nordost  nach 
Südwest  und  besteht  aus  drei  nur  durch  schmale  und  minder 
tiefe  Einsattelungen  von  einander  geschiedenen  selbständigen 
Hügeln,  welche  in  die  Ebene  meist  gedehnte  Ausläufer  hinab- 
eretreeken.  Ihren  Hauptkern  bildet  der  südöstlichste  Felshügel, 
nach  dem  auf  seiner  Spitze  stehenden  Denkmal  des  Philo- 
pappos  jetzt  gewöhnlich  der  Philopapposhügel  oder  auch  Sedia 
«bitii  genannt2),   welcher  südwestlich  nach  dem  Iiissos  hin 
einen  langen  Schenkel  ausstreckt  ,  dem  westlich  ein  parallel  lau- 
tender, „bastionähnlich*'  gegen  den  Fluss  vorspringender  (244' 
hoher)  Yorhügel  vorgelagert  ist;  sein  zweigespaltener  Kopf 
steigt  bis  zur  Höhe  von  457'  an,  also  nur  14  Fuss  weniger 
als  der  höchste  Punkt  der  Akropolis,  aber  bietet  nur  geringe 
Flache  dar.    Von  ihm   ist  nordwestlich  gelegen   und  durch 
eine  enge  Schlucht  geschieden  der  schon  bedeutend  niedrigere 
in  seinem  höchsten  Punkte  nur  302'  erreichende  flache  Rücken 
des  sog.  Pnyxhügels,  auf  dessen  Ostabhang  die  durch  eine 
machtige  Polygonalmauer  gestützte  schräge,  für  den  Ekkle- 
sienplatz  erklärte  Terrasse  liegt.    Und  nur  durch  einen  Sattel 
von  312'  geschieden  reiht  sich  daran  abermals  nordwestlich 
der  ganz  felsige  sog.  Nymphenhügel *)  au,  welcher  auf  seiner 
Höhe  (321 '  hoch)  Kaum  bietet  für  die  jetzt  dort  errichtete 
Sternwarte,    südwestlich   jäh   abfällt    und   nordöstlich  eine 
schmale  (  nach  der  Kapelle  der  H.  Marina  bezeichnete)  Zunge 
vorschiebt. 

Die  vordere  Gruppe  hingegen  besteht  zunächst  aus  zwei 
Felshöhen,  die  nicht  in  der  Hauptrichtung  ziehen,  sondern 
vor  der  Hintergruppe  wie  Querbalken  vorgeschoben  sind  mit 
ost- westlicher  Richtung.  Von  diesen  bildet  die  östlichere 
Höhe  eine  in  gerader  Linie  mit  Lykabettos  und  Museion 

Ii  Vgl.  Vischer,  Erinnerungen  und  Kindrücke  aus  Oriechenland 
>.  I«7  ff.;  Curtiu«,  alt.  Studien  I  S.  3  f.,  erläut.  Text  S  7. 

2)  S.  unten  den  topographiechen  Abschnitt  Ober  Pnyx  und  Museion. 

3)  So  genannt  wegen  der  Inschrift,  die  auf  dem  freien  Platz  süd- 
westlich der  Sternwarte  in  den  Felsen  eingegraben  ist  und  ein  Ifpöv 
vuu<piiv  erwähnt. 
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liegende,  auf  allmählich  ansteigender  Erdbase  gelagerte  Fels- 
masse  mit  geräumiger  Oberfläche  und  steilen  Seitenwänden  : 
es  ist  der  höchste  Hügel  des  eigentlichen  Stadtterrains  (im 
höchsten  Punkt  471 '  hoch),  der  von  der  Natur  zur  Burghöhe 
bestimmte  Akropolishiigel,  nur  auf  der  schmalen  Westseite 
sanfter  abgedacht.  Von  ihm  westlich  durch  eine  Einsattelung 
von  327'  Höhe  geschieden  lagert  sich  ein  zweiter  Felsknollen 
(355'  hoch),  seiner  Hauptrichtung  nach  von  Ost  nach  West 
gewandt  und  sich  abdachend,  in  seiner  östlichen  Partie  nach 
allen  drei  Seiten  schroff  abfallend  und  in  seinem  westlichen 
Theile  noch  nach  Norden  beträchtlich  vorspringend,  so  dass 
er  eine  dreiseitige  Gestalt  gewinnt  ;  das  ist  der  Areopag.  Vor 
ihm  breitet  sich  nordnordwestlich  die  geräumige  Fläche  des 
Hügels  aus,  der  jetzt  nach  dem  auf  seinem  äussersten  Nord- 
ostrand befindlichen  ,,Thescion"  bezeichnet  wird  (c.  200'  hoch»; 
er  springt  nach  Norden  vor  und  fällt  allmählich  nach  Osten 
und  Norden  ab,  während  er  im  Westen  seinen  Abschluss  er- 
hält durch  eine  kleine  Erhebung,  die  die  Kapelle  des  H.  Ana- 
stasios  trägt  und  die  als  äusserster  nördlicher  Vorläufer  der 
hintern  Gruppe  betrachtet  werden  kann. 

Das  Stadtterrain ,  welches  von  dieser  doppelten  Hügel 
gruppe  und  der  zwischen  ihr  und  dem  Lykabettos  sich  #er- 
streckenden  Niederung  gebildet  wird,  erhält  im  Osten  seinen 
natürlichen  Abschluss  durch  die  enge  Iiissosschlucht,  an  die 
die  letzten  Vorhügel  des  Hyniettos  unmittelbar  herantreten. 

Der  Iiissos     gebildet  aus  zwei  grösseren  Bächen,  von  denen 


1 )  Vgl.  Seneca.  Phaedr.  a.  gl.  a  0. ;  der  Name  IXkcöc  oder  €tXiccöc 
(so  bei  Pauean.  I  19,  6)  oder  IXtcoc  (*o  in  der  attischen  Inschrift, 
die  Boeckh  in  den  Abb.  der  Bahner  Alad.  18.f>3  S.  r»57  ff.  behandelt 
hat,  Z  17  [C.  •'•  Att.  I  N.  273  Stück  f.  Z.  16])  bedeutet  „Krumm- 
bach"  wie  eXtcciüv,  exicac,  €Xiccüc  und  ähnliche  Flussnamen,  die 
Meineke,  vindic.  Strabon.  S.  1 11  zusammenstellt,  lieber  diese  Etymo- 
logie vgl  Keil,  sched.  epigraph.  &  9  und  Curtius,  grieeh.  Ettjmol.  II' 
8.  256.  Uebrigens  ist  die  korrekte  Schreibweise  die  mit  einem  Sigma, 
wie  Herodian.  1  S.  213,  6  Lentz  lehrt;  sie  findet  sich  z.  Th.  von  den 
Herausgebern  verwischt,  ah  handschriftliche  Ueberliefernng  bei  PUton. 
h'ritias  S.  112%  Fronto.  epist.  draec.  S.  '259  Naber,  Stephan.  Hyz.  u.d.  W. 
'IXiccöc  (in  der  Form  'IXidocc'i,  I'linius,  nat.  bist  IV  7,  24  und  eben 
so  auch  in  der  eben  angeführten  Inschrift,  der  einzigen,  die,  so  viel  ich 
wein*,  den  Namen  des  Iiissos  ganz  unvert>tümmclt  bietet;  eine  ändert- 
aus  Ol.  87,  4,  eine   Uebergabeurkunde  der  ra\i\ai  tüjv  öXAiuv  OfOiv 
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der  eine  auf  dein  Nordwestende  des  Hymettos,  der  andre  auf  dem 
Turkobuni  entspringt  und  die  sich  bei  Ampelokipo  vereinigen, 
zieht  immer  in  südwestlicher  Richtung  zwischen  Lykabettos 
und  den  Vorbergen  des  Hymettos  hin.  Er  empfängt  dem  enteren 
gegenüber  noch  zwei  Wasserläufe  von  der  Westseite  des 
Hymettos  (deren  einer  zur  Hauptquelle  die  Kyllou  Pera  bei 
dem  Kloster  Käsareani  hat)  und  auch  einen  vom  Lykabettos 
herabkommenden  kleineren  Giessbach,  wahrscheinlich  denErida- 
nos  der  Alten1),  drängt  sich  hierauf  auf  der  Ostseite  der  Stadt 
hart  unter  jenen  Vorbergen  durch ,  theilt  sich  unterhalb  des 
Stadion  (  über  dessen  Lage  gleich  zu  sprechen  ist)  gegenüber 
dem  Olympieion  in  zwei  Arme,  die  eine  flache  Insel  uin- 
schliessen  und  gleich  nach  ihrer  Vereinigung  sich  über  einen  im 
Flussbett  sich  erhebenden  senkrechten  Felsen  ergiessen,  aus  des- 
sen Oeffnungen  die  berühmte  Kallirhoe  quillt.  Unterhalb  dieser 
wendet  er  sich  westlich,  indem  er  den  Südfuss  der  oben  geschil- 
derten westlichen  Hügelgruppe  in  starker  Krümmung  umspannt, 
insbesondere  zwischen  dem  Museion  und  seinem  Vorhügel  und 
der  einzelnen  diesen  auf  der  andren  Seite  des  Flusses  gegen- 
übertretenden Anhöhe  (244' hoch)  sich  durchwindet,  und  ver- 
liert sich  schliesslich  in  dem  Oelwald  der  Kephissosniederung*). 

Der  jetzige  Wasserbestand  des  llissos  ist  ein  höchst  trau- 
riger.   Der  sogenannte  Fluss  Iiissos,  schreibt  der  auch  hier 


mach  der  Zusammensetzung  und  Ergänzung  von  Kirchhof!'  in  Abh.  d. 
Bnl  Akad.  1864  S.  1  ft.  Stück  k  [=  C.  i.  Alt.  I  N.  210]  Z.  2)  hat 
Mosa  IAIC,  so  das»  gerade  an  der  entscheidenden  Stelle  nichts  mehr 
gelten  werden  kann.  Uebrigens  vgl.  über  diese  Form  Lobeck,  patho- 
log.  proleg.  S.  414;  Jacobs  zur  anthol.  Palat.  Bd.  III  S.  886. 

1)  Üeber  den  Eridanos  e.  unten  topograph.  Skizzen  und  Studien. 

2}  Vgl.  Strabon  IX  S.  400  ö  MAiccöc  *k  Bcrrdpou  p.<!pouc  (der  dem 
Kt-phifesoa  entgegengesetzten  Seite,,  toö  <5ct€oc  piwv  €tc  Tnv  auTn.v  ira- 
paJUav  (in  welche  der  Kephisso*  fliegt)  in  tujv  ÜTT€p  xr\c  "Aypac  Kai 
toO  Auxeiou  pcpüüv  küI  Tn.c  irn.Ync  Av  üp.vn.Ktv  tv  tfcaiopw  TTAäTujv,  welche 
Ittzk-ren  Worte  freilich  mehr  von  Lektüre  des  Platou  als  von  Sach- 
kenntnis zeugen.  Es  mag  aber  immerhin  wahr  sein,  dass  der  llifsos 
im  Alterthume  wirklich  die  Meeresküste  erreichte  und  zwar  eben  da, 
wo  der  KephiBsos,  d.  h.  zwischen  Phaleron  und  Munychia,  in  die  See 
fiel.  Wenn  ihn  Ptolemaios  III  15,  7  zwischen  dem  Peiraieus  und  Mu- 
oychia  münden  längt,  so  ist  das  eine  einfache  \ 'erwechseluug  von 
l'bitleron  und  Peiraieus,  der  die  von  Ulrich«,  Meisen  w.  Forsch,  in  Grieth. 
H  S.  173  verbuchte  Erklärung  kaum  zu  Gute  kommen  dart. 
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genau  beobachtende  Schmidt1 ),  hat  zuweilen  Wasser,  nur  nicht 
im  Sommer;  denn  alsdann  ist  er  fast  ganz  verschwunden  bis 
auf  eine  kleine  und  trübe  Lache  an  der  Kallirhoe,  wo  das 
künstlich  vertiefte  Bett  das  zum  Waschen  nöthige  Wasser 
sammelt.  Fliesst  der  llissos,  so  hat  er  bei  einer  mittleren 
Wassertiefe  von  1  2  bis  1  Zoll  die  Breite  von  einer  Spanne 
bis  zu  einem  Schritt.  Füllt  starker  Hegen,  so  kann  er  merk- 
würdig, selbst  bedrohlich  anschwellen,  und  dann  bildet  er 
auch,  jährlich  etwa  an  zwei  Tagen  und  von  sehr  ungleicher 
Dauer,  einen  kleinen  trüben  Wasserfall  bei  der  Kallirhoe. 
Man  kann  hinzufügen,  dass  beim  Stadion  der  Iiissos  selbst 
jetzt  gewöhnlich  ein  wenig  Wasser  hat,  das  aber  weiterhin 
schon  oberhalb  der  Insel  in  das  Flussbett  einzusickern  pflegt 
und  dass  unterhalb  der  Kallirhoe  das  Wasser  wieder  in  dem 
Sande  des  Bodens  sieh  verliert  und  nur  selten  den  Oehvahl 
wirklich  erreicht. 

So  schlimm  war  es  nun  im  Alterthum  sicher  bei  weitem 
nicht.  Freilich  war  der  Boden  Attikas  zu  allen  Zeiten  zur 
Filtration  geeignet,  und  die  Schilderung  des  Seneca2  )  von  dem 
(durch  das  massige  Gefüll  bedingten )  trägen  Dahinschleicheu 
des  llissos  klingt  nicht  eben  glänzend.  Aber  noch  Himerios'j 
hebt  seine  Wasserfülle  im  Frühjahr  hervor;  im  Sommer  aller- 
dings waren  seine  Fluthen  mehr  rein  und  klar  als  machtig, 
und  baarfuss  ohne  Unbequemlichkeit  zu  durchschreiten4);  in- 
dessen er  hatte  doch  Wasser.  Und  die  Trümmer  eines  sehr 
beträchtlichen,  aus  grossen  Quadern  gebauten  Uferquais,  von 


1)  S.  Publicat.  de  l'obecrvat.  I  S.  284. 

2)  Seneca,  Phaedr.  V.  13—  IG  ubi  per  grucilea  levis  llissos  j  Inbitur 
agros  piger  et  steriles  |  ubi  maeandros  per  inaequales  |  amm  matigno 
radit  arenas  uo  nach  Haupt  im  N.  Rhein.  Mus.  1  *\  17:t  und  L.  Müller 
in  Fleckeißen'8  Jahrb.  1864  S.  428). 

3)  lliiuerioa,  Hede  III  3  vuv  (im  Frühjahr)  icAoucta  ntv  'IXiccoü  xat 
öia<pavfj  t&  väuara. 

4)  Platon,  l'huidr.  S.  229a    ^€üp,  tKTpaiTÖiucvot  Karä  tov  IXkcöv 

l'tUUCV  ....    €tC   KaipÖV  .  .  ÜVUTTÖÖ»]TOC    UJV   £TI»XOV   cü    uev   *fäp  bi]  äei. 

päcTOv  ouv  iiuiv  Kaiä  to  übanov  ßp^xouci  toüc  iröbac  Uvai  Kni  ovk 
<kr\btc  dXXwc  T€  Kui  "rn,v£>€  tü,v  tüpav  toü  £touc  tc  kuI  Tn,c  nuepae  .  . 
und  gleich  darauf  S.  22'J1'  xaPi£VTa  ToOv  Kai  xaGapä  Kai  bxaqmvi)  rä 
OödTta  <paiv€Tai  Kai  tiurnbcta  KÖpaic  TraiCeiv  nap'  aÜTa.  Vgl.  auch 
Strabon  IX  S.  400  KijfptCCÖc  .  .  .  X€tuopplii6r|C  tö  ttXcov,  Gt'pouc  bi  ucioütcu 
TCXllVC.    tCTl  bi  TOtOÖTOC  näXXov  ö  lAiuöc. 
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dem  an  vielen  Stellen  auf  dem  rechten  Ufer,  namentlich  öst- 
lich des  Olympieion  bedeutende  Reste  etwa  15  Schritt  von  dem 
heutigen  Bett  entfernt  eine  längere  Strecke  sich  hinziehen1), 
sind  auch  redende  Zeugen  von  einer  grösseren  Wassermenge, 
die  einst  hier  floss  und  wenigstens  zeitweise  so  gewaltig  an- 
schwoll, dass  solche  Vorkehrungen  nothwendig  waren;  wie 
denn  die  vom  Wasser  ausgewaschenen  Grotten  am  Flussrande 
nicht  minder  unzweideutige  Beweise  grösserer  Kraft  in  ver- 
gangenen Tagen  sind. 

Uebrigens  breiten  sich  diesseits  des  Iiissos  fruchtbare  Ter- 
rassen aus,  die  zugleich  den  Vorzug  besitzen,  dem  frischen  See- 
wind ganz  offen  zu  liegen  im  Gegensatz  zu  dem  hinter  dem 
Burghflgel  und  der  Westgruppe  gelegenen  Stadtterrain. 

Die  Hflgelgegend  jenseits  des  Iiissos *)  und  längs  dessel- 
ben ziehend  hat  ihren  Mittel-  und  Höhepunkt  in  der  fa.st 
rein  östlich  von  der  Akropolis  gelegenen  zusammenhängenden 
Kruppe  dreier  Hügel,  die  so  zu  einander  gestellt  sind,  dass 
zwischen  ihnen  eine  schmale  langgestreckte,  von  Nordost 
nach  Südwest  gerichtete  und  nach  dem  llissos  offene  Thal- 
mnlde  (später  zur  Anlage  des  Stadion  benutzt)  freibleibt. 
Diese  ganze  Centraigruppe  ist  das  Agragebirge  der  Alten;  es 
steigt  in  dem  südwestlichen  ansehnlichsten  Hügel,  der  mit 
ältestem  Kultnameli  Helikon  genannt  wurde,  bis  zu  42i>  Fuss, 
in  dem  südöstlichen,  der  heute  eine  Kapelle  des  H.  Elias  trägt, 
zu  :;98',  in  dem  nordöstlichen  zu  379'.  Nach  beiden  Rich- 
tungen flussauf  wie  abwärts  reihen  sich  an  diese  Centraigruppe 
minder  hohe  Hügel  an.  Flussaufwärts  schliefst  sich  zunächst  ein 
charakteristisch  spitzer,  ;>84'  hoher  Hügel  an,  auf  dem  in  halber 
Hi»he  die  Kapelle  des  Stauromenos  Petros  steht  i  der  Ardettos 
der  Alten),  und  von  ihm  durch  ein  Kemna  geschieden  ein 
anderer  360'  hoher  Berg,  von  dem  nördlich  der  beim  Kloster 
Kaxareani  entspringende  Nebenbach  des  llissos  Iiiesst,  den 
man  gewöhnlieh  falschlieh  Eridanos  nennt.  Südlich  der  Agra- 
grnppe  dagegen  folgt  der  unmittelbar  über  der  Kallirhoe 

1.  Diesen  Quai  werden  die  Athener  fivonpOV  genannt  haben  (*. 
I'ollux  IX  40  u^pn  bi  nöXcuuc  —  ävbt](ta  ttotüuiüv.  Seine  Reste  bat 
jetzt  der  Ingenieur  Daniel  zugeschüttet  c».  Ephrm,  arch.  is«;2  B.  160). 

•2  Die  Beweise  für  die  hier  abweichend  von  den  bisherigen  An- 
wehten gegebene  Benennung  der  Nis8o?htigel  s.  unten  in   dem  !•» 
|»ographifcheu  Abschnitt. 
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liegende,  auf  seinem  Gipfel  jetzt  eine  Windmühle  tragende 
Hügel  (308'  hoch),  auf  dem  noch  bis  ins  18.  Jahrhundert 
ein  wohlerhaltener  alter  Tempel  stand,  der  in  die  Kapelle  der 
Panagia  €k  Tnv  7T€Tpctv  verwandelt  war;  und  etwas  weiter 
südlich,  östlich  vom  Museion  ein  zweiter  Windmühlenberg 
(258'  hoch)  mit  der  Kapelle  der  Hag.  Marina  und  neben  ihm 
(südlich)  ein  flacher  nur  wenig  niedrigerer  Hügel  (237'  hoch). 
Dann  verlieren  sich  die  Hügel  in  die  erdreiche  nach  der  See 
offene  Niederung,  die  westlich  bis  an  das  vorher  beschriebene 
Felsgebirge  heranreicht. 

Während  endlich  nach  Südwesten  das  Stadtterrain  von 
den  letzten  Ausläufern  der  doppelten  Hügelgruppe  umsäumt 
wird,  senkt  es  sich  nach  Nordwesten  sanft  zu  der  nahen  brei- 
ten und  offenen  Kephissosebene  mit  dem  Oelwald  und  den 
ganzen  durch  das  immer  fliessende  Wasser  des  Baches  ge- 
tränkten gesegneten  Fluren. 

So  können  wir,  wenn  wir  das  ausserordentlich  mannig- 
faltig gegliederte  Terrain  zusammenfassend  überschauen,  zwei 
Hügelpartien  und  zwei  Niederungen  unterscheiden.  Jene  bei- 
den, die  Akropolis -Museionpartie  und  die  längs  des  llissos, 
felsig  und  trocken;  diese,  sowohl  die  südöstlich  der  Akropolis, 
östlich  des  Philopappos,  westlich  des  Iiissos  gelegene  als  die 
zwischen  der  felsigen  Partie  und  dem  Lykabettos  sich  öffnende, 
ohne  Zweifel  in  ältesten  Zeiten  sumpfig.  Letzteres  bestätigen 
auch  die  Namen,  für  die  erstere  Limnai1),  für  die  zweite 
Eretria2). 

Nach  den  feststehenden  Erscheinungen  bei  griechischen  An- 
siedelungen müssen  wir  auch  auf  athenischem  Boden  die  älte- 
sten Niederlassungen  auf  den  Bergen  voraussetzen,  die  dann 

1)  Noch  heutigen  Tages  wächst  in  der  Gegend  zwischen  dem 
Peribolos  des  01}fmpieion  und  dem  Militärkraukenhaua  Schilfrohr, 
wie  Pervanoglu  im  Philologus  XXIV  S.  459  hervorhebt.  Ungefähr  hier 
lagen  die  Limnai  (s.  unten). 

2;  Eretria,  welches  Strabon  erwähnt  (X  S.  447  änö  Tfjc  'AGnvnav 
€pexp(ac,  f\  vöv  4criv  ätopä  vgl.  X  S.  445),  ist  zwar  noch  immer  ein 
topographisches  ttäthsel;  da  aber  hier  in  späterer  Zeit  der  oder  ein 
Markt  lag,  so  muss  es  sich  in  der  nördlichen  Niederung  befinden;  der 
Name  steht  wie  Limnai  in  einer  Reihe  mit  unserem  „Brühl",  „Enten- 
pfuhl44 (in  Coblenz)  u.  A.;  vielleicht  ist  indessen  überhaupt  bei  'Aeövnct 
gar  nicht  an  Athen,  sondern  an  Attika  zu  denken  und  dropd  im  wei- 
teren Sinne  zu  nehmen. 
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allmählich  sich  in  die  Ebene  ausdehnen.  Die  geschichtliche 
Betrachtung  kann  das  nur  bestätigen.  Um  zu  solcher  wie  zu 
der  topographischen  Untersuchung  hinlänglich  ausgerüstet  zu 
sein,  bedarf  es  jedoch  noch  eines  Blickes  auf  die  Häfen, 
mit  denen  die  Natur  die  Athener  beschenkt  hat. 

Der  Strand  der  attischen  Ebene  war  bei  der  ganz  all- 
mählichen Abdachung  derselben  nach  dem  Meere  ursprünglich 
durchweg  flach  und  konnte  daher  besonders  ausgezeichnete 
Häfen  nicht  liefern,  nur  hie  und  da  eine  Anfuhrt  und  kleinere 
Buchten,  wie  die  eine  Stunde  südlich  von  Athen  gelegene 
offene  Rhede  mit  flachem  Sandufer  unter  dem  kleinen  Vor- 
gebirge, das  jetzt  die  Kapelle  des  Hagios  Georgios  trägt  (der  alte 
Phaleron),  die  fast  rein  westlich  von  Athen  am  Ausgang  des 
salaminischen  Sundes  gelegene  Bucht  von  Kerasini  (das  alte 
Thvmoitadai)  und  den  gleich  südlich  davon  gebildeten  kleine 
Einschnitt,  den  jetzigen  Hafeu  Trapezona  (wahrscheinlich  der 
alte  Phoronhafen) !).  Aber  durch  eine  besondere  Gunst  des 
Schicksals  wurde  dieser  Mangel  in  glänzendster  Weise  ersetzt. 
Es  lag  nämlich  ursprünglich,  wie  direkt  bezeugt  ist7)  und 
sichere  Thatsachen  bestätigen,  der  unterste  Theil  der  attischen 
Ebene  unter  dem  Meeresspiegel  (daher  noch  später  der  Name 
öXi7T(bov3 ,  Meeresboden)  und  durch  einen  schmalen  Sund  von 
der  Küste  geschieden  südwestlich  von  Athen  die  felsige  Berg- 
insel des  Peiraieus.  Durch  den  Meersand,  den  der  Südwind 
an  die  offene  Küste  trieb,  und  durch  Anschwemmung  des 
Kephissos  wurde  allmählich  der  Sund  ausgefüllt * )  und  in  eine 
sumpfige  Niederung  verwandelt;  damit  war  aus  der  Insel  eine 
Halbinsel  geworden  und  dadurch  der  attischen  Küste  eine 
Reihe  trefflichster  Häfen  verliehen.    Denn  nicht  bloss  war 

1}  Auch  hier  muaa  ich  für  die  alte  Benennung  auf  den  topographi- 
*f  lien  Abschnitt  über  die  Häfen  verweisen. 

2)  Strabon  I  S.  58  töv  TTnpaiä  vncutfovTa  irpcWepov  Kai  TT^pav  Tfjc 
duTfy:  k€i'm€vov  oütuk  <paclv  6vouac8n.vai.  PliniiiB  II  85,  *-'()!  nascnntur 
enim  i terrae)  .  .  .  recessu  maris  .  .  ,  quod  accidisse  .  .  et  Atheniensium 
quinque  miliutn  ad  Piraeum  mcmoratur,  vgl.  Suidus  u.  d.  W.  fyßapoc. 

npÖTcpov  6  TTetpaicuc  vr^coc 

3)  Harpokrat.  ti.  d.  W.  äXfntöov  ....  £cti  bt  Kai  koivüjc  töttoc, 
öc  iräXai  \iiv  n>  OäXacca,  auOic  bl  irebiov  Iftvtio. 

4  Vgl.  Ulrich»,  Reisen  und  Forschungen  in  Griechenland  IM.  II 
S,  157. 
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die  Phalerische  Bucht  jetzt  zu  einer  halbkreisförmigen  Rhede 
gestaltet,  sondern  die  Halbinsel  selbst  bot  drei  fast  ringför- 
mige Häfen,  die  nur  eine  verhältnissmässig  schmale  Einfahrt 
offen  liessen. 

Die  Reliefform  dieser  Halbinsel  zeigt  nämlich  zwei  ungleich- 
artige Höhen,  welche  durch  einen  schmalen  und  flachen  (nur 
bis  zu  3.V  sich  erhebenden)  Kücken  mit  einander  verbunden 
sind.  Die  nördlichere  von  beiden  Ist  ein  255'  hoher,  das 
ganze  Torrain  als  Akropolis  dominirender  Felsberg  (MunychiaV, 
er  tritt  im  Osten  und  Süden  hart  an  das  Meer  heran  und 
fasst  an  seinem  südöstlichen  steilsten  Fusse  eine  kleinere 
Bucht  (das  heutige  Phanäri,  den  Munychiahafen  der  Altem 
fast  ringsum  mit  einer  Felsböschung  von  etwa  30'  Höhe  ein; 
nach  Westen  dacht  er  sich  allmählich  zu  der  Niederung  ab, 
welche  die  Verbindung  bildet  mit  der  südwestlich  gelegenen 
zweiten  Erhebung.  Diese  (die  Akte  der  Alten)  breitet  siel» 
blattförmig  aus  und  steigt  von  der  Meeresküste  auf  allen  Sei- 
ten gleichmässig  bis  zur  Höhe  von  191'  auf.  Zwischen  bei- 
den Höhen  schneidet  östlich  tief  in  das  Land  ein  hufeisen- 
förmiges Becken  ein  (der  heutige  Pascha  Liraani.  der  Zea- 
hafen  der  Alten).  Dagegen  breitet  sich  im  Westen  des  flachen 
Rückens  ein  überaus  geräumiges  Bassin  aus  (der  Peiraieus- 
hafen,  im  Mittelalter  Porto  Lion,  von  den  Griechen  Drakos, 
von  den  Türken  Aslan  Limani  genannt)*,  dieses  umklammert  im 
Süden  die  Akte  fast  vollständig,  und  da  sie  an  ihrem  nordöst- 
lichen Ende  noch  einen  kleinen  Vorsprung  vorschiebt  ,  so  ent- 
steht hier  noch  eine  besondere  von  dem  übrigen  Hafen  ge- 
trennte Bucht  (der  Kantharos  der  Alten).  Im  Norden  und  Osten 
erhebt  sich  die  Niederung  nur  wenig  über  den  Meeresspiegel, 
ermöglicht  also  den  bequemsten  Zugang  aus  dem  Innern  dos 
Landes;  in  die  äusserste  Nordwestecke  ist  gleichfalls  eine  ab- 
gesonderte, sogar  noch  schärfer  prononcirte  Bucht  eingetrie- 
ben, die  jetzt  ganz  flach  und  versumpft,  im  Alterthum  gleich- 
falls von  Schiffen  benutzt  wurde.  Im  Westeu  des  Bassins 
läuft  von  einer  kloinen  Elevation  des  Festlandes  (85')  eine 
schmale  felsige  Landzunge  (die  Eetioneia  der  Alton)  südlich 
ins  Meer  aus  und  nähert  sich  dem  gegenüber  vorspringen- 
den Kap  der  Akte  so  weit,  dass  nur  ein  Eingang  von  c.  250  Me- 
ter Breite  bleibt.  Schliesslich  findet  sich  unmittelbar  vor  die- 
sem gewaltigen  Bassin,  wie  zum  Ueberfluss,  im  Westen  der 
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Landzunge  Eetioneia  abermals  eine,  freilich  nur  schmale 
Bucht  in  das  Land  eingetrieben  (heute  KpouuubupoC  genannt, 
vielleicht  der  kukdöc  Xiunv  der  Alten),  welche  nordwestlich 
von  einer  unbedeutenden  Erhebung  beherrscht,  auch  sonst 
von  niedrigen  Högein  umzogen  ist. 

Das  ist  diese  reiche  Hafenwelt  der  attischen  Ebene;  und 
liier  wie  auf  dem  Stadtterrain  zeigt  sich  gleichmiissig ,  dass 
«ler  Charakter  der  gesamnitcn  Formation  Griechenlands,  „die 
grösste  Manuiehfaltigkeit  auf  dem  kleinsten  Räume'* ')  bei 
Athen  am  schönsten  ausgeprägt  ist  und  auch  in  dieser  Be- 
ziehung Athen  als  „Hellas  von  Hellas"  gelten  kann. 

Damit  sind  wir  in  vollständigem  Besitz  der  Kenntnis* 
«ler  naturlichen  Bedingungen  der  Stadt  Athen,  der  aÜTOtpuä, 
welche  Aristides  ';  in  begeistertem  Lobpreis  also  zusammen- 
faßt: tujv  uev  aÜToqpuujv  drjp  T€  outoc  t£aiptToc  tou  ttoXXou 
Kai  Xiue'vec  tocoötoi,  ujv  eic  2koctoc  dvTa£ioc  ttoXXwv  £ti  b' 
aurnc  tuc  äKpoTTÖXeujc  n  Geac  Kai  tö  wcTrep  aüpac  euxapi 
TTpocßaXXov  TravTaxoö.  ö  be  Kai  Iv  auToTc  toütoic  öHiov  em- 
inunvacOai '  Taic  uev  y«P  äXXaic  rröXeciv,  öttujc  av  exujci  tou 
oupavoü,  Tf|c  t€  auTujv  xwpac  emeixujc  njTäcOai  cuuße'ßr)K€, 
toO  b€  thc  rrdcrjc  'ArnKfjc  de'poc  oötujc  Ixovtoc  äpicroc  Kai 
xaGapujTaTÖc  ecnv  ö  nie  TTÖXeojc  uTTepe'xiuv.  Yvoir)c  b'  öv  airrnv 
^tti  Tr)  TiöppujBev  ujc  TrepiauYn  tüj  Cnrep  rf\c  K€tpaXnc  de'pi. 

Es  scheint  nun  am  angemessensten ,  zunächst  sicherzu- 
stellen, was  auf  rein  topographischem  Gebiet  zu  gewinnen 
möglich  ist  und  damit  das  feste  Gerippe  hinzustellen,  das 
mit  Fleisch  und  Blut  zu  bekleiden  sowohl  die  Betrachtung 
der  Stadtgeschichte  als  die  der  städtischen  Einrichtungen 
dienen  können,  die  beide  ihre  Aufgabe  aber  ohne  topo- 
graphische Basis  nur  unvollkommen  oder  nur  mit  unaufhör- 
lichem Verweisen  oder  gar  mit  Hineinziehen  topographischer 
Fragen  zu  lösen  vermögen.  . 

1)  S.  Forchhamnier,  IleUenika  S.  1. 

2}  Panathrnaik.  S.  305  Dindorf;  hier  hind  die  Wort«'  übe  Trepiauf^ 
nicht  I^esart  der  Handschriften,  Kondern  von  Wordewnrth,  Athens  and 
Attica  S.  211  Anm.  2  erster  Aufl.  lür  wenep  aüYr)  korrigirt. 
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Eine  zusammenhängende  wissenschaftliche  Topographie 
von  Athen  aufzustellen  ist  es  noch  zu  früh.  Was  zu  Leake's 
Zeiten  möglich  schien,  die  Aufgabe  als  ein  Ganzes  anzufassen 
und  zu  lösen,  hat  sich  bei  fortschreitender  Erkenntniss  als 
zur  Zeit  noch  unausführbar  herausgestellt.  Zwar  fehlte  es 
auch  nach  Leake's  und  Otfr.  Müllers  klassischen  Arbeiten 
nicht  an  solchen,  die  den  Muth  hatten,  den  Stier  bei  den 
Hörnern  zu  packen.  Allein  man  hatte  (wie  schon  bemerkt) 
die  Schwierigkeiten  unterschätzt,  wenn  man  glaubte,  dass  einem 
glucklichen  Wurf  schon  jetzt  gelingen  könne,  was  nur  mit 
der  Zeit  Stück  für  Stück  zu  gewinnen  sein  wird. 

Indessen  ist  doch  nicht  ganz  Weniges  gerade  in  neuerer 
und  neuester  Zeit  theils  durch  glückliche  Funde  bei  Aus- 
grabungen und  Terrain  Untersuchungen,  theils  durch  ein- 
dringende Specialforschungen  mit  wissenschaftlicher  Sicher- 
heit oder  wenigstens  mit  hoher  Wahrscheinlichkeit  festgestellt 
oder  festzustellen.  Aber  eben  nur  Bausteine  zur  Topographie 
von  Athen  können  und  sollen  damit  gegeben  werden,  kein 
fertiges  Gebäude.  Auf  schwankendem  Grunde  einen  ganzen 
Bau  aufzuführen,  kann  ja  zu  nichts  nützen;  undjiäulig  genug 
muss  man  hier  auf  eine  voreilige  bestimmte  Fixirung  ver- 
zichtend sich  genügen  lassen  den  Punkt  zu  bezeichnen,  bis 
zu  dem  mit  den  bisherigen  Mitteln  die  Forschung  vordringen 
kann  und  weiteres  geduldig  von  der  Zukunft  erwarten.  Diese 
Natur  der  zu  Gebote  stehenden  Hilfsmittel  bringt  es  mit  sich, 
dass  man  ganz  der  Verlockung  widerstehen  muss,  auch  nur 
einzelne  Theile  mit  Benutzung  aller  vorhandenen  Notizen  im 
Detail  zu  rekonstruiren,  also  z.  B.  von  der  Agora,  über  deren 
einzelne  Stiftungen  und  Anlagen  ja  so  viele  Nachrichten  im 
Kinzelnen  vorliegen,  sich  ein  ausgeführtes  topographisches 
Bild  zu  gestalten;  der  Phantasie  muss  dabei  dermalen  noch 
ein  so  grosser  Antheil  eingeräumt  werden,  dass  man  eben  im 


glücklichsten  Fall  nur  ein  mögliches  Hihi  gewinnen  kann. 
Es  erscheint  desshalb  rüthlicher  und  methodisch  richtiger, 
das  mannichtaltige  Detail,  welches  in  den  topographischen 
Rahmen  einzuspannen  doch  unthunlich  ist,  hier  ganz  hei  Seite 
zu  lassen  und  vielmehr  in  vollem  Umfang  zu  henutzeu  zu 
der  antiquarischen  Aufgabe,  die  dem  fünften  Abschnitt  dieses 
Buches  reservirt  bleibt,  eine  antike  Stadteinrichtung  an  dem 
Hilde  Athens  vorzuführen,  also  um  bei  dem  gewählten  Bei- 
spiel stehen  zu  bleiben,  den  Markt  als  Mittelpunkt  des  poli- 
tischen und  gottesdienstlichen  Lebens,  als  städtisches  Centnim 
und  Statte  des  Handels  und  Verkehrs  mit  all  den  Anlagen 
und  Stiftungen,  die  durch  litterarische  und  monumentale  Zeug 
nisse  bekannt  sind,  bis  ins  Einzelne  hinein  zu  schildern  — 
ohne  den  undankbaren  Versuch  zu  machen,  jedes  einzelne 
Monument  mit  irgend  einer  vagen  Vermuthung  zu  lokalisiren. 

Die  rein  topographische  Untersuchung  soll  aber  hier  vor- 
weg genommen  werden.  Die  bedingte  Sicherheit,  die  auch 
nach  dieser  Bescheidung  bei  relativ  so  spärlichen  monumen- 
talen Anhaltspunkten  gar  oft  bleibt,  ist  mir  keineswegs  ver- 
borgen; indessen  wird  doch  auch,  wo  diese  fehlen,  ein  freiwil- 
liges Zusammengehen  aller  Einzelnachrichten  und  ein  an- 
erzwungenes  Uebereinstimmen  derselben  mit  allgemeinen 
Grundgesetzen  städtischer  Ansiedelungen  im  hellenischen 
Alterthum  die  Beruhigung  geben,  auf  der  richtigen  Fährte 
zu  sein,  r-Jrst  wenn  eine  Ansicht  zu  ihrer  Stütze  der  Beugung 
oder  gewaltsamen  Deutung  eines  Zeugnisses  bedarf,  mag  sie 
im  Uebrigen  auf  einer  noch  so  einschmeichelnden  Idee  be- 
ruhen, ist  de/  feste  Boden  verlassen.  Ganz  ohne  Hypothesen 
kommt  ja  freilich  auch  der  Besonnenste,  wenn  er  nicht  gar 
zu  trauriges  Stückwerk  geben  will,  auf  diesem  Boden  zumal 
nicht  aus:  es  ist  aber  hier  ganz  besonders  notii wendig,  die 
Greuzeu  zwischen  sicher,  wahrscheinlich  und  bloss  möglich 
fest  zu  ziehen. 

Und  eben  desshalb  ist  es  auch  geboten,  die  Untersuchung 
selbst,  so  zu  sagen,  im  Rohzustande  vorzulegen:  eine  Dar- 
stellung, die  die  gesicherten  Resultate  zusammenzufassen 
smhte  und  nur  in  den  Anmerkungen  die  Gründe  für  die 
gewonneneu  Ergebnisse  bald  andeutete,  bald  ausführte,  würde 
nicht  bloss  auf  unüberwindliche  Schwierigkeiten  stossen ,  son- 
dern auch   den  Hauptzweck,  methodische  Orientirung,  mir 
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unvollkommen  erreichen.  Doch  hemerke  ich  hier  gleich  vor- 
weg, dass  ich  mit  Widerlegung  oder  auch  nur  Anführung 
solcher  Ansichten,  die  durch  monumentale  Funde  oder  sonstige 
sichere  Thatsachen  widerlegt  sind,  Zeit  und  Papier  nicht  verder- 
ben will,  sowie  dass  ich  überhaupt  nur  da,  wo  die  Sache  es  not- 
wendig erfordert,  auch  mit  specieller  Begründung  abweichende 
Ansichten  zurückweisen  werde,  d.  h.  namentlich  da,  wo  die 
Darlegung  meiner  eigenen  Ansicht  nicht  schon  von  selbst  die 
Gründe  zeigt,  die  ich  gegen  andere  Annahmen  glaube  geltend 
machen  zu  können;  denn  ich  lebe  der  Ueberzeugung,  dass 
auf  keinem  Gebiete  die  Detailpolemik  unerquicklicher  und 
unersprießlicher  ist  als  auf  topographischem.  Ueberhaupt 
aber  überlasse  ich  dieses  ganze  Terrain  gern  solchen,  die  es 
interessirt,  wissenschaftliche  Irrthütner  auf  einen  Haufen  zu 
tragen,  wie  kürzlich  Einer  mit  viel  Behagen  alles  zusammen- 
gestellt hat,  was  auf  dem  Gebiet  des  Unverstandes  von  dem 
Volke  der  Mvthologen  geleistet  worden  ist. 


Wacbimotb.  die  Stadl  Athen.  1. 
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I  Topographische  Wegweiser 


Von  ganz  besonderer  Wichtigkeit  für  die  Feststellung 
einer  jeden  Topographie  sind  diejenigen  Nachrichten  der  alten 
Schriftsteller,  die  nicht  eine  einzelne  Lokalität  bestimmen, 
sondern   einen   Ueberblick   geben   über  die  Lage  verschie- 
dener Oertlichkeiten   und  Baulichkeiten   zu  einander.  Nur 
zwei  Mal  ist  uns  für  Athen  ein  derartiger  Ariadnefaden  ge- 
boten :  einmal  giebt  einen  solchen  ab  die  an  Bedeutung  allem 
andern  voranstehende  Beschreibung,  die  Pausanias  von  seiner 
Wanderung  durch  Athen  im  ersten  Buche  seines  periegeti- 
schen  Werkes  mittheilt;  und  zum  andern  dienen  zu  allge- 
meiner Orientirung  —  wenngleich  auf  beschränkterem  Räume  — 
die  Angaben  der  Wege,  welche  die  bedeutendsten  Festzüge 
der  Athener  verfolgten  isoweit  hier  überhaupt  genauere  Nach- 
richten vorliegen).    Gelingt  es  hier  zu  klarer  Erkenntniss  zu 
gelangen,  so  ist  der  Grundriss  des  Gewebes  hergestellt,  in 
den  dann  die  übrigen  Fäden  mit  grosserer  Sicherheit  einge- 
schlagen werden  können;  auf  diese  beiden  Wegweiser  muss 
sich  daher  vor  allem  die  Untersuchung  richten. 

A 

Pausanias'  Wanderung  durch  Athen 

Die  Stadtbeschreibung  des  Pausanias  ist  von  jeher  als 
die  Hauptgrundlage  jeder  wissenschaftlichen  Forschung  auf 
diesem  Gebiete  angesehen  worden  und  demgemäss  angewandt. 
Doch  ist  man  weit  davon  entfernt  in  der  Ansetzung  des  Weges, 
den  Pausanias  einschlug,  einverstanden  zu  sein:  und  eine 
neue  Krörterung,  auch  wenn  sie  nur  dazu  führte  eine  frühere 
Ansieht  als  die  richtige  zu  erweisen,  wäre  schon  darum  nicht 
überflüssig.    Aber  abgesehen  von  allem  strittigen  Detail,  so 
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^heint  mir  ein  Hauptpunkt  der  ganzen  Beschreibung  des 
Pausanias,  die  von  mir  selbst  früher  als  unerklärlich  bezeich- 
nete Exkursion  nach  dem  Iiissos,  bisher  noch  nicht  richtig 
'»♦-handelt  zu  sein. 

Es  kommt  mir  vor  allem  darauf  an ,  die  Ueberzeugung 
ru  erwecken  und  zu  begründen,  dass  Pausanias  in  seiner 
rWhreibung  einen  einfachen  und  leidlich  rationellen  Plan 
Trrtoljjt,  dass  diese  in  ihren  einzelnen  Theilen  wohl  unter  ein- 
inder  zusammenhängt  und  die  vielfachen  Klagen  über  Mangel 
in  übersichtlicher  Disposition,  über  willkürliches  Hin-  und 
BVrspringen  keineswegs  verdient.  Nach  der  von  Pausanias 
*>nst  befolgten  (Jewohnheit  sind  wir,  wie  8.  40  bemerkt  wurde, 
berechtigt,  auch  hier  genaue  topographische  Reihenfolge  zu 
«Wirten:  denn  so  wenig  immer  wir  mit  der  von  ihm  ge- 
troffenen Auswahl  der  Sehenswürdigkeiten  zufrieden  sein 
können ,  so  sehr  wir  bedauern,  dass  er  selbst  bedeutende  Stif- 
tungen gänzlich  mit  Stillschweigen  Übergangen  hat,  so  liegt 
•Jueh  an  sich  kein  (»rund  vor,  in  dem,  was  er  nun  als  Aus- 
wahl bietet ,  eine  durch  einander  geworfene  Masse  zu  sehen, 
*o  ,,der  natürliche  Faden  der  Periegese  zerrissen  ist". 

Anders  stünde  es  freilich,  wenn  Curtius  mit  seiner  neu- 
nten Annahme  Recht  hätte1).  Er  sucht  nämlich  die  gelegent- 
lichen Erwähnungen  sachlich  zusammengehöriger  Gruppen 
'on  Anlagen,  die  sich  wiederholt  in  Pausanias'  Stadtbeschrei- 
}"ing  finden,  so  zu  erklären,  dass  es  für  die  betreffenden  Par- 
tien, für  die  Hauten  Hadrians,  für  die  mystischen  Heilig- 
thömer,  für  sämmtliche  Gerichtsstätten  je  besonders  kundige 
md  eigens  für  dieselben  angestellte  Führer  gegeben  habe, 
i»'- also  auch  Pausanias  herumgeführt  hätten ;  und  dieser  ganz 

ihnen  abhängige  Scribent  habe  nun  auch  in  seinem  Werk 
dieselbe  Ordnung  beibehalten.  Dieser  Annahme  scheint  mir 
indessen  Vieles  entgegenzustehen.  Zwar  könnte  man  an  sich 
ja  recht  wohl  denken,  dass  besondere  eingeweihte  Führer  da- 
gewesen seien  für  die  mystischen  Ileiligthümer  und  besondere 
rechtskundige  für  die  Gerichtshöfe;  schwerer  schon  ist  er- 
s<htlich,  warum  Hadrian  s  Bauten  besondere  Periegeten  ge- 

1  Gegeu  diese  Annahme  erklärte  ich  mich  Bofort  im  N.  Uhein. 
W  XXIV  8.  36  f.  und  gleichzeitig  widersprach  Schubart  in  Flerk- 
>w*'t  Jahrb.  f.  Philol.  IHM  S.  826  f. 
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hal>t  haben  sollten,  und  dann  nicht  auch  so  und  so  viel  andre. 
Und  zum  Anderen  würde  ja  auch  recht  wohl  glaublich  sein,  dass 
Pausanias  bei  dem  Olympieion  die  übrigen  Hadrianischen  Bau- 
ten genannt  seien,  und  dass  des  Eleusinion  bei  den  Agrai- 
Heiligthümern  gedacht  sei;  immerhin  auch  kann  beim  Areo- 
pag  der  Ortsführer  die  übrigen  Gerichtsstätten  erwähnt 
haben.  Aber  die  gesammte  antiquarisch-historische  und  mytho- 
logische Gelehrsamkeit  des  Pausanias  ist  doch  sicherlich  auch 
hier  nicht  ausschliesslich  aus  dem  Munde  der  Periegeten  geflos- 
sen; dazu  ist  eben  zu  viel  positiv  litterarische  Erudition  überall 
wahrzunehmen.  Und  jedenfalls  berechtigt  nichts  in  der  Be- 
schreibung des  Pausanias  zu  dem  Glauben  (und  darauf  kommt 
es  Curtius  ja  vor  Allem  namentlich  bei  dem  Exkurs  über  die 
Gerichtshöfe  an),  dass  er  nun  wirklich  seine  sonst  so  konse- 
quent festgehaltene  topographische  Ordnung  verlassen  und  an 
all  jene  Statten  ausser  der  Reihe  gepilgert  sei.  Wie  wunder- 
lich wäre  dann  auch  die  sachliche  Ordnung  in  die  topogra- 
phische eingefügt,  so  dass  trotz  der  nach  sachlichem  Princip 
gemachten  Exkurse  Pausanias  doch  immer  wieder  zurück- 
gekehrt wäre  zur  topographischen  Ordnung  und  zwar  genau 
da ,  wo  er  vor  Beginn  eines  solchen  Giros  aufgehört.  Das  wäre 
für  die  Wanderung  wie  für  die  Beschreibung  ein  viel  kom- 
plicirteres  »System,  als  ihm  zuzutrauen  ist  und  Curtius  selbst 
ihm  zutrauen  durfte  nach  Analogie  der  Enneakrunosepisode. 
Und  sollte  es  wirklich  ein  und  derselbe  Führer  gewesen  sein, 
der  die  Fremden  erst  an  allen  städtischen  Gerichtsplätzen 
herumführte  und  dann  noch  herunter  in  die  Hafenstadt  nach 
Phreattys;  und  sollten  diese  wirklich  express  solche  weite 
Wanderung  nach  den  verschiedenen  Seiten  bloss  je  zu  dem 
einzelnen  Punkt  angestellt  haben  und  dann  wieder  zu  dem 
Areopag  zurückgekehrt  sein,  die  Station  des  Panathenäen- 
Schitfes  zusehen?!  Das  Richtige  erhellt  bei  dem  Exkurs  über 
die  Gerichtsstätten  am  deutlichsten;  keine  Spur  zeigt  hier, 
dass  Pausanias  jene  Stätten  besucht;  er  erwähnt  auch  kein 
einziges  Monument,  keine  einzige  bauliche  Eigenthümlichkeit 
oder  dergl.;  das  Ganze  ist  rein  eine  antiquarisch -legenda- 
rische  A  useinandersetzung. 

Treten  wir  an  seine  Beschreibung  selbst  unbefangen  her- 
an, so  ist  es  unbestreitbar,  dass  Alles  dafür  zeugt,  wie  eine 
topographische  Reihenfolge  in  der  Erzählung  mindestens  beab- 


Digitized  by  ©ÖTOle 


-    133  - 


sichtigt  war.  Es  kann  nur  die  eben  geschilderte  Neigung  zu  anti- 
quarischen Exkursen  zuweilen  zweifelhaft  erscheinen  hissen, 
wie  weit  Platz  greift  die  andere  allgemein  oben  mit  den  Worten 
von  Ulrichs  geschilderte  Eigen thüinliehkeit,  stillschweigend 
einen  Fremdenführer  an  der  Seite  seiner  Leser  vorauszusetzen, 
der  auf  die  Hauptsachen  aufmerksam  macht. 

Dieser  Zweifel  kann  natürlich  nur  da  entstehen,  wo  die 
Verwandtschaft  des  Gegenstandes  einen  sachlichen  Exkurs 
denkbar  erscheinen  lässt.  Wie  also  an  den  Besuch  des  Olym- 
pieion  angeknüpft  wird  die  Erwähnung  der  übrigen  überall 
angestaunten  Bauten  Hadrians,  wie  bei  dem  Besuch  der 
Mvsterienheiligthümer  in  Agrai  gedacht  wird  des  andern 
derartigen  Heiligthuuis,  des  Eleusinion  in  der  Stadt,  wie  der 
Besuch  des  Areopags  Anlass  giebt,  über  die  andern  abgele- 
genen Gerichtsstätten  von  Athen  zu  sprechen,  so  ist  — ■  um 
das  gleich  noch  hinzuzufügen  —  an  die  Erwähnung  des  Altars 
des  Mitleids  auf  dem  Markt  (17,  1)  angeschlossen  die  Auf- 
zahlung anderer  athenischer  Stiftungen,  wo  sonst  nicht 
verehrte  Gestalten,  gleichwie  hier  der  Eleos ,  ihren  Kult 
fanden. 

Hier  würde  —  wenn  nicht  anderweite  Mittel  hinzukämen 
—  nicht  entschieden  werden  können,  ob  diese  Stiftungen 
auch  auf  dem  Innern  des  Marktes  oder  in  anderen  Theilen  der 
Stadt  lagen.  Für  eine  dieser  göttlichen  tiestalten,  für  die 
Aido,  meldet  aber  das  bestimmte  Zcugniss  des  Lexikographen 
Pausanias1 ),  dass  sie  ihren  Altar  bei  dem  Tempel  der  Polias 
auf  der  Burg  hatte;  wir  haben  somit  auch  hier  einen  anti- 
quarischen Exkurs  anzunehmen  -). 

Mit  diesen  allgemeinen  Instruktionen  versehen  wenden 
wir  uns  nun  der  Einzelbetrachtung  zu,  wobei  ich  nur  noch 
bemerke,  dass  die  Ausdrücke,  die  von  Pausanias'  Wanderung 


1)  K<i.«t.it Ii.  zur  II.  8  1279,  39  'AOuvnciv  Aiooüc  Kai  "AiptXciac  i\v 
pi'iuoc  rrcpi  töv  Tfic  TToXiäöoc  AOrjväc  KaGä  Kai  llaucavinc  icxopcl. 
Ebenso  HeHjcb.  u.  d.  W.  Alboüc  ßwuöc'  'AGiivnciv  dv  Trj  dtKponöXci 
Aifeoüc  Kai  'AqptXtiac  (so  ist  offenbar  für  <J>i\iac  zu  schreibeu)  eiel  ßui- 
poi  itpöc  tüj  icpüj  (d.  h.  eben  dem  Uauptheiligthum,  dem  Poliastempel). 
Vgl.  auch  Bekker'a  An.  Gr.  I  S.  355,  15  =*■  Suid.  u.  d.  W.  ACoüV  Kai 
ö  ßwpöc  (Aiooöc)  6  iv  Trj  dKpoiröXei. 

k>)  Eine  andere  zweifelhafte  Partie  findet  sich  19,5;  darüber  unten 
genauer. 
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und  ähnlichem  sprechen,  nach  dem  oben  S.  40  f.  Auseinander- 
gesetzten nicht  in  ihrem  eigentlichen  Wortverstand  zu  nehmen 
sind,  sondern  eben  nur  der  Kürze  halber  gebraucht  werden. 

Es  scheint,  um  von  Anfang  an  testen  Boden  unter  die 
Füsse  zu  bekommen,  rathsam,  die  Betrachtung  mit  der  Partie 
zu  beginnen,  wo  wir  durch  maunichfache  monumentale  Stütz- 
punkte in  den  Stand  gesetzt  sind,  Pausanias'  Beschreibung 
zu  kontrolliren,  d.  h.  mit  dem  die  Akropolis  behandelnden 
Abschnitt  (Kap.  22,  4  bis  28,  3),  wo  die  Propyläen,  Niketem- 
pel ,  Pinakothek ,  Parthenon ,  Erechtheion  und  verschiedene 
Basen  und  Inschriften  uns  feste  Wegweiser  geben. 

Pausanias  beginnt  seine  Darstellung  auf  dem  einzigen 
Eingang  im  Westen  der  Burg  mit  einer  allgemeinen  Er- 
wähnung der  Propyläen'),  die  dem  Eintretenden  in  ihrer 
ganzen  Grösse  und  Pracht  sofort  sich  präsentirten.  Dann  er- 
wähnt er  —  offenbar  noch  vor  den  Propyläen  selbst  errichtet 
—  ein  paar  Reiterstatuen  *)  und  führt  dann  als  zu  der  Hech- 
ten der  Propyläen  gelegen  den  Niketempel,  zu  deren  Linken 
die  sog.  Pinakothek 3)  an.  Der  erstere  steht  ja  bekanntlieh 
vor  dem  Propyläenbau  auf  der  südlichen  Bastion  der  Burg, 
dem  sogenannten  rrupfoc  und  hatte  wahrscheinlich  auch  schon 
im  Alterthum  einen  besonderen  Zugang  vom  Aufgang  zu  den 
Propyläen  her  in  der  kleinen  noch  jetzt  erhaltenen  Treppe, 
die  unmittelbar  auf  seine  Terrasse  führt1);  die  Pinakotliek 


1)  22,  4  ic  bi  trjv  dKpönoMv  iCTlV  tcoöoc  uia:  .  .  tu  bi  TrpomiAcua 
XiOou  \€Ukoü  Tfjv  öpo<pf|v  £\a  ktX. 

2)  22,  4  aäc  uiv  oöv  ciKÖvac  tüjv  lirntwv  oük  exw  Sie  sind 
offenbar  das  erste,  was  er  nach  dem  allgemeinen  Blick  auf  die  vor 
ihm  befindlichen  Propyläen  sieht:  sie  standin  also  etwa  in  der  Nähe 
der  Rciterbtatuc  des  Agrippa  (deren  hohes,  ziemlich  plumpes  Piedestal 
noch  jetzt  an  seiner  Stelle  unmittelbar  unterhalb  der  Sudwestecke  der 
Pinakothek  steht),  die  Pausanias  als  römische  Stiftung  übergeht,  so  sehr 
sie  in  die  Augen  fällt;  auch  bot  sie  ihm  ja  weiter  keinen  Anlass  zu 
einer  Bemerkung. 

3)  22,  4  tujv  bi  TTpoiruAcuuiv  iv  oeEiä  Niicnc  ecriv  Airrepou  vaoe. 
22,  fi  £cti  bi      dpic-repqt  tüjv  rcponuAaiiuv  ouenuu  *X<>V  Ypatpäc. 

4)  Das  hat  nach  Michaelis  in  archäol.  Zeit.  1862  S.  261  f.  gegen 
Bursian  im  N.  Khein.  Mus.  X  S.  613  und  Botticher  im  Philologus  XXI 
S.  42  ff.  wenigstens  zu  hoher  Wahrscheinlichkeit  gebracht  R.  Schöne 
in  Kekules  Schrift:  Die  Balustrade  des  Tempels  der  Athena-Nike 
S.  44  ff. 
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liegt  in  einem  nördlichen  Anbau  derselben,  aber  baulich  von 
ihnen  ganz  gesondert ')  und  ist  auch  von  dem  Aufgang  selbst 
zugänglich2). 

Im  Gegensatz  zu  diesen  umgebenden  und  vor  dem  eigent- 
lichen Eingangsthorgebäude  befindlichen  Stiftungen  heben 
nun  die  Worte  „schon  im  Eingang  zur  Burg  selbst"3)  hervor 
<len  Hermes  propylaios  und  die  Chariten,  welche  beide  Werke 
Sokrates  zugeschrieben  wurden. 

Das  Naturgemässe  ist  hier  durchaus  beide  im  Propyläen- 
gebäude selbst  aufgestellt  zu  denken,  den  Hermes  propy- 
laios jedenfalls  auch  noch  vor  dem  eigentlichen  Thor  und 
zwar  unmittelbar  an  dem  Hauptprocessionsweg,  der  mitten 
durch  die  Propyläen  hindurchgeht.  Damit  stimmen  auch  die 
sonstigen  Anführungen  der  Chariten,  die  von  Pausanias  selbst 
an  einer  andern  Stelle  (IX  35,  7)  rrpö  Tfjc  ic  inv  ctKpÖTroXiv 
^cöbou,  von  Plinius  (XXXVI  32  nach  Heliodor)  in  propyh 
Athenicnsium  angesetzt  werden,  wovon  ersteres  Zeugniss  nur 

1)  S.  Penrose,  princ.  of  Athen,  nrchit.  Taf.  28  und  Bötticher  im 
Pbilolog.  XXII  S.  69  ff. 

2)  Es  ist  für  meinen  Zweck  nicht  ganz  unwesentlich,  zu  betonen, 
daes  keine  Veranlassung  zu  der  Annahme  vorliegt,  Pausanias  habe  die 
Mreffendeu  Baulichkeiten  bloss  erwähnt,  nicht  aber  besucht,  was  für 
<lie  Pinakothek  natürlich  Niemand,  wohl  aber  für  den  Niketempel  als 
möglich  Schöne  a.  a.  0.  S.  45  hingestellt  hat.  Im  Allgemeinen  ist 
«ither  festzuhalten,  dass  Pausanias,  wenn  er  eine  Stiftung  oder  Bau- 
lichkeit in  ihrer  richtigen  topographischen  Folge  erwähnt,  er  sie  auch 
ebenda  gesehen  oder  besucht  hat,  oder  korrekter  zu  sprechen  (s.  oben), 
diese  auch  wirklich  da  zu  sehen  ist,  bez.  betreten  werden  kann.  Nur  wo 
l»eetünmte  Veranlassung  vorliegt,  wird  man  von  dieser  Regel  abwei- 
chen können.  Eine  solche  kann  ich  hier  nicht  erkennen :  vielmehr  sehe 
ich  in  der  bei  Pausanias  befremdlichen  Notiz,  über  den  Blick,  den  man 
von  der  Tempelterrasse  aufs  Meer  habe,  die  freilich  nur  gegeben  wird, 
um  die  Sage  von  Aigeus"  Sturz  anzuknüpfen,  einen  direkten  Beweis  für 
«las  vorausgesetzte  Betreten  der  Terrasse.  Es  ist  hier  eine  Ciceroni- 
notiz  ersichtlich  wiedergegeben.  Anders  steht  es  mit  den  Propyläen, 
die  er  erst  im  Allgemeinen  mit  ihrer  bewunderungswerthen  öpoqni  er- 
wähnt (t2.  4),  wie  mau  sie  eben  beim  ersten  Herannahen  sab,  daun 
aber  erst  später  in  Bezug  auf  die  in  ihrem  Innern  aufgestellten  Stif- 
tungen beschreibt  (22,  8  ff.). 

3)  22,  8  Kaxä  bi  rrjv  ftoöov  aurrjv  r\br\  rrjv  lc  dxpÖTioAiv  'fcpun.v, 
fiv  irpoitüAaiov  ovoudZouci,  Kai  XäpiTac  XujKpäTn,v  noirjcai  töv  Xwqppo- 
vickou  A^youav. 
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bestimmt  den  inncrn  Burgraum  ausschlieft,  letzteres  aber 
direkt  die  Propyläen  als  Standort  nennt1). 

Und  doch  kann  hier  allerdings  ein  Zweifel  entstehen  über 
die  genauere  Lokalisirung  dieser  Monumente,  indem  mit  der 
Entscheidung  dieser  Frage  auch  einige  andere  Punkte  zusam- 
menhängen. Einmal  nämlich  fragt  es  sich,  ob  der  '€punc, 
öv  TTpoTTuXcuov  övoudZouci  identisch  ist  mit  dem  Xpunc  duu- 
njoc  und  zum  andern,  ob  die  Chariten  des  Sokrates  in  das 
mystische  Heiligthum  der  Chariten  am  Aufgang  der  Burg 
gehören. 

So  bietet  sich  gleich  bei  diesem  ersten  Punkte  Gelegen- 
heit über  die  Un Vollständigkeit  der  Beschreibung  des  Pausa  - 
nias  Klage  zu  führen.  Denn  er  selbst  hat  in  den  späteren 
Büchern  nachtragsweise  noch  zwei  Stiftungen  genannt,  die 
er  hier  nicht  erwähnt,  nämlich  einmal  die  von  Alkamenes 
gearbeitete  '&K&Tr\  emTrupTibia,  die  bei  dem  Tempel  der  Nike 
stand'-),  also  eben  auf  dem  Trupfoc,  der  Bastion,  die  diesen 
trägt,  errichtet  war  und  eben  daher  ihren  Beinamen  erhielt, 
und  zum  andern  das  Charitenheiligthum  selber,  das  er  als 
„vor  dem  Eingang  zur  Burg"  gelegen  und  mit  einem  Geheim- 
kult ausgestattet  bezeichnet3). 

Eine  enge  gottesdienstliche  und  damit  auch  lokale  Be- 
ziehung zwischen  der  Hekate  emnupTibia  und  dem  Chariten- 
heiligthum wird  nicht  abzuweisen  sein.  Ein  Thronsessel  des 
Theaters  hat  uns  nämlich  einen  Priester  der  Artemis  Epipyr- 
gidia  und  der  Chariten  kennen  gelehrt4).  Mit  Recht  ist  fer- 
ner von  Vischer  darauf  hingewiesen,  dass  diese  "ApTeuic  ^TiiTrup- 
Tibia  keine  andere  sein  könne  als  die  Gestalt,  die  die  Hekate 


1)  Die  allgemeine  Bezeichnung  t  v  dKpoTiöXci  bei  Laert.  Diog.  II  19 
kann  nach  keiner  Seite  etwas  entscheiden:  das  späte  Zeugiüss  einiger 
Scholien  zu  Aristoph.,  Wölk.  773  lasse  ich  absichtlich  hier  zunächst 
ganz  ausser  Spiele,  da  es  ohne  Zurechtriickung  doch  unter  allen  Um- 
stünden nicht  zu  gebrauchen  ist. 

2)  II  30,  2  'AXKaM^vrjc  bi  Ipoi  boKeiv  irpwtoc  dTdXuara  '€tc(jrrnc 
Tpia  tTTo(nc€  iTpoccxöucva  dXXnXoic,  nv  'Aerjvaioi  xaXoOav  imnupTibtav 
£cTn,K€  bi  napä  if\c  dirrepou  N(ktic  töv  vetöv. 

3)  IX  35,  3  Kai  'A6r)vnci  Trpö  xf|c  xi\v  äicpÖTroXiv  tcöoou  Xdpt- 
xic  eici  Kai  auim  TpeTc  napd  bi  auralc  tcXcti^v  ötoucjv  ic  touc  ttoX- 
Xoüc  dttöppnTov. 

4)  Die  Inschrift  (Arch.  Ephem.  1862  N.  93,  N.  Schweizer  Mus.  III  S.  37 
N.  28)  lautet  Up^wc  XapiTUJv  |  Kai  'Aprtfuiooc  |  iniTrupruMac  |  Trup<pdpou. 
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gleichen  Beinamens  von  der  Hand  des  Alkamenes  darstellte1), 
sowie  von  0.  Jahn  bemerkt,  dass  die  Artemis  auf  der  Bastion 
des  Niketempels  gewiss  seit  uralter  Zeit  verehrt  war,  längst 
ehe  es  Alkamenes  glückte,  das  dreiköpfige  Götterbild  zu  einer 
harmonischen  Dreigestalt  zu  gliedern  ').  Sodann  erscheint  Ar- 
temis auch  sonst  im  athenischen  Kult  mit  den  Chariten  ver- 
einigt, wie  am  dritten  Apaturieutag,  an  welchem  der  Artemis 
KoupoTpö<poc  von  der  mannbar  gewordenen  Jugend  das  ab- 
geschorene Haupthaar  dargebracht,  auch  mit  andern  Hoch- 
zeitsgöttern  den  Chariten  geopfert  wurde,  und  wie  die  Chari- 
ten selbst  ja  gerade  als  xoupOTpöcpoi  erscheinen  und  bei  ihnen 
auch  der  Ephebeneid  abgelegt  wurde3).  Und  eben  der  ursprüng- 
liche Charakter  als  in  der  Natur  waltender,  Fruchtbarkeit  und 
Gedeihen  gebender  Mächte  ist  ja  in  diesem  Geheimkult  an  der 
genannten  Stätte  zweifelsohne  zu  statuiren:  sie  schützen  so 
den  Eingang  zur  Burg. 

Da  nun  der  Standort  der  Artemis-Hekate  auf  der  Bastion 
direkt  bezeugt,  auch  der  an  und  für  sich  geringe  Raum  zwi- 
schen dem  Niketempel  und  dem  Südflügel  der  Propyläen  durch 
Altar  und  erhaltene  antike  Pflasterung  unmittelbar  für  die  Göttin 
Athena-Nike  in  Anspruch  genommen4)  ist,  so  wird  für  die 
Chariten  nur  ein  doppelter  Platz  möglich  sein,  entweder  in 
dem  freien  Raum  auf  der  Bastion  südlich  des  Südflügels  der 
Propyläen  (jetzt  des  fränkischen  Thurms)  oder  in  diesem  Süd- 
flügel selbst. 


1)  S.  Vischer  im  N.  Schweizer  Muh.  III  S.  60,  der  schon  auf  die 
häufige  Identifieirung  heider  Gottheiten  hinweist.  Vgl.  Athen.  IV  S.  168c 
«rrä  töv  AupiXov  Kc^aXac  £x°VT€C  Tp€lc,  üiarcp  'ApTcjiiaov.  Auch 
das  Epitheton  <puic<pöpoc ,  das  sie  als  fackeltragend  kennzeichnet,  hebt 
das  Attribut  hervor,  das  der  Hekate  schon  in  der  ältesten  attischen 
Erwähnung  im  homer.  Hymnus  auf  Demeter  V.  52  beigelegt  wird.  Vischer 
»timmeu  auch  bei  Keil  im  Philolog.  XXIII  S.  238,  Alb.  Müller  ebd. 
S.  491,  i).  Jahn  a.  gl.  a.  0.  Noch  das  bemerke  ich,  dass  auch  die  hier 
angenommene  Eigenschaft  der  Artemis  als  icoupoTpö<poc  der  Hekate  zu- 
kommt, s.  Preller,  tjr  Myih.  I»  8«  247  Anm.  3. 

2)  0.  Jahn,  die  Entführung  der  Europa  in  Denkschr.  d.  Wiener 
Akad  1870  S.  37. 

3)  Auch  darauf  weist  Jahn  a.  a.  0.  hin,  vgl.  Pollux  VIII  106, 
Ktyra.  M.  S.  220,  50. 

4)  8.  R.  Schöne  in  Kekule,  die  Balustrade  des  Tempels  der  Athena- 
Nike  S.  42  ff. 
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Für  die  erstere  Annahme  spricht  direkt  Nicht«1):  die 
Bezeichnung  npö  in.c  ic  tx\v  aKporroXiv  ecöbou  (bei  Pausan.  IX 
35,  3)  passt  allenfalls  auf  diesen  Raum,  obgleich  sie  nicht 
recht  scharf  ist.  Dagegen  scheint  für  einen  Geheimkult  ein 
freier,  baulich  nicht  einmal  abgegrenzter  und  gar  nicht  fest 
abzusperrender  Raum  wenig  geeignet.  Es  neigt  sich  also  bei 
dieser  Alternative  die  Wagschale  entschieden  zu  Gunsten  des 
Südflügels  der  Propyläen  selbst.  Wir  haben  hier  einen  bau- 
lich von  den  eigentlichen  Propyläen  gesonderten  Raum7),  der 
allerdings  TTpö  Tn,c  ec  inv  dicpÖTroXiv  Ecöbou  lag,  und  dessen 
Bestimmung  wir  bisher  vergeblich  und  nicht  immer  glücklich 
zu  errathen  versucht  haben;  denn  dass  ein  so  prachtvoller 
Marmorbau  lediglich  die  profane  Bestimmung  gehabt  habe, 
als  Wachtlokal  der  Burgwärter  zu  dienen,  wie  man  wohl  ge- 
ineint hat3),  ist  gewiss  sehr  wenig  wahrscheinlich. 

Andere  Erwägungen  bestärken  aber  in  der  Annahme, 
dass  das  an  die  Propyläen  südlich  anstossende  Geniach  eben 
das  ut'Tapov  flfr  die  Chariten  gewesen  sei,  wobei  die  Ein- 
richtung im  Einzelnen,  so  lange  der  gewaltige  fränkische 
Thurm  steht,  nicht  errathen  werden  kann:  nur  wird  ähnlich 
wie  bei  dem  Gemäldeflügel  eine  Vorhalle  gedacht  werden 
müssen  vor  dem  eigentlichen  Kultraum,  der  vielleicht  von 
dieser  Nordseite  her  gar  nicht  eingesehen  und  nur  von  Westen 
her  betreteil  werden  konnte.  Und  auch  hier  im  Westen  la^ 
eine  nach  der  Terrasse  der  Nike  vergitterte  Vorhalle  vor  1 ). 

Es  ist  nämlich  kaum  möglich,  die  Chariten  des  Sokrates  nicht 
in  Beziehung  zu  setzen  zu  dem  bezeichneten  Heiligthum  dieser 
Göttinnen.  Pausanias  erwähnt  beide  in  dem  nämlichen  Kapitel, 

1)  Höchstens  konnte  man  anführen,  dass  dann  das  Zeugnis«  de» 
Scholiastcn  zu  Aristophancs'  Wolken  773  (önicw  föp  rr)c  AOiivac  r)cav 
TXvxpckui  al  XäpiTCC  tu")  toixuj,  üc  ^X^Ytxo  ö  ImicpäTnc  YM<|iai  -  eine 
freilieh  noch  immer  »ehr  gezwungene  Deutung  linden  könnte:  die  Athene 
wäre  nämlich  dann  Athena  Nike,  und  die  Mauer  könnte  sowohl  dj»* 
Kimonische  Burgmauer  als  allenfalls  auch  die  Stützmauer  der  Terrasse  der 
Artemis  Brauronia  sein.  Doch  lege  ich  darauf  durchaus  keiuen  Werth. 
.2)  8.  Peurose  a.  a.  Ü.  und  die  Berichtigung  von  Bötticher  a.  a.  O. 

3)  S.  Leake,  Topographie  S.  235;  Bursian,  Geogr.  r.  Gr.  I  S.  3<»8. 

4)  Ueber  diese  Vorhalle,  die  durch  die  Lehre  einer  Säule,  di<- 
Vertiefung  für  einen  Wandpfeiler  und  eine  Ante  sowie  die  Spuren  der 
Vergitterung  in  den  Zwischenräumen  gesichert  ist,  ».  Michaelis  im  N. 
Rhein.  Mus.  XVI  S.  218  und  Schöne  S.  iö  f.  (neust  Plan). 
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in  dem  er  überhaupt  über  die  Chariten  und  ihren  Kult  han- 
delt, führt  beide  genau  mit  derselben  Wendung  npö  tt\c  ic 
rfjv  dKpÖTToXiv  £cöbou  ')  an  und  giebt  nicht  die  geringste  An- 
deutung, dass  wir  es  hier  mit  zwei  ganz  von  einander  getrennten 
Lokalitäten  zu  thun  haben  2).  Nun  stehen  aber  die  Chariten 
des  Sokrates  nach  bestimmtem  Zeugniss  in  dem  Propylüen- 
bau  selbst:  es  würde  schwer  sein,  das  Heiligthum  der  Cha- 
riten von  denselbem  vollständig  getrennt  anzunehmen. 

Zum  Anderen  wird  der  Hermes  propylaios  ebenso  wenig 
nach  der  Weise,  wie  Pausanias  seine  Erwähnung  mit  der  der 
Chariten  des  Sokrates  unmittelbar  verbindet :!),  von  diesen 
räumlich  weit  getrennt  werden  dürfen,  als  er  seiner  Natur  nach 
als  Hüter  des  Eingangs  von  dem  Hauptweg  bedeutend  entfernt 
werden  kann.  Dazu  kommt  noch,  dass  die  Identifikation 
dieses  Hermes  propylaios  mit  dem  anderweit  angeführten 
Gpurjc  auunjoc 4)  wenigstens  sehr  wahrscheinlich  ist.  Und 
dieser  Beiname  wird  mit  hoher  innerer  Probabilität  so  von  Jahn 
erklärt,  dass  seine  Bildsäule  in  der  Nähe  des  mystischen  Heilig- 
thums  der  Chariten  stand,  aber  der  Gott  von  ihrem  Kult  un- 
berührt blieb,  was  vielleicht  auch  äusserlich  durch  bestimmte 
l  lugrenzung  während  der  Opferhandlung  angedeutet  wurde  5). 
Auch  aus  dieser  Identifikation  würde  sich  also  eine  Bestäti- 


I)  S.  oben  S.  135  und  S.  136  Anm.  3. 

2j  Benndorf  in  arcbäol.  Zeit.  1869  a.  gl.  a.  0.  Anm.  27  hält  gegen 
die  allgemeine  Annahme  diese  Beziehung  für  falsch;  der  auffallende 
Imstand,  dass  Pausanias  bei  der  Erwähnung  der  Chariten  des  Sokra- 
te«  nicht  auch  des  Heiligthums  der  Chariten  gedenkt,  erklärt  sich  viel- 
leicht durch  seine  Mysterieuseheu,  die  ihm  auch  über  das  Kleusinion 
14,  3)  Schweigen  gebietet. 

3)  S.  oben  S.  135  Anm.  3.  Ks  ist  dabei  ganz  gleichgültig,  dass 
Pausanias  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  irrthünilich  Sokrates'  Urheber- 
schaft auch  auf  den  Hermes  ausgedehut  hat. 

4)  Hesych.  f€pnn.c  dpünjoc  'AGnvrjciv  ev  dKpoiröAei.  Diogenian.  IV 
63 (Gregor  Cypr.  II  36)  €pprjc  duür|Toc  tili  tüjv  jiäXXov  ev  ticiv  t'uTicipujV 
.  UoacTucn.  bi  i\  tiapoiuia.  Clemens  Alex.,  Protrcpt.  X  102  S.  28,  43 
■Sylburg  ti  fap  rjyckGc,  w  äv6pumoi,  töv  .  .  .  '€purjv,  töv  'Avöokiöou  Kai 

TÖV  äuÜrTTOV. 

5)  0.  Jahn,  Farn,  desvr.  urc.  S.  4  und  Die  Entführung  der  Eu- 
r(*prt  S.  3£,  wo  er  da«  Beiwort  als  vom  Volkahumor  oder  noch  wahrschein- 
licher durch  das  Witzwort  eines  Komikers  gegeben  ansieht.  Auch 
Benndorf  in  Arch.  Zeit  1869  a.  gl.  a.  0.  Anm.  38  hält  die  Identifikation 
für  richtig. 
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gung  der  Nähe  des  Herraes  propylaios  bei  dem  Oharitenheilig- 
thum  ergeben. 

Alle  diese  Erwägungen  führen  dahin,  das  Charitenheilig- 
thum  in  den  Südflügel  der  Propyläen  und  den  Hermes  pro- 
pylaios rechts  vom  Eingang  in  die  grosse  westliche  Vorhalle 
der  Propyläen  zu  setzen.  Unentschieden  muss  nur  bleiben, 
ob  die  Chariten  des  Sokrates  in  dem  Heiligthum  selbst  oder 
zwischen  diesem  und  Hermes  propylaios  in  dem  Vorraum 
standen.  Auch  der  Ausdruck  prvpylon,  dessen  sich  Plinius 
a.  a.  0.  bedient,  beweist  nichts;  denn  eben  so  gut  wie  Polemon 
TT€pi  tüjv  €v  toTc  7TpOTTuXouoic  (d.  h.  in  der  Pinakothek)  ttivö- 
kwv  ')  schrieb,  und  Plinius  an  einer  andern  Stelle  (XXXV 
101),  wahrscheinlich  wie  hier  aus  Heliodor  schöpfend,  eben 
diesen  Nordflügel  propylon  nennt,  könnte  er  den  nämlichen 
Ausdruck  auch  zur  Bezeichnung  des  Südflügels  gebrauchen. 
Doch  passen  zu  einer  Aufstellung  in  dem  eigentlichen  Pro- 
pyläengebäude besser  die  Worte  des  Pausanias  1  22,  8  kotü 
be  Trjv  ecobov  auinv  r\br]  ty\v  tc  tuv  cbcpÖTroXiv:  und  nur  zur 
Noth  würde  man  so  helfen  können,  dass  mau  diese  Worte 
als  zunächst  durch  den  Hermes  veranlasst  ansähe  2). 

Es  ist  bei  dieser  ganzen  Untersuchung  bisher  bei  Seite 
gelassen  ein  Zeugniss  jüngeren  Ursprungs,  auf  dessen  An- 
gaben sich  stützend  kürzlich  Benndorf  eine  ganz  abweichende 
Ansetzung  der  fraglichen  Monumente  vorgenommen  hat'). 
Das  ist  ein  in  der  Juntiiia  gedrucktes,  in  zwei  jungen  Hand 
schriften  der  Laurentiana  und  einem  noch  jüngeren  Codex 
der  Ambrosiana  beigeschriebenes,  aber  auch  in  dem  Tzetze*- 
codex  der  Ambrosiana  aus  dem  18.  Jahrhundert  in  vollerer 
Fassung  wiederkehrendes4)  Scholion  zu  Aristophanes' Wolken 
V.  773,  welches  angiebt,  dass  die  Chariten  des  Sokrates  omeuj  uev 
Tue  'AGnväc  neav  YeYXuuuevcu  ev  Tin  toixuj  oder  dass  ihre 


1)  S.  Harpokrat.  u.  d.  W.  Xay  irrte. 

2)  Schon  Rosa,  arch.  Aufs.  I  S.  193  setzt  den  Hermes  propjlaios 
und  die  drei  Chariten  des  Sokrates  in  die  westliche  Vorhalle  der  Pro- 
pyläen, während  Ulrichs,  Meis.  u.  Forscli.  II  S.  152  sie  lieber  in  die 
östliche  Halle  setzen  möchte. 

3)  In  der  arehüol.  Zeitung  1869  S.  53  ff.  „Die  Chariten  des  So- 
krates". 

4)  S.  den  genaueren  Nachweis  nach  Schöll's  Mittheilungen  ebda. 
S.  60. 
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üTäAuaTa  fjcav  omcSe  ttic  'AOnväc  iTfeyXv^tva  tlu  toixw. 
Indem  Benndorf  die  Kultstätte  der  Chariten  ganz  von  den  Chari- 
ten des  Sokrates  trennt,  die  erwähnte  Athene  für  die  Athene 
Hygieia ,  die  vor  der  südlichsten  der  sechs  inneren  Säulen  der 
Propyläen  stand  (s.  unten),  erklärt,  gelangt  er  zu  dem  Schluss, 
einmal  dass  die  Arbeit  des  Sokrates  wirklich  ein  Relief  ge- 
wesen sei,  wie  das  Scholion  angiebt,  und  zwar  das,  von  dem 
eine  Kopie  sich  im  Museo  Chiaramonti  befindet  (es  ist  von 
ihm  auf  Taf.  22  sorgfältig  publicirt),  und  zum  andern  dass 
dieses  Relief  angesetzt  werden  müsse  an  der  aufsteigenden 
Felswand,  die  sich  gleich  südlich  der  Athene  Hygieia  erhebt 
und  die  Tempelterrasse  der  Artemis  Brauronia  trägt. 

Ich  muss  und  darf  hier  die  Frage  offen  lassen,  ob  die 
vermeintliche  Sokratische  Arbeit  aus  runden  Figuren  oder  aus 
einem  Relief  bestand  —  eine  Nöthigung,  sie  als  die  Kult- 
statuen anzusehen,  liegt  gewiss  nicht  vor  —  die  topographische 
Fixirung  aber  kann  unmöglich  als  richtig  angenommen  wer- 
den. Denn  in  dem  Innern  des  heiligen  Burgraums  kann  nicht 
stehen ,  was  Trpö  rf^c  ec  dKpöjroXiv  £cöbou  ')  und  in  propylo 
nach  ausdrücklichen  (oben  angeführten)  Zeugnissen  sich  be- 
fand, selbst  wenn  man  davon  absehen  will,  dass  die  Reihen- 
folge, in  der  Pausanias  diese  Stiftungen  aufzählt,  durchaus 
nicht  gestattet,  schon  jetzt  an  eine  Stelle  im  innern  Burg- 
raume  zu  denken,  da  später  erwähnte  Monumente  erst  noch 
in  den  Propyläen,  dann  zwar  jenseits  derselben,  aber  unmittel- 
bar vor  ihnen  liegen,  darunter  zuletzt  die  Athene  Hygieia 
is.  unten). 

So  wird  nichts  übrig  bleiben,  als  in  diesem  byzantini- 
schen Scholion,  dessen  Autorität,  wie  von  verschiedenen  Sei- 
ten schon  betont  wurde,  au  und  für  sich  sehr  geringfügig 
ist2),  die  topographische  Angabe  als  unbrauchbar  zu  verwer- 
ten. Die  dunkele  Reminiscenz,  die  hier  zu  Grunde  liegen 
mag,  auf  eine  probable  Weise  aufzuklären,  geht  über  die 

1)  Ks  muss  bei  diesem  Ausdruck  des  Pausanias  IX  35,  7  auch 
•Wauf  hingewiesen  werden,  dass  er  genau  dieselben  Worte  in  dem 
niuilichen  Kapitel  gebraucht  zur  Bezeichnung  der  Lage  de«  Chariten- 
h^iligthums,  was  unter  allen  Umständen  an  den  Aufgang  zur  Burg  ge- 
hört Ueberhaupt  darf  npö  Tr)c  ccöoou  doch  nicht  identisch  genommen 
»erden  mit  ömc8€  xr|C  kdbou. 

1)  S.  da«  bei  Benndorf  S.  60  Anm.  29  Angeführte. 
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Verpflichtung  hinaus,  die  man  gegenüber  den  Konfusionen 
byzantinischer  Wirrköpfe  hat. 

Nach  dieser  noth wendigen  Abschweifung  verfolgen  wir 
die  Wanderung  des  Pausanias  weiter. 

Nachdem  er  also  den  Hermes  propylaios  zuerst  gesehen 
und  sieh  von  da  weiter  nach  den  südlicher  aufgestellten  Cha- 
riten gewandt  hat,  ist  das' nächste  Monument,  das  er  findet 
und  dessen  Erwähnung  er  ohne  lokalisirende  Bezeichnung 
anknüpft  (23,  1),  die  bronzene  Löwin,  die  nach  einem 
weitverbreiteten  Ciceronimythus  zu  Ehren  der  Hetaire  Leaina 
errichtet  ist.  Diese  wird  durch  zwei  andere  Zeugnisse  noch 
in  die  Propyläen  selbst  verwiesen  1).  Da  nun  Trapd  aurnv 
(23,  2)  eiue  von  Kaiamis  gearbeitete  Bildsäule  der  Aphrodite, 
ein  Weihgeschenk  des  Kallias,  erwähnt  wird,  so  werden  wir 
auch  mit  dieser  noch  innerhalb  der  Propyläen  zu  bleiben 
haben2).  Und  wenn  jetzt  auf  dem  Plateau,  das  sich  beim 
Heraustritt  aus  den  Propyläen  auf  dem  Burgraum  rechts  be- 
findet, eine  viereckige  Basis  liegt,  welche  auf  der  Oberfläche 
die  Spuren  der  darauf  befindlich  gewesenen  Statue  und  an 
der  Vorderseite  die  Inschrift  trägt:  KaXX[i]ac  'Ittttovikou  dvt- 
6[mce],  so  kann  zwar  nach  dem  Charakter  der  Buchstaben 
nicht  danin  gezweifelt  werden,  dass  der  bezeichnete  Stifter 
der  berühmte  Kallias  Lakkoplutos,  der  Marathonkämpfer,  ist, 
und  die  Möglichkeit  liegt  vor,  dass  diese  Basis  eben  die  Sta- 
tue der  Aphrodite  von  Kaiamis  trug  3).  Aber  sicherlich  liegt 
dann  dieser  Stein  nicht  an  seiner  alten  Stelle  und  kann  zur 
Lokalisirung  des  fraglichen  Denkmals  nicht  benutzt  werden. 

Weiter  nennt  dann  Pausanias  TrXnriov  die  eherne  Bild- 
säule des  Diitrephes  (23,  3)  und  toö  AirrpeqpoOc  TrXnciov  mit 
Uebergehung  unbedeutender  Statuen  (tüc  fäp  etKÖvoc  Tac  dqpa 
vecT6*pac  Ypä<peiv  ouk  fcOe'Xuj)  die  Standbilder  der  Hygieia  und 


1)  Plutarch,  de  garrulit.  8  S.  505*  'AGnvcno»  bi  xa\xr\\  ffoinouie 
vot  Xfoivav  .  .  .  iv  uüXaic  tu.c  äKpoTröXeuic  dv^Grucav.    Tolyaen.  VIII 

€i  Tic  dvnXGev  €ic  dtcpörroXiv,  iwpaxev  iv  tu»  npoiruXaiai  Tnv  Xtaivav 
XaXKf|v. 

2)  Auch  hier  hat  bereits  Ross,  arch.  Aufs.  I  S.  193  das  Richtigt' 
erkannt. 

3)  Die  Inschrift  hat  Köhler  im  Hermes  III  S.  16C  mitgetheilt  und 
die  obigen  Bemerkungen  daran  geknüpft  [vgl.  jetzt  C.  >.  Att.  1  N.  392]. 
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der  Athene  Hygieia  (23,  4).  Nur  für  das  letzterwähnte  ist 
eine  bestimmte  Fixirung  möglich1):  denn  das  Piedestal  des- 
selben mit  der  Aufschrift  'AOrjvcuoi  Trj  'AOnvaia  Tfj  'Yteia 
TTüppoc  tTToincev  'AOrjvaToc  steht  noch  an  seinem  alten  Platz 
vor  der  südlichsten  Säule  der  hintern  Halle  der  Propyläen  *). 
Pausanias  hat  also  die  Propyläen  verlassen,  sich  rechts  ge- 
wandt und  die  hier  befindlichen  Statuen  besichtigt.  Ob  die 
Bildsäule  des  Diitrephes  noch  innerhalb  der  hintern  Propyläen- 
halle stand  oder  bereits  vor  ihr  im  innern  Burgraum,  ist 
nicht  auszumachen  3). 

Ohne  weitere  Bezeichnung  des  Standorts  (£cn  bi  XtGoc 
ktX.)  schliesst  sich  nun  an  die  Erwähnung  des  Uuhesteins 
des  Silenos  (23,  5)  und  abermals  ohne  solche  (neu  dXXa  €v 
tö 'Aörjvaiujv  ÖKpoKÖX€i  Oeacäuevoc  oiba,  AuKiou  ktX.),  die  des 
ehernen  von  Lykios  gearbeiteten  Knaben  mit  dem  Weihwasser- 
becken und  des  von  Lykios'  Lehrer  Myron  selbst  gebildeten 
Perseus  mit  dem  Haupte  der  Medusa  (23,  7).  Daran  reiht 
sich  abermals  ganz  lose  (kou  'ApTe'uiboc  tepöv  ecri)  die  An- 
fuhrung des  Heiligthumes  der  Brauronischen  Artemis  (23,  7). 

Trotzdem  hier  ein  unmittelbarer  topographischer  Anhalt 
fehlt,  kann  es  doch  kaum  zweifelhaft  sein,  dass  der  das  Weih- 
wasserbecken tragende  Knabe  seiner  Bestimmung  gemäss  an 
dem  Eingang  zu  dem  Heiligthum  der  Artemis  stand  und 
folglich  an  demselben  Orte  der  Myrouische  Perseus:  und  der 
Platz  des  Ruhesteins  Silens  muss  jedenfalls  auf  dem  Wege 
von  dem  Südende  der  Osthalle  der  Propyläen  nach  diesem 
Zugang  angenommen  werden.  Nun  kann  —  wie  jetzt  allgemein 


I;  Selbst  wenn  das  Fussgesten  der  von  Kresilas  verfertigten 
>tatue  des  Diitrephes  erhalten  wäre,  wie  Ross,  arch.  Aufs.  I  S.  169 
meint  (s.  auch  Anm.  22),  bliebe  die  betreffende  Basis,  da  sie  in  die  grosse 
mittelalterliche  Cisterne  vor  der  Westfront  des  Parthenon  eingemauert 
Pfunden  wurde,  topographisch  auf  jeden  Fall  ohne  Beweiskraft,  was  Ross 
-nit  übersehen  hatte,  später  selbst  zugab.  Aber  die  ganze  Kombination 
von  Uog*  ist  auch  sonst  hinfällig,  wie  schon  ßergk  in  Zeit*ch.  f.  A.-W. 
1*K>  S.  9CC  ff,  im  Allgemeinen  richtig  erkannte  [s.  jetzt  auch  Kirch- 
'»off  in  C.  i.  AU.  I  N.  402  S.  18G  f.]. 

2)  Vgl.  Rosa  a.  a.  0.  S.  189;  die  Inschrift  ist  sehr  oft  wieder  ab- 
.•e.lru*:kt  [zuletzt  im  C.  i.  Att.  I  N.  336J. 

.1,  Hintere*  meint  Ross  a.  a.  0.  S.  19."*,  letzteres  Ulrichs,  Reis,  u. 
I  'ornch.  11  S.  152. 
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anerkannt  ist  —  in  diesem  Zusammenhang  das  Artemisheilijjj- 
thum  nur  auf  der  höher  gelegenen  geräumigen  Terrasse  an- 
gesetzt werden,  die  sich  rechts  über  dem  deutlich  erkennt- 
lichen nach  dem  Parthenon  zuführenden  grossen  Processions- 
weg  erhebt1):  sie  ist  durch  eine  Stützmauer  nach  Westen 
und  künstlich  bearbeitete  Felswände  nach  Osten  und  Norden 
sowie  durch  die  Burgmauer  nach  Süden  scharf  abgegrenzt-). 
In  dieses  so  gesonderte  Temenos  führen  acht  in  den  Fels 
gehauene  Stufen  tast  an  dem  östlichen  Ende  seiner  nördlichen 
Grenze  hinauf:  hier  ist  offenbar  der  eigentliche  Zugang,  denn 
nicht  bloss  ist  diese  kleine  Felstreppe,  wie  die  erhaltenen 
Bettungen  zeigen,  einst  von  Weihgeschenken  eingefasst  ge- 
wesen; auch  der  kurze  Weg,  der  sich  von  der  grossen  Pro- 
cessionsstrasse  nach  der  Felstreppe  abzweigt,  führt  vorbei  an 
einem  gerundeten  kleinen  Plateau,  auf  dem  noch  Spuren  von 
Weihgeschenken  ersichtlich  sind;  und  endlich  ist  überhaupt 
der  ganze  Raum  zwischen  dem  Piedestal  der  Athene  Hygieia 
und  der  bezeichneten  Felstreppe  mit  Basisresten  und  sonst i 
gen  Spuren  einstmaliger  Aufstellung  von  Weihgeschenken 
übersäet,  und  selbst  die  nach  den  Propyläen  zu  ansteigende 
geglättete  Felswand  zeigt  verschiedene  für  Anathemata  be- 
stimmte Bettungen  3). 

Pausanias  ist  demnach  bei  Verlassen  der  Propyläen  der 
Richtung  der  Processionsstrasse  gefolgt,  hat  einige  der  zahlrei- 
chen in  ihrer  Nähe  befindlichen  und  eben  mit  Rücksicht  auf  sie 
aufgestellten  und,  wie  sich  das  bei  der  Athene  Hygieia  aus 
dem  Platz  der  Inschrift  und  aus  den  Spuren  der  Erztigur 
direkt  erweisen  lässt  4J,  auch  nach  ihr  orientirten  Stiftungen 
und  Merkwürdigkeiten  erwähnt  und  hat  dann  an  dem  gewöhn- 
lichen Zugang  die  Terrasse  der  Artemis  Brauronia  betreten  ; 

1)  S.  Ulrichs,  ^i>.  u  Forsch.  II  S  153  und  Michaelis  im  N.  Rhein 
Mu«.  XVI  S.  223;  Beule,  l'acropoh  d'Athrnes  1  S.  291  ff. 

2)  Die  Substruktionen  in  ihrer  Südoatecke  nahm  Bursian,  (ieogt 
v.  (i riech.  I  S.  310  unbedenklich,  Michaeli«  S.  223  zweifelnd  für  Sab 
struktioncn  ihre«  Tempels:  ob  siud  wohl  vielmehr  Reste  der  I'iede»ta!r 
grrtsjBerer  Anathemata,  wie  des  Pferdekoloaaes  (b.  unten). 

3)  S.  MichaeliB  a.  a.  <>  und  S.  222  und  »einen  CJrundrifB  der  Akro 
polis  bei  Jahn,  Paus.  arc.  descr.  und  in  revidirter  Gestalt  in  seinem 
Parthenon  Taf.  1  N.  4  und  Benndorf  in  Aren.  Zeit.  1869  S.  61. 

4J  S.  Michaelis  S.  222. 
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eben  hier  neben  der  Felstrep|ie  werden  mit  andern  Stiftungen, 
deren  Bettungen  ich  schon  erwähnte,  auch  die  zwei  Bronze- 
bilder, die  Pausänias  allein  anführt,  gestanden  haben  '). 

Nur  lose  angeknüpft  (  ittttoc  b€  .  .  .  ävdKeiTCtt)  folgt  die 
Erwähnung  des  bronzenen  troianischen  Pferdes  (2:>,  8).  Die 
Basis  dieses  Kolossalbildes  ist  mit  der  aus  litterarischer  Ueber- 
lieferuug  zum  Theil  schon  bekannten  Aufschrift  2)  etwa  in 
der  Mitte  der  Terrasse  der  Artemis  aufgefunden  uud  wird 
ungefähr  auf  ihrem  alten  Platze  geblieben  sein.  Muthmass- 
lich  stand  es  da,  wo  jetzt  der  von  Schutt  befreite  Fels- 
boden die  Spuren  einer  grossen  viereckigen  Subslruktion 
zeigt3),  in  der  Südostecke  der  Terrasse. 

Unter  den  verschiedenen  Statuen  berühmter  Männer,  die 
hinter  dem  troianischen  Pferd  standen  (dvbpiuvTUJV  bt  öcoi 
U€tu  tov  ittttov  lcri)KCtciv)  hebt  Pausänias  (23,  i).  10)  sodann 
hervor  die  von  Epicharinos,  Oinobios,  Hermolykos  und 
Phormion  *). 

Es  wird  hierauf  die  Gruppe  von  Athene  und  Marsyas 
mit  tvTaOÖa,  und  mit  toutujv  TT€pav  üjv  €ipr)KU  die  des  Kampfes 
von  Theseus  mit  dem  Minotauros  angeführt  (24,  1),  woran 
neb  mit  einem  allgemeinen   vceiTCn  be  Kai   die  Statue  des 


1)  So  auch  Bursian.  (ieotjr.  r.  Gr  I  S.  H10;  Michaelis  8.  '222  ver- 
niuthet,  dass  zwei  grosse  in  der  Xähe  der  Athene  Hygieia  befindliche 
Ba»en  (auf  seinem  ersten  Plan  mit  9  bezeichnet)  diese  Werke  getragen 
haben;  Ulrichs  S.  162  f.  setzte  sie  in  die  Nähe  der  Propyläen,  indem  er 
das  Weihwasserbecken  als  das  des  ganzen  ifpöv  T€>€voc  der  Burg 
nahm. 

2)  8.  Ross,  arch.  Aufs.  I  8.  194;  die  Inschrift  ist  wiederholt  ab- 
gedruckt [zuletzt  im  C.  i.  AU.  I  N.  406]. 

8j  So  Ulrichs  S.  153:  die  von  ihm  bezeichneten  Spuren  sind  offen- 
bar die  in  der  südöstlichen  Kcke  des  Temenos  laut  dem  alten  Plane 
•  on  Michaelis  mit  9  bezeichnet;. 

4)  Selbst  wenn  die  Basia,  deren  Insciirilt  von  einer  Weihung  des 
Kpichahnos  und  einer  Arbeit  des  Kritios  uud  Xesiotes  spricht  (Ross, 
treib.  Aufs.  I  S.  164  (jetzt  auch  0.  i.  Alf.  I  X.  37i>l)  mit  Hecht  auf 
tliese  Statue  des  Kpicharino»  bezogen  wäre  —  was  mir  noch  sehr 
zweifelhaft  ist--,  so  wäre  sie  zur  genaueren  Fixirung  dieser  Stiftungen 
•loch  unbrauchbar;  da  ihre  Provenienz  nur  im  Allgemeinen  („zwischen 
ien  Propyläen  und  Parthenon44)  bekannt  und  eine  wenn  auch  nicht 
weite  Verschleppung  ausserdem  immer  sehr  möglich  ist.  Sie  liegt 
jetzt  nördlich  des  Hauptweges  (s.  Michaelis  a.  a.  0.  S.  224;  X.  13  auf 
lern  alten  Plan  von  Michaelis). 

W.ch.math.  di.'  Sta.lt  Athen     l.  10 
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Phrixos  reiht  (24,  2).  Dann  erwähnt  Tansanias  aus  einer 
Reihe  hinter  einander  stehender  Statuen  nur  die  des  schlangen- 
würgenden Herakles !)  und  dann  ganz  lose  angefügt  (mit 
'AGnvä  T€  ticnv  und  £cti  b€  Kai  Taupoc)  noch  zwei  andere 
Stiftungen  (24,  2). 

Für  alle  diese  ist  die  ungefähre  Lage  dadurch  bestimmt, 
dass  ihre  Besichtigung  Pausanias  von  dem  Tempel  der  Brau- 
ronischen  Artemis  zu  dem  der  Athene  Ergane  führt ,  dessen 
Beschreibung  nun  folgt  (24,  3),  wie  Ulrichs  zuerst  erkannt 
hat.  Seine  Lage  kann  nach  der  Abfolge,  in  der  die  Beschreibung 
des  Pausanias  abgefasst  ist,  nur  auf  der  zweiten  weiter  nach 
Osten  gelegenen  Terrasse,  die  sich  südlich  von  dem  Processions- 
weg  erhebt,  gewesen  sein.  Sichere  Spuren  des  Gebäudes  sind 
hier  zwar  nicht  gefunden,  wohl  aber  Dedikationsinschriften 
an  die  Athena  Ergane*).  Ob  das  hierauf  —  ohne  bestimmte  Lo- 
kalisirung  —  erwähnte  (24,  3)  Werk  des  Kleoitas  noch  in 
dem  Temenos  der  Ergane  oder  bereits  ausserhalb  desselben 
.stand,  bleibt  ungewiss 

Ohne  genauere  Angabe  des  Standorts  (£cti  b£  KQl)  wird 
hierauf  das  Bildwerk  der  um  Regen  flehenden  Ge  und  eben- 
da (dvTaööa  kgu)  die  Gruppe  von  Timotheos,  Konons  Sohn 
und  Konon  selbst  erwähnt  (25,  3).  Die  monumentale  Kunde 
setzt  hier  ergänzend  ein :  neun  Meter  nördlich  vor  der  siebeu- 
ten Säule  (von  W.  her  gezählt)  der  Nordseite  des  Parthenon 
ist  in  dem  natürlichen  Felsboden  eingemeisselt  und  zwar  nach 
N.  W.  hin  orientirt,  so  dass  siedern  von  den  Propyläen  her 
kommenden  Besucher  zugewandt  ist,  die  Inschrift:  rfjc  Kap  |  tto- 
cpopou  |  KaTa  uav  |  leiav.  Ein  wenig  südlicher  und  höher  als 
diese  Felsinschrift  wurde  in  ein  Gebäudefundameut  einge- 
mauert gefunden  ein  Theil  der  zu  den  Statuen  des  Kunon 
und  Timotheos  gehörigen  Basis.     Die  hier  nur  iragmentirt 

1)  24,  2  K€'ivT<n      klf\c  ä\\ai  T€  eUövcc  Kai  'HpoucA^ouc  ktX. 

2)  S  Ulrichs  8.  U8  ft'.j  Koss,  arch.  Aufs.  I  8.  83  uud  86  Ann).  7; 
Heul«?,  VacrojMtle  I  8.  309  ff.;  Jahn,  Paus.  arc.  descr.  8.  9  zu  Z.  t;  wo 
genauer  der  vctoc  stand,  ist  also  nicht  auezumachen,  vermuthlich  in 
«ler  Südostecke  (s.  auch  Michaelis  a.  a.  0.  S.  226). 

3)  Ulrichs  a.  a.  U.  S.  150  scheint  es  noch  in  das  Temenos  zu  setzen; 
dasselbe  thut  Hursiao  a.  a.  U.  8.  310  Anm.  3.  Hevdeniaun  im  Heriae*- 
l\r  8.  384  nimmt  seinen  Standort  bereits  auf  dem  Wege  nach  «lern 
Parthenon  an. 
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erhaltene  Inschrift  wird  durch  das  fehlende  Stück  der  Basis,  das 
in  einem  andern  Tlieile  der  Hurg  zum  Vorschein  kam,  ergänzt 
zu  der  Fassung:  Kövwv  Tiu[o]  |  Ge'ou  TiuöOeoc  Kövlu  [voc 
Mit  Hecht  ist  die  Felsinschrift  in  Zusammenhang  gebracht 
worden  mit  der  von  Pausanias  erwähnten  Statue  der  Ge  und 
sie  ist  ja  unverrückbar :  aber  auch  der  vordere  Theil  der  ge- 
meinsamen Basis  von  Konon  und  Timotheos  muss  ganz  in 
der  Nähe  ihres  ursprünglichen  Aufstellungsortes  aufgefun- 
den sein  •). 

Noch  ein  Moment  verdient  dabei  hervorgehoben  zu  wer- 
den: es  lässt  sich  hier  erkennen,  wie  buchstäblich  genau  die 
Angaben  des  Pausanias  über  die  Reihenfolge  der  von  ihm  ge- 
sehenen Stiftungen  zu  nehmen  sind.  Darauf  hat  Heydeniann :l) 
mit  folgenden  Worten  hingewiesen:  „Pedantisch  ist,  dass  er 
i  Pausanias)  nicht,  wie  auf  der  Basis,  erst  den  Konon  und 
dann  den  Timotheos,  sondern  erst  den  Timotheos  und  darauf 
den  Konon  nennt,  so  wie  sie  sich  in  der  That  ihm,  der  von 
Westen  her  kommt,  darboten:  denn  da  die  ein  wenig concav 
gerundete  Basis  und  ebenso  auch  die  Statuen  nach  \V.  zuge- 
wandt waren,  so  stand  ostlich  Konon,  westlich  Timotheos, 
also  sah  auch  genau  genommen  Pausanias  erst  den  Timotheos 
und  dann  dessen  Vater 

Mithin  hat  sich  Pausanias,  nachdem  er  den  Tempel  der 
Athene  Ergane  verlassen  hat,  auf  den  grossen  Processious- 
weg  zurückbegeben  und  hat  diesen,  wie  er  sich  nördlich  des 
Parthenon  hinzog,  weiter  verfolgt.  Er  geht  ihn  nun  auch 
weiter  bis  vor  die  Ostfront  des  Parthenon,  wo  er  mündete 
ida  ja  bekanntlich  nur  von  Osten  her  die  Cella  der  Parthe- 
11O8  betreten  wurde). 

Auf  diesem  späteren  Theile  des  Weges  müssen  nun  auch 
die  weiter  (24,  3.  4)  verzeichneten  Bildwerke,  die  Prokne 
nebst  dein  Itys,  eine  Gruppe  des  Poseidon  und  der  Athene, 
ferner  die  Zeusstatue  des  Leochares,  endlich  der  Altar  nebst 
Statue  des  Zeus  Polieus  gestunden  haben,  wenngleich  eine  ge- 


1)  Vgl.  Heydeiuann  im  Hermes  IV  S.  MHl  ff.,  ü.  Cnrtiu*  im  Philolog. 
XXIX  8.  698  f.  und  Michaeli«  a.  a.  0.  «S.  221  f. 

t  Da»  vermuthete  schon  Michaelis  u.  a.  O.  und  et)  int  durch  die 
BloMleguog  der  Inschrift  jetzt  gesichert. 

V  A.  a,  O.  S.  387  I. 

10* 
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uauere  Vertheilung  derselben  über  den  fraglichen  Raum  un- 
möglich ist. 

Nachdem  er  den  Parthenon  beschrieben  hat  (24,  5  —  7) 
erwähnt  Pausanias  zunächst  den  Apollon  Parnopios,  der  toO 
vaou  TTcpav  stand  (24,  8),  d.  h.  da  Pausanias  vom  Westen  her 
kam,  weiter  nach  Osten,  beziehungsweise  nach  Südosten.  Daran 
schliesst  sich  mit  der  allgemeinen  Notiz  £cti  6t  €V  Trj  'A0n.veuujv 
aKpoTTÖXei  die  Erwähnung  der  Bildsäulen  des  Perikles  und  Xan- 
thippos,  dann  der  des  Anakreon,  die  nahe  bei  Xanthippos  (toO  o€ 
EavöiiTTTOU  TrXr|ciov)  sich  befand  (25,  1):  und  endlich  wiederum 
in  der  Nähe  (nXnciovi  standen  lo  und  Kallisto  (25,  1).  Dass 
hier  die  eingeschlagene  Richtung  nach  Südosten  festgehalten 
ist,  beweisen  die  nächstverzeichneten  Bildwerke,  die  Pausanias 
(25,  2)  selbst  als  bei  der  südliehen  Burgmauer  (npoc  tüj  T€tx*i 
votilu)  befindlich  bezeichnet  und  die  wie  durch  die  Erzählung 
Plutarch's  im  Anton.  C>0  feststeht !)  oberhalb  des  Dionysos- 
theaters aufgestellt  waren,  die  grosse  Attalische  Stiftung,  be- 
stehend aus  der  Gigantomachie,  Amazon  enkämpfen,  der  Ma- 
rathonschlacht und  der  Niederlage  der  Kelten. 

Nun  folgt  in  Pausanias'  Beschreibung  eine  kurze  Partie, 
die  bisher  jedweder  genaueren  lokalen  Fixirung  widersteht 
(25,  2-20,  4).  Es  werden  die  Statuen  des  Olympiodoros  (25, 2) 
und  der  Artemis  Leukophryene  (26,  4)  und  das  alterthümliche 
Athenebild  des  Endoios  (26,  4)  verzeichnet;  dabei  wird  nur  er- 
wähnt, dass  die  Artemis  in  der  Nähe  Olympiodor's  stand, 
dann  die  Beschreibung  des  Erechthcion  begonnen  (2u\  5). 
Wir  haben  also  freie  Wahl,  von  der  Burgmauer  Pausanias 
wieder  umkehren  und  den  Hauptweg  (der  noch  jetzt  erkenn- 


1)  l'lutarch  a.  a.  O.  Kai  ti^c  'A8n,vr|a  Y'YQvrouaxiac  üno  irvcv. 
u-iTinv  ö  Aiövucoc  ^Kcticöcic  tic  t6  OcaTpov  naTrjWxön  Weun  mar 
abe^  jetzt  auch  in  den  Qu  ad  erlagen  an  der  8üdut>tecke  der  Burg,  wo 
man  früher  nur  Ausfüllungen  des  Terrains  für  die  Kanonische  Mauer 
»ah,  Bathra  der  Attalischcn  Gruppen  erkennen  zu  können  glaubt  nach 
dem  Vorgang  Beulet,  lacroj>ole  I  S.  94  und  II  S.  212  sowie  Bötticher  * 
Her.  üb.  d.  I  ntern  auf  d.  Akrop.  S.  GM  f.  und  Figur  1,  jetzt  aucl. 
Overbeck,  <ie*ch.  d.  gt  Plastik  II«  8.178  und  selbst  Michaelis,  Par 
thenon  S.  110),  so  bedauere  ich  nicht  folgen  zu  können,  da  ich  auch 
jetzt  noch  mit  Sthubart  in  Fleckeiseu's  Jahrb.  f.  Fhil.  18G8  S.  104  tf. 
au  meiner  alten  Ansieht  festhalten  muss,  dass  wir  es  hier  mit  Hellet* 
zu  thun  haben. 
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bar  ist)  vom  Parthenon  nach  dem  Erechtheion  gehen  oder 
ihn  irgend  wie  sonst  von  jenem  Ausgangspunkt  herum- 
wandern  zu  lassen  und  diese  Monumente  auf  seinen  Weg  be- 
liebig zu  vertheilen :  dass  das  Athenebild  in  der  Nähe  des 
Erechtheion  stand,  wie  man  gewöhnlich  annimmt,  ist  mög- 
lich ')  aber  durchaus  nicht  sicher:  denn  die  ganze  Burg  ist 
t6  in.c  'AGnväc  eptac-rripiov.  Zugleich  zeigt  sich  hier  wieder 
in  beklagenswerther  Weise,  wie  wenig  es  Pausanias  auf  Voll- 
ständigkeit der  Aufzählung  ankam:  der  Kundtempel  der  Koma 
und  des  Augustus,  dessen  Kuinen  östlich  vom  Parthenon  auf- 
gefunden sind  2),  sind  ihm  ebensowenig  der  Erwähnung  werth 
geschienen  als  das  noch  weiter  östlich  gelegene  bei  den  Aus- 
grabungen für  das  neue  Museum  in  seinen  Fundamenten  ganz 
blossgelegte  Gebäude,  was  man  für  diu  Chalkothek  auszugeben 
Pflegt3). 

Nachdem  er  das  Erechtheion  in  seinen  verschiedenen 
Theilen  beschrieben  hat  (26,  5  —  27,  3),  gedenkt  er  zunächst 
zweier  Denkmäler  (der  Lysimache  und  der  bronzenen  Kämpfer- 
gruppe), die  noch  Trpöc  tuj  vaw  -nie  'Aerjväc  standen  (27,  4). 
Dann  verzeichnet  er  ohne  weitere  Angaben  ihres  Standortes 
eine  grössere  Zahl  von  Monumenten  (27,  0—28,  2),  von 
denen  nur  das  viertletzte  und  drittletzte,  die  Athene  Pro- 
machos  und  das  aus  der  Böotisch-Euböischen  Siegesbeute  er- 
richtete eherne  Viergespann,  lokalisirt  werden  können,  zu- 
gleich aber  zeigen,  dass  Pausanias  von  dem  Erechtheion  den 
Doch  im  Felsboden  erkenntlichen  Weg  nach  den  Propyläen 
zurückgelegt  hat.  Die  Basis  der  Promachos  ist  nämlich  mit 
grosser  Wahrscheinlichkeit  wiedererkannt  in  den  Resten  einer 


l)  Und  wenn  die  Zurücklührung  jenes  an  der  Nordseite  des  Erech- 
theion gefundenen  Torsos  einer  sitzenden  Figur  (s.  Schöll,  arch.  Mitth. 
S.  24  X.  b)  mit  ebenso  grosser  Sicherheit  als  die  Athene  des  Fudoios 
gelten  könnte,  als  das  Uegentheil  der  Fall  ist  (s.  O.Jahn,  de  antiquuss. 
Mtnerrae  simui  AU.  S.  2j,  würde  doch  eine  topographische  Beweis- 
kraft aus  der  Provenienz  nicht  gezogen  werden  können. 

2]  S.  Michaelis  S.  230  und  C.  i.  Gr.  1  N.  478. 

:\  S.  schon  den  Ulrichs'schen  Plan  der  Akropolis  in  den  Abh.  der 
Münchener  Akad.  III  3  zu  S.  677  ff.  und  die  Grundrisse  der  Burg  von 
Bötticher  (in  Curtius*  sieben  Karten  zur  TopOffr.  v.  Athen  Taf.  6)  uud 
Michaelis  im  Parthenon  Tal.  I  N.  4),  sowie  Michaelis,  Parthenon  S.  306. 
Vgl.  auch  bullett.  d.  instit.  1864  S.  84;  1866  S.  132;  arch.  Anz.  1864 
S.  299. 
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mächtigen  Basis,  die  ein  JStiiek  östlich  von  den  Propyläen 
liegt1);  und  das  bronzene  Viergespann  stand,  wie  Herodot 
genau  beschreiht,  gleich  linker  Hand,  wenn  man  aus  den 
Propyläen  heraustrat  *2). 

Das  Ganze  wird  dann  beschlossen  mit  einer  allgemeinen 
Bemerkung  über  die  Mauern  der  Burg  (27,  3). 

Das  Resultat  dieser  Untersuchung  kann  nicht  anders  als 
für  den  Gesichtspunkt,  den  wir  hier  allein  verfolgen,  recht 
befriedigend  sein:  denn  man  sieht,  es  ist  ein  durchlaufender, 
nirgends  ganz  abgerissener  Faden  der  Beschreibung,  diese 
fasst  in  einem  Umgang  alles  Sehenswerthe  der  Burg  zusammen, 
auch  wenn  sie  toc  eiKÖvac  Tac  äqxxvecnpac  und  auch  diese 
und  jene  bedeutendere  Anlage  übergeht:  die  planmässige  An- 
ordnung, die  er  meist  selbst  andeutet,  ist  bis  ins  Detail  ge- 
wahrt und  auch  da  nicht  gestört,  wo  er  nur  ganz  lose  an- 
knüpft oder  scheinbar  jede  Verbindung  unterlässt. 

Die  Präsumption  liegt  demnach  auch  für  die  übrige 
Stadtbeschreibung  vor,  dass  sie  ebenso  in  zusammenhängen- 
den und,  wenn  auch  nach  dem  Gesichtspunkt  eines  Cicerone 
unternommenen,  ordnungsinässigen  Wanderungen  das  nach 
seinem  Trtheile  Wichtigste  und  Sehen.vwertheste  erzählt.  Die 
Einzelprüfung  kann  diese  Meinung  bloss  bestätigen:  vergegen- 
wärtigen wir  uns  den  Weg  dieser  Wanderung  iu  seinen  Haupt - 

I)  S.  den  (ürundrin  der  Akropolin  von  Hötticher  und  den  alten 
von  Michaelis;  vgl.  auch  Michaelis  im  X.  Khein.  Mus.  XVI  8.  2'2\. 

"£)  Herodot  V  77  Kai  tüjv  XuTpujv  (der  Chalkidischen  und  Höoti- 
Kheu  tiefangenen)  tü.v  otKÜTnv  ciW8r|Kuv  noincuucvot  TtBpiwnov  x<iX- 

K€OV     TO  Ö€    (ipKT€pnc    X*»POC   CCTrpCC    TtpUlTOV   klOVTl   1<L    TU  UpOTlÜXuia 

to  *v  Trj  dKponöXi.  Hie  letzten  Worte,  die  man  ganz  ruhig  so  zu 
übersetzen  pflegt:  „wenn  man  <lurclt  die  Propyläen  in  die  Burg  ein- 
tritt" (s  /  II  Uake,  To}H>ffr.  S.  2.V2;  Beule,  Vacropole  II  S .  sind 
unzweifelhaft  korrupt,  da  ja  sonst  die  mächtige  Quadriga  iu  dem  Tro- 
pyläengehäude  selbst  gestanden  hatten  müsste.  Zu  schreiben  ist  offen- 
bar tsiövTi  tu  TrpoTu'iAatu  mit  einem  auch  sonst  als  Hetodoteisch  zu 
belegenden  Sprachgebrauch  vgl.  V  10t  trtXBövTa  tö  dcTu,  Vll29iSr|X< 
Oov  Tijv  x^pr|v'  Sei  es  nun,  dass  eben  diese  uugew öhnlü'bere  Aus- 
druckHweihf  zur  Verderbnis*  Anlas*  gab  oder  ein  einfaches  Verschreiben 
ron  cEiövti  in  kiövti  eine  weitere  Korrektur  da*  Einschieben  von 
vor  TÜ^  zur  Folge  hatte,  so  i.-t  die  hier  anzunehmende  interpolatorische 
Thätigkeit  ja  bekanntlich  selbst  dem  vorauszusetzenden  Archetypus 
aller  Herodothaudsi  hriften  nicht  fern  geblieben  (t.  Stein  in  der  prae- 
fatio  zu  Reiner  großen  kritischen  Ausgabe,  Bd.  I  S.  XUI  f.) 
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thcilen,  *o  zerlallt  die  .Stadtbeschreibung  des  Pausanias  etwa 
in  folgende  fünfzehn  Abschnitte:  a)  2,  l;  b)  2,  4—2,  G; 
c)  3,  1  -8,  5;  d)  8,  6  toö  8ednrpou  be  —  14,  b\  e  )  14,  6.  7; 
f)  15,  I  — 17,  1;  g)  17,  2-6;  h)  18,  1-3;  i)  18,  4.  5; 
k)  18,  6-19,  6-,  1)  20,  1  -  21,  3;  m)  21,  4  —  22,  3;  n)  22, 
4  —  28,  3;  o)  28,  4  -29,  1;  p)  25),  2  —  30,  4.  Wir  werden 
am  besten  diese  einzelnen  Abschnitte  gesondert  betrachten. 

1)  Kap.  2  §  1 

Nachdem  Pausanias  am  Ende  des  vorigen  Kapitels  be- 
schrieben hat,  was  KCiTd  Trjv  öböv  Trrv  ec  'Aerjvac  £k  <t>a\r|pou 
lag,  führt  er  fort  anzugeben,  was  man  beim  Eingang  in  die 
Stadt  (eceABövrujv  ec  Trjv  ttöXiv)  sah ,  d.  h.  also  wenn  man 
vom  Phaleron  her  die  Stadt  betrat.  Es  stand  hier  das  Grab- 
mal der  Amazone  Antiope  (2,  1);  dieses  setzt  Plutarch  bei  dem 
Heiligthum  der  Olympischen  Ge  an  welches  in  dem  Hain 
des  noch  erhaltenen  Olympieion  lag.  In  der  That  kann  ja 
auch  der  Weg  vom  Phaleron,  der  jetzt  mit  Sicherheit  beim 
Kap  Hag.  Georgios  erkannt  ist,  nur  in  der  Niederung  west- 
lich des  Iiissos  in  der  Nähe  des  Olympieion  münden.  Dieses 
demnach  in  der  Nähe  des  Südthores  der  Stadt  gelegene  Ama- 
zonengrab  ist  nun  aber  offenbar  identisch  mit  der  'AuaEovic 
CTnXn,  die  als  bei  dem  I tonischen  Thor  gelegen  Piaton  -)  be- 
zeugt ').  Wir  lernen  damit  zugleich  das  Südthor  als  'Inuviai 
m3Xai  kennen.  Die  genauere  Fixirung  des  Thores  durch 
Curtius  •)  an  dem  Platz,  wo  auch  jetzt  drei  Wege  sich  ver- 


1)  Plutarch,  The».  27  £vioi  bi  (paci  \xitä  toü  Oncewc  paxopevriv 
ittcciv  xn,v  <5v6puuTTOv  ('AvTiönnv)  und  MoXrtaoiac  «KovTic6€kav  Kai 
t^v  tTn>nv  inv  napä  tö  rr,c  (Hdtchr.  if\c)  'OXupinac  iepöv  im  TaÜTrj 
K(icBai.    Vgl.  Pausan.  I  18,  7. 

•lt  Plat.,  Axioch.  S.  364d  Tttk  'iTinviaic  -  nAnciov  fnp  i!iK€i  tujv 
ti'Xüjv  npöc  Tfj  'Au,a£ovioi  CTn,Xrj  KaTuXapßavoptv  aüröv.  Nach  dein 
Verlauf  dei  Erzählung  ist  die«  Thor  in  der  Nähe  der  Kallirhoe  SU  suchen. 

3)  Bei  HagiaTriada  i«t  jüngst  ein  Frauenkopf  mit  Löwenfell  aus- 
gegraben, der  vielleicht  einer  Amazone  gehört.  Kunianudis,  der  sonst 
•lie  hypotheseulustigeii  Topographen  zu  verspotten  pflegt,  haut  darauf  im 
'Aenvaiov  1872  I  S.  100  folgendes  luftige  Gebäude:  „diese  Amazone  sei 
vielleicht  Antiope  und  so  der  Platz  der  Stele  der  Antiope  gefunden 
und  zugleich  das  Kintrittsthor  des  Pausanias  bestimmt"! 

4)  AU.  Xtud.  I  S.  67. 
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einigen,  scheint  durch  die  jüngst  hier  aufgefundenen  rteste 
der  Stadtmauer  l)  ihre  Bestätigung  gefunden  zu  haben. 

2)  Kap.  2  §4  —  6 

Nachdem  Pausanias  sodann  die  Sehenswürdigkeiten,  die 
auf  dem  Wege  vom  Peiraieus  nach  Athen  (cxviövtujv  Ik  TTei- 
paiüüc  2,  2)  lagen,  zuletzt  das  ou  rröppw  tüüv  ttuXwv  (2,  o) 
gelegene  Grab  bezeichnet  hat,  betritt  er  die  Stadt  durch  dies 
nach  dem  Peiraieus  sich  öffnende  Thor  (exeXOövTwv  ec  thv 
ttöXiv  sagt  er  hier  wie  oben)  und  verfolgt  die  mit  Säulen- 
hallen besetzte  Strasse,  die  nach  dem  Markt  führt.  Denn 
dass  er,  nachdem  er  die  Strasse  zu  Ende  gegangen  ist  und 
tc  töv  KepautiKÖv  eingetreten,  sich  auf  der  Agora  befindet, 
gelit  daraus  hervor,  dass  gleich  das  erste  Gebäude,  welches 
er  auf  diesem  Kerameikos  erwähnt,  die  Stoa  Basileios,  eben 
an  der  Agora  lag  und  ebenso  sämmtliche  andere  Stiftungen, 
die  er  in  der  Folge  aufführt 2).  Durch  welches  Thor  er  ein- 
getreten und  durch  welche  Strasse  er  gegangen,  bedarf  einer 
besondem  Untersuchung,  die  erst  nach  Besprechung  der  Markt- 
topographie erledigt  werden  kann. 

3)  Kap.  3  §  1  —  8  §  5 
Es  folgt  nun  die  Beschreibung  der  Sehenswürdigkeiten, 
die  Pausanias  auf  dem  von  ihm  jetzt  betretenen  Theile  des 
Marktes  findet.  Für  die  Ansetzung  der  Agora  des  Keramei- 
kos ist,  um  ganz  abzusehen  von  den  sehr  verschiedenartigen 
Ansichten  Früherer,  wie  sie  theils  in  allgemeineren  Arbei- 
ten über  athenische  Topographie,  theils  in  speciellen  Unter- 
suchungen über  den  Markt,  wie  von  Otfr.  Müller  und  Zester- 
mann :l)  aufgestellt  wurden,  der  richtige  Weg  zuerst  betreten 

1)  S.  Philolog.  XXV  S.  337  ff.  Ich  sage  „scheint",  weil  mir  die 
Existenz  eines  Hauptthores  nach  den  vorliegenden  Notizen  doch  noch 
zweifelhaft  ist. 

2)  Eine  Reihe  von  Nachweisen,  die  leicht  vermehrt  werden  kann, 
giebt  Zestermann,  christl  Basilika  S.  36  ff. 

3)  Otfr.  Müller,  in  den  3  Göttinger  Indic.  Ject.  (1839/40,  40,40  41) 
de  foro  Athcnarum;  Zestermann,  die  antiken  und  christlichen  Ba- 
siliken. Leipzig  1847  S.  35  ff.  Beide  legen  die  Agora  noch  ganz  in 
die  Hügelgegend  westlich  der  Akropolis,  wie  es  theilweise  selbst  Leake 
auch  in  der  zweiten  Auflage  seiner  Topographie  noch  thut  und  trotz 
Kos»'  Beweisführung  sogar  vollständig  Forcbhammer  [der  selbst  jetzt 
noch  an  der  alten  Ansicht  festhält  im  Philolog.  XXXIII  S.  123  ff.]. 
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Ton  Ross1),  der  nur  im  Einzelnen  durch  die  leidenschaftliche 
Hitze,  mit  der  er  Theseus  aus  dem  ihm  zugeschriebenen  Hei- 
ligthum vertrieb,  um  Ares  dafür  einzusetzen,  in  neue  Irr- 
thümer  sich  verwickelte.  Das  Hauptresultat,  die  Lage  der 
Agora  nordöstlich  des  Areopags,  genauer  in  der  Niederung, 
die  zwischen  den  Nordabhängen  des  Areopags  und  des  Burg- 
hiigels  und  den  Ostabhängen  des  Hügels,  auf  dem  das  sog. 
Theseion  steht,  sich  erstreckt,  ist  bestätigt  durch  zwei  ge- 
legentliche Bemerkungen  von  Ulrichs2)  und  angenommen  — 
allerdings  mit  Modifikationen  hier  und  da  —  von  den  Neueren, 
die  diese  Frage  berührt  oder  eingehender  behandelt  haben, 


1)  Ross,  Td  0nc€iov  Kni  6  vaöc  toO  "Aptiuc.  'AGrjv.  1838;  umgear- 
beitet und  erweitert  in:  Das  Theseion  und  der  Tempel  des  Ares  in 
Athen.  Halle  1852. 

2)  Ulrichs  in  Zeitschr.  f.  Alterthurnsw.  1844  S.  22  Anm.  7  =  Äet- 
gen  u.  Forschung.  II  S.  178  Anm.  50  und  in  Annali  d.  instit.  archeol. 
XIII  S.  75  =  Beisen  u.  Forschung.  II  S.  136.  Ich  setze  die  beiden 
Aeusserungen  hierher,  leider  die  heiden  einzigen  des  trefflichen  Mannes 
über  die  Agora.  Also  S.  178  Anm.  50:  „der  viereckige,  ganz  von  Hallen 
umgebene  Markt  von  Athen  lag  in  der  Niederung  zwischen  dem  Ago- 
raios  Kolouos,  dem  Abhang  der  Akropolis  und  des  Areopags  und  dem 
Hügel,  worauf  das  Theseum  Bteht.  Er  hatte,  soweit  die  Geschichte 
auf-  nnd  abwärts  reicht,  immer  eine  und  dieselbe  unverrückte  Lage 
und  zwar  eine  BOlche,  wie  Aristoteles  (Polit.  VII  12)  von  einem  guten 
Markte  verlangt  ....  d.  h.  er  lag  bequem  sowohl  gegen  den  Peiraieus 
als  gegen  die  fruchtbare  Ebene  des  Kephissos  hin.  In  den  Topographien 
von  Athen  ist  der  Markt  dnrchgehends  falsch  angesetzt.  Die  ersten 
richtigen  Bestimmungen  finden  sich  bei  L.  Ross  in  der  Abhandlung 
über  den  Marstempel",  und  S.  136:  „Die  ganze  Agora  füllt  in  die  Nie- 
derung zwischen  den  Abhängen  der  Akropolis,  des  Areopags  und  des 
Hügels,  auf  welchem  der  Theseustempel  liegt,  so  dass  dieser  ausserhalb 
der  Agora  bleibt.  Der  Marstempel  hingegen  gehörte  nach  der  Agora 
nnd  zwar  in  der  Richtung  gegen  die  Akropolis  hin,  unfern  des  breiten 
Weges,  der  vom  Dipylon  aus  erst  in  gerader  Richtung  zur  Agora  und 
dann  längs  der  Ostseite  derselben  zu  den  Propyläen  hinaufführte.  Das 
tchlieste  ich  theils  aus  dem  Wege,  den  Pausanias  nimmt,  theils  aus 
der  Vergleichung  der  Statuen,  die  derselbe  in  der  Nähe  des  Mars- 
tempels  erwähnt.  Hierzu  kommen  viele  unzweideutige  Angaben  ver- 
schiedener 8chrifsteller  über  die  Lage  derselben  Statuen  in  Beziehung 
auf  andere  Gebäude  des  Marktes.  Der  Mittelpunkt  der  tief  verschüt- 
teten einzigen  Agora,  wo  der  Altar  der  zwölf  Götter  und  des  Mit- 
leids neben  einander  standen,  ist  etwas  südlich  oder  südwestlich  von 
den  beiden  Statuen  der  Giganten  zu  suchen,  von  denen  keine  •  .  .  an 
ihrem  ursprünglichen  Platze  steht". 
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wie  Raoul-Kochette,  Lenormant,  Stark,  Bursian,  Rangabe 
und  Pervanoglu l).    Die  Sache  ist  in  der  That  unzweifelhaft. 

Im  Allgemeinen  ist  von  vorne  herein  klar,  dass  ein  Markt, 
zumal  ein  mit  stattlichen  Säulenhallen  umgebener,  nur  in 
der  Niederung  liegen  kann,  unmöglich  auf  einem  hügeligen 
Terrain,  wo  weder  ebener  Platz  für  den  inneren  Marktraum 
noch  für  die  Stoen  vorhanden  ist. 

Nun  steht  durch  das  Zeugniss  Arrhians2)  fest,  dass  die 
von  Tansanias  auf  dem  Markt  verzeichneten  Bildsäulen  des 
Harmodios  und  Aristogciton,  sowie  das  Metroon  an  dem  Auf- 
gang zur  Burg  lagen,  der  allein  auf  der  Westseite  des  Burg- 
hügels erfolgte.  Es  kann  sich  demnach  nur  darum  handeln 
zu  entscheiden,  ob  die  Agora  unmittelbar  vor  dieser  West- 
seite oder  in  ihrer  Umgebung  sei  es  nördlich  sei  es  südlich 
lag.  Die  hügelige  Beschaffenheit  des  Terrains  unmittelbar 
vor  dem  Burghügel  schliesst  nun  aber  jeden  Gedanken  an 
eine  Marktanlage  an  dieser  Stelle  aus:  dagegen  breitet  sich 
sowohl  südlich  als  nördlich  des  Burgaufgangs  eine  Niederung 
aus,  die  für  den  Markt  den  nöthigen  Kaum  bot,  Aber  auch 
die  südliche  Niederung  muss  schon  deshalb  bei  Seite  gelassen 
werden,  weil  der  Weg  zwischen  dem  sog.  Pnyxhügel  und 
dem  Museion,  den  dann  Pausanias  gegangen  sein  müsste  (da 
er  ja  vom  Peiraieus  herkommt),  zu  steil  (und  auch  zu-  lang) 
ist,  um  eine  continuirliche  Säulenhalle  vom  Thor  bis  zu  dem 
Markt  führend,  wie  sie  Pausanias  in  dieser  Eingangsstrasse 
fand,  tragen  zu  können. 

Dazu  kommt,  dass  die  Agora  in  dem  Kerameikos  lag; 
dieser  städtische  Gau  aber  erstreckte  sich  bis  zu  dem  Dipy- 


1)  Raoul-Kochette,  sur  Ja  tojwgraphie  d'Athhies  (Journal  dee  savants 
1852)  S.  14  f.;  S.  55  ff.;  Lenormant,  memoire  sur  Ja  moniere  de  lire 
Pausanias  a  propos  du  irritable  emjtlueement  de  Vagora  d'Athhxes  in 
Memoire»  de  l'acad.  des  incr.  toni.  XXI  jtart.  I  1 850  (=  bulletin  archeol. 
1855  N.  2,  3),  der  zwei  Markte  nördlich  de»  Areopags  annimmt,  einen 
alten  und  einen  neuen,  nur  durch  Kolonos  Agoraios  geschieden;  Stark 
im  PhilologUB  XIV  S.  711  ff;  Bursian,  (ieoyr.  v.  (rriechenJ.  I  S.  280 ff., 
de  foro  Athen.  Turic.  1805;  Curtius,  att.  Stud.  II  8.  11*  f.;  Pervanoglu  im 
Philologus  XXIV  S.  451  ff.  und  XXVII  S.  660  ff. 

2)  Arrhian.,  Anabas.  III  16,8  Kai  vöv  kcivtcu  'AOfjvriciv  £v  Kepa^€iK(j> 
a\  eikövcc  (Apuobiou  Kai  *ApicTot€iTovoc) ,  fj  äviucv  ic  t^v  nöAiv  ica- 
TavriKpu  uäXicra  toö  unTpiiiou. 


* 
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ton1),  d.  h.  bis  zu  dem  Fuss  des  letzten  Ausläufers  der 
Hügelgruppe,  die  sich  nordwestlich  von  der  Burg  hinzieht, 
eben  des  jetzt  die  Kapelle  des  h.  Athanasios  tragenden  Hü- 
gels; noth wendig  muss  er  auch  unmittelbar  anstossend  gedacht 
werden  an  den  äussern  Kerameikos,  welcher  gleich  vor  dem 
Dipylon  anfing2)  und  kann  nicht  auch  noch  südlich  der  Burg 
gelegen  haben,  zumal  dazwischen,  die  Hügelpartien  westlich 
«ler  Burg  umfassend,  ein  anderer  Gau  (Melite)  lag3). 

Damit  ist  die  ungefähre  Lage  der  Agora  bestimmt:  zu- 
gleich können  die  Terrain  Verhältnisse  darüber  keinen  Zweifel 
lassen,  dass  ebenso  wie  die  Grenze  im  Süden  durch  das  zur 
Akropolis  und  zum  Areopag  ansteigende  Terrain  gegeben  ist, 
diese  im  Westen  wenigstens  im  Allgemeinen  bezeichnet  wird 
durch  den  Hügel,  auf  dem  das  sog.  Theseion  steht. 

Ganz  sicher  steht  sodann  die  östliche  Grenze:  sie  wird 
gegeben  durch  die  einzige  bisher  aufgedeckte  von  all  den 
Baulichkeiten,  die  an  der  Agora  im  Kerameikos  liegen,  durch 
die  Attalische  Stoa. 

Die  lange  Zeit  als  Gymnasion  des  Ptolemaios  geltende 4), 
von  Raoul-Rochette  und  Göttling  sogar  als  Poikile  getaufte5) 
Baulichkeit,  die  gerade  östlich  des  Theseion  in  der  Niederung 
in  der  Nähe  der  Panagia  Pyrgiotissa)  liegt,  und  von  der  bis 
vor  kurzem  nur  eine  Ecke  sichtbar  war,  wurde  in  den  letzten 
•Jahren  (bis  April  1862)  von  der  archäologischen  Gesellschaft 
in  Athen  bis  auf  das  Fundament  blossgelegt  ,  und  bei  ihrer 
Aufraumung  nicht  bloss  als  eine  1 10  Meter  lange,  von  Südost 
nach  Nordwest  sich  erstreckende  doppelte  Säulenhalle,  an  die 
sich  in  dritter  Reihe  einundzwanzig  kleine  viereckige  Ge- 
mächer anschlössen,  erkannt,  sondern  auch  ihre  richtige  Be- 
nennung sicher  gestellt  durch  den  Fund  des  dorischen  Epi- 

1)  Plutarch,  Sulla  14  ö  irtpl  t^v  dtopäv  tpövoc  £necx€  irdvia  töv 
Ivtbc  toü  AmüAou  Kcpaueucöv;  über  die  Lage  de»  Dipylon  8.  unten. 

2)  S.  unten  den  Abschnitt  über  den  äusseren  KeraineikoB. 

3)  S.  waa  unten  über  die  Lage  von  Melite  angeführt  ist. 

4)  Die  Annahme  war  eine  ziemlich  allgemeine,  selbst  Curtius, 
att  Studien  1  S.  77  und  Bursian,  (ieogr.  v.  Griech.  I  S.  290  theilten 
"ie;  nor  Kunianudis  sprach  sich  in  der  tevucn,  cuWXeucic  xnc  dpxaioX. 
<Taipiac  1861.  S.  16  f.  zurückhaltend  aus. 

6)  Raoul  Rochette,  sur  la  topographie  d'Athines  S.  53;  Göttling  in 
den  Berichten  der  Sachs.  Ges.  d.  Wiss.  1853  S.  67  ff.  «  ges.  Äbhandl. 
II  8.  133  ff. 
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stylion ,  das  auf  den  Porossäulen  einst  ruhte.  Auf  dem  gefun- 
denen Fragmente  dieses  Arehitravs  stehen  nämlich  in  grossen 
Buchstaben  die  Worte  ßaciXeuc  vAtt[o:Xoc]  ßaciXfewc  'ArräXou] 
Kai  ßac[iXic]cnc  A7roXXujv[iboc  .  .  .  . ;  eine  solche  Inschrift  an 
solcher  Stelle  zwingt  mit  Notwendigkeit  zu  dem  Schluss, 
dass  wir  es  hier  mit  einer  von  Attalos  gestifteten  Stoa,  d.  h. 
mit  der  von  Athenaios  (V  S.  212r)  erwähnten  Attalosstoa  zu 
thun  haben. 

Dass  diese  Attalosstoa  an  der  Agora  lag,  ist  nach  der 
Darstellung  von  Athenaios  nicht  zweifelhaft.  Denn  wenn  es 
dort  heisst:  nXriprjc  5'  rjv  6  KepaueiKÖc  äcTüJV  Kai  Ee'vwv  Kai 
atrrÖKXnröc  eic  Tn.v  eiocXnaav  tujv  öxXujv  cuvbpour)  dva- 

ßdc  OUV  fcTTl  TO  ßfjua  TO  TTpÖ  T?\C    ATTOtXou   CTOäc  UJKOOO- 

urjuevov  toic  Tuuucuujv  CTpcmyfOic  ctoc  im  toutou  Kai  rrcpi- 
ßXtiyac  KUKXr)böv  to  TrXnGoc  ktX.  ,  so  ist  nicht  bloss  einleuch- 
tend, dass  eben  der  Keraineikos,  auf  dem  die  Menge  sich 
versammelte,  vor  der  Attalosstoa  lag,  sondern  zugleich  auch 
klar,  dass  KepaueiKÖc  hier  nach  dem  stehenden  Sprachgebrauch  ri 
der  späteren  Zeit  (wenn  nicht  von  dem  äusseren  Kerainei- 
kos  die  Rede  ist)  nur  die  Agora  bedeutet*). 

Nun  meint  freilich  Curtius3),  das  Gebäude  sei  viel  zu 
kolossal,  als  dass  dafür  innerhalb  der  alten  Agora  Raum  ge- 
wesen wäre;  seine  Anlage  habe  einen  neuen  Platz,  der  sich 
vor  demselben  ausbreitete,  erfordert,  und  dieser  Platz  sei  eine 
Art  Vorplatz  der  alten  Agora  gewesen.  Diese  weder  auf 
direktes  noch  indirektes  Zeugniss  gestützte  Annahme  kann  je- 
doch innere  Wahrscheinlichkeit  keineswegs  beanspruchen.  Viel- 
mehr ist  an  sich  wenig  glaublich,  dass  man  damals  unmittel- 
bar neben  der  Agora  einen  so  geräumigen  Platz  gegründet 
habe,  wie  ihn  die  gewaltige  Länge  der  Attalosstoa  bediugt 
und  noch  mehr  die  Möglichkeit,  als  gewöhnlicher  Versamm- 


1)  Er  wird  unten  gleich  nachgewiesen  werden. 

2)  Bursian,  der  früher  (Geogr.  v.  Griechen!.  1  S.  290)  die  Attalo« 
atoa  an  die  Strasse  vom  Dipylon  nach  der  Agora  verlegt  hatte,  mit 
der  Vermuthung,  dass  die  Stümpfe  dorischer  Säulen  aus  Porossteio, 
die  sich  in  eiuem  unterirdischen  Wasserkanal  nordöstlich  vom  Theseion 
vorfinden  (a.  Rosb,  arch.  Aufi.  I  S.  154  f.),  vielleicht  dieser  Halle  zu- 
zuschreiben seien,  giebt  jetzt  die  Lage  am  Markte  gleichfalls  zu  {de 
foro  S.  5  u.  12). 

8)  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  32. 


Digitized  by  VjOOQle 


-  157 


l'iügsplatz  der  athenischen  Bürgerschaft  zu  dienen,  der  in 
römischer  Zeit  von  der  Tribüne  vor  der  Halle  durch  die 
Strategen  Mittheilungen  gemacht  wurden.  Das  Bedürfniss 
<kzu  war  kaum  vorhanden  in  der  damaligen  Zeit,  wo  Bevöl- 
kerungszahl und  Handel  Athens  gegen  früher  doch  gewiss 
nicht  zugenommen  hatten,  um  so  grösser  aber  die  Schwierig- 
st, gerade  in  dieser  Gegend,  die  dicht  mit  Häusern  besetzt 
bei  ihrer  Lage  zwischen  Markt  und  Hauptthor  besonders 
gesucht  war,  den  nöthigen  Platz  zu  gewinnen. 

Doch  liegt  ja  überhaupt  zu  solch  kühner  Vermuthung 
gar  kein  Anlass  vor.  Es  steht  ja  nichts  im  Wege  anzunehmen, 
iks>s  an  Stelle  der  einzelnen  Verkaufsbuden,  die  sich,  wie  wir 
»u>>en,  in  bunter  Reihe  auf  der  Agora  erhoben,  ein  Athener- 
fr-und  ein  prachtiges  gemeinsames  für  den  Kleinhandel  di- 
verser Gegenstände  bestimmtes  Verkaufslokal  errichtete. 

Ist  so  die  Lage  der  Attalosstoa  an  der  Agora  als  sicher 
m  betrachten1),  so  ist  zugleich  klar,  dass  diese  sich  von  der- 
«eüteii  westlich  erstrecken  musste,  denn  nach  Osten  ist  das 
<i*-bäude  geschlossen.   Es  steht  damit  im  Einklang,  dass  auch 
hier  die  natürlichen  Terrainverhältnisse  die  Grenzbestimmun- 
gen abgeben.    Denn  hinter  der  Stoa   beginnt  eine  gelinde 
aber  stetige  Aufsteigung  des  Terrains  nach  Osten,  so  dass 
die  Agora  nicht  unbeträchtlich  tiefer  als  das  östlich  des  Süd- 
randes  der  Attalosstoa  gestiftete  Thor  der  Athene  Archegetis 
liegt :  wobei  man  bedenken  muss,  dass  während  das  Thor  auch 
heute  mit  seiner  Basis  fast  freisteht,  der  alte  Boden  der  Agora 
bi«  J?  Meter  unter  dem  jetzigen  Boden  steckt*). 

So  liegt  demnach  die  Attalosstoa  am  Ostrande  der  Agora, 
*o  daas  ihre  von  Nordwest  nach  Südost  gestreckte  Richtung 
die  Ostgrenze  derselben  angiebt;  während  andererseits  die 
Nordgrenze  derselben  unmittelbar  oberhalb  derselben  ange- 
setzt werden  mag. 

Denn  wir  müssen  ja  die  Agora  südlich  bis  an  den  Fuss 
der  Akropolis  und  des  Areopags  ausdehnen,  dazu  zwingt  die 
eben  angeführte  Angabe  über  den  Platz  der  Tyrannenmörder: 


1)  Aach  Pervanoglu  S  456  lässt  die  Attalosstoa  an  der  Agora 
Hrlint  hegen.  [Seinen  eigenen  Weg  geht  auch  hier  Forcbhamaier  im 
Fhiloiog.  XXXIII  S.  123.J 

•-♦)  9.  Pervanoglu  S.  457  und  die  Zahlenangaben  unten  auf  S.  158, 
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und  noch  weiter  nach  Norden  hinauf  zu  gehen,  ist,  um 
das  Areal  der  Agora  nicht  allzusehr  auszudehnen,  nicht 
räthlich. 

Soweit  führen  monumentale  Ueberreste,  die  Terrain  Ver- 
hältnisse und  allgemeine  Erwägungen.  Eine  festere  Begren- 
zung des  Umfängs  der  alten  Agora  ist  aber  zur  Zeit  noch 

o  o  o 

ganz  unthunlich.    Curtius1)  glaubt  in  dem  Zug  der  sog.  Va 
leriansmauer  auch  die  östliche  Begrenzung  der  südlichen  Hälfte 
des  Marktes  erkennen  zu  dürfen,  weil  „der  Ostrand  der  Agora, 
wie  wir  wissen,  der  höhere  war".    Dieses  Wissen  stützt  sich 
aber  wesentlich  auf  die  damals  von  Curtius  angenommene, 
jetzt   aufgegebene    und   faktisch    unhaltbare   Ansicht,  das*; 
hier  auf  der  Ostseite  des  Marktes  der  Kolonos  lag'*);  und  es 
bleibt  nur  die  schon  oben  erwähnte  Thatsache,  dass  die  Agora 
niedriger  liegt,  als  das  östliche  Terrain  mit  der  sog.  Hadrians.- 
stoa  und  der  sog.  Pyle  der  neuen  Agora.    Dieses  Terrainver- 
hältniss  ist  uns  bis  jetzt  aber  nur  in  den  allgemeinsten  Um- 
rissen bekannt:  wir  kennen  nämlich  nur  folgende  Daten,  die 
ich  nach  den  mir  durch  Dr.  0.  Hirschfeld  s  freundliche  Yer 
mittelung    vergünstigten    neuen    Messungen    von  Direktor 
Schmidt  notire:   „die  sog.  Giganten  haben  61,4  M.  absolute 
Höhe,  der  Boden  der  Attalosstoa  u7,:>j  die  Hadriansstoa  67,fi, 
die  Pyle  der  Agora  72,4U.    Aber  wo   die  Terrainsteigerung 
genauer  beginnt  und  in  welchem  Verhältniss,  können  nur  um- 
fassende Ausgrubungen  lehren. 

Auch  die  Nordgrenze  der  Agora  lässt  sich  bisher  nickt 
genauer  angeben.  Man  hat  hier  zwar  auch  die  vielfach  be- 
sprochenen Reste  der  sog.  (iigantenstoa  heranziehen  wollen. 
Auf  dem  nördlichen  Markttheile  sind  nämlich  westlich  von 
der  Attalosstoa  im  Laufe  der  Zeit  vier  mächtige  Pfeilerstat  neu 
aufgefunden,  die  etwa  in  Hadrianischer  Zeit  gearbeitet  sein 
mögen.  Früher  glaubten  Iloss1)  und  sein  getreuer  Genosst- 
Kaoul-Rochette')  in  ihnen  die  Enonymen  des  Marktes  wieder 
erkennen  zu  dürfen,  was  schon  deshalb  unmöglich  ist,  weil 
wir  es  hier  nur  mit  Telamonen ,  die  eine   Halle  getragen 

1)  AU.  Stud.  II  S  29. 

2)  S.  unten. 

'S)  Theseion  S.  05  ff, 

4   Sur  la  topngraphie    AUtenes  S.  19  H  ;  vgl.  mich  Vischer,  Erinner. 
M.  kindf.  S.  Is4. 
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haben,  zu  thun  haben1).  Erst  die  späteren  Ausgrabungen 
bis  1871  haben  hier  bestimmte  Aufklärungen  geschaffen 2), 
indem  sie  einen  Langraum  blossgelegt  haben,  der  zwischen 
vier  Postamenten  drei  grosse  Eingänge  freilüsst.  An  einen 
sehr  breiten  Mittelraum  schliessen  sich  zwei  schmale  Neben- 
räume, in  deren  einem  sich  ein  Rest  von  einer  Büdereinrich- 
tung  zeigt:  auch  Treppen  sind  in  den  Ecken  aufgedeckt. 

Dabei  ist  aber  zu  bedenken,  dass  die  vier  Postamente, 
auf  die  eben  jene  Pfeilerfiguren  gestellt  sind,  Reliefs  in  einem 
viel  späteren  Stil  zeigen,  als  der  der  Hadrianischen  Zeit  war, 
dass  in  den  Ueberlagen  ältere  Architekturstücke  mit  verwandt 
sind;  wir  haben  es  hier  also  mit  einem  Bau  aus  der  spätesten 
Kaiserzeit  zu  thun,  in  den  hineingebaut  ist,  was  eben  zur 
Verfügung  stand.  Bei  welchem  Bau  die  Telamonen  ursprüng- 
lich verwandt  waren,  steht  ganz  dahin 3) :  möglich  bleibt  nur, 
dass  in  dieser  ganz  späten  Zeit  der  geschilderte  Bau  wirklich 
den  Markt  im  Norden  begrenzte  und  also  allerdings  verklei- 
nerte, wie  Pervanoglu  a.  a.  0.  glaubt.  Da  uns  aber  die 
Veränderungen,  die  hier  in  jener  Zeit  vor  sich  gegangen  sein 
mögen,  ganz  unbekannt  sind  (und  die  Lage  der  sog.  Gigau- 
tenstoa  zur  Attalosstoa,  ist  an  sich  ein  schwieriges  Problem, 
das  auch  durch  Pervanoglu's  Annahme,  dass  jene  eine  Ver- 
längerung der  Hallenstrasse  vom  Dipylon  her  sei,  nicht  ge- 
löst ist),  bleibt  ein  Rückschluss  auf  frühere  Zeiten  ein  höchst 
missliches  Ding  4). 

Indessen  genügt  das  bis  jetzt  Erkannte  doch  schon,  um 
die  ungefähren  Grenzen  des  Marktes  festzustellen:  wir  sind 

1)  So  faaste  sie  bereits  Gerhard  in  den  Annal.  d.  instit.  IX  S.  109  f. 
und  nach  ihm  viele  Andere. 

2)  Vgl.  über  diese  die  trpaKTiKä  -rnc  dpxaioX.  *Tatp.  1871;  l'erva- 
noglu  in  Archäol.  Zeitung  1871  S.  164  f.;  Stark  in  allg.  Zeit  1872 
S.  5432  (s.  übrigens  auch  Gurlitt  in  den  (iren/boten  vom  20.  August 
1869  N.  34  S.  317,  und  Bullett.  1861»  8.  161  tf.l.  Ueber  die  älteren  Aua- 
grabungen an  dieser  Stelle  vgl.  die  upuKTiKü  der  archäol.  (Jesell schalt 
1859  S.  16  ff. 

3)  Stark  a.  a.  O.  meint  freilich,  dasB  sie  jedenfalls  eine  der  Hallen 
dieuer  Gegend  geschmückt  hätten  und  erinnert  daran,  dass  eine  dort 
gefundene  Inschrift  dem  Hadrian  und  Antoninus  Pinn  als  Gründern  gilt. 

4)  Gurlitt  in  Jahrb.  f.  Philol.  1869  S.  157,  der  die  räthselhafte 
Lage  der  Gigautenstoa  selber  ganz  richtig  hervorhebt,  meint  doch, 
dass  hie  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  hier  die  Grenze  angab. 
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so  in  der  glücklichen  Lage  eines  Argumentes  gar  nicht  zu 
bedürfen,  das  der  Natur  der  Sache  nach  sehr  zweifelhaft  ist 
und  früher  in  seiner  Kraft  allgemein  sehr  überschätzt  wurde. 
Ks  sind  gleich  nördlich  von  der  Kirche  der  Ii.  Hvpapanti 
am  Nordwestfuss  des  Burghügels  in  jeuer  mittelalterlichen 
Befestigungslinie  der  Stadt,  die  unter  dem  Namen  der  Vale- 
riansmauer  figurirt'j  und  die  so  viele  antike  Trümmer  in  sich 
aufgenommen  hat;  verschiedene  Inschriften  eingemauert  auf- 
gefunden worden,  die  bestimmt  waren  auf  dem  Markt  (iv 
ciTopd)  oder  speciell  im  Buleuterion,  auch  rrapu  töv  Aia  töv 
'GXeuÖt'piov,  einmal  auch  npoc  Tij  CToä  ti)  ßauXetw  aufgestellt 
zu  werden2).  Der  Gebrauch,  der  von  diesem  Inschriftenfuml 
zu  topographischen  Zwecken  gemacht  worden  ist  selbst 
die  Ruinen  des  Buleuterion  hat  mau  in  den  iMauerresten 
eines  alten  Gebäudes  erblicken  wollen,  die  östlich  der  sog. 
Valeriansmauer  zu  Tage  liegen  —  hat  bereits  von  Curtius  1 ) 
bedeutende  Einschränkung  erfahren;  mit  Sicherheit  beweisen 
sie  meines  Bedünkens  gar  nichts:  denn  wie  weit  Inschrift- 
steine verschleppt  sind,  entzieht  sich,  wenn  diese  Thatsache 
selbst  anzunehmen  ist,  jeder  Schätzung.  Nur  die  grössere 
Zahl  von  Steinen,  welche  alle  in  Baulichkeiten  der  Agora, 
die  nicht  allzu  weit  von  einander  entfernt  lagen,  dereinst  ihre 
Aufstellung  gefunden  hatten,  gestattet  die  allgemeine  Ver- 
muthung,  dass  die  Agora  selbst  hier  in  der  Nähe  gewesen 
sein  möge.  Doch  ist  mit  solchen  allgemeinen  Vermuthungen 
ja  wenig  gewonnen. 

1)  S.  das  Genauere  in  der  Stadtgeschichte  g.  Ende. 

2)  Vgl.  Ober  die  Funde  bullett.  d.  instit.  18f»l  S.  14',  ff.,  imrputpai 
äWKboTOi  iKboQ.  und  toö  apxatoXoYiKoü  cuXXötou  I  (1851)  S.  3  ff.;  Epheni. 
arch.  X.  2455  ff.;  Meier,  comm.  epitjr.  I  S.  18. 

3)  S.  Rosa,  Thesvitm  S.  43  Anni.  129;  Raoul  •  Hochette,  topoffr.  S.  Co; 
Köhler  hat  im  Hermes  VI  S.  97  diese  Vermuthung  wieder  aufgenom- 
men und  dadurch  zu  begründen  gesucht,  dass  diese  Trümmer  der 
Urchestra,  die  er  in  der  Athanasiosterrasse  vor  dem  Areopag  zu  er 
kennen  glaubt,  diametral  gegenüber  liegen  und  somit  dem  t»chou 
angeführt«  n  Arrhiam*chen  Zeugniss  entsprächen,  nach  dem  die  Sta- 
tuen des  Harmodios  und  Aristogeiton  (auf  der  Urchestra )  dem  Metroon 
gegenüberstanden.  Selhtt  wenn  es  feststünde,  dass  die  Urchestra  richtig 
erkannt  worden  (was  nicht  der  Fall  ist,  s.  unten),  würde  die  gros«» 
Entfernung  der  Hypapanti  vou  der  Athanasiosterrasse  diese  Vermuthung 
unwahrscheinlich  macheu. 

4)  AU.  Stud.  II  S.  28  f. 


Digitized  by  Google 


• 


-    101  - 

Zu  gar  nichts  zu  gebrauchen  sind  endlich  die  auf  dem 
alten  Marktboden  angeblich  aufgefundenen  Inschriften,  die 
allein  auf  der  Autorität  von  Pittakis'  Erstlingswerk  Vancienne 
Athbies  beruhen  und  in  denen  einmal  das  Leokorion  erwähnt 
ist  (S,  78  angeblich  bei  der  Kirche  des  H.  Philippos  gefun- 
den), fünfmal  das  Metroon  und  einmal  das  Buleuterion 
(S.  32.  34.  37.  39  =  Rangabe  II  N.  802;  1153-1156,  deren 
Provenienz  bei  H.  Hypapanti  notirt  wird),  einmal  der  Apollon 
Patroos  (S.  (52  =  Rangabe  II  N.  1058  =  Eph.  Arch.  N.  269G, 
vermeintlich  bei  H.  Thomas  gefunden).  Sie  sind  ganz  fingirt  oder 
zusammenphantasirt,  würden  übrigens,  auch  wenn  sie  besser 
beglaubigt  wären,  eine  topographische  Beweiskraft  kaum 
besitzen. 

Das  ist  also  die  Agora  des  Kerameikos,  die  Pausanias 
am  Ende  der  Thorstrasse  betritt. 

Im  Einzelneu  erwähnt  er  zunächst  (3,  1)  die  Königshalle, 
welche  ihm,  dem  doch  auf  alle  Fälle  vom  Westen  her  Eintre- 
tenden, zur  Rechten  gelegen  ist1):  er  beginnt  mithin  seine 
Wanderung  bei  der  ihm  zunächst  liegenden  Halle  auf  der 
Westseite  des  Marktes. 

In  der  Nähe  dieser  Halle  (TrXr)dov  if\c  CToäc)  werden  so- 
dann die  Statuen  von  Konon,  Timotheos  und  Euagoros  ver- 
zeichnet (3,  2);  ebenda  (dvTaööa)  standen  Zeus  Eleutherius 
and  Hadrian  (3,  2).  Hinter  diesen  (öttic0€v)  erstreckte  sich 
eine  Stoa  mit  den  Gemälden  der  zwölf  Götter,  des  Theseua 
mit  Demus  und  Demokratie  und  der  Schlacht  bei  Mantinea 
(3,  3),  d.  h.  die  gewöhnlich  Stoa  des  Zeus  Eleutherios,  auch 
bloss  Stoa  des  Zeus  genannte  Halle2). 

Die  hier  verzeichneten  Stiftungen  sind  auch  anderweitig 
als  benachbart  bezeugt:   Isokrates3)  sagt,   die  Statuen  des 

1)  irpujTrj  bl  Ictiv  Iv  ocEiü  KaXouut^vn  ctoö:  ßadXcioc. 

2)  Vgl.  z.  B.  Xenophou,  Oikonom.  VII  1  i\  Tr)  toö  Aiöc  toö  '€X€uGc- 
piou  aoä,  Piaton,  Theagen.  S.  121*  de  Tnv  toö  Aiöc  toö  eXcuGcpiou 
CTodv,  dens.  Eryx.  S.  892*  £v  Tr)  ctoö  toö  Aiöc  toö  'EXtueepiou  nnd^ 
Pausanias  Etlbbt  X  21,  6  Iv  Tr]  ctoü  toö  'CXeuBcpiou  Aiöc,  ferner  Laert 
I>iog.  VI  22  Tnv  toö  At6c  CTodv,  auch  in  der  Ehreninschrift  für  einen 
I'rie*ter  des  Zeus  Soter  (Meier,  voinm  epiyr.  II  N.  04  =  Rangabe  II 
X.  793)  Z.  28  heisst  es  bloss  t]  r)  ctoö  toö  Aiöc. 

3)  IX  57  Kai  Tdc  cluövac  aÜT&v  (des  Konon  und  Euagorasl  ^cTrj- 

CUMCV  0U7T€p  TÖ  TOÖ  AlÖC  &fCt\\ia  TOÖ  CuJTflpOC,  TlXnUOV  €K€lVOU   Tf  Kai 

c<püjv  aüTdjv,  dutpoT^pujv  unöuvnua  Kai  toö  urrtüouc  tqc  cOcpftuac 

Wach.muth,  di-  St»dt  Attun.    I  H 
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Konon  und  Euagoras  seien  da  errichtet  worden,  wo  das  Bild 
des  Zeus  Soter  (=  Eleutherios)  stand ,  diesem  und  einander 
nahe,  zum  Andenken  an  ihre  grossen  Verdienste  um's  Vater- 
land und  ihre  gegenseitige  Freundschaft.  Nach  Nepos ')  wurde 
Timotheos  die  noch  nicht  dagewesene  Ehre  zu  Theil,  dass 
seine  Bildsäule  neben  der  seines  Vaters  auf  dem  Markte  auf- 
gestellt wurde.  Die  Nähe  der  Stoa  Basileios  bei  der  Stoa 
des  Zeus  erwähnt  im  Allgemeinen  auch  Eustathios2)  wie 
Hypereides3)  die  Nähe  der  letzteren  bei  der  Statue  des  Gottes: 
endlich  werden  von  Harpokration 4)  die  beiden  Hallen  als 
crom  TTap'  ä\Xr|\ac  bezeichnet.  Trotzdem  bleibt  das  genauere 
Verhältnis  noch  dunkel.  Denn  aus  all  diesen  Angaben  ist 
zwar  zu  ersehen,  dass  die  Gruppe  von  Konon  und  Genossen 
dichter  beim  Zeus  Eleutherios  stand  und  in  grösserer  Ent- 
fernung von  der  Stoa  Basileios:  ob  aber  die  beiden  Stoen 
neben  einander  lagen  oder  einander  gegenüber,  ist  mit  Be- 
stimmtheit nicht  zu  entscheiden.  Die  Beschreibung  des  Pau- 
sanias  lässt  beides  zu:  der  Ausdruck  des  Harpokration  ist 
wenigstens  nicht  ganz  entscheidend.  Die  einfachste  Deutung 
ist  ja,  da  irapd  mit  dem  Akkusativ  und  nicht  TTpöc  oder  irapä 
mit  dem  Dativ  gesetzt  ist,  unzweifelhaft  die,  dass  sie  einander 
parallel  liefen,  d.  h.  also  an  den  entgegengesetzten  Seiten  der 


Kai  Tnc  (ptAiac  rf\c  irpoc  äXXr)Xouc.  Dass  Zeus  Soter  derselbe  wie  der 
Eleutherios  ist,  zeigt  Henychios  u.  d.  W.  {XcuOlpioc  Zcuc  («=  Schul.  PUt. 
Eryx.  S.  392*)  toütov  bi  £vioi  Kai  cwrripä  <paci  und  Harpokrat.  u.  d.  W. 
{XcuBcpioc  Zcuc  öti  bi  *mY^YpanTat  piv  cujTrjpt  övojidZcTai  bi  Kai 
tXcuOlpioc,  onXol  Kai  Mcvavbpoc  (auch  oificiell  kommt  die  Bezeich- 
nung tXcuBlpioc  vor,  z.  B.  Meier  a.  a.  0.  N.  61  =  Rangabe'  II  N.  3*1 
Z.  64  napä  t6v  Ata  töv  *€X€u6^piov  oder  Ephcm.  arch.  N.  3841 
Z.  16  f.). 

1)  Timoth.  2.  Timotheo  publice  statuam  in  foro  jMMMmnf;  qui 
honos  huic  usui  ante  hoc  tempus  contigit,  ut  cum  patri  i*>pulu*  »tatuam 
posuisset,  filio  quoque  darct,  sie  itixta  posita  recens  filii  veterem  patrt* 
renovaret  memoriam. 

*)  Zur  Odyss.  a  395  S.  1425.  30  nv  bi  ßadXcioc  *kci  ('Aer,vn<i, 

cioä  nX^dov  ti^c  toö  €Xcu6cpiou  Aiöc  croäc. 

3)  Harpokrat.  u.  d.  W.  iXcuöcpioc  Zcuc:  YTrcpcionc  (Frg.  199  Bla**\ 
"Tili  \iiv  .  .  All  ...  i*|  inujvupia  yc^ovc  toö  ^Xeuötpiov  TipocaYopcüccöai 
b\ä  tö  toOc  iEcXcuH^pouc  ty\v  cxoäv  olKooopn,cat  irjv  nXnciov  auToü'\ 
Vgl.  Suidas  u.  d.  W.,  Etym.  Magn.  S.  329,  44. 

4)  Harpokrat.  (Suid  )  u.  d.  W.  ßadXcioc  croä  bvo  cid  ctoui  nap' 
dXXr)Xac  i\  T€  tuü  €Xcu9cpiou  Aiöc  Kai  ))  ßadXcioc. 
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Agora  erbaut  waren:  allein  nothwendig  ist  sie  nicht1).  So 
muss  dieser  Punkt  zunächst  unentschieden  bleiben. 

Nachdem  Pausanias  sodann  den  in  der  Nähe  (nXriciov) 
gelegenen  Tempel  des  Apollon  Patroos  und  die  vor  ihm  (irpö 
toö  vew)  aufgestellten  Bilder  des  Apollon  erwähnt  (3;  4),  geht 
er  mit  einem  allgemeinen  ujKoböunTCu  be  koi\,  was  über  die 
Grosse  des  Zwischenraums  im  Unklaren  lässt,  dazu  über,  wie- 
der einen  zusammenhängenden  Komplex  von  Stiftungen  zu 
beschreiben,  das  Metroon  (3,  5),  in  der  Nähe  (TrXnciov)  das 
Buleuterion  (ebda.)  und  in  dessen  Nähe  wiederum  (toö  ßou- 
Acurnpiou  tüjv  TtevTaKoeujuv  TrXnaov)  die  Tholos  (5,  1).  Nament- 
lich sind  Metroon  und  Buleuterion  nicht  bloss  unmittelbar 
mit  einander  verbunden,  sondern  das  Metroon  im  weiteren 
Sinne  des  Wortes  umschloss  auch  das  Buleuterion;  d.  h.  in 
dem  heiligen  Bezirk  der  Göttermutter  lag  sowohl  das  Staats- 
archiv als  das  Rathhaus.  Für  das  Letztere  beweist  das2)  die 
Erzählung  von  Lykurgos,  der  sich  in  das  Buleuterion  tragen 
liess,  in  Ps.  Plutarch's  Leben  der  10  Redn.  S.  842e:  (AuKoOp- 
toci  ue'XXwv  TeXeuTn,c€iv  eic  tö  urrrpiuov  xai  to  ßouXeuiripiov 
^kAcuccv  airröv  Kouic9fjvai,  ßouXöuevoc  €u0uvac  boüvcu  tüjv 

7T67roXlT€UUeVUJV  3). 

Zwischen  Buleuterion  und  Tholos  glaubte  nun  Koehler 
noch  das  Thesmothesion  und  Strategion,  die  Amtsgebäude 


1)  Vgl.  Curtius,  utt.  Stud.  II  S.  20;  Bursian,  de  foro  Ath.  S.  7 
Anm.  2. 

2)  Sehr  verwirrt  ist  dies  Verhältuiss  wiedergegeben  in  der  Er- 
zählung, die  »ich  bei  Photios  und  Suidas  u.  d.  W.  ynjpaYüpxric  (= 
Apoetol.  XI  34,  Arsen.  XXXV  6G)  findet:  ibKoböpncav  ßouX€uxr|piov 
fcticacTripiov  Apost.  Arsen.),  cv  üj  (Yva  Naber)  dvcUov  töv  unxpaYüp- 
xnv*  Kai  u€puppdTT0VT€C  aüxö  Ka0i€pwcav  xr)  unxpl  xüjv  Bcüjv.  Nicht 
recht  klar  geworden  ist  die  Sachlage  auch  den  Scholiasten,  die  zu  den 
Worten  des  Aischines  g.  Ktesiph.  187  Iv  xoCvuv  xuj  unxpibuj  napd  xüj 
PouX€uxnpiuj  (wo  die  Worte  wapä  xüj  ßouXeuxn,p(w  von  Bake  u.  A.  mit 
Hecht  getilgt  sind)  sich  so  auslassen  (S.  317  Schultz ):  {yvwucv  Kai  ev 
Toic  OiXiTTiiiKolc  Öxi  u€poc  xoö  ßouXeuTripiou  €Tro(ncav  ol  'Aörjvaloi  xö 
Mnxpüjov  und:  €v  auxüj  xüj  iepüi,  iv  tü  xö  ßouXtuxnjpiöv  kxiv,  dvdK€iv- 
fai  T€Ypauu^voi  kxX  Kelvxai  be  €v  xüj  ur)xpww  Kai  ol  vöjaoi  kxX. 

3)  Die  Erklärung,  die  C.  Curtius,  Metroon  S.  tO  von  dieser  Stelle 
giebt,  übersieht  die  Worte  Kai  xö  ßouXcuxnptov:  in  das  Archiv  wurden 
eben  doch  nur  die  Aktenstücke  der  Rechnungsablagen  abgeliefert; 
aber  der  Eintritt  des  Publicum^  in  dasselbe  und  gar  eine  öffentliche 
Verhandlung  in  ihm  war  nicht  gestattet. 

II* 
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der  Thesmotheten  und  Strategen,  ansetzen  zu  dürfen  und  auf 
sie  die  Gemälde  der  Thesmotheten  von  Protogenes  und  des 
Strategen  Kallippos  von  Olbiades,  die  Pausanias  nach  einigen 
Statuen  de9  Buleuterion  anführt1),  beziehen  zu  dürfen2):  und 
ebenso  setzte  er  vermutungsweise  auch  das  Kleroterion,  die 
Lokalitat,  in  welcher  die  Richterwahlen  Statt  fanden,  bei  der 
Tholos  an3):  leider  fehlt  für  alle  diese  Vermuthungen  jeder 
sichere  Anhalt.  Pausanias'  knappe  Worte  so  zu  deuten,  ist 
sehr  kühn;  und  die  Lage  jener  Staatsgebäude  auf  dem  Markte 
ist  ja  freilich  theils  bezeugt,  theils  an  sich  wahrscheinlich; 
aber  jede  nähere  Andeutung  über  ihre  Stätte  fehlt. 

Dagegen  kann  die  Lage  des  Metroon  wenigstens  etwas 
bestimmter  angegeben  werden1).  An  den  Statuen  des  Har- 
modios und  Aristogeiton,  die  nach  dem  oben  angeführten 
Zeugniss  Arrhian's  ungefähr  gegenüber  dem  Metroon  standen, 
ging  man  vorbei,  wenn  man  nach  der  Akropolis  herauf  wollte: 
und  am  Metroon  vorbei  strömte  die  Menge,  die  zur  Ekklesie 
nach  der  wo  immer  genauer  doch  jedenfalls  in  der  südlichen 
Hügelgegend  zu  suchenden  Pnyx  drängte,  wie  aus  der  Kr- 
zählung  des  Aischines,  gegen  Timarch  §  60  und  C>1  erhellt. 

1)  3,  ö  touc  bi  OccuoOctoc  tfpayt  TTpu>TOY€vr|c  Kauvioc,  OXßiäfcrjc 

bt  KdXXlTTTTOV,  öc  ktX. 

2)  Im  Hermes  V  S.  342  Anm.  2;  schon  Curtius  hatte  att.  Stwd. 
II  S.  60  f.  das  Thesraothesion  und  Strategion  in  der  Nähe  der  bezeich- 
neten Gruppe  von  Staatogebäuden  gebucht. 

3)  Ebd.  V  S.  342  und  VI  S.  98  genauer  zwischen  Tholos  und 
Areopag;  er  glaubte  auch  .ebd.  V  S.  340  und  VI  S.  98)  die  Tholos  mit 
Dependenzen  als  tö  npuraviKÖv  auf  Inschriften  bezeichnet  annehmen 
zu  dürfen. 

4)  Freilich  hat  man  topographisch  auch  zu  verwerthen  gesucht 
die  Legende,  dass  ein  phrygiecher  Bettelpriester  in  Atheu  cic  ßdpaOpov 
geworfen  sei,  zur  Sühnung  an  dieser  Stätte  seine  Bildsäule  errichtet 
und  das  Metroon  gebaut,  das  ßdpaOpov  aber  zugeschüttet  worden  sei, 
s.  Photios  und  Suidas  u.  d.  W.  pr|TpafüpTrjC ;  Apostol.  XI  31;  Arsen  XXXV 
66  und  vgl.  auch  Schol.  Aribtoph.  Plut.  431  (—  Buid.  u.  d.  \V.  ßd- 
po.8pov/f  wo  dies  ßdpaOpov  x«cua  ti  ajpcaxwocc  Kai  ckot€iv6v  genannt 
ist.  Ross,  Theseion  S.  44  Anm.  131  denkt  hier  an  den  Felsspalt  der 
Semnai  dicht  am  NordoBtfuss  des  Areopags,  was  sachlich  schon  deshalb 
unmöglich  ist,  weil  jenes  mythische  ßdpaOpov  zugeworfen  seiu  soll. 
(Aus  demselben  Grunde  ist  auch  unwahrscheinlich  die  Erklärung  Bursian's 
de  foro  S.  8,  dass  6  Iv  xtü  nnjpdju)  niöoc,  den  als  gelegentliche  Wohn- 
statte  des  Diogenes  Laert.  Diog.  VI  23  erwähnt,  eine  Cisterne  sei  uud 
diese  die  ganze  Erzählung  veranlasst  habe.) 
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Wir  werden  somit  das  Metroon  im  südlichsten  Theile  des 
Marktes  zu  suchen  haben1). 

Und  damit  stimmt  nun  vortrefflich,  dass  Pausanias  in 
seiner  Beschreibung  so  fortfährt  (5,  1):  dvwT€puj  be  dvbpidv- 
T6c  kirixaciv  f|piuujv  (der  Eponymen).  Denn  auch  diese  Angabe 
erkärt  sich  am  natürlichsten,  wenn  die  Eponymen  auf  höher 
gelegenem  Terrain,  d.  h.  bereits  an  den  Abhängen  des  Burg- 
hügels und  Areopags  standen:  ganz  unmöglich  ist  sicherlich 
die  Erklärung  von  Kaoul  -  Rochette,  der  dvwTe'pw  als  „weiter 
nordwärts"  fasst  und  unzulässig  die  Aenderung  von  Ross,  der 
dTTUJTtpuj  vennuthete2).  Dass  sie  ev  dnicrmiu  töttuj  standen, 
ist  noch  dazu  von  einem  Scholiasten  bezeugt  und  durch  die 
Sitte,  vor  ihnen  alle  Gesetz  Vorschläge  und  wichtigen  öffent- 
lichen Bekanntmachungen  aufzustellen  beglaubigt3).  Ihr  Stand- 
ort dicht  bei  der  Tholos  steht  übrigens  durch  bestimmtes 
Zeugniss  fest1). 


1)  [Was  Loiting  in  Beinen  Beiträgen  zur  Topographie  von  Athen 
in  d.  Nachricht,  d.  Gotting.  GeseUsch.  d.  Wiss.  1873  S.  515  aus  dieser 
Stelle  (mit  Heranziehung  seiner  neuen  meines  Bediinkens  ganz  ver- 
fehlten Ansetzung  der  Pnyx)  noch  weiter  entnehmen  zu  dürfen  glaubt, 
die  in  der  Pnyx  versammelte  Menge  habe  von  der  Pnyx  herab  den 
Schützflehenden  im  Bezirke  des  Metroon  erblicken  können,  widerstreitet 
den  klaren  Worten  des  Aischines  a.  a.  0.:  ö  TTiTTdXaKoc  epxcxai  Yuuvöc 
cic  tnv  dropäv  xal  KaGiZei  crrl  tgv  ßwuöv  töv  Tr)c  nr|Tpdc  tüjv  0€üjv 
6xXou  bi  cuvbpauövToc,  olov  eiwee  f{fvtcQo.i,  qpoßrjöevTec  ö  tc 
HTncavbpoc  Kai  ö  Ti'papxoc  pl)  ävaKr)pux8r)  aüTüüv  rj  ßöcXupia  €k  näcav 
Tf)v  nöXiv  (iiriJ|€ifte€KKXr|Cia),  Olouci  npöc  töv  ßuupöv  . . .  Kai . .  £Ö€ovto 
toö  TTtTTaXdKOu  dvacTfjvat.  Auch  sonst  finde  ich  in  seinem  S.  508  ff. 
gegebenen  Versuche,  die  Lage  des  Metroon  fester  zu  bestimmen,  nichts, 
was  über  ein  blosses  Spiel  mit  Möglichkeiten  hinausginge:  es  soll  ein 
unmittelbar  hinter  der  Kapelle  des  it.  Atbanaaios  auf  der  grossen 
Nordterraaae  des  Areopags  jetzt  zugeschütteter  grosser  amphorenartiger 
Behälter  (deren  es  in  der  felsigen  ilügelgegend  mehrere  giebt),  der 
iriec<  des  Diogenes  sein,  von  dem  Laert.  Diog.  VI  23  (töv  £v  tüj 
MnTpdjtu  irtOov  €"cxev  otKiav)  spricht  und  damit  das  Metroon  an  die 
Stelle  der  Athanasioekapelle  verlegt  werden!] 

2)  8.  Kaoul-Rochette,  Urographie  S.  51;  Ross,  Ttuseion  S.  64. 

3)  8.  Schob  Demosth.  XX  94  Bd.  IX  S.  499  Dindorf  irpocBcv  tüjv 
<nu>vüuujv]  äv&pidviec  rjcav  tüjv  f^pujujv  .  .  .  nap'  otc  ö  ßouXöucvoc  vo- 
MO0€T€lv  itpocTiBci,  Vva  ndvTcc  'Ae^valoi  ibotev  nÖT€pov  dptCKei  f)  oö' 

iiricnMiu  bi  TÖnip  clcT^Keicav.   Vgl.  auch  Schol.  Aristoph.  a.  gl.  a.  0. 

4)  Schol.  Aristoph.,  Fried.  1183  töttoc  'AöfivrjCiv  rcapd  TrpuTavclov 
(d.  h.  die  Tholos),  Iv  üj  kTrjKaciv  uvopidvTec,  oOc  tnujvüuouc  KaXoOav. 


Nach  den  Kponymen  (u€Ta  t<xc  tiKÖvac  tujv  fcTTwvuuujv) 
findet  Pausanias  Bildsäulen  von  Amphiaraos  und  Eirene  mit 
dem  Plutoskind  und  ebenda  (eviauOct)  zwei  Statuen  von  Sterb- 
lichen, Lykurgos  und  Kallias,  der  den  sogenannten  kiinoni- 
schen  Frieden  vermittelt  haben  sollte  (8,  2);  mit  eai  b€  Kai 
wird  noch  die  Erwähnung  der  Demosthenesstatue  hinzu- 
gefügt  (8,  2). 

Die  verschiedentlichen  Versuche,  diesen  Statuen  einen  be- 
stimmten Standort  zuzuweisen,  haben  leider  alle  nicht  in  das  Ge- 
biet einer  höheren  Wahrscheinlichkeit  geführt1).  Es  ist  mög- 
lich, wie  Köhler  vermuthet2),  dass  Amphiaraos,  weil  in  den 
Kreis  der  unterirdischen  Götter  gehörend,  bereits  in  der  Nähe 
des  Heiligthums  der  Semnai  stand ;  aber  da  nicht  einmal  von 
einem  Kult,  der  sich  mit  dieser  Amphiaraosstatue  verband, 
etwas  bekannt  ist,  ist  die  erst  auf  diese  blosse  Möglichkeit 
gebaute  weitere  Vermuthung  ganz  unsicher.  Es  ist  möglich, 
dass  gleichfalls  nach  einer  Köhler'schen  Vermuthung  Kallias  bei 
der  Eirene  aufgestellt  war,  weil  sein  Ruhm  eben  in  der  Vermit- 
telung  des  Friedens  bestand;  dagegen  schwebt  ganz  in  der 
Luft  die  Vermuthung,  dass  Lykurgos  bei  Amphiaraos  stand. 
Die  Beziehung,  in  die  Lykurgos  zu  Amphiaraos  gesetzt  ist  (in 
seinem  ersten  Finanzjahr  Ol.  110,  3  =  338,7  sei  durch  die 
Entscheidung  Philipp  s  Oropus  mit  dem  Amphiareion  an  Athen 
gekommen)  ist  nicht  bloss  sehr  künstlich,  da  Lykurgos  an 
jenem  Erwerb  ganz  unschuldig  war,  die  Oropia  schon  früher 
Athen  gehörte,  Lykurgos'  Verdienste  auf  ganz  anderm  Gebiete 
lagen,  sondern  sie  ist  geradezu  unglaublich,  weil  zu  der  Zeit^  da 
Lykurgos'  Ehrenbild  errichtet  wurde  (Ol.  118,  2  =  307/6), 
die  Oropia  langst  wieder  verloren  war8).    Und  so  wird  es 

1)  Auch  die  ansprechende  Vermuthung  von  Ross,  HcUenika  S.  80 
Anm.  10,  der  auch  Köhler  im  Hermes  VI  S.  99  beilällt,  dass  die  im 
17.  Jahrhundert  in  den  Ruinen  der  griechischen  Kapelle  des  H.  Diony- 
sios  gefundene  und  leider  gleich  zerstörte  Marmorgruppe,  die  man 
damals  für  eine  christliche  Madonna  nahm,  vielmehr  diese  (von  Kephi- 
sodotos  gearbeitete)  Eirene  mit  Plutos  gewesen  sei  (in  der  Weise  der 
Münchener  sog.  Leukothea),  ist  topographisch  werthlos,  da  eine  Ver- 
schleppung doch  stattgefunden  haben  müsste;  denn  die  Ruinen  vom 
U.  Dionysios  liegen  viel  zu  hoch,  als  dass  die  Fläche,  auf  der  sie  stehen, 
zu  der  Niederung  der  Agora  gehört  haben  könnte. 

2)  Im  Hermes  VI  S.  99. 

3)  S.  C. Curtius im Philolog. XXI V S.  96 ;  Schaefer, Dcmosth.  III  1 S. 355. 
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sich  mehr  empfehlen,  den  Standort  beider  Statuen  sowie  auch 
der  des  Demosthenes  durch  eine  wohl  beglaubigte  Sitte  der 
Athener  zu  erklären,  der  zufolge  sie  Euergeten  auf  der  Burg 
in  der  Nähe  des  Poliastempels  oder  auf  der  Agora  bei  den 
Eponyinen  aufstellten1). 

Leider  ist  auch  für  die  Demosthenesstatue  eine  genauere 
Finning  nicht  möglich,  obwohl  hier  noch  die  weitere  Notiz 
vorliegt,  dass  sie  in  der  Nähe  des  Perischoinisma  und  des 
Zwölfgötteraltars  sowie  einer  Platane  stand7).  Leider  und 
unbegreiflicher  Weise  hat  Pausanias  von  all  diesen  Dingen 
gar  nicht,  nicht  einmal  von  dem  Zwölfgötteraltar  gesprochen, 
jener  geheiligten  Centraistätte  von  Stadt  und  Land3).  Nicht 
einmal  das  kann  mit  Sicherheit  entschieden  werden,  ob  dies 
TKpicxoivtcua  der  bei  Abstimmungen  über  Ostrakismos  um- 
grenzte Platz  auf  der  Agora  oder  vielmehr  nur  die  Einfrie- 
digung jenes  religiösen  Mittelpunkts,  eben  des  Zwölfgötter- 
altars ist4).    Nur  das  lässt  sich  aus  dem  Ganzen  erkennen, 


1)  Lukian.,  Aiiachars.  17  ujctc  euepT^tnc  öuiüv  ö  dvf|p  ävare- 
Tpä<p6tu  icai  xoXkoöv  aüxov  dvacTn.caTe  rrapd  touc  cnwvuuouc  fj  cv  ttöXci 
Tiapa  Tnv  'Aenvdv. 

2)  Ps.  Plutarch,  Leben  d.  10  Rcdn.  S.  847»  kcitoi  i\  cIküjv  (des  De- 
mosthenes) nXnciov  toO  rrf picvuivii  uütoc  Kai  toö  ßwuoö  tujv  biübctca 
toüjv.  Plutarch,  Demosthen.  31  (!cTr|K€  bi  (Anuoc9€vr|C,  d.  h.  seine  eherne 
Bildsäule)  toöc  baKTuXouc  cuvcxwv  bl*  dXXf|Xwv,  irapaTrlqpuKev  ou  u€YdXr) 
«Xdtavoc.  Diese  Platane  ist  natürlich  verschieden  von  der  Pranger- 
platane, von  der  Pollux  VIII  112  rf\c  TtXaTdvou  Trjc  Iv  KepaueiKw) 
ipricht;  überhaupt  ja  gab  es  grössere  Platanenanlagen  auf  der  Agora 
(i.  Plutarch,  Kimon  13  rrjv  u€v  dfopdv  irXaTdvoic  KaTa<pi>T€Öcac  und 
Aristophan.,  T €u>pY.  Fragm.  13). 

3)  8.  unten  8.  200  f. 

4)  Erwähnt  ist  das  von  Ps.  Plutarch  angeführte  Trcpicxofvicua,  mei- 
ne« Wissens,  vielleicht  noch  einmal,  nämlich  bei  Alkiphron  II  3,  11,  wo 
Menander  fragt,  noiov  irepicxoivicua  er  in  Aegypten  wie  in  Athen  finde. 
Daraus  ergiebt  sich  aber  eben  nur  die  Berühmtheit  des  Platzes,  bez.  der 
Institution.  Sonst  ist  das  trcpicxorviEciv  öfters  angewandt  bei  Sitzungen 
Ton  Behörden,  namentlich  richterlichen;  vgl.  z.  B.  Harpokration  u.  d. 
W.  dittcxoivicuevoc1  ötov  V|  ßouXrj  ncpicxoivicrjTai,  Demosthen.  XXV 
§23  tVjv  II  'Apciou  ndfou  ßouXrjv,  ötov  £v  Tf)  ßactXciw  CToct  Ka6€Eou€vr| 
ncpicxoivicrjTai ,  Pollux  VIII  123  tö  bl  biKacrripiov  (das  heliastische) 
-f pucxoiviCf  tü  toö  u€v  ßaciX^iuc  TrapaTf€(XavToc  .  .  .  tö  bi  ucpicxol- 
vicua  dnö  ircvTriKovra  nobiuv  {riv€TO  (doch  geschieht  dies  nur,  wie 
aus  der  Erwähnung  des  Basileus  hervorgeht  und  wie  derselbe  VIII  141 
ausdrücklich  hervorhebt,  6nÖT€  ncpl  muctikOuv  bwdZoiev).  Ebenso  wurde 
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dass  hier  zwar  durchweg  au  Denkmäler  des  eigentlichen 
Marktgebietes1),  aber  nicht  an  eine  geradlinige  Begrenzung 
desselben  zu  denken  ist,  sondern  offenbar  angepasst  an  die 
natürlichen  Verschiedenheiten  des  Terrains  eine  Reihe  der  ver- 
schiedenartigsten Stiftungen  über  und  neben  einander  standen. 

Diese  ganze  Fülle  ist  aber  offenbar  schon  nahe  den  Ab- 
hängen des  Areopags  aufgestellt:  das  lehrt  der  Fortgang  der 
Beschreibung  des  Pausanias.  Nahe  der  Deraosthenesstatue 
(ifjc  toö  Anuoc8evouc  ekövoc  nXrjciov)  findet  er  den  Ares- 
tempel (8,  4);  um  diesen  (nept  bk  töv  vaöv)  stehen  von  Götter- 
bildern Herakles,  Theseus  und  Apollon,  von  menschlichen 
Statuen  Kalades  und  Pindaros  (8,  4).  Endlich  werden  als 
nicht  fern  (ou  Tröppuu)  stehend  noch  Harmodios  und  Aristo- 
geiton  genannt  (8,  5). 

Nun  wird  der  Arestempel  um  so  weniger  vom  Areshügel 
getrennt  werden  können 2),  als  die  bei  diesem  Tempel  aufgestellte 
Pindarstatue  zugleich  vor  der  Königshalle  steht,  wir  uns  also 
hier  wieder  auf  dem  Westrande  des  Marktes  befinden. 


nuu  ein  Theil  der  Agora  umfriedigt  zur  Vornahme  des  Oatrakismos, 
vgl.  Pollui  VIII  20  7T€picxoivicavTCtc  bi  ti  t^c  ci-ropäc  jn^poc  Iba  q>*pov 
ek  töv  iT€piopice^vTa  töttov  'Aenvaiujv  töv  ßouXöuevov  öerpaicov  ktX  , 
riutarch ,  Äristid.  7  öcTpaKov  Xaßibv  gtcacroc  .  .  .  £<p€p€v  €k  £va  töttov 
Tnc  dropäc  TTCpmcqppaYn^vov  Iv  kükXuj  feputpäicToic,  Phdochoros  ^Frg.  79b 
bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  396)  im  lex.  Cantabrig.  u.  d.  W.  öapa- 
kichoü  Tpönoc  (=  SchoL  Aristoph. ,  Ritter  850)  ÖT€  b*  £6ÖK€i  (den 
Ostrakismos  vorzunehmen),  £<ppdcc€To  cavtciv  rj  dropd  Kai  KorrcAeinovTo 
eTcoöoi  c^tca,  bC  ujv  elaövTcc  KOtTä  (puXäc  dTiGecav  iä  öcTpaxa  (vgl. 
Westerma'on  in  Ber.  d.  Büchs.  Ges.  d.  Wisb.  II  S.  1G5  ff.).  Als  diese 
Umfriedigung  fasst  man  gewöhnlich  das  ncpicxoivicua  bei  der  Demo- 
sthenesstatue  auf,  so  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  39;  Bursian,  Geogr.  v.  Gr.  I 
S.  281.  Als  Einfriedigung  des  Zwölfgötteraltara  nimmt  es  Schümann, 
griecli.  Alterth.  II  S.  173.  Es  könnte  auch  an  die  allgemeine  Einfriedi- 
gung der  Agora  gedacht  werden:  denn  dass  auch  diese  (während  der 
Ekklesien)  durch  ein  cxoiv(ov  h€uiXtu>|h€vov  vollständig  abgesperrt 
wurde,  zeigt  Leop.  Schmidt  im  Ind.  lect.  Marburg.  1867/8  S.  11;  dann 
stünde  also  die  Demosthenesstatue  an  der  äussersten  Grenze  des  Marktes. 
Etwas  Gewisses  lässt  sich,  so  viel  ich  sehen  kann,  nicht  feststellen. 

1)  Für  Demosthenes  vgl.  z.  B.  Leb.  d.  Demosthen.  S.  308  in  We- 
stermann'6  Biograph.  dvbpidvTt  aüTÖv  ^Tinncav  cTrjcavTec  Iv  Tri  dfopä, 
für  den  Zwölfgötteraltar  Thukyd.  VI  54,  6  öc  (TTcicicTpaToc,  der  Jüngere) 
tuiv  5ujÖ€Ka  öeüjv  ßuunöv  töv  tv  Tfj  äfopqi  äpxujv  dv€8nK6. 

2)  S.  Curtius  in  archiiol.  Zeit.  1843  S.  100  f.  und  att.  Stud.  II 
S.  22;  Bursian,  Geogr.  v.  Griech.  I  S.  288. 
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Das  Zeugniss  eines  Ps.  Aeschineischen  Briefes,  welches 
ms  diesen  Standort  der  Pindarstatue  kennen  lehrt  l),  ist  frei- 
lich von  Curtius2)  beanstandet  worden;  er  meint,  entweder 
?ri  das  iTpö  xfjc  ßaciXetou  CToäc  KaGnjuevoc  ein  unbestimmter 
Ausdruck ,  der  die  Aussicht  von  der  Halle  auf  die  Statue  be- 
zeichne oder  der  Widerspruch  sei  durch  Versetzung  der  Statue 
0der  sonst  zu  erklären :  auf  keinen  Fall  könne  die  vereinzelte 
Notiz  gegen  die  Kontinuität  der  Periegese  des  Pausanias  Be- 
deutung haben.  Allein  der  Ausdruck  ist  ganz  bestimmt  und 
bloss  örtlich  gemeint;  die  Annahme  einer  Versetzung  noch 
aach  Pausanias  eben  nur  ein  Akt  der  Verzweiflung  und  auch 
chronologisch  kaum  zulässig,  da  die  Ps.  Aeschineischen  Briefe, 
die  bereits  Philostratos  (Leben  d.  Sophist.  I  18,  6)  citirt, 
schwerlich  erst  nach  Pausanias  fingirt  sind.  Und  vor  allem 
wird  ja,  wie  wir  gleich  sehen  werden,  die  Kontinuität  der 
Periegese  nicht  vernichtet,  vielmehr  so  auf  das  Beste  ge- 
wahrt 3 ). 

Dagegen  ergiebt  die  so  konstatirte  Thatsache,  dass  die 
ton  Pausanias  hier  in  der  Nähe  des  Arestempels  erwähnte 
Pindarstatue  zugleich  vor  der  Königshalle  stand,  einen  sehr 
wichtigen  Aufschluss  über  die  ganze  Marktwanderung  des 
Pausanias.  Wenn  er,  der  von  der  auf  der  Westseite  des 
Marktes  gelegenen  Königshalle  ausgegangen  war,  bei  dem 
Arertempel  bereits  in  dem  Südwesten  des  Marktes  angekommen 
i*t  und  dann  weiter  nach  Norden  und  zwar  nach  der  Königs- 
kalle  zugeht  und  so  wieder  in  die  Nähe  seines  Ausgangs- 
punktes zurückgelangt,  so  kann  er  von  der  Königshalle  nicht 
auf  der  Westseite  des  Marktes  weiter  gegangen  sein,  sondern 

l  ,  Ps.  Aesthin.  Brief  IV  §  3  Kai  rjv  aÜTrj  (die  eherne  Statue,  mit 
icr  die  Athener  Pindar  ehrten)  Kai  ek  fjuäc  ir\  irpö  jf\c  ßactXdou  ctoöc 
««»nuevoe  lv  dvfcunaTi  Kai  Xupa  ö  TTivoapoc. 

1)  Erlernt.  Text  8.  51  Anm.  1;  Rose,  Tliescion  S.  53  hatte  diese 
Steile  zuen>t  mit  der  nöthigen  Konsequenz  auszunutzen  versucht,  ging 
freilich  im  Einzelnen  ganz  fehl;  auch  Bursian,  de  foro  Athen.  S.  6  f. 
hilt  ihre  topographische  Verwendbarkeit  entschieden  aufrecht. 

3;  Da«  beisst,  wie  unten  ausgeführt  wird,  die  zweite  Marktwande- 
rung  knüpft  unmittelbar  an  die  erste  an;  während  gerade  durch  Curtius' 
iw~kon*truktion  die  Kontinuität  gestört  ist,  wie  er  ja  selbst  andeutet 
3-.*t  den  Worten  a.  a.  0.:  „der  dritte  Weg  führt  Pausanias  wieder  auf 
ien  Kerameikot,  aber  er  knüpft  nicht  unmittelbar  an,  wo  er  den 
w-vben  verlassen  hat". 
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er  muss  sich  quer  über  den  Markt  nach  der  Ostseite  zur  Zeus- 
halle gewandt  haben.  Damit  ist  also  die  oben  unentschieden 
gelassene  Alternative  so  entschieden,  dass  die  Halle  des  Kö- 
nigs und  des  Zeus  Eleutherios  nicht  neben  einander  lagen, 
sondern  wirklich  einander  parallel  auf  den  entgegengesetzten 
Seiten  des  Marktes  liefen:  und  zugleich  ist  nun  für  die  all- 
gemeine topographische  Abfolge  der  übrigen  Stiftungen  so 
viel  zu  erschliessen ,  dass  Pausanias  auf  der  Ostseite  des  Mark- 
tes heruntergeht  und  als  erste  seines  Erachtens  nennenswerthe 
Anlage  auf  der  Südseite  das  Metroon  trifft  und  dann  weiter 
nach  Westen  die  folgenden  Denkmäler,  bis  er  beim  Ares- 
tempel im  Südwesten  anlangt. 

Noch  eine  Sehenswürdigkeit  erwähnt  aber  Pausanias  nach 
der  Pindarstatue,  nämlich  die  „Ty rannen mörder",  die  „nicht 
ferne"  standen.  Offenbar  kann,  um  zu  ihnen  zu  gelangen, 
Pausanias  nicht  weiter  nordwärts  gegangen  sein;  er  würde 
dann  ja  ganz  vor  die  Stoa  Basileios  gekommen  sein.  Nicht 
aber  vor  dieser  standen  sie,  sondern  nach  dem  Arrhianischen 
Zeugniss  gegenüber  dem  Metroon  bei  dem  Aufgang  zur  Burg: 
sie  können  aber  überhaupt  „nicht  in  enger  Reihe  mit  andern 
Denkmälern"  *)  gestanden  haben.  Denn  sie  nahmen  einen  für 
sie  reservirten  Platz,  die  wohl  nach  ihrer  Form  so  genannte 
Orchestra  ein;  ausdrücklich  ist  die  Aufstellung  anderer  Bild- 
säulen neben  ihnen  verboten  und  dies  Verbot  nur  zufolge 
besonderer  Schmeichelei  gegen  Mächtige  ein  paar  Mal  über- 
treten 2).  Diese  Orchestra  war  ein  töttoc  £m9avnc  €ic  Travr)- 
Tupiv  3) ,  also  eine  halbkreisförmige ,  hochgelegene  und  frei- 
stehende Terrasse ;  in  ihrer  Nähe  wird  noch  der  topographisch 
nicht  weiter  bestimmbare  Altar  der  Eudanemen  genannt4). 


1)  Worte  von  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  22,  denen  ich  mich  »chon 
im  N.  Rhein.  Mua.  XXIII  S.  7  Anm.  8  angeschlossen  hatte. 

2)  Vgl.  die  Formel  auf  der  Inschr.  bei  Rangabe"  II  N.  565  cücöva 
CTrjcai . . .  Iv  arop^  ir\f)v  nap'  'Apuöoiov  Kai  ApicTOYcfTova  und  in  dem 
Ehrendekret  für  Lykurg  bei  Ps.  Plutarch,  Leben  d.  10  Redn,  S.8W4 
cxf|cai  auxoö  tov  on.uov  xaXtoiv  cIkövo  £v  äfopty,  nXfjv  c(  irou  6  vc-noc 
diraYop€Ü€i  uf)  IcTävai.   Dazu  Diodor.  XX  46;  Cass.  Dio  XXXXVII  20. 

3)  Timaios,  lex.  Fiat.  u.  d.  W.  öpxnCTPa*  töitoc  £m<pavf|C  de 
iravr]Yupiv ,  £v0a  'Apuobiou  Kai  'ApiCTcrfeixovoc  cIkövcc. 

4)  Arrhian.,  Anabas.  III  16,  8  vOv  kcIvtoi  'AOrjvnciv  £v  KepajiCHCti» 
al  tlKÖvec  (der  Tyrannenmörder)  fj  avtutv  ic  iröXiv  KaxavnKpu  nd- 
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Eine  solche  Terrasse  wird  uaturgemäss  nach  dem  jetzt 
festgestellten  (iang  der  Wanderung  des  Pausanias  nur  an  dem 
zum  Areopag  aufsteigenden  Terrain  gesucht  werden  können. 
Nach  ihr  zu  ist  Pausanias  offenbar  etwas  abseits  gegangen, 
aber  doch  noch  innerhalb  des  eigentlichen  Marktbezirkes  ge- 
blieben ').  Nach  welcher  Richtung  hin  er  gegangen,  ist 
zunächst  nicht  auszumachen.  Wäre  nun  das  ganze  Terrain 
von  der  Niederung  der  Agora  bis  zum  Areopag  hinauf  Jbis 
auf  den  alten  Boden  oder  wenigstens  so  weit  blossgelegt,  dass 
die  natürlichen  Terrainformationen  zu  Tage  träten,  so  würde 
ein  durch  die  Natur  derart  ausgezeichneter  Platz  mit  Sicherheit 
zu  erkennen  sein.  Gerade  hier  hat  aber  eine  überaus  beträcht- 
liche Verschüttung  Statt  gefunden,  und  die  kürzlich  begon- 
nenen Ausgrabungen  oder  Tastungen  haben  nur  eben  ahnen 
lassen,  wie  sich  hier  das  Terrain  terrassenförmig  hob.  Unter 
diesen  Umständen  scheint  es  mir  aber  doch  noch  verfrüht, 
über  die  Lage  der  Orchestra  entscheiden  zu  wollen.  Köhler 
hat  inzwischen  eine  Vermuthung  vorgetragen  2) ,  die  gewiss 
viel  Ansprechendes  hat.  Er  erkennt  nämlich  die  Orchestra 
in  der  Felsterrasse  am  Nordabhange  des  Areopags,  auf  wel- 
cher die  kleine  Kirche  des  H.  Athanasios  steht:  sie  steigt 
in  halbkreisförmiger  Gestalt  über  Manneshöhe  schroff  auf, 
kann  von  der  Ebene  aus  nur  von  Westen  her  betreten  wer- 
den und  ist  nicht  bloss  ein  für  Aufstellung  sehr  günstig  ge- 
legener Platz  sondern  „fordert"  durch  ihre  ganze  Gestalt  „zum 
Vergleich  mit  dem  Tanzplatz  des  Chores  im  Theater  gewisser- 
maßen heraus". 


Aura  toö  ^nTpcyou  ou  uaicpdv  tüjv  €uöavlp,cuv  TüO  ßuuiow.  ÖCTtC  bi 
ueuünTCu  Tdtv  Bcatv  dv  *€A€udvi  o!b€  töv  €übaWyou  ßw^iöv  ln\  toO 
hanibov  övtü.  Die  Worte  diri  toö  barr^bou  fasst  Köhler  S.  100  als  ge- 
sagt im  Gegensatz  zur  Terrasse ;  wahrscheinlich  bezeichnen  sie  aber  nur 
den  bei  Heroen  üblichen  Opferherd  anf  ebener  Erde.  (Ueber  die  Euda- 
nemen  vgl.  Hesych.  n.  d.  W.  €übdv€Moc,  Dionys.  Halic.,  Dinarch.  11 
and  die  Ansichten  von  Welcker,  kl  Sehr.  III  S.  57  ff.,  Götterl.  II  S.  198 
Anm.  18;  Preller,  gr.  Myth.  I«  8.  372;  Mommsen,  Heortol.  S.  244; 
Bötticher  im  Philolog.  Suppl.  III  S.  365;  Meier,  att.  Process  S.  369 
Aom.  24.) 

1)  Phot.  u.  d.  W.  öpxncTpa  npWTOv  4KAn8n  *v  Tfj  dfopqt.  Lukian., 
I'aras.  48  Kai  vöv  ?CTn.K€  xa**oöc  ('ApiCTOY€iTWv)  iv  Tf)  äfopq.  u€Tü 
tüjv  iraioiKürv  u.  A. 

2)  Im  Hermes  VI  S.  95. 
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Bei  der  geschilderten  Sachlage  kann  leider  dieser  Vermu- 
thung  noch  nicht  der  Grad  von  Sicherheit  beigelegt  werden, 
der  mir  selbst  ausserordentlich  wünschenswerth  wäre:  denn  diese 
Lage  der  Orchestra  stimmt  sowohl  mit  der  bisher  gegebenen 
Auffassung  von  der  Wanderung  des  Pausanias  auf  s  beste,  als 
sie  für  den  weiteren  Verlauf  derselben  der  Ansicht,  die  mir 
als  die  allein  berechtigte  erscheint,  geradezu  den  Stempel  der 
Richtigkeit  aufdrücken  würde.  Ein  Moment  steht  ihr  übrigens 
sogar  wenn  auch  nicht  geradezu  entgegen ,  so  doch  sehr  hem- 
mend im  Wege  das  ist  die  Bezeichnung  der  Lage  der 
Tyrannenmörder  „ev  KepaueiKu»  fj  äviuev  tc  ttöAiv".  Denn 
von  dem  Aufgang  zur  Burg  ist  die  Athanasiosterrasse  denn 
doch  ein  gut  Stück  entfernt,  und  dass  diese  Worte  nur  im 
Allgemeinen  ,,das  südliche  Ende  der  in  langer  Fläche  vom 
Norden  her  ausgestreckten  Agora  bezeichnen ",  wie  Köhler 
meint,  ist  nicht  eben  glaublich. 

Es  muss  dieser  Abschnitt  mit  dem  Bekenntniss  geschlos- 
sen werden,  dass  selbst  die  Topographie  der  Südseite  des 
Marktes  vom  Metroon  bis  zu  den  Tyrannenmördern,  obwohl 
wir  ja  von  ihr  verhältnissmässig  das  Meiste  wissen,  noch 
nicht  so  weit  gesichert  ist,  um  über  die  bisher  festgestellten 
sehr  allgemeinen  Wahrheiten  hinauszugelangen.  Insbesondere 
lässt  sich  das  entscheidende  und  so  auffallende  Verhältnis*, 
dass  Metroon  und  Tyrannenmörder  einander  gegenüber  liegen, 
obwohl  doch  so  und  so  viel  andere  bedeutende  Stiftungen 
zwischen  ihnen  sich  befinden ,  aus  dem  vorliegenden  Material 
nicht  erklären :  auf  dem  Wege  der  Phantasie  lässt  sich  leicht 
mehr  als  eine  Erklärung  finden  und  ist  auch  bereits  mehr 
als  eine  vorgeschlagen  worden ;  es  kann  zu  nichts  nützen,  ihre 
Zahl  zu  vermehren. 

4)  Kap.  8  §  6  -  Kap.  14  §  5 
Hier  beschreibt  Pausanias  die  Umgegend  der  weit  von 
der  Agora  abgelegenen  Kallirhoequelle.    Zuerst  erwähnt  er 

1)  Wenn  die  Sehne  der  Terrasse  nur  dreissig  Schritte  mis*t,  so 
wäre  für  das  Tanzen  von  Feetchören  hier  allerdings  kaum  Hätz;  doch 
hat  Köhler  a.  a.  0.  S.  94  Recht,  wenn  er  behauptet,  dass  davon  auch 
nichts  überliefert  sei.  Es  ist  also  nicht  nothwcndig  darauf  Rücksicht 
zu  nehmen:  der  Name  erklärt  sich  durch  die  Form  der  Terrasse  hin- 
länglich als  „Spitzname",  wie  ihn  Köhler  auff'asst, 
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im  Odeion,  indem  er  die  vor  seinem  Eingang  (irpö  tt^c  ecöbou) 
angestellten  Bildsäulen  (8,  G;  9,  3.  4;  11,  1)  verzeichnet, 
tknn  das  Odeion  selbst  kurz  beschreibt  (14,  1);  hierauf  führt 
r.r  die  in  der  Nähe  (TrXrjdov)  gelegene  Enneakrunosquelle  an 
i!4.  1)  und  die  zwei  Mysterientempel,  die  über  die  Quelle 
hinaus  i  üiup  Tfjv  Kprjvnv)  liegen  (14,  1),  sowie  die  vor  dem 
zweiten  derselben  befindlichen  Stiftungen  (14,  4);  zuletzt  ge- 
denkt er  als  noch  entfernter  gelegen  (cti  äTTumpuj)  des  Tempels 
•ler  Eukleia  (14,  5).  Sicher  steht  von  dem  allen  zunächst  nur 
•iie  Stätte  der  Enneakrunos,  der  einzigen  Quelle  mit  trinkbarem 
Wasser  auf  athenischem  Stadtgebiet1). 

Schon  die  im  Munde  des  Volkes  fortlebende  Tradition 
hat  den  Namen  Kallirhoe  für  die  Quelle,  die  aus  dem  Fels- 
grat im  Bette  des  Iiissos  gleich  südlich  des  Olympieion, 
önlich  neben  der  neuen  Flussbrücke  noch  jetzt  quillt,  durch 
llle  Zeiten  bewahrt 2).  Nun  ist  Kallirhoe  eben  der  alte,  ur- 
sprüngliche und  eigentliche  Quellenname,  während  die  Be- 
zeichnung Enneakrunos  erst  aufkam,  als  die  Tyrannen  die 
Quelle  in  einen  künstlichen  Röhrbrunnen  mit  neun  Oeflhun- 
jZen  gefasst  hatten3;,  dann  aber  durch  das  ganze  Alterthum 
wenigstens  in  der  Litteratur  die  gang  und  gebe  blieb. 

Von  dieser  Kallirhoe -Enneakrunos  ist  nun  ausdrücklich 
fiezeugt ,  dass  sie  im  Südosten  der  Burg  speciell  in  der 
Nähe  des  Olympieion b)  und  unmittelbar  beim  Iiissos  •)  lag. 
Rag  auch  über  die  Stätte  des  antiken  Brunnenhauses  Man- 


1)  Pausan.  a.  a.  ü.  «pp^ara  uiv  fäp  Kai  b\ä  Ttdciic  Tfjc  iröXcük  icTi, 
TrrfTj  bi  aiirr\  ^öv^^. 

2)  S.  Wiener  Anonym.  §  7;  Pariser  Anonym,  (nach  der  Conjectur 
Banian's,  «.  Anhang);  Spon,  voyage  II  S.  209;  Wheler,  journey  S.  379; 
l>«ake,  T&pogr.  S.  130;  Hos«,  arclt.  Aufs.  I  S.  266.  Uebrigens  ist  der 
Name  auch  auf  die  ganze  Umgebung  übergegangen. 

3  Thukjd.  II  15,  5  Tt)  Kprjvrj  Tr)  vüv  uev  tüjv  Tupdvvujv  oü'tuj 
ouuacävriuv  'CwcaKpouviu  KaXouu€vrj,  tö  bt  ndXai  9av€pwv  tüjv  inrfwv 
•6cür»  KaXXippörj  divouacucvn.. 

4)  Thukyd.  a.  a.  0.  dictivr)  (xpnvrj  '€vvcaKpouvuj)  *YYüc  oucrj  tci 
«Mktou  d£ia  txpwvto  (nämlich  die  auf  der  Burg  oder  südöstlich  von 
>hr  sitzenden  ältesten  Ansiedler). 

5}  Hieroki.,  Hippiatr.  Vorrede  Tapavtlvoc  bi  icTopel  töv  toö  Aiöc 
»tum  KatacKcudZovxac  'A6r)vai'ouc  'Eweaicpouvou  nXr|ciov  ktX. 

6)  Etym.  Magn.  u.  d.W.  '€vvcdKpouvoc '  Kpf)vr)  'A6r'ivr)ci  iiapä  töv 
Uucc6v. 
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eher  in  Zweifel  bleiben,  sicher  giebt  es  keine  andere  Quelle 
in  dieser  Gegend,  als  die,  welche  an  der  bezeichneten  Stelle 
zu  Tage  tritt 

Hier  ist  demnach  die  Ordnung  der  Wanderung  des  Pau- 
sanias  vollständig  abgebrochen.  Von  dem  nordwestlichen 
Fuss  des  Areopags  nach  der  Kallirhoe  ist  ein  Sprung ,  der  so, 
wie  jetzt  die  Ueberlieferung  des  Pausanias  vorliegt,  als  ein 
vollständig  unvermittelter  bezeichnet  werden  muss:  nur  die 
einfache  Partikel  be  leitet  uns  von  den  Tyrannenmördern  zu 
dem  Odeion  (toö  ÖeäTpou  b£,  ö  KaXouciv  ibbeiov  ktX.).  Frei- 
lich hat  eben  diese  jetzt  ganz  ausser  dem  Zusammenhang 
stehende  Wanderungsepisode  vielfach  dazu  verführt,  die  En- 
neakrunos  am  Fusse  der  Akropolis  zu  suchen,  zuerst  den 
'Jesuiten  Babin2),  dann  viele  andere,  und  nachdem  das  Nich- 
tige längst  gesehen  war,  noch  einmal  Wagner3)  in  einer  der 
wenigen  ausführlicheren  Bemerkungen  zu  seiner  Uebersetzung 
der  Stuart'schen  Alterthümer  von  Athen.  Und  selbst  noch 
im  Jahre  1870  gelangt  der  Engländer  Dyer 4)  am  Schluss 
einer  längeren  Untersuchung  zu  dem  überraschenden  Resul- 
tat, Pausanias'  Wanderung  sei  gar  nicht  unterbrochen;  die 
Enneakrunos,  die  Pausanias  erwähne,  liege  am  Westfuss  der 
Burg,  die  Kallirhoe  im  Osten  der  Stadt  sei  von  ihr  verschie- 
den:  als  Zeugen  dessen,  als  Gewährsmänner  dieser  Alles  auf- 
klärenden Scheidung  werden  aufgerufen  Plinius  IV  7,  24,  wo 
unter  den  in  Attica  fontes  auch  erwähnt  wird  Callirroe  En- 
neacrunoSf  aber  doch  gar  nichts  zwingt  durch  ein  zwischen- 
gesetztes Komma  die  doppelnamige  Quelle  in  zwei  auseinan- 
derzulegen, und  der  noch  massgebendere  Solinus  polyhist.  (oder 
vielmehr  collectan.  rcr.  memorab.)  13,  der  bekanntlich  b)  nichts 
ist  als  der  ungeschickte  Epitomator  der  chorogretphia  Pliniana! 


1)  Stark  sucht  in  der  Augsburger  allg.  Zeit.  1872  S.  5398  die  Ennea- 
krunos etwas  weiter  nördlich',  aber  dicht  bei  dieser  Statte,  wo  offen- 
bar nur  ein  anderer  Zweig  dieser  Quelle  hervordringt.  S.  darüber 
unten  das  Genauere. 

2)  S.  den  im  Anhang  abgedruckten  Brief  §  5. 

3)  Bd.  II  S.  85  f. 

4)  S.  the  Journal  of  philology  Bd.  III  S.  81  ff. 

5)  S.  Momra8en  in  der  Vorrede  zu  seiner  Ausgabe  (Berlin  1864) 
S.  Ii  ff. 
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Nein,  die  Thatsache  ist  nicht  wegzuläugnen  *)]  es  ist  hier  ein 
vollständiger  Riss.  Wie  er  zu  erklären  ist  und  ob  er  viel- 
leicht zu  heilen  ist,  kann  erst  eine  spätere  Untersuchung 
lehren,  die  auch  zu  versuchen  hat,  die  hier  verzeichneten 
Stiftungen  einzeln  bestimmter  zu  lokalisiren.  Zunächst  müs- 
sen wir,  um  diese  letzte  und  schwierigste  Aufgabe  zu  lösen, 
einen  Ueberblick  über  die  ganze  Stadtperiegese  des  Pausanias 
gewonnen  haben. 

5)  Kap.  14  §6  —  7 

Hier  verzeichnet  Pausanias  das,  was  uTtep  töv  Kepauei- 
cöv  xai  CTodv  tt]v  KaAouue'vnv  ßadXeiov  sich  befand,  d.  h.  über 
den  Kerameikos  und  die  Königshalle  hinaus  lag.  Merkwürdi- 
ger Weise  ist  zwar  neuerdings  und  sogar  von  zwei  ver- 
schiedenen Seiten  her  auf  das  Bestimmteste  behauptet  wor- 
den1;, dass  utt€p  mit  dem  Akkusativ  hier  oder  überhaupt  bei 
iV^aitia.s  nur  „oberhalb"  bedeute  Die  gewöhnliche  und 
zugleich  die  „natürliche"  Bedeutung  ist  bekanntlich  „über 
hinaus"  oder  „über  hin";  so  sagt  Dion  Chrysostom.  41,  4  t& 
i/rrip  xdc  "AXttcic  crpaTÖTreba,  das  ist  nicht  das  Lager  ober- 
halb der  Alpen,  sondern  jenseits  derselben,  oder  Piaton,  Krit. 

1«  iS*  rote  uTiep  'HpcocXeiac  crnXac  Hvj  ko:toikoöciv  oder  Phi- 
ktrstrat. ,  Leb.  d.  Sophist.  II  1,  5  xö  cräbiov  (das  Panathe- 
niische)  tö  uir€p  töv  'IXtccöv  d.  h.  das  jenseits  des  Iiissos 
liegende ;  und  die  andere  Nüance  des  Begriffes  tritt  z.  B.  her- 
vor bei  Xenophon,  Anabas.  I  1,  9  toic  wrep  'GXXhcttovtov 
OiKoOci  „die  über  den  Hellespont  hin  wohnenden";  ebenso 


1}  Es  bleibt  also  bei  der  „unglücklichen  Enneakrunosepisodc", 
»egen  der  ich  von  Forchhammer  im  Fhilolog.  XXXIII  S.  109  direkt 
:at«rpellirt  bin.  Ich  kann  nur  konstatiren,  dass  ich  aus  seinem  ganzen 
;  ir  gtten  Aufsatz  „zur  Topographie  von  Athen"  wider  Erwarten  und  zu 
nein^m  aufrichtigen  Bedauern  die  Ueberzeugung  entnommen  habe, 
da««  eine  Verständigung  mit  ihm  auch  durch  das  hier  Ausgeführte 
aicbt  wird  erreicht  werden  können. 

2)  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  23;  Forchhammer  im  Philolog.  XXXIII 
S.  117.  Es  kommt  hier  topographisch  zwar  gar  nicht  darauf  an,  ob 
diese  Behauptung  zulässig  bt,  da  faktisch  —  wie  sich  anderweit  er- 
gabt —  das  Hephaisteion  wirklich  auch  oberhalb  des  Marktes  lag. 
Indessen  da  dieser  Gebrauch  von  on£p  bei  einer  späteren  Frage  auch 
^pographüch  nicht  gleichgültig  ist,  habe  ich  das  ganze  Verhältniss 
gleich  hier  erörtert. 
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steht  es  im  temporalen  Sinne  z.  B.  bei  Thukyd.  I  41,  2  töv 
AtYivryrtJuv  uirep  Ta  MnbiKa  ttöXcuov,  d.  i.  über  die  Perserkriege 
hinaus  (vor  ihnen).  Eine  Abweichung  von  diesem  Gebrauche 
bei  Pausanias  anzunehmen  liegt  durchaus  keine  Nöthigung  vor. 
Gerade  da  er  „so  reich  an  Bezeichnungen  der  Lage  des  einen 
Punktes  zum  andern"  ist,  wird  er  ja  wohl  einen  Unterschied 
zwischen  (mep  mit  dem  Genitiv  und  Cmcp  mit  dem  Akkusa- 
tiv gewahrt  haben.    Wenn  er  also  I  41,  2  Ik  tujv  öpwv  tüjv 
uTtep  Tnv  ttöXiv  und  VIII  18,  7  uirfcp  Tn,v  NuwiKpiv  öpn.  sagt,  so 
spricht  er  eben  von  Gebirgen,  die  sich  über  der  Stadt,  über 
Nonakris  hinziehen;  und  ebenso  sind  II  17,  3  öttöcci  Ü7T€p 
touc  Kiovdc  £cnv  €ipxacu^va  die  über  den  Säulen  hin  sich 
erstreckenden  Skulpturen.    Wo  aber  diese  Erstreckung  über 
einen  Gegenstand  hin  durch  die  Natur  der  Sache  ausgeschlos- 
sen, tritt  eben  die  andere  Wendung  des  Begriffes  „über  hinaus** 
ein.  So  sagt  er  II  3,  (>,  indem  er  den  Weg  von  dem  korinthi- 
schen Markt  nach  Sikyon  betritt  und  erzählt,  zur  Hechten 
sei  ein  Tempel  des  Apollon  zu  sehen,  öXitov  ämirrcpiu  folge 
die  Quelle  derGlauke,  fortfahrend  uirep  Taumv  7T€7roinTai  tt^v 
Kprivnv  Kai  tö  KaXouuevov  ibbeiov,  d.  h.  über  diese  hinaus,  jeu- 
seits  derselben  liegt  das  Odeion.    Ebenso  also  bedeutet  hier 
(da  die  Bedeutung  „darüber  hin"  von  selbst  sich  ausschlie.sst ) 
uTrep  töv  KepauetKÖv  Kai  ctouv  Trjv  KaXouuevrjv  ßaciXeiov  vaöc 
ecnv  'HcpaicTOu:  der  Hephaistostempel  liegt  über  den  Kera- 
meikos  (Markt)  und  die  Stoa  Basileios  hinaus,  jenseits  beider. 
Stillschweigend  muss  bei  solchen  Bezeichnungen  der  Ort,  von 
wo  aus  gerechnet  wird,  ergänzt  werden,  ergiebt  sich  aber  auch 
immer  leicht:  hier  ist  natürlich  das  Ganze  als  vom  Standpunkt 
des  Innern  der  Agora  aus  gesagt  zu  denken. 

Pausanias  befindet  sich  demnach  jetzt  in  der  Nahe  des 
Marktes  und  speciell  der  Stoa  Basileios,  aber  ausserhalb  des 
eigentlichen  Marktgebietes  auf  den  westlichen  an  dieses  an- 
grenzenden Partien.  Er  knüpft  demnach  da  an,  wo  wir  ihn 
vor  der  eben  bezeichneten  Enneakrunosepisode  verlassen 
haben,  am  Ende  seiner  Periegese  der  Merkwürdigkeiten  der 
Agora:  da  war  er  ja  bei  der  Pindarstatue  wieder  in  die  Nähe 
der  Königshalle  gelangt.  Hatte  er,  um  die  Tyraunenmörder 
zu  sehen,  sich  wirklich  nach  der  Athanasiosterrasse  begeben 
(was  wir  unentschieden  lassen  mussteu),  so  ist  die  Kontinui- 
tät eine  absolute;  denn   eben  vor  ihr  hin  an  den  östlichen 
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Abhängen  des  sog.  Theseionhügels  erstreckte  sich  der  Kolo- 
nos  Agoraios,  auf  den  Pausanias  sich  jetzt  begeben  hat. 

Pausanias  erwähnt  hier  nämlich  einen  Tempel  des  He- 
phaistos  (14,  6)  und  den  in  der  Nähe  (TrXndov)  gelegenen 
Tempel  der  Aphrodite  Urania  (14,  7).  Von  letzterem  wissen 
wir  zwar  weiter  nichts :  aber  der  erstere  kann  schlechterdings 
kein  anderer  gewesen  sein  als  das  Hephaisteiou  auf  dem  Ko- 
lonos  Agoraios  ,).  Dieser  Marktkolonos  lag  nämlich  sowohl 
in  der  Nähe  des  Marktes  als  er  zu  dem  Gau  Melite  gehörte ; 
ersteres  ist  direkt  bezeugt 3),  letzteres  geht  daraus  hervor,  dass 
das  Eurysakeion  gleichmässig  als  auf  dem  Kolonos  Agoraios 
gelegen  3)  und  als  in  Melite  befindlich  *)  bezeichnet  wird.  Nun 
stossen  von  den  zu  diesem  Gau  gehörigen  Theilen  an  den 
Markt  eben  nur  die  östlichen  Abhänge  des  sogen.  Theseion- 
hügels 5).  Hier  auf  diesen  erhöhten  Partien  westlich  über 
der  Agora  war  also  der  Kolonos  Agoraios. 

Ich  halte  diese  Beweisführung,  die  zuletzt  Bursian  fi)  mit 
Entschiedenheit  vertreten  hat,  für  ganz  sicher,  obgleich  ihr 
ein  Missstand  entgegenzustehen  scheint,  nämlich  die  Meldung 
des  Scholions  zu  Aristophanes'  Vögeln  V.  997,  dass  der  Kolo- 


1)  Schon  Otfr.  Müller  im  MM*,  lect.  Gotting.  1840/41  S.  8  sah  das. 

2)  Harpokrat  u.  d.  W.  KoAwWtac*  touc  hic0ujtouc  KoXwv^Tac 
djvömiZov,  tireibn.  rcapd  Tip  KoXujvüj  €kTn,K€cav,  8c  icn  TrXndov  Tfjc 
ÖTOpdc,  fvöa  tö  'Htpaicrelov  Kai  €upucdK€töv  icnv.  itcaÄciTo  bt  ö  Ko- 
Xtuvdc  oütoc  dropatoc  ....  nepl  twv  KoXujvüjv  Aiöbujpöc  Tf  6  u€ptr|Yr)- 
tVjc  (Frg.  15  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  II  S.  356)  Kai  OiXöxopoc  Cv  tt) 
Tpmj  'Atöiöoc  (Frg.  73  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  396)  oi€EnX9ev. 

3i  Arguni .  II  Sophocl.,  Oedip.  Colon.  S.  16,  10  Dind.  £cn  *rdp  Kai 
frcpoc  koXujvöc  dtopaloc  rcpdc  Tili  €üpucaK€iiy ,  npöc  Cu  ol  mcOapvoüv- 
tcc  irpo€iCTriK€cav.  Harpokrat.  a.  a,  O.  Pollux  VII  132  f.  buo  övtujv 
koXujvüjv  ö  n*v  Yirmoc  tKaXciTO  ...  6  i)'  i)v  iv  dropä  irapd  tö  Eupucd- 
kciov,  oö  cuvqccav  ol  uic6apvoövT€C. 

4;  Harpokrat.  (Saidas)  u.  d.  W.  6üpucuK€iov  T€>€vdc  «ctiv  €üpu- 
cukouc  toö  AlavToc  *v  'Aef|vaic  oütujc  ovouaZöfievov  Iv  MeXirr).  Vgl. 
PlaUrch,  Solon  10  KOTtbKncav  ö  m«v  (A(ac)  £v  Bpaupüivi..,  ö  bi  (6öpu- 
cäicnc)  *v  McXkrj. 

5)  S.  den  Abschnitt  über  die  Demen  der  Stadt  unten. 

6)  De  foro  S.  10  f. ,  wo  er  sich  gegen  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  23  f. 
wendet;  dieser  hat  aber  selbst  im  Textheft  zu  seinen  hieben  Karten" 
auf  der  Textbeilage  4  die  Ansetzuug  des  Hephaisteion  und  Aphrodision 
den  obigen  Ansichten  konform  vollzogen  und  seine  Umstimmung  rrl. 
Text  8.  62  ausdrücklich  bezeugt. 

Wie !•  »mu  th,  die  Stadt  Athen.    I.  12 
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nos  das  Terrain  hinter  der  „langen  Halle"  heisse ').  Nun 
kann  diese  lange  Halle  unmöglich  die  Basileios  sein;  tlenu 
wir  finden  auf  einer  ofticiellen  Urkunde 2)  eben  diese  Be 
Zeichnung  (Tfjc  iv  KepaueiKtu  uaKpäc  CToäc)  gebraucht;  und  da 
die  Königshalle  officiell  den  Namen  r\  crod  x\  ßaciAeia  trug  *)9 
muss  diese  ucucpä  ciod  eine  andere  sein.  Welche,  ist  leider 
nicht  mit  Sicherheit  auszumachen:  nur  so  viel  dürfen  wir 
wohl  annehmen,  dass  sie  auf  dem  Markte  lag4);  und  mög- 
lich ist,  selbst  wahrscheinlich,  dass  die  Poikile,  deren  Namen 
in  Urkunden  nicht  vorkommt,  diesen  Namen  fahrte  '). 


1)  Schol.  Aristoph.  a.  a.  0.  KoXwvöc  £ctiv  6  ?T€poc  6  uicöioc  Xc- 
YÖU€V0C*  OUTWC  uipoc  Tl  VÜV  CUVn6€C  Y^Y0V€  tö  KoXtuvöv  kuXciv  TO 
öttkOcv  Tf|C  uuicpäc  ctoöc:  (ou  ulpoc  n  v.  c.  y^tov€  KoXtuvöv  K.  T.  6.  T. 
ii.  ct.  vermuthet  Sauppe,  de  dentis  urbanis  S.  18) 

2)  Es  ist  das  aus  dein  1.  Jahrh.  v.  Chr.  stammende  Ehrendejiret 
(Philist.  II  S.  141  N.  3)  für  Miltiades,  Zoilos'  Sohn,  den  Marathon ier, 
dessen  Statue  wie  es  scheint  [npö  ir\c]  tv  KtpaueiKifi  uaxpäc  c[to<xc] 
(Z.  13  f.)  errichtet  werden  sollte;  erhalten  sind  zwar  nur  die  Angaben 
über  seine  sonstigen  Ehrenbezeugungen,  aber  in  den  nämlichen  Aus- 
grabungen ist  die  Basis  seiner  Ehrenbildsäule  zum  Vorschein  gekom- 
men mit  der  Inschrift  (Thilist.  II  S.  141  N.  2;  Ballett  1862  S.  86;  Hirsch- 
feld,  titul.  stat.  1070  d  b]  n.uoc  ö  'A[envaiujv|  j  MiXTi[donv]  |  Zu»iX[ou] 
Mapa6(wviov  |  €ö]x€ip  Kai  €üßouXlön  [c  ^tröneav. 

3)  Vgl.  den  Volksbeschluss  von  409/8  bei  Köhler  im  Hermes  II 
S.  28  [=>  C.  i.  AU.  I  N.  61]  Z.  7  f.  [npöcdcv  T]n.{c]  cto|öc  -rnc  ßuciXciac. 

4)  Das  kann  man  mehr  indirekt  sub  der  Lage  des  Kolonos  piedtoe 
(dropatoc)  bei  der  Agora  entnehmen.  Denn  die  Bezeichnung  der  In- 
schrift t-v  K»  pau<  iku.i  kann  an  sich  ja  auch  auf  den  übrigen  Theil  des 
Kerameikos.  beziehungsweise  die  Eingangsstrasse  vom  Dipylon  her 
gehen,  und  vor  einer  hier  laufenden  Halle  wäre  auch  die  Aufstellung 
einer  Ehrenstatue  recht  wohl  denkbar,  wie  ja  auch  in  Pausanms'  Ein- 
gang«?strasse  cIkövcc  npd  aüTdjv  (ctoüjv)  xaXKal  Kai  tuvaiKiüv  Kai  dvbpvüv, 
öcote  ti  ünfipxcv  ic  böEav  standen.  Und  das  würde  um  bo  mehr  zu- 
lässig sein,  als  hier  meines  Erinnerns  das  erste  urkundliche  Beispiel 
für  den  Gebrauch  von  KcpayciKÖc  für  dropd  vorliegt. 

5)  Curtius'  Identifikation  der  uaKpd  CTod  mit  der  Attalosstoa  (äff. 
Stud.  II  S.  32  fällt  mit  seiner  (aufgegebenen)  Ansetzung  des  Kolono«; 
man  könnte  aber  z.  B.  auch  an  die  *€puujv  ctoö  o  über  diese  unten 
denken.  Doch  erklärte  schon  Boss,  Theseiott  S.  46  die  Poikile  als  ua- 
Kpd CTod  und  Bursian,  de  foro  S.  11  hat  diese  Annahme  damit  ver- 
theidigt,  dass  das  Haus  des  Meton  der  Poikile  benachbart  lag  nach 
Ailian.,  rar.  histor.XUl  12  (M^tujv  Tf|v  cuvotKfav  tt\v  auToö  Kar^iipnccv. 
*Y€iTvla  bi  aÖTrj  Tr)  noiK(Xrj)  und  darauf  sich  offenbar  beziehe  der\\  ity. 
von  ArUtophanes,  der  in  den  Vögeln  V.  997  Meton  die  Worte  in  den 
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Nun  befindet  sich  Pausanias  aber  iloch  hinter  der  Stoa 
Basileios,  nicht  hinter  der  ucttcpä  dod.  Der  Widerspruch 
lüst  sich  wohl  so,  dass  der  ursprünglich  auf  die  gesammten 
Abhänge  des  Theseionhtigels ,  die  nach  der  Agora  hin  ab- 
fallen, ausgedehnte  Name  Kolonos  später  auf  einen  speciellen 
nördlicheren  Theil  beschränkt  wurde  ') ,  wahrscheinlich  auf 
eben  den  Platz ,  wo  die  Dienstmänner  zu  stehen  pflegten  2) ; 
und  gerade  von  einer  solchen  späteren  Beschränkung  scheint 
das  Scholion,  dem  wir  die  ganze  Notiz  verdanken,  zu 
reden  3). 


Mund  legt  öv  olbcv  '€XXac  x^J  KoXujvöc,  hiemit  also  seine  nächste 
•Udtifche  Nachbarschaft  bezeichnet  werde  im  Gegensatz  zu  ganz  Hellas. 
Diese  schon  von  Forchhammer,  Tapogr.  S.  68  (340)  vorgeschlagene  und 
itxh  tob  Cmtios,  att.  Stud.  11  S.  33  wie  Bötticher  im  III.  Sppltbd.  des 
Phüolog.  S.  406  angenommene  Deutung  des  Aristophanischen  Witzes 
ift  ja.  gewiss  sehr  ansprechend,  könnte  aber  allein  unmöglich  aus- 
reichen .  am  einerseits  die  Lage  der  Poikile  am  Westrand  des  Marktes 
■»4  anderseits  die  Identität  der  langen 44  und  der  „bunten4*  Halle  zu  • 
•«-»eisen.  Um  so  weniger,  als  die  z.  Th.  gut  instruirten  Grammatiker 
de*  Scbolions  zu  dem  angeführten  Vers  die  Lage  des  Metonischen  Hauses 
ix*  der  Poikile  entweder  nicht  gekannt  haben  oder  zur  Erklärung  des 
Aristophanischen  Witzes  für  irrelevant  gehalten  haben  müssen,  da  sie 
ja  fronst  nicht  nach  einer  Anlage  des  Meton  im  Kolonos  gesucht  oder 
noch  Kühneres  gewagt  haben  würden.  Wenn  also  mit  andern  Mitteln 
«::*  Lage  der  Poikile  am  Nord  -  oder  Ostrand  des  Marktes  wahrschein- 
lich ru  machen  wäre,  so  müsste  diese  ganze  Kombination  aufgegeben 
»erden,  selbst  wenn  eine  ebenso  einfache  Erklärung  des  Witzes  des 
r -  cnjker*  «ich  nicht  finden  Hesse.  Indessen  ist  —  wie  unten  ausgeführt 
*ird  —  die  Ansetzung  der  Poikile  am  Westrand  der  Nordhälfte  des 
Marktes  auch  nach  dem  sonstigen  vorliegenden  Material  als  das  Wahr- 
scheinlichste anzusehen:  und  so  ist  es  gestattet,  bei  jener  Kombination 
aad  Interpretation  zu  verbleiben. 

1)  Denn  der  südlichste  Theil  wurde  ja  eben  durch  die  Stoa  Ba- 
tileio*  begrenzt,  welche  mit  ihrem  Südende  (wie  der  Standort  der 
:  .  •Uritatu»'  zeigt]  bereits  in  die- Näh«'  des  Areopoga  sich  erstreckte. 

5  Hier  mag  dann  eben  das  €öpucdK€iov  anzusetzen  sein,  das  auf 
dem  Kolonos  lag,  aber  von  Pausanias  hier  nicht  genannt  wird.  Da  er  es 
in  dem  ersten  Buch  (I  35,  2  Kai  fäp  €opucäicouc  ßujuöc  fcrtv  Iv  'AOnvatc) 
noch  gelegentlich  erwähnt,  kann  man  auf  dieses  Stillschweigen  etwas  mehr 
W«rth  legen.  Und  eben  beim  Eurysakeion  speciell  war  ja  nach  Pollux 
a  a.  0.  und  Argum.  Sophocl.  a.  a.  O.  der  Standort  der  Dienstmänner. 

B)  Die  auch  durch  Korruptel  entstellte  Erörterung  in  diesem  Scho- 
lien ist  freilich  nichts  weniger  als  durchsichtig  und  in  all  ihren  Glie- 
dern sicher  feststellbar:   doch  ist  die  oben  angeführte  Emendation 
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Auch  das  liisst  sich  noch  erkennen,  dass  es  ein  beson- 
derer von  dem  Standort  der  Dienstmänner  verschiedener  gros- 
serer freier  Platz  ist,  auf  den  sich  Pausanias  begeben  hat, 
nämlich  der  Eisenmarkt,  der  eben  nach  einem  früher  über- 
seheuen  Zeugniss  beim  Hephaisteion  lag  '):  an  diesem  Eisen- 
markt  oder  in  dessen  Nähe  lag  wohl  auch  das  Aphrodision. 
Weiter  nach  Norden  2)  scheint  Pausanias  aber  nicht  vorge- 
gangen zu  sein,  sondern  von  diesem  Nebenmarkt  aus  sich 
wieder  zu  der  Stelle,  an  der  er  den  Markt  zuerst  betreten 
hatte,  zurückgewandt  zu  haben.  Das  lehrt  die  Betrachtung 
des  folgenden  Abschnittes. 

6)  Kap.  15  §  1-Kap.  17  §  1 

Pausanias  wendet  sich  von  den  beiden  westlich  des  Mark- 
tes gelegenen  Tempeln  jetzt  wieder  zu  dem  Markte  zurück, 
indem  er  auf  die  Stoa  Poikile  zugeht  (ioöci  Trpöc  Tfjv  crodv  . . . 
TTOiKiXnv  15,  1).  Und  zwar  erwähnt  er  hier  zunächst  den 
Hermes  Agoraios  und  in  der  Nähe  (TrAnriov)  das  Marktthor 


Sauppe'8,  die  keineswegs  durch  topographische  Erwägungen  beeinflußt 
ist,  evident,  sachlich  ganz  unzweifelhaft.  Vielleicht  ist  es  auch  nicht 
zufällig,  daB9  bloss  der  aus  guten  alten  Quellen,  nämlich  Diodoros 
Pericgetes  und  Philochoros  schöpfende  Harpokration  a.  a  0.  den  Ko- 
lonos  in  seiner  Hephaisteion  wie  Eurysakeion  gleichmässig  umfassenden 
Ausdehnung  kennt,  während  den  Späteren  eben  nur  der  Kolonos  beim 
Eurysakeion  bekannt  ist. 

1)  Lexic.  rhetor.  bei  Bekker,  An.  Gr.  I  S.  316, 23  xoXkö  *  övoua  töttou, 
öttou  6  %akKÖc  TUTTpäcKexai,  nmpdcKCTai  (dies  zweite  nmpdcKETat  steht 
nicht  in  der  Handschr.)  bi  önou  tö  'H(jpaiCT€Tov.  Der  Sinn  ist  trotz  der 
Korruptel,  die  auch  auf  andere  Weise  gehoben  werden  kann,  klar,  vgl. 
z.  B.  Hesych.  u  d.  W.  tcepaueicr  £v6a  tA  öcrpäiava  ckcüt]  itirrpäcKexai. 
Ebenso  ist  xaXxä  der  Platz,  wo  die  xakKä  (vgl.  Hesych.  u.  d.W.  xoXk€o 
Td  önXa  cuvr)8wc  Kai  tä  *k  cibfjpou)  verkautt  werden.  Und  bei  ihren 
göttlichen  Schutzpatronen  Hephaistos  und  Athena  Hephaistia  haben  die 
Metallarbeiter  ihre  Verkaufslokale  ebenso  verständlicher  Weise,  wie  in 
diesem  Quartier  ihre  Fabriken  gelegen  zu  haben  scheinen  (s  Bötticher 
im  III  Sppltbd.  des  Philolog.  S.  379). 

'2)  Um  vorzugreifen:  ich  meine,  dass  er  nicht  über  die  Eingangf- 
stras8e,  die  vom  piräischen  Thor  nach  der  Agora  führte ,  hinübergegan- 
gen ist  (wodurch  in  seine  Periegese  einige  Unordnung  käme):  er  würde 
dann  eben  in  den  speciell  so  genannten  Kolonos  ömcGcv  Tfjc  uaicpöc 
CToäc  gekommen  sein,  während  der  Eisenmarkt  ja  sicher  unmittelbar 
über  der  Stoa  Basiloios  anzusetzen  ist 
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mit  dem  Tropaion  der  Reiterschlacht  gegen  Pleistarchos  (15,  1 V. 
dann  geht  er  über  zur  Besehreibung  der  Poikile  selbst  (15, 
1  —  4)  und  nennt  noch  vor  der  Halle  (TTpö  Tfjc  ctooc)  die 
Statuen  Solon's  (16,  1)  und  etwas  weiter  hin  (dXixov  qttuu- 
T€'puj)  die  des  Seleukos  (16,  1).  Zum  Schluss  (17,  1)  fügt  er 
noch  die  Bemerkung  hinzu:  'AOnvatoic  be  €V  tt)  aTOpa  Kai 
dXXa  fccfiv  oiik  de  cmavTac  emenua  Kai  'GXeou  ßuuuöc  '). 

Nicht  bloss  der  zuletzt  genannte  Altar  des  Mitleids,  von 
dem  er  es  selbst  sagt ,  sondern  auch  alle  andern  hier  erwähn- 
ten Stiftungen  liegen  auf  dem  Markt.  Dass  die  Stoa  Poikile 
der  Agora  angehört,  ist  durch  bestimmte  Zeugnisse  bekräftigt2). 

CO/  O  O  / 

Von  Hermes  sagt  es  schon  der  Name  dtopaioc,  dass  er  auf 
dem  Markte  stand;  dass  er  sich  auf  dem  innern  Marktraume 
befand,  ist  ausserdem  ausdrücklich  bezeugt3).  Auch  für  die 
Solonstatue  ist  die  Aufstellung  auf  der  Agora  gemeldet  4). 

Bleiben  wir  zunächst  bei  dieser  allgemeinen  Betrachtung 
stehen  •).  Pausanias  kehrt  nach  dem  Abstecher,  den  er  auf 
den  benachbarten  Nebenmaikt  gemacht  hat,  auf  die  Agora 
zurück  und  fahrt  mit  der  Beschreibung  fort:  und  doch  war 
es  ein  zu  seinem  Ausgangspunkt  zurückkehrender  Umgang, 
den  er  zuerst  auf  der  Agora  gemacht  hatte.  Unmöglich  also 
kann  er  mit  ihm  die  ganze  Agora  umkreist  haben,  bloss  einen 


1)  Das«  die  nachher  in  einer  beiläufigen  gelehrten  Anmerkung  auf- 
geführten, den  Athenern  gleichfalls  eigentümlichen  Kultstätten  nicht 
aof  dem  Markt  lagen,  ißt  oben  schon  gezeigt,  s.  S.  133. 

2)  Aischin.  III  186  trpoUXecTC  Tfj  öiavoia  xal  de  Tnv  CToäv  xnv 
TrouciXqv  andvTiuv  tdp  üulv  tujv  kcxAiüv  fptwv  Td  Ü7ro|uvn.uaTa  iv  Tf) 
ifopä  dvdK€irai  u  A. 

3}  Schol.  Aristoph.,  Ritter  297  iv  nkrj  irj  d^opa  löpuxai  'Cpuoü 
^ropaiou  ataX^a.    Vgl.  ausserdem  Hesych.  u.  d.  W.  dropo-toc  '€pnnc 
A. 

4)  Demosthen.  XXVI  23  uuxte  . .  töv  uiv  YpdiyavTa  touc  vdiiouc 
CöXujva  l\\fr\<p{tQa\  xa^K°öv  tv  dropa  CT^cai.  Ailian  ,  var.  hist.  VIII  16 
öWcrncav  aÜTiu  (CöXiuvt)  xaXKnv  clxöva  £v  tf)  drropfy. 

b)  Nur  dies  bemerke  ich  gleich  noch;  schon  aus  den  jettt  ge- 
gebenen Daten  erhellt,  dass  Bursian's  Darstellung  de  foro  S.  12  nicht 
richtig  ist:  „ab  hoc  (Colono)  Herum  ad  forum  descendit  via  septentrio- 
«m  versus  proxima  ab  ea,  qmi  prim  ad  forum  accesserat:  ad  huius 
nae  os  in  foro  positus  erat  Mercurim  forensis  et  arcus  triumphalis". 
Oeon  wäre  an  der  Mündung  dieses  Wegs  das  Marktthor  gebaut  ge- 
*e«en,  so  hätte  Pausanias  dieses  zuerst  erwähnen  müssen  und  erst  nach 
ihm  den  auf  dem  innern  Marktraum  aufgestellten  Hermes  Agoraios. 
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bestimmten  Theil  bat  er  durchlaufen.  Welchen,  kann  kaum 
zweifelhaft  sein.  Eine  Gruppe  von  Stiftungen  dieses  ersten 
Giros  ist,  wie  oben  gezeigt  wurde,  als  im  Süden  des  Marktes 
gelegen  bestimmt  nachweisbar,  das  Metroon  mit  Buleuterion 
und  Tholos,  der  Arestempel,  die  Statuen  des  Harmodios  und 
Aristogeiton.  Aber  auch  das  erste  Gebäude,  das  Pausanias 
bei  seinem  Eintritt  auf  dem  Markt  zur  Rechten  findet,  die 
Stoa  Basileios,  musste  bereits  im  Süden  liegen,  da  die  vor 
ihr  aufgestellte  Pindarstatue  zugleich  in  der  Nähe  des  Ares- 
tempels stand.  So  können  wir  für  den  zuerst  von  Pausanias 
beschriebenen  Komplex  von  Sehenswürdigkeiten  auf  der  Agora 
mit  Sicherheit  annehmen,  dass  er  auf  der  südlichen  Hälfte 
derselben  lag.  Pausanias  hat  demnach  zuerst  die  Südhälfte 
beschrieben  und  wendet  sich  dann  erst  nach  der  Abschweifung 
auf  den  Kolonos  der  Nordhälfte  zu. 

Es  entsteht  nun  die  überaus  wichtige  Frage :  wie  kommt 
er  dazu  so  zu  scheiden? 

Zur  Beantwortung  dieser  Frage  ist  es  zuvor  unerlässlich, 
aber,  irre  ich  nicht,  nach  der  bisher  gewonnenen  Erkenntnis* 
über  den  Gang  der  Stadtbeschreibung  des  Pausanias  auch 
bereits  möglich,  eine  sichere  Entscheidung  Zugewinnen  über 
die  schon  bis  zur  Ermüdung  ventilirte  freilich  auch  geradezu 
kardinale  Frage,  durch  welches  Thor  Pausanias  die 
Stadt  betrat. 

Da  Pausanias  vom  Peiraieus  kommend  Athen  betrat  und 
beim  Eintritt  in  die  Stadt  eine  Hallenstrasse  fand,  die  zur 
Agora  führte,  so  kann  füglich  die  Wahl  nur  zwischen  dem 
in  der  Nähe  der  Kapelle  der  H.  Triada  zu  suchenden  Dipv- 
lon ')  und  dem  eine  Strecke  südlich  desselben  gestifteten, 
noch  jetzt  in  seinen  Trümmern  zu  Tage  liegenden  Thor2), 
das  man  jetzt  mit  gutem  Grunde  als  das  piräische  bezeichnet, 
schwanken. 

Ein  drittes  auf  der  Westseite  der  Stadt  gelegenes,  gleich- 
falls noch  in  Resten  erhaltenes  Thor,  zwischen  dem  jetzt  so- 
genannten Nymphenhügel  und  dem  vermeintlichen  Pnyxhügel 

1)  Genau  ist  der  Puukt  zwar  noch  nicht  fixirt;  über  die  Lage  im 
Allgemeinen  kann  kein  Zweifel  sein  und  ist  es  auch  nie  gewesen:  and 
jetzt  ist  dieselbe  noch  bestimmter  erkannt  (s.  unten). 

2)  Vgl.  über  die  Trümmer  Curtius,  att.  Stud.  I  S.  6G  und  Stuart 
II  S.  188:  über  die  Beneunuug  Rots,  Theseion  S.  XI  und  Curtius  a.  a.1'. 
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kann  schon  deshalb  nicht  in  Betracht  kommen,  weil  das  un- 
ebene Terrain  von  diesem  nach  der  Agora  hin  zur  Anlage 
Ton  Hallen  und  sich  anschliessenden  Heiligthümern  vollständig 
ungeeignet,  wie  auch  der  Felsrücken  für  einen  lebhaften  Ver- 
kehr, namentlich  für  Fuhrwerk,  viel  zu  steil  war.  In  der 
That  haben  sich  die  neueren  Ansichten  denn  auch  stets  für 
•ine  jener  beiden  Möglichkeiten  entschieden.  Abweichende 
andere  Ansichten  z.  ß.  die  Forchhammer'sche  sind  jetzt  durch 
die  wiehere  Erkenntniss  der  Lage  der  Agora  definitiv  be- 
lügt. 

Was  zu  Gunsten  der  einen  oder  der  andern  Ansicht  bis- 
her geltend  gemacht  ist,  kann  eine  endgültige  Erledigung  der 
Frage  kaum  herbeiführen. 

Für  das  Dipylon  hat  zuerst  Otfried  Müller  sich  aus- 
gesprochen f);  dieser  Ansicht  schloss  sich  Ulrichs  2)  und  dann 
<  urtius  l)  mit  der  grössten  Bestimmtheit  an.  Die  dafür  gel- 
tend gemachten  Gründe  sind  folgende.  Das  Dipylon  war  das 
Hauptthor  von  Athen ,  es  war  nach  dem  Ausdruck  von  Livius 
XXXI  24)  porta  velut  in  ore  urbis  positttj  maior  aliquante 
l»iu ufiurqm  quam  ceterac.  Es  ging,  wenigstens  in  späterer 
Zeit,  die  gewöhnliche  Strasse  vom  Peiraieus  nach  Athen  durch 
&m  Dipylon:  hier  war  überhaupt  der  bequemste  Weg  ganz 
in  der  Ebene,  der  alle  Hügel  vermied  und  der  zugleich  direkt 
m  das  besuchteste  Stadtviertel  führte.  Wenn  Pausanias  also 
vom  Phaleron  her  bis  an  das  itonische  Thor  hinan-,  aber  nicht 
aineingeht,  sondern  an  demselben  umkehrt,  um  durch  ein 
anderes  Thor  seine  Stadtwanderung  zu  beginnen,  so  kann 
rernünftiger  Weise  kein  anderer  Grund  dafür  gedacht  werden, 
ab  dass  er  „die  berühmte  Stadt  von  ihrer  eigentlichen  Schwelle 
betreten  wollte".  Auch  die  Hallenstrasse,  die  vom  Thor  nach 
•itm  Markt  führt,  spricht  dafür.  Es  ist  offenbar  diese  von 
dem  natürlichen  Eingang  und  Ausgang  der  Stadt  ganz  in 


1)  0.  Müller  in  den  Zusätzen  zu  der  deutschen  Uebere.  der  lten 

<ivr  LMke*teben  Topographie  (1889)  B.  168  und  im  md.  ket, 

Otting.  1*40  S.  6  f. 

2)  Ulrichs  in  Zeitschr.  f.  A.  W.  1844  S.  22  Anm.  7  (=  Helsen  u. 
F.^schungm  II  S  178  Anm.  10)  und  annali  d.  insüt.  XIII  S.  75  (—  Reisen 
-   Formungen  II  S.  136). 

3)  Curtins  in  Abhandl.  der  Berliner  Akad.  1854  (zur  Geschichte 
iet  Wegebau«  bei  den  Griechen)  S.  276  und  att.  Stud.  II  S.  17. 
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der  Niederung  dem  Markt  zuführende  Strasse  eben  die  be- 
rühmte geradgestreckte  Processionsstrasse ,  der  bpöuoc  des 
Himerios1),  der  e\j6uT€vr|C  T€  Kai  Xeioc  KaTaßaivuuv  ävuuGev 
cxiCei  Täc  ^KaT^ptuGev  auTüj  rcapaTeiauevac  CToäc.  Darauf 
weist  das  hier  liegende  Pompeion  ebenso  hin,  wie  die  Tempel 
(das  Heiligthum  der  Demeter,  das  des  Dionysos  und  der  Gast- 
saal des  Amphiktyon,  der  die  Götter,  namentlich  den  Dionysos 
bewirthet),  die  zeigen,  dass  wir  es  hier  mit  der  Strasse  zu 
thun  haben,  auf  der  die  Festprocessionen  der  Demeter  und 
des  Dionysos  wandelten,  bevor  sie  den  Markt  betraten  oder 
wenn  sie  den  Markt  verliessen  2). 

Niemand  wird  das  Gewicht  dieser  Gründe  unterschätzen : 
die  Sache  scheint  so  einleuchtend,  alles  sich  so  befriedigend 
und  in  schönster  Uebereinstimmung  mit  allgemeinen  An- 
schauungen wie  speciellen  Zeugnissen  zu  ordnen,  dass  man 
diese  Auffassung  nur  auf  Grund  der  zwingendsten  Gegen- 
argumente verlassen  mag.  Andererseits  scheint  für  das  pi- 
räi8che  Thor  eine  weitere  Empfehlung  auch  nicht  vorhanden 
zu  sein,  als  dass  zu  ihm,  so  lange  die  Hafenschenkel  stan- 
den, die  gewöhnliche  Fahrstrasse  vom  Peiraieus  führte.  .We- 
nigstens haben  die  Fürsprecher  dieses  piräischen  Thores, 
Leake  Koss4),  Bursian5),  im  Uebrigen  sich  begnügt,  nur 
die  Unmöglichkeit  des  Dipylon  zu  beweisen,  sodass  jenes 
wesentlich  nur  gewählt  ist,  weil  das  andere  nicht  für  statt- 
haft galt. 

Als  der  gewichtigste  G egengr und  ist  von  Anfang  an  die 
Behauptung  vorgebracht  worden  •) ,  dass,  da  bekanntermassen 
das  Dipylon  den  äusseren  und  inneren  Kerameikos  scheidet, 
es  unmöglich  sei,  von  einer  Strasse,  die  vom  Dipylon  nach 
der  Agora  führt,  zu  sagen,  sie  gehe  vom  Thor  nach  dem 
Kerameikos,  wie  das  Pausanias  2,  4  mit  den  Worten  thut 
ctocu  bi  eiciv  olttö  tüjv  ttuXüjv  ic  töv  Kepauencöv.  Dagegen 


1)  lud.  III  12. 

2)  S.  CurtiuB,  Gesch.  des  Wegeb.  S.  237,  att.  Studien  I  S.  66, 
0.  Müller,  ind.  lect.  Gotting.  1840  S.  6. 

3)  Leake,  Topogr.  S.  165  ff. 

4)  Rosa,  arch.  Aufs.  I  S.  152. 

5)  Bursian ,  Geogr.  v.  Griechtni.  I  S.  278  und  de  foro  S.  4. 

6)  So  schon  Leake  S.  166,   dann  Boss  S.  153,   ßursian,  de  /*on> 

S.  4. 
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ward  darauf  hingewiesen  dass  KepaueiKÖc  ausser  dein  Gau 
der  Kerameer  auch  speciell  den  wichtigsten  Theil  des  inneren 
Kerameikos,  die  Agora  bezeichnet.  Darauf  hat  Bursian  nun 
zuletzt  in  seinem  Programm  de  foro  Atheniensium  S.  4  er- 
widert, die  beigebrachten  Stellen  erwiesen  nur,  was  keines 
Beweises  bedürfe,  „loeum,  in  quo  posita  sit  aliqua  res,  ab  aliis 
rnagis  ab  aliis  minus  accurate  definiri". 

Ausserdem  aber  machte  Leake  S.  160  geltend,  das  Thor, 
durch  welches  Pausanias  in  Athen  eintrat,  könne  das  Dipylon 
deshalb  nicht  gewesen  sein,  weil  Pausanias  aussen  an  diesem 
Thor  ein  von  Praxiteles  gearbeitetes  Denkmal  angebe,  auf 
dem  ein  Krieger  neben  seinem  Pferde  dargestellt  war,  dessen 
Bedeutung  er  nicht  kennt,  während  aussen  am  Dipylon  das 
Grabmal  des  Anthemokritos  stand  2) ,  welches  Pausanias  selbst 
anführt  in  der  Nähe  des  Thores,  durch  welches  er  aus  der 
Stadt  hinaus  nach  Eleusis  auf  die  iepd  öböc  geht,  das  heisst 
eben  das  Dipylon. 

Und  endlich  hat  Bursian  S.  5  noch  betont,  dass  Pausanias 
auf  seinem  Wege  vom  Peiraieus  nach  Athen  Reste  der  langen 
Mauern  sieht,  also  innerhalb  der  beiden  Schenkel  oder  längs 
des  nördlichen  Schenkels  gegangen  sein  müsse  und  also  zu 
der  West-  und  nicht  zu  der  Nordwestseite  der  Stadt  gekommen 
sei.  Auch  sei  es  unglaublich3),  dass,  wenn  Pausanias  vom 
Dipylon  herkam,  er  nicht  die  Attalosstoa,  auf  die  er  hätte 
stossen  müssen,  erwähnt  habe,  während,  wenn  er  vom  piräi- 
schen  Thor  herkommend  die  Agora  betrat,  es  nach  seiner 
Wanderung  sich  leicht  begreife,  warum  er  die  Attalosstoa 
nicht  erwähnt  habe,  denn  er  hätte  sie  eben  nicht  berührt. 

Diese  genannten  Gegenargumente  können  nun  frei- 
lich schwerlich  das  Dipylon  in  der  ihm  zugewiesenen  Stellung 
ernstlich  gefährden. 

Denn  einmal  und  vor  allen  Dingen  ist  unzweifelhaft,  dass 


1)  Zuletzt  von  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  16  f.,  der  auf  die  von 
Zestennann.  christl.  Basiliken  S.  36  beigebrachten  Stellen  verwies:  hier 
ist  an  einer  längeren  Reihe  von  Beispielen  gezeigt,  dass  Iv  Kepcuicncw 
bei  Aufhellung  öffentlicher  Denkmäler  gebraucht  gerade  so  viel  be- 
deute als  *v  äfopq. 

2)  Vgl.  Harpokrat.  u.  d.  W.  'AvBcuÖKpiToc;  Plutarch,  Pcrikles  30. 

3 )  S.  Bursian ,  de  foro  S.  5  und  12. 
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in  der  That  KtpctueiKÖc  in  späterer  Zeit  ganz  an  Stelle  von 
ayopd  gebraucht  ist,  dass  hier  also  eine  Verengung  des  Gau- 
namens zur  Bezeichnung  des  bedeutendsten  Theiles  desselben 
eintrat ,  etwa  wie  auch  Kolyttos  insbesondere  zur  Bezeichnung 
der  Strasse  in  diesem  Gau,  in  welcher  sich  der  Haupt  verkehr 
koncentrirte,  diente1),  oder  auch  Pnyx  im  weiteren  Sinne 
einen  ttoyoc  uiynXoc  bedeutete,  im  engern  den  auf  diesem 
Hügel  gelegenen  Volksversammlungsplatz. 

Dafür  sind  freilich  die  von  Zestermann  und  schon  vor 
ihm  von  Otfr.  Müller r)  beigebrachten  Stellen,  wo  überall 
auf  dem  Markt  gelegene  Baulichkeiten  iv  KepaueiKiy  erwähnt 
werden,  nicht  ganz  erweisend;  obwohl  ein  Ausdruck,  wie 
dass  das  Leokorion  €V  u€Ciy  KepaueiKw  liege,  schon  auf  eine 
Verengung  des  Begriffes  in  dem  angegebenen  Sinne  deutlich 
hinführt. 

Aber  klar  liegt  die  Sache  vor  au  verschiedenen  Stellen, 
die  ich  absichtlich  theils  aus  Pausanias,  theils  aus  Schrift- 
stellern entnehme,  welche  mit  Pauganias  gleichzeitig  oder  wenig- 
stens nicht  lange  nach  ihm  lebten.  So  heisst  es  bei  Pausanias 
I  20,  1)  von  Sulla,  dass  er  touc  dvavTiiu6€VTac  'Aenvaiuuv  Ka6- 
eiptac  ec  töv  Kepaueixdv  töv  XaxövTa  cqpwv  Ik  beKäboc  ^ä- 
CTrjc  ^Xeucev  ätecOai  Tf)v  dm  öavctTw:  und  eine  derartige  Ein- 
sperrung zum  Zweck  der  Ausloosung  und  Decimirung  war  wohl 
in  dem  von  allen  Seiten  durch  Hallen  oder  sonst  geschlossenen 
und  in  seinen  Ausgängen  leicht  zu  besetzenden  Markt,  aber 
nimmer  im  Gau  Kerameikos  möglich.  Und  ebenso  bezeichnet 
KepautiKÖc  doch  einfach  die  Agora  an  Stellen ,  wie  Philostrat, 
Leb.  ä.  Soph.  II  8,  2  eßdbiCe  beiAnc  i\  KepaueiKiii  uctä  tctto- 
pujv,  otoi  'Aenvnav  oi  touc  cocpicräc  OripeuovTec  oder  Lukian., 
Jupiter  tragoed.  15  dvrjXöov  tc  tö  cictu,  ibe  TrepiTraTncaiui  tö 
beiXivöv  ev  KepajaeiKUJ,  verglichen  z.  B.  mit  Demosthenes  LIV  7 
rrepiTraTOÖVTOc ,  tuarep  eiui0€iv,  eciTe'pac  ev  ayopet  uou.  Nicht 
minder  unzweideutig  sagt  Athenaios  V  S.  212e  TrXriprjc  n,v  ö 
KtpaueiKÖc  (xctwv  Kai  Etvwv  Kai  auTÖKXnToc  eic  xf|v  tKKXnaav 


1)  S.  über  Kelyttos  unten;  bi\\xo\)  \kiv  fywv  «itujvumov  sagt  von 
dieser  bazariihnlichen  Strasse  Himerios  bei  Photios,  BiWioth.  S.  375b  7. 

2)  Zestermann  a.  a.  0.,  Otfr.  Müller  im  ind.  lect.  Gott.  1840/41 
S.  7  f. 
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tüjv  öxXwv  cuvbpoun.  oder  XU  p.  53;V  0tuicTOKXn.c  .  .  .  TtGpur- 
ttov  . . .  btd  toö  KepaueiKoö  TrXnOuovToc  dwöivöc  rjXacev. 

Nun  kann  man  das  zugeben,  ohne  dass  man  deshalb 
gleich  einzuräumen  brauchte,  dass  es  zulässig  war,  eine  vom 
Dipylon  durch  den  Kerameikos  in  die  Agora,  die  auch  noch 
in  dem  Kerameikos  lag,  führende  Strasse  mit  den  angeführ- 
ten Worten  des  Pausanias  zu  bezeichnen.  Aber  wenn  schon 
der  bestehende  Gebrauch  zu  einem  derartigen  Miss  braue  h 
uicht  berechtigte,  so  konnte  er  doch  leicht  zu  demselben 
verführen,  zumal  einen  Schriftsteller,  wie  Pausanias,  der  das 
Wort  KepaueiKÖc  nicht  einmal  vom  äusseren  Kerameikos  ge- 
braucht und  überhaupt  nirgends  eine  Spur  von  Kenntniss  der 
Gaueintheilung  innerhalb  der  Stadt  verräth,  weder  Melite 
noch  Kolyttos  u.  s.  f.  nennt  und  den  Gau  Kerameikos  nur 
als  xwpiov,  Stadtquartier,  bezeichnet,  wie  er  auch  Agrai  oder 
die  Kepoi  xwpiov  nennt,  offenbar  ohne  irgend  einen  Unter- 
schied zu  statuiren. 

So  ist  es  wohl  etwas  unbequem,  Pausanias  eine  derartige 
verwirrende  Ausdrucksweise  zuschieben  zu  müssen,  aber  doch 
nichts,  was  principiell  unmöglich  wäre. 

Alle  andern  bisher  vorgebrachten  Gegenargumente  aber 
sind  ganz  nichtig.  Wenn  Pausanias  vor  dem  Thor  seines 
Eintrittes  in  die  Stadt  ein  anderes  Monument  nennt  als  vor 
dem  Thor,  durch  welches  er  die  lepd  öböc  betritt,  so  Hesse 
sich  das  auch  ganz  gut  erklären,  wenn  beide  Male  das  frag- 
liche Thor  das  Dipylon  war.  Es  lag  dann  eben  das  eine  Mo- 
nument bei  der  Einmündung  des  piräischen  Weges,  das  andere 
vielmehr  bei  der  des  eleusinischen. 

Ebenso  hindert  nichts  zu  glauben,  dass  Pausanias,  auch 
wenn  er  durch  das  Dipylon  ging,  auf  seinem  Weg  aus  dem 
Peiraieus  die  Reste  der  langen  Mauern  sah:  denn,  wohl- 
gemerkt, verzeichnet  er  sie  gleich  im  Anfang  seines  Weges, 
dviövTujv  €K  rTeipaiujc  dpeima  tujv  tcixüjv  £criv  ktX.  —  Und 
wie  auch  die  jetzige  Fahrstrasse  nach  dem  Peiraieus,  die  von 
der  Stelle  des  alten  Dipylon  ausgeht,  in  ihrem  spätem  Theile 
auf  den  Resten  der  nördlichen  langen  Mauer  ruhet,  z.  Th. 
auch  jetzt  noch  zu  ihrer  Seite  die  der  südlichen  sichtbar 
werden,  so  konnte  selbst,  wenn  wirklich  ein  ganz  be- 
sonderer Fahrweg  direkt  vom  Peiraieus  nach  dem  Dipylon 
fahrte,  und  man  nicht  vielmehr  nur  in  einiger  Entfernung 
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von  der  Stadt  von  dem  alten  Fahrweg  nach  dem  Dipylon 
eine  Nebenstrasse  abzweigte,  dennoch  Pausanias,  als  er  den 
Peiraieus  verliess,  Reste  der  beiden  Schenkel  sehen. 

Und  endlich  ist  es  doch  wirklich  keiner  besonderen  Er- 
klärung bedürftig,  dass  Pausanias,  der  sich  ja,  wie  wir  sahen, 
ausdrücklich  dagegen  verwahrt,  eine  vollständige  Auf- 
zählung aller  Einzelheiten  der  Reihe  nach  zu  geben,  sondern 
nur  eine  Auslese  des  Merkwürdigsten  verspricht,  eine  solche 
eines  sakralen  oder  historischen  und  selbst  künstlerischen  In- 
teresses baare  Baulichkeit,  wie  die  Attalosstoa  ist,  nicht  er- 
wähnt; speciell  aber  war  für  den  vom  Dipylon  Herkommenden 
die  Notwendigkeit  dieselbe  zu  nennen  nicht  direkter  vor- 
handen, als  wenn  er  vom  piräischen  Thor  her  in  die  Agora 
eintrat,  da  ja  die  Attalosstoa  an  dem  Ostrand  der  Agora  lag, 
die  Beschreibung  des  Pausanias  aber  mit  dem  Westrand  anhebt. 

Aber  ebenso  wenig  kann  ich  die  Gründe,  die  für  das 
Dipylon  geltend  gemacht  sind,  so  ohne  weiteres  annehmen. 

Einmal  ist  es  doch  unrichtig,  wenn  Curtius,  att.  Stud.  II 
8.  17  Pausanias  vom  itonischen  Thore  um  die  halbe  Stadt 
herumgehen  lässt;  wenn  die  Sache  so  sich  verhielte,  Hesse 
sich  allerdings  kaum  ein  anderer  Grund  dafür  denken,  als 
dass  er  die  eigentliche  Stadtwanderuug  bei  dem  Hauptthore 
beginnen  wollte.  Allein  damit  ist  die  Sachlage  ziemlich  ver- 
rückt: nicht  macht  Pausanias  am  itonischen  Thore  Kehrt, 
und  geht  nun  zum  Dipylon  in  die  Stadt,  sondern  er  verfolgt 
hinter  einander  erst  den  Weg  vom  Phaleron  nach  Athen, 
dann  den  vom  Peiraieus  nach  Athen,  beide  bis  zum  Thore, 
offenbar  weil  er  an  beiden  Merkwürdigkeiten  zu  erwähnen 
fand,  und  allerdings  es  ein  auffallender  Mangel  gewesen  wäre, 
wenn  er  zwar  den  Weg  vom  Phaleron  nach  der  Kapitale  be- 
schrieben, den  ungleich  frequenteren  vom  Peiraieus  dahin 
aber  ganz  mit  Stillschweigen  übergangen  hätte.  Eben  deshalb 
braucht  man  das  von  Curtius  supponirte  Motiv  der  Wanderung 
des  Pausanias  nicht  anzuerkennen. 

Dann  aber  kann  ich  nicht  zugeben,  dass  durch  das  Di- 
pylon wirklich  der  gewöhnliche  Weg  vom  Peiraieus  ging. 
Von  Anfang  an  zunächst  sicherlich  nicht.  Denn  der  ur- 
sprüngliche Name,  Thriasisches  Thor l),  zeigt  ja  deutlich,  da*s 

1)  S.  Plutarch,  Perikl  30  läc  Opiaciac  nüXac,  at  vuv  AinuXov 
övojnäZovTai. 
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in  ältesten  Zeiten  das  Thor  auf  den  Weg  nach  Eleusis  und 
Thria  gerichtet  war.  Erst  in  einer  späteren  Periode  wurde,  wie 
auch  Curtius,  att.  Sind.  I  S.  07  angiebt,  das  Thor  erweitert  und 
empfing  nun  auch  eine  Strasse,  die  vom  Peiraieus  her  führte. 
Vielleicht  stammt  der  Name  Dipylon,  der  zuerst  bei  Livius 
XXXI  24,  d.h.  bei  Polybios')  vorkommt,  eben  aus  der  Zeit, 
wo  statt  des  einen  Thriasischen  Thores  ein  Doppelthor  gebaut 
wurde  in  Folge  der  neu  angelegten  piräischen  Strasse; 
und  ich  meine  erst  damals,  als  die  langen  Mauern  nicht 
mehr  standen  und  dieser  Schutz  also  doch  wegfiel,  wird  man 
auch  von  .dem  alten  Fahrweg  eine  neue  Strasse  nach  dem 
Dipylon  abgezweigt  haben.  Anfänglich  also  ging  der  gewöhn- 
liche Weg  vom  Peiraieus  durch  ein  anderes  Thor,  wie  be- 
greiflich, da  es  doch  immer  ein  Umweg  war,  den  man  durch 
das  Dipylon  machte.  Dagegen  war  der  gewöhnliche  pi- 
räische Fahrweg  gleicherweise  der  direkteste,  wie  der  ge- 
schüttetste: dieser  mündete  in  das  Thor  zwischen  dem  Hügel 
mit  der  Kapelle  des  h.  Athanasios  und  dem  Nymphenhügel, 
von  dem  ein  Thurm  und  sonstige  Reste  noch  zu  Tage  liegen. 
Denn  dieser  Weg  bot  „für  alle  an  der  Nordseite  der  Hügel 
Wohnenden  die  bequemste  Kommunikation  mit  der  Hafen- 
stadt2)"; hier  ist  nämlich  südlich  des  Dipylon  die  einzige  Strasse, 
die  auch  für  Fuhrwerk  wohl  passirbar  ist.  Und  sehr  richtig 
hebt  Bötticher3)  hervor,  dass  bei  Anlage  des  Peiraieus  der 
piräische  Weg  dicht  unter  dem  nördlichen  Schenkel  hin- 
geführt habe,  um  ihn  so  mit  den  Geschossen  der  Mauer  be- 
herrschen zu  können,  und  dass  dies  eben  die  ötuaHiiöc  des  Xeno- 
phon  sei  Auch  ist  in  türkischer  Zeit  die  piräische 
Strasse  eben  hier  gegangen,  indem  sie  am  Südende  des  sog. 
Theseionhügels  in  das  Thor  des  Drako  mündete,  dicht  unter 
den  Nordabhängen  des  Areopags,  während  der  Weg  von 


1)  ö.  Nissen,  Unters,  über  d.  Quellen  d.  4.  u.  .5.  Dekade  des  Li- 
vius S.  125. 

2)  Curtius,  att.  Stud.  I  S.  6C. 

3)  Bötticher  im  III.  Sppltbd.  des  Philologus  S.  403. 

4)  Xenophon,  Bellen.  II  4,  10  Tnv  cic  töv  TTcipatä  äuaEixöv  dva- 
q^poucav.  In  der  That  hatte  der  Fahrweg  nur  so  durchweg  die  nöthige 
Sicherheit:  es  ist  also  zugleich  dies  in  damaliger  Zeit  (403  v.  Chr.) 
immer  noch  die  einzige  Fahrstrasse  nach  dem  I'eiraieus. 
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Eleusis  an  der  Stätte  des  alten  Dipylon  vorbeiführte  zu  dem 
Thore  von  Morea  (s.  den  Plan  von  Leake  auf  Taf.  II). 

Nun  zeigt  allerdings  die  Stelle  des  Lukian.,  navig.  Ii, 
dass  damals  wer  Zoit  hatte,  von  der  Hafenstadt  nach  der 
Capitale  durch  das  Dipylon  ging:  natürlich,  hier  kam  er  an 
das  besuchteste  Thor,  das  deshalb  auch  der  Lieblingsaufent- 
halt der  Hetären  war,  und  in  das  Quartier,  wo  aller  Verkehr 
sich  zusammendrängte.  Und  wenn  Attalos  vom  Peiraieus 
kommend  seinen  feierlichen  Einzug  Kcrrd  tö  AittuXov  hielt'), 
so  begreift  sich  das  leicht :  er  zog  eben  vor,  durch  dies  präch- 
tige Thor  Athens  und  die  sich  anschliessende  breite  Strasse 
(die  via  lata  intra  portam,  wie  Livius  a.  a.  O.  sagt),  einzu- 
treten: er  betrat  die  ehrwürdige  Stadt  so  „an  ihrer  eigent- 
lichen Schwelle". 

Trotzdem  ging  nach  wie  vor  der  gewöhnliche  Weg  nach 
dem  Peiraieus  durch  das  andere  südlichere  Thor.  Diesen  Weg 
ging  Leontios  in  Platon's  Republ.  S.  439c  dvnbv  ck  TTeipaiewc 
U7TÖ  tö  ßöpeiov  tcTxoc  eiaöc,  akeöuevoc  vexpouc  Tropd  tu) 
or||LUUJ  xeiu^vouc.  Und  ebenso  heisst  es  in  dem  Leben  des 
Philosophen  Sekundos2):  KaTtßaivov  etc  TTeipaiä'  f^v  räp  6 
töttoc  eKeivrj  Tiuv  KoXaZoue'vujv.  Denn  bei  dem  an  den  West- 
abhängen  des  Nymphenhügels  gelegenen  ßarathron,  das  noch 
in  türkischer  Zeit  als  Richtstätte  benutzt  wurde3),  kam  man 
nur  vorbei,  wenn  man  auf  der  Strasse,  die  zu  dem  bezeich- 
neten Thor  führte,  nicht  wenn  man  nach  dem  Dipylon  oder 
vom  Dipylon  aus  wanderte1).  So  war  es  demnach  nicht 
bloss  zu  Platon's  Zeit,  sondern  auch  noch  in  der  Kaiserzeit. 
Wenn  also  Pausanias  diesen  Weg  wählte,  so  geschah  das, 
weil  er  sowohl  der  älteste,  als  der  gewöhnlichste  war:  erging 
durch  dies  Thor,  weil  es  die  Hauptstrasse  aus  dem  Peiraieus 


1)  Polyb.  XVI  25. 

2)  S.  Sauppe  im  Philolog.  XVII  S.  152. 

3)  S.  den  Strantzischen  Plan  in  den  „7  Karten  zur  Topographie 
v.  Athen". 

4)  Curtius,  att.  Stud.  I  S.  8  entfernt  diesen  wichtigen  topographi- 
schen Anhalt  dadurch,  dass  er  sagt:  „wenn  man  den  piräischen  Fahr- 
weg heraufwanderte  und  in  der  Nähe  der  Stadt  rechts  abbog, 
so  kam  man  in  diese  unheimliche  Uegend".  Doch  steht  vom  Rechts- 
abbiegen nirgends  etwas  geschrieben:  und  die  piriiische  Fahrstraße 
führte  nach  obiger  Annahme  ja  eben  hier. 
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aufnahm,  die  vom  Hafen  kommend  in  geradester  Linie  nach 
der  Agora  führte. 

Dass  nun  das  fragliche  Thor  das  piräische  zu  nennen 
sei,  scheint  einleuchtend;  denn  weshalb  hiess  es  das  pi- 
räische, wenn  nicht  deshalb,  weil  es  die  gewöhnliche  pi- 
räische Strasse  aufnahm?  Doch  liegen  einige  Bedenken 
vor,  die  Curtius  früher1)  dazu  führten,  die  TTeipaiKrj  TruXrj  als 
das  südwestliche  der  zwei  zum  Dipylon  vereinten  Thore  an- 
zunehmen (das  andere  wären  cu  0pidciai  TruXai);  allerdings 
stimmt  er  jetzt2)  selbst  dafür  das  Thor  zwischen  Athanasios- 
und  Nymphen hügel  das  piräische  zu  nennen:  jedoch  hat  die 
Sache  immerhin  einige  Schwierigkeit. 

Das  piräische  Thor  wird  einmal  von  dem  Atthido- 
graphen  Kleidemos3)  bei  Plutarch  Theseus  27  erwähnt  :  mi 
Täqpouc  tujv  necövTUJV  nepi  xf)v  TiXcrreTav  €?vai  Trjv  cpepoucav 
im  Tdc  TiuXac  irapct  tö  XaXKwbovTOC  npüjov,  äc  vuv  TTeipancäc 
övouä£ouci.  Also  bereits  damals,  zur  Zeit  des  Atheners  Klei- 
demos, der  Ende  des  fünften  und  Anfang  des  vierten  Jahr- 
hunderts lebte,  hatte  das  Thor  diesen  Namen.  Wann  es  ihn 
zuerst  erhielt,  ist  nicht  zu  bestimmen;  das  vöv  steht  bei 
Kleidemos  wohl  bloss  im  Gegensatz  zu  der  mythischen  Zeit 
der  Araazonenkämpfe,  die  er  eben  beschreibt. 

Aber  auch  Plutarch  im  Sulla  Kap.  14  nennt  dasselbe 
Thor  fTeipaiKti  TruXn.,  woraus  man  freilich  wohl  auch  nur 
schliessen  darf,  dass  seine  Quelle  d.  h.  wahrscheinlich  Sulla 
selbst,  den  er  gerade  hier  ausdrücklich  citirt4),  das  Thor  so 
genannt  hat.  Diese  zweite  Stelle  ist  nun  auch  die  einzige, 
die  einen  topographischen  Anhalt  giebt.  Sie  lautet:  XeY€Tai 
Tivac  i\  K€pau€iKiD  TTpecßuTÜJV  otKOÜcavTac  biaXetoueviuv  TTpöc 
äXXnXouc  Kai  KCuaZdvTUJV  töv  rupavvov,  üjc  uf|  (puXärrovTa 
toö  Tcixouc  xrjv  itepi  tö  '€TrräxaXKOV  &pobov  Kai  TTpocßoXr)v, 
Q  MÖvrj  buvaröv  eivai  Kai  pabiov  UTTepßrjvai  touc  ttoXV.uiouc, 
ärccrrreiXai  Tauta  npöc  töv  CuXXav.  ö  bi  .  . .  ecacduevoc  töv 
TÖ7rov  dXiüciuov,  eix€TO  toö  £pYou  ....  KaTeX^erj  ufcv  ouv 


1)  Zur  Geschichte  des  Wegebaues  iu  Abh.  d  Berl.  Äkad.  1854 
S.  281. 

2)  Att.  Stud.  I  S.  66. 

3)  Frg.  6  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  860. 

4)  Vgl.  sonst  Herrn.  Petor,  die  Quellen  Plutarch  *  in  den  Biogra- 
phien der  Römer  S.  57  ff. 
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f]  ttöXic  ^K€i8ev,  übe 'Aenvmujv  o\  TrpecßuraTOi  bi€uvr]u6v€uov. 
autoc  be  CuXXac  to  ueiaEü  Trjc  TTeipaixfic  TruXrjc  xal 
Tfj c  iepäc  KaTaacdinac  Kai  cuvouaXuvac  7T€pi  ue'cac  vOktck 
eicr|Xauv€  qppiKwbnc  .  .  .  dXaXa-fuuj  Kai  Kpairpri  Tf|c  buvduetuc 
eqp*  dpTraTfjV  Kai  (pövov  äqrciji^vnc  utt*  outoö  Kai  q>€pout'vric 
biet  ctcvujttüjv  dcrracue'voic  toic  £icpeciv  '). 

Nun  hatte  Curtius  früher  angenommen,  dass  piräisches 
Thor  und  heiliges  Thor  beide  zu  demselben  Dipylon  gehört 
hatten,  und  Sulla  den  trennenden  Pfeiler  oder  vielmehr  die 
Mauer  zwischen  beiden  hätte  niederreissen  lassen  und  nun 
mit  breiter  Heeresfronte  die  Marktstrasse  hinaufgerückt  wäre. 
Diese  Deutung  ist  indess  nicht  zulässig,  weil  die  einzige  schlecht 
vertheidigte  Stelle  der  Stadtmauer,  bei  der  Sulla  eindrang, 
doch  gewiss  nicht  beim  oder  richtiger  im  Hauptthor  der  Stadt 
angenommen  werden  kann,  wie.  ja  nach  dieser  Ansicht  statuirt 
werden  müsste. 

Curtius  hat  nun  jetzt  selbst  seine  Ansicht  reformirt  und 
versteht  mit  den  meisten  "neueren  Topographen  unter  pi- 
räischem  Thor  eben  das  Thor  zwischen  Athanasios-  und 
Nymphenhügel  und  nimmt  die  lepd  TtOXri  für  identisch  mit 
dem  Dipylon. 

Auch  hier  kann  ich  hinsichtlich  der  kpet  TruXr)  nicht  bei- 
stimmen. Denn  einmal  erwähnt  Plutarch  gleich  darauf  das 
Dipylon  dveu  tüjv  Kaid  thv  äXXnv  ttöXiv  dvaipeGe'vTUJv  ö  trcpl 
Tnv  dtopdv  (pövoc  iniext  TrdvTa  töv  £vtöc  tou  AittuXou  Kepa- 
ueueöv.  Und  es  ist  doch  nicht  füglich  anzunehmen,  dass  Plu- 
tarch innerhalb  acht  Zeilen  dasselbe  Thor  mit  zwei  verschie- 
denen Namen  genannt  habe2).  Auch  ist  nicht  wohl  denkbar, 
dass  das  ganze  Dipylon  \epd  TruXr)  hiess;  wenn  es  aber  nur 
den  Theil  des  Thores  bezeichnet,  der  die  lepd  öböc  aufnahm3), 
so  ist  wiederum  die  topographische  Bezeichnung  unmöglich, 
da  dies  doch  das  nördlichere  von  beiden  Thoren  —  wenn 
zwei  da  waren  —  sein  musste,  das  südlichere  das,  welches 

1)  Dieselbe  Erzählung  kehrt  übrigens  bei  Plutarch,  de  garrviH 
Kap.  7  in  kürzerer  Fassung  wieder. 

2)  Da«  machten  schon  Leake,  Topogr.  S.  167  f.  und  Forchhararoer, 
Topoyr.  S.  360  ganz  richtig  geltend. 

3)  Obwohl  es  doch  auch  auffallend  genug  wäre,  dass,  so  oft  dee 
Thores,  von  dem  aus  die  UpA  öööc  ging,  gedacht  wird,  dies»»«  nie  i<pö 
TTÜXn  genannt  ist,  sondern  Dipylon  oder  thriasisches  Thor. 
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den  piräischen  Weg  empfing,  also  vielmehr  nach  diesem 
die  Bezeichnung  hätte  stattfinden  müssen.  Man  darf  dem- 
nach in  keinem  Falle  aus  dieser  Stelle  direkte  Nähe  des 
piräischen  Thores  beim  Dipylon  folgern. 

Da  somit  das  piräische  Thor  weder  das  Dipylon  ist,  noch 
nnmittelbar  demselben  benachbart  zu  sein  braucht,  so  kann 
es  —  mag  die  nur  hier  erwähnte  tepot  iruXr)  gesucht  werden 
wo  sie  will  (eine  Vermuthung  darüber  unten)  ■ —  in  der  That 
kein  auderes  sein  als  das  im  Obigen  wiederholt  genannte  Thor 
zwischen  Nymphen-  und  Athanasioshügel. 

So  wird  also  —  das  Erörterte  zusammenzufassen  —  an 
sich  beides  möglich  sein,  sowohl  dass  Pausanias  in  Athen 
einging  durch  das  Dipylon,  als  das  schönste  und  frequenteste 
Thor,  das  gleichsam  „m  urbis"  lag,  wie  dass  er  durch 
«las  piräische  Thor  ging,  das  zu  allen  Zeiten  die  Hauptver- 
kehrstrasse zwischen  der  Hafenstadt  und  der  Metropole  auf- 
nahm, von  dem  aus  in  der  älteren  Zeit  die  einzige  Fahrstrasse 
nach  dem  Peiraieus  führte;  letzteres  würde  sich  um  so  mehr 
empfehlen,  wenn  sich  beweisen  Hesse,  dass  von  diesem  aus  zu- 
gleich der  mit  Hallen  auf  beiden  Seiten  besetzte  Dromos 
nach  der  Agora  hinführte. 

Freilich  haben  die  Vorkämpfer  des  Dipylon  den  von 
Himerios  a.  a.  0.  genannten  bpöuoc  gerade  mit  der  Hallen- 
strasse,  die  Pausanias  bei  seinem  Eintritt  in  die  Stadt  findet, 
identificirt  und  eben  hierin  ein  entscheidendes  Zeugniss  für 
ihre  Ansicht  gesehen.  Das  wäre  es  nun  keinenfalls.  Denn 
wiewohl  die  meisten  Festzüge  sich  vom  Dipylon  nach  der 
Agora  oder  von  dieser  nach  jenem  bewegten,  so  an  den  Pan- 
athenäen,  den  grossen  Dionysien,  den  Eleusinien  u.  s.  f.,  und 
deshalb  hier  eine  Ausschmückung  der  Strasse  mit  Hallen  be- 
sonders angezeigt  scheint,  so  würde  doch  auch  eine  andere 
Hallenstrasse  von  der  Agora  nach  dem  piräischen  Thor  sehr 
wohl  führen  können:  da  ja  hier  von  Alters  her  die  nach  dem 
Peiraieus  gehenden  feierlichen  Processionen ')  gezogen  sein 
müssen  und  überhaupt  bei  einer  so  wichtigen  Verkehrsader 
eine  derartige  Auszeichnung  nichts  Befremdliches  hat.  Und 
auch  die  Bezeichnung  bpöuoc  ist  nichts  Singuläres;  so  wird 

1)  Also  z.  B.  die  der  Artemiß  Munychia,  wie  es  auf  K|iliel>»»u- 
lnschriften  heisat:  ^nöUTT€ucav  Kai  TrJ  'ApTlfiibt  Mouvixfa. 

Wiehl  run  t  Ii,  dir  SUdt  Athen.    1.  l;j 
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erwähnt  6  Ik  AuKeiou  bpöjnoc1),  und  ganz  im  Allgemeinen 
werden  als  besonderer  Schmuck  Athens  von  Aristides  Pana- 
then.  S.  30G  Dind.  angeführt  oia  br)  if\c  Trapoucr|c  &ouriac 
xai  biatTnc  Xoirrpä  T€  .  .  .  Kai  bpöuoi2). 

Allein  es  ist  überhaupt  irrig,  wenn  man  —  so  viel  ich 
weiss,  ganz  allgemein  —  glaubt,  dass  die  Strasse  vom  Dipylon 
nach  der  Agora  der  mit  Säulenhallen  besetzte  Dromos  war, 
der  in  der  angezogenen  Stelle  des  Hiraerios  genannt  ist.  Denn 
ein  Weg  vom  Dipylon,  d.  i.  dem  tiefsten  Punkte  des  Stadt- 
terrains nach  der  Agora,  welche  ja  freilich  auch  in  der  Nie- 
derung, aber  im  Verhältniss  zu  der  muldenförmigen  Senkung, 
an  deren  Ausgang  das  Dipylon  angelegt  war,  doch  schon  einige 
Fuss  höher  lag,  kann  nimmermehr  als  ein  bpöuoc  bezeich- 
net werden,  öc  XeToc  KaTaßaivwv  avujGev  cx&€i  rac  dKait'pw- 
Gev  auTiu  TrapaT€Taue'vac  ciodc.  Es  kann  nämlich  unmög- 
lich einem  Zweifel  unterliegen,  dass  dieselbe  sanfte  Austei- 
lung des  Terrains  vom  Dipylon  nach  der  Agora  hin  bereits  da- 
mals bestand,  und  nicht  etwa  die  Ausflucht  gelten,  dass  inner- 
halb des  Kerameikos  nur  der  meiste  Schutt  angehäuft  sei 
und  dadurch  die  Terrainverhältnisse  sich  verwandelt  hätten3). 

Ich  würde  an  sich  nicht  allzu  viel  Werth  darauf  legen,  dass 
für  eine  von  der  Agora  nach  dem  Dipylon  und  noch  weiter 
in  das  Gebiet  vor  demselben  gehende  Senkung  des  Terrains 
die  Erzählung  bei  Plutarch,  Sulla  14  spricht:  ujcxe  . . .  tw 
töttuj  tou  pue'vxoc  aiuaioc  fri  vöv  ueipeiceai  T.ö  TrXfieoc.  dveu 
-fap  tüjv  Katd  Trjv  äXXnv  ttöXiv  ävaipeG^vTwv  ö  Trepi  Tf|v  dtopdv 


1)  S.  Xenophou,  Hellen.  II  4,  27  Syvuj  öti  kcitü  töv  Ik  Aukciou 
opöjiov  intXXoicv  Tac  un.X«väc  irpocdYCiv. 

2)  Und  so  stehen  die  bpöuoi  neben  den  Säulenhallen  z.  B.  auch 
bei  Pollux  IX  41,  wie  sie  denn  gleich  diesen  namentlich  zu  Spazier- 
gängen benutzt  wurden  (s.  Pollux  X  57  und  Piaton,  l'haedr.  S.  227).  So 
preist  Heliodor,  Aethioj).  II  S.  110  Delphi  wegen  der  Fülle  tüjv  opöuaiv 
Kai  dfopOüv  xal  Kpnvwv. 

3)  Das  hatte  Curtius,  erl.  Text  S.  50  Anni.  **  gegen  diese  von 
mir  schon  im  N.  rhein.  Mus.  XXIII  S.  45  gemachte  Bemerkung  einge- 
wandt, und  Wecklein  im  Hermes  VII  S.  452  glaubt  es  ihm  ohne  Wei- 
teres. Was  Letzterer  sonst  noch  gegen  meine  Ansicht  vom  Promo* 
bemerkt,  findet  wohl  in  Folgenden  seine  stillschweigende  Erledigung. 
Nur  das  will  ich  noch  bemerken,  dass  Nichts  berechtigt,  den  opöuoc 
der  Fakelläufer  mit  einer  der  opöuoc  genannten  Strassen  zu  ideutificiren 
(s.  oben). 
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q>ovoc  eTT&xe  Trdvia  töv  dviöc  toö  AittuXou  KepaueiKÖv  ttoX- 
Xoic  be  Xe'yeTai  Kai  bia  ttuXüjv  KotTCucXOcai  tö  TTpodcieiov:  wenn 
das  auf  dem  Markte  vergossene  Blut  bis  an  das  Dipylon  und 
nach  einigen  sogar  bis  vor  das  Dipylon  fliessen  konnte  — 
oder  selbst  wenn  man  das  erzählen  konnte,  musste  das  Ter- 
rain doch  vom  Markte  her  geneigt  sein.  Aber  die  Vorstel- 
lung, die  man  nach  diesem  Bericht  gewinnt,  wird  durch  den 
faktischen  Bestand  lediglich  bestätigt. 

Wir  sind  ja  jetzt  im  Stande,  über  diese  Dinge  mit  Be- 
stimmtheit zu  reden.  Wir  haben  ja  jetzt  mit  den  jüngsten 
Ausgrabungen  bei  Hagia  Triada  wenn  auch  nicht  das  Dipy- 
lon selbst,  so  doch  den  alten  Boden  der  Gegend  mit  Mauern 
und  Thor,  wie  sie  in  der  späteren  Zeit  hier  standen1);  wir 
haben  mit  dem  Fuss  der  sog.  Giganten  und  dem  Fundament 
der  Attalosstoa  den  Boden  der  Agora  erreicht.  Die  jüngsten  von 
«lern  Direktor  Dr.  Julius  Schmidt  auf  meinen  Wunsch  freund- 
lichst vorgenommenen  Messungen 2)  haben  nun  folgende  Resul- 
tate ergeben:  der  Horosstein  (mit  der  Aufschrift  öpoc  Kepauei- 
koö)  hat  die  absolute  Höhe  von  41,8  M.  (die  Wasserleitung  bei 
Hag.  Triada  48,1);  dagegen3)  die  Giganten  61,4  und  der  Bo- 
den der  Attalosstoa  67,3  M. 

Diese  Zahlen,  denke  ich,  reden  vernehmlich :  die  Differenz 
könnte  aber  noch  beträchtlich  herabsinken,  und  es  würde 
noch  immer  unmöglich  sein,  einen  Weg,  der  vom  Dipylon 
nach  dem  Markt  führt,  zu  bezeichnen  als  einen  bpöuoc  dvuuGev 
Kaiaßcuvujv. 

Woher  aber  das  Panathenäenschiff,  dessen  Weg  durch 
den  bpöuoc  bezeichnet  wird,  kam,  können  wir  eben  nur  aus 
dieser  nämlichen  Stelle  des  Himerios  schliessen.  Wenn  Hi- 
merios  sagt,  äpxeiai  euOuc  Ik  ttuXujv  ine  ävcrruJYnc  n  vaöc, 
Kivnecica  bfc  £K€i6ev  .  .  .  bia  u^cou  toö  bpöuou  KouiZeTai,  „sie 

1)  S.  unten  die  Bemerkungen  über  das  Dipylon. 

2)  Ich  verdanke  auch  sie  der  liebenswürdigen  Bemühung  von  Dr. 
Hirtchfeld. 

3i  Mit  dieser  Differenz  zwischen  Giganten  und  Attalosstoa  vgl. 
auch  was  Ourlitt  in  Fleckeiaen's  Jahrb.  f.  PhiloL  1869  S.  160  aus  Pap« 
padopulos'  mir  nicht  zugänglichem  Programm  trcpl  ttukvöc  (Athen  1867) 
H.  8  bemerkt,  dass  sich  noch  5  Meter  unter  dem  Boden  der  Stoa 
Fundamente  gezeigt  haben;  dasselbe  berichtet  auch  Pervanoglu  in 
dem..  Jahrb.  f.  Philol.  19*0  S.  4»  f. 

is« 
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fangt  gleich  beim  oder  vom  Thore  an  zu  laufen",  so  wird 
man  unter  diesem  Thor  füglich  nur  ein  Stadtthor  verstehen 
können.  TTuXm  schlechthin  kann  eben  nur  das  Stadtthor  be- 
deuten, es  sei  denn,  dass  durch  den  Zusammenhang  ein  an- 
deres Thor  naturgemäss  sich  ergebe.  Hier  aber  ist  weder 
vorher  noch  nachher  von  einem  Gebäude  die  Rede,  an  dessen 
Thor  man  denken  könnte1).  Das  betreffende  Stadtthor  aber 
kann,  da  es  das^Dipylon  entschieden  nicht  ist,  eben  nur  das 
piräische  Thor  sein.  Und  dieses  erweist  sich  in  jeder  Hin- 
sicht als  durchaus  passend.  Das  Schiff  nahm  zweckentspre- 
chend seinen  Lauf  von  diesem  nach  dem  Hafen  führenden 
Thor,  nicht  von  dem  ursprünglich  einer  Verbindung  mit  dem 
Peiraieus  abgewandten  Dipylon7):  hier  musste  sich  unter  den 
Hallen  der  Strasse  Handel  und  Wandel  der  Athener  und  der 
Fremden  naturgemiiss  zusammendrängen.  Und  auch  die  wei- 
tere Beschreibung,  die  Himerios  vom  Dromos  giebt,  stimmt 
nun  gut  ;  denn  um  von  diesem  Thor,  das  nach  Schmidt  s  Mes- 
sungen eine  absolute  Höhe  von  (>8,0  M.  hat,  zur  Agora  zu  ge- 
langen, musste  man  zwar  anfänglich  eine  Strecke  sanft  bergan3), 


1)  Bötticher  im  III.  Sppltbd.  de«  Pkilol.  S.  298  Anm.  17  und 
S.  300  erklärt  mit  grosser  Bestimmtheit,  man  könne  Ik  ttuXüiv  nur  auf 
das  Thor  des  Schiffshauses  beziehen;  aber  vom  Schiffshaus  ist  bei  Hi- 
merios nicht  die  leiseste  Andeutung  gegeben.  Auch  wäre  es  wunder- 
bar, den  Weg  von  diesem  Schiffshaus  nach  dem  Markt  —  dahiu  musste 
er  doch  zunächst  fuhren  wegen  rhilostraW  Zeugnis*  (s.  unten«  —  so 
durch  Hallen  ausgezeichnet  zu  linden  und  noch  dazu  unter  denselben 
starken  Betrieb  von  Handel  und  Wandel. 

2)  Und  diese  Peplostriere  darf  keineswegs  mit  Otfr.  Müller  (in 
Krsch  u.  Gruber's  Kncyklop.  Sect.  III  Bd.  X  S.  86  Anm.  3C)  als  eine 
Stiftung  des  Herodes  angesehen  werden;  sie  stammt  aus  viel  älter«.% 
Zeit  (a.  Bötticher  a.  a.  O.  S.  303,  vgl.  Mommsen,  Heoriologic  S.  187); 
ja  ich  stehe  nicht  au,  sie  big  in  sehr  alte  Zeiten  zuriickzudatiren. 

3)  Ich  bemerke  noch,  dass  auch  in  diesem  anfänglichen  Bergan - 
steigen  ein  Widerspruch  gegen  die  Beschreibung  des  Himerios  nicht 
erkanut  werden  kann.  Denn  einmal  hält  sich  Himerios  bei  dieser 
ganz  allgemeinen  Schilderung,  wo  er  das  Verweilen  auf  der  Agora 
ganz  tibergeht,  nur  an  da*  Hauptsächliche;  uud  das  ist  eben  für  du»**' 
Strasse  das  Hinuntersteigeu.  Und  zum  Andern  erlauben  die  Worte 
dpX€Tai  cuGuc  *k  ituXüjv  -rnc  dvavujYnc,  tavnecica  U  *K£i6€v  .  .  .  biä 
M^cou  toö  6pö>ou  Kontoren  doch  auch  die  Auffassung:  „sie  beginnt  ihren 
Lauf  beim  Thor;  nachdem  sie  sich  aber  von  dort  fortbewegt  hat(uäm- 
lich  aufwärts),  segelt  sie  duroti  den  l>roniOB",  so  das»  mit  den  Worten 
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dann  aber  immer,  zuletzt  sogar  ziemlich  bedeutend,  bergab, 
also  im  Ganzen  herunter  steigen,  indem  die  Fläche  der  Agora 
nur  61,4  M.  Höhe  erreichte  (s.  oben).  Und  ein  von  dem 
Thore  ausgehender,  in  gerader  Linie  laufender  Weg,  wie  der 
Dromos  ausdrücklich  eOGuievric  genannt  wird  und  als  Fest- 
strasse sein  musste'),  traf  die  Agora  etwa  in  der  Mitte,  wo 
Nord-  und  Südhälfte  an  einander  stiessen,  so  dass  Pausanias, 
wenn  er  wirklich  vom  piräischen  Thor  herkam,  eben  nur  den 
Dromos  gegangen  sein  kann,  mithin  dieser  als  seine  Hallen- 
strasse  angesehen  werden  muss.  Doch  darüber  entscheide  ich 
jetzt  noch  nicht:  fest  steht  nur  schon  jetzt,  dass  der  Dromos 
vom  piräischen  Thor  auslief. 

Und  wenn  endlich  zu  Gunsten  des  Dipylon  geltend  ge- 
macht wird,  dass  die  von  Pausanias  auf  seinem  Weg  vom 
Thore  nach  der  Agora  angeführten  Gebäude  besonders  passend 
an  der  Feststrasse  vom  Dipylon  her  lagen,  so  ist  dergleichen 
sehr  erwünscht  als  Bestätigung  einer  sonst  bereits  gesicher- 
ten Kombination  j  an  und  für  sich  ist  es  weit  davon  entfernt 
ein  zwingendes  Argument  zu  schaffen.  Und  wir  werden  gleich 
sehen,  dass  für  die  meisten  sich  ähnliche  Bestätigung  er- 
giebt,  wenn  man  sie  an  die  Strasse  von  dem  piräischen  Thor 
nach  dem  Markt  legt.  Uebrigens  kann  aus  der  noch  dazu 
so  geringen  Entfernung  der  Lage  des  Pompeion  vom  Dipy- 
lon gewiss  kein  Grund  gegen  das  piräische  Thor  als  Eingangs- 
thor des  Pausanias  entnommen  werden,  wie  ganz  richtig  bereits 
Forchhammer,  Topogr.  v.  Athen  S.  31  (303)  hervorhob.  Der 
Demetertempel,  der  gar  nicht  einmal  an  der  Strasse  lag,  kann 
ebenso  wenig  für  das  Dipylon  zeugen.  Deutlich  kehrt  nämlich 
Pausanias  mit  den  Worten  cioai  be  dciv  änö  tujv  ttuXujv 
(2,  4)  zu  dem  Eingangsthor  zurück;  er  hat  also  gleich  bei 
dem  Eintritt  eine  kleine  Exkursion,  wahrscheinlich  nach  einem 
benachbarten  Platz  gemacht,  wo  er  dem  Pompeion  nahe  (TrXnciov) 
den  Tempel  der  Demeter  und  toö  vetoü  ou  TTÖppuj  die  Posei- 
donstatue findet.   Verlegt  man  nun  gar  —  was  zu  thun  nichts 

xivTj&ica  bt  4k€18€v  auf  jenes  von  dem  abwärt«  gellenden  Dromos  ver- 
schiedene Stück  des  Weges  hingedeutet  ist;  und  selbst  das  Wort  äva- 
Turpii  von  dem  bekannten  seemännischen  Ausdruck  entlehnt,  könnte 
m>  absichtlich  gesagt  sein. 

1)  S.  CurtiuB,  2.  Getelo  des  Wegebaus  bti  den  Griechen  in  Abh.  d. 
Herl.  Akad.  1854  S.  299. 
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hindert  —  diese  Gruppe  von  Baulichkeiten  nördlich  der 
Strasse  vom  piräischen  Thore  her,  so  kann  man  wenigstens 
an  den  nämlichen  zwischen  beiden  Thoren  in  der  Mitte  ge- 
legenen  Athanasioshügel  denken,  auf  dem  Curtius,  att.  Sttul. 
1  S.  66  Pausanias  durch  das  Dipylon  kommend  und  sich 
südlich  wendend  jenen  Platz  besichtigen  lässt. 

Auch  ist  beim  piräischen  Thor  so  gut  wie  beim  Dipvlon 
die  Verschiedenheit  der  beiden  Strassenseiten ')  begreiflich  (n. 
eiepa  tüjv  ctoüjv  exei  tepct  Oeu/v  ktX.).  Die  Worte  von  Curtius, 
att.  Stud.  II  S.  19:  „während  recht«  vom  Thore  der  Raum 
durch  Felshöhen  eingeschränkt  ist,  breitet  sich  zur  Linken 
d.  i.  gegen  Norden  eine  geräumige  Fläche  aus,  wo  für  grössere 
Anlagen  Platz  war",  die  über  die  Strasse  vom  Dipylon  her 
gesagt  sind,  können  eben  so  für  die  Strasse  vom  piräischen 
Thor  gelten.  Denn  während  hier  südlich  Nymphenhügel  und 
Areopag  mit  ihren  Abdachungen  an  den  Weg  herantreten, 
ist  nördlich  ebener  Platz,  namentlich  die  ganze  breite  Fläche 
westlich  und  südwestlich  des  sog.  Theseion. 

So  scheint  es  unmöglich  durch  diese  allgemeinen  Erwä- 
gungen eine  sichere  Entscheidung  zu  gewinnen:  und  so  wurde 
es  fort  und  fort  heissen:  „adhuc  sub  iudicc  Iis  est". 

Leider  erwies  sich  auch  die  aufgetauchte  Hoffnung,  durch 
Auffindung  eines  der  in  der  Thorstrasse  befindlichen  Monu- 
mente einen  festen  Anhalt  zu  gewinnen,  als  trügerisch.  Ross?) 
glaubte  nämlich,  das  1837  beim  Bau  des  Trieber'schen  Hauses 
am  westlichen  Ausgang  der  heutigen  öböc  €puoö  zum  Vor- 
schein gekommene  Fundament  aus  Porosquadern ,  bei  dem 
zwei  männliche  Portraitköpfe  und  Kopf  nebst  Torso  einer 
weiblichen  Kolossalfigur  (wohl  Athene),  auch  eine  verstüm- 
melte, von  Ross  nach  sicheren  Analogien  ')  ergänzte  Inschrift 
(€ußouXibnc  €ö]xeipoc  Kpumibnc  dTroincev)  entdeckt  wurden, 
für  das  von  Pausanias  2,  5  erwähnte  Weihgeschenk  des 


1)  Uebrigens  glaube  ich  nicht,  wie  Curtius,  att  Stud.  II  S.  IS, 
dasB  die  eine  Strassenseitc  nicht*  als  einfache  Säulengänge  zur  Ein- 
fassung hatte,  sondern  denke  mir  hier  Privat  Wohnungen  anliegend, 
während  auf  der  andern  Seite  sich  die  öffentlichen  und  sakralen  Ge- 
bäude ausbreiteten. 

2)  Boss,  h  monument  d'Eubuhdes.  Athenes  1837,  im  Tübinger 
Kunstblatt  1837  N.  93—96  =  arch  Aufs.  I  S.  143  ff.  überseht 

3)  S.  Overbeck,  SchriftaucUen  der  Kunst  ycscliichte  S.  431  f. 
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Eubulides  halten  zu  dürfen.  Träfe  das  zu,  so  wäre  hiemit  ein 
sehr  gewichtiges,  ja  unumstössliches  Argument  für  das  Dipylon 
als  Eingangsthor  des  Pausanias  gegeben;  ganz  undenkbar 
wäre  ja  dann,  was  Ross  gerade  Angesichts  dieses  Fundes 
behauptete,  dass  Pausanias  durch  das  piräische  Thor  in  die 
Stadt  eingetreten  sei;  denn  das  Monument  lag  seiner  ganzen 
Orientirung  nach  zweifelsohne  an  der  breiten  Eingangsstrasse, 
die  vom  Dipylon  herkam.  Allein  die  ganze  Identität,  die 
Ross  für  sicher  hielt,  ist  deshalb  illusorisch,  weil  von  der 
ganzen  Statuengruppe,  die  Pausanias  erwähnt,  nur  der  Apollon 
von  Eubulides  war,  nicht  die  Athene  und  die  übrigen ;  und  ebenso 
war  dieser  nicht  bloss  angefertigt,  sondern  auch  geweiht  von 
Eubulides;  und  etwa  wie  Ross  von  Einwürfen  gedrängt  vor- 
schlug noch  Kai  äv^9r]K£  Aiovudw  MeXTrouevw  oder  derglei- 
chen der  Inschrift  anzusetzen,  ist  eben  ein  Wunsch  aber  keine 
zulässige  Ergänzung.  So  hat  man  denn  jetzt  fast  allgemein  von 
diesem  vermeintlichen  Anhalt  wieder  Abstand  genommen1), 
jedenfalls  mit  Recht,  in  so  fern  mit  dem  bisher  Ausgegra- 
benen keinerlei  Wahrscheinlichkeit  zu  begründen  ist;  wobei 
immerhin  zu  bedauern  bleibt,  dass  nicht  durch  Fortführung 
der  Ausgrabung  eine  Gewissheit  verschafft  wurde,  deren  man 
um  so  mehr  bedürfte,  je  zahlreicher  in  Athen  die  Spuren  des 
oder  der  als  Bildhauer  arbeitenden  Eubulides  sind2). 

Den  Ausschlag  aber  giebt  nun  in  einer  Weise,  dass  mir 
eine  weitere  Appellation  unmöglich  scheint,  die  Folgerung, 
die  dem  Gang  der  Marktbeschreibung  des  Pausanias  selbst 
m  entnehmen  ist. 

Wir  sahen,  dass  er  die  Wanderung  auf  der  Agora  mit 
einem  Umgang  um  die  Südhälfte  derselben  beginnt,  zu  sei- 

t)  80  Bchon  Rangabe  in  der  Ephem.  arch.  1838  S.  79;  Forcbham- 
mer,  Topogr.  S.  29  (301);  vgl.  auc  h  BurBian,  Gcogr.  v.  Gr.  I  S.  279  Anm.  2. 
Nur  Hirschfeld  halt  es  in  der  archäol.  Zeit.  1872  S.  28  vorläufig  noch  immer 
für  möglich,  ja  für  wahrscheinlich,  dass  die  von  Ross  beschriebenen 
Keste  gerade  zu  dem  von  Pausanias  2,  5  erwähnten  Denkmal  gehö- 
ren, wesentlich  deswegen,  weil  die  Grösse  der  Inschrift  und  ihre  Aus- 
lehntiDg,  also  die  ungewöhnliche  und  anspruchsvolle  Form  dafür  spreche, 
«lass  der  Künstler  zugleich  der  Weihende  war.  (Dass  Kai  ävc^nKe  hinten 
nicht  zugeschrieben  gewesen  sein  kann,  hebt  er  aber  Belbst  hervor,  da 
noch  Raum  frei  sei.) 

2)  8.  Overbeck  a.  a.  0. 
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Dem  Ausgangspunkt,  der  Stoa  Basileios  zurückkehrend  :  das* 
er  dann  nach  einem  Abstecher  auf  den  Nebenmarkt  auf  dem 
Kolonos  sich  der  Nordhälfte  der  Agora  zuwendet.  Das  ist 
nun  platterdings  nur  thunlich,  wenn  er  vom  piräischen  Thor 
herkam.  Kam  er  vom  Dipylon,  so  traf  er  die  Agora  an 
ihrem  Nordende;  und  wenn  er  nun  zunächst  mit  der  ihm 
bei  seinem  Eintritt  zur  rechten  Hand  gelegenen  Stoa  Basi- 
leios begann  und  ihn  seine  Wanderung  in  den  südlichen 
Theil  des  Marktes  (s.  oben)  und  dann  wieder  zu  der  zuerst 
gefundenen  Baulichkeit  zurückbrachte,  so  hatte  er  eben  die 
ganze  Agora  umkreist;  unerhndbar  bleibt  dann  ein  ver- 
ständiges Motiv  für  eine  nachträgliche  Beschreibung  einer  be- 
stimmten Gruppe  von  Stiftungen  am  Marktrande.  Kam  er  da- 
gegen vom  piräischen  Thor,  so  führte  ihn  der  gerade  Weg 
in  der  Nähe  des  türkischen  Thores  des  Drako  vorbei  unge- 
fähr in  die  Mitte  des  Marktes  ein ;  und  wenn  er  mit  der  ihm 
zunächst  liegenden  Königshalle  auf  der  Westseite  begann, 
dann  quer  über  den  Markt  ging  und  sich  auf  der  Ostseite 
südlich  wendend  seinen  Weg  weiter  verfolgte,  bis  er  wieder 
in  die  Nähe  der  Königshalle  kam,  so  hatte  er  damit  eben 
nur  die  Südhälfte  beschriebe^,  und  seine  Theilung  der  Markt- 
beschreibung in  zwei  Hälften  erhält  so  zunächst  ein  äusser- 
liches  Motiv.  Und  ich  gestehe  nicht  abzusehen,  wie  man 
dieser  einfachen  Argumentation  sich  entziehen  kann. 

Nun  aber  zurück  zu  der  Frage:  wie  kam  Pausanias  dar- 
auf seine  Umwanderung  des  Kerameikos  in  zwei  gesonderte 
Touren  auseinanderzulegen  ? 

Ich  zweifle  nicht,  dass  er  in  dieser  ganzen  Anordnung 
dem  Brauch  athenischer  Ciceroni  sich  angeschlossen  hat.  Aber 
auch  dieser  Brauch  musste  doch  einen  erklärenden  Ursprung 
haben.  Und  zwar  leuchtet  da  sofort  ein,  dass  die  Südhälfte 
die  weitaus  interessantere  für  die  Periegeten  war:  denn  hier 
concentrirte  sich  das  gottesdienstliche  und  politische  Leben. 
Hier  lagen  alle  die  wichtigen  öffentlichen  und  heiligen  Bau 
lichkeiten  in  dichter  Reihe,  die  Staatsgebäude,  die  Stoa  Basi- 
leios, das  Rathhaus,  der  Staateherd,  das  Staatsarchiv,  die 
Eponymen,  hier  das  Heiligthum  des  allgemeinen  Vater-  und 
Bürgergottes,  hier  auch  der  (von  Pausanias  nicht  erwähnte» 
Zwölfgötteraltar,  das  gesuchte  Asyl  wie  der  sakrale  Mittel- 
punkt von  Stadt  und  Land,  von  dem  aus  die  Entfernung  der 
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verschiedeneu  attischen  Ortschaften,  sowie  der  Hauptproces- 
sionsorte  des  übrigen  Griechenlands  bestimmt  wurde1),  die 
bei  den  Processionen  feierlich  umwandelte  Statt«2),  hier  end- 
lich —  um  nur  noch  eins  hinzuzufügen  —  der  Schwursteiu 
der  Archonten  vor  der  Stoa  Basileios3). 

Dagegen  kann  die  Nordhälfte  des  Marktes  nur  für  den  täg- 
lichen Verkehr,  für  Handel  und  Wandel  bestimmt  gewesen  sein ; 
hier  müssen  also  die  Buden  der  Verkäufer4)  gestanden  haben, 
die  theil weise  wenigstens  später  die  prächtige  Attalosstoa  er- 
setzte (s.  oben);  und  dem  entsprechend  werden  wir  auch  die 
Fischhalle  und  Getreidehalle  hier  suchen  dürfen '').  Hier  trie- 
ben sich  auch  die  Gaukler  umher,  wie  sich  nach  Apuleius' 
Erzählung  ein  solcher  Tausendkünstler  vor  der  Poikile  sehen 
liess*).  Hierher  gehörte  desshalb  auch  das  Hauptverkehrs- 
lokal der  Stadt,  eben  die  Poikile,  die  einzige  grössere  Bau- 
lichkeit, die  Pausanias  hier  auf  der  Nordhälfte  namhaft  zu 
machen  weiss.  Auch  der  Hermes  Agoraios  gehört  hieher  als 
Gott  des  Geld-  und  Handelgewinns7). 

Dies  Bild  mit  all  dem  vorhandenen  reichen  Detail  auszu- 
fuhren wird  die  Aufgabe  des  antiquarischen  Theils  sein:  hier 
rausste  eine  kurze  Andeutung  genügen.    Wir  sehen  so  auch 


1)  Ucber  den  Zwölfgötteraltar  als  Asyl  8.  Herotlot.  VI  55,  1 ; 
Diodor.  XII  39  (mit  der  Verbesserung  von  Sauppe  im  XII.  Bd.  der 
Abh.  der  Götting.  Ges.  d.  Wiss.  S.  14  Anm.  1),  Lykurg.,  g.  Lcokrat. 
93;  über  denselben  als  „Generalmeilenstein"  s.  Herodot.  II  7  und  C.  i.  Gr. 
I  X.  5-25. 

2)  Vgl.  Xenoph.,  Hipparch  III  2  Iv  toic  Atovudoic  ol  xopoi  npoc- 
«mxapiZovxai  äAAoic  T€  8cok  Kai  toIc  bwbeKü  xopeuovx€C  (seil,  tv  xf| 
äTopä'.  —  Den  äcx€oc  duqxxAöv  Ouöevxa  bei  Pindar,  Dithyramb.  Frg. 
63  bei  Bergk,  poet.  lyr.  Gr.  S.  241  zw.  Ausg.,  welcher  unrichtig  von 
Otfr.  Müller,  ind.  lect.  Gott.  1840  S.  5,  wie  von  Petersen,  Ztcülfgütter- 
tystem  S.  39  und  Mommsen,  lleortol.  S.  395  auf  den  Zwölfgötteraltar 
bezogen  wurde,  hat  meines  Wissens  zuerst  richtig  auf  die  Akropolis 
gedeutet  Wordsworth,  Athens  S.  102  erste  Ausg. 

3)  Pollux  VIII  86  i&uvuov  b'  oüxoi  (die  Archonten )  rrpöc  xr)  ßuci- 
XcUu  cto§  etrl  toö  XiOou,  £(p'  ou  xä  xöuta  (so  Bergk ,  epist.  crit.  ad 
Schiller.  S.  131  für  4<p'  iL  xä  xauicla),  cuutpuAdteiv  xoüc  vöuouc  kxX. 

4)  S.  Becker,  Charikl.  II  S.  124  ff.;  Büchsenschütz,  Besitz  und 
Erwerb  8.  471  f. 

5)  Der  Beweis  hiefür  bleibt  der  späteren  Darstellung  überlassen. 

6)  S.  Apulei.,  Metanu  I  4. 

7)  S.  Preller,  griedt.  Mytlwl  I«  S.  321. 
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in  dem  demokratischen  Athen  bis  zu  einem  gewissen  Grade 
wenigstens  erfüllt  die  theoretische  Forderung,  die  Aristoteles 
in  der  Politik  (VII  12)  aufstellt:  eirj  b'  öv  toioötoc  ö  töttoc 
(für  die  Heiligthümer  der  Stadt  und  die  Syssitien  der  Beam- 
ten) öctic  dmcpdveidv  Te  fyei  irpöc  ri)v  tx\c  äpcTfjc  Oe'civ  iKavaic 
Kai  irpöc  Td  TtiTviujvTa  ue'pr)  xnc  TTÖXewc  e'puuvoTepiuc  (du 
wäre  für  Athen  der  Akropolishügel  mit  den  ältesten  Heilig- 
thümern  und  dem  Prytaneion,  wie  zugehörigen  Baulichkeiten». 
TTpeirei  b*  uttö  uev  toötov  töv  töttov  TOiaihrjC  dtc-pac 
tivai  KaracK€uf)v,  oi'av  Kai  Trepi  OeTiaXiav  voui£ouciv,  t]v 
tXeuöepav  KaXoöciv  aÜTT|  b'  deriv,  r\v  bei  xaOapäv  eivai  tüuv 
wviujv  TidvTuuv  (das  wäre  die  unterhalb  des  Akropolishügels, 
an  seinem  Zugang  und  z.  Th.  auf  seinen  Abdachungen  gelegene 
Südhälfte  der  athenischen  Agora)  ....  Tf|V  be  tujv  tbviwv 
ayopav  eie'pav  te  bei  rauTnc  eivai  Kai  xwpxc,  exoucav  töttov 
eucuvdruJTOv  toic  Te  chro  ir\c  8aXdTTr|C  neuTrouevoic  Kai  Toic 
dno  TTic  x^petc  Träciv  (das  wäre  die  Nordhälfte  des  Marktes 
als  Kaufmarkt) 

Doch  musste  noch  ein  anderes  Moment  vorliegen,  das 
eine  Theilung  des  Kerameikosumgangs  in  zwei  gesonderte 
Hälften  und  speciell  den  U ebergang  des  Pausanias  (oder  der 
Periegeten)  gleich  im  Beginn  der  Wanderung  von  der  einen 
Marktseite  zu  der  anderen  veranlasste :  das  Betreten  des  Mark- 
tes in  der  Mitte  und  selbst  die  Verschiedenheit  der  beiden 
Markthälften  genügt  zur  Erklärung  dieser  an  sich  sehr  be- 
fremdlichen Erscheinung  keineswegs. 

Mit  anderen  Worten,  nur  wenn  die  Nord-  und  Südhälfte 
des  Marktes  wirklich  auch  äusserlich  geschieden  waren,  ist 
der  Gang  der  Wanderung  des  Pausanias  von  einer  Willkür 
frei,  die  jeden  Glauben  an  eine  konsequente  Ordnung  er- 
schüttern müsste.  Das  ist  nun  aber  in  der  That  anzunehmen. 
Denn  ohne  Zweifel  schied  die  Hermenreihe  Nord-  und  Südhälfte. 


1)  Ich  führe  dies  bloss  zur  Erläuterung  mokier  Ansicht  an,  nicht 
als  ob  ich  glaubte,  dass  Aristoteles  diese  Einrichtungen  des  demo- 
kratischen Athen  im  Auge  gehabt  hätte;  vielmehr  glaube  ich,  dass  er 
ganz  andere  Einrichtungen  der  aristokratischen  Zeit  wirklich  dabei  im 
Sinne  gehabt  hat.  Aber  man  ersieht  doch,  dass  die  aufgestellte  For- 
derung eines  besonderen  „freien  Marktes"  und  eines  andern  „Kauf- 
marktes" (s.  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  6)  auch  im  demokratischen  Athen 
bis  zu  einem  gewissen  Grade  gewahrt  war. 
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Das  will  ich  versuchen  zu  beweisen.  Dass  die  Hermen- 
reihe von  der  Stoa  Basileios  auslief,  sagt  direkt  das  Zeugniss 
des  Menekles  bei  Harpokration Die  Hermen  sind  ja  zu 
allen  Zeiten  zur  Abgrenzung  gebraucht  worden.  Nichts  liegt 
also  näher,  als  die  Hermen  von  der  Stoa  Basileios,  dem  nörd- 
lichsten Punkte  auf  der  Westseite  der  Südhälfte  des  Marktes, 
quer  über  den  Markt  ziehen  und  so  die  Grenze  zwischen 
Kauf-  und  Staatsmarkt  bilden  zu  lassen,  so  dass  sie  etwa 
sudlich  der  Attalosstoa  die  Ostseite  erreichten.  Solche 
Anordnung  bestätigt  eine  weitere  Erwägung.  Aus  der  wich- 
tigen Stelle  bei  Xenophon,  Ilijqmrchikos  III  2  erhellt, 
das«  die  Hermen  an  der  der  Akropolis  gegenüber  liegenden 
Seite  sich  befanden,  dass  sie  der  Ausgangspunkt  wie  der  End- 
punkt des  Umgangs  der  Festprocessionen  waren2). 

Wenn  nun  bei  den  Hermen  der  Festzug  den  Markt  ver- 
liess  und  von  da,  wie  das  nächste  Kapitel  in  einer  von  diesen 
Beobachtungen  ganz  unabhängigen  Untersuchung  zeigen  wird, 
auf  dem  Weg  nach  der  Nordostecke  der  Burg  die  sog.  Pylc 
der  neuen  Agora  als  Festthor  durchzog,  so  kann  der  Weg, 
der  in  sie  mündet,  nach  der  Orientierung  der  Fa^ade  dieses 
Thores  und  der  anschliessenden  Hallenstrasse  den  Markt  nur 
direkt  südlich  der  Attalosstoa  verlassen  haben. 

Es  ergiebt  sich  daraus  beiläufig  auch,  dass  die  Festzüge 
nur  die  Südhälfte  des  Marktes,  den  sakral  -  politischen  Theil 
desselben  in  feierlichem  Aufmarsch  umzogen,  nicht  den  Kauf- 
markt. Das  darf  schon  an  sich  nichts  weniger  als  befrem- 
den: es  wird  aber  vielmehr  auch  noch  direkt  bestätigt  durch 
die  Erzählung  des  Thukydides 3) ,  dass  bei  den  Panathenäen, 
während  Hippias  noch  im  äusseren  Kerameikos  mit  Anordnung 

1)  Harpokr.  u.  d.  W.  '€pyaV  M€V€KXr}c  n  KaXXiKpdxnc  *v  tu)  Ttcpl 
'A9nva{ujv  (Frg.  6  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  IV  S.  450)  ypdqm  xaim- 
„ditö  vdp  t»ic  iroiiciAnc  Kai  -rf^c  toö  ßaciA£tuc  cioäc  ekiv  oi  '€pnal  na- 
XoCijicvot". 

2)  tdc  m£v  ouv  irofiTTttc  ofonai  äv  Kai  xoTc  üeo'ic  K€xapiCM€vujT(hac 
»cai  toic  OcaTaic  €lvai,  cl  öcujv  lepä  Kai  dtdX|jaTa  Iv  Tf)  drop§  den,  TaöTa 
dpfcducvoi  dn6  tujv  '€pyil)v  kükXuj  trcpl  Tf]v  dtopdv  Kai  Tä  Upd  trcpi- 
cXavvotcv  TinäivTCC  toüc  Gcoüc  .  . .  iirciödv  bi  ndXiv  irpdc  toIc  Epnaic 
T^viuvTat  irt  ffftXnX^KüT«  c ,  dvT€O0€v  koXöv  hoi  bOKd  clvai  kotö  q>uXäc 
tlc  tdxoc  dvUvai  toüc  Vttttouc  m^xp1  toO  '€X€vctv(ou. 

3)  Thukyd.  I  20  tu)  'Inndpxw  ircpiTuxövxcc  trcpl  tö  AewKÖpiov 
KaXouMCvov  Tfjv  TTava6nvaiicvl)v  no|iTTi>|v  biaKOCjioOvTi.   Vgl.  VI  57. 
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des  Processionszuges  beschäftigt  war,  Hipparch  sich  bei  dem 
Leokorion  aufhielt,  mit  anderen  Vorbereitungen  für  den  Auf- 
zug beschäftigt;  denn  wenn  hier  bei  dem  Leokorion,  welches 
offenbar  auf  der  Nordhälfte  des  Marktes  lag noch  die  Vor- 
bereitungen getroffen  wurden,  so  konnte  der  feierlich  geord- 
nete Aufmarsch  und  Einmarsch  in  den  Festraum  eben  noch 
nicht  erfolgt  sein.  Auch  stimmt  es  hiermit  gut,  dass  der 
Dromos,  der  das  Pompenschiff  einführte,  eben  hier  bei  den 
Hermen  mündete,  so  dass  nun  der  ganze  gesammelte  Zug  in  die 
Südhälfte,  d.  h.  den  eigentlichen  Festraum  einziehen  konnte. 

Endlich  zeigt  die  Erzählung  des  Hegesandros  bei  Athe- 
naios,  nach  der  für  die  Aristagora  als  Zuschauerin  bei  den  Pana- 
thenäen  ein  Gerüste  bei  den  Hermen  erbaut  wurde,  welches 
deren  Höhe  noch  überragte,  ein  doppeltes:  sowohl  dass  die» 
Hermen  unbedeckt  standen,  nicht  etwa  in  der  gelegentlich 
erwähnten  '€puu>v  dod  aufgestellt  waren*),  als  dass  sie  quer 
über  den  Marktraum  liefen3). 


1)  Demosth.  LIV  7  bedient  sich  der  Ortsbezeichnung  kütü.  tö  Atuu- 
Kupiov  ifjvc  tüjv  TTuöobiüpou.  Was  Td  TTuOobiopou  sind,  zeigt  liarpokr. 
u.  d.  W.  ocr|viTnc'  'IcotcpdTnc  TpaTrcCrriKip"  TTu86buipov  rdp  töv  acrjvi- 
Tn.v  kuXoüu€vov  .  .  .  m^itoT€  b*  ibc  dtopaiov  KaXoi .  u»  wv.  *  tt»  \br\  iv  CKrj- 
vak  iirmpdcKCTo  noXXd  tiüv  ujvIujv.  Diese  Buden  gehören  aber  auf 
den  Kaufmarkt.  Für  einen  sehr  lebhaften  Verkehrspunkt  ist  nach  an- 
tiker Sitte  nicht  minder  beweisend,  dass  hier  ein  Liebüngaaufenthalt 
der  Hctairen  war;  vgl.  Theophylakt.,  Brief  12  in\  tö  AcuiKÖpiov  xdc 
bmTpißdc  n  auXrjTpic  XpucoYÖvri  nciroinTat  und  Alkiphron  III  5,  1  r|K€ 
'Arjböviov  Vjuiv  Tr|v  cratpav  dYwv  Icn  bt  .  .  .  Kai  \iiva  .  .  .  uucpöv  äwuj- 
9€V  toö  AcuiKopiou. 

2)  Aischin.  III  183  Tpeic  Xi6(vouc  '€puäc  ctr)cai  *v  xrj  cto$  Tr)  tujv 
'Cpuiliv.  Schol.  Aischin.  a.  a.  0.  (S.  3*7  Schultz)  =  Schol.  Demosthen. 
XX  112  Tptic  rjcav  'Aönvrjci  cxoaf,  rj  u£v  licaXciTo  ßaciAeioc.  rj  bi  tüjv 
'€putüv,  »i  bi  TTciciavdKTCioc ,  vgl.  Tzetzes  in  Cramer's  Anecd.  Pari».  IV 
S.  31;  Harpokrat  u.  d  W.  '6puar  Öxi  bi  Kai  '€puüiv  (so  für  GpaKüiv 
Hchon  Sluiter)  cxod  Tic  eX€Y€xo,  btbnXujKC  Kai  'Avxkdujv  xip  npöc  Ni- 
KoxXla  (Frg.  141  fSauppe).  Diese  so  bestimmt  bezeugte  Hermenhalle 
ist  von  den  Hermen  in  der  Mitte  des  Marktes  zu  trennen  (anders  Cur- 
tius,  att.  Stud.  II  S.  25),  wenn  auch  für's  Eiste  ganz  ungewiss  bb  ibt, 
wo  sie  anzusetzen  ist;  eine  Vermuthung  giebt  Bursian,  de  foro  S.  13;  nicht 
einmal  ihre  Lage  auf  dem  Markt  scheint  mir  über  jeden  Zweifel  erhaben 

3)  Athen.  IV  S.  167  f.  to'k  bi  navae^vaioic  Ynnapxfc  üjv  (ArjMn- 
rpioc  ö  AnunTplou  toö  OaXnP^c  dnörovoc)  Upiov  «cmcc  irpöc  tok 
'€pna*ic  ApicTOTÖpa  •  M€T6u)pÖT€pov  tujv  €pml»v.  Auf  die  Bedeutung 
dieser  Stelle  hat  Curtius,  att.  ütud.  II  S.  26  aufmerksam  gemacht 
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So  befindet  sich  Alles  in  ungesuchtem,  befriedigendem 
Einklang  mit  einander:  und  es  wird  nun  auch  möglich  sein, 
die  zunächst  ganz  unbestimmt  gebliebene  Periegese  des  nörd- 
lichen Marktes  durch  einige  Kombinationen  fester  zu  gestal- 
len. Es  handelt  sich  um  die  Lage  der  Poikile,  des  Markt- 
thores  und  des  nach  bestimmten  Zeugnissen  zwischen  beiden 
befindlichen'  aber  auf  dem  inneren  Marktraum  aufgestellten 
Hermes  Agoraios ').  Und  zwar  findet,  wie  wir  oben  sahen, 
I'ausanias,  der  von  seiner  Abschweifung  auf  den  Eisenplatz 
nach  der  Agora  zurückkehrt,  indem  er  in  der  Richtung  auf"  die 
bunte  Halle  hiu  zuschreitet,  auf  seinem  Wege  zuerst  den 
Hermes,  verzeichnet  in  seiner  Nähe  die  TruArj  und  betritt  erst 
•lann  die  Stoa  Poikile. 

Unter  diesen  Umständen,  meine  ich  nun,  kann  zunächst 
kaum  zweifelhaft  sein ,  wo  das  Marktthor  zu  suchen  sei.  Denn 
derartige  Marktthore  sind  ja  bekanntlich  Festthore,  Einzugs- 
thore.  Am  Kande  des  Festplatzes  erbaut  und  „bestimmt  die 
Festzüge  in  feierlicher  Ordnung  auf  den  öffentlichen  Platz 
der  Gemeinde  zu  führen",  nebenher  nicht  selten  auch  zu 
Siegeserinnerungen  und  Ehrenbezeugungen  verwandt  *),  Wenn 
nun  eben  diese  Thore  vor  allem  das  Ende  des  Festweges  und 
zugleich  den  Eintritt  in  den  Festplatz  bezeichnen,  so  ist  es 
natürlich,  dass  sie  eben  da  lagen,  wo  die  Hauptprocessions- 
strasse  in  diesen  einmündete.  So  war  es  in  Patrai,  so  in 
Korinth  3). 

Nun  ging,  wie  das  zweite  Kapitel  (über  den  Gang  der 
Feststrassen  in  Athen)  eingehend  besprechen  wird,  eine  breite 
Processionsstrasse  vom  Dipylon  nach  dem  Markt  und  traf, 
diesen  an  seinem  Nordrande.  Ferner  wurde  aber  die  Nord- 
hälfte, wie  wir  sahen,  noch  bei  den  Vorbereitungen  zu  dem 
Festzuge  benutzt :  die  sämmtlichen  geordneten  Schaaren  zogen 
erst  dürch  die  Hermen  auf  die  Südhälfte,  auf  die  ^XeuGepa 

1)  Lukian.,  Iupit.  tragoed.  33  ö  dfopatoc  ('€pnfjc),  ö  trapd  ti*|v  ttoi- 
KfXijv.  Schol.  Arietoph.,  Kitt.  297  uccrj  TfJ  drropä  VbpuTai  '€puofl 
«Topaiou  (5-faX^a.  Ueber  iv  u^cr)  Tfj  äfopu  vgl.  Curtius,  att.  Stud.  II 
■S.  35.   Die  Lage  bei  dem  Thore  bezeugt  eben  Tausaina*  u.  a.  U. 

2)  S.  Curtiu«,  zur  Gesch.  d.  Wegebaus  in  Abb.  d.  Berlin.  Akad. 
1854  S.  283  ff. 

3)  S.  Curtius,  Peloponnesos  I  S.  442  f.,  II  S.  530  f. 
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dtopct.  Also  lag  die  Pyle  nothwendig  in  der  Hermenreihe 
und  war  eben  das  £inzugsthor  in  den  eigentlichen  Fest- 
raum ').  Dass  sie  erst  jetzt  von  Pausanias  erwähnt  wird  und 
nicht  schon  bei  der  Sudhälfte,  rührt  einfach  daher,  dass  ihre 
Frontseite,  die  das  Siegesdenkmal  des  Reitergefechtes  gegen 
Pleistarchos  trug,  naturgemäss  nach  Norden  schaute,  also  nur 
von  dieser  Seite  her  das  Portal  ordentlich  betrachtet  werden 
konnte. 

Wenn  nun  aber  die  Pyle  so  nahe  der  Poikile  lag,  dass 
eine  zwischen  beiden  liegende  Stiftung  gleich  gut  nach 
beiden  bezeichnet  werden  konnte  —  der  Hermes  Agoraios 
liegt  nach  Pausanias  nahe  der  Pyle,  nach  Lukianos  bei  <ler 
Poikile  — ,  so  muss  die  Poikile  entweder  auf  der  Ost-  oder 
auf  der  Westseite  gelegen  haben  und  je  nachdem  östlich 
oder  westlich  ihr  nahe  gerückt  das  Thor.  Die  Ostseite  okku- 
pirt  aber  vollständig  die  Attaloshalle;  so  bleibt  nur  die  West- 
seite, an  der  somit  die  Poikile  anzusetzen  ist7).    Die  Pyle 


1)  Aehnlich  nimmt  jetzt  auch  Curtius  die  Lage  der  Pyle  au  (>r- 
läut.  Text  S.  52;  Marktkart«  zu  S.  55);  früher  (att.  Stud.  II  S.  24» 
nahm  er  dieselbe  vielmehr  auf  der  Ostseite  südlich  der  Attalosstoa  an. 
Letzteres  verträgt  sich  mit  dem  erkannten  Gang  der  Wanderung  de> 
Pausanias  gar  nicht:  aber  auch  Beiner  jetzt  reformirten  Ansicht  steht 
noch  das  Bedenken  entgegen,  dass  der  Hermes  Agoraios  entweder 
bei  der  Pyle  oder  bei  der  Poikile  steht,  aber  nicht  bei  beiden.  Bur- 
biau  (de  foro  S.  12)  zieht  vor,  dieses  Marktthor  an  die  Mündung  einer 
nördlich  der  Eingangsstrasse  gelegenen  Nebenstrasse  auf  die  West- 
seite der  Agora  zu  verlegen,  was  schon  aus  dem  oben  (S.  181  Am.  r» » 
erwähnten  Grunde  nicht  zulässig  ist  Ich  selbst  hatte  früher  das 
Thor  an  den  Nordrand  des  ganzen  Marktes  verlegt  (im  N.  rheiu.  Mu* 
XXIII  S.  52),  die  Processionsstraste  vom  Dipylou  direkt  aufnehmend  ; 
aus  den  oben  entwickelten  Gründen  habe  ich  diese  Ansetzung,  die  an 
cheiueud  die  natürlichere  ist,  fallen  lassen. 

2)  An  die  Westseite  oberhalb  der  Königshalle  setzt  die  Poikile 
auch  Hursian  a.  a.  O.  S.  12,  über  nur  deshalb,  weil  sie  identisch  sei 
mit  der  u  Kpä  CTod  des  Schol.  Ariwtoph. ,   Vögel  V.  997  (s.  darüber 
oben).    Curtius,  att.  Stud.  II  S.  24  f.  weist  die  Poikile  auf  die  Ostsei  t»- 
(der  Südhälfte)  des  Marktes;  eine  Folge  seiner  Annahme,  dass  Pausa 
nias  die  Stadt  durch  das  Dipylon  betreten  habe.    Er  muss  nun  Pau 
sanias  erst  die  West-  und  Südseite  des  Marktes,  dann  in  gesonderter 
Wanderung  die  Ostseitc  desselben  begehen  lassen  (gewiss  eine  Theilnng-. 
für  die  eiu  verständiges  Motiv  nicht  ersichtlich  ist),  während  die  Atta, 
losstoa  in  eine  spätere  Erweiterung  des  Marktes  uach  Korden  verlegt 
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wird  also  ganz  an  den  Westrand  herangerückt  und  neben  sie 
der  Hermes  Agoraios,  der  so  auch  wirklich  in  der  Mitte  des 
Marktes  steht'). 

Dem  entsprechend  kann  nun  die  Poikile  gleich  nördlich 
von  der  Mündung  der  piräischen  Thorstrasse  angesetzt  werden, 
wie  die  Stoa  Basileios  direkt  südlich  derselben  liegt;  und 
wenn  wir  von  ihrem  Südende  parallel  der  von  dem  Nordende 
der  Basileios  auslaufenden  Reihe  eine  zweite  Linie  von  Hermen 
»ich  quer  über  den  Markt  ziehen  lassen,  so  findet  das  oben  an- 
geführte Zeugniss  des  Menekles,  das  den  Ausgangspunkt  der 
Hermen  bei  der  Stoa  Basileios  und  Poikile  angiebt,  volle  und 
'^gezwungene  Bestätigung  2). 

So  bleibt  nur  noch  übrig  eine  jetzt  fast  allgemein  reci- 
p;rte,  aber  irrthümliche  Identifikation  zurückzuweisen. 

Üer  Hermes  Agoraios,  eine  altertümliche  Bronze»),  ein 
tigentliches  Kultbild  mit  Altar4),  welches,  wie  Philochoros 


*ird  _  Ich  selbst  hatte  die  Poikile  meiner  früheren  (abweichenden) 
Awüuug  der  Pyle  zufolge  an  den  Nordr.md  des  Marktes  gerückt, 
»i*  mit  der  neuen,  hoffentlich  zutreffenden  Fixirung  des  Marktthores 
Ucfallig  wird. 

l.<  Bei  Curtius'  jetziger  Anaetzung  des  Hermes  (erl.  Text  S.  52) 
j;t  zwar  dieser  Vortheil  auch  erreicht  (auf  der  neuen  Marktkarte  ist 
«  L>>ch  am  alten  Platz  fern  von  der  Pyle  stehen  geblieben),  aber  er 
t  'j^tf-'en  von  dei  Poikilfl  /.ii  weit  abgerückt. 

X)  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  25  lässt  die  Hermeu  von  der  Basileios 
Poikile  sich  erstrecken,  aber  nicht  in  gerader  Linie  von  einer  Halle 
:v  andern,  sondern  so,  das 8  sie  au  der  nordöstlichen  Marktecke  einen 
^Lükel  bilden,  von  dem  ein  Arm  bis  zur  Poikile  geht.  Bursian  (de 
frn  8.  12  f.)  hebt  mit  Recht  hervor,  dass  es  das  natürlichste  sei,  beide 
»oft  ihrem  Anfangspunkt  aus  parallel  laufen  zu  lassen;  auch  weiss  ich 
*i  bt ,  ob  die  bestimmten  Worte  des  Menekles  bei  Harpokrat.  a.  a.  O. 
<k*o  Tfic  woiiaAnc  Kai  Tnc  toö  ßaaX^ux  croäc  clclv  ol  *6pMal)  mit  der  An- 
tihme  von  Curtius  sich  gut  vertragen;  es  wäre  dann  doch  richtiger  zu 
ugen:  dnö  Tf|c  ßaciXciou  CToac  MxP1  Tflc  iroiKiXnc.  Ich  selbst  hatte 
früher  die  Hermen  die  Westseite  des  Kaufmarktes  einnehmen  lassen, 
?on  der  Basileios  bis  zur  Poikile  ziehend:  einer  genaueren  Prüfung  der 
U uframt  gegenüber  hielt  diese  Ansicht  aber  nicht  Stich. 

3  Lukian  ,  lupit.  trag.  33  Tic  .  .  6  x<*XkoOc,  ö  turpafifioc  Kai  cunepi- 
rpa*Toc,  ö  dpxaloc  ti^v  dvdbcctv  rr\c  köutjc;  p.äXXov  bt,  6  cöc,  üj  '€pnfj, 
tUkrfÄQ  ^CXIV  5  d-fopaioc  6  irapä  Tn,v  iroiKiXr)v. 

4)  Vgl.  Schol.  Aristoph.,  Ritter  297  (s.  oben);  Bekker,  An.  Gr.  I 
S.  339,  l  uropaloc  '€pM^c  4v  'Aenvnciv  VopuTo  KaTä  *rnv  dropdv.  Schol. 
Ukisn.  Bd.  II  S.  497,  80  'Cpunc  ö  dfopaioc  4tiuüto  napa  fok  'Aenvaioic 
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im  dritten  Buche  seiner  Atthis  berichtet,  unter  dem  Archon- 
tat  des  Kebris  geweiht  wurde  soll  die  nämliche  Statue  sein 
wie  der  rrpöc  Tfj  iruXibi  'Epunc,  der  wie  der  nämliche  Philo- 
choros,  aber  im  fünften  Buche  seiner  Atthis  erzählt  von  den 
neun  Archonten  gesetzt  wurde,  als  sie  die  Ummauerung  des 
Peiraieus  begannen,  und  der  an  seiner  Basis  die  Aufschrift 
erhielt: 

öp£duevoi  irpuJTOi  T£txi£eiv  oib'  dveOnxav 
ßouXfjc  koi  br|uou  bÖYuaci  Treiööuevoi 2). 

Und  demzufolge  soll  dann  eben  das  Marktthor  gleich  der 
Pylis  sein  und  diese  dann  wieder  es  sein,  bei  der  die  von 
Isaios  erwähnte  Weinschenke  der  Alke  sich  befand3). 

Von  alle  dem  kann  nichts  angenommen  werden4). 

Die  iruXic,bei  der  der  npöc  Tfj  TruXibi  f€pufjc  stand,  kann 
das  Marktthor,  die  TrüXr)  sein,  weil  dies  Marktthor  erst  g 
zeitig  mit  der  Errichtung  des  Tropaion  (also  in  hellenisti 
Zeit)  entstanden  ist,  wie  ja  überhaupt  solche  Markt  thort 
nicht  althellenisch  sind,  die  Erwähnung  jenes  Hermes  an 
Pylis  aber  bereits  bei  Demosthenes  sich  findet  5).    Auch  | 

tue  £v  rfj  dYop$  löpuu^voc.  Ps.  Plutarch,  Leb.  d.  10  Bedn.  S 
KüXXicrpdTou  .  . .  (»njopoc  öokiuou  .  .  Kai  dvaO^vToc  töv  ßw^öv  tu» 
tw  dtopaiiu. 

1)  Hesych.  u.  d.  W.  dfopatoc  'Epufjc  oütujc  £X£y€to  övtu 
für  övtoc  Scaliger  und  Meur&ius,  Athen.  Att.  S.  832;  övtoc  aö~ 
d-fopu  dxdXuaToc  Pearso)-  Kai  dqnbpuTO  K^ßptöoc  äpEavroc,  übe  uaj 
^iXöxopoc  tv  Tp(Tiu  (Frg.  82  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  397). 

2)  Harpokrat.  ^Phot.  Suid.)  u.  d.  W.  irpöc  Tfi  iruXlbi  '€pufy:- 
uoc8£vnc  £v  tu)  kot'  €u^ptou.  OiXöxopoc  tv  Tr)  e'  ./Aenvaiibv'1,  q 
„  dpSau^vwv  T€ixi£€tv  töv  TTeipala  ol  lyvta  äpxovTcc  toötov  dva6 
^trtTpa^av  dpEdMCvoi  —  TTtiBöncvoi".  Harpokrat  (Phot.  Suid.)  u. 
Cpunc  ö  upöc  TfJ  iruXiör  .  .  <t>iXöxopoc  Iv  i  'AtOiöoc  qpnciv,  ibe 
dp'X0VT€C  ralc  (puXaic  (?)  dWöecav  €punv  napd  iruXiuva  töv  'Att 
Vgl.  Philochor.  Frg.  80.  81  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  397. 

3)  Isaicm  VI  20  ttjv  'AXkt^v  KaO(cTr)Civ  6üKTr)uujv  ^mueXckOcii 
iv  K€pau€iKiu  cuvoiKiac  if\c  xrapd  t/jv  truXiba,  ou  6  olvoc  i&vioc 
Curtius,  att.  Stud.  II  S.  36. 

4)  Eine  Trennung  nehmen  zwar  auch  an  Westermann  in  acta 
Gr.  I  S.  173  ff.  und  Kutorga,  in  mdm.  de  l'acad.  d.  inscr.  VI  (1 
S.  129:  doch  sind  ihre  Gründe  andere  und  im  Einzelnen  vieles  unl 
bar.    Sonst  hat  besonders  Forchhammer,  Topogr.  S.  69  (331)  ff.  i 
diese  Frage  gehandelt. 

5)  Demosthenes  XLVII  26  ^rrcifc»]  iTapAaßov  aüTöv  irapä  rr\c  df 
TrpoceXeujv  aüTuj  npüJTov  u£v  drnjTouv  Tä  ckcuh,  ujc  bi  toütö  ^j» 
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die  Bezeichnung  ttuXic  nicht  auf  ein  Triumphalthor,  wie  es 
diese  Marktpyle  war:  ttuXic  ist  immer  ein  Pförtchen,  wie  es 
deren  in  der  Stadtmauer  mehrere  gab1),  so  offenbar  auch 
eins  im  Kerameikos,  an  dem  die  Weinschenke  der  Alke  lag 
fauch  bei  diesem  schliesst  die  Zeit  eine  Identität  mit  dem 
Marktthor  aus). 

Aber  auch  der  „Hermes  am  Pförtchen"  (so  viel  wir 
wissen  kultlos)  sträubt  sich  energisch  dagegen,  mit  dem 
Kultbild  des  Hermes  agoraios  für  eins  gehalten  zu  werden. 
Philochoros  gedenkt  beider,  aber  in  verschiedenen  Büchern: 
man  hat  mit  Gewalt  sie  vereint,  indem  man  <Jie  eine  Buch- 
zahl,  die  an  zwei  verschiedenen  Stellen  gleichmässig  über- 
liefert ist,  korrigirte  8).  Der  Archont  Keßpic,  unter  dem  der 
'Cpurjc  afopaioc  errichtet  wurde,  ist  zwar  sonst  unbekannt, 
aber  sicher  in  keins  der  letzten  Jahre  vor  den  Perserkriegen 
zu  setzen ,  da  hier  alle  Jahre  bereits  anders  besetzt  sind :  also 
kann  der  damals  aufgestellte  Hermes  nichts  mit  dem  Bau 
der  Peiraieusbefestigung  zu  thun  haben,  die  bereits  vor  den 
Perser  kriegen  begann:  auch  er  musste  also  weichen  und  einem 
passenderen,  dem  Archonten  von  491/0  'YßpiXibrjc  Platz  ma- 
chen 3).  Die  Aufschrift  selbst,  durch  Philochoros'  Sorgfalt 
uns  gerettet,  legt  endlich  Protest  ein.  Denn  wohl  erfordert  das 
handschriftliche)  oio'  (vidg.  TÖvb')  die  Annahme,  dass  die 
Namen  der  neun  Archonten,  die  in  ein  Distichon  hineinzu- 
zwängen ja  doch  nicht  anging,  hinzugefügt  waren;  aber  der 
Satz  selbst  ist  voll  und  abgeschlossen.  Wie  konnten  nun  die 
Archonten  den  Mauerbau  im  Peiraieus  bezeichnen  mit  den 

UTTÖVTOC  OUK  dTTföiÖOU,  ÜCT€pOV  aUTU)  1T€ptTUXlbv  TT€pl  TÖV  '€pUn.V  TÖV 
ITpöc  TT)  iruXlOt  TTpOC€KaA€Cäfin,V  TipÖC  T€  touc  dnocToX^ac  Kai  npdc  TOUC 
tu)v  vcuupiujv  £Tnu€Xn,Täc.  Diese  Stelle  ißt  auch  in  dem  Demosthcncs- 
»itat  hei  üarpokrat.  (Phot  Suid.)  u.  d.  W.  irpöc  Tfj  nuXi&i  'Cp^rjc  und 
Cpurjc  6  npoc  Tt]  iruXtöi  gemeint. 

1)  S.  unten  den  Anschnitt  über  die  Stadtthore. 

2)  Nämlich  tt€utttuj  bei  Harpokr.  u.  d.  W.  '€pufjc  ö  irpöc  Tfj  TruXfti 
in  TptTiji,  und  tt^uttti]  bei  dems.  u.  d.  W.  Trpöc  Tfj  nuXtbt  '€pu,n,c  in 
TptTn;  so  Böckh,  üb.  d.  Plan  d.  Atthis  d.  Philoch.  S.  15  und  Müller, 
fnj.  hi*t.  Gr.  I  S.  397. 

3)  Auch  diese  Aenderung  hat  Böckh,  de  archont.  Athen,  pscudcp. 
S.  8  (Abb.  d.  Berl.  Akad.  1827  S.  131}  vorgeschlagen  und  vielen  plau- 
sibel gemacht,  zuletzt  noch  Wolff,  de  vita  Thcmistocl  '1871)  S.  75. 
Vgl.  auch  Curtius,  ar.  Gesch.  II*  S.  738  Anm.  10. 

Wicbimuth,  die  Stallt  Alhen.  I.  14 
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ganz  unbestimmten  Worten  dpHduevoi  T€ix^€iv?  Verständlich 
werden  diese  doch  erst,  wenn  der  Aufstellungsort  keinen 
Zweifel  darüber  Hess,  von  welchem  Mauerbau  die  Rede  war, 
das  heisst,  wenn  der  Hermes  nicht  auf  dem  Markt  in  Athen, 
sondern  an  der  Mauer  des  Peiraieus  stand. 

Wirklich  hat  den  npöc  Trj  nuXibi  'Gpurjc  Schömann  ])  in 
den  Peiraieus  versetzt:  er  hat  ohne  Zweifel  Recht.  Die  Seene. 
welche  Demosthenes  a.a.  0.  beschreibt,  spielt  augenscheinlich  im 
Peiraieus,  wie  jeder,  der  die  (in  der  Anmerkung  5  zu  S.208  aus- 
geschriebene) Stelle  im  Zusammenhang  liest,  ohne  Weiteres  zu- 
geben wird.  Ganz  direkt  bezeugt  eine  ttuXic  im  Peiraieus  Ly- 
kurg., g.  Leokrat.  17,  dessen  Erzählung  ich  hier  (xutoXcHci  folgen 
lasse :  AeujKpdTnc  be  . .  cuoceuacduevoc  ä  eixc  xpnuaTCt  u€td  tu>v 

01K6TÜJV    im   TÖV    X€Uß0V  KQTfcKÖjJlC€ ,    Tfjc    V6UJC   i\b\]   7T€pi  TT)V 

ÜKTnv  dEopuouoic,  xai  TTcpi  beiXnv  öunav  auTÖc  utTa  Tfjc  fraipac 
€ipnviboc  kotci  ue'crjv  tt)v  UKTrjv  biet  Tfjc  nuXiboc  eHeXGujv  npoc 
Trjv  vaöv  7Tpoc€nX€uce  xai  üjx€to  qpeÜYUJV,  und  ebd.  55  ouk 

Tf|C  dKTfjC  KÜTCl  TT]V  TTuXlba  CußaiVOUClV  Ol  KCtT*  ^UTTOpiaV  TrXeOVTfC 

dXX*  CK  toö  Xiut'voc,  uttö  TrdvTuiv  (ptXujv  öpwuevoi  Kai  äirocnX- 
Xöuevoi. 

Es  ist  hier  unzweideutig  von  einem  Pförtchen  in  der 
Ringmauer  des  Peiraieus  die  Rede,  das  sich  an  dem  Meeres- 
ufer befand,  abgelegen  vom  grossen  Hafen.  Es  erhellt  EU- 
gleich,  dass  es  bloss  eine  Pylis  im  Peiraieus  gab,  oder 
wenigstens  in  der  Aktehalbinsel 2) :  bei  ihr  stand  also  ö  'Gpuijc 
ö  irpoc  Tvj  TruXibi,  der  so  unzweideutig  bezeichnet  war,  auch 
wenn  es  in  der  Athenischen  Stadtmauer  mehrere  Pförtchen 
gab. 

Mit  Hülfe  dieser  Erkenntniss  wird  es  endlich  auch  ge- 
lingen, eine  viel  behandelte  und  mit  allen  möglichen  Erklä- 
rungen und  Aenderungen  heimgesuchte  Stelle  zu  emendiren. 
In  dem  oben  schon  angeführten  Zeugniss  des  Harpokrat  u.  d.W. 
'Gpurjc  ö  TTpöc  Trj  TruXibi  heisst  es:  <J>iXöxopoc  iv  €  'AtGünk 
(pr\c\v  wc  oi  6'  apxovTcc  Taic  cpuXcuc  dv£0€cav  f€pufjv  rrapä 


1)  In  seiner  Ausgabe  des  Isaios  (1831)  S.  334;  hierauf  hat  mich 
Rieh.  Schöne  aufmerksam  gemacht,  dem  ich  überhaupt  den  richtigen 
Standpunkt  in  dieser  ganzen  Frage  verdanke;  wieweit  er  das  Einzel«^ 
meiner  Ausführung  billigt,  kann  ich  freilich  nicht  sagen. 

2)  S.  über  diese  unten  die  Topographie  des  Peiraieus. 
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töv  rruXuiva  töv  'Attikov  Man  hat  'Attiköv,  was  ja  un- 
möglich ist,  mit  leichter  Aenderung  in  (xctiköv  korrigirt 2)  und 
darin  die  Erinnerung  an  ein  altes  Stadtthor  sehen  wollen  3) ; 
man  hat  es  ziemlich  unwahrscheinlich  in  drropaiov  verwandelt 
und  so  durch  einen  neuen  Gewaltakt  die  angestrebte  Identi- 
tät hergestellt 4).  Es  kann  jetzt  wohl  nicht  mehr  zweifelhaft 
sein,  dass  hier  ein  von  'Aktti  abgeleitetes  Adjektiv  stand, 
wahrscheinlich  "Aktiov,  allenfalls  'Aktcuov  5). 

Das  archaische  unter  dem  Archonten  Kebris  gestiftete 
Kultbild  des  Hermes  agoraiosfi)  ist  demnach  von  dem  Hermes, 
den  die  Archonten  bei  Beginn  der  Ummauerung  des  Peiraieus 
in  der  Hafenstadt  weihten,  ebenso  verschieden  als  das  Markt- 
thor in  Athen,  das  später  in  der  Nähe  jenes  errichtet  wurde, 
von  dem  Pförtchen  auf  der  Akte,  bei  dem  dieser  stand. 

Es  bleibt  bloss  noch  ein  Wort  hinzuzufügen  über  den. 
Altar  des  Mitleids,  den  Pausanias  zum  Schluss  seiner  Markt- 
periegese  (17, 1)  nennt.  Die  Worte  'AGnvcuoic  be  iv  Tfj  örfopa  Kai 
dAXa  kxiv  oOk  de  cmavTac  emcriua  Kai  'CXe'ou  ßwuöc  klingen 
zwar  ganz  unbestimmt:  allein,  wenn  man  bedenkt,  dass  solche 
allgemeine  Wendungen  sich  auch  bei  der  Burgbeschreibung  fin- 
den (z.  B.  28, 2}  und  dennoch  die  topographische  Ordnung  gewahrt 
ist,  so  wird  es  erlaubt  sein,  auch  den  Altar  des  Mitleids  auf  die 
Nordhälfte  des  Marktes  zu  verlegen,  nicht  wie  vorgeschlagen  ist 
auf  die  südliche  Partie  desselben  zu  dem  Zwölfgötteraltar7). 

•  ■ 

1)  Die  Worte  töv  'Attiköv  fehlen  in  der  Kpitome  des  Harpo 
Ifration,  die  Phot.  und  Snid.  ausschreiben. 

2)  So  Leake,  Topogr.  S.  86  Anxn.  10.  • 

3)  So  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  36;  leider  auch  ich  im  N.  rhein. 
Mus.  XXIII  S.  185;  eine  ganze  lange  Fabel  hat  über  diesen  Pylon  vor- 
zutragen Pervanoglu  im  Philolog.  XXIV  S.  664. 

4)  So  Böckh;  Forchhammer,  Topogr.  S.  60  Anm.  89;  Overbeck, 
SckriftqueUen  8.  88. 

5)  S.  Stephan.  Byz.  u.  d.  W.  'Arth:  tö  £6viköv  'AktoIoc  .  .  .  Kai 
'Am'Trjc...  £cti  Kai  „"Aktioc  AIycüc",  ujc  €ü<popiujv  Atovücuj. 

6)  Zuerst  in  der  Litte ratur  erwähnt  bei  Aristoph. ,  Bitter  297  vi^ 
töv  €pnf)v  TÖvdYOpalov:  eine  genaue  chronologische  Fixirung  ist  aber 
nicht  möglich. 

7)  Auch  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  34  und  erl  Text  S.62  versetzt  ihn 
dorthin.  Ein  Zeugniss  giebt  es  dafür  nicht  ;  denn  wenn  er  inmitten  einer 
Baumpflanzung  lag  (8tatius,  Theb.  XII  481  f.),  so  zwingt  nichts,  diese  in  der 
Hädhälft«  anzusetzen.  Und  eben  so  wenig  kann  der  Umstand  beweisen, 
da«  dieser  Altar  wie  der  Zwolfgötteraltar  eine  berühmte  AsylutiHrp  war. 

14* 
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Als  vielgesuchtes  Asyl !)  darf  dieser  Altar  wohl  mit  Sicherheit 
in  der  inuern  Area  des  Marktes  angesetzt  werden:  und  das 
ist  wohl  auch  der  Grund,  wesshalb  hier  Pausanias,  der  bis 
dahin  nur  vom  KepaueiKÖc  gesprochen  hat,  die  Bezeichnung 
diTopd  anwendet.  Schade,  dass  er  uns  die  andern  ouk  ic  öttciy- 
xac  £Tricn.u<*  verschwiegen  hat;  gedacht  hat  er  wohl  u.  A.  an 
das  Leokorion,  das  sicher  auch  iv  uecrj  dpfopa 2)  und  wahr- 
scheinlich in  der  Nordhälfte  lag  3),  das  doch  gewiss  auch  eine 
specifisch  athenische  Stiftung  war  und  nicht  minder  zu  den 
^Trtqxxve'cTaTCt  gehörte 4). 

In  dieser  Weise  etwa  muss,  nachdem  das  piniische 
Thor  als  Eingangsthor  des  Pausanias  erkannt  ist,  seine  Perie- 
gese  des  Marktes  ausgedeutet  und  ergänzt  werden. 

Es  ist  jetzt  aber  auch  noch  erforderlich,  die  Wanderung 
des  Pausanias  vom  Eingangsthor  nach  dem  Markt 
(2,  4—6)  im  Einzelnen  zu  betrachten,  was  oben  unterlassen 
werden  musste,  da  zur  Bestimmung  des  Eingangsthors  noch 
die  Mittel  fehlten. 

Jetzt  dürfen  wir  es  also  ;ils  gesichert  ansehen,  dass  Pau- 
sanias zum  piräischen  Thor  eintrat  :  folglich  ist  nun  wohl  auch 
—  dies  gleich  noch  beiläufig  zu  bemerken  —  das  von  Pausanias 
(2,  .3)  nicht  fern  von  den  Thoren  (ou  Tröppu)  tüjv  ttuXujv)  ge- 
sehene Grab  mit  der  von  Praxiteles  gearbeiteten  Gruppe  eines 
neben  einem  Boss  stehenden  Kriegers  mit  Wahrscheinlich- 
keit als  das  Heroon  des  Chalkodon  zu  bezeichnen,  da  eben 
nach  Plutarch  5)  dies  Heroon  am  piräischen  Thore  lag. 


1)  Vgl.  die  blühende  Schilderung  von  Statius,  Thebais  XII  V.4*l  £ 
Urbe  fuit  media  nulli  concessa  pOtcnttm  \  ara  dcum,  mitis  posutt  de- 
mentia scdem  |  .  .  .  .  sine  supplice  nunquam  |  illa  novo  . .  .  und  495  f.; 
Semper  habet  trepidos,  Semper  locus  horret  egenis  |  coetibus.  So  unge- 
wöhnlich oft  übrigens  die  Spätem  diesen  Altar  erwähnen,  so  sind  doch 
alle  ihre  Aeusserungen  topographisch  völlig  unergiebig. 

2)  Harpokrat.  u.  d.  W.   A€iuKöp€tov  tö  bi  AcuuKÖpciov  dvai  <p*lcl 
<t>avöbr|MOC  Iv  6'  'AtSiöoc  (Frg.  0  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  367 
£v  |i£cw  Ttu  KcpauciKU).    Aehnlich  die  Lexic.  und  Schob  vielfach. 

3)  S.  oben  S.  204  Anm.  1. 

4)  Selbst  die  drei  Werte,  die  bei  Strab.  IX  S.  396  über  Athen 
stehen,  gedenken  des  Leokorion,  und  Hegesias  sagt  ebenda:  iKtivo 
A€WK6piov,  toöto  On.C€iov   ou  ÖOvajiai  önAüxai  ku8'  ?v  ^koctov. 

5)  .Thcs.  27  tnv  TrXaT€lav  .  .  .  Tnv  <p£poucav  tö.c  ttüXoc  trapä 
tö  XaXKUjoovToc  nptüov,  äc  vöv  TTeipcriKuc  övojuäZouct. 
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Beim  Eintritt  in  die  Stadt  (£ce\8övTwv  ic  Tfjv  ttöXiv)  fin- 
det er  zunächst  das  Pompeion  (2,  4).  Dann  begiebt  er  sich, 
wie  wir  schon  oben  (S.  107)  sahen,  auf  einen  Platz  ganz  in 
der  Nähe  des  Thores  (7rXr)Ciov)  und  sieht  hier  den  Tempel 
der  Demeter  und  von  diesem  nicht  fern  (tou  vaoö  ou  Tröppu)) 
Poseidon  zu  Pferd  im  Kampf  mit  dem  Giganten  Polybotes 
(2,  4).  Dann  kehrt  er  zu  der  Hauptstrasse  zurück,  die  vom 
Thore  nach  dem  Markte  führt  (2,  4). 

Diese  Strasse ,  der  Dromos  der  Peplostriere  wie  oben  ge- 
zeigt wurde,  ist  auf  beiden  Seiten  mit  Säulenhallen  eingefasst, 
vor  denen  Bronzen  berühmter  „Frauen  und  Männer"  stehen 
(2,  4).  An  die  eine  Säulenhalle  und  zwar,  wie  gleichfalls 
oben  schon  begründet  wurde,  an  die  nördliche,  schliessen  sich 
Heiligthümer  und  sonstige  öffentliche  Stiftungen  an.  Unter 
diesen  nennt  Pausanias  ohne  genauere  Ortsbezeichnung  zuerst 
(2,  5)  das  Gymnasion  des  Hermes,  dann  den  heiligen  Bezirk 
des  Dionysos,  in  diesem  das  damals  dem  Dionysos  Melpome- 
nos  geweihte  Haus  des  Pulytion  und  ebenda  (dvTaöÖa)  eine 
Statuengruppe ,  unter  ihr  einen  Apollon,  Weihgeschenk  und 
Arbeit  des  Künstlers  Eubulides.  Nach  diesem  heiligen  Haine 
( utTct  tö  tou  Aiovucou  T€uevoc)  trifft  er  noch  ein  Gebäude  mit 
thonernen  Bildwerken,  Amphiktyon  darstellend  wie  er  Dio- 
nysos und  die  andern  Götter  bewirthet ;  und  ebenda  (eVraOGct) 
war  auch  Pegasos  aufgestellt,  der  den  Kult  des  Dionysos  in 
Athen  einführte. 

Viel  ist  freilich  über  alle  diese  Stiftungen  in  topographi- 
scher Hinsicht  auch  jetzt,  nachdem  ein  fester  Anhalt  gewon- 
nen, noch  nicht  zu  eruiren,  aber  doch  immer  Einiges,  nicht  un- 
wichtig desshalb,  weil  sich  dabei  auch  im  Detail  die  Richtig- 
keit des  gefundenen  allgemeinen  Resultates  herausstellt. 

Auf  dem  Platz  gleich  beim  piräischen  Thor  liegt  wie  ge- 
sagt vor  Allem  der  Tempel  der  Demeter  mit  den  Bildsäulen 
dieser  Göttin  sowie  der  Persephone  uud  des  Iakchos,  alles 
dreies  Werke  des  älteren  Praxiteles.  Wir  rinden  hier  also 
den  eleusinischen  Mysterienkultus;  und  dass  es  ein  hochbe- 
rühmtes Heiligthum  der  Demeter  war,  zeigt  deutlich  Clemens 
Alexandrin.,  proticpt.  4  S.  18  Sylburg:  f|  ttou  y1  av  tri  inv 
rTpa£iT£Xouc  ArjunTpav  kcu  Köpnv  Kai  töv  "Icikxov  töv  uuctiköv 
Beoüc  uTroXdßoiuev ; 

Nun  wissen  wir  nur  von  drei  Hefligthümern  in  Athen, 


Digitized  by  Google 


—   214  - 


die  mit  dem  Mysterienkultus  in  Beziehung  standen,  von  dem 
berühmten  Eleusinion  am  Abhang  der  Akropolis  (über  das 
ich  im  nächsten  Kapitel  genauer  reden  werde) ,  von  den  Tem- 
peln in  Agrai  und  drittens  von  einem  Heiligthum  in  Melite. 
Letztes  bezeugt  das  Scholion  zu  Aristophanes'  Fröschen  V.  501 
dv  MeXiTrj  brjuuj  xfjc  'Attikhc  duur|6n.  'HpaKXnc  xd  uucpä  uu- 
crrjpia. 

Denn  man  mag  im  Uebrigen  über  diese  Notiz  urtheilen 
wie  man  will ,  unbestreitbar  ist  aus  dieser  Bemerkung  alexan- 
drinischer  Gelehrsamkeit  (das  Scholion  ist  im  Ravennas  und 
Venetus  erhalten)  die  Thatsache  zu  entnehmen,  dass  in  Me- 
lite  ein  auf  den  Mysterienkultus  bezügliches  Heiligthum  ge-. 
stiftet  war  *).  Da  man  nun  ohne  Zweifel  berechtigt  ist,  die 
ganze  Hügelgegend  westlich  der  Agora,  den  Kolonos  agoraios, 
den  sog.  Theseionhügel,  den  sog.  Nymphenhügel  u.  s.  f.  für 
Melite  zu  nehmen2),  also  den  nahe  beim  piräischen  Thor 
gelegenen  Demetertempel  auch  mit  grösster  Wahrscheinlich- 
keit noch  in  Melite  zu  suchen  hat,  so  halte  ich  die  Kombi- 
nation für  gesichert,  die  dies  Heiligthum  mit  dem-  von  dem 
Aristophanischen  Scholiasten  angedeuteten  identificirt 3). 

Was  sodann  die  Hallenstrasse  zwischen  Thor  und  Markt 
betrifft,  so  ist  deren  Lauf  gegeben  durch  den  festen  Anfangs- 
punkt des  Thores  und  den  ungefähren  Mündungspunkt,  der 
nach  dem  Obigen  bestimmt  ist  durch  eine  Verlängerung  der 
Linie  der  Südmauer  der  Attalosstoa  über  die  Breite  des  Markt- 
platzes.   Diese  Richtung  wird  noch  bestätigt  durch  die  Lage 


1)  Auch  Bötticher  im  III.  Sppltbd.  des  Philol.  S.  409  folgert  aus 
dieser  „Legende",  dass  in  Melite  durchaus  eine  beilige  Statte  vorhan- 
den  gewesen  sei ,  wo  ein  Akt  der  Prokatharsis  ausgerichtet  wurde. 

2)  Den  Beweis  s.  unten  bei  dem  Abschnitt  über  die  stadtischen 
Haue. 

3)  Forchhammer,  Topogr.  v.  Athen  S.  32  (304)  hat  bereit«  dieselbe 
Kombination  gemacht,  nur  dass  er  das  piräische  Thor  zwischen  Pnji 
und  Musenhügel  gelegt  und  damit  auch  die  Lage  dieses  Tempel«  in 
eine  unmögliche  Stelle  gebracht  hat.  —  Diesen  Demetertempel  in  der 
Nähe  des  piräischen  Thores  vermag  ich  aber  nicht,  wie  schon  Böckh 
im  C.  i.  Gr.  I  S.  471,  Preller  in  Pauly's  Realenc.  u.  d.  W.  Eleusinia 
Bd.  III  S.  89  und  Andere,  neuerdings  auch  Mommsen,  Heortologic  S.  251 
gethan  haben ,  zu  identificiren  mit  dem  lakcheion ,  obwohl  ja  die  Lage 
an  sich  p aaste. 


Digitized  by  Googltt 


—    215  - 


<ier  Trümmer  eines  gewaltigen  Gebäudes  unfern  des  piräischen 
Thores1),  das  ich  freilich  nicht  so  kühn  bin  mit  Stuart  und 
fw.«s  für  das  Pompeion  zu  erklären,  das  aber  doch  eben  in 
feer  Hauptstrasse  gelegen  haben  wird. 

Endlich  erlaubt  von  den  an  der  Strasse  selbst  liegenden 
>tiftungen  vielleicht  auch  der  grosse  heilige  Bezirk  des  Dio- 
nysos Melpoinenos  mit  dem  Haus  des  Pulytion  wenn  auch 
nickt  eine  festere  Lokalisirung,  so  doch  eine  ausmalende  Kom- 
bination. Da  nach  dem,  was  über  Melite  jetzt  feststeht, 
■üe?  Heiligthum  des  Dionysos  in  Melite  liegt,  so  wird  es 
wenigstens  eine  wahrscheinliche  Vermuthung  genannt  werden 
können,  wenn  man  in  Zusammenhang  mit  diesem  Bezirk  des 
Dionysos  in  Melite  das  Uebungshaus  bringt,  was  die  Schau- 
spieler eben  hier  besassen;  vgl.  Hesychios  u.  d.  W.  MeXi- 
Tturv  oiKOC*  ev  tu»  tüjv  MeXirewv  briuw  oiköc  Tic  fjv  Tiauue- 
T€6tic,  de  öv  01  Tpcrfujboi  [moiTÜJVTec]  eueXeriuv2).  Denn  mag 
i»-r  Name  dieses  Uebungshauses  auch  bedenklich  sein3),  so 
wt  die  Existenz  desselben  in  Melite  doch  keineswegs  zu  be- 
zweifeln. So  komme  ich  zum  Theil,  wie  man  sieht,  überein 
mit  den  Resultaten,  die  neuerdings  Wieseler  in  seiner  Ab- 
handlung über  das  griechische  Theater  S.  184  f.  gefunden 
bat:  nur  möchte  ich  nicht  gerade  das  Haus  des  Pulytion  mit 
ii^m  Uebungshause  für  eins  ansehen1). 

1)  Noch  zu  Stuart's  Zeiten  lagen  hier  Mauerfundamente  aus  grossen 
■orjrfaitig  behauenen  Quadern  mit  einem  Fussboden  von  Musivarboit; 
ihr*  Stvitje  giebt  Stuart  in  seinem  Grundriss  von  Athen  an,  auch  Rosb, 
i»rdie  Mauertrümmer  ebenfalls  noch  sah,  im  Plan  zu  seinem  „Theseion". 
l'»n  Pompeion  schreiben  diese  Trümmer  zu  Stuart,  AUerth.  11  S.  188  f. 
•JtüUch.  Leber*,  und  Rosb,  arduiol.  Aufs.  1  S.  153. 

1)  Aehnlich  Phot.  und  Bekkcr's  An.  Gr.  I  S.  281,  25  u.  d.  W.  So 
ioch  Aristophanes  TcuipToi  (Frg.  25)  und  der  Komiker  Piaton  Frg.  206 

VI  Z^GOb.  II  27    MfXtT^UIV  OtKOC     ilt\  TÜJV    lölOV   oTKOV  K€KTr)U€VUJV 

*U"  (tri  mcöa»  oUoüvtujv*  u^vn/rcu  auTf^c  'ApiCTO(pävr|c  tv  TtujpYolc 
Ml  TTkdruJv  kujuiköc  (so  Dindorf,  Aristoph.  frgm.  S.  196),  s.  Meineke, 
trfm.  am.  Gr.  II  S.  994. 

%,  S.  Wieseler,  das  Griechische  Theater  in  Erech  u.  Gruber's  Ency- 
*lopidie  Sect.  I  Bd.  LXXXIII  8.  184  Anm.  123. 

4)  Auch  sonst  scheint  mir  gegenüber  den  von  Wieseler  a.  a.  0. 
und  ron  mir  selber  früher  im  N.  rhein.  Mus.  XX III  S.  50  f.  über  diese 
•.»ründongen  vorgetragenen  Vermuthungen  eine  grössere  Zunickhaltung 
tr^nd  nöthig.  Das  bei  Athenaios  V  S.  212*  u.  e  erwähnte  tcucvoc 
tvv  (»epi  töv  Aiovucov;  T€xvrtujv  mit  dem  Hain  des  DionysOB  Mel- 
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Kehren  wir  nun  wieder  zu  der  Wanderung  des  Pausa- 
nias  zurück,  wo  wir  sie  verlassen  haben,  am  Ende  der  Markt- 
periegese.    Es  folgt: 

7)  Kap.  17  §  2-Ü 

Hier  ist  die  Beschreibung  der  weiteren  Umgebung  der 
Agora  gegeben.  Pausanias  erwähnt  zunächst  das  nicht  weit 
vom  Markt  entfernte  Ptolemaion  f)  und  bei  diesem  (rcpoc  tw 
Yuuvacku)  dasTheseion(17,2).  Ueber  die  Lage  dieser  beiden  wäre 
rasch  entschieden,  wenn  wirklich  der  noch  erhaltene  bekannte 
dorische  Hexastylostempel  in  der  Nähe  des  Westeingangs  der 
heutigen  Stadt  das  Theseion  wäre.  Tn  einer  unten  folgenden 
Specialuntersuchung  über  diesen  Punkt  ergiebt  sich  nun  aber, 
dass  Theseus  einen  Anspruch  auf  das  ihm  so  lange  zuge- 
sprochene Heiligthum  nicht  hat,  dass  es  ihm  sogar  bestimmt 
aberkannt  werden  muss.  Es  können  somit  die  sonstigen  topo- 


pomenoa  zusammenzubringen  liegt,  trotzdem  der  Dienst  gerade  dieses 
(jlotteB  bei  ihnen  kultivirt  wurde  (s.  Sesselinschrift  des  athen.  Dionysos- 
theaters  UpluiC  Aiovücou  MeXtroutvou  Ik  T€xvcitujv)  um  so  weniger 
Veranlassung  vor,  als  uns  die  Lage  dieses  Ha;ns  der  Dionysischen  Tech- 
niten  gänzlich  unbekannt  ist.  —  Wenn  zusammengehörige,  eineu  halli- 
kreisfürmigen  Sitz  bildeude  Thronöitze  aus  peutelischeni  Marmor,  von 
denen  der  eine  mit  Reliefdarstellungen  aus  dem  Dionysischen  Kreise 
verziert  ist,  vor  mehreren  Jahren  auf  der  geräumigen  Fläche  südlich 
des  sog.  Theseion,  also  nördlich  der  Eingaugsstrasse  des  Pausanias  gefun- 
den wurden,  so  würde  die  von  mir  a.  a.  0.  versuchte  Beziehung  dersel- 
ben auf  das  Uebungshauß  der  Schauspieler  in  Melite  topographisch 
zwar  zulässig  sein,  zumal  da  der  Dionysosbezirk  mit  dem  Gastsaal  de* 
Amphiktyon  zuletzt  vor  dem  Eintritt  in  die  Agora  erwähnt  ist.  Allein 
da  die  Einrichtung  dieses  Hauses  ganz  problematisch  bleibt,  ist  es  ver- 
ständiger, diese  Vermuthung  einfach  zurückzuziehen.  liötticher  hat  im 
III.  Spplmtbd.  des  Philolog.  S.  388  die  (unmögliche)  Zuweisung  d«* 
nahen  Tempels  an  Theseus  festhaltend  diese  Sessel  als  Thesmothetensitie 
erklärt.  Köhler  bezieht  sie  im  Hermes  V  S.  342  Anm.  2  auf  das  TLeater 
des  Agrippa,  „das  in  der  Nähe  lag,  von  dem  man  aber  allerdings  ver- 
muthen  darf,  dass  es  mit  den  besprochenen  Gründungen  in  Verbinduup 
stand";  das  Agrippeion  lag  im  Kerameikos  (Philostr..  Leb.  d.  Sophia 
II  5,  3;  8,  2),  ob  im  äussern  oder  innem,  wis-sen  wir  nicht,  ebenso 
wenig,  ob  nahe  dem  eg.  Theseion:  selbst  seine  Einrichtung  ist  unklar,  rt 
scheint  mebr  zu  Vorträgen  von  Sophisten  als  zu  dramatischen  Aufführun- 
gen benutzt  zu  sein;  folglich  bleibt  auch  diese  Beziehung  fragwürdig 
1)  17,  2  tv  tüi  yeuvaciuJ  Tfjc  atopdc  äTrdxovu  oü  noAü. 
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graphischen  Erwägungen,  soweit  solche  überhaupt  möglich 
sind,  in  vollem  Umfange  geltend  gemacht  werden. 

Was  nun  zunächst  das  Ptolemaion  betrifft,  so  lässt  doch 
Alles,  was  bei  den  Ausgrabungen  an  der  Attalosstoa  zum 
Vorschein  gekommen  ist,  die  ausserordentlich  grosse  Zahl 
von  Ephebeninschriften auf  deren  einer  direkt  gesagt  ist, 
dass  sie  im  Ptolemaion  aufzustellen  sei  und  die  wiederholt  des 
Ptolemaion  gedenken,  die  vielen  Hermen  der  Kosmeten  des 
Gyninasion2)  —  das  Alles  lässt  in  seiner  Gesammtheit  doch 
mit  einiger  Wahrscheinlichkeit  auf  die  Nähe  eines  Gymna- 
sion  und  zwar  eben  des  Ptolemaion  schliessen,  so  dass  wir 
dasselbe  in  der  Nachbarschaft,  östlich  oder  nördlich  der  Agora 
zu  suchen  haben  werden  3). 

Auch  würde  in  der  unmittelbaren  Nähe  der  Agora  auf 
ihrer  Westseite,  d.  h.  auf  den  Abhängen  des  sog.  Theseion- 
hügels für  die  weitläufigen  Anlagen  des  Gymnasion  nicht 
der  geeignete  Platz  sein;  diese  bedürfen  nothwendig  einer 
gestreckten  Fläche,  wie  sie  sich  Östlich  und  nördlich  der  Agora 
findet. 

Ein  fernerer  WTahrscheinlichkeitsgrund  für  die  Lage  des 
I'tolemaion  nahe  der  Attalosstoa  liegt  darin,  dass  Pausanias 
das  Hin-  und  Herspringen  erspart,  vielmehr  eine  kontinuir- 
liche  Wanderung  hergestellt  wird  ,). 


1)  Die  Ephebeninschriften,  zumeist  hier  gefunden,  füllten  1801  in 
dem  jetzigen  Gymnasion  allein  sieben  ganze  Zimmer  (s.  Archäol.  Anz. 
1864  S.  298). 

2)  S.  über  diese  Funde  namentlich  Kumanudis'  genauen  Bericht 
in  bvvj  -f€v  cuveX.  t.  dpx-  eTotip.  1862  S.  7  ff.  Brunn  hat  in  den  Annah 
d.  inst.  1861  S.  421  ff.  den  Kopf  der  von  Pausanias  in  dem  Ptolemaion 
erwähnten  Jubastatue  in  einem  eben  hier  gefundenen  männlichen  Haupte 
fremdländischen  Aussehens  wiederzuerkennen  geglaubt:  diese  Vcr- 
muthung  steht  dahin. 

3}  Pervanoglu  fragt  im  Philolog.  XXVII  S.  670,  ob  die  westlich 
des  Thurms  der  Winde  gelegene  Säulenhalle  (über  die  vgl.  N,  rhein. 
Mus.  XX  S.  161  ff.)  dem  Ptolemaion  aogehöre?  Gewiss  nicht. 

4]  Ob  aber  die  von  Pausanias  im  Ptolemaion  erwähnte  Statue 
des  Chrysippos  identisch  ist  mit  dem  „im  Kerameikosu  von  Cicero,  de 
ftnib.  I  11,  39  und  Laert.  Diog.  VII  182  angeführten  Sitzbild  dieses 
.Stoikers,  wie  Bursian,  de  furo  S.  6,  meint,  und  daraus  die  Lage  des 
Ptolemaion  im  Kerameikos  gefolgert  werden  kann,  scheint  mir  sehr 
fraglich:  Cicero,  der  Augenzeuge,  würde  eine  Statue  im  Ptolemaion,  in 
dem  er  Antiochos  zu  hören  pflegte  (Cicero  a.  a.  0.  V  1,  1)  kaum  in 
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Pausanias  kommt  von  der  Nordhälfte  des  Marktes,  hat 
hier  erst  die  Poikile  auf  ihrer  Westseite  angesehen,  dann  noch 
Stiftungen  auf  dem  Innern  dieses  Marktraumes  erwähnt  und 
verlässt  nun  den  Markt,  indem  er  sich  zum  Ptolemaion  und 
Theseion  wendet.  Tritt  er  also  etwa  in  der  Nordostecke  aus 
dem  Markt  heraus  und  besichtigt  erst  das  Ptolemaion  in  der 
Nähe,  so  braucht  er  sich  nur  weiter  nach  Süden  und  Süd- 
osten zu  wenden,  wo  wir  uns  dann  das  Theseion  zu  denken 
haben  mit  seinem  geräumigen  oft  zu  Versammlungen  und 
Truppenvereinigungen  benutzten  Temenos')  (für  das  gleich- 
falls der  schönste  ebene  Platz  da  ist) ;  und  er  gelangt  so  in  die 
nächste  Nachbarschaft  des  ebenfalls  geräumigen  Bezirks  des 
Anakeion  am  nördlichen  Burgabhang,  derjenigen  Stiftung, 
die  er  unmittelbar  nach  dem  Theseion  allerdings  ohne  ge- 
nauere Bezeichnung  der  Lage  (18,  1)  auffuhrt. 

Andrenfalls  hätte  Pausanias  erst  die  westlich  oder  nord- 
westlich der  Agora  befindlichen  Gründungen,  dann  die  süd- 
östlich derselben  (das  Anakeion)  genannt,  ohne  irgend  die 
grosse  Distanz  zwischen  beiden  Gruppen  anzudeuten,  ein 
Verfahren,  welches  mit  den  über  den  Plan  seiner  Beschrei- 
bung gewonnenen  Anschauungen  schlecht  stimmt. 

Und  das  Theseion  hierher  zu  verlegen,  d.  h.  sich  öst- 
lich der  Agora  in  grosser  Länge  erstrecken  zu  lassen,  sind 
wir  durch  nichts   gehindert2):  die  einzige  topographische 

80  unklarer  Weise  bezeichnet  haben.  Der  Gedanke,  dass  ausser  im 
Ptolemaion  auch  auf  dem  Markt,  etwa  vor  seinem  Lehrlokal,  der  Poi- 
kile, ein  Bild  des  Philosophen  in  der  Nähe  einer  der  hier  befindlichen 
Reiterstatuen  (s.  Laert  Diog.  a.  a.  0.)  gestanden  habe,  kann  mindestens 
dieselbe  Wahrscheinlichkeit  für  sich  in  Anspruch  nehmen. 

1)  S.  Ulrichs,  Reis.  u.  Forsch.  II  S.  136;  vgl.  Aischin.  III  13, 
Thukyd.  VI  16,  Andokid.  1  45. 

2)  Eine  in  den  Ausgrabungen  bei  Demetrios  Katephori  gefundene 
Gruppe  des  Minotauros  und  Theseus  soll  nach  der  Ansicht  von  Per- 
vanoglu  (in  archäol.  Zeit.  1866  S.  160  f.  und  Philol.  XXVII  S.  671)  und 
selbst  von  Kumanudis  (in  büu»  *fiv.  cuveX.  t.  dpx-  £t.  1866  S.  8)  durch 
ihren  Fundort  die  wahre  Lage  des  Theseion  feststellen.  Es  ist  ge- 
wiss gut  die  monumentalen  Funde  vor  Allem  als  topographische  An- 
haltspunkte zu  verwerthen :  aber  ur)b£v  ävav !  Auch  dass  bei  den  dortigen 
Ausgrabungen  zwei  Inschriften  gefunden  sind,  in  denen  des  Theseion, 
bez.  der  Aufstellung  einer  Stele  in  demselben  (dveerjKCv  bi  Kai  crnAn.* 
Iv  tu}  toO  enduK  T€U*v€i)  gedacht  wird  (s.  Philistor  II  S.  132  ff  ;  HI 
S.  150  ff.),  kann  einen  topographischen  Beweis  nicht  abgeben. 
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Notiz1),  die  sonst  noch  über  das  Theseion  vorliegt,  die  bei  Plu- 
tarch  (Thes.  36)  kcTtcu  dv  u&rj  rrj  ttöXci  Trapct  tö  vOv  yuuvöxiov 
kommt  so  zu  vollem  Recht  :  denn  nicht  bloss  neben  „dem 
jetzigen  Gymnasion"  (das  ist  eben  dem  Ptolemaion),  sondern 
auch  „in  der  Mitte  der  Stadt"  läge  so  das  Theseion;  und 
letzterer  Ausdruck  braucht  freilich  nicht  mathematisch  genau 
zu  sein,  wird  aber  doch  sehr  unbequem,  wenn  das  Theseion 
westlich  der  Agora,  also  doch  fast  am  Westrand  der  Stadt 
lag:  und  es  dürfte  auf  diesen  Ausdruck  ein  um  so  grösseres 
Gewicht  zu  legen  sein,  als  wir  hier  eine  dem  Philochoros 
entnommene  Angabe  zu  erblicken  haben2). 

Auch  über  die  Nachbarschaft  dieser  Gründungen  ist  eine 
weitere  Nachricht  nicht  erhalten:  nur  erfahren  wir  durch 
Plutarch3),  dass  ein  Platz  neben  dem  Theseion  als  Horko- 
mosion  (zur  Erinnerung  an  die  Beilegung  der  Amazonen- 
kampfe)  geweiht  war. 

8)  Kap.  18  §  1-3 

Pausanias  wendet  sich  nun  zu  dem  Anakeion  (18,  1), 
erwähnt  dann  oberhalb  desselben  (uTrep  tujv  AiocKOÜpujv)  das 
Aglaurion  (18,  2)  und  in  seiner  Nähe  (TrXnriov)  das  Prytaneion. 

Der  feste  Punkt  ist  hier  gegeben  durch  das  Aglaurion. 
Als  dieses  ist  die  Grotte  oberhalb  der  Kapelle  des  H.  Nikolaos 
zu  betrachten,  aus  der  nach  dem  Burgplateau  ein  unterirdi- 
scher Gang  führt,  oder  genauer  zu  sprechen,  welche  in  engem 
.Spalt  sich  bis  auf  die  Oberfläche  der  Burg  erstreckt,  so  dass 
hier  und  zwar  schon  in  antiken  Zeiten  ein  Verbindungsgang 
hat  angelegt  werden  können4);  es  ist  die  dritte  Grotte  in 


1)  Denn  die  verkehrte  Erklärung  des  Schol.  zu  A r ist o j >h.  ,  Ekkh  s. 
685  f.  (Kai  Kr|püE€i.TOÜc  €k  toö  ßfjT'  etil  tV)v  ctoiöv  dkoAouOciv  |  tf|V  ßact- 
Xciov  &€»iivricovTac *  tö  bt  Qryr'  ic  tt^v  napd  TaÜTnv),  die  so  lautet: 

TOÜC  efjTCIC,  TOÜC  HICGIUTOÜC  €tc  TÖ   0r|C€tOV ,   ilTCl   TldXlV   (in  u   TOÖ  9^01 

dpxcTOi,  wird  Niemand  zu  dem  Schluss  benutzen  wollen,  dass  da« 
Theseion  rrapd  TaÖTnv  d.  i.  bei  der  Königehalle  lag. 

2)  S.  Gilbert  im  Philolog.  XXXIII  S.  G8. 

3}  Thes.  27  r)  T€  toö  TÖnou  xAncic  toö  napd  tö  Gncclov,  övncp 
OpKiuuociov  koXoöciv. 

4)  Dass  der  Gang  schon  antik  ist,  hat  Bötticher,  Ber.  üb.  d.  Unters, 
auf  der  Äkropol  8.  220  f.  durch  UnterBuchung  festgestellt,  wenn  auch 
•eine  jetzige  Gestalt  ganz  verändert  erscheint. 


Digitized  by  Google 


—    220  — 

ilcm  Nordfelsen  der  Burg  vom  Westen  her,  und  der  Verbin- 
dungsgang mündet  in  den  Peribolos  des  Erechtheion  und 
zwar  in  das  Pandrosion.  Danach  kann  nicht  gezweifelt  wer- 
den, dass  hier  das  Aglaurion  zu  erkennen  sei,  wie  auch  die 
Terrasse,  die  das  Temenos  vor  der  Grotte  bildete,  trotz  der 
.starken  Verschüttung  noch  sichtbar  ist ').  Das  Aglaurion  befand 
sich  nämlich  nach  der  Beschreibung  des  Euripides  im  Ion  vor 
dem  Tempel  der  Polias  bei  den  nördlichen  Burgfelsen,  den 
Makrai,  und  zwar  in  der  Nähe  des  Paneion,  d.  h.  der  west- 
lichsten unter  den  Grotten  des  Burgfeldens  *).  Ebenso  geht 
aus  Ilerodot's  Schilderung  hervor,  dass  sie  auf  der  Frontseite 
der  Burg,  d.  h.  auf  ihrem  nördlichen  Abhang'),  ein  Stück 
östlich  von  dem  vorpersischen  Burgthor  und  dem  Hauptauf- 
gang zur  Burg  lag 

Eben  Herodot  fügt  dazu  nun  das  entscheidende,  auch 
vun  Pausanias  a.  a.  0.  hervorgehobene  Merkmal,  dass  man 
aus  diesem  Heiligthum  auf  einem  sehr  abschüssigen  Pfade5! 


1)  S.  Bötticher  im  III  Sppltbd.  des  Philolog.  S.  339. 

2)  V.  492  tt".  üj  TTavöc  0aicrip.aTa  Kai  |  irapauXiCouca  ir^Tpa  |  puxii>- 
fnci  MaKpak,  |  Vva  xopouc  cT€i'ßouci  nofcoiv  j  'AtpauXou  KÖpai  Tpitovoi 
CTdbia  x*o€pä  npö  TTaXXäooc  |  vawv. 

31  S.  unten  den  Abschnitt  über  die  Feetstrassen. 

4)  Herodot  VIII  53  xpövip  ö'  Ik  tujv  diröpujv  £<pdvrj  br\  Tic  &oN>c 
Toic»  ßapßdpoici  (den  die  Akropolis  belagernden  Persern)  .  .  .  £unpoc8< 
üjv  lipo  Tfjc  dKpoTröXioc,  ÖTnc6e  bi  tüjv  huX^ujv  Kai  rr\c  dv6i)ou,  Trj  bi] 
oüt€  Tic  £<puXacce  out'  äv  rjXmce  urj  kotc  Tic  koto  TaÖTa  dvaßairj  dvBpä'- 
ttujv,  TaÜTr]  dveßn,cdv  Tivec  Karä  tö  ipöv  Tfjc  KeKpoiToc  GufaTpöc  AyAoa'- 
pou  kuitoi  Ttep  dnoKprjuvou  €Övtoc  toö  xwpou.  —  Wenn  es  in  dem  Schol. 
zu  Demosthen.  XIX  S.  3G3  heisst:  eua  Upöv  ürrep  toutou  (wegen  ihres 
Opfertodes)  €CTr|cavT0  aÜTr)  (der  Aglauros)  ircpi  (Trapd)  tö  npoiTtiAaw 
t»ic  ttöXcuuc,  so  ist  das  topographisch  werthlos  und  die  bestimmte  No- 
tiz, die  Müller  in  frg.  hist.  Hr.  I  S.  386  mit  Unrecht  noch  dem  Philo- 
choros  zugeschrieben  hat,  wohl  eben  aus  dieser  Herodoteischen  Er- 
zählung direkt  oder  indirekt)  geflossen. 

5)  Bötticher  a.  a.  0.  S.  220  f.  constatirt,  dass  die  Passage  zwischen 
dem  untern  Stolleu  und  der  oberen  Treppe  durch  einen  Absturz  von 
etwa  25  Fuss  Höhe  (also  gewiss  dnoKpnpvou  dövroc  toö  xwpou)  a*'Se" 
brochen  ist.  In  welcher  Weise  über  diesen*  Absturz  weg  die  Verbin- 
dung im  Alterthum  hergestellt  wurde,  ist  wie  die  ganze  ursprüngliche  An- 
lage unbekannt:  aber  es  hindert  nichts  auch  vor  den  Perserkriegen  schon 
die  Anlage  eines  Ganges  hier  anzunehmen;  nur  dass  beim  Herannahender 
Perser  die  Verbindung  durch  Weguahme  der  Leiter  oder  dessen,  wa«  sonst 
hier  stand,  aufgehoben  war,    Und  die  von  Polyainos  (s.S.  221,  Anm.  2) 
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in  die  Burg  gelangen  konnte').  Alle  diese  Momente  vereint 
treffen  nur  auf  die  fragliche  Grotte  zu. 

Den  Dioskurenterapel  nennt  also  Pausanias  unterhalb 
dieses  Agraulion.  Seine  Lage  dicht  bei  diesem  wird  auch  durch 
die  Erzählung  des  Polyainos  bestätigt,  dass  Peisistratos  die 
im  Anakeion  abgelegten  Waffen  der  Athener  in  das  Agrau- 
lion schleppen  Hess7),  während  andrerseits  die  Nachbarschaft 
des  Marktes  daraus  ersichtlich  wird,  dass  hier  ein  zweiter  Stand- 
platz für  die  Tagelöhner  war3).  Wir  dürfen  demnach  wohl 
unfern  der  Südostseite  des  Marktes  etwas  westlich  vom  Aglau- 
rion,  tiefer  aber  noch  immer  am  Abhang  des  Burghügels  das 
Anakeion  ansetzen J):  denn  auch  das  Anakeion  lag  noch 
,,oben" Ä).  Auch  dieses  Heiligthum  muss  ein  beträchtliches 
Temenos  besessen  haben:  und  zwar  dehnte  sich  dies  in  grosser 
Breite  über  die  Niederung  aus,  so  dass  Peisistratos  alle  waffen- 
fähige Mannschaft  hier  zusammenberufen  und  die  athenische 
Reiterei  sich  hier  versammeln  konnte6). 

Auch  die  Stätte  des  Prytaneion  scheint  Bötticher  wieder 
gefanden  zu  haben  in  den  ausgedehnten  Felsbettungen  zweier 
einander  berührender  Gebäude  auf  der  oberen  breiten  Ter- 
rasse zwischen  Hag.  Soter  und  Hag.  Simeon7).    Die  Entfer- 

erzählte  Kriegslist  des  Peisistratos,  deren  Geschichtlichkeit  freilich 
eehr  fraglich  ist,  erhält  erst  ihre  Vollendung,  wenn  man  annimmt,  dass  die 
Waffen  vom  Agraulion  durch  jenen  Gang  auf  die  Burg  geschafft  wurden. 

lj  Auf  dies  Merkmal  haben  Ito?s,  Niketempel  S.  5  Anm.  39  und 
Beule,  Vacropole  d'Alhenes  I  S.  158  f.,  auch  Bursian,  Oeogr.  v.  Griechen]. 
I  S.  294  hingewiesen.  Auch  Pausanias  bedient  sich  des  bezeichnenden 
Ätzdrucks,  der  sich  bei  Herodot  a.  a,  0.  ebenso  findet,  die  Perser 
keiea  im  Heiligthum  der  Aglauros  (koto  toöto)  hinaufgegangen;  die 
trotte,  die  ihr  geweiht  war,  erstreckte  sich  eben  bis  oben  hin. 

2)  S.  Polyain.  I  21,  2  TTeidcTparoc  'A6n,va(ujv  tu  ÖnXa  ßouXöuevoc 
Trap€X£c9ai,  napnTf^iXcv  f)K€tv  ä-rravTac  etc  tö  'AvdKetov  ucto:  tüjv 
tiirXu/v.  ol  uev  fjxov  . .  .  ol  ^ttIkoupoi  irpocXöövTec  äpduevoi  Tä  ÖnXa 
KaTnv€YK<xv  ck  tö  lepöv  rr\c  'ÄrpaüXou. 

3)  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  212,  12  'Avcucciov  Aiocxoupujv  Upöv, 
ou  vöv  ol  uicöoqpopoüvxec  öoüXo»  kTäciv. 

4)  Surmelis,  'ATTticä  S.  193  f.  identificirt  den  Dioskurentempel  mit 
der  Kapelle  der  H.  Anargyroi  in  der  Ebene  nordöstlich  der  Burg. 

5)  Bei  Demosthen.  XLV  80  heisst  der  (lohnarheitende)  Sklave 
l'hormion  novn.pöc  oötoc  dvwe€v  Ik  toO  'Avcuatou:  diese  Deutung  ist 
wohl  richtiger  als  die  gewöhnliche  „von  Haus  aus". 

6>  Polyain.  a.  a.  0.  und  Tbukyd.  VIII  93;  Andokid.  I  45. 
1)  8.  Bötticher  im  III.  Sppltbd.  des  Philolog.  S.  359. 
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nung  vom  Aglaurion,  beziehungsweise  dessen  Temenos,  erlaubt 
noch  immer  die  von  Pausanias  gewählte  Bezeichnung  TrXnriov 
(s.  oben). 

Die  specielle  Fixirung  der  mannichfachen  Stiftungen,  die 
sich  hier  bei  dem  Gemeindeherd  befanden  und  über  die  Pau- 
sanias  wiederum  vollständiges  Stillschweigen  beobachtet,  ist 
leider  eben  durch  sein  Stillschweigen  unmöglich  gemacht. 
Das  Bukoleion,  das  in  seiner  Nähe  sich  befand ')  und  mit  dem  wir 
Plutarch's  TpiTOV  (öpoTpov  tepov)  utto  ttöXiv  töv  KaAoüuevov 
BouZuyiov  zusammenbringen  dürfen2),  wird  wohl  westlich 
desselben  anzusetzen  sein 3),  wo  sich  die  üppigen  grünen  Trif- 
ten ausbreiteten,  die  Euripides  und  Aristides  preisen4).  Un<l 
wiederum  bei  diesem  Bukoleion  lag  das  Basileion,  der  Sitz 
der  Phylobasileis 5).  Dagegen  erstreckte  sich  hinter  dein  Pry- 
taneion,  das  heisst  südlich  desselben,  eine  andere  geweihte 
Strecke,  das  Aiuoö  Trebiov6). 

Dass  wir  uns  hier  bei  dem  Gemeindeherd,  dem  religiös- 
politischen  Centrum  der  Stadt  befinden,  stellt  sich  auch  für 
den  Topographen  dadurch  vernehmlich  heraus,  dass  hier  ein 
wichtiger  Kreuzungspunkt  dreier  Wege  erkenntlich  ist.  Den 
ersten  ist  Pausanias  eben  gekommen,  den  andern  beschreitet 
er  zunächst;  und  auch  den  dritten  verfolgt  er  dann  später. 
Der  erste  führte  nämlich  auf  halber  Höhe  um  den  ganzen  Burg- 
hügel herum,  an  den  verschiedenen  Heiligthümern ,  die  uttö 
ttöXiv,  unter  der  Burg,  lagen,  vorbei;  es  ist  der  Weg,  dessen 
Spuren  beim  Theater  noch  zu  verfolgen  sind  und  der  auch 
auf  der  bekannten  Theatermünze  zu  sehen  ist,  und  von  dem 
die  neuerdings  gefundene  Inschrift")  besagt  t]ou  TrcpmaTOu 


1)  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  449,  19  ö  u£v  ßaciXeöc  Ka6ncfo  napa  tw 
kuXouu^vu;  BouxoXiur  tö  bi  t^v  TrXrjdov  toö  TTpuxavciou. 

2)  Plutarch.,  praccept.  cotiiug.  42.  Vgl.  Otfr.  Müller,  kl.  Sehr.  II 
S.  165. 

3)  Anders  und  unwahrscheinlich  Bötticher  im  III.  Spplthd.  des 
Philo).  S.  317. 

4)  S.  unten  in  dem  Abschnitt  über  den  Gang  der  Feetstrassen. 

5)  Pollux  VIII  111  (ol  qpuXoßaciXetc)  cuv€6p€ÖovTec  Iv  Tu>BaciXf»> 
tu»  irapd  tö  BovKoXeiov. 

6)  Zenob.  IV  93  AtuoO  ircotov  —  töttoc  Y<ip  *cnv  oötuj  KaXouy€voc. . 
ol  'AOnvaloi  ävn.Kav  aurib  (Aiuw)  tö  öwic8€v  toö  irpuTavciou  ntbiov. 

7)  8.  Arch.  Ephem.  1862  N.  122;  Bötticher  im  III.  SppUbd.  des 
Philolog.  S.  346;  Pervanoglu  im  Philolog.  XXIV  S.  460. 


Digitized  by  Google 


—    223  — 


ircpioboc  (crctbia)  P  Tiöbec  AP  III,  eine  Angabe,  die  durch  den  Um- 
fang des  Burghügels  an  dieser  Stelle  vollkommen  bestätigt  wird. 
Diesen  Weg  ist  Pausanias  vom  Agraulion  unzweifelhaft  her- 
gekommen,  und  er  betritt  ihn,  wie  wir  sehen  werden,  dann 
beim  Ausgang  aus  dem  Theater  wieder.  Jetzt  verlässt  er  ihn 
aber  und  wendet  sich  dem  zweiten  Wege  zu,  der  vom  Pry- 
taneion  in  die  Unterstadt  führt.  Der  dritte  endlich,  den  er 
demnächst  aufnimmt,  wird  durch  die  Tripodenstrasse  gebildet; 
über  ihn  wird  weiter  unten  die  Rede  sein. 

9)    Kap.  18  §4-5 

Pausanias  erwähnt,  den  genannten  Weg  in  die  Unter- 
stadt verfolgend  (evreöGev  iouciv  de  toi  kcituj  t^c  ttöXcujc),  das 
Serapisheiligthura,  unfern  desselben  (toö  tepod  tou  Capdmboc 
oü  7TÖppuj)  die  Stätte  des  Synthema  zwischen  Peirithoos  und 
Theseus,  und  diesem  nahe  (TrXndov)  den  Tempel  der  Eileithyia. 

Von  keinem  dieser  Punkte  kann  die  Lage  annähernd 
fixirt  werden :  von  der  Stätte  des  Synthema  giebt  es  gar  keine 
weitere  Notiz,  und  den  Kombinationen  von  Bötticher  im  III. 
Sppltbd.  d.  Philol.  S.371  ff.  vermag  ich  nicht  zu  folgen;  auch  für 
die  beiden  andern  helfen  litterarische  Erwähnungen  nicht  weiter: 
für  das  Serapeion  ist  mir  überhaupt  keine  bekannt,  und  tö 
rn.v  €lAn6uiac  Upöv  nennt  Isaios  V  39  ohne  irgend  welche  topo- 
graphische Bestimmung.  So  bleiben  nur  monumentale  Funde, 
die  für  beide  allerdings  vorhanden  sind :  für  den  Serapis,  der 
auch  hier  mit  der  Isis  zusammen  verehrt  wurde,  eine  bei 
der  Metropolitankirche  gefundene  Stele,  die  die  Statue  einer 
Kanephore  des  Serapis  und  der  Isis  trug,  mit  einer  nur  halb 
erhaltenen  Inschrift,  welche  aber  wenigstens  diese  Thatsache 
sicher  stellt;  und  ein  anderes  Piedestal.  dessen  schlecht  zuge- 
richtete Inschrift  im  Anfang  Capcrmbi  Kai  lex  erkennen  lässt, 
gefunden  in  den  Trümmern  einer  Kapelle  am  Nordfuss  der 
Akropolis,  unter  denen  auch  ein  Relief  einen  Stier  in  natür- 
licher Grosse  darstellend  zum  Vorschein  gekommen  sein  soll l). 
Man  sieht,  was  höchstens  etwa  aus  diesen  beiden  Funden 


1)  S.  Koss,  Vemen  von  Attika  S.  84  N.  127,  Ephem.  arch.  N.  887, 
Rjtngabe,  antiq.  hellen.  II  N.  1097,  Lebaa,  Attique  N.  108  und  Ephem. 
arch.  N.  1813,  Rungabe*  II  N.  23G1.  -  Eine  andere  nur  auf  Pittakis' 
Autorität  beruhende  Inschrift  (Vancienne  Ath.  S.  160  =  Rangabe  II 
H,  1098)  ist  unzuverlässig. 
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geschlossen  werden  könnte1),  dass  ganz  ungefähr  in  dieser 
Gegend  im  Norden  der  Akropolis  ein  Serapeion  wahrschein- 
lich gelegen  habe,  führt  über  die  Notiz  des  Pausanias  nicht 
hinaus.  Nicht  besser  steht  es  mit  der  Eileith  via.  Hier  ist 
ebenfalls  neben  der  Metropolis  eine  Stele  gefunden  mit  der 
Inschrift:  im  kpeiac  TTauqpiXrjc  Xn.[p]iwv  .  .  tt]v  öutaTt'pa 
dveGrjKCV  XpuaTTTrnv  £i\u6€ia  (nach  Pittakis  ist  sie  vielmehr 
dicht  bei  der  Panagia  Douvirgena  nahe  der  Tripodenstrasse 
gefunden);  und  ebenda  will  Rangabe  ein  archaisches  offenbar 
Eileithyia  darstellendes  Relief  haben  ausgraben  sehen2).  So- 
dann ist  eine  andere  Inschrift,  nach  der  das  Bild  einer  De- 
metria  der  Göttin  geweiht  wird,  nach  Pittakis  in  der  Kapelle 
der  Panagia  Candeli  bei  dem  Monument  des  Lysikrates  befind- 
lich, nach  Ross,  der  auch  bessere  Abschrift  giebt,  wie  Keil 
aus  seinem  Tagebuche  mittheilt,  vielmehr  in  der  Mauer  des 
grossen  Bades  der  modernen  Stadt  also  etwa  in  der  Mitte  zwi- 
schen der  Metropolis  und  dem  Hadriansthor3).  Auch  durch 
diese  Inschriften  und  Monumentenfunde  wird  doch  höchstens 
das  bestätigt,  was  aus  dem  Gang  der  Beschreibung  gefolgert 
werden  muss,  dass  die  Eileithyia  ihr  Heiligthum  hatte  an  dem 
Wege  vom  Serapeion  im  Norden  der  Burg  zu  dem  Olympieion 
im  Osten  der  Burg;'  also  etwa  nordöstlich  von  der  Akropolk 
Jede  genauere  Bestimmung  bleibt  zunächst  unmöglich. 

Bötticher  freilich  behauptet  im  III.  Suppltbd.  d.  Philol. 
S.  373,  das  Hieron  der  Eileithyia  bezeichne  die  Ausdehnung  der 
Agora  nach  Osten  hin,  was  er  S.  376  dahin  erläutert  :  „Die  Lage 
der  Eileithyia  an  der  Ostgrenze  der  Agora  des  Keraineikos 


1)  Rangabe  schliesst  freilich  zu  N.  1097,  dass  f;jusquf  ä  Vtvidence" 
bewiesen  sei,  dass  der  Serapistenipel  an  der  Stelle  der  Metropolis  ge- 
legen, zu  N.  23C1,  dass  jene  Kapelle  auf  der  Stätte  des  Serapeion 
gebaut  sei.  Auch  Surmelis  (S  171)  weiss  wieder  ganz  genau,  wo  das 
Serapeion  gelegen  hat  (bei  den  Häusern  TciupYavTä,  XujpaTcavoü  und 
HdvGn,  wo  er  Reste  einer  antiken  Mauer  fand).  —  Die  Provenienz  einer 
andern  Inschrift,  die  das  Cepairetov  erwähnt  und  nach  Böckh's  Ver- 
muthung  unter  die  attischen  gestellt  ist,  (<7.  i.  Gr.  I  N.  120)  ist  gänz- 
lich unbekannt.  Auch  die  zuletzt  von  Keil  im  N.  rhein.  Mus.  XIX 
S.  255  besprochene  Inschrift  kann  nicht  genau  lokalisirt  werden. 

2)  S.  Ross,  Danen  von  Attika  S.  95  N.  164;  Ephem.  arch.  N.  821, 
Rangabe-  II  N.  106! ,  Lebas  N.  88  und  vgl.  Keil  im  Philolog.  XXIII  S.61S. 

3)  S.  Pittakis,  Vancienne  Athenes  S.  172,  Rangabe  II  N.  1068  und 
vgl.  Keil  im  Philolog.  XXIII  S.  619. 
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bezeichnen  sehr  gut  die  Worte  des  Kleidemos  bei  Bekker, 
Anmi.  Gr.  I  S.  326,  30:  tü  uev  ouv  aviu  Td  toö  'IXiccoö 
JTpoc  äfopäv  EiXnOuTa,  womit  er  meint,  dass  aufwärts  von  der 
Enneakrunos  oder  vom  Iiissos  nach  der  Agora  zu  die  Eilei- 
thyia  liege".  Wer  die  Stelle  des  Kleidemos  im  Zusammen- 
hange liest,  wird  eine  derartige  Deutung,  selbst  wenn  sie  ihm 
sprachlich  möglich  schiene,  nicht  zulässig  finden.  Die  ganze 
Stelle  wird  nur  angeführt  u.  d.  W.  "Arpou  und  handelt  im 
lebrigen  nur  von  Agrai.  Nun  ist  eine  GiXiOma  Iv  "A^pac 
durch  eine  Ehrenplatzinschrift  aus  dem  Dionysostheater ') 
l>ekannt  geworden.  Danach  kann  über  das  Verständniss  der 
stark  verdorbenen,  auch  in  ziemlich  abweichenden  Lesarten 
Überlieferten  Worte  des  Kleidemos-)  im  Ganzen  kein  Zweifel 
>?in,  wenn  schon  die  Wiederherstellung  im  Einzelnen  unge- 
wgs  bleibt,  nur  dass  statt  irpöc  dfopdv  zu  korrigiren  sein 
wird  Trpoc  "Afpctv. 

Wir  haben  uns  also  zu  denken,  dass  Pausanias  in  süd- 
östlicher Richtung  auf  dem  nach  dem  Iiissos  zu  sich  neigen- 
den Terrain  weiter  geht,  ohne  auf  etwas  nach  seinen  Gesichts- 
punkten Merkwürdiges  zu  stossen;  auch  das  noch  erhaltene 
und  durch  seine  Inschrift  gekennzeichnete  Hadriansthor,  durch 
velehea  man  in  das  Olympieion  eintrat,  erwähnt  er  nicht, 
vielleicht  weil  es  noch  nicht  gebaut  war. 

10)  Kap.  18  §  G  —  Kap.  19  §  G 

Nun  beschreibt  Pausanias  das  Olympieion  mit  seiner  Um- 
Mmng,  indem  er  den  Uebergang  mit  den  Worten  andeutet : 
~piv  bi  ic  to  icpöv  ie'vai  toö  Aide  'OXuumou  (18,  0). 

Dass  die  östlich  vom  Hadriansthor,  westlich  vom  Iiissos 
gelegenen   bedeutenden   Reste   eines  Dipteros  korinthischer 

1)  8.  areh.  Anzeig.  1861  S.  263  und  Geizer  in  Monataber.  der  Uer- 
Hfter  Akad.  1872  S.  176  K.  6;  vgl  Keil  im  i'hüolog  XXIII  S.  618  ff. 

2)  S.  Müller,  frg.  hiat.  Gr.  I  S.  358  Frgm.  1 ,  wo  auch  die  ver- 
*<hie<lentlichsten  VerlesserungsverHuehe  zu  finden  sind,  die  mit  Aus- 
nahme dea  Lenzischcn  alle  die  Eileithyia  entfernen:  aber  auch  was 
I^nz  bietet,  t4  u£v  oöv  ävu»  toö  'IXiccoö  Trpocaf"op€uouciv  "Arpav  €iAt]- 
*  (ac  hat  sachlich  recht  grosse  Hedenken.  Die  Konjektur  Trpöc  "Atpctv, 
'iit  ich  im  N.  rhein.  Muh.  XXIII  S.  16  vorgeschlagen  hatte,  ist,  wie  ich 
,'  tzt  gehe,  auch  von  Naber  in  den  Prolegomena  zu  meiner  Ausgabe  de» 
l'hotio«   1864}  8.  136  vorgetragen. 

Wachimnth,  die  SU  dt  Athen.    1.  |fi 
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Ordnung  dem  Olympieion  gehöron,  ist  schon  sehr  früh  er- 
kannt'). Der  bauliche  Charakter  der  Ruinen,  der  mit  der 
Angabe  Vitruvs  über  das  Olympieion2)  übereinkommt,  die 
Lage  des  Olympieion,  das  nach  Thukydides  (II  15)  ungefähr 
im  Süden  der  Burg  gesucht  werden  muss3)  und  nach  Taran- 
tinos  bei  der  Enneakrunos  lag4),  die  zahlreichen  hier  gefun- 
denen Basen  von  Statuen  Hadrian's,  welche  dem  Kaiser  ver- 
pflichtete Städte  errichteten  und  die  eben  laut  Pausanias 
Bericht  im  Peribolos  dieses  Heiligthumes  aufgestellt  waren s  i 
—  all  das  lässt  keinem  Zweifel  Raum6). 

Und  zwar  wird  Pausanias  gleich  rechts  vom  Hadriansthor 
durch  das  kürzlich  blossgelegte  halbkreisförmige  Propylaion 
an  der  Nordwestecke  des  Peribolos7)  sich  begeben  haben  uinl 
dann  an  dem  Tempel  entlang  gegangen  sein,  da  er  zuerst  di«- 
vor  diesem  aufgestellten  Bildsäulen  des  Hadrian  erwähnt  (irpiv 
ic  t6  i€p6v  ifc'vai  ....  dvTaö6a  eUövec  'Abpiavou  .  .  .  xa^KaT  b* 
«zcräci  TTpö  tujv  kiövujv),  dann  erst  zur  Besprechung  der  übrigen 


1)  Zuerst  meines  Wissens  von  Job.  G.  Transfeldt,  der  Athen  IGT:; 
sah  und  nach  Vitruvius  und  Pausanias  das  Olympieion  bestimmte  ü.  oben  . 

2)  Vitruv.  VII  Vorred.  15  cellae  (aedis  Iovis  Olympiit  nutgnitudinrtu 
H  columnarum  circa  diptcron  conlocationem  epistyUorumque  .  .  .  ad  $ym- 
metriam  dittributionein  . . .  Cossutius  (im  Auftrage  des  Königs  Autioeho* 
nobiliter  est  architectatus ;  id  uutem  opus  non  modo  vulgo  sed  et  tarn  in 
paucis  a  magnificentia  nominatur.  Kbd.  17  im  asty  vero  <  tlympium 
amplo  modulorum  comparatu  cortnthiis  symmdriis  et  proportionibus  .  .  . 
architectandum  Cossutius  suscepissc  mcmoratur;  vgl.  auch  Vitruv.  III  1,8. 

3)  Thukyd.  a.  a.  0.  Kai  Tä  liu>  (der  Burg)  irpdc  toöto  tö  p<p<x 
Tfjc  ttöXcujc  (nämlich  irpöc  vötov)  uuXXov  i'opuTai,  tö  tc  toö  Auk  toxi 
•OXuhtuou  Kai  tö  TTüBiov  Kai  tö  thc  Trjc. 

4)  S.  Hierokles,  Uipinatr.  Vorr.  TapavTivoc  kTopcl  töv  toö  Aide 
vcibv  KaTacK€udZovrac  'AOnvafouc  'CvvcaKpoüvtu  nAndov  ktX. 

5)  Die  Inschriften  dieser  Naaen  sind  publicirt  in  V.  i.  (ir.  I  N. 
331—845,  die  jungst  gefundenen  im  archäol.  Anzeiger  1S62  S.  2'J8  =  Arth. 

'  Kphem.  1802  N.  50.  51  =  Philistor  II  S.  482. 

6)  Der  von  Pausanias  18,  7  erwähnte  Krdbpalt  ist  meines  Wisw-n- 
noch  nicht  wieder  aufgefunden;  was  Forchhammer,  Tojtogr.  S.  V»5  (.157 
erwähnt,  iwt  eben  kein  Krdspalt. 

7)  Leber  das  Propylaion  des  Peribolos  und  die  sonstigen  nenei. 
Funde  im  Olympieion  hat  den  genauesten  Bericht  Rhusopnlos  nicht 
bloss  in  der  Zeitung  t€viKn.  t<pn.u€pic  tüc  €XXdooc  4.  0.  20.  DeeemW  i 
18f><».  2.  15.  22.  Januar  1*01  erstattet,  sondern  auch  in  der  Arch.  fcph. 
meris  1862  S.  26  ff.,  wo  auch  eine  genaue  (von  Curtius,  tri  Trxi  S.  47 
wiederholte;  Kurte  beigegeben  ist. 
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Merkwürdigkeiten  im  Peribolos  übergeht  (die  des  Tempels 
selbst  hat  er  in  einer  Parenthese  eingefügt). 

Von  den  Stiftungen  im  Peribolos  ist  eine  noch  anderweit 
als  bei  dem  Olyinpieion  gelegen  bezeugt1),  nämlich  die  auf 
einer  Säule  aufgestellte  Bronzestatue  des  Isokrates  (18,  8). 

Besonders  wichtig  aber  ist  der  hier  verzeichnete  Tempel 
des  Kronos  und  der  Rhea,  dessen  Hain,  worauf  meines  Wis- 
sens noch  nicht  aufmerksam  gemacht  worden  ist,  sich  bis  an 
den  llissos  erstreckt  haben  muss.  Denn  in  den  XeHeic  prjTO- 
pucai  bei  Bekker,  An.  Gr.  I  S.  273,  20  heisst  es  Kpövtov 
T€U€voc:  t6  Trapä  To  vuv  'OXuuttiov  ue'xpi  toö  uryrpujou  tou  tv 
ärofxjt,  Worte,  die  Niemand  sich  bereit  finden  dürfte,  mit 
Börticher  im  III.  Suppltbd.  des  Philolog.  S.  394  so  zu  ver- 
stehen, dass  sie  die  gesammte  Region  der  Nordstadt  vom  Me- 
troon auf  dem  Markt  bis  zum  Olympieion  als  hochalten  Schau- 
platz zur  Feier  des  Volksfestes  der  Kronia  bezeichnen.  Leake 
Tnpoyr.  v.  Athen  S.  94  Anm.  1  der  deutsch.  Uebers.)  hilft 
•sich  aus  der  Verlegenheit  durch  Annahme  einer  Lücke  vor 
M<XPl-  durch  die  ersten  Worte  tö  irapd  tö  vuv  'OXüju- 
tiov  das  von  Pausanias  hier  besprochene  Heiligthum  bestimmt 
uirr-U'eben  i-t,  so  kann  unter  dein  .Metroon  kein  anderes  Heilig- 
tum verstanden  werden,  als  das  jenseits  des  Iiissos  in  Agrai 
gelegene  Heiligthum  der  Demeter,  die  hier  auch  einfach 
Mntter  hiess,  wie  z.  B.  in  der  Inschrift  bei  Rangabe,  antiq. 
Uli  II  N.  2253  und  in  Ephem.  arch.  N.  1204  [=  C.  L  Alt. 
I  N.  273]  Z.  22  von  dem  Tempelschatz  unTpöc  €v  "Afpac  die 
Rede  ist  und  der  Atthidographe  Cleidemos  bei  Bekker,  An. 
fir.  I  S.  327,  3  tö  i€pov  tö  uryTpüjov  t6  tv  vAtpaic  nennt. 
Ro  wird  da«  trügerische  dropd  auch  hier  wohl  ohne  Beden- 
ken einem  vA"fpa  weichen  können2). 

1,  Pb.  Mutarch,  Leben  d.  10  Jiedn.  S.  839"  8c  ('Acpapcuc,  der 
Adoptivsohn  des  Isokrates)  Kai  cixöva  auxoö  OconpuTouc)  xa^KMv  dv- 
ibr\*.i  npöc  tüj  OXujimdui  (so  Wittenbach  für  'OXuuttuu  ujc)  tni  ki'ovoc. 

2»  C.  CurtiuH,  das  Metroon  in  Athen  als  Staatsarchiv  (Berlin  18C8) 
"  -  ii:.?  < i i * ■  oi'i^.-n  Worte,  <li<-  genau  so  im  N.  rhein.  Mus.  Bd.  Will 
5.  17  gedruckt  waren,  auf  eine  mir  unbegreifliche  Weise  dahin  iuias- 
tmLinden,  dass  ich  den  Tempel  des  Kronos  und  der  Khea  identificiren 
»olle  mit  dem  Metroon  in  Agrai.  Wenn  ich  sage,  „der  Ilain  dieses 
Tempel*  erntxeckt  sich  bis  an  den  Iiissos  und  stösst  hier  an  das  Heilitf- 
tliüm  tu  Agrai,  das  Metroon  heisst",  und  das  sage  ich  oben,  kann  ich 
doch  unmöglich  raeinen,  dieser  Tempel  und  «Iiis  Metroon  seien  identisch. 

15* 
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Auch  der  Hain  der  Olympischen  Ge  kann  noch  genauer 
bestimmt  werden.  Er  muss  sich  nämlich  nach  Süden  oder 
vielleicht  Südwesten  bis  dicht  an  die  Stadtmauer  gezogen 
haben,  da  die  oben  erwähnte  Amazonenstele  am  itonischen 
Thor  von  Plutarch  (Theseus  27)  als  bei  dem  Heiligthum  der 
Olympischen  Ge  gelegen  bezeichnet  wird. 

Man  sieht  demnach,  dass  diese  beiden  Heiligthiimer  mit 
ihren  heiligen  Revieren  sich  auch  noch  ausserhalb  des  Peri- 
bolos  des  Olympieion  erstreckten,  dessen  Umfang  Pausainas 
(18,  G)  mit  den  Worten  ö  u£v  bn,  Träc  TreptßoXoc  CTabiuJV  u(i 
Xida  Teccdpujv  ecriv  nur  ungefähr  beschreibt,  da  dieser  mit 
einer  wohlgefügten  Mauer  umgebene  Raum  nach  den  jüngst 
zum  Vorschein  gekommenen  Resten  genau  gemessen  6(58  Me- 
ter beträgt;  und  in  der  That  war  ja  in  diesem  Peribolos,  der 
noch  dazu  mit  Bildsäulen  Hadrians  vollgestellt  war,  ueben 
dem  kolossalen  Olympieion  kein  genügender  Platz  für  einiger- 
massen  ausgedehnte  Haine:  so  dass  also  der  Raum  sowohl 
nach  Süden  bis  zur  Stadtmauer  als  auch  weiter  bis  zum  Iiis- 
sos hin  durch  die  von  Pausanias  beim  Olympieion  erwähnten 
Heiligthümer  ausgefüllt  war. 

Pausanias  erwähnt  zuletzt  (18,  8)  das  nicht  weit  vom 
Tempel  entfernte  Grab  des  Deukalion  (idcpov  toö  vaou  toü 
vuv  ou  ttoXü  dcpecT»iKÖTa)  und  findet  dann  hinter  dem  Zeus- 
tempel (u€T&  töv  vctdv  toö  Aiöc)  das  TrXrjriov  gelegene  Pythiou 
(19,  1),  bei  dem  er  auch  gleich  das  Delphinion  bespricht, 
ohne  genauere  Ortsbezeichnung  zu  geben.  In  gleich  loser 
Verknüpfung  nennt  er  (19,  2)  das  Heiligthum  der  Aphro- 
dite ev  Kr|TTOic,  das  Kynosarges  und  das  Lykeion  (>9,  3)  Uttd 
schliesst  daran  eine  Besprechung  des  Iiissos  mit  seinem  Ne- 
bentluss,  dem  Eridanos  (Iii,  G).  Der  Gang  der  Wanderuug 
des  Pausanias  lässt  sich  aus  dem,  was  wir  sonst  von  den 
betreffenden  Baulichkeiten  wissen,  wenigstens  im  Allgemeinen 
bestimmen. 

Zunächst  hat  er  sich  gleich  hinter  dem  Olympieion  in 
die  Gegend  ausserhalb  der  Stadtmauer  begeben.  Ich  drücke 
mich  absichtlich  so  aus;  denn  man  muss  bedenken  — 
und  vergisst  es  nicht  selten  — ,  dass  auf  dieser  ganzen  Osi- 
seite  der  Stadt  nach  dem  llissos  hin  die  Mauer  zur  Zeit  des 
Pausanias  nicht  mehr  bestand,  sondern  bei  der  Anlage  der 
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Hadriansstadt  oder  Neu -Athens1)  nothwendiger  Weise  ab- 
gebrochen sein  musste.  Das  war  ja,  da  sie  hier  nach  Vi- 
truv  (im  Wesentlichen)  aus  Backsteinen  hergerichtet  war*), 
nicht  eben  schwierig;  auch  konnte  sie  z.  Th.  zu  dem  Neubau 
römischer  Villen,  von  denen  sich  stattliche  Trümmer  nocli 
in  dieser  Gegend  nachweisen  lassen*),  verwandt  werden,  wie 
in  einem  alten  Thurm  der  Stadtmauer  ein  Mosaikboden  ge- 
funden ist 4).  Pausanias  rechnet  dem  entsprechend  diese 
»iegend  längs  des  Iiissos  noch  zu  der  eigentlichen  Stadt 
Athen  5j   und  thut   hier  des  Durchganges  durch  ein  Stadt- 

/  DO 

thor  mit  keiner  Sylbe  Erwähnung,  woraus  denn  ebenso  we- 
nig gefolgert  werden  darf,  dass  die  alte  Stadtmauer  hier 
nicht  gegangen  sei,  d.  h.  die  besprochenen  Stiftungen  noch 
innerhalb  der  Stadt  gelegen  hätten,  als  dem  Pausanias  der 
Vorwurf  der  Nachlässigkeit  zu  machen  ist.  Und  erst  da- 
durch erklärt  sich,  dass  der  Perieget  hier  auf  der  Ostseite  die 
der  Vorstadt  an  gehörigen  und  zum  Theil  ziemlich  entfernt 
von  den  alten  Stadtmauern  gelegenen  Oertlichkeiten  mitten 
in  der  Stadtbeschreibung  verzeichnet,  während  er  doch  auf 
der  Nordwestseite  die  Akademie  und  selbst  den  unmittelbar 
Tor  dem  Dipylon  beginnenden  äusseren  Kerameikos  erst  nach 
Vollendung  der  Stadtbeschreibung  als  eHw  rrjc  ttö\€ujc  gelegen 
anführt  (I  29,  2). 


1  Novae  Aihenae,  wie  es  in  der  Ioßchrift  des  Aquäduktes  heisst, 
die  Cyriacus  Ton  Ancona  noch  vollständig  sah  (s.  die  Zeichnung  von 
Sui  Gallo  bei  Laborde,  Athenes  aux  13.  14.  15.  Steeles  Bd.  1  Taf. 
m  S.  SS). 

*\  Vitruv.  II  8,  9  ic  latere  struetum  licet  vitlere)  Athen  in  mumm 
in»  tyectat  ad  Hymcttum  montem  et  Fcntelcnsem. 

3)  Vgl.  Ussing,  inscrijtt.  ined.  S.  CO,  Göttling  in  den  berichten 
'i.-r  Leipziger  Ges.  d.  Wiss.  1854  S.  2G  =  ges.  Abh  II  S.  171,  Michae- 
li» in  Gerbard's  archäol.  Anzeiger  1861  S.  179.  So  werden  z.  ß.  auch 
*nl  «ltm  Ackerfeld  nördlich  de»  Olympieion,  westlich  der  Stadion- 
I5rkk^  bunte  Marmorfragmente  in  groesen  Massen  gefunden  und  bind 
%*xiz  neuerdings  hier  in  der  Nähe  des  Iiissos  bedeutende  römische 
Thermen  ausgegraben  (s.  Revue  archeol.  1873  II  Sem.  S.  50). 

4)  S.  Curtius,  att.  Stud.  I  S.  CO.  An  einer  andern  Stelle  int  ein 
Stück  Stadtmauer  als  Wand  für  ein  Haus  benutzt  und  mit  Kalk 
beworfen,  ».  Göttling,  a.  a.  O.  S.  24  =  ges.  Abh.  II  S.  169. 

5)  So  sagt  er  1  27,3  «cu  ncpißoXoc  *v  tr)  nöAei  Tnc  KaAountvMc 
cv  »nnote  •Acppoohnc  oü  nöppin. 
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Schon  das  Pythion  muss  ausserhalb  der  Stadtmauer  an- 
gesetzt werden  auf  (Jrund  der  Bemerkung  des  Strabon  (IX 
S.  404),  dass  die  tcxäpa  toö  'AcTpaircuou  Aiöc  liege  tv  tüj 
Ttixet  ueiatü  toö  TTuGiou  Kai  toö  'OXuumou,  wo  to  t€?xoc  »o 
schlechthin  gesagt  nur  als  Stadtmauer  gefasst  werden  kann, 
nicht  als  Grenzmauer  zwischen  Pythion  und  Olyinpieion,  wie 
Forchhammer,  Topoyr.  v.  Athen  S.  23  (295)  that,  und  es  das 
naturgemasseste»ist,  anzunehmen,  dass  die  Stadtmauer  eben 
zwischen  diesen  beiden  Heiligthümern  sich  hinzog.  Wenn 
dagegen  angeführt  werden  sollte,  dass  ja  nach  Plutarch  (The- 
seus  12)  eine  Herme  im  Osten  des  Delphinion  beim  Thor 
des  Aigeus  stehe,  und  also  ja  ein  Stadtthor  östlich  des  Del- 
phinion bezeugt  sei,  wie  Rangabc  auf  seinem  Plane  beim 
Delphinion  ein  solches  als  AireTcn  ttuAcu  ansetzt so  ist  dar- 
auf einfach  zu  erwidern,  dass  diese  Aitewc  ttüXou  vielmehr 
als  Hausthüre  des  Aigeus  zu  verstehen  sind2).  —  Sodann 
liegt  das  Heiligthum  der  Aphrodite  Iv  KrjTroic  nach  den  aus- 
drücklichen Worten  des  Plinius,  Naturgesch.  XXXVI  5,  16 
(cuius  [Alcamenis]  sunt  opera  Athenis  conplura  in  acilibtts 
sacris  praeclarumquc  Veneris  extra  mtiros  quae  appellatur 
'Aqppobmi  iv  xr|7Toic)  ausserhalb  der  Stadtmauer.  —  Für  das 
Kynosarges  endlich  und  das  Lykeion  bezeugen  dieselbe  Lage 
die  bestimmtesten  Zeugnisse3).  —  So  ist  für  alle  diese  Stiftun- 
gen die  Lage  ausserhalb  der  Stadt  verbürgt. 


1)  Kaugabe  steht  hierin  mitRoss,  Theseion  S.  XII  auf  dem  «Staud- 
punkt de*  ältesten  Topographen,  die  auch  regelmässig  da«  Thor  des 
Aigens  aui  ihren  Plänen  von  Athen  gaben,  nur  das«  sie  meist  das 
Thor  des  Hadrian  als  Bolches  bezeichneten. 

2)  liier  lag  ja  die  Wohnung  des  Aigeus;  und  die  ganze  Darstel- 
lung des  Plutarch  läast  darüber  keinen  Zweifel ,  vgl.  auch  Dötticher  im 
III.  Sppltbd.  des  Piniol.  S.  425. 

3)  Für  da«  Kynosarges  s.  Plutarch,  Themist.  1  toüto  (Kuvöcapytc ) 
tdiv  Uw  ttuAüjv  TVMväaov.  Laert.  Diog.  VI  13  *v  tw  Kuvocdpvu  Y"M- 
vadiy  uixpöv  dnoecv  tOüv  ttuAujv.  Livius  XXXI  24,  17  Philippus  (der 
Athen  vergeblich  zu  überrumpeln  versucht  hatte)  contra  ad  Cynoearge* 
• .  posuit.  Seil  et  Cynomrges  et  Lycium  et  quidquid  saneti  amoeitive  ciren 
urbem  erat  incensum  est;  vgl.  auch  Diodor  XXVIII  7  (beide  au«  Po- 
lybios).  Eustath.  z.  Üdyss.  S.  1747,  8  tö  Kuvocapycc  Yvuvdaov  nw  TO0 
acTtoc  'A0r|vr|Civ.  Für  das  Lykeion  s.  Livius  a.  a.  0. ,  Xenophon,  Hellen. 
II  4,  27  <yvu>,  öti  Kfiträ  töv  Ik  AuKciou  öpöuov  n^AAoicv  Tic  ^xavdc 
npocdtciv  (gegeu  die  Stadt),  Strabon  IX  S.  397  cid  n*v  ai  m\yal  .  . 
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Es  ist  demnach  unzweifelhaft ,  dass  sich  Pausanias  vom 
Ulympieiou  ostwärts,  vielleicht  nordostwärts  nach  dem  Iiissos 
au  wandte  und  so  zunächst  zu  dem  in  unmittelbarer  Nach- 
barschaft des  Olympieion  (u6iä  töv  vaöv  und  TrXrjriov)  ge- 
legenen l'ythion  gelangte.  Leider  ist  hier  gerade  der  Gang 
der  Stadtmauer  nicht  im  Einzelnen  zu  verfolgen  (wie  begreif- 
lich hei  der  Zerstörung  in  Folge  der  Hadrianischen  Umbauten); 
ich  möchte  aber  vermuthen,  dass  sie  noch  etwas  näher  an 
da*  Olympieion  herangerückt  war,  als  sie  in  der  Rekon- 
struktion bei  Curtius  erscheint,  so  dass  sie  schon  früher  west- 
lich wieder  an  die  natürliche  Abdachung  des  Terrains  sich 
anschloss. 

Etwas  weiter  nach  dem  Iiissos  zu,  aber  vielleicht  auch 
etwas  nördlicher,  wird  dann  die  ,, Aphrodite  in  den  Gärten"1) 
lü  suchen  sein ;  ersteres  wegen  der  üppigeren  Vegetation,  die 
in  der  Nähe  des  llissos  gedieh  und  einem  t^vjkuc  kcxttoc  'Acppo- 
oirac  (Pindar.  Pyth.  V  31)  wohl  zukam,  letzteres  wegen  der 
Totalrichtung  des  Weges  des  Pausanias.  Denn  um  zum  Ky- 
nosarges  zu  gelangen,  musste  er  sich  nördlich  wenden  bis 
ungefähr  an  die  Nordostecke  der  alten  Stadtmauer. 

Hier  nämlich,  am  Südfusse  des  Lykabettos,  unfern  des 
Thores,  das  die  Strasse  von  Kephisia  aufnahm,  lag  das  Ky- 
rwsarges:  denn  nur  hier,  schon  am  Kusse  des  Lykabettos-) 
*ar  es  möglich,  den  Phaleron  zu  sehen  oder  vom  Phaleron 
au?  gesehen  zu  werden,  was  nach  der  Erzählung  von  Herodot 
VI  1  IG  beim  Kynosarges  der  Fall  sein  muss3);  und  hier  be- 


t*Töc  Tdiv  Aioxdpouc  KaAouM^vmv  ttuXujv  uX^ciov  toü  Auxeiou,  Plutarch, 

Vi  xnv  tc  'Axaöriytav  £K€ipe  (Sulla  bei  der  Belagerung  von  Athen) 
• » tj*>  popufTdTipi  npooctchw  oöcuv  «ai  to  Auxeiov. 

Ii  Genauer  ist  es  bis  jetzt  nielit  möglich,  dien  lleiligtliuiii  unzu- 
■xtz».n.  Ganz  falsch  verweist  es  Kangabe'  im  bullett.  d.  instit.  1850  fc>.  131 
cach  Ampelukii-i ,  wie  vor  ihm  schon  Dodwell,  kUt&t.  M.  topogr.  Heise 
il  S.  2>>9  deutsch.  Uebers.  und  Baithold,  Heise  in  Griechen!.  I  S.  115  f., 
>lf.T  i«>gar  vom  Tempel  selbst  manche  Reste  bei  einer  dortigen  verlas- 
wraen  griechischen  Kirche  auftauchen  lässt. 

t)  Sollte  es  erlaubt  sein  die  Worte  bei  P*.  Plutarch,  Leb.  d.  lOBedn. 
83**  M<pr\  bi  ('IcoKpdTnc)  uctq  curr*v€i'ac  TiXrjciov  KuvocdpYouc  in\ 
roO  X6<pou  Iv  äpiCTCp^  auf  den  Lykabettos  zu  beziehen,  so  ist  die  Nähe 
ie^lben  direkt  bezeugt. 

3J  Schon  dadurch  wird  die  Vermuthung  Göttling's  über  die  Lage 
de«  Kynosarges  in  den  Berichten  der  Leipziger  Gesellsch.  d.  Wiss.  1854 
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fand  man  sich  uiKpöv  anoOev  tüjv  ttuXujv  (Laert.  Diog.  VI 
13).  Dies  Thor  kann  nur  in  der  Nordosteckc  der  Stadtmauer 
(deren  Zug  hier  durch  die  neusten  Untersuchungen  genügend 
festgestellt  ist)  da,  wo  heute  die  Strasse  nach  Kephissia  geht, 
gelegen  haben:  denn  auch  hier  lässt  die  natürliche  Bildung 
des  Terrains  über  den  Gang  der  Strasse  nicht  im  Unklaren 
(es  war  ohne  Zweifel  das  Diomeische  Thor). 

Vom  Kynosarges  muss  sich  Pausanias  dann  östlich  wen- 
den oder  vielmehr  südöstlich ,  also  die  Umkehr  beginnen : 
denn  er  geht  nun  wirklich  nach  dem  llissos  und  tindet  auf 
dem  Wege  dorthin  das  Lykeion,  dessen  Lage  bisher  nur  im 
Allgemeinen  zu  bestimmen  ist1).  Dieselbe  Lage  in  der  Nähe 
des  llissos  ergeben  die  Worte  des  Strabon  IX  S.  4(X)  6  'l\ic- 

CÖC  |^UJV  €K  TÜJV  tJ7T€p  1?\C  "AxpOC  KOU  TOU  AütcdoU  U€pUJV. 

Etwas  weiter  führt  eine  Angabe  in  dem  Platonischen 
Lysis  S.  20:3* 2),  dass  man  von  der  Akademie  geraden  Weges 

S.  14  ff.  =-  ges.  Ahh.  II  S.  156  ff.  hinfällig,  da  dort  die  Aussicht  nach 
«lein  Phaleron  versperrt  ist.  Rangabe'  setzt  dasselV»e  in  seiner  neusten 
Rede  über  athenische  Topographie,  wie  schon  zuvor  Thiersch,  de  Vetat 
mittel  de  la  Grece  S,  174,  an  die  Stelle  des  uovacTi\piov  tüjv  dcu>nuTUJv 
buvducujv,  wo  neuerdings  wirklich  eine  agonistische  Inschrift  gefunden 
ist  (8.  arch.  Anzeiger  1867  S.  4);  Leake  und  Forchhammer,  auch  Bur- 
sian  an  den  südlichen  Abhang  des  Lykabettos. 

1)  Spou  verrautliete  die  TTavaffa  AuKobn,uou  in  seiner  Nähe,  die 
Inschrift  C.  i.  G.  I  N.  466  =  Ephem.  arch.  N.  1590),  die  von  einem 
{mycXryTnc  Aukciou  gesetzt  ist  und  eine  Weihung  an  Apollon  enthalt, 
also  sicher  ursprünglich  im  Lykeion  stand,  ist  von  Fauvel  in  der  Nähe 
der  Kirche  „Sotirae  Lycodemon"  gefunden  (b.  Clarke,  ihn.  P.  II  S.  II 
8  165):  auch  Mommscn,  Athenac  Christ.  S.  68  meint  desshalb.  hier  K-i 
das  Lykeion;  obwohl  die  Kirche  innerhalb  der  alten  Stadtmauer  liegt 
Dodwell  glaubte  die  Grundmauern  de6  Lykciongebuudes  in  stattlichen 
Ruinen  „zwischen  dem  Fuss  des  Anchesnios  und  llissos  im  N.  0.  do 
Olyuipieion"  II  S.  240  d.  deutsch.  Uebers.)  wiederzufinden;  auch  .Sur- 
mclis  'AiTiKd  S.  175  kennt  die  aufgegrabenen  Mauern  des  L\keion  in 
der  Nähe  des  künigl  Gartens.  Beim  Kizareion  setzt  es  Rangabe  au! 
seinem  Plaue  an  und  ebenda  Curtius,  crl.  Text  S.  53. 

2)  Piaton  a.  a.  O.  {rropcuöpriv  II  'AKabnuciac  fcOOü  Aimciou  tVjv  liw 
xctxouc  Ott'  aüTÖ  tö  tcIxoc.  —  Die  von  Piaton  im  Phaidr.  S.  2201,  ge- 
priesene Stelle  an  einer  Quelle  unter  dem  Schatten  einer  Platane  lo^r 
zwar  nach  seinen  eigenen  Angaben  2—3  Stadien  von  der  Artemns  Agro- 
tera  am  llUsos  stromauf;  aber  die  Entfernung  dieses  Platzes  vom  Lvkeion 
ist  genauer  nicht  zu  bestimmen:  die  Worte  Strabon's  IX  S.  400  6  IXic- 
cöc  f>£ujv  . .  ck  tujv  un^p  Trjc  "Arpac  kqI  toO  Auiceiou  ncpujv  nai  Tfjc  irrjYTK 
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nach  dem  Lykeion  den  Pfad  unmittelbar  längs  der  Stadtmauer, 
natürlich  der  nordöstlichen  ging:  eine  Verlängerung  der  erst 
jetzt  genügend  bekannt  gewordenen  Richtungslinie  des  nord- 
ostlichen Theiles  der  Stadtmauer  bis  zum  Iiissos  wird  also 
ganz  ungefähr  die  Lage  des  Lykeion  bezeichnen,  welches 
*oniit  etwa  in  die  Umgebung  des  heutigen  Rizareion  fällt. 

Nachdem  der  Perieget  dann  noch  hinter  dem  Lykeion 
ötticGcv  toö  Auk€iou)  das  sonst  unbekannte  Denkmal  des  Nisos 
erwähnt  hat  (19,  4),  giebt  er  ohne  weitere  Vermittelung  ein 
paar  Bemerkungen  über  den  Iiissos  und  den  Eridanos,  der  in  den 
Iiissos  einmündet  (19,  5):  d.  h.  er  trifft  jetzt  vor,  hinter  oder 
bei  dem  Lykeion  den  in  den  Iiissos  einmündenden  Eridanos. 
Von  diesen  Flüssen  hat  der  Iiissos  nie  zweifelhaft  sein  können, 
da  hier  auf  der  Ostseite  der  Stadt  —  er  wird  ja  von  Strabon 
(IX  S.  400)  als  Ik  Gcn^pou  ue'pouc  tou  äcreoc  pewv  im  Gegen- 
satz zum  Kephissos  bezeichnet  —  nur  der  einzige  grössere  Fluss 
*ich  findet.  Der  Eridanos  aber  ist  bisher  falsch  angesetzt 
worden ,  wahrscheinlich  kann  für  ihn  der  kleine  vom  Lyka- 
bettos  in  der  Gegend  des  Klosters  H.  Asomaton  herabkom- 
mende Wasserlauf  gelten'). 

Der  Iiissos  giebt  Pausanias  Veranlassung  der  Sage  vom 
Kaub  der  Oreithyia  durch  Boreas  zu  gedenken,  der  eben  am 
Iiissos  Statt  fand;  er  erwähnt  dann  mit  den  Worten  £8€'Xouci  bt 
'AOnvcuoi  Kai  öXXtuv  8ewv  lepöv  eivai  xöv  EtXiccöv  xai  Moucwv  ßiu- 
uöc  ^tt'  auTOJ  dcnv  EiXicaäoiov  (19,  5)  den  Musenaltar  am  Iiissos. 
Diese  Anknüpfungsform  gestattet  nach  dem  oben  Auseinander- 
gesetzten die  Frage  aufzuwerfen,  ob  dieser  Musenaltar  wirklich 
auf  dem  jetzt  verfolgten  Weg  von  Pausanias  angetroffen  wurde, 
oder  ob  nicht  vielmehr  seine  Erwähnung  hier  als  eine  ge- 
legentlich gemachte  gelehrte  Anmerkung  zu  betrachten  ist. 
Im  letzteren  Fall  hätten  wir  ganz  freie  Hand,  und  es  würde 
dann  sich  am  meisten  empfehlen,  dies  Musenheiligthum  in 
ilie  Nähe  des  „Musenhügels",  also  noch  südlich  der  Kallirrhoe 
zu  bringen.    Eine  sichere  Entscheidung  über  diese  Frage  ist 


f\y  öuvrjKcv  iv  <i>a(6puj  TTXdTUJv  sind  zu  allgemein,  und  die  Quelle,  von 
der  er  S.  397  spricht  (*ktöc  tujv  Aioxdpouc  KaXoun£vwv  ttuXujv  TrXndov 
toO  AuKtiou)  mit  der  Platonischen  zu  identificiren ,  berechtigt  nicht«. 
Da*  gegen  die  Kombination  von  Leake,  Topogr.  S.  202  f. 
I)  S.  unten  den  bes.  Abschnitt  über  den  Eridanos. 
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jedoch  nicht  möglich:  auch  die  nächste  Stätte,  die  Pausanias 
ohne  weitere  lokale  Angabe  erwähnt  (befcvuTai  be  Kai  tvBa 
ktX.  11),  5),  der  Platz,  wo  Kodros  gefallen  war,  ist  nur  als 
ausserhalb  der  Stadtmauer  gelegen  bekannt').  Einen  festen 
Anhalt  bekommen  wir  erst  durch  die  folgenden  Worte  des 
Pausanias  (19,  G),  mit  denen  er  seinen  Uebergang  nach  Agrai 
markirt  (biaßäci  töv  GAiccöv  xwpiov  "Atpcu  19,  6),  wo  er 
dann  den  Tempel  der  Artemis  Agrotera  und  das  von  Herodes 
eben  auf  das  prachtvollste  ausgeschmückte  panathenäische 
Stadion  erwähnt, 

Ueber  die  Lage  des  Stadion  ist  nie  ein  Zweifel  möglich 
gewesen:  jenseits  des  llissos  ist  es  indirekt  durch  Pau- 
sanias, direkt  durch  Philostratos  angesetzt2).  Das  für  eiu 
Stadion  erforderliche  Terrain,  die  Beschreibung  des  Pausanias: 
ävujGev  öpoc  utt^p  töv  GiXiccöv  äpxöuevov  Ik  unvoeiboüc  Ka8i'i- 
xei  toö  ttotcuiou  irpöc  ir\v  öxOnv  eu8u  T€  xai  bmXoöv,  welche 
das  bekannte  Terrainverhältniss  gut  schildert,  die  freilich 
sehr  geringen  Reste,  die  von  den  aufsteigenden  Sitzreihen 
noch  erhalten  waren  —  erst  neuerdings  haben  die  Ausgrabun- 
gen der  griechischen  Regierung  auch  den  Plan  des  eigent- 
lichen Stadion  zu  erkennen  gestattet3)  — :  sind  lauter  sichere 
ludicien,  die  es  unmöglich  machten  diese  Stätte  zu  verkennen. 

Da  nun  Pausanias  beim  Lykeion  war,  niuss  er,  um  hier- 
her zu  gelangen,  das  Ilissosthal  stromab  gegangen  sein.  Auf 
diesem  Wege  muss  auch  der  letzt  verzeichnete  Punkt  ge- 
legen haben,  der  Platz,  wo  Kodros  fiel.  Nun  spricht,  meine 
ich,  alle  Wahrscheinlichkeit  dafür,  dass  Pausanias  die  Sage 
des  Boreasraubes  nicht  so  im  Allgemeinen  an  den  Iiissos, 
sondern  bestimmt  an  die  Stätte  anknüpft,  wo  dieser  Raub 


1)  ö.  Lykurg.,  <j.  Lcokrat.  86  901CI .  .  töv  Köbpov  ....  kcitge  tüc 
TTüXctc  üTTobOvra  (ppÖYUva  cuXXcreiv  rcpö  xfjc  ttöXcuk,  TrpoccXÖövrwv 
b*  aüTÜJ  buoiv  dvbptuv  Ik  toö  crpaTOir^bou  . .  .  töv  £i€pov  üötüüv  dno- 
KT€ivai ,  töv  bt  ircpiXcXeiuu^vov  .  . .  anoKTeivai  töv  Köbpov.  Bekker'* 
An.  Gr.  I  S.  192,  32  ol  TTeXotrowncioi  uoXeuoüvTec  'Aenvatoic  ttaßov 

XpnCUÖV   UU.   CtTTOKTClVCU    KÖbpOV   TOV   ßaClXda.   Ol   bt   TTpÖ  TOÖ  T61X0ÜC 

(ppuYaviZö|i€vov  dTr^KTeivav. 

2)  Pkilostrat.,  Leb.  d.  Sophist.  II  1,  5x6  CTdbiov  tö  vnip  töv  'IXiccov. 

3)  S.  C.  Curtius  in  archäoL  Zeitung  Bd.  II  S.  117.  131;  Bd.  Iii 
S.  16.  Adnirpoc,  ITavaenvaiKÖv  CTdbiov  1870;  Züler  in  Erbkam'ß  Zeitechr. 
f.  Bauwesen  1870  S.  486  ü". 
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Statt  gefunden  haben  sollte  ')♦,  dass  er  an  den  hier  errichteten 
Altar  des  Boreas  denkt,  zeigt  eben  die  Wendung  40t'Xouci  be 
'AOnvcuoi  Kai  äXAwv  9€ujv  Upöv  elvai  töv  EiXtccöv. 

Dieser  Punkt  lag  ja  aber  nach  der  bestimmten  Aussage 
Platon's2)  eben  beim  Uebergang  nach  Agrai,  der  zu  dem 
Tempel  der  Artemis  Agrotera  führte.  Damit  wäre  die  nächste 
Nachbarschaft  bei  dieser  Stätte  auch  für  den  Kodrosplatz  an- 
zunehmen. Und  eben  hier  würde  dann  das  Musenheiligthum 
liegen  müssen,  wenn  Pausanias  es  in  topographischer  Reihen- 
folge einfügte.  Doch  muss ,  da  die  Prämisse  selbst  sehr  zweifel- 
haft ist,  ganz  abgelehnt  werden,  darüber  zu  entscheiden,  ob 
das  Musenheiligthum,  wie  es  vielfach  geschieht,  wiederzuer- 
kennen ist  in  den  50  Schritte  oberhalb  der  Stadionbrücke 
von  Spon  und  Wheler  bemerkten,  kurz  zuvor  zufolge  einer  Ueber- 
schwemmung  blossgelegten  aber  schon  zu  Stuarts  Zeiten  wieder 
verschwundenen  Grundmauern  eines  kreisförmigen  Gebäudes :<) 


1)  Allgemein  drücken  sich  freilich  aus  Apollon.  Rhod.,  Argon.  I 
213,  Apollodor.  III  15,  2,  Dionys.  Perieg.  423  f.,  Statius,  Thebais  XII 
V.  630  f.  Aber  dasa  an  eine  ganz  bestimmte  Stätte  die  Raubaage  »ich 
anheftete,  zeigen  ausser  der  in  der  nächsten  Anm.  angeführten  Stelle 
I'laton'ti  die  Worte  Cicero'«  de  legib.  I  1,  3  Athcnis  non  longc  a  tua 
'Atticei  illa  antiqua  domo  Orithyiam  Aquilo  suatulcrit:  sie  enim  est 
traditum. 

2)  Phaidr.  S.  229b  oük  IvQtvbe  mcvtoi  noOev  dtrö  toö  NXiccoü  \i- 
T€toi  d  Bop^ac  Tf|v  ßpcieuiav  äpndcai;  . .  oük,  äXXA  KäTwOev  öcov  60*  f\ 
Tpia  etäbta,  rj  npöc  tö  if\c  "Axpac  btaßaivoyev  Kai  nov  Tic  £cti  ßumde 
aürdei  Bop^ou.  Eben  diesen  Altiir  des  Boreas  meint  Herodot  VII  180 
ipöv  Bop€uj  ibpücavxo  trapä  norafidv  'IXiccöv. 

3)  S.  Spon,  voyage  II  S.  126  und  Wheler,  jonmey  S.  377;  vgl. 
Leake,  Topogr.  S.  202.  Doch  ist  selbst  die  Lage  dieses  Platzes  mir 
nicht  ganz  klar:  Spcn  sagt  in  seiner  Reisebeschreibung  ausdrücklich, 
'  -  liege  50  Schritt  oberhalb  der  Stadioubrücke  gegenüber  dem  H. 
I'etros  auf  der  anderen  Seite  des  Iiissos  und  giebt  es  demgemäß  auf 
hinein  Plane  an;  Wheler  setzt  es  dagegen  auf  seinem  Plan,  der  von 
der  H.  Marina  aufgeuommen  ist,  unterhalb  der  Brücke  dicht  beim 

1  »lynipieion  an.  Und  ebenso  findet  sich  in  dem  von  dem  zuverlässigen 
Ingenieur  wenige  Jahre  später  (1687)  entworfenen  Plane  Athens  ein 
kreisrundes  Gebäude  markirt  unterhalb  des  Stadion  in  derselben  Lage, 
ind  dieses  wird  von  dem  Spon  ausschreibenden  Fanelli  (Atme  S.  317) 
il*  Jempio  delle  Muse"  bezeichnet.  Und  zum  andern  haben  sich  etwa 
ia  gleicher  Lage  —  d.  h.  auf  der  jetzt  gebildeten  Ilissosinsel  —  Reste 
einer  grösseren  christlichen  Kirche  gefunden  (a.  Rangabe'  im  bullettino 
delT  instituto  1850  S.  134  f.).   Ich  gestehe,  dass  ich  bei  dieser  Sach- 
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oder  mit  Stark  ')  in  die  aufwärts  vom  Stadion  befindlichen, 
jetzt  als  Schweineställe  der  Gärtner  fungirenden  Grotten  ver- 
legt werden  darf  *). 

Der  Uebergang  nach  Agrai  —  zweifellos  der  nämliche, 
von  dem  Piaton  a.  a.  0.  spricht  —  wird  nun  freilich  bei  Pau- 
sanias,  soviel  ich  sehe,  allgemein  von  der  in  ihren  Resten 
noch  erhaltenen  Stadionbrücke  verstanden:  aus  mancherlei 
Gründen  scheint  mir  das  aber  sehr  bedenklich.  Dass  zu  Platon's 
Zeit  das  Terrain  des  Stadion  schon  als  Rennbahn  bei  den 

■ 

Panathenäen  benutzt  sei,  dürfte  schwerlich  zu  beweisen  ge- 
lingen. Der  Bericht  des  Ps.  Plutarch,  Leben  d.  10  Redner 
S.  841 J,  dass  das  Grundstück,  bisher  im  Privatbesitz  eines 
gewissen  Deinias,  von  diesem  auf  Veranlassung  des  Lykur- 
gos  dem  Staat  abgelassen  sei  und  dass  Lykurgos  die  umge- 
bende Krepis  für  das  Stadion  aufgemauert  und  das  Thal 
geebnet  habe  (tt]v  xapabpav  öuaXnv  Ttoincac),  lüsst  die  Deu- 
tung doch  nimmer  zu,  dass  nur  kein  Bau  bisher  hier  bestan- 
den, aber  trotzdem  das  Thal  schon  vordem  als  Stadion  gedient 
habe  (wie  z.  B.  Leake  S.  142  Anm.  2  will):  ein  Stadion  zur 
Feier  des  höchsten  athenischen  Festes  ungeebnet  und  auf  dem 
Staate  nicht  gehörigem  Boden!  Noch  weniger  vermag  ich 
zuzugeben,  dass  die  Worte  if)v  x^paopav  öuaXfjv  Troir|cac  von 
dem  Bahnen  des  Zugangs  zu  der  Thalmulde  verstanden  werden 
können  3) ,  so  dass  vom  rechten  Ufer  über  das  Flussbett  ein 


läge  eine  sichere  Entscheidung  nicht  zu  geben  wage.  Denn  eine  Identi- 
fikation ist  trotz  alledem  nicht  nöthig.  Auch  Grillet,  Athene*  ancient« 
erwähnt  S.  266  und  giebt  in  seinem  Plane  (bei  Laborde  I  S.  2281  ein 
rundes  mit  einer  Kuppel  überwölbtes  Gebäude,  das  er  für  deuTemp'l 
des  Zeus  Panhellenios  und  der  Here  erklärt;  vgl.  auch  meine  Anm.  zu 
dem  Wiener  Anonymus  §  7  im  Anhang. 

1)  In  Augsburger  allg.  Zeit.  1872  S.  5397. 

2J  Wir  wissen  ja  nicht  einmal,  da  Pausanias  bloss  von  einem 
Altar  spricht,  ob  hier  Grotten,  Tempel,  Temenos  oder  was  sonst  die 
Kultstätte  bildete.  Der  Musentempel,  auf  welchen  die  Inschr.  Kangabt, 
ant,  hell  II  N.  2253  =  Ephem.  arch.  N.  1204  Z.  17  [==  C.  i.  Att.  1 
273  Z.  18]  Bchliessen  läast  (vgl.  auch  arch.  Ephem.  1862  N.  115  Z.  5), 
ist  offenbar  von  diesem  Heiligthum  verschieden.  Zweifelhaft  bleibt 
auch,  wohin  der  öpoc  Moucüjv  xrinou  (Ephem.  arch.  N.  3660  =  inirp 
dWKO.  I  N.  36)  gehört;  vgl.  auch  Vischer  im  N.  Schweizer  Mus.  III  8. 
53  und  Keil  im  Philol.  XXIII  S.  229. 

3)  Wie  Curtius,  tri  Text,  S.  39  wül. 
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breiter  und  ebener  Weg  (vermittelst  eines  Dammes  oder  einer 
Brücke)  hergestellt  worden  sei  und  hierzu  ein  patriotischer 
Athener  sein  am  Fluss  gelegenes  Grundstück  der  Stadt  ge- 
schenkt habe.    Und  das  bestimmte  Zeugniss  des  Stephanos 

Byz.  u.  d.  W.  '€x€Xioai  brjuoc  'AiTiKfjc  oütwc  utto  "GXouc 

töttou  .  .  .  dv  tü  touc  yuuvikouc  ätüjvac  dTi6€cav  toic  TravaOr)- 
vaioic,  wie  will  man  es  verstehen,  wenn  nicht  von  der  Zeit 
vor  LykurgosV  Oder  kann  man  das  Stadion,  die  angesehenste 
und  am  höchsten  prämiirte  Art  des  gyninischen  Agon  von 
den  übrigen  trennen? 

Nun  hängt  aber  die  Brücke  über  den  Iiissos  mit  dem 
Stadion  unmittelbar  zusammen  und  kann  füglich  nicht  eher 
gebaut  sein  als  das  Stadion,  also  wahrscheinlich  eben  von 
Lykurgos  selbst,  über  den  jedoch  weder  sein  Biograph  noch 
sein  jetzt  auch  in  ein  paar  Fragmenten  im  Original  bekannt 
gewordenes  Ehrendekret  derartiges  berichten,  oder  gar  erst 
von  Herodes;  und  auf  ihn  gehen  die  jetzt  erhaltenen  Trüm- 
mer wohl  sicher  zurück,  da  sie  mit  den  Herodeischen  Bauten 
am  Stadion  ganz  gleichartigen  Ursprung  verrathen. 

Eben  so  wenig  aber  als,  bevor  das  Stadion  hieher  ver- 
legt war,  ein  Aulass  vorlag,  eine  Brücke  an  dieser  Stelle  zu 
sehlagen,  wo  man  direkt  nur  Zugang  zu  einer  rings  geschlos- 
senen Thalmulde  hatte,  eben  so  viel  Anlass  war  vorhanden, 
eine  solche  etwas  nördlicher  zu  erbauen:  da,  wo  heutigen 
Tages  der  einzige  Weg  vom  Osten  der  Stadt  her  zwischen 
der  Chaussee  nach  Kephissia  und  der  Enneakrunos  über  den 
llissos  führt.  Denn  einmal  war  dies  gewiss  zu  allen  Zeiten 
der  durch  die  natürlichen  Bedingungen  indicirte  Weg  auf 
dieser  Seite  nach  dem  Hymettos,  speciell  nach  der  KuXXou 
Trrjpa  bei  dem  hochberühmten  Aphroditeheiligthum,  der  auch 
jetzt  noch  wie  im  Alterthum  wegen  seiner  heilsamen  Kräfte 
von  den  Schwangeren  vielbesuchten  Quelle  beim  Kloster  Kü- 
sareani1).  Sodann  musste  aber  doch  eine  Brücke  da  sein  für 
die  Festzüge,  die  alljährlich  zur  Feier  des  Marathonischen 
Sieges  der  Artemis  Agrotera  gebracht  wurden '*).  Diese  Brücke 


1)  8.  Kos»,  arch.  Aufs.  I  S.  2*20.  Dagegen  führte  die  Strasne,  die 
l*i  der  Kallirrhoe  den  Iübsos  überschritt,  nach  Suuion  (s.  Koxh  a.  a.  O. 
8.  I6> 

2)  3.  Kommen,  Jlcortologie  S.  214. 
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muss  Piaton  a.  a.  0.  mit  den  Worten  fj  rcpöc  tö  Tnc  "Atpac 
biaßaivouev  meinen,  und  über  sie  muss  auch  Pausanias  gegangen 
sein,  da  er  das  Artemisheiligthum  zuerst  nach  seinem  Ueber- 
tritt  auf  das  linke  Ufer  nennt,  dann  erst  das  Stadion1). 

Wo  dies  Artemisheiligthum  lag,  wissen  wir  genauer  nicht: 
nur  befand  es  sich  jedenfalls  nördlich  des  Stadion.  Spon 
und  Wheler  haben  die  Annahme  aufgebracht,  dass  dasselbe 
mit  der  auf  einer  alten  Kultstätte  errichteten  Kapelle  des  H. 
Petros  Stauromenos2)  zusammengebracht  werden  dürfe;  Stark3) 
vermuthet,  dass  es  in  den  gewaltigen  Quadern  zu  erkennen 
sei,  die  ein  Stück  nördlich  von  dem  Stadion  auf  der  weiten 
Getreideebene  verstreut  liegen  und  ein  Rechteck  umschliessen. 

Wichtiger  scheint  es  mir  hervorzuheben,  dass  der  Hügel, 
an  dessen  Westfuss  der  H.  Petros  liegt,  mit  Wahrscheinlich- 
keit für  den  Ardettos  der  Alten  zu  erklären  ist 

Der  Ardettos  lag  nach  dem  Ausweis  der  Zeugnisse  beim 
Iiissos  und  „über  das  Stadion  hinaus"4).  Nun  ist  der  drei- 
häuptige  Berg,  der  das  Stadion  einschliesst  —  als  ein  öpoc 
fasst  ihn  auch  Pausanias  a.  a.  0.  —  offenbar  Agni  zu  benen- 
nen: denn  *Ayp<*  ist  nicht  bloss  diese  Gegend,  sondern  auch 
ein  einzelner  Berg  ').    Die  kleinen  Mysterien  aber,  für  deren 

1)  Curtius,  erl.  Text  S.  53  hat  sich  dieser  von  mir  gchon  im  N. 
rhein.  Mus.  XXIII  N.  22  ff.  gegebenen  Auflassung  angeschlossen. 

2)  Ks  ist  nicht  richtig,  dass  mit  Ausnahme  des  römischen  Mosuib 
hier  kein  antiker  Rest  sich  finde  (Stuart,  Alterth.  I  S.  80  deutsch.  Ausg  }; 
vielmehr  sind  mannichfaltige  Trümmer  hier  vereint  worden,  ein  don 
sches  Kapital,  Fragmente  von  Granitsaulen,  attische  Säulenbasen,  ein 
korinthisches  Kapital  ohne  Schnecken  und  einige  Stucke  eine»  kivi>- 
törmigen  Gebalkes  (Stuart  II  S.  GI2). 

3)  a.  a.  O.  S.  5S98. 

4)  Pollux  VIII  122  ö  bi  'Ap^nTToc  'IXiccoü  u«?v  *crt  nXndov.  Uur 
pokr.  u.  d.  W.  "ApöiiTTÖc  .  .  .  töitoc  A0n.vnav  üntp  to  ctöoiov  t6  TTuv- 
uOnvaiKüv. 

5)  Kustath.  zur  11.  H  S.  361,30  utpoTcpa  "Aprenic  .  -  u  Kai  'AYpo»'' 
napü  TTXutujvi  kotu  TTuucaviuv  (den  Lexikographen)  dirö  xwpac  ffPüt 
tüj  'IXiccw  Ji  kXt^cic  "Atdci  Kai  *ATpa,  ou  Td  piKpd  Trj<  ArmnTpoc  ^T(T0 
q»|Cl,  MucTiipia,  ä  *X^r*To  rd  (v  "Arnoc.  Auf  rausanias'  rhetorische 
Lexikon  geht  demnach  auch  zurück  Bekkers  .4m.  Gr.  I  S.  326,  24  *AtP"' 
Xiupiov  rfjc  ttöXcuk  'Aenvtüv,  oü  Td  MtKpd  Tnc  AnunTpoc  &rtra\  u< 
cTftfMu,  ik  X^t<toi  tö  4v  "Atpac.  Vgl.  auch  ebd.  S.  334,  It.  Bb» 
nagt  l'ausan.  1*>,  6  xwoiov  "AYpai  koXoüucvov  und  Stephan  Byz  u.u.W- 
'Aroa  hü  'Arpat  x">piov   .  £cti  bi  Tf)c  'Attikiic  npö  Tnc  noVu»c.  wir 
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Feier  die  Heiligthümer  bei  der  Enneakrimos  bestimmt  waren, 
sind  entweder  als  ev  "A^pac  gefeiert  bezeichnet  —  dann  ver- 
steht man  die  ganze  Agraigegend  —  oder  korrekter  und  ot'ü- 
ciell  als  Td  irpöc  yAYpav');  hier  kann  nur  der  Berg  bezeich- 
net sein.  Danach  ist  das  Stadiongebirge,  das  höchste  in  die- 
ser Gegend  und  das  centrale,  offenbar  *Arpa  genannt.  Der 
alte  Kultname  war  Helikon2)  —  sollte  die  Bezeichnung  von 
der  merkwürdig  gewundenen  Form,  von  dem  unvoeibe'c  her- 
genommen sein? 

Für  den  Ardettos  bleibt  damit  nur  der  bezeichnete  384' 
hohe  Hügel  übrig 3),  und  dieser  passt  insofern  vortrefflich,  als 
seine  auffallendste  Eigenschaft  seine  Spitzheit  ist;  „der  spitze 
Hügel"  wird  er  von  Jul.  Schmidt  bei  seinen  Messungen  be- 
zeichnet. 'ApbnTTÖc  aber  bedeutet  ja  etymologisch  nichts  als 
SpitzhügeH). 

Dagegen  wird  der  Altar  des  Poseidon  Helikonios')  doch  wohl 
auf  dem  Hauptgipfel  des  ganzen  Agraigebirges,  dem  jetzt  ge- 
wöhnlich Ardettos  genannten  42G'  hohen  Berg  anzusetzen 
sein,  wo  auch  bedeutende  Substruktionen  und  Siiulenreste 


Hesych.  u.  d.  W.  "AtP«»'  X^piov  'Attiköv  £Ew  xfjc  iröXcux.  Dagegen 
bezeugt  den  Bergnamen  Kleideinos  8.  Bekker's  An.  tlr.  I  S.  326,  30 
KXciörmoc  tv  irpujTuj  'ATÖiboc  (Frg.  1  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  359) 
.  .  tuj  o*  öx^tu  näXcu  övoua  toutu),  8c  vöv  "Aypa  KaXciTai,  '€Xikujv  (iv  ti) 
öxörj  öpoc  toöto,  ö  vöv  "Atpa  KdXctTOl,  TrdXai  '€Xikujv  apogr.  ÄuAm/.vij.V 

1)  Iv  "Aypac  ».  die  in  der  vor.  Anm.  angeführten  Stelleu.  Da- 
gegen a.  Inßchr.  '€ttitp.  Mxb.  1  N.  3  (=  Eph.  arch.  N.  3651)  Z.  9 
(Övdac  njv  £0ucav  £v  toic  irpöc  "Arpav  uucrr|p[toic.  Ebenso  sagt  Plutarch, 
bnnftr.  26  rä  npöc  "Atpav  für  die  kleinen  Mysterien. 

2)  Kleidemoß  a.  a.  O.'  fährt  so  fort:  Kai  n  tcxdpa  toO  TToccioüjvoc 
toö  '€Xikujv(ou  in'  äKpou.  Vgl.  auch  Bekk.,  An.  Gr.  I  S.  334,  12  övo- 
uacerjvai  bi  aÖTÖ  (tö  xwpiov  wA*fpai)  . .  äirö  xnc  'ApxcMiboc,  irpöxcpov  6Xi- 
mi»va  KaXoöucvov. 

3)  Gewöhnlich  nimmt  man  jetzt  den  höchsten  Hügel  des  Agrai- 
gebirges für  den  Ardettos,  so  ausser  Curtius  z.  B.  auch  Rhusopnlos  in 
web.  Ephem.  1862  8.  150. 

4)  Der  zweite  Bestandtheil  des  Wortes  int  die  in  Attika  auch 
*oriht  vorkommende  Lokalbezeichnung  und  für  zwei  andere  Berge  be- 
zeugt, für  den  'Yjirjxxdc  und  den  Auicaßr|xx6c  (vgl.  Herodiani  reliquiac  ed. 
Lentz  I  S.  220,  16  ff.).  Der  erste  Bestandtheil  ist  die  Wurzel  von  dpbic, 
Spitze  und  kehrt  wieder  in  dem  Namen  des  Vorgebirgen  Apoavic  und 
wohl  auch  in  dem  dalmatischen  Bergnamen  "Apoiov. 

5)  8.  Kleidemos  a.  a.  0. 
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eines  ionischen  Baus  sieh  erhalten  haben,  wohl  des  Tempels  der 
Tyche,  den  Herodes  hier  errichtete.  Wo  sein  eigenes  Grab- 
denkmal lag,  bleibt  noch  unbestimmbar;  schwerlich  ist  es 
jedoch  auf  dem  östlichen  Hügel  zu  suchen,  wo  gleichfalls 
Reste  einer  umfangreichen  Bauanlage  zu  Tage  treten,  sondern 
unmittelbar  in  dem  Stadion '). 

11)  Kap.  20  §  1  — Kap.  21  §3 

Pausanias  kehrt  wieder  nach  dem  Kreuzpunkte  des  Pry- 
taneion  zurück  und  geht  nun  den  Weg,  der  von  hier  nach 
dem  Theater  führt ,  nach  den  daselbst  aufgestellten  Dreifüssen 
TpiTTobec  genannt,  was  er  mit  den  Worten  anzeigt:  Ich  b€ 
öbdc  ötiö  toO  TTpuTaveiou  KaXouuevn.  Tpmobec  (20,  1).  Ueber 
den  Gang  dieses  Weges  kann  im  Allgemeinen  kein  Zweifel 
sein,  da  Anfangs-  und  Endpunkt  desselben  feststehen.  Dass 
das  Prytaneion  an  der  Mitte  des  Nordabhanges  der  Burg  lag, 
ist  schon  gesagt.  Ebenso  ist  das  Dionysostheater  am  Südost- 
abhang der  Burg  mit  so  bedeutenden  Resten  und  insbesondere 
mit  den  jeden  Zweifel  ausschliessenden  Ehrensitzen  der  Obrig- 
keiten und  der  ungleich  grösseren  Fülle  der  Priesterschafteii 
jetzt  durch  die  von  Strack  so  glücklich  unternommeuen  und 
von  der  archäologischen  Gesellschaft  fortgesetzten  Ausgrabun- 
gen wieder  zum  Vorschein  gekommen  '-);  und  auch  vorher  konnte 
seine  Lage  füglieh3)  nicht  zweifelhaft  sein.    Die  Position  des 


1)  S.  Philostratos,  Leb.  d.  Sophist.  II  1,  5  tö  bi  in\  edrcpa  toO 
CTaotou  veuic  lntxt\  Tüxnc  Kai  ÖTaXpa  ^Xecpdvrivov  ujc  Kuß€pvibcnc  ndvTa 
ebd.  15  äTToeavövxoc  aüTOü  ('Hpwbou)  .  .  .  'Aenvaioi  .  .  .  (Qayav  kv  tw 
TTavuOrjvaiicw.  Dio  Reste  auf  dem  Gipfel  des  östlichen  Hügels  ge- 
hören dem  Material  und  der  Ausführung  nach  freilich  auch  in  die  Zeit 
des  Merodes.    Vgl.  Ziller  in  Zeitschr.  f.  Bauw.  1870  S.  492. 

2)  S.  Vischel  im  N.  schweizer.  Museum  III  S.  1  ff. ;  Ithusopulos 
in  Ephem.  arch.  1862  S.  285  ff.;  Geizer  in  Mouatsb.  d.  Berlin.  Akad. 
1872  8.  164  ff. 

3)  Freilich  sah  noch  Stuart  {AUerth.  II  S.  191)  das  Theater  für 
das  Odeiou  des  Perikles  an,  indem  er  das  Odeion  des  Herodes  für  das 
Dionysostheater  hielt,  wovon  schon  der  bauliche  Charakter  beider  An- 
lagen gleichmässig  hätte  abhalten  sollen.  Die  zuerst  von  Chandler  ge 
fanden«  richtige  Ansicht  ist  von  Leake  6chou  in  der  ersten  Auflage 
seiner  Topographie  (S.  142  ff.  übe»,  v.  Rienaecker)  mit  den  durch- 
schlagenden  Gründen,  die'  oben  berührt  sind  ,  erwiesen.  Auch  der  Gang 
der  Wanderung  des  Tansanias  auf  der  Burg,  wo  er  die  oberhalb  des 
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erhaltenen  choragischen  Siegesdenkmals  des  Lysikrates  in  der 
Nähe,  die  Lage  der  Dreifussmonumente  des  Thrasyllos  und 
Anderer  oberhalb,  die  der  Grotte  ebenda,  das  Vorhandensein 
eine^  Einschnitts  in  dem  Burgfelsen  an  der  nämlichen  Stelle, 
wo  sie  nach  Philochoros1)  über  dem  Theater  lag,  sowie  das 
Büd,  das  der  Stempelschneider  auf  der  zuerst  von  Leake 
publicirten  attischen  Kupfermünze  von  dem  Theater  mit  der 
Hohle  über  der  Mitte  des  Halbrundes  des  Zuschauerraumes, 
und  mit  der  Burgmauer  sowie  dem  Parthenon  darüber  entwarf, 
traben  —  von  Pausanias'  Wanderung  ganz  abgesehen  —  schon 
immer  bestimmten  Aufschluss. 

Demnach  konnte  sich  der  Tripodenweg  nur  um  den  Ost_ 
fuse  der  Burg  herumziehen.  Genauer  noch  wird  er  bestimmt 
durch  das  erhaltene  Monument  des  Lysikrates,  das  eben  zu 
•ien  Dreifüssen "  gehörte2).  Da  dessen  Front  mit  der  Auf- 
schrift nach  Südosten  gerichtet  ist,  so  lief  die  Tripodenstrasse 
"tätlich  von  ihm3).  Wir  sehen  also,  hier  wenigstens  ging 
cÜese  Strasse  (das  Lysikratesmonument  ist  über  120  Meter  vom 
Burgfelsen  entfernt)  ganz  in  der  Ebene.  Auch  weiterhin  ist 
ihre  Spur  gesichert  theils  durch  den  von  v.  Velsen  1854 
besprochenen  Fund  der  Basis  eines  Dreifusses  zwischen  dem 
Lv-ikratesmonument   und   dem   Dionysostheater4);   theils  &) 


Theaters  gelegenen  attaliechen  Gruppen  nach  dem  Parthenon  erwähnt 
t%.  ol>«n),  hätte  angeführt  werden  können,  wie  ja  auch  die  Wanderung 
xti  all  den  Heiligthümern  am  Südabhang  der  Burg  vorbei  (Ka]».  21  §4 
tu  Kaj».  22  §  3),  die  PauBanias  auf  dem  Wege  vom  Theater  nach  dem 
i'Qrgaufgang  unternimmt,  ehen  auf  diese  Stelle  hinweist. 

1)  Philochoros  Frg.  138  (bei  Müller,  fry.  hisi.  Gr.  I  S.  407)  hei 
Harpokrat  u.  d  W.  KaTaxoun/  i» AUxpdlOC  'Avcrrupdaoc  äv£9r)K€  töv 
■r<p  toO  Ocdxpou  Tptaooa  xaTapf  upwcac ,  v€viKr|KÜJC  xtp  irpÖTcpov  tt€t 
KOpqTüiv  iraicl  Kai  littfpaytv  iit'i  Trjv  KaraTOM^v  Tf|c  ir^Tpac". 

t)  Da*  erkannte  noch  vor  Spon  (II  S.  172)  und  Wheler  (S.  397) 
rran*f.-ldt  ganz  richtig  (s.  oben  .  Diesem  Lysikratcsdenkmal  gegen - 
Sber  *tand  noch  in  der  zweiten  Hallte  des  17.  Jahrhunderts  ein  ähn- 
Lch*  t  Monument,  tö  tpavdpi  toO  Aio^vn  b.  Ross,  archäol.  Aufs.  I  8.264 
Anm.  M,  II  S.  260. 

3)  Pervanoglu  im  Philolog.  XXIV  S.  459. 

4)  S.  Archaol.  Zeitung  1854  S.  437. 

5,  So  Bötticher  im  III.  Sppltbd.  des  Philol.  S.  3<>8;  ich  führe 
»«n«  Worte  selbst  au,  da  ich  nicht  in  der  Lage  bin,  das  von  ihm  An- 
sr^lentete  nach  Autopsie  bestimmter  zu  formuliren. 

Vtch.auth,  die  SUdt  Athen.   L  1Ü 
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„haben  die  seit  1862  weiter  geschrittenen  Aufdeckungen  im 
Theater  Reste  von  Denkmälern  zu  Tage  gebracht,  die  zeigen, 
dass  die  Tripodenstrasse  unmittelbar  am  östlichen  Eingange 
des  Theaters  anhob''. 

Bevor  jedoch  Pausanias  in  das  Theater  selbst  eintritt, 
bespricht  er  die  Baulichkeiten  in  seiner  Umgebung,  die  Dionysos- 
heiligthümer  in  Limnai,  die  bei  dem  Theater  (irpöc  tuj  0€(i 
Tpiu)  liegen  (20,  3)  und  das  Perikleische  Odeion  in  der  Nähe 
beider  Stiftungen  (TrXrjciov  toö  T€  tepoö  toö  Aiovucou  Kai  toö 
eecxTpoi/20,  4). 

Für  das  Odeion  ist  die  Lage  dicht  beim  Theater  und 
zwar  oberhalb  desselben  durch  die  Erzählung,  die  Andokides 
in  seiner  Mysterienrede  von  den  Vorgängen  in  der  Nacht 
des  Hermokopidenfrevels  giebt1),  bezeugt,  während  die  That- 
sache,  dass  Aristion  bei  seiner  Flucht  auf  die  Burg  das  Odeion 
verbrannte,  damit  es  ihm  bei  der  Belagerung  nicht  Schaden 
bringe'*),  darauf  hinweist,  dass  es  unmittelbar  an  dem  Burg- 
abhang gelegen  haben  muss.  Da  nun  nach  Vitruvius  das 
Odeion  beim  (östlichen)  Austritt  aus  dem  Theater  zur  linken 
Hand  lag:'),  so  scheint  auch  mir  nicht  zweifelhaft4),  dass  es 
unter  der  Südostecke  des  Burgfelsens  anzusetzen  ist,  oberhalb 
des  Lysikratesdenkmals,  auf  den  höher  liegenden  Terrassen  — 
wie  das  von  einem  theaterförniigen  Gebäude  zu  erwarten  ist  — , 
und  zwar  an  der  Stelle,  wo  sich  noch  zu  Stuart 's  Zeiten  betracht- 
liche Grundbauten  vorfanden5). 

1)  Andokid.  I  38  £n€l  bi  napä  tö  itponuXaiov  tö  Atovucou  flv 
öpuv  dv8pi/mouc  ttoXXoüc  dir6  toö  iböeiou  xaTaßai'vovTac  cic  tuv  öpx^r 
CTpav. 

2)  Vgl.  Appian.,  Mithridat.  38  ÖXiyujv  b'  fjv  dc0€vn,c  ic  ti)v  dicpö- 
itoXiv  bpöuoc "  Kai  'AptCTitnv  auroic  cuW<peux€v  £|iTipn,cac  tö  tüb€iov,  iva 
HU,  €Toiuotc  SOXoic  auTiKa  b  CöXXac  l\o\  ti\v  dtcpönoXiv  ivoxXnv  und 
B.  imfeu  den  betr.  Abschnitt  in  der  Stadtgescbichte. 

3)  Vitruv  V  9,  1  Athetiis  .  .  .  exeuntibus  e  theatro  sinistra  jxiri( 
Odeum. 

41  Auch  darauf  hat  nach  den  englischen  Herausgebern  der  zwei- 
ten Auflage  von  Stuart'«  AUerth.  (I  S.  258  deiitacn.  Ueberg. )  Bötticher 
a.  a.  0.  S  310  aufmerksam  gemacht:  auf  dem  seinem  Aufsat«  beige- 
gebenen Grundriss  hat  er  die  Statte  angegeben  und  bemerkt,  dass 
auch  Schaubert  auf  seinem  Plane  von  Athen  (auR  dem  Jahre  11*32) 
diese  Grundmauern  verzeichnet  hat.  Vgl.  dazu  Dodwell,  tour  troufi 
Greece  1  S.  301. 

6)  Gegenüber  der  Südostecke  der  Burg,  240'  von  der  Burgmauer 


Digitized  by  Googlö 


—    243  - 


Dass  das  Dionysosheiligthum  in  Limnai,  tö  tepöv  toö  ev 
Aiuvaic  Aiovücou,  in  der  südlich  des  Theaters  sich  erstrecken- 
den Niederung  lag,  darauf  leitet  schon  der  Name  des  Be- 
zirkes, in  dem  es  angelegt  war,  hin.  An  seinem  Propylaion 
vorbei  giüg  man  auf  dem  Wege  von  dem  Odeion  nach  der 
Orehestra  zu:  das  lehrt  die  eben  angeführte  Erz'ahlung  des 
Andokides Andrerseits  aber  dehnte  es  sich  bis  in  die  Nähe 
des  westlich  vom  Theater  gelegenen  Asklepieion  (s.  unten) 
aus:  denn  die  Wohnung  des  Proklos  wird  als  in  der  Nach- 
barschaft beider  Heiligthümer  befindlich  bezeichnet  Es 
wird  sich  demnach  dieses  ganze  Revier  in  grosser  Breite  süd- 
lich an  das  Theater  angeschlossen  haben.  Genaueres  lässt 
sich  zur  Zeit  noch  nicht  feststellen,  und  die  in  dieser  Be- 
ziehung gemachten  Versuche  bleiben  ganz  im  Ungewissen3). 

Nachdem  Pausanias  das  Odeion  besichtigt  hat,  wendet  er 
sich  zu  dem  Theater4),  in  das  er  also  von  Osten  her  eintritt.  Er 
hebt  von  den  hier  aufgestellten  Statuen  der  Tragöden  und  Ko- 
uioden  nur  die  des  Menandros  und  der  drei  grossen  Tragiker 

entfernt  läuft  die  fragliche  Mauer  nach  dem  Zusatz  iu  der  zweiten 
englischen  Ausgabe  Stuart's  a.  a.  0. 
1)  S.  S.  242  Arno.  1. 
,    2)  Marin.,  Leb.  d.  Proll.  29  (oiiciav)  fefrova  uiv  oucav  toü  .  .  . 
AcKXrjntciou  Kai  toö  npöc  ttj)  Bedrpuj  Aiovudou. 

3)  RhusopuloB  in  der  Archäol.  Kphem.  1862  S.  287  setzt  die  beiden 
leoaischen  Tempel  links  und  recht«  an  der  alten  Südmauer  des 
Theatere  an,  bei  9  n  l  und  ß  b  e  auf  dem  Zillerscheu  Plane  des  Theaters 
Taf.  40  in  der  Archaol.  Ephem.).  Das  geht  schon  aus  den  von 
Momm&en,  lleortologie  S.  353  Anm.  1  angeführten  Gründen  nicht.  Aber 
auch  Mommsen's  Vermuthuug,  den  westlichen  Tempel  bei  OIA,  den 
'stlichen  bei  N  0  TT  zu  suchen,  ist  ganz  unsicher.  Vgl.  auch  Stark  iu 
Augsburger  allg.  Zeitung  1872  S.  5153.  Jedenfalls  darf  nicht  vergessen 
»eideu,  dass  hinter  dem  Skenegel  iiude  zunächst  die  gewiss  ziemlich 
bedeutenden  porticus  Eumeniac  »ich  anschlössen.  Denn  diese  Lage 
nicht  die  westlich  vom  Theater,  wo  sie  vielfach  angenommen  ist,  zuletzt 
von  Gnrtitt  in  Jahrb.  f.  Phil.  1869  S.  958,  vgl.  Pursian,  (leogr.  v.  Grieth. 
I  S  298  Anm.  1)  steht  fest  durch  Vitruv.  V  9,  1  post  scaenam  porticus 
mnt  etmstituendae,  uti  cum  imbres  rejientini  ludos  intcrpcUavcrint ,  ha- 
f'tat  popuhu,  quo  sc  recipiat  ex  theatro  choragiaque  laatinuntum  habet  int 
ad  comparandum,  uti  sunt  porticus  Pompeianae  itcmque  Athen  in  ]>or- 
ticus  Eumeniae  ad  theatrum  Patrisque  Liberi  fanum. 

4)  Die  Terrassenmauer,  welche  auf  der  Ofttseita  des  Theaters  an- 
urtzt  Curtius,  tri.  Text  8.  62),  trug  wohl  die  Terraase,  auf  welcher 
PtDMnias  vou  dem  Odeion  nach  dem  Theater  zuging. 

IG* 
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hervor  (21,  1.  2);  von  ihnen  stand  die  des  Menandros  auf 
der  westlichen  Parodos,  wo  ihre  Basis  bei  den  Strackschen 
Ausgrabungen  aufgefunden  ist1).  Dann  erwähnt  er  die  auf 
der  südlichen  Burgmauer  oberhalb  des  Theaters  (im  tou  votiou 
KaXouuevou  Teixouc,  ö  xfjc  dKpoTTÖXeujc  ic  tö  Oe'atpöv  ecn  T€- 
Tpauuevov)  aufgestellte  Aegis  mit  dem  vergoldeten  Gorgouen- 
haupt  (21,  3),  das  natürlich  vom  Theater  aus  sichtbar  war. 
und  beschreibt  zuletzt  die  Grotte,  welche  an  dem  höchsten 
Punkte  des  Theaters  in  dem  Burgfelsen  sich  befindet  (cv  if\ 
KOpuqprj  tou  Gednrpou  €v  iaic  TTtTpaic  uttö  Tf|V  aKpÖTroXiv)  mit 
den  hier  aufgestellten  Kunstwerken  (21,  3);  das  heisst,  er  ist  die 
Stufen  der  Cavea  des  Theaters  hinaufgegangen  und  hat  hier  die 
jetzt  der  Panagia  Chrysospiliotissa  geweihte  Grotte  besichtigt. 

12)  Kap.  21  §  4  -  Kap.  22  §  3 

Dieser  Theil  der  Wanderung  enthält  den  Weg  vom 
Theater  zum  Eingang  in  die  Burg  (iövtujv  'AOrjvnciv  ic  inv 
aKpÖTroXiv  dirö  tou  Geäipou).  Und  zwar  steigt  Pausanias  nicht 
wieder  die  Theaterstufen  herunter  —  er  hätte  von  unten  aus 
wie  man  jetzt  bestimmt  sagen  kann  gar  keinen  Durchgang 
zu  den  obern  Heiligthümern  gefunden  — ,  sondern  er  tritt 
im  Westen  aus  dem  Diazoma  des  Theaters  heraus  und  gebt 
auf  halber  Höhe  des  Burgfelsens  die  künstlich  durch  Stütz- 
mauern und  Gewölbe  gehaltene  Terrasse  entlang,  welche  jetzt 
mit  Spuren  der  verschiedenen  kleinen  Tempel,  die  sich  hier 
auf  dem  Felsboden  befanden,  und  mit  dem  breiten  Hauptauf- 
gang zur  Burg  aufgedeckt  ist2).  Dieser  Weg  führt  ihn  zu- 
nächst (21,  4)  zu  dem  Grab  des  Kalos,  das  also  gleich  west- 
lich vom  Theater  lag  und  wahrscheinlich  zusammenzubringen 
ist  mit  dem  Heiligthum,  das  seiner  Mutter  Perdix  „bei  der 
Burg"  gestiftet  war3),  während  für  das  Grab  des  Kalos  ^Ta- 
los)   die  Lage  auf  halber  Burghöhe  aus   der  Schilderiiui: 

1)  S.  Viecher  im  N.  Schweizer  Mus.  III  S.  75. 

2)  S.  Pervaaoglu  im  Philolog.  XXIV  S.  460  f.  und  Stark  in  Aug>- 
burger  allg.  Zeitung  1872  S.  5453;  vgl.  auch  Bötticher  im  Plulolog. 
XXII  S.  69  f. 

3)  Photios  (Suid.  u.  d.  W.,  Apostol.  XV  96)  u.  d.  W.  fKpomoc 
lep6v:  Tiapä  dKporröXcr  €uTraAduuj  Tip  ^vovto  ttcüc-cc  Aai- 
baXoc  Kai  TTdpbtE,  nc  uldc  KäXwc,  u>  fpeovrjcac  ö  AatbaXoc  Tfjc  tcxvtjc 
{ppiiyev  aÖTÖv  kcxtü  Tfjc  üKponöXcujc,  d<p'  w  i\  Tiipbil  kavri]v  dvfipTTjccv 
'Aenvaloi  bi  aütnv  iT^cav.  Nahe  dem  Grabe  des  Kalos  (oder  Talos) 
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Lukian's  im  Piscator  42  ersichtlich  ist1).    Dies  muss  gleich 
westlich  Tom  Theater  gelegen  haben,  ihm  zunächst  das  unmit- 
telbar darauf  von  Pausanias  (21,  4  ff.)  erwähnte  Asklepieion,  für 
das  die  gleiche  Lage  die  nämliche  Schilderung  Lukian's  bezeugt. 
Dieses  Heiligthum  in  ziemlicher  Nähe  beim  Theater  zu  suchen 
gebot  schon  die  bereits  oben  herangezogene  Notiz  bei  Marinos 
I^eb.  d.  Prokl.  20)  oixiav  T^irova  oucav  toö  . . .  'AcKXnmeiou  xa\ 
tou  TTpöc  tüj  eeäTpuj  Aiovuciou.   Doch  haben  hierüber  neuste 
Funde  noch  genauere  Nachricht  gebracht.  Wenig  entfernt  von 
der  westlichen  Theatermauer  sind  nämlich  verschiedene  Trüm- 
mer des  Epistyls  zum  Vorschein  gekommen,  wie  namentlich  ein 
Stuck  mit  der  Aufschrift  Aioqpdvnc  'i€peuc  fevöuevoc  'AckXti- 
ttiüj  xai  Tt€ia  ktX.,  so  dass  noch  eine  ungefähre  Anschauung 
von  der  späteren  Gestalt  des  Heiligthums  zu  gewinnen  ist2). 
So  wird  man  auch  den  gegen  40  Schritt  von  der  westlichen 
Mauer  des  Theaters  und  kaum  50  Schritt  vom  Akropolisfelseu 
entfernten  Brunnen  mit  der  von  Pausanias  (21,  4)  eben  hier 
i£cti  be  tv  atiTÜj  [d.  i.  tou  'AcKXrjniou  tuj  Wpüj]  Kpnvn.,  trap' 
rj  Xtrouci  ktX.)  erwähnten  Kpr|vr|  zusammenbriugen  dürfen. 

Pausanias  verfolgt  dann  den  Weg  nach  dem  Aufgang 
zur  Akropolis  (\xnä  tö  Upöv  toö  'AcKXnmoö  TCtuTrj  Trpöc  Tf|v 
ÖKpÖTToXiv  ioöciv)  und  findet  hier  (22,  1)  den  Tempel  der 
Themis  und  vor  ihm  (rrpö  auroö)  das  Hippolyteion.  Des 
letzteren  Nähe  beim  Asklepieion  ist  wohl  nicht  zufällig  — 
war  es  doch  Asklepios,  der  Hippolytos  wieder  vom  Tode  er- 
weckte3) — ,  und  es  muss  also  vielleicht  auch  unmittelbar  an 
das  Asklepieion  herangerückt  werden.  Ist  die  gewöhnliche 
Annahme,  die  dieses  Grab  des  Hippolytos  mit  dem  Heilig- 

letxt  dies  Heiligthum  der  Perdix  Bötticher  im  III.  Sppltbd.  des  Philo- 
log.  S.  291  Anm.  2;  Merklin,  Talossage  S.  54  vermuthet ,  dass  die 
Athener  den  Sohn  und  die  Mutter  an  derselben  Stelle  verehrt  haben. 
Kür  eine  völlige  Identifikation  beider  Stätteu  spricht  meines  Erachtens 
entschieden  die  Thatsache,  daes  Sophokles  in  den  Kamikcn  (vgl.  Frg. 
301  Nauck  bei  Athen.  IX  S.  388b  und  Phot.  a.  a.  0.)  den  von  Daidaloe 
i^etödteten  Künstler  Perdix  nennt. 

1)  Lukian.  a.  a.  0.  Trapd  tö  TT€XacriKÖv  <5XXot  Kai  koto  tö  'AcKXrj- 
tticIov  ?T€poi  Kol  Trapd  töv  "Apciov  -rräYOv  It\  TtXetouc,  £vioi  bi  Kai  kotci 
töv  toö  TdXu)  Tdqpov,  ol  bi  Kai  irpöc  tö  'AvdKeiov  TtpocB^uevoi  KXiuaKac 
civ^pnouciv  (auf  die  Burg). 

2)  S.  Pervanoglu  a.  a.  0. 

3)  8.  Pausan.  II  27,  4;  32,  4. 
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thuin  der  Hippolytischen  Aphrodite  in  Verbindung  setzt,  be- 
gründet, so  ist  die  Position  so  genau  zu  fixiren,  wie  es  nur 
bei  wenigen  Punkten,  wo  monumentale  Ueberreste  fehlen, 
gelingen  kann;  das  Heiligthum,  von  dem  aus  man  nach  Euri- 
pides'  Hippolyt.  V.  30  ff.  Troizen  erblicken  konnte,  muss 
dann  nämlich  auf  der  kurzen  Strecke  des  Südabhangs  liegen, 
wo  man  das  Gebirge  von  Methone  sehen  kann.  Doch  blei- 
ben mir  gewisse  Bedenken,  die  unten  in  einem  besondern 
Abschnitte  ausgeführt  sind. 

Der  weitere  Weg  muss  Pausanias  nicht  sowohl,  wie  man 
gemeint  hat1),  über  den  Bauplatz  des  Odeion  des  Herodes. 
als  vielmehr  oberhalb  an  demselben  vorbei  geführt  haben. 
Das  Gebäude  selbst,  welches  in  stattlichen  den  Stil  der  Ha- 
(lrianisehen  Zeit  unverkennbar  tragenden  Trümmern  jetzt 
wieder  zu  'läge  liegt2),  nennt  er  aber  noch  nicht,  da  der 
Bau  desselben  erst  nach  seinem  Aufenthalt  in  Athen  begon- 
nen wurde3). 

In  loser  Verknüpfung  (mit  be  und  Icti  bi  Kai)  verzeichnet 
er  schliesslich  (22,  3)  nur  noch  die  Aphrodite  Pandemos  und 
das  Heiligtlium  der  Ge  Kurotrophos  und  der  Demeter  Chloe. 
Letzteres,  das  auch  in  einem  anderen  Zeugniss  als  noch  am 
Burgabhang  gegründet  bezeichnet  wird 4),  ist  wohl  richtig  von 


1)  S.  Bötticher  im  Philolog.  XXII  S.  76  und  Tuckermann,  das 
Udeon  des  Herodes  S.  2. 

2)  S.  Schillbach,  über  das  Odeon  des  Herodes.  Jena  1858;  Ivanoff  in 
den  Anuali  dell'  instit.  XXX  (1858)  S. 213 ff.;  Tuckermann  in  der  am?. Schrift. 

3)  Er  erwähnt  dies  Odeion  noch  nachträglieh  VII  20,  G  und  hebt 
bei  dieser  Gelegenheit  ausdrücklich  hervor:  £uoi  bl  iv  Tf)  'At9üh  cey 
Ypcuprj  tö  ec  toöto  napciGr)  t6  iboeiov,  Ott  npörepov  £xi  itcipYacTÖ  uoi 
tö:  ic  'Aörjvaiouc  f\  imfjpKTO  'Hpujbn,c  toü  ou<oöour)uaToc. 

4)  Schol.  zu  Sophokl.,  Oedip.  Kolon.  V.  1600  (€uxX6ou  Anunrpoc  s, 
lepöv  Ich  irpöc  Tr)  dKpoiTÖX€i ..  oütuj  bt  TiuäVrai  Ik  Tfjc  Kcrrä  tüjv  Knmuv 
xXörjc  eOouci  bt  auTfj  OaprnXiÜJvoc  &ctij.  Ich  führe  diese  Worte  gan/. 
an,  um  zu  zeigen,  data  wir  hier.  Philochoreische  Gelehrsamkeit  erkennen 
dürfen,  die  nur  ungenau  wiedergegeben  ist  bei  dem  Schol.  zu  Ansto- 
phan.,  Lysistr.  V.  835  XXönc  An.un.Tpoc  Upöv  tv  dxpoTTÖXci,  iv  &  oi 
'AGnvcrtoi  Güouci  unvöc  OapYnXuiüvoc  (eKTrj),  wc  <t>«Xöxopöc  <pnciv  iv  s 
(das  Fragment  fehlt  in  der  MüllerVchen  Sammlung).  Die  Vertausch un? 
der  Bezeichnung  irpöc  if\  dKpoTTÖXci  mit  der  iukorrekten  iv  rrj  «po- 
noXei,  die  sich  hier  findet,  kommt  bei  byzantinischen  Skribenten  auch 
sonst  vor,  to  z.  B.  Schol.  zu  Lukiau.  I  S.  368,  14  Jacobitz,  wo  es  vom 
Taloegral  heivst:  ö  u€v  TdXujc  fjpujc  naXatöc  ev  tr)  äKpoTiöXci  TcGauy^voc. 
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Köhler')  wieder  erkannt  auf  dem  erst  durch  jüngste  Auf- 
rauniuugen  aufgedeckten  Plateau,  das  durch  Bearbeitung  der 
südlichen  Felswand  unterhalb  des  Niketeinpels  gewonnen  ist 
und  in  welchem  eine  ungefähr  G  Schritt  im  Geviert  enthal- 
tende quadratische  Vertiefung  wie  zur  Aufnahme  eines  Altars 
eingehauen  ist2). 

Zwischen  diesem  Punkt  und  dem  Hippolyteion  ist  dem- 
nach die  Aphrodite  Pandenios  anzusetzen:  sie -aber  mit  der 
Aphrodite  Hippolyten  zu  identiticiren,  wie  Ross  und  Curtius 
gethan  haben,  wage  ich  nicht3). 

13)  Kap.  22  §  4  -  Kap.  28  §  3 

Es  folgt  die  schon  oben  besprochene  Durchwanderung 
der  Akropolis.    Daran  schliesst  sich  endlich: 

14)  Kap.  28  §  4  —  Kap.  29  §  l 

Beim  Heruntergehen  von  der  Burg  nach  Norden,  aber 
nicht  in  die  eigentliche  Unterstadt  sondern  auf  den  Abhang 
des  Burghügels  (Kcrraßaci  oe  ouk  ic  luv  koituj  ttöXiv,  dXX'  öcov 
ütto  ia  TTpOTruXaiaj  sieht  Pausanias  eine  Quelle  (Trrprfi  übcrroc), 
d.  h.  die  Klepsydra,  wie  die  einzige  Quelle  im  Bereiche  der 
Burg  hiess,  und  in  ihrer  Nähe  (nXnciov)  die  Apollon  gehei- 
ligte Grotte  (22,  4).  Unmittelbar  darauf  hat  er  dann  die 
Panscrrotte  erwähnt,  nur  ist  von  der  Beschreibung  derselben 
der  Anfang  durch  eine  Lücke  in  den  Handschriften  verloren 
gegangen. 

Ueber  alle  drei  Punkte  verdanken  wir  den  Unterschungen 
«iottling's  und  Bötticher's  ')  Aufklärung.  Die  Apollongrotte  ist 
in  der  Höhle  erkannt,  die  an  der  westlichen  Ecke  des  nördlichen 
Felsabhangs  der  Burg  gelegen  selbst  sich  nach  Westen  öffnet; 

1)  Im  archäol.  Anzeiger  18G6  S.  1G7;  Michaelis,  der  dieser  An- 
fcetzoiig  beistimmt,  hat  die  Stelle  auf  beinern  revidirten  Grundriss  der 
Burg  {Parthenon,  Taf.  1,  4)  genau  angegeben.  Ueber  frühere  Annahmen 
i.  Moiumsen,  Heortoloyie  S.  416  Anm.  **. 

J]  Die  hier  in  Bruchstücken  aufgefundene  Basis,  die  die  Namen 
des  Septimius  Severus,  Caracalla  und  (ausgekratzt)  des  Geta  tragt,  ist 
wohl  einfach  verschleppt;  Köhler  vermuthet  a.  n.  O.,  dass  später 
Staudbilder  dieser  Fürsten  hier  aufgestellt  gewesen  seien. 

3)  S.  Ross,  das  TJieseion  S.  30;  Curtius,  att.  Stud.  I  S.  48. 

4)  Göttling,  die  Apollongrotte  der  Akropolis  im  N.  rhein.  Mus.  VII 
S.  1  ff.  -  ges.  Abh  I  S.  100  ff.  Bötticher  im  Philolog.  XXII  S.  69  ff. 
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die  dreissig  Fuss  vor  ihr  jetzt  in  der  unterirdischen  Apostel- 
kapelle befindliche  Quelle  ist  die  Klepsydra;  und  die  nächste 
bereits  nach  Norden  gerichtete  geräumige  Grotte  des  Burg- 
felsens ist  das  Paneion. 

Ueber  die  Klepsydra,  welche  als  Burgquelle  auch  sonst 
genannt  ist kann  schon  desshalb  kein  Zweifel  sein,  weil  es 
eben  nur  eine  einzige  Burgquelle  gab  und  giebt.  Sie  war 
seit  dem  Propyliienbau  ausserhalb  des  eigentlichen  Burgraumes 
gelegen.  So  musste  Aristion  von  Curio  auf  der  Burg  bela- 
gert sich  ergeben,  da  ihm  das  Wasser  in  den  Cisternen  (die 
gleich  nach  seiner  Kapitulation  ein  Regen  neu  füllte)  aus- 
gegangen war2);  und  in  der  Aristophanischen  Lysistrate  soll 
sich  Myrrhine,  nachdem  sie  in  der  Pansgrotte  Kinesias'  Wünsche 
erfüllt  hat,  in  der  Klepsydra  reinigen,  damit  sie  örrvT)  de  ttöAiv 
(auf  die  Burg)  zurückkehre  (V.  912  f.).  Noch  ist  ja  auch 
das  Brunnenhaus,  welches  im  Alterthum  über  der  Quelle  er- 
richtet war,  erhalten3). 

Die  in  ihrer  unmittelbaren  Nähe  gelegene  bogenförmige, 
jetzt  durch  Aufschüttung  flach  gewordene  natürliche  Höhlung, 
an  deren  Hinterwand  auch  mehrere  zur  Aufnahme  von  Yotiv- 
tüfelchen  bestimmte  Nischen1)  die  Heiligkeit  der  Stätte  be- 
weisen, wird  demnach  die  Apollongrotte  gewesen  sein,  womit 
gut  stimmt,  dass  dicht  unter  der  Höhle  eine  Inschrift  gefunden 
wurde8),  die  die  Weihung  eines  Polemarchen  an  'AttöXXujv 
UTTOctKpaioc  bezeugt,  wie  eben  nur  der  hier  unmittelbar  unter 
dem  eigentlichen  Burgraum  verehrte  Gott  heissen  konnte. 

Von  dieser  Grotte  bestimmt  zu  scheiden  ist  das  Paneion, 
das  früher,  weil  man  die  Lücke  im  Text  des  Pausanias  nicht 
beachtete,  mit  jener  für  identisch  gehalten  wurde.  Ausser 
der  inneren  Unwahrscheinlichkeit  um  nicht  zu  sagen  Unmög- 
lichkeit, beide  Heiligthümer  in  derselben  Grotte  vereint  zu 


1)  Schol.  Aristoph.,  Ly&istr.  V.  913  iv  xrj  äicpoiröAci  n>  Kfnvn  ^, 
KAeiyüöpa. 

2)  Flutarch,  Sulla  14. 

3)  S.  Bötticher  a.  a.  0.  S.  71. 

4)  S.  Philolog.  VIII  S.  170  =  Ephem.  arch.  N.  463;  Lebai  I 
N.  114;  Göüling  a.  a.  0.  und  Bötticher  a.  a.  0. 

5)  Unter  einer  6olchen  Votivtheke  versichert  Göttling  noch  die 
Zeichen  TT  0  A  als  Rest  von  'AiröXAuivi  gesehen  zu  haben,  was  nach  ihm 
Niemandem  mehr  gelang. 


-    249  — 


denken,  weist  auf  die  Verschiedenheit  beider  Grotten  hüi  dit? 
Schilderung  des  Euripides,  der  im  Ion  V.  938  die  Stätte,  wo 
Apollos  die  Kreusa  überwältigt  —  das  heisst,  wie  auch  Pau- 
sanias  a.  a.  0.  ausdrücklich  angiebt,  eben  die  Apollongrotte 
—  mit  den  Worten  bezeichnet  ev6a  TTavoc  abura  Kai  ßujuoi 
TieXac.  Also  nicht  dieselbe  Grotte  enthielt  das  Paneion,  sondern 
eine  benachbarte :  nach  anderen  Zeugnissen  lag  sie  in  der  Nähe 
der  Klepsydra1)  und  zugleich  dem  Areopag  gegenüber,  so 
dass  sie  von  diesem  aus  gesehen  werden  konnte2).  Es  kann 
demnach  die  Pansgrotte  nur  die  nächstgelegene,  wTenige 
Schritte  um  die  Ecke  herum  folgende,  bereits  nach  Norden 
blickende  Grotte  sein,  welche  mit  zahllosen  Blenden  für  Votiv- 
täfelchen  von  oben  bis  unten  übersät  ist  und  bisher  stark 
zugeschüttet,  mit  ihrem  Vorplatz  erst  von  Bötticher  1862 
bloss  gelegt  wurde3),  wobei  sich  zwar  gewaltsame  Zerstörung 
des  Bodens  zeigte,  aber  von  der  antiken  Felstreppe,  welche 
einst  auf  den  Vorplatz  führte,  doch  noch  die  letzten  Stufen 
zum  Vorschein  kamen. 

Diese  Felstreppe  zweigte  sich  offenbar  ab  von  der  grossen 
Treppe,  die  von  der  Südseite  des  Marktes  hier  direkt  nach 
der  Burg  hinaufführte;  wir  sehen  diesen  kürzesten  Burgweg 
und  neben  ihm  die  Pansgrotte  auf  athenischen  Bronzemünzen 
angegeben4). 

Die  alte  auch  von  Bursian  und  Beule  festgehaltene  An- 
sicht, die  Apollon  und  Pan  in  dieselbe  Grotte  einquartiert, 
hat  freilich  jüngst  Pervanoglu5)  zu  vertheidigen  gesucht,  da 

1)  Schol.  Aristoph.,  Lysistr.  V.  911  nXndov  bi  toO  TTaveiou  i] 
KXeyöbpa  fjv  Kpnvn. 

2)  Die  Zeugnisse  b.  gleich  unten  beim  Areopag:  genauer  noch 
wird  sie  bei  Lukian.,  bis  accus.  9  a.  gl.  a.  U.  als  üiro  ttjv  äxpÖTroXtv 
und  uixpöv  Ott^p  toö  TTcXacttKOU  befindlieh  angegeben,  «1.  h.  —  wie  im 
2.  Abschnitte  ausgeführt  —  sie  lag  oberhalb  des  pelat-gischcn  Enneapy- 
lon  am  Nordwestabhang  des  Burghügels.  Ueber  die  Lage  am  Ab- 
hang des  Burghügels  vgl.  auch  Herodot.  VI  105  'A9r)valoi  .  .  .  iopucavxo 
Otto  Tij  dKpo7i6Xi  TTavöc  Ipöv  mit  Lukian.,  deor.  diulog.  22,  3  (wo  Pan 
selbtit  spricht)  r)p^0r|  uoi  tö  und  xrj  dKpoir6X€t  CTrr'|Xaiov. 

3)  S.  Leake,  Topogr.  S.  127  und  Bötticher,  Bericht  S.  222. 

4)  S.  Leake  a.  a.  0.  und  Taf.  IN.  1.  -  Vgl.  Diogen.  Brief  30  im- 
teUvuciv  i'juiv  (CuJKpüVrr|c)  büo  xiv£  öbtb  dvaqpepoüca  (€lc  Tfjv  dKpönoXiv), 
Trjv  u€v  öX(tt|v  npocdvTT|  T€  Kai  öuckoXov,  rnv  T€  noXXfjv  Xei'av  T€  Kai 
Pqbiav  KaöicTdc. 

5)  Jahrb.  f.  Philol.  1870  S.  52  ff. 
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einmal  es  unwahrscheinlich  sei,  dass  diese  grosse  Grotte  bis 
zu  den  Perserkriegen,  die  den  Kult  des  Pan  erst  nach  Athen 
brachten,  sakral  unbenutzt  geblieben,  sei  und  zum  andern 
Hermes  zwar  gewöhnlich  im  intimsten  Verkehr  mit  Pan  stehe, 
jenem  Gott  aber  wegen  gänzlichen  Mangels  an  antiker  Bezeu- 
gung die  Grotte  nicht  zugesprochen  werden  könne,  also  (!)  sie 
Apollon  geweiht  gewesen  sein  müsse.  Mit  anerkennenswerthem 
Eifer  hat  dann  ganz  neuerdings  Lolling  dies  ganze  Terrain 
untersucht  und  ist  zu  dem  Resultat  gelangt,  dass  die  Apollon- 
grotte  nur  ein  8  Meter  östlich  von  der  Pansgrotte  gelegener 
Felsspalt  sein  könne,  der  jetzt  durch  vorgewälzte  Felsenstücke 
fast  ganz  verschlossen  ist1)  Es  ist  dabei  nur  —  um  manche 
einzelne  unrichtige  Deutung  der  Zeugnisse  hier  zu  übergehen 
—  nicht  beachtet,  dass  dann  Pausanias  nicht  erst  die  Klepsydra, 
darauf  die  „der  Klepsydra  nahe"  Apollongrotte  und  hinterdrein 
das  ihr  noch  viel  nähere  Paneion  hätte  erwähnen  können. 
Und  zum  Andern  glaube  ich,  ist  zwar  die  önr\,  von  der  in 
Aristoph.,  Lysistrate  V.  1'2<>  f.  geredet  wird7),  ganz  richtig  von 
Lolling  in  eben  diesem  Felsspalt  (  dessen  auch  ich  mich  noch 
sehr  gut  erinnere)  erkannt  worden,  aber  eben  damit  die  Zu- 
weisung desselben  an  Apollon  ausgeschlossen,  da  Aristophanes 
diesen  sonst  nach  Apollon  hätte  bezeichnen  müssen  3).  Auch 
in  diesem  Felsspalt  mögen  Pan  noch  Weihungen  gebracht 
sein  ,  wie  ja  bei  Euripid.,  Ion  V.  (J38  TTctvdc  äbuTa  Kai  ßunioi, 
ebd.  V.  492  JTavöc  6aKn.uaTa  erwähnt  werden  und  es  ebenda 
heisst  V.  500  ff.  ÖTav  aüXiotc  (  cupiZrjc,  tDTTdv,  |  toici  coic  i\  dv- 
Tpoic.  Vau  eigentliche  Paneion  in  der  grossen  nach  dem  Areo- 
pag  zugewandten  Grotte  kann  nicht  zweifelhaft  sein,  und  nach 
diesem  festen  Punkt  muss  das  I  nsichere  entschieden  werden4). 

Jedoch  geht  Pausanias  die  eben  erwähnte  Treppe  nicht 
herunter:  er  würde  so  auf  den  schon  beschriebenen  Markt 
gekommen  sein.    Vielmehr  wendet  er  sich  mit  den  Worten 


1)  Göttinger  Nachrichten  1873  S.  498  ff. 

2)  irjv  u.£v  TTpoÜTnv  taaXCYoucav  rf)v  dnfjv  |  Kai^Aaflov  ij  toO 
fTavöc  *cti  TauXtov. 

3)  Er  hatte  also  etwa  sagen  müssen  fj  toö  TTuGiou  *cti  toa>Xiov. 

4,  Sonst  würde  es  —  wenn  man  sich  uur  an  den  Gang  der  Wande- 
rung des  Pauaauitis  hielte  -  eher  angehen,  in  dem  Paneion  die  Apollon- 
grotte und  in  der  LolliDg'schcn  Apollongrotte  da*  Paneion  zu  pehen, 
ab  umgekehrt. 
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Ka6ö  Kai  ö  vApeioc  ttoyoc  (28,  5)  westlich  nach  dem  Areopag, 
dem  gegenüber  oder  oberhalb  dessen,  wie  es  einmal  ausge- 
drückt wird das  Paneion  lag.  Als  Areopag  ist  der  west- 
lich des  Burghiigels  gelegene  dreiseitige  Felsknollen  unschwer 
schon  Hingst  (zuerst  von  Wheler)  erkannt.  Nur  ihn  konnte 
Herodot  (VIII  52)  bezeichnen  als  töv  KCtTCtVTiov  Tfjc  ckpOTTÖ- 
Xioc  öxOov,  töv  'Aenvcuoi  KaXeouci  'Aprpov  Trorrov;  nur  von 
ihm  aus  konnten  die  Perser  die  Burg,  die  hier  ihren  Zugang 
und  ihr  Vorwerk  hatte,  belagern2):  er  diente  passend  den 
Amazonen,  wie  die  Sage  erzählte  oder  Aischylos  dichtete,  als 
Gegenburg3).  Auch  unmittelbare  Tradition  war  an  dieser 
Statte  haften  geblieben,  vermittelt  durch  die  am  nördlichen 
Fuss  des  Hügels  gestiftete  Kapelle  des  H.  Dionysios  Areo- 
pagita. 

Der  Beschreibung  des  Areopags  reiht  sich  an  (28,  <3)  die 
Erwähnung  des  Heiligthums  der  Semnai  in  der  Nahe  (TrXnriov): 
auch  andere  Zeugnisse  bestätigen  diese  Nachbarschaft ').  Und 
zwar  lag  es  in  der  Einsattelung  zwischen  der  Akropolis 
und  dem  Areopag,  da  das  Heroon  des  Oidipus,  welches  Tan- 
sanias 28,  7  innerhalb  des  Peribolos  (dvröc  toö  nepißöXou) 
desselben  aufführt  nach  Valerius  Maximus  V  3,  ext.  3  zwi- 


1)  Schol.  Clem.  Alex.,  Protrept.  III  3,  4  tö  Kaeöirepecv  cnnXaiov 
tou  Apeiou  ndfou.  Die  Is'iihe  der  Pansgrotte  beim  Areopag  bestätigt 
auch  die  Schilderung  des  Lukianos,  bis  accus.  9,  wo  Hermes  zur  Dike 
Mgt  £vtuü8u  ttou  £ni  toö  näyov  (d,  b.  'Apeiou  -ndfou  s.  §  12^  Kd6r)co 
uud  Dike  fragt,  wer  der  sich  nahende  gehörnte  Bocksbeinige  mit  der 
KJöte  sei,  worauf  Hermes  antwortet  :  dYvoek  töv  TTäva;  .  .  .  oötoc  .  .  . 
trjv  uttö  tr|  dKponöXei  CTrf|XuYYa  TaÖTqv  drcoXaßöuevoc  oiKei  uiKpöv 

UTtep  TOÖ  n€XaCYIKOÖ  ...  Kai  VÖV  UJC  TÖ  elKÖC  iÖÜJV  ripdC  dK  YCtTÖVUlV 
TIpOC^pXCTai  Ö€ElUJCÖp€VOC. 

2)  S.  Herodot.  a.  a.  0. 

3)  Aischyl.,  Kumcnid.  V.  G80  ff.  irdYOV  ö'  öpeiov  tövö',  'Aua£övwv 
topav,  |  CKirvdc  6',  ÖV  rjXöov  .  .  |  .  . .  Kai  tiöXiv  veÖTtToXtv  )  ii\v  b'  uipt- 

TTUpfOV  dvTCTTÖpYUJCaV  TÖT6. 

4  Schol.  Thukyd.  I  126,  11  tüjv  'Epivvöwv  cic  .utrö  töv  'Op^crr|v 
oi  A6n,valot  «Xrjctov  toö  'Apdou  Tiayou  iopöcavro.  Schol.  Lukiiiu.  Dd.  III 
68  Jacobitz  ceuvoc  8euc  töc  Cpivvoac*  toötujv  YÖp  tö  lepöv  ttX»|C10v 
toö  'Apeiou  TrdYOu.  Ungenau  Schol.  Euripid.,  Orest.  1650  (II  S.  341,  11 
L>üulorr;  epaei  bi  öti  Kai  iepöv  oötoc  (ö  'Op&TncJ  tv  'Apeiw  näfw  tüw 
etüüv  (der  Eumeniden)  löpöcaTo.  Vgl.  auch  Pausan.  VII  25,  2  ic  töv 
'Apciov  TtdYov  Kai  ltx\  tüjv  Geujv,  ai  Ceuval  KaXoövTai,  touc  ßujuouc. 


Digitized  by  Google 


—  252 


sehen  dem  Areopag  und  der  Burg  gegründet  war1).  Doch 
muss  es  näher  an  dem  Areopag  gelegen  haben,  ja  sogar  ganz 
hart  unter  der  östlichen  Felswand  des  Areopags2),  wie  die 
Worte  des  Euripides,  Elektr.  V.  1270  f.  lehren:  beivqi  .  .  . 
0€cu  ...  |  TTCCfov  TTctp*  auTÖv  (vApeujc)  x^cua  bucovTai  x^ovöc. 
Danach  kann  unbedenklich  für  dieses  x<*cMa  gelten  die  tiefe 
Felsspalte  an  der  östlichen  Wand  des  Areopags,  aus  wel- 
cher Wasser  (Mauronero)  hervordringt.  Es  ist  ein  von  der 
Natur  scharf  gekennzeichneter  Ort,  von  dem  man  wohl  be- 
greift3), wie  er  antiker  Vorstellung  als  Eingang  in  das  Schat- 
tenreich erschien,  in  dem  die  Erinnven  hausen,  bei  dessen 
Zugang  eben  ihnen  Altäre  gestiftet  waren. 

Mit  dieser  Lage  kommt  auch  Alles,  was  man  über  be- 
nachbarte Gründungen,  so  das  Hieron  des  Hesychos  und  das 
sog.  Kyloneion  weiss,  überein.  Da  die  Hesychiden  den  Kult 
der  Eumeniden  zu  besorgen  hatten4),  und  dabei  ein  Voropfer 
dem  Hesychos  brachten,  ist  die  Nähe  dieses  Heiligthums  bei 
den  Semnai  selbstverständlich;  es  wird  ausserdem  von  Po- 
lemon5) als  7rap&  TO  KuXwveiov  gelegen  bezeichnet.  Denn 
dass  0.  Müller6)  hier  für  das  korrupte  Kubuuviov,  was 
Göttling7)  vergeblich  zu  schützen  sucht,  richtig  KuXwvfciov 
geschrieben  hat,  ist  in  dioeem  Zusammenhang  unzweifelhaft, 
wenn  man  bedenkt,  dass  einige  der  Anhänger  des  Kylon  ?on 
der  Burg  herunterkommend  bei  dem  Heiligthum  der  Semnai 
niedergemacht  wurden*).    Nun  liegt  nach  Polemon  a.  a.  0. 

1)  Oedipodis  ossa  caedc  patris  nuptiis  matris  contaminata,  inter 
ipsum  Arnum  pagum  divini  atque  humani  certaminis  venerabih  domi- 
cilium  et  excelsam  praesidis  Minervac  arcem  honore  arae  decorata  ut 
ossa  sacrosaneti  herois  colis,  lässt  Valer.  Maxini.  a.  a.  0.  Athen  anreden. 

2)  S.  Koss,  Theseion  S.  44. 

3)  S.  Köhler  im  Hermes  VI  S.  101,  der  nur  zu  übersehen  scheint, 
dass  der  heutige  Eindruck  dieser  Partie  in  Folge  der  von  dem  oben 
erwähnten  Erdbeben  hier  angerichteten  Verwüstung  ein  wesentlich 
wilderer  ist. 

4)  S.  Bossler,  de  gentibus  Atticis  sacerdotalibus  S.  17. 

5)  Polemon  (Frgm.  49  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  III  S.  130)  im 
Schol.  Sophokl ,  Oedip.  Kolon  V.  489  oö  ('Hcuxou  rjpwoc)  tö  Upov  cct» 
napd  tö  KuXiüv€iov  *ktöc  tujv  isvia  nuXüöv. 

6)  0.  Müller  zu  Leake,  Topogr.  v.  Athen,  übersetzt  von  Kienäcker  S.  455. 

7)  Göttling,  ges.  Abh.  I  S.  76. 

8)  Pausan.  VII  25,  3;  Thukydid.  I  126,  11,  der  die  Kylonier  zur 
Hinrichtung  (d.  h.  wohl  nach  dem  benachbarten  Barathron)  führen  lässt 
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das  Hieron  des  Hesychos  dtcröc  tüjv  £vv€Ct  ttuXüjv,  d.  h.  ausser- 
halb der  pelasgischen  Befestigung,  die,  sie  mag  im  Uebrigen 
gewesen  sein  was  sie  will,  jedenfalls  am  Burgabhang  sich  be- 
fand. Wir  sind  also  auch  damit  in  den  8attel  zwischen  Burg- 
hügel und  Areopag  gewiesen.  Und  wenn  nach  einer  andern 
Version,  die  bei  Plutarch  (Solon  12)  und  dem  Scholiasten  zu 
Aristophanes  (Bitte)'  445)  sich  findet,  die  Anhänger  Kylon's 
nach  dem  Areopag  gingen,  um  dort  sich  richten  zu  lassen, 
und  dabei,  als  das  an  der  Bildsäule  der  Pallas  angebundene 
Seil  reisst,  umkommen,  so  erhellt  die  Lage  der  Semnai  zwi- 
schen beiden  genannten  Hügeln  erst  recht  deutlich. 

Noch  bestimmter  glaubte  Göttling1)  diesen  Punkt  fixiren 
zu  können  durch  die  Annahme,  dass  ein  Heroon  des  Antiochos. 
dessen  auf  einer  noch  an  ihrer  alten  Stelle  befindlichen  Stele"-) 
gedacht  werde,  in  der  Nähe  der  Semnai  errichtet  sei3),  wozu 
—  gesetzt  die  Stele  stände  wirklich  noch  an  ihrem  Platze  — 
auch  nicht  der  geringste  Anlass  vorliegt. 

Den  Schluss  der  eigentlichen  Stadtbeschreibung  des  Pau- 
sanias  macht  endlich  nach  einem  antiquarischen  Exkurs  über 
die  verschiedenen  Gerichtshöfe  Athens  (28,  8  —  11)  die  Er- 
wähnung der  Ruhestation  des  Panatheniiischen  Schiffes,  die 
gleichfalls  nahe  beim  Areopag  (tou  'Apeiou  Tiorfou  TrAnciov) 
lag  (29,  1). 

An  diese  Stadtbeschreibung  schliesst  sich  unmittelbar  und 
anhangsweise  noch  die  Beschreibung  der  Akademie  und  des 
Weges  dahin,  die  wir  sofort  noch  betrachten  wollen. 

15)  Kap.  29  §  2  —  Kap.  30  §  4 

Pausanias  erwähnt  zunächst  die  Akademie  als  ganz  in 
der  Nähe  gelegen  (^yTutgituj)  und  beginnt  dann  die  Beschrei- 
bung dessen  was  man  auf  dem  Wege  zu  ihr  (k<xtioCci  b'  ic  atiTnv) 


1)  Göttling,  ges.  Abh.  I  S.  97. 

2)  Sie  befindet  sich,  „wenn  man  von  der  Gegend  de»  Areopag* 
au»  nach  der  Akropolis  hinaufsteigt,  ohugefahr  in  der  Mitte  zwischen 
dem  jetzigen  Thor  der  Akropolis  und  dem  Monumente  des  Andronikos 
KjrrhesteV',  was  ich  nicht  recht  verstehe. 

3)  Daa  nach  einer  handschriftlichen  Sammlung,  die  die  Inschrift 
vollständiger  giebt,  dem  Antiochos  Syncsios  gesetzte  Heroon  (byzanti- 
oiacher  Zeit)  wird  nämlich  den  unterirdischen  Göttern  Plutou,  Demeter, 
l'ersephone  und  den  Erinnyen  zur  Bewachung  empfohlen. 
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sieht:  und  zwar  führt  er  erst  zwei  Heiligthümer  an,  den  Hain 
der  Arterais  mit  den  Holzbildern  der  Aristo  und  Kalliste  und 
den  kleinen  Tempel,  in  den  das  alte  Kultbild  des  Dionysos 
Eleutheros  jährlich  getragen  zu  werden  pflegte  (29,  2).  Mit 
der  Wendung  tepot  uev  cqpici  Tauirj  TOcaÖTa  den,  Taqpoi  be  kt\. 
geht  er  dann  über  zu  der  Beschreibung  des  Grabes  des  Thra- 
sybulos  (29,  3)  und  des  ganzen  öffentlichen  Begräbnissplatzes 
(29,  4  —  15),  auf  dem  die  beim  Kampf  ums  Vaterland  gefal- 
lenen Krieger  zu  bestatten  üblich  war;  diese  ganze  lange 
Reihe  von  Gräbern  liegt  wie  noch  einmal  hervorgehoben 
wird  (Kcrrä  TUV  öböv  inv  ic  'AKabriuiav  29,  4)  auf  dem  Wege 
nach  der  Akademie.  Auch  hier  wird  die  Reihenfolge  einge- 
halten, wie  schon  der  bei  dem  ersten  Grab  gewählte  Ausdruck 
npujToi  6Td<pr)cav  4)  zeigt  und  wenngleich  fernerhin  bei 
der  Aufzählung  eine  bestimmte  Ortsbezeichnung  meist  fehlt, 
so  genügt  das  auch  hier  zwei  Mal  (29,  7  und  15)  gesetzte 
dvTaOea  vollkommen,  um  darüber  zu  beruhigen,  dass  wir  hier 
eine  topographische  Anordnung  anzunehmen  haben. 

Durch  welches  Thor  Pausanias  hier  gegangen  ist,  kann 
ebenso  wenig  zweifelhaft  sein  als  die  ungefähre  Lage  der 
Akademie.  Durch  verschiedene  Zeugnisse  steht  fest1),  das? 
der  Weg  nach  der  Akademie  von  dem  Dipylon  ausging:  und 
damit  ist  ein  fester  Anhalt  gewonnen. 

Dies  Dipylon,  das  früher  das  Thriasische  Thor  hiess2)  und 
von  demausauch  die  heilige Processionsstrasse  nach  Eleusisging")., 


1)  Livius  XXXI  24  ab  dipylo  accessit  (Philijqms) :  porta  ea  velut 
in  ort  urbis  posita  maior  aliquanto  patent  iorquc  quam  ceterae  est,  et  intra 
eam  extraque  latae  viae  sunt,  ut  et  oppidani  dirigere  aciem  a  foro  ad  }>or- 
tarn  possent  et  extra  Ihnes  mille  ferme  passus  lougus  in  Acadcmiae  gym- 
nasium  ferens  pediti  equitique  hostium  liberum  spatium  pracbertt.  Cicero, 
de  flnibus  V  1,  1  cimatituimus  int  er  nos,  ut  ambuhttionem  pöstmeridin- 
nam  conficeremus  in  Acadcmia  .  .  .  itaque  ad  tempus  ad  Pisonem  mm 
inde  rario  sermone  sex  üla  a  Dipylo  stadia  confecimus;  cum  autem 
venissemus  in  Academiae  .  .  .  spatia  etc.  Lukian.,  Scyth.  2  £cti  bi  ov 
ttoXu  dnö  toö  AiTTüXou  Iv  dpicrcpqt  elc  'AKaonuctav  äviövTUJv  (das  Heroon 
des  Toxaris). 

2)  Plutarch,  Perikl.  30  ixapä  rdc  ©piactac  TTÜXac  a?  vöv  Aim'Xov 
6voudZovTai.  Der  Demos  Thriai  liegt  in  dem  östlichen  Theil  der  elen- 
siniscben  Ebene  (s.  Bursian,  Geogr.  v.  Griecluid.  I  S.  328  Anm.  1) 

3)  Das  ergiebt  sich  aus  einer  Kombination  von  den  Worten  d(t 
Panaania«  1  36,  3  ioOci  b'  iir*  'GAcuciva  il  'A8nvujv,  >>  A8r)vaiot  koAoö- 
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ist  dadurch  als  das  nordwestliche  Thor  der  Stadt  gekenn- 
zeichnet. Da  es  nun  in  späterer  Zeit ')  eben  als  Dipylon 
auch  die  Fahrstrasse  aus  dem  Peiraieus  aufnahm2),  kann  es 
keinem  Bedenken  unterliegen,  dass  dies  Thor  in  der  Nie- 
derung bei  der  jetzigen  Kapelle  H.  Triada  im  Nordwesten 
der  Stadt  lag,  wo  noch  heute  die  Wege  vom  Peiraieus  und 
iron  Eleusis  her  zusammenlaufen  ;  aber  ein  Stück  östlich  von  der 
Kapelle,  wie  die  neuerdings  hier  streckenweise  blossgelegten 
Reste  der  Stadtmauer  mit  Notwendigkeit  erheischen  (s.  un- 
ten). Ganz  bestimmt  ist  die  Lage  allerdings  auch  jetzt  noch 
nicht,  obwohl  die  allerjüngsten  Ausgrabungen  hier  nicht  allein 
deu  Lauf  der  Stadtmauer,  sondern  auch  ein  Thor  blossgelegt 
haben,  von  dem  Dr.  Hirschfeld  mir  am  12.  Juli  1873  schreibt: 
.,ein  Thor  ist  sicher,  aber  noch  kein  Dipylon;  die  Zeit  der 
Anlage  recht  fraglich"3). 

Auch  die  Akademie  ist  ungefähr  zu  lokalisiren,  selbst 
wenn  man  keinen  Werth  darauf  legen  will,  dass  die  Tradition 
hier  für  die  Gegend4)  nordwestlich  von  Athen  u*hd  südlich 
von  dem  Hügel  mit  Otfr.  Müllers  Grab  an  der  Grenze  des 
Olivenwaldes  die  Bezeichnung  'Axaornuia,  'AfKabnuia  oder  'Axa- 
6r|uvia  festgehalten  hat:').  Bei  der  Akademie  lag,  wie  Pausanias 


civ  öoöv  Updv,  'AvGfuoKpiTou  TreTroi'nrai  uvn.n<*  mit  Plntarch  ,  Petikl.  30 
Ta<pnvat  "AvecnöKptTov  nopd  tuc  Opiadac  nuXac  und  Hnrpokrat.  u.  d.  W. 
Ave€fi6nptxoc-  'Ica'ioc  iv  tu»  Trpöc  KaXuöwva-  „tö  tc  ßaXavdov  to  irap' 
'Avec^oKpiTou  ävopidvTa"'  toutccti  Trpöc  tcuc  Gpiadaic  nüXaic. 

1)  S.  unten  in  der  Stadtgeschichte  die  vermutungsweise  gegebene 
genauere  Bestimmung  des  Zeitpunktes. 

2)  S.  oben  die  detaillirte  Ausführung  über  diesen  Punkt. 

3)  Besonnen  artheilt  auch  Kumanudis  im  'Aenvaiov  I  187*2  S.  165; 
vgl.  auch  Rangabe,  sur  la  decouverte  de  la  position  exaetc  du  Dipylon 
io  Lulletiu  de  l'acad.  d.  inner.  3  «er.  vol.  I  1871  p.  149. 

4)  Auch  im  Alterthum  bezeichnete  der  Name  Akademie  den  gan- 
zen Landstrich,  uicht  bloss  das  Gymnasion  mit  seinen  Anlagen.  Vgl. 
Heiych.  n.  d.  W.  AKabnuta*  X^Y€Tai  bi  Yuuvdaov  'Aenvnciv  ...  Kai 
töttoc  die  hinzugefügten  Worte  KaX€iTat  rdp  oütujc  ö  KepaianKÖc,  wie 
die  ähnlichen  bei  Stephan.  Byz.  u.  d.  W.  'eKaorjueicr  'AOnvnci  töttoc. 
A  KcpauctKÖc,  sind  freilich  nichts  weniger  als  genau  b.  unten).  Auch 
auf  der  Inschrift  in  der  arch.  Ephem.  Heft  14  (1870)  A  III  Z.  14  (und 
ebenso  B  I  Z.  31,  B  II  Z.  28)  finden  wir  ein  xwp(iov)  cv  'AKaormcta. 

b)  8.  z.  B.  Ro8s,  Erinner,  u.  Mitth.  aus  Griechen}.  Ö.  241;  Thierse!), 
de  l'etat  acluel  de  la  (irece  S  174. 
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selbst  angiebt'),  der  Kolonos  Hippios,  dessen  Nähe  beim 
Kephissos  durch  den  Chorgesang  des  Sophokleischen  Oidipus 
auf  Kolonos  feststeht.  In  dieser  ganzen  Kephissosniederung 
nordwestlich  der  Stadt  giebt  es  aber  nur  zwei  Hügel,  die  die 
Bezeichnung  koXujvoc  hervorrufen  konnten  -).  Das  sind  die 
1  2  Stunde  von  Athen  entfernten  unmittelbar  an  der  Grenze 
des  Olivenwaldes  am  südlichen  Ufer  des  Kephissos  sich  er- 
hebenden zwei  niedrigen  Felshügel,  von  denen  der  kleinere 
südwestliche  das  Grab  Otfr.  Müller 's  (und  Lenormant  's)  zeigt 
und  an  seinem  Nordabhang  noch  in  der  ersten  Hälfte  unsere» 
Jahrhunderts  die  Kirche  der  ätioi  didvbuvoi  trug,  der  grössere 
nordöstliche  mit  der  Kirche  des  H.  Nikolaos  besetzt  ist. 

Von  diesen  beiden  Hügeln  entspricht  nun  der  Entfernung 
von  zehn  Stadien  (des  attischen  Masses n)  =  \  ,  geogr.  Meile; 
c.  590()  pr.  Fuss),  in  welcher  nach  Thukydides  der  KoJonos 
Hippios  von  der  Stadt  lag»),  nur  der  grössere  nordöstliche, 
auf  und  an  dem  noch  scharf  vertiefte  Bettungen  für  antike 
Anlagen  sich  zeigen,  und  von  dem  nur  einige  Schritt  weiter 
westlich,  wo  der  Oelwald  mit  den  Gärten  beginnt,  noch  jetzt 
„Weinstock,  Lorber  und  Olive  wie  zu  Sophokles'  Zeit  grünen 
und  im  schattigen  Gebüsche  noch  die  dichtgefiederte  Nachti- 
gall ihre  helltönenden  herrlichen  Weisen  singt"5).  Dieser 
Hügel  ist  somit  sicher  der  eigentliche  Kolonos,  vielleicht  eben 
als  der  „dreiköpfige  Fels"  in  jenem  Orakelspruch  bezeich- 


1)  I  30,  4  fuhrt  Pausanias,  nachdem  er  die  Akademie  und  das  bei 
ihr  gelegene  Grab  Haton's  beschrieben  hat,  so  fort:  Karä  toüto  ttk 
XUjpac  <paiv€Tai  nvpfoc  Tiuiuvoc  .  .  .  öcikvutui  Ö€  Kai  x^po*  naAovMCvoc 
KoXujvöc  Vnmoc  kt\.  , 

2)  Vgl.  Stephaui,  Heise  durch  ein.  Geg.  d.  nördi.  Griediettl.  S  IM 
und  104;  Wordsworth,  Athens  and  Attica  S.  '239  zw.  Ausg. 

3)  8.  Hultsch,  Metrologie  S.  54  und  über  den  auch  sicher  diesem 
Stadion  zu  Grunde  liegenden  attischen  Fuss  Michaelis,  Parthenm  (S 
123  Anm.  1);  dass  auch  Thukydides  nach  attischen  Stadien  rechnete 
behauptet  mit  Recht  C.  Müller,  fr.  hist.  Gr.  V  8.  9  Anm.;  das  (?<?• 
nauere  s.  unten. 

4)  Thukyd.  VI  II  67  EuWicXqcav  ri\v  {KicXndav  lc  t6v  KoXujyöv 
£cti  bi  lepöv  TTocciödüvoc  £Euj  tcöXcuk  än^xov  ctgiMouc  u^Xictci  bita. 
Hin  Grund  diese  Zalil  anzutasten  liegt  nicht  ror,  ».  Westennann  in 
Leake's  Demen  von  Attika  8.  24  Anm.  69. 

5)  Vgl.  Hoss  a.  a.  O.  und  Böttichcr  im  Philolog.  XXII  S.  222. 
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net1):  Boiujtoi  b*  iTTTrf|a  ttotictcixouci  KoXujvöv,  |  £v6a  AiBoc 
Tpixdpavoc  ?x€l  KCtl  X^K€°c  oüböc:  denn  der  südliche  Theil 
des  Hügels  gliedert  sich  in  drei  Vorsprünge.  Zweifelhaft 
bleibt  nur,  ob  der  kleinere  südliche  Hügel,  auf  dem  sich 
ebenfalls  Spuren  alter  Gebäude  finden,  noch  zuKolonos  gehört2). 

Ross  a.  a.  0.  verneint  Letzteres,  theils  weil  er  zu  nahe 
bei  Athen  sei,  theils  weil  der  Name  immer  nur  im  Singular 
vorkomme  (ö  KoXujvöc),  also  sich  nur  auf  einen  Hügel  be- 
ziehe. Beide  Gründe  sind  nicht  durchschlagend,  da  wir  eben 
nicht  wissen,  ob  der  Gau  Kolonos  sich  nicht  bis  in  diese  Ge- 
gend erstreckte,  und  da  die  Bezeichnung  derselben  als  Kolonos 
Hippios  nach  dem  Hügel,  der  das  Heiligthum  des  Poseidon 
Hippios  trug,  nicht  die  Möglichkeit  ausschliesst,  dass  noch 
ein  anderer  kleiner  Hügel  in  seinem  Bereich  lag. 

Jedenfalls  jedoch  dehnte  sich  der  Kolonos  bis  in  die  un- 
mittelbare Nachbarschaft  der  Akademie  aus,  wie  die  Worte 
des  Sophokles  im  Oedipus  auf  Kolonos  V.  54  ff.  zeigen :  xwpoc 
utv  ipöc  Tccic  ob'  Ict'*  £x*i  viv  |  ceuvöc  TToceibwv  £v  b*  ö 
™p<pöpoc  Ö€Öc  |  Tuctv  TTpoun6€Üc  •  Öv  b'  dmcTeißeic  töttov,  | 
XBovdc  KaXeiTai  Tfjcbe  xaAKÖTrouc  öböc,  |  Ipetcu*  'Aenvuiv  01 
be  TrXncioi  fva\  |  töv  ittttöttiv  KoXujvöv  cuxoviai  capiciv  |  dpxn- 
TÖv  eivai  Kai  qpe'poua  xouvoua  |  tö  Toübe  koivöv  Tidviec  ujvo- 
uacucvoi.  Denn  der  hier  beim  Kolonos  genannte  Prometheus 
ist  eben  kein  anderer  als  der  in  der  Akademie  gestiftete3). 

Die  Akademie  selbst  gehörte  allerdings  sicher  noch  zum 
Gau  Kerameikos,  da  für  die  Lampadodromie,  die  eben  am 
Prometheusaltar  in  der  Akademie  anhob,  als  Lokal  der  Kera- 


1)  S.  Schol.  Sophokl.,  Oedip.  Kolon.  V.  58  Kai  tic  tüjv  XPHCM0- 
voiwv  <pnc»  „BoiuiTol  —  otoöc'*. 

2)  Topographisch  jedenfalls  nicht  verwerthbar,  d.  b.  jedenfalls 
nicht  im  Stande,  die  Entscheidung  für  eine  unsichere  topographische 
Bestimmung  abzugehen,  ist  die  versuchte  Identihkation  der  hier  in  einer 
Kapelle  verehrten  äyioi  didvftuvoi  mit  den  Eumeniden,  die  im  Kolonos 
Hippios  auch  einen  Hain  hatten  (s.  unten).  Die  Sache  selbst  ,  über  die 
Stephani,  Reise  d.  ein.  deg.  d.  nördl.  (iricch.  S.  102,  Wordsworth, 
Athen»  and  Attica  S.  239*  und  am  besonnensten  Bernh.  Schmidt,  Volks- 
leten  d.  Neugr.  1  S.  46  gehandelt  hat,  ist  um  so  weniger  glaublich,  als 
diese  Verehrung  der  didvbuvoi  wohl  mit  Schmidt  zu  erklären  ist  als 
die  'Axivbuvou  udpxupoc  Kai  tüjv  Xoittüjv. 

3)  Vgl.  das  Schol.  zu  der  ang.  Stelle  V.  57,  welches  unten  S.  268 
Aum.  2  ausgeschrieben  ist. 

Wacta.mutb,  Alt  SUdt  Athen.    I.  17 
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meikos  bezeugt  ist1),  da  der  Platz  der  Leichenfeier,  die  für 
die  im  Kriege  Gefallenen  von  dem  Polemarchen  in  späterer 
Zeit  ausgerüstet  wurde,  eben  in  der  Akademie  lag2),  und  da 
der  Name  Akademie  in  späterer  Zeit  uugenau  für  den  äusse- 
ren Kerameikos  sei's  wirklich  gebraucht  oder  nur  irrthflmlich 
als  gebraucht  angenommen  wurde3).  So  wird  man  gleich 
hinter  der  Akademie,  wenn  man  vom  Dipylon  ausging,  in 
den  Kolonos  gelangt  sein. 

Mit  der  Ansetzung  des  Kolonos  ist  nun  die  Richtung, 
in  der  die  Akademie  zu  suchen  ist,  gegeben:  und  ihre  Lage 
wird  bestimmt  fixirt  durch  Cicero 's  autoptisches  Zeugniss,  das 
sie  sechs  Stadien,  d.  h.  etwa  3500  pr.  Fuss,  vom  Dipylon 
entfernt  angiebt  \  .  Also  muss  die  Akademie  südlich  des  Hügels 
mit  Otfr.  Müllers  Grab  angesetzt  werden,  und  es  resultirt 
daraus  auch  die  Wahrscheinlichkeit,  dass  dieser  Hügel  selbst 
bereits  zum  Gau  Kolonos  gehöre. 


1)  Pausanias  I  30,  2  4v  *AKaor|p.ia  bl  icn  TTpoun^ujc  ßu»uöc  Kai 
Oeouav  ärt*  aüToü  upöc  tnv  nöXiv  exovtec  Kaiouevac  Aaundbac.  Schol. 
Arißtoph.,  Früsch.  V.  131  (=  Etym.  Magn.  u.  d.  W.  KcpantiKÖc  S.  504, 
20)  Kcpaueixöc  töttoc  'Aenvrjav  önou  cuv£T€Aouv  ol  'AGnvaioi  küt1  ivxav- 
töv  Aauuaöoüxov  dYÜJva  und  ähnlich  Suidas  u.  d.  W.  KcpaueiKÖc*  (vgL 
Wecklein  im  Hermes  VII  S.  437  Anm.  2). 

2)  Philostrat.,  Leb.  d.  Sophist.  II  30  K€KTn.uevoc  bi  'A8nvn.ci  x^piov 
ouk  dn.b£c  (<t>i\(cKoc)  oük  iv  aüTLü  €Td<pn,  äAA'  £v  Tf)  'AKabnuia,  ou  xiOrjct 
töv  d-füjva  im  xolc  ek  tujv  noAeuiuv  Oairrofi^voic  ö  iroAeuapxoc.  Heliodor., 
Aethiop.  I  17  euci&r)  Haid  töv  ßöepov  ereveTo  töv  iv  'Atcaöriufq-  iTrdvriuc 
•fiYvujCKeic,  £v8a  toic  i^piuciv  oi  iroA^uapxot  tö  ndipiov  tvcrriZloucrv).  VgL 
Pollux  VIII  t>l  burrtönci  bi  (ö  TroA^uapxoc)  töv  trriTdcpiov  drüjvu  tü>v 
e*v  ttoA€Uiu  dTToOavövTUJV.  (Ueber  die  Sache  selbst  8.  Sauppe  in  Göt- 
tinger Nachrichten  1864  S.  208  ff.)  Es  ist  einleuchtend,  dass  die«- 
Leichenfeier  ebensowohl  im  (äussern)  Kerameikos  stattfand,  wie  die 
Leichenspiele  für  den  in  der  Blüthe  seiner  Jahre  ermordeten  Euryg.ve?  * 
i=  Androgeos)  dort  begangen  wurden,  s.  Hesych.  u.  d.  W.  in  eOpuTÜi] 
uyujv  McAncaYÖpac  töv  'AvbpÖYewv  €üpuYür|V  cipfjcöat  (pnci  töv  MIvuj- 
voc,  ecp'  u>  töv  drüjva  TlöecGai  eiriTdcpiov  'AGr'ivriciv  iv  Tip  Kcpapcncw. 

3)  S.  oben  S.  255  Anm.  I  die  betr.  Stellen  des  Hesychios  und  Ste- 
phanos. 

4)  Cicero  a.  a.  O.  berechnet  ist  hier  zweifelsohne  nach  der  damals 
allgemeinen  llechnungsweise  (s.  Hultsch  S.  52),  nach  der  8  Stadien  auf 
eine  römische  Meile  gerechnet  werden:  die  Angabe  bei  Livius  a.a.O. 
( Hmc8  millc  forme  passus  in  Academiae  gymnasium  ferensj  ist  wohl  uur 
eine  von  Livius  selbst  herrührende  ungenaue  Umsetzung  eines  korrek- 
teren Masses  bei  Polybios,  aus  dem  dieser  Abschnitt  stammt 
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Zugleich  gewinnen  wir  damit  eine  feste  Bestimmung  für 
den  Gau  des  äusseren  Kerameikos.  Nicht  bloss  die  Akademie 
nämlich,  sondern  auch  der  von  Pausanias  beschriebene  Begräb- 
nissplatz lag  im  äusseren  Kerameikos,  wie  im  Allgemeinen  in 
der  topographischen  Schrift  des  Menekles  oder  Kallikrates 
bezeugt1)  auch  speciell  für  einzelne  Gräber  angegeben  ist*). 


1)  Durch  die  Worte  des  Thukydides  II  34,  5  TiG^aciv  ouv  ic  tö 
on.u6ciov  cfjua  6  €CTiv  in\  toö  KaXXicrou  TtpoacTcfou  Tf|c  ttöXcujc  Kai 
d*i  iv  auTtü  GdnToua  touc  £k  tüjv  ttoXcuujv  TrXnv  yc  touc  iv  Mapa- 
8uuvi  igt  das  angedeutet,  was  mit  klaren  Worten  die  Schrift  des  Me- 
ueklea  (Frg.  3  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  IV  S.  449)  sagt,  aus  der  fol- 
gende Stellen  geschöpft  sind:  Harpokrat.  u.  d.  W.  KcpauciKÖc-  'AvTupüjv 
iv  tw  npoc  NikokXco  nepi  öpujv  öti  buo  eicl  KepauciKoi,  ujc  Kai  ö  pnTUJp 
<pnciv,  ö  uev  Ivbov  xf|c  rröXeiuc,  ö  bi  crcpoc  iiw,  fvGa  Kai  touc  iv  tto- 
Xcuuj  TcXcurficavrac  ^Ganxov  btiuoda  Kai  touc  etriTacpiouc  fXtyov,  bnXot 
KaXXiKpdrnc  f\  Mcv€KXnc  iv  tüj  ncpi  'AGnvüjv.  Schol.  Aristoph.,  Hilter 
V.  772  (=  Suid.  u.  d.  W.  KcpaueiKoi1)  buo  bi  KcpaueiKol  'AGriviiciv"  6 
ucv  evbov  Tfjc  ttöXcujc,  ö  bi  lEuj ,  £v8a  Kai  touc  iv  ttoX^uuj  TcXcurncav- 
rac  iOaiTTOv  biiuocia  Kai  touc  dniTaqpiouc  GXcyov  (bis  hierher  Suidas)' 
cki  bi  fvGcv  Kai  £vGcv  CTf^Xai  £tt!  toTc  bnuocia  T€6auu€voic  Ixoucai  iwi- 
Tpatpäc  tioö  ^koctoc  TcGaiiTat.  Schol.  Aristoph.,  Vögel  V.  395  (=  Suid. 
u.  d.  W.  KcpauetKÖc ')"  oi  iv  TroXeuuj  dvaipouuevot  cv  tüj  KepauciKüi 
eedTTTovro,  ujc  McvckXhc  Kai  KaXXtKpdtTric  iv  toic  Ttepl  'AGnviüv  cuYYpdu- 
uud  cpaciv  oü'tuj  •  f r KaXciTat  bi  Kai  ö  töttoc  outoc  änac  KepauciKÖc  ■  Icti  yäp 
6  aürcc  bn.uoc-  ßabiZoua  bi  tvQtv  Kai  evGcv  cid  (statt  dessen  bei  Suid. 
€cn  bi  Kai  bf|uoc  KcpauciKdc-  cid  bi  evGev  Kai  IvOcv)  crn.Xai  in\  toic 
bnuodq  TcGaau^vöic  (folgt  ein  erklärender  Zusatz  des  Scholiasten,  dann)* 
cxouci  bi  ai  cin,Xai  crriYpatpäc  tioö  ckoctoc  dneGavev".  In  zum  Theil  fast 
wörtlicher  Uebereinstimmung  mit  Thukydides  und  Menekles  sagt  Pau- 
sanias a.  a.  0.  (29,  4)-  Ictt  bi  Kai  uäci  uvn,uaTa  'AGnvaioic  öttöcoic  äiro- 
öavciv  cuv€Tr€C£v  iv  Tt  vauuaxvaic  Kai  iv  udxaic  ncfaic,  nXf|v  öcoi  Ma- 
paöüjvi  aürujv  rjYumcavTo  ...  ol  bi  äXXoi  Kala  rr^v  öböv  kcivtoi  t?iv  €c 
'AKabnuuiv  Kai  c<pwv  cctöciv  tirl  toIc  Tdq>oic  cxf|Xai  rä  övöuara  Kai 
töv  bfjuov  txäcTou  Xe^roucai.  Vgl.  die  Stelle  des  Aristophanes,  Vögel 
V.  395  ff.  gelbst:  ö  KcpauciKÖc  Ö^Ectui  vuj.  |  bnuöcia  Yäp  fva  Tacpwucv,  | 
?ncoucv  ...  |  uaxoutvm  toic  TroXcyioiciv  |  änoBavctv. 

2)  So  vgl.  für  die  Gräber  der  in  dem  Kampf  im  Peiraieus  403  gefal- 
lenen Spartaner  Xenophon,  Hellen.  II  4,  33  dvTaüGa  Kai  drroGvncKti 
Xaipiuv  t€  Kai  Gißpaxoc ,  äucpuj  TToXeudpxuj  Kai  AuKpdTnc  d  öXuuntoviKric 
Kai  äXXoi  oi  T€Öauu£voi  AaKcbaiuovlujv  Ttpo  tüjv  ttuXüjv  iv  KcpauciKtu. 
Und  für  das  Grab  Zenon's,  das  Pausanias  89,  15  erwähnt,  s.  Laert.  Diog. 
VII  11  bcböxöai  tüj  bf]uui  .  .  .  o(Koboun.cai  aüruj  (Znvujvi)  Kai  Td<pov  in\ 
toö  KcpaMCiKOÖ  bnuocia,  ebd.  15  ('AvtItovocI  bid  Opdcujvoc  TrpccßeuToö 
napä  töjv  "AGnvnecv  ('AenvaiuJvV)  fjTnccv  aÜTüj  ttiv  iv  K€paM€iKtü  ra- 

17* 
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Demnach  setzte  der  äussere  Kerameikos  gleich  beim  Dipylon 
an,  ebenso  wie  der  innere  in  der  Stadt  bis  zum  Dipylon 
ging1),  so  dass  das  Dipylon  beide  schied,  deshalb  auch  Thor 
des  Kerameikos-)  genannt.  Und  andererseits  folgt  der  Er- 
wähnung des  letzten  öffentlichen  Grabes  bei  Eausanias  unmit- 
telbar die  Beschreibung  der  Akademie  (30,  l  ff.),  hinter  der 
dann  gleich  der  Kolonos  Hippios,  wie  wir  sahen,  anhebt. 

Nach  Osten  hin  dürfte  wenigstens  an  einem  Punkte  die 
Urenze  jetzt  urkundlich  festgestellt  sein  durch  den  ganz  kürz- 
lich, wie  es  scheint  an  seinem  alten  Platz,  zum  Vorschein 
gekommenen  G renzstein,  der  auf  beiden  Seiten  die  Inschrift 
öpoc  KepaueiKoC  trägt  :  er  ist  dicht  an  dem  jetzt  blossgelegteu 
Mauerzug  nicht  weit  östlich  von  dem  Thor  aufgefunden3).  Auch 
die  Ausdehnung  des  Kerameikos  nach  Westen  hin  ist  einiger- 
massen  durch  die  Lage  des  Demos  Lakiadai  bestimmt.  Durch 
diesen  Gau  "ging  nämlich  die  Eleusinische  Strasse4),  welche  zwar 
auch  vom  Dipylon  aus  lief,  aber  sich  sofort  von  dem  Wege  nach 
der  Akademie  getrennt  haben  muss,  da  Pausanias  das  an  der 
Eleusinischen  Strasse  und  zwar  unmittelbar  beim  Dipylon  gele- 
gene Grabmal  des  Anthemokritos  nicht  bei  dem  Wege  nach  der 
Akademie  erwähnt,  dessen  Betrachtung  uns  jetzt  beschäftigt, 
sondern  erst  später  als  er  bei  Eleusis  Anlass  nimmt  auch  den 
Lauf  der  Processionsstrasse  zu  verfolgen  (I  36,  3  ff.). 

Allerdings  scheint  der  Demos  Lakiadai  nicht  unmittelbar 


<pnv,  ebd.  29  'Aerjvcttoi  o'  ^Gaipav  cxüt6v  Iv  tüj  KtpauciKW,  für  die  Vor- 
fahren des  Lykurgos  vgl.  Ps.  Plutarch,  Leben  d.  10  Redner  S  8.V2*  kal 

Ol  TTpÖ-fOVOt  Ol  AUKOtipfOU  AlJKOUnönC  T€  Küi  AUKOÜpfOC  KOl  £ÜJVT€C  ttt« 
UlÜVTO  ÜTTÖ  TOÜ  bnHOU  KOtl  T€T€  A€UT»1K0CIV   aÜTOlC  Ol'  äv&paYa6{üV  tf>U'K€V 

ö  hn,uoc  hrmodac  Taqiäc  £v  KcpauciKui. 

1)  Plutarch,  Sulla  14  ö  Tr€pi  tmv  ufopav  rpövoc  Intcxt  ndvia  töv 
£vtöc  toö  AnruAou  KepauetKÖv. 

2)  Philostrat.,  Leben  d.  Sophist.  II  8,  2  irapu  tuc  toö  KcpautncoO 
TiOXac.  Hesych.  u.  d.  W.  örjutaici  ttOAcuc'  .  .  o'\bi  Täc  Kepaji€iK<k  iruAnc- 
Trpöc  fäp  auTdc  cpaciv  ^crdvai  xäc  Tiöpvac. 

3}  S.  Bullett.  d.  instit.  1872  S.  260. 

4)  Nichts  genaueres  über  ihren  Gang  ergiebt  der  Fund  eines  Grenz- 
steins mit  der  Aulschrilt  fip[o]c  I  xf\c  öboö  tuc  |  €Ae[u]cIva5€  (•.  Monats 
her.  d.  Herliner  Akad.  187o  S.  274),  der  bei  der  Hagia  Triada,  aber 
nicht  an  alter  Stätte  aufgefunden  worden.  Doch  steht  ihr  Lauf  im  All- 
gemeinen genügend  fest,  lieber  Lakiadai  s.  Pausan.  I  31,  2  an  der 
weiter  unten  ausgeschriebenen  Stelle. 
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am  Thor  angesetzt  zu  haben.  Das  lehrt  eine  Betrachtung 
der  Beschreibung,  die  Pausanias  von  der  lepd  öböc  giebt,  die 
hier  auch  kurz  in  ihrem  ersten  Theil  zu  verfolgen  ist,  da 
sie  mit  diesem  eben  in  einer  ganz  benachbarten  Region  sich 
bewegt. 

Es  werden  von  Pausanias  verzeichnet  das  Heroon  des 
Anthemokritos  (36,  3),  nach  diesem  fueiä  toö  'AvÖeuoxprrou 
tt)v  CTnXryv)  das  Grab  des  Molottos  (36,  4)  und  der  Platz 
8kiron  (ebda.),  dessen  Erwähnung  nur  durch  die  Partikel  Kai 
angeknüpft  ist,  hierauf  in  der  Kühe  (ttXticiov)  das  Grab  des 
Kephiscdoros  (36,  8),  nach  diesem  (uctü  toö  Krjqpicobujpou  to 
Mvn,ua)  das  Grab  des  Heliodoros  (37,  1)  und  des  Themistokles 
(ebda.).  Dann  fahrt  Pausanias  fort  (37,  2)  TTpoeXGouci  be  öXrrov 
Aaxiou  Teuevöc  knv  f|puuoc  Kai  brjuoc  öv  AaKidbac  övouä£ouciv 
änö  toutou.  Es  wird  nach  diesem  Gange  der  Beschreibung 
erlaubt  sein1),  den  offenbar  unmittelbar  vor  dem  Dipylon  be- 
legenen Platz  Skiron  mit  seinem  von  Pausanias  nicht  genann- 
ten Heiligthum  der  Athene  Skiras,  wo  sich  allerhand  übel 
beleumdetes  Gesindel  aufzuhalten  pflegte2),  zu  dem  Keramei- 
kos  zu  rechnen,  erst  ein  Stück  weiter  den  Demos  Lakiadai 
anzusetzen. 

Allein  auch  dieser  Demos  lag  wenigstens  mit  seinen  süd- 
östlichen Theilen  noch  so  nahe  bei  der  Stadt,  dass  sieh  hier  eine 
blühende  Vorstadt  entwickeln  konnte,  das  TTpodcTeiov  kpa 
cuKfj.  Diese  lag  nämlich  nach  bestimmtem  Zeugniss  an  der 
Fahrstrasse  nach  Eleusis3);  und  der  heilige  Feigenbaum  selbst, 


l)  Seiler  zu  Alkiphr.  III  8,  1  S.  318  liew*  es  unbestimmt,  ob  Ski- 
roB  zum  äusseren  Kerameikos  gehörte  oder  ihm  nur  benachbart  war. 
bif  Stelle  bei  Alkiphr.  III  25,2,  wo  eine  Frau  ihrem  Manne  vorwirft: 
ükoüuj  fup  ce  rd  iroXXd  im  Ztdpou  Kai  KfpapciKOi»  btaTpißeiv,  oü  <p«ci 
touc  ^SuiXccTärouc  cxoXrj  Kai  pacTUivrj  töv  ßiov  KaTavaXicKeiv  iwt  leider 
Bichl  unzweideutig  genug,  um  einen  ganz  bestimmten  AttfechluM 
über  diese  topographische  Frage  zu  geben. 

-2)  Vgl.  Steph.  Byz.  u.  d.  W.  Cidpoc;  Euatath.  z.  Odvss.  8.  1397,  21 , 
Harpokr.  u.  d.  W.  Cnipov,  l'ollux  IX  96;  Phot.  u.  d.  W.  cKipaqpia  und 
«ipä<pia;  Alkiphr.  III  25.  2  und  *,  1.  —  S.  auch  Meineke,  com.  Gr.  frg. 
HI  S.  311. 

3i  Philostratos,  Leben  d.  Sophist.  II  20,  3  ^Trnpn.    'AnoXXwvioc  6 
A6nvaioo  *v  tüj  npoacT€iuj  thc  '€Xeuuvübc  Xtwcpopoir  övouu  uev  bi] 
tüj  npoacxtiuj  icpä  cukö,  ta  bi  'EXtuctvöecv  iepä,  tneioäv  tc  äcxu  dbrwav, 
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von  dem  sie  den  Namen  führt,  ist  kein  anderer'),  als  der. 
von  dem  Pausanias  spricht,  wenn  er  im  Anschluss  au  die 
oben  angeführten  Worte  einige  andere  Stiftungen  in  Lakiadai, 
nämlich  die  Heiligthümer  der  Demeter  und  ihrer  Tochter,  der 
Athene  und  des  Poseidon  (Phytalmios)  nennt,  dann  fortführt: 
iv  toutuj  Tin  xwpiuj  «POiaXöv  (paciv  oikuj  An.un.Tpa  b€'Eac9ai 
Kai  Tf)v  Oeöv  dvfi  toutwv  bouvai  o'i  tö  qpuiöv  Tnc  cuktic. 

Die  von  Pausanias  in  der  angeführten  Beschreibung  er- 
wähnten Grabdenkmäler  dürfen  zwar  nach  dem  Gesagten  ent- 
schieden als  noch  in  dem  Kerameikos  liegend,  auch  unbedenk- 
lich für  öffentliche  Anlagen  gelten,  gehören  indessen  nicht 
eigentlich  zu  dem  bezeichneten  öffentlichen  Begräbuissplatz. 
sondern  sind  eben  zur  Auszeichnung  an  dieser  frequentesten 
und  heiligsten  Strasse  gestiftet,  Ueberhaupt  muss  man  ja 
unterscheiden  zwischen  dem  Friedhof  der  im  Kriege  Gefalle- 
nen und  den  sonstigen  öffentlichen  d.  h.  auf  Staatskosten  er- 
richteten Gräbern  Einzelner:  ersterer  befand  sich  eben  im 
äussern  Kerameikos,  letztere  wurden  an  den  verschiedenen 
Hauptstrassen,  namentlich  in  der  Nähe  der  Thore  angelegt, 
so  also  auch  am  Wege  nach  der  Akademie  (so  z.  B.  unter 
den  von  Pausanias  genannten  die  Graber  des  Thrasybulos, 
Perikles,  Chabrias,  Phormion,  Kleisthenes,  Konon,  Timotheus, 
ZenoiijChrysippos,  des  Malers  Nikias,  des  Harmodios  und  Aristo- 
geiton,  Ephialtes,  Lykurgos),  aber  auch  an  der  Eleusinischen 
Strasse  und  anderen. 

Nun  auf  das  Einzelne  einzugehen,  so  ist  von  den  bei 
Pausanias  auf  dem  Wege  vom  Dipylon  bis  zur  Akademie  aut- 
geführten Stiftungen  zunächst  das  Dionysosheiligthum  un- 
zweifelhaft richtig  identiticirt  worden  *)  mit  dem  in  Epheben- 
inschriften   erwähnten  Dionysos   In*  ^cxapac;  das  Grabmal 


^K€i  dvcmaüouciv.  Wau  Photio»  u.  d.  W.  l€pd  cuKrj  sagt:  oütuj  X^ycTai 
»1  napä  tt^v  'CXcuciva  öftöc,  ist  aUo  sehr  ungenau,  korrekt  die  FasfiiD£ 
bei  Hesych.  u.  d.  W.  Upd*  coKrj  4v  Trj  cic  'EXeuctvu  dfoucn,  öbw. 

1)  Vgl.  Athen.  III  S.  71d  KaXdv  toüc  ABnvaiouc  Updv  piv  cuKqv 
töv  TÖTtov  £v  ib  trpujTov  cüp^ön  [f[  cvKf}).    Vgl.  Etym.  Mag n.  u.  d.W. 

2)  S.  Dittenberger;  de  ephdns  Attic.l  S.  68;  Keil  im  N.  rhein.  Mu«. 
XIX  S.  631  f. 
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des  Perikles  lag  nach  Cicero's  Beschreibung1)  etwas  abseits 
nach  rechts  von  dem  Hauptwege  nach  der  Akademie;  das  Be- 
gräbniss  des  Lvkurgos  und  einiger  seiner  Nachkommen  be- 
fand sich  gegenüber  dem  Garten  des  Philosophen  Melanthios, 
speciell  der  hier  aufgestellten  Athene  Paionia2).  Dass  der 
Ausdruck,  den  Pausanias  von  dem  an  erster  Stelle  erwähnten 
Grab  der  bei  Drabeskos  Gefallenen  gebraucht  7TpwTOi  dToupncctv 
wirklich,  wie  Krüger  wollte3),  örtlich  zu  verstehen  ist,  scheint 
auch  mir  unzweifelhaft4). 

Die  Angaben  des  Pausanias  über  öffentliche  Gräber  im 
Kerameikos  können  theils  aus  litterarischen  theils  aus  monu- 
mentalen Quellen  bedeutend  vermehrt  werden:  bestimmtere 
topographische  Angaben  liegen  jedoch  nur  für  zwei  vor,  für 
kdas  des  Rhetors  Phoinixs),  welches  zur  Rechten  der  Haupt- 
•strasse  bei  den  Gräbern  der  im  Krieg  Gefallenen  angelegt 
war,  und  für  das  Kenotaphion  (V)  des  Solon.  Dieses  lag  dicht 
beim  Thor  zur  Rechten  des  Eintretenden  an  der  Stadtmauer"), 
als  ein  Heroon,  das  für  ein  Palladion  des  Thores  und  der 
Stadt  mit  mindestens  dem  nämlichen  Recht  gelten  konnte  wie 
das  Heroon  des  Herolds  Anthemokritos  in  der  Nähe").  Auch 
das  Polyandreion,  das  bei  der  jährlichen  Feier  zu  Ehren  der 


1)  Cicero,  de  forihu*  V  2,  5  (Lucius  Cicero,  der  mit  den  Uebrigm 
vom  Dipylon  nach  der  Akademie  gegangen  ist,  spricht)  modo  ctiam 
l>aulum  ad  dexteram  de  via  declinavi,  ut  ad  Pericli  sepulcrum  ac- 
cederem.    Vgl.  Paus.  29,  3. 

2)  Ps.  Plutarch,  Leben  d.  10  Redn.  S.  842'  *TÖ<pn.  o"  outöc  (Au- 
KoüpYoc)  Kai  tü»v  ^kyövujv  tiv£c  örjuoda  Ka*  fcnv  auTÜJV  Tä  |nvn,naTa 
dvnicpuc  Trjc  TTaiujvfac  'AÖnvac  £v  tu>  MeXavÖfou  toö  tpiXocöqpou  Kf|TTtu. 
Vgl.  Pausan.  29,  15. 

3)  Krüger,  histor.  philol.  Stud.  I  3«  08;  ihm  stimmt  Weissenborn, 
Hellen.  S.  143  Anm.  27  bei. 

4)  Curtiue  in  Abh.  d.  Berlin.  Akad.  1854  S.  266  wollte  den  Aua- 
druck chronologisch  fassen,  womit  man  nicht  bloss  des  Pausanias,  son- 
dern auch  des  Thukydides  oben  angeführten  Worten  über  die  Sitte 
der  öffentlichen  Bestattung  im  Kerameikos  Gewalt  anthut. 

5)  Pbilostrat.,  Leb.  d.  Sophist.  II  22  diroeavOjv  Aenvnav  *Tu<pn 
ouk  dqjavüüc  (OoivtE)*  xcirai  *fäp  irpöc  roic  U  tüjv  ttoX^uwv  £v  beEiö 
Trjc  'AKaörjuiavbc  KaBö&ou. 

6)  Aelian.,  Wir.  histor.  VIII  16  dXXd  Kai  {öaiyav  aüTöv  (CöXujva) 
&n.Mod(j  napä  räc  iruXac  npoc  tw  tc(x€i  tv  bilut  cIciövtujv  Kai  nfpuo- 
KoböurjTo  aUTty  ö  Tdqpoc. 

7)  Vgl.  über  dieses  Curtius  in  Abh.  d.  Berl.  Akad.  1854  S.  269. 
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fürs  Vaterland  Gefallenen  ein  wichtiger  Mittelpunkt  war1), 
darf  wohl  in  den  eigentlichen  Begräbnissplatz  hineingesetzt 
werden. 

Aber  auch  einige  andere  Stiftungen  lassen  sich  an  dem 
Wege  vom  Dipylon  nach  der  Akademie  noch  nachweisen. 
So  lag  das  Heroon  des  Toxaris  nicht  fern  vom  Dipylon,  zur 
Linken  des  Weges2),  wahrscheinlich  auch  hier  das  Rathhaus 
der  (im  Kerameikos  zahlreich  ansässigen)  Handwerker,  von 
dem  bezeugt  ist3),  dass  es  bei  dem  Thor  des  Kerameikos 
ou  TTÖppiu  tujv  iTTTTeuüV  stand.  Letzterer  Ausdruck  ist  näm- 
lich zweifelsohne  auf  ein  oder  mehrere  Reitermonumente  zu 
beziehen,  in  dessen  oder  deren  Nähe  sich  jenes  Versammlung*- 
haus  befand;  ob  gerade  das  Relief  der  beiden  Reiterführer 
Melanopos  und  Makartatos  gemeint  ist,  welches  nach  Pausa- 
nias  (29,  6)  vor  dem  Grab  der  bei  Drabeskos  Gefallenen  stand 
—  wie  die  Ansicht  von  Curtius4)  ist  —  steht  freilich  dahin; 
immerhin  aber  ist  es  am  einfachsten,  jenes  Monument  in 
dem  öffentlichen  Begräbnissplatz  zu  suchen  (nicht  im  innern 
Kerameikos),  zumal  da  die  Grabstätten  der  Reiter  immer  ge- 
sondert gewesen  zu  sein  scheinen  7). 

Gewöhnlich 6)  wird  an  dem  W eg  nach  der  Akademie  auch 
der  Epikureische  Garten  angesetzt  auf  Grund  der  bekannten 
Scene  im  Anfang  des  fünften  Buches  von  Cicero's  Schrift 


1)  S.  Philistor.  nach  S.  Mi  N.  2  =  Kphem.  arch.  N.  4098  Z.  21  = 
Verhandl.  der  Würzburger  philo),  Gesellsch.  S.  36  f.  inoincavTo  bi  Kai 
Tote  (TrtTaqnotc  [opöuov]  Iv  öttXoic  töv  tc  dtrö  toö  TToXuavbpdou  (Z.  2ö 
TiapaYtvöncvoi  bi  €ic  tö  TToXuavbpeiov  £cT€<pdvtucdv  T€  Kai  €vrppcav  Tok 
kotA  itöAcuov  TeXcurricaciv  imip  tt\c  tXeuÖepiac  bezieht  »ich  aber  auf  da# 
Polyandn-ion  in  Marathon,  wie  Z.  69  zeigt  und  bereits  Grasberger  be- 
merkte). •  Vgl.  Dittenberger ,  de  ephebis  S.  67;  Grasberger  S.  45  f. 

2)  S.  Lukian.,  Skyth.  2  £cti  bi  ou  noXu  drrö  toö  AittöXou  tv  dpicTcpö 
€lc  AKabr]U6iav  dviövTWV  oü  ^Ya  tö  xwua  (des  Skythen  Toxari«)  Kol  i\ 
ar\kr\  xauai. 

3)  Philostrat,  Leb.  d.  Sophist.  II  8,  2  tö  T€Xvitujv  ßouXeurfy>iov . . 
napd  Tdc  toö  KcpauciKoö  nüXac  oö  rröppiu  tüjv  lirn^ujv. 

4)  Abh.  d.  Berlin.  Akad.  1854  S.  269,  seine  abweichende  Vermothuntr 
iu  Göttinger  Nachrichten  1863  S.  217  ist  nicht  haltbar. 

5)  So  spricht  Pausan.  29,  6  von  den  lnii€öciv  dTroÖavoöciv,  i*|vwa 
cuveXdßovTo  ol  GcccaXol  toö  kivöövou;  so  heisst  es  in  der  Inschrift,  die 
Köhler  im  Monatsber.  d.  Berlin.  Akad.  1870  S.  272  veröffentlichte,  oft>€ 
i  tttt^tic  dn^öavov  €v  Koptvöw  .  . .  £v  Kopmveiu  . .  . 

6)  S.  Zumpt,  Bestand  der  philosoph.  Schulen  in  Athen  S.  12. 
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<le  finibus  bonorum  et  malorum,  wo  Cicero  erzählt,  dass  er 
mit  M.  Piso,  seinem  Bruder,  seinem  Vetter  und  Atticus  einen 
Nachmittagsspaziergang  nach  der  Akademie  verabredet  und 
dass  sie  sich  alle  bei  Piso  versammelt  und  dann  unter  man- 
uichfaltigem  Gespräch  die  sechs  Stadien  bis  zur  Akademie  zu- 
rückgelegt hätten  (1,  1  ad  ternpus  ad  Visonem  omnes,  inde  vario 
smnonc  sex  üla  a  JDipyh  stadia  confcdmus);  in  der  Akademie 
entspinnt  sich  dann  ein  Gespräch  über  den  eigenthümlichen 
Reiz,  den  es  hat,  die  Stätten  der  Wirksamkeit  historisch  be- 
rühmter Männer  zu  sehen;  so  wird  der  in  der  Akademie  leh- 
renden Philosophen  und  des  Koloneers  Sophokles  gedacht.  Dar- 
auf versetzt  Atticus  (1,  3):  „at  ego .  .  .  sum  midtum  cquidcm 
cum  Phatdro  .  .  .  in  Epictiri  hortls,  quos  modo  practeribamtts". 
In  der  That  bietet  sich  ja  hier  zunächst  die  Autfassung,  dass 
dieser  Garten  auf  dein  Wege  vom  Dipylon  nach  der  Akademie 
lag.    Allein  da  das  berühmte  Gartengrundstück  des  Epikur 
ebensowohl  von  seinem  Hause  in  Melite  zu  trennen1),  als 
offenbar  dasjenige  ist,  von  dem  Plinius2)  hervorhebt,  dass  es 
in  der  Stadt  selbst  lag,  so  wird  vielmehr  anzunehmen  sein, 
dass  sich  dieser  Garten  entweder  auf  dem  Wege  von  der 
Wohnung  des  Piso  (von  der  ja  die  Freunde  ausgingen)  nach 
dem  Dipylon  und  somit  innerhalb  der  Stadtmauern  oder  min- 
destens unmittelbar  vor  dem  Dipylon  noch  in  der  eigentlichen 
Vorstadt  befand,  so  dass  die  Bezeichnung  seiner  Lage  als 
einer  städtischen  zulässig  erscheint. 

Was  endlich  die  Bereicherung  unserer  Kunde  dieser  Ge- 
gend durch  die  neusten  Ausgrabungen  bei  der  Hagia  Triada3) 
anlangt,  so  ist  durch  dieselben  —  hier  nur  von  den  topo- 
graphischen Resultaten  zu  sprechen  —  zwar  der  Zug  der 
Stadtmauer  und  auch  ein  (späteres)  Stadtthor,  es  sind  auch 


1)  S.  Laert.  Diog.  X  17. 

2)  Plinius,  not.  h.  XIX  i,  50  iam  quidtm  hortorum  nomine  in  ipsa 
urbe  delicto  agros  villasque  }>ossident.  primus  Itoc  instituit  Athenis  Epi- 
curus  otii  magister. 

3;  S.  über  diese  Salinas,  monumenti  sepolcr.  scoperti  premso  In 
due»a  della  S.  Trinitä.  Toriii.  1863.  C.  Curtius,  der  attische  Friedhof 
cor  dem  Dipylon  in  der  archiiolog.  Zeitp,  1S71  S.  12  ff.  mit  Tafel  42  -44. 
Ausserdem  s.  die  Berichte  in  den  Programmen  der  archiiol.  Gesellschaft 
in  Atfaon,  in  den  Bullettini  des  Kömischen  Instituts  und  in  der  Berliner 
archäolog.  Zeitnng. 
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ausser  zahlreichen  Privatgräbern ,  die  hier  lagen,  zwei  öffent- 
liche aufgedeckt:  das  der  auf  einer  Gesandtschaftsreise  in 
Athen  zufällig  verstorbenen  zwei  Kerkyräer  (aus  dem  Jahre 
375?)  und  das  des  athenischen  Proxenos  Pvthagoras  aus  Se- 
lvmbria  (N.  69  und  70  der  Zählung  bei  C.  Curtius);  sowie 
auf  eine  Strecke  hin  die  Strasse,  der  entlang  sich  die  Graber 
erstreckten,  zu  erkennen  ist.  Aber  weder  ist  diese  Strasse 
die  nach  der  Akademie,  noch  auch  meines  Erachtens  die  nach 
Eleusis,  sondern  bereits  der  nach  dem  Peiraieus  abgezweigte 
Weg1).  Von  den  Gräbern,  die  in  dem  Friedhof  der  fürs 
Vaterland  gefallenen  Krieger  standen,  ist  nur  eins  oder  rich- 
tiger seine  zugehörige  Inschrift  aufgefunden  worden,  nämlich 
das  Monument,  welches  l.Sßl  an  dem  Wege,  der  sich  von 
der  modernen  Hafenstrasse  kurz  vor  der  Hagia  Triada  in  nörd- 
licher Richtung  nach  der  alten  Akademie  abtrennt,  ungefähr 
200  Schritte  von  der  Peiraieusstrasse  bei  dem  dortigen  un- 
förmlichen Mauerstück  in  dem  Bereiche  einer  jetzigen  Ziegel- 
brennerei (also  auf  einem  von  dem  Ausgrabungsterrain  ziemlich 
weit  abliegenden  Platze)  gefunden,  1870  (nach  Kumanudis) 
von  Köhler  publicirt  wurde2)  und  die  Namen  der  bei  Korinth 
und  bei  Koroneia  gefallenen  Reiter  enthält;  wiewohl  dies  Mo- 
nument verschieden  sein  muss  von  dem  Polyandrion  der  im 
korinthischen  Kriege  Verbliebenen,  welches  Pausanias  20,  11 
erwähnt3).  Das  Denkmal,  welches  dem  eben  in  dieser  Schlacht 
gefallenen  Dexileos  noch  besonders  gesetzt  wurde,  ist  auch 
zum  Vorschein  gekommen4),  hat  aber  mit  dem  öffentlichen 

1)  Das  scheint  mir  aus  der  von  Curtius  gegebenen  Terrainskizze 
klar  hervorzugehen.  Curtius  nimmt  a.  a.  0.  S.  33  vielmehr  an,  dass  der 
Weg  nach  Eleusis  und  der  nach  dem  Peiraieus  noch  vereint  durch  den 
fraglichen  Friedhof  gingen,  und  fuhrt  zur  Bekräftigung  dessen  den  Greuz- 
stein  mit  der  Aufschrift  öpoc  Tfjc  öooö  'CXcucivd&e  (s.  oben)  an;  mir 
bleibt  die  Beweiskraft  dieses  Arguments  verborgen. 

2)  S.  Monatsber.  d.  Berlin.  Akad.  1870  S.  272. 

3)  Das  hebt  schon  Köhler  a.  a.  0.  hervor.  Das  Denkmal  seilst 
aber  für  ein  öffentliches,  nicht  z.  B.  eins  von  den  Rittern  ihren  Kame- 
raden gesetztes  zu  halten,  bestimmt  mich  der  Platz,  an  dem  es  gefun- 
den ist,  denn  dieser  liegt  wirklich  an  dem  Wege  nach  der  Akademie 
(s.  die  Karte  von  Curtius  auf  Taf.  43). 

4)  S.  Salinas  Taf.  II;  E.  Curtius,  3.  Beilage  zum  erl.  Text  A; 
Arch.  Ephem.  1862  S.  283  N.  343;  E.  Curtius  in  Göttinger  xVachrichtea 
1863  S.  187      und  216. 
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Friedhof  der  Krieger,  auf  dem  man  es  anfangs  falschlich  an- 
setzte, nichts  zu  thun,  gehört  vielmehr  zu  einem  Familien- 
begrabniss,  von  dem  jetzt  auch  noch  andere  Stücke  zum  Vor- 
schein gekommen  sind1).  Es  kann  also  nicht  einmal  das  als 
ganz  sicher  behauptet  werden,  was  auch  von  besonnenen  For- 
schern als  ganz  unumstössslich  fest  hingestellt  worden  ist: 
dass  wir  auf  der  Stätte  dieses  Dexileosgrabes  uns  im  äussern 
Kerameikos  befinden. 

Ueberhaupt  wird  man  gut  thun  auch  hier  das  Missliche 
eines  topographischen  Schlusses  aus  einem  vereinzelten  In- 
schriftenfund nicht  zu  vergessen :  eine  direkte  vernehmliche 
Mahnung  ertheilt  gerade  hier  ein  merkwürdiges  Heispiel.  Von 
dem  öffentlichen  Denkmal  der  bei  Drabeskos  Gefallenen  sind 
diverse  Reste  an  verschiedenen  Orten  zum  Vorschein  gekom- 
men, keins  im  äusseren  Kerameikos ?);  ja  von  der  nicht  gauz 
geringen  Zahl  auf  uns  gekommener  Inschriften  öffentlicher 
•  irabdenkmäler  ist  überhaupt  nur  noch  für  eine  einzige  mit 
Sicherheit  als  Fundort  der  äussere  Kerameikos  nachweisbar, 
nämlich  für  die  Inschrift  vom  (irab  der  bei  Potidaia  01.87,  1 
Gefallenen  3). 

Gehen  wir  nun  zur  Akademie  selbst  über,  so  erwähnt 
Pausanias  vor  dem  Eingang  zu  ihr  (Trpö  tuc  dcöbou  Trjc  ic 
AKabriuiav)  den  Altar  des  Eros  (30,  1);  in  ihr  selbst,  Iv  'Akci- 
bnuta  den  Altar  des  Prometheus,  den  Altar  der  Musen,  den 
des  Hermes,  innerhalb  (£vbov)  den  der  Athena  und  einen 
andern  des  Herakles,  endlich  eine  heilige  Olive  (30,  2). 

Beim  Altar  des  Eros,  der  am  Eingang  stand,  wurden 
nach  Hermias  zu  Platons  Phaidros  C.  VII  die  Fackeln  für 
•lie  Lampadodromien  angezündet4):  und  auch  Plutarch  erzählt 
im  Solon  1 ,  dass  Peisistratos  ein  Bild  des  Eros  in  der  Aka- 
demie da  weihte,  wo  die  Fackelwettläufer  ihre  Fackeln  anzu- 
lecken pflegten5).    Allein  damit  ist,  wie  Wecklein  neuer- 

1)  S.  E.  Curtius  a  a.  0.  Anm.  8. 

2)  C.  inscr.  Gr.  I  N.  167,  168  [=  C.  ?'.  Att.  1  N.  432]. 

3)  0.  inscr.  Gr.  I  N.  170  [mm  C.  i.  Att.  I  N.  442]. 

4)  He  rmias  a.  a.  0.  ö  bpöuoc  ö  nctKpöc  toic  TTavctOnvaioic  dirö  toO 
[J«vuoü  toü  "€pwToc  ^veTo*  £vtc06€v  räp  6iyä|H€voi  ol  {(pnßoi  täc  Aau- 

VÜHK  {6COV. 

5)  Plutarch  a.  a.  O.  A^yctcu  bt  Kai  TTficicTparoc  .  .  tö  draA^a  toO 
fyuiroc  £v  'AKabnMfa  KaGiepujcai,  Önou  tö  nöp  dvdnTouav  oi  t#|v  Upüv 
^näba  biae^ovTCC. 
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dings  ganz  richtig  bemerkt  hat1),  offenbar  nur  im  Allgemei- 
nen der  betreffende  Ort  bezeichnet.  Die  Anzündung  der 
Fackeln  erfolgte  aber  gewiss  nicht  auf  dem  Altar  des  Eros, 
sondern  auf  dem  alterthümlichen  Sockel,  der  nach  dem  Zeug- 
niss  des  kundigen  Mythographen  und  Atheners  Apollodon^ 
eben  am  Eingang  zur  Akademie  stand  und  den  Feuergott- 
heiten  Prometheus  und  Hephaistos  geweiht  war,  wie  die  Dar 
Stellungen  beider  und  ihr  gemeinschaftlicher  Altar  auf  dem- 
selben beweisen2). 

Und  in  diesem  Zusammenhang  scheint  es  auch  mir  am 
räthlichsten,  diesen  alterthümlichen  Sockel  zu  identificiren  mit 
dem  Altar  des  Prometheus,  den  Pausanias  gleich  zuerst  in  der 
Akademie  erwähnt  und  zwar  als  die  Stätte,  von  der  aus  die 
Fackelwettläufer  ihren  Lauf  begannen,  während  von  beiden 
verschieden  ist  das  Heiligthum  des  Prometheus,  welches  im 
Temenos  der  Athene  in  der  Akademie  lag3):  dieses  hat  Pau 
sanias  wie  so  Manches  Andere  in  der  Stadtbeschreibung  nicht 
erwähnt,  und  es  ist  schwerlich  nöthig  mit  Wecklein  a,  a.  O. 
in  den  späteren  Worten  des  Pausanias  nach  £vbov  'Aönvüc 
eine  Lücke  anzunehmen. 

Uebrigens  ist  der  Altar  des  Eros,  der  wie  Pausanias  seihst 
anführt  die  Dedikationsaufschrii't  des  Charmos  aufweist,  auch 
von  dem  Atlhidographen  Kleidemos  erwähnt  und  zwar  als  hei 
der  Akademie  gestiftet4):  es  ist  weiter  nichts  als  eine  gewöhn 

1)  Im  Hermes  VII  S.  4t 3  f. 

2)  8.  Schol.  SophokL,  Oedip.  Kolon.  57  Trrdv  TTponntouc]  *«P' 
toö  töv  TTponn8*a  nepi  Tn.v  *AKaon.u€iav  Kai  töv  KoXujvöv  tbpücft" 
'ATtoAAöoujpoc  {Frg.  32  in  Müller,  frg.  hist.  (ir.  I  S.  43t)  Ypdcp€t  ootuj 
tr)  n[tpl  9€üjv|  (mich  it  Spatitim  von  10  Buchstaben ;  e«  int  vielleicht 
noch  die  Hncher/.ahl  angefallene  „cnvTiuäTat  M  Kai  tv  ' AKaorwin  T^ 
AOnva  KaBdncp  6  "HrpatcToc.  Kai  £ctiv  <i\>ui>  naAatöv  Yopupa  Kai  va<>c 
{v  tüj  Ttu^vti  th,c  6tou.  ohkvutoi  bi  K«i  ßdcic  dpxaia  kotö  tfjv  cicoiwv, 
(v  i]  toü  T€  TTpoMnö^iuc  icTi  xünoc  Kai  tou  H*j>aKToii.  ntnoinTai  bt,  u»c 
Kai  Ai'ctMaxlönc  <pn,clv,  6  \.ilv  TTpop,n,A€Üc  npüJTot '  Kai  irp€cßuT<poc  l* 
b*i\d  cKr^nTpov  fx^v,  0  bi  "Hq>a»cTOC  v*oc  kuI  ocuTcpoc"  Kai  ßwMOc  dfnpotv 

KOtVOC   iCTIV  *V  Tf)  ßdCH  dTTOTC  TIJTTUJU*  VOC. 

3)  S.  Schol.  Sophokl.  a.  a.  0. 

4)  Athen.  XIII  S.  6<HM  cuWßn  uic  <pnci  (K\€iomioc  <v  dt**»" 
vöctujv  Fr*.  2t  hei  Müller,  frg.  hist.  <ir.  I  8.  S64)  töv  Xdpuov  ^pacrn* 
toö  lirniou  YtWcGai  Kai  töv  npöc  'AKoonutiu  "€purra  tfyitcacfau  npiüTOv, 

oü  iiriTtTpattTar.  TToiKiAouiufv'  '€pmc,  coi  tövö    lOpütaTo  fki>M0V 
Xdpuoc  Otrö  CKicpoic  T^pnaa  T^uvadou.    Vgl.  AnthoL  App.  302  TO  M 
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liehe  Ungenauigkeit  des  Ausdrucks,  wenn  an  anderen  Stellen !) 
von  einem  Altar  des  Gottes  in  der  Akademie  die  Rede  ist. 

Schon  dieser  Altar2),  der  Altar  der  Musen,  des  Hermes 
auch  der  des  Herakles  weisen  darauf  hin,  dass  hier  eins  der 
drei  grossen  Gymnasien  der  Athener  lag,  über  das  Pausanias 
ebensowenig  nöthig  gefunden  hat,  ein  Wort  zu  verlieren,  wie 
über  das  im  Kynosarges  und  im  Lykeion. 

Das  Hauptheiligthum  der  Akademie  war  aber  das  der 
Athene3),  dessen  Pausanias  auch  nur  flüchtig  gedenkt.  In 
seinem  geräumigen  Bezirk  lag  der  eben  erwähnte  Prometheus- 
tempel 4)  und  wohl  ebenda  der  von  Pausanias  gleichfalls  nicht 
genannte  Altar  des  Zeus  Kataibates  oder  Morios5).  Sein 
Kult  hing  wieder  zusammen  mit  den  ebenfalls  in  der  Aka- 
demie beim  Atheneheiligthum  stehenden  12  Morien5),  den 
heiligen  Oelbäumen ,  deren  einer  speciell  als  Absenker  der 
Olive  beim  Erechtheion  auf  der  Burg  gegolten  haben  muss, 
wie  denn  Pausanias  eben  nur  eine  Olive  hier  erwähnt0).  Wo 

tui  "€pum  4mYpa<p£v  tüj  npöc  Tr|  'AKaorjiuia  iöpuö^vTi*  TToiKtXounxav'  — 
fLMVüc(ou.  Ueber  die  Sache  selbst  s.  den  betr.  Abschnitt  in  der  Städt- 
isch ichte. 

1  So  bei  Apuleius,  de  doym.  Piaton.  I  1  ex  altari  quod  in 
Aadrmia  Cupidini  consecratum  est  und  bei  Athen.  XIII  S.  561-1  Trjc 
Ako^uioc  ^KÖnXujc  Tfj  'A8nv$  KaBi€pwu^vnc  auTÖBi  töv  "€puuTa  löpu- 
«iufvoi  cuv0Oouctv  aüTtü. 

2)  Vgl.  Athen,  a.  a.  0.  Ik  toö  kütA  Yuuvdcta  oütov  (Eros)  cuviöpöc9ai 
Cpurj  Kai  HpatcXci. 

3)  Vgl.  Athen,  an  der  in  Anm.  1  angeführten  Stelle. 

4}  S.  Apollodor.  bei  Schol.  Soph.,  Oed.  Kol.  57  an  der  S.  2<»8 
Anm.  •»  ausgeschriebenen  Stelle. 

5)  Sophokl.,  Oedip.  Kol.  704  f.  ö  fup  aUv  öpiuv  kükXoc  |  X€ücc€i  viv 
<i»;D  Uelbaum)  Mopiou  Aide.  Schol.  Sophokl.  a.  a.  O.  M6piov  Aia  tlire 
töv  Ivänxi)  tüjv  uop(wv  t?Xaui>v  Kai  £ctiv  6  Xeröfifvoe  Möpioc  Zeuc 
»rtpi  *AicabriM»av],  Ok  <pnav  AitoXXööutpoc  (Frg;  34  bei  Müller,  frg.  hist. 
(>r.  I  S.  434».  „ncpl  'AKafcnuiav  icxlv  ö  xe  toö  KaTaißdiTOU  Aide  ßujuöc 
v  Kai  Möptov  KaXoöci,  tüjv  «iKei  uopiiuv  rrapa  tö  Tf|c  'Aen.väc  ttpöv 
i>>pMva>v". 

6;  Aristoph.,  Wölk.  V.  1105  äXX'  ck  Axabnueiuv  kotiOjv  ünö 
*aic  popiuic  üno8p€t€i,  Schol.  zu  Aristoph.  a.  a.  0.  nepi  auröv  (töv 
•'•ttov  Trjc  'AKabriM'"^)  »icav  ut  ovtujc  icpai  IXaiai  Trjc  6€oü  a'i  KaXoüv- 
tqj  Moptai.  Apollodor  im  Schol.  Sophokl.,  Oedip.  Kolon.  705  an  der  in 
1t  vorigen  Anm  angeführten  Stell*'  Schol.  Sophokl.,  Oedip.  Kolon.  701 
"kTpoc  (Frg.  27  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  422)  kü!  t6v  dpi8p.öv 
a<rrt»v  <tüjv  nop(ujv)  0€on.XujK£  fpdcpujv  oütujc  ***  £vioi  kXööov  töv  Trjc 


j 
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aber  das  Heiligthum  des  Hekademos  uml  der  Teich  lagen, 
bei  dem  die  oben  erwähnten  Todtenopfer  gebracht  zu  werden 
pflegten lässt  sich  genau  nicht  bestimmen. 

Dicht  bei  der  Akademie  in  der  Richtung  nach  dem  Ko- 
lonos  Hippios  hin  muss  auch  der  berühmte  Platonische  Gar- 
ten gelegen  haben,  in  welchem  Piaton  in  der  späteren  Zeit 
seines  Lebens  lehrte:  denn  er  wird  in  einem  glaubwürdigen 
Zeugniss  als  beim  Kolonos,  in  einem  anderen  als  bei  dem 
Thurm  des  Timon  (s.  unten),  von  Cicero  als  in  der  Nähe  der 
Akademie  befindlich,  von  Apuleius  als  an  diese  stossend  an- 
gegeben7), mag  indessen  noch  zur  Gegend  Akademie  gehört 
haben3),  wahrend  in  allgemeiner  Ausdrucksweise  dieser  Gar- 
ten Platon's,  der  auf  die  Akademiker  forterbte,  einfach  als 
Akademie  bezeichnet  wird4).    Hier  lag  auch  das  von  Piaton 


iv  'AKaörmiqi  £Xaiac  dirö  t^c  iv  äxpoitöXci  qn)T£u8n.vai  cpaciv.  Photioe 
u.  d.  W.  nopiai  eXaTai  (=  Suid.  u.  d.W.  ^op(ai)  icpal  Trjc  AOnväc  ■ . . 
fjcav  bi  irpOüTai  bujb€Ka  töv  dpiöuöv,  ai  ncTacpuTCuöcTcai  U  tt)c  dxpo- 
TrdXeujc  elc  'AKaonM^v. 

1)  S.die  oben  S.  2f>8  Anm.  2  angeführten  Stellen  und  über  das  Heroon 
des  Akademos  SchoL  zu  Demosth.  XXIV  114,  Bd.  IX  S.  777  Dimiorf: 
f)v  bi  kuI  iepä  ^ttI  ixiv  toö  Auk€iou  Xukoktövou  'AttöXXujvoc,  im  bi  toi 
Kuvocdprouc  toö  'HpaKX^ouc,  im  bi  ttjc  'AKübriueiac  auToö  toö  Ako- 
br)|Liou  toö  fipujoc,  it  ou  Kai  ö  t6ttoc  £KXn.6n- 

2)  Laert.  Diog.  III  5  dfpiXocöqpei  br\  Tf|v  dpxi?)v  iv  'AKabnMtq,  €t?a 
iv  tüj  k^ttu)  tüj  Ttepi  töv  KoXwvöv,  üjc  qpnciv  'AX^Eavbpoc  iv  bxaboxak 
ku9'  'HpdKXciTov.  Proleg.  Piaton.  philos.  K.  4  (TTXdTUJv)  cuv€crr)CüTo 
bibacKaXeiov  irXnciov  toö  KüTafUjyiou  Tiiuiuvoc  toö  /JicavÖpuÜTcou.  Cicero, 
de  finib.  V  1,  2  i^Piso  in  der  Akademie  stehend  spricht):  venit  mihi 
Piatonis  in  mentcm,  quem  accepimus  primum  hic  disjmtare  solüum, 
cuius  etiam  Uli  propinqui  hortuli  non  memoriam  solum  mihi  afl'erunt, 
sed  ipsum  videntur  in  conspectu  meo  jxmere.  Apuleius,  de  dogm.  Plalo» 
1  4  Patrimonium  (Platon's)  in  hortulo,  qui  Acadcmiae  iunetus  fuit. 

3)  So  Laert.  Diog.  III  20  Ivioi  .  .  .  <paci  .  .  .  töv  (Annikeris,  den 
Kyrenaier)  ...  Kai  Krjfribiov  aÜTtu  (Piaton)  tö  iv  'AKabnuta  irpiacßai 
und  Damaskios,  Leben  Isidor,  bei  Phot.  Bibl.  S.  346»  34  (=  Suid.  u.  J. 
W.  TTXdTwv3)  töv  iv  'AKabnuia  K^KTnrat  khttov,  öc  ^poc  £XdxicTov  nv 
tujv  biabox»KüJV. 

4)  So  bei  Plutarch,  de  exil.  K.  10  n.  AKabniiia  rpicxiXiujv  bpaxuüv 
Xuipibiov  iwvr\iiivov  obcnTripiov  fjv  nXuTwvoc  Kai  EevoKpdTOuc  Kai  TTo- 
X^ujvoc  aÖTÖOi  cxoXa^övTinv,  womit  zu  vergleichen  Laert.  Diog.  IV  W 
(TToX^wv)  t\v  biaTpfßwv  iv  tüj  Krjiruj,  Trap'  öv  oi  naGn/rat  MiKpd  KaXOßia 
TCOincd^€voi  kütüjkouv  TtXndov  toö  noucciou  Kai  Ji\c  i^bpac  und  der 
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selbst  gestiftete  Museion,  *in  dein  dann  von  Speusippos  ;die 
Chariten,  von  einem  Perser  Mithridates  die  Statue  Piaton 's 
selbst  aufgestellt  wurden1);  und  wahrscheinlich  befand  sich 
eben  hier  das  Grab  Platon's,  welches  von  Pausauias  (30,  3) 
der  Akademie  nicht  fern  ('AKabriuiac  ou  nöppuj)  angeführt 
wird1).  Unklar  bleibt,  in  welchem  Verhältniss  zu  diesen 
Platonischen  Garteuanlagen  der  Lakydeion  genannte  Garten 
staud,  welchen  der  König  Attalos  für  den  Philosophen  Laky- 
des  herrichten  liessa). 

In  der  Nachbarschaft  (kcttci  touto  Tfjc  x^pac)  erwähnt 
Pausanias  (30,  4)  endlich  noch  den  Thurm  des  Menschen- 
hassers Timon,  welcher  nach  dem  oben  schon  angeführten 
Zeugniss  bei  den  Platonischen  Gärten  lag  und  von  Ross  nach 
einer  sehr  unsicheren  Vermuthung  auf  den  Hügel  mit  dem 
Ural)  Ütfr.  Müllers  verlegt  wird4);  dann  geht  er  zur  Be- 


fast  wörtlich  übereinstimmende  anonyme  Autor  de»  Uerkulan.  Katalogs 
akadem.  Philosophen  Kol.  XIV  Z.  37  f.  [nXndov  xoöj  uouceilou  TroinJ- 
cünt[voi]  €v  tüj  Kr|[7Tui  K]aXüßia  ktX. 

1)  Prolcgom.  Piaton.  philos.  K.  4  ucpoc  (so  cod.  Monac.,  itpd  cod. 
Viudob.)  bi.  toö  öiöaocaXeiou  tc^cvoc  dv^örj«  xaic  Moucaic  ö  TTXdTiuv. 
Laert  Diog.  IV  19  au  der  in  tler  vorigen  Anm.  ausgeschriebeneu 
•vtelle.  —  Auch  hier  kehrt  dieselbe  Erscheinung  wieder,  dass  dies  Mu- 
stiou  einlach  als  in  der  Akademie  gelegen  bezeichnet  wird,  so  bei  Laert. 
I  iog  IV  1  '.CTrtOaniroc)  XapiTUJv  dtdXuuTa  dv€en.Kev  tv  tw  noucei'ui  tu»  und 
TT\äTujvoc  ev  'AKaöriMi«  iöpueevTi  und  ebenso  hei  Laert  Diog.  III  25 
h  bi  tü>  irpuJTU)  tüjv  dnouvriHOVcuudTUJv  <t>aßwp(vou  qpcpCTai  Ott  Mt- 
*ptfcuTnc  ö  TT^pcnc  dvoptdvra  TTXdTUJvoc  dve'UCTO  ek  Tnv  'AKabnMUiv  Kai 
ucrpa^e-  MiepibdTnc  ö  'PoöoßdTou  ('OpovToßdxou  Marres,  de  Favorino 
&  lui)  TT^pcnc  Moucaic  cUöva  dv^6n.K€  TTXdxujvoc,  nv  CiXaviuJv 
*irotnc€. 

2)  Da  Pausanias  gleich  darauf  den  Thurm  des  Timon  erwähnt 
»Uli  bei  diesem  die  Platonischen  Uiirten  lugen,  wird  diese  Vermuthung 
lidi  empfehlen:  es  ist  nur  die  schon  zwei  Mal  hervorgehobene  Unge- 
uauigkeit  «le»  Ausdrucks,  wenn  es  bei  Laert.  Diog.  HI  41  heisst  kciI 
<Td<prj  (TTXdTUJv)  cv  tt)  'AKabr)u.u?,  cvöa  töv  ttXcictov  xpovov  öiex^Xcct 
•>iXoco<jjüjv.  Der  Altar  Platon's,  der  nach  der  Erzählung  des  Ammonios 
lin  Westermann's  Biograph.  S.  309,  41)  von  Aristoteles  gestiftet  sein 
«■oll,  dürfte,  wenn  überhaupt  irgend  eine  historische  Keminiscenz  der 
*ache  zu  Grunde  liegt,  eben  hieher  zu  setzen  sein. 

'S)  Laert,  Diog.  IV  60  ö  fouv  AaKubrtc  tcxoXaZev  ev  TUaörmuu  *v 
'w  jeuTacK€uac6€VTi  Kr)Truj  und  AtTdXou  toö  ßauXdujc  Kai  Auküouov 
ä*'  auroö  irpocr|Top€U€To. 

4)  Kow,  Erinner,  u.  Mitth.  S.  241. 


Schreibung  des  Kolonos  Hippios  über,  deren  Einzelheiten  hier 
nicht  verfolgt  werden  können. 

• 

Ueberblicken  wir  jetzt  das  Ganze  dieser  einzelnen  Wan- 
derungen, so  ergiebt  sich  durchweg  eine  planmässige  Abfolge 
der  gesammten  Beschreibung ,  die  Pausanias  trotz  der  Fülle 
der  zu  beschreibenden  Sehenswürdigkeiten  entschieden  fest- 
gehalten hat,  so  sehr,  dass  er  die  ausserhalb  dieser  Ordnung 
—  sicherlich  der  der  athenischen  Ciceroni  —  fallenden  Punkte 
gar  nicht  oder  nur  mit  einem  flüchtigen  Worte  gelegentlich 
nennt.  Dies  Verdienst  der  Ordnung  wenigstens  ist  ihm  nicht 
abzusprechen  —  bis  auf  einen  Punkt.  Und  gerade  hier  ist 
aus  mancherlei  Gründen  das  Abweichen  von  dem  Plane  gauz 
besonders  auffallend.  Pausanias  hat,  wie  wir  sahen,  im  zehn- 
ten Abschnitt  bei  dem  Boreasaltar  den  llissos  tiberschritten 
und  ist  damit  —  wie  er  selbst  ausdrücklich  hervorhebt  — 
nach  Agrai  übergegangen  und  beginnt  die  Beschreibung  von 
Agrai  den  Fluss  heruntergehend,  bricht  sie  aber  in  der 
Mitte  ab,  indem  er  beim  Stadion  aufhört,  ohne  die  Erwähnung 
dessen  hinzuzufügen,  was  doch  das  berühmteste  in  Agrai  war 
und  zugleich  das  für  ihn  nach  seiner  ganzen  Geistesrichtung 
nächstliegende,  die  Mysterienlokalitäten  von  Agrai1).  Eben 
dieser  Theil  der  Beschreibung  von  Agrai  findet  sich  nun  aber 
eingeschaltet  an  einem  Punkt,  wo  kein  Mensch  ihn  sucht  und 
wo  der  wohlgefügte  Zusammenhang  durch  ihn  zerrissen  wird, 
während  nach  Ausscheidung  dieses  Abschnittes  an  jener  Stelle 
unmittelbar  das  Vorhergehende  mit  dem  Folgenden  zusam- 
menhängt. Ich  meine  damit  eben  jenen  berüchtigten  Exkurs 
nach  der  Kallirrhoe,  den  ich  oben  uuerörtert  Hess  (Kap.  8 
§  (5  -  Kap.  14  §  5). 

Direkt  festzustellen  ist  von  all  den  hier  genaunten  Funk- 
ten die  Kallirrhoe,  wie  bereits  oben  ausgeführt  wurde.  Es  wird 
nun  zunächst  zu  erweisen  sein,  dass  in  der  That  hier  die 
Fortsetzung  der  in  Kap.  19  begonnenen  Beschreibung  von 

1)  So  heisbt  es  in  Bekker's  Anecd.  Gr.  I  S.  334,  11  "Arpai  xwp»ov 
tiw  Tf|C  irö\eojc,  lepöv  Anmixpoc,  iL  iä  uncpä  pucrr)pia  dtcxai  und 
bei  Stephan,  ßyz.  u.  d.  W.  "Axpa  Kai  "Atpai,  xwpiov  .  .  .  £v  u)  xä  uikP° 
uucrnpia  intT€\eiTai,  auch  bei  Suidas  u.  d.  W.  "Arpa  Armn/rpoc  i€pöv 
€Ew  irjc  itö\€ujc  npöc  ti|>  'IXiccty. 
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Agrai  gegeben  ist.   Das  zuzugeben  dürfte  am  wenigsten  Böt- 
ticher  geneigt  sein,  der  sich  über  den  fraglichen  Exkurs  eine 
ganz  abweichende  Ansicht  gebildet  hat.   „Nun  (nämlich  nach- 
dem Pausanias  durch  Dipylon  und  Hallenstrasse  auf  die  Agora 
sich  begeben,  hier  die  Stiftungen  im  Süden  des  westlichen 
Theiles  der  Agora  aufgezählt  und  da  geschlossen  hat,  wo 
der  Aufgang  zur  feurg  anhebt)  witd",  so  sagt  Bötticher  im 
III.  Suppltbd.  des  Philolog.  S.  293,  „nun  wird  14,  1  mit  der 
diametral  entgegengesetzt  liegenden  Enneakrunos  begonnen, 
der  Kurs  (1  auf  der  beigegebenen  Tafel)  führt  auf  der  Strasse 
vom  alten  Odeion  an  der  Hadriansstadt  hinauf  in  den  grossen 
Weg,  der  nördlich  die  Agora  des  Kerameikos  umgrenzt  und 
am  Fusse  des  Kolonos  hingeht;  dieser  Kurs  endet  jedoch  mit 
der  Eukleia,  als  Beweis,  dass  bei  dieser  die  Agora  begann'4. 
lTnd  genauer  noch  heisst  es  gleich  darauf:  „Der  Kurs  l  be- 
ginnt mit  dem  südlichsten  Punkte,  dem  älteren  Odeion  und 
der  Enneakrunos  gleich  ausserhalb  des  Stadtthores:  er  über- 
schreitet hierbei  den  Iiissos  noch  nicht.    Vom  Odeion,  dem 
tiefsten  Punkte  des  Terrains  innerhalb  der  Stadtmauer,  wen- 
det sich  der  Reisende  gerade  nordwärts  aufsteigend  zurück, 
da*  Hadriansthor  rechts,  die  Burg  links  lassend;  es  liegen 
folglich  alle  Monumente,  welche  er  von  der  Enneakrunos  ab 
nerührt,  nordwärts  oberhalb  dieser  Quelle  auf  dem  rechten 
Lfer  des  Iiissos  und  innerhalb  der  Stadtmauer.   Da  er  ferner 
die  ihm  rechts  liegende  Hadriansstadt  nicht  betritt,  sondern 
nur  an  derselben  hinauf  geht,  sieht  man  wie  alle  Denkmale, 
die  er  nennt,  auf  diesem  Kurs  ihm  zur  linken  Hand  gelegen 
haben.    Auf  diesem  Kurse  findet  er  nach  dem  Odeion  den 
Tempel  der  Demeter  und  Kore,  diesem  folgend  den  Tempel 
des  Triptolemos,  dann  das  Eleusinion,  nach  dem  Eleusinion 
den  Tempel  der  Eukleia". 

Aber  auch  die  übrigen  Topographen  Athens  stimmen  da- 
mit nicht,  indem  sie  wohl  die  nach  der  Enneakrunos  genann- 
ten Heiligthümer  in  Agrai  auf  dem  jenseitigen  Ufer  suchen, 
dagegen  das  Odeion  diesseits  des  Iiissos  in  der  Nähe  der  En- 
neakrunos. 

Dass  nun  in  der  That  jene  Tempel  der  Demeter  und 
Kore  und  des  Triptolemos  in  Agrai  lagen,  ist  füglich  nicht 
zu  bezweifeln;  denn  wenn  sie  nach  Pausanias*  Aussage  U7rep 
thv  Kprjvnv  (*6w€äKpouvov)  lagen,  also  beim  IJissos,  und  die 

Wach. mulb,  dir  Stadt  Athen.    I.  18 
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Stätte,  wo  die  kleinen  Mysterien  gefeiert  wurden,  ebenfalls 
mit  Sicherheit  nicht  bloss  in  Agrai,  sondern  beim  Iiissos  zu 
suchen  ist,  wie  ausser  Suid.  a.  a.  0.  z.  B.  Polyain.  V  17  zeigt1), 
so  ist  die  Identifikation  dieser  beiden  Mysterienstätten  drin- 
gend geboten;  um  so  mehr  als  Pausanias  eben  an  dieser 
Steile  das  Eleusinion  erwähnt,  nicht,  wie  Bötticher  meinte, 
wegen  seiner  örtlichen  Nähe,  sondern  wegen  der  Kultusver- 
wandtschaft. 

Selbst  die  Enneakrunos  darf  vielleicht  auf  dem  linken 
Ufer  des  Iiissos  angesetzt  werden.  Der  Felsen  liegt  jetzt  frei- 
lich in  der  Mitte  des  Iiissosbettes,  d.  h.  zwischen  den  beiden 
Armen,  in  die  er  jetzt  getheilt  ist.  Allein  so  sicher  auch  im 
Alterthum  die  Kallirrhoequelle  unmittelbar  in  den  Iiissos  ein- 
mündend gedacht  werden  muss,  so  sicher  ist,  dass  diese  ge- 
heiligte und  durch  prachtvollen  Vorbau  geschmückte  Fontaine 
nicht  dem  infolge  von  Regengüssen  angeschwollenen  Gewässer 
des  Flusses  so  preisgegeben  war,  wie  jetzt,  wo  sich  jährlich 
die  trüben  Fluthen  des  Iiissos  ein  paar  Mal  über  den  ganzen 
Kallirrhoefels  hinabstürzen;  seine  Wasser  werden  vielmehr 
in  fester  Bahn  links  oder  rechts  der  Kallirrhoe  vorbeigeleitet 
worden  sein,  wie  auch  ausdrücklich  die  Enneakrunos  als 
Kpnvri  Trapd  töv  'IXiccöv  bezeugt  ist  ')-  Nun  ist  von  den  bei- 
den Armen,  in  die  sich  der  Fluss  oberhalb  der  Quelle  theiit, 
der  nördliche,  wie  der  gerade  hier  gut  erhaltene  üferquai 
beweist,  im  Alterthum  der  eigentliche  Iiissos  gewesen;  ist 
er  ja  auch  jetzt  der  vorwiegend  wasserhaltige3).  Es  scheint 
nach  diesen  erhaltenen  deutlichen  Spuren  der  Regulation  des 
Flussbettes  am  einfachsten,  die  Anlage  der  Enneakrunos  jen- 
seits des  Iiissos  anzunehmen4). 

1)  Trapd  töv  MXtccöv,  oö  töv  KaGapuöv  tcXoöci  toIc  ^Xdrroct  mu- 
cTtipioic.  Vgl.  auch  Himer.,  Med.  III  4  vOv  kqI  Taxa  bnce  (AipOcf] 
uavT€ü€Tai  näXiv  ö  noTayöc  (IXiccöc)  Tä  uucTn.pux  oder  Eklog.  X  17 
Trap'  'IXiccoü  nucTiKak  öxOaic. 

2)  Etym.  Magn.  S.  343,  42  u.  d.  W.  ivvedKpouvoc 1  Kpf|vn  'A8f|vnci 
trapd  töv  'IXiccöv. 

3)  S.  Curtius,  att.  Stud.  I  S.  69,  II  S.  71. 

4)  Leake,  Topogr.  S.  130  nimmt  auch  auf  Grund  der  Nachrichten 
vou  Wheler,  dass  zu  seiner  Zeit  hier  zwei  türkische  Brunnen  ge- 
wesen seien,  vou  denen  der  eine  trocken  war,  eine  Veränderung  de« 
Laufes  des  Iiissos  an  dieser  Stelle  an;  und  meint,  dass  die  Quelle,  die 
ihren  Auslluss  jetzt  in  das  Bett  des  Ilissos  selbst  gerückt  habe,  dereinat 
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Anders  hilft  Stark,  dein  ähnliehe  Bedenken  aufgestiegen 
sind;  er  lässt  sich  in  der  Augshurg.  allg.  Zeitung  1872  S.  5398 
folgenderm assen  aus:  „Ich  gestehe  offen,  dass  die  Berichte  der 
Alten  von  dem  Brunnen  „„nahe  am  Iiissos""  mit  diesen  jetzi- 
gen Quellen  im  Iiissos  nicht  recht  stimmen,  dass  es  mir  sehr 
schwer  ist  zu  denken,  wie  hier  mitten  in  dem  Iiissosbett,  das 
so  von  der  Natur  unveräusserlich  gezeichnet  ist,  vor  jener 
gewaltigen  Aushöhlung  ein  künstlicher  Brunnenhausbau, 
wie  ihn  Peisistratos . .  hergestellt,  jemals  sich  befunden  habe. 
Und  ich  kann  nicht  umhin,  darauf  aufmerksam  zu  machen, 
dass  ganz  in  der  Nähe  der  Stätte,  nördlich  unter  Bäumen, 
ein  paar  Waschhäuser  an  einer  breiten  künstlichen  Spalte 
sich  befinden  mit  altem  schönem  Mauerwerk  im  Boden  und 
reichem  trefflichem  Wasser.  Hier  wäre  für  ein  Brunnenhaus 
die  beste  Stätte  und  noch  näher  an  das  Olympieion  gerückt, 
zu  dem  der  Brunnen  ausdrücklich  in  Beziehung  gesetzt  ist. 
Natürlich  ist  es  wesentlich  ein  und  dasselbe  Wasserreservoir 
in  der  Erde,  das  dort  wie  weiter  im  Iiissosbett  zu  Tage  tritt". 

Erst  eine  eingehende  Prüfung  an  Ort  und  Stelle,  die  ich 
leider  seiner  Zeit  versäumt  habe,  wird  diese  ganze  Frage  er- 
ledigen können').  Ich  glaube  aber  doch  darauf  hinweisen 
zu  dürfen,  dass  auch  die  von  Pausanias  gewählte  Bezeichnung 
uirep  ttjv  tcpnvnv  mehr  zu  Gunsten  meiner  Ansicht  als  der 
Stark  sehen  spricht. 

Aber  auch  das  Odeion  muss  jenseits  des  llissos  gelegen 
haben,  in  der  Nähe  der  Enneakrunos,  also  auch  in  Agrai. 
Es  muss,  sage  ich;  denn  diesseits  des  Iiissos  wird  man  in  der 
Niederung  bei  der  Kallirrhoe  vergeblich  nach  einem  Platze 
suchen,  der  zur  Anlage  dieses  Odeion  geeignet  wäre.    Es  ist 


au!  dem  rechten  Ufer  gewesen  sei,  ohne  jedoch  irgend  einen  Grund 
dafür  anzu Fähren. 

1)  Ich  notire  noch,  das«  es  wohl  die  von  Stark  bebchriebene 
O^aelle  ist,  welche  Stuart  II  S.  83  d.  lieber*,  für  die  TTdvoiroc  Kpnvr) 
erklärte,  weil  er  in  ihrer  Nähe  die  Grundmauern  eines  Thores  fand, 
daa  er  für  die  nuXlc  rj  rj  TTövottoc  Kpnvr)  (Plat. ,  Lys.  S.  203')  erklärt, 
obwohl  er  hinzufügt,  diese  Quelle  sei  durch  die  Türken  17">3  ausge- 
trocknet. Die  topographische  Annahme  selbst  ist  freilich  ganz  unstatt- 
haft; denn  diese  Kpnvr)  und  ttuXi'c  müssen  auf  der  Nordseite  der  Stadt 
gelegen  haben,  da  Bie  Sokrates  auf  dem  Wege  von  der  Akademie  mich 
dem  Ljkeion  findet. 

1** 

/ 
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nämlich  zu  bedenken,  dass  dieses  älteste  Odeion  Athens  un- 
möglich ein  ganz  frei  errichtetes  Gebäude  gewesen  sein  kann, 
dass  es  vielmehr  sich  an  eine  natürliche  Felswand  angelehnt 
haben  wird.  Wenn  in  Athen  keins  der  beiden  älteren  Theater- 
gebäude, Dionysostheatc*  und  Odeion  des  Perikles,  ja  selbst 
das  Odeion  des  Herodes  n;cht,  anders  angelegt  ist  als  an  einem 
Felsabhang,  so  kann  man  am  allerwenigsten  bei  diesem 
frühesten  Bau,  der  schon  vor  dem  Dionysostheater  benutzt 
wurde1),  annehmen,  dass  es  ein  freistehendes  Gebäude  war. 
In  dem  an  Felshügeln  reichen  Athen  wäre  es  in  der  That 
auch  wunderbar  genug  gewesen,  sich  so  rein  muthwillig  die 
Schwierigkeiten  des  Baus  ins  Ungemessene  zu  steigern,  und 
zumal  in  einer  Zeit,  wo  die  Erbauung  der  Skias  in  Sparta 
als  eine  grosse  bahnbrechende  That  galt;  aber  auch  bei  spä- 
terem Neubau,  da  das  Odeion  —  wenigstens  zur  Zeit  der 
dreissig  Tyrannen  bereits  —  ziemlich  umfangreich  gewesen 
sein  muss2).  Ueberhaunt  aber  Hess  man  ja  in  voralexandrini- 
scher  Zeit  überall  in  hellenischen  Landen  derartige  Gebäude 
sich  an  natürliche  Anhöhen  anlehnen,  wo  es  solche  gab, 
und  nur  in  dem  überaus  seltenen  Falle,  dass  sie  fehlten,  wart 
man  wenigstens  künstliche  Erdwälle  als  Ersatz  auf,  wie  z.  B. 
in  Mantinea.  Mir  scheinen  diese  Gründe  gewichtig  genug, 
um  die  Lage  des  ältesten  athenischen  Odeion  diesseits  des 
Iiissos  zu  läugnen:  man  muss  es  vielmehr  jenseits  des  Iiissos 
in  der  Hügelgegend  von  Agrai,  aber  eben  in  der  Nähe  der 
Enneakrunos  suchen;  und  hier  findet  sich  an  den  Abhängen 
der  verschiedenen  Agraihügel  mehr  als  ein  Platz  für  solchen 
Bau.  Ich  nehme  dabei  allerdings  an,  im  Gegensatz  zu  Wie- 
seler:'),  dass  dieses  älteste  Odeion  nicht  ein  kreisrundes  Ge- 
bäude war.    Vergeblich  suche  ich  aber  auch  nach  einem 

1)  S.  Hesych.  u.  d.  W.  u>&€iov  töttoc  u>  trpiv  t6  GfoTpov  ica- 
TucK€uacen.vai  ol  fbatywöol  Kai  ol  Kieupwboi  n.Ywv{2ovTo  und  Schol. 
Aristoph.,  Wesp.  1109  £cti  töttoc  GcaTpoctöific ,  i\  ü>  ciiüGaa  (clwetcav 
korrigirt  in  Vergleich  mit  Hesychios  a.  a.  0.  Schräder  im  Rhein.  Mus. 
XX  S.  193)  xä  noiriMOTa  QTraTY^Aciv  trplv  Tfjc  €lc  tö  GCarpov  änarrcMac. 
Ueber  die  Sache  selbst  vgl.  unten  den  betr.  Abschnitt  in  der  Stadt- 
geschichte. ' 

2)  S.  Forchhammer,  Topogr.  v.  Athen  S.  41  (313)  f.  und  Wie- 
Beler,  griech.  Theater  in  Ersch  und  Gruber's  Encyklopädie  Sect  I 
Bd.  LXXXIII  S.  180. 

3)  Wieseler  a.  a.  O.  S.  162  mit  Anm.  20. 


« 
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genügenden  Beweis  für  die  Behauptung,  dass.  die  ältere  Art  der 
(Meien  in  Rundgebäuden  bestand.    Sichere  Beispiele  solcher 
kreisförmiger  Odeien  giebt  es  nach  seiner  eigenen  Zusammen- 
stellung doch  eben  nur  aus  römischer  Zeit;  und  die  Skias 
:n  Sparta  kann  allein  nichts  beweisen,  da  sie  obwohl  als 
Odeion  dienend,  doch  eben  ihren  besonderen  Namen  führte. 
Innren  wird  von  den  drei  alten  uns  bekannten  Odeien  das 
Perikleische  nach  seiner  Lage  und  seinen  Resten  (s.  oben) 
eben  so  wenig  für  einen  Rundbau  zu  gelten  haben1),  als 
im  zu  Patrai,  das  Pausanias  VII  20  mit  dem  des  Herodes 
vergleicht;  über  das  zu  Smyrna  wissen  wir  durchaus  nichts 
Näheres.   Und  für  das  athenische  Odeion  bei  der  Enneakrunos 
i*zeugt  für  die  ältere  Zeit  ja  das  ausdrückliche  Zeugniss  der 
wich  im  Codex  Venetus  sich  findenden  Scholien  zu  Aristoph., 
W(sp.  1109,  dass  es  ein  töttoc  GeaTpoeibrjc  war,  also  gerade 
zu  den  theaterform  igen  Odeien  gehörte;  und  auch  das  durch 
Lrkurg  wiederhergestellte  Gebäude2)  wird  von  Pausanias  als 
:o  flearpov,  ö  KaXoOciv  ibbeiov  bezeichnet,  also  in  einer  Weise, 
<Ü*  bei  einem  kreisrunden  Gebäude  kaum  begreiflich  wäre, 
aaz  natürlich  bei  einem  theaterförmigen. 

Gegen  diese  Ansetzung  des  Odeion,  das  somit  ausserhalb 
W  Stadtmauer  zu  liegen  kommt,  wolle  man  nicht  etwa  ein- 
senden, dass  es  bei  Pausanias  14,  1  heisst  tö  'Aörjvriciv  lübeiov; 
>un  Pausanias  rechnet,  wie  wir  sahen,  eben  die  ganze  llissos- 
<Z*gend  mit  zur  Stadt,  wie  er  z.  B.  auch  von  der  vor  der 
^tAdtmauer  gestifteten  Aphrodite  in  den  Gärten  sagt  tujv 
A*nvT)civ  iv  öXitoic  Ö€ctc  fäiov  (19,  2).  Uebrigens  würde 
weh  diesseits  des  llissos,  in  der  Nähe  der  Enneakrunos, 
•  nnerhalb  der  Stadtmauern  kaum  Platz  für  ein  Odeion  zu 
rinden  sein  wegen  der  ausgedehnten  beim  Olympieion  gele- 
genen heiligen  Bezirke  des  Kronos  und  der  Ge. 

Es  fragt  sich  nun  aber  weiter:  „lag  dies  Odeion  oberhalb 
*ier  unterhalb  der  Enneakrunos?"  Schon  die  Beschaffenheit 


ll  Aach  die  Benutzung  dieses  Odeion  denn  dass  es  diene«  war, 
tffceint  oo zweifelhaft)  zu  dem  Proagon  der  Schauepieier  fs.  Schol.  Aischin., 
0  67  8.  326  Schultz)  spricht  für  theaterfönnige  Anlage. 

2)  8.  Wieieler  a.  a.  O.  S.  180  ff.  und  Carl  Curtius  im  PhiloL 
XllV  S.  277  f.,  der  das  0^arpov  T7avü6nvaiKÖv  der  athenischen  In- 
•ckrift  (Ephem.  arch.  N.  3453),  auf  da«  Wieseler  manche  Vermuthung 
rtüutt,  8.  273  richtig  beseitigt. 
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des  Terrains  macht  geneigt,  vielmehr  an  die  nördlich  als  an 
die  südlich  der  Quelle  gelegene  Gegend  zu  denken.  Auch 
der  Gang  der  Wanderung  des  Pausanias  macht  dieselbe  An- 
nahme wahrscheinlich.  Denn  Pausanias,  auf  dem  linken 
Ufer  des  Iiissos  entlang  gehend,  nennt  erst  das  Odeion,  be- 
spricht dann  die  Enneakrunos  (die  nordöstlich  neben  der 
neuen  Brücke  über  den  Iiissos  liegt)  und  findet  hierauf  die 
Kultstätten  der  kleinen  Mysterien  imep  tt}v  Kprjvrjv  'Evvcd- 
xpouvov,  —  nicht,  wie  auch  hier  vielfach,  ja  soweit  ich  erinnere, 
allgemein  übersetzt  worden  ist,  oberhalb  der  Quelle  (siehe,  wa^ 
ich  oben  über  tmcp  mit  dem  Akkusativ  sagte),  sondern  —  über 
die  Quelle  hinaus,  d.  h.  also  hier:  entweder  auf  dem  Weg  und 
in  der  Richtung  die  Pausanias  bisher  inne  gehalten  jenseits 
der  Quelle  gelegen,  also  je  nachdem,  Fluss  auf  oder  Fluss  ab, 
oder  auch  jenseits  der  Quelle  von  der  Stadt  aus  gerechnet, 
weiter  von  der  Stadt  entfernt;  endlich  verzeichnet  er  noch 
entfernter  (£ti  (xttujt^puj)  den  Tempel  der  Eukleia.  Und  so 
wird  es  durchaus  das  natürlichste  sein ,  Pausanias  Fluss  ab 
gehen  zu  lassen  und  zuletzt  als  das  am  fernsten  gelegene 
Heiligthum  das  zu  verstehen,  welches  am  Rande  der  Vor- 
stadt Agrai  lag,  als  ihn  die  umgekehrte  Wanderung  machen 
zu  lassen,  wo  dann  der  Eukleiatempel  nothwendig  in  die  un- 
mittelbare Nähe  des  Stadion  gerückt  würde. 

Noch  eine  Erwägung  darf  aber  zur  festeren  Ansetzun«: 
des  Odeion  geltend  gemacht  werden.  Zweifelsohne  hing  die? 
älteste  Odeion  ursprünglich1)  mit  den  Kultfeierlichkeiten  in 
Ehren  des  Apollo n  zusammen.  Ihm  zu  Ehren  fanden  die 
Oesangs-Agonen,  für  die  ja  schon  ihrem  Namen  nach  die 
Odeien  ursprünglich  bestimmt  waren,  am  frühesten  statt  und 
sind  erst  von  seinem  Kult  auf  die  Feste  anderer  Götter  über- 
tragen. Namentlich  ist  ächt  apollinisch  die  Kitharodik,  und 
gerade  die  Kitharöden  haben  in  frühester  Zeit  in  unsenn 
Odeion   ihre  Wettkämpfe   aufgeführt    nach    dem  Zeugnis 

1)  Auf  den  Bpiiteren  Gebrauch  brauche  ich  mich  hier  nicht  ein*u- 
lassen  und  verweise  hiefür  nur  auf  Forchhaiumer,  Topogr.  S  41  313  ff, 
Wiebeler,  de  loco,  quo  ante  theatrum  hacchi  lapideum  Athcnis  acti 
ludi  ncenici,  tiöttinger  Prorectorat*- Programm  1860  S  Ii  f.  und  in  Krsfh 
und  Grnber'i  Kncykl.  a.  a.  0.  S.  161  und  18o  f.    Uebrigens  vgl  Hrr 
mann,  gotUsd.  AUerth.  d.  Griech.  §29  g.  Ende. 
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des  Hesychios1).  Und  andererseits  wissen  wir  ja,  dass  in 
Athen  Kitharödenwettkämpfe  erst  durch  Perikles  —  also  erst 
lange  nach  dem  Bau  des  Theaters  —  selbst  für  das  wich- 
tigste Fest  der  Athene,  die  Panathenäen,  eingeführt  wurden 
(vgl.  z.  B.  Mommsen,  Heortologic  S.  138  f.);  ebenso  wie  be- 
kanntlich erst  durch  die  Tyrannen  der  Kult  des  Dionysos 
auch  in  der  Hauptstadt  eniporblühte  und  noch  dazu  für  die 
dithyrambischen  Chöre  überhaupt  nicht  bezeugt  ist,  dass  sie 
in  den  Odeien  älterer  Zeit  aufgetreten:  vielmehr  für  Athen 
auf  das  bestimmteste  von  einer  anderen  Lokalität  berichtet 
wird,  die  von  ihnen  benutzt  wurde,  bevor  das  Dionysos- 
theater gebaut  war2).  80  kann  man  also  —  wenigstens  für 
Athen  —  die  Annahme  als  gesichert  betrachten,  dass  das 
Odeion  ursprünglich  in  innigster  Beziehung  zu  dem  apollini- 
schen Kult  stand. 

Ferner  ist  zu  erwägen  die  hier,  wie  immer  für  ähn- 
liche Bestimmungen,  einfach  aus  der  Wirklichkeit  abstrahirte 
Regel  des  Vitruvius,  dass  man  die  Tempel  des  Apollon  und 
Bakchos  bei  den  Theatern  anlegen  solle3):  d.  h.  es  fanden 
sich  in  der  Wirklichkeit  zumeist  die  Theater  (unter  welchem 
Worte  auch  die  Odeien  mit  inbegriffen  sind)  in  der  Nähe  der 
Apollon-  oder  der  Dionysostempel.  Nun  sind  die  Theater  im 
engeren  Sinne  vielfach,  wie  bekannt,  in  der  Nähe  der  Dionysos- 
heiligthümer  zu  finden,  wie  z.  B.  eben  in  Athen  das  Aiovu- 
cioköv  BcciTpov.  Aber  für  zwei  von  den  drei  Gesangsgebäuden 
älterer  Zeit,  die  wir  überhaupt  fixiren  können,  ist  es  ebenso  nach- 
zuweisen oder  wahrscheinlich,  dass  sie  in  der  Nähe  der  Apollon- 
tempel  lagen;  so  stand  selbst  die  Skias,  die  in  ältester  Zeit  ja 
auch  zu  Odeionzwecken  verwendet  wurde  und  zwar  gerade  für 
lyrische  Agonen,  wie  die  dort  aufgehängte  Lyra  des  Milesiers 
Timotheos  (Paus.  1  12,  10)  beweist,  nicht  bloss  in  unver- 
kennbarer Beziehung  zu  der  Karneienfeier  des  spartanischen 
Apollon,  sondern  nach  Pausanias  Beschreibung  auch  in  ört- 
licher Nähe  des  Karneion,  des  Mittelpunktes  des  Apollon- 


1)  Hesych.  u.  d.  W.  ibbciov,  8.      27fi  Anm.  1. 

2)  S.  die  Zusammenstellungen  von  Wieseler  in  Encvklop.  a.  a.  0. 
8  174,  mit  dessen  Kombinationen  ich  freilich  nicht  durchaus  überein- 
stimme, ohne  hier  das  Einzelne  erörtern  zu  dürfen. 

3)  Vitruv.  I  7,  1  Apollini  Patriquc  Libero  secundum  thcatrum. 
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kultus l).  Ebenso  ist  für  das  Odeion  in  Patrai  die  Lage  in 
-  der  Nahe  des  Apollontempels  am  Markte  wahrscheinlich,  weil 
Pausanias  (VII  20,  3)  seine  Beschreibung  der  am  Rande  des 
Marktes  gelegenen  Stiftungen  abschliesst  mit  der  Erwähnung 
des  Apollonheiligthums  und  nach  einer  flüchtigen  Notiz  über 
das  iTratOpov  Tfic  ätopäc  (a.  a.  0.  5)  sofort  das  Odeion  er- 
wähnt (a.  a.  O.  6),  das  ^"roti  xfjc  crropäc. 

Wie  nun  in  Athen  das  Perikleische  Odeion  die  Vitruviscbe 
Kegel  bestätigend  in  der  Nähe  des  Dionysosheiligthumes  la^ 
(TrXnriov  tou  lepoö  toü  Aiovucou  Paus.  I  20,  3),  so  scheint 
mir  die  Vermuthung  einleuchtend,  das  andere  Odeion,  dessen 
Beziehung  zu  dem  Apollonkultus  feststeht,  finde  sich  in  der 
Nähe  des  Apollonheiligthums,  so  dass  hier  der  zweite  Fall  der 
Vitruvischen  Kegel  eintrifft.  Nun  ist  bekanntlich  das  älteste 
Apollonheiligthum  Athens  das  Pythion,  in  dessen  Hain  zugleich 
auch  die  thargelischen  Dreifüsse  aufgestellt  waren,  sodass 
der  lyrische  Agon  höchst  wahrscheinlich  „am  Pythion  be- 
gangen" wurde2).  Dieses  fanden  wir  oben  östlich  hinter  dem 
Olympieion  nicht  weit  vom  Iiissos.  Auf  dem  andern  Ufer 
des  Flusses  in  der  Nähe  —  gerade  hier  bietet  sich  für  ein 
theatertormig  aufsteigendes  Gebäude  schönster  Platz  dar  - 
lag  demnach  das  Odeion,  also  oberhalb  der  Kallirrhoe. 

Für  die  Mysterienheiligthümer  ist  folglich  die  Lage  auf 
dem  Hügel  unmittelbar  bei  der  Enneakrunos  anzunehmen: 
und  es  darf  wenigstens  als  sehr  wahrscheinlich  gelten,  da** 
für  den  Tempel  der  Demeter  der  noch  zu  Stuarts  Zeiten  er- 
haltene kleine  ionische  Amphiprostylos  auf  demselben  zu 
halten  ist8;.  Der  Tempel  der  Eukieia  wird  endlich  ein  Stflok 
unterhalb  der  Enneakrunos  zu  suchen  sein.  Dass  er  hier  bei 
der  Hagia  Marina,  die  an  der  Stelle  eines  alten  Heiligthurns 
zu  liegen  scheint  ,  mit  der  gewöhnlichen  Meinung  anzusetzen 
ist1),  bleibt  freilich  möglich,  aber  unbeweisbar. 


1)  S.  auch  CurtiuH,  Pelo^intsos  II  S.  232. 

2)  S.  Mommsen,  Hcortologie  S.  423.. 

3)  S.  Stuart  II  S.  72  ff.  deutsch.  Ueb.;  Moranden,  Athen«*  ätrift 
S.  57.  Bereits  Spon  und  Wheler  nahinen  das  an  (während  Stuart  ihn 
für  ein  Heüigthuni  des  Parnops  erklärte). 

♦)  Forchhammer,  Toy>ogr.  S.  48  (320)  nimmt  in  Widerepruch  mit 
seiner  eignen  Karte  an,  dass  der  oben  genannte  ionifehe  Trropel 
Kukleia  gehöre.  —  Sonst  vgl.  Wheler  S.  379,  Leake  S.  183. 
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Diese  Enneakrunosepisode  des  Pausanias  (Kap.  8,  f>  — 
14,  5)  setzt  demnach  unmittelbar  die  Beschreibung  von  Agrai 
fort,  die  beim  Stadion  ganz  unmotivirt  abgebrochen  war. 

Hat  jenes  Abbrechen  schon  an  sich  etwas  sehr  befrem- 
dendes, so  erregt  es  erst  recht  Verwunderung,  die  Fortsetzung 
und  den  Schluss  der  abgebrochenen  Wanderung  an  einer 
anderen  und  zwar  früheren  Stelle  zu  finden.  Noch  mehr: 
dieser  an  früherer  Stelle  eingeschaltete  Passus  setzt  jenen 
vorderen  Theil  der  Wanderung  an  den  Iiissos,  die  sodann 
nach  Agrai  führt,  einmal  insofern  voraus,  als  hier  gar  nicht 
von  dem  Iiissos  die  Rede  ist,  der  doch  auf  jeden  Fall,  selbst 
wenn  die  oben  versuchte  Ansetzung  des  Odeiou  und  der 
flbrigen  Stiftungen  fehlgegriffen  wäre,  bei  der  Enneakrunos 
zn  erwähnen  war;  vielmehr  wird  über  den  Iiissos  an  der 
späteren  Stelle  (Kap.  19,  5)  eingehend  gehandelt,  wie  es  eben 
rationeller  Weise  nur  geschehen  konnte  an  dem  Punkte,  wo 
Pausanias  zum  ersten  Male  an  den  Iiissos  herantrat.  Ganz 
ebenso  betritt  Pausanias  in  jener  jetzt  an  früherer  Stelle 
stehenden  Enneakrunosepisode  Agrai  —  gleichfalls  auch  dann, ' 
wenn  die  obige  Ausführung  Unrecht  und  die  gewöhnliche 
Ansicht  Recht  hat,  da  die  kleinen  Mysterien  doch  jedenfalls 
£v  "Atpaic  gefeiert  wurden  — ,  ohne  ein  Wort  davon  zu  sagen, 
dass  er  in  das  xwpiov  Agrai  übergetreten  ist,  während  er  bei 
der  jetzt  an  zweiter  Stelle  befindlichen  Iiissoswanderung  bei 
seinem  U ebertritt  nach  Agrai  ausdrücklich  von  Agrai  und 
seinem  JNamen  spricht,  gleich  als  ob  hier  zum  ersten  Male 
Agrai  betreten  würde. 

Dies  wohl  erwogen  wird  denn  doch  zu  einem  von  den 
bisherigen  Ansichten  etwas  abweichenden  Resultat  führen. 
Man  hat  sich  bisher  entweder  auf  Klagen  über  den  unmoti- 
virten  Sprung  des  Pausanias  beschränkt  oder  versucht,  diesen 
verwunderlichen  Sprung  wohl  oder  übel  zu  erklären !).  So 
meint  Bursian,  de  foro  S.  9  Anm.  1,  allerdings  es  eben  nur 
als  Vermuthung  hinwerfend,  Pausanias  hätte  in  Athen  bei 
einem  Gastfreund  gewohnt,  dessen  Haus  in  der  Nähe  der 
Enneakrunos  gestanden  habe:  so  habe  Pausanias  am  ersten 


1)  Nur  Bötticher  schien  Allee  in  schönster  Ordnung  zu  sein:  sehr 
milde  artheilt  Kobb,  Theseion  S.  45  Anm.  133.  Ich  *ell>Ht  habe  früher 
einmal  diese  Episode  unerklärlich  genannt. 
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Tage  nach  der  Durchwanderung  der  Südhälfte  die  Zeit,  um  den 
Rest  der  Marktwanderung  zu  absolviren,  für  zu  knapp  gehalten, 
sei  gegen  Abend  zu  seinem  Gastfreund  zurückgekehrt  und  habe 
bei  dieser  Gelegenheit  jenen  Kallirrhoeausflug  gemacht. 

Am  ausführlichsten  aber  hat  sich  Curtius,  attische  Stu- 
dien II  S.  15  hierüber  ausgelassen:    „Am  seltsamsten  bleibt 
die  Enneakrunosepisode,  welche  nicht  nur  an  ihrer  Stelle 
jedem  vernünftigen  Plane  widerspricht,  sondern  auch  an  sich 
als  ein  besonderer  Theil  der  städtischen  Wanderung  schwer 
zu  begreifen  ist,  da  eine  spätere  Tour  in  dieselben  Gegenden 
zurückführt.    Auch  an  eine  Verunstaltung  des  Textes  ist  nicht 
zu  denken,  da  ganz  deutlich  zwei  Wanderungen  vorliegen. 
Wenn  man  also  nicht  ganz  besonderen  Umständen,  die  ausser- 
halb aller  Kombination  liegen,  diese  Abnormität  zuschreiben 
will,  so  kommt  man  auf  folgende  Vermuthung.    Die  Punkte 
nämlich,  welche  Pausanias  bei  seiner  ersten  Iiissoswanderung 
erwähnt  (Odeiou,  Enneakrunos,  die  Heiligthümer  der  Demeter 
und  Kore,  sowie  der  Triptolemostempel  und  der  Tempel  der 
Eukleia)  liegen  alle  in  der  Nähe  des  itonischen  Thors.  Da 
nun  Pausanias  zuerst  in  dies  Thor  eingetreten  ist  und  dann 
erst,  eines  Besseren  belehrt,  von  der  Westseite,  dem  Haupt- 
eingange der  Stadt,  her  einen  neuen  und  richtigeren  Anfang 
seiner  städtischen  Periegese  macht,  so  ist  es  mir  nicht  un- 
wahrscheinlich, dass  er  jene  Punkte  gleich  nach  seinem  ersten 
Eintritt  besichtigt  und  verzeichnet  hat,  so  dass  sie  eine  be- 
sondere Gruppe  in  seinem  Tagebuche  bildeten,  welche  er  dann 
später,  um  die  Merkwürdigkeiten  der  inneren  Stadt  nicht  aus- 
einanderzureissen,  an  einer  andern  Stelle  eingeschaltet  hat. 
Dass  er  dies  nicht  geschickter  gemacht  hat,  kann  bei  der 
geringen  Kunst  und  Uebung,  welche  Pausanias  gerade  in  der 
Redaktion  seiner  attischen  Aufzeichnungen  erkennen  lasst, 
nicht  Wunder  nehmen". 

Noch  etwas  anders  fasst  Curtius  jetzt  die  Sache  in  sei- 
nem erlauf.  Tr.it  S.  49:  ,, Seine  (des  Pausanias)  Abhängigkeit 
von  den  Ortsführern  war  so  gross,  dass  auch  diejenigen  Wan- 
derungen, welche  nicht  der  topographischen  Ordnung  folgten, 
in  seiner  Schrift  dieselbe  Stelle  einnehmen :  daher  die  Unter- 
brechung der  Marktbeschreibung  durch  die  Kallirrhoe Wande- 
rung, welche  aus  zufälligen  Gründen  eher  vorgenommen 
wurde,  als  der  zweite  Kerameikoskurs  beginnen  konnte". 
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Niemand  wird  läugnen,  dass  mit  diesen  Erklärungen  im 
Grunde  gerade  das,  was  am  meisten  der  Erklärung  bedarf, 
nicht  erklärt  ist  Denn  mochte  Pausanias  immerhin  aus  irgend 
welchem  Anlasse  jene  Kallirrhoetour  gesondert  gemacht  haben, 
immerhin  auch  am  Abend  des  ersten  Tages  oder  sonst  wie 
nach  der  ersten  und  vor  der  zweiten  Wanderung,  so  bleibt 
deshalb  der  Ort,  wo  diese  Episode  auftritt,  immer  gleich  un- 
begreiflich. Auch  widerspricht  dies  Hineinspielen  der  persön- 
lichen Schicksale  des  Pausanias  dem  allgemeinen  Standpunkt, 
der  oben  für  die  Stadtbeschreibung  festgestellt  ist. 

Hat  die  obige  Auseinandersetzung  das  Richtige  getroffen, 
so  liegt  die  Sache  vielmehr  so.  Die  Beschreibung  der  Ge- 
gend am  Iiissos  ist  in  zwei  ungleiche  Theile  aus  einander 
gerissen.  Der  grössere  Theil  findet  sich  in  engem  Zusam- 
menhang mit  der  Wanderung  vom  Olympieion  und  Pythion 
her  nach  dem  Kynosarges  und  Lykeion  Kap.  10  §5  bis  6; 
er  hört  mitten  in  Agrai  auf.  Der  zweite  Theil,  der  den  ab- 
gerissenen Faden  der  Beschreibung  von  Agrai  wieder  auf- 
nimmt und  zu  Ende  führt,  findet  sich  schon  an  einem  frühe- 
ren Ort  (Kap.  8  §  6  —  14  §  5),  hier  aber  mitten  in 
eine  wohlgefügte  und  auf  das  beste  an  einander 
schliessende  Tour  hineingeworfen.  Scheidet  man  diesen 
zweiten  Theil  an  der  Stelle,  wo  er  sich  in  unseren  Hand- 
schriften findet,  aus,  so  schliesst  sich  das  unmittelbar  Fol- 
gende (Kap.  14  §  6)  direkt  an  das  unmittelbar  Voraus- 
gehende (Kap.  8  §  5)  an  (siehe  oben  S.  176).  Setzt  man  die 
ausgeschiedene  Partie  nach  Kap.  19  §  6,  also  am  Ende  des 
Haupttheiles  der  Beschreibung  der  Iiissosgegend  ein,  so  ist 
auch  hier  der  natürliche  Gang  der  Periegese  wiederhergestellt. 
Auch  die  Rückkehr  zum  Prytaneion  erklärt  sich  dann  ein- 
fach; Pausanias  hat  dann  eben  die  ganze  östliche  Partie 
der  Stadt  abgesucht;  es  bleibt  ihm  nur  noch  die  unmittelbare 
Umgebung  der  Burg. 

Nun  kann  man  Pausanias  ja  freilich  viel  Mangel  an 
sicherer  Beherrschung  des  Stoffes  gerade  für  das  an  Merk- 
würdigkeiten so  reiche  Athen  zutrauen:  vergeblich  aber  wird 
man  in  den  ganzen  10  Büchern  seines  Reisewerks  nach  einem 
auch  nur  ungefähr  passenden  Analogon  suchen  für  ein  sol- 
ches Verfahren.  Wahrlich  rein  wie  von  einer  tollen  Laune 
getrieben  hätte  er  die  in  allem  Uebrigen  festgehaltene  plan- 
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massige  Ordnung  seiner  Wanderungen  hier  zerrissen,  nicht 
aus  Ungeschick,  sondern  aus  baarstem  Muthwillen.  Dazu 
kommt,  dass  jene  an  so  unpassender  Stelle  eingefugte  Episode 
selbst  deutlich  das  Gepräge  trägt,  dass  sie  ursprünglich 
nicht  vor,  sondern  nach  der  Haupttour  in  die  Iiissosgegend 
stand.  Auch  hätte  Pausanias,  wenn  ihm  aus  irgend  einem 
Grunde  eine  derartige  nachträgliche  Versetzung  wünschens- 
werth  gewesen  wäre,  wenigstens  den  Beginn  eines  ganz  neuen 
Kurses  durch  ein  Wort  angezeigt,  wie  das  sonst  ja  seine 
Gewohnheit  ist. 

Wie  diese  Verwirrung  entstanden  ist,  kann  leider  nicht 
mit  der  wünschenswerthen  Wahrscheinlichkeit  aufgeklärt  wer- 
den. Dass  die  in  ungewöhnlicher  Umfänglichkeit  —  sie  nehmen 
ungefähr  ein  Drittel  der  ganzen  Stadtbeschreibung  ein  —  ge- 
gebenen historischen  Exkurse  über  die  hellenistische  Periode, 
von  denen  die  erste  Hauptmasse  bei  der  Erwähnung  des  Bu- 
leuterion  Kap.  4 ,  die  zweite  bei  den  Eponyraen  Kap.  6,  1  — 
8,  1,  die  dritte  bei  Besprechung  des  Odeion  an  der  Ennea- 
krunos  Kap.  8,  (>  —  10,  5  und  ebenda  11,  1  —  13,  9  einge- 
schoben ist,  die  also  jetzt  unmittelbar  an  einander  geruckt 
erscheinen,  hier  irgendwie  mitgespielt  haben,  ist  sehr  möglich 
Möglich  auch,  dass,  wie  mir  Dr.  Charles  Müller  als  seine 
Ansicht  mittheilt,  das  Ganze  sich  durch  eine  Blätterver- 
setzung erklärt. 

Sicherlich  ist  der  ursprüngliche  Plan  der  Stadtbeschrei- 
bung des  Pausanias  wiedergewonnen,  wenn  man  die  bezeich- 
nete Umstellung  vornimmt2). 

Damit  wäre  denn  die  einzige  wesentliche  Schwierigkeit 
in  der  Stadtbeschreibung  des  Pausanias  beseitigt.    Wir  haben 

1)  Leake,  Topogr.  S.  175  läset  Pausanias  selbst  diese  Episode  hier 
einfügen,  um  gleich  seine  gesammelten  historischen  Notizen  abzulagern. 
Ich  selbst  habe  eine  Umstellung  von  Seiten  eines  eifrigen  historisch 
teressirten  Lesers  angenommen  (s.  N.  Rhein.  Mus.  XXIII  S.  35),  wie 
ja  Umstellungen  kleinerer  Partien  in  dem  Urkodex  unserer  Pausanias- 
handschriften  nichts  Seltenes  sind  fein  paar  neue  Beispiele  giebt  Kröger 
im  Jahrb.  f.  Philol.  1861  S.  482  ff.).  Beweisen  lässt  sich  das  freilich 
nicht,  und  wenn  eine  andere  Erklärung,  z.  B.  die  Müller'sche  mehr 
Wahrscheinlichkeit  in  Anspruch  uehmen  kann,  bo  mag  diese  VermuthuDg 
ganz  fallen. 

2)  Kurz  besprochen  hat  obigen  Vorschlag  Ussing,  krüitke  Bi- 
drag  in  Gratkenlands  gamle  Geographie  1868  S.  23  f.;  ich  vermag  aber 
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jetzt  eine  überall  wokl  zusammenhängende  Darstellung  er- 
kannt. Und  so  wird,  wo  man  nach  vorgefassten  Ansichteu 
anders  zu  urtheilen  und  an  Sprünge  zu  denken  geneigt  ist, 
es  jetzt  klüger  sein,  einstweilen  immer  davon  auszugehen, 
dass  Pausanias  ordnungsmassig  verfahren  ist,  und  ihm  nicht 
markirtes  Abspringen  nur  zuzutrauen,  wo  durch  zwingende 
Zeugnisse  die  Nüthigung  vorliegt.  Das  wäre  die  Methode, 
die  nach  meiner  Ansicht  eine  behutsame  Forschung  in  der 
Topographie  von  Athen  zu  verfolgen  hat:  und  die  Erkennt- 
niss  dieses  methodischen  Weges  das  Schlussresultat  einer  Be- 
tracßtung  der  Wanderung  des  Pausanias. 


B 

Der  Gang  der  Feststrasseii  in  Athen 

Genügende  topographische  Angaben  liegen  uns  allein  vor 
über  den  Weg,  den  der  Panathenäenzug  einschlug.  Es 
sind  folgende  zehn: 

1)  Thukydides  VI  57  üJc  eTnjXGev  n .  dopin.  (TTava6rivaia 
tu  ueraXa),  'lumac  uev  £Huj  Iv  tuj  KepaueiKw  KaXouueviy 
ueid  tujv  bopuqpöpujv  biexöcuei,  ux  ^rckto:  e^pnv  Tf)c  ttou- 

Trf|c  TTpou'vai.    6  bi  'Apuöbioc  xai  6  'ApicTOYeiTujv  

wpuncav  eicuj  tujv  ttuXüjv  Kai  TT€pi€Tuxov  tuj  'iTTTrdpxuJ  irapd 
TO  AewKÖptov  KaXouuevov  (vgl.  I  20  tuj  'iTrrrdpxuj  7T€piTu- 
XÖvt€c  7T€pi  tö  AeujKÖpiov  KCtXoüuevov  Trjv  TTava0r|vaiKf]V 
TT0U7n)V  btaKOCUOUVTl  üTT^KTeivav). 

2)  Himerios,  Red.  III  12  iv  Trjbe  ttj  Travryfupei  rnv  Updv 
'Aenvaioi  Tpirjpn.  ttj  6eüj  Tre'uTrouciv.  dpx€Tai  uev  euGuc  Ik 
ttuXüjv,  otov  £k  tivoc  eubiou  Xiue'voc,  tx\c  dvaTUJTnc  h  vaöc 
KivT)6€ica  b(  ^KeT6€v  rjbn.  Kaedtrep  Kam  tivoc  dKuudvTOu  8a- 


nicht  zu  referiren,  was  er  sagt,  da  ich  des  Dänischen  nicht  mächtig 
bin.  Auch  Schubart  hat  ihn  in  d.  Jahrb.  f.  Philol.  1868  S.  823  tf.  be- 
sprochen und  kommt  zu  dem  Resultat:  „Für  W.b  Hypothese  spricht 
also  zwar  die  Zweckmässigkeit,  und  man  kann  wünschen,  dass  Pau- 
sanias so  angeordnet  hätte,  wie  er  vorschlägt;  andrerseits  aber  leidet 
IM  an  so  vieler  diplomatischer  Schwierigkeit,  dass  man  ihr  wenigstens 
auf  die  Feststellung  des  Textes  keine  Einwirkung  gestatten  darf.44 
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Xdccnc  biet  m^cou  toö  Apöuou  kouiZctoi,  8c  euOmcvrjc  T€ 
xal  Xeioc  KaTaßatviuv  ävwOev  cx»£ci  tcic  dKaT^pwOev  auni»  na- 
paTeTajitvac  ctoqc,  dep*  wv  dropdlouciv  'AenvaToi  tc  Kai  oi 

Xoittoi  aÜTf|  bk  \)\\jr\\i\  Kai  ucTapaoc,  oiov  Ini  tivwv 

Kujidiujv  ÖTTOKeiue'vuJv ,  kukXoic  (p^peTai ,  oi  ...  .  äyouav  ^tti 
töv  koXujvöv  ttic  TTaXXdboc  tö  cKacpoc,  Ö8ev  fj  teöc 

CTTOTTT^UCl  TrjV  T€  TTavrrfupiV  oIüOl  KTX. 

3)  Plutarchos,  Demetrios  12  6  tt^ttXoc  ....  Treuiröuevoc 
bid  toö  KepajjeiKoö  uecoc  £ppdtn  Gu^XXnc  duTrecoucnc. 

4)  Hegesandros  (Frg.  8  bei  Müller,  fry.  hist.  &r.  IV 
S.  415)  bei  Athenaios  IV  S.  167  f.:  Toic  b€  TTava8nvaioic  i'tt- 
Tiapxoc  wv  (ArjjariTpioc  ö  Anurrrpiou  toö  <t>aXnpeu>c  dTTÖTOVoc) 

IKpiOV  6CTf|C€  TTpÖC  TOIC  XpjLiaiC  'ApiCTatÖpa  U€T€UjpÖT€pOV 
TUJV  XpUÜJV. 

5)  Menandroß  in  der  Komödie  'YTioßoXiuaioc  f|  'Atpoiicoc 
bei  Pbotios  und  Suidas  u.  d.  W.  ttc'uttciv  :  Td  uiKpd  nava- 
Örivai*  eireibf]  bi'  dropäc  |  Tre'uTTOvTä  ce  .  .  .  .  Mocxiwv  |  urrrr|p 
dujpa  ttic  KÖprjc  iq>'  äpuaTOC1).  Vgl.  aueb  Bekker's  An.  Gr.  I 
S.  242,  3  bpuv  (pe'peiv  bid  t^c  dropäc •  to  toöc  äTreXeuecpuj- 
etvTac  bouXouc  Kai  dXXouc  ßapßdpouc  KXdbov  bpuöc  ckoctov 
bid  Tfjc  dropäc  ev  Trj  tujv  TTava6r]vaiujv  dopirj  <pcp€iv. 

6)  Pbilostratos,  Leben  d.  Sojihist.  II  1,  5  Kaxciva  nepi 
tüüv  ITava6r)vaiujv  toutuuv  (nämlich  der  von  Ol.  228,  3  =  VA 
n.  Chr.)  rfrouov,  ttcttXov  u£v  ävricpGai  tt^c  vcujc,  ribiw  tpacpric. 
euv  oupiuj  tui  köXttuj,  bpauciv  bi  tt)v  vaöv  oux  uttoZutuuv 
dtövTUJV  dXX*  ^mrcioic  urjxavaic  uTtoXicOaivoucav.  ck  Kepa- 
ucikoö  bc  äpacav  xiXia  Kwnr),  äqpcivai  itx\  tö  'GXeucmov  Kai 
TrepißaXoöcav  outö  Trapaueiinai  tö  fTcXacriKÖv,  KOuiEoutvirv 
T€  Ttapd  tö  TTuGiov  dXöeiv  oi  vöv  üjpuicrai. 

7)  Schob  Ravenn.  Venet.  zu  Aristoph.,  lütter  566  = 
Suidas  u.  d.  W.  TTtTrXoc*  ibia  ibiujc  Suid.)  irapd  toic  'AOnvaioic 
ttcttXoc  tö  äpuevov  tt\c  TTavaOnvaiKfic  veuOc,  rjv  o\  'AOryvaioi 
KaTaCKeudiouci  (KOTCCKeua^ov  Suid.)  Trj  Ocw  bid  TCTpacTrjptöoc 
f|c  Kai  Tf]v  TrouTrfjv  bid  ( diro  Schob)  toö  KepaucuoO 
TToioöci  (cttoiouv  Suid.)  ut'xpi  toö  'EXeuciviou. 


1)  So  stellt  die  Verse  Naber  in  s.  Ausgabe  de»  Photioa  bor, 
BOiuit  gewöhnlich  in  unmittelbarem  Anschluß«  au  die  Ueberlieferung  i 

HiKpü  TTavaOnvar  Inubi)  oi*  dfopäc  wiMnovrd  cc, 
Mocxiujv,  l  |inp  iujpa  t^c  xöpnc  ^9'  äp^aToc. 
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8)  Piaton,  Eufhyphron  S.  6l  toic  ueraXoic  TTavctenvcrioic 

Ö  ITtTlXoC  U6CTOC  TUJV  TOIOUTUUV  TTOlKtXuCtTUJV  äväY€Tai  eic  Tf]V 
(UpÖTTO  AlV. 

9)  Athenische  Inschrift  in  der  Ephemeris  Archäol.  N.  2257 
zu  Ehren  des  Plutarchos,  der  im  3.  und  4.  Jahrhundert  n.  Chr. 
lebte1). 

An.uoc  ^pexOnoc  ßaciXri[a]  Xö[t]ujv  dve'enKav 
TTXourapxov  ciaOepnc  gpua  caompocüvnc  • 

öc  Kai  Tpic  ttot\  vrjöv  ^Bnvainc  direXaccev 
vaöv  dXdcac  \epnv,  ttXoötov  öXov  TTpoxc'ac. 

10)  Scholion  zu  Aristides  Bd.  I  S.  197  Dind.  im  dritten 
Band  der  Dindorf 'sehen  Ausg.  S.  342  900  rdp,  öti  vaöc  fjv 
urröipoxoc  KcrracKeuacGeica,  nric  ev  toic  TTavaBrjvcuotc  dirö 
Tivoc  töttou  äfoue'vr)  im  tv\v  axpoTroXiv  €ixev  äpuevov.  Scho- 
lion  zu  Aristid.  a.  a.  0.  im  dritten  Bd.  S.  343  cttoiouv  toötov 
töv  ttcttXov  loriov  Tnc  vr|öc,  nuc  UTTÖTpOXOC  KaT6CK€UaCTO  xai 

k  TIVOC  TÖTTOU  TTpÖC  TrjV  dKpÖTTOXlV  TlTfcTO2). 

Durch  diese  Zeugnisse  ist  also  festgestellt,  dass  bei  den 
Panathen'aen  der  Festzug,  dessen  verschiedene  Theile  sich 
auf  dem  Markte  versammelt  hatten,  von  hier  aus  nach  dem 
Eleusinion  sich  bewegte,  dieses  umkreiste,  dann  längs  des 
Pelasgikon  hinging  und  zuletzt  die  Burg  sich  hinauf  wand, 
wo  er  im  „Tempel  der  Athene u  seinen  Zielpunkt  fand. 

Diese  Feststrasse  ist  gewiss  von  Peisistratos'  Zeit  an  bis 
zum  Ausgang  des  Heidenthums  dieselbe  geblieben  und  hat 
keine  Veränderung  erfahren,  wie  dies  Aug.  Mommsen  in  der 
Heortologie  S.  191  f.  noch  ausdrücklich  bewiesen  hat. 

Dass  der  Hauptzug  der  geordneten  Procession  durch  das 
Lhpylon  die  Stadt  betrat  und  nach  dem  Markt  sich  wandte, 
und  dort  auch  die  verschiedenen  Nebenzüge  sich  sammelten  •'), 
hat  ebenfalls  Mommsen  S.  189  aus  der  Erzählung  des  Thu- 


1)  S.  Keil  im  N.  Rhein.  Mus.  XIV  S.  443. 

2)  Bötticher  im  III.  Sppltbd.  des  Piniol.  S.  300  missversteht 
diese  Woite  dahin,  dass  er  das  heilige  Schiff  ausgehen  lässt  dnö  tivoc 
tötiou  iirl  Tn.v  dtcpönoAiv  oder  £k  tivoc  töttou  npöc  Tf)v  ÜKpÖTioAiv,  von 
einem  bei  der  Akropolis  gelegenen  Punkte  d.  h.  der  Ruhestation  des 
Schiffes. 

S)  Eine  räumlich  getrennte  Anordnung  der  verschiedenen  Theile 
de«  Festzuges  nimmt  für  die  Panathenäen  Mommsen,  Heortologie  S.  189 
Anm.  •«        aucn  fQr  dje  Eleusinien  statuirt  er  dasselbe  S.  253. 
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kydides  mit  Recht  geschlossen.  Wie  der  geordnete  feierliche 
Einmarsch  der  Gesammtprocession  in  den  eigentlichen  Fest- 
raum der  Agora  bei  den  Hermen  erfolgte,  ist  oben  schon  aus- 
einandergesetzt: hier  war  also  ein  prächtiger  Platz  zum  Zu- 
schauen (8.  Zeugniss  4) ;  auch  die  Peplostriere  muss  hier  sich 
mit  dem  gesammten  Pompenzug  vereinigt  haben*,  denn  sie 
kam  vom  piräischen  Thor  her  (s.  oben) ,  wohin  sie  von  ihrem 
Stationshause,  dessen  Lage  gleich  fixirt  werden  wird,  ohne 
Beschwer  geschafft  werden  konnte.  Sie  lief  dann  durch  die 
Hallenstrasse  ,  der  entlang  Pausanias  der  Agora  zuging,  d.i. 
eben  durch  den  Dromos  desHimerios,  der  bei  zumeist  sanfter 
Neigung  des  Terrains  in  gerader  Linie  in  die  Mitte  des  Marktes 
führte.  Dies  ist  zugleich  der  einzige  Theil  des  ganzen  Weges, 
den  die  Peplostriere  zurückzulegen  hatte,  wo  sie  auf  einer 
schiefen  Ebene  abwärts  lief:  denn  von  der  Agora  an  machte 
sie  den  nämlichen  Weg,  wie  die  Gesammtprocession,  und  es 
wird  sich  gleich  herausstellen,  dass  dieser  keineswegs  abwarte 
ging  —  so  dass  auch  aus  diesem  Grunde  als  Dromos  der 
Weg  vom  Thore  nach  der  Agora  verstanden  werden  muss. 
Denn  wie  als  der  „von  oben  herabkommende  Weg"  der 
zur  A  kropolis  h  i  h  a  u  f  s  t  e  i  g  e  n  d  e  W  eg  habe  bezeichnet  werden 
können,  wie  jüngst  Forchhammer  (im  Philolog.  XXXIII  S.  122) 
behauptet  hat,  ist  mir  einfach  unbegreiflich. 

Nur  der  letzte  Theil  des  Weges,  der  Aufgang  nach  der 
Akropolis,  wurde  für  gewöhnlich  von  der  Peplostriere  nicht 
mitgemacht.  Ausnahmsweise  kam  freilich  auch  das  vor;  und 
die  unbedingte  Ablehnung,  die  Bötticher  a,  a.  0.  S.  301  und 
303  der  Annahme  Leake's  (Topogr.  v.  Athen  S.  321),  dass 
auch  die  Triere  in  die  Akropolis  eintrat,  zu  Theil  werden 
lässt ,  muss  eine  Einschränkung  erleiden.  Denn  die  Inschrift, 
die  unter  N.  9  angeführt  ist,  lehrt  deutlich,  dass  Plutarchos 
mit  Aufwendung  reicher  Mittel  (ttXoötov  öXov  TTpoxeac)  das 
heilige  Panathenäenschiff  bis  zum  Zielpunkt  des  Festzuges  auf 
der  Akropolis  gelangen  Hess.  Aber  allerdings  erscheint  dies 
als  eine  Extraleistung,  und  fand  in  der  Regel  gewiss  nicht 
statt:  und  es  ist  nicht  gestattet,  die  Ausdrücke  im  tov  koXu>- 
vöv  Tfjc  TTaXXctboc  und  ctti  oder  irpöc  tuv  ötKpöiroXiv  in  Zeug- 
niss 2  und  10  anders  zu  verstehen,  als  von  einem  Gelangen 
zu  oder  an  den  Burghügel. 

Es  fragt  sich  nun,  wie  weit  ging  in  der  Regel  das  Pan- 
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atiienäenschiff?  Natürlich  bis  zum  Anstieg  auf  den  Burgweg: 
nun  findet  Pausanias  (I  29,  1)  wirklich  dies  Schiff,  wie  wir  oben 
*aben,  bei  seinem  Heruntersteigen  von  der  Burg  in  der  Nähe 
des  Areopags;  es  ist  also  die  Station  des  Panathenäenschiffes 
zu  suchen  in  der  Einsattelung  zwischen  Areopag  und  Akro- 
polis,  natürlich  südlich  der  Agoragrenze,  weil  sonst  Pausanias 
diesen  Punkt  ja  auf  der  Agora  genannt  haben  würde,  aber 
eben  doch  r)  iü€V  ec  Trjv  ttöXiv. 

Es  scheint  mir  nun  unabweisbar,  diese  Station  zusammen- 
zabringen  mit  dem  Ruheplatz,  von  dem  Philostratos  (Zeugn.  6) 
spricht.  Das  stellt  zwar  BursialP)  in  Abrede,  indem  er  be- 
hauptet, Philostratos  a.  a.  0.  spreche,  wie  das  hinzugefügte 
vüv  andeute,  von  dem  Aufbewahrungsorte  des  Schiffes  zu  sei- 
ner Zeit  im  Gegensatz  zu  einer  früheren,  eben  derjenigen,  in 
welcher  Pausanias  die  Stadt  besuchte.  Indessen  dürfte  doch 
in  solchen  Dingen,  wie  VVrahl  des  Aufbewahrungsortes  des 
heiligen  Pompenschiffes  von  dem  Herkommen  nicht  leicht  ab- 
gewichen sein;  vor  Allem  aber  spricht  ja  Philostratos  an  jener 
Stelle  gerade  von  der  Athlothesie  des  Herodes,  die  nach  er- 
folgter Ausschmückung  des  panathenäischen  Stadion  134 
n.  Chr.  vor  sich  ging,  also  noch  vor  dem  Aufenthalt  des 
Pausanias  in  Athen. 

Wenn  ich  demnach  die  Identifikation  für  nöthig  halte, 
so  gestehe  ich  doch  ausser  Stande  zu  sein,  sie  wirklich  zu  voll- 
ziehen. Zwar  lässt  sich  wie  ich  meine  mit  hinreichender 
Sicherheit  erkennen,  dass  Philostratos  von  demselben  Platz 
sprechen  müsse  wie  Pausanias;  es  bleibt  aber  unmöglich,  mit 
einiger  Sicherheit  zu  bestimmen,  was  das  Pythion  ist,  bei 
•lern  das  Schiff  vor  Anker  liegt. 

Von  dem  Wege,  den  jener  die  Triere  durchlaufen  lässt,  ist 
nämlich  der  Punkt,  der  zunächst  vor  dem  Pythion  genannt 
wird,  wirklich  nxirbar,  das  ist  das  Pelasgikon.  Es  scheint 
rüthlich  erst  diese  Frage  zu  erledigen  und  dann  zu  sehen, 
was  daraus  folgt.  Ueber  das  Pelasgikon  sind  freilich  bis- 
her die  widersprechendsten  Meinungen  vorgetragen'2),  und  noch 
ist  keineswegs  Einigung  erzielt. 

1,  Im  N.  Rhein.  Mus.  XXIII  S.  379  f.;  vgl.  was  ich  ebenda  S.  531  f. 
entgegnet  habe. 

2)  S.  Göttling,  das  Pelasgikon  in  Athen  im  N.  Rhein.  Mus.  Bd.  IV 
S.  321  fL  —  gesamm.  Abh.  I  S.  68  ff.,  ders.,  das  Pelasgikon  und  die 

WachiDiuth,  di«  Stadt  Athen.   I.  19 
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Zweierlei  lässt  sich  mit  voller  Klarheit  erkennen.  Einmal 
wurde,  so  lange  die  alte  pelasgische  Befestigung  der  Burg1) 
bestand,  die  gesammte  befestigte  Burg  TTeXactiKÖv  Teixoc  ge- 
nannt, wie  sehr  begreiflich.  So  heisst  es  bei  Herodot  V  64 
KXeouevnc  erroXiöpKee  touc  xupdvvouc  direpYucvouc  €v  tüj  17e- 
XacYiKiu  T6iX€i,  und  ebenso  sagt  über  dasselbe  Ereigniss  der  Hero- 
dot ausschreibende  Aristoteles  in  den  Politien  (Frg.  14  bei 
Rose,  Aristoteles  pseudepigr.  S.  418  ===  Schol.  Aristoph.,  Lysistr. 
1153)  töv  MTTTTtav  cuveKXelcev  eic  xö  TTeAacTiKÖv  Teixoc,  und 
desgleichen  ähnlich  das  marmor  Parium  ep.  45  [&av€CT]n,cav 
touc  ITeiciCTpaTibac  €k  [toö  TTe]Xac[YiK]oü  Teixouc. 

Zum  Andern  in  der  späteren  Zeit,  insbesondere  zu  der 
Zeit  des  Lukianos ,  wo  von  der  pelasgischen  Befestigung  (die 
jedenfalls  von  den  Persern  gründlich  zerstört  und  später  ganz 
überflüssig  war,  also  nicht  wiederhergestellt,  vielmehr  in  gross- 
artigster Weise  durch  den  neuen  Propyläenbau  ersetzt  wurde) 
nur  einige  hervorragende  durch  ihre  Kolossalität  Staunen  er- 
regende2) Steintrümmer  übrig  waren ,  bezeichnete  TTtXacfiKÖv 
einen  bestimmten  einzelnen  Punkt  am  Fuss  oder  auf  halber  Hohe 
des  Burghügels.  Das  geht  deutlich  hervor  aus  der  Stelle  Lukian's 
piscat.  42  Ttapct  be  tö  TTeXacTiKÖv  öXXoi,  Kai  kotu  to  'AckAti- 
TTieiov  6T€poi,  Kai  napd  töv  "Apeiov  ttotov  £ti  ttXeiouc,  e"vioi 
b€  Kai  Kard  töv  toö  TdXw  Tdqpov,  o\  be  Kai  Trpöc  tö  'Aväiceiov 
irpocGeuevoi  KXiuaKac  dve'pTrouci.  Dadurch  ist  festgestellt  ein- 
mal, dass  TTeXacTiKÖv  wenigstens  damals  nicht  eine  grossere 


Pnyx  in  Athen  1853;  Robb,  die  Pnyx  und  das  Pdasgikon  zu  Athen 
1853 ;  Welcker,  Felsaltar  des  höchsten  Zeus  in  den  Abhandlungen  der 
Berliner  Akademie  1852  S.  309  ff. ,  derselbe  im  N.  Rhein.  Mos.  1S56 
S.  30  ff.,  Vischer,  Erinnerungen  und  Eindrucke  aus  Griecheid.  S.  112. 
Bötticher,  Bericht  üb.  d.  Untersuch,  auf  der  Akropolis  S.  217  ff.  und  im 
III.  Suppltbd.  des  Philolog.  S.  336  f.  Vgl.  meine  Bemerkungen  im  N. 
Rhein.  Mus.  XXIII  S.  60  fl.,  XXIV  S.  46  ff.  Die  Zeugnisse  der  Alten 
hat  0.  Jahn  zusammengestellt  in  Pausaniae  descriptio  arcis  Athtn. 
S.  29  f. 

1)  Dass  es  diese  war,  die  durch  die  Pelasger  befestigt  wurde,  ist 
unzweifelhaft  nach  den  Worten  des  Hekataios  bei  Herodot  VI  13"  toö 
xeixeoc  toö  irepl  rn.v  dKpönoXiv  kote  €\rjXau£vou  und  des  Myrsilos 
bei  Dionys.,  antiq.  I  28  toic  'AGnvmoic  tö  Teixoc  tö  irepl  Tnv  dicpöiroXiv 
tö  TTcXactiKCv  koXoumcvov  toütouc  (die  Tyrrhener)  ircpißaXeiv.  Vgl. 
auch  die  gleich  angeführten  Worte  des  Kleidemos. 

2)  Das  zeigt  die  unten  angeführte  Stelle  Lukian's  Piscator  47. 
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Partie,  weder  etwa  die  ganze  am  Abhang  des  Berges  ge- 
zogene Nordniauer  noch  die  ganze  Burgbefestigung,  bezeich- 
nete, sondern  eine  einzelne  Stelle,  wie  Anakeion,  Asklepieion, 
Talosgrab;  zweitens,  dass  das  Pelasgikon  ebenso  zu  der  Burg- 
köhe  gelegen  haben  muss  wie  diese  Punkte.  Die  Lage  wird 
etwas  fester  präcisirt  durch  eine  zweite  Lukianische  Stelle  eben- 
falls im  Piscator  47,  wo  Parrhesiades,  der  sich  im  tö  ÄKpov 
toü  T€ixiou  (ttic  ätcpoTToAeujc  d.  h.  auf  die  obere  Burgmauer)  ge- 
setzt hat  und  seine  mit  Feigen  und  Gold  geköderte  Angel  in 
die  Stadt  wirft,  gefragt  wird:  ti  TaÖTa,  uj  TTappnciabn. ,  ttoicic; 
H  ttou  touc  XiOouc  äXteüceiv  bi^rvujKac  ix  toö  TTeXacriKOu;  So- 
mit lag  das  Pelasgikon  an  dem  Abhang  des  Burghügels.  Noch 
deutlicher  bestimmt  die  Lage  eine  dritte  Stelle  desselben  Lu- 
kian,  bis  accus.  9,  wo  es  vom  Pan  heisst  inv  utto  xrj  dtKpo- 
TiöXei  CTTnXuYYct  TaÜTnv  ctTToXaßöuevoc  okei  uiKpöv  vmep  toö 
TTeXacriKOu :  die  bestimmt  fixirbare  Panshöhle  (die  westlichste 
Grotte  in  dem  Nordfelsen  der  Akropolis)  lag  also  etwas  ober- 
halb des  Pelasgikon;  dieses  erstreckte  sich  hienach  zwischen 
Areopag  und  Paneion.  Zugleich  sind  aber  nach  der  ersten 
Lukianischen  Stelle  seine  Grenzen  auf  das  Terrain  zwischen 
dem  Anakeion  (das  oben  S.  221  gleich  nordwestlich  von  der 
sicher  bestimmbaren  Aglauriongrotte  angesetzt  ist)  und  dem 
Aufgang,  den  man  vom  Areopag  auf  die  Akropolis  nehmen 
konnte,  zu  beschränken,  da  diese  dort  beide  selbständig  neben 
dem  Pelasgikon  auftreten.  Es  ist  also  ein  relativ  kleiner 
Raum,  der  übrig  bleibt. 

Das  ist  nun  genau  derselbe  Raum ,  von  dem  der  Perieget 
Polemon  spricht,  wenn  er  von  dem  Heiligthum  des  Heros  He- 
sychos  sagt,  es  liege  bei  dem  Kyloneion  (d.  i.  also  bei  den 
Eumeniden,  die  wie  oben  S.  251  ff.  gezeigt  ist,  in  dem  Sattel 
zwischen  Areopag  und  Burghügel  und  zwar  hart  am  üstrand 
des  Areopagfelsens  ihren  Sitz  haben)  Ikjöc  tüjv  dvv^ct  ttuXujv1). 
Dass  diese  dvveci  ttuXcu  identisch  sind  mit  dem  dvvedTruXov 
rUXacYiKÖv  des  Kleidemos  (a.  gl.  a.  0.)  springt  danach  eben 
so  sehr  in  die  Augen,  als  dass  das  Enneapylon  nur  ein  ganz 


i)  Polemon  im  Schol.  Sophokl.,  Uedip.  Kolon.  489  (=  Frg.  49  bei 
Müller,  frg.  hist.  Gr.  III  S  130  f.)  oö  ('HcOxoo  fipuioc)  tö  icpöv  4cti 
irapd  tö  KuXu/vctov  (wie  0.  Müller  vermuthete  für  Kuötüviov)  £ktöc  twv 
*vWa  iruXOüv. 
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bestimmter  einzelner  Raum,  nicht  eine  in  grösserem  Umkreis 
gespannte  Linie  sein  kann.  Also  zog  es  nicht  den  ganzen  Nord- 
abhang entlang,  etwa  neun  Pforten  zu  eben  so  viel  heiligen 
Bezirken  die  hier  lagen  enthaltend,  und  ging  noch  viel  weniger 
um  die  ganze  Burg,  indem  die  neun  Thore  an  die  ver- 
schiedenen geeigneten  Stellen  dislocirt  waren  (was  ja  auch 
an  sich  wiedersinnig  gewesen  wäre,  da  für  die  überhaupt  nur 
an  einer  Seite  zugängliche  Burg  so  zahlreiche  Thore  die 
Vertheidigung  nur  unnütz  erschwert  hätten). 

Erwägt  man  nun ,  dass  wir  uns  an  dem  Nordwestabhang 
des  Burghügels  befinden,  d.  i.  an  der  lehneren  Seite,  die  allein 
einen  Aufgang  gewährte,  während  im  Uebrigen  der  natür- 
liche Fels,  wohl  durch  pelasgische  Kunst  noch  jäher  gemacht  ■), 
schon  genügend  schützte,  dass  hier  zugleich  die  Klepsydra 
lag,  die  im  Bereiche  der  Burgbewohner  zu  halten  für  Be- 
lagerungen wichtig  war,  so  kann  man  das  Enneapylon  eben  j 
nur  als  neun  Thore  hinter  einander,  mithin  als  ein  Vorwerk  und 
einen  Durchgang  auf  diesem  Nordwestabhang  der  Burg  an- 
nehmen, wie  etwa  die  „Duodecim  portae"  in  Rom2)  oder  das 
Pentapylon  und  Hexapylon  in  Syrakus3). 

Doch  darf  man  wohl  noch  einen  Schritt  weiter  gehen. 
Der  alte  attische  Topograph  Kleidemos4)  (Frg.  22  bei  Müller, 
frg.  hist.  Gr.  I  S.  363)  sagt  von  den  Pelasgern:  r)TT€bi£ov  Tnv 
dKpörroXtv,  Trepie'ßctXXov  be  evvedTruXov  TTtXacYiKÖv.  Er  kennt  das 
Enneapylon  als  einzige  von  den  Pelasgern  herrührende  Fortitika- 
tion  der  Burg:  sie  war  mithin  auch  wirklich  die  einzige;  und 
die  Ausdrücke  von  Herodot  a.  a.  0.  und  Myrsilos  a.  a.  O.,  die  auf 

1)  S.  Welcker,  Fdsaltar  S.  818:  „Wer  das  Glück  hat,  die  Akro- 
polis  zu  sehen  und  wiederholt  anzustaunen ,  der  kann  wohl  zweifelhaft 
werden,  ob. diese  Felswände  ringsumher  mit  Ausnahme  der  Seite  der 
Propyläen  allein  von  der  Natur  durchgängig  so  zugeschnitten  aeien, 
oder  ob  die  Pelasgische  Kunst  auch  dessen  sich  erkühnt  haben  möge, 
auf  den  Seiten  hie  und  da  nachzuhelfen,  grosse  Stücke  abzuschlagen 
u.  s.  w.  Dass  oben  der  Felsboden  nicht  von  jeher  in  der  ganzen  Aus- 
dehnung derselbe  gewesen,  sondern  geebnet  worden  sei,  kann  man 
ohnehin  nicht  bezweifeln".  8.  auch  das  oben  angeführte  Zeugnis«  des 
Kleidemos. 

2)  S.  Preller,  Regionen  der  Stadt  Horn  S.  194. 

3)  S.  Holm,  Geschichte  Siethens  I  S.  389. 

4)  Bei  Suidas  u.  d.  \V.  dneba  uud  fiit^oiZov  =  Bekker'a  An.  Or.  I 
S.  419,  28. 
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einen  weiteren  Umkreis  schliessen  zu  lassen  scheinen,  dürfen 
um  so  weniger  in  dieser  Annahme  irre  machen,  als  Kleidemos 
ja  ebenso  von  einer  Umschliessung  spricht.   Auf  die  Frage, 
wie  dabei  nun  noch  von  einem  TrepißaXXeiv  die  Rede  sein 
könne,  antworte  ich  mit  den  Worten  Vischer's  a.  a.  0. :  „Ich 
erinnere  daran,  dass  die  Ausdrücke  TT€piT€ixi£eiv,  TT€piT€ixicua, 
kvkKoc  bei  der  Belagerung  von  Syrakus  durch  die  Athener 
fon  Plutarch  und  selbst  von  dem  genauen  Thukydides  ge- 
braucht werden ,  obwohl  die  Mauern  nur  eine  Seite  der  Stadt 
imscblossen  ...  so  sagte  man  auch,  die  Pelasger  hätten  eine 
Mauer  um  die  Burg  gebaut,  weil  sie  sie  da  um  dieselbe  ge- 
führt hatten,  wo  damals  überhaupt  eine  Befestigung  nöthig 
schien".    Vgl.  auch  Welckers  Aeusserung  (S.  313  ff.):  „die 
Felswände  selbst  sind  das  xeixoc,  die  Natur  hat  es  aufgebaut, 
den  Pelasgern  nur  die  eine  zugängliche  Seite  zu  befestigen 
übrig  gelassen  .  .  .    Demnach  ist  dvvedrruXov  TTeXacriKÖv  und 
rTcXac-riKÖv  Teixoc  eins,  und  von  dem  ersteren  gebraucht  Klei- 
<itmos  nicht  anders  wie  Hekataios  und  Myrsilos  von  dem  an- 
dern TiepießaXXov  unter  Einschränkung  des  Ttepi  auf  den  Theil, 
welcher  möglicher  Weise  von  einer  Mauer  umgeben  werden 
konnte  und  die  Akropolis  zur  Festung  erst  eigentlich  machte, 
weil  sie  trotz  ihrer  unersteiglichen  Wände  von  allen  andern 
Seiten  ohne  dieses  Stück  eines  eigentlichen  Mauerumfangs 
offen  gestanden  hatte". 

Durch  diese  bestimmten  Aufschlüsse  erhält  nun  sein 
Licht,  was  an  sich  unbestimmter  ist.  Wenn  Ephoros  (bei 
>trabon  IX  S.  401«)  das  TTeXacYiKÖv  ue'poc  ti  Tn.c  TTÖXewc  d.  h. 
OKpoTTÖXcuJC  nennt,  wenn  Thukydides  (II  17)  das  Pelasgikon 
*o  beschreibt:  tö  TTcXoctiköv  KaXouuevov  tö  Otto  ttiv  dKpö- 
toXiv  ,  ö  Kai  ^TTCtpaTÖv  Te  fjv  un.  oikciv  Kai  ti  Kai  TTuOikou 
uavuiou  dKpOTeXeuTiov  Toiövbe  biCKiuXue,  X^rwv  ibc  „tö  TTe- 
XacfiKÖv  dpTÖv  äuervov",  so  kann  dieser  Theil  der  Burg,  die- 
nt der  profanen  Benutzung  entzogene  Raum,  bei  dem  nach 
Pollux  VIIJ  101  amtliche  Fürsorge  getroffen  war,  ur|  Tic  iviöc 
toö  TTeXacriKOÖ  Keipei  n.  KaTa  TrXe'ov  ^EopuTTei,  eben  nur  der 
früher  von  dem  Pelasgischen  Neunthor  eingenommene  Platz 
*ein. 

Und  ebenso  kann  die  Frage  in  Aristophanes'  Vögeln  V.  832 
ric  bai  Ka9€'£ei  if\c  TTÖXeujc  tö  TTeXapYiKÖv;  nur  von  der  den 
Aufgang  zur  Burg  beherrschenden  Befestigung  verstanden 
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werden,  nicht  von  der  ganzen  Burg,  was  schon  das  hinzuge- 
fügte TröXeujc  nicht  erlaubt:  denn  dies  ist,  wie  Kock  richtig 
bemerkt,  hier  (wie  bei  Ephoros)  nach  dem  bekannten  atti- 
schen Sprachgebrauch  für  axpoTroAic  gesagt. 

Jedenfalls  wird  es  ja  wohl  nicht  zu  Ungunsten  dieser  Aus- 
führung gedeutet  werden  können,  dass  auf  diese  Weise  auch 
das  sehr  befremdliche  Schwanken  in  der  Bedeutung  des  Wor- 
tes TTeXacTiKÖv,  wie  es  in  der  mannichfaltigsten  Weise  an- 
genommen ist,  durchaus  vermieden  wird,  vielmehr  eine  vol- 
lige Konkordanz  hergestellt  ist. 

Und  gegen  diese  Einstimmigkeit  kann  nun  die  ganz  allein 
stehende  Auslassung  des  Pausanias  um  so  weniger  ins  Ge- 
wicht fallen,  als  sie  ohnehin  eine  starke  Verwirrung  in  sich 
sehliesst.  Wenn  dieser  (I  28,  3)  nämlich  sagt:  Trj  be  dKpo- 
ttö\€i  TrXf|v  öcov  Kiuwv  UJKoböuncev  auTfjc  ö  MiXndbou,  7i€pi- 
ßaXeiv  t6  Xoittöv  Xereiai  toö  tcixouc  TTeXacTouc  oiKticavTac 
ttotc  utto  Tnv  oxpoTToXiv,  so  ist  das,  so  wie  es  dasteht,  ja 
durchaus  unmöglich.  Denn  der  einfache  Wortverstand  be- 
sagt hier,  dass  der  nördliche  Theil  der  oberen  Burgmauer 
von  den  Pelasgern  herrühren  sollte.  Es  wird  am  einfachsten 
sein,  anstatt  in  diesen  Unsinn  eine  allenfalls  erträgliche,  wenn 
auch  immer  noch  unrichtige  Auffassung  hineinzuinterpreti- 
ren1),  oder  eine  sonst  nicht  beglaubigte  Ueberlieferung  über 
die  Erstreckung  des  Pelasgikon  als  Veranlassung  dieser  Kon- 
fusion zu  vermuthen*),  vielmehr  anzunehmen  (womit  man 
Pausanias  schwerlich  zu  nahe  tritt),  der  Perieget  habe  von 
alter  pelasgischer  Befestigung  und  dem  Mauerbau  des  Kimon 
gehört  und  nun  beides  auf  eigne  Hand  unglücklich  kombinirt. 


1)  Das  thut  Viecher  a.  a.  0.  S.  120  Anm  :  „Wenn  Pausanias  sagt, 
die  Mauer  um  die  Akropolis  sei,  soweit  sie  nicht  Kimon  gebaut  habe, 
von  den  Pelasgern  errichtet  worden,  so  ist  das  nicht  so  zu  verstehen, 
als  ob  die  spätere  Mauer  ganz  von  den  Pelasgern  und  von  Kimon  ge- 
baut gewesen  ...  sei,  sondern  kann  nur  heissen,  die  Pelasger  schon 
hätten  die  Burg  mit  Ausnahme  des  Stückes,  wo  später  die  Kimoniscbe 
Mauer  stand,  ummauert*4.  Die  hier  supponirte  Ausdehnung  des  Pe- 
lasgikon ist  aber  eben  nicht  bezeugt. 

2)  Das  hatte  ich  früher  (im  Rhein.  Mus.  XXIII  a.  a.  0.)  gethan, 
indem  ich  meinte,  die  Konfusion  bei  Pausanias  sei  dadurch  entstanden, 
dass  er  gelesen  oder  gehört  habe,  das  Pelasgikon  seiden  ganzen  Xord- 
abhang  der  Burg  entlang  gegangen  (habe  also  nur  die  Südseite  unbe- 
festigt gelassen). 
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Sicherlich  ist  es  —  um  zu  dein  Ausgangspunkt  dieser 
zanzen  Untersuchung  zurückzukehren  —  nach  dem  Dargeleg- 
ten unmöglich ,  dass  zur  Zeit  des  Philostratos,  wo  an  die  alte 
Klasjnsehe  Befestigung  nur  eben  noch  einzelne  Steine  (s.  oben) 
erinnerten,  Pelasgikon  etwas  anderes  bezeichnet  habe,  als 
eben  jenen  Raum  an  dem  Nordwestabhang  der  Burg,  von 
dem  Lukianos  immer  als  Pelasgikon  spricht1). 

Wenn  Philostratos  sich  dabei  des  Wortes  Ttapaueißeiv 
bedient,  eines  Schifferausdrucks '*'),  wie  Curtius  treffend  be- 
merkt, der  zur  Bezeichnung  des  Umsegeins  von  Vorgebirgen 
üblich  war,  so  stimmt  auch  das  vortrefflich:  denn  es  ist  eben 
die  Nordwestecke  der  Burg,  welche  von  der  Peplostriere  wie 
ein  Vorgebirge  umsegelt  wird. 

Nachdem  also  das  Schiff  das  Pelasgikon  passirt  hat,  wird 
es  nach  Philostratos'  Beschreibung  am  Pythion  vorüber- 
aeschafft  und  gelangt  zu  seinem  Stationsplatz.  Da  es  vom 
Markt  her  kommt  und  der  ganze  Zug  doch  eben  nach  der 
Burg  hinaufstrebte,  nur  wegen  des  steilen  Aufgangs  die  Triere 
für  gewöhnlich  zurückbleiben  musste  (ebenso  wie  wohl  die  Wa- 
gen», so  kann  —  einmal  noch  ganz  ungewiss  gelassen,  wo 
'las  Eleusinion  lag  —  kein  Zweifel  sein,  dass  das  Schiff  vom 
Norden  her  (bez.  von  Nordosten)  kam;  es  muss  folglich  das 
Pythion  südlich  des  Pelasgikon  gelegen  haben.  Das  genügt 
mr  Erkenntniss,  dass  wir  eben  an  den  von  Pausanias  er- 
mähnten Stationsort  auch  hier  zu  denken  haben. 

Für  so  gewiss  ich  dies  halte,  so  sicher  scheint  es  mir, 
■ia»s  das  bis  jetzt  vorliegende  Material  nicht  gestattet,  das 
fragliche  Pythion  mit  einiger  Wahrscheinlichkeit  zu  fixiren. 

Wir  kennen  sonst  nur  ein  Pythion,  das  alte  Heiligthum 
<ta  Pythiers  auf  der  Ostseite  der  Stadt  in  der  Nähe  des 

1)  Unmöglich  kann  man  also  CurtiiiB,  erl.  Text  S.  29  Anin.  3 
'Unn  bestimmen,  wenn  er  —  um  das  Schiff  auch  auf  die  Südseite  der 
Hurjj  zu  dem  angenommenen  alten  (jemeindehcrd  zu  leiten  —  an- 
uaunt.  Philostratos  bezeichne  mit  dem  Wort  TTcXacpKöv  die  ganze 
'^rg:  Hrrodot  kann  wohl  so  sprechen  von  einer  Zeit,  da  die  pelas- 
*n»che  Festung  noch  stand,  aber  Philostratos  an  einer  Stelle,  wo  er 
W>  den  Panathenäen  des  Jahres  184  n.  Chr.  spricht,  nimmermehr. 

2)  Auch  sonnt  werden  ja,  wo  von  diesem  Panathenaenschitt"  die 
Rede  i»t,  von  Philostratos,  Himerios  u.  A.,  wie  nahe  lag,  mit  Vorliebe 
^"iDännische  Ausdrücke  gebraucht. 
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Olyrnpieion,  aber  schon  ausserhalb  der  Stadtmauer:  dass  der 
ganze  Lauf  des  Panathenäenschiffes  jeden  Gedanken  an  dies 
Pythion  ausschliesst,  liegt  auf  der  Hand1).  Hat  sonst  ein 
andres  Heiligthum  des  Apollon  nach  Lage  oder  Kultus  An- 
spruch darauf,  Pythion  genannt  zu  werden  und  eben  hier  ge- 
nannt zu  sein?  Man  hat  den  Tempel  des  Apollon  Patroo* 
vorschlagen  zu  dürfen  geglaubt2).  Indessen  geht  das  wegen 
der  Lage  desselben  auf  der  Ostseite  der  Agora  ebenso  wenig 
an:  auch  ist  die  Bezeichnung  Pythion  für  dies  Heiligthum 
nicht  üblich,  wennschon  der  Apollon  Patroos  der  Pythier 
ist3);  es  ist  eben  das  iepöv  'AttöAAuuvoc  TraTpujou4),  und  sein 
Priester  ist  der  tepeüc  'AttöXXwvoc  ttotpujou  im  Gegensatz  zu 
dem  kpeuc  'AttöXXujvoc  TTu8iou5). 

Topographisch  betrachtet  empföhle  sich  etwas  mehr  die 
Apollongrotte ,  das 'AttöXXujvoc  lepov  dv  CTrnXuiuj  bei  der  Klep- 
sydra,  was  ich  seiner  Zeit  als  „Pythion"  vorgeschlagen  habe6): 
allein  auch  dieser  Annahme  stehen  schwer  wiegende  Beden- 
ken entgegen.  Der  ofn'cielle  Name  des  Apollon  ist  hier  utto- 
c'tKpatoc7);  dass  seine  Kultstätte  je  Pythion  genannt  sei,  ist 
nicht  nachweisbar8);  auch  wäre  die  Benutzung  der  eben  in 
der  Höhe  liegenden  Grotte  zu  einer  topographischen  Angabe 
für  einen  Punkt  in  der  Tiefe  sehr  auffallend. 

Möglich,  dass  die  Stelle  korrupt  ist:  aber  die  Vorschläge 


1)  Bursian  Geogr.  v.  Griechin].  I  S.  302  Anm.  3  und  im  N.  Rhein. 
Mus.  a.  a.  0.  versteht  dennoch  dies  Pythion  und  nimmt  als  Huhestation 
das  Palladion  an,  das  neben  dem  Pythion  gelegen  sei  (was  soviel 
ich  sehen  kann  unbeweisbar  ist). 

2)  So  Ross,  Theseion  S.  58  Anm.  166;  Wordsworth,  Athens  and 
Attica  S.  185  Anm.  3  erst.  Aufl.;  Leake,  To\H>gr.  S  216. 

3)  Vgl.  Demotthen.  XVIII  I  ii  KaXüj  .  . .  töv  'AttöXAuj  töv  TTOOtov, 
öc  naTpüJÖc  *cti  Tf)  nöXet.  Harpokr.  u.  d.  W.  'AitöAXwv  TraTpiuoc  ö 
TTOGtoc  u.  A. 

4)  Demosthen.  LVII  54. 

5)  So  auf  den  Thronsesseln  des  Dionysostheaters,  s.  Vischer  üb 
N.  Schweizer.  Mus.  III  S.  50  f. 

6)  Im  N.  Rhein.  Mus.  XXIII  S.  56. 

7)  S.  oben  S.  248. 

8)  Ein  Ausdruck,  wie  der  auf  diese  Kultstatte  bezügliche  bei  Eo 
ripides,  Ion  V.  285  t»m§  C9€  TTuÖioc,  dexpanai  tc  TTüÖiai,  kann  um  so 
weniger  etwas  beweisen,  als  der  ganze  Passus  V.  283—288  von  einem 
Interpolator  herrührt  (s.  Usener  im  N.  Rhein.  Mus.  XXIII  S.  153]. 
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der  Heilung,  die  bisher  gemacht  sind,  entbehren  nicht  minder 
jeder  Wahrscheinlichkeit,  so  wenn  Göttling1)  TTuOiov  und 
ITeXacTiKÖv  ihre  Plätze  mit  einander  tauschen  Hess  oder  Per- 
vanoglu2)  TTeiGoTov  schreiben  wollte.  So  bleibt  das  Pythion 
einstweilen  als  topographisches  Rüthsel  stehen;  jedoch  hat 
Lolling'*)  seine  Lösung  bereits  in  Aussicht  gestellt. 

Sehen  wir  nun  aber  weiter,  wie  der  Weg,  den  die  Ge- 
sammtprocession  zog,  anzusetzen  ist. 

Zunächst  umwandelte  der  Festzug  den  inneren  Markt- 
raum:  das  ist  der  Glanzpunkt  der  Feier;  der  weitere  Weg 
aber  kann  nur  dann  fester  bestimmt  werden,  wenn  es  ge- 
lingt, das  Eleusinion,  nach  dem  sich  die  Pompe  von  der 
Agora  aus  in  Bewegung  setzte,  mit  genügender  Sicherheit  zu 
lokalisiren . 

lieber  die  Lage  des  E 1  e  u  s  i  n  i  o  n  gab  es  bisher  nur  ziem- 
lich allgemeine  oder  haltlose  Vermuthungen Auch  die 
neuerliche  Revision  der  Frage  durch  Gerhard  •')  hatte  zu  einem 
bestimmteren  Resultat  nicht  geführt.  Ganz  neuerdings  hat 
nun  Bötticher6)  die  Stätte  des  Eleusinion  da,  wo  sie  zuletzt 
vorwiegend  gesucht  worden  war  (von  Leake,  Gerhard,  Momin- 
sen  u.  A.)  an  dem  östlichen  Fusse  des  Burgberges  bestimm- 
ter zu  fixiren  gesucht;  jedoch  sind  seine  Gründe  nicht  alle 
stichhaltig,  und  gerade  die  Weise,  wie  er  durch  Ansetzung  der 
verschiedenen  Kurse  des  Pausanias  die  Lage  genauer  fest- 
stellen will,  kann  nicht  angenommen  werden. 

Prüfen  wir  zuvörderst,  wie  weit  uns  bestimmte  Zeugnisse 
iühren.    Vorweg  will  ich  die  Stelle  des  Pausanias  I  14,  3  be- 


1)  Ges.  Abh.  I  S.  77;  Forchhammer  im  Philolog.  XXXIII  8.  122 
stimmt  ihm  bei. 

2)  In  Fleckeisen's  Jahrb.  f.  Philol.  1870  S.  54. 

3)  In  Gotting.  Nachrichten  1873  S.  500  und  5 IG. 

4)  So  von  Stuart,  Altcrth.  v.  Athen  II  S.  189  deutsch.  TJebers., 
Pittaki»  iu  Ephem.  arch.  tpuXX.  38  S.  1221  ff.,  Leake,  Topogr.  S.  214, 
Hangabe  im  Bullettino  d.  instit.  1850  S.  136  und  abweichend  in  den  Me*- 
raoirea  de  Pacademie  des  inscr.  etc.  VI.  Bd.  (1864i  S.  265,  Petersen  in 
'^erhard's  archftol.  Zeitung  X  (1852)  S.  412  ff  ,  Lenormant,  recherches 
nrrJtecA.  ä  KJeusis  S.  401,  Bursian,  Geogr.  v.  Gricchenl.  I  S.  296  Anm.  2. 

5)  Gerhard  im  N.  Rhein.  Mus.  XVIII  S.  300  ff.  „H'o  lag  da*  alhe- 
nifehe  Kleusinirm?%i\  wie  er,  tritt  auch  Momiusen,  Hcortologie  S  241) 
Anm.  *  Leake's  Ansicht  bei. 

6)  Bötticher  im  III.  Sppltbd.  des  Philolog.  S.  289  ff 
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seifigen,  da  aus  ihr  über  die  Lage  des  Eleusinion  gar  nichts 
gefolgert  werden  darf.  Bei  den  mythologischen  Erklärungen, 
die  er  über  Triptolemos  gelegentlich  der  Erwähnung  seines 
Tempels  in  Agrai  giebt,  bricht  er  plötzlich  ab  mit  den  Wor- 
ten Trpöcw  be  ievcti  ue  dbpunue'vov  Toübe  tou  Xöfou  Kai  öttöcü 
eSnjnctv  ex€i  to  'Aerjvnav  iepöv,  xaXouuevov  be  J€Xeuuviov, 
x  enecxev  övpic  öveipcnroc.  Aus  dieser  beiläufigen  Erwähnung 
des  Eleusinion  auf  die  Nähe  des  Heiligthums  bei  dem  zuletzt 
genannten  Triptolemos -Tempel  zu  schliessen,  ist  nicht  statt- 
haft, wie  schon  S.  274  gesagt  ward,  da  Pausanias  von  ihm 
nur  in  mythologischer  Hinsicht  sprechen  wollte  (irpocui  ie'vai 
ue  dupunue'vov  xoübe  tou  Xöyou),  lediglich  durch  diese  auf  das 
Eleusinion  zu  reden  kam.  Aber  auch  aus  der  Bezeichnung 
tö  'A6nvr)civ  tepöv  darf  man  nicht  zu  viel  entnehmen:  die 
manchem  befremdliche1)  Ausdrucksweise  tö  'Aerjvnciv  lepöv, 
xotXouuevov  be  'Qeucivtov  will  ja  weiter  Nichts  sagen  als  „das 
Athenische  Heiligthum  das  aber  Eleusinion  heisst",  d.  h.  das 
Eleusinion,  das  aber  nicht  in  Eleusis,  sondern  in  Athen  lag*). 
Es  ist  mit  diesen  Worten  also  keinesweges  beabsichtigt,  das 
städtische  Eleusinion  „von  den  vorstiidtischen  Tempeln  in 
Agrai  zu  unterscheiden",  um  so  weniger,  da  ja  nach  den 
Auseinandersetzungen  in  dem  ersten  Kapitel  Pausanias  die- 
ses ganze  östliche  Quartier  am  Iiissos  mit  zur  Stadt  rech- 
net, und  Agrai  ihm  ein  x^piov  der  Stadt  ist  gleich  wie  der 
Kerameikos. 

Dagegen  lässt  die  Lage  des  Eleusinion  innerhalb  der 
Stadtmauern  die  bekannte  Erzählung  des  Thukydides  II  IT 
erkennen3):  und  bestimmter  wird  es  an  den  Fuss  der  Akro- 
polis  gewiesen  durch  die  Stelle  bei  Clemens  Alefcandr.,  Protrcpt. 
S.  13  Sylb.  ti  bcu  'Epixöövioc;  ouxi  ev  tu)  vetu  Tfjc  TToAidboc 
KeKnbeuTOti;  'luudpaboc  be  ö  €uuöXttou  Kai  Aaeipac  ouxi  £v  tuj 
TTtpißöXuj  tou  'Qeuaviou  tou  uttö  Trj  aKporröXei,  die  in  latei- 
nischer ungenauer  Uebersetzung  sich  bei  Arnobius,  adv.  gent. 


!)  8.  Gerhard  a.  a.  0.  8.  302. 

2)  Es  soll  damit  nur  vou  dem  Heiligthum  in  Eleusis  unterschieden 
werden,  etwa  wie  es  bei  Lysias  VI  4  heisst  xd  u€v  tv  tuj  IvQäbi  'CXcu- 
civüjj,  xd  bi  £v  xü)  '€X€uclvi  Icpin. 

3)  Auch  der  Ausdruck  £v  öcx€t  £v  xüj  'GXeuciviw  {Corp.  inscr.  Gr. 
I  N.  71a  Z.  37  f.)  setzt  dies  Eleusinion  bestimmt  in  die  Stadt. 
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VI  6  findet,  der  hier  wie  so  häufig  einfach  Clemens  ausge- 
schrieben hat:  „Eriehthonius  Poliadis  in  fano:  Dairas  et 
Jmmaradus  fratres  inEleusino  (Elmsinio  andere  Ausg.,  Eleustnii 
vorm.  Heraldus)  consepto,  quod  civitati  subiectmn  est"**).  Denn 
fiese  Stelle  mit  Göttling,  ges.  Abk.  1  S.  87  und  Gerhard  a.  a.  0. 
B.  301  Anm.  lf>  auf  den  Mysterien tempel  in  Eleusis  zu  be- 
ziehen, liegt  gar  kein  Grund  vor,  zumal  da  die  Lage  des 
Eleusinion  am  Fuss  der  Burg  auch  durch  die  kürzlich  bei 
den  Ausgrabungen  in  der  Nähe  des  H.  Dimitrios  Katiphori 
zum  Vorschein  gekommene  athenische  Inschrift2)  bestätigt 
ist.  in  der  es  Z.  11  f.  u€'[xpi]  toö  'EXcuceiviou  toö  iittö  (jrj  tt]ö\€i 
kernt  und  Z.  38  tf.  geboten  wird,  ein  Exemplar  der  Urkunde 
aufzustellen  cv  'Qeuceiviiu  tu)  uttö  Tri  TTÖXei,  Tn.v  bt  ev  tuj  AioYe- 
vcüy.  Tfjv  be  tv  'GXeuceivi  iv  tuj  Upuj  TTpö  toö  ßouXeuTrjpiou. 

Somit  lag  das  Eleusinion  am  Fusse  des  Akropolishügels, 
noch  nicht  eigentlich  in  der  kütiu  ttöXic,  sondern  noch  auf 
tun  Abhänge  des  Burgberges;  denn  nur  solche  auf  halber 
oder  auf  viertel  Höhe  desselben  gelegene  Stiftungen  werden 
mb  Trj  TTÖXei  oder  aKporröXei  und  uttö  tuv  ttöXiv  oder  dtKpö- 
rroXiv  angesetzt,  so  das  Paneion,  das  Dionysostheater,  das  Pe- 
lasgikon3).  Dahiit  stimmt  es  überein,  dass  bei  Xenophon 
H>]>parrh.  HI  2)  der  Ritt  von  der  Agora  nach  dem  Eleu- 
sinion als  Bergansteigen  (ävte'vaO  bezeichnet  wird  (obwohl 
■B  Aufsteigen  aus  der  Niederung  der  Agora  nach  dem  höhern 
l-rrain  im  Osten  allenfalls  auch  schon  so  bezeichnet  werden 
konnte).  Und  eben  aus  diesem  Grunde  ist  es  nicht  statthaft, 
mit  Butticher  a.  a.  0.  S.  2(.Hj  das  Eleusinion  ganz  in  die 
Ebene  zu  legen,  in  die  es  wohl  wie  das  Theater  hinabreichen 
konnte,  aber  der  es  doch  nicht  ausschliesslich  angehören 
•lnrfte,  so  dass  es  ganz  vom  Burghügel  geschieden  war4). 

1 1  Aus  dieser  Uebersetzung  des  Arnobius  darf  man  wohl  schliessen, 
dais  es  Lei  Clemens  nicht  unö  xr]  dKponoAct,  sondern  nach  dem  be- 
kannten Sprachgebrauch  Otto  rrj  nöAei  hiess,  was  Arnobius  mit  ..<  ii  ituti" 
■  rtlich  wiedergab. 

2)  8ie  ist  von  Kumanudis  im  Philister  Bd.  II  S.  238  f.,  von  1  >it - 
*' uherger  im  Hermes  Bd.  I  S.  405  ff.  behandelt;  auch  von  Mommsen, 
ll<»rtologie  S.  227  f.  abgedruckt 

S.  die  Nachweise  der  einzelnen  Stellen  bei  Butticher  a.  a.  ü. 

\  195. 

4)  Na«  h  Botticher  war  es  sogar  vom  Fusse  des  Biirgtelecns  durch 
den  Dreifouweg  geschieden.   Und  demgemäß»  verlegt  er  daa  Eleusinion 
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Die  Lage  nun  genauer  zu  bestimmen,  hat  Botticher 
a.  a.  0.  S.  290  darauf  hingewiesen,  wie  die  verschiedenen 
Seiten  der  Burg  so  besetzt  seien,  dass  es  nur  an  der  Ostseite 
gelegen  haben  könne.  Das  ist  nun,  wenn  man,  wie  nach 
seiner  Ansicht  stattfindet,  auch  die  gesammte  angrenzende 
Ebene  zur  Disposition  fr  i  hat,  unrichtig;  es  kann  aber,  wenn 
man  sich  auf  die  eigentlichen  Abhänge  des  Burghügels  be- 
schränkt, wie  man  nach  dem  Gesagten  muss,  mit  ziemlicher 
Bestimmtheit  behauptet  werden.  Und  so  wird  man  mit  Wahr- 
scheinlichkeit das  Eleusinion  im  Nordosten  oder  Osten  der 
Burg  suchen,  und  als  sicher  kann  betrachtet  werden,  dass  es 
östlich  des  Prytaueion  gelegen  hat,  da  bis  zu  diesem  Punkt 
vom  Westen  her  Pausanias'  Wanderung  ging,  ohne  des  Eleu- 
sinion zu  gedenken.  Dagegen  ist  der  weitere  Versuch  Böt- 
ticher's  a.  a.  0.  S.  293  ff.,  diese  Ansetzung  des  Eleusinion 
an  dem  Ostfusse  der  Burg  durch  den  Gang  der  Wanderungen 
des  Pausanias  in  der  Stadt  zu  bestätigen ,  schon  aus  dem  so 
eben  (S.  298)  angegebenen  Grunde  hinfällig:  auch  bestehen 
ja  im  Uebrigen  diese  vermeintlichen  Kurse  des  Pausanias  nicht 
eine  unbefangene  Prüfung. 

Weiter  hat  Leake  vermuthet  —  und  Gerhard  wie  Momm- 
sen  fanden  diese  Annahme  sehr  ansprechend  — ,  dass  die 
grosse  Grotte  auf  dem  Ostabhang  des  Burghügels  die  Stätte 
des  Eleusinion  gewesen  sei:  mit  gutem  Recht  weist  das  aber 
Bötticher  S.  291  deshalb  zurück,  weil  diese  von  unten  völlig 
offene  Höhle,  nicht  Grotte,  weder  an  sich  zu  einem  Heilig- 
thum sich  eignete,  noch  irgend  eine  Spur  ihrer  Heiligkeit  (die  im 
Felsen  vorhanden  sein  müsste)  zeigt1);  auch  wäre  dann  ja 
das  Eleusinion  nicht  zu  umwandeln  und  umfahren  gewesen, 
wie  es  doch  sein  musste  nach  dem  ausdrücklichen  Zeugnis* 
des  Philostratos  a.  a.  0. 

So  bleibt,  um  das  Eleusinion  genauer  zu  fixiren,  eben 

östlich  vom  Lysikratesdenkmal,  das  selber  bereits  ganz  in  der  Ebene 
liegt  (s.  oben  S.  241);  ja  er  erkennt  sogar  Reste  des  Buleuterioii  in  den 
Trümmern  einer  ionischen  Säulenhalle  in  der  Mitte  zwischen  Hagia 
Kyra  und  Hagia  Katerine.  —  Noch  weniger  erlaubt  ist  naturlich  die 
Annahme  Lenormant's  a.  a.  0.,  die  mit  Aenderung  seiner  früheren  An- 
sicht jetzt  auch  Rangabe  billigt  (s.  memoires  a.  a.  0.),  dass  das  Heilig- 
thum bei  der  Panagia  Gorgopiko  zu  suchen  sei. 

1)  S.  Leake,  Topogr.  v.  Athen  übers,  v.  Rienäcker  S.  226. 


nur  der  Weg  der  Panathenüischen  Festprocession  übrig:  und 
es  muss  versucht  werden  durch  eine  schärfere  Prüfung  der 
Angaben  des  Philostratos  einen  bestimmteren  Anhalt  zu  ge- 
winnen. 

Aus  der  Darstellung  des  Philostratos "  ergiebt  sich  deut- 
lich ein  doppeltes:  einmal  dass  das  Eleusinion  den  Wende- 
punkt des  Zuges  der  Schiftsprocession  bezeichnet,  dass  die 
nach  der  Umkreisung  des  Eleusinion  eingehaltene  Richtung 
<ks  Weges  der  bisher  verfolgten  mehr  oder  minder  entgegen- 
gesetzt ist;  und  zum  andern,  dass  nach  dieser  Kehre  die 
Pompe  am  Pelasgikon  vorbei  zieht  und  am  Ende  in  die  Ein- 
gang zwischen  Burg-  und  Areshügel  gelangt.  Durch 
<Iie  Lage  des  Pelasgikon  steht  es  nun  fest,  dass  vom  Eleu- 
Mnion  her  die  Procession  nach  Westen1)  zog,  so  inuss  sie 
also  umgekehrt  von  der  Agora  her  nach  dem  Eleusinion  hin 
eine  ostliche  Richtung  verfolgt  haben.  Damit  werden  wir 
zanächst  freilich  eben  auch  nur  ungefähr  an  den  Nordost- 
abhang der  Burg  verwiesen. 

Nun  zeigt  aber  gerade  die  Nordseite  der  Burg  im  Gegen- 
satz zu  den  übrigen  Seiten  noch  heute  die  Malzeichen  gottes- 
Jienstlicber  Verehrung,  die  zahllosen  Einbettungen  in  der 
reiswand,  die  bestimmt  waren,  Anathemata  aufzunehmen, 
während  auf  der  östlichen  oder  südlichen  Seite  sich  nicht  die 
geringste  Spur  ähnlicher  Stiftungen  findet.  Auch  vor  den 
Eiligen  Grotten  inusste  ein  freier  Raum  zu  Kultzwecken  vor- 
fanden sein2).  Noch  mehr  als  dies:  es  kann  nicht  bezweifelt 
werden,  dass  diese  Nordseite  als  seine  Frontseite  galt3).  Der 
Poliastempel  ist  an  den  Nordrand  der  Burg  vorgeschoben, 
und  vor  demselben  erstreckten  sich  bis  zu  der  Pansgrotte  hin 
j*-ne  crdöia  x^°cP<x,  von  denen  Euripides  im  Ion  singt4),  jene 
wohl  von  der  Klepsydra  her)  reich  bewässerten,  in  üppiger 
Vegetation  prangenden  anmuthigen  Gefilde,  deren  Schönheit 


1)  Denn  etwa  nördlich  des  Pelasgikon  das  Eleusinion  zu  legen, 
i»t  deshalb  nicht  möglich,  da  hier  die  Agora  unmittelbar  anstiess. 

2)  S.  Bötticher,  Ber.  ub.  d.  Unters,  auf  d.  Akropolis  S.  218  f. 

3)  S.  Bötticher  im  III.  Sppltbd.  des  Philolog.  S.  360;  Curtius,  att. 

stud.  II  S.  46. 

\)  Ion  492  ff.  uj  TTavöc  8aia'|uaTa  |  Kai  TrapauXiZouca  ir^rpa  |  uuxuj- 
kci  uaicpalc,  |  \va  x°P<>uc  ciclßooci  ttoöoiv  |  'AfpaöXoo  x6pai  Tpttovo» 
cTaöio  xXocpä  npö  TTaAAäooc  |  vauiv. 
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Aristides  entzückt  preist1).  Wir  befinden  um  hier  in  einem 
Räume,  der  noch  als  ein  heiliger  Hain  der  Burggüttin  ange- 
sehen werden  kann,  wie  ja  auch  das  Agraulion  mit  dem  Te- 
menos  des  Erechtheion  in  unterirdischer  Verbindung  stand. 
Eben  hier  lag  dann"  ferner  der  Gemeindeherd  ( im  Prytaneion  i. 
dabei  das  Basileion,  das  Bukolion  und  andere  geheiligte 
Plätze 2),  dazu  die  Urottenheiligthümer  Aglaurion  und  Pa- 
neion.  Wir  dürfen  diesen  in  so  ausgedehnter  und  hervor- 
ragender Wreise  gekennzeichneten  und  ausgezeichneten  Raum 
unzweifelhaft  als  den  ansehen,  dem  entlang  die  Processioii 
zog.  Und  nur  wie'  weit  östlich  vom  Prytaneion  das  Eleu- 
sinion  anzusetzen  ist,  bleibt  zweifelhaft  ;  im  Allgemeinen  darf 
seine  Lage  am  Nordostfuss  der  Burg  für  gesichert  gelten. 

Hier  also  lag  das  Eleusinion  noch  auf  dem  Abhang  de> 
Akropolisfelsens,  aber  mit  seinem  geräumigen  Bezirk  sich 
herunterstreckend  bis  in  die  Ebene,  wohl  bis  an  die  Tripo- 
denstrasse  heran. 

Dadurch  ergiebt  sich  —  und  ich  sehe  darin  eine  Bestä- 
tigung der  Richtigkeit  des  gefundenen  Resultates  — ,  dass  die 
gesammte  Processioii  des  Panathenäenfestes,  nachdem  sie 
das  Eleusinion  erreicht,  hier  sich  wrendend  auf  halber  Hohe 
den  Burghügel  entlang  zog,  ganz  ähnlieh  wie  z.  B.  in  Seih 
nunt  die  feierlichen  Festzüge,  die  sich  auf  dem  Markt  ge- 
sammelt, auf  halber  Höhe  um  die  Ostseite  der  Burg  eiuher- 
schritten,  bevor  sie  zu  den  Heiligthümern  dieser  selbst  empor- 
stiegen :J). 

Durch  die  Bestimmung  der  Stätte  des  Eleusinion  ist  es 
nun  endlich  auch  möglich  geworden,  die  Richtung  der  Piro- 
cessionsstrasse  von  der  Agora  nach  diesem  hin  genauer  an- 
zugeben. Denn  es  ist  gewiss  nicht  zufällig,  dass  wir  auf  dem 
Weg  von  dieser  nach  der  Nordostecke  der  Burg  ein  freilich 
erst  aus  römischer  Zeit  stammendes  Thor  liegen  finden, 
ganz  deutlich  als  Processionsthor  markirt  ist1).   Wie  also  die 

1)  Denn  auf  diese  Partie  beziehe  ich  die  wenig  beachteten  Worte 
de«  Ariatid.,  Panath.  I  S.  161  Dind.  ttcMujv  T€  xdXXn,  Kai  x«P,Tac  Tl^v 
u£v  irpd  Jt\c  nöXewc  eüGuc  dnö  toö  tcixouc,  uüXXov  bt  dttö  Tr)c  dicpo- 
nöXeujc  k€xuu£vujv  Kai  £rKaTauiYvu|i£vujv  xt)  iroXci. 

2)  S.  oben  S.  222. 

3)  S.  Schubring,  die  Topographie  der  .Stadt  Selinus  S.  14. 

4)  Dass  dies  Thor,  das  lange  den  Conventionellen  Namen  Pyle  &r 
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Pyle  mit  dem  Tropaion  beim  Eintritt  der  Pompenstrasse  in 
den  Festplatz  der  Agora  lag,  so  stand  dieses  Thor  der  Athene 
Archegetis  beim  Eintritt  der  Strasse,  auf  der  die  der  Stadt- 
güttin geweihten  Festzüge  wandelten,  in  den  grösseren  Ötfent- 
licben  Platz,  der  sich  östlich  dieses  Thores  ausbreitete,  und 
auf  dem  noch  andere  auf  die  Verherrlich uug  des  Athene- 
«lienstes  bezügliche  Anlagen  sich  befanden,  deren  eine  wenig- 
stens wir  noch  nachweisen  können1).  Denn  wiewohl  man 
Bedenken  tragen  wird,  diesen  Platz  direkt  als  römische  Agora 
oder  Neumarkt  zu  bezeichnen  2),  so  weisen  doch  die  vielfachen 
erhaltenen  Stiftungen  aus  römischer  Zeit  alle  auf  einen  da- 
raals  prachtvoll  hergerichteten  grösseren  städtischen  Platz  hin, 
zu  dem  die  sog.  TruXrj  jr\c  dtopäc  in  einem  deutlichen  Bezug 
-t»-lit,  der  jüngst  noch  deutlicher  geworden  ist  durch  die  ent- 
'!»•<  kten  Reste  einer  Stoa  zwischen  dieser  und  dem  Horolomon 
des  Andronikos  Kyrrhestes3). 

Wenn  also  auf  diese  Weise  für  die  Kömische  Zeit  der 
Uang  des  Panathenäenzuges  durch  dieses  Ehrenthor  bestimmt 
K,  so  muss  die  nämliche  Richtung  auch  in  früherer  Zeit  au- 


neuen  Agora  führte,  ein  wirkliches  Thorgebäude  ist,  und  nicht  —  wie 
Forchhammer,  Topogr.  v.  Athen  S.  57  f.  '329  f.'  und  Rosa,  Theseion 
S.  41  tf.  meinten  —  vielmehr  dereinst  /.u  eiuem  kleinen  Tempel  der 
Athene  gehörte,  hat  mit  aberzeugenden  Gründen  immer  Curtius  ver- 
treten (g.  iwr  Gesch.  des  Wegebaus  in  Aldi,  der  Berl.  Akad.  1851 
\  184  ti'.);  und  die  jüngsten  Untersuchungen  an  Ort  und  Stelle  haben 
ihm  volle«  Recht  gegeben  (s.  Bötticher,  Bericht  üb.  d.  Untersuch, 
ouf  d.  Akropolis  S.  223  ff.).  Auch  hat  Curtius  schon  damals,  wie  jetzt 
Puder  (ort.  Stud.  II  S.  57),  ganz  richtig  vermuthet,  dass  die  Pestzüge 
zu  Ehren  der  Athene  durch  diese  Thorhalle  gegangen  seien. 

IJ  S.  was  ich  über  die  Aui'schrilt  uuf  dem  Architrav  der  Wasser 
il  .ng  hinter  dem  sog.  Thurm  der  Winde  im  archäol  Anzeiger  XXI 
(1863;  S.  TJ5  mitgetheilt  habe;  vgl.  auch  Keil  im  N.  Rhein.  Mus.  XX 
(1865)  8.  533  ff.  und  Bötticher  im  Philol.  Bd.  XXI  (18(15)  S.  73. 

2  Wie  neuerdings  wieder  Curtius,  utt.  Stud.  11  8.  50  ff.  that,  wo- 
gegen eich  Bursian,  de  foro  S.  13  f.  wendet.  S.  (Jenaueres  in  der  Stadtge- 
•chichte.  Bötticher  a.  a.  O.  S.  226  spricht  gar  von  der  Agora  überhaupt, 
worunter  er  die  von  Pausanias  betretene  versteht,  wie  er  denn  auch 
im  III.  Sppltbd.  de»  Pbilolog.  einen  wundersam  dehnbaren  Begriff 
iron  der  Agora  mehr  als  ein  Mal  verräth. 

3;  Vgl.  darüber  Beruh.  Sehmidt's  gründlichen  Bericht  im  N.  Rhein. 
Mu».  XX  1865)  S.  161  ff.  (nebst  Planl;  vgl.  auch  Curtius,  utt.  Stud. 
II  S.  51. 


genommen  werden,  da  in  diesen  Dingen  man  damals  gewiss 
Nichts  zu  ändern  wagte. 

Demnach  hat  der  pan athenäische  Festzug  mit  dem  hei- 
ligen Schitt'  die  Agora  unmittelbar  südlich  der  Attalosstoa 
verlassen  (wie  ein  Blick  auf  einen  Plan  von  Athen  lehrt1, 
also  nach  unserer  Ansetzung  eben  bei  den  Hermen,  von 
denen  er  ausgegangen  und  zu  denen  er  wieder  zurück- 
gekehrt war  (getreu  der  Vorschritt  von  Xenophon,  Hippurch. 
III  2);  von  da  hat  er  sich  nach  der  Stätte  der  römischen 
Pyle  bewegt  und  ist  von  dort  nach  dem  am  Nordostfuss 
des  Burghügels  gelegenen  Eleusinion  gegangen,  wahrschein- 
lich einmündend  in  die  Tripodenstrasse,  an  die  das  Eleusinion 
selbst  grenzte. 


Was  wir  über  die  sonstigen  Festzüge  in  Athen  von 
etwas  detaillirten  topographischen  Nachrichten  besitzen,  be- 
schränkt sich  auf  sehr  weniges,  was  keine  neue  Ausbeute  für  un- 
sere Zwecke  gewährt,  indem  wir  die  bereits  erkannte  und  be- 
stimmte Strasse  in  ihren  verschiedenen  Theilen  wiederfinden. 
So  wissen  wir,  dass  bei  den  kleinen  Panathenäen  die  Eiresione 
von  der  Akademie  durch  das  Dipylon  auf  die  Agora  und  von 
da  nach  der  Burg  in  feierlicher  Pompe  geleitet  wurde  '),  sowie 
dass  der  Eleusinische  Zug,  der  wahrscheinlich  eben  vom  Eleu- 
sinion ausging2),  mithin  die  eben  beschriebene  Strasse  ver- 
folgte, über  den  Markt  und  dann  durch  das  Dipylon  auf  die 
heilige  Strasse  nach  Eleusis  wandelte3). 

Und  wenn  Xenophon,  Hipparch.  III  2  sagt  nie  ttouttoc 
oiouai  av  Kai  toic  6eok  KexapicuevurrdTac  Ken  toic  Oeaxaic 
elvai,  ei  öcujv  iepd  Kai  ätaXuaia  iy  Trj  dropa  e'cn  Tada  dpEä- 
uevoi  airö  tüjv  'Gpuiüv  kükXw  Tiepi  Trjv  dtopav  Kai  Ta  icpa 
TTtpieXaüvoiev  tiuüjvtcc  touc  Geoiic  .  .  .  erceibav  be  TtdXiv  TTpöc 
toic  Epuaic  ftvtuvTai  TrepieXnXaKÖTec ,  e'vreüeev  KaXöv  uot 
b0K€i  €ivai  Kaid  q>uXuc  eic  Tdxoc  dvi€vai  touc  ittttouc  u€XP»™° 

1)  S.  Bötticher  im  Philolog.  XXII  S.  252.    Ich  halte  es  jedoch 
lür  wahrscheinlicher,  dass  auch  dieser  Zug  den  Umweg  über  da«  Eleu 
Biiiion  nahm  und  nicht,  wie  Bötticher  glaubt,  direkt  von  dem  Markt 
auf  die  Burg  stieg. 

2)  S.  Preller  in  Pauly's  Real-Encyklop.  Bd.  III  S.  98  und  de  via  »am 
Eleusinia  I  8.  6  f.  und  Bötticher  im  III.  Sppltbd.  des  Philolog.  S-  3ül. 

3)  S.  Hesych.  u.  d.  W.  Aurföpac,  Schol.  Aristoph.,  FrösdritO.M 
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'6X€UCiviou,  so  ist  diese  Einrichtung  der  Ritterparaden  zwar 
nur  ein  frommer  Wunsch  des  Reitkünstlers  Xenophon'); 
der  Festweg  aber,  den  er  die  Reiterei  wählen  lässt,  ist  eben 
der  uns  schon  anderweit  bekannte. 

Nur  vermutungsweise  lassen  sich  dagegen  die  Wege 
einiger  anderer  Festzüge  erkennen.  Mit  genügender  Sicher- 
heit der,  den  bei  den  Anthesterien  die  das  Bild  des  eleuthe- 
rischen  Dionysos  geleitende  Pompe  von  dem  alten  Kulttempel  im 
Lenaion  nach  dem  kleineren  Heiligthum  im  äusseren  Kerameikos 
und  von  dort  wieder  zurück  nach  dem  Lenaion  wandelte2). 
Hier  ist  der  Weg  vom  Dipylon  nach  der  Agora  oder  umge- 
kehrt selbstverständlich;  weiterhin  aber  kann  kaum  zweifel- 
haft sein,  dass  um  von  der  Agora  nach  dem  Lenaion  zu  ge- 
langen, man  erst  die  Panathenäische  Feststrasse  einschlug, 
dann  bei  dem  grösseren  städtischen  Platz  sich  südöstlich  nach 
der  Tripodenstrasse  wandte  und  diese  zu  Ende  ging,  bezie- 
hungsweise dass  man  den  umgekehrten  Weg  vom  Lenaion  nach 
der  Agora  machte. 

Endlich  bekenne  ich,  dass  auch  mir  sehr  annehmbar  er- 
scheint die  Vermuthung  von  Curtius3),  nach  welcher  die  Strasse, 
die  von  dem  nämlichen  städtischen  Platze  am  Serapeion  vorbei 
nach  Olympieion  und  Pythion  führte,  (eben  der  Weg,  den 
auch  Pausanias  bei  seinen  Wanderungen  verfolgte)  die  alte 
Feststrasse  der  dem  Zeus  und  Apollon  gewidmeten  Processionen 
war;  ein  anderer  Weg  von  der  Agora  aus,  die  alle  Processionen 
beschreiten  mussten,  ist  hier  nicht  füglich  denkbar. 

1)  Bötticher  im   III.  Sppltbd.  des  Philolog.   S.  305   meint,  das 
Eleusinion  sei  das  Weudeziel  für  den  grossen  Paraderitt  der  athenischen 
Reiterei  gewesen,  wie  ein  solcher  z.  B.  am  Zeusfeste  des  19.  Munychion 
ttattfand  (PIntarth,PAoÄ*oti  37);  doch  folgt  dies  keiuesweges  aus  den  Wor- 
ten des  Xenophon  (III  5  sagt  er  ja  ausdrücklich :  öti  uev  Tautet  oük  €l6t- 
cu^voi  iroiclv  ol  Ittticic  dctv,  olbcr  YrfvubcKüj  bt  6ti  crraGä  küI  KaXä  xal 
toIc  öcaiak  nocet  {erat).    Wohl  aber  ist  wegen  des  im  Eleusinion  auf- 
gestellten Ehrendenkmales  des  alten  Meisters  der  Reitkunst,  Simon, 
auf  das  auch  Bötticher  hinweist,  wahrscheinlich,  dass  das  Eleusinion 
für  die  Kitterparaden  auch  in  Wirklichkeit  ein  Zielpunkt  war. 

2)  S.  Mommsen,  Heortologie  8.  353  und  356  f.  Aehnlich  vielleicht 
bei  den  städtischen  Dionysien,  b.  Mommsen  S.  393  f. 

3)  Curtiua,  att.  Stud.  II  S.  62. 
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II  Topographische  Studien 


1  Topographische  Skizze  der  Hafenstadt 

Erst  nachdem  durch  die  scharfsinnige  und  methodische 
Beweisführung  von  Ulrichs ')  das  Phaleron,  der  älteste  Stapel- 
platz Athens,  südlich  von  Athen  bei  Hagios  Georgios  erkannt 
war,  ist  eine  in  den  Grundlagen  sichere  Topographie.,  der 
befestigten  Hafenstadt,  „Seeathens,"  wie  Curtius  den  Peiraieus 
treffend  bezeichnet,  ermöglicht 2),  und  Ulrichs  selbst  hat  diese 
bereits  in  der  Hauptsache  mit  solcher  Evidenz  hergestellt, 
dass  man  zumeist  eben  nur  einfach  seinen  Annahmen  sich 
anschliessen  kann.  Nur  an  wenigen  Punkten  bedürfen  die- 
selben stärkerer  Revision3);  eine  wesentliche  Unterstützung  ge- 
währt dabei  die  jüngste  genaue  Aufnahme  aller  erhaltenen 
antiken  Reste  und  Spuren  in  dem  Plane,  den  der  damalige 
Major  v.  Strantz  auf  der  2.  Tafel  der  „sieben  Karten  zur 


1)  Ulriche,  ol  Ai^vec  Kai  ra  uaxpü  T€ixn  tüjv  'Aerjvujv  in  ^pavi 
crnc  Februar  1843  Bd.  I  S.  425  ff.  und  Topographie  der  Häfen  ro* 
Athen  in  Abh.  d.  Bayr.  Akad.  d.  Wias.  III  S.  647  ff.  Beide  Auf&ätie 
zusammengearbeitet  in  8.  Reisen  u.  Forsch,  in  Griech.  II  S.  156  ff.  Der 
Widerspruch  von  Hanriot,  recherches  sur  Ja  topogr.  des  demes  de  T Ath 
que  S.  19  ff.  verdient  kaum  notirt  zu  werden. 

2)  Bereits  Curtius  hatte  in  seiner  Inauguraldissertation  de  portu- 
bu#  Athenarum  (Hai.  1841)  einige  alte  Irrthümer  glücklich  beseitigt, 
namentlich  den  dreitheiligen  Peiraieus  zuerst  richtig  erklärt.  Merk- 
würdiger Weise  hat  Graser  im  Philolog.  XXXI  S.  7  Anm.  8  die  Haupt- 
stelle über  den  Themistokleischen  Hafenbau  (bei  Thukyd.  I  93,  3).  *o 
von  dem  dreitheiligen  Peiraieushafen  die  Rede  ist,  zwar  nicht  wie  die 
A eitern  von  drei  Abtheilungen  des  Haupthafens,  wohl  aber  von  zveien 
desselben  und  dem  Zeahafen  verstanden. 

3)  Eine  solche  giebt  ganz  knapp  Curtius,  erlauf.  Text  S.  60  f. 
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Topographie  von  Athen"  gegeben  hat1).  Eine  Detaillirung 
aber,  z.  B.  auch  nur  der  Versuch  die  verschiedenen  Heilig- 
thümer  der  Hafenstadt  ungefähr  zu  lokalisiren,  ist  auch  gegen- 
wärtig fast  noch  durchaus  unmöglich. 

Die  Peiraiische  Halbinsel  —  denn  auch  die  ganze  Halb- 
insel führte  den  Namen  Peiraieus  —  hat  nach  Thukydides' 
und  Pausa nias"  Schilderung  drei  natürliche  Häfen2);  diese 
werden  von  den  Grammatikern  auch  als  künstlich  geschlossene 
d.  i.  befestigte  bezeichnet 3) :  so  können  nur  der  grosse  Haupt- 
hafen des  Peiraieus  (im  Ausgang  des  Mittelalters  auch  porto 
tii  Uone,  bis  jetzt  noch  bpctKOC  genannt)  und  die  zwei  klei- 
neren Häfen  östlich  davon,  das  heutige  Paschalimäni  und 
das  Phanari,  als  die  drei  fraglichen  Häfen  verstanden  werden, 
zumal  da  bei  allen  dreien  die  alten  Fortifikationen  noch  deut- 
lieh erkennbar  sind.  Nun  heisst  der  grosse  Haupthafen  oft 
vn*  €£oxnv  Peiraieus :  neben  diesem  werden  als  zwei  von  ihm 
zu  unterscheidende  Häfen  Zea  und  Munychia  genannt4). 
Der  eine  von  diesen,  der  Zeahafen,  wird  ausdrücklich  als  im 
Peiraieus  (im  weiteren  Sinne  des  Wortes)  gelegen  angeführt5); 
der  andere,  der  Munychiahafen,  ist  als  zugehörig  schon  an 
**rinem  Namen  erkennbar,  da  Munychia  die  Burg  des  Pei- 
raieus heisst*5),  auch  ganz  allgemein  Munychia  als  ein  Quartier 


1)  Einige  Berichtigungen  und  Zusätze  giebt  Gurlitt  in  Jahrb.  f. 
PkfloL  1869  S.  147;  über  die  Reute  der  Schiffshäuser  und  der  Hafen- 
Wfestigungen  ertheilt  gründliche,  vielfach  Neues  bietende  Auskunft 
Fräser  a.  a.  0.  S.  1  ff. 

2/  Thukyd.  I  93,  3  *tt€ic€  i>€  Kai  toö  TTctpaiJjc  tä  Xomd  6  Gcmcxo- 
lirjc  oIkooouciv  .  .  .  voniZujv  tö  xwpfov  KaX6v  €tvai  Xiu^vac  t%ov  Tpclc 
wr<xpu€lc.  Pausan.  I  1,  2  xok  tc  y«P  ttXcouciv  iirrrnteiÖTcpoc  ö  TTti- 
^€üc  lyaivtrö  ol  (0€UictokX€*O  TTpoK€k6ai  Kai  Xiu^vac  Tpck  dv6'  €vdc 
'l€iv  toi")  OaXnpol. 

3)  He*ych.  u.  d.  W.  Zia .  .  bi  6  TTeipaeuc  Xiy*"vac  rp€k  kXci- 
(touc.  Schol.  Aristophan.,  Fried.  V.  145  ö  TTcipaicüc  Xiu^vac  ?X"  Tp€t< 
cövrac  kXcictoüc  (b.  unten  S.  310). 

4)  Timai.,  lex  Piaton.  S.  260  Mouvuxia  xai  Zcia  Xtji€V€C  ^Tcpoi 
*oO  TTcipaUuK 

5)  Hesych.  u.  d.  W.  Zia  . .  €k  tüjv  i\  TTcipaiel  Xi^vujv. 

6)  Das  steht  durch  zahlreiche  Stellen  fe*t,  z.  B.  Diodor.  XIV  33 
*8pacüßouXoc  6u6üc  fiev  üipyrjcev  £iri  töv  TTcipaka*  Kai  KaT€Xdß€To  rn,v 
Moi.'wxiav,  oder  Photios  u.  d.  W.  Mouvuxiujv  —  ^pw6c  tivoc  Kafhcpiu- 
anrToc  aüxfiv  (Mouvux»av  ApT^uioa)  4wi  tui  toö  TTcipatÜJC  äKpunnptw- 
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im  Peiraieus  angeführt  wird1);  er  wird  auch  direkt  als  ein 
Hafen  des  Peiraieus  genannt2). 

Damit  allein  schon  steht  fest,  dass  wie  Peiraieus  der  Haupt- 
hafen, so  die  beiden  Nebenhäfen  Zea  und  Munychia  heissen. 
Nun  sind  aus  den  inschriftlichen  Arsenalinventaren,  die  Boeckh 
im  3.  Bande  der  Staatshaushaltung  der  Athener  publicirt  hat, 
Zea  und  Munychia  als  Kriegshäfen  bekannt  ;  in  der  That  zei- 
gen sich  auch  in  beiden  beträchtliche  Reste  der  Schiffshäuser5). 
Und  zwar  muss  nach  Ausweis  dieser  Inschriften  der  Zeahafen 
der  grössere  sein,  da  er  1%  Schitfshäuser  hatte,  während  in 
Munychia  nur  82  lagen 4) :  damit  ist  das  Paschalimäni  als  Zea, 
das  etwa  um  die  Hälfte  kleinere  Bassin  des  Phanäri  als  Mu- 
nychia festgestellt.  In  dem  grossen  Haupthafen  sind  von  der 
Natur  selbst  scharf  markirt  eine  südöstliche  und  eine  nörd-  i 
liehe  Bucht.  Die  erstere  ist  richtig  als  der  dritte  Kriegshafen 
KavOdpou  Xiunv')  bestimmt,  die  zweite  ist  bisher  noch  nicht 
mit  Sicherheit  benannt. 

Dass  in  der  südlichen  Bucht  ein  Kriegshafen  zu  erken- 
nen ist,  geben  schon  die  von  Ulrichs  S.  181  angeführten  und 


1)  Photios  u.  d.  W.  Mouvuxla  =  Bekker,  An.  Gr  I  S,  279,  23  und 
Etym.  Magn.  u.  d.  W.  Mouvuxia-  töttoc  *ct!  toO  TTetpaiüüc.  Vgl.  auch 
Schol.  Demosthen.  XVIII  lo7  Mouvuxia  töttoc  Tifpl  töv  TTcipaid. 

2)  Schol.  Clem.  Alexandr.,  ProtrejU.  IV  47  Bd.  I  S.  429  Diedorf 
(Bd.  IV  S.  113  Klotz)  Mouvuxla  "ApT€Uic  Lv  tüj  TT€tpai*t  TipäTai  Kai 
dn'  auTrjc  u^poc  toö  Aiuevoc  Mouvuxiov  ujvöuacTai.  Schol.  Kailima.  I. . 
Hymn.  an  Artemis  V.  259  Mouvuxiov  rdp  ccti  ^i€poc  toö  TTfipaiurc  toO 
Xi^voc  tüjv  'Aftnvüjv,  was  freilich  6ehr  ungenau  gesagt  ist  und  leicht 
missverstanden  werden  konnte. 

3)  Gra6er  hat  im  Zeabassin  noch  38  gemessen,  9  im  Munychia- 
bassin  b.  S.  62  f.  Daes  die  fraglichen  Ueberreste  •wirklich  Schiftsschuppen 
angehören,  was  erst  Ulrichs  erkannte,  ist  ganz  unzweifelhaft,  s  Graser 
8.  10  Anm.  10. 

4)  8,  Boeckh  a.  a.  O.  S.  G8. 

5)  Von  der  Form  des  xdvOapoc  genannten  Trinkgefä>ses  kann 
dieser  Name  nicht  genommen  sein,  was  Osaun  zu  Stuart  II  S.  135  Anm. 
vermuthet,  da  der  Hafen  ebenso  wie  in  den  Inschriften  auch  in  der 
Litteratur  immer  o  KavOdpou  Xiunv  heisst,  so  bei  Aristoph  ,  Fried.  145, 
Schol.  z.  a.  0.  Hesych.  u.  d.W.  Bekk.,  an.  Gr  I  S.  271,  7,  nicht  Kdv- 
Oapoc,  welche  Form  im  Schol.  Aristoph.  a.  a.  O.  ausdrücklich  verworfen 
wird  mit  Berufung  atil  Fhilochoros  (Frg.  155«  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr. 
IV  S.  f»47),  der  erzählt,  dass  von  einem  heimischen  Heros  diese  Benen- 
nung herstamme.  (Nur  bei  Plutarch.,  Phokion  28  steht  4v  Kav6dpu>  hpM 
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von  Curtius  auf  der  seiner  Inauguraldissertation  beigefügten 
Hafenkarte  verzeichneten  Reste  von  Schiffshäusern  an  die  Hand : 
und  ausser  Zea  und  Munychia  wird  bloss  6  KavOdpou  Xmnv 
in  den  Urkunden  über  das  Seewesen  des  attischen  Staates 
erwähnt,  in  dem  94  Schiffe  lagen,  also  etwa  ein  Achtel  mehr 
als  in  Munychia,  wie  auch  die  Quailinie  dieser  Südbucht  etwa 
ein  Achtel  grösser  ist  als  die  des  Munychiabassins ').  Hier 
an  dem  Ausgang  des  grossen  Hafens,  aber  durch  den  Ketten- 
verschluss  des  ganzen  Bassins  bei  Angriffen  der  Feinde  von  der 
Seeseite  gesichert  —  auch  durch  die  überragende  Festung  auf 
•ler  Akte  (s.  unten)  geschützt  — ,  und  doch  das  Treiben  der 
zahlreichen  Handelsschiffe  im  Emporion  nicht  störend,  hatten 
die  Kriegsschiffe  in  der  That  einen  durchaus  passenden  Platz *). 

Die  nördliche  Ausbuchtung  (neuerdings  z.Th.  zugeschüttet) 
ist  gegenwärtig  ganz  seicht  geworden  durch  die  Sinkstoffe, 
die  die  Wasserzuflüsse  hieher  bringen,  war  aber  im  Alter- 
thum wohl  tiefer;  doch  scheint  sie  damals  durch  einen  Mauer- 
ilamm  abgeschlossen  gewesen  zu  sein.  Curtius  schlug  früher3) 
ilafür  den  Namen  kukdöc  Xiunv  vor,  der  einmal  und  eben  nur 
dies  einzige  Mal  erwähnt  wird.  Xenophon  erzählt  in  den 
Hellenika  (II  4,  30),"  dassPausanias  gelagert  habe  iv  tüj  'AXirrebuj 
xaXouuevuj  Tipöc  tlu  TTeipaiei,  d.  h.  in  der  sumpfigen  Nie- 
derung, die  zwischen  dem  Peiraieus  und  der  Kapitale  sich 
erstreckt  und  zwar  in  dem  dem  Peiraieus  zunächst  liegen- 
den Theile,  und  fährt  dann  fort  (§  31):  Trapn.X6€v  (6  TTaucctviac) 

€TTl  TÖV    KW(pÖV    XlU6VCl    CKOTTÜJV   TTVj    €UaTTOT€lXlCTÖT(XTOC    Cir)  6 

TTeipaieoc.  Es  ist  danach  wohl  möglich,  dass  der  bezeichneten 
Bucht  dieser  Namen  zukam;  aber  ebenso  steht  die  andere 
Möglichkeit  offen,  dass  die  westlich  des  Haupthafens  gele- 
gene Aussenbucht,  jetzt  Kpouuubapoü  genannt,  diesen  Namen 
lührte1).   Und  auch  die  Bezeichnung  „stiller  Hafen"  passt  auf 

1)  Dieses  Moment  hebt  Graser  S.  58  hervor. 

2)  So  bat  Bich  für  diese  Annahme  Curtius,  de  jnrtubus  S.  37, 
Uricha  S.  180  und  Graser  mit  ausführlicher  Darlegung  S.  57  f.  ent- 
nbieden.  Das  auch  zu  Gunsten  dieser  Benennung  angeführte  Argument, 
flau  hei  dem  heutigen  Quarantänegebäude  das  Philonische  Arsenal  gele- 
i>a  zu  haben  scheine,  fällt  mit  dieser  Vcrmuthung  selbst  ('s.  unten)  hin. 

3}  De  portultus  S.  34,  gebilligt  von  Gurlitt  S.  148.  Auch  Curtius 
leitet  (gr.  Gesch.  III  S.  751)  hält  diese  Ansicht  fest. 

4)  So  nimmt  Ulrichs  S.  181  und  Leake,  Topogr.  S.  277  f.  au;  auch 
«•  raeer  8.  6G  Anra.  und  S.  Go  schliesst  sich  dieser  Ansicht  an. 
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beide  recht  gut1).  Doch  bleibt  es  sehr  fraglich,  ob  über- 
haupt die  Nordbucht  im  Altertbum  als  Hafen  benutzt  wurde; 
wenn  die  Mauerreste  hier  wirklich  einem  abschliessenden 
Damme  und  nicht,  wie  Graser  (S.  60)  meint,  zwei  von  beiden 
Seiten  vorspringenden  Quaimolen  angehören,  ist  das  sogar 
ganz  ausgeschlossen;  und  wahrscheinlicher  ist  es  jedenfalls, 
dass  die  Bucht  schon  damals  morastartig  war. 

Auf  letzteren  Umstand  hat  Ulrichs  die  Vermuthung  ge- 
gründet, dass  dieser  Bucht  der  Namen  fAXcu  (d.  i.  wohl  Salz- 
sumpf) zukäme.  Allein  seine  Vermuthung  ist  nicht  minder 
zweifelhaft,  da  auch  dieser  Name  nur  in  der  Xenophontei- 
schen  Erzählung  in  Hellen.  II  4,  34  vorkommt  und  hier  ganz 
unentschieden  bleibt,  ob  der  Kampf,  bei  dem  die  Athener  eic 
töv  dv  Taic  'AXrnc  TrnXöv  gedrängt  werden2),  so  dicht  beim 
Peiraieus  spielt. 

Ganz  unmöglich  endlich  scheint  mir  die  von  Graser  (8.  59) 
vorgeschlagene  Bezeichnung  dieser  Bucht  als  Aphrodision. 
Gestützt  ist  diese  Annahme  auf  das  wichtige  Scholion ,  wel- 
ches beigeschrieben  ist  zu  Aristophan.,  Fried.  V.  145,  i\  TTci 
paiti  briTTOu*  cti  KavBdpou  Xiunv.  Schon  Meursius  und  nach 
ihm  viele  Andere  hat  es  zu  der  Annahme  verleitet,  dass  ein 
Theil  des  grossen  Hafens  'Acppobiciov  geheissen  habe.  Nun 
schöpft  es  zwar  aus  der  besten  Quelle,  der  bekannten  topogra- 
phischen Schrift  des  Menekles,  ist  aber  offenbar  verstümmelt. 
Es  lautet  nämlich  in  seiner  vollsten  Fassung,  wie  sie  der 
codex  Venetus  bietet3)  folgendermassen:  KavGdpou  Xiurrv  uc'poc 
toö  TTeipaituc,  wc  KaXXiKpöVrric  f)  MeveKXfjc  dv  tu»  Trepi  'Aönvüüv 
(Frg.  4  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  IV  S.  450)  rpdcpujv  OÖTUK' 
„Ixei  b£  6  TTeipaieuc  Xtulvac  TpcTc,  Trdviac  KXetCTouc*  €ic  utv 
ecTiv  6  KavBdpou  Xiunv  KaXoüuevoc,  iv  iL  xd  vewpia  Öft 


1}  S.  Curtius,  de  portubus  S.  35;  Leake  S.  278  Anm.  1;  HinchfeM 
in  Archaol.  Zeitung  1872  S.  21. 

2)  Xenophon  a.  a.  0.  ö  bi  TTaucavtac  udXa  mccGeic  ^bei  dem 
Kampfe  im  Peiraieus)  Kai  ävaxu)pn,cac  öcov  crdbia  rirjapa  f\  vivit 
irpöc  Xöcpov  Ttvä  TiapfifT^XXe  toic  Aaiccöainovfoic  Kai  toIc  äXXoic  bp- 
udxoic  £mxu»p€tv  irpöc  £auTÖv.  £k€1  bi  cuvTaEd|n€voc  TTavxcXijüc  ßa6(iav 
Tr|v  (pdXatTa  ^T^v  £nl  touc  'AGnvaiouc  ol  b'  €tc  x^pac  mcv  Ibiiarto, 
^TrciTa  bi  ol  yiiv  dEcujcöncav  €tc  töv  Iv  täte  AXak  TrrjXöv,  oi  bi  {WkAiyov. 

3)  Im  codex  Venetus  sind  fast  dieselben  Worte  ohne  die  Beiscbnlt 
des  CitatcB  noch  einmal  geschrieben:  unter  den  Varianten  ist  bemer- 
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covTa,  €rra  [tö]  JA<ppobiciov,  elta  kukXuj  toö  Xtuevoc  crom 
wbmu.     Dass  hier  irgendwo  etwas  ausgefallen  ist,  haben 
ririchs  S.  179  Anni.  53  und  Möller  a.  a.  0. l)  ganz  richtig  be- 
merkt: denn  nicht  bloss,  dass  das  letzte  Glied  kvjkXuj  toö  Aiu^voc 
cioai  7TtvT€  doch  unmöglich  als  ein  dritter  Hafen  genommen 
werden  kann,  so  gilt  die  mit  ö  Kavödpou  Xiunv  anhebende 
Beschreibung    nur   dem   eigentlichen   Peiraieushafen ,  lässt 
aber  die  beiden  andern  Xmevac  rXcictouc,  das  Zea-  und  Mu- 
nychiabassin2),  unerwähnt.  So  ist  der  Sinn  jedenfalls  richtig 
von  Ulrichs  ergänzt,  wenn  er  vorschlägt  zu  lesen:  €ic  uev 
[6  iiepcroc  Xiurjv,  £v6a  iv  beHia  TrpüjTOv]  ö  Kavöäpou  Xiunv; 
der  ursprünglichen  Fassung  der  Worte  tritt  wohl  näher  die 
Ergänzung  elc  uiv  tccxv  [ö  u€ycic  Xiunv  (oder  6  u€'yictoc  Xi- 
unv; tv6a  TTpüjTÖc  ddiv]  ö  Kav9dpou  Xiunv.    Gräser')  hält 
jede  Ergänzung  für  überflüssig,  fasst  das  Gesammte  als  von  dem 
grossen  Hafenbassin  gesagt,  in  dem  drei  Häfen  seien,  die 
Nordbucht,  die  Südbucht  und  der  übrige  Hafen,  alle  drei 
geschlossen,  nämlich  durch  die  Kette  am  Eingang  des  gan- 
zen Bassins  (!).    Wenn  also  6  Kavödpou  Xiunv  die  Südbucht 
^ei.  im  dritten  Gliede  das  eigentliche  euTiöpiov  als  „Gros  des 
Hafens"  bezeichnet  werde  (!),  bleibe  für  das  Aphrodision  nur 
die  Nordbucht.    Wer  kann  eine  solche  Interpretation  gut- 
heissen,  wo  drei  wirkliche  kX€ICtoi  Xiuevec  da  sind,  die  auch 
von  den  Alten  so  bezeichnet  werden,  wo  doch  das  'Aopobi- 
ciov  sich  am  ungezwungensten  als  das  von  Konon  an  der 
Hafenküste  errichtete  Aphroditeheiligthum  (s.  unten)  auffassen 
lässt,  wo  endlich  nicht  einmal  eine  topographische  Ordnung 
Ton  dem  angesehenen  Topographen  gewahrt  worden  wäre4) 
and  ihm  eine  ungewöhnliche  Lüderlichkeit  im  Ausdruck  zuge- 
rnuthet  werden  müsste  (die  nämlich,  die  Hallen  um  das  Empo- 

k»-rwwerth  ö  KavOupou  Xiun.v  oütuj  xaXounevoc  ärcö  tivoc  fjpwoc  Kav- 
eapov;  auch  der  Artikel  vor  "Acppobtciov  ist  hier  gesetzt. 

1;  Müller  zieht  vor,  einen  Ausfall  vor  kükXuj  anzunehmen,  was 
rvtf  den  ersten  Anstoss,  aber  nicht  den  zweiten  beseitigt. 

-)  Und  doch  heiust  es  ausdrücklich  bei  Hesych.  u.  d  .W.  Zia'  €lc 
~u>v  <v  TTfipatc»  Xiu^vuuv,  oötuj  xaXouncvoc  cmö  toö  KapiroO  j?\c  Ztxüc 
tin  bt  6  TT€ipai€üc  Xiu^vac  rpclc  kXcictoOc. 

3)  S.  54  Anm.  36. 

4)  Er  hätte  ja  zuerst  die  Südbucht,  dann  die  Nordbucht  und  zu- 
letzt das  zwischen  beiden  sich  erstreckende  Emporion  genannt 
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rion  herum  an  Stelle  des  Emporion  selbst  zu  nennen,  während 
er  ausdrücklich  von  „verschlossenen  Häfen"  spricht)  ?  Das  wäre 
doch  zu  viel  Respekt  vor  der  handschriftlichen  Ueberlieferung! 

Ausser  den  genannten  drei  Häfen  ist  aber  in  die  Pei- 
raieusbefestigungen  noch  eine  vierte  Anfuhrt  eingeschlossen, 
die  schmale  unmittelbar  vor  dem  grossen  Hafen  gelegene 
Bucht  Kpouuubapoö.  Denn  nicht  bloss  die  auf  der  Hafenkarte 
von  Strantz  angegebenen  Befestigungsreste,  es  lassen  sich  auch 
deutlich  die  Spuren  einer  Mauer  verfolgen,  die  hier  längs  der 
Küste  lief ').  Als  ihr  Name  ist  xuiqpöc  Xiunv  mit  einiger 
Wahrscheinlichkeit,  wie  wir  oben  sahen,  vorgeschlagen2). 

Gehen  wir  nun  von  den  Häfen  auf  das  feste  Land  über, 
so  lassen  sich  die  Fortifikationslinien  der  Hafenstadt  nach 
den  vorhandenen  Resten,  wie  sie  Strantz  auf  seiner  Karte 
verzeichnet  hat  und  wie  wir  sie  aus  den  einiges  Neue  hin- 
zufügenden Bemerkungen  von  Gurlitt  und  Gräser  kennen, 
mit  überraschender  Vollständigkeit  herstellen,  so  dass  über 
die  Ausdehnung  des  umschlossenen  Terrains  und  gar  manche 
Einzelheit  nicht  der  geringste  Zweifel  bestehen  kann.  Heber 
das  fortißkatorische  Detail  zu  reden,  ist  in  dieser  topographi- 
schen Skizze  allerdings  nicht  der  Ort;  wohl  aber  wird  es 
nöthig  sein,  schon  hier  auf  einen  Punkt  kurz  hinzuweisen. 

Den  westlichen  Abschluss  an  der  Küste  bilden  nach  den 
Hafenkarten  zwei  Mauern,  eine  äussere,  die  gleich  westlich 
der  Bucht  Kpouuubapoö  zieht,  und  eine  innere,  die  auf  der 
Halbinsel  Eetioneia  (darüber,  dass  dieser  Name  ihr  zukommt 
s.  unten)  läuft;  die  letztere  ist  scheinbar  überflüssig,  da  die 
Befestigungsmauer,  wie  eben  erwähnt,  auch  längs  des  Meeres 
an  der  ganzen  Bucht  bis  zum  Anschluss  an  die  Mauer  der 
Eetioneia  geht.  Es  könnte  desshalb  vermuthet  werden,  nur  eine 
von  diesen,  die  äussere  Mauer,  sei  für  die  ursprüngliche  zu  hal- 
ten, die  innere  auf  der  Eetioneia  für  diejenige,  welche  Phn- 
nichos  und  Genossen  bei  ihrer  Okkupation  dieser  Halbinsel 
bauten.    Der  auch  hier   durch  seine  Anschaulichkeit  sich 


1)  S.  Hirschfeld  in  archäol.  Zeitung  1872  S.  20  f. 

2)  Die  Identifikation  des  kukpöc  \  tu qv  mit  dem  sogenannten  4>wpü>v 
Ätunv,  die  Bursian,  Ueogr.  I  S.  271  anriith,  ittt  nicht  nöthig,  letzterer 
aber  «ehr  ansprechend  von  C.  Curtius  im  Philol.  XXIX  S.  695  in  die 
Hucbt  Trapezona  gesetzt. 
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auszeichnende  Bericht  des  Thukydides  VIII  00  schliesst  aber 
meines  Erachtens  diese  Annahme  ganz  aus;  ich  setze  statt 
weiterer  Erörterungen  einfach  die  Hauptpartieen  dieses  Be- 
richtes selbst  hieher :  90,  1  oi  bk  tüjv  T€TpaKOUUJV  uaXida  £vavrioi 
Övrec  Tin  toioutuj  eibei  (wonach  die  Fünftausend  die  Hauptent- 
scheidung  haben  sollten)  Kai  TTpoecTiIrrecOpuvixöc  tc.  .  Kai  'ApicT- 
apxoc  .  .  .  Kai  TTeicavbpoc  Kai  AvTi<pwv  Kai  <5XXot  oi  buva- 
TiuTaTOi  .  .  .  tö  ev  Tfj  'HeTiujveia  KaXoupe'vrj  Teixoc  drroioövTo 
und  3  ujkooöuouv  bk  £ti  TTpo0upÖT€pov  tö  €v  Trj  'Henujveia 
T€ixoc.  nv  be  toö  Teixouc  x]  Yvujurj  aÜTr],  wc  ftpn,  Gepquevnc 
Kai  o'i  uei*  auTOÖ  .  .  .  wa  touc  rroXepiouc  ...  ÖY  av  ßouXtuv- 
rai  Kai  vauci  Kai  ttcZuj  be'£wvTai.  xr\\r\  Yap  Icti  ktX.  tT€ixi£€To 

OUV  OUTUJ    £UV    TÜJ   TipÖTepOV    TTpÖC    fj7T6lpOV    UTTapXOVTl  T€lX€l 

OJCT6  KaGc^opevuuv  cc  auTÖ  äv8pwTTUJV  öXiyujv  apxeiv  toö  y€ 
«ttXou.  eV  auTÖv  vap  töv  im  tüj  cTouan  toö  Xiuivoc  ctc- 
voö  övtoc  töv  e'T€pov  TtüpYov  dieXeÜTa  töt€  iraXaidv  TO  irpöc 

HTT€lpOV  KOI  TO  6VTÖC   TÖ  KOIVÖV   T61XOC  T€lXl^Öp€VOV    TTpÖC  0a- 

Xaccav.  Danach  kann  diese  neue  Mauer  nur  längs  des  Meeres 
d.  h.  längs  der  Küste  des  Hafens  errichtet  und  muss  in 
<len  Thurm  an  der  Mole  ausgelaufen  sein,  ja  nach  einer 
Andeutung  von  Hirschfeld  (arch.  Zeitung  1872  S.  20)  schei- 
nen von  einer  solchen  Mauer  wirklich  auch  noch  Reste  vor- 
handen zu  sein. 

Einen  einleuchtenden  Grund  freilich,  weshalb  gerade 
liier  eine  doppelte  Fortitikation  für  niUhig  gehalten  wurde, 
weiss  ich  wenigstens  nicht  anzugeben.  Dass  die  starke  Mauer 
auf  der  Eetioneia  alt  ist,  zeigt  eben  Thukydides'  Bericht; 
aber  auch  für  die  westlich  der  Bucht  Kpouuubapoö  ziehende 
Mauer,  die  zur  fortitikatorischen  Sicherheit  fast  uneriässlich 
war,  ist  meines  Erachtens  Ursprünglichkeit  anzunehmen. 
Sollte  sie  etwa  der  Anfang  einer  Befestigung  sein,  die  um 
die  jetzt  ganz  verflachte  Ausbuchtung  des  Peiraieusbafen» 
herum  ging  und  so  den  stark  einspringenden  Winkel  ver- 
mied, wie  eine  solche  Enceinte  aus  andern  Gründen  Graser 
S.  CO  ansetzte? 

Noch  eine  Erwägung  spricht  für  das  Alter  dieser  Be- 
festigung.  Das  ist  die  Angabe  des  Thukydides '),  dass  die  ge- 

1)  II  13,  7  ical  toO  TTcipaiüjc  tuv  Mouvuxf'i  tifjKOVTG  m*v  cTaoiuiv 
6  änac  «cpißoAoc,  tö  b*  iv  «puAaxij  öv  fyucu  toütou.    Wo  die  liUlfte, 
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sammten  Fortifikationen  des  Peiraieus  einen  Umfang  von  60 
Stadien  hatten.  Gerade  60  Stadien  lassen  sich  ausraessen, 
wenn  man  diese  äussere  Enceinte  mitrechnet,  mag  man  sie 
nun  alsbald  an  die  Eetioneia  Anschluss  gewinnen  oder  erst 
um  die  sumpfige  Ausbuchtung  herum  und  dann  an  die  sicher 
nachweisbare  Umfassungsmauer  im  Norden  der  Stadt  zwi- 
schen den  beiden  erhaltenen  Thürmen  sich  heranziehen  lassen. 
Man  inuss  dabei  nur  wirklich  alle  Theile  der  Fortifikation 
berechnen,  die  Mauer  an  der  Bucht  KpouuubapoO,  wie  die 
Molen  mit  ihrem  Kettenverschl uss,  auch  die  auf  der  Strant zi- 
schen Karte  nicht  angegebenen  Partieen,  die  fortificirt  sind, 
so  das  Schnabelwerk  südöstlich  des  Zeahafens,  über  das  Gur- 
litt  a.  a.  0.  genauen  Bericht  erstattet  hat,  ferner  die  ge- 
wiss auch  befestigte  Partie  vom  Anfangspunkt  der  südlichen 
Mole  des  grossen  Hafens  bis  zum  Vorgebirge  am  Alkimos,  end- 
lich die  ungewöhnlich  zahlreichen  Thürme  und  sonstigen  Aus- 
biegungen und  Winkelzüge. 

Rechnet  man  dagegen  diese  äussere  Enceinte  nicht  mit, 
so  würde  ein  kleiner  Defekt  von  gut  3  Stadien  bleiben  ,  zu 
dessen  Ausgleichung  man  genöthigt  wäre,  weitere  Unregel- 
mässigkeiten im  Bau  der  nicht  sicher  bekannten  Theile  an- 
zunehmen 

Doch  würde  ich  diesen  Ausweg  immer  noch  lieber  ein- 
schlagen als  mit  Curtius2)  annehmen,  dass  Thukydides  nicht 

die  steher.de  Wache  erhielt,  anzusetzen  ist,  kann  nach  dieser  kurzen 
Notiz  nicht  ausgemacht  werden:  die  gesainnite  Seeseite,  auch  nur  von 
dem  Peiraieushafen  aus  mit  Auslat-suug  der  Molen  gerechnet,  i*t  gröwtr 
als  die  Hälfte,  die  Landseite  kleiner.  Bei  dieser  Sachlage  wird  es  pe- 
rathener  «ein,  in  diesem  Punkt  Bich  zu  bescheiden  und  einzugestehen, 
dass  „wir  nichts  wissen  können". 

1)  Ulrichs,  Krisen  u.  Forsü*.  II  S.  1G0  Anm.  6  rechnet  nur  48 
Stadien,  Curtius,  alt.  Stud.  I  S.  73  ungefähr  51  Stadien,  C.  Müller. 
frg.  hist.  <ir.  V  S.  9  Aum.  gar  mit  Einschluss  der  innern  Ränder 
der  drei  Hilfen  (die  man  doch  Bicher  zu  dem  fortificirten  ncpißoXoc,  um 
den  es  sich  hier  aussehliefc>lich  handelt,  nicht  rechnen  darf:  nur  »v 
Stadien  heraus.  Ich  habe  in  der  oben  angegebenen  wie  mir  scheint 
allein  berechtigten  Weise  bei  wiederholten  Messungen  immer  nur 
69—60  Stadien  gefunden. 

2)  Att.  Stud.  I  S.  73  ff.  Bereit«  Ulrichs  S.  195  Anm.  5  hatte  heraus- 
gerechnet, dass  Thukydides  die  athenischen  Befestigungen  angebe 
nach  Stadien,  die  eich  zu  den  olympischen,  wie  4  zu  5  verhalten,  aber 
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das  gewöhnliche  (olympische)  Stadion  seinen  Angaben  zu 
finmde  gelegt  habe,  sondern  ein.  Schrittstadion,  das  sich  zu 
jenen  wie  5  : 6  verhielt.  Der  attische  Fuss  steht  jetzt  hin- 
länglich fest1),  und  seine  Grösse  zeigt,  dass  das  attische  Sta- 
tion dem  okmpischen  gleich  war.  Auch  ist  von  C.  Müller  *') 
treffend  bemerkt,  dass  Thukydides  nachweisbarer  Weise  sonst 
IV  19,  2;  IV  4o;  IV  2;  II  32)  nach  diesem  attischen 
Stadion,  nicht  nach  dem  supponirten  Itinerarstadion  rechne. 
Efl  ist  geboten ,  dasselbe  Mass  auch  bei  seinen  Liingeangaben 
für  die  athenischen  Befestigungslinien  vorauszusetzen3). 

Von  dem  mannichfaltig  gegliederten  Terrain,  welches  so 
die  Befestigungen  abschliessen ,  sind  wenigstens  für  die 
Haupttheile  mit  Sicherheit  oder  hoher  Wahrscheinlichkeit  die 
«mtiken  Namen  zu  bezeichnen. 

So  kann  zunächst  kein  Zweifel  bestehen,  wo  der  ..nicht 
bloss  durch  Natur  sondern  durch  Fortifikationen  sichere''4), 
Burghügel,  der  Munychia  hiess,  zu  suchen  sei,  obwohl  von 
den  antiken  Festungsanlagen,  von  denen  schon  Strabon  als  von 
einer  historischen  Vergangenheit  spricht,  sich  nur  geringe 
Spuren  erhalten  haben.    Die  Beschreibung,  die  Strabon  von 


sofort  „eine  Störung  der  Analogie  der  Masse*4  gerade  bei  der  peiraiischen 
Ringmauer  zugegeben  und  deshalb  angenommen,  dass  die  Mauer  den 
äuisersten  Theil  der  Halbinsel  zur  Zeit  des  Thukydides  abgeschnitten 
habe,  erst  später  überall  am  Uferrand  entlang  gezogen  sei. 

1)  S.  Hultsch,  Metrologie  S.  53;  Michaelis,  Parthenon  S.  123  Anm.. 
wo  nach  Penrose's  Messungen  des  Parthenon  der  attische  Fuss  0,309 
Meter  angesetzt  ist  (vgl.  jedoch  die  Bemerkung  von  Wittich  in  ar- 
chäoL  Zeitung  1872  Bd.  IV  S.  105). 

2)  Frg.  hist.  Gr.  V  S.  9  Anm. 

3)  Abweichende  Angaben  des  Umfangs  des  l'eiraieus,  wie  die  von 
ArUtodemos  V  4  bei  Müller,  frg.  Inst.  (ir.  V  S.  8  ö  bi  toö  TTcipaiwc 
itfpißoXoc  CTaötujv  rt'  oder  von  Dion  Chrysost.,  lied.  XXV  4  S.  521  It. 
uctcoov  (6€)iicTOKAla)  töv  TTtipaiä  T€tx(cai  ttXciövujv  r)  £vcvn.KovTa  ctu 
huDv  mag  heranziehen  wer  Lust  hat:  ganz  al »gesellen  von  dem  Charakter 
des  Aristodemos  scheint  es  mir  ein  Missbrauch  von  Scharfsinn,  wenn 
Müller  annimmt,  diese  Discrepanz  sei  so  zu  erklären,  dass  bei  Thukvdi- 
«les  die  Zahl  wie  auf  attischen  Inschriften  geschrieben  gewesen  sei  P  A, 
«laraus  die  Zahl  tto'  (=  84)  verschrieben  und  daraus  entweder  80  oder 
10  abgerundet  worden. 

4;  S  Diodor.  XX  45  oücrjC  Tf^c  Mouvuxiac  öxupäc  oü  u.övov  4k 
füctuK  äAXä  Kai  Taic  twv  tcixujv  KaTacKCoaic,  oder  Diodor.  XIV  33 
rfjv  Movva>xtav  Xöcpov  .    .  KapT€pöv. 
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dem  Munychiahügel  entwirft passt  nur  auf  den  Hügel,  der 
den  Munychiahafen  ganz  umschliesst,  wie  es  denn  auch  das 
natürlichste  ist,  dass  der  Name  der  Burghöhe  gerade  auf 
dieses  Bassin  überging,  das  genau  6  im  Mouvuxia  Xiunv 
hiess2).  Dieser  Hügel  fallt  fast  überall  ziemlich  steil  ab  und 
lässt  nur  auf  der  Nordwestseite  einen  bequemen  Zugaug  frei 
(wo  der  breite  Weg  vom  Hippodamischen  Markt  zur  Burg- 
höhe hinaufführte,  s.  unten);  er  ist  auch  „hohl  und  zum  gros- 
sen Theil  unterminirt",  da  hier  auf  der  Westseite  hart  unter 
dem  Gipfel  ein  Felsthor  in  den  Schoss  des  Berges  hinabführt, 
in  welchen  hinein  mehrere  hundert  Fuss  weit  sich  die  Stufen 
eines  Treppenganges  verfolgen  lassen3). 

Die  östliche  blattförmig  sich  ausbreitende  grosse  Halb- 
insel sodann  darf  wohl  als  die  'Aktu.  der  Alten  bezeichnet 
werden.  Ulrichs  hatte  für  sie  einen  besonderen  antiken  Na- 
men vermisst1);  Bursian  vermuthete  ohne  genügenden  Grund, 
dass  sie  das  wiederholt  erwähnte  Serangeion  sei5);  Curtius 

1)  Strabon  IX  S.  395  Xöqpoc  o'  ecriv  n.  Mouvuxm  xeppovnaaät'v 
Kai  KoiXoc  Kai  üttövouoc  ttoAu  u^poc,  <puc€i  T€  kuI  ^uiTnoec  ü)ct'  oUrjctic 
odxccOai,  CTOuiiy  bi  uiKptu  ti")v  eicobov  t%wv.  uttott(tttouci  b'  aÜTäi  Xi- 
uevec  Tptk.  tö  u£v  oöv  naXaiöv  dT€Ttix>CTO  Kai  cuvujkicto  r1)  Mouvuxia 
irapanXnduJC  tucncp  t\  tüjv  'Poöiujv  nöXic  7rpoc€iXn<puTa  tu)  TrcpißoXu» 
töv  T€  TT€ipaiä  Kai  toüc  Xiu^vac  nXn,p€ic  vewpiwv  .  .  .  ol  b€  ttoXXo'i  ito- 
Xeuoi  tö  T€ixoc  KaTnp€ii|jav  Kai  tö  irjc  Mouvuxiac  £puua  töv  xt  TTttpawi 
cuv^cTeiXav  ktX.  Ich  begreife  nicht,  wie  Ulrichs  S.  176,  obwohl  er 
S.  174  Anm.  39  die  von  Curtius  [de  jwrtubus  S.  10  ft.)  zu  Gunsten  des 
fraglichen  Hügels  als  der  Muuychiahöhe  angeführten  Erwägungen  billigt, 
glauben  kunn,  Strabon,  der  hier  und  im  Vorhergehenden  immer  zwischen 
Peiraieus  und  Munychia  unterscheidet,  habe  den  Namen  Munvchia 
auf  die  ganze  pciraiiache  Halbinsel  ausgedehnt.  Dass  der  Ausdruck  uiro- 
irtTfTouci . .  aÜTÜj  Xiuivcc  im  strengsten  Sinne  nur  auf  Zea-  und  Munychia- 
hafen passt,  ist  zwar  richtig;  im  weiteren  Sinne,  wie  ihn  die  gleich 
folgenden  Worte  andeuten,  kann  er  aber  auch  vom  grossen  Peiraieus- 
hafen  gelten. 

2)  Vgl.  Pausan.  I  1,  4. 

3)  S.  Curtius,  de  portubus  S.  14  und  23,  erl.  Text  S.  10;  Archäol. 
Anzeiger  1862  S.  327;  Khusopulos  in  Arch.  Ephem.  1862  S.  152. 

4)  A.  a.  0.  S.  176. 

6)  Geogr.  v.  Griechen!.  I  S.  269.  Was  wir  vom  Serangeion  wissen, 
reicht  zur  Lokalisirung  nicht  aus  (andere  wollten  es  an  die  Stelle 
setzen,  wo  Ulrichs  mit  grosser  Wahrscheinlichkeit  Phreattys  ange- 
nommen hat);  es  ist  Folgendes:  tö  Iv  CnpaYTiu)  (richtiger  CripaYY^up!1 
flaXavtiov    wird   bei   Isaios  VI  33  und  bei  Alkiphron  III  43,  6  er- 
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erkannte  neuerdings  hier  mit  hoher  Wahrscheinlichkeit  die 
Akte1).  Bei  den  Lexikographen  wird  als  äiar|  ein  am  Meere 
Lrelegener  Theil  Attika's,  aus  dem  auch  der  äKTiTnc  Xi0oc  stamme, 
angeführt ?);  und  in  einer  kürzlich  gefundenen  Bauinschrift 
des  Heiligthums  des  Zeus  Soter  im  Peiraieus3)  heisst  es  Zeile 
14  leutiv  köi  Kouicai  e£  ctKTfic;  aus  einer  Stelle  Deinarch's 
und  einer  andern  Diodors  geht  hervor,  dass  sie  im  Peiraieus 
innerhalb  der  Befestigungen  lag4):  und  noch  genauer  wird 
aus  der  Erzählung  Lykurgs  in  der  Bede  gegen  Leokrates  er- 
sichtlich ,  dass  ein  bestimmter  Theil  der  Peiraieushalbinsel  so 
hiess,  aus  dem  man  abseits  von  dem  grossen  Hafen  ausschif- 
fen konnte5).  Das  passt  eben  nur  auf  die  fragliche  Halb- 
insel6), da  für  die  sonst  noch  in  Betracht  kommenden  Partieen 
<lie  Namen  Munychia  und  Eetioneia  (s.  unten)  feststehen. 

vlbot;  ans  den  Lexikographen  iHarpokrat.  Phot.  Suid.  u.  d.  W.  =  Bek- 
lier, An  Gr.  I  S.  301,  16)   erfahren  wir  nur,  dass  Serangeion 
piov  ti  toö  TTcipai^ujc  oder  töitoc  toö  TTcipaiüjc  (€v  tüj  TTcipaicl)  kticÖ€Ic 
v*ö  CnpdTTou  mit  einem  Heroon  war;  der  Name  deutet  auf  ein  durch 
liühleu  zerrissenes  Felsterrain  hin. 

1)  Erl.  Text  S.  61  (ohne  genauere  Begründung),  gebilligt  von  Ev- 
stratiadis  in  Arch.  Ephem.  Heft  15  (1872)  S.  401. 

2)  Harpokration  und  Suidas  u.  d.  W.  dKTn  =  Bekker,  An.  Gr. 
IS.  370,  8  dKTn  tbUuc  CrnBaXaTTibiöc  Tic  uoipa  Tfjc  'ATTiKnc-  Tncpibnc 
htü  ti€pl  toö  Tapixouc  (das  Citat  giebt  nur  Uarpokrat.).  66€v  Kai  ö  dKTi- 
tf)c  XiOoc. 

3)  Von  Evstratiadis  ifct  sie  a.  a.  O.  publicirt. 

4)  Deinarch.  Iii  13  ol  irpobo^vTcc  dv  üttö  <j>iXokX€ouc  .  .  .  €v  olc 
*ai  n  öKTri  \al  ol  Xiu^vcc  cki  Kai  Td  vcujpia.  Diodor.  XX  45  tüjv  b' 
AvrtYÖvou  CTpaTtuuTüJV  tiv€C  (bei  dem  Angriff  auf  den  Peiraieus)  ßiacd- 

u*VOl  Kai    KGTä   Tnv   dKT^V   ÜTT€pßdvT€C   ivTÖC   TOÖ  TClxOUC  ITaptb^EaVTO 

"Adouc  tüjv  cuvaYwviZouivuJV. 

5j  Lykurg.,  g.  l.cokrates  §  17  ActuKpdTnc  .  .  .  cuCKCuacdnevoc ,  ft 
f'X*  XPHMaTo:  utTÖ  tüjv  oIkctüjv  dni  t6v  Xtußov  xaTCKÖmcc  Tfjc  veüic 
f\bt)  rrcpi  Tr)v  dKTf|v  ££opuoüo]c  Kai  ii€pi  öe(Xr|v  öiyfav  aüTÖc  ucrd  if\c 
»'aipac  €ipr|viooc  kutü  ji^cnv  Tpv  dKTi^v  biet  Tfjc  TiuXtboc  c^cXGüjv  npöc 
tfjv  vaöv  Trpoc^TrXcucc  Kui  tpxcTO  q>€ÖYUJV  und  §  55  oük  £k  Tnc  dKTfJc 
*utü  ttjv  rrvXioa  eußaivouav  oi  kot*  iutropiav  ttX^ovtcc,  dXX*  Ik  toö  Xi- 

UfVOC  Ütl6  TT  Ü  VT  Ii)  V  TÜJV  (piXuJV  ÖpUJMCVOl  KOt  dTTOCTCXXÖjlC  VOl. 

6)  Bemerkt  zu  werden  verdient  auch,  das*  mit  den  Worten  den 
Take]«  bei  Herodot  V11I77  dXX"  ötuv  Aprcuiooc  xpucaöpou  Up6v  dKTn  v| 
w,uci  y^pupiLcuJCi  Kai  civaAinv  Kuvöcoupav  eben  diese  Halbinsel  be- 
lehnet wird  (vgl.  VIII  76):  sie  ist  eben  das  einzige  grössere  Gestade- 
-nd  des  Ptiraieua. 


Auf  der  Süd-  und  Nordwestseite  dieser  Halbinsel  sind  alte 
Latomien  !),  wo  Porosstein  bricht;  das  ist  also  der  olktittic  Xi- 
0oc.  Uebrigens  zeigen  sich  auch  auf  dieser  Halbinsel  Spuren 
antiker  Befestigungen,  und  so  darf  ihr  Hügel  wohl  als  die 
Peiraieusfestung  gelten,  die  neben  der  Munychiaveste  in  ma- 
kedonischer Zeit  wiederholt  erwähnt  wird2). 

Von  dieser  Akte  springt  nördlich  ein  kleines  Vorgebirge 
vor,  das  den 'Zugang  des  Haupthafens  von  Westen  her  ein- 
engt, das  ist  das  Vorgebirge  am  Alkimos3).  Ihm  gegenüber 
greift  weit  in  s  Meer  ein  die  Spitze  der  felsigen  Halbinsel 
Eetioneia.  Denn  dass  dieser  Name  ihr  zukomme,  zeigt  die 
musterhaft  klare  Beschreibung,  welche  Thukydides  von  dieser 
Oertlichkeit  entwirft,  mit  voller  Evidenz4). 

Die  Anlagen  haben  sich  über  den  ganzen  ziemlich  aus- 
gedehnten Raum,  den  die  Fortifikationen  einschlössen,  nicht 
gleichmässig  erstreckt.  Zum  Theil  vortrefflich  erhaltene  Spuren 
von  Häusergründungen  und  selbst  ganzen  Strassen  zeigen  sich 


1)  S.  die  Hafenkarten  von  Leake  und  in  Curtiu»'  sieben  Karten. 
Das  sind  die  Steinbrüche  von  denen  Xenophon,  Hellen.  I  2,14  spricht 
ol  atxudXujToi  CupaKÖcioi  elpruilvoi  xoö  TTeipaiüJC  £v  XiGoToniaic  biopüEav- 
tcc  Trjv  ir^rpav  ktX. 

2)  Vgl.  Pausan.  I  25,  4;  26,  3;  II  8,  6;  Plutarch.,  Amt.  34;  Laert 
Diog.  IV  39.   Auf  der  Höhe  des  in  seinem  oberen  Theile  ziemlich  «teil 
sich  erhebenden  Hngela  der  Akte  (191'  hoch)  stehen  jetzt  Mühlen  „in 
nerhalb  der  Grundmauern  einer  nicht  unbedeutenden  alten  Festung  ' 
(s.,  Ulrichs  S.  176). 

3)  Plutarch.,  Themist.  32  Aiöoujpoc  o'  ö  TT€pir)YrrTn.c  £v  toic  itepi 
uvrjuäTUJv  €ipr)K€v  .  • ,  öti  ir€pl  töv  u^yav  Xtuiva  toO  TTcipaunc  dito  toö 
kcttA  töv  "AXkiuov  äxpujTnpiou  trpÖKCiTcu  Tic  olov  dTKihv  Kai  xäuvavri 
toOtov  Ivtöc  ktX.  Da  die  nördliche  den  grossen  Hafen  schliessende 
Landspitze  sicher  der  Ketioneia  angehört,  kann  hier  nur  vou  dem  süd- 
lichen Voreprung  die  Rede  sein:  der  in  der  That  so  liegt,  dass  von 
einem  in  seiner  Nähe  angelegten  Grab  die  Schilderung  gelten  kennte 
die  Piaton  von  dem  Grab  des  Themistokles  entwirft  (a.  S.  320),  wonach 
es  die  Aus-  und  Einsegelnden  erblickte.  Die  Vermuthung  von  Ulrich» 
8.  146,  Antn.  45,  der  Name  "AXkiuoc  rühre  von  dem  hier  aufgestellten 
Löwen  her,  ist  ohne  Grund,  da  der  (von  den  Venetianern  wcggeachleppte, 
Löwe  gar  nicht  hier  lag  (a.  im  Anhang  ßahin's  Brief  §  3). 

4)  Thukydid.  VIII  90,  4  xnXn.  räp  *cti  toö  TTeipaiöJC  rj  'HcTiwvtia. 
Kai  -nap'  aüiriv  eö6öc  ö  e'cirXouc  iciiv.    Vgl.  auch  Harpokrat.  (u.  Suid. 
u.  d.  W.   HeTiujvia-  oötujc  ^KaXeiTo  n.  iripa  toö  TTcipai^ujc  äxpa  cm<> 
toö  KcrrciKTrica^vou  rf)v  Yf\v  'Hctiuuvoc,  uic  <pncl  ^»Xöxopoc  lv  Tij  np& 
AV^uiva  dvT»Ypacpf|  ',Frg.  115  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  402]. 
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oberhalb  des  Vorgebirges  am  Alkimos1)  in  geringem  Masse, 
reichlich  auf  der  flachen  in  der  Mitte  sich  sanft  erhebenden 
Landenge  zwischen  dem  grossen  Hafen  und  dem  Hauptkriegs - 
hafen  Zea2),  in  grösster  Ausdehnung  auf  der  Ostseite  der 
Akte  von  der  Meeresküste  bis  ziemlich  hoch  hinauf3) ,  und 
auf  dem  gegenüber  vorspringenden  Südostabhang  des  Mu- 
nychiahügels 4). 

Jedoch  lag  der  Haupttheil  der  neuen  von  Hippodaraos 
angelegten  Hafenstadt  an  keiner  dieser  Stellen,  sondern  zog 
sich  aus  der  Niederung,  wo  der  Hippodamische  Markt  sich 
befand,  an  den  westlichen,  dem  Haupthafen  zugewandten 
Abhängen  des  Munychiahügels  herauf,  so  dass  die  Stadt,  ähn- 
lich wie  Rhodos  durch  die  strenge  Symmetrie  und  zugleich 
Schönheit  ihrer  Anlage  berühmt,  amphitheatralisch  bis  zur 
Burghohe  sich  erhob6).  Von  dem  Hippodamischen  Markt 
führte  eine  breite  Strasse  zu  dem  Heiligthum  der  Muny ein- 
sehen Artemis  und  dem  Bendideion0),  d.  h.  auf  die  Höhe  der 


1)  S.  Gurlitt  in  Jahrb.  f.  Philol.  13G9  S.  147. 

2)  8.  Ulrich»  S.  173:  „welche  (die  bezeichnete  Landenge)  nach  den 
vielen  kürzlich  aufgedeckten  Grundmauern,  Impluvien,  Brunnen  und 
Mosaiktus9böden  zu  urtheilen,  vorzüglich  bewohnt  war".  Vgl.  auch 
S.  193:  „der  Hügelrücken  erstreckt  sich  über  den  Isthmos  zwischen  dem 
groisen  Hafen  und  der  Zea  bis  zu  dem  noch  halb  erhaltenen  Thor  der 
l'iräiachen  Ringmauern  ....  Ueberall  sind  dort  Fundamente  großer 
and  kleiner  Gebäude  und  viele  alte  Brunnen  und  Cisternen". 

3)  S.  die  Hafenkarte  von  Strantz  und  vgl.  (.'urtius,  erl.  Text  S.  61 : 
.„die  Akte)  regelmässig  bewohnt  nur  an  der  östlichen  Küste  .  .  .  Hier 
unterscheidet  man  deutlich  alle  Haupt-  und  Nebenstrassen ;  von  den 
unteien  Stockwerken  sind  noch  die  Steine  an  ihrer  Stelle  erhalten". 

I)  S.  die  Hafenkarle  von  Strantz. 

5>  Vgl.  die  oben  angeführten  Worte  Strabon's  über  Munychia  und 
über  Hippodamos'  Anlagen  den  betr.  Abschnitt  in  der  Studtgeschichte. 

ß)  Xenophon ,  Hellen.  11  4,  II  ol  h'  Ik  toö  öctcoc  de  Trjv  'Itttto 
bduciov  dfopäv  £X6övT€C  npüJTov  utv  Euv€Tdt«vTo  ükrt  £uiiAn,cai  tvjv 
<A6v,  f)  <p^p€i  np6c  tc  tö  i€pöv  rf\c  Mouvuxick  Apxfmboc  xal  t6  B€v- 
iii&iov.  Dass  der  Hippodamische  Markt  (er  ist  von  Pausanias  I  1,  Ii 
bezeichnet  mit  den  Worten  Kai  f«P  Toic  äTrwWpuj  toü  Aijacvoc  <-ctIv 
^T^pa  nämlich  dtopd  im  Gegensatz  zu  der  dropd,  die  toic  dir i  6aXdccr|c 
*af^cTn,K(v,1  in  der  Niederung  lag,  ist  zwar  nicht  ausdrücklich  berich- 
m  .  aber  sowohl  an  sich  unbedenklich  anzunehmen  als  auch  aus  der 
Be»ohroil»ung  Xenophon's  erkennbar. 
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Burg1).  Etwa  auf  halber  Höhe  lag  hier  das  Dionysische 
Theater2),  dessen  Stätte  nach  erhaltenen  Resten  noch  genau 
fixirt  werden  kann 3). 

Etwas  detaillirte  Vorstellungen  können  wir  endlich  nur 
von  den  Umgebungen  des  Haupthafens  gewinnen.  Zunächst 
fand  sich  in  der  Nähe  des  Vorgebirges  am  Alkimos  in  stillem 
Wasser  ein  alterthümliches  Grabmal  auf  einem  stattlichen 
Unterbau,  welches  für  das  Grab  des  Themistokles  galt4): 


1)  Pausanias,  der  Lexikograph  (8.  Eustarh.  z.  II.  S.  831,  26)  bei 
Suid.  u. d.W.*€nßapöc  tlur  —  ou  (toö  TTcipaufuic)  rä  &Kpa  Moüvuxoc  «a 
Tacxtbv  Mouvuxiac  'ApT^iöoc  Updv  IbpücaTo.  Xenophon  a.  a.  0.  setzt 
die  Erzählung  so  fort :  Kai  cycvovto  ßäöoc  oük  {Xottov  f\  €Tri  ir€VTr)KOVTa 
äcTribujv  oütu)  bi  £uvT£TaYji€voi  ^xwpouv  ävur  oi  bi  drrö  <t>uXr|C  (die 
Munychia  okkupirt  hatten)  dvTavenXricav        Tnv  öoriv. 

2)  Thukydid.  VIII  9:*,  1  erwähnt  tö  irpöc  Tr)  MouvoxW  Atovuctaicüv 
e^axpov  und  Lysias  XIII  32  und  55  eine  cxKXncta  Mouvuxiaav  cv  tuj 
ecdTpuj.   Es  ist  aber  dasselbe  Theater,  welches  Xenophon,  Hellen.  II 

4,  32  bezeichnet,  mdem  er  erzählt,  wie  einige  Thraaybulier  die  von  einem 
Rekognoscirungszug  nach  dem  kwcuöc  \\\xi\v  heimkehrenden  Truppe» 
des  Pausaniiis  molestiren ,  dieber  sie  wenden  und  gegen  die  Thra>ylulicr 
vorgehen  lässt:  Kai  dnfKTCivav  utv  tfruc  TpidKovia  tüjv  yiXüjv.  toüc 
b'  äXXouc  KaxcbiujEav  npöc  tö  TTcipaioi  G^aTpov.  €K€l  bi  {tuxov  cEonXtlo- 
ucvoi  o\'  T€  iT€XTacTai  ltdvTec  Kai  ol  öttXItoi  tüjv  ck  TTeipauüc ;  die  Thra- 
sybulier  hatten  sich  ja  aber  eben  auf  dem  Munychiahügel  verschanzt 
(II  4,  11).    B.  Ulrichs  S.  180. 

3)  Sie  sind  bei  Leake  und  Strantz  genau  augegeben:  s.  Stuait'i 
Alterth.  II  S.  138  d.  Uebers.  Ein  anderes  Theater  hat  man  in  dem  KunJ 
westlich  oberhalb  des  Zeahafens  erkennen  wollen;  auch  auf  der  Karte 
von  Strantz  ist  es  als  Theater  bezeichnet,  während  Curtius,  erl.  TV-rf 

5.  61  vorsichtiger  von  „ theaterförmiger  Ausrundung41  spricht.  Nach 
Xenophon  a.  a.  O.  kann  es  überhaupt  nur  ein  Theater  in  der  Hafen- 
stadt gegeben  haben:  auch  ist  der  bezeichnete  Platz  für  ein  Theater 
zu  klein,  s.  Ulrichs  S.  180  Anm.  59,  Gurlitt  S.  117. 

4)  Plutarch.,  Themistoll.  32  Aiöowpoc  ö  irtpinTl^c  [Erg.  1  bei 
Müller,  frg.  hüt.  (ir.  II  S.  353]  tv  toic  irtpi  uvrjudTwv  clpipccv,  d>c 
üttovoujv  uäXXov  fj  yivujckujv,  öti  Ttcpi  töv  utrav  Xiutva  toü  TTcipaiüK 
dtiö  toö  kotö  töv  "AXkiuov  dKpujTrjpiou  npÖKCuai  Tic  oiov  dYKÜiv  «al 
KdmyavTi  toötov  tvTÖc  fj  tö  Ottcuoiov  tt\c  GaXd-rrrjc  Kprjmc  tcnv  <um<- 
Ytön.c  Kai  t6  ntpl  auTrjv  ßwuottotc  xdcpoc  toö  GcmictokXcouc,  oicxai  bi 
Kai  TTXdTUJva  xöv  kujmiköv  aÜTw  napTuptlv  tv  toütoic 

ö  CÖC  bi  Tl'mßoc  tV  km X Iii  K€XU)C^VOC 

toIc  ^nöpoic  Trpöcpncic  £ctoi  navTaxoü, 

TOÜC  T*  €KTrX€OVT(IC  T*  tlcirXtOVTdC  T*  Ö^CTOt , 

X'umÖTav  <S|  iXXa  tüjv  vcüjv  ÖtdctTai. 
Paus.  I  1,  2  Kai  npöc  tuj  u€Y{ctuj  Xtucvi  Td<poc  GcuiCTOKXtouc*  qwd  T*P 
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man  hat  es  unrichtig  wieder  erkennen  wollen  in  einem  aus 
dem  Felsen  gehauenen  viereckigen  Sarkophag,  der  sich  auf 
der  äusseren  Spitze  des  Alkimosvorsprungs  befindet,  der  Brau- 
dung ganz  ausgesetzt,  und  in  dessen  Nähe  ein  umgestürzter 
Grabstein  liegt1);  schon  die  Form  und  eben  so  sehr  die 
ausgesetzte  Lage  widerspricht  dieser  Annahme. 

Es  folgt  innerhalb  des  Molenverschlusses  des  Hafens,  der 
sich  in  seinen  Resten  noch  verfolgen  lässt,  auf  der  Südseite 
—  nach  der  oben  schon  angeführten  Beschreibung  des  Me- 
nekles  —  zunächst  der  Kriegshafen  des  Kantharos,  der  öst- 
lich von  einem  Vorsprung  abgeschlossen  ist.  Hier,  wo  jetzt 
die  öffentlichen  Transitmagazine,  das  Quarantänegebäude  u.  a. 
stehen,  hat  man  das  Arsenal  Philon's  ansetzen  zu  dürfen  ge- 
glaubt, lediglich  deshalb,  weil  hier  die  Arsenalurkunden  der 
Athener  und  einige  Triglyphen  aufgefunden  sind2),  aber  ver-  % 
mauert  in  eine  spätrömisphe  Anlage,  bez.  Wasserleitung. 
Wenn  hieraus  ein  topographischer  Schluss  durchaus  unzuläs- 
sig erscheint,  so  ist  es  an  sich  das  wahrscheinlichste,  dass 
das  Arsenal  an  dem  Hauptkriegshafen  Zea  lag3). 

Nach  der  Beschreibung  des  Menekles  ist  sodann  zunächst 
r.atlich  des  Kantharoshafens  das  Aphrodision  anzusetzen,  d.  h. 
d>r  Tempel  der  Aphrodite,  welcher  nach  Pausanias  von  Konon 
im  Feiraieus  an  der  Meeresküste  gegründet  war4). 

Und  dass  derselbe  ziemlich  in  der  Nähe  der  den  Kan- 
tharoshafen  abschliessenden  Landspitze,  vielleicht  auf  diesem 
Vorsprung  selbst  sich  befand,  geht  daraus  hervor,  dass  un- 
gefähr 250  Schritt  vom  innersten  Winkel  des  Kantharoshafens 


WTojitXricai  tüjv  ic  OcuictokX^o  'Aönvatoic,  Kat  ihc  ol  irpocriKovrcc  xa 
*rä  tcouicatcv  Ik  Mcrrvndac  äveX6vT€C.  Aristot.,  hist.  anim.  VI  S.  569b 
*8  TivovTat  (ai  d<puai)  iv  tok  £ttick(oic  Kai  cXujöcci  töitoic,  örav  €ür)- 
ufpiac  ftvou^vrjc  ävaOcp^aivnTai  f\  fn,  oTov  ircpl  'A8nvac  Iv  CaXafiivi 
»ai  *pdc  T14J  0cuktokX€(uj  Kai  £v  Mapaöüm-  Iv  yäp  toütoic  rote  töttoic 
Tiv^Tai  ö  deppöc. 

1)  Lord  Byron  hat  ihn  verherrlicht:  vgl.  am  Ii  CJoedeke,  Emanuel 
f**M  I  S.  152.    Schon  Leake,  Topogr.  S.  271  Anm.  8  protestirte. 

2»  Selb«!  Ulrichs  S.  180  und  193  billigt  diese  Vermuthung  von 
Nur  Graser  8.  58  spricht  sich  zurückhaltend  aus. 

I)  Nicht  weiter  hilft  Strabon  IX  S.  395  töv  t€  TTcipaiä  Kai  touc 
liuivat  irXnpcic  vcuipiujv,  Iv  ok  Kai  i*|  dirXoenKn.  WXwvoc  fprov. 

4}  Pausan.  I  1,  3  irpöc  bi  tt}  6aXdccrj  Kovujv  ibKOOÖunav  Atppo- 
^ttk  Upov  Tpinp€ic  AaK€Öatuov(ujv  KaTforac^voc  ircpl  Kviöov. 

»»chimuth,  die  SUdt  Atbeu.  I.  21 
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und  ebenso  weit  vom  Rande  des  neuen  Quais,  etwa  fünfzig 
Schritte  von  den  königlichen  Transitmagazinen  an  seiner 
alten  Stätte  ein  Grenzstein  gefunden  ist  mit  der  Aufschrift 
^uiTopiou  Kai  öboö  öpoc1).  Wenn  demnach  hier  die  Grenze 
des  Emporion  (nach  der  Landseite)  angegeben  wurde,  so 
musste  dieses  hier  bereits  begonnen  haben.  Und  da  Menekles 
die  Hallen  des  Emporion  erst  nach  dem  Aphrodision  anheben 
lasst,  ist  es  nicht  wahrscheinlich,  dass  das  an  der  Küste  ge- 
legene Aphrodision  in  das  Emporion  selbst  hineingezogen 
werden  darf. 

Rings  um  den  Hafen  folgten  dann  „fünf  Hallen"  wie 
Menekles  allgemein  sagt ,  natürlich  nicht  hinter  einander,  son- 
dern neben  einander;  sie  umgaben  also  den  Haupttheil  des 
Hafens,  den  Handelshafen,  und  dienten  in  verschiedener  Weise 
den  Verkehrszwecken.  Eine  von  ihnen  wird  von  Pausanias 
und  Demosthenes  als  ucocpä  CTod  bezeichnet2);  sie  ist  viel- 
leicht identisch  mit  der  grössten  Halle,  die  Thukydides  er- 
wähnt als  unmittelbar  bei  der  Befestigungsmauer  der  Eetioneia 
gelegen,  und  die  demnach  gleich  westlich  der  oben  erwähn- 
ten Nordbucht  angesetzt  werden  muss3). 

Ausserdem  wird  auch  einmal  eine  dXqpiTÖTrujXic  crod  an- 


1)  S.  Ulriche  S.  194  =  Ephem.  arch.  N.  1288  und  Rangabe'  I  K. 
361  [«=  C.  i.  AU.  I  N.  819]. 

2)  Pausan.  I  1,  3  £cxi  bi  tx\c  cxodc  tuc  uaicpäc  €v9a  Ka6&xn«v 
dxopd  rote  im  SaXdccnc  .  . .  xn.c  oc  Itt\  8aXdccr)C  croäc  ömcOcv  Uiäa 
Zeuc  Kai  Af^fioc  Acwxdpouc  cprov.  Demosthen.  XXXIV  37  ol  6'  *v  nj> 
TTetpatci  iv  xu)  vcwpfw  bi€Xdußavov  kox'  ößoXöv  xoüc  äpxouc  xal  ^iri 
xrjc  uaKpdc  cxodc  xd  dX<piTa  ktX. 

3)  Thukyd.  VIII  90,  5  öiuiKOÖöuncav  (die  Enragirtesten  von  den 
Vierhundert  bei  ihrer  landesverrätherischen  Okkupation  der  EeüoDeia) 
Kai  CTodv  riii€p  r}v  ^€TiCTn  Kai  eYYüxaxa  xoüxou  (vorher  hat  Thukyd. 
erwähnt  tö  t€  naXaiöv  tö  npöc  rjncipov  Kai  tö  *vxoc  xö  xaivöv  tcixoc 
xcixtföuevov  TTpöc  OdXaccav,  das  erstere  xtlxoc  ist  die  in  vortrefflichen 
Resten  erhaltene  und  von  Strantz  genau  verzeichnete  Umfassungsmauer 
auf  der  Eetioneia,  das  zweite  ist  die  innere  an  der  Meeresküste  von 
Phrynichos  und  Genossen  gebaute  Mauer,  welche  nach  90,  4  in  den 
selben  Thurm  an  der  Spitze  der  Landzunge  auslief,  in  den  die  alte 
Mauer  mündete,  s.  oben  S.  313;  die  letztere  ist  offenbar  hier  gemeint) 
€ü6üc  £xouevr|  tv  xu)  TTetpa»€t  koI  rjpxov  auxol  aöxfjc,  ic  f\v  Kai  cirov 
U,vdYKa£ov  irdvxac  xöv  (mdpxovxd  xc  Kai  xöv  icnX^ovxa  cEaipckdat  Kai 

ivxcüBcv  irpoaipoüvxac  nuiXeiv. 
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geführt1),  die  jedoch  möglicher  Weise  gleichfalls  die  nämliche, 
wie  die  lange  Halle  ist,  da  in  dieser  nach  Demosthenes  a.  a.  0* 
Mehl  vertheilt  wurde.  Es  würde  mit  einer  solchen  Annahme 
gut  stimmen,  dass  der  Verkehr  der  kleinen  Frachtschiffe  nach 
zwei  kürzlich  aufgefundenen  Grenzsteinen 2)  auf  den  zwischen 
dem  Kantharoshafen  und  dem  Ostende  der  Nordbucht  lie- 
genden Theil  beschränkt  wurde,  jenen  somit  verboten  war,  in 
der  Nähe  der  „langen  Halle"  zu  ankern,  wo  vielmehr  nur 
die  grossen  Frachtschiffe  landen  durften. 

Alle  diese  Hallen  gehören  zu  dem  Emporion,  dem  ganz 
für  den  Handel  bestimmten  Theile  des  Peiraieus  unmittelbar  an 
der  Meeresküste,  der  zugleich  als  Freihafen  diente  und  des- 
halb nach  der  eigentlichen  Peiraieusstadt  fest  abgegrenzt 
war3).  Die  Grenze  selbst  ist  an  einem  Punkte  durch  den 
schon  angeführten  Horosstein  bestimmt:  mehr  als  unsicher 
ist  aber  die  Vermuthung  von  Ulrichs  8.  193,  dass  die  weitere 
Grenze  bezeichnet  werde  durch  eine  vom  Grenzstein  aus  über 
den  Hügelrücken  bis  zu  dem  Thore  des  Peiraieus  gezogene 
Linie.  In  diesem  Emporion  liegt  gleichfalls,  wie  selbstver- 
ständlich aber  auch  ausdrücklich  bezeugt  ist,  das  ganz  dicht  an 


1)  Aristoph.,  Acharn.  V.  548  (es  ist  von  einer  geplanten  Seeexpe- 
dition die  Rede)  ctoüc  CTevoxoOcnc  citiujv  yexpouuivuuv.  Dazu  das  Scho- 
lion:  Tf\c  X€TfO|i£vn,c  äXqpiTOTrwXiboc,  frjv  ipK0^ur)C€  TTepiKXr^C  öttou  Kai 
cVroc  dtr^K€iT0  tt}c  iröXcinc'  rjv  bi  irepi  töv  TTcipaiä.  Ueber  die  Iden- 
tität dieser  Stoen  s.  Leake  S.  272;  Ulrichs  II  S.  177  Anm.  48  u.  S.  191; 
Böckh,  Staatshawsh.  I2  S.  84;  Büchsenschütz,  Beritt  w.  Erwerb  8.  472 
Aarn.  l. 

2)  Von  den  zwei  Grenzsteinen  mit  der  Aufschrift  irop9u€(ujv  6p- 
uou  öpoc  (s.  Pervanoglu  im  bullett.  d.  instit.  1868  S.  161,  C.  Curtius  im 
Philolog.  XXIX  S.  691  ff.  [=  C.  i.  Att.  I  N.  520.  621])  ist  nämlich  der  eine 
bei  dem  heutigen  Quarantänegebäude  im  Wasser  gefunden,  der  andere 
leider  sumpfigen  Kordbucht  gegenüber  dem  Bureau  des  österreichischen 
Lloyd  aus  dem  Wasser  gezogen,  und  es  ist  gewiss  wahrscheinlich,  dass  sie 
nicht  weit  von  ihrem  Standort  ins  Meer  gefalleu  sind.  Die  itopeueta 
*ind,  wie  C.  Curtius  a.  a.  0.  richtig  hervorhebt,  die  Transport-  und 
rahrbote,  so  dass  also  der  nordwestliche  Theil  des  Hafens  den  eigent- 
lichen Frachtschiffen  (ÖXxdbcc)  reservirt  blieb.  Graser  zieht  S.  55  Anm. 
36  freilich  vor,  diese  iropöucta  für  Jollen  zu  Ueberfahrten  innerhalb 
des  Hafens  anzusehen,  die  an  den  bezeichneten  Landspitzen  ihre  Station 
hatten,  lässt  die  Sache  aber  selbst  zweifelhaft. 

3;  S.  Böckh,  StaaUhaush.  II»  S.  85,  Ulrichs  8.  189  ff.  und  C.  Cur- 
uoi  im  Philolog.  XXIX  S.  693  Anm  7. 

21* 
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der  Küste  erbaute  Deigma1),  wo  die  fremden  Kaufleute  die 
Proben  ihrer  W aaren  ausstellten,  die  meisten  Börsengeschäfte 
abgemacht,  auch  die  Bodmereiverträge  abgeschlossen  wurden2). 
Doch  ist  weder  von  diesem  Deigma  —  von  dem  man  ganz 
kürzlich  fälschlich  gemeint  hat  Reste  aufzufinden3)  —  noch 
von  den  sonstigen  in  manchem  antiquarischen  Detail  bekann- 
ten Anlagen  des  Emporion  topographisch  irgend  eine  Aus- 
kunft zu  geben ,  ebenso  wenig  wie  von  den  verschiedenen 
Marineanlagen,  den  veujpia  u.  s.  f. 

Auch  sonst  ist  nur  äusserst  Weniges  im  Einzelnen  zu 
fixiren.  Nicht  einmal  wo  das  bedeutendste  Heiligthum  der 
Hafenstadt,  der  Tempel  des  Zeus  (Soter)  und  der  Athene 
gelegen  hat,  wissen  wir:  nur  wird  anzunehmen  sein,  dass  seine 
Stätte  in  der  eigentlichen  Peiraieusstadt  und  nicht  am  Hafen 
gewesen  ist4). 


1)  Timaios,  lex.  Piaton.  u.  d.  W.  beiYua-  töttoc  iv  TTctpai€i  iv 
tu)  KaXouuevuj  €UTrop(u>.  Harpokrat.  u.  d.  W.  oeitycr  töttoc  tic  h  ti[i 
'A8nvnciv  i^inopiw.  Die  Lage  an  der  Küste  lässt  deutlich  die  Erzählung 
über  den  Pheraier  Alexandros  erkennen,  wie  sie  Polyain.  VI  2,  2  giebt: 
('AXeEuvbpoc)  cuv^TaEc  toic  £ni  tujv  vewv  biet  Tdxouc  TTpocnXcGcai 
tu)  odr^cm  tou  TTeipaiwc  xal  dirö  tuiv  TpctTreZujv  dpudcai  Tä  xpnMam 
tüjv  bi  TrpocTrXcövTUjv  ol  *A6nvatoi  cpiXiac  Täc  vaöc  clvai  vouicavTcc 
diT€CKÖTrouv  •  ol  bi  diroßävTec  tö  ttoXcjiiköv  tcr|)invav  ical  CTracäyevoi  räc 
(iaxaipac  üjpnujv  £irl  rdc  Tpair^Cac. 

2)  S.  Ulrichs  S.  199  f. 

3)  Man  hat  nämlich  eine  Inschrift,  die  irpö  toö  beixuaroc  auf- 
gestellt werden  sollte  (s.  Philolog.  XXIX  S.  694  Z.  13)  innerhalb  der 
Fundamente  eines  alten  Gebäudes  gefunden,  und  dieses  hält  Evstratia- 
dis  in  der  TTaXrrreveci'a  vom  12.  Januar  1868  für  das  Deigma.  Es  ist 
immer  wieder  der  alte  Tmgschluss,  der  übersieht,  wie  oft  gerade  In- 
schriftsteine  später  bei  Neubauten  verwandt  sind. 

4)  Strabon  IX  S.  395  ol  bi  ttoXXoI  ttöXcmoi  tö  tcixoc  xaTripcioiav . . 
töv  T€  TTeipaiä  cuvccreiXav  etc  öXiYnv  Kcrrotidav  Tf)v  uepl  toOc  hpt- 
vac  Kai  tö  Upöv  toö  Aide  toö  Cu)Tf|poc.  Polybios  bei  Livius  XXXI  30, 9 
nennt  Piraei  Iovcm  Minervamque  in  gleicher  Reihe  mit  praesiäm 
arcis  Minervam  und  Eleusiniae  Cereris  templum  als  Hauptheiiigtbum 
des  Peiraieus.  Pausan.  I  1,  3  Qiac  bi  düiov  tujv  iv  TTeipau*  udXicra 
'A6rjväc  icrl  Kai  Atöc  t€U€voc  :  dann  geht  er  zur  Erwähnung  Tf)c  £nl  OoAdc- 
enc  CTodc  und  des  Aphrodision  TTpöc  Tr)  GaXdccrj  über.  Aas  diesem 
•Gang  der  Beschreibung  des  Paueanias  und  aus  der  Stelle  bei  Strabon 
folgere  ich,  dass  das  Zeusheiligthum  nicht  am  Hafen  lag  (wie  Curtios, 
erl.  Text  S.  60  meint;  auch  Ulrichs  S.  178  verlegt  es  in  das  Emporion, 
Leake  S.  273  folgert  wie  ich).   Ob  wirklich  kürzlich  wie  ich  höre  die 
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Dass  dem  Metro on  die  Reste  eines  westlich  von  dem 
Zeahafen  auf  dem  nordöstlichen  Abhang  des  Aktehügels  gele- 
genen viereckigen  Gebäudes1)  angehören,  das  man  früher 
für  das  Bendideion  zu  erklären  pflegte,  ist  aus  deu  mannich- 
fachen  in  der  Nähe  gefundenen  Inschriften,  die  den  Kult  der 
Guttermutter  bezeugen,  mit  massiger  Probabilität  gefolgert 
worden  ?). 

Mit  grösserer  Wahrscheinlichkeit  hat  aber  Ulrichs  S.  173  f. 
die  Statte  von  Phreattys  bestimmt.  Seine  scharfsinnige  Aus- 
einandersetzung —  die  auch  von  Curtius  und  Graser  gebil- 
ligt ist  —  lautet  folgendermassen :  „Dicht  vor  dem  Eingange 
zum  Hafen  Zea  nach  Westen  liegt  noch  ein  sehr  kleiner 
Hafen,  der  ausserhalb  der  Ringmauern  fallt.  An  der  West- 
!*eite  desselben  ist  ein  starker  abgerundeter  Molo  erhalten, 
•ler  ziemlich  weit  in 's  Meer  hinausspringt.  In  dem  felsigen 
Ufer  daneben  ist  eine  ovale  Vertiefung  in  der  Form  und 
Grösse  einer  Badewanne  [Curtius  sagt  „wannenartige  Austie- 
fnng"]  ausgehauen  und  vor  derselben  ein  kleineres  rundes 
Loch.  Beide  füllen  sich  mit  einem  süsslichen  [und  lauen] 
Wasser,  welches  seiner  abführenden  Kraft  wegen  Tzirloneri 
<7Ö  TEipXove'pi)  genannt  .  .  .  wird.  Ich  bin  geneigt  hier 
Phreattys  anzusetzen,  welches  Pausanias  als  eine  Gegend  des 
lViraieus  am  Meere  angiebt3).  Es  wurde  dort  ein  bekanntes 
Blutgericht  gehalten,  in  welchem  der  Flüchtige,  der  eines 
/.weiten  Verbrechens  angeklagt  wurde,  sich  vom  Schiffe  aus 
rechtfertigte.   Andere  geben  Phreattys  als  ausserhalb  des  Pei- 


Stätt*  dieses  Tempel*  gefunden  ist,  scheint  mir  sehr  zweifelhaft:  die 
Provenienz  der  Inschrift,  die  eine  Restauration  des  Tempels  des  Zeus 
?oter  berichtet  (s.  Arch.  Ephem.  1872  Hit.  16  8.  401 )  kann  nach  dieser 
St-ite  nicht*  beweisen. 

1)  S.  Dodwell,  klau.  u.  topogr.  Heise  II  S.  2G8  deutsch.  Uebers., 
Stuart  II  S.  13lJ;  die  Karte  bei  Leake;  auch  auf  der  Strantzischen  sind 
die  Rente  als  „alte  Trümmer"  verzeichnet.  Die  Ausgrabungen,  die  die 
Arthiol.  Gesellschaft  hier  1840  anstellen  Hess,  waren  resultatloi  (s. 
cüvohmc  irpdKTiKUJv  Trjc  dpx-  *Taip   1846  S.  125). 

t)  &  Comparetti  in  annali  delV  instit.  1862  S.  23  ff.;  vgl.  auch 
Bursian,  Oeogr.  I  S.  269;  C.  Curtius,  das  Metroon  S.  9;  Gurlitt  S.  147. 

Ij  I'ausan.  I  28,  11  £cn  bi  toO  TTtipcuüJC  npdc  8aXäccrj  <t>p€aTrüc- 
tvraöea  ol  trcq>€UTÖT€c,  f\v  äneXedviac  c>€pov  eniXäßrj  ccpäc  £fKXrjua, 
*pc<  dicpoujutvoüc  Ik  xfjc  t^c  dnö  veibc  dTroXotoövtai. 


raieus,  das  heisst  ausserhalb  der  Kingmauer  gelegen  an  und, 
wie  es  scheint,  in  der  Nähe  von  Zea1).  Beide  Angaben  treffen 
mit  der  Lage  des  Tzirloneri  zusammen  und  zugleich  scheint 
der  Name  Phreattys  sich  auf  einen  Brunnen  zu  beziehen2). 
Der  Platz  wäre  nicht  unpassend,  einen  wegen  Blutschuld 
Flüchtigen  dort  ausserhalb  der  Befriedigung  des  Peiraieus 
und  seiner  Häfen  zu  verhören,  wenigstens  fand  ich  rings  um 
die  Halbinsel  keine  Spuren  irgend  einer  anderen  Anfurth". 
Ich  habe  dem  nichts  hinzuzusetzen,  als  dass  für  diese  An- 
nahme noch  ein  doppelter  Umstand  spricht. 

Einmal  pflegen  die  Blutgerichtsstätten  der  Athener  mit 
Sühnstätten  verbunden  zu  sein:  dass  wir  hier,  wo  ein  eigen- 
tümliches Wasser  dicht  neben  dem  Meere  quillt,  eine  Sühn- 
stätte  erkennen  dürfen,  ist  bei  der  religiösen  Verehrung,  die 


1)  Helladios  bei  Fhot,  Bibl.  S.  535«  28  tciapTov  tö  *v  Opcarot  ö 
ftixäcu  töv  xpövov  u^v  Tiva  q>€UYovTa  pnTÖv,  atTiav  bi  npÖTcpov  fxovru 
tpövou  •  6c  Kai  Kpivöucvoc  ini  vrjdc  llwQtv  toü  TTeipaiüüc  diroXoTOuncvoc 
ÖYKupav  Ka6t€i,  buVn  ö  vöuoc  auTÖv  oük  ibibov  tüc  ff\c  dmßfjvai.  Auf- 
fallend ist  die  Notiz  bei  Bekker,  An.  Gr.  I  S.  311,  IT  ff  ,  wo  in  einer 
längeren  Abhandlung  über  attische  Gerichtshöfe  (tv  iroiotc  bncacrnpCoic 
iiv€C  XaTxdvovTai  oUat;)  sich  folgender  Passus  findet:  *v  Ziq'  töttoc 
icxl  TtapdXioc,  IvjavQa  Kptvetai  ö  £tt'  dKoudw  ucv  q>dvu>  <j>€uyujv, 
altfav  bi  fxwv  t^i  CKoudu»  q>övuj.  iv  OpeaTTot*  ol  tu'  dKoudw  <pdvu> 
q>€UTOVT€C,  iit'  äXXw  bi  tivi  Kpivöu€vor  o'i  ini  nXoitu  *ctwt€C  diroXo- 
yoövTai.  Bei  der  ganz  konstanten  Tradition  über  die  Blutgerichtohöfe 
und  der  sachlichen  Identität  der  nach  dieser  Notiz  in  Zea  und  Phreat- 
tys verhandelten  Fälle  (Demosthcu.  XXIII  77  formulirt  für  den  Hof  i-v 
<PpcaTTol  die  Kompetenz  genau  so,  wie  es  hier  für  den  Ziq  ge- 
schieht) ist  es  unmöglich,  etwa  einen  besonderen  Gerichtshof  Ziq. 
neben  dem  €v  OpcaTioi  anzunehmen:  die  ganze  Sache  wird  vielmehr 
so  zu  erklären  sein,  daee  bei  einem  Redner  ein  nach  Phreattys  gehöri- 
ger Fall  einmal  bezeichnet  wurde  als  £v  Ziq.  verhandelt  und  au« 
einer  Erklärung  dieser  Stelle  die  Angabe  herrührt,  die  nun  von  dem  un- 
kundigen Kompilator  neben  die  gewöhnliche  Relation  über  Phreattys 
so  gesetzt  ist,  als  ob  es  sich  um  einen  besondern  Gerichtshof  handle. 
Die  Bezeichnung  iv  Ziq  begriffe  sich  bei  der  Lage  von  Tzirloneri 
ganz  gut 

2)  Kin  Zusammenhang  zwischen  OpcaxTÜc  (oder  <t>p£aTÜc,  auch 
die  Form  *v  Opcdrou  kommt  vor  s.  Hesych.  und  Phot.  n.  d.  W.  ic 
tppcd-rou)  und  q>p*ap,  puteus  ist  auch  sonst  angenommen,  s.  K.  F.  Her- 
mann, gr.  Staatsalt erth.  §  104  Anm.  12  S.  301*.  Theophrast  leitete  den 
Namen  von  dem  Heros  Phreatot  her,  s.  Harpokrat  («-  Etyxn.  Magn.  > 
u.  d.  W.  Iv  <t>pcaTOi. 
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sich  in  Hellas  an  alle  irgend  merkwürdigen  Quellen  heftete, 
sieher  sehr  wahrscheinlich1). 

Und  zum  Andern  darf  mit  Graser  a.  a.  0.  darauf  hin- 
gewiesen werden,  dass  gerade  hier  die  Wassertiefe  eine  An- 
fahrt unmittelbar  an  die  Küste  gestattet,  wie  sie  nach  der 
Schilderung  der  Verbandlungen  bei  diesem  Gerichtshof  erfor- 
derlich ist2;. 

Endlich  ist  auch  versucht  worden,  den  festen,  vom  Meer 
umspülten  Platz  zu  bestimmen,  nach  dem  der  von  Sulla  be- 
drängte Archelaos  flüchtete.  Auch  hier  ist  sehr  probabel  die 
Verniuthung  von  Ulrichs,  dass  dieser  Platz  in  dem  kleinen 
den  Munyehiahafen  westlich  begrenzenden,  wild  felsigen  Vor- 
gebirge  zu  suchen  sei,  das  die  Ruinen  eines  sehr  starken 
Castells  noch  heute  trägt  und  durch  schrofle  Felswände  in 
eine  obere  und  untere  Terrasse  geschieden  ist3). 

Die  merkwürdige  Ruine  ausserhalb  der  Ringmauer  (west- 
lich von  dem  Grabmal  der  französischen  und  englischen  Sol- 
daten*, ein  von  aufrecht  stehenden  Steinen  eingehegter  Platz, 
in  dessen  Nähe  sich  nach  Osten  öffnende  halbkreisförmige 
Terrassen  sichtbar  sind,  hatte  man  früher  ganz  verfehlt  für 
den  Hippodamischen  Markt  ausgegeben;  Curtius  vermuthet, 
e»  sei  hier  der  Hippodrom  ev  'ExeXibwv  gewesen 4).  Ich  meine 


1)  Auch  Curtius  a.  a.  0.  nimmt  hier  eine  Sühnstätte  und  darum 
Phreattys  an. 

2)  S.  ausser  den  schon  angeführten  Stellen  namentlich  Demosthen. 
XXIII  78  »HaT*  (der  Gesetzgeber)  xouc  bindcovxac  oi  irpoceXOcIv  otöv 
t*  Imivw  Tf|c  xwpac  ÖTTOoefEac  töttov  xtvd  ev  Opcaxxot  tcaXouuevov  eni 
»juXäTTij-  de'  d  m^v  ln\  irXouu  irpocTrXtücac  ir\c  Y')t  ov%  dnxd- 
u€voc,  ol  b'  dKpoüjvTai  Kai  biKdZouuv  lv  rr)  y^I  UI»d  Pollux  VIII  120  iv 
«tyxarrol-  *v  xouxiy  ^Kptvtxo  d  Tic  xwv  q>€u  fövrmv  £tt'  d»<oudou  q>övou 
nkxio  bcirr^pav  aix(av  *xoudou  irpocXdßoi  •  pv  b*  IttI  eaXdxxij  tö  bua- 
cTf.j«ov  Kai  t6v  4v  aitia  irpocnXcOcavia  t^c  fi\c  oü  TrpocaTixduevov  und 
xr<  vcibc  ^XPHV  ditoXot€k0ai,  unx'  dnoßdOpav  unx'  dYKupav  de  tY|v  YHV 
paXAoMCvov.  Das  Wasser  ist  hier  unmittelbar  an  der  Küste  nach  der 
eogLiichen  Admiralitiitakarte  20  Fuss  tief,  s.  Graser  S.  54  *nm. 

3)  Appian.,  Mithrid.  Krieg  40  ic  bi  ti  toO  TTcipaiuJC  twtbpauev 
6xcpurraTÖv  xc  Kai  ÖaXdccr)  n€p(KXucxov,  tb  vaöc  ouk  ^x^  d  CuXXac 
oiA'  ^nixcip*tv  r^büvaio.  8.  Ulrichs  8.  175,  gebilligt  von  Curtius,  erl. 
Ttrt  S.  61.  Graser  S.  42  wirft  die  Vermuthung  hin,  dass  die  kleine 
aber  hohe  Felsinsel  Stalida  dieser  Zufluchtsort  gewesen  sei,  was  die 
Beschreibung  Appian's  kaum  erlaubt. 

4)  8.  Stuart  II  8.  138;  Curtius,  de  portubus  S.  50;  erl  Text  S.  61. 
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die  Bestimmung  dieser  Reste  ebenso  wenig  versuchen  zu  dür- 
fen als  die  des  am  nördlichen  Ufer  des  Zeahafens  liegenden 
Gebäudes,  Von  dem  die  Grundmauern,  dorische  Säulen  und 
Triglyphen  noch  zu  Leake's  Zeiten  vorhanden  waren1),  von 
diesem  fälschlich  dem  Tempel  der  Munychischen  Artemis 
zugewiesen. 

2  Lautre  Mauern 

Athen  besass  zu  Beginn  des  peloponnesischen  Krieges 
drei  lange  Mauern,  welche  die  Hauptstadt  mit  den  beiden  Häfen 
verbanden;  davon  war,  da  damals  das  Phaleron  als  Hafen 
sich  noch  neben  dem  Peiraieus  im  Gebrauch  hielt,  zuerst  der 
Phalerische  und  der  nördliche  Peiraieusschenkel  erbaut,  dann 
auf  Perikles'  Rath  noch  eine  Parallelmauer  nach  dem  Pei- 
raieus gezogen,  um  diesen  wichtigen  Hafen  mit  der  Haupt- 
stadt zu  einem  nach  allen  Seiten  hin  unangreifbaren  Gan- 
zen zu  verbinden:  letztere  lief  südlich  des  ersten  Schenkels, 
der  nun  tö  lEw8ev  xeixoc  hiess,  während  sie  selbst  ganz  kor- 
rekt  tö  bia  uecou  Te?xoc  genannt  wird2).    Diese  Thatsache. 


1)  Lcake  S.  280  und  dessen  Plan  der  Häfen;  auf  der  Strantzischen 
Karte  sind  diese  Ruinen  nicht  angegeben;  auch  ich  erinnere  mich  nicht, 
sie  noch  gesehen  zu  haben. 

2)  Die  geschichtlichen  Details  sind  in  den  betreffenden  Partim 
der  Stadtgeschichte  genau  behandelt.  Nur  bei  Thukydides  findet  sich 
in  der  uns  zugänglichen  Litteratur  der  Ausdruck  tö  etu>8ev  tcixoc  s.  Thuk. 
II  13;  so  viel  uns  bekannt  ist,  die  Bezeichnung  tö  biä  u^cou  Tdxoc, 
nur  bei  Antiphon  und  bei  Piaton,  wo  Sokrates  den  Inhalt  einer  Peri-' 
kleischen  Rede  referirt,  sowie  bei  Plutarch,  wo  er  die  Verse  des  Kni- 
tinos, die  die  Langsamkeit  des  Perikleischen  Baus  verspotten,  anführt 
Vgl.  Harpokrat.  (Suid.)  u.  d.  W.  biä  ukou  Ttixouc*  'AvTicpinv  irpöc  Ni- 
kokX&x  Tptüjv  övtujv  t€ixüjv  Iv  tt}  'Attiktj  ujc  Kai  'ApiCTocpävnc  (pndv  iv 
Tpi<pdAnTi,  toO  T£  ßopeiou  Kai  toö  votiou  ko!  toö  <t>aXnpiKoö,  biä  u«ou 
Tüjv  rcap'  €KdT€pa  IXiytro  tö  vötiov,  oö  uvnjioveuei  Kai  TTXotuiv  iv 
TopTia  und  Piaton,  Gorg.  S.  455"  TTcpiKX^ouc  bl  Kai  outöc  (Sokrates) 
r^Kouov,  öt*  cuv€ßoüX€U€v  n,u"iv  rrepl  toO  biä  iiicov  Teixouc  mit  dem 
Schol.  cazu  S.  304  Herrn.  b\ä  u^cou  Tetxoc  \iyei  ö  Kai  dxpi  vöv  £aiv 
£v  '6XXÖ6».  iv  Tfj  Mouvux'a  T^P  £iroir|C€v  Kai  tö  u^cov  T€ixoc,  tö  u£v 
ßdXXov  ln\  töv  TTeipatä,  tö  b&  ln\  <t>äXnpa  (das  sind  offenbar  absolute 
Nominative  und  es  ist  von  den  beiden  andern  langen  Mauern  die 
Rede,  falsch  fasst  die  Sache  Meineke,  com.  Gr.  II  S.  219  so:  „condüum 
fuisse  videiur  tö  öia  u^cou  T€?xoc  sie,  ut  Munychiae  Phalerum  inter  ä 
Piraeum  sitae,  insisteret  et  per  adiunetas  utrimque  fossas  rt  munimenta 
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die  früher  vielfach  verkannt  wurde,  ergab  sich  mit  der  richtigen 
Bestimmung  der  Häfen,  wie  sie  Ulrichs  feststellte,  von  selbst : 
alle  Nachrichten  kommen  so  zu  ihrem  vollen  Recht  und  die 
Anlage  einer  dritten  Mauer,  die  früher  Manchen  ganz  un- 
glaublich erschien,  begreift  sich  auf  das  Einfachste1). 

Die  phalerische  Mauer  Hess  man  wohl  schon  während 
des  Krieges  verfallen  oder  zerstörte  sie  selbst,  die  beiden 
peiraiischen  Schenkel  mussten  nach  dem  unglücklichen  Aus- 
gang des  peloponnesichen  Krieges  niedergerissen  werden.  Bei 
der  Herstellung  der  Fortifikation  durch  Konon  wurden  nur 
die  beiden  peiraiischen  Schenkel  wiederaufgebaut,  da  nun 
der  Peiraieus  der  einzige  athenische  Hafenplatz  geworden 
war3):  sie  werden  jetzt  sachgemäss  als  tö  ßöpeiov  und  tö 
vonov  bezeichnet3). 

Aus  diesem  geschichtlichen  Vorgang,  der  die  Namen  der 
langen  Mauern  erklärt,  begreift  sich  zugleich  auch,  wie  es 
kommt,  dass  wohl  von  den  beiden  peiraiischen  Schenkeln 
noch  ziemlich  beträchtliche  Heste  nachweisbar  sind,  dagegen 
von  dem  phalerischen  nur  sehr  geringe  Spuren  sich  erhalten 
haben.  Von  diesem  ist  es  daher  nicht  möglich  den  Lauf 
genau  zu  bestimmen.   Nur  an  einer  Stelle  zur  Seite  der  mo 


am  utroque  oppido  coniunctus  esset,  tö  u£v  ,.  c.  partim  fiöUov  ln\ 
töv  TTeipaiü ,  tö  bi  *'.  c.  partim  im  <ba\r\pa, ,  W  d  tö  |v  karaflAr|0Q 

Meineke  a.  a.  0.  Kaxa\r]cpQr})  tö  dXXo  unn.p€To{r|  <5xPl  xoXXoQ.  Und 
Flutarch.,  de  glor.  Athen.  8  S.  351*  toütov  'TTcptKXca  uk  ßpaMuK  dvuovTa 
?ok  {ptoic  cmcKUjnTUJv  KpaTlvoc  (Frg.  XXXIXb  b<-i  Meineke  II  8 

•)tuj  nuic  X€Y€i  ncpi  toö  oia  uicou  tci'xouc  Perikl.  13  nennt  <r  es  mit 
Anführung  derselben  Verse  den  Kratino»  tö  paicpöv  t('i*oc,  r.fp\  oü 
CtüicpdTr|c  dicoücai  (dt)civ  autöc  ctenfouu^vou  Tvujjin,7  TTf  nncA^c>v . 

1)  Vgl.  Ulrichs  S.  160  f.  und  166  f.  und  die  für  ihre  h  it  ver- 
iienstliche  Untersuchung  von  Krüger,  hixtor  -philol.  Studien  H.  167  ff. 

2}  Auch  hier  ist  in  Bezug  auf  das  notorische  Detail  auf  'ii'r  Au* 
Führungen  in  der  Stadtgeschichte  zu  verweisen. 

3)  So  steht  bei  Aischin.  II  173  und  1 7 4  io  &öp«tov  uiA  tö  vörtov 
'€lXOC,  dieselben  Auadrücke  *ind  gebraucht  bei  Harpokrat.  a.  u  O.  und 
in  der  Inschrift  über  den  Mauerbau  bei  Otfr.  Miller,  de  mumm  Ath'n. 
1836  =  Rangabe  II  N.  771)  Z.  120  kehren  *»e  wieder  Awh  bei  Andok 
III  5  7  findet  sich  tö  naxpöy  tcijck  to  typwt  uwl  t<>  vörioy,  Der 
Ausdruck,  den  Dion  Chrywxtoci«».  ^umA  fVI  i>  gebracht  tM>  fTn 

paiÜIC  CUVTlScU^VOU  WXt  TWV  Ott  ftiCOl*  Ttt/UiV  Wfr'X  T'/V   9i$h$HßOV  t*At 

<*ctcoc,  ist  entweder  zufalhg  '.o*:r  a^»  en^er  «n^aren  ii* •»/...'../>  nz  »/> 
gewählt,  dass  er  an  tö  bwi  m*c<*.  t«Uoc  er luuctX. 
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deinen  Chaussee,  die  nach  der  phalerischen  Bucht  gebaut  ist, 
nicht  allzuweit  vom  Meere  ab  sind  zusammenhängende  Ueber- 
reste  aufgefunden1),  und  am  Meere  selbst  bei  dem  jetzigen 
Badeplatz  „springen  mächtige  Quaderreihen  in  das  Wasser 
vor,  welche  offenbar  bestimmt  waren,  einen  Landungsplatz 
zu  befestigen".  Doch  hat  der  phalerische  Schenkel  schwer- 
lich die  Höhe  über  Hagios  Georgios  ruhig  zur  Seite  liegen 
lassen,  sondern  sie  wahrscheinlich  mit  eingeschlossen;  ganz 
unbestimmbar  bleibt  der  Punkt,  wo  er  an  die  Stadtmauer 
ansetzte.  Bei  dieser  Sachlage  ist  es  unmöglich,  die  Lunge 
der  Mauer  zu  veranschlagen ;  Thukydides  giebt  sie  auf  35  Sta- 
dien an2),  und  da,  wie  schon  beim  Peiraieus  bemerkt  ist, 
keine  genügende  Veranlassung  vorliegt,  bei  Thukydides  ein 
anderes  als  das  attische  Stadion  anzunehmen,  die  Linie  längs 
der  modernen  Chaussee  aber  nur  etwa  30  Stadien  des  atti- 
schen Masses  ergeben  würde,  wird  man  aus  dieser  Angabe 
eben  schliessen  müssen,  dass  namentlich  in  ihrem  unteren 
Theil  der  Lauf  der  Mauer  diverse  Ein-  und  Ausbiegungen 
vielleicht  auch  durch  die  Rücksicht  auf  die  phalerische  Ort- 
schaft hatte,  die  die  fehlenden  5  Stadien  ungefähr  erganzen. 

Mehr  lässt  sich  über  die  peiraiischen  Schenkel  sagen.  Ihr 
Lauf  ist  nach  den  vorhandenen  Resten  sowohl  auf  der  Stuart  - 
sehen  und  der  Leake'schen  Hafenkarte  als  auf  der  Uebersichts- 
karte  von  Athen  und  den  Häfen  von  Strantz  auf  der  ersten 
Tafel  in  Curtius'  Sieben  Karten  zur  Topographie  von 
Athen  verzeichnet.  Zur  grösseren  Deutlichkeit  setze  ich 
noch  die  beiden  genausten  Berichte  selbst  hieher.  Das  ist 
einmal  der  von  Leake,  Topogr.  S.  298:  „Zwei  lange  Mauern 
lassen  sich  noch  jetzt  in  der  Ebene  nordöstlich  von  den  pei- 
raiischen Anhöhen  verfolgen  .  .  die  Fundamente  der  nörd- 
lichen, welche  ungefähr  V2  Fuss  breit  auf  natürlichem  Felsen 
ruhen  und  aus  grossen  viereckigen  Blöcken   bestehen  .  .  . 

!    S.  Curtiu«,  att.  StuJ.  I  S.  73,  tri  Ttxt  S.  33. 

2»  II  13,  7  toö  tc  top  <t>aXnp»Koö  teixoue  cräotoi  faav  w<vt€  ko 
TpuiKüvra  npoc  töv  kükXov  toö  dercoc.  Für  Gläubige  notire  ich  noch, 
diu*  ArUtodemo*  bei  Müller,  frf.  hüt.  Gr.  V  S.  7  versichert :  t6  oc 
«foXiHMKiNv  Tti\oc  *ktic6»i  craNwv  \\  Müller  hat  aich  dadurch  veran- 
U«»t  pwheii  S.  9  Anns,  bei  Thukydides  dieselbe  Zahl  herzaetel 
leu;  M  »ei  £e*chneben  peweseu  HCANAAA  TTPOC,  die«  verdorben  in 
HCANAAAnnPOC.  daraus  r^cav  it^vtc  kqI  TpiÜKovra  «poc  geworden. 
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fangen  am  Fusse  der  peiraiischen  Höhen  an,  etwa  eine  halbe 
(engl.)  Meile  von  der  Spitze  des  Hafens  Peiraieus  und  lassen 
ach  in  der  Richtung  der  neuen  Strasse  über  anderthalb  Mei- 
len weit  gegen  die  Stadt  hin  nachweisen,  genau  auf  den  Ein- 
gang zur  Akropolis  gerichtet.  Wo  man  sie  nicht  mehr  sieht, 
sind  sie  vermuthlich  durch  die  Anschwemmungen  des  Kephis- 
sos  verdeckt,  der  die  langen  Mauern  ungefähr  in  der  Mitte 
ihrer  Länge  kreuzte.  Die  südliche  lange  Mauer  lässt  sich, 
da  sie  durch  tiefes  Fruchtland  ging,  das  grossentheils  mit 
Weingärten  bedeckt  ist,  weniger  leicht  nachweisen,  ausge- 
nommen bei  ihrer  Verbindung  mit  den  Mauern  von  Phaleron 
[d.  h.  Munychia]  und  etwa  eine  halbe  (engl.)  Meile  von  da 
gegen  die  Stadt  zu.  Sie  beginnt  bei  dem  runden  Thurm, 
der  über  dem  nordwestliehen  Winkel  der  phalerischen  Bucht 
[vielmehr  der  von  Munychia]  liegt,  nicht  weit  östlich  von 
dem  Thore,  durch  welches  man  von  Athen  aus  in  die  Stadt 
Ton  Phaleron  [Munychia]  eintrat,  und  folgte  dann  dem  Fusse 
des  Hügels  am  Rande  des  phalerischen  [munychischen]  Sumpfes 
hin,  etwa  1500  Fuss  weit;  dann  nahm  sie  etwa  halb  so  weit, 
die  Richtung  nach  Nordost,  beinahe  im  rechten  Winkel  mit 
der  vorigen;  von  da  war,  soweit  die  Spuren  reichen,  ihr  Lauf 
mit  der  nördlichen  langen  Mauer  genau  parallel,  in  einer 
Entfernung  von  550  Fuss  von  derselben". 

Curtius  (erl.  Text  S.  33)  schreibt  zum  andern  folgender- 
massen:  „Rechnen  wir  die  Seiten  des  südwestlichen  Mauer- 
dreiecks [der  Stadt  auf  dem  Musen-,  Pnyx-  und  Nymphenhügel], 
wie  es  der  Natur  der  Sache  entspricht,  mit  zu  den  langen 
Mauern,  so  setzen  wir  den  Anschluss  der  nördlichen  Mauer 
in  die  Nähe  der  Sternwarte.  Der  Lauf  derselben  lässt  sich 
an  den  für  die  Steinlagen  gemachten  Bettungen  auf  dem 
Höhenrücken  erkennen.  Unten  am  Wege  sind  vielfach  deut- 
lichere Spuren,  Quadersteine,  die  hinter  einander  liegen.  In 
der  Tiefebene  geht  die  Chaussee  auf  dem  alten  Mauerdamme 
und  das  Material  der  Mauer  ist  vollständig  verbaut;  daher 
lässt  sich  auch  der  Anschluss  an  den  Peiraieusring  nicht  mit 
Genauigkeit  bestimmen.  [Gerade  für  diesen  Anschluss  sind 
wichtig  die  Reste,  die  auf  der  Leake'schen  Karte  angegeben 
?uui,  und  -die  deutlich  zeigen,  dass  der  nördliche  Schenkel 
nicht  direkt  auf  die  Peiraieusmauer  zulief,  sondern  vor  ihr 
eine  sud westliche  Richtung  einnahm.]  —  Die  südliche  Mauer 
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hat  auf  den  Abhängen  des  Philopappos  ihren  unverkennbaren 
Anschluss.  Weiter  abwärts  linden  wir  beim  Eintritte  in  den 
Oelwald,  in  der  Nähe  des  Wasserbehälters  unweit  des  Tu- 
mulus  die  ersten  fortlaufenden  Spuren  derselben.  Sie  zieht 
sich  wie  ein  Damm  durch  die  Weingärten;  ihm  folgt  der 
heutige  Fussweg,  welcher  ihn  nur  an  einzelnen  Punkten  ver- 
lässt.  Rechts  und  links  von  ihm  liegen  die  Mauerquadern; 
sie  sind  zum  Theil  ganz  verwittert  und  lösen  sich  in  Erd- 
schutt auf.  Wo  sich  gegen  den  Peiraieus  das  Terrain  hebt, 
werden  die  Spuren  vollständiger.  Die  Höhe,  auf  welcher  die 
Grabstätten  der  französischen  und  englischen  Soldaten  liegen, 
wurde  als  passender  Stützpunkt  für  den  Mauerzug  benutzt 
und  mit  einem  Wartthurme  versehen.  Der  Anschluss  an  den 
Ring  der  Hafenstadt  ist  sicher  gegeben". 

Fraglich  bleibt  bei  diesen  Linien  nicht  sowohl  der  Laut, 
als  ihr  Anfangs-  und  Endpunkt;  es  lässt  sich  nicht  mit  Be- 
stimmtheit sagen,  ob  der  bezeichnete  südwestliche  Vorsprang 
auf  dem  Museion  und  seinen  Nachbarhügeln,  beziehentlieh 
ein  wie  grosser  Theil  von  ihm  zu  den  langen  Mauern  ge- 
rechnet wurde,  insbesondere  da  nicht  hat  festgestellt  werden 
können,  wo  und  ob  überhaupt  zwischen  de"h  beiden  Lau«: 
seiten  dieses  Vorwerks  ursprünglich  eine  (Juenuauer  lief, 
welche  für  die  Stadt  den  Abschluss  machte  (s.  unten).  Jeden 
falls  ist  es  an  sich  sehr  wohl  möglich,  dass  jene  beiden  Sei- 
ten, „weil  sie  dem  alten  Stadtringe  vorgebaut  waren  und 
zwar  in  der  Richtung  der  Schenkelmauern"1),  mit  zu  diesen 
gerechnet  wurden.  Aber  auch  als  Endpunkt  versteht  bich 
keineswegs  von  selbst  der  Anschluss  an  die  Ringmauer  de» 
Peiraieus:  vielmehr  erweckt  die  Fassung  des  Berichtes  bei 
Thukydide8  (und  Aristides)  die  Vorstellung,  als  ob  der  nörd- 
liche peiraiische  Schenkel  gleichwie  der  phalerische  bis  an'* 
Meer  sich  erstreckt  habe2);  und  nach  Polyainos'  Erzählung 
rechnete  man  auch  später  die  langen  Mauern  bis  zur  Meeres- 
küste 3).  Es  würde  demnach  -  die  grösstmögliche  Ausdehnung 

1)  Worte  von  C.  Curtiu»,  att.  Stud.  I  S.  73. 

2)  Thukyd.  I  107,  1  ^pEavTO  bi  naxd  toüc  xpovouc  toütouc  *ai  ra 
naKpä  T€(xn       BdXaccav  "Aenvutoi  otKofconeiv  tö  tc  4>aXnpovix  na\ 
tö  *c  TTcipaiä.    Vgl.  Aristid.,  Panathcn.  S.  305  Dind.  ciu/nd»  Tii%r\'%a 
6r|K0VTä  iroi€        edAarrav  nn€pn.ciac  oooö  Mn*oc  id  cüjinavra. 

8)  Polyain.  I  40,  3  'AAKißiä&nc  Aaiccoauioviiuv  troXiopKoOrnuv  toc 
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angenommen  —  der  südliche  Schenkel  bis  auf  die  östliche 
Landzunge  von  dem  Munychiabassin,  der  nördliche  bis  an  das 
Ostende  der  sumpfigen  Ausbuchtung  des  Peiraieushafens  hinab- 
gehen ;  und  es  darf  in  dieser  Beziehung  nochmals  hervorgeho- 
ben werden,  dass  in  der  That  auf  der  Leake'schen  Hafenkarte 
ostlich  von  der  bezeichneten  Ausbuchtung  in  beträchtlicher 
Ausdehnung  als  „Grund  der  langen  Mauer"  Reste  angegeben 
sind,  die  direkt  dem  Meeresufer  zuziehen  und  nach  ihrer 
Richtung  wenigstens  in  ihrem  östlichen  Theil  unmöglich  der 
Enceinte  des  Peiraieus  angehören  können. 

Dieser  zunächst  nur  als  möglich  hingestellten  Annahme 
gereicht  nun  zu  einer  wesentlichen  Stütze,  dass  auf  diese 
Weise  und  so  viel  ich  sehen  kann  eben  nur  auf  sie  die  An- 
gabe des  Thukydides,  nach  der  die  beiden  peiraiischen  Schenkel 
vierzig  Stadien  lang  sind1),  auf  das  vollkommenste  sich  be- 
stätigt. Bei  beiden  Schenkeln  stellt  sich  so,  wenn  man  nach- 
mißt, rund  die  Länge  von  40  Stadien  heraus,  während  bei 
den  andern  bisher  versuchten  Ansetzungen  der  Dimensionen, 
sei  es  dass  man  sie  bloss  bis  zur  Ringmauer  des  Peiraieus, 
sei  es  dass  man  sie  erst  vom  Fuss  des  Museion  an  misst,  ent- 
weder eine  nicht  ganz  geringfügige  Ungleichheit  der  Länge  bei 
den  zwei  Schenkeln  sich  ergiebt,  oder  das  attische  Stadion 
als  zu  gross  sich  erweist,  oder  gar  beides  zusammen  zugege- 
ben werden  muss2).    Die  Unterstellung,  dass  Thukydides  bei 


Aerjvac,  ßouXöucvoc  toüc  (DüXaKac  toö  <5ct€Oc  Kai  toö  TTeipaiuic  Kai  -twv 
c«Xu>v  tujv  äxpi  BaXdccnc  dtpOiTvouc  ircpi  Tn,v  (puXaKnv  K(XTacK€u- 
dcai  ktX.  Es  darf  vielleicht  auch  auf  den  Ausdruck  des  Scholiasten  zu 
Piaton,  Gorg.  S.  455f  (S.  304  Herrn  )  hingewiesen  werden,  der  sagt  iv 
*ij  Mouvuxia  fäp  inoirjee  Kai  tö  u^cov  tcixoc  tö  u£v  ßäXXov  itri 
töv  TTcipaiä,  tö  bl  ini  <t>dXn,pa,  also  offenbar  die  Mauer  in  Munychia 
mit  zu  dem  südlichen  Schenkel  rechnet. 

1)  II  13,  7  tä  K  uaKpä  T€(xn  irpöc  töv  TTetpaiä  TcccapdKovTa 
CTao(ujv,  ujv  tö  €Eu>6ev  £-rr|p€Vro. 

2)  Curtius,  tri  Text  S.  33:  „Die  südliche  Mauer  ist  länger  als  die 
rfordliche,  beide  werden  aber  auf  40  Stadien  angegeben,  ein  Zeichen, 
u.-8  man  es  mit  diesen  Längemassen  nicht  so  genau  nahm.  Die  Länge 
der  Nordmauer  (nämlich  von  der  Höhe  des  Nymphenhügels  bis  zum 
\uachlu8s  an  den  Hing  der  Hafenstadt)  kommt  gerade  auf  40  Stadien 
zu  500  Fuss",  C.  Müller,  frg.  hist.  Gr.  V  S.  9:  „ab  Iwc  promontorio 
Ketioneo)  usque  ad  urbis  cireuitum  (d.  h.  bis  zum  Fusse  des  Museion) 
fuadraginta  fett  tsunt  stadia;  haec  ipsa  a  Thucydide  indicari  stwpicor, 


Digitized  by  Google 


—    334  — 


seiner  Angabe  den  Unterschied  von  mehreren  Stadien  zwi- 
schen der  Länge  der  beiden  Schenkelmanern  iguorirt  habe, 
kann  sich  mit  der  wohlbegründeten  Hochachtung  vor  der 
Genauigkeit  dieses  Historikers  in  allen  konkreten  Angaben 
meines  Erachtens  auch  dann  nicht  vertragen,  wenn  man  etwa 
entschuldigend  hinzufügt,  es  habe  sich  für  ihn  eben  nur  um 
den  allein  bewachten  nördlichen  Schenkel  gehandelt,  imd  für 
diesen  stimme  das  (attische  oder  supponirte  nicht- attische) 
Mass. 

Sollte  sich  aber  die  von  Pervanoglu  (s.  unten)  auf  hal- 
ber Höhe  des  Museion  aufgespürte  Quermauer  als  ursprüng- 
lich nachweisen  lassen,  so  bliebe  -immer  noch  die  Auskunft 
möglich,  dass  der  Anschluss  der  langen  Mauern  in  dieser 
Gegend  nicht  mit  Sicherheit  habe  festgestellt  werden  können 
und  in  dieser  Partie  vielleicht  die  fehlende  Zahl  von  Stadien 
zufolge  grösserer  Aus-  und  Einbiegungen  stecke.  Dagegen 
hilft  es  wenig,  hervorzuheben,  dass  uns  eine  bestimmte  Kunde 
vtm  dem  Laufe  der  älteren  Schenkelmauern  überhaupt  nicht 
zu  Gebote  stehe,  da  wir  nicht  wissen,  ob  der  Kononisehe 
Bau,  dessen  Reste  wir  sehen,  sich  genau  auf  der  alten  Link* 
hielt.  Denn  es  tritt  hinzu,  dass  auch  Strabon  an  einer  Stelle, 
wo  er  sicher  nicht  aus  Thukydides  geschöpft  hat,  für  die 
peiraiischen  Schenkelmauern  eben  die  Länge  von  vierzig  Sta- 
dien angiebt1):  und  wenn  er  auch  schwerlich  den  Peiraieus 

quum  tut u>  hic  tractus,  n<  absque  tutaminc  portus  relinqueretur,  munien- 
dtis  et  custodiendus  esset;  quamquam  verba  Thucydidis  ita  Jtabent,  vt 
tum  exterior,  tum  inttrior  murus  Jotigus  40  stadiorum  fuisse  rideatvr, 
quod  quomodo  fieri  potuerit  non  assequor". 

1)  IX  S.  395  raOra  (Tä  Ka6€tAKuc|uUva  U  toO  äexeoe  CK^XnJ  b*  W 
uat<pä  Tcixn  T€CcapdKOVTa  CTabiujv  tö  un,»coc,  cuvdnrovTa  xö  deru  Tip 
TT€ipai€i.  Vielleicht  legen  Kinige  auch  Werth  darauf,  dass  es  bei  AristodeiD. 
S.  8  Müller  heisst  rd  bi  ucxKpd  Tetyn  (p^povTa  in\  töv  TTeipaiä  &  t*axi- 
pou  uf'pui'c  craMujv  u';  ich  ebenso  wenig,  als  darauf,  dass  in  dem  Scbo- 
lion  zu  Aristid.  Panathen.  S.  305  Dind.  zu  den  oben  augeführten  Wor- 
ten über  die  langen  Mauern  steht  Kai  TpiäKovta  uövov  clcl  crdöia  und 
wie  vorher  gesagt  ist  tA  uaicpd  ln\  töv  TTeipaiä  gemeint  sind.  Ich 
ziehe  auch  nicht  heran,  dass  die  Entfernung  zwischen  Peiraieus  und 
der  Hauptstadt  gewöhnlich  auf  40  Stadien  angegeben  wird  (vgl.  Laert 
Diog.  VI  3  oIkuüv  t€  tv  TTcipcuei  ['AvxicO^vric]  KCtö'  r^ulpav  touc  Terra- 
puKovra  craMouc  äviibv  rjKOucc  CujKpdTouc  oder  Plutarch,  odo.  Cotot-  33 
Mirrpöbuipoc  €ic  TTcipaid  Karlßn  CTaöiouc  TCccapdKovxa  und  ebeoeo 
scheint  bei  Lukian.,  Navig.  35  geschätzt  zu  sein).   Denn  ich  bin  eben 
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selbst  gesehen  hat,  so  folgt  er  hier  doch  einer  guten  Quelle, 
wie  es  scheint,  einem  tüchtigen  TTapctTTXouc.  Und  mag  auch 
immer  Strabon  eine  summarische  Oberflächlichkeit  in  solchen 
Dingen  zugetraut  werden  können,  so  gestehe  ich  offen,  dass  ich 
mich ,  selbst  wenn  die  obige  Darstellung  als  unrichtig  ver- 
worfen würde,  nicht  entschliessen  könnte,  zu  glauben,  ein 
Thukydides  habe,  wo  er  von  heimischen  und  in  der  Noth  der 
Belagerung  gewiss  viel  besprochenen  Dingen  redet,  sich  sol- 
cher Unexaktheit  schuldig  gemacht. 

Sonst  ist  in  topographischer  Hinsicht  über  die  peiraiischen 
Schenkelmauern  nur  etwa  noch  zu  bemerken,  dass  sie  (wie 
jetzt  die  auf  ihrem  Grund  aufgeführte  Chaussee)  über  den 
Kephissosbach  hinweggingen1).  Wenn  aber  Leake  meint2), 
die  öböc  Gnceict  sei  das  Ende  der  Strasse  zwischen  den 
langen  Mauern,  so  beruht  die  ganze  Existenz  einer  solchen 
oböc  auf  einem  falschen  Schluss  aus  den  dichterischen  Wor- 
ten des  Propertius,  der  (IV  21,  23)  sagt:  inde  uhi  Piraei 
fQpiunt  me  litora  portus  \  scandam  ego  Theseae  brachia  longa 
viae:  hier  ist  ja  der  Theseische  Weg  weiter  nichts  als  der 
Weg  nach  der  Theseusstadt  Athen 3).  Uebrigens  scheint  zwi- 
schen den  langen  Mauern  oder  wenigstens  dicht  bei  ihnen 
ein  Theseion  gelegen  zu  haben4). 


der  Ansicht,  das»  Thukydides  nicht  nach  einer  vulgären  Annahme  son- 
dern auf  Grnnd  exakten  Wissens  redet.  Uebrigens  fehlt  es  auch  in 
'lieser  Beziehung  nicht  an  Diskrepanzen,  ein  Scholion  zu  Aristoph., 
Kitt.  815  sagt:  x6v  TTcipaid  . .  öc  dirclx^  xr)c  ttöXcujc  cxabiouc.  Xe',  irapä 
toXaxxav  üjv,  während  ein  anderes  ebd.  angiebt:  £uiröpiov  ö  TTetpcucuc 
tiüv  'A6rivcuuuv  £rrl  xr)  6aXdtxrj  Kcfuevoc  dnö  tt^vt€  xfjc  iröXeuJC  crjucCtuv 
iü  h.  5  Milliaria  zu  je  8  Stadien  =  40  Stadien). 

1)  Strabon  IX  S.  400  (Knqnccöc)  ötd  xüjv  ckcXüjv  xüjv  dnd  xoü  dcxcoc 
tic  töv  TTcipaid  Kaerpcövxujv  (ptwv).  Die  Inschrift  über  den  Mauerbau 
s.  S.  329  Anm.  3)  Z.  120  ff.  xoö  vot(ou  tcixouc  Tr^urcxn.  p€pic  dn6  toö 
fc.aTcixkuttToc  .  .  .  u^xpi  toö  Krjqncoü. 

2»  S.  385  Anm.  1  üb.  v.  Rienäcker.  Auch  in  Stuarts  AJterth.  (II  S.  143 
Anm.  d.  Uebers.)  wird  diese  Ansicht  ohne  Widerspruch  referirt;  Meur- 
hus,  de  Athenis  Atticis  I  7  S.  841  meint,  die  Bezeichnung  Thcsea  via 
rühre  daher,  dass  zwischen  den  langen  Mauern  ein  Theseion  lag. 

3,i  Ebenso  sagt  Statins,  Thebaid.  XII  293  TJicseos  ad  muros  ut 
Pallada  flccteret  ibat  d.  h.  er  ging  nach  Athen. 

4)  Das  hat  Leake,  Topogr.  S.  299  Anm.  5  wohl  mit  Recht  gefol- 
gert ans  Andokid.  I  45  ck^Xcucctv  'Aöryvaiujv  xoüc  pev  iv  äcx€i  oIkoöv- 
toc  Uvai  €ic  tV)v  dxopdv  xä  öirXa  Xaßövxac,  xoüc  b'  iv  paicpip  x€(xei  de 
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Nur  weniges  ist  noch  hinzuzufügen  über  den  Weg, 
der  vom  Peiraieus  nach  Athen  heraufführte,  d.  h.  über 
die  grosse  Fahrstrasse,  die  direkt  von  der  Hafenstadt  nach 
dem  peiraiischen  Thor  der  Kapitale  lief  (s.  oben).  Pau- 
sanias,  der  sie  ging,  erwähnt  ausser  den  Ueberresten  der 
von  Konon  erbauten  langen  Mauern  nur  Grabdenkmäler, 
von  denen  die  berühmtesten  die  des  Meuandros  und  Eu- 
ripides  seien  ').  Da  wo  die  Strasse  über  den  Kephissos 
ging,  an  der  bidßacic  tou  Kr)(picoü  fand  sich  ferner  das  Grab 
des  Sehers,  der  sich  für  den  Sieg  der  Thrasybulier  über  die 
Truppen  der  Dreissig  opferte2).  Dass  auch  das  Grab  des  So- 
kratcs  an  dieser  Strasse  lag,  geht  aus  einer  Erwähnung  des 
Proklos  im  Leben  des  Marinos  hervor3).  In  der  Nähe  be- 
fand sich  ein  Brunnen  mit  trinkbarem  Wasser4);  danach  kann 
der  Platz  des  Grabes  bestimmt  werden.  Denn  dieser  Brunnen 
darf  zusammengebracht  werden  mit  dem  Wasserbehälter,  der 
an  der  peiraiischen  Strasse  vor  dem  Oelwald  liegt  und  in  wel- 
chen das  Wasser  der  Kallirrhoe  durch  einen  unterirdischen 
Kanal  geführt  wird 5). 

3  Stadtmauern  und  Stadtthore 

Ueber  die  älteste  Mauer,  die  vor  den  Perserkriegen  be- 
standen* zu  haben  scheint  (wie  in  der  Stadtgeschichte  aus- 

tö  Grjcciov,  toüc  o*  £v  TT€ipai€i  elc  rrjv  'lirnoc<äu€iav  äfopdv,  indem  er 
darauf  hinweist,  dass  es  ausser  dem  Or)ce(uj  Tip  <v  nöXei  (Thukjd.  VI 
6,  2)  noch  mehrere  gegeben  haben  müsse,  da  Plutarcb,  Thea.  35  ihrer 
vier  erwähnt. 

1)  l'ausan.  I  2,  2. 

2)  Xenophon,  Hellen.  II  4,  19  T^Öanxai  (der  nicht  mit  Kamen  be- 
zeichnete Seher  der  Thrasybulier)  €v  Tr)  oiaßdcci  toü  Knqncoü. 

3)  l'rokl.  Marin.  10  üjc  (TTpÖKXoc)  €lc  töv  TTupam  kcthpc  . . .  NiköAocx 
KOT^ßq  c(c  töv  Xiu^va  . . .  fprcv  ouv  aüTÖv  iix\  Ti)V  iröXtv.  ö  bi  in  TOf 
ßuMZcrv  köttov  »icGcTo  kotA  t#jv  öoöv  Kai  rrcpl  tö  CuiKpaTciov. 

4)  Prokl.  a.  a.  0.  fahrt  fort:  f^Eiou  br|  töv  NiköXcov  tafrfvciv  tc 
auTÖ6i  .  .  .,  ä+ia  bi  Kai  t%°1  ttoQiv  übujp  aöTO}  itop(cac8ar  Kai  top  bflqpci 
tioXXuj  .  .  .  kot€x€to.  ö  bi  *to(uujc  aÜTü>  .  .  .  Ii.  aÖTOö  *kc1vou  toü  Upoi. 
Xwpiou  (noui  <f>*p€cear  oüb*  räp  nöppui  rjv  n,  TrrjT^  Tqc  CujKpdrrotn 
crnXrjc. 

5)  S.  Hoss,  Krinn.  u.  Mittheil.  aus  Griech.  S.  171.—  Auch  einem 
Grabmal  gehörte  an  die  ävaT€Tpauu€vr)  CTrjXrj  unter  den  Oliven,  «h. 
auf  dem  Wege  von  dem  Peiraieus  nach  der  Stadt  Lukian.,  Nang.  :v. 
nach  einen)  Mamli  von  30  Stadien  erwähnt. 
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geführt  ist),  ist  so  gut  wie  Nichts  bekannt.  Es  hat  indessen 
einige  Wahrscheinlichkeit  für  sich,  dass  sie  auf  der  Ostseite 
über  die  Stätte  des  Hadriansthores  lief,  da  die  bekannten  Auf- 
schriften desselben  üiV  cid  Onawc  n.  trpiv  ttöXic  und  mV  etc* 
'Abpiavou  k  oiixi  Orjcewc  ttöXic  eine  solche  Annahme  nahe 
legen  und  dies  auch  durch  einen  freilich  späten  und  wenig  zuver- 
lässigen Scholiasten  direkt  angegeben1)  sowie,  was  wichtiger 
ist,  durch  die  noch  erhaltenen  Spuren  einer  Mauer,  die  in 
der  Flucht  dieses.  Thores  lief,  bestätigt  wird'2).  Sonst  weiss 
man  eben  nur,  dass  sie  nach  allen  Seiten  kleiner  war  als  der 
spätere  Mauerring,  da  nach  den  bekannten  Worten  des  Thuky- 
dides  I  93,  2  nach  den  Perserkriegen  ueiEuuv  ö  TtepißoXoc  naviaxrj 
tEnxön.  Tfjc  ttöXcuüc  und  dass  bereits  damals  der  Stadtumfang 
einem  Rade  glich,  dessen  Nabe  die  Burg  war,  da  das  delphische 
Orakel  die  Burg  in  dem  bekannten  Orakel  bei  Herodot  (VII 
140)  bezeichnet  als  ttöXioc  Tpoxoeibeoc  anpa  Käpr)va.  Durch- 
aus Nichts  wissen  wir  aber  über  die  Veränderungen,  die  der 
Mauerbau  unter Valerian  und  unter  Justinian  brachten:  dass  der 
Valerians  auf  der  Ostseite,  wo  durch  die  Anlage  der  Hadriaais- 
^tadt  die  alte  Mauer  niedergelegt  war,  ein  völliger  Neubau 
sein  musste,  ist  gleichfalls  in  der  Stadtgeschichte  hervor- 
gehoben ;  auch  sonst  mag  mancherlei  geändert  sein ;  allein  selbst 
für  eine  Vennuthung  fehlt  hier  jeder  Boden. 

So  bleibt  für  die  topographische  Betrachtung  nur  der 
Themistokleische  Mauerring,  der  freilich  den  bei  weitem  gröss- 
ten  und  wichtigsten  Theil  der  Geschichte  des  alten  Athen 
hindurch  die  Stadt  umschloss,  welche  auch  in  dieser  Zeit  eine 
TrcTpa  iv  Trebiuj  TtepioiKOu^vn  kukXuj  (Strab.'IX  S.  390)  war. 
Für  die  Kenntniss  des  Zugs  der  Themistokleischen  Stadt- 
mauern haben  erst  die  genauen  Aufnahmen  des  damaligen 
Majors  v.  Strantz  bei  der  preussischen  Expedition  eine  in 
den  Hauptpunkten  sichere  Grundlage  geschaffen.   Sie  sind  in 

1)  Schol.  Ariätid.  Panath.  I  S.  149  (Dd.  III  S.  201  Dind.)  ö  'Aöpia- 
vöc  UeUjv  Kai  uciZova  uoin.cac  töv  TicplßoXov  £v6a  nlv  fjv  npö  toü 
tcIxoc  .so  für  xcixouc  Müller  u.  gl.  a.  O.)  tö  ttoXüiöv  (.fpayt-  toöto  ö 
Ön,c€Üc  (ktic€  Kai  ouk  'Afcpiavöc  ktA.  Sehr  zutraueuerweekend  klingt 
uaa  allerdings*  nicht  und  aieht  fast  aus  wie  aua  der  (sehr  ungenau  wie- 
«lergegebenen)  Aufschrift  zurechtgemacht. 

2)  Vgl.  Otfr.  Müller,  de  munimcnt  Athen.  S.  5  und  Curtius,  att. 
Mud.  I  S.  b(J. 

Wachimutl.,  die  Stadt  Athen.    L  SS 
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den  Curtius'schen  Karten  verwerthet  und  von  Curtius  selbst 
in  dem  ersten  Heft  der  attischen  Studien  mit  erschöpfendem 
Detail  dargelegt.  Jeden,  dem  es  um  eingehende  Kunde  in  dieser 
wichtigen  topographischen  Frage  zu  thun  ist,  muss  ich  auf 
die  Abhandlung  von  Curtius  verweisen,  da  ich  mich  nicht 
für  befugt  halte,  seine  auf  mühevollen  Untersuchungen  be- 
ruhenden Ausführungen  hier  einfach  zu  wiederholen.  Statt 
dessen  begnüge  ich  mich  mit  einigen  untergeordneten  Be- 
richtigungen der  dort  gegebenen  Ansetzungen  und  mit  ein 
paar  allgemeinen  Bemerkungen. 

Bei  der  Grundlegung  eines  Gebäudes  (Hotel  de  la  grande 
Bretagne)  um  1860  sind  vor  dem  königlichen  Schloss  und 
etwas  weiter  nördlich  in  Hof  und  Garten  des  Advokaten  Kosty 
dicht  neben  und  über  einander  eine  ganze  Masse  von  Gräbern 
aus  verschiedenen  Perioden,  z.  Th.  auch  aus  guter  Zeit  zum 
Vorschein  gekommen.  Nun  beweisen  nach  einem  ausnahms- 
losen Gesetz1)  Funde  von  Gräbern  nicht  bloss  aus  der  besten 
sondern  auch  noch  aus  dem  Anfang  der  Römer-Zeit,  dass  der 
Platz,  wo  sie  sich  finden,  ausserhalb  der  Stadt  liegt.  Und 
so  darf  hier  die  Stadtmauer  nicht  so  weit  ausgedehnt  werden, 
als  von  Curtius  geschehen  ist'J). 

Ferner  muss  die  Stadtmauer  beim  Dipylon  noch  ein  gut 
Stück  östlich  der  Hagia  Triada  verlegt  werden,  wie  die  hier 


1)  M.  Servius  Sulpicius  bei  Cicero,  ep.  ad.  famil.  IV  Ii,  $  ab 
Atheniensibus  locum  sepulturae  (für  den  ermordeten  M.  Marcellug)  intm 
urbem  ut  darent  impetrare  non  potui,  quod  religione  se  impedin  dict- 
rent:  neque  tarnen  id  antea  cuiquam  concesserant.  Diese  wichtige  Stelle 
ist  bereits  von  Westerniann  im  Jahrb.  f.  Philol  Bd.  XXX  S.  373  her- 
vorgehoben, dann  von  K.  F.  Hermann  zu  Becker'«  Charikles  III  S.  105 
nachgetragen,  auch  von  den  attischen  Topographen  schon  lange  be- 
achtet z.  B.  von  Ross,  arch.  Aufs.  I  S.  14;  Lüders  führt  sie  im  Herme* 
VII  S.  259  Anm.  1  aufs  Neue  an,  und  obwohl  sie  demnach  keineswegs 
übersehen  war,  so  hat  er  doch  Recht  auf  sie  hinzuweisen,  um  die 
Meinung  von  Curtius  (ort.  Stud.  I  S.  70,  erl  Text  S.  38),  das«  schon 
zu  guter  Zeit  diese  religiöse  Satzung  übertreten  sei,  zurückzuweisen. 
Die  eine  Tochter  des  Herodes  Attikos,  Panathenais  erhielt  sogar  ein 
öffentliches  Begräbnis»  innerhalb  der  Stadt  (Philostrat ,  Leb.  d  Sophi*t. 
II  1,  10):  damals  muss  die  sakrale  Vorschrift  also  nicht  mehr  beachtet 
worden  sein. 

2)  S.  Benndorf,  gr.  u.  steil.  Vasen  II  S.  37;  Arch.  Anzeiger  1864 
S.  186. 
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gefundenen  zahlreichen  Gräber  des  4.  Jahrhunderts  v.  Chr. 
und  der  nachfolgenden  Zeit  erweisen  und  durch  Blosslegung 
einer  ganzen  Strecke  der  Stadtmauer  sicher  gestellt  ist,  so 
dass  die  ganze  Ausschweifung  nach  Westen,  die  Curtius  hier 
der  Stadtmauer  giebt,  wegfällt1). 

Endlich  stiess  man  im  Nordosten  der  Stadt  kürzlich  gleich- 
falls bei  dem  Neubau  eines  Hauses  auf  dem  Grundstück  des 
Herrn  Melas  zwischen  dem  königlichen  Postgebäude  und  dem 
seit  Jahren  von  der  englischen  Gesandtschaft  bewohnten 
Haus£  auf  einen  Rest  der  Stadtmauer2). 

Doch  bleibt  sonst  gar  Vieles  hier  noch  äusserst  proble- 
matisch: namentlich  lassen  sich  auf  der  Nordseite  nur  ganz 
einzelne  Punkte  und  auf  der  Ostseite  bloss  einzelne  Partieen 
feststellen.  Ich  halte  es  bei  dieser  Sachlage  für  ganz  unthun- 
lich ,  die  Angaben  des  Thukydides  über  den  Umfang  der 
Stadtbefestigungen  kontrolliren  zu  wollen.  Man  wird  sich 
eben  begnügen  müssen,  seine  Angabe,  dass  der  bewachte 
Theil  der  Enceinte  der  Stadt  43  Stadien  betrug n),  anzunehmen 
und  wird  bis  auf  Weiteres  die  wohl  von  Theopompos  ver- 
bürgte Meldung,  dass  der  gesammte  Mauerumfang  sich  auf 
60  Stadien  belief4),  nicht  beanstanden  können.  Jedenfalls 


1)  S.  Pervanoglu  im  Philolog.  XX  S.  529  f.;  Bullett.  d.  instit. 
1865  S.  129  ff.;  186«  S.  129;  Rhusopulos  in  Arch.  Ephem.  1863  S.  279  ff 
und  312;  Gurlitt  in  Jahrb.  f.  Philol.  1869  S.  148;  irpaKTiKd  rnc  iv  'A8n- 
vaic  dpxaioXoTiKfjc  {ratpiac  Athen  1872. 

2)  S.  Lüders  im  Hermes  VII  S.  259  f.  —  Ueber  einen  ahnlichen  Fund 
beim  Bau  der  Deputirtenkammer  s.  Ross,  arch.  Aufs.  II  8.  580. 

3)  Thukyd.  II  13,  7  aöTOö  toO  kükXou  (toö  (5ct€oc)  t6  <puXaccöuf- 
vov  Tpck  Kol  TeccapdKovTO  crdbior  £cri  bi  aüToü  ö  Kai  äqwXaKTov  r^v 
tö  urraEi»  toö  tc  uaKpoO  Kai  toO  <t>aXnpiKOÖ.  Letztere  Worte  (von  Icri 
-  4>aXnpiKoö)  sind  von  Curtius,  att.  Stud.  I  S.  75  Aniu.  1  für  einen 
späteren  Zusatz  erklärt:  Bedenken  erregen  sie  mir  auch.  Jedoch  wird, 
was  die  Sache  anlangt,  eben  nur  das  Stück,  was  zwischen  der  Phale- 
rifchen  Mauer  und  den  Peiraiischen  Schenkeln  bez.  dem  nördlichen  der- 
selben lag,  unbewacht  geblieben  sein. 

4)  Vgl.  Schol.  zu  Thukyd.  a.  a.  0.  6  Kai  d<püXaKTov  f^v]  tout^cti  s 

crdoiot  bCKacTrrd'  6  yäp  ÖXoc  kükXoc  ctoMujv  f\v  tlr\Kovra.  Dieselbe 

Zahl  ergiebt  sich  aus  der  Erzählung  des  Theopompos  (?  s.  Fricke,  üb. 

d.  Quellen  des  Plutarch  im  Nikias  und  Alkibiades  S.  79  ff.)  bei  Diodor. 

XI D  72,  8,  dass  Agis  28000  Fusssoldat  en  und  1200  Reiter  nach  Athen 

geführt  habe,  die  Athenischen  Feldherren  aber  erschrocken  seien,  als 

lie  die  feindliche  Macht  zur  Phalanx  aufgestellt  sahen  tö  u£v  ßdOoc 

22. 
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stellt  sie  die  einzige  Tradition  dar,  die  uns  über  diesen  Punkt 
vorliegt1). 

Trotzdem  ich  mir  also  die  Lückenhaftigkeit  unseres  Wis- 
sens in  dieser  Beziehung  nicht  verhehle,  so  kann  doch  mit 
voller  Bestimmtheit  gegen  Forchhammer  2)  behauptet  werden, 
dass  eine  Ausdehnung  der  Stadtmauer  über  den  Iiissos  hinaus 
in  die  Agraigegend  unzuliissig  ist.  Freilich  verlassen  uns  süd- 
lich des  Olympieion  für  die  ganze  Strecke  bis  ein  Stück  west- 
lich der  Nordwestecke  des  protestantischen  Kirchhofs  alle 
Spuren  der  Stadtmauer:  aber  nicht  bloss  zeigen  sich  auf  den 
jenseitigen  Felsschichten  gleichfalls  nicht  die  geringsten  Keste, 


clc  T^TTapac  ävbpac,  tö  bi  pf|Koc  ini  cTabiouc  p  (so  hat  C.  Müller. 
frg.  hist.  Gr.  V  S.  9  richtig  hergestellt  für  n ',  was  mit  gewöhnlichem 
Schreibfehler  in  Hdschr.  steht;  die  einfache  Berechnung  des  für  du- 
Phalanx  nöthigen  Raumes  erweist  da«),  OcwpoOvrcc  xd  6öo  M^prj  cxcbiov 
toO  T€(xouc  uitö  tujv  ttoXchujuv  iT€pt€iXr|UM*va.    Auch  bei  Aristodemc* 

V  3  lesen  wir  ö  u*v  toO  öctcoc  ncpißoXoc  €tnK0VTa  cTabiujv  ^T€ix»cGn. 

1)  Denn  nicht  im  Einzelnen  verwerthbar  sind  die  allgemeinen  Ab- 
schätzungen des  ganzen  befestigten  Raumes  von  Athen,  d.  h.  der  Ka 
pitale,  des  Zwischenraums  zwischen  den  langen  Mauern  nach  der 
Hafenstadt  und  des  Peiraieus  auf  lso  oder  gar  200  Stadien.  Die 
erstere  ergiebt  sich  aus  Thukyd.  VII  28,  3  CupaKoöcac  nöXiv  oü&v 
(Xüccuj  aöxnv  yc  Ka8  auxiiv  tujv  'A6r|vcuujv  und  aus  (dem  wohl  diese 
Notiz  aus  Thukydides  entnehmenden  Plutarch.,  Kik.  17  CupaKoücoc 
ttöXiv  'A6r|vujv  oük  cXÜTTova  und  Strab.  VI  S.  270  rrcvTÜnoXtc  yäp  Hv 
tö  TruXaiöv  (CupdKOucai)  ÖYÖor)KovTa  Kai  ^kotöv  CTaoüuv  £xouca  T^ 
Telxoc.     Die  zweite   findet   sich   unmittelbar  bei  Dion  Chrysostonio* 

VI  4  biaKoduuv  cTabiwv  dvai  tfjv  TT€p{p.€Tpov  tüjv  'AOrjvÜJV  toö  TTci 
puituic  cuvti0€^vou  Kai  tujv  btu  m-crn  Ttixüjv  rrpöc  töv  rrcpißoXov 
toö  äcreoc.  Unmittelbar  auf  den  Stadtumfang  bezieht  sich  die  Ver- 
gleichung  mit  dem  Servianiseheu  (nicht  dem  kaiserlichen,  wie  Forch- 
hammer S.  11  —  8.  283  supponirt)  Rom,  vgl.  Dionys.  Halic. ,  anttq 
Horn.  IV  13  cl  bi  tui  tcixci  .  .  .  ßouXnOcin.  ueTpciv  out^v  kotc  töv  7*01)- 
vattüv  kukXov  töv  Tt€pUxovTa  T0  <5CXU  ^  noxxcü  tivi  ucKujv  ö  rf\c 
•PwMnc  äv  aÜTip  9av€U!  kökXoc  und  IX  68  toö  it€pißöXou  ttk  iröXca-c 
övtoc  Iv  tu>  töt£  xpövw  öcoc  'A8nvmujv  toö  dcTcoc  ö  kökXoc:  allein 
auch  diese  Vcrgleichung  zweier  wenn  gleich  nicht  ganz  unbekannter  so 
doch  im  Einzelneu  nicht  bekanuter  Grössen  hilft  uns  nicht  weiter. 

2)  Topogr.  S.  9  (281)  11*.,  gegen  ihn  hatten  sich  Curtius  bereite 
in  der  Allgem.  Litt  Zeit.  1812  S.  500  tf.  und  Ross,  Theseion  S  VI  ff„ 
auch  Vischer,  Erinner,  u.  Eindr.  a.  Oriech.  S.  117  Anm.  *  erklart; 
auf  Grund  der  neuen  Aufnahmen  wendete  sich  Curtius  (tüt.  StmtL 
I  S.  71;  nochmals  gegen  seine  Ansicht.  Forchhammer  ist  freilich  auch 
jetzt  noch  nicht  überzeugt  (s.  Philolog.  XXXIII  S.  125). 
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sondern  die  unzweideutigsten  Zeugnisse  lehren  sowohl,  dass 
der  Iiissos  der  Stadt  zur  Seite,  also  nicht  durch  sie  floss1), 
als  dass  dies  ganze  Agraigebiet  vor  oder  ausser  der  Stadt 
lag3),  wenn  man  auch  das  Zeugniss  Strabon's :1) ,  dass  die 
Stadtmauer  zwischen  Olympieion  und  Pythion  lief,  hier  als 
nicht  absolut  beweiskräftig  bei  Seite  lassen  will. 

Wie  der  Thernistokleische  Mauerring  im  Westen  der 
Stadt  vor  Anlage  der  langen  Mauern  lief,  wird  kaum  mit 
Sicherheit  auszumachen  sein:  doch  halte  auch  ich  es  für 
wahrscheinlich,  dass  er  die  Westabhiinge  des  Musen-,  sog. 
Pnyx-  und  Nymphenhügels  mit  einschloss,  nicht  sowohl  wegen 
der  Aussage  des  Pausanias,  dass  das  Museion  innerhalb  des 
alten  Peribolos  lag4),  als  deshalb,  weil  Themistokles  „den 
Mauerring  nach  allen  Seiten  erweiterte*'  und  schon  der  alte 
Mauerring  nothwendig  über  den  Kamm  der  Felshügel  gelau- 
fen sein  muss^).  Das  jetzt  von  Curtius  hier  theils  nachge- 
wiesene theils  vermuthungsweise  rekonstruirte  schnabelartige 
Vorwerk  ist  aber  so  deutlich  auf  den  Anschluss  der  zwei 
peiraiischen  Schenkel  hergerichtet,  dass  ich  eben  deshalb  die 
Anlage  mit  dem  Schenkelbau  selbst  in  Beziehung  bringen  zu 
müssen  glaube0).    Wo  nach  der  Vollendung  der  beiden  lau- 

1)  Strab.  IX  S.  4U0  ö  "IXiccöc  tK  BaTtpou  ptpovc  toü  dcTeoc  (ira 
«Jegensatz  zum  Kephisaos)  pcwv. 

2  Hesych.  d.  W.  "Arpa,  xwpiov  'Attiköv  £Huj  Tf|C  TröXewc. 
Suid.  u.  d  W.  "Afpa,  ££uj  rrjc  itöXcujc  npöc  Tip  IXiccuj.  Stephan.  Byz. 
a.  d.  W.  'Axpa,  x^piov  .  .  rcpö  Trjc  ttö\€ujc,  tv  ei»  Td  uixpd  uucrrjpia 
tfflTC&CiTan  Auch  au»  der  Erzählung  des  Polyainos  V  17, 1  erhellt  mit 
voller  Evidenz,  daas  die  Stätte  iropd  töv  'IXkcöv  oü  tov  Kaeapuöv 
tcXoüci  toic  ^XdTioci  uucTr|p(oic  vor  den  Thoren  lag. 

3)  Strab.  IX  S.  40  4  *v  tüj  rcix€i  uctgiEu  toö  TTueiou  Kai  toü 
'OXiaxniou. 

4)  Pau*an.  I  25,  8  ccti  bt  iwöc  toö  TT€pißöXou  toö  dpxatou  tö 
Moucciov  dnavTiKpu  Tf)c  dKpondXcujc  X6<poc :  man  kann  das  zur  Noth 
e<»  interpretiren  (wie  Uoh«,  Theseion  S.  XI  thati,  dass  die  höchste 
Spitze  de»  Muscion  von  der  Umfassungsmauer  mit  eingeschlossen  war, 
um  so  mehr  als  Pausanias  an  dieser  Stelle  ja  von  dem  Philopappeiou 
spricht,  das  noch  innerhalb  der  quer  über  den  Kamin  der  Felahügel 
laufenden  Mauer  steht. 

5)  S.  Curtius,  att.  Stud.  1  S.  60;  vgl.  auch  Pervanoglu  in  Arch. 
Ephem.  1862  S.  85. 

6)  Anders  beurtheilt  diesen  Sachverhalt  Curtius,  att.  Stud.  1  S.  69, 
indem  er  auf  tirund  desselben  eine  Abweichung  vom  Plane  des  The- 
miitokles  vermuthet. 
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gen  Mauern  nach  dem  Peiraieus  der  Abschluss  des  Stadt- 
ringes stattfand,  bleibt  aber  auch  fraglich.  Die  von  Curtius 
vorgeschlagene  Stelle  am  Fusse  des  Museion  zeigt,  wie  er 
selbst  sagt1),  keinen  „einzigen"  Stein  und  die  sicher  zu  er- 
wartenden Spuren  der  Bettungen  im  Felsboden  fehlen  ganz- 
lich Dagegen  hat  Pervanoglu 3)  eine  Quermauer  etwa  auf 
halber  Höhe  des  Museion  nachgewiesen,  welche  ansetzt  an 
dem  bei  Curtius4)  mit  b  bezeichneten  Punkte,  dann  aber  nicht 
auf  der  hypothetischen  Linie  von  Curtius,  sondern  weiter 
westlich  nach  den  neuen  Steinbrüchen  zuläuft.  Jedoch  bleibt 
aüch  noch  zu  erwägen,  ob  dieser  Bau  nicht  mit  der  Verwan- 
delung  des  Museion  in  eine  Festung  zusammenhängt,  welche 
überhaupt  hier  manche  Veränderungen  in  den  Fortifikations- 
linien  zur  Folge  haben  mochte.  Ich  halte  bei  dieser  Sach- 
lage die  weitere  Frage  für  erlaubt,  ob  hier  vielleicht  ursprüng- 
lich gar  kein  Abschluss  stattfand,  sondern  eben  die  Befesti- 
gung der  langen  Mauern  genügend  befunden  wurde,  bis  in 
der  Zeit  des  peloponnesischen  Krieges  man  es  doch  für  nütz- 
lich hielt,  über  die  Höhen  der  Felshügel  hinweg  die  wohl 
fundamentirte  Mauer  zu  ziehen5),  von  der  Forchhammer  und 
Curtius  gleichmässig  entschieden  behaupten,  dass  sie  nicht 
von  Themistokles  herrühren  könne6). 

Von  Thoren  in  dem  Ring  der  Stadtmauer  sind  bis  jetzt 
an  Ort  und  Stelle  sechs  nachweisbar.  Zunächst  lassen  sich  drei 
im  Westen  erkennen.  Das  erste  liegt  da,  wo  das  Dipylon  ver- 
muthet  werden  muss,  obwohl  es  seiner  Form  nach  kein  Dipylon 
ist  und  seine  jetzige  Gestalt  vielleicht  den  späteren  Restau- 
rationen der  Stadtmauer  durch  Valentinian  oder  Justinian  ver- 
dankt7), das  zweite  findet  sich  südlich  des  Hügels,  auf  dem 

1)  a.  a.  0.  S.  64. 

2)  Vgl.  auch  Gurlitt  in  Jahrb.  f.  Philol.  1869  S.  149. 

3)  Im  Philol.  XX  8.  632;  er  sieht  darin  das  fciaTcix»CMd  der  Mauer- 
bauinschrift. Ausser  drei  Steinen  versichert  er  auch  Spuren  der  Bet- 
tungen auf  dem  Felsboden  gefunden  zu  haben. 

4)  Auf  der  zweiten  Tafel  zum  ersten  Heft  der  attischen  Studien 

5)  Das  wäre  dann  das  oiaT€ix&€»v,  daB  Kleon  von  Aristophanes  in 
den  Rittern  V.  817  vorgeworfen  wird;  s.  das  Genauere  unten  in  d>r 
Stadtgeschichte.    Anders  urtheilt  über  das  oicrmxicua  Gurlitt  a  a.  0 

6)  Curtius,  att.  Sind.  I  S.  60;  Forchhammer,  Topogr.  S.  12  (2*4  l 

7)  S.  S.  254  f.  und  260  die  Ausführungen  über  die  Statte  des  Dipylon 
es  ist  da  gezeigt,  dass  dieses  Thor  ursprünglich  das  Thriasische  hies», 
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die  Kapelle  des  Äthan asios  oder  Anastasios  steht,  und  ist 
oben  (S.  193)  als  peiraiisches  Thor  angenommen. 

Ein  drittes  hat  sich  in  der  Senkung  zwischen  dem  Nym- 
phen- und  sog.  Pnyxhügel  erhalten:  da  diese  Gegend  als 
Melite  nachweisbar  ist  (s.  unten),  wird  es  als  das  Melitische 
Thor  zu  bezeichnen  sein ,  welches  nur  im  Zusammenhang  mit 
dem  Erbbegräbniss  des  Kimonischen  Geschlechtes  erwähnt 
wird  und  vor  dem  der  Gau  Koile  sich  erstreckte1). 


dass  von  ihm  die  heilige  Processionsstrasse  nach  Eleusis  und  der  Weg 
nach  der  Akademie  ausging,  dass  es  später  noch  den  Weg  auB  dem 
Peiraieus  aufnahm,  endlich  dass  es  auch,  weil  innern  und  äussern  Ke- 
rameikos  trennend,  das  Kerameikische  Thor  genanut  wurde.  Die  Be- 
zeichnung Anmai  ttüAcu  beruht  offenbar  nur  auf  einem  Witz  eines  Ko- 
mikers, den  die  Grammatiker  nicht  sicher  zu  erklären  wussten,  das 
Wort  bald  allgemein  auffassend,  bald  auf  das  Dipylon,  bald  auf  das 
diomeische  Thor  beziehend  (».  Hesych.  u.  d.  W.  An.n(aici  nuXaic). 

1)  Paüsan.  I  23,  9  Kai  ol  öo\o<povn8£vTi  (GouKubtorj) ,  Ujc  Kartet, 
uvrjud  icnv  ou  nöppw  huXüjv  M€Xit(6ujv.    Plutarch,  Kimon  4  jnvn.ua 

b'  aÖTOÖ    (0OUKUC-tf>OU)   TÜJV   X€lV|)dvUJV   €lc  Tr]V  'AXTlKf|V  KOUICÖ^VTUJV  4v 

Toic  Kipujvcioic  bcfKvuTai  rrapä  töv  'EXiriviKrjc  rf\c  Kiuuivoc  dÖ€Xq>f)c 
xdqpov.    Markellin. ,  Leb.  d.  Thukyd.  17  irpoc  vdp  xaic  McXit(ci  rrtiXatc 
xaXouulvaic   £ct!v   tv  KotXrj   xd  KaXoöneva  Kiuuma  jivrmaTa,  €v8a 
öciKvuxai  'HpoöÖTou  ('Hpujbou  vermuthet  Coraes  zu  Plutarch.,  Kim.  4, 
billigt  Meineke,  com.  Gr.  II  S.  105  Anm.,  'OXÖpou  verm.  Sauppe  in 
Acta  80c.  Gr.  II  S.  430)  Kai  6oukuöic-ou  Tä<poc*  eOpiCKerai  c-tjXovöti  toö 
MiXtiocou  Ytvouc  övtujc*  E^voc  top  oööelc  Ikü  OdirrcTai.  Ders.  §  55  teil 
bt  oOtoö  (©oukuMöou)  rdcpoc  TfXriciov  tüjv  ituXüjv  £v  xujpfio  t^c  'Atti- 
k^c,  6  KotXn  KaXeiTai,  Kaöä  cp»jctv  "AvtuXXoc  dEiömcToc  dvrjp  napru- 
p^cai.   Ders.  §  32  A(6u|ioc  (bei  M.  Schmidt,  Bidymi  frg.  S.  323)  q>nciv  .  . 
rfcovra  .  .  aütöv  diroGavciv  ßia   Kai  TcOr^vai  iv  to'xc  Kiuwvioic  uvn.- 
naa.    Anonym.  Biograph,  d.  Thukyd.  §  1   auTtKa  yoöv  tvQa  MiX- 
tidönc  ticpl  KoCXnv  T^eanrai,  ivxaö8a  Kai  GouKubibnc  T^OanTat.  Ders. 
§  10  ^Td<pn  TrXn.ctov  tüjv  NUXiTiöujv  tcuXOüv  cv  x^pfuj  thc  'ArriKfjc,  ö 
trpocaTop€U€Tai  KoiXn..    Herodot.  VI  103  T^OairTai  bi  K(|iiuv  (Vater  des 
Miltiades)  npö  toö  öctcoc  Trepnv  xn,c  bxä  KolXrjc  KaXeo^vric  ööoö '  kot- 
avriov  b'  aÖTOö  al  Vtttioi  TcOdtpaTai  auTai  al  Tpelc  OXuuindöac  dveXö- 
ucvai.   Diese  letztere  Notiz  von  dem  Begräbniss  der  siegreichen  Rosse 
Ut  dadurch  für  die  topographische  Bestimmung  verhängnissvoll  gewor- 
den, dass  bei  Ailianos,  natur.  anim.  XII  40  von  denselben  Pferden 
erzählt  wird  MiXTidbrjc  Tdc  Vtrrrouc  töc  Tplc  'OXüuxna  dvcXoucvac  €"9a»y€v 
<v  K€paM€iKü>.    Hieraus  i»t  nämlich  gefolgert  worden,  da?s  das  Meli- 
ti»che  Thor  nach  dem  äussern  KerameikoB  geführt  habe:  bereits  Krü- 
ger, krit.  Anaickten  I  8.  117   hat  aber  mit  dem  vollsten  Hecht  hier 
eine  Konfusion  erkannt,  indem  ohne  Weiteres  die  berühmteste  öffent- 
liche Begräbnissstätte  auch  als  der  Platz  für  die  durch  Begräbniss  ge- 
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Das  vierte  Thor  nimmt  im  Süden  der  Stadt  die  Strasse  vom 
Phaleron  aüf  und  ist  S.  151  als  das  itonische  erwiesen. 

Ein  fünftes  —  noch  zu  den  Zeiten  Stuart  s  und  DodweU'fl 
wohl  erhalten  —  lag  in  der  Nähe  der  Enneakrunos  und  ist 
von  Curtius  passend  mit  den  ttüXgu  Kpnvcuai  in  Theben  ver- 
glichen worden'):  doch  ist  sein  alter  Name  unbekannt*,  die 
alte  Strasse  nach  Sunion,  die  bei  der  Kallirrhoe  über  den 
llissos  führte2),  ist  wohl  eben  aus  diesem  Thor  ausgegangen. 

Das  sechste  Thor  endlich  ist  in  der  nördlichen  Stadt- 
mauer nachzuweisen.  „In  der  Linie  der  heutigen  Aiolos- 
strasse,  wo  man  aus  der  becken förmigen  Niederung  auf  eine 
Fläche  tritt,  die  nach  aussen  und  innen  einen  Rand  bildet, 
welcher  gleichsam  die  Schwelle  der  alten  Stadt  war"  bemerkte 
noch  Stuart  nach  beiden  Seiten  vorspringende  Mauern,  welche 
das  Stadtthor  einfassten 3).  Da  hier  die  Strasse  von  dem  Gau 
Acharnai  her  münden  musste  und  eine  'AxapvtKr*  ttuXti  in 
Athen  inschriftlich  wie  litterarisch  bezeugt  ist4),  kann  kein 
Zweifel  sein,  dass  das  Thor  als  das  Acharnische  anzusehen  ist. 

Auf  der  Nordostseite  der  Stadt  müssen  ausserdem  noch 
zwei  Thore  angesetzt  werden,  das  Diomeische  und  das  des 

ehrten  Thiere  angenommen  wird.    Eh  kann  meines  Erachtens  als  sicher 
gelten,  dass  vor  dem  Melitischen  Thor  der  vorstädtische  Gau  Kode 
lag;  denn  es  scheint  mir  nicht  zulässig  mit  Krüger  a.  a.  O.  S.  67  die 
bestimmten  Angaben  über  diesen  Punkt  a's  lediglich  au*  einem  Miss 
Verständnis  entstanden  zu  erklären  (indem  aus  der  fua  Koi\n.c  *a\€o- 
H^vn.  oööc  bei  Herodot  a.  a.  O.  fälschlich  der  Gau  Koile  gemacht  wurdet 
Allein  topographisch  ist  damit  auch  kein  weiterer  Anhaltspunkt  ge 
wonnen,  da  wir  eben  sonst  nicht  wissen,  wo  Kode  lag.  —  Uur*ian  in 
Pauly's  R.-E.  I»  S,  1974  bucht  das  Melitische  Thor  in  der  Einsattelung 
zwischen  Museion  und  sog.  Pnyxhügel  (wo  Reste  eines  solchen  wenn; 
stens  nicht  nachweisbar  sind)  und  hält  das  oben  bezeichnete  Thor  für 
unbestimmbar,  vielleicht  sei  es  identisch  mit  den  npfcu  iruXcu  (über  die 
s.  unten  S.  345  Anm.  6). 

1)  S.  Stuart  II  S.  83  und  192;  Dodwell,  klau.  u.  topogr.  litt** 
II  S.  214  d.  Uebers.;  Curtius,  erl.  Text  8.  32;  vgl.  Inger,  paradox. 
Theban.  S.  318  ff. 

2)  S.  Ross,  arch.  Aufs.  I  S.  16. 

3)  S.  Curtius,  att.  Mud.  I  S.  7U.  Genau  i*t  der  Platz  angegeben 
auf  der  Karte  von  Leake  unter  dem  richtigen  Namen  „achanmeh^ 
Thor".    Vgl.  auch  Dodwell,  klau,  u  topogr.  Hase  II  S.  214  d.  Ueber* 

4)  Ephera.  arch.  1870  N.  52  A  II  Z.  34  wird  ein  Grundstück  be- 
zeichnet npdc  irj  AxapviKf)  irOXrj,  s  Hesych.  u.  d.  W.  'Axdpvr) '  'Axop" 
Kai  nuXai  'Aenvnav. 
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Diochares.  Das  beweist  bei  dem  ersteren  der  Name,  da  der 
flau  Diomeia  im  Nordosten  der  Stadt  lag1)  und  bei  dem  zwei- 
ten die  Angabe,  dass  sich  vor  ihm  das  Lykeion  befand2).  Eine 
genauere  Bestimmung  ist,  da  es  an  weiteren  topographischen 
Anhaltspunkten  fehlt,  nicht  möglich3);  doch  kann  das  Thor 
des  Diochares  nicht  wohl  anders  als  südlich  des  Diomeischen 
gelegen  haben,  da  dieses  ebenso  nach  dem  im  Gau  Diomeia 
gestifteten  Kynosargesgymnasion,  welches  am  Nordostabhang 
des  Lykabettos  lag,  als  jenes  nach  dem  Lykeion  geführt  haben 
wird  und  folglich  das  Diomeische  ganz  in  die  Nordostecke  der 
Stadtmauer  gerückt  werden  muss.  Vielleicht  vereinigten  sich 
in  das  Thor  des  Diochares  die  breite  Strasse  vom  Lykeion 
her4-  und  der  Weg  von  der  Westseite  des  Hymettos,  speciell 
der  KuXXou  Trrjpa  her,  der  durch  Agrai  und  über  den  Iiissos 

Ganz  unbestimmbar  bleiben  zwei  andere  Thore,  das  Rei- 
terthor flTTTräbec  TiuXai)  und  das  Gräberthor  ('Hpiai  ttüAcu): 
das  Einzige,  was  von  beiden  berichtet  wird,  ist,  dass  Begräb- 
nissplätze vor  ihnen  lagen       Damit  ist  aber  für  eine  topo- 


1)  S.  unten  S.  356. 

2)  Strab.  IX  8.  397  £ktöc  tüjv  Aioxäpouc  nuXwv   irXndov  toö 

hmäao. 

3}  n.  Aiounk  nüXn.  wird  erwähnt  von  Alkipbron  III  51,  4  und 
H**vch.  u.  d.  W.  Anuicuci  nuXaic  ohne  weitere  topographische  Angaben; 
Ja*  Thor  des  Diochares  ist  überhaupt  in  der  Litteratur  nur  an  der 
»icen  Stelle  bei  Strabon  genannt,  die  Erwähnung  in  der  Inschrift  bei 
lUnjral^,  ant.  hell  II  N.  879  ergiebt  nicht«. 

4  8.  Xenophon,  Hellen.  II  4,  27  töv  ^k  Auk€(ou  öpöuov. 

b)  Darin  stimme  ich  Hursian  bei,  der  mir  nur  auf  seinem  Plane 
»on  Athen  \Gettgr.  v.  Griech  I  Tat".  V)  das  Thor  etwas  zu  weit  südlich 
gerückt  zu  haben  scheint;  so  lag  das  Lykeion  zu  weit  ab. 

C)  HeBych.  u.  d.  W.  'Iirrrdocr  —  Kai  nuXai  'AönvrjCiv  'Inndbec  Ka- 
fccxOvTai.  Alkiphron  III  51,  4  £uol  t^voito  .  .  .  'A6r)vr]ci  Kai  Zr\i  ai  Kai 
T<hr  £(ov  diroXinelv*  äp,€ivov  yäp  npö  rf\c  Aioun,(boc  ttOXhc  m  "pö 
furv  litTidfcujv  iKTäörjv  KekBai  v€Kpöv  tuußou  oü  (oü  fügt  Meineke  hin- 
in Ttcpixu6^vToc  f\  xn.c  T7€XoTTovvn,c(ujv  €Üc-aiuov(ac  dv£x€c8ai.  Ps.  Plu- 
Uwb,  Leb.  d.  10  Kvdn.  S.  849«  touc  oUcfouc  (des  Hyperides)  xä  6ctö 
*a£ovrac  .  .  .  0d^ai  äua  toic  tovcöci  npö  tüjv  'InTrdbujv  tti'Xüjv,  ük 
*n<«  Aiöowpoc  *v  tuj  TpiTuj  7T€pi  uvn.udTUjv  (Frg  2  bei  Müller,  fig.  hiat. 
Gr.  II  S.  354!.  Vielleicht  auch  fawehr.  in  Arch.  Ephem.  1870  N.  52  B 
1  Z.  24  irpöc  TiJ  'Inndöi.  Verschiedene  Vermuthungen  über  dies  Thor 
^  ba  Leake,  Topogr.  S.  386  d.  üebers.  v.  Rienäcker,  S.  319  d.  ücbers. 
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graphische  Fixirung  gar  nichts  gewonnen :  da  wir  Gräber  und 
selbst  grosse  Begrübnissplätze  rings  um  die  Stadt  nachweisen 
können1);  nicht  einmal  das  steht  fest,  ob  mit  beiden  Namen 
von  den  bisher  genannten  verschiedene  Thore  bezeichnet  seien. 

Schliesslich  wird  einmal  noch  die  Upct  TruXn.  erwähnt 
Diese  Hiera  pyle  wird  ganz  allgemein  für  das  Dipylon  ge- 
nommen, weil  von  hier  aus  die  \epd  öböc  nach  Eleusis  ging: 
jedoch  sicher  nicht  mit  Recht. 

Die  einzige  Stelle,  an  der  dieses  Thores  Erwähnung  ge- 
schieht, findet  sich  bei  Plutarch  im  Sulla  Kap.  14,  wo  es 
heisst:  auTÖc  be  COXXac  tö  u€Ta£u  ttic  TTeipanaic  truXnc  Kai 
rnc  Upäc  Karaacäuiac  Kai  cuvouaXOvac  rccpi  uc'cac  vuktck  eic- 
rjXauve.  Warum  auf  keinen  Fall  an  das  Dipylon  zu  denken 
sei,  ist  oben  (S.  192)  schon  gezeigt  worden.  Dagegen  muss 
man  in  der  Nähe  des  peiraiischen  Thores  suchen ;  denn  gross 
konnte  allerdings  die  Mauerstrecke  nicht  sein,  die  Sulla  nieder- 
reissen  liess,  um  für  sein  Heer  eine  Einzugsöffnung  zu  haben: 
und  andrerseits  sagt  doch  Plutarch  tö  uctclEu  Tfjc  TTeipaiKfjc 
TTÖXnc  Kai  Tfic  tepäc,  Sulla  liess  also  die  ganze  Strecke 
dem  Boden  gleich  machen. 

So  viel  steht  fest:  zu  errathen,  welches  nun  das  fragliche 
Thor  gewesen  sei  und  wo,  ist  mit  Sicherheit  ohne  weiteres 
Material  unmöglich.  Ich  vermuthe  aber,  dass  man  icpd  tvü\t\ 
kein  anderes  Thor  als  die  Pforte  zu  nennen  pflegte,  durch 
welche  die  Verbrecher  nach  dem  Barathron  geführt  wurden; 
sie  hatten  gewiss  ein  besonderes  Thor,  das  dem  gewöhnlichen 
Gebrauch  entzogen  war,  und  dass  solche  troXr]  ctTtocppdc  füg- 
lich iepd  TruXr)  genannt  werden  konnte2),  wird  man  leicht 
zugeben.  Und  zwar  müsste  dies  Armesünderthor  etwa  an  der 
Stelle  sich  befunden  haben,  wo  heutigen  Tages  der  Weg  nach 
dem  Iiissos  über  die  Stätte  der  alten  Mauer  läuft. 


v.  Baiter;  Krüger,  krit.  Anal  I  S.  117;  Seiler  zu  Alkiphr.  S.  360;  Mei 
neke  zu  Alkiphr.  S.  147;  vgl.  auch  Bursiau  in  R.-E.  I«  S.  1975.  -  Etro. 
Magn.  u.  d.  W.  *Hp(at  iruAai  'Aefivna  biä  tö  touc  veicpoüc  lKq^p€c6ai 
*K€i  ln\  xd  ifoia,  ö  icn  touc  Td(pouc.  Vgl.  auch  Theophraat.,  charad. 
14.  Auch  hier  giebts  unhaltbare  Vermuthungen,  a.  Weatermann  ib 
Jahrb.  f.  Philol.  XXX  S.  373,  Leake  a.  a.  0. 

1)  S.  namentlich  Ross,  arch,  Aufs.  I  S.  12  ff. 

2)  Vgl.  Plutarch,  de  curiosit.  6  S.  518b  ükirtp  cd  Tt6X€ic  *xooci  nvac 
truXac  äno<ppäbac  Kai  CKuGpiuiräc,  bi%  üjv  iEdrouci  touc  9avaTOUftfvouc 
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Ausserdem  gab  es  noch  verschiedene  Pfortchen  in  der 
Stadtmauer,  so  eins  im  nördlichen  Theile  der  Stadtmauer  beim 
Panopsbrunnen !),  ein  anderes  auf  der  Westseite  der  Stadt 
im  Kerameikos,  an  dem  die  Weinschenke  der  Alke  lag2):  ein 
derartiges  Pfortchen  benutzte  auch  Lachares  zur  Flucht3). 

4  Gaue  der  Stadt  und  der  Vorstädte 

Eine  feste  und  rein  aufgehende  Scheidung  des  ganzen 
Stadtgebietes  in  Demen  kann  —  nach  dem  Charakter  der 
Ordnungen  des  Kleisthenes,  wie  ich  ihn  auffasse4)  —  erst 
erfolgt  sein,  als  Kleisthenes  auf  die  Demen  und  ihre  Zusam- 
menfassung in  Phylen  die  ganze  Verfassung  gründete.  Dass 
damals  die  Burg  mit  zu  irgend  einem  Demenbezirk  geschla- 
gen sei,  glaube  ich  nicht5):  sie  war  eben  r\  ttöXic  im  hervor- 
ragenden Sinne  und  blieb  es,  alle  übrigen  Theile  des  Landes 
auch  die  des  Stadtterrains  waren  ihr  gegenüber  brjuoi.  Ihre 
Abhänge,  die  bewohnt  waren,  werden  demnach  den  benach- 
barten Demen  zugetheilt  sein;  die  Burg  selbst  stand  über 


xai  ja  kv^ara  Kai  touc  Kaöapuouc  £icßdXXouciv,  €üay£c  6*  ovbtv  oöo* 
itpöv  efccici  Kai  bi&cici  <V  auTiüv,  oötiu  ktX.  Als  Analogie  heranzuziehen 
wären  die  Verbrech erthore  (portae  sceleratae)  im  Westen  der  italischen 
Lager  und  Städte,  über  die  Nissen,  Templum  S.  41,  72,  86  handelt, 
etwa  auch  die  Schandthore  in  deutschen  Städten,  durch  die  es  bis  zum 
17.  Jahrhundert  hinaus  auf  die  Richtstätte  ging. 

1)  Piaton,  Lys.  S.  203«  *Trop€uöurjv  m*v  il  'AKaörjuüxc  €ö6u  AukcCou 
rf|v  tlw  T€(xouc  ütt'  aüTÖ  tö  tcIxoc  *TT€ibr|  6*  *Ttv6ynv  Karä  rnv  nu- 
Xtfca  fj  ii  TTdvonoc  Kpnvn.  Da  die  Lage  der  Akademie  und  des  Ly- 
keion  im  Allgemeinen  hinlänglich  feststeht,  kann  über  die  Zugehörig- 
keit des  bezeichneten  PfÖrtchens  zu  der  Nord*eite  der  Ringmauer  kein 
Zweifel  sein. 

2)  Isaios  VI  20  rr|v  *AXKf|v  Kaefctnav  €uktt|uujv  imucXclcÖai  rnc 
*v  Kcpaucik  u)  cuvoudac  Tr|C  napä  ttjv  iruXioa  oö  ö  otvoc  tOvioc. 

3)  Polyain.  III  7.,  1  Aaxöprjc  äXiCKOuivujv  *A6rjvu»v  (md  Ar|unTp(ou 
...  oia  truXiooc  utKpäc  UTreEeXSuüv. 

4)  Ich  komme,  was  diese  Seite  der  Thätigkeit  des  Kleisthenes 
anlangt,  ungefähr  überein  mit  Philippi,  Beitr.  zu  d.  Gesch.  d.  att.  Bür- 
gerrechtes S.  149  ff. 

5)  Ich  befinde  mich  darin  in  Uebereinstimmung  mit  Curtius  und 
Burtian,  die  beide  jedoch,  soviel  ich  weiss,  eine  Motivirung  ihrer  An- 
sicht nicht  gegeben  haben:  Köhler  erklärt  im  Hermes  VI  8.  110,  das» 
e«  ihm  unmöglich  sei,  den  Namen  Kydathenaion  vom  Burghügel  zu 
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und  ausser  den  Deinen  und  konnte  es ;  denn  Niemand  konnte 
auf  der  Burg  gebürtig  sein,  sie  war  ja  heilig. 

Von  den  städtischen  Demen1)  sind  zwei  mit  Sicherheit 
in  ihrer  Lage  nachweisbar,  Kerameikos,  Melite;  zwei,  Kollytos 
und  Kydathenaion,  nur  hypothetisch  festzustellen. 

Es  ist  oben  bereits  an  verschiedenen  Stellen  erwähnt, 
dass  die  ganze  Agora  im  Kerameikos  lag,  dass  der  innere 
Kerameikos  bis  zum  Dipylon  ging,  wie  der  äussere  vom  Di- 
pylon  nach  der  Akademie  sich  erstreckte2).  Es  muss  also 
der  Raum,  der  von  dem  Nordabhang  der  Burg  in  der  Nie- 
derung um  den  sog.  Theseionhügel  herum  sich  nach  dem 
Dipylon  hinzog  als  der  Gau  des  Kerameikos  angesehen  werden. 
Die  Grenze  gegen  Westen  ist  innerhalb  der  Stadt  eben  durch 
den  sog.  Theseionhügel  gegeben,  der  wie  das  ganze  Hügel- 
gebiet  im  Westen  der  Stadt  dem  Gau  Melite  angehorte 
(s.  gleich):  nach  Osten  kann  sie  nicht  präcisirt  werden,  fallt 
aber  vielleicht  mit  dem  östlichen  Marktrand  zusammen. 

Für  Melite  ')  giebt  einen  bestimmten  Anhalt  das  Schol. 
Aristoph.,  Vogel  V.  997 1)  ur|TroT€  ouv  tö  xwpiov,  (pari  nvec. 
eKeivo  erravui  (so  die  Hdschr.,  dafür  vermuthete  Dobree  ndv  $; 
möglich  ist,  was  Forchhammer,  Topogr.  S.  72  =  344  Anin.  117 
vorschlägt,  und  die  einfachste  Aenderung  drrdvuj  ib;  sonst 
würde  sich  ärrav  tb  empfehlen,  wie  es  gleich  heisst  änrav  6ceivoi 
TrepiXaußäveTai  (so  Dobree  für  TrapaXaußdveTat)  Kai  n,  nvu:, 
koAwvöc  ecxiv  ö  (ou  falsch  Dobree)  £iepoc,  ö  ukGioc  Aeyöue- 
voc-  oütuuc  (Sauppe,  de  dentis  S.  18  schreibt  ou)  uepoc  ti  vüv 


1)  Vgl.  über  diese  im  Allgemeinen  Leake  S.  314;  Forchhammer 
S.  71  (343)  tf. ;  Sauppe,  de  dernis  urbanis  Athenarum  (Lips.  1846);  Hau- 
riot,  recherches  sur  la  topograph.  des  dcmes  de  VAttique  (Napoleon- 
Vendde  1853)  S.  1  ff.;  Curtius,  att.  Stud.  IS  6  tf'.;  Bursiau,  Geogr.  r. 
Griecheiii  I  S.  274  f. 

2)  Vgl.  S.  152  und  259  f. 

3)  Die  richtige  Bestimmung  von  Melite  ist  durch  Bun-ian  a.a.O. 
S.  274  Anm.  3  und  Curtius,  att.  Stud.  I  S.  6  ff.  gewonnen:  bereit* 
Forchhatnmer  S.  72  344 1  ff.  hatte  die  Sache  im  Wesentlichen  richtig 
erkannt;  nur  sind  seine  Arguniente  nicht  alle  btichbaltig  und  ein  ent- 
Beneidende«  fehlt,  das  aus  der  Lage  des  Barathron  entnommene. 

4)  Eine  Behandlung  dieser  Stelle,  die  ich  nicht  billigeu  kann, 
findet  sich  bei  Krüger,  krit.  Anal.  I  S.  86  f.  und  Lolling  in  den  Göt- 
tinger Nachrichten  1873  S.  469  ff.  Auch  Roes,  Theseion  S.  46  ff.  hat 
aus  ihr  nicht  die  richtigen  Konsequenzen  gezogen. 
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ojvtjO«  t^TOV€  TO  (tö  ist  mit  Sauppe  zu  streichen)  KoXiuvöv  kcj- 
Uiv  t6  ömcBev  tt^c  uctKpäc  ctoüc  äXX*  ouk  &ti.  MeXirr)  fäp 
üJTQV  £k€IVO,  UJC  Iv  TOTC  ÖplCUOlC  Y€"f potttoii  ifjc  TTÖXeiuc.  Es 
handelt  sich  hier  darum  zu  bestimmen,  warum  Aristophanes 
a.  a.  0.  Meton  von  sich  sagen  lässt  M^tujv  |  öv  olbev  'EXXdc 
\\h  KoXwvöc.  Die  erklärenden  Grammatiker  suchten  nach 
einer  Stiftung  von  ihm  im  Kolonos,  fanden  aber  nur  ein 
avdenuci  dcTpoXoYiKÖv  in  der  Pnyx :  deshalb  warfen  einige  die 
Vermuthung  hin,  ob  vielleicht  die  ganze  Gegend,  die  in  die 
Pnn  mit  inbegriffen  sei,  zum  Kolonos  gehöre.  Diese  Ver- 
muthung wird  aber  von  einem  instruirten  Grammatiker  wider- 
legt mit  dem  Hinweis  auf  die  offiziellen  Grenzverzeichnisse 
der  einzelnen  Gaue,  die  bewiesen,  dass  diese  ganze  Gegend 
Melite  heisse.  Wir  erfahren  also  bei  dieser  Gelegenheit  so 
authentisch  wie  möglich1),  dass  Melite  "die  westliche  Hügel- 
jegend  von  Athen  war,  in  der  auch  die  Pnyx  lag,  welche, 
wo  sie  auch  immer  genauer  anzusetzen  ist,  sicher  zwischen 
Areopag  und  Museion  sich  befand  (s.  unten). 

Dass  Melite  eine  hoch  gelegene  und  dem  Markt  benach- 
barte Gegend  war,  ist  auch  sonst  bezeugt2):  ihre  Ausdehnung 
m  dieser  den  Westrand  des  Stadtterrains  bildenden  Hügel- 
[«artie  ist  nach  zwei  Seiten  fester  zu  begrenzen.  Einmal,  ist 
a  Melite  eingeschlossen  der  Kolonos  Agoraios,  d.  h.  der 
.Theseionhügel";  denn  das  Eurysakeion  lag  ebensowohl  auf 
i*m  Kolonos  als  in  Melite'*).  Und  zum  andern  gehörte  zu 
Melite  auch  der  Nymphenhügel,  an  dessen  westlichen  Ab- 
gingen der  Schindanger  sich  ausdehnte.  Diese  Lage  des 
vhindangers  (Barathron)  ist  verbürgt  durch  das  Zeugniss 


1}  Schon  allein  durch  dies  Zcugnisu  ist  die  Ansicht  von  O.  Müller 
■  Leake's  Topogr.  S.  461)  und  Rosa  a.  a.  O.,  nach  der  Melite  im  Nor- 
>n  der  Burg  lag,  widerlegt. 

t)  Piaton,  Pannenid.  ü  126*  kot'  dtopdv  dveTuxouxv  AbciudvTui 
*«  «oi  rXauKUjvi  .  .  .  dpri  fdp  IvQlvbt  oix€Tai  ('Avthdujv),  oIkci  be,  €  yyuc 
;*M€X(Tr).  Demosthen.  LIV  7  TrcpmaroOvToc ,  wcn€p  €lm6€iv  tcncpac  iv 
*Tfp$  mou  nap^pxcTat  Kxndac  .  .  kcitu  tö  AcuuKÖpiov.  Kcmbujv  b'  r|uac 
tvpTiXbi  trpöc  McXiTrjv  ävui. 

3)  Harpokrat.  (Suid.)  u.  d.  W.  Eupucöicciov  t£>€vöc  £ctiv  €üpu 
^ouc  .  .  lv  'Aörjvaic   oötujc   övouuZöuevov  tv  McXkrj.  Harpokrat. 
^d.W.  KoXwWt<k* —  napä  tüj  KoXujvw  . .  öc  £cti  nXrjdov  Tf|c  dtopäc, 
**€w  tö  Htpaicrciov  Kai  €upucdK€iöv  £ctiv.  <  ku.uVto  bl  ö  KoXuivöc  oütoc 
^Topaioc   Uebrigens  vgl.  oben  S.  177  ff. 


Digitized  by  Google 


-   350  - 

Platon's  und  des  Biographen  des  Philosophen  Secundus1), 
welche  beide  den  Platz  am  Weg  nach  dem  Peiraieus  erwähnen; 
während  er  nach  Plutarch's  Angabe  unmittelbar  vor  der  Stadt 
und  zwar  in  der  Nähe  des  Artemisheiligthums  in  Melite :! 
lag.  In  der  That  giebt  es  nun  in  der  hierdurch  umgrenzten 
Partie  des  vorstädtischen  Terrains  ein  von  der  Natur  unver- 
kennbar gezeichnetes  Barathron;  es  finden  sich  nämlich  ,,ani 
Nymphenhügel,  wo  derselbe  westlich  von  der  Sternwarte  nach 
der  peiraiischen  Fahrstrasse  abfällt,  schroffe  Felsen  von  etwa 
60  Fuss  Höhe  und  unterhalb  derselben  eine  von  schroffem 
Gestein  umschlossene  Niederung";  ein  Lokal3),  das  merk- 
würdiger Weise  noch  in  der  Türkenzeit  als  Richtstatte  be- 
nutzt wurde.  Damit  ist  die  Lage  des  Gaus  Melite  bis  an  den 
bezeichneten  Platz  heran  gesichert.  Ob  auch  das  Museion 
noch  zu  Melite  gehörte,  ist  dagegen  nicht  auszumachen :  wohl 
aber  wird  nach  dem  oben  Auseinandergesetzten  anzunehmen 
sein,  dass  sich  die  Gaugrenze  noch  an  den  Westabhängeu 
des  Burghügels  hinauferstreckte. 

Von  Kydathenaion  ist  nur  bekannt 4),  dass  es  ein  städti- 
scher Gau  war:  trotzdem  bat  man  sich  stillschweigend  geeinigt, 
diesen  Gau  im  Süden  der  Burg  anzusetzen  *),  weil  nach  Thu- 

1)  Fiat.,  Rep.  S.  439*  dviuiv  Ik  TT€ipaUuK  und  tö  ßöpctov  xcixoc 
(d.  h.  die  nördliche  Scheukeimauer)  £kiöc,  aicOöfievoc  vcxpoüc  irapü 
tü)  br)u(uj  kciuIvouc  (vgl.  Pollux  IX  10  ö  c-nuioc  K<*1  o  brjuÖKoivoc 
Kiu  TiöXeujc  KaToucu»v).  Anonym.  Biograph,  d.  Secundus  (Phüolog.  XVII 
S.  152)  KOT^ßaivov  €ic  TTeipaicr  rdp  6  töttoc  *K€{vrj  6  tujv  icoXa- 
Zouivwv. 

2)  Plutarch.,  Themist.  22  tö  Trjc  'Apr^iooc  Upöv,  l\v  'Aptooßoü- 
Xnv  y*v  TTpocnTÖpeuccv  (Themistokles) . .  trXndov  bt  rf\c  ofociac  kquwv- 
accv  Iv  MeXvrrj  tö  Upöv,  ou  vuv  Td  cinuara  tujv  6avaTouu£vuiv  ol  &n- 
uioi  npoßdXXouci  Kai  Td  ludna  Kai  touc  ßpöxouc  tu>v  diraYxouivtuv  ko! 
KueuipcBfcvTUJv  tKcp^pouciv.  Dass  dieser  Platz  das  Barathron  sei,  de  5 
touc  *irl  eavdriu  KaiaYviuceeVrac  *WßaXXov  (Bekker,  An.  Gr.  I  S  219, 11 
kann  nicht  bezweifelt  werden. 

3)  Thukydid.  II  67,  4  dn^KTCivav  (die  Athener)  irdvrac  (AristeoJ  und 
seine  Mitgesandten)  koI  Ic  9dpaYTac  ^c^ßaXov  bezieht  sich  offenbar 
auf  das  nämliche  Lokal:  der  Ausdruck  <pdparr€C  ist  für  dasselbe  durch- 
aus passend. 

4)  Hesych.  u.  d.  W.  KubaOrjvaloc  *  brjuoc  Tf^c  TTavöiovtöoc  yvW 
Iv  dcrci.  Schol.  Piaton.  Sympos.  S.  173b  KubaGrjvaiov  6f}uoc  tv  .dctci 
rf\c  TTavbiovtboc  <puXfjc. 

5)  S.  Leake  S.  317;  Curtius,  erl.  Text  S.  22;  Bursian,  Oeogr.t 
Griech.  I  S.  276  und  in  Pauly's  R.-E.  I*  S.  1970. 
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kydides'  Darstellung  die  am  südlichen  Fusse  des  Burghügels 
sich  erstreckende  Niederung  am  frühesten  besiedelt  war1): 
als  „Ehrenathen"  schien  kein  anderer  Stadttheil  bezeichnet 
werden  zu  können2).  Dies  halte  ich  topographisch  für  un- 
möglich, weil  hier  Kollytos  gelegen  haben  muss;  Kydathe- 
naion  aber  lag  wohl  nördlich  der  Burg.  Denn  es  leuchtet 
ein,  warum  man  zur  Zeit  des  Kleisthenes  (und  als  nicht  hi- 
storisch erwachsen  sondern  bei  einer  Neuordnung  erfun- 
den giebt  sich  der  Name  ja  selbst  zu  erkennen)  den  Theil 
Athens  mit  diesem  Beinamen  ehrte,  wo  sich  der  Gemeinde- 
herd und  die  Regierungsgebäude  befanden:  dass  hier  sich  ein 
angesehenes  Quartier  angeschlossen  hatte,  ist  zwar  nicht  be- 
sonders bezeugt,  aber  doch  im  Grunde  selbstverständlich. 

Kollytos  dagegen  wird  jetzt  gewöhnlich  im  Norden 
des  Burghügels3),  von  Köhler1)  im  Westen  desselben  ange- 
setzt, nicht  bloss  ohne  ausreichende  Begründung,  sondern 
gegen  bestimmte  Zeugnisse. 

Zunächst  steht  nämlich  fest,  dass  Kollytos  unmittelbar 
an  Melite  stiess.  Die  von  Strabon  wiedergegebene  Aus- 
führung des  Eratosthenes,  die  das  bezeugt,  ist  so  vielfach 
lüissverstanden ,  weil  sie  aus  dem  Zusammenhang  gerissen 
worden  ist,  dass  es  nothwendig  scheint,  die  Stelle  in  den 
Hauptgliedern  der  Argumentation  vollständig  auszuschreiben. 
Sie  lautet  (I  S.  G5)  folgendennassen :  ncpi  twv  nneipujv  eimbv 
€patoce^vr)c)  Yerovevai  ttoXuv  Xöyov  kcu  touc  ufev  toic  tto- 
touoic  biaipciv  auTdc  Tip  re  NciXw  Kai  tuj  Taväibi  .  .  touc  bl 
toic  icGjioic  tüj  t€  u€Ta£u  ir\c  Kacmac  xai  tt)c  TTovtiktic  9a- 
Xäccnc  Kai  tüj  u€to£ü  tt)c  '€pu6päc  Ka\  tou  'CKpfpruaTOC  .  .  oux 
öpäv  <pna  ttüjc  av  cic  TTpaTuara  KOTacTpe'cpoi  f|  ZrjTncic  aÜTn., 

1)  Thukyd.  II  16,  3  tö  bi  trpö  toütou  (en.<*wc)  n  äicpöiroAtc  n. 
vvv  oöca  iröXic  nv  Kai  tö  Ott*  aornv  itpdc  vötov  udAicxa  Ttxpcuiu^vov. 

2)  Man  verglich  auch  Hesych.  u.  d.  W.  Kuoaenvaioc  *vbo£oc  'A6ii- 
valoc,  obwohl  hier  offenbar  eine  Glosse  zu  der  Stelle  eines  Dichters  vor- 
liegt, der  einen  Wortwitz  gemacht  hatte,  wie  treffend  Sanppe,  de  demis 
urb.  S.  13  bemerkte. 

3)  S.  Bursian,  Oeogr.  v.  Griecherd.  I  S.  275,  in  Pauly's  R.-E.  I» 
S  1970;  Leake  S.  316;  Curtius,  att.  Stud.  1  S.  13. 

4)  Im  Hermes  VI  S.  112,  wo  er  den  Areopag  und  die  Strasse 
zwischen  den  Pnyxhügeln  und  dem  Areopag  nach  Kollytos  verlegt;  frei- 
lich setzt  er  nicht  im  besten  Einklang  damit  S.  110  Kollytos  nördlich 
von  der  Agora  (ist  wohl  nur  Druckfehler  für  westlich?). 
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dXXd  uövov  Ipiv  biatTUJVTUJV  koto  An.uÖKpiTOV  eivai.  uri  övtujv 
vdp  ÖKpißuiv  öpuuv  KaBarrep  KoXuttou  Kai  MeXiTr)c,  oiov  ctt|Xujv 
f|  TrepißöXuJv,  toöto  uiv  e*xeiv  cpdvai  ruiäc,  öti  touti  uev  c'cti 
KoXuttöc  touti  be  MeXiTn,  touc  öpouc  un.  eiTreiv  (so  steht 
in  den  Haupthandschritten  ABC;  von  zweiter  Hand  ist  als 
Korrektur  in  A  und  B  nach  öpouc  hinzugefügt  be).  bid  Kai 
cuußaiveiv  xpicetc  ttoXXokic  rrepi  xwpiujv  tivujv  KaödTtep  'Ap- 
Yeioic  uev  Kai  AaKebaiuovioic  nepi  Oupe'ac,  'Aeryvaioic  be  Kai 
Boilutoic  rrepi  'QpuJTroö.  Und  dazu  die  missgünstige  Kritik 
von  Strabon  (S.  66):  £ti  be  TiaxuuepecTcpov  tö  cpricavTa  pn. 
6päv  eic  ti  TrpaxuaTiKÖv  KaTacTpeqpei  tö  touc  öpouc  Cnreiv, 
Trapaeeivai  tov  KoXuttöv  Kai  tuv  MeXinrv,  eh*  eic  TdvavTia 

7T€plTp€7T€C8ai.    €1   Yap    Ol    TT€pl    ©UpeÜJV    KOI    'QpUJTTOÜ  7rÖXeMOl 

bid  Tdc  tujv  öpujv  drvoiac  direßncav,  eic  TTparuaTiKÖv  ti  KaTa- 
CTpe'(pov  t6  biaxujpi^eiv  Tdc  xwpac. 

Diese  Worte  in  Zusammenhang  gelesen  lassen  keinen 
Zweifel,  dass  Eratosthenes  das  Beispiel  von  Kollytos  und  Me- 
lite zum  Gegensatz  gewählt  hat.  Es  sei  unnütz,  meint  dieser 
Geograph,  sich  über  die  Grenzen  der  Erdtheile  zu  streiten. 
Wo  genaue  Grenzbestimmungen  durch  Stelen  oder  Umzäu- 
nungen vorhanden  seien,  wie  bei  Kollytos  und  Melite,  da  sei 
man  im  Stande  scharf  anzugeben,  hier  liege  das  Eine  und 
dort  das  Andere;  wo  solche  Grenzbestimmungen  aber  fehlten, 
wie  bei  Ländern  oder  Erdtheilen,  da  sei  es  unmöglich,  prücis 
die  Grenzen  zu  bezeichnen.  Leider  findet  sich  an  der  ent- 
scheidenden Stelle  bei  den  Worten  touc  öpouc  un  £xeiv  in 
den  Handschriften  eine  Lücke,  die  nur  interpolatoriseh  durch 
be  ausgefüllt  ist:  es  genügt  vielleicht  zu  schreiben  toOto  be 
touc  öpouc  un.  Ix*iv  eirreiv  (toöto  be,  im  Gegensatz  zu  dem  vor- 
ausgegangenen toöto  uev  gesetzt,  konnte  wegen  des  unmit- 
telbar vorher  geschriebenen  touti  be  leicht  ausfallen) ;  etwas 
schief  bleibt  auch  so  der  Ausdruck,  doch  liegt  das  wohl  in 
der  „ungeschickten  Wiedergabe"  Strabon's,  der  die  Affirmation 
und  Negation  in  einen  Satz  zusammenzog. 

Man  konnte  also  auf  Grund  von  Grenzsteinen  genau 
sagen:  „hierhin  liegt  Kollytos,  dorthin  Melite";  davon,  da>s 
der  Name  Melite  spater  zur  Bezeichnung  der  beiden  anein- 
ander stossenden  Demen  Kollytos  und  Melite  gedient  habe, 
wie  Forchhammer  und  Köhler  meinen,  ist  in  den  Straboni- 
schen  Worten  nichts  angedeutet.    Ebenso  wenig  kann  man 
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behaupteo,  dass  für  Kollytos  „der  umfassendere  Name  Melite" 
gesetzt  sei  in  der  Auseinandersetzung  Plutarch's  (Je  cxil.  6 
8.  G01f),  die  Köhler  so  lnissverstanden  hat.  Es  heisst  da: 
t6  hi  c€  urj  KaroiKetv  Cäpbeic  oubev  £cnv  •  oube  Yap  'AönvaToi 
TidvTtc  KaToiKOÖci  KoXuttöv  oube  KopivBioi  Kpdvetov  oube 
TTiTävnv  Ackujvec  (d.  h.  je  den  schönsten  Stadttheil ')).  dpa 
ouv  Uvoi  Kai  ätroAib^c  eiciv  'AGnvaiujv  o\  ucTacrävTec  Ik  Me- 
Xittic  eic  Aiöueia2)  (d.  h.  aus  einem  städtischen  Gau  in  einen 
vorstadtischen),  öttou  m\  ur\va  MtTaYeiTViwva  Kai  0uaav 
tTTwvuuov  <5youci  toö  uctoikicuoö  rot  MeTarcrrvta. 

Wenn  nun  Melite  östlich  theils  an  die  Burg  theils  an  den 
Kerameikos,  nördlich  ebenfalls  an  den  Kerameikos,  westlich 
an  die  Stadtmauer  (und,  wie  sich  gleich  zeigen  wird,  an  die 
Gaue  Koile  und  Keiriadai)  grenzt,  so  bleibt  nifT  möglich,  den 
benachbarten  Gau  Kollytos  südöstlich  anstossen  zu  lassen. 
Dieser  musste  demnach  südlich  der  Burg  liegen  und  dehnte 
>ich  hier,  die  Abhänge  des  Burghügels  umschliessend ,  viel- 
leicht noch  bis  über  das  Olympieion  an  die  östliche  Stadt- 
mauer aus :  selbst  ein  Erstrecken  östlich  der  Burg  ist  denkbar 
und  wird  wahrscheinlich  durch  die  vielbesprochene  Erzählung3) 
des  Himerios  bei  Photios  (Bibl.  S.  375b  6  ff.)  ctcvuuttöc  Tic  fjv 
KoXuttöc  oütuj  KaXouuevoc  Iv  tu)  uecaiTcrriy  Tfjc  ttöXcujc,  brj- 
uou  ufcv  Ix^JV  dnujvuuov,  äfopäc  be  xpeia  tiuujucvoc.  Es  muss 
hienach  ein  Theil  des  Kollytos  „ganz  in  der  Mitte  der 
Stadt"  gelegen  haben:  um  diesen  Ausdruck  richtig  zu  fassen, 
ist  zu  erwägen,  dass  Himerios  im  vierten  Jahrhundert  n.  Chr. 
schrieb,  also  zu  einer  Zeit,  wo  die  Stadt  durch  die  Anlage 
von  Neuathen  sich  im  Osten  weit  über  die  ursprünglichen 
Grenzen  ausgedehnt  hatte.  Wenn  also  die  zum  Bazar  her- 
gerichtete Gasse  gleich  östlich  oder  etwas  südöstlich  der  Burg 
lag,  so  kommt  für  den  damaligen  Stadtumfang  der  Ausdruck 
£v  tü)  uecaiTctTiu  ttic  ttöXeujc  zu  seinem  vollen  Recht4). 


1)  K.  F.  Hermann  zu  Beckers  CJiarikles  I*  S.  58  meint  freilich, 
itm  der  Zusammenhang  gestatte  jeden  beliebigen  Theil  einer  Stadt 
im  Gegensatz  zum  Ganzen  zu  verstehen. 

2)  Die  Handschr.  geben  AunmW. 

3)  Zuerst  in  seinem  Wortverstand  richtig  erklärt  von  Sauppe,  de 
demüs  urban.  8.  lö;  roissverstanden  von  Krüger,  krit.  Atialekten  I  S.  88 
und  Forchhammer,  Topogr.  S.  80  (352). 

4)  Unmöglich  aber  wäre  er,  wenn  der  hier  genannte  KollytoH,  wie 

Wftchsmatb,  die  SUdt  Athen.    I.  23 
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Auch  was  sonst  über  den  Gau  bekannt  ist,  stimmt  gut 
mit  obiger  Ansetzung.  Dass  diese  dem  erfrischenden  See- 
wind zugänglichen,  vor  dem  scharfen  Nordwind  geschützteu 
Partieen  des  Stadtterrains  ein  besonders  beliebtes  Quartier 
waren,  wie  man  es  nach  der  eben  angeführten  Aeusserung 
Plutarch 's  erwarten  rauss,  begreift  sich  leicht.  Ferner  erfahren 
wir,  dass  ländliche  Dionysien  im  Kollytos  gefeiert  wurden1); 
das  ist  natürlich  zu  verstehen  von  dem  sich  an  den  städti- 
schen Gau  anschliessenden  äussern  Kollvtos,  der  sich  also 
nach  dem  Iiissosthal  und  in  die  Phalerosebene  erstreckt 
hat.  Und  eben  hier  „wird  noch  jetzt  guter  Wein  gekel- 
tert"3). 

Mit  Sicherheit  ist  in  der  Stadt  kein  Demos  weiter  nach- 
zuweisen3): die  von  Sauppe  und  Anderen  noch  hieher  ge- 
rechneten drei  Skambonidai,  Keiriadai  und  Kolonos  fallen 
sämmtlich  weg.  Skambonidai  liegt  in  der  Eleusinischen 
Ebene  bei  den  Rheitoi,  wie  Pausanias  andeutet4):  das  geht 
mit  Sicherheit  daraus  hervor,  dass  sich  in  diesem  Gau  ein 
Müpurococ  dnrpaTTÖc  fand5),  eben  dieser  Mupun£  aber,  wie  wir 
jetzt  aus  einer  wichtigen  athenischen  Urkunde  der  Kaiserzeit 
erfahren,  beim  Thriasischen  Gefilde  stand       Von  Keiriadai 


Kühler  S.  112  annimmt,  die  »Strasse  wäre,  welche  zwischen  den  Pnyxhiigrln 
nach  dem  Areonag  hindurch  führt  und  auf  den  Kolouos  Agoraios  aus- 
mündet 

1)  Aischin.  I  157  Tote  kot'  drpouc  Aiovucioic  kwuujoujv  6vtujv 
iv  KoXXutüj. 

2)  So  bemerkt  Köhler  im  Hermes  VI  S.  112;  auf  diese  Weise  fr- 
iedigt sich  auch  das  Hedenken  von  Mommsen,  Hcortologie  S.  :i25  f. 

:\  Dass  Limnai,  das  Quartier,  in  dem  das  Diunysosheiligthutn 
beim  Theater  lag,  ein  Demos  gewesen  sei,  behauptet  nur  der  ignorante 
Scholiast  zu  KallimachoB,  Hymn.  an  Artemis  V.  172  Amvai  ofmoc  'At- 
TiKr)c  £v6a  TipÜTar  »1  "ApTeuic:  er  meint  die  messeniM-he  Stadt  mit 
ihrem  berühmten  Artennutempel. 

4)  PaiiHan.  f  38,  2  oiaßüci  toüc  'Pcitoüc  npuuoc  ujkci  Kpoitwv  . 
toütov  'Aörjvcüoi  t6v  KpÖKUiva  KcXcoü  Oirfaipl  cuvoiKqcat  Caicdpq  X«- 
Toucr  X^foua  bi  oü  trdvTcc,  dXX'  Öcoi  toö  6n,uou  toö  CKa^ßujvtöibv  ckiv 

5)  Hesych.  u.  d.  W.  MupurjKoc  aTpanouc*  'AOrivrjciv  Citcuißiuvi 
büjv  m  ti  Mop^rjKOC  dTpanöc  dnö  fjpujoc  M> ymAoc  ovuucuTon^vn,  nud 
ebenso  Phot.  u.  d.  VV.  Müpun,KOC  dTpanöc. 

C)  In  der  Inb.hr.  Arch.  Kphem.  Heft  14  N.  415  A  II  Z.  36  i»t 
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weiss  man  nur  das  Eine,  dass  das  Barathron  darin  lag1): 
da  dieses  aber  von  Curtius,  wie  eben  erwähnt  wurde,  westlich 
von  Melite  vor  der  Stadt  angesetzt  ist,  so  haben  wir  hier 
einen  vorstadtischen  Gau2):  dass  das  Barathron  in  der  Stadt 
selbst  sich  befand,  hat  ja  auch  an  sich  geringe  Wahrschein- 
lichkeit. Endlich  der  Markt-Kolonos  ist  überhaupt  kein  Gau : 
sein  Gebiet  gehört  Melite  an  (s.  S.  340),  und  nirgends  wird  in 
der  guten  Tradition  des  städtischen  Kolonos  als  eines  Demos 
gedacht3).  Oder  anders  ausgedrückt,  es  zeigt  sich  nirgends, 
<!ass  es  mehr  als  einen  Demos  Kolonos  gab:  die  von  Sauppe 
angeführten  Inschriften  beweisen  nur,  dass  der  Kolonos  Hip- 
I-ios  zur  Zeit  der  10  Phylen  einer  andern  Phyle  (Antiochis) 
angehörte  als  zur  Zeit  der  12  Phylen  (Aegeis)  und  dass  noch 
später  ein  ähnlicher  Wechsel  stattfand,  wie  Verwandtes  sich 
ja  auch  sonst  zeigt4). 

Mit  diesem  Nachweis  wird  zugleich  die  von  Sauppe  auf- 
gestellte und  von  Hanriot  festgehaltene  Vermuthung,  dass  in 
der  Stadt  die  10  Phylen  durch  je  einen  Demos  vertreten  ge- 
wesen seien,  ziemlich  unsicher. 

Von  vor  städtischen  Demen  ist  der  äussere  Kerameikos, 


"iu  Grundstück  erwähnt  Opiwdw  (d.  i.  Gpiacunv)  itpöc  tuj  Mupprpa. 
I'üraus  zogen  obige  topographische  Folgerung  bereits  Curtius  in  archäol. 
Zeitung  1871  S.  C  und  Köhler  im  Hermes  VI  S.  llo  Anm.  1;  Kiepert, 
Bemerk,  üb.  d.  Geoyr.  v.  Altgriech.  als  Vorbericht  zum  neuen  Atlas  vou 
Hellas  (1871)  S.  10  Anm.  8  ist  noch  nicht  überzeugt. 

1)  Bekker,  An.  Gr.  I  S.  219,  10  a.  d.  W.  ßdpaepov  —  "Aenvnci 
U  rjv  öpirruä  Tl  ^v  K€ipia6uiv  ön,Mlü  •  •  •  €^c  ö  toöc  ln\  öaväTUj  kqtu- 
rvu>c6*vTac  tWßaXAov,  üknep  oi  AaKcbaiuövioi  €ic  töv  K€äbuv  £WßaXXov. 

I)  S.  Curtius,  att.  Stud.  I  S.  10. 

3)  Es  kann  dem  gegenüber  nichts  bedeuten,  dass  in  dem  späten 
kfeholion  zu  Aischin.  I  125  es  einfach  heisst  büo  tkl  KoXiuvoi  örjuoi  Tf|C 
Attikhc,  da  hier  aus  denselben  Quellen  geschöpft  ist,  die  in  vollerer 
r'-ussung  uns  noch  vorliegen:  bn,uoi  ist  von  einem  Halbwisser  hinzugefügt. 

4)  Sauppe  S.  19  und  Boeckh,  Staatshaush.  d.  Athen.  II2  S.  3U3, 
»i*  Saal/rfc  demorum  Atticae  per  tribus  distributione  II  demos  tribus 
Mgeidis  tenens  (Köln  1867)  8.  30  und  32  nehmen  freilich  an,  das«  in 
der  Liite  der  10  für  die  Satuische  Expedition  gewählten  Strategen, 
welche  Androtion  (Frg.  44*  bei  Müller,  frg.  bist.  Gr.  IV  S.  G45)  auf- 
'iült,  dir  Ordnung  erweise,  Kolonos  Hippios ,  aus  dem  der  an  zwei- 
te Stelle  aufgeführte  Sophokles  stammte,  habe  damala  der  Aegeis  an- 

23* 
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t6  KdXXiciov  TrpoctCTCiov ')  bereits  oben  erwähnt,  auch  von 
dem  sich  vor  dem  Melitischen  Thor  erstreckenden  Gau  Koile 
war  schon  die  Rede2);  des  Gaus  Keiriadai  wurde  eben  ge- 
dacht. Damit  ist  die  Westseite  der  Stadt  voll  besetzt :  auf 
der  Südseite  schloss  sich,  wie  oben  auch  bereits  erwähnt 
wurde,  der  äussere  Kollytos  an.  Im  Osten  finden  wir  da* 
untere  Agryle,  zu  dem  der  Berg  Ardettos3),  also  wohl  auch 
das  ganze  Quartier  Agrai  gehörte4). 

Endlich  im  Nordosten  lag  der  Gau  Diomeia  mit  dem 
Kynosarges :>) :  dass  dieser  sich  zum  Theil  auch  innerhalb  der 
Stadt  ausdehnte*5),  ist  möglich  aber  nicht  beweisbar7). 

gehört.  Indessen  kann  ich  diesem  Zcugniss  in  seiner  jetzigen  Gestalt 
keinen  hohen  Werth  beilegen:  mehrere  Namen  fehlen  gänzlich,  <ler 
des  Perikles  ist  fälschlich  eingereiht  und  der  Zusatz  ö  iroinTr)c  ist  cWn 
auch  nicht  urkundlich. 

1)  Thukyd.  II  34,  5;  s.  S.  25t). 

2)  S.  S.  343  und  das.  Anm.  1. 

3)  Harpokrat.  u.  d.  W.  'ApbnjTÖc  töttoc  'A6nvnciv  vnip  tö  ctq 
biov  tö  TTava8n.vaiKÖv  irpöc  tu)  bn.uu>  tuj  üTT*vcpe€v  'AYpuXiuiv  (über 
die  merkwürdige  Ausdrucksweise  npöc  tuj  br\ynu  s.  Sauppe  S.  21). 

4)  S.  Saal,  de  demorum  Atticae  per  tribwt  distrilnUione  I  <Um<» 
tribus  Ercchtlieidis  tenens  (Köln  1860)  S.  27. 

5j  Stephan.  Hyz.  u.  d.  W.  KuvöcapYcc  Yuuvdaov  Trj  "Attikö  . . 
drrö  Aiöuou,  d<p*  ou  ö  x^poc  *A8f|vnci  Ainuni  kuXhtcu.  Athen.  XIV 
S.  614d  Iv  tuj  Atou^ujv  HpaKXciui.  Harpokrat,  u.  d.  W.  Iv  Aioutiou 
'HpdicXciov  Yncpibnc  ««ctTd  Kövujvoc*  rf\c  i  v  Aiou<  i«  ■»<  dYou*vn.c  *opTix 
tüj  'HpanXci  uvn.uov€uoua  Kai  ol  kujuikoi.  Schol.  Aristopban.,  Frosch 
V.  651  Tdv  Aioueioic]  bt^uoc  Trjc  Alrniooc  <pvXnc  dnö  Aiöyou  *pu)u<vo< 
toö  'HpaKX^ouc-  £cti  bi  HpdicXciov  auröei 

6)  Vgl.  Leake  S.  316;  Bursian,  Geogr.  v.  üriecheid.  I  3.  275,  in 
R.-K.  I»  S.  1973  (hier  vermuthet  er,  dass  erst  durch  deu  Themütoklei 
sehen  Mauerring  ein  Theil  des  Demos  Diomeia  in  die  Stadt  gezogen 
wurde). 

7)  Sauppe  S.  23  macht  auf  die  oben  angeführte  Erzählung  de* 
Plutarch  [de  tXÜ,  6)  aufmerksam,  nach  der  es  nicht  den  Anschein  haW. 
als  oh  Diomeia  in  der  Stadt  lag.  —  Daas  der  Gau  Diomeia  an  Kol 
lytos  stiess,  schliesst  man  gewöhnlich  daraus,  dass  Diomos  Sohn  de* 
Kollytos  heisst  (■.  Uerodian.  koGoX.  npoemb.  S.  421,  14  Lentz,  Steph 
Byz.  u.  d.  W.  Aidueta,  Hesych.  u.  d.  W.  Aiouck).    Ware  der  Schluß 
sicher,  so  würde  Kollytos  bestimmt  auch  nordöstlich  der  Burg  liegen 
und  Diomeia  ein  städtischer  Gau  sein:  doch  ist  die  Folgerung  sehr  gv 
wagt  (wenn   auch  die  abweichende  Deutung  dieser  Kindschaft  bet 
Köhler  a.  a.  O.  S.  III  noch  gewagter  ist). 
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Wo  aber  der  Demos  Agkyle,  in  dein  auch  eine  Vorstadt 
sich  ausbreitete1),  lag,  ist  bis  jetzt  nicht  zu  erkennen2). 

5  Theseion  oder  Herakleion  in  Melite? 

Noch  immer  besteht  das  eigenthümliche  Schicksal  fort, 
welches  den  von  sämmtlichen  athenischen  Monumenten  am 
glücklichsten  erhaltenen  Tempel,  den  beim  Eingang  der  heu- 
tigen Stadt  an  dem  Rande  des  erhöhten  Terrains  gelegenen, 
zu  einer  Kapelle  des  H.  Georgios  umgewandelten,  zur  Zeit 
als  Alterthums -Museum  benutzten  dorischen  Hexastylos  zu 
keiner  sicheren  Benennung  hat  gelangen  lassen. 

Die  traditionelle  Bezeichnung  als  Theseion  taucht  zuerst 
Kode  des  15.  Jahrhunderts  auf  in  dem  Pariser  Traktat  rrepi 
Attiktic,  in  dem  sich  die  Notiz  findet  de  töv  crpov  T^uipTiov 
töv  dKcuictTi  r\iov  tö  K€pauiKÖv  Kai  ö  vadc  toö  0ic€ujc  3).  Jedoch 
ist  damit  nach  dem,  was  ich  oben  (S.  60  ff.)  über  diesen  Trak- 
tat auseinandergesetzt  habe,  keinesweges  gesagt,  dass  hier 
eine  wirkliche  Ueberlieferung  aus  dem  Alterthum  anzunehmen 
sei:  es  ist  eine  Namengebung,  die  von  einem  Halbgelehrten 


1)  Alkiphron  III  43  Xoucducvoi  ek  tö  Iv  Cn,paYY€iuj  (im  Peiraieus 
9.  S.  316)  ßaXavciov  duqpi  ir^uiTTr|v  üjpav  opöuov  ä(pivT€c  ek  tö  npo- 
ücT€tov  tö  'AyköXiic  (Robb  'AYKÖXrja)  tö  XapmXlouc  toö  uetpaidcKou 

töu*6a  Harpokrat.  u.  d.  W.  TpuclopaXoc  ö  'Epjnfjc.  'kcüoc  €v  tüj  irpöc 
€ukX€(öt]v,  ,,uticpöv  6*  dvtu  toö  TpiKecpdXou  irapä  tV|v  'Eeriav  (?  Roms 
vermathet,  gewiss  irrig  Ic  '€cTia(av  oder  CcTiaiavoe;  Saal  a.  gl.  a.  0. 
B,  5  meint,  es  bedeute  den  Weg  nach  dem  Hestiatempel!)  öööv",  tö 
wXfyKC  fecn  toö  TpiKcqpdXou  '€puoö-  toötov  bi  q>na  OiXöxopoc  cv  y' 
Frg.  69  bei  Maller,  frg.  hisi.  Gr.  I  S.  395)  eÖKXctönv  äva0€ivai  'Aykü- 
Xnciv  (Sauppe,  de  demis  S.  22  venu.  'AYpöXnciv). 

2)  Vgl.  Roes,  att.  Dem.  S.  5;  Saal,  de  demorum  Atticae  per  tribus 
dtitributionc  II  demos  tribus  Aeycidis  tenens  (Köln  1867)  S.  6  folgert 
am  der  angeführten  Stelle  des  Alkiphron,  dass  er  beim  Peiraieus  ge- 
legen habe,  doch  reicht  zu  einem  solchen  Schlüsse  die  bezeichnete 
Notiz  offenbar  nicht  aus. 

3i  Ross  irrt  also  mit  seinem  Nachweis,  auf  den  er  wiederholt  (vgl. 
namentlich  arch.  Aufs.  II  S.  255)  das  grösste  Gewicht  legt,  dass  der 
Name  Theseion  erst  Ende  des  17.  Jahrhunderts  in  der  Zeit  der  Kind- 
heit der  athenischen  Topographie  aufgekommen  sei  und  zwar  erdacht 
von  dem  Consul  Giraud  oder  den  französischen  Kapuzinern  lediglich  zu- 
folge einer  verkehrten  Identifikation  der  Skulpturen  an  der  Aussenseite 
leg  Tempels  mit  den  von  Pausanias  im  Innern  des  Tempels  erwähnten 
Wandgemälden. 
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herrührt,  der  jede  Beweiskraft  abgeht.  Babin,  Guillet, 
Spon  und  Wheler  und  alle  folgenden  Topographen  haben 
diese  Bezeichnung  beibehalten,  bis  Ross1)  sie  mit  freilich 
meist  wenig  stichhaltigen  Gründen  angriff. 

Seitdem  ist  eine  allseitig  befriedigende  und  angenommene 
Namengebung  noch  nicht  wieder  gefunden.  Die  Einen  sind 
mit  Ross  gegangen,  der,  wie  das  zuvor  schon  auch  schwerlich 
auf  begründeten  Anlass  hin  Cyriacus  von  Ancona  gethan 
hatte2),  den  Tempel  dem  Ares  zusprach  (oder  nachtraglich 
auch  dem  Apollon  Patroos)  mit  Gründen,  die  nichts  beweisen, 
und  gegen  die  klaren  Worte  des  Pausanias,  die  unzweideutig 
lehren,  dass  beider  Götter  Tempel  an  der  Agora  selbst  lagen. 
Andere  haben  die  Einwände,  die  Ross  gegen  die  alte  An- 
sicht vorgebracht  hatte,  widerlegt  und  dann  diese  wieder 
adoptirt3).  Daneben  trat  Bötticher  mit  einem  neuen  Argu- 
ment für  das  Theseion  in  die  Schranken,  indem  er  aus  tekto- 
nischen  Gründen  behauptete,  der  Tempel  müsse  ein  Heroon 
sein1).  Auch  neue  Umtaufungen  sind  versucht;  für  das  Hei 
ligthum  des  Hephaistos  auf  dem  Kolonos  Agoraios  haben  sich 
namentlich  Pervanoglu  und  Lolling  5)  ausgesprochen.  Ich  seilet 
hatte  bei  einer  früheren  Revision  der  Frage  die  Ansprüche  von 
Herakles  und  Theseus  geprüft  und  mich  schliesslich  „nach 


1)  tö  Onatov  KOi  ö  vadc  toö  "Apeuuc  1838;  das  Theseion  uml  der 
Temjyel  des  Ares  in  Athen  1852. 

2)  In  Beinen  epigrammata  reperta  per  Ilhjricum  (1747)  S.  XIII  ist 
eine  Inschrift  an  einem  dicken,  spater  zu  dem  Taufbecken  der  Kirche 
des  II.  Georg  ausgehöhlten  Säulenschaft  erwähnt  mit  den  Worten: 
„ad  marmoream  aedem  Marlis  ornatissimam  in  agro  Athcnarum,  adhuc 
integram  stantem  XXX  n.  columnis<<. 

3)  So  Ulrichs  in  annali  delV  itistit.  XIII  S.  74  ff.  =  Reis,  u.  Fond. 
II  S.  135  ff.;  Curtius  in  archäol.  Zeit,  1843  S.  97  ff  ,  Stark  in  Philolog 
XIV  S.  713  ff.,  Bursian  in  archäol.  Zeit.  1863  S.  52. 

4)  Böttieher,  Ber.  üb.  d.  Unters,  auf  d.  Akropolis  S.  181  ff.,  SppKbA 
d.  Philo!.  IIIS.  383  ff".  Kr  besteht  auch  jetzt  noch  fest  auf  seinen  An- 
sichten s.  hinigh  Museen  (1871)  S  346  und  neue  Auflage  der  Teltmü 
S.  181  Anm.  4. 

5)  Fervanoglu  in  archäol.  Zeit.  1866  S.  160  Anm.  und  Philolog 
XXVII  S.  660  ff.  Ausgegangen  ist  dabei  davon,  dass  der  sog.  Theaeion- 
hügcl  der  Kolonos  Agoraios  sei  (was  sich  nur  für  seine  Ostabhänge 
beweisen  lässt)  und  dass  auf  diesem  Kolonos  das  Hephaisteion  lag.  D» 
hpecielhm  Gründe,  die  im  Philol.  S.  671  f.  dann  für  das  Hcpbais-teion 
beigebracht  werden,  verstehe  ich  nicht.    Die  Hypothese  ist  mir  aueb 
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Jen  jetzt  vorliegenden  Akten"  für  Theseus  entschieden,  bin 
aber,  nachdem  weitere  Forschungen  mir  neue  Anhaltspunkte 
an  die  Hand  gegeben  hatten,  neuerdings  gegen  Theseus  und 
für  Herakles  eingetreten1);  und  Curtius,  von  alten  Zeiten  her 
ein  Hauptvertheid iger  von  Theseus2),  ist  mir  in  seiner  jüngsten 
Schrift3)  darin  beigetreten.  Zu  entscheiden  war  die  Kontro- 
verse jedoch,  wie  ich  ausdrücklich  betonte,  nur  durch  eine 
technische  Prüfung  des  Tempels,  die  feststellte,  ob  die  von 
Bötticher  aufgestellten  Merkmale  eines  Heroon,  soweit  sie 
überhaupt  als  solche  anerkannt  werden  konnten,  faktisch  sich 
bestätigten,  da  zwischen  seinen  Angaben  und  denen  Anderer 
unlösbare  Widersprüche  bestanden.  Auch  diese  Nachprüfung 
ist  von  kompetenter  Seite  jetzt  erfolgt  und  hat  die  bestimm- 
testen Resultate  ergeben 4).  Ich  will  versuchen,  alle  entschei- 
denden Momente  und  alle  Erwägungen,  wie  sie  sich  mir  jetzt 
gestaltet  haben,  in  übersichtlicher  Weise  ohne  Detailpolemik 
zusammenzufassen. 

Betrachten  wir  zunächst,  unbekümmert  um  jede  Benen- 
nung, den  Tempel,  so  lehrt  er  selbst  über  sein  Alter  und 
seinen  ehemaligen  Besitzer  Einiges  mit  Sicherheit. 

Stil  der  Skulptur  wie  der  Architektur'),  insbesondere  die 
ganz  strenge  Symmetrie  in  der  Verth  ei  lung  der  Figuren  des  Ost- 


nicht  glaublicher  geworden  durch  die  Andeutung  Lolling's  in  den  Göttin- 
per  Nachrichten  1873  S.  470  [noch  durch  seine  Ausführung  ebenda  1874  S. 
17  f.].  Ganz  nichtig  ist  das  Gerede  von  Surmelis,  'AttikoJ  S.  165  ff.  2.  Aufl. 

I)  Archäol.  Zeit  1862  S.  08  ff.,  N.  Rhein.  Mus.  XXIII  S.  12  f., 
XXIV  S.  44  f.  An  Herakles  dachte  zuerst  Bursiao,  (ieogr.  I  S.  288  Anm.  2. 

2i  Schon  auf  seiner  Inauguraldissertation  de  jnjrtubus  Athenarum 
Hai  1841)  ist  als  fünfte  sententia  controversa  zu  lesen:  „Suum  euique, 
Theseum  Theseo". 

3)  Erl.  Text  S.  53.  Auch  Stark  in  Augsb.  allg.  Zeit.  1872  S.  5432 
stimmt  bei.  —  Eine  mir  schwer  vorstellbare,  jedenfalls  —  soweit  sich 
nach  den  knappen  Andeutungen  im  Referat  der  archäol.  Zeitung  Bd.  V 
(1873;  8.  108  f.  und  Bd.  VI  (1873)  8.  68  urtheilen  lässt  (vgl.  auch 
philolog.  Anzeiger  1873  N.  3  S.  172)  —  durch  die  vorgebrachten  Argu- 
mente nicht  bewiesene  Verschmelzung  der  beiden  Hauptansichten  hat 
Adler  vorgenommen,  indem  er  ein  Doppelheiligthum,  das  Herakles  und 
l'he»eus  geweiht  war,  erkennen  zu  dürfen  glaubt. 

4)  S.  Gurlitt,  das  Theseion  in  Zeitschr.  f.  bild.  Kunst  VIII  S.  81  ff. 
mit  Zeichnungen  und  technischen  Bemerkungen  des  Architekten  Ziller. 

5)  8.  Curtius  in  areh.  Zeit.  1843  S.  106;  Rons  S.  55;  Vischer, 
Knnncr.  u   Eindr.  aus  Grieck  S.  179. 
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frieses1),  das  verhältnismässig  hohe  Relief  des  Frieses,  das 
dem  der  Metopen  fast  gleich  kommt,  und  der  mangelnde  Fluss 
in  seinen  Kompositionen,  die  noch  etwas  geringere  Schlank- 
heit der  Säulen,  die  Arbeit  der  Kassetten  an  der  Felderdecke 
des  Peristyls  nach  dem  ursprünglichen  Konstruktionsprincip 
(indem  die  Kassetten  wirklich  in  den  Steinplatten  ausge- 
schnitten und  mit  dünnen  aufgelegten  Täfelchen  bedeckt  sind), 
alle  diese  Eigentümlichkeiten  stellen  die  Errichtung  des  Tempels 
nicht  bloss  in  das  halbe  Jahrhundert  zwischen  den  Perser- 
kriegen und  dem  peloponnesischen  Kriege'1),  sondern  auch 
vor  die  Erbauung  des  Parthenon.  Zu  demselben  Resultat  führt 
der  Umstand,  dass  die  Skulpturen  noch  aus  parischem  Mar- 
mor sind,  nicht  wie  später  bei  den  Bauten  der  Akropolis  und 
allgemein  in  Athen  aus  pentelischem3).  Und  sehr  ent- 
schieden spricht  hiefür  auch  ein  paläographisches  Argument, 
welches  aus  den  Ordnungsbuchstaben  auf  den  qmrvujuaTa  und 
xaXuuuaTa  der  Felderdecke  zu  entnehmen  ist,  indem  diese  alle 
noch  den  älteren  Charakter  zeigen,  zum  Theil  selbst  rück- 
läufig geschrieben  sind 

Bei  einem  so  alten  Bauwerk  ist  nun  —  wie  nach  Ulrichs' 
und  Curtius'  Ausführungen  nicht  in  Abrede  gestellt  werden 
kann  —  ein  allgemeiner  Schluss  aus  den  Bildwerken,  mit 
denen  der  Tempel  geschmückt  ist,  auf  den  Inhaber  desselben 
zulässig.  Leider  fehlen  ja  freilich  jetzt  die  besonders  wich- 
tigen Giebelgruppen ;  aber  die  mit  Reliefs  geschmückten 
achtzehn  Metopen  (zehn  der  Ostfront,  die  anstossenden  vier 
auf  beiden  Langseiten;  die  übrigen  fünfzig  waren  bemalt) 
sind  wenn  auch  übel  zugerichtet,  doch  erhalten.  Von  ihnen 
zeigen  die  zehn  an  der  Ostfront  Thaten  des  Herakles*),  die 
acht  übrigen  Kämpfe  des  Theseus.    Endlich  ist  auch  der 

1)  8.  Michaelis  in  memor.  d.  inet  it.  II  S.  206. 

t)  Adler  bestimmt  die  baugeschichtiiche  Stellung  des  Theseion 
(».  arch.  Zeitung  Bd.  V  S.  109)  so,  dass  er  den  Bau  von  468-67  be- 
ginnen, aber  erat  unter  Perikles  um  440,  vielleicht  gar  ertt  um  429 
vollenden  lü-st. 

3)  S.  Ross  im  Tübinger  Kunstblatt  1837  B.  11,  Curtius  S.  106. 

4)  S.  Koss,  Theseion,  B.  56  f.;  Franz,  Elem.epigr.  Gr.  S.  97  f.  und 
Kirchhoff,  Stud  z.  Gesch.  d.  ffr.  Alphab.  S.  68  f.  2.  Aull. 

5)  Die  achte  und  neunte  stellen  zusammen  nach  der  sicheren 
Deutung  von  Petersen  (archäol.  Zeit.  1866  S.  257  f.)  den  Kampf  de* 
Herakles  gegen  Geryoues  dar. 
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Fries  noch  an  Ort  und  Stelle,  und  zwar  lief  er  nicht  um 
den  ganzen  Naos,  sondern  war  bloss  auf  den  beiden  Schmal- 
seiten angebracht;  auf  der  Ostseite  jedoch  ist  der  aus  6  Plat- 
ten bestehende  Streifen  auch  noch  über  den  Naos  hinaus  auf 
die  Breite  des  Peristyls  ausgedehnt  (mit  je  einer  Platte),  während 
er  auf  der  Westseite  sich  auf  die  Naoswand  beschränkt.  Von 
ihnen  stellt  das  Relief  der  Westseite  den  Kampf  der  Lapi- 
then  und  Kentauren  dar,  in  dem  Herakles  und  Theseus  zu- 
sammen kämpfen.  Die  Darstellung  des  östlichen  Reliefs  ist 
sehr  verschieden  gedeutet,  früher  besonders  von  Leake  ')  auf 
die  Gigantomachie  mit  Herakles  in  der  Mitte,  dann  von  Otfried 
Müller2)  auf  den  Kampf  des  Theseus  gegen  die  Pallantiden, 
▼on  Ulrichs  a.  a.  0.  auf  den  Kampf  des  Theseus  für  die  Hera- 
kliden  gegen  Erechtheus,  zuletzt  von  Heydemann 3)  wieder  auf 
den  Gigantenkampf,  aber  mit  Theseus  in  der  Mitte. 

Von  diesen  Deutungen  fällt  die  Müller'sche,  da  sie  eine 
That,  die  nichts  weniger  als  glänzend  war  und  keineswegs 
für  besonders  ehrenvoll  galt,  als  dargestellt  annimmt,  eben 
schon  deshalb  weg,  wie  Ulrichs  und  Heydemann  richtig  be- 
merken; aber  auch  die  Ulrichs'sche  ist  nicht  zulässig,  da  sie 
auf  einer  theilweise  falschen  Auffassung  des  Thatsächlichen 
beruht4).  Endlich  bleiben  gegen  den  Gigantenkampf  manche 
Bedenken  bestehen,  zwar  nicht,  was  Ulrichs  (S.  140)  ein- 
wandte, dass  die  Giganten  hier  nicht  schlangenfüssig  und 
dass  sie  zum  grossen  Theil  nackt  sind,  da  beides  ja  bekannt- 
lich nicht  selten  sich  findet;  aber  namentlich  das  ruhige  Ver- 
weilen der  sechs  Götter  bei  einem  Gigantenkampf*). 

Jedenfalls  ist  ganz  unzulässig  die  kühne  Hypothese  Hey- 
demann's,  dass  Theseus  den  Göttern  im  Gigantenkampf  zu 
Hülfe  gekommen  sei,  und  diesen  eben  die  prächtige  Helden- 
tigur  in  der  Mitte  darstelle;  es  ist  das,  wie  die  Dinge  jetzt 
liegen,  eine  reine  pctitio  principii,  da  sich  die  ganze  Annahme 
lediglich   auf  den  Glauben   an   das  Theseion  stützt.  Die 

1)  Topogr.  3.  368  tf. 

2)  Uyperbor.  Hirn.  Stud.  S.  276  ff.  und  Denkm.  d.  a  K.  I  Taf. 
XXI  ü.  109. 

3)  Analccta  Thesea  (1865)  S.  16  ff. 

4)  S.  Heydemann  S.  17  f.  und  WieseJer  zu  Denkm.  d.  a.  K.  a.  a.  ü. 

5)  8.  Friederichs,  Bausteine  z.  Gescfi.  d.  gr.-röm.  Plastik  8.  140. 
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Einzeldeutung  ist  bei  dem  jetzigen  Zustande  kaum  noch  mög- 
lich; aber  der  Held  in  der  Mitte,  auf  beiden  Seiten  Kämpfer- 
gruppen,  dann  die  Gruppen  von  drei  sitzenden  Gottern  (auf 
der  einen  Seite  Zeus,  Here,  Athene,  auf  der  andern  Seite  De- 
meter und  zwei  männliche  Götter),  auf  beiden  Flögeln  end- 
lich abschliessende  Kämpfer-  und  Gefangenengruppen  sind  ganz 
klar.  Wäre  also  die  Gigantomachie  wirklich  dargestellt,  so 
könnte  in  der  Mitte  nur  Herakles  gemeint  sein1);  doch  wage 
ich  etwas  Bestimmtes  nicht  festzusetzen2). 

Nach  diesem  Thatbestand  ist  also  zu  schliessen ,  dass  der 
Tempel  Herakles  oder  Theseus  gehörte,  womit  ja  auch 
stimmt  (was  Stark  besonders  betont),  dass  der  H.  Georgios 
jetzt  Inhaber  des  Heiligthums  ist  und  bei  dergleichen  Besitz- 
ergreifungen nicht  selten  „eine  Uebersetzung  antiker  Vor- 
stellungen in  die  christliche  Sprache"  stattfand3). 

Dass  nun  in  der  betreffenden  Zeit  nach  Einholung  der 
Gebeine  des  attischen  Stammheros  durch  Kimon  das  Theseion 
wenn  auch  nicht  gerade  erst  gegründet,  so  doch  in  pracht- 
vollem Bau  hergerichtet  wurde,  hat  viele  verführt,  sich  für 
Theseus  auszusprechen.  Es  erübrigt  aber  noch  die  Kardinal- 
frage. Haben  wir  es  mit  einem  Heroon  oder  dem  Tempel 
eines  Olympiers  zu  thun?  Im  ersten  Falle  muss4)  der  Tempel 
nach  Westen  orientirt  sein,  von  dort  her  seinen  Eingang 
haben,  im  andern  Falle  liegt  die  Front  im  Osten.  Der  theils 
längst  erkannte  theils  erst  jüngst  festgestellte  Thatbestand  ist 
folgender. 

Die  Giebelfelder  waren  beide  mit  Statuen  geschmückt5), 


1)  Heydemann's  Kinwand  S.  '20  (at  fignrae  proceritas  tmnino  retal 
Herculem  esse  repraesentatum)  ignorirt,  dass  Herakles  durchaus  nicht 
immer  gedrungen  dargestellt  wurde. 

2)  [Den  von  O.  Müller  nebenher  hingeworfenen  (iedanken,  das«  der 
Kampf  der  Athener  gegen  die  Eleusinier  und  Thraker  dargestellt  sei, 
hat  jet/.t  Loiting  a.  a.  O.  wieder  aufgenommen.] 

3)  Wie  vorsichtig  man  diese  Betrachtungsweise  im  einzelnen  Falle 
anzuwenden  hat  und  wie  sie  an  sich  irgend  eine  Entscheidung  nicht 
geben  kann,  ist  oben  S.  53  ff.  auseinandergesetzt 

4)  S.  Schol.  Pindar.,  Isthm.  III  110. 

5)  Für  die  Ostscite  haben  das  Penrose  und  Bötticber  geläugnet: 
nach  vielen  andern  Reisenden  ist  das  Gcgentheil  von  Ourlitt  S.  87 
Anm.  *  und  Ziller  S.  91  bezeugt;  letzterer  macht  darauf  aufmerksam. 
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aber  ira  Uebrigen  ist  die  Ostseite  unverkennbar  als  Front  ge- 
kennzeichnet. Die  Östliche  Vorhalle  ist  grösser  und  zugleich 
von  den  Hallen  der  Langseite  getrennt,  die  westliche  kleiner 
und  mit  den  Pteronseiten  zusammenhangend  ,  auch  die  öst- 
liche Parastas  ist  tiefer  als  die  westliche.  Nur  die  Ostseite 
mit  den  beiden  anstossenden  Intercolumnien  der  Langseiten 
trägt  Relief-  Metopen ;  hier  ist  auch  der  Fries  über  die  ganze 
Breite  gezogen.  Hier  muss  also  auch  der  Haupteingang  ge- 
legen haben.  Direkt  ist  der  Beweis  dafür  zwar  nicht  mehr 
m  erbringen,  weil  die  Scheidewand  zwischen  östlicher  Para- 
stas und  Naos  bei  der  Verw8ndelung  des  Tempels  in  eine 
christliche  Kirche  weggebrochen  ist.  Aber  indirekt  lässt  er 
sich  mit  voller  Evidenz  führen:  denn  es  ist  sicher,  dass  im 
Alterthum  ein  Eingang  vom  Westen  her  nicht  erfolgte.  Die 
Scheidewand  zwischen  Naos  und  westlicher  Parastas  ist  er- 
halten: die  jetzt  vorhandene  (aber  wieder  vermauerte)  Thür 
ist  modern,  es  kann  nach  der  ganzen  Konstruktion  in  alten 
Zeiten  hier  ein  Eingang  nicht  gewesen  sein1). 

Noch  ein  Kriterium  hatte  Bötticher  als  entscheidend  für 
fin  Heroon  aufgestellt2),  die  gerade  Zahl  (Zweizahl)  der  Stu- 
fen des  Krepidoma.  Das  Axiom  selbst  ist  schwerlich  richtig'1); 
eis  ist  aber  jetzt  die  überraschende  Thatsache  festgestellt 
dass  der  Stylobat  wirklich  dreistufig  war,  nur  dass  bloss  die 
zwei  obersten  Stufen  aus  Marmor  bestanden,  die  unterste  aus 
peiraiischera  Stein. 

So  ist  denn  in  alle  Wege  unzweifelhaft,  dass  ein  Olym- 
pier in  diesen  Räumen  wohnte:  Theseus'  Ansprüche  sind  alsu 
definitiv  —  auch  abgesehen  von  allen  topographischen  Argu- 
menten —  beseitigt.    Und  Herakles? 


da«  man  »ogar  aus  den  Einbettungen  auf  den  (jesiinHplatten  noch 
nachweisen  kann,  ob  j»ie  einer  liegenden.  Ritzenden  oder  stehenden 
^Utup  dienten. 

1)  S.  (Mirlitt  8.  87.  89,  Ziller  »S.  91. 

2)  Bericht  S.  1H2. 

3)  Da«  angegebene  Motiv  genügt  jedenfallR  nicht,  «*.  N.  Rhein. 
M  w  \X\Y  S.  43  f.  Und  Zeugni^e  nind  dafür  nicht  vorhanden,  weder 
Mterarisehe  noch  monumentale.  Dagegen  hatte  das  Arteminion  in 
Kr.he*o.»  ein  Krepidoma  von  10  Stufen  (s.  Philon,  de  nept.  mirac.  S.  18). 
Ander»  urtheilt  Adler  in  an  hiiol.  Zeit.  1873  Dd.  V  ,S.  108  f. 

4)  S  Ziller  S.  90  f. 
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Nun,  gerade  die  Athener  rühmten  sich  ja  zuerst  von 
allen  Hellenen  den  Herakles  als  Gott  verehrt  zu  haben;  und 
dass  bei  der  ganzen  Verehrung  des  Herakles  die  zwei  Strö- 
mungen des  Heroenkultus  und  des  eigentlichen  Gottesdienstes 
neben  einander  gehen,  ist  ja  anerkannt.  Es  ist  hier  nicht 
der  Ort,  diese  merkwürdige  Erscheinung  weiter  zu  verfolgen: 
es  genügt  darauf  hinzuweisen,  dass  eine  auf  des  Atheners  und 
kundigen  Mythologen  Apollodoros  Autorität  zurückgehende 
Aussage  bezeugt,  dass  im  athenischen  Gau  Melite  Herakles 
als  Gott  verehrt  wurde1).  Und  zwar  war  es  ein  hervorragen- 
des Heiligthum,  das  dieser  Herakles  Melon- Alexikakos')  zu 
Melite  besass  nach  den  Worten  des  Scholiasten  zu  Aristoph., 
Frosch.  V.  501  iv  MeXm)  kiiv  ^TTupav&TaTOv  Upöv  HpcucAtouc 
dXeHiKdKou. 

Mit  diesem  Herakleion  in  Melite  unsern  Tempel  zusam- 
menzubringen ist  einmal  topographisch  zulässig,  da  der  Gau 
Melite  bis  hieher  erstreckt  werden  darf3):  auch  dm(pav€CT(XT0v 
kann  dies  weithin  sichtbare  prachtvolle  Heiligthum  recht  eigent- 
lich genannt  werden.  Und  auch  die  Zeit  der  Erbauung  des 
Tempels  steht  nicht  im  Wege.  Natürlich  muss  der  Gott  hier 
schon  früher  eine  Kultstiitte  besessen  haben:  sie  mag  aber 
gleich  so  vielen  andern  von  den  Persern  zerstört  worden  sein. 
Und  dass  man  in  der  ersten  Hälfte  der  Pentekon taetie  sein 
Heiligthum  wieder  herrichtete,  wird  direkt  dadurch  bestätigt, 
dass  sein  Kultbild  von  Ageladas,  dem  Lehrer  des  Pheidias, 


lj  Zeuob.  V  22  un.Xov  HpaKXf^c  ATroXXÖbujpc  c  Jrg.  U  bei  Muller, 
frg.  hi*t.  Gr.  1  S.  431)  *v  lok  ntpi  ü€ujv  öti  0u€Tai  'Aenvriav  HpaKXd 
dXtEudKiu  IbidZoucd  Tic  0uda  ktX.  He»ych.  u.  d.  W.  MrjXujv  HpaKkf\C 
6vouact>»)vai  <paci  töv  9€Öv  oütujc  b\ä  tö  un.  Icpcia  öuciv  aunp  touc 
McXtTck  dXXd  töv  Kapnov  Td  un.Xa.  Lolling  in  den  Göttinger 
Nachr.  1873  S.  47o  Amn.  1  hält  das  Prädikat  8c6c  für  eine  gutmüthige 
Flunkerei. 

*)  Vgl.  ausser  Zenob  a.  a.  O.  Hesych.  u.  d.  W.  *k  MeAurjc  uacT»- 
tiac"  —  KaXcHat  bi  6  *v  NUXkrj  HpaKXrjc  dXcEOcaicoc. 

3)  S.  oben  S  348  ff.  Gurlitt  in  Jahrb.  f.  Philol.  1869  S.  160  halt 
die  neue  Bezeichnung  lür  nicht  recht  glücklich:  „denn  hier  lag 
doch  eiuer  der  zwei  I  »einen  mit  dem  Namen  Kolonos";  er  hat  nur  den 
Nachweis  vergessen,  dass  der  städtische  Kolonos  je  ein  Demos  gewesen 
sei  und  nicht  beachtet,  dass  gerade  der  Kolono«  Agoraios  in  Mehte 
lag  (f.  S.  3-49). 
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gearbeitet  wurde1).    Und  eben  des  Herakles  Thaten  sind  ja 
auch  in  den  Metopen  der  Ostfront  dargestellt. 

So  vereinigen  sich  alle  Momente  zu  dem  Schluss,  den 
so  lange  strittigen  Tempel  für  das  Herakleion  in  Melite  zu 
erklären:  sicherlich  kann  man  keinen  Olympier  nachweisen, 
der  nur  annähernd  so  viele  und  so  gut  verbürgte  Ansprüche 
auf  dies  Heiligthum  erheben  könnte. 

6  Eridanos 

Es  ist  bisher  allgemeine  Annahme,  dass  der  von  Pausa- 
nias2) als  Nebenfluss  des  Iiissos  bei  Athen  bezeugte  Eridanos 
auf  dem  linken  Ufer  desselben  zu  suchen  sei;  und  als  solcher 
gilt  deshalb  der  bedeutendste  Giessbach  auf  dieser  Seite,  der 
seinen  Ursprung  an  der  Westseite  des  Hy mettos  und  seine 
flauptquelle  (d.  i.  die  im  Alterthum  gepriesene  Heilquelle 
KüXXou  nripa)  unmittelbar  über  dem  Kloster  Kaesariani,  an- 
derthalb Stunden  östlich  von  Athen  hat3). 

Diese  Annahme  ist  unhaltbar  und  widerstreitet  vollkom- 
men den  beiden  einzigen  selbständigen  Angaben,  die  wir  über 
den  athenischen  Eridanos  neben  der  des  Pausanias  haben4). 
Nur  der  Umstand,  dass  Pausanias  die  beigeschriebene  Notiz 
giebt  an  dem  Punkt  seiner  Periegese,  wo  er  von  dem  Lykeion 

1)  Scbol.  Aristoph.,  Fröscli.  501  öük  MeXixuc  jiacTifiac]  dvTl  toO 
6  Ii  McAiTnc  'HpaKÄflc  .  .  .  £cti  bi  Ikü  Kai  Upöv  'HpaicXlouc  . .  .  to  bi 
HpaicA^ouc  äfaX^a  £p*fov  TcXäbou  ('AfeXäbou  verbesserte  schon  Meur-  . 
im,  Piräus  8.  1936)  toö  'Aprclou  tou  bi&acKdXou  <t>€iMou.  Das«  die 
hinzugefügte  Legende,  welche  erzählt,  die  Bildsäule  sei  während  der 
Pest  des  peloponnesischen  Krieges  gestiftet,  nichts  werth  sei,  haben 
Welcker  und  Otfr.  Müller  erkannt,  s.  Brunn,  Gesch.  d.  gr.  Künstl.  I 

B.  67  ff. 

2)  Paua.  I  19,  5  noTauol  bi  'AGnvatoic  ^ouctv  CtXiccöc  tc  Kai 
HfttfcavO)  t0>  K€Atikü>  KaTd  Td  ao-rd  övoua  £xujv,  4k6iöoüc  ic  töv 

CUkcöv. 

Z)  So  bei  Leake,  die  Demen  von  Attila  S.  9  deutsch.  Uebers.,  bei 
Ko«,  archäci.  Aufs.  I  S.  220,  bei  Bursian,  Geogr.  v.  GrUch  I  S.  266, 
Cortios,  er  laut.  Text  S.  12  u.  A. 

4)  Wenn  nicht  selten  als  vierte  Stelle  der  Vers  des  Eubulos  bei 
Athen&ios  XIII  S.  568e  angeführt  wird,  so  beruht  dies  auf  einem  Flüch- 
tigkeitsfehler, da  die  xöpai,  die  der  'Hpiöavöc  ärvotc  tiöaci  Kutrcuet,  na- 
türlich die  in  Pappeln  verwandelten  Phaethontiden  Bind.  Ueber  die 
Inaher  übersehene  Stelle  von  Photios  s.  unten  S.  368  Anm.  1. 
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und  seiner  Umgebung  sich  südlich  dem  Iiissos  zuwende^  man 
also  —  nach  der  Art  des  Pausanias  —  eben  in  jener  Gegend 
auch  die  Einmündung  des  Eridanos  erwarten  muss,  scheint 
für  die  hergebrachte  Ansicht  zu  sprechen,  da  allerdings  gleich 
südlich  des  Lykeion  der  besagte  Bach  einmündet. 

Dagegen  lehrt  die  Stelle  bei  Platon1)  deutlich,  dass  der 
Eridanos  vielmehr  auf  die  rechte  Seite  des  Iiissos  zu  setaen 
ist;  denn  da  das  Plateau  seiner  antediluvianischen  Burg 
in  viel  grösserem  Umfang  ausgespannt  „bis  zu  Iiissos  und 
Eridanos"  sich  erstrecken  soll,  so  hat  das  einen  verständigen 
Sinn  doch  nur  dann,  wenn  der  Eridanos,  der  als  Grenz- 
scheide neben  dem  diese  Urburg  im  Süden  und  Osten  um- 
spannenden liissos  angesehen  werden  soll,  nicht  jenseits  des 
Iiissos  fliesst,  diesseits  dessen  die  ganze  imaginäre  Fläche 
sich  ausdehnt. 

Noch  Bestimmteres  lehrt  die  interessante  Mittheilung  Stra- 
bon's7),  welcher  den  von  Kallimachos  a)  getadelten  wahrschein- 
lich älteren  epischen  Dichter,  der  die  Jungfrauen  der  Athener 
„das  reine  Nass"  des  Eridanos  schöpfen  Hess,  lebhaft  in 
Schutz  nimmt,  indem  er  geltend  macht,  dass  noch  zu  seiner 
Zeit  vor  dem  diocharischen  Thor  nahe  dem  Lykeion  Quellen 
reinen  und  trinkbaren  Wassers  zu  linden  seien,  in  der  Nach- 


1)  riaton,  Kritias  S.  112*.  tö  bi  irpiv  iv  kxipw  XPÖviu  mirtOoc 
u£v  f|v  irpöc  töv  'Hpt&avöv  Kai  töv  'IXiccöv  uiroßeßnKula  Kai  Tr€pi€iXn,<puiu 
£vtoc  tVjv  TTÜKva  Kai  töv  AuKaßnjTÖv  öpov  £k  toö  xaTavrtKpü  tj\c  TTuk- 

•  vöc  £xouca» 

2)  Strabon  IX  S.  397  öcw  b£  ttX^ov  teil  tö  cpiXÖTijiov  ncpl  tu  {v- 
bota  Kai  ttXcIouc  ol  XaXrjcavT^c  ti  Trepl  auTiüv,  tocüjoc  nciZwv  6  £X£Yx«. 
*av  \it\  KpaTfj  Tic  rr\c  icToplac '  otov  tv  Tfj  cuvaYujYrj  tüjv  ttotümuiv  o 
KaXXluaxoc  feXäv  <pndv>  cl  Tic  Oappei  YP&pciv  tAc  tüjv  'Aenvaiujv  wap- 
8<!vouc  „ä(pucc€ceai  KaOapöv  Y<ivoc  'Hpiöavoto",  ou  Kai  tö  ßc-CKrjuaTa 
dTröcxoiT*  äv.  clcl  jidv  vOv  al  irnjal  Ka6apoö  Kai  TroTtyou  uöaToc,  dfc 
<paav,*KTÖc  tüjv  Atoxäpouc  KaXouiu^vwv  uuXüjv,  nXnciovToü  Aukciou 
TipÖTCpov  bi  Kai  Kpnvn.  KaT€CKeOacTÖ  Tic  TrXndov  ttoXXoö  Kai  KaXoü 
übaxoe  •  ci  bi  fjif|  vöv,  t(  äv  ein  Gau^iacTÖv,  el  rcdXai  uoXu  Kai  Ka8apöv 

»IV,  ÜJCT€  Kai  TTÖTIflOV  dvai,  fl€T^ßaX€  bi  ÖCTCpOV; 

3)  Denn  ich  stimme  Dilthey,  de  Callimachi  Cydippa  S.  22  Aoni  2, 
der  diesen  Vers  einem  älteren  kyklischen  Dichter  zuschreibt,  auch  des- 
halb bei ,  weil  ja  Strabon  ausdrücklich  die  Zeit  des  Dichters  als  rrdAat 
gegenüber  dem  ücrcpov  tadelnden  Kallimachos  bezeichnet,  was  auf 
Apollonios,  auf  den  Meineke  (rindic.  Strabon.  S.  134)  rathen  mochte, 
nicht  passt. 
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barschaft  auch  ein  Brunnen  mit  reichlichem  und  schönem 
Wasser  hergerichtet  gewesen  sei,  und  indem  er  dazu  zu  be- 
denken giebt,  wie  im  Laufe  der  Zeit  ja  reichliches  und 
trinkbares  Wasser  sich  vermindert  und  verschlechtert  haben 
könne. 

Diese  ganze  Debatte  zeigt  einmal  schlagend,  dass  an  den 
Bach,  dessen  Hauptquelle  beim  Kloster  Kaesariani  liegt,  un- 
möglich gedacht  werden  kann.  Bei  der  Berühmtheit  und 
Vortrefflichkeit  der  Kyllou  Pera,  die  noch  jetzt  die  hellenische 
Metropole  mit  dem  besten  Trinkwasser  versieht  und  die  im 
höchsten  Ansehen  bei  den  Alten  stand1),  war  eine  solche 
Kontroverse  überall  unmöglich.  Wenn  Strabon  aber  die  Quel- 
len und  den  Brunnen  vor  dem  Diocharischen  Thor  beim  Ly- 
keion  als  Zeugen  für  die  Richtigkeit  der  Angabe  des  alten 
Kyklikers  aufführt,  so  ist  ebenso  unbestreitbar,  dass  der  Eri- 
danos diesseits  des  Iiissos  und  zwar  nahe  beim  Lykeion  floss. 

Wir  hätten  somit  die  Wahl  zwischen  dem  Wasserlauf, 
<Jer  vom  Lykabettos  von  der  Höhe,  auf  welcher  das  Kloster 
H.  Aiomaton  liegt,  herabkommt  und  wenig  östlich  des  Ri- 
zareion fliessend  in  den  Iiissos  gerade  gegenüber  dem  Ps.  Eri- 
'Janos  einmündet,  und  dem  kleineren  Rinnsal,  welches  süd- 
westlich des  Rizareion  in  den  Tlissos  fällt;  denn  an  den  be- 
deutend grösseren  Bach,  der  auf  der  Ostseite  des  Turkobuni 
entspringend  bei  Ampelokipo  sich  mit  dem  Iiissos  vereinigt, 
kann  schon  wegen  seiner  Entfernung  nicht  gedacht  werden. 

Wenn  ich  nämlich  nicht  irre,  spricht  Alles,  die  Schilderung 
des  epischen  Dichters,  die  freilich  etwas  unbestimmte  Angabe 
über  die  Lage  der  Quellen  des  Eridanos  vor  dem  Diocharischen 
Thor  und  in  der  Nähe  des  Lykeion,  das  ungefähr  in  die 
Gegend  des  heutigen  Rizareion  gesetzt  werden  muss  (s.  S.  233), 
der  Umstand,  dass  Pausanias  seiner  bei  dem  Lykeion  Erwäh- 
nung thut  und  zwar  als  eines  „den  Athenern  fliessenden" 
Baches,  endlich  die  Benutzung  des  Eridanos  neben  dem  Ly- 
kabettos zur  Grenzbestimmung  für  den  Umfang  der  Platoni- 
schen Urburg,  Alles  das  spricht  dafür,  dass  wir  ihn  in  der 
grös«ten  Nähe  der  Stadt  suchen  müssen,  also  einen  von  den 
beiden  freilich  kleinen  Wasserläufen  Eridanos  nennen  dürfen. 
Die  Kleinheit  scheint  zunächst  ungünstig;  indessen  wer  wird 

1)  8.  Kogs,  arch.  Aufs.  a.  a.  0. 
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läugnen  wollen,  dass  auch  diese  Bächelchen,  ihrer  Zeit  viel- 
leicht um  ein  Beträchtliches  grösser,  einen  besondern  Namen 
gehabt  haben V  Zudem  fliesst  auch  jetzt  noch,  wenigstens  in 
dem  grüssern  Bach,  beständig  Wasser  zu,  während  die  llev- 
mata  auf  der  linken  Seite  jetzt  zumeist  zwei  trockene  Schluch- 
ten sind.  Und  dem  Eridanos  eine  ansehnliche  Grösse  beizu- 
legen, ist  wegen  des  Epikers  doch  auch  nicht  nöthig;  zum 
Wasserschöpfen  genügte  ja  die  einzige  Quelle  süssen  Wassere, 
die  Strabon  noch  kannte.  Dazu  zwingt  ebenso  wenig  die 
Notiz  des  Grammatikers  bei  Photios  und  Hesychios1),  der 
Eridanos  als  TTOTCtudc  dv  Trj  'Arnicrj  bezeichnet,  da  dieser  seine 
ganze  Kenntniss  olfenbar  nur  Strabon  verdankt,  Troiauoc  selbst 
aber  (als  welcher  Eridanos  auch  von  Pausanias  genannt  wird ) 
ja  jedes  fliessende  Gewässer  ist.  Dass  eine  Veränderung  hier 
stattgefunden  habe,  nimmt  Strabon  an;  und  es  für  jetzt  an- 
zunehmen, ist  erst  recht  unbedenklich. 

Was  endlich  die  Entscheidung  zwischen  den  beiden  vor- 
geschlagenen Bächen  betrifft,  so  wüsste  ich  kein  entschei- 
dendes Moment  zu  Gunsten  des  einen  oder  des  andern. 

7  Mnseion  und  Pnyx 

Zu  den  von  Pausanias'  Wanderung  gar  nicht  betroffenen 
Partieen  des  Stadtterrains  gehört  auch  die  westlich  der  Burg 
gelegene  Hügelgegend.  Wir  verdanken  diesem  Umstand  die 
betrübende  Unwissenheit,  die  bei  den  meisten  Punkten  der 
Topographie  dieser  Gegend  besteht  und  von  der  leider  auch 
die  Entscheidung  über  die  wichtige  Frage  nach  dem  Volks- 
versammlungsplatz Athens  mit  betroffen  wird.  Nicht  einmal 
die  Hügel  selbst  können  wir  mit  ihren  alten  Namen  nennen,' 
mit  Ausnahme  des  höchsten  und  südlichsten  von  ihnen,  de* 
Museion.  Diesen  Namen  weist  ihm  eine  zufällige  Erwähnung 
des  Pausanias  zu'*'),  der  des  auf  dem  Museionhügel  errichte- 

1)  Photios  u.  d.  W.  'Hpioavöc*  ttoTa^öc  iv  irj  'AmrcQ,  ou  ai  irrrrai 
£ktöc  tüjv  Aioxdpouc  tcuXüjv,  wo  für  das  über  lieferte  £vtoc  das  selbst- 
verständliche Iktöc  selbst  von  dem  neuesten  verdienten  Herausgeber 
nicht  hergestellt  ist;  vgl. Hesychios  undSuidas  u.d.  W.'Hpioavdc"  itotomöc. 

2)  Pausan.  1  _'">,  8  €cti  bi.  Ivröc  tou  ncpißöXou  toO  dpxaioo  rö 
Moucelov,  dnavTiKpu  t»;c  dtcponoAcwc  AöqxK ,  tvBa  Moucatov  uteiv  Kai 
äTTo8avovTa  Yr'ipa  Ta<pf|vai  X^rouav  •  ücTcpov  bi  Kai  pv^a  avTööt  dvöpt 
ditcoöounBr]  Cüpiu. 
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ten  Grabmals  eines  syrischen  Mannes  gedenkt,  d.  i.  des  durch 
einen  glücklichen  Zufall  erhaltenen  Grabmals  des  Philopap- 
pos').  Auch  der  Umstand,  dass  das  Museion  in  der  Dia- 
dochenzeit  als  Festung  diente2),  bestätigt  vollkommen  diese 
Namengebung :  denn  nächst  dem  Burghügel  konnte  nur  der 
„Philopappos"  zur  Anlage  einer  starken  Festung  geeignet 
erscheinen. 

Die  Pnyxfrage  selbst  berühre  ich  nur  ungern,  da  ich 
uberzeugt  bin,  dass  sie  zu  den  Kontroversen  gehört,  die 
besser  (bis  glückliche  Funde  oder  methodische  Nachgrabungen 
<!ie  Anhaltspunkte  vermehren)  ruhen  als  immer  aufs  Neue 
diskutirt  werden,  da  die  Gründe  für  und  wider  von  den  ver- 
schiedenen Seiten3)  erschöpfend  vorgetragen  sind  und  zur 
Zeit  eine  sichere  Entscheidung  nicht  möglich  ist.  Indessen 
glaube  ich  mich  der  Verpflichtung,  über  eine  Viele  so  leb- 
haft interessirende  Frage  meine  Ansicht  auszusprechen,  nicht 
entziehen  zu  dürfen:  ich  will  mich  wenigstens  kurz  fassen. 

Man  ist  bei  Behandlung  dieser  Streitfrage  gewöhnlich 
von  der  Betrachtung  der  Stätte  auf  dem  nördlich  des  Mu- 
seion gelegenen  Hügel,  die  als  Ekklesienraum  zu  betrachten 
seit  ('handler  üblich  geworden  war,  ausgegangen,  und  je  nach- 
dem man  in  dieser  Anlage  einen  Volksversammlungsplatz,  eine 
Kultstätte  oder  eine  Befestigung  erkennen  zu  müssen  oder  zu 

1)  8.  Leake,  Topogr.  S.  124  und  359  ff. 

2)  S.  Pausan.  I  25,  7;  20,  2;  Plutarch.,  Demetr.  34;  Kpheni  arch. 
N.  2570;  3499;  Evstratiadia,  biaTpißn.  imfpaqmcn,  (Athen  1856).  Vgl. 
den  betr.  Abschnitt  in  der  Stadtgeschichte. 

3)  S.  Chandler,  travels  II  S.  434;  Leake,  Topogr.  S.  378  ft*.;  Ulrichs, 
Ileisen  u.  Forsch.  II  S.  209  ff.;  Welcker  in  den  Abh.  d.  Berlin.  Akad. 
1852  S.  325  ff.,  im  N.  Rhein.  Mus.  Bd.  X  S.  80  ff.,  S.  591  ff.;  Göttling, 
<J*.  AMi.  I  S.  63  ff.,  Pelasgikon  und  Pnyx  in  Athen  (Jena  1 853) ; , Ross, 
die  Pnyx  und  das  Pelasgikon  (Braunschweig  1853);  Rangabe,  antiq. 
hell.  II  S.  570  ff.;  Bursian  im  Philolog.  IX  S.  631  ff.,  im  lit.  CentmlbL 
1863  S.  712;  Vischer,  Erinner,  u.  Eindrücke  aus  Grieth.  S.  108  ff.;  K. 
'urtiu*  im  arch.  Anzeiger  1853  S.  310,  im  Göttinger  gel.  An/..  1859  S. 

f.,  att.  Stud.  1  S.  5,  21  ff.;  II  S.  68  ff.;  Wieseler  im  Göttinger  Pro- 
rector&teprogranim  1860  S.  16  Anm.  50,  S.  20  Anm.  57;  Puppadopuloa, 
A6yo<  ircpl  ttukvöc  (Schnlprogra  in  in  von  Athen  1867;  ist  mir  unbekannt) ; 
(Jurlitt  in  Jahrb.  f.  Philol.  1869  S.  153  f.;  Pervanoglu  in  Jahrb.  f.  Philol. 
1470  S.  54  f.;  Friederichs,  Kunst  und  Leben  S.  149;  Loiting  in  Göttinger 
Nachrichten  1873  8.  464  ff.  Mit  einer  Detailpolemik  gegen  alle  die  hier  vor- 
gebrachten Ansichten  und  Gründe  könnte  man  allein  ein  Buch  füllen. 

W»ch  am  utb  ,  di<-  Sudt  Athen.    I.  24 
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können  glaubte ,  hat  man  die  Lage  der  Pnyx  bestimmt.  Lei- 
der scheint  es  unmöglich,  die  erhaltenen  Reste  jener  wunder- 
baren Felsan  läge  mit  einer  andere  Auffassungen  durchaus 
abschliessenden  Sicherheit  zu  deuten :  denn  wenn  gleich  Altar- 
anlagen nicht  zu  verkennen  sind,  so  war  ja  auch  der  Volks- 
versammlungsplatz ein  geheiligter  Raum;  und  ein  entschie- 
dener Anhänger  der  Ansicht,  dass  hier  wirklich  die  Pnyx  zu 
erkennen  sei ,  könnte  sogar  durch  eine  etwas  abweichende 
Rekonstruktion  die  praktischen  Schwierigkeiten,  die  dieser 
Annahme  entgegenstehen,  beseitigen. 

Es  bleibt  demnach  das  Rathsamste  zu  sehen,  wie  weit 
bestimmte  Zeugnisse  der  Alten  führen.  Was  diese  lehren, 
ist  kurz  Folgendes.  Die  Pnyx  lag  dem  Lykabettos  gegenüber1); 
sie  befand  sich  in  der  Nähe  des  Museion2)  und  in  der  Hügel - 
gegend,  die  den  Gau  Melite  ausmachte :');  wenn  man  auf  dem 


1)  Piaton,  KritiasS.  112«  (er  spricht  von  der  supponirten  Urbarer 
TO  bi  irplv  iv  iripu)  xpovw  n^rcOoc  M€v  n.v  npöc  töv  'Hpioavöv  Kai  TÖV 
MXiccöv  äTroß€ßnKu!a  Kai  TtcpmXn/puia  dvröc  Tnv  TTüKva  Kai  töv  Autca- 
ßnjTÖv  bpov  in  toö  KaxavTiKpu  ifjc  TTukvüc  £x°U(:a«  Y^wonc  b'  t^v  irdca 
Kai  ttX?iv  öXiyujv  cndrcboc  dvuiGcv.  Man  achte  hier  wohl  auf  den  Gegen- 
satz, dass  die  Pnyx  mit  £vtöc  genommen  wird  d.  h  den  obern  Burjr- 
raum  mit  bilden  hilft,  während  die  anderen  genannten  Punkte  nur  die 
Grenze  angeben,  bis  zu  der  hin  der  Burghügel  verlauft. 

2)  Plutareh.,  77»«.  27  ou  yap  av  £v  <JcT(i  KaTCCTpaTon^bcucav  lax 
'AuaCövcc)  ovbi  t»^v  nuxnv  cuvr^av  £v  xpw  (nämlich  des  Ortes,  wo  «ie 
KaT€CTpaT0Tr^6€ucav ;  Welcker  übersetzt  „dicht  um  die  Pnyx  und  da» 
Museion44,  Wieseler  in  Gotting.  Nachr.  1873  S.  481  Anm.  ergänzt  toO 
öctcoc,  Loiting  ebd.  S.  481  schreibt  iv  x^pu;;  Andere  erklärten  „sie 
kämpften  ganz  nahe  an  einander44)  itcpi  tV|v  TTvOko  Kai  tö  Moucciov. 
Ders.  weiter  unten:  Icropei  bi  KXcibnuoc  (Frg.  6  bei  Müller,  frg.  hist  Gr. 
I  S.  860)  iSaKpißoOv  Td  koG'  ^kOcto  ßouAöucvoc,  tö  \xi\  euujvoijov  tüjv 
'AmoZövujv  Wpac  iirtCTp^q>€iv  npöc  tö  vöv  koXouucvov  'AuaZövctov  da« 
ist  eben  der  vermeintliche  Lagerplatz),  tuj  bi  bttiw  npöc  Tnv  TTvOko 
Kard  rn.v  Xpurav  fiKeiv  udx€c6ai  bi  irpöc  toüto  tcCk  'Aenvaiouc  dnö  toü 
Moucciou  Täte  'AuaZöa  cuuirccövTac. 

3)  Schol.  Aristoph.,  Vögel  V.  997  un,noT€  ouv  tö  x^ptov,  <paci 
tiv€C.  *K€lvo  indvuj,  d)  it€piXaiaßdv€Tai  (s.  da«  Einzelne  oben  S.  348)  Kai  r| 
TTvüE,  KoXujvöc  *cnv  ö  frepoe  .  .  .  dXX*  ovk  icn.  MfXim.  jäp  dirav 
^kcTvo,  ujc  4v  toIc  öpicuolc  Y^Ypa*Tai  rnc  nöXcuic.  —  Der  Ausdruck 
dvaßaivciv  ck  x  > ,  tKKXnctav,  das  Demosthenische  träc  ö  ofjuoc  dvu* 
xa6rjTO  oder  das  Aristophanische  (Hüter  Mi  Kdnö  tujv  ncTpüiv  dvui9cv 
bezeugen  auch  die  Lage  der  Pnyx  in  den  oberen  Theilen  der  Stadt, 
führen  aber  nicht  weiter. 
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Areopag  stand,  konnte  man  die  Pnyx  erblicken;  ja,  wenn 
ich  nicht  irre,  ging  man  von  der  Pnyx  unmittelbar  zum 
Areopag  herauf1);  von  der  Pnyx  aus  sah  man  endlich  auch 
die  Propyläen  der  Burg2). 

Das  alles  ist  aus  ganz  gelegentlichen  Erwähnungen  der 
Pnyx  zu  entnehmen3):  ein  einziges  direktes  Zeugniss  giebt 
es,  welches  etwas  .genauer  über  ihre  Lage  und  Beschaffenheit 
spricht,  dies  ist  das  des  Pollux  VIII  132  TTvuH  be  fjv  xwpiov 
Trpöc  Trj  uKpoTToXti .  xaTecKCuacu^vov  KaTct  "rnv  TraXaidv  dirXö- 
TT|Ta,  ouk  eic  GeaTpou"  TroXuTrpcrruocuvnv. 

Diesem  Zeugniss  hat  man  meines  Erachtens  nicht  die 
gebührende  Beachtung  geschenkt:  es  ist  hier  auf  eine  topo- 
graphische Angabe  ausdrücklich  abgesehen;  man  muss  also 
die  Bezeichnung  Trpöc  Trj  äicpoTröXei  scharf  nehmen.  Nun  ist 
es  eine  durchgehende  Erscheinung,  dass  mit  (kporroXic  nur 
der  obere  Burgraum  bezeichnet  wird;  was  Trpöc  Trj  axpoTröXci 
iTTÖXei)  liegt,  berindet  sich  andern  Abhang  des  Burghügels4). 


1)  Lukian.,  bis  accus.  9  (wo  Hermes  zur  Dike  sagt)  avii)  uev  iv- 
Töüöci  ttou  lix\  toö  ndrou  (nämlich  'Apei'ou  s.  oben  S.  251  Amn.  1)  Kü6r)co 
(c  Trjv  TTÖKva  öpüüca  Kai  TT€piu£vouca  ktX.  Weshalb  soll  die  Dike  nach 
der  Pnyx  blicken?  Ulrichs  S.  210  meint,  das  Volk  solle  in  der  Pnyx 
zusammenkommen,  aber  Hermes  ruft  dies  ja  §  12  nach  dem  Areopag 
(HK€iv  ck  "Apciov  irdrov),  und  die  Streitlustigen  stürzen  §  12  npöc  t6 
övqvtcc  fcüeu  toö  'Apei'ou  ndfou.  Lolling  S.  468  glaubt,  Dike  schaue 
nach  der  Gegend  des  Marktes,  die  an  die  Pnyx  ßtiess,  während  es 
lächerlich  wäre,  wenn  sie  dem  Markte,  wo  die  Athener  meist  weilten, 
den  Rücken  zudrehte.  Nun  ist  der  Areopag  nicht  von  der  Marktseite, 
überhaupt  weder  von  Norden  noch  Osten,  wo  er  steil  abfällt,  sondern 
nur  von  Süden  zugänglich.  Die  nach  dem  Areopag  drängende  Menge, 
die  Dike  aUbald  erblickt,  kam  also  im  Süden  zusammen:  was  ist  natür- 
licher, als  dass  Hermes  die  Dike  heisst  hiehcr  blicken?  Daraus  folgt, 
daes  die  Pnyx  unmittelbar  südlich  des  Areopags  lag. 

2)  Uarpokrat.  o.  d.  W.  iTponuXaia  TaüTa*  Armoc64vr|C  <J>iXtTnrtKoic 
(XIII  28  =  XXIII  207).  büvaTOU  ucv  ociktikuic  XirccBai  ÜT€  öpwMfcvwv 
tüjv  TrpoTTuXaiujv  dno  ii\c  TTvuköc,  ß^Xtiov  bi  äva<popiKÜK  dKoüciv. 

3}  Man  hat  auch  gemeint,  dass  bei  der  Pnyx  die  Stadtmauer  ge- 
laufen sein  müsse,  weil  es  im  Schol.  Aristoph.,  Vögel  V.  997  heisat 
ffpöc  xtp  T€ix€i  tüj  Iv  Trj  TTukvi  :  doch  ist  vielmehr  eine  Mauer  der 
Pnyx  selbst  zu  verstehen,  s.  Aristophan.,  W'esp.  V.  1109  oi  bi  irpoc  roic 
tcixumc  H- ujkßucuevoi  ttukvöc  (hergestellt  von  Meineke,  rindic.  Aristoph. 
8.  32),  vgl.  Ekkles.  V.  495  £X6oüca  upöc  TO  tcixiov. 

4)  So  liegt  irpoc  Tr)  dtcpotröXct  das  Heiligthum  der  Demoter  Chloe 

24* 
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Ich  halte  es  demnach  für  geboten ,  in  dem  lang  gedehn- 
ten westlichen  Abhang  des  Burghügels  die  Pnyx  zu  sehen, 
auf  der  der  Ekklesienraum  selbst  in  unmittelbarer  Nähe  des 
Areopags  lag,  und  werde  diese  Ansicht  nicht  eher  aufgeben, 
als  bis  mit  sicheren  Argumenten  eine  andere  Lokalitat  als 
der  Volksversainmlungsplatz  nachgewiesen  ist.  Bis  dahin  wird 
es  gestattet  sein,  darauf  hinzuweisen,  dasa  eine  bisher  nicht 
erklärbare  Stelle  Lukian's  unter  Voraussetzung  der  Richtig- 
keit dieser  Annahme  eine  sehr  einfache  Deutung  erhalt.  ¥jS 
sind  die  witzigen  Worte,  mit  denen  Zeus  den  Rhodischen 
Koloss  anredet  (Jupit.  tragoed.  11):  ttüjc  öv  kou  irpocbpeuoic, 
ei  uf)  bencei  dvacxfivai  cmavTac  ujc  uövoc  tcaöt'Eoio  tuv  TTuKva 
öAnv  ecrrepa  tüjv  ttutüjv  dmAaßujv;  ujctc  äueivov  ttouiccic 
öpGocTäbnv  ^kkXticioZujv  ,  €TTiK€KU<piüc  Tip  cuvebpiuj.  Auf  wel- 
ches cuvebpiov  soll  sich  der  Koloss  stützen?  Offenbar  doch 
auf  ein  unmittelbar  bei  der  Pnyx  oder  richtiger  über  der 
Pnyx  errichtetes;  denn  er  soll  ja  eben  aufrecht  stehen.  Voa 
keiner  Behörde  wird  aber  der  Ausdruck  cuve'bpiov  bei  den  atti- 
schen Rednern  so  häufig  gebraucht  als  von  der  der  Areopa- 
giten;  bei  der  hervorragenden  Stellung,  die  der  Areopagitische 
Rath  in  Römischer  Zeit  einnahm,  ist  es  zudem  das  natür- 
lichste an  ihn  zu  denken.  Lag  die  Pnyx  gleich  bei  dem  Areo 
pag,  so  ist  die  Situation  plastisch  und  klar:  der  Koloss  lehnt 
sich  an  das  auf  der  Höhe  des  Areopags  über  der  Pnyx  er- 
richtete Sitzungsgebäude  der  Areopagiten 


(Schol.  Sophokl.,  Oidip.  Kol.  V.  1GOO),  irapä  rr)  ditpoiröXci  da«  TTlpoiKoc 
Upöv  (Phot.  Suid.  u.  d  W.),  üttö  ir}  dxponöXei  da«  Theater  (Philostrai., 
Leb.  d  Apollon.  IV  22),  Ott"  auTnv  Tn.v  äicpöiroXiv  dasselbe  (Dion  Chn- 
sost.  XXXI  121).  uttö  xrj  dKponöXei  da*  Paneion  (flerodot  VI  105,  Lukian.. 
bi$  accus.  9;  deor.  dialog.  22,  3),  uirö  Trjv  dKpöiroXiv  selbst  schon  die 
Grotte  (jetzt  der  Panagia  Chrysospiliotksa)  oberhalb  des  Theater»  im 
Burgfelsen  (Pausan.  I  21,  3);  ebenso  onö  Tf)  nöX€i  oder  dicpofföXci  da> 
Eleusinion  (s.  oben  S.  299);  endlich  auch  imö  Trjv  dicpörroXiv  das  Pe 
lasgikon  (Thukyd.  II  17,  1).  —  Dagegen  liegt  das  Museion  (Paasan. 
I  25,  6)  dnavTiKpu  ri\c  dicponöXeujc  und  der  Areopag  (Herodot  VIII  .S.' 
KaTavjiov  Tr)c  dxpoTröXcujc 

1)  „Auf  der  Südseite  (des  Areopags)  kann  man  einen  künstlich 
bearbeiteten  ziemlich  rechtwinkeligen  Einschnitt,  50  Schritte  breit  er- 
kennen, eine  Art  Felstheater  in  vollem  Schutze  gegen  die  Nordwinde  *, 
«o  schreibt  Stark  in  Augsburg,  allgem.  Zeit  1872  S.  5417;  sollte  diese 
Anlage  mit  dem  Volksversammlungsplatz  zusammenhängen? 
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8  Glaukopion  und  Heiligthuni  der  Hippolytischen 

Aphrodite 

Im  Etymologieum  Magnum  findet  sich  u.  d.  W.  rXauKÜJTfic 
die  wenig  beachtete  Notiz:  fj  duo  toö  rXauKimriou  öpouc,  ö 
Awaßnrroc  KaXerrai,  vgl.  Etym.  Gudian.  u.  d.  VV.  ["XauKumic, 
dirö  toö  rXauKUUTriou  öpouc  xfjc  'Arruaic.  Der  Einzige,  der 
meines  Wissens  dieser  merkwürdigen  Worte  gedenkt,  Naeke, 
(Mimachi  Hccale  S  199  hält  sie  einfach  für  einen  Irrthum, 
dessen  vermeintliche  Erklärung  „quod  facile  confundebantur 
ari  Athenarum  et  vicinus  arci  mons  Lycabettus"  ihm  frei- 
lich ebenso  missräth  und  den  homo  umbratilis  verräth,  als 
die  Begründung  seiner  Ansicht  dadurch,  dass  nur  von  der 
Akropolis  ,,ab  idoneis  testibus"  überliefert  sei,  dass  man  sie 
weit  in  s  Meer  hinaus  sähe.  Dies  letztere  ist  hinzugefügt  wegen 
der  Euripidesscholiasten ,  die  zu  dem  29.-32.  Vers  des  Hip- 
polytos  folgende  Erklärungen  geben :  zu  V.  29  S.  78,  10  Din- 
dorf: öti  rj  Tpoilrjv  .  .  .  dvTiKeiuevn  *rrj  'Attikt)  Kai  tuj  TXau- 
Kunriiy  öpei  xfjc  'Attiktic  ,  zu  V.  30  S.  79,  l  Dindorf  touto  to 
kotö^iov  TiiBavujTepov  eErrfouuevoi  fjKOucav.  tö  öpoc  tö  dvri- 
«iutvov  tuj  rXauKUJTTiuj  Tfjc  THC  Triebe,  ö  kn  TpoiZfivoc. 
aXXwc.  ireTpav  TTaXXdboc  qprjci  To  rXauKujmov  öpoc*  KaTÖiyiov 
ävTi  tou  c^tti  TauTrjc  ttjc  Yf)c  'Attiktic  ....  äXXiuc.  KaTÖyiov 
tö  uiynXöv  .  .  .  TUTpav  be  TTaXXdboc  to  rXauKumiov  öpoc,  und 
endlich  zu  V.  33  S.  79,  13  Dindorf  TtCTpav  be  TTaXXdboc  qpnci  tö 
tv  Attikt)  rXauKiiiTTiov,  ou  KaXXiuaxoc  ev  €KaXn  ^e'uvnrar  -rrepi 
bf  tö  iepöv  rXauKUJTriov  xaXeicOai  dirö  toö  iIttujvuuou  (vgl. 
Ehm.  Magu.  u.  d.  W.  rXauKwmov  .  .  .  ÖTrö  rXauKUJTrou  [so 
Dindorf  für  rXauKOu]  tivöc  auTÖxSovoc  £v  tu)  töttuj  toutuj 
«xToucncavTOC  und  einen  unbekannten  Historiker  bei  Stephanos 
Byz.  u.  d.  W.  'AXaXKout'viov  .  .  .  ck  toö  'AXaXKOueve'ux  be  Kai 
'Afnrvcriboc  Tfjc  InTroßÖTou  rXauKumoc,  dq>'  oö  tö  rXauKUJTriov). 
Aber  gerade  wenn  ich  diese  Scholien  überblicke  und  bedenke, 
da»  niemals  für  die  zu  erklärenden  Wrorte  des  Euripides 
iapav  Ttap'  auTT|v  TTaXXdboc  das  gesetzt  ist,  was  das  natür- 
liche war,  wenn  die  Akropolis  gemeint  war,  nämlich  Trerpav 
naXXdboc  <pnci  ttiv  dKpÖTroXiv  oder  dergleichen  (nur  in  der 
Fjiitio prineeps,  die  Arsenios  nicht  ohne  Willkür  besorgte,  findet 
*ich  ev  tdp  Trj  dicpoTTÖXet  ibpöcaTO  ^pobtTnc  vaöv  im  kokuj' 
hnroXÜTOu  der  letzten  Erklärung  hinzugefügt) ,  so  scheint  es 
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mir  vielmehr  auf  der  Hand  zu  liegen,  dass  der  ältere  Gram- 
matiker, auf  dessen  Deutung  diese  Interpretation  zurückgeht, 
unter  Glaukopion  eben  nicht  die  Akropolis  verstand,  son- 
dern einen  andern  Berg,  also  doch  den  Lykabettos,  wie  der 
Gelehrte,  dessen  Erudition  in  das  Etymologicum  Magnum 
a.  a.  0.  übergegangen  ist.  Wie  sollte  jener  sonst  auch  darauf 
kommen,  gerade  wo  er  einen  unbestimmten  dichterischen 
Ausdruck  deutlich  macheu  will,  eine  ganz  obsolete  Bezeich- 
nung der  Akropolis  zu  wählen,  die  selbst  erst  wieder  der 
Deutung  bedürftig  wäre?  Wer  jener  ungenannte  Grammatiker 
war,  lässt  sich  freilich  nur  ganz  vermuthungsweise  angeben. 
Dass  diese  gelehrte  Notiz  aus  dem  Kommentare  des  Didyinos 
stamme,  wird  nach  den  Untersuchungen  Th.  Barthold's1)  für  si- 
cher gelten  dürfen.  Aus  welchem  Vorgänger  der  fleissige  Samm- 
ler seine  Angabe  entnahm,  wäre  gar  nicht  zu  sagen,  wenn  wir 
nicht  zufällig  wüssten,  dass  ein  von  Didymos  in  dem  Euripides- 
kommentar  für  mythische  Dinge  besonders  häufig  zu  Rathe  gezo- 
gener Autor,  nämlich  Asklepiades  ausTragilos  in  seinen  6  Bü- 
chern Tpcrf  ujoouuevct  (s.  Barthold  a.  a.  0.  S.  4  f.)  auch  der  Grün- 
dung des  Aphroditeheiligthums  durch  Phädra  gedacht  hat2). 
Auf  ihn  als  Quelle  zu  rathen  liegt  somit  nahe. 

Doch  bestand  hier -freilich  ein  Zwiespalt  der  Meinungen. 
Andere  verstanden  unter  Glaukopion  die  Akropolis,  wie 
es  im  Etymol.  Magn.  u.  d.  W.  rXauKwmov  heisst  tuv  ätcpö- 
ttoXiv  oi  dpxcuor  n.  tö  ev  ÖKpoTTÖXei  Tnc  'Aenväc  \epöv  und  bei 
Eustathios  zur  Odyss.  ß  398  S.  1451,  62  öti  dtrö  toö  TXauKÜ- 
ttic  rAauKumiov  n.  'Annen.  £X^x6*1  äKpÖTroXtc  f|  xai  r\  änXwc, 
bnXoöciv  oi  TTaXaioi.  Ob  Kallimachos  sich  der  Meinung  dieser 
oder  der  andern  angeschlossen  habe,  ist  mit  Bestimmtheit 
aus  den  Worten  des  Scholiasten  a.  a.  O.  nicht  zu  folgern,  ob- 
wohl ein  Präjudiz  wegen  des  Zusammenhangs  dafür  besteht, 
dass  auch  er  den  Lykabettos  als  Glaukopion  bezeichnet.  Zwei- 
felsohne auf  diese  geographische  Kontroverse  bezieht  sich  ler- 
ner der  von  Naeke  S.  198  sehr  wenig  einleuchtend  interpretirte 


1)  iJe  scholiorum  in  Eurxjnd.  veter.  fonlibus.   Bonn.  1864. 

2)  S.  Schol.  Odyss.  X  321  «=  Müller,  frg.  hist.  Gr.  III  S.  305  K. 
24  Ocubpa  £pumKÜJC  6iaTe6fcka  Ouö  toö  'IttttoXütou  cq>o6piüc  in'  aürw 
xr|Kon^vr|  tö  |i£v  TrpOÜTOv  lepöv  'Aq>poinTr|C  £v  *A6r)vatc  IbpOcaio  tö  vvv 
'iTtTToXüTetov  Ka\oOfi€vov,  elc  Tpoi^va  bt  (lcT€pov  Trapcrrevo^vn  ktX. 
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Tadel  des  Apollodoros  bei  Strabon  VII  S.  299  öXXouc  b'  cuTiäTat 
CATroXXöbujpoc)  uieücacOai  irepi  repn.vwv  xai  toö  'AKCtKrjdou 
Kai  Aripou  MOdia),  TTeXeOpoviou  b*  Iv  TTtiXiuj,  rXauKunnou 
b'  iv  'AGnvaic.  Leider  ist  hieraus  nur  nicht  zu  ersehen, 
welche  Ansicht  Apollodoros  selbst  für  richtig  hielt.  Bedenkt 
man  aber,  dass  vor  dieser  Stelle  Irrthümer  erst  der  Dichter 
Horner,  Hesiod,  Alkman,  Aischylos,  dann  der  Prosaschrift- 
steller Theopompos,  Hekataios,  Euhemeros,  Aristoteles  u.  A., 
zuletzt  des  Kallimachos,  dem  seine  Vergehen  vor  allen  an- 
deren angerechnet  werden  ueTciTroiouue'vuj  ye  TpanuaTiK^c,  d.  h. 
Irrthümer  der  TraXaioi  gerügt  werden,  wie  sie  Eratosthe- 
nes  (von  dem  Apollodoros  an  dieser  Stelle  xd  irXeTcra  ent- 
lehnte) ausdrücklich  nennt,  und  dass  nach  Etym.  Magn.  a.  a.  0. 
eben  diese  alten,  oi  dpxcuoi,  d.  h.  der  klassischen  von  den 
Grammatikern  behandelten  Litteratur  angehörigen  Schriftsteller 
die  Akropolis  Glaukopion  nannten,  so  ist  die  überwiegende 
Wahrscheinlichkeit  dafür,  dass  auch  Apollodoros  zu  Gunsten 
des  Lykabettos  gesprochen  habe.  An  Kallimachos  als  den 
getadelten  zu  denken  (was  Naeke  will),  ist  deshalb  nicht  mög- 
lich, weil  er  an  der  a.  St.  ausdrücklich  den  dXXoi,  die  den 
Fehler  mit  Glaukopion  begingen,  entgegengesetzt  wird. 

Nehme  ich  alles  zusammen,  so  darf  es  als  ein  durch 
gute  grammatische  Tradition  gesichertes  Faktum  gelten,  dass 
der  Lykabettos  Glaukopion  hiess,  dass  auf  ihm  ein  Heilig- 
thum gleichen  Namens  sich  befand,  das  man  mit  Glaukopos, 
der  hier  gewohnt  haben  sollte,  in  Zusammenhang  brachte, 
wahrscheinlich  indem  man  ihn  den  Kult  der  Athene  Glaukopis 
hier  ebenso  einführen  liess,  wie  sein  Vater  den  der  Athene 
Alalkomeneis  in  Theben  gestiftet  hatte. 

Eine  ganz  andere  Frage,  deren  Beantwortung  von  dieser 
Sachlage  durchaus  unabhängig  bleiben  inuss,  ist  die,  ob  der 
Grammatiker,  dessen  Erklärung  wir  bei  den  Euripidesscholias- 
ten  finden ,  mit  Recht  die  Worte  des  Euripides  auf  den  Lyka- 
bettos deutete ,  d.  h.  ob  Euripides  ihn  mit  den  Worten  7T€Tpav 
TTaXXdboc  bezeichnete  und  also  wirklich  der  Tempel  der  Hip- 
polytischen Aphrodite  auf  oder  an  ihm  lag.  Denn  natürlich 
konnte  sich  ja  jener  Grammatiker  irren. 

In  der  That  ist  bei  Diodoros  da,  wo  er  die  mythologi- 
schen Werke  des  Dionysios  ausschreibt,  eine  andere  Deutung 
der  Worte  des  Euripides   zu   finden.     Er  erzählt  IV  62 
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uucpöv  b'  ucTepov  'IttttoXutou  eTiaveXeövTOC  cic  tcic  'A9r|vac 
Tipöc  tci  uucrripia,  Oaibpa  biet  to  xdXXoc  £pac8eica  auxou  töt€ 
uev  direXOövToc  eic  Tpoi£fjva  'ibpücaio  iepdv  'AqppobiTnc  Ttapä 
Trjv  dtKpÖTroXiv,  66cv  r^v  Kaöopäv  Trjv  TpoiZfjva.  Die  Bezug- 
nahme auf  die  Worte  des  Euripides  ist  hier  unverkennbar, 
und  es  gesellt  sich  dies  zu  den  zahlreichen  Indicien,  dass 
das  von  Diodoros  excerpirte  Werk  des  Milesischen  Logographen 
diesem  nur  in  der  Ueberarbeitung  des  Grammatikers  Diony- 
sios  Skytobrachion  vorlag1). 

Sehen  wir  die  Worte  des  Euripides  selbst2)  an  (Hippolyt 
V.  29  ff.) : 

Kai  npiv  jufcv  cXöeTv  Trjvbe  *frjv  TpoiEnviav, 
nc'ipav  irap'  aÜTrjv  TTaXXdboc  Kaiöiniov 
Tnc  Tficbe  vaöv  Kurcpiboc  ^TKa6€icaTO, 

so  wird  sich  ein  durchaus  sicheres  Kriterium  ihnen  kaum  ent- 
nehmen lassen ;  denn  wie  man  die  Berggipfel  von  Troizen  er- 
blickt vom  südlichen  Theile  des  Lykabettos,  der  ja  überhaupt 
die  freieste  Ueberschau  über  die  Umgegend  gewährt,  so  ist  das- 
selbe auf  einer  kleinen  Strecke  am  Südabhange  des  Burg- 
hügels der  Fall,  wo  man  auf  halber  Höhe  etwa,  ein  wenig 
näher  beim  Theater  als  beim  Odeion  des  Herodes  gerade  zwi- 
schen den  Hügeln  von  Agrai  und  den  Höhen  von  Aigina 
hindurch  das  hohe  Trachytgebirge  von  Methone  sieht.  Ferner 
wird  freilich  der  Burghügel  zwar  mit  vollstem  Recht  und  vor 
allem  die  Bezeichnung  des  „Felsens  der  Pallas  *  verdienen, 
wie  ihn  derselbe  Euripides  im  Jon  V.  12  TTaXXdboc  öxöov 
und  V.  1434  und  1479  'AOdvac  cköttcXov  und  z.  B.  Himerios, 
Red.  III  12  töv  koXujvöv  ine  TTaXXdboc  nennt.  Darf  aber  für 
den  Lykabettos,  den  von  der  Pallas  selbst  nach  der  Legende 
herangeschleppten  und  an  seine  jetzige  Stelle  versetzten  Fels, 
dieser  Ausdruck  bei  einem  Dichter  als  ganz  unmöglich  gel 
teil,  zumal  da  —  nach  der  obigen  Untersuchung  —  hier  da* 
Heiligthum  der  Atliena  Glaukopis  stand?    An  sich  nius*  ja 

1)  S.  Hachtmann,  de  Dionysia  MUyl*\aet)   seu  Scytobrachumt 
Uoon  1865. 

2)  Diese  Worte  müssen  zwar,  wie  0.  Jahn  im  Hermes  II  S. 
überzeugend  naehge wiesen  hat,  an  dieser  Stelle  als  ein  ungehörige* 
Einschiebsel  betrachtet  werden,  dürfen  aber  doch  wohl  als  Euripideisch 
gelten ,  wennschon  die  nähere  Vermuthung  Jahns  in  dieser  Beziehung 
sehr  ungewisB  bleibt 
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freilich  eine  zwiefache  Verwendung  desselben  Namens  sehr  be- 
denklich erscheinen.  Allein  ein  Missverständniss  war,  da  ein 
Athener  zu  Athenern  sprach,  nicht  zu  befürchten:  und  ab- 
solut verneinen  möchte  ich  deshalb  die  Sache  nicht. 

Aus  den  übrigen  Erwähnungen  des  Apbrodision die 
uns  erhalten  sind,  erfahren  wir  zunächst  nur  den  Namen  des 
Heiligthumes,  den  Euripides  selbst  auch  deutlich  bezeichnet2): 
aber  der  officielle  Name  'Acppobnri  im  'IttttoXutuj  lässt  mit 
Sicherheit  erkennen,  dass  dieses  Aphrodision  mit  einem  Heroon 
des  Hippolytos  in  Verbindung  stand :  auch  hier  scheint  es  das 
natürlichste,  an  das  Grab  des  Hippolytos  am  Südabhang  der 
Burg  zu  denken. 

Sonst  aber  spricht  für  den  Lykabettos  und  gegen  die 
Akropolis  ein  doppelter  Umstand.  Einmal  das  Stillschweigen 
des  Pausanias,  der  die  Südseite  des  Burghügels  entlang  geht 
und  mithin  auch  die  betreffende  Stelle  passirt,  wo  das  Aphro- 
dision gestiftet  sein  müsste,  auch  gleich  beim  Asklepieion  als 
vor  dem  Themisheiligthum  befindlich  das  Grabmal  des  Hip- 
polytos erwähnt,  aber  über  das  Heiligthum  der  Aphrodite 
Hippolytia  kein  Wort  sagt3),  obschon  er  sich  in  Betrachtungen 


1)  Sie  finden  sich  einmal  in  dem  oben  angegebenen  Fragment 
de«  Asklepiades  und  zum  andern  in  dem  Scholion  zu  Euripide»'  Hip- 
polyt. V.  29  *A9poö(Tric  tcpdv  ibpücacöm  ti\v  4>a(ößav  q>aciv  •  tKäXec€  bt 
A<ppobitn.v  *<p'  'iTrnoXÜTiy,  r^v  iTrnoAimav  KaXoüctv.  Schon  au»  dieser 
Fassung  der  Worte  geht  hervor,  dass  Aphrodite  Hippolytia  nur  die 
lolkuthüruliche  Bezeichnung  war,  die  officielle  die  erstere.  Und  das 
wird  dadurch  bestätigt,  dass  in  der  Urkunde  der  Schatzmeister  der 
andern  Götter  (Frg.  6  in  der  Zusammenstellung  bei  Kirchhort"  in  den 
Abb.  der  Berliner  Akad.  1864  S.  1  ff.  [—  C\  t.  AU.  I  N.  212]  Z.  1  f.) 
aoch  erwähnt  wird  der  Schatz  ['A<ppob]{Tr|C  i[it\\  'Itt]ttoXütuj[i. 

2)  Hippolyt.  V.  32  f.  'InnoXOrui  b'  Em  |  tö  Xomöv  ujvöucfov  IbpücOai 
ö€üv.  —  Dagegen  folgert  Böckh  im  C.  i.  Gr.  I  S.  470  aus  Tzetzes  zu  Ly- 
kophron  V.  1829  fälschlich,  dies  Heiligthum  sei  auch  Erotikon  ge- 
nannt worden.  Tzetzes  spricht  an  dieser  Stelle  (<Pa(bpav  n/ric  rjpa  toO 
IwroXürou  xal  .  .  .  ibxoböuncc  vaöv  Tf)  'AcppoMxr)  '€pujTtKÖv  aüTÖv 
xaXlcaca)  vielmehr  von  einem  Heiligthum,  welches  Thaidra  in  Troizen 
der  Aphrodite  weihte,  s.  Tzetz.  zu  Lykophron  V.  610  cv  TpoiEnvi 
^mbpa  Upov  'A<ppob(Tr|C  Ibpucaxo  ltx\  tu»  toO  'IititoXüxou  {pwri  und  V. 
*49  *v  TpoiZnvi  lepöv  'Acppobirric  öncp  n,  4>a(bpa  Ibpuccrro. 

3)  Freilich  haben  übereinstimmend  Leake,  Topogr.  S.  103  Anm.  8, 
Rom,  das  Theseion  und  der  Tempel  des  Ares  (1852)  S.  39  und  Curtius, 
att.  Stud.  I  S.  48  Aphrodite  Hippolytia  mit  der  Aphrodite  Pandemos 
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äber  den  Tod  des  Hippolytos  vertieft  und  auch  des  Troize- 
nischen  Grabmal*  des  Hippolyten  gedenkt  und  die  Troize- 
nische  Sage  über  Hippolyt os  giebt.  Ich  gestehe,  in  diesem 
Znsammenhang  will  es  mich  doch  bedünken,  als  ob  das  Still- 
schweigen des  Paasanias  um  vieles  beredter  sei,  als  es  sonst 
mit  Recht  genommen  werden  darf.  Es  wäre  wenigstens  schwer 
denkbar,  dass.  wenn  hier  das  Aphrodision  lag,  welches  Phai- 
dra  gestiftet  haben  sollte,  als  sie  den  Hippolvtos,  der  nach 
Athen  zu  den  Mysterien  kam ,  zuerst  gesehen  und  er  wieder 
nach  Troizen  gegangen  war,  Pausanias  desselben  und  seiner 
Stiftungslegende  mit  keinem  Worte  Erwähnung  gethan  hätte 
im  Gegensatz  zu  der  berichteten  Troizenischen  Sage,  nach 
der  sie  ihn  in  Troizen  zuerst  erblickt  hatte. 

Und  zum  andern  ist  gar  nicht  abzusehen,  wie  man  da- 
rauf hätte  kommen  sollen,  das  Heiligthum  der  Hippolytischen 
Aphrodite  auf  den  Lykabettos  irrthümlich  zu  versetzen,  wenn 
es  an  dem  Südrand  des  Burghügels  lag,  während  sich  leichter 
begreift,  dass  man  dasselbe,  wenn  es  am  Lykabettos  sich  be- 
fand, fälschlich  hieher  verlegte,  wo  das  uvn.ua  'IttttoXutou 
lag  und  in  dessen  Nähe  ein  anderes  Aphrodision. 

Auch  wird  man  ja  nicht  behaupten  wollen,  dass  es  aus- 
ser dem  Grab  des  Hippolvtos  am  Südabhang  der  Burg  nicht 
noch  ein  anderes  Heroon  des  Hippolvtos  bei  Athen  ge 
geben  haben  könne  (wie  es  ja  auch  z.  B.  verschiedene  The- 
seien  gab) ,  also  positiv  gesprochen ,  dass  die  Aphrodite  Hip- 
polytia  nothwendig  und  unweigerlich  zusammengehöre  mit 
dem  IttttoXutou  uvfjua. 

Und  doch  ist  diese  Verbindung  beider  bisher  allgemein 
angenommen ').  Wirklich  spricht  ja  zu  ihren  Gunsten  noch 
ein  gewichtiges  Argument,  eben  das  von  Koss  zuerst  be- 
merkte Zutreffen  des  topographischen  Merkmals,  dass  man 
von  hier  aus  das  Troizenische  Gebiet  erblickt.  Und  es  scheint 


identificirt.  Das  ist  jedenfalls  unzulässig,  wie  Bötticher  im  III.  Sppltbd. 
des  Philol.  S.  418  mit  Recht  hervorhebt;  nur  dass  er  selbst  fabenlich  au* 
dem  Trpiüxov  lepöv  in  den  Worten  des  A*klepiades  (s.  oben  S.  374  Anm.  2) 
eine  neue  Stiftung  herausliest,  während  in  Wahrheit  tö  itpiuxov  n*v  dem 
ücT€pov  ftt  entgegengesetzt  ist,  rein  die  zeitliche  Abfolge  andeutend. 

1)  So  von  0.  Jahn,  Feitho,  die  Göttin  der  Ueberredung  (Greifs- 
wald 1846)  S.  5,  Leake  a.  a.  0. ,  Ross  a.  a.  0.,  Curtius  a.  a.  0.,  BSt- 
ticher  a.  a.  0.  u.  s.  w. 


Digitized  by  v^oogle 


-    370  — 


in  der  That  sehr  auffallend,  dass  gerade  an  diesem  Punkte, 
wo  man  den  Tempel  suchen  müsste,  ein  so  charakteristisches 
und  nur  für  einen  kleinen  Raum  zutreffendes  Erkennungs- 
zeichen zur  Geltung  gelangt.  Vielleicht  ist's  bloss  ein  sonder- 
bar in  die  Irre  führender  Zufall;  vielleicht  ist  die  Thatsache 
selbst  auch  nicht  einmal  richtig.  Denn  wenn  man  unmit- 
telbar neben  dem  Asklepieion  den  Themistempel  setzt1)  und 
unterhalb  dessen  nach  Pausanias'  Angabe  das  Hippolytos- 
grab,  so  kommt  man  zu  einem  Punkt,  wo  die  Höhen  von 
Agrai  den  Blick  auf  Troizen  vollständig  benehmen. 

Was  Koss  a.  a.  0.  noch  zur  Stützung  seiner  Ansicht 
beibringt,  dass  auch  eine  auf  Aphrodite  bezügliche  Inschrift 
hier  gefunden  sei,  i.>t  nach  allen  Seiten  unbrauchbar2).  Denn 
diese  Inschrift  (C  /.  Gr.  I  N.  481)  ist  nicht  hier,  sondern 
eingemauert  in  der  Kapelle  Panagia  Spiliotissa  gefunden;  von 
woher  sie  aber  verschleppt  ist,  steht  gänzlich  dahin;  auch 
ist  die  in  der  Inschrift  erwähnte  Statue  der  Aphrodite  nicht 
dieser  Göttin  selbst,  sondern  einer  anderen,  wahrscheinlich 
der  Isis  geweiht,  wie  Böckh  a.  a.  0.  und  Keil  im  N.  Rhein. 
Mus.  XIX  S.  261  genauer  begründet  haben. 

So  scheint  mir  —  unbefangen  das  Ganze  erwogen  und 
alles  Einzelne  gegen  einander  gehalten  —  die  allgemein  re- 
cipirte  Ansicht,  welche  die  'AcppobiTn,  'IttttoAutiü  an  den  Südab- 
hang der  Burg  setzt,  zwar  die  einfachste  und  natürlichste; 
für  die  Lage  derselben  am  Lykabettos  dagegen  eine  An- 
zahl unverächtlicher  Gründe  vorhanden,  die  ich  einfach  zu 
ignoriren  nicht  wage;  also  betrachte  ich  nach  dem  vorlie- 
genden Material  die  Frage  als  offen. 


1)  Wofür  ich  einen  Wahrscheinlichkeitsgrund  oben  S.  245  ver- 
bucht habe  geltend  zu  machen. 

2)  Da»  hat  Bötticher  a.  a,  O.  S.  435  bereits  hervorgehoben. 
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S.TADTGESCHICHTE 


In  das  Dunkel,  das  in  der  Tradition  die  Urzeit  auch 
der  Stadt  Athen  bedeckt,  fällt  nach  der  allgemeinen  Annahme 
Aller,  die  um  die  Erkenntniss  der  Anfange  des  athenischen 
Gemeindelebens  sich  gemüht  haben,  wenigstens  ein  Lichtstrahl, 
das  Zeugniss  des  Thukydides  über  die  vortheseischen  Zustände 
in  Athen.  Mit  einer  kritischen  Prüfung  dieses  Zeugnisses 
und  seiner  Tragweite  wird  auch  diese  Darstellung  zu  begin- 
nen haben. 

Thukydides1)  lässt  sich  etwa  folgendermassen  aus:  „The- 
seus  loste  die  Rathsversammlungen  und  Behörden  der  andern 
Gemeinden  auf  und  vereinigte  alle  zu  dem  jetzt  bestehenden 
Gemeinwesen,  indem  er  ein  Buleuterion  und  Prytaneion  her- 


1)  Thukyd.  II  15,  8  (Qnctüc)  KaxaXucac  tüiv  äXXwv  TrdXeujv  td 
T£  ßouX€uxn.pia  Kai  Täc  dpxdc  ic  xf|v  vOv  nöXiv  oöcav  £v  ßouXcuxrjpiov 
äiroociEac  Kai  irpuxavciov  EuviLkicc  rruvxac  Kai  v€pop£vouc  tu  ai'TÜJv 
tKdcTouc  ärrcp  Kai  npö  toö  rjvdxKacc  uiqi  TTÖXei  xauxrj  xptfcöai,  ^  änäv- 
tujv  f[bt]  EuvxcXoüvtujv  ic  aüxf)v  u€fdXri  Y€vop£vr|  napcböGr}  Otto  Or)(iujc 
roic  fnctia.  Kai  Euvo(Kia  ii  £k€(vou  *A0»ivaloi  6n  Kai  vOv  ir)  Gcuj  &oprf)v 
iniuoxtXr}  iroioöav.  xö  bi  npö  toutou  >i  dKpönoXic  r\  vOv  ouca  nöXic 
Kai  tö  ün'  aöxf|v  npöc  vötov  jidXiCTa  xcxpauuivov.  4  T€Kunpiov  bi 
Tä  fäp  iepd  £v  aöxfü  xg  uKponoAu  Kai  dXXwv  Gcujv  Ich  [Kai  Tf|C  'Aön,- 
väc]  Kai  iä  £Ew  npöc  toöto  tö  p^poc  xf|C  nöXeuic  uäXXov  Vöpuxai,  TÖT€ 
toö  Aiöc  'OXupniou  Kai  tö  TTöGiov  Kai  t6  xrjc  l"n,c  Kai  xö  £v  Afuvatc 
AtovOcou  tu  xö  dpxa»ÖT€pa  Atovücia  Tf|  buje-CKÖTr)  noitiTa»  iv  prjvl  'AvGc- 
CTppiibvi,  üknep  Kai  ol  dir'  'AGrjvafujv  vliuv€c  iri  Kai  vöv  voplEouav.  5  Yopu- 
Tai  bi  Kai  fiXXa  icpd  xaoxr)  dpxata.  Kai  Tr)  Kprjvr)  xr|  ....  KaXXippdrj 
liivonacp^vrj,  ^KC'ivoi  xc  iffvc  °öcr)  xd  nXckTou  dEia  ^xpwvro  *al  v^v 
In  diro  toO  dpxaiou  npö  tc  fUfjiKUJv  Kai  ic  dXXu  tüjv  icpujv  vojluZctui 
Tiy  ufcan  xp»iC8ai.  KaXtixai  bi  biä  t^jv  naXaiäv  Tauirj  kutoIkticiv  Kai  n, 
dKpönoXic  p^xP1  xoöbc  £ti  ü«t*  'AGnvaiujv  nöXic.  —  Hinter  dXXuiv  0€u>v 
icti  habe  ich,  wie  ähnlich  schon  Claaeen,  die  Worte  Kai  xf|C  'AGnväc 
hinzugefügt;  {kc'ivoi  hat  für  tKcivg  ßekker  vermuthet. 
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stellte  und  zwang  sie,  während  jeder  wie  zuvor  seine  geson- 
derten Wohnsitze  hatte,  sich  als  des  einzigen  politischen  Mittel- 
punktes Athens  zu  bedienen,  das,  da  nunmehr  alle  ihm  ange- 
hörten, von  Theseus  seinen  Nachfolgern  bedeutend  gewachsen 
hinterlassen  wurde;  und  infolge  dessen  feiern  die  Athener 
auch  jetzt  noch  der  Göttin  auf  Staatskosten  das  Fest  der 
Synoikien.  Vordem  aber  bildete  eine  Gemeinde  das,  was 
jetzt  die  Burg  ist,  und  die  unterhalb  ihrer  zumeist  nach  Süden 
gelegene  Gegend.  Beweis  dessen  ist:  die  Heiligthüiner  an- 
derer Götter  und  namentlich  der  Athene  befinden  sich  auf 
der  Burg  und  die,  welche  ausserhalb  derselben  liegen,  sind 
mehr  gegen  diese  Seite  der  Stadt  zu  (d.  h.  die  Südseite )  au 
gelegt,  das  Heiligthum  des  Olympischen  Zeus  und  das  de> 
Pythiers  und  das  der  Ge  und  das  des  Dionysos  in  Limnai, 
dem  das  ältere  Dionysosfest  am  zwölften  des  Monats  An- 
thesterion  gefeiert  wird,  wie  es  auch  die  von  den  Athenern 
ausgegangenen  Jonier  noch  jetzt  zu  feiern  pflegen.  In  dieser 
Gegend  sind  auch  andere  alte  Heiligthümer  angelegt,  und 
der  Kallirrhoe  genannten  Quelle  bediente  man  sich  sowohl, 
da  sie  in  der  Nähe  lag,  damals  zu  den  wichtigsten  Dingfn, 
als  man  auch  jetzt  noch  ihr  Wasser  nach  alter  Sitte  vor  der 
Hochzeitsfeier  und  zu  andern  heiligen  Handlungen  gebraucht. 
Es  wird  aber,  weil  man  hier  vor  Alters  gewohnt  hat,  die 
Akropolis  bis  auf  diesen  Tag  von  den  Athenern  Polis  genannt". 

Haben  wir  es  nun  in  diesen  Worten  mit  einer  Tra 
dition,  einer  örtlichen  Ueberlieferung  zu  tbun,  die  Thukv- 
dides  mit  seiner  Autorität  bekräftigt?  Keinesweges:  es  liegt 
lediglich,  wie  er  ausdrücklich  durch  die  Wforte  „Beweis  dessen 
ist  (TCKunpiov  bi)"  anerkennt,  eine  Hypothese  des  Thukydiiie> 
vor,  eine  Hypothese,  die  er  mit  kritischem  Sinne  zu  begründen 
sucht,  einmal  durch  die  Lage  der  ältesten  Heiligthümer,  nun 
andern  durch  die  Nähe  der  einzigen  trinkbaren  Quelle  des  athe- 
nischen Stadtgebiets,  und  drittens  durch  die  Benennung  der 
Akropolis  als  Polis. 

So  sehr  nun  dieses  kritische  Verfahren  gegenüber  der 
gewöhnlichen  Akrisie  griechischer  Historiker  in  Betreff  dt! 
ältesten  mythischen  Zeit  hervorgehoben  zu  werden  verdient, 
so  ist  doch  nicht  bloss  erlaubt,  sondern  geboten  die  Frage: 
genügen  die  Gründe,  die  Thukydides  aufführt,  für  die  Kol- 
gerung, die  er  zieht? 
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Dass  die  Akropolis  in  ältesten  Zeiten  die  Polis  gebildet 
habe,  wird  allerdings  durch  die  später  noch  übliche  Bezeich- 
nung der  Burg  als  ttöXic  und  durch  die  Lage  der  ältesten  und 
heiligsten  Kultstätten  auf  ihr  voll  erwiesen. 

Gilt  aber  dasselbe  für  die  südlich  der  Burg  gelegene 
Gegend?  Zunächst  ist  es  wichtig  hervorzuheben,  dass  die 
?on  Thukydides  selbst  gegebenen  Daten  den  Begriff  Süden" 
nicht  allzuscharf  zu  nehmen  nÖthigen,  wie  er  ja  auch  nio- 
derirend  von  dem  „zumeist  nach  Süden  gelegenen  Theile" 
spricht Denn  südlich  von  der  Burg  liegt  nur  das  Heilig- 
thum  des  Dionysos;  südöstlich  das  der  Ge  und  die  Kallirrhoe, 
fast  schon  östlich  das  Pythion  und  das  Zeusheiligthum. 

Nun  sagt  Thukydides  selbst  aber  weiter  nichts,  als  dass 
die  Heiligthümer,  die  alten  nämlich2),  mehr  (uäXXov)  in 
dieser  Gegend  der  Stadt  sich  befinden.  Er  kannte  also  auch 
andere  nicht  minder  alte,  die  in  andern  Theilen  der  Stadt 
lagen,  nur  minder  zahlreich:  ja  er  sagt  nicht  einmal,  dass 
jene  unter  allen  vorhandenen  die  entschieden  ältesten  seien. 

Endlich  ist  die  Nähe  der  einzigen  Süsswasserquelle  im 
Bereiche  des  Stadtgebietes  gewiss  ein  wichtiger  Faktor  für 
jede  Ansiedelung  auf  athenischem  Boden  gewesen:  doch  liegt 
auf  der  Hand,  dass  diese  Nähe  auch  andern  Gegenden  auf  dem 
athenischen  Stadtterrain  zu  Gute  kam. 

Vor  allem  aber  geht  bei  diesen  Betrachtungen  Thuky- 
dides von  der  Grundanschauung  aus,  dass  Athen  von  Anfang 
an  eine  einheitliche  Stadt  gebildet  habe. 

Und  eben  diese  Grundanschauung  ist  —  wie  wir  jetzt, 
ohne  Bedenken  behaupten  dürfen  —  durchaus  unrichtig.  Viel- 
mehr pflegt  die  Geschichte  der  bedeutenderen  Städte  des 
Alterthums  mit  einem  Synoikismos  anzuheben:  erst  durch 
Verschmelzung  benachbarter  Gemeinden  tritt  das  aufkeimende 
Gemeinwesen  aus  einer  grossen  Zahl  von  Sondersiedelungen 
hervor,  die  alle  selbständig  aber  auch  alle  ungefähr  gleich 
mächtig  oder  machtlos  sind,  und  erlaugt  über  diese  das  erste 
entscheidende  Uebergewicht. 


1)  tö  ün'  aüTfjv  npöc  vötov  jiäXicTa  TCTpann^vov. 

2)  Vmh  er  die  alten  aufzählt,  ergeben  sowohl  die  Worte  in  >?  5 
ibpuTGti  bt  xal  dXXa  Upä  xaÜTr)  dp x ata,  als  eB  die  bei  den  Diouysien 
liiozugefügte  Notiz  über  da»  ältere  DionysOöfest  bestätigt. 

Wtchimutti ,  die  Stadl  Athen.  1. 
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Das  Faktum,  welches  am  Anfange  der  romischen  Ge- 
schichte steht,  ist  die  Vereinigung  der  palatinischen  und 
quirinalischen  Stadt:  damit  ist  der  erste  Keim  zu  der  künf- 
tigen Grösse  Roms  gelegt.  Bei  einem  in  relativ  junger  Zeit 
entstehenden  hellenischen  Gemeinwesen,  bei  dem  dorischen 
►Sparta,  lässt  sich  ein  ähnlicher  Entwickelungsgang  mit  ziem- 
licher Sicherheit  verfolgen1);  für  eine  grosse  Reihe  andrer 
Griechenstädte  lehrt  das  Nämliche  eine  eindringende  Special - 
forschung  in  immer  neuen  Beispielen. 

Auch  auf  athenischem  Boden  werden  gesonderte  Nieder- 
lassungen  in   unmittelbarer  Nachbarschaft   neben  einander 
bestanden  haben,  welche  erst  nach  geraumer  Zeit  ihre  Son 
derexistenz  aufhoben  und  sich  zu  einer  Gemeinde  vereinigten. 

Auf  welche  Weise  sind  wir  nun  aber  im  Stande,  solche 
Urzustände  zu  erkennen?  Ist  es  nicht  von  vorne  herein  ein 
hoffnungsloses  Bemühen,  hier  eine  Erkenntniss  anzustreben, 
wo  selbst  ein  Thukydides  nur  unsichere  Hypothesen  vortragen 
konnte  ?  Heisst  das  nicht  nach  der  Mutter  der  Hekuba  fragen  V 
Wird  nicht,  mit  Niebuhr  zu  reden,  das  Gesicht,  indem  es 
leidenschaftlich  das  Dunkel  zu  überwinden  strebt,  erblinden 
oder  was  noch  schlimmer  ist  durch  Lufterscheinungen  geneckt 
werden  ? 

Ich  zweifele  nicht,  dass  Viele  einfach  und  bestimmt  es  tur 
unmöglich  erklären,  über  diese  Anfange  etwas  Andere«  als 
subjektive  Anschauungen  ohne  jeden  historischen  Werth  vor- 
zutragen. Und  ich  würde  beistimmen,  wenn  wir  nur  mit  der 
vieldeutigen  Sagenmasse  zu  operiren  hätten:  dieses  Kalei- 
doskop kann  Jeder  schütteln,  wie  ihm  beliebt,  ohne  dass  man 
zu  sagen  vermöchte,  dieses  oder  jenes  sei  das  richtigste  Bild. 
Zum  Glück  liegt  die  Sache  aber  nicht  so  ungünstig. 

Der  Weg,  auf  den  Thukydides  zuerst  und  soviel  ich 
weiss  allein  hingewiesen  hat,  iuuss  auch  von  uns  betreten 
werden.  Es  gilt  vor  allem  eine  genaue  Aufnahme  der  La^e 
der  ältesten  Kultusstätten.    Dies  ist  ein  absolut  Festig:  denn 

1)  Vgl.  mehien  Aufsatz  in  Jahrb.  f.  Philol.  1*C8  S.  1  ff.  und  die 
Gegenbemerkungen  gegen  die  Bedenken  Schumann'*  (dr.  Alt.  PS.  57a  tf 
im  Piniol.  Ans.  1872  S.  45  f.    In  seiner  Weine  hat  diese  Gedanken 
weiter  aufgeführt  Gilbert,  Studien  zur  altert  an.  (ieschichte  (Gott  1S72  . 
namentlich  S.  57  tf. 
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man  kann  es  ja  unbedingt  aussprechen,  dass  bei  den  Hellenen 
keine  Stätte,  die  durch  den  Kultus  einmal  geheiligt  worden 
war,  je  ganz  kultlos  wurde.  Auch  sind  die  Legenden,  die 
sich  an  angesehene  Kultstätten  heften,  zweifelsohne  die  älte- 
sten Ueberlieferungen,  die  sich  auf  griechischem  Boden  ge- 
halten haben.  Ein  anderes  Moment  von  Wichtigkeit,  das 
gleichfalls  schon  Thukydides  wenn  auch  nur  nebensächlich 
und  partiell  beachtete,  bilden  die  natürlichen  Verhältnisse  des 
.Stadtterrains.  Erst  in  dritter  Linie  werden  dann  behutsam 
die  sonstigen  Andeutungen  der  Sage  herangezogen  werden 
dürfen. 

Ich  stelle  demnach  als  methodischen  Grundsatz  für  diese 
und  ähnliche  Untersuchungen  die  Behauptung  auf:  lässt  sich 
auf  einem  bestimmten,  zu  einer  Sondersiedelung  nicht  un*xe- 

*  Do 

eigneten  Terrain  eine  Gruppe  von  alten  Kultstätten  nach- 
weisen, welche  den  Gottheiten  eines  bestimmten  Stammes 
geweiht  sind,  und  tritt  dieser  Stamm  auch  sonst  in  den  Ueber- 
lieferungen als  ein  in  diesem  Gebiet  ansässiger  oder  einge- 
wanderter hervor,  so  darf  man  schliessen,  dass  die  Schaaren 
desselben,  die  auf  dem  Stadtterrain  sich  niederliessen,  eben 
in  jenem  Bezirk  ursprünglich  eine  Sondersiedelung  bildeten. 

Ich  fürchte  nicht,  dass  gegen  diese  Behauptung  ein  prin- 
zipieller Widerspruch  erhoben  werden  wird:  ob  es  möglich 
ist,  die  Anforderungen,  die  dieser  Grundsatz  stellt,  im  ein- 
zelnen Falle  sämmtlich  und  mit  der  wünschenswerthen  Sicher- 
heit zu  erfüllen,  ob  es  in  Sonderheit  mir  gelungen  ist,  den- 
selben für  Athen  gerecht  zu  werden,  ist  eine  andere  Frage. 
•Jedenfalls  musste  einmal  ernstlich  versucht  werden,  zu  sehen, 
wie  weit  das  Material  trage.  Denn  „dann  sagen  wir,  dass 
wir  etwas  verstehen,  wenn  wir  seine  ursprünglichen  Anfänge 
zu  kennen  glauben". 

1  Die  pelasgische  Ansiedelung  auf  der  Akropolis 

Bei  dem  fortwährenden  und  allgemeinen  Kriegszustand, 
mit  dem  nach  Thukydides'  Schilderung  (l  2)  die  hellenische 
'ieschichte  anhebt,  mussten  die  Ansiedelungen  vor  allem  Berg- 
hohen aufsuchen,  die  natürlichen  Schutz  gewährten:  dazu  kam 
der  sanitätliche  Vortheil,  den  hier  die  der  Sonne  und  der 
Trpiickenden   Seeluft   gleich    zugänglichen  Hügel')  hatten, 

\)  S.  Forehhiiramer  in  der  Xeitscl.r.  f.  A.  W.  1S.VS  N.  56—58. 
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während  der  sumpfige  Charakter  der  Niederungen  erst  einer 
intensiven  Kultur  wich. 

Von  allen  Hohen  auf  dem  athenischen  Stadtboden  aber 
musste  am  meisten  zur  Ansiedelung  der  Burghügel  ein- 
laden, der  nicht  bloss  zu  beträchtlicher  Höhe  sondern  allein 
zugleich  mit  breitem  Rücken  sich  erhebt  und  der  auf  drei 
Seiten  isolirt  nur  auf  der  vierten  schmalen  Seite  mit  dem 
westlich  streichenden  Höhenzug  zusammenhängt  und  so  gegen 
jeden  Angriff  leicht  zu  vertheidigen  steht.  Hier  ist  also  noth- 
wendig  die  frühste  Niederlassung  anzunehmen,  wie  denn  in 
der  That  auf  dem  Burghügel  ein  Ueberrest  aus  dem  Steinzeit- 
alter gefunden  ist1);  hier  müssen  die  Elemente  gesessen  haben, 
die  sich  selbst  als  autochthon  ansahen,  die  auch  Thukydides7* 
als  von  ältesten  Zeiten  her  im  Lande  sitzend  betrachtet  und 
die  Herodot3)  mit  dem  Namen  der  Pelasger,  Sophokles4)  als 
erdgeborene  Erechthiden  bezeichnet. 

Der  Kult  des  Zeus,  der  Ge  und  der  Athene  nebst  dem  der 
chthonischen  Götter,  insbesondere  der  Eumeniden  ist  in  Hellas 
autochthon  und  beruht  auf  einfacher  Natursymbolik,  wie  sie 
einem  noch  unentwickelten  ackerbauenden  Geschlecht  homo- 
gen ist:  diese  göttlichen  Gestalten  haben  alle  auf  und  an  der 
Burg  ihre  Stätte,  zum  Theil  mit  direkter  Anlehnung  an  die 
Natur  des  Bodens. 


1)  S.  Köhler  im  Ilernm  VI  S.  105;  Revue  archeol.  1867  II.  Sem. 
(XVI)  S.  142.  Beiläufig  beweist  das  keinesweges  die  Existenz  einer  vor 
indogermanischen  Bevölkerung;  wie  bei  Germanen  u.  Slaven  das  sog. 
„Steinzeitalter"  bis  tief  in  historische  Zeiten  hinabgereicht  hat,  so  lassen 
sich  auch  bei  den  beiden  klassischen  Völkern  verwandte  Zustände  aU 
die  ursprünglichen  in  vereinzelten  Ueberresten  theils  vermuthen,  theilf 
geradezu  nachweisen.  Das  vermeintliche  Gegenargument,  das  die 
Sprachvergleichung  bot,  dass  nämlich  die  Kunst  das  Erz  zu  schmelzen 
und  zu  bearbeiten  schon  in  dem  gemeinsamen  Ursitz  von  den  Indo- 
germanen  geübt  sei,  ist  hinfällig  (s.  Hehn,  Kulturpflanzen  und  Haus- 
thiere  S.  410).  Gerade  durch  das  andere  Liebliugtfgebiet  der  „prä- 
historischen" Forschung,  die  Pfahlbauten,  ist,  was  von  primärer  Wich- 
tigkeit ist ,^  koustatirt :  dass  Getreidebau  schon  vor  Einführung  der 
Bronzesachen  bestand. 

2)  Thukyd.  I  2  -rn.v  yoÖv  'Attikt^v  U  toO  Ijx\  irXckrov  biä  tö 
Xctttötcujv  dcradacTov  oöcav  övöpumoi  üjkouv  ol  oütoI  ä€i. 

3)  VIII  44  'AGnvaloi  *ttI  u£v  TTcXacYüiv  £xövtuiv  xnv  vöv  *€AXä&a 
KaXeo^vnv  £cav  TTeXacTou 

4)  Ai.  202  xGoviuiv  du'  'Gpexenöäv. 


Zeus  als  Gott  des  Himmels  auf  Hügeln  und  Bergen  von 
ältester  Zeit  her  verehrt1)  hat  auch  hier  als  ütt<xtoc  seinen 
ider  Sage  nach  schon  von  dem  ersten  König  Kekrops  gestif- 
teten) Altar,  und  zwar  nach  ursprünglicher  Sitte 2)  eben  nur 
diesen,  auf  dem  ihm  in  pelasgischer  Einfachheit  bloss  Opfer- 
kuchen dargebracht  wurden3). 

Die  Erdgöttin  genoss  gleichfalls  bereits  in  pelasgischen 
Zeiten  Verehrung;  „was  wir  von  den  Stamm  der  Pelasger 
wis»en4<,  sagt  Welcker4),  „ist  seine  besondere  Verehrung  des 
Zeus  und  der  Erdgöttin  und  seine  Neigung  zum  Ackerbau". 
Auf  der  Burg  hatte  ihr  nach  Suidas  s)  bereits  ihr  Sohn  Ere- 
chthonios  einen  Altar  gestiftet;  man  könnte  dabei  an  einen 
Altar  an  der  Stätte  denken,  wo  Pausanias  ein  wohl  alter- 
tümliches Agalma  der  Zeus  um  Regen  anflehenden  Göttin  sah 
und  wo  neuerdings  die  auf  ein  späteres  Weihgeschenk  be- 
zügliche in  dem  Felsboden  eingehauene  Inschrift  l"nc  KctpTro- 
pöpou  ku toi  uavte'iav  zum  Vorschein  gekommen  ist  (s.  S.  146). 
Allein  wahrscheinlicher  ist  dieser  Altar  an  dem  Aufgang 
zur  Burg  in  dem  Heiligthum  der  Ge  Kourotrophos  und 
Demeter  Chloe fi)  an  der  Felswand  unter  dem  Niketempel  an- 
zusetzen. Auch  hier  haben  wir  gewiss  nur  einen  einfachen 
Altar  anzunehmen,  der  ursprünglich  allein  der  Ge  galt7). 


1)  S.  Welcker,  ffr.  Götterlchre  I  S.  169. 

2)  8.  Welcker  a.  a.  0.  S.  170. 

3  I'au&an.  I  26,  5  npö  bi  xfjc  *cöbou  (toO  *€p€x6cu)u)  Aide  £cti 
fcyjMÖc  Yndrou,  fv6a  £u»puxov  eüouciv  oui>£v,  ir^uuaTa  bi  O^vtcc  ovbiv 
in  otvui  xpn«*c6m  vouilouciv.  Vgl.  Paus.  VIII  2,  3  ö  u£v  (K^Kpoifi)  Aia 
t«  ibvöuaccv  "Yttotov  upüJToc,  Kai  öiröca  ^x€l  H'WX^v  toütiuv  ji4v  r\ii- 
wv  ovbiv  eücai,  ir^nuaxa  bi  imxibpm  inl  toö  ßujuoü  Ka6n.YiC€V, 
i  tcXdvouc  KaXoüciv  £ti  Kai  ic  i^uäc  'Aönvaioi. 

4)  Gr.  Göttcrl  I  S.  26. 

5)  Suidas  u.  d.  W.  KoupoTpöqpoc  ff\'  Tauirj  bi  Gücai  (paci  npujTov 
^p»XÖ6viov  iv  äKpoTTÖXf  i  Kai  ßujuöv  IftpucacSat  xaPlv  aTiofcibövTa  Tr|  xfl 
*wv  TpcKptiuiV  KaTacTf|cai  bi  vömnov  toüc  BüovTdc  tivi  (rr)  verm. 
MominK-n,  lleortol.  8.  17  Anm.  i  mit  Bezug  auf  liarpokrat.  u.  d.  W. 
4m|Jo»ov,  vgl.  jedoch  Schol.  Ariatoph.,  l'hesmoplior.  299  [cuxfcGc  .  .  .  Tr) 

<<HjpoTpÖ<puj]  €ITC  Tfl          tlT€  Tfl  iCTia,  ÖüolwC  TTpÖ  TOÖ  AlÖC  0UOUCIV 

aim})  Ocuj  TaoTrj  frpo6u€iv. 

6)  Vgl.  Schol.  Aristoph.,  Lys.  835  XXönc  Afiunjpoc  kpöv  iv  6k  po- 
«6Xci  und  was  8.  246  Anm.  1  steht. 

7)  Mominsen,  Hcortvl.  8.  33  Anm.  4. 
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Unzweifelhaft  ist  auch  die  Ursprünglichkeit  des  Athene- 
kultus auf  der  Burg,  wo  sie  in  ihrem  heiligen  Baum  ihr 
ältestes  und  einfachstes  Hieron  hatte  und  wo  selbst  das  aus 
Olive  gebildete  älteste  Kultbild  (ein  Pfahl  mehr  als  ein  Bild) 
in  unvordenkliches  Alter  zurückging'),  wie  sie  ja  hier  zu  allen 
Zeiten  ihren  vornehmsten  Kult  behielt. 

Auch  die  Verehrung  der  chthonischen  Gottheiten,  na 
mentlich  der  Euineniden,  der  Töchter  der  Ge,  darf  als  uralt 
und  pelasgisch  angesehen  werden;  dafür  spricht  schon,  dass 
sie  ihr  <5outov  in  der  natürlichen  tiefen  Felsspalte  hatten,  die 
sieh  unter  gewaltigen  Felsblöcken  in  der  Einsattelung  zwi- 
schen dem  Burghügel  und  dem  Areopag  und  zwar  an  der 
Nordostecke  des  letzteren  öffnet,  so  dass  der  Kultus  in  unmittel- 
barem Zusammenhang  mit  der  eigenthümlichen  Formation  des 
Bodens  steht2). 

Wie  nun  aber  dieser  Zweig  des  pelasgischen  Volkes 
Athene  vorfallen  als  speeielle  Schutzgöttin  zu  verehren  früh 
angefangen  haben  muss,  so  ist  hier  auch  der  Kreis  der  mit 
dieser  Göttin  in  Zusammenhang  stehenden  Gestalten  schon  früh 
in  eigenthümlicher  sonst  nicht  wiederkehrender  Weise  aus- 
gebildet, so  früh,  dass  wir  unbedenklich  auch  sie  als  ursprüng- 
lich bezeichnen  dürfen.  Ich  meine  damit  namentlich  die  zwei 
Gestalten  des  Erechtheus  und  des  Hephaistos.  Beide  tinden 
sich  nur  in  Attika  in  solchem  Zusammenhang  mit  Athene: 
und  eben  aus  diesem  Umstand,  dass  an  anderen  Stätten,  wo 
der  Athenekult  alte  Wurzeln  hat,  sich  keineswegs  Spuren 
des  Hephaistoskultes  zeigen,  hat  Heinr.  Müller3)  geschlossen, 
dass  Athene  und  Hephaistos  zwei  verschiedenen  Stammen  an- 
gehörten, durch  deren  Zusammenwachsen  in  Attika  sich  die 
mannichfache  Verbindung  beider  Götter  in  Kultus  und  Mvthus 
erkläre.  Ich  will  darüber  nicht  entscheiden:  sicher  aber  ist 
der  llephaistoskult ,  welcher  überaus  selten,  sonst  eigentlich 
nur  noch  in  Lemnos  bedeutender  auftritt  (und  hier  wühl 
nicht  ohne  fremde  Einwirkung),  in  Attika  altheimisch  und 

i 

1^  S.  Utto  Jahn,  de  antüjU4<s.  Mi  nerv,  simulacr.  Attic.  (Bonn  IS."»* 
S.  «.»  t  ;  vjrl.  filierhaupt  Otfr.  Müller,  kl.  Sehr.  II  S.  136,  Iküir.  Müller. 
Muthol.  ,1.  Gruth  1  -\f>9. 

2X  S.  Köhler  im  Hermes  VI  S.  101  f. 

t   Mytltol.  iL  Griech.  I  S.  'J60. 
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bei  vollständigem  Fehlen  jeder  Spur  eines  ursprünglichen 
Widerstreits  zwischen  Athene -Verehrern  und  Hephaistos- 
Verehrem  so  eng  mit  dem  der  Athene  verwachsen,  dass  Piaton 
geradezu  diese  beiden  (tötter  als  die  gemeinsamen  Landes- 
götter hinstellt1);  erscheinen  sie  doch  sogar  als  Aeltern  sowohl 
des  Erechtheus  als  des  Apollon  vereinigt2),  was  zugleich  auf 
das  hohe  Alter  dieser  Verschmelzung  hinweist.  Und  —  was 
für  unsere  Betrachtung  das  wichtigste  ist  —  auf  attischem  Stadt- 
gebiet erscheint  Hephaistos  überall,  auf  der  Burg  imErechtheion, 
auf  dem  Kolonos  Agoraios  und  in  der  Akademie  mit  der 
Athene  gemeinsam  verehrt')  und  gerade  in  seiner  Be- 
ziehung zu  Erechtheus,  also  in  seiner  Kultstätte  auf  der  Burg 
noch  in  der  ursprünglichen  kosmischen  Bedeutung  als  wär- 


1)  Plat0H|  Kritias  S.  109"  äXXoi  u£v  oöv  Korr*  äXXouc  tötiouc  kX»]- 
pouxncavxcc  6c0üv  £K€iva  £köcuouv,  "Hcpaicroc  bi  Koivrjv  Kai  'AGrjvä 
<püciv  fx<>VT«  •  •  •  uiav  äu<puj  Xf)Hiv  xnvoe  xnv  xwpav  dXrjxaTov.  Vgl. 
auch  was  Otto  Jahn  in  den  Sitzungsber.  der  Leipz.  ties.  d.  Wiss.  1861 
8.  323  ff.  zusammenstellt. 

2)  üeber  diis  Kind  Erechtheus  s.  Welcker,  gr.  Göttcrl.  I  S.  284  ff., 
Pfeiler,  gr.  Myth.  I*  S.  158  Anm.  2  und  Mommsen,  Hcortologic  S.  34; 
ilber  Apollon  Schümann,  opusc.  I  S.  324  ff.,  Welcker,  gr.  Götterl.  I 
&  492. 

3)  Im  Erechtheion  hatte  Hephaistos  neben  Poseidon  und  Dütes 
meinen  eignen  Altar  (vgl.  Paus.  I  20,  6)  und  Piaton,  Kritias  8.  112h 
uennt  das  Erechtheion  geradezu  Heiligthum  der  Athene  und  des  He- 
phaistos (xd  b'  4ttüvuj  [nämlich  der  Urburg]  tö  udx»uov  y^voc  .  .  .  Trepi 
tö  xfjc  'AOrjväc  'HqxiicTou  T€  i€pöv  KaTiuKriK€tv),  und  eben  das  Erech- 
theion meint  wohl  auch  Augustin.,  de  civit.  dei  XVIII  12:  doctiores  .  . 
hanc  opinionem  fabulomm  hinc  exortam  ferunt,  quia  in  templo  Vulcani 
ä  Minervae  quod  ambo  tot  um  luibcltant  in  Athenis  etc.  Ebenso  ist  in 
«lern  'HfpaicT€tov  auf  dem  Kolonos  Agoraios  Athene  verehrt  (s.  Paus.  1 
14,  G),  und  zwar  als  "Aenvä  *H<paicT(a  (s.  Keil  im  Philolog.  XXIII  8.  219 
und  Bergk  im  Haller  Programm  vom  18.  November  1863  8.  4),  unter 
welchem  Beinamen  sie  übrigens  auch  Hesychios  u.  d.  W.  'Hq>aic-ria 
kennt.  Auch  wurden  beide  Gottheiten  nach  Apollodoros  (Frg.  32 
'n  Müller,  frg.  hist.  Gr.  1  8.  434  =  Schol  Sophokl.,  üedip.  Cohn.  57) 
m  der  Akademie  (wo  ein  Platz  xa^K0TT0Uc  0°öc  nach  den  hier  befind- 
lichen Erzadern  hiess,  wie  derselbe  Apollodor.  Frg.  33  =  Schol.  Soph., 
(Hdip.  Kolon,  58  bezeugt)  gemeinsam  verehrt  (cuvTtucrrai  bi  Kai  iv 
AKaorjuia  [o  TTpouriOeücJ  rrj  'ABnvöt  Ka6äit€p  ö  Hcpaicxoc).  Sollte  aus 
«lern  (iaue  der  Kerameer  dieser  Kult  den  Burgbewohnern  zugekom- 
men eein? 
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mendes  himmlisches  Licht  und  Feuer1)  (nicht  wie  spater  als 
irdisches  Feuer  sei  es  vulkanisches  sei  es  das  des  Herdes  in 
Haus  oder  Werkstatt),  so  dass  ich  nicht  anstehe,  ihn  hier 
für  primitiv  zu  erklären.  Und  ebenso  verhalt  es  sich  mit 
Erechthcus,  dessen  einzige  Kultstätte  bekanntlich  bereits  in 
den  Homerischen  Gedichten  auch  lokal  mit  der  der  Athene 
auf  der  Burg  verknüpft  erscheint2)  und  der,  wie  Aug.  Moroni- 
.  sen  r)  überzeugend  nachgewiesen  hat,  zuerst  in  rein  agrarischer 
Gestalt  verehrt  worden  ist. 

Dass  diese  Ansiedelung  sich  von  der  Burg  auch  in  die 
Ebene  hinabgesenkt,  dass  sie  sich  namentlich  nach  der  ein- 
zigen bedeutenderen  Süsswasserquelle  des  Gebietes,  nach  der 
Kallirrhoe,  hin  gezogen  haben  wird,  ist  eine  so  natürliche 
Voraussetzung,  dass  sie  einer  besonderen  Bekräftigung  kaum 
noch  bedürfte.  Indessen  erhält  sie  diese  in  der  bestimmtesten 
Weise  dadurch,  dass  wir  auf  dem  Wege  von  der  Südostseite 
der  Burg  nach  der  Kallirrhoe  die  Heiligthümer  der  beiden 
pelasgischen  Hauptgottheiten  Zeus  und  Ge  finden,  deren  beider 
Stiftung  Thukydides  (s.  S.  384)  den  ältesten  Zeiten  zuschreibt 
und  für  deren  eines,  nämlich  das  Zeusheiligthum,  die  Legende 
den  Ursprung  in  die  Zeit  der  Deukalionischen  Fluth  rückt4). 

2  Die  ionische  Ansiedelung  im  Osten  der  Burg 
und  die  thrakische  im  Süden  derselben 

Nächst  dem  eigentlichen  Burghügel  eignen  sich  zufolge 
ihrer  beträchtlichen  Höhe  zu  Akropolen,  wenigstens  zu  burg- 


1)  Nur  in  dieser  Bedeutung,  in  welcher  er  von  Cicero,  de  nat. 
Deor.  III  22,  55  als  „CW/o  neUw"  bezeichnet  und  mit  Athene  Vater  d»> 
Apollon  genannt  wird,  hat  er  seinen  Platz  iu  dem  ältesten  agrarischen 
KrechtheuBkreis. 

2)  II.  U  54G  tt*.  bn.uov  'Epcxenoc  uctaAnropoc,  öv  noT*  'AG^vn.  |  Gp^c 
Alöc  UutäTnp,  t^k€  bl  Zciöujpoc  äpoupa,  |  Kdb  b'  Iv  'Aerivrjc  ciccv  *vi 
niovt  vnu>;  vgl.  OdyB*.  n.  80  f.  ' 

3)  Jicortol.  S.  5  ti". 

4)  Zur  Zeit  der  grossen  Fluth  soll  nach  den  Zeugnissen  de»  Mar- 
mor l'arium  Kpoch.  4  Z.  7  auf  der  Stätte  des  späteren  Olympieion  Deu 
kalion  den  Altar  Atö[c  to]ö  'Ofußpiou  *Anr|]M[t]ou  (wie  I3c>ckh  im  Marmor 
l'arium  mit  Vergleich  von  l'au«.  I  82,  2  glücklich  ergänzt)  gestifUt 
haben;  und  I'ausan.  I  18,8  sagt  geradezu:  tou  bi  'OAuuniou  Aide  Acv 
KaXtujva  oiKooouncai  X^ouci  t6  äpxaTov  iepöv. 


Digitized  by  VjOOQle 


ähnlichen  Zufluchtsstätten,  wie  sie  die  älteste  Zeit  bedurfte, 
auf  athenischem  Stadtterrain  noch  zwei  Höhen,  die  nur  un- 
bedeutend niedriger  sind  als  jener,  der  Agrahügel  östlich  der 
Burg  und  das  Museion  südlich  derselben.  Beide  ermangeln 
auch  nicht  der  übrigen  für  eine  Niederlassung  erforderlichen 
Bedingungen,  beide  haben  mit  ihrer  Umgebung  auch  schon 
in  ältester  Zeit  eine  Sondersiedeluug  erhalten,  jener  von  ioni- 
schen und  verwandten  Stämmen,  dieses  von  thrakischen  Ge- 
schlechtern. Das  scheint  mit  hinlänglicher  Evidenz  aus  einer 
genaueren  Betrachtung  der  Kultstätten  in  beiden  Gegenden 
hervorzugehen. 

Der  Agrahügel  hat —  mit  der  Ostseite  zu  beginnen1)  — 
>ich  zur  Seite  noch  ein  paar  gesunden  Aufenthalt  gewährende 
Hügel,  vor  sich  eine  den  heilsamen  Seewinden  wenigstens 
/um  Theil  offene  Ebene  mit  hoher  durch  den  llissos  erzeugter 
Fruchtbarkeit  und  in  der  Nabe  die  einzige  bedeutendere  trink- 
bare Quelle  des  Gebietes.  So  war  hier  für  eine  Niederlassung 
ein  entschieden  günstiger  Raum.  Nun  liegt  aber  gerade  hier 
eine  ununterbrochene  Reihe  von  Kultstätten,  denen  an  Al- 
ter und  Ansehen  nur  die  auf  und  an  der  Burg  gelegenen 
gleichkommen:  und  dies  ist  um  so  benierkens werther,  als 
später  —  bei  der  ältesten  Ummauerung  der  Stadt  ebenso  wie 
bei  der  Themistokleischen  —  diese  ganze  Gegend  ausserhalb 
der  Stadt  lag.  Und  wenn  auch  eine  Zurückführung  aller  dieser 
Stiftungen  auf  einen  bestimmten  Stamm  unmöglich  ist,  viel- 
mehr hier  verschiedene  Ansiedelungen  von  verschiedenen  Seiten 
her  zugewandert  sein  mögen,  so  kann  doch  mit  Sicherheit  das 
ionische  Element  als  Grundstock  angesehen  werden. 

Auf  ionische  Männer  sind  zunächst  unbedenklich  die 
Apoll on heiligthümer  zurückzuführen,  das  Delphinion  und  das 
I'ythion.  Dass  der  Kult  des  Apollon  Delphinios  allen  lonieru 


1)  Die  Gründe,  die  für  die  Annahme  einer  Sondersiedeluug  in 
dieser  Gegend  sprechen,  habe  ich  zuerst  im  N.  Rhein.  Mub.  XXIII 
S.  170  ff.  dargelegt;  Curtius,  crl  Text  S.  23  hat  dazu  Beine  priucipielk- 
Uebereinstimiuung  erklärt.  Ich  habe  jetzt  das  Ganze  genauer  aus- 
geführt, Einzelnes  auch  nacli  nochmaliger  sorgfaltiger  Prüfung  ab- 
weichend formnlirt,  namentlich  hat  sich  mir  die  im  N.  Rhein.  Mut. 
XXIV  S.  34  f.  ausgesprochene  Ansicht  über  den  Poseidon  Helikonios 
als  unhaltbar  herausgestellt. 


gemein  ist,  wird  ausdrücklich  bezeugt1).  In  Athen  ist  er  in 
den  Sagen  eng  mit  derii  ionischen  Stammheros  Theseus5)  und 
seinem  Vater  Aigeus  verflochten ,  der  hier  seinen  Wohnsitz 
gehabt  und  hier  die  Gerichts-  und  Sühnstätte  eingerichtet 
haben  soll3).  Dicht  beim  Delphinion  liegt  das  Pythion,  das 
Thukydides  unter  die  ältesten  Stiftungen  zählt4),  das  Haupt- 
heiligthum des  Gottes,  der  Ort  der  Feier  des  ersten  und  an- 
sehnlichsten Apollonfestes,  der  Thargelien.  Dieser  Pythische 
(iott  wird  als  der  Vatergott  der  Athener  und  zwar  seit  der 
ionischen  Zeit  bezeichnet"');  sicherlich  ist  er  von  ionischen 
Geschlechtern,  wahrscheinlich  aus  der  marathonischen  Tetra- 
polis  (s.  unten)  nach  Athen  gebracht. 

Ein  hochgefeierter  Gott  der  Ionier  ist  auch  der  Heli- 
konische Poseidon:  und  dieser  hatte  eine  uralte  Kultstatte 
in  einer  einfachen  dcxdpa  auf  der  Höhe  des  eigentlichen  Agra- 
hügels(i),  der  selbst  den  Namen  Helikon  geführt  haben  soll7), 


1)  S.  Straboii  V  S.  179  toöto  (tö  toü  Ä€X<pivtou  'AttöXXujvoc  itpöv) 
koivöv  'Iujvujv  äTtdvTiuv.  Wir  finden  ihn  ausser  iu  Attika  und  Kuboia 
auch  in  Ckios,  Milet,  Massilia,  s.  Prellcr  in  den  Bor.  d.  süchs  tfes. 
1854  S.  143  f. 

2)  Pollux  VIII  119;  Plutarch.,  Thcs.  12.  14.  18. 

3)  Plut.,  Thea.  12;  Pollux  a.  a  O. 

4)  II  15,  s.  S.  383. 

5)  Harpokr.  u.  d.  W.  'AitöXXujv  Trarpuioc  6-  TTüOtoc. . .  töv  bi  *AitöA- 
Xwva  koivüjc  naTpiüov  tiuüjciv  'ASrivaioi  dirö  "Iujvoc"  toütou  rup  oiiücav- 
toc  ti^v  'Attik^v,  ujc  'ApicTOT^Xnc  <pn,ci  (Polit.  Frg.  1  bei  Rose,  Ari/L 
jtsatdepigr.  p.  406),  touc  'AOnvatouc  'luuvac  KXnÖnvcu  Kai  'AttöXAuu  ua- 
xpinov  auTotc  övouacö^vai;  vgl.  Preller,  Myth.  11*  S.  154. 

6)  Kleideuios  (s.  folg.  Aura.)  Frg.  1  i\  i<.  xüpa  toö  TToccibinvoc  toü 
6Aikujv{ou  in'  ÖKpou  (nämlich  des  Agrahügels  am  llissos);  vgl.  auch 
Paus.  VII  24,  5  biau€U^vr]Ke  bi  c<pia  (toic  "Iujciv)  Kai  lüc  und  'Axaiüw 
ckttccövtcc  ic  'AÖrjvac  .  . .  dqpiKovro  .  .  .  clßccOai  TToc€»btüva  'CXucümov. 

7)  Tansanias,  lexic.  rhctor.  (vgl.  Eustath.  zur  11.  B  S.  361,  36  >  in 
Bekkcr's  An.  Gr.  I  S.  326,  31  =  Bachnianns  An.  Gr.  I  S.  10,  1 
KXeionuoc  npuVruj  'At0(öoc  (Frg.  1  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  1  S.  35D)... 
tu)  6'  öx6u)  toutuj,  öc  vöv  "Arpa  KaXeiTai,  ndXai  övoua  *€Xikujv  f\v  (so 
vermuthe  ich  statt  des  überlieferten  T141  b'  öxOw  ndXai  övoua  toOtu) 
öc  vöv  "Axpa  KaXeiiai,  '€Xikujv;  mehrere  andere  Vorschläge  sind  bei 
Müller  a.  a.  0.  zusammengestellt).  Ailios  Dionysios  (s.  Naber,  prokri. 
in  Phot.  S.  136)  in  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  334,  11  =  Bachmann's  Ah. 
Gr.  I  S.  18,  30  "Aypai  xwptov  tliu  Tnc  tiöXcujc  .  . .  övo^acerjvai  bi  outö 
oi  iiiv  änö  thc  'ApTcuiboc  7rpÖT€pov  EXiKÜJva  KaXoü^cvov.  Es  ist  WM 
möglich,  was  Welcker,  gr.  Götterl.  I  S.  635  Anm.  44  vermuthet,  daß« 
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während  er  in  der  Stadt  selbst,  soweit  wir  wissen,  gar  kein 
Heiligthum  hesass.  Der  Ursprung  dieses  Kultus  war  freilich 
schon  im  Alterthum  zweifelhaft;  die  meisten  waren  geneigt, 
den  bereits  in  den  Homerischen  Gedichten  erwähnten  Gott 
aus  dem  ionischen  Helike  in  Achaia  herzuleiten.  Dagegen 
hat  sich  aber  mit  aller  Bestimmtheit  Aristarchos  erklärt  und 
zwar  aus  dem  Grunde,  weil  dann  der  Dichter  'GXwrjioc  ge- 
sagt haben  würde.  Ich  kann  in  dieser  Bemerkung  nicht  eine 
blosse  grammatische  Grille  des  grossen  Kritikers  sehen,  son- 
dern eine  wohl  begründete  Bemerkung.  Aber  seine  eigene 
vermuthlich  auch  auf  die  Analogie  der  Helikonischen  Musen 
hinweisende  Annahme,  dass  der  Helikonier  vielmehr  von  dem 
Höotischen  Helikon  stamme,  dürfte  —  obwohl  sie  von  den 
Dichtern  des  Homerischen  Hymnos  auf  Poseidon  und  des 
*».  Homerischen  Epigramms  offenbar  getheilt  wird  —  eben- 
sowenig haltbar  sein').   Man  hat  sich  bei  dem  Helikonischen 

• 

Kleidemos  das  nur  erfand;  allein  ebenso  kann  wirklich  der  Hügel 
lernen  ältesten  Namen  entweder  seiner  eigentümlichen  Form  (s.  S.  239) 
oder  dem  llelikonier  verdankt  haben,  etwa  wie  Elentherai  so  vom  Dio- 
nysos Eleuthereus  hiess  (s.  0.  Ribbeck,  Anfänge  und  Kntwickelung  des 
Dionysoskultus  in  Attika  1869  S.  9). 

1)  S.  Etym.  Magn.  u.  d.  W.  KOirpic  S.  547,  14  Kai  top,  et  (Kai  ist 
wohl  hinzuzufügen)  CTiavfujc  (nämlich  Y  404)  'EXikujviov  töv  TTocethüJva 
upn.K€v  dirö  e\iKUJVoc,  ujc  'Apiorapxoc  ßouX€Tai,  *Trel  n  Boiuma  öXn. 
ifpä  TToccifcujvoc '  ou  rap  äp^CK€i  dnö  '€XiKnc,  lud  cpr,civ  „ol  bt  toi  cic 
cXiimv  T€  Kai  AIyöc  c-ifop'  dvdYOuav"  (0  203).  '€XtKn.iov  Yäp  äv  eine 
(irfxaipoüvToc  toO  u^rpou.  Als  Aristarcheer  bewährt  sich  auch  hier 
Apollonios,  lexic.  Horn.  S.  66,  23  '€Xikujviov  töv  T7oc€tbujva  dnö  €Xiküj- 
voc  toö  Iv  Botuma,  fv6a  Upöv  toO  Gcoü.  ol  bi  q>aciv  dnö  '€XiKnc.  Gegen 
Aristarchos  entscheidet  sich  Schol  Venet.  11.  Y  404  CXiKiüviov  duqpl  dva- 
uto]  töv  TToc€ii)üJva  htoi  öti  £v  CXiküjvi  öpci  tr)c  Boiumac  TiuäTai  »"] 
♦  v  €XtKrj'  jiäXXov  ouv  irapd  töv  iv  '€XiKr|,  Öti  'GXiküjv  jiiv  BouuTiac  öpoc, 
€Aficn,  bi  vrjcoc  (über  diesen  auffallenden  Gebrauch  von  vf)Coc  t*.  Mei- 
ueke  zu  Steph.  Byz.  u.  d.  W.  'A/adpuvGoc  und  Daumeiater,  tojtogr.  Skizze 
der  Intel  Eulma  S.  51  Anm.  34,  S.  C9  Anm.  90)  Tfjc  'Axaiac,  Upd  TTo- 
c€ibüivoc.  Die  Worte  im  homer.  Hymn.  XXII  €lc  TToceiöüJva  V.  3  növ- 
tiov,  öc  8'  €XiKÜJva  Kai  tüpeiae  lytti  'Artdc  hat  Meineke  zu  Steph.  Byz. 
u  «1  W.  '€X(Kn  S.  267  so  zu  deuten  versucht,  dass  '€Xü<n.  in  alter 
/•eit  CXiKUJv  geheiesen  habe;  aber  jeden  Zweifel  schliesst  das  Homer. 
Kpigr.  VI  2  cupuxöpou  uefccujv  r\bi  ZuBiov  €Xikujvoc  aus.  Und  auch 
der  Dichter  einer  schon  vor  Pausanias'  Zeit  verschollenen  Atthis,  llege- 
ouioos,  könnte  angeführt  werden;  denn  seine  Verse,  welche  Pausanias 
(IX  29,  1)  aus  einer  Schrift  des  Korinthiera  Kallippos  (•■  Müller,  frg. 
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Poseidon  gerade  wie  bei  dem  Aigaiischen  schon  früh  bemüht, 
bestimmte  Stätten  zu  bezeichnen,  von  denen  er  diesen  Namen 
erhalten,  und  hat  bei  beiden  bald  diesen  bald  jenen  Platz 
bezeichnet:  die  mythische  Schöpfung  dachte  bei  beiden  au 
einen  bestimmten  Platz  ebensowenig  als  sie  etwa  die  Dionysische 
Stätte  Nysa  lokalisirte.  'Qikujvioc  steht  was  das  Suffix  an- 
langt offenbar  in  einer  Reihe  mit  den  lateinischen  Götter- 
namen auf  onius  und  onia1):  und  Poseidon  hat  diesen  Namen 
lediglich  als  Meergott  von  „der  schlängelnden  Bewegung  der 
Meereswogen?)". 

Wenn  somit  die  lediglich  der  Etymologie  zu  Liebe  aul- 
gestellte Herleitung  des  Poseidon  Helikonios  aus  Böotien  für 
seinen  Ursprung  in  Athen  keinen  Aufschluss  gewährt,  so  ist 
um  so  bedeutungsvoller  die  hervorragende  Geltung  seine> 
Kultus  bei  den  ionischen  Pflanzstätten  in  Kleinasien,  die  ihr 
Bandesfest  bei  dem  Ileiligthum  dieses  Gottes  in  Mykale 
feierten3).    Gerade,  weil  die  ionische  Zwölfstadt  als  attische 


hist.  Gr.  IV  S.  352,  der  ihn  freilich  ohne  genügenden  Grund  zu  den 
Historikern  zählt)  anführt,  lauten:  "Aocprj  6*  au  irapAcKTo  nocctfcuujv 
dvodx6ujv  |  V\  br\  ol  t^kc  iraiba  ncpinXou^vujv  iviautüjv  |  OiokXov,  6c 

TTpÜÜTOC  U€T*  *AXU>€0C  *KT1C£  TiaibUJV  |  "AtKpnV,  i\  6*    €XtKUJVOC  Ix"  wooa 

7Ti6aKÖ€vxa,  und  aus  ihnen  könnte  ujun  mit  einiger  Wahrscheinlichkeit 
auf  eine  Verehrung  des  Poseidon  in  Askre  am  Fuss  des  Helikon 
echliessen.  l'aua.  VII  24,  5  (au  der  unten  S.  397  Anm.  2  ausgeschrie- 
benen Stelle)  leitet  mit  der  gewöhnlichen  Meinung  Helikonios  von 
llelike  her;  und  dasselbe  thun  Strabon  VIII  S.  384  und  Diodor.  XV  49 
(s.  ebda.).  Wofür  sich  Nikokrates  Iv  Ttp  nepi  toü  £v  €Xiküjvi  <rriüvoc, 
der  auch  über  Aigai  als  poseidonische  Kultstatte  sich  ausliest  (>. 
Schol.  IL  N  21  \  entschied,  ist  nicht  berichtet 

1)  Vgl.  über  diese  Useuer  im  N.  Khein.  Mus.  XXI Ii  8.  327  \nm.  29. 

2)  Ganz  richtig  heisst  es  schon  im  Ktyin.  M.  a.  a.  U.  öüvatai  bi 
vioc  XlyccBai  oia  tö  *  AiKtK  Kai  ircpupcpttc  civai  tuc  öivac  t> 

8aXdccnc.  Den  Versuch  der  (.irammatiker  (in  Cramer's  An.  Ox.  I  Ö.  "S 
und  IV  S.  32U,  25,  Schol.  Ii  11.  Y  404,  Ktym.  M.  S.  387,  37),  €XiKumot 
al*  vermeintlich  äolischc  Hildung  possessiver  Adjektiva  (vom  (Jeuitiv. 
Tlur.  hergeleitet)  zu  erweisen,  hat  schon  Ahrens,  de  dialcct.  AaA.  &  lö" 
als  verfehlt  bezeichnet  Dass  wirklich  die  Einwohner  von  Helike  €Xi 
Kujviot  hiesseu,  darf  aus  Steph.  byz.  u.  d.  \V.  exiicn.  nicht  gefolgert 
werden;  seine  eigenen  Worte  klaren  darüber  hinlänglich  auf:  ö  noXirr)v 
•€Xuujvioc  dirö  toö  ktictoö  €Xikujvoc  Kai  eXuouvia  tö  enXunov 
icujc  bi  toöto  dnö  toö  öpouc  Y^fovcv. 

3)  Herod.  I  148  tö  bi  TTavuüviöv  Uti  ri)c  MundXnc  icp*>c 
npöc  dpKtov  TtrpuMMtvoc,  Mmr)  £Eapaipnu*voc  und  'IiLvuiv  nocu&ujvi 
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Kolonie  betrachtet  wurde  l),  würde  dieser  Umstand  allein  lin- 
den ionischen  Charakter  des  Poseidon  Helikonios  auch  in 
Athen  beweisend  sein,  selbst  wenn  eine  meines  Erachtens  zu 
weit  gehende  Skepsis  die  Nachrichten  über  das  Heiligthum 
des  Helikonischen  Poseidon  in  Helike  in  Zweifel  ziehen 
wollte ?). 


EXtKum'qj.  Strabon  VIII  S.  384  (an  der  S.  392  Anm.  2  ausgeschriebe- 
nen Stelle);  XIV  S.  639;  Diodor.  XV  49.  Auch  bei  Milet  und  in  Teos  be- 
stand der  Kult  dieses  Gottes  nach  Paus.  VII  24,  6,  dessen  Worte  Mi- 
Andoic  T€  lövxi  eirl  xn.v  ixr)Ynv  T1?)v  BißXioa  TToceibüjvoc  upö  Tflc  ttöXcujc 
kxiv  '€Xikuiv(ou  ßwu.6c,  Kai  ujcaüxujc  £v  "Rai  TrcpißoXöc  xe  Kai  ßaiuöc 
Uli  Tili  '6Xiko»viuj  Btac  äEioc  zugleich  erkennen  lassen,  dass  ein  Tempel 
auch  hier  sich  nicht  fand,  sondern  nur  ein  Altar  gleich  wie  in  Athen. 

1)  Oi  6uuibeKaTr6Xi6C  "Iwvec  ol  dir'  'Aörjveujv  sagt  ganz  allgemein 
Herodct.  VII  95,  wahrend  die  genauere  Erzählung  Milet  nnd  Ephesos 
direkt  von  Athen,  die  andern  Städte  von  diesen  beiden  aus  gründen  lässt. 

2)  Die  Erzählungen,  die  den  Dienst  des  Helikoniers  in  Kleinasien 
an  den  in  Helike  anknüpfen  und  dabei  doch  die  allgemeine  Ansicht 
von  der  attischen  Kolonisation  festhalten,  sehen  allerdings  ganz  so  aus, 
wie  Versuche,  dns  Vorkommen  dieses  GptteB,  der  nach  weit  verbrei- 
teter Ansicht  von  Helike  benannt  war,  in  attischen  Kolonien  zu  er- 
klären. So  die  Erzählung  von  Kleitophon  (Frg.  4  bei  Müller,  frg.  hist. 
(rr.W  8.  3C8;  oder  sollte  es  Kleitos  sein,  der  milesische  Kxiceic  schrieb, 
s.  Mulfer  II  S.  233)  im  Schol.  Venet.  II.  Y  404:  NrjXeüc  ö  Köopou  xp»l- 
cuöv  Xaßibv  änondav  £cx€tAcv  €ic  Mi'Xnxov  Kai  xn,v  Kapiav  £E  'Aönviüv 
xal  tf\c  *AxaitKf|c  '€X(Kr|C.  TrapaYCvöucvoc  be  de  Tn,v Kapiav  iepdv  TTo- 
ccibü/voc  lopücaxo  Kai  äirö  xoö  £v'€X(Krj  x€|i€vouc  'GXikwviov  Trpocr)YÖp€UC€ 
(vgl.  Eustath.  zur  II.  8.  1214,  25).  Ebenso  durchsichtig  ist  was  Pausan. 
VII  24,  5  erzählt:  £viaO0a  ujKnjo  '€X(Kr)  ttöXic  Kai  "Ituciv  lepöv  äxunxa- 
tov  TToceifcüjvoc  flv  '6Xikujvi'ou.  oiau€ji£vr|K€  bi  canci  Kai  ujc  imö  'Axatüjv 
^ku(cövt€C  Ic  'A6n.vac  Kai  ücx€pov  ic  xä  TrapaGaXäccia  äqnKOvro  tt^c 
Atiac  ctßtcOai  TToC€ibu»va  '6Xikujviov.  Auch  Strabon  VIII  S.  384  zeugt 
eher  gegen  als  für  ein  wohlbekanntes  Heiligthum  des  Helikoniers  in 
Helike,  wenn  er  Bagt:  cEapöev  unö  c€icuoö  tö  Tr^Xaxoc  kotckXucc  Kai 
atrr^v  l*€XiKr)v]  xal  tö  Upöv  toö  '€Xiku»v(ou  TToceibüjvoc,  öv  Kai  vöv  £xi 
Tipäiciv  "Iujvcc  Kai  eüouciv  Iksi  xä  TTavuhvta.  U€|uvr|xai  ^  ütto- 
vooöd  xivcc.  xauxrjc  rf\c  Gudac  "Ounpoc  ötav  <pr)  ,,auxäp  -  ävaKxa" 
Y  403  f.).  x€Kna(povxai  xe  vcuVrfpov  clvai  xfjc  lu)viKf)c  dnoiKiac  xöv 
TroirjTr^v,  jicuvrm^vov  xe  rf\c  TTaviuuviKfjc  öueiae,  f}v  tv  xr)  TTptnveujv  x^pa 
cuvxfXoöciv  "Iujv€C  xuj  '6Xikujv(uj  TToc€ibüJvi,  tnt\  Kai  auxol  ol  TTpirjvdc 

'€X(Kr|C  eTvai  XeYovxar  Kai  bn,  trpöc  xn,v  Guciav  xaÜTnv  KaGicxäciv 
dvbpa  Wov  TTpinvia  xöv  xüjv  IcpOüv  €inu€Xr|cö^€vov.  T€K(inpioüvTai  b' 
Iti  uüXXov  xö  TrpoK€(|i€vov  6K  tüjv  Trcpl  Toö  xatipou  TTefppacuivüjv  XÖX€ 
tap  voM»Zouct  KaXXicp€iv  trepl  xV)v  öudav  xauxrjv  "Iujv€C,  öxav  6uöm€voc 
6  Taupoc  nuKncnxai.  ol  b'  ävxiXeTOVxec  ncxacp^pouav  etc  xfjv  '€X{Krjv  xd 


In  eben  diese  Reihe  ionischer  Kulte  mag  auch  die  in 
„den  Gärten'4  verehrte,  in  der  Nähe  des  Delphinion  gestiftete 
Aphrodite  Urania1)  deshalb  gestellt  werden,  weil  sie  nach 
der  unten  wahrscheinlich  gemachten  Deutung  einer  Nach- 
richt bei  Pausanias7)  eben  von  Aigeus  hieher  gebracht  ist 

So  liegen  die  ältesten  Heiligthümer  der  ionischen  Ge- 
schlechter nicht  auf  oder  an  der  Burg  in  Athen,  nicht  einmal 
innerhalb  der  Stadt3),  sondern  ausserhalb  derselben,  eben  auf 
der  Ostseite  in  der  Iiissosgegend.  Uebrigens  weisen  die  Kulte 
dieser  ionischen  Bevölkerung  in  Athen  —  soweit  sie  über- 
haupt in  dieser  Beziehung  etwas  lehren  —  auf  eine  Einwan- 
derung von  der  Ostküste  hin.    Der  Kult  des  Delphinischen 


Xcxö^vTa  TCKui'ipia  ircpl  toü  Taüpou  Kai  rr\c  Gudac,  tüc  IkO.  vcvouirV- 

VUUV    TOUTUJV    Kai    TOÖ    1TO»nTOÖ    TTttpüßuXXü  VTOC    TO    lKt\  CUVT€XoÜU£VO. 

Eudlich  würde  auch  die  bei  Strubon  a.  a.  O.  S.  385  kurz  angegebene, 
bei  üiodor.  XV  49  ausführlich  berichtete  Erzählung  über  die  gottes 
lästerliche  Verschuldung  der  Helikeier,  die  den  Untergang  ihrer  Stadt 
herbeiführte,  falls  man  zugeben  will,  dass  hier  wirklich  eine  durch  den 
frommen  Glauben  herbeigezogene  Thatsache  zu  Grunde  liegt,  doch 
eben  nur  beweisen  können,  dass  damals  (373)  auch  die  Ionier  die  weit 
verbreitete  Fabel  über  den  Ursprung  des  Dienstes  des  Helikoniers  bei 
ihnen  für  richtig  hielten.  Ein  bestimmtes  Zeugniss  aus  spaterer  Zeit, 
etwa  durch  Pausanias  oder  Strabon  ist  freilich  durch  den  frühen  Unter 
gang  der  Stadt,  die  bekanntlich  373  infolge  eines  gewaltigen  Erdbebens 
vom  Meere  verschlungen  wurde,  unmöglich  gemacht;  ja  es  ist  nicht  zn 
vergessen,  dass  keins  unserer  Zeugnisse  über  den  Kult  des  Hclikonien 
in  Helike  in  die  Zeit  zurückreicht,  wo  Helike  noch  stand.  Ganz  sicher 
ist  eben  nur  ein  in  hohes  Alter  hinaufreichender  Dienst  des  Poseidou 
an  dieser  Stelle  (a.  II.  B  576,  0  203),  wie  ja  auch  die  Schirier  selbst  zur 
Zeit  des  Eratostheues  sich  vor  der  versunkenen  aber  noch  aufrecht 
stehenden  Brouzestatue  des  Poseidon  fürchteten  (s.  Strabon  a.  a.  0.);  uml 
es  könnte  ja  z.  B.  hier  ebenso  wie  in  Troizen  auch  TToc€i6ujv  cpuiaXuioc 
verehrt  sein.  Indessen  liegt  es  doch  sehr  nahe,  dass  diese  uralte  ionische 
Kultusstätte  des  Meergottes,  die  zusammen  mit  Aigai  erwähnt  wird 
(II.  0  203),  wirklich  dem  ionischen  Uelikonier  geweiht  war,  und  da» 
hier  ein  ähnlicher  Zusammenhang  zwischen  Namen  des  Ortes  uud  dem 
von  Alters  her  in  demselben  verehrten  Hauptgott  bestand,  wie  beim 
Helikon  in  Athen,  wie  bei  den  verschiedenen  Aigai,  oder  in  Eleutherai 
(s.  oben  S.  394  Anm.  7). 

1)  Paus.  I  19,  2. 

2)  I  14,  5;  s.  unten  S.  410  f. 

3)  Dass  der  Apollon  Patroos  an  der  Agora  erst  später  gestiftet  sein 
kann,  wird  unten  dargelegt  werden. 


Apollon  7  der  ein  mächtiger  Seegott  ist,  lasst  sich  auf  seiner 
Wanderung  von  der  alten  ionischen  Seestadt  (Jhalkis  auf 
Euboia  über  das  Gebiet  von  Oropos,  wo  ionische  Einwirkungen 
nachweisbar  sind1),  nach  Athen  verfolgen2).  Der  pythische 
Apollon  hat  in  Attika  seinen  ursprünglichen  Sitz  in  der  ma- 
rathonischen Tetrapolis3).  Dass  die  Herleitung  des  heliko- 
nischen  Poseidon  aus  Helike  einen  geschichtlichen  Schluss 
nicht  erlaubt,  ist  oben  bereits  ausgeführt. 

Während  so  das  ionische  Element  mit  genügender  Be- 
stimmtheit als  ursprünglich  östlich  der  Burg  angesiedelt 
erkannt  werden  kann,  so  ist  leider  dieselbe  Deutlichkeit  für 
das  thrakische  Element  südlich  der  Burg  nicht  zu  errei- 
chen. Allein  die  Indicien  sind  doch  auch  hier  so  weit  ge- 
sichert, dass  sie  die  Aufstellung  einer  Vermuthung  gestatten. 

Das  Museion,  nur  wenige  Fuss  niedriger  als  der  Burg- 
hügel, konnte  einer  Ansiedelung  einen  unverächtlichen  Rückhalt 
gewähren:  von  den  nordwestlich  vorliegenden  Höhen  durch 
eine  tiefe  Schlucht  geschieden  hat  es  schon  von  Natur  etwas 
Festungsartiges,  wie  es  in  makedonischer  Zeit  faktisch  zu 
einem  Fort,  von  dem  aus  die  fremde  Besatzung  die  Stadt 
beherrschte,  eingerichtet  worden  ist.  Diese  Höhe  dominirte 
die  südlich  von  der  Burg  nach  dem  Iiissos  zu  sich  neigende, 
von  den  kühlenden  Seewinden  ganz  bestrichene  Ebene;  und 
•  ine  Ansiedelung  auf  diesem  nicht  ungünstigen  Terrain  hatte 
auch  ihrerseits  bequemen  Zugang  zur  Kallirrhoe. 

Zwei  Götterdienste  lassen  sich  auf  diesem  Raum  —  nach 
dem  vorliegenden  Material  sogar  überhaupt  allein  diese  zwei 
-  als  uralte  erkennen,  das  ist  der  Dionysosdienst  und  der 
Musendienst.  Für  das  in  Limnai  (etwa  bei  dem  heutigen 
Militarhospital)  gelegene  Heiligthum  des  Dionysos  Eleuthereus 
U4zeugt  ')    nicht   bloss   Thukydides,   sondern   ebenso  auch 

Ij  8.  Praller,  Bcr.  d.  sächs.  Ges.  d.  Wiss.  1ö:>2  S.  17:i. 

2)  S.  Gerhard,  griech.  Mythol.  8  301,  4.  302;  Mominsen,  Ucortol. 
?.  1.  49;  Schümann,  opusc.  acad.  I  S.  344. 

3)  8.  CurtiuH  (zur  Geschichte  des  Wegeltaus  bei  den  Griechen)  in 
•Inn  Abh.  der  Berl.  Akad.  1854  S.  235  f.;  Müller,  Darier  I  S.  230;  Schu- 
mann, opusc.  acad.  I  8.  155  ff.;  Gurlitt,  de  telrapoli  Attica  (üötting. 
I*«i7)  ist  den  Abschnitt  über  die  Ionier  schuldig  geblieben. 

4)  Thnkyd.  II  15,  4  wo  unter  den  ältesten  ( vortheaeipehen)  Stiltungen 
un  Süden  d**r  Ilurg  auch  genannt  wird  tu  iv  Atuvuic  Aiovucou,  in  tü 
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Apollodoros  und  Pausanias  ausdrücklich  ein  hohes  Alter-, 
den  Musendienst  finden  wir  sowohl  auf  dem  Museion  als  am 
Iiissos.  Für  die  erstere  Stätte  ist  der  Name  des  Berges  be- 
weisend: denn  Museion  kann  unmöglich  etwas  anderes  als 
den  Museuhügel  bedeuten1),  und  eben  dass  dieser  Hügel  Ton 
dem  Musendienst  seinen  immer  festgehaltenen  Namen  erhielt, 
spricht  gegen  eine  spätere  Entstehung  desselben.  Der  Kult 
der  Ilissischen  Musen2)  aber,  dessen  nicht  bestimmt  fixirbari' 
Stätte  oben3)  in  der  Nähe  der  Kallirrhoe  und  zwar  südlich 
derselben  gesucht  wurde,  steht  in  so  engem  Zusammenhang 
zu  der  umgebenden  Natur4),  der  fruchtbaren  feuchten  Nie- 
derung mit  ihrer  Quelle,  dass  darin  der  beste  Beweis  für  seine 
Ursprünglichkeit  liegt. 

Nun  sind  die  beiden  Dienste,  die  anerkannter  Massen  die 
Thraker  vornehmlich  nach  Hellas  gebracht  haben,  eben  Musen- 
dienst und  Dionysosdienst;  und  zwar  rinden  wir  gewöhnlich 
beide,  wie  auch  hier,  eng  mit  einander  verbunden,  so  am 
thrakischen  Rhodopegebirge  und  am  Hebrosfluss,  so  am 
pierischen  Olympos'1),  so  am  böotischen  Helikon,  wo  neben 


dpxai6T€pa  Aiovucia  tiJ  oujbcKdTrj  troieiTai  Iv  unvl  'AveccTrpüJvt 
Apollodor.  g.  Neaira  §  76  Iv  tuj  dpxaioTä-ruj  Upui  toO  Aiovücou  koi 
äT»WTäxuj  £y  Atuvaic.  Paus.  I  20,  3  toO  Aiovucou  bi  Icn  irpöc  tu;  to- 
dxpui  tö  dpxaiÖTaiov  iepöv.  Vgl.  Mora  rasen,  Heortol.  S.  353  Anin.  *. 

1)  Paus.  I  25,  8  hat  mit  den  Worten  £cti  bk  .  .  tö  Moucclov  dtrav- 
TiKpu  Tnc  dKponöX€UJC  Xö(poc,  £v8a  MoucaTov  <5ö€iv  Kai  dwoeavövTa  TnP° 
Tcupnvai  XeYOuav  schwerlich,  wie  gewöhnlich,  auch  von  Curtius,  att 
Stud.  I  S.  51  angenommen  wird,  den  Namen  des  Musenhügels  vou 
Mii8aios  herleiten  wollen;  wäre  das  richtig,  so  könnte  man  allerdings 
daraus  mit  Curtius  a.  a.  0.  folgern,  dass  an  dieser  Stelle  der  Musen- 
dienst später  ganz  verschollen  war;  es  würde  dann  das  hohe  Alter 
dieses  Kultus  erst  recht  hervortreten.  Doch  bedarf  es  dessen  nicht, 
und  jedenfalls  ist  es  unmöglich,  mit  Welcker,  gr.  Gvtterl.  II  S.  54'J 
den  Namen  Museion  wirklich  von  Musaios  abzuleiten. 

2)  Paus.  I  19,  6  Moucüjv  ßuuuöc  £tt*  outüj  (tuj  GIXiccü»  £ctiv  6iXic 
ciubwv.  Herodian.  (I  S.  213,  6  Lentz)  bei  Steph.  Byz.  u.  d.  W.  *IXic6c, 
ttoto^öc  rf\c  'Attik^c,  £v  uj  TifiüJVTat  ai  Moöcai  'IXidocc,  ine  'AnoXXo- 
bujpoc  (Frg.  44  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  435);  Himer.,  Red.  XXII  8. 

3)  S.  S.  233. 

4)  Das  hebt  lebhaft  hervor  Köhler  im  Hermes  VI  S.  101. 

5)  Preller,  gr.  Myth.  I»  8.  381;  0.  Müller,  Orchomcnos  S.  374  ff 
zw.  Auh\;  vgl.  auch  Hehn,  Kulturpflanzen  S.  23. 
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den  allbekannten  Musenstätten  der  Name  Nysa  die  Verehrung 
des  Dionysos  bezeugt1). 

Auch  direkte  Hindeutungen  auf  thrakischen  Ursprung 
bietet  der  Kultus.  Das  älteste  Kultbild  des  Dionysos  Eleu- 
thereus  soll  von  dem  böotischen  Grenzdorf  Eleutherai  am 
Kithairon  nach  Athen  gekommen  sein2),  womit  wir  nach 
dem  Lande,  das  der  Hauptsitz  der  thrakischen  Einwanderer 
in  Hellas  war,  gewiesen  werden;  und  auf  der  Höhe  des  Mu- 
seiou  wurde  das  Grab  des  thrakisch-eleusinischen  Musaios 
gezeigt3),  etwa  wie  nach  ältester  Ueberlieferung  das  des 
Orpheus  bei  dem  durch  seinen  Musendienst  berühmten  Orte 
Libethra«). 

Die  Anwesenheit  thrakischer  Stämme  in  Attika  ist  zwar 
von  Welcker  geläugnet  worden A);  uud  gewiss  ist  ja  auch 


1)  Strabon  IX  S.  405  KUJurj  &'  €ct1  toö  *€Xikujvoc  n  Nücct,  vgl. 
auch  Schol.  IL  Z  133.  * 

2)  Taus.  I  20,  3  öuo  bt  ciciv  ivTÖc  toO  n€pißöXou  vaol  Kai  Atövu- 
coi,  ö  T€  'CAcuecpeuc  xal  öv  AXKcuiCvnc  ^oinc€v.  Ders.  38,  8  Iv  toütuj 
tu;  tuoiuj  (dem  von  Eleutherai  am  Kithairon)  vaöc  *cti  Atovücou  ko.1  tö 
:oavov  *vx£öe€v  'A9r,va(oic  *Kou(c9r,  tö  äpXaTov.  Schol.  Aristoph., 
.4<W  243  TTrrfacoc  Ik  tüjv  '€X€u9€Pu,v  (ai  bt  '€X€u9€Pai  uöXtc  €lci 
BciuiT(ac)  Xaßibv  toO  Aiovocou  t6  dTaXua  f,K€v  £ic  xnv  'ATTixnv.  Paus, 
l  2,  5  TTnracoc  .  .  'EXcuecpcuc,  8c  'A9nvatotc  töv  Gcöv  clcrYratc  Vgl. 
Momaisen,  HeorioL  S.353;  O.  Ribbeck,  Anfänge  und  Entwickdung  des 
Ihonymduhus  in  Attika  (Kiel  1869)  S.  «  f.  Auch  die  an  den  Anthe- 
-tenen  übliche  Ceremonie,  dieses  älteste  Kultbild  nach  einem  auf 
im  Wege  von  der  Stadt  nach  der  Akademie  gelegenen  Tempelchen 
hinauszuschaffen  und  in  feierlicher  Procession  in  die  Stadt  zu  geleiten, 
»ird  kaum  anders  aufgefasst  werden  können,  denn  als  eine  Erinnerung 
M  die  Einwanderung  des  Gottes  vom  Nordwesten  her  (s.  auch  Momm- 

Heortol.  S.  370). 

3)  Paus.  a.  a.  Ü.  Welcker,  gr.  Götterl.  II  8.  549  uod  llesiod. 
Theogonie  S.  SS  glaubt  freilich,  diese  Weihung  stamme  erst  aus  den  Zei- 
^n,  da  der  Einfluss  der  attischen  Orphiker  mächtig  wurde. 

4j  S.  Preller,  gr.  Myth.  I«  S.  381;  es  bewährt  sich  eben  auch 
die  dem  Musaios  von  Paus.  X  7,  2  beigelegte  ic  irävxa  uhinac 
toö  Op<petuc. 

5i  S.  Welcker,  Hesiod.  Theogonie  S.  83  und  S.  88  f.  Er  hält  den 
Knegwug  des  thrakischen  Königs  Eumolpos  gegen  Erechtheus  von 
Athen  für  eine  kühne  Erdichtung,  glaubt,  die  Erfindungen  der  thraki- 
•^en  Ur?aier  in  der  attischen  Sage  seien  meist  mit  Bedacht  und 
{Rauchern  Eifer  gemacht,  und  läugnet,  dass  von  Altathen  und  Attika 
entfernteste  Spur  einer  Tradition  auch  nur  zu  der  Vermuthung 

W  »  c  h  .  m  u  1 1. ,  die  SUdt  Athen.    L  26 
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durch  die  spätere  Sage  und  durch  den  Einfluss  der  Orphiker 
hier  viel  zugedichtet.  Ueberhaupt  bedürfen  Ethnographie  und 
Geschichte  dieses  wichtigen  Volkes,  über  das  noch  jetzt  viel- 
fach die  unbegründetsten  Vorstellungen  verbreitet  sind,  gar 
sehr  einer  eingehenden  methodischen  Untersuchung1).  Allein, 
so  viel  ich  sehe,  kann  das  Vordringen  der  Thraker  nach 
Böotien  ebensowenig  in  Abrede  gestellt  werden,  als  die  Ein- 
wanderung der  Träger  dieser  thrakischen  Dienste  von  Böotien 
her  nach  Attika  herein;  mögen  diese  auch  immer  eine  nicht 
näher  zu  bestimmende  Mischung  thrakischer  Geschlechter  mit 
böotischer  Bevölkerung  darstellen2).    Und  so  steht  auch  von 

einer  unmittelbaren  Verbindung  oder  Gemeinschaft  mit  den  Pienera 
oder  Thrakern  führe. 

1)  Giseke's  Kombinationen  in  der  Monographie  „thrakisch  pela? 
gische  Stämme  auf  der  Balkanhalbinsel''  ^  Leipzig  1858),  wo  S.  43  ff. 
Eumolpos  und  die  Thraker  in  Eleusis  behandelt  sind,  haben  durch  ihre 
Verwirrungen  dies  Bedürfuiss  erst  recht  herausgestellt.  Aber  auch  die 
ethnographischen  Bestimmungen,  die  Lagarde,  ges.  Abh.  S.  281  und 
Roesler  in  Sitzgsber.  d.  Wiener  Akad.  186G  S.  81  versucht  haben,  sind 
sehr  problematisch  (s.  Hehn,  Kulturpflanzen  S.  397).  Fest  steht  auch 
mir  im  Gegensatz  zu  der  gewöhnlichen  Meinung  die  Verkehrtheit  der 
Annahme  von  Homonymie  zweier  ganz  verschiedener  Stämme,  worüber 
s.  v.  Gutechmid  in  Jahrb.  f.  Piniol.  1864  S.  668. 

2)  Nichts  will  es  freilich  sagen,  wenn  Iamblyehos,  Leb.  Pijihao 
243  „die  Mehrzahl  der  Historiker"  von  einer  ältesten  thrakischen  Pe- 
riode in  Attika  sprechen  lässt:  denn  wir  haben  es  hier  mit  eioeic 
frechen  Schwindler  zu  thun,  s.  Rohde  im  N.  Rhein.  Mus.  XXVll  S.  57. 
Ganz  allgemein  führt  aber  Strabon  VII  S.321  als  Beweis  dalür,  dass  früher 
Hellas  von  Barbaren  bewohnt  war,  an:  Tfjv  ATTiKrjv  (tö  iTaAcnöv)  oi 
fi£Tü  EufiöXirou  0päK€C  £cxov.  Daiss  die  Thatsachen  des  Kultus  auf 
einen  Zusammenhang  mit  Böotien  und  zwar  mit  dem  von  Thrakern 
besiedelten  Theile  hinweisen,  erkennt  Welcker  selbst  an,  Hesiod.  Theog. 
S.  83  und  gr.  Götterl.  III  S.  117.  Dass  der  auch  von  Thukyd.  (II  15 
als  geschichtlich  angenommene  Gegensatz  zwischen  Eleusis  und  Äther, 
auf  verschiedenen  Ursprung  der  Ansiedelung  zurückgeht,  und  dass  in 
Eleusis  eben  die  Träger  der  thrakischen  Kulte  sasseu,  läs-jt  eine  Bt 
trachtung  der  Hauptrepräsentanten  in  diesem  Kampfe  vermutheo. 
Eumolpos  erfindet  nach  attischem  Glauben  den  Weinbau  (s.  Plin.,  w.  h 
VII  56,  199);  sein  Sohn  Immarados  oder  Ismaros  trägt  einen  thraki 
sehen  Namen,  der  auch  mit  der  Dionysoareligion  zusammenhängt .  <k 
Pott  in  Zeitschr.  f.  vergl.  Sprach*.  IX  S.  415,  Hehn,  Kulturpfkinioi 
S.  412).  Direkt  sagt  es  Euripides,  Frechth.  Frg.  362  bei  Nauck,  trap. 
Gr.  frg.  S.  372  V.  46  ff.  und  die  sonstige  attische  Sage  bei  Pausiinia*. 
Apollodoros  und  den  Rednern.  Im  üebrigen  vgl.  Preller,  gr.  Mytiiol.  IV 


dieser  Seite  kein  Bedenken  dem  entgegen,  dass  dieses  fremde 
Element  nach  Athen  gelangt  sei. 

Noch  Eins  darf  nicht  unerwähnt  bleiben.  In  Eleusis 
wenigstens')  stehen  die  Kulte  t (irakischer  Religion  in  engster 
Verbindung  mit  dem  Dienst  der  Demeter  und  Persephone:  auch 
in  Athen  fehlt  es  nicht  an  Daten,  die  damit  übereinkommen.  So 
war  die  Feier  des  Dionysos  gerade  an  dem  ältesten,  dem 
Anthesterienfeste  2),  eine  mystische,  zu  Demeter  und  Perse- 
phone in  Beziehung  stehende3):  und  das  Grab  des  als  Sänger 
der  eleusiuischen  Gottheiten,  insbesondere  der  Demeter,  ge- 
feierten Hymnendichters  Musaios4)  finden  wir  eben  auf  dem 
Museion.  Es  wird  deswegen  erlaubt  sein,  die  unmittelbar  an 
den  bezeichneten  Distrikt  anstossenden,  aber  bereits  auf  den 
jenseitigen  Höhen  am  Iiissos  gelegenen  Heiligthümer  der 
Demeter  und  Persephone  mit  in  diese  „thrakischen"  Grün- 
dungen zu  ziehen,  das  heisst  zu  vermuthen,  dass  sie  von  dem- 
^lben  Stamme  wie  die  Dionysos-  und  Musendienste  gestiftet 
wurden. 


S.  152  f.,  Deimling,  Leleyer  S.  G5,  Gerhard,  liilderhreis  von  Eleusis  S.  279 
X.  51,  Hehn,  Kulturpflanzen  S.  24  f. 

1)  Die  Versuche,  den  Demeterdienst  in  Eleusis  von  den  Bootischen 
Thrakern  herzuleiten,  wie  sie  namentlich  Voss  zum  homer.  Hymnus  aut 
IOmeter  angestellt  hat,  sehweben  freilich  ganz  in  der  Luit:  überhaupt 
ist  e*  nach  dem  vorliegenden  Material  durchaus  unmöglich,  den  thra- 
kiechen  Ursprung  des  Demeterdienstes  direkt  zu  beweisen.  Wäre  wirk- 
lich in  dem  ältesten  Denkmal  der  eleusinischen  Demeterreligion,  in  dem 
'  Omer.  Hymnus  V.  17  unter  dem  Nuctov  ir€Öiov,  auf  dem  der  Kaub  der 
K  jre  erfolgt,  das  thrakisehe  zu  verstehen,  wie  Hehn  S.  160  annimmt 
ind  es  lassen  sich  ausser  dem  von  ihm  angeführten  dafür  mancherlei 
'■ninde  geltend  machen),  so  wäre  damit  wenigstens  ein  neuer  Finger- 
*"ig  nach  Thrakien  gewonnen:  doch  hat  die  Sache  so  gewichtige  andere 
tiedenken,  dass  ich  hier  davon  ganz  absehe.  Jedenfalls  aber  muss  die- 
wr  mystische  Dienst  in  Eleusis  von  fremden  Elementen  eingebracht 
<*in  (vgl.  auch  liergk  im  Philolog.  XIV  S.  388,  These  83),  und  diese 
•teben  nach  Allem  in  unmittelbarem  Zusammenhang  mit  den  sog.  thra- 
»irtiheu  Einwanderern. 

Tl)  Thuk.  II  15, 4  tu  dpxaiÖT€pa  Aiovucia  ir)  oujbcKäTrj  noitixai  tv  unvi 

Av6€CTr|P»CÜVt,  ÜKTT€p  Kül  ol  dlT*  'AenVCUWV  "llUVCC  £Tl  KCtl  VÖV  VOUßoUClV. 

3)  S.  Preller,  gr.  Myth.  I1  S.  528  f.;  Moranden,  Jleorlol.  S.  371  f. 

4)  S.  Preller  a.  a.  U.  II*  S.  401  f.,  auch  den  Lykomiden  sollte  er 
•^nen  Hymnus  auf  Demeter  gedichtet   haben   (Paus.  IV  1,  5;  vgl. 

1  7j. 

26* 
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3   Die  Ansiedelung  von  Phönikiern 
uud  andern  fremden  Stämmen  in  Melite 

Noch  in  einer  vierten  Gegend  des  athenischen  Stadi- 
bodens finden  wir  eine  gesonderte,  selbständige  Niederlassung, 
nämlich  in  der  westlich  von  dem  Burghügel,  nördlich  des 
Museion  gelegenen,  von  diesem  durch  eine  enge,  tieft 
Schlucht,  von  jenem  durch  eine  geräumige  Niederung  voll- 
ständig geschiedenen,  aber  in  sich  zusammenhängenden  Hügel- 
gruppe, das  heisst  in  dem  von  den  Athenern  Melite ')  genann- 
ten Distrikt.  Curtius2)  hat  zuerst  darauf  hingewiesen,  das» 
wir  hier  eine  Ansiedelung  phönikisch- karischer  Stämme  an- 
nehmen dürfen;  die  zum  Theil  bereits  von  Curtius  angedeu 
teten  Gründe,  die  mich  bestimmen,  diese  wichtige  Ent- 
deckung mit  voller  Ueberzeugung  zu  acceptiren,  will  ich 
versuchen  im  Folgenden  darzulegen  3). 

Zuvörderst  ist  der  öfters  wiederkehrende  Name  diese> 
Distrikts  ein  aus  dem  Phönikischen  erklärbarer.  Bei  der 
Insel  Malta  zunächst  steht  es  ganz  fest,  dass  er  eben  nur 
aus  dem  Phönikischen  zu  erklären  ist.  Wenn  nämlich  diese- 
kleine,  frühzeitig1)  von  Phönikiern  besiedelte  Eiland  als  Me- 
litäh5)  d.  i.  Zufluchtsstätte  bezeichnet  wurde,  so  war  der 
Name  durchaus  zutreffend ;  denn  in  der  That  bietet  ja  Malta  in 
jenem  Theile  des  Mittelmeeres  allein  vortreffliche  Hafenplätze, 
und  die  Schilderung  des  in  der  phönikischen  Kolonialgeschichte, 
zumal  der  bei  und  in  Sicilien  spielenden,  wohl  bewanderten 


1)  S.  oben  S.  348  f. 

2)  Erl  Text  8.  II. 

3)  Beistimmend  haben  sich  auch  Köhler  im  Hermes  VI  S.  111  on«i 
Graser  im  Philol.  XXXI  S.  6  Anm.  6  ausgesprochen;  abwehrend  ver- 
halten sich  Stark  in  den  Heidelberg.  Jahrb.  1862  Bd.  62  Januarheft 
N.  2  und  Dettmer,  de  HercuU  Attico  (Bonn  1869)  S.  64.  Ihre  Gründl 
sind  im  Folgenden  meist  stillschweigend  widerlegt 

4)  Nämlich  noch  von  Sidon  aus,  dessen  Hauptgottheit  wir  in  MalU 
wiederfinden:  auch  wurde  von  Malta  aus  noch  vor  Karthago's  Aufblühen 
an  der  gegenüberliegenden  afrikanischen  Küste  das  auch  mit  panischem 
Namen  (vgl.  OlshaiiBen  im  N.  Rhein.  Mus.  VIII  S.  333)  benanute 
'AxöXXa  gegründet;  s.  Holm,  Geschichte  Siethens  I  S.  92  und  377. 

5)  S.  Bochart,  de  coloniis  Phoenicum  I  26. 
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Tiniaios1)  hebt  ausdrücklich  hervor,  dass  die  Insel  den  phöni- 
kischen  Handelsschiffen  als  Zufluchtsstätte  gedient  habe2).  Eine 
andere  Etymologie  des  Namens  ist  hier  geradezu  unstatthaft3). 

Auch  bei  der  Insel  Samothrake  würde  sich  der  Name 
Melite,  den  sie  in  ältester  Zeit  nach  Strabon 4)  geführt  haben 
.«oll,  als  punisch,  nämlich  als  identisch  mit  dem  andern  alten 
Namen  Caövvncoc  auffassen  und  durch  die  Hinweisung  auf 
•iie  Sage  von  der  grossen  Ueberschwemmung  erklären  lassen  5). 

Es  liegt  somit  jedenfalls  die  Möglichkeit  einer  Deutung 
aus  dem  Punischen  auch  bei  dem  attischen  Gaunamen  vor; 
und  zu  ihr  zu  greifen  liegt  um  so  näher,  als  hier  eine  annehm- 
bare Erklärung  innerhalb  des  Hellenischen  überhaupt  nicht 
aufzufinden  ist6).  Zu  hoher  Wahrscheinlichkeit  wird  diese 
Möglichkeit  aber  gesteigert  durch  den  Nachweis,  dass  hier 
wirklich  Spuren  phönikischer  Ansiedelung  zu  erkennen  sind. 

1)  Bei  Diodor.  V  12;  8.  Müllenhofi',  deutsche  Alterthumskunde  I 
S.  451  f. 

2)  Diodor.  a.  a.  0.  sagt:  £cti  o.  vn.coc  aürn  OoivUwv  ähoikoc,  oi 
tak  ^nopiaic  fttaT6ivovT£C  n€xpi  T°ö  KaT*  Tuv  oüciv  dnceavoö  KaTaqpirfnv 
dxov  Tauxnv ,  cüXi'nevov  oucav  xai  K€iutvn.v  neXcrriav.  Vgl.  Movers,  die 
Phönizier  II  2  S.  347. 

3)  Man  hat  den  Namen  zwar  auch  mit  dem  Honigreichthum  der 
Insel  zusammenbringen  wollen;  dieser  selbst  beruht  aber  nur  auf  einem 
Mißverstand niss  von  Cicero,  Verrin.  II  74.  183  non  quaero  unde  CCCC 
imphora*  mellis  habueris ,  unde  tantum  Melitensium  (in  der  Stelle  bei 
Cicero  a.  a.  O.  IV  46,  103,  die  auch  angeführt  wird,  steht  nicht  einmal 
-twas,  was  rniseverständlich  so  gedeutet  werden  könnte). 

4)  Strabon  X  S.  472  äncXöelv  toutouc  (touc  KopOßavTctc)  tlc  Cauo- 
fyuicnv  KaXou^^vrjv  irpÖTcpov  McXtTriv. 

5)  S.  Diodor.  V  47:  auf  der  benachbarten  Insel  Thasos  sassen  be- 
kanntlich frühzeitig  Thönikier;  und  auch  in  Samothrake  scheint  der 
Innendienst,  wie  der  in  Rhodos  und  Kreta,  von  den  Phönikiern  ein- 
führt (s.  Brandis  im  Hermes  II  S.  262  Anm.  4)  und  spricht  auch  sonst 
manches  für  ihre  Anwesenheit  (s.  Movers,  die  Phönizier  II  2  S.  281  f.). 
Selbst  für  den  akarnanischen  See  bei  Oiniadai  ist  diese  Herleitung  des 
Namens  Melite  aus  dem  Phönikischen  möglich,  s.  Hehn,  Kulturpflanzen 
S.  21,  Uursian,  Geogr.  v.  Gr.  I  S.  122. 

6)  Wenn  Bursian  in  Pauly's  Real  Encykl.  I2  S.  1970  annimmt, 
<ia*s  der  Name  des  athenischen  Gaus  wie  so  viele  attische  Ortenamen 
vgl.  Marathon,  Rhamnus,  Phegaia,  Agnus,  Prasiai,  Anagyrus  u.  a.) 
von  einer  au  dem  Ort  in  grösserer  Menge  vorkommenden  Pflanze,  näm- 
lich der  Melisse,  jicXiccörpuXov  oder  y€XtT€ia  herzuleiten  sei,  so  ist  das, 
obwohl  Dettnier,  de  Herculc  Attico  S.  f>3  zustimmt,  sprachlich  uu- 
RÜfarig;  gerade  die  angeführten  Beispiele  können  das  zeigen. 
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Nun  Huden  wir  in  diesem  Distrikt  noch  später  Hera- 
kles, den  die  Sage  selbst  als  Liebhaber  der  Ortsheroine  Me- 
lite  kennt1),  als  eigentlichen  Gaugott  verehrt;  denu  ihm 
brachten  als  Melon  die  Melitenser  d.  i.  die  tiaugenossen  von 
Melite*-)  nach  Apollodoros*  kundiger  Aussage3)  auch  später 
noch  ein  eigentümliches  Opfer  dar.  Es  fragt  sich,  liegen 
Indicien  vor,  die  rathen,  in  diesem  Gaugott  von  Melite  den 
phönikischen  Herakles  zu  sehen? 

Da  ist  nun  zunächst  nicht  zu  läuguen,  dass  die  \  er- 
ehrung  als  otXeEucaKOC,  wie  ausdrücklich  der  Herakles  Melon 
in  Melite  auch  bezeichnet  wird4),  an  und  für  sich  betrachtet 
durchaus  nicht  auf  phönikischen  Ursprung  schliessen  lassen 
würde;  gerade  der  Kult  des  Herakles  üX€£iko:koc  ist  ja  im 
zweifelhaft  ein  acht  volksthümlich  hellenischer''). 

Geneigter  muss  dagegen  für  die  Annahme  eines  ursprüng- 
lichen Semitismus  des  Kultus  die  durch  das  Zeugniss  des  He- 
sychios  gesicherte  Thatsache  stimmen,  dass  Herakles  hier  als 
Gott  verehrt  worden  ist,  nicht  als  Heros0).  Durchschlagend 
ist  dies  Kriterium  gewiss  nicht  ;  es  liisst  sich  nur  soviel  sa^en, 
dass  der  orientalische  Heraklesdienst  darauf  hingewirkt  hat, 
den  hellenischen  Heros  mit  den  oberen  (füttern  gleichzu- 
stellen7).   Indessen  muss  doch  sofort  hervorgehoben  werden, 


1)  Vgl.  Schol.  Aribtoph.,  Frosche  501  MeXimc  vOuq>nc,  n  <uirn  * 
'HpaKXnc.  ' 

2)  Seltsamer  Weiße  versteht  Movers,  Phönizier  Bd.  1  S.  449  da* 
von  den  Einwohnern  der  Insel  Malta,  wo  allerdings  ein  Tempel  de* 
lyrischen  Herakles  war. 

3)  S.  Zenobios,  cattur.  V  22  urjXov  (i.  uqXwv)  HpaKXnc-  'AnoXAo 
öojpoc  tv  Toic  ntpi  teujv  (s.  Müller,  frg.  htst.  Gr.  I  S.  431  X.  14»,  öti 
BOtTat  'AOt'ivnciv  HpiitcXti  dXtSiKÜKw  ibtuloocd  Tic  Oi'da  ktX  ,  Hmäi 
u.  d.  W.  ufiXiuv  'HpaKXnc  6vouacerjvai  (pau  töv  6töv  oütuic  fciä  tö  um 
l(p€ia  Oüuv  aÜTdj  toüc  McXucic,  dXXd  töv  Kapn6v  rd  ui^Xa.  Vgl.  toi h 
Schol.  Aristoph.  a.  a.  U.  £v  MtXrrtj  *criv  tmq>av€CTaTov  icpöv  HpanXto  < 
dXcEiKdKOi». 

4)  Vgl.  Hesych.  a.  d.W.  {*  MeXiTrjc  uacTirtac  .  .  .  koXcItoi  bi  o  h 
MtXiTTj  HpaicXn.c  dXttiKaKoc,  Schol.  Aristoph.  a.  a.O.  und  Zeuobios  a.  a.  " 

5^  S.  rreller,  gr.  Myth.  II»  S.  272  tf.  und  Dettmer,  de  HrraA< 
Attico  S. 

6^  Vgl.  die  obigen  Stellen  und  v.  LeuUeh  im  Philolog.  SppUW 
1  S.  ISI  Anm.  290:  irrthümlieh  spricht  Rost,  Theseion  S.  2t)  Aoni 

7^  Vgl  Pruller,  gr.  Mvthoi.  II«  8L  259  Anm.  6.    Zu  weit  geht  hiena 
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dass  die  Athener1)  und  speciell  die  Marathonier2)  sich  rühm- 
ten, Herakles  zuerst  von  allen  Hellenen  als  Gott  verehrt  zu 
haben,  dass  aber  eben  in  Marathon  die  Quelle  Makaria,  die 
zu  Herakles  durch  die  Sage3)  in  bestimmten  Bezug  gesetzt 
ist,  auf  Herakles  Makar  (d.  i.  den  phönikischen  Gottkönig) 
hinweist4);  und  noch  mehr  fallt  in's  Gewicht,  dass  in  Melite 
Herakles  eben  6€Öc  TrctTpujoc  war,  hellenisch  zu  reden5). 

Entscheidend  endlich  ist  meines  Erachtens  der  specifische 
Kultus  des  Herakles  Melon.  Dieser  Herakles  Melon  findet 
sich  ausser  in  Melite  nur  noch  in  Theben0) ;  und  es  kann  nicht 
zweifelhaft  sein,  dass  in  Theben  der  Herakleskult  phöniki- 
schen  Ursprungs  war 3  Joh.  Brandis  hat  kürzlich7)  den  semi- 


Gurlitt,  de  tetrapoli  Attica  S.  42  mit  Curtius,  Pelop.  II  4,  94,  585; 
unbefriedigend  ist  der  Ausweg,  den  Dettmer,  de  Ilercule  Attico  S.  71 
Torechlägt, 

1}  Diodor.  IV  39  'Aönvuloi  Trpiüxoi  tüjv  dXXtuv  ujc  6eöv  ^Tiurj- 
cav  euciaic  töv  HpaKkia;  vgl.  Aristid.,  liedc  auf  Herakl.  I  S.  58  Dind., 
J.euktr.  I  8,  639. 

2)  Paus.  I  32,  4  ctßovTcu  ol  Mctpa6u>vtoi  .  .  'HpaxX^a  qpducvoi  irpw- 
toic  '€XXnviuv  c<piciv  'HpaKX^a  Ö€Öv  vouicGrjvai  und  I  15,  3  MapaStuviotc 
tbc  autol  XeTOUCiv  HpaKXf^c  dvouicSn,  Ö€Öc  Trpüjxoc. 

3)  Bei  Paus.  I  32,  6  und  Strabou  VIII  S.  377. 

4)  S.  Movers,  Phöniz.  II  2  S.  117  und  Olshausen  im  N.  Rhein.  Mus. 
VIII  S.  330.  Es  will  wenig  sagen,  wenn  Dettmer  S.  62  einwendet, 
dass  die  Stadt  Makaria  in  Arkadien  doch  nicht  von  Phönikiern  gegrün- 
det sein  könne;  ich  erwidere,  gewiss  heisst  diese  Stadt  ebenso  einfach 
die  „glückselige",  als  die  fruchtbare  messenische  Ebene  (s.  Strabon  VIII 
S.  361),  und  Niemand  wird  behaupten  wollen,  dass  das  Adjectivum 
uaxdpioc  phönikisch  sei.  Behauptet  wird  bloss,  dass  die  mit  Maxap 
zusammengesetzten  Namen  von  Orten,  an  denen  Herakles-  oder  Helios- 
kiiit  bedeutend  hervortritt,  auf  den  .semitischen  Sonnengott  zu  deuten 
K-ien,  der  bei  den  Assyrern  Saudor,  bei  den  Phönikiern  Baal,  Melkart 
oder  Makar  hie68.  So  kann  es  durchaus  keinem  Zweifel  unterliegen, 
woher  es  kommt,  dass  die  beiden  Inseln  Rhodos  und  Kypern ,  zwei 
Hauptstätten  phönikischer  Kultur,  deren  erstere  ganz  dem  Helios  ge- 
weiht war,  deren  zweite  von  dem  Heliaden  Makareus  besiedelt  sein 
»ollte,  in  früherer  Zeit  Makaria  hiessen  (Plin.  V  31,  132  und  ebd.  129). 

5)  Eben  diese  Rolle  nimmt  Herakles  meines  Wissens  sonst  nur 
noch  in  Thasos  ein  (s.  Polyain.,  strateg.  I  45,  4};  und  dass  hier  der  ty- 
nsche  Herakles  verehrt  wurde,  ist  dureh  Uerodot  II  44  und  Pausauias 
i'entimnit  bezeugt  (s.  Movers,  Phönizier  II  2  S.  274). 

6)  Pollux  I  31  Kai  KaXelrai  Tiapä  toic  Or|ßatoic  f\  toic  Boiujtoic 
MfjXwv  ö  'HpaicXr|C  Toüvoua  Ik  toO  rpönou  Tn,c  Öuciac  Xaßujv. 

7,  Im  Hermes  Bd.  II  S.259  ff.  (die  Bedeutung  der  sieben  Thore  Thebens). 
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tischen  Ursprung  der  ältesten  thebanischen  Stadtgründung 
zur  Evidenz  dargethan :  und  für  den  Herakleskult  speciell  er- 
weist die  alte  Bezeichnung  der  Stadt  als  einer  Insel  der  Seli- 
gen das  Alter  und  den  Ursprung1).  Es  darf  demnach  als 
sicher  der  Rückschluss  auf  gleiche  Beschaffenheit  des  Hera- 
kles in  Melite  gelten.  Auch  das  Aepfelopfer,  das  die  Sage 
wie  gewöhnlich  nur  historisirt,  nicht  erklärt2),  begreift  sieh 

1)  Vgl.  0.  Müller,  Orchomenos  S.  212  zw.  Aufl..  Movers,  Phönü. 
I  S.  420  und  Olshausen  a.  a.  0.  S.  329. 

2)  Ausführlich  erzählt  Pollux  a.  a,  0.  urjXa  eiiouci  it€pl  Boiumov 
'HpaKAei  £k  xotäcbe  xnc  aixtac.    tv€icxn.K€i  u£v  xäp  1*1  iravn.Tupic  toO 
9€oö  xal  KaTr)U€iY€  toö  6u€iv  6  Kaipöc,  to  bi  Upciov  dpa  xpiöc  ijv.  wd 
ol  uev  öyovtcc  ökovtcc  ^ßpdbuvov  (ö  xdp  'AcUJttÖC  TTOTOMOC  OUK  f|V  6ta- 
ßaxöc,  ue^ac  d<pvui  pucic),  ol  0'  duqpl  tö  l€pdv  natocc  öuoü  naiZovxtc 
dir€uXn.pouv  Tf|c  Upoupxfac  töv  vöuov  Xaßövxcc  xdp  unXov  ujpaiov  näpfn. 
uev  ün€"8€cav  auxiii  xexxapa,  bn8ev  xoöc  iröbac,  büo  V  inceccav  (titf 
fjv  xä  K€paxa)  Kai  Kaxd  xouc  iroinxdc  äTroGueiv  Icpacav  xö  utjXov  übe  irpo- 
ßaxov.  ncörjvai  xc  Xlftiax  xr)  6uda  xöv  'HpaKXea  Kai  u^xpi  xoöbe  trapa- 
uevciv  xnc  icpoupxlac  xöv  vöuov.    Hier  ist  die  aetiologisebe  Legende 
verknüpft  mit  einer  etymologischen  Spielerei.    Einfacher  lautet  dei 
Bericht  des  Apollodoros  bei  Zenobios  a.  a.  0.  (zum  Theil  wiederholt 
bei  Suidaa  u.  d.  W.  urjXeioc  'HpaKXf^c).    xoö  xdp  ßoöc  noxe  £k<puxövtoc 
öv  lueXXov  xw  'HpaKXc?  irpocdEai  fifjXov  Xaßövxac  Kai  KXdbouc  i'mo0*V 
xae  x^ccapac  uev  dvxi  ckcXujv,  bvo  bi  dvxl  Kepdxujv  cx»lMaxicai  tov  ftoüv 
Kai  oöxu)  t1)v  0uciav  TroirjcacÖai.    Ganz  allgemein  ist  die  Angabe  de? 
Hesychios  an  der  S.  40Ä  Anm.  3  ausgeschriebenen  Stelle.  Die  Ansicht 
Dettmer's  (S.  11)  ,,neque  est  difficile  intellectu,  quo  consilio  hanc  mc- 
tationem  iostituerint  Melitcnses,  scilicet  ut  sumptus  minores  redderent1 
scheint  mir  aber  auch  eine  zu  modern -rationalistische.  Gewißlich 
haben  A  eruiere,  die  ausser  Stande  waren,  theure  Opferthiere  rabe- 
schaffen, sich  mit  symbolischen  Vertretungen  in  Kuchenform  begnügt 
(vgl.  Suidasu.  d.W.  ßouc  eßbouoc,  Makarios  II  89,  Diogen.  III  50  und 
die  Erklär,  und  für  die  Aegypter  s.  Herod.  II  47  Schi.);  auch  die  Ge- 
meinde griff  in  ausserordentlichen  Nothfallen  zu  diesem  Mittel,  wie 
z.  B.  die  belagerten  Kyzikener  (s.  Plutarch.,  Luculi.  10).  Allein  da»  eine 
Gemeinde  (wie  die  der  Lokrer  welche  zugerichtete  Gurken  statt  Rindet 
geopfert  haben  sollen ,  b.  Zenob. ,  cent.  V  5)  oder  auch  nur  ein  Dem« 
lediglich  aus  Sparsamkeitsgründen  das  Opfer  (zumal  wenn  es  wie  in  Me 
lite  dem  speciellen  Gaugott  gebracht  wurde)   in  der  geschilderten 
Weise  verwandelt  und  diese  Verwandlung  als  permanente  Institution 
beibehalten  habe,  ist  mir  als  zu  sehr  jeden  billigen  Respekt  vor 
den  Göttern  bei  Seite  setzend  geradezu  unglaublich.    Auch  Serviui 
zu  Virgil.  Aen.  II  142,  auf  den  Dettmer  S.  13  zur  Bestätigung  hinweüt. 
sagt  nur:  cum  de  animalibus ,  quae  diff teile  inveniuntur,  est  wert- 
ficandum,  de  parte  vel  cera  fiunt;  und  eben  diese  Voraussetzung  trifft 
doch  in  der  Regel  für  Ochsen  oder  Schafe  nicht  zu. 
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einfach  daraus,  dass  die  Aepfel  dem  Baal  als  Schützer  des 
Ackerbaus,  der  Feld-  und  Gartenfrüchte  heilig  waren1). 

Ob  der  Name  Melon2)  selbst  phönikischen  Ursprungs  ist, 
muss  dahingestellt  bleiben:  man  könnte  an  Melos,  die  Stadt 
an  den  Säulen  des  Herakles,  erinnern ,  die  sonst  BqAoc  heisst, 
wie  an  ihre  Schwesterstadt  Melaria3);  auch  soll  ein  Phönikier 
Melos4)  die  Insel  Melos,  die  auch  nach  andrer  Ueberlieferung 
zuerst  von  Phönikiern  bewohnt  wurde5),  besiedelt  und  ihr 


1)  S.  Movers,  Phönizier  Bd.  I  S.  447  ff.  Vgl.  auch  R.  Rochette, 
tur  YHtrcule  Assyrien  et  Phenicicn  1848  S.  166.  Doch  muss  ein  spe- 
cieller  sakraler,  nicht  mehr  erkennbarer  Grund  vorgelegen  haben,  die 
Aepfel  in  der  geschilderten  Weise  herzurichten;  und  ähnlich  wird  das 
Gurkenopfer  der  Lokrer  zu  erklären  sein.  Möglich,  dass  späteren  Ge- 
schlechtern die  Gabe  der  Aepfel  und  Gurken  zu  einfach  erschien  und 
man  deshalb  jene  symbolisirende  Ausschmückung  ersann.  Denn  dass 
man  später  über  die  Simplicität  dieser  lleraklesopfer  spottete,  zeigt 
die  sprichwörtliche  Redensart  'HpaKÄeouc  6uda  (s.  Hesych.  'HpaKXeouc 
Bvda'  Tiapoiuta  irti  tüjv  elicn,  Tale  Guciaic  xpajuevwv)  und  Mn,X€ioc  Hpa- 
KXf|c  (s.  Suid.  Mn.Xeioc  'HpaKArjc  itii  tüjv  euTcXtuv  und  append.  paroe- 
miogr.  Gott.  III  93,  wo  noch  hinzugefügt  wird  n.v  fäp  äfak^a  'HpaKX^- 
ouc,  u>  uöva  nr\\a  Kapnoüc  IQvov)  oder  MnXwv  'HpaKXnc  (i.  Zenobios 
a.a.O.).  Gerade  diese  Einfachheit  weist  deutlich  auf  eine  hohe  Alter- 
thümlichkeit  hin,  und  den  älteren  Zeiten  lag  nichts  ferner  als  jene  mit 
den  Göttern  sich  leicht  abfindende  Knauserei,  die  den  Melitensern  wie 
Thebanern  und  Lokrern  bei  d«*r  gewöhnlichen  Erklärung  zugemuthet 
wird. 

2)  Der  Name  lautet  officiell  sicherlich  Mn.Xiuv  wie  er  bei  Hesychios 
steht  und  in  leichter Verderbniss  bei  Zenobios  wiederkehrt,  nicht  MnXtioc 
wie  ihn  Suidas  giebt.  Auch  Herodian.  ntpl  KaGoXtKnc  Trpocwoiac  S.  30, 
15  Lentz  schreibt  MfiXujv  ö  'HpaKXnc. 

3)  Steph.  Byz.  u.  d.  W.  Bn.Xoc  i\  Kai  Mn.Xoc  rcpöc  raic  "HpaKXtouc 
ctnXaic  ....    MrjXoc  6e  Kai  MrjXapia  buo  nöXctc  ^ttI  Toic  n^paci  Tn.v 
aÜTfjv  £u<paciv  £x°ucrv  dnö  Tn.c  kX^ccujc  tüjv  unXwv,  ä  xpücca  Xc^Tai 
HpaKXrjc  Ik  Tf^c  Aißürjc  ätnoxtvai. 

4)  Fest.  u.  d.  W.  Melos  insula  dicta  est  a  Mclo  qui  ex  Ptocnice  ad 
(andern  fueral  profectus,  vgl.  Eustath.  zu  Dionys.  Perieg.  530  r\  MrjXoc 
dn6  xtvoc  dvbpöc  MrjXou  KXrjöeica  KaTä  ti^v  toö  'Appiavou  Icroptav  (in 
den  BiOuviaKd      Fr.  71  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  III  S.  599). 

5)  Steph.  Byz.  u.  d.  W.  MnXoc.  <J>o(vtK€C  oöv  oiKicral  npötepov, 
Ö6€v  Kai  BußXlc  ^KXnGn.  dnö  tüjv  BußXfwv  <Poiv(kujv.  Die  durch  ihre  . 
Alterthümlichkeit  ausgezeichneten  „indischen  Thongefässe",  die  Conze 
früher  (melische  Thonge fasse.  Leipz.  1862  S.  Vll)  glaubte  phönikischer 
Kunstübung  auf  der  Insel  zuschreiben  zu  dürfen,  hat  er  jetzt  selbst 
(Sitzungsber.  der  Wiener  Akad.  hist.  phil.  Cl.  Bd.  LXIV.  '1870  S.  525  > 


—    410  — 


den  Namen  gegeben  haben.  Doch  wage  ich  daraus  keinen 
bestimmten  Schluss  zu  ziehen'),  da  es  am  einfachsten  doch 
bleibt,  den  Namen  wirklich  eben  von  dem  besonderen  Aepfel- 
opfer,  das  Herakles  dargebracht  wurde,  abzuleiten. 

Fasse  ich  das  Erörterte  zusammen ,  so  stehe  ich  nicht  an, 
auch  hier  Herakles  als  den  Hauptträger  phönikischer  Kultur ') 
zu  erkennen;  und  damit  wäre  die  erste  sichere  phönikische 
Kultusstätte  in  Melite  nachgewiesen. 

Als  zweite  Stätte  eines  phönikischen  Kultus  in  Melite  be- 
trachte ich  das  Heiligthum  der  Aphrodite  Urania  auf  dem 
Kolonos  Agoraios3).  Pausanias  erklärt  diese  ausdrücklich  für 
die  orientalische  Göttin,  die  von  den  Phönikiern  nach  Kythera 
gebracht  wurde;  leider  wissen  wir  nichts  genaueres  weder 
über  ihren  Kult  noch  auch  über  ihre  von  Pheidias  gearbeitete 
Statue,  die  noch  Pausanias  hier  sah.  Indessen  halte  ich  es 
doch  für  bedenklich,  seine  Angabe,  dass  Aigeus  den  Kult 
der  Urania  in  Athen  eingeführt  habe,  auf  diese  Kultstatte  zu 
beziehen.  Gerade  dies  scheint  zwar  auf  den  ersten  Blick  der 
Umstand  nöthig  zu  machen,  dass  Pausanias  eben  bei  Be- 
sprechung dieser  Gründung  die  fragliche  Notiz  einflicht,  und 
er  selbst  hat  zweifelsohne  diese  Beziehung  für  richtig  gehal- 
ten, wie  der  Zusammenhang  deutlich  ergiebt  ;  allein  verschie- 


richtiger  beurtheilt;  dagegen  ist  es  bemerkenswerth ,  daes  sieb  auf  Me- 
los  Bergbau  nachweisen  liiert ,  s.  Bliimner,  die  geiccrbl.  Thät.  d  Völker 
d.  kl.  Alterth.  S.  96. 

1)  Welcker,  gr.  Götterl  II  S.  787  Aum.  131  meint  Herakles  Mahx 
in  dem  kyprischen  Amathus  (s.  He»ych.  MdXiKa  töv  HpaKXn.  Auaöoü 
cioi)    sei  identisch  mit  Herakles  Melou,  nicht  mit  dem  phönikisebeo 
Herakles  Melek;  mir  scheint  mit  Dettmer  S.  12  das  Umgekehrte  ein- 
leuchtend. 

2)  Vgl.  in  dieser  Beziehung  noch  Curtius,  Herakles  als  Satt/r  und 
Dreifussräuber  (Berlin  185'J)  und  archäol.  Zeitg.  1867  S.  107. 

3)  Paus.  I  14,  6  TtAndov  (bei  dem  Henbaisteion  auf  dem  Kolouc* 
Agoraios  oberhalb  der  Königshalle)  Upöv  Icttv  'AqjpoMTrjc  Oupaviac 
npiÜToic  bi  ävGpujiTUJv  'Accuptoic  KaTtcTrj  dßccOai  Tn.v  OOpavi'av,  uctq  bi 
'Accupiouc  Kunpiujv  TTa<p{oic  :kcü  «DoivUcuv  Toic  'AcKdXtuva  1%okkw  1* 
irj  TTaAaicTt'vij  •  napd  bi  4>oivikujv  KuGnpiot  jia6övT€c  c^ßouciv.  'A6ti- 
vaioic  bi  KcrrccTrjcaTo  AiycOc  auxtp  tc  ovk  clvai  iratbac  vopictuv,  oü 
T<*p  nu)  töt€  r]cav,  Kai  Tak  äocAqmk  f^v^Ooi  t^v  cujiq>opdv  in  Mn.vi- 
Mütoc  Tfjc  OOpavtoc.  t6  bi  lq>'  rjuwv  dxaAua  Ai6ou  TTapiou  nai 
*PTov  0€iöiou. 
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dene  Erwägungen  sprechen  bestimmt  für  eine  andere  An- 
nahme. Einmal  gab  es  in  Athen  noch  eine  andere  Kultstätte 
der  Aphrodite  Urania,  nämlich  die  Aphrodite  ev  KrjTTOic  war 
nach  dem  klaren  Zeugniss  des  Pausanias  selbst  wie  des  Lu- 
kianos1)  eben  auch  eine  Urania.  Von  dieser  Stiftung  wuss- 
ten  die  Periegeten  Pausanias  zwar  nichts  zu  erzählen2):  allein 
dass  eben  sie  auf  Aigeus  zurückgeführt  wurde,  ist  schon  des- 
halb wahrscheinlich,  weil  diese  Aphrodite  in  der  nächsten 
Nachbarschaft  seines  eigenen  Hauses  stand;  Pausanias  erwähnt 
sie  ja  unmittelbar  nach  dem  Delphinion,  in  welchem  ein  ab- 
geschlossener Raum  als  Wohnplatz  des  Aigeus  galt3).  Es 
liegt  also  die  Vermuthung  nahe,  dass  Pausanias  hier  die  ge- 
schichtliche Notiz  über  Aigeus,  die  er  in  irgend  einer  Atthis 
oder  einem  ähnlichen  periegetischen  Werke  vorfand,  nicht, 
wie  sie  gemeint  war,  auf  das  Heiligthum  der  Aphrodite  Urania 
in  den  Gärten,  sondern  fälschlich  auf  die  andere  Kultstätte 
derselben  Göttin  bezog.  Dazu  kommt,  dass  Aigeus  als  Stif- 
ter eines  orientalischen  Kultus,  wie  wir  ihn  an  dieser  Stätte 
erkennen  müssen ,  nicht  recht  passen  will 4) :  dagegen  wäre 
es  ganz  angemessen,  ihm  den  Dienst  der  Urania  in  den  Gär- 
ten zuzuschreiben;  denn  dieser  ist  ein  rein  hellenischer.  Ich 
zweifle  nämlich  nicht  daran,  dass  Welcker  im  Ganzen  mit 


1)  Paus.  1 19,2  tö  bi  £inYpauua  (auf  dem  hermenartigen  Bild  der 
Aphrodite,  das  im  Haine  der  Aphrodite  in  den  Gärten  stand)  erjumvet 
rrjv  Oüpotviav  *A<ppobiTnv  tujv  KaXouueviuv  Motpüüv  elvai  irpccßu- 
Tätnv.  Lukian.,  dialog.  meretr.  7,  1  Göcai  .  .  .  oencci  .  .  .  Tr|  Oupavia  Tr| 
iv  KrjTTOic  bäuaXiv. 

2)  Paus.  I  19,  2  tc  bi  tö  xwpCov  8  Knnouc  övouuZouci  Kai  Tf|c  'Aq>po- 
6iTT|C  töv  vaöv  oubeic  Xeröuevöc  cqptctv  tCTI  Xöyo<;  ou  uf)v  oi)bl  ic  t^v 
AcppobtTqv     toö  vuoö  nXrjctov  fc'cTrpcc. 

Ii)  Plutarch.,  Thcs.  12  öirou  vöv  iv  AcXqpivdu  tö  TT€p(<ppaKTÖv  dcTiv, 
^vTaö9a  top  ö  AIy*üc  ^kci  koI  töv  'Cpunv  töv  npöc  £u>  toö  iepoö  tea 
Xoüav  *tt*  Alf^ujc  iruXaic. 

4)  Preller,  gr.  Myth.  1*  S.  261  lässt  diese  Religion  von  Kypern 
oder  direkt  aus  Phönikien  nach  Attika  kommen;  fügt  aber  in  Anm.  2 
hinzu,  dass  sie  nach  Pausanias  durch  Aigeus  „den  gewöhnlichen  Re- 
präsentanten des  ionischen  Seelebens"  nach  Athen  gebracht  sei;  Welcker, 
fr,  Götterl.  II  S.  G70  sagt:  „in  Athen  wird  die  assyrisch-paphische  Aphro- 
dite als  Urania  eingeführt  von  Aigeus,  unter  welchem  der  Kindertribut 
an  den  kretischen  Minos  bestand,  von  welchem  Megara  das  Minoische 
genannt  wurde'4.  Sie  haben  also  beide  die  Schwierigkeit,  die  hier  vor* 
liegt,  empfunden,  aber  schwerlich  gehoben. 
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Tollem  Kechte  der  orientalischen  Urania  eine  hellenische  zur 
Seite  gestellt  hat1):  und  als  solche  wird  die  Aphrodite  in  den 
Gärten  kenntlich  gemacht  durch  die  Bezeichnung  als  älteste 
der  Moiren?),  einen  freilich  verschiedener  Deutung3)  fähigen 


1)  Welcker,  gr.  Götterl  I  S.  671  —  674.  S.  673  scheidet  er' eben, 
wie  es  oben  vorsucht  ist,  die  assyrische  Urania  auf  dem  Kolonos  von 
der  hellenischen  in  den  Gürten. 

2)  Paus.  I  19,  2  TaÖTrjc  (xf)c  'AtppoMxric ,  r\  toö  vaoü  TrXrjciov  hir\u) 
cxniua  u£v  Tcxpdfujvov  kütA  Taurd  Kai  toic  '€pnak,  to  bi  inttpauua 
ktX.  (s.  oben  S.  411  Anm.  1).  Auch  das  von  Theseus  in  Delos  gestiftete 
Aphroditebild  ging  aus  ic  TerpdYUJVov  cxrjua  (Pausan.  IX  40,  3). 

3)  Als  älteste  der  Moiren  konnte  Aphrodite  Urania  aus  verschie- 
deneu Gründen  bezeichnet  werdeu.  Preller  sagt  1*  S.  267:  „als  Göttin 
der  himmlischen  Erscheinungen  und  ihrer  Gesetze  war  sie  zugleich  eine 
Göttin  des  Schicksals  und  seiner  Fügungen,  daher  eiue  Inschrift  in 
Athen  sie  die  älteste  der  Moiren  nannte  und  in  anderen  Gegenden  in 
ihrem  Dienste  auch  geweissagt  wurdeu;  und  damit  nicht  im  Einklang 
I2  S.  414:  „als  Geburtsgöttinnen  stehen  sie  (die  Moiren)  auch  den  Müch- 
ten  der  weiblichen  Natur  und  Entbindung  sehr  nahe;  daher  Aphrodite 
Urania  in  Athen  als  iiiteste  der  Moiren  verehrt  wurde".  Beide«  ist 
an  sich  möglich  und  eine  Entscheidung  schwer  zu  treffen.  Als  älteste 
der  Moiren  auch  im  genealogischen  Sinne  erscheint  Aphrodite  in  den 
Versen  des  Epimenides  (in  Schol.  Sophokl.,  Oidip.  Kol  42  und  voll- 
ständiger bei  Tzetz.,  zu  Lykophr.  406  =  Natal  Com.  4,  13):  xnMaT0 
eOovüunv  OaXcpdv  Kpövoc  cor Ku\oun.Tic ,  |  £k  toö  koXXikouoc  Y^vexo  xpi*n 
'AqppobiTn.  |  Moipai  t'  äOävaroi  xal  'Epivvucc  aloXööujpot  (wobei  Euonyme 
nach  Istros  Frg.  9  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  419  mit  Ge  gleichzu- 
stellen iBt) ;  doch  ist  das  eben  eine1  Spekulation  unter  dem  Namen 
des  berühmten  Weihepriesters ,  von  der  nicht  glaublich,  jedenfalls  nicht 
nachweisbar  ist,  dass  sie  auf  faktischen  Kultverhältnissen  beruhte.  Bei 
Diodor.  V  72,  welcher  oder  vielmehr  dessen  Quelle  in  clieser  Darstellung 
der  kretischen  Sagen  bald  Epimenides  „dem  Theologen",  bald  Dosiades, 
Sosikrates  und  Laosthenidas  folgte,  je  nachdem  ihm  diese  oder  jene 
Darstellung  richtiger  und  von  den  meisten  angenommen  schien  (&  V 
80),  steht  Aphrodite  einfach  als  Tochter  des  Zeus.  Als  Tochter  des 
Zeus  und  der  Dione  kennt  sie  bereits  Homer  (€.  370.  428),  und  ebenso 
wird  sie  von  Apollodor.  I  3,  1  aufgeführt:  auch  als  solche  konnte  sie 
eine  Göttin  des  Schicksals  sein,  da  Dione  mit  dem  weissagenden  Zeus 
Tempelgeraeinschaft  in  Dodona  hatte.  Doch  bliebe  dabei  unerklärlich, 
wie  sie  die  älteste  der  Moiren  genannt  werden  konnte,  da  Themis, 
die  Mutter  der  Moiren,  nächst  Metis  für  die  älteste  der  Liebschaften 
des  Zeus  gilt  (s.  Uesiod.  Theog.  886  ff.) ,  Apollodor.  a.a.O.  ausdrück- 
lich erst  nach  der  Themis  die  Dione  als  Mutter  der  Aphrodite  erwähnt, 
So  scheint  nothwendig  Aphrodite  hier  als  Tochter  des  Uranos  gedacht, 
wie  sie  bei  Heaiod.  (Theog.  188  ff.)  auftritt. 
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Namen.  Auch  scheint  sie  eng  in  den  Kult  von  Athene -Erech- 
theus  verflochten  zu  sein,  da  in  einem  natürlichen  Stollen, 
welcher  sich  in  dem  umhegten  Bezirk  dieser  Göttin  befand, 
die  Arrhephoren  das  von  der  Athenepriesterin  empfangene 
Unbekannte  deponiren  und  (von  der  Aphroditepriesterin  ?) 
ein  anderes  Verhülltes  erhalten  Speciell  bei  den  Ioniern 
scheint  Aphrodite  nicht  bloss  die  Göttin  des  Familienlebens, 
sondern  auch  der  Geschlechts-  und  Gemeindeverbindung  ge- 
wesen zu  sein2),  wie  ja  auch  Theseus  eben  für  diese  Gestalt 
der  Göttin  am  Südabhang  der  Burg  einen  Kult  eingerichtet 
haben  soll3).  So  halte  ich  mich  für  berechtigt,  die  Notiz 
des  Pausanias  über  Aigeus  auf  die  Aphrodite  „in  den  Gär- 
ten'' zu  übertragen. 

Woher  aber  der  Kult  der  orientalischen  Liebesgöttin  nach 
Athen  gebracht  ist,  würde  ganz  unbestimmt  bleiben,  wenn 
nicht  eben  auf  die  Phönikier  die  Nachricht  hinwiese,  welche 
Pausanias  noch  bei  Besprechung  des  Ileiligthums  am  Kolo- 
nos  Agoraios  anknüpft.  Es  soll  nämlich  nach  einer  Sage,  welche 
im  attischen  Demos  Athmonon  (einem  Demos,  der  auf  dem 
Weg  zwischen  Athen  und  Marathon  bei  dem  heutigen  Dorf 
Marusi  gelegen  noch  andere  Spuren  orientalischer  Einwirkung 
zeigt '))  lebendig  blieb,  der  Kult  der  Aphrodite  Urania  durch 
den  König  Porphyrion,  der  noch  vor  dem  sonst  als  allerälte- 
stem  angenommenen  König  Aktaios  geherrscht  habe,  in  Attika 
eingeführt  sein5).  Porphyrion  aber,  der  so  vor  die  offlciell 
anerkannte  Staategeschichte  gesetzt  wird,  ist  identisch  mit 


1)  S.  Paus.  I  27,  8  und  Mommsen,  lleortölogic  S.  447. 

i)  Vgl.  Preller  1*  S.  287,  insbes.  die  Inschrift  aus  Phanagoria 
6(ü  'A<ppooiTrj  Oüpavfa  'AiraToupn,  (C.  L  0.  II  n.  2109'  ). 

3)  Paus.  I  22,  3  'Aippobunv  bt  xn.v  TTdv&nuov,  inei  T€  'A8n.vodoi)C 
6f)C€üc  ic  uiav  n>crf€v .  .  n6Xiv  auTnv  T€  clßcc0ai  Kai  TTciölu  KaT£CTn.c€. 

4)  Die  Amarynthische  Artemis,  die  hier  verehrt  wurde,  ist  ur- 
»prünglieh  wohl    orientalischer  Herkunft,    vgl.  Dondorft*,  die  lonier 
«W  Eukia  (Berlin  1860)  S.  25,  dessen  Argumente  freilich  sehr  ver- 
miedenen Werthes  sind,  und  Baumeister,  tojxygr.  Skizze  der  ImeJ  Euboia 
Ubek  1864)  S.  62  Anra.  ,34. 

6)  Paus.  I  14,  7  ormoc  bl  Icnv  'Aönvcuoic  'AönoWwv,  oi  TTopqpu- 
pituva  {ti  npÖTcpov  'AicTafau  ßaciAcucavTü  Tf)C  Oöpaviac  (paci  tö  napd 
c<piav  lcp6v  lopucaceat. 
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Phoinix,  und  gleich  diesem  Kepräscntant  der  Phönikier,  wie 
schon  längst  erkannt  ist'). 

Zu  diesen  zwei  Kultstätten  in  Melite,  deren  semitischer 
Ursprung  unzweifelhaft  scheint,  gesellt  sich  eine  dritte,  das 
Heptaehalkon,  welches  in  der  Nähe  des  peiraiischen  Theres, 
genauer  zwischen  diesem  und  der  iepd  TruXn, ,  die  wohl  weiter 
südlich  lag,  mithin  in  Melite  gegründet  war":).  Eben  diese 
Lage  ist  freilich  das  Einzige,  was  wir  über  dasselbe  erfahren ; 
allein  der  Name  lässt  keinem  Zweifel  Raum.  Heptachalkon  kann 
verständiger  Weise  nur  das  Siebenmetallige  heissen:  xa^oc 
ist  ja  ursprünglich  die  allgemeine  Bezeichnung  für  Metall,  und 
diese  Bedeutung  tritt  noch  unzweideutig  heraus  in  Worten  wie 
XoXk€Üc,  xo^Keüuj,  xa\Kt\ov  u.  s.  f.  Ein  siebenmetalliges  Ge- 
bäude hängt  aber  nothwendig  mit  dem  chaldäischen  Sy- 
stem der  sieben  Planeten  zusammen ;  denn  diesen  kamen 
wie  sieben  verschiedene  Farben,  so  sieben  verschiedene  Me- 
talle zu,  nämlich  Gold  der  Sonne,  Silber  dem  Monde,  Eisen 
dem  Mars,  Mischmetall  (später  Quecksilber)  dem  Merkur, 
Zinn  dem  Jupiter,  Kupfer  der  Venus,  Blei  dem  Saturn3). 
Wie  nun  dieser  Astraldienst  auch  in  Bauwerken  und  Städteanla- 
gen seinen  Ausdruck  fand,  indem  den  sieben  Planeten  die  sieben 
Stockwerke  eines  Thurmes  (wie  des  von  Borsippa),  oder  die 
sieben  Kingmauern  einer  Stadt  (wie  die  von  Ekbatana)  oder 
deren  sieben  Thore  (wie  die  von  Theben)  geweiht  waren, 
und  dem  entsprechend  je  mit  ihren  Farben  geschmückt  oder 
aus  ihrem  Metall  verfertigt  wurden 4),  so  darf  in  dem  sieben- 
metalligen  Gebäude  in  Melite  eben  auch  nur  ein  den  sieCen 
Planeten  geweihtes,  vermuthlich  aus  sieben  Stockwerken  er- 
richtetes Gebäude  erkannt  werden.  Immerhin  mag  in  der  spa- 
teren Zeit  —  da  der  semitische  Gestirndienst  bei  den  Hellenen 
keine  VV'urzeln  geschlagen  hat  —  das  Gebäude  verschwunden 


1)  S.  Duncker,  Gesch.  d.  Alterth.  Bd.  III*  S.  73. 

2)  Plutarch.,  Sull.  14  toO  tcixouc  tuv  uepi  tö  '€TTTdxaAicov  £<po&ov 
Kai  TipocßoAnv,  f)  növrj  buvaTÖv  etvai  Kai  fxi&iov  UTT€pß?ivai  touc  ttoAc- 
Miouc.  Diese  Stelle  ist  weiter  unten  so  bezeichnet:  KaTfXn.<p6n  M^v  ouv 
n  nöXic  £k€16€v,  ibc  'A6nva(ujv  ol  irpecßCrraToi  6t€uvMuöv€uov.  auu* 
U  CuXXac  tö  |a€Ta£u  ti^c  TT€tpaiKn.c  OXrjc  Kai  Tf|C  kpäc  KaTaCK(hpac  ica» 
cuvoinaXOvac  .  .  .  clcnXauve.  Vgl.  oben  S.  346. 

3)  S.  Brandis  im  Hermes  II  S.  265  Anm.  4. 

4)  Die  Nachweise  hiefür  s.  bei  Brandis  S.  263  ff. 
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und  nur  der  Name  noch  an  der  Stätte  haften  geblieben  sein: 
sicher  ist  diese  Gründung  wie  die  Anlage  der  siebenthorigen 
Stadt  Theben  auf  phönikische  Ansiedler  zurückzuführen. 

Es  wird  jetzt  gestattet  sein,  diesen  drei  Punkten  vermu- 
thungsweise  auch  die  Spuren  der  Anwesenheit  von  Amazonen 
in  Melite  hinzuzufügen.  Auszugehen  ist  hier  von  der  Existenz 
ron  Amazonengrabern  in  dieser  Gegend;  Amazonengräber 
zeigte  man  an  der  grossen  Strasse,  die  vom  Fuss  des  Museion 
nach  dem  peiraiischen  Thore  führte1),  also  eben  in  Melite. 
Es  würde  für  eine  sicherere  Würdigung  der  Bedeutung  der 
Amazonensagen,  welche  so  verschiedene  Auslegungen  erfahren 
haben  und  bis  zu  einem  gewissen  Grad  zulassen,  etwas  ge- 
wonnen sein,  wenn  es  gelänge,  sich  von  der  Beschaffenheit 
«lieser  Monumente  eine  bestimmtere  Vorstellung  zu  bilden. 
So  viel  ist  einleuchtend,  dass  es  in  Athen,  bei  Rhus2)  in 
Megaris,  und  bei  Kynoskephalai  in  Thessalien3)  eigentüm- 
liche Monumente  auch  noch  in  späterer  Zeit  gab,  welche 
die  Hellenen  für  Grabdenkmäler  hielten  und  mit  den  Ama- 
zonen in  Beziehung  setzten4).   Ueber  die  Form  dieser  „Grab- 


1)  Kleidemos  bei  Plutarch.,  Theseus  27  udxccGai  bi  irpöc  toöto 
<d.  i.  den  rechten  Flügel  der  Amazonen)  touc  'Aßrjvatouc  dirö  toü 
Mouaiou  Tale  'AuaZöci  cuuirccövTac  Kai  Tätpouc  tüjv  itccövtujv  (d.  i. 
i*r  Amazonen ;  die  Maskulinform  des  Particips  steht  statt  der  weib- 
lichen, vgl.  Lobeck,  Aglaoph.  8.  216  ff.;  genau  ebenso  sagt  von  Anna- 
hmen Plutarch.,  quaest.  Gr.  56  tüjv  bi  qpov€u6£vTuuv  (dno9aveiv  tivcc 
><Tovrai)  Tf€pi  Tn,v  nXaieiav  cTvai  Tn,v  qp^poucav  irt\  räc  nv\ac  napd  tö 
XaUüoovroc  npuiov,  äc  vuv  TTctpaiKäc  övoudZoua.  Man  darf  wohl  zu 
Iwen  Amazonengräbern  auch  das  der  Molpadia  rechnen,  das  gelegent- 
lieh von  Paus.  1  2,  1  erwähnt  wird  (koI  uvfjud  £cti  koI  MoXTrobiac  'Aerj- 
y<rioic);  über  die  "Aualovic  CTnXr)  beim  Olympieion  s.  unten  S.  420. 

2)  Plut  a.  a.  O.  ocikvüouci  bi  Kai  Merapeic  'A^aZövujv  BnKnv  nap' 
«"?oic  töv  KaXouncvov  'Poöv  ßabKouav  il  dYopäc,  öttou  tö  'Pou- 
&hiMc  und  Paus.  I  41,  2  ^vtcuGcv  ö  tüjv  dmxwpiujv  n.utv  ^rrrnr^ 
ITcIto  ic  x^piov  'PoOv,  wc  £<pacK€v,  6voua£6u€vov.  7  irXnctov  bi  Uli 
toO  TTavm'ovoc  npujou  uvn.ua  'liritoXuTrjc  ....  Kai  ol  toO  uvruiaTOC 
(Xnud  <ctiv  *AuaZoviKr)  dcnloi  iixytpic. 

3)  Plut.  a.  a.  0.  cpaivovTai  bi  un&€  QcccaXtav  dTrpatuövujc  al  Aua- 
M*K  fcicXBoücai.  Td^pot  fäp  aüTÜJv  in  Kai  vöv  b€(KvuvTai  nepi  Trjv 
C*OTouca(av  koI  toc  Kuvöc  KCtpaXdc. 

4)  Im  Allgemeinen  nur  werden  von  Strabon  XI  S.  605  die  Tdcpoi 
der  Amazonen  erwähnt.   Die  Amazonengräber  in  Chalkis  scheinen  bloss 

dem  dortigen  Amazoneion  erschlossen  zu  sein  (s.  Plut.,  27»«.  a.  a.  0. 
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denkniäler"  geböii  einigen  Aufschluss  meines  Wissens  nur 
zwei  Bemerkungen  über  das  megarische  Monument,  die  nicht 
einmal  mit  voller  Sicherheit  kombinirt  werden  können;  doch 
spricht  alle  Wahrscheinlichkeit  dafür,  dass  sowohl  das  von 


Tdc  T€xpu>n£vac  tujv  'AuaEövwv. . .  clc  XaXKi&a  XdBpa  biarrcM<p6€icac  tutxü- 
V6iv  4ttilu Xeiac  Kai  Ta<pf|va(  Tivac  Ikü  ncpl  tö  vöv  'AuaZövciov  xaXov- 
ucvov);  nichts  verräth  hier,  dass  noch  in  späterer  Zeit  die  Gräber  ge- 
zeigt wurden.    Aehnlich  verhält  es  sich  mit  den  Amazonengräbern  in 
Böotien.    Auch  hier  gab  es  ein  'AuaZövciov  oder  vielmehr  'AuaZovucöv 
(s.  Steph.  Byz.  u.  d.  W.  'Aya£6v€iov.  fcn  Kai  äXXo  6id  toö  k  'Aualovuöv 
€v  Boiuma),  und  es  wird  erlaubt  sein,  dies  an  dem  eigentlichen  Anu- 
zonenfluss  Thermodon  anzusetzen,  welcher  nach  der  bestimmten  Aus- 
sage des  Herodotos  (  IX  43  ö  ö£  Ocpuuüöujv  ttotouöc  frtei  n€Tarö  TaväTpnc 
T€  Kai  rXicavTOf )  zwischen  Glisa  und  Tanngra  fliesst  (vgl.  Ulrichs,  Btist* 
u.  Forschg.  in  Griechen}.  11  S.  25).    Auch  bei  diesem  Amazonikon  am 
Thermodon  wurde  von  Amazonengräbern  gefabelt;  wie  wenig  aber  an 
eine  monumentale  Existenz  derselben  zu  denken  ist,  beweist,  dass  Plu- 
tarch  offenbar  irrthümlich  dieee  Amazonengräber  am  Thermodon  bei 
Chaironeia  sucht,  obwohl  es  dort  keinen  Fluss  dieses  Namens  gab  s.  Tha. 
a.  a.  0.  bt  Kai  irepi  Xaipujveiav  £xepac  dnoeaveiv  Kai  to^voj 

irapä  tö  ^cuudxiov,  ö  ndXai  u£v,  wc  £oikc  0€puujbujv,  Ai'uuiv  bl  vOv 
KaXcVrat.  Der  ganze  Irrthum  kommt  beiläufig  daher,  dass  Plutarch 
mit  eifrigen  Lokalpatrioten  alte  Prophezeiungen  über  fürchterliche 
Kämpfe  am  Thermodon  auf  die  Schlacht  bei  Chaironeia  beziehen  zu 
können  glaubte.  Demosth.  19  Kai  xpncM^c  rjbeTo  naXaiöc  £k  twv  G- 
ßuXXeiwv  Tfjc  £ttI  ©tpudu&ovTi  udxnc  dttdvcuOc  Y€voi'nn.v  |  akröc  h 
v€9€€cci  Kai  n.€>  Grincacear  |  KXai€i  ö  vtKnÖelc,  ö  bt  viKr,cac  dnöXiuXcl 
töv  bt  0€puujhovTd  <paciv  eTvai  irap*  n.uiv  ev  Xaipuuveig  noxduiov  uncpov 
€ic  töv  Knq>»cöv  iußdXXov  nueic  bt  vöv  uev  oObdv  oötui  tüjv  frtvnarw 
icuev  övouaCöuevov ,  cbcdZoucv  bt  töv  koXoüucvov  AYuova  Oepuwbovra 
\if€cQa\  töt6  Kai  Ydp  uapappeT  trapd  tö  'HpaKXeiov  öirou  kotcctpqto 
n^öeuov  oi  "€XXr)V€C  Kai  reKuaipöueGa  Tf)c  ndxr\c  Tevouevrjc  atüOTOC  *u- 
nXrjcG^vTa  Kai  veKpüJv  töv  ttotouöv  TauTrjv  biaXXdEai  Trjv  irpocnjopiav. 
Dass  dieser  Orakelspruch  aber  auf  den  Thermodon  bei  Tanagra  zn 
beziehen  ist,  ergiebt  das  ähnliche  Orakel  des  Bakis  bei  Herodot.  IX  43, 
wo  es  heisst  £nl  GepuujftovTi  Kai  'Acujttüj,  und  ein  Blick  auf  die  Rolle, 
die  diese  Gegend  in  thebanischer  Sage  und  Geschichte  spielt  (s.  Ulrichs 
a.  a.  0.  II  S.  25  Anm.  9).  —  Die  von  Duncker  (Gesch.  d.  Altcrtk  IIP 
S.  74)  angeführten  Amazonengräber  in  Troizen  und  auf  dem  Tainaron 
beruhen  auf  einem  Irrthum,  letztere  sogar  auf  einem  doppelten.  Auch 
auf  Samos  sollten  einige  von  Dionysos  verwundete  Amazonen  gestorben 
sein  und  zwar  ncpl  tö  qpXotöv  d.  h.  bei  dem  Heiligthum  des  Dionysos 
qpXoiöc;  hier  zeigte  man  sogar  ihre  Gebeine  (s.  Plutarch.,  quaest.  Gr. 
öC).  Endlich  ist  schwerlich  einfach  erfunden  das  crjua  TroXucKäpfyioio 
Muptvrjc  auf  dem  Hügel  Batieia  bei  Troja  (II.  B  814). 
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Pausanias  a.  a.  0.  erwähnte  Grabmal  der  Hippolyte  mit  der 
AuaZövwv  6rjKr|  des  Plutarchos  a.  a.  0.  zusammenzubringen  ist, 
als  dass  eben  dies  Grabmonument,  dessen  Gestalt  Pausanias 
einem  Amazonenschild  ähnlieh  findet,  von  Plutarchos  als  ßou- 
ßoeibe'c  bezeichnet  wird1).  Beide  Bezeichnungen  sind  aber 
leider  ziemlich  unbestimmt  und  gewiunen  auch  durch  ihr 
Zusammenhalten  nicht  die  nöthige  Klarheit.  Die  Amazonen 
erscheinen  auf  den  erhaltenen  Denkmälern  bekanntlich  vor- 
wiegend mit  halbmondförmigen  Pelten  der  verschiedensten 
Nestalten;  nach  Xenophon2)  glich  die  Amazonen  -  Pelte  ins- 
besondere einem  Epheublatt,  danach  müsste  dieselbe  der  Ein- 
biegung auf  der  einen  Seite  gegenüber  in  eine  scharf  hervor- 
tretende Spitze  auslaufen.  Die  Bezeichnung  Toußoeibe'c  da- 
gegen kann  unmöglich  im  geometrischen  Sinne  gefasst  wer- 
den; sondern  ^öußoc  muss  hier  entweder  „Kreisel"  bedeuten 
^wie  Bursian  a.  a.  0.  will)  oder  in  seiner  primären  Bedeu- 
tung3) als  Spindel  genommen  werden. 

Sucht  man  diese  Indicien  zu  einem  einheitlichen  Bild 
zusammenzufassen,  immer  bedenkend,  dass  es  eine  absonder- 
liche Form  gewesen  sein  muss,  die  diesem  „Amazonengrabmal" 
eigen  war,  so  meine  ich,  ist  soviel  wenigstens  einleuchtend, 
dass  das  Monument,  wie  immer  sonst  der  Unterbau  gegliedert 
gewesen,  nach  oben  pyramidal  zugelaufen  ist.  Dass  auch 
hier  der  Vergleich  hinkt,  lässt  sich  nicht  leugnen:  allein  ich 
glaube  wenigstens  für  die  volksthümliche  Bezeichnung  'Pou- 
ßo€ib€c  eine  schlagende  Parallele  beibringen  zu  können.  Be- 
kanntlich sind  im  Orient  und  wo  orientalische  Einwirkung 
wahrnehmbar  ist  in  ihrem  obern  Ende  pyramidal  gestaltete 
Grabdenkmäler  der  mannichfaltigsten  Form  gefunden  oder 
nachweisbar:  nächst  den  eigentlichen  Pyramiden  gehören  zu 
den  eigenthümlichsten  derselben  die  durch  ihre  kolossalen 
Massen  imponirenden  phönikischen  Monumente  dieser  Art, 


1)  So  fasst  die  Sache  auch  Bursian,  Geogr.  v.  Gr.  I  S.  376  Anm.  1; 
die  Wahl  der  Worte  bei  Plutarch  schliesst  allerdings  andere  Auffassun- 
gen nicht  aus;  jedenfalls  ist  es  aber  das  einfachste  s©  zu  erklären:  „wo 
das  Poußocio^c  liegt,  zeigen  sie  die  Gruft  der  Amazonen"  d.  h.  die 
Amaxonen  werden  bei  oder  unter  dem  'Poußoeib^c  bestattet  gedacht. 

2)  Pollux  I  134  ircA-rn  'AuaZoviKn.,  ibe  q>ncl  Ecvocpwv,  irapeoiKuia 
kittoö  iieTäAui. 

8)  Schol.  Apoll.  Rhod.  1  1139. 

Wichnmuth,  die  Sudt  Athen.   I.  27 


Digitized  by  Google 


welche  zwar  nur  bei  Amrit  (Marathon)  wohl  erhalten,  aber 
auch  sonst  in  Phönikien ')  anzunehmen  sind  und  die  uns  erst 
jüngst  die  Renan'sche  Expedition  in  ihrer  charakteristischen 
Form  genauer  kennen  gelehrt  hat2).  Diese  Monumente 
nun  werden  jetzt  vom  Volke  cl-mcghäzil  genannt,  das  ist  eben 
Spindeln.  Danach  wird  das  Amazonengrab  in  Megaris  in 
einer  ähnlichen  Form  wie  diese  gedacht  werden  dürfen  und 
so  seinerseits  auch  Zeugniss  von  orientalischem  Einfluss  ab- 
legen können,  wie  es  ja  auch  sonst  an  Spuren  von  solchem 
(phönikischem  wie  karisch-lelegiscbem)  bekanntlich  in  und  bei 
Megara  nicht  fehlt  und  selbst  der  Ortsname  'Poöc  sehr  wohl 
semitischen  Ursprungs  sein  kann3). 

Man  sah  also  noch  zur  Zeit  des  Kleitodemos  an  der 
Strasse  nach  dem  peiraiischen  Thor  in  Melite  Monumente, 
die  wahrscheinlich  in  ähnlicher  auffallender  Weise  ge- 
staltet waren  und  als  Grüber  der  Amazonen  betrachtet 
wurden.  Ob  aber  diese  eigenthümlichen  Monumente  wirklich 
Grabdenkmäler  waren   oder  was  sonst,  das  bleibt  für  mich 


1)  Vgl.  Renan,  mission  de  Phe'nicie  S.  4U7. 

2)  S.  Renan,  S.  70—80,  Taf.  11.  12.  13;  16.  17;  die  früheren  Ab- 
bildungen sind  ganz  ungenügend.  Gegenüber  der  auf  dies  unzurei- 
chende Material  gestützten  Ansicht  Gerhard's  (über  die  Kunst  der  Phö- 
nikier  in  Abh.  der  Berl.  Akad.  1846  S.  5*J9),  nach  der  hier  ein  phalliecher 
Kult  vorliegen  sollte,  ist  durch  Renan  konstatirt,  dass  diese  Monumente 
immer  mit  Grabanlagen  in  Beziehung  stehen;  doch  ist  damit  freilich 
noch  nicht  erwiesen,  dass  dieselben  ohne  jede  sakrale  Bedeutung  ge- 
wesen seien. 

3)  Die  Versuche,  'Poöc  aus  dem  Hellenischen  zu  erklären,  sind 
zweifelhaft:  der  Einfall  der  Lokalexegeten ,  dasa,  weil  hier  einst 
Wasser  geflossen  sei,  der  Platz  'Poöc  heisse  (also  das  Wort  von  f^u» 
herzuleiten  sei)  ist  auch  Buraian  (a.  a.  0.)  bedenklich  vorgekommen 
und  in  der  That  wäre,  da  es  sich  hier  doch  immer  nur  um  ein  beschei- 
denes Wässerchen  gehandelt  haben  könnte,  der  Name  sehr  sonderbar; 
ob  der  Name  von  dem  Sumachbaume,  der  auch  {>oöc  heisat,  hergeleitet 
werdeu  kann,  bleibt  namentlich  deshalb  fraglich,  weil  unbekannt  ut, 
wann  dieses  Gewächs,  das  in  Hellas  schwerlich  ursprünglich  heimisch 
war,  eingeführt  ist  (b.  Hehn,  Kulturj)(lanzen  S.  306  und  311).  Hin- 
sichtlich des  Phönikischen,  in  welchem  rus  bekanntlich  Kopf,  Haupt 
bedeutet,  erinnere  ich  an  Rus-Melkart,  wie  Minoa  Heraklea  in  Sicilien 
auf  Münzen  heiast,  und  Rusazus  in  Mauritanien;  vgl.  Curtiua,  geogr. 
Onomat.  d.  gr.  Spr.  S.  162. 
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unaufklärbar ');  nur  das  halte  ich  für  sicher,  dass  die 
vor  dem  Fest  der  Theseen  den  Amazonen  gebrachten  Opfer 
Todtenopfer  waren,  welche  man  eben  bei  diesen' ihreir  ver- 
meintlichen Gräbern  ausrichtete2). 

Verschieden  von  diesen  Amazonengräbern  ist  das  Ama- 
zoneion, das  wohl  auch  in  Melite  angesetzt  werden  muss3). 
Solche  Amazoneien  gab  es  auch  in  Chalkis  und  in  Böotien 
am  Thermodon 4);  doch  sind  eben  nur  über  das  athenische 


1)  Als  Grabhügel  einer  unbekannten  Vorwelt,  die  man  nach  den 
Amazonen  benannte,  bezeichnet  sie  Preller,  gr.  Myth.  1*  S.  85  Anm.  3; 
aber  eben  was  zu  einer  solchen  Benennung  berechtigte,  bleibt  verbor- 
gen. Noch  weniger  habe  ich  den  Muth,  mit  Duncker  {(fesch,  d.  Alterth. 
V  S.  513  und  IIP  S.  74)  diese  Gräber  für  „verlassene  Kultusstätten,  an 
welchen  die  Hierodulen  der  Kriegsgöttin  von  Sidou,  der  Astarte,  mit 
Waffentänzen  gedient  liatten"  zu  erklären. 

2;  Plut.,  Thes.  a.  a.  0.  t\  -fivouevn,  nuXai  Guci'u  Täte  'AuaCöct  irpö 
tüiv  Gr|C€iujv;  etwas  abweichend  Iiötticher  im  III.  Supplmtbd.  des  Philol. 
S.  383.  Seiner  Grundanschauung  gemäss  sieht  Duncker  III2  S.  74  iu 
diesem  Opfer  ein  Ueberbleibsel  des  verdrängten  Kultus  der  Artemis- 
Astarte.  Dass  dies  Todtenopfer  unmittelbar  vor  den  Theseen  (die  den 
H.  Pyanepsion  beginnen)  anzusetzen  ist,  hat  Mommsen,  Jlcortoloyic 
S.  28o  mit  Recht  angenommen;  was  ihm  dabei  noch  bedenklich  er- 
scheint, dats  die  Amazonenschlacht  doch  schon  in  den  Boedromiou 
falle,  macht  in  der  That  kaum  Schwierigkeiten.  Dies  Todtenopfer  ist 
nämlich,  wie  er  selbst  vermuthet,  zu  trennen  vom  Siegesfest,  aber  zu  kom- 
liniren  mit  dem  Datum  des  Friedens  zwischen  Theseus  und  den  Ama- 
zonen ,  den  Kleidemos  (bei  Plut.  a.  a.  0.)  T€TdpTw  un.v(  erfolgen  lä&st. 
Da  da»  Horkomoaion,  die  Stätte  des  Friedensschlusses,  nach  Plutarch. 
a.  a.  ü.  beim  Theeeion  lag  und  er  diese  wie  das  Amazonenopfer  als 
Beweis  für  die  Thateache  eines  wirklich  zwischen  den  Gegnern  zu  Stande 
gekommenen  Friedens  aufführt,  so  wird  dieser  „vierte  Monat'4  eben  der 
der  Theseen,  der  Pyanepsion  sein;  und  es  ist  demnach  wohl  kein  Zufall, 
dass  der  Pyanepsion  der  vierte  Monat  des  attischen  Jahres  ist. 

3)  In  der  Nähe  des  Areopags,  s.  oben  S.  370  Anm.  2. 

4)  Plutarch.  a.  a.  0.;  über  das  Böotische  Amazouikou  s.  oben  S.  415 
Anm.  4.  Uebrigens  hiess  auch  eiu  Ort  auf  Patmos*und  eine  Stadt  im 
Pontos  beim  Amazonengebirge  'AuaEöveiov  (Anonym,  atad.  mar.  vi.  283; 
Mel.  I  iy,  Plin  ,  n.  h.  VI  3,  10)  und  eine  Stadt  in  Messapien  'AnaZovta 
(Steph.  Uyz.  u.  d.  \V.);  auch  Kyme  hiess  'Auolövetov  nach  Steph.  Byz. 
□.  d.  W.  (oÖTUiC  t  kuAhto  xai  »i  Küun,  £v  fj  ai  'AuaCövec  wkouv).  Doch 
nimmt  man  auf  Grund  von  Eustath.  zu  Dionys.  Perieg.  823  nilschlich 
an,  dass  auch  Epheeos ,  Anaia,  Myrina  'Aua£öv€iov  genannt  seien; 
Euetatb.  leitet  vielmehr  eben  diese  Städtenamen  von  gleich  benannten 
Amazonen  ab,  die  ja  auch  sonst  hinlänglich  bekannt  sind. 

27* 
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genauere  Notizen  erhalten.  Aber  auch  diese  widersprechen 
einander;  nach  Stephanos  Byzautios ')  wäre  es  der  Ort,  wo 
Theseus  die  Amazonen  geschlagen,  nach  Diodoros2)  vielmehr 
der  Lagerplatz  derselben,  nach  Harpokration  aber  ein  (von 
den  Amazonen  gestiftetes)  Heiligthum3).  Die  Erklärung  des 
letzten  schliesst  sich  an  eine  Stelle  des  Isokrates  an  und 
ist  offenbar  gestützt  durch  die  Autorität  einer  Specialschritl 
über  Altäre  und  Opfer,  die  von  einem  Athener  Ammonio? 
(wahrscheinlich  dem  peripatetischen  Philosophen  des  ersten 
Jahrhunderts  n.  Chr.)  herrührt.  Es  wird  mithin  an  dem 
Vorhandensein  eines  von  Amazonen  gestifteten  Heiligthunis 
in  Melite  festzuhalten  sein.  Dass  der  ihnen  zugeschriebene 
Kultus  aber  kein  anderer  als  ein  orgiastischer,  fanatischer 
Dienst  einer  orientalischen  Mondgöttin  sein  kann,  welche  die 
Hellenen  gewöhnlich  mit  ihrer  Artemis  identificirten4),  darf 
gegenwärtig  nicht  mehr  beanstandet  werden,  wie  man  auch 
weiter  im  Einzelnen  die  Entstehung  und  Ausbildung  der  Ama- 
zonensage  sich  zurechtlegen  mag. 

Es  wird  demnach  konstatirt  werden  können,  dass  hier  wie- 
derum orientalische  Einwirkungen  auf  dem  Gebiete  von  Melite 
zu  erkennen  sind;  und  es  darf  darin  nicht  beirren,  dass  auch 
auf  einem  andern  Punkte  des  Stadtgebiets,  nämlich  südlich 
des  01ympieion8  dicht  beim  Itonischen  Thore  eine  'AuaJovic 
CTrjXrj  sich  befindet'');  denn  dies  in  der  hellenischen  Form 


1)  Steph.  Byz.  u.  d.  W.  'AuaZöveiov  iottoc  Iv  *rr)  'Armer),  £v&i 
OrjceOc  tujv  'AuöZövüjv  ^KpdTncev. 

2)  Diodor.  IV  28  fApaZövcc)  KaT€CTpaTOTr^&€ucav  (iv  rfl  'Armrj 
Önou  vOv  icn  tö  KaAoüu€vov  dir'  *k€(vujv  'AuaZövctov. 

3)  Harpokr.  u.  d.  W.  'AnaZdviov.  Mcaioc  £v  tuj  npöc  AiokJUü 
ircpl  xr)c  'AuaZövuuv  dcptcpwceujc  'Aenvnav  'Apuiuvioc  bieiAciaai  *v  ni> 
Tt€pi  ßm^Av  Kai  Guciüjv.  Zcti  bt  lepöv,  ö  'AnaZövec  iöpücavTo. 

4)  Beiläufig,  sieht  die  "ApTcyic  dcxpaT€ia,  deren  Bild  die  Ama- 
zonen  in  dem  lakonischen  Pyrrhichos  geweiht  haben  sollen  (s.  Paus 
III  25,  3)  nicht  ganz  wie  die  hellenische  Umwandlung  einer  verwandten 
fremden  streitbaren  Göttin  aus?  Bekanntlich  erzählte  die  Sage,  dass 
die  Amazonen  das  Bild  der  ephesischen  Artemis  gestiftet  hätten  (* 
Pindar.  Frg.  151  Bergk,  159  Böckh;  Kallimach.,  Hymn.  auf  Ariern.  237  ff. 
der  sie  auch  der  Göttin  zu  Ehren  Waffentänze  aufführen  liwst,  Dionys- 
Perieg.  828;  Paus.  lV  31,  8  und  VII  2,  7  u.  A  );  und  Diodor.  II  46  Übst 
sie  'ApT^uibi  Tfj  irpoccrrop€uou€vr|  TaupoTröXw  stattliche  Opfer  bringen- 

5)  Plut.,  Thes.  27  fvioi  bi  qpaci  ueTä  toO  ©neewe  uaxoptvnv  we- 
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einer  Stele  errichtete  Denkmal  galt  der  in  rein  hellenische 
Sagen  eng  verflochtenen  Hippolyte  oder  Antiope,  die  von 
Theseus  den  Hippolytos  gebar1). 

Auf  welches  Volk  die  Gründung  der  Amazonengräber 
und  Amazonenheiligthümer  in  Hellas  zurückzuführen  sei,  ist 
strittig;  Duncker2)  glaubt  auch  hier  die  PhÖnikier  anführen 
zu  können,  Deimling3)  plaidirt  für  die  Leleger.  Mit  den  zu 
Gebote  stehenden  Mitteln  ist  es  sehr  schwer,  diese  Frage  mit 
voller  Bestimmtheit  zu  erledigen :.  es  muss  zugegeben  werden, 
dass  an  fast  allen  Punkten  des  europäischen  Hellas,  wo  die 
Amazonen  auftreten,  in  Attika,  Böotien  (östlich  von  Theben), 
Megaris,  Troizenis,  Chalkis  und  Lakonien,  Spuren  von  Phöni- 
kiern  ebensowohl  als  von  Lelegern  nachweisbar  oder  wahr- 
scheinlich sind ;  und  dass  das  thessalische  Kynos-Kephalai  sich 
hei  beiden  Völkern  jeder  sichern  Anknüpfung  entzieht.  Doch 
fehlt  jede  Spur  der  Amazonensage  in  Phönikien,  während  die 
kleinasiatische  Küste  ihre  eigentliche  Heimath  ist ').  Und 
damit  neigt  sich  die  Schale  zu  Gunsten  der  karischen  Leleger. 

Nicht  viel  Neues  können  die  sonstigen  von  Plutarchos  be- 
richteten Züge  der  Sage5)  über  den  Aufenthalt  der  Ama- 


«iv  t/)v  dvepumov  (die  Amazone  Hippolyte  oder  Antiope)  ottö  MoX- 
traoiac  dKOVTicGckav  Kai  rnv  crfiXrjv  rnv  Trapä  tö  l"nc  'OAujuniac  icpöv 
iv\  taüTrj  K€lc6ai  (aus  ihm  Tzetzes  zu  Lykophr.  1332;  s.  Müller,  frg. 
hist  Gr.  II  S  33).  Paus.  I  2,  1  eceXeövTwv  bi  ic  rnv  ttöXiv  (vom  Pha- 
leron  her)  eorlv  'AvTiönnc  |ivn>a  'AfiaZövoc  ....  'AGnvaloi  bi  qpaav, 
ittii  T£  r^XÖov  'AnaZövcc  'Avtiötthv  u^v  ütrö  MoXiraMac  roEcuenvai. 
Piaton,  Axioch.  S.  364'1  Tale  MTWviatc  —  irXndov  Y&P  dJK€i  tüjv  ttuXüjv 
npöc  ttj  'AyaZoviöi  CT^Xr).  S.  oben  S.  151. 

1)  Ueber  den  Namen  und  das  Schicksal  dieser  von  Theseus  ge- 
liebten Amazone  besteht  in  der  Sage  Schwanken;  gewöhnlich  wird  sie 
Antiope  genannt,  so  auch  von  Pindar,  der  aber  Demophon,  nicht  Hip- 
polytos, wie  sonst  geschieht,  als  ihren  Sohn  angiebt;  speciell  attischer 
Sage  nach  scheint  sie  vielmehr  Hippolyte  geheissen  zu  haben,  wie 
Deimling,  Leleger  S.  183  annimmt;  vgl.  Paus.  I  2,  1  und  41,  7;  Plut, 
The».  26  —  28. 

2)  Gesch.  d.  Alterth.  a.  a.  0. 

3)  S.  183  ff.  und  S.  214  f. 

4)  S.  Deimling  a.  a.  0.  S.  185. 

5)  Thea.  27  trpoqjaciv  ydv  ouv  Taumv  6  tüjv  'AuaZövwv  rcöXcnoc 
kxc.  <paiv€Ta»  bi  \xi\  <paOXov  aüToO  \xr\bi  -ruvaiKCiov  reveceai  T6  Ipfov. 
oü  Täp  Av  äcT€i  KaTCCTpaTOTT^bcucav  ovbt  t^v  ndxrjv  cuvfjipav  iv  xpÜJ 
*cpi  Tfjv  TTvOko  Kai  tö  Moucclov,  cl  yn.  KpaToöcai  Tf^c  xujpac  döeüJC  Tf) 
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nun  im  Alterthum  verschiedene  Orte,  Chrysa  eine  Stadt  bei 
Thebe  in  Troas  und  später  eine  andere  mehr  landeinwärts 
bei  Hainaxitos  gelegene,  Chryse  die  oftgenannte  kleine  Insel 
bei  Lemnos1),  eine  Insel  bei  Kreta  gewöhnlich  Xpucect  ge- 
nannt, eine  Stadt  bei  Abydos,  ein  Vorgebirge  bei  Hephaistia 
auf  Lemnos2),  ein  Platz  in  Karien  im  Gebiete  von  Halikar- 
nassos,  ein  Ort  auf  Skyros,  ein  anderer  auf  Lesbos  und  ein 
dritter  bei  Chalkedon  in  Bithynien3).  Die  gleiche  Benennung 
eines  Platzes  in  Athen  könnte  also  nicht  absurd  erscheinen; 
jedenfalls  ist  eine  Verderbniss  der  Ueberlieferung,  wie  sie 
Reiske  annahm,  nicht  glaublich.  Soweit  wir  aber  die  aufgezähl-  . 
ten  Ortschaften  etwas  genauer  kennen,  was  nur  bei  den  drei 
erstgenannten  der  Fall  ist,  sind  sie  durch  den  Dienst  von 


aber  diese  Göttin  fälschlich  eine  thrakische  und  meint,  dass  ihr  Heilig- 
thum am  Fusse  des  dem  thrakischen  Gotte  Ares  geweihten  Hügels 
lag,  wo  sich  ja  in  der  That  eine  geräumige  Grotte  mit  vielen  Nischen 
finde,  die  sogar  heutzutage  noch  beim  Volke  Xpouca  heissen  soll.  Für 
eine  Göttin  der  Sintier  erklärt  Chryse  K.  Heinrich,  de  insula  et  dea 
Chryse  (Bonn  1839);  auch  Welcker,  gr.  Götterl  1  S.  307  f.  und  Deim- 
ling, Leleger  S.  173  sprechen  nur  von  dem  Kulte  dieser  Lichtgöttin 
auf  der  gleichnamigen  Insel  bei  Lemnos;  mit  Athene  identificirt  sie 
jener  (so  auch  Preller,  gr.  Myth.  1*  S.  165)  und  nennt  sie  Göttin  eines 
barbarischen  Stammes;  als  lelegische  Göttin,  eine  andere  Gestalt  der 
Artemis,  erklärt  sie  dieser. 

1)  Wenn  hiervon  gewöhnlich  (z.  B.  bei  Pape- Benseier,  Wörterb. 
gr.  Eigenn.  S.  1692)  als  verschieden  angesetzt  wird  eine  Stadt  bei 
Lemnos,  so  beruht  das  lediglich  auf  den  Worten  des  Steph.  Byz. 
Xpücn.,  . .  .  n.  iröXic  toü  'AtiöXXujvoc  ^yT^c  Arjuvou.  CocpoKXn.c  Anuvicuc 
Frg.  352  Nauck,  349  Diudorf)  „üj  Anuve  Xpücrjc  t'  dYX"^puov€c  irdToi" 
wi  *v  AixuaXumci  3  Nauck,  38  Dind.)  ,,TaÜTn,v  dyüj  KtXXav  T€ 
>cal  Xpucr|v  [Wuuu]".  Hier  liegt  aber  eine  falsche  Kombination  der  bei- 
den Sophokleischen  Stellen  vor;  in  der  ersten  ist  eben  die  Insel  Chryse, 
die  dTXiT^pfiUJv  von  Lemnos  ist,  verstanden,  in  der  zweiten  die  ältere 
troische  Stadt,  die  ein  Hauptsitz  des  Apollonkultus  war,  ebenso  wie  die 
gleichfalls  troische  Stadt  Killa.  Dass  Apollun  auch  auf  Lemnos  verehrt 
wurde,  besteht  daneben  selbständig. 

2)  Steph.  Byz.  u.  d.  W.  Xpücn.  n€pi  'Hqxnedav  rnc  Anuvou  dicpiu- 
tripiov  npdc  "Rveoov  ßXdtrov;  sie  lag  also  auf  dem  östlichen  Vorgebirge, 
da»  bis  in  die  unmittelbarste  Nähe  von  der  Insel  Chryse  vorsprang 
(vgl.  z.  B.  Kiepeit's  neuen  Atlas  von  Hellas  1872  Taf.  9);  jetzt  ist  dieser 
ganze  Theil  der  Ostküste  unter  den  Meeresspiegel  gesunken. 

3)  Die  fünf  letztgenannten  Orte  sind  nur  aus  Steph.  Byz.  u.  d.  W. 
bekannt. 
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Lichtgottheiten  bekannt1),  die  beiden  ersten  durch  den  des 
Apollon,  der  ausdrücklich  als  Xukcuoc  bezeichnet  wird2),  die 
Insel  bei  Lemnos  durch  den  der  Chryse,  deren  durch  zwei 
Sterne  auf  der  Brust  ausgezeichnetes  Idol,  wie  es  auf  der  oft 
angeführten  Wiener  Vase3)  erscheint,  ihr  unzweideutig  den 
nämlichen  Charakter  beilegt.   So  erklärt  sich  der  Name  Chrysa 
oder  Chryse  als  übertragen  von  dem  Kultusnamen  der  hier 
verehrten  Gottheiten,  da  als   goldig  alles  Glänzende,  alles 
Lichte   bezeichnet  wurde 4).     Es    wird  also    mit    den  an- 
dern gleichnamigen  Orten  wohl  eine  ähnliche  Bewandtniss 
haben.    So  würden  wir  selbst  auf  diesem  Wege  zu  der  Ver- 
muthung  gelangen,  dass  auch  in  Chrysa  bei  der  Pnyx  eine 
Lichtgottheit  verehrt  wurde.   Doch  legt  die  Bezeichnung  irpoc 
Tf|V  TTvÜKCt  KaTct  Tnv  Xpucav  die  Annahme  nahe,  dass  hier 
unter  Chrysa  nicht  ein  Platz,  sondern  ein  bestimmtes  Heilig- 
thum direkt  bezeichnet  sei,  eben  das  der  Chrysa  5).   Was  für 
eine  Göttin  ist  nun  diese  Chrysa?   Wir  kennen  sie  nur  ans 
ihrer  Verehrung  auf  der  Insel  Chryse0);  hier  opferte  ihr 
nach  der  Dichtung  des  Sophokles  Philoktetes  und  wurde  bei 

•  ——— —  —  ■  , 

I  i  Nicht  in  Zusammenhang  mit  diesen  Stätten  zu  bringen  wage 
ich  das  hochangesehene  Heiligthum  des  Chrysas  bei  Asporos,  einer 
phönikischen  Gründung  in  Sicilien  (8.  Holm,  Gesch  Siciliens  I  S.  374 
Anm.  zu  S.  85),  über  welches  nur  die  gi-legentliche  Erwähnung  Cicero'« 
vorliegt,  in  Verr.  IV.  14,  96  Chrysas  est  amnis  qui  per  Assorinorvm 
agros  fluit;  is  apud  iUos  habetur  deus  et  religione  maxima  colitur 
fanum  eius  est  in  agro  propter  ipsam  viam,  qua  Assoro  itur  Hennam; 
in  eo  Chrysae  simulacrum  est,  praeclare  factum  e  marmore. 

2)  Hesych.  u.  d.  W.  Auicatov  tov  Iv  Xpucrj  AukoIov. 

3)  Bei  Millingen,  peint.  de  vases  pl.  51,  in  arch.  Zeitg.  III  Tal  tf. 

4)  B.  Deimling,  LeJeger  S.  177;  0.  Müller,  Dotier  I  S.  384;  Köchlr 
zu  Euripides'  taur.  Iphig.  S.  XXIII.  XLI  f. 

6)  Ka-rä  Tnv  Xpucav  ist  dann  genau  ebenso  gesagt,  wie  weiter 
unten  u€XPl  tüjv  €uu€v(bwv,  die  Göttinnen  6ind  für  ihr  Heiligten 
gesetzt. 

6)  Wenn  statt  Chryse  auch  die  Insel  Neai,  die  gleichfalls  in  der  Nabe 
von  Lemnos  lag,  genannt  wird  als  diejenige,  auf  der  Philokletes  von  der 
Schlange  gebissen  wurde  und  auf  der  Herakles  oder  Iason  den  Altar 
stifteten  (Steph.  Byz.  u.  d.  W.  Neai,  Dosiades  *2  =  anth.  Pal.  XV  25),  so 
kann  sich  das  einfach  daraus  erklären,  dass  die  Insel  Chryse  später 
versank  (Paus.  VIII  33*  4)  und  also  wohl  eine  benachbarte  kleine 
Insel  an  ihre  Stelle  trat,  wenn  nicht  bloss  ein  andrer  Name  der  Insel 
anzunehmen  ist. 
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dem  Opfer  von  einer  Schlange  gebissen ') ;  ihr  Altar  sollte 
von  Herakles  und  Iason  gegründet  sein  auf  der  Trojafahrt 
oder  dem  Argonautenzug2).  Man  erkennt  aus  diesen  Zügen 
hinlänglich  einen  hochangesehenen  Kult;  ausdrücklich  wird 
an  das  der  Chryse  zu  bringende  Opfer  .das  Gelingen  des  Zu- 
ges gegen  Troja  geknüpft3). 

Ihren  Charakter  als  Lichtgottheit  erwähnte  ich  bereits: 
dieser  wird  auch  dadurch  nicht  alterirt,  dass  spätere  Gramma- 
tiker sie  für  Athene  erklärten4);  denn  auch  diese  war  ja  ur- 
sprünglich eine  himmlische  Lichtgöttin;  selbst  als  Mondgöttin 
ist  sie  aufgefasst  worden5).  Und  da  Chrysa  von  Sophokles 
wuöcppwv  genannt  wird"),  so  erkennen  wir  eine  mit  fana- 
tischem Dienst  verehrte  Lichtgöttin,  die  zugleich  für  das  Ge- 
lingen grosser  kriegerischer  Unternehmungen  angefleht  wird7). 
Es  erhellt  aus  dem  Allen,  meine  ich,  das  Eine  wenigstens 
hinlänglich,  dass  dieser  Göttin  Dienst  mit  den  Amazonen  recht 
wohl  zusammengebracht  werden  konnte.  Nun  heisst  Chryse 
aber  ebenfalls  Schwester  der  Iphigeneia**) ;  diese  aber  ist  von 
Deimling  als  die  lelegische  Artemis  erkannt0);  auch  Chryse 
gehört  hienach  in  die  Reihe  dieser  lelegischen  Artemisgestalten, 
und  man  darf  wohl  darauf  hinweisen,  dass  auch  in  dem  Hei- 
mathland  der  Leleger  in  Karien  sich  ein  Ort  Namens  Chryse 
fand  (s.  oben) '").  Ferner  ist  gerade  auf  Lemnos  eine  lelegische 

1 )  Vgl.  Preller,  gr.  Myth.  II*  S.  421. 

2)  Vgl.  Preller  a.  a  0.  S.  327. 

3)  Dion  Chrysost.,  Red.  LIX  9  unep  xfje  KOivfjc  currripiac  tc  Kai  viktjc 
frcpmccovra  Tr)Ö€  Tr)  Euu<pop$,  b€iKvüvTa  tov  Xpucrjc  ßwfJÖv,  oö  öucavTcc 
Kpcrrrjcctv  IpeMov  tujv  uoAcufuuv  cl  bt  ur],  n&Tr\v  tfifviro  r)  CTpaT€(a. 

4)  Schol.  IL  B  722;  Schol.  Sophokl.,  Phüoktet.  194.  1326;  Tzetz., 
za  Lykophr.  911. 

5)  S.  Preller  I'  S.  155. 

6)  Philoht.  194  Tr}c  Uju6<ppovoc  Xpücrjc 

7)  Mit  vollem  Recht  hebt  Welcker  a.  a.  0.  S.  309  hervor,  dass 
Chryse  unmöglich  als  blosse  Nymphe  gefastt  werden  kann,  wie  im 
Alterthum  und  Neuzeit  Verschiedene  meinten. 

8)  Etyni  Magn.  u.  d.  W.  XpucÖTroXic  'Atau^nvovoc  xai  Xpucr)lboc 
naXbat  Y€*foWvai  <pacl  Xpücnv  Kai  *l<ptY€V€tav  .  .  .  'Itpiycvtiav  be  ycvIcOou 
tfpciav  Ap-rluiboc. 

9)  S.  Deimling,  Leleger  S.  173  f. 

10)  Aach  Lesbos,  wo  sich  gleichfalls  ein  Ort  Namens  Chryse  fand, 
wt  von  Lelegetn  besiedelt  und  auch  von  der  Araazonensage  berührt,  b. 
Deimling  a.  a.  0.  S.  184  f. 
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Ansiedelung  zu  erkennen ;  hier  herrschte  der  spätere  taurisehe 
König  Thoas,  der  in  so  naher  Beziehung  zu  dem  lelegischen 
Artemisdienst  steht1);  auf  der  Insel  wurden  der  „grossen 
Göttin"  Jungfrauen  zum  Opfer  gebracht2).  Als  Gattin  des 
Thoas  erscheint  Myrina,  nach  der  die  lelegische  Stadt  auf 
Leinnos  Myrine  genannt  ist;  Myrina  wird  aber  auch  eine 
Amazone  genannt;  und  so  schien  Deimling3)  eine  direkte 
Beziehung  zu  den  Amazonen  hervorzutreten,  obwohl  die  Sage 
beide  Myrinen  scheidet. 

Das  alles  schliesst  sich  jedenfalls  so  wohl  zusammen, 
dass  dadurch  die  Annahme,  Kleidemos  habe  wegen  der  Be- 
ziehung des  Chrysaheiligthums  zu  den  Amazonen  ihre  Auf- 
stellung eben  bis  zu  diesem  Punkt  erstreckt,  gestützt  wird. 
Somit  glaube  ich  als  das  gesicherte  Resultat  dieser  Betrach- 
tungen ansehen  zu  dürfen,  dass  wir  in  Chrysa  eine  neue 
Gründung  in  Melite  erkennen,  die  ihre  Entstehung  fremden 
(lelegischen)  Einwanderern  verdankt 

Wenn  endlich  Aischylos  die  Amazonen  sich  auf  dem 
Areopag  verschanzen  lässt4),  so  geschieht  dies,  wie  seine 
eigenen  Worte  klar  andeuten,  vornehmlich  wegen  des  engen 
Bezugs,  den  er  den  Amazonen  zu  dem  Gott  Ares  giebt,  wenn 
auch  diese  Vorstellung  ermöglicht  ist  durch  die  Lage  des  Ama- 
zonion in  der  Nähe  des  Areopags,  und  wenn  ihn  auch  immer- 
hin in  derselben  die  richtige  Anschauung  bestärkt  haben  mag, 
dass  der  Areopag  „durch  seine  Lage  die  natürliche  und  einzige 


1)  S.  Deimling  a.  a.  0.  S.  171  ff. 

2)  Hekataios  (Frg.  102  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  6.  7^  bei  Steph 
Byz.  u.  d.  W.  Arjuvoc*  dno  Tf|c  M€tdXnc  Xcyou^vtjc  (ActOM^vn.  Hei 
neke^  Ocoü,  «,v  Arjuvöv  g>aci'  toütij  bi  Kai  napeivouc  Güccäat. 

3)  A.  iu  0.  S.  184. 

4)  Kumen.  680  ff.  Herrn,  ircrrov  b'  öpetov  TÖvb',  'Amo^övujv  ibpa* 
cKnvdc  6',  öV  i^AOov  Gnc^iuc  Kaxa  <p6övov  |  cTpaTrjXaToücai  icai  «6Ai* 
v€ÖtttoAiv  ]  Tr|vb'  OipinupYOv  dvT€TiupTU)cav  totc'  |  "Ap€i  b'  i8oov,  fvflo 
£ct'  ^hüjvuuoc  |  n^Tpa  ndfoc  t*  "Ap6ioc.  Vgl.  Etym.  Magn.  u.  d.  W.  "Aptux 
irdtoc  S.  139,  10  f\  Ujc  (prjciv  AicxüXoc  (ibc  —  AtcxuXoc  fugt  der  cod. 
Sorbon.  hinzu),  öti  al  'AnaZövec  Ini  töv  TÖnov  {kcivov  ^crpaTcuovTo  itoO 
tötiou  ^K€ivou  kTpaTOTT€6(üovTO  iibergeBC.hr.  im  Vosiian.  I.  Serie)  "Ap«K 
°öcai.  Eu&tath.  zu  Dionys.,  Pcrieg.  653  dq>'  ibv  (AuaZdvuiv)  ujc  il  *Af*« 

KaTatou^vujv  Kai  ö  "Ap€ioc  irdtoc  Iv  'Aefjvaic  UivouacTai,  ola  u*xjm  *ai 
K€i  iXeoucujv. 
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Augriffsbasis  gegen  die  Burg  bot"1),  wie  er  ja  selbst  er- 
lebt hatte,  dass  die  Perser  vom  Areopag  aus  die  Burg  be- 
schossen 2). 

Es  kann  auf  den  ersten  Blick  verführerisch  erscheinen, 
dem  Dichter  hierin  zu  folgen.  Auch  sonst3)  werden  die  Ama- 
zonen Dienerinnen  des  Ares  genannt,  dessen  Töchter  sie 
geradezu  bei  attischen  Dichtern  und  Rednern  heissen4); 
und  in  Troizenis  lässt  die  Sage  Theseus  die  Amazonen  gleich- 
falls beim  Arestempel  schlagen  5).  Allein  nach  zwei  Seiten  hin 
stellen  sich  dieser  Annahme  Bedenken  entgegen.  Die  Verbin- 
dung zwischen  Ares  und  den  Amazonen  scheint  nur  aus  ihrem 


1)  Mit  den  Worten  Köhler's  im  Hermes  VI  S.  105  zu  reden. 

2)  Uerod.  VIII  52  ol  bi  TT^pcai  Konvoi  iix\  tov  KaTavrfov  xrjc 
öiponöXioc  öx6ov  töv  'AÖnvaioi  KaX€öua  'Apniov  Trdfov  €TroXiöpK€ov. 

3)  Diodor.  II  46  Täc  irapG^vouc  .  .  .  KaraoeTEat  .  .  Ouctac  ucyoXo- 

TfKITÜC  "Ap€l  T€  Kai  'ApT^lOl. 

4)  Euripid.,  Rasend.  Ilerakl  412;  Lysias  II  4;  lsokrat,  IV  68, 
XII  193;  vgl.  auch  Eustath.  zu  Dionys,  a.  a.  0.  Ebenso  sagt  Justin. 
II  4 ,  12  f.  duae  hii  (Amazonibu*)  reginae  fuere  Marpessa  et  Latnpedo, 
\*at  . .  .  genitas  se  Marie  praedicabant ;  auch  Penthesilea  heisst  bei 
Diodor.  a.  a.  0.  wie  bei  Hygin.,  fab.  112  und  Servius  zu  Virgil.  Aen. 
m  eioc  Tochter  des  Ares. 

5  Paus.  II  32,  9  KaTaßatvouci  bi  ln\  töv  -rrpöc  Tf)  KcXevbcpci  xa- 
to'j^vij  Xi^va  x^piov  4ctIv  ö  RvcGXiov  övoudZoua ,  Texönvai  Gncca 
<noöOa  A^fovTcc.  npö  bi  toö  xwpiov  toütou  vaöc  icnv  "Apeujc, 
Orjctiwc  Kai  ivxaüea  "AnaZövac  udxn.  KpaTn.cavTOC.  -  Eigentümlich  ist 
•üe  Notiz  in  dem  leiten  ScboL  Aristid.,  Panathen.  S.  183,  19  Dind. 
to  vouicai  Hpaxkla  8c6v  tö  ipfcat  TToccibuj  Kai  "Apn.  (m€p  rnc  noXeinc 
I>»ese  kannte  vielleicht  Jemand  versucht  sein  auf  den  Gegensatz  ver- 
miedener Ansiedelungen  mit  ihren  Sonderkulten,  der  Poseidonverehrer 
und  der  AreHverehrer,  zurückzuführen ;  doch  darf  Bie  bei  ihrer  Isolirtheit 
'Jod  der  Bedenklichkeit  der  Quelle  keine  Bedeutung  beanspruchen. 
Cbd  ebenso  wenig  kann  Gewicht  gelegt  werden  auf  die  singulare  Er- 
zählung des  Scholiasten  zu  Euripid  ,  Hippolyt.  974  (I  S.  173  Dindorf), 
▼eiche  also  lautet:  0co6ur|Touc  ou  Xtjti  tAc  *A0n.vac  ujc  utiö  Bcüjv  tcix»- 
c*ticac,  dXX*  ujc  Tf)  'A0T]v$  dvaT€9€{cac.  al  ydp  'Aörjvai  npuna  kotö 
**v  ^96ov  dvacpav€tcai  troXXoüc  tiXiv  8€üjv  €VXkucov  ttc  {puna  caurüüv, 
»Eaip^TUJc  bi  napd  touc  Xourouc  0€ouc  "Aprjc  xal  'AOrjvä  Tf|c  ttöXcujc 
7Pujv  Kai  dvT€iroi€lTo  ^Kdrcpoc.  Kaöicrüjctv  ouv  aÜTouc  touc  ttoXItoc 
touc  'AOnvalouc  oiKacTäc  t(vi  dv  n.  iröXic  rrpocnKoi  uäXXov.  *A0nva?O1 
>(  X^touov  ujc  tu)  itebcixoTi  cr|M€ldv  ti  ev  Tr)  ndXct  CKefvin  dvaTtGnvcn 
Taünrv.  'Aerjvä  ouv  £Xa(av  *v  Tf)  dKpondXci  tUyvct  Kai  oötujc  viKfjcaca 
*nv  iroXiv  IXaßcv  *auTf). 
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kriegerischen  Charakter  gefolgert und  einen  Areskult  auf 
dem  Areopag  giebt  es  gar  nicht,  nur  der  Altar  einer  Athene 
ripeia  war  auf  dem  Hügel  gestiftet.  Selbst  die  Gründung  des 
Arestempels  auf  dem  Markt  am  Kusse  des  Hügels  ist  wohl 
relativ  jungen  Datums;  jedenfalls  steht  das  Blutgericht  auf 
dem  Areopag  mit  dem  Areskult  ebensowenig  im  Zusammen- 
hang als  sein  Name2). 

Schliesslich  wäre  noch  mit  einem  Worte  der  Ansicht 
Stark  's  7Ai  gedenken3).  Das  Fest  der  Boedromien  wurde  wie 
wir  sahen  nach  der  Plutarchischen  Erzählung  dem  Apollon 
Boedromios  zu  Ehren  im  Andenken  an  den  gegen  die  Ama- 
zonen geleisteten  Beistand  gefeiert:  nach  anderen  Versionen 
feierte  man  vielmehr  das  Andenken  der  Unterstützung ,  die 
Ion  gegen  die  Eleusinier  gebracht,  oder  auch  der  Hülfeleistung 
des  Xuthos  gegen  die  Chalkodontiden  aus  Euboia.  Der  Er- 
wähnung dieser  Punkte  fügt  Stark  die  etwas  dunkeln  Worte 
hinzu :  „die  örtliche  Mischung  dieser  (der  Araazonensage)  und 
der  Chalkodontidensage  ist  in  den  Grabmälern  am  peiraiischen 
Thor  ausgesprochen Beim  peiraiischen  Thor  lag  nämlich 
nach  Plutarchos'  Angabe  das  Heroon  des  Chalkodon;  da  nun 
auch  die  Amazonengräber  an  der  nach  dem  peiraiischen  Thor 
führenden  Strasse  sich  befanden,  glaubt  Stark,  wenn  ich  sei- 
nen Gedanken  richtig  verstehe,  dass  diese  Nähe  keine  zu- 
fällige sondern  eine  innerlich  motivirte  sei. 

Hiefür  ist  nun  freilich  der  von  Stark  allein  angeführte 


1)  S.  Deimling,  Lehger  S.  185. 

2)  In  diesen  beiden  negativen  PiiDkten  stimme  ich  ganz  Köhler 
im  Hermes  VI  S.  104  bei;  nur  seiner  positiven  Annahme  über  den  Ur- 
sprung des  Namens  des  Hügels  kann  ich  nicht  folgen.    Mir  scheint  un 
erlasslich,  von  der  Bedeutung  der  Athene  dpeta,  der  einzigen  Guttin. 
die  auf  dem  Hügel  eine  Stiftung  hat,  auszugehen;  sie  ist  weder  eine 
Ares -Athene  (dass  die  Statue  der  Athene  im  Tempel  des  Ares  an  der 
Agora  die  Areia  sei,  wie  Köhler  glaubt,  ist  nicht  bezeugt  und  nicht  noth 
wendig,  als  kriegerische  Stadtgöttin  durfte  sie  auch  im  Tempel  de» 
Kriegsgottes  eine  Bildsäule   beanspruchen),  noch   eine  kriegerisch*- 
schlechtweg  in  dem  $inne,  in  welchem  Köhler  den  Areopag  als  Krieg» 
hügel  fasst,  sondern  eine  Fluch  -  oder  Sühnegöttin,  und  ebenso  der 
Hügel  ein  Flucti  -  oder  Sühnehügel,  wie  da«  spater  genau  zu  erweisen 
sein  wird 

3)  In  der  zweiten  Aufl.  des  Hermann'schen  Lehrb  d.  gottttditnttl 
ÄUerth.  d.  (iriech.  §  65  Anm.  4. 
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Umstand,  dass  beide  Sagenkreise  von  Späteren  zur  Erklärung 
der  Boedroinienfeier  herangezogen  sind;  eine  nicht  ausrei- 
chende Stütze.  Etwas  mehr  Halt  gewänne  diese  Ansicht, 
wenn  es  möglich  wäre  zu  zeigen,  dass  auch  das  andere  Grab- 
mal des  Chalkodon,  das  in  Böotien,  in  unmittelbarer  Nähe 
des  bootischen  Amazonion  sich  befand.  In  der  That  wird 
von  Pausanias ')  dies  Monument  direkt  nach  der  Erwähnung 
des  Thennodon  angeführt:  und  eben  am  Thermodon  lag,  wie 
wir  oben  (S.  419)  sahen,  das  •  Amazonion.  Leider  sind  wir 
aber  nicht  im  Stande  zu  entscheiden,  ob  hier  thatsächlich 
eine  örtliche  Nähe  stattfand. 

So  viel  über  die  Stiftungen  in  Melite,  die  unmittelbar 
oder  mittelbar  mit  der  Amazonensage  zusammenhängen. 

Nachdem  so,  wenn  ich  nicht  irre,  zuverlässige  Anhalts- 
punkte gewonnen  sind,  wird  es  gestattet  sein,  mit  aller  Vor- 
sicht, die  die  Sache  erfordert,  einen  Punkt  zur  Sprache  zu 
bringen,  über  den  ich  glaube  mich  abwehrend  aussprechen 
zu  müssen,  der  mir  aber  doch  zu  wichtig  scheint,  um  ihn 
ganz  mit  Stillschweigen  zu  übergehen,  ich  meine  den 
eigenthümlichen  Charakter  der  Felsarbeiten  in 
Melite. 

Es  ist  dieser  Hügelgegend  westlich  der  Akropolis  eigen- 
thümlich  eine  doppelte  Gattung  von  Felsbearbeitungen,  ein- 
mal private  Wohnungen,  in  dem  Felsen  geebnete  Flächen, 
in  deren  Rücken  die  Masse  des  Felsgesteins  gewöhnlich  senk- 
recht ansteht,  während  rechts  und  links  meist  niedrige  dünne 
Felswände  stehen  geblieben  sind,  mit  Gräben,  Cisternen, 
Kanälen  und  Felstreppen;  zum  andern  sakrale  Anlagen  in 
Form  von  Altarterrassen.  In  den  ersteren  hat  Curtius?)  die 
alte  Kranaerstadt  sehen  wollen,  und  dass  der  Ursprung  der- 
selben ihrer  überwiegenden  Masse  nach  in  der  That  in  ein 


1)  Paus.  IX  19,  3  töv  bt  iroTauöv  töv  xeiMaPP°v  OepuiüöovTa  övo- 
jidZouciv.  dvacxp^avTi  bi  ini  T€  Teuurjcdv  Kai  öböv  ti?|v  ic  XaXidöa, 
XaXxuiöovToc  uvf^d  £ctiv,  öc  dn^eavev  ürtö  'AiicpiTpüwvoc  udxnc  irpöc 
Gnßaiouc  €ußo€Öci  ytvonivr\c. 

2)  AU.  Stud.  IS.  16,  erl.  Text  S.  17.  Die  von  Friederichs  hin- 
geworfene Ansicht,  dass  hier  nur  Gräber  zu  sehen  seien,  hat  bereits 
Stark  in  Augsburger  allg.  Zeitung  1872  S.  5417  mit  Recht  zurück- 
gewiesen. 
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hohes  Alterthum  zurückweist,  dürfte  unlaugbar  sein.  Doch 
fehlt  für  die  Hypothese  einer  besondern  Kranaerstadt  jede 
sichere  Grundlage1);  auch  dürfte  es  schwer  halten  von  diesen 


1)  Die  Bezeichnung  Kpavaai  'A6ävai  findet  sich  bei  Pindar  drei 
Mal  (Olymp.  VII  82,  XIII  38,  Nem.  VIII  11)  gebraucht  Ebenso  sagt 
Aristophanes,  Acharn.  75  üj  Kpavaä  iröXic,  wozu  die  Scholien  bemer- 
ken toüto  TdxpmTai  unö  TÜJv  TraXauüv.  Kai  AicxOXoc  "jap  Kai  Co<po- 
KAnc  expncavxo  tt)  XeEet.  X^yei  bi  Kpavaäc  räc  'A8nvac  njoi  täc  rpa- 
X€(ac '  XenTÖYCUJC  yäp  n,  'Attikü,  •  f|  dito  Kpavaoö  tivoc,  8c  r^v  twv 
aüxoxOövujv  elc.  Die  zweite  Erklärung  ist  natürlich  unrichtig.  Ebenso 
hei88en  die  Athener  Kpavaoi  bei  Aristoph.,  Vög.  123,  wo  die  doppelte 
Erklärung  in  den  Scholien  (und  aus  ihnen  bei  Suid.  u.  d.  W.  Kpavawv 
wiederkehrt  tüjv  *A0r|vüjv  biä  tö  Tpaxü  Kai  Xctttötcuiv  x\  diro  Kpavaoö 
ßaciXdwc  (letztere  Erklärung  fehlt  jedoch  im  Ravennas,  während  sie 
allein  bei  Hesych.  u.  d  W.  Kpavauiv  nöXiv  steht).  Bekannt  sind  ferner 
die  Worte  Herodot's  VIII  44:  'ABnvaioi  M  ucv  fTfcXacTUJv  Ixömui 
xnv  vöv  '€XXdfca  KaXeou^vrrv  Scav  TTcXacYoi,  ouvouaZöncvoi  Kpavaoi 
(danach  auch  Skymnos  Ch.  Perieg.  5G0).  Eben  weil  die  athenischen 
Stadthügel,  auf  denen  die  älteste  Niederlassung  erfolgte,  ungewöhn- 
lich felsig  waren ,  hiess  die  Stadt  Kpavan,  und  die  Athener  der  älte- 
sten Zeit  Kpavaoi;  von  der  Entdeckung  Cuno's,  Forschungen  rur  alten 
Länder-  und  Völkerkunde  Bd.  I  S.  3C0,  dass  TTeAacYoi  und  Kpavaoi 
ihrer  Bedeutung  nach  als  Felsige  identisch  seien  (wie  schon  Pott  die 
Pelasger  als  Felsgeborene  erklärt  hatte),  kann  man  dabei  ruhig  absehen. 
Nach  gewöhnlicher  Art  hat  man  dann  auch  einen  eponjmen  Ahnherrn, 
einen  Kranaos,  für  diese  Kranaer  erfunden,  nach  dem  nun  die  Athener 
oder  Attiker  genannt  sein  sollten:  so  heissen  schon  bei  Aischyl.,  Eumtnid. 
1011  die  Athener  Kpavaoö  Traibfcc,  und  Strabon  IX  S.'  397  sagt  in  Ueberein- 
8timmung  mit  der  zweiten  Erklärung  der  Aristophanes -Scholien  Kpa- 
vaoö, dtp'  ou  Kai  Kpavaoi  oi  £voikoi.  Diesen  Autochthonen  Kranaos  hat 
man  dann  später  (s.  Brandis,  de  temp.  Gr.  ant.  rat.  1857  S.  7)  in  die 
attische  Königsliste  eingereiht,  und  so  finden  wir  ihn  im  Marmor  Par. 
ep.  6.  7.  8,  bei  Apollodor.  III  14,  5,  bei  Paus.  I  2,  6.  Von  einem  be- 
sondern Theile  der  Stadt,  den  man  als  Kranaerstadt  angesehen  habe, 
findet  sich  sonst  keine  Andeutung ;  nur  die  Worte  bei  Aristophanes,  Ltjsütr. 
480  ort  ßouXöuevaf  iroxe  t#|v  Kpavadv  KaWXaßov  hat  man  so  verstehen 
wollen.  Nun  ist  es  nicht  zu  läugnen,  dass  eine  andere  Auffassung  hier 
kaum  möglich  erscheint,  freilich  nicht  zu  übersehen,  dass  die  Worte 
arg  korrumpirt  sind  (s.  Meineke,  vindic.  Arixtoph.  S.  125).  Wenn 
aber  an  dieser  Stelle  unter  rj  Kpavad  (iröXtc)  schwerlich  ganz  Athen 
verstanden  sein  kann,  so  gewinnt  die  Curtius'sche  Hypothese  dadurch  doch 
keine  Unterstützung,  sondern  eher  eine  Widerlegung,  indem  dann  toh 
der  Akropolis,  nicht  von  jener  westlichen  Hügelgegend  die  Rede  i*t 
Auch  die  Ansicht  des  Thtikyd.  II  15,  dass  die  älteste  Stadt  sich  süd- 
lich der  Burg  ausgedehnt  habe,  kann  nicht  zu  Gunsten  dieser  Ver- 
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Anlagen  mehr  zu  sagen,  als  eben  das,  dass  sie  in  sehr 
alte  Zeit  zurückgehen;  denn  jedwede  Ansiedelung,  die  hier 
zur  Gründung  fester  Häuser  Fortschritt,  sah  sich  in  die  Not- 
wendigkeit versetzt,  den  Felsboden  zu  sprengen  und  zu  glätten, 
um  den  nöthigen  Raum  zu  gewinnen.  Nicht  ganz  so  steht 
es  mit  der  zweiten  Gattung  der  Felsarbeiten. 

Das  sind  Terrassen  mit  viereckigen  Steinwürfelu,  die  aus 
der  Rückwand  des  Gesteins  ausgehauen  sind  und  ohne  Zweifel 
Altäre  waren;  namentlich  am  sog.  Nymphenhügel  sind  ver- 
schiedene solcher  Altäre  vorhanden1).  Die  grossartigste  die- 
ser Anlagen  ist  die  sog.  Pnyx,  von  der  nach  Curtius'  Auf- 
ränmungen  nicht  mehr  bezweifelt  werden  darf,  dass  sie  einen 
zu  sakralen  Zwecken  dienenden  Raum  darstellte.  Wir  sehen 
hier  durch  Abarbeitung  des  Felsens  zwei  Terrassen  flächen  ge- 
wonnen, die  unmittelbar  über  einander  liegen,  eine  obere 
ebene  und  eine  untere  nach  der  nördlichen  Niederung  hin 
gesenkte;  beide  Terrassen  sind  abgeschlossen  durch  Rück- 
wände des  natürlichen  Gesteins;  bei  beiden  ist  in  der  Mitte 
je  ein  Felswürfel  stehen  gelassen,  der  zu  einem  viereckigen 
Altar  ausgearbeitet  ist.  Ein  ähnlicher  mächtiger  Altar  erhebt 
sich,  mit  jenen  beiden  in  einer  Flucht,  in  der  Mitte  der  Rück- 
wand der  untern  Terrasse,  so  dass  er  die  Verbindung  zwi- 
schen beiden  Terrassen  bildet;  die  untere  Terrasse  ist  rechts 
und  links  z.  Th.  durch  natürliche  Felswände  abgegrenzt  und 
auf  der  untern  Seite  geschlossen  durch  eine  gewaltige  Mauer 
von  Polygonalsteinen. 

Diese  Anlagen  haben  in  Hellas  nicht  ihres  Gleichen; 
selbst  zu  den  aus  dem  natürlichen  Felsen  herausgehauenen 
Altären  findet  sich  nirgends,  auch  in  Athen  nicht,  wo  doch 
auch  auf  den  anderen  Felshügeln  Gelegenheit  genug  gewesen 
wäre,  eine  Analogie.  Eine  zwar  auch  nicht  durchweg  zutref- 
fende aber  doch  in  gewissen  Hauptstücken  übereinkommende 
Parallele  bietet  nun  aber  der  jetzt  el  Maabcd  genannte  heilige 
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Kaum  in  der  Ebene  von  Marathon  (Amrit)2).    Hier  ist  ein 

muthung  angerufen  werden  (wie  es  von  Curtius,  erl.  Text  S.  18  und 
15  geschieht),  da  alle  von  Thukydides  zum  Beweis  angeführten  Kult- 
htätten  südöstlich  und  östlich  der  Burg  liegen,  keine  südwestlich 
oder  westlich. 

1)  S.  Curtius,  att.  titud.  I  S.  20  und  8.  38  Anm.  1. 

2)  S.  Renan,  Mimton  de  Phenicie  S.  62  ff.  und  Taf.  VIII  und  X. 


viereckiger  Hof  von  48  Meter  Breite  und  55  Meter  Länge  in 
dem  natürlichen  Felsen  der  Art  ausgeräumt,  dass  er  sich  in 
gleicher  Ebene  mit  dem  Thalboden  befindet ,  der  auf  der 
Nordseite  sich  öflnet,  während  auf  den  übrigen  drei  Seiten 
das  Felsterrain  aufsteigt,  auf  der  Rückseite  eine  Wand  von 
c.  5  Meter  Höhe  bildend,  auf  der  Ost-  und  Westseite  sich 
allmählich  in  die  Ebene  verlierend.  Steinschichten  erhöhten 
dereinst  diese  Erschliessung  und  machten  ifie  obere  Linie  der 
selben  gleich;  auch  die  jetzt  offene  Nordseite,  wo  wohl  der  Zu 
gang  stattfand,  war  durch  eine  Mauer  von  gewaltigen  Blöcken 
geschlossen.  In  der  Mitte  des  so  gewonnenen  Hofes  ist  ein 
Kubus  von  3  Meter  Höhe,  5,5<>  Meter  Breite  aus  dem  natür 
liehen  Felsen  herausgehauen:  auf  diesem  als  Basis  erhebt  sich 
ein  nach  Norden  offenes  Tabernakel. 

Setzt  man  an  Stelle  des  phönikischen  Tabernakels  den 
hellenischen  Altar,  so  springt  die  Analogie  "in  die  Augen'. 
Den  Boden  des  heiligen  Raumes  bildet  hier  wie  dort  der  ge 
ebnete  Fels,  die  Abschliessung  ist  auf  einer  Seite  ganz,  auf 
den  beiden  andern  theilweise  durch  die  natürlichen  Felswände 
gebildet;  in  der  Mitte  des  innern  Raumes  ist  ein  viereckiger 
Felsblock  stehen  geblieben  und  zu  sakralem  Zweck  verwandt. 

So  könnte  die  Frage  gestattet  scheinen,  ob  hier  eine 
Anlehnung  an  die  phönikische  Kunst  den  Fels  zu  bearbeiten, 
erkannt  werden  dürfe,  um  so  mehr  als  von  einem  solchen 
Kenner  der  phönikischen  Kultur  wie  Renan  wirklieh  für 
einige  der  hiesigen  Felsarbeiten  direkt  phönikischer  Ursprung 
angenommen  ist2). 

Allein  eben  wegen  der  ächt  hellenischen  Altare  darf,  so 
viel  ich  sehe,  an  eine  eigentliche  phönikische  Kultusstätte 

1)  (Sehr  ähnlich  scheint  auch  das  erst  jetit  bekannt  geworden? 
Felsheiligthum  bei  Ephesos,  s.  Abh.  d.  Berl.  Akad.  1872  S.  35.) 

2)  Dass  die  Felsarbeiten  in  dieser  Gegend  phönikueben  Ursprung* 
seien,  verniuthet  für  das  sog.  Gefängniss  deB  Sokrates  am  Fu*a  tit* 
Museion  Renan  a.  a.  0.  S.  42ti:  „quant  ä  la  prison  de  Socrate  a  Atheort 
j'y  verrais  volontiere  un  travail  pbeoicien,  mais  pas  funeraire.  C«t. 
je  crois,  une  maison  ou  uu  magasin".  Ich  wage  dem  nicht  beiiutUm 
inen:  mit  den  gigantischen  Felsbearbeitungen  bei  Ararit,  unter  deorn 
wir  auch  ein  ganz  aus  dem  Felben  gehauenes  Hanl  mit  einem  tiefen 
Brunnen  finden  I  Renan  S.  92,  Taf.  XII),  kann  diese  einfache  Anlage 
sicher  nicht  verglichen  werden;  und  auch  unter  den  sonstigen  FeU 
arbeiten  in  Phönikien  ist  ein  schlagendes  Aualogon  nicht  aufzufinden 
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hier  gar  nicht  gedacht  werden,  so  nahe  es  läge  (wie  es  be- 
stimmt wirklich  auch  bereits  aufgestellt  ist) ,  den  hier  ver- 
ehrten Gott  Zeuc  mpicToc  nach  sonst  verbürgter  Akkomo- 
dation1) für  Adonis  oder  Baal-Saraim  zu  erklären,  so  dass  die 
drei  Altäre  etwa  auf  die  Trias  des  Sonnengottes  zu  beziehen 
wären2).  Und  ferner  finden  sich  zu  dieser  sog.  Pnyx  doch  so 
viel  Analogieen  im  Kleinen  auf  den  anderen  Hügeln  zerstreut, 
dass  jedenfalls  ein  gemeinschaftlicher  Ursprung  anzunehmen 
ist:  und  da,  wie  gleich  der  Burghügel  zeigt,  die  Kunst  den 
Fels  zu  glätten  und  zu  verarbeiten  den  ältesten  hellenischen 
Zeiten  keineswegs  fremd  war,  fehlt  jeder  Anhalt  für  die  An- 
nahme fremder  Beeinflussung. 

Welchem  Gott  diese  Anlage  selbst  geweiht  war,  ist  frei- 
lich leider  nicht  auszumachen ;  denn  Zeuc  OipicToc  war  ja  offen- 
bar nur  der  Gott,  dessen  Bildsäule  in  der  kleinen  Nische  an 
der  Rückwand  der  untern  Terrasse  stand;  eben  um  diese  Nische 
herum  waren  die  Votiv täfeichen  angebracht,  welche  laut  den 
Inschriften  Weihungen  für  erlangte  oder  erflehte  Heilungen 
enthielten3).  Und  an  eine  Oeujv  dyopä 4)  kann  einfach  deshalb 
nicht  gedacht  werden,  weil  deren  Existenz  für  Athen  gar 
nicht  bezeugt  ist. 


1)  Vgl.  Renan  S.  234  f.,  332;  Brandis  im  Hermes  II  S.  280;  auch 
id  Rhodos  warZeus  auf  der  Höhe  des  Atabyriou  phönikischen  Ursprungs 
;•.  Preller,  gr.  Myth.  I1  S.  105). 

2)  Vgl.  Mercklin,  Talossage  S.  39  und  44.  Geradezu  sagt  Gräser 
im  Philolog.  XXXI  S.  6  Anm.  6:  Ebenso  spricht  für  den  phönikischen 
L'rsprong  von  Melite  .  .  das  nach  Curtius  auf  der  sog.  Pnyx  . .  gelegene 
Heiligthum  des  Z€üc  üyiCToc,  welchen  Namen  Movers  als  die  Ueber- 
setzung  des  phönikischen  Kljon  betrachtet".  Vorsichtig  spricht  sich 
'»nrlitt  in  Jahrb.  f.  Philol.  18H9  8.  153  aus:  „doch  könnte  ich  mich 
nicht  entschliessen  wegen  des  Zeus  Epikoinios  phönikischer  Colonisatio- 
uen  den  Zeuskultus  Attikas  auf  einer  seiner  ältesteu  Stellen  für  wesent- 
lich phönikisch  zu  halten44. 

3}  Vgl.  CurtiuB,  att.  Stud.  I  8.  27. 

4)  Sie  nahm  Curtius,  att.  Stud.  I  S.  43  au.  Zwar  heisst  es  bei 
Ztnobios  IV  30  (und  hieraus  bei  Hesych.  u.  d.  W.)  Bcüjv  dfopd  .  .  . 
tÖTioc  'AÖMvnciv  dnö  toö  cuvcrrcpOnvai  irpocafopcußcfc;  allein  dass 
hier  wie  oft  bei  den  späteren  Grammatikern  und  Lexikographen  'AGr'v 
vryciv  nicht  speciell  auf  die  Stadt  Athen,  sondern  auf  irgend  einen  Punkt 
Attikas  zu  beziehen  sei,  hätte  schon  die  Paroeui.  append.  Vatic.  II  24 
lehren  können,  wo  bei  der  Erklärung  desselben  Sprich worts  es  heist*t 
♦hüjv  d-ropd  töwoc  Iv  'eXeucivt,  cldaci  6c  €ic  aüTÖv  udvTcc  €u<pn.uujc 
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Möglich  bleibt  es,  dass  doch  Zeus  der  Gott  war,  dem 
diese  ganze  Anlage  gehörte:  ja  es  liisst  sich  dafür  wenigstens 
ein  bestimmtes  Argument  geltend  machen,  welches  sich  dar- 
auf stützt,  dass,  wie  unten  (S.  459  f.)  zu  besprechen  ist,  Me- 
lite  zuerst  hellenische  Ansiedelung  durch  Achäer  aus  Aigina 
und  Salamis  erfahren  hat. 

Dagegen  muss  ich  andere  scheinbare  Spuren  von  orien- 
talischen Kulten  in  Melite  als  zu  unsicher  oder  ganz  illu- 
sorisch ablehnen. 

Zu  unsicher  um  verwendbar  zu  sein  ist  namentlich  die  Ver 
muthung,  die  in  Betreff  der  Artemis  'ApicToßoüAn  in  Melite1) 
aufgestellt  werden  könnte.  Auf  Rhodos  wurde  an  dem  Kronos- 
fest  vor  dem  Stadtthor  gegenüber  dem  Standbild  der  Aristo- 
bule  alljährlich  ein  Mensch  geopfert'2);  da  nun  hier  Kronos 
unzweifelhaft  an  Stelle  des  phönikischen  Sonnengottes  ge 
treten  ist3),  so  wird  (Artemis)  Aristobule,  in  deren  Angesicht 
das  Menschenopfer  gebracht  wird,  kaum  für  etwas  ande 
res  gelten  können  als  für  die  hellenische  Umbildung  der 
phönikischen  Mondgöttin4).    Diese  'ApiCTOßouXr)   kehrt  nuu 


und  hat  über  jeden  Zweifel  erhoben  des  Zenohios'  Epitome  tujv  Tup 
pa(ou  Kai  Aiouuou  napoiunliv  bei  Miller,  melangcs  de  Ittte'rat.  (irtop* 
S.  359,  wo  die  betreffenden  Worte  lauten:  Öti  ydp  ö€üüv  dfopd  töne* 
Ict\v  £v  'CXcucivt  iffiic  toö  ävaKTÖpou'  ciuact  ktX  ,  durch  welche 
präcisere  Fassung  zugleich  eine  werthvolle  topographische  Notiz  ge- 
wonnen ist.  Beiläufig  ist  auch  das  Vorhandensein  eines  derartiger. 
Göttermarktes  in  Kyzikos  aus  Aristides'  Lobrede  auf  Kyzikos  1  S.  >* 
Dind.  keineswegs  mit  Sicherheit  zu  erschliesseu :  vielmehr  dürlt«n 
auch  hier  die  Worte  wcitcp  f\v  xaXoöuv  oütujc  dfopuv  zu  beziehe 
sein  auf  den  einzigen  bestimmt  nachweisbaren  Göttermarkt ,  deo  vou 
Eleusis. 

1)  Sie  wird  bloss  erwähnt  an  den  beiden  Stellen  Plutarch  i,  die 
unten  S.  435  Anm.  1  ausgeschrieben  sind 

2)  Porphyr.,  de  abstin.  II  64  *eü€TO  Kai  iv   Pööuj  MnW  m«tu 
TCtTviuivi  ^KTrj  icrau^vou  ävepumoc  tu>  Kpövur  ö  bn.  irx\  iroXü  *pc: 
Tr^cav  £0oc  utT€ßXT]en/  *va  y*P  tujv  in\  GavdTip  örjMOcia  kqtqkpiö^vtu'* 
M€Xpi  uev  tiuv  Kpoviwv  cuvdxov,  *vcTdcr)C  bt  Tr'|C  *opTnc  TipoaTOTÖvm 
töv  dvepujnov  «uu  ttuXujv  ävTiKpuc  toö  'AptcToßouXrjc  £oouc  oTvoo 
für  olvuj  Euseb.,  praep.  evang.  IV  S   166  B)  iTOTicavTcc  fc<paTTov. 

3)  8.  Schümann,  gr.  Altrrth.  II  S.  411. 

4)  Als  'ApicToßoüXn,  „als  strenge  Feindin, alles  wilden  und  «achtlose 
Wesens"  (Preller,  gr.  Myth.  I«  S.  239)  und  als  Göttin  der  Besonnener, 
wäre  sie  dann  umgetauft  ,  « twa  wie  in  Theben  nach  Brandis'   Herrn  ? 
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bloss  in  Athen  wieder  und  zwar  in  Melite;  sollte  sie  nicht  (ist 
man  versucht  zu  fragen)  auch  hier  aus  der  phönikischen 
Mondgöltin  umgewandelt  sein?  Das  wenigstens  darf  dieser 
Vermuthung  nicht  entgegengehalten  werden,  dass  ja  nach 
Platarchos  erst  Themistokles  diesen  Kult  stiftete.  Denn  diese 
ganze  Erzählung  selbst  trägt  deutliche  Spuren  nicht  eben 
geschickter  späterer  Erdichtung,  wie  sie  die  Geschichte  dieses 
erfindungsreichsten  vielleicht  aller  hellenischen  Staatsmänner 
überhaupt  in  so  hohem  Masse  entstellt  hat. 

Diese  Stiftung  soll  mit  dazu  dienen  den  Hochmuth  des 
Themistokles  zu  illustriren,  welcher  eben  durch  dieses  sein 
boflartiges  Benehmen  den  Ostrakisraos  auf  sich  gezogen  habe 
ftanz  abgesehen  davon,  dass  sich  hier  die  nämliche  Unfähig- 
keit, die  rein  politische  Bedeutung  der  Ostrakisirung  zu  be- 
impfen, dokumentirt,  welche  eine  ganze  Reihe  ähnlicher 
alberner  Anekdoten  hervorgerufen  hat,  alle  eben  nur  zu  dem 
Zweck,  die  scheinbar  so  widersinnige  Verbannung  bedeutender 
politischer  Führer,  wie  des  Aristeides,  des  Kimon  u.  s.  f.  zu 
..erklären",  so  widerlegt  diese  Geschichte  sich  selbst,  da  ja 
Themistokles,  wenn  er  der  Göttin,  die  den  Rath  ertheilt  hatte, 
äo  Öffentlich  die  Ehre  gab,  eben  nicht  sein  eigenes  Verdienst 
über  Alles  pries.  Und  vor  Allem  erkennt  man  deutlich  den 
unglücklichen  Versuch,  den  Beinamen  der  Güttin,  der  doch 
?in  alter  Kultusname  war,  wie  ebeu  die  Wiederkehr  in  Rhodos 
^weist,  durch  ein  einzelnes  historisches  Faktum  zu  erläu- 
tern7).   Wie   kam  es  nun  aber,  dass  man  diese  Stiftung 


II  8  IV*)  Vermuthung  die  phönikische  Moudgöttiu  "Apxeuic  cuKXeia 
K^uAiint  ist,  weil  man  in  ihrem  Heiligthum  den  früheren  wilden  und 
orpiartischen  Kult  durch  hellenitiehe  Zucht  und  Ordnung  ersetzt  hatte. 

1)  Plutarch..  Themint.  22  nviacc  M  touc  ttoXXouc  kui  tö  Tnc  Ap- 
Tfuiftoc  icpöv  €icdu€Voc,  f)v  'ApiCToßoOXrjv  uev  irpocir/föpfuccv,  tue  dpicxa 
t*  vöXci  Kai  xolc  "CXXrjci  ßouXcucduevoc,  TrXrjdov  bi  Tnc  oUiac  Karf- 
<«6auv  4v  McXiTi]  tü  Upov,  ou  vöv  Tä  cujuara  tujv  eavaxouutvwv  ol 
fc'.mot  npoßdXXouci  Kai  tA  ludua  Kai  touc  ßpöxouc  tlüv  dTTUYxoM^viuv 
■ai  Ka8atp€6^vTUJV  iKfplpouciv.  £k€ito  Ö€  ko!  toü  OchictokX^oix  ctKÖviov 
<v  vaü*j  tt^c  'AptCToßouXrjc  £ti  kuO*  n,uüc  koI  cpaivCTai  Tic  ou  to,v 
Vvxnv  uövrjv  äXXä  Kai  Trjv  6\yiv  npujiKÖc  "fcvdpcvoc.  Plutareh.,  de  malirfti. 
HcTfxloti  Kap.  37  (0f ^icT0KXf)c)  ßouXcücac  Trj  EXXdbt  vauuax'icai  irpö 
fyc  CaXauivoc  lopuca-ro  vaöv  'ApiCToßoOXnc  'ApWpiöoc  £v  McXiTrj  toü 
S^ppdpou  kotottoXi  u»|'i^vTOC. 

2;  Curtius,  att.  Stud.  I  S.  1»»  Anm.  1  hebt  richtig  hervor,  dass 
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gerade  auf  Theraistokles  zurückführte?  Unzweifehaft  that- 
8Üchlich  ist  zweierlei  iu  dem  Bericht  des  Plutarchos,  der  hier 
wie  öfters  im  Themistoki  es  und  anderen  Bioi  aus  Philochoros 
geschöpft  haben  wird'),  nämlich  die  Nähe  des  Hauses  des 
Themistokles  bei  dem  fraglichen  Artemisheiligthum  in  Melite, 
und  die  (natürlich  spätere;  Aufstellung  einer  Statue  des  Themi- 
stokles in  demselben;  und  diese  beiden  Momente  konnten 
allein  zu  der  Erfindung  dieser  Legende  genügen.  Doch  mag 
immerhin  wirklich  eine  Stiftung  des  Themistokles  nach  sei- 
nen grossen  Erfolgen  gegen  die  Perser  angenommen  werden  ?j: 
nur  dass  er  sie  dann  an  der  alten  Kultstätte  errichtete. 

Weun  so  Nichts  im  Wege  steht,  die  Existenz  der  Artemis 
Aristobule  iu  Melite  für  alt  zu  halten,  so  scheint  in  der  That 
zu  einem  unmittelbaren  Vergleich  derselben  mit  der  Rhodi- 
schen  gleichnamigen  Göttin  der  Umstand  aufzufordern,  das> 
auch  sie  vor  den  Thoren  ihr  Heiligthum  hatte,  und  zwar  in 


Aristobule  kein  von  Themistokles  ersonnener  Name  der  Artemis,  son- 
dern ein  alter  Kultname  sei,  meint  aber,  Themistokles  habe  ihm  bei 
seiner  Gründung  eine  besondere  Deutung  gegeben. 

1)  Dass  Plutarchos  im  Theseus  ötters  Philochoros'  Atthis  benutzt, 
auch  wo  er  sie  nicht  citirt,  i»t  schon  von  Andern  bemerkt,  s.  Strenge, 
quaest.  Pilochoreae  S.  66  ff.  [und  jetzt  Gilbert  im  Philolog.  XXX1I1  S  53 
ff.].  Aber  auch  in  andern  Viten  treten  Spuren  dieses  Attiudographeu 
hervor.  Ganz  ähnlich  wie  die  oben  erwähnte  ist  z.  B.  die  aiüolo- 
giBch  etymologische  Erzählung,  welche  die  Entstehung  des  Namen* 
Kynossema  erklären  soll,  Ende  des  10.  Kapitels  des  Themistokles,  und 
die  ich  wie  das  ganze  Kapitel  Philochoros  zuschreibe.  Der  gesammte 
Charakter  der  Erzählung,  der  Bericht  über  Orakel  und  Wunderzeichen, 
deren  Benutzung  durch  Themistokles  seinem  eignen  Verfahren  ganz 
entspricht,  die  Erwähnung  des  P^ephisma  des  Nikagoras,  die  Anlührung 
des  Aristoteles  der  z.  B.  auch  in  Frg.  61  67.  68.  84  von  Philochoro* 
citirt  wird),  sowie  eines  älteren  Atthidographen  Kleidemos,  endlich 
die  ausdrückliche  Bezeugung  der  Hundcgeschichte  als  PhilocboreiKfl 
(Frg.  84  bei  Müller,  frg.  bist.  Gr.  I  S  397)  sprechen  gleichmämg  da- 
für. Rationalistische,  quasi-historische  Deutungen  von  Namen  und  Bei- 
namen Huden  sich  auch  sonst  bei  ihm  (vgl.  z.B.  Frg.  6  und  10)  Auch 
das  ku9'  n,uüc  des  Plutarchos  erlordert  keinesweges  anzunehmen,  da»* 
er  hier  selbst  spreche,  vgl.  Kose,  Aristotel.  pseudepipr.  S.  712,  I*rini. 
de  SaUmil  Plutarch  foniib.  S  28,  Fricke,  über  die  Quellen  des  Plutarchos 
im  Nikias  u.  Alkibiades  S.  21,  nach  dessen  Auslührungen  Plutarch., 
Nik.  9  eben  aus  Philochoros  ein  solches  koB'  rupfte  entnommen  hat 

2)  AI«  Schlachtengüttiu  erscheint  die  Artemis  ja  auch  sonst,  ». 
Preller  I*  S.  236  Anm.  2. 
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direktester  Nähe  des  Barathron1);  denn  dass  dieses  unter 
dem  von  Plutarchos  a.  a.  0.  beschriebenen  Platz  zu  verstehen 
sei,  hat  Curtius2)  überzeugend  nachgewiesen. 

Diese  Parallele  würde  nun  eine  bedeutende  Stütze  ge- 
winnen, wenn  sich  die  Vermuthung  desselben  Gelehrten3) 
wahrscheinlich  machen  li.esse,  dass  in  das  Barathron  die 
Sühnopfer  gestürzt  wurden,  die  nach  altem  Herkommen  an 
den  Thargelien  für  das  Heil  der  Gemeinde  sterben  mussten. 
Denn  es  würde  sich  dann  die  Annahme  sehr  empfehlen,  dass 
auch  hier  ein  naher  Bezug  der  Aristobule  zu  den  dem  Apollon 
gebrachten  Menschenopfern  bestehe,  wie  ja  wirklich  die  Thar- 
gelien Artemis  und  Apollon  galten  4).  Es  würde  sich  so  aufs 
Beste  auch  anschliessen  die  Ansicht  Mercklins,  nach  der  das 
Opfer  der  Pharmakoi  etwas  Besonderes,  in  die  Thargelien- 
feier  erst  später  Aufgenommenes  ist,  nicht  im  attischen 
Apollondienst  begründet,  sondern  im  kretischen,  d.  h.  phöni- 
kischen,  so  dass  der  Kult  des  Bei -Moloch  hier  auf  Apollon, 
wie  in  Rhodos  auf  Kronos  übertragen  wäre  5). 

Diese  ganze  Kombination  fällt  aber  schon  durch  die  Un- 
möglichkeit zusammen,  das  Barathron  als  die  Stätte  nachzu- 
weisen, an  welche  die  Pharmakoi  gebracht  wurden.  Denn  weder 


1)  Diesen  Gesichtspunkt  hat  Curtius,  att.  iytud.  I  S.  10  Anm.  1 
hervorgehoben  mit  den  Worten:  „höchst  merkwürdig  ist,  da*s  uns  auch 
in  Rhodos  eine  Aristobule  begegnet  und  dass  auch  dort  in  ihrer  un- 
mittelbaren Nähe  die  Hinrichtungen  stattfanden'4. 

2)  A.  a.  0.  S.  7  f. 

3)  A.  a.  0.  S.  9. 

4)  Photios  und  Etym.  Magn  S.  443,  18  u.  d  W.  GapYnXta*  £op-rn. 
Aot^uiooc  Kai  'AttöXXujvoc  ;  Harpokrat.  u.  d.  W.  cpapnaicdc  und  Hella- 
dioe  a.  gl.  a.  0.  lassen  einen  der  Pharmakoi  für  die  Männer,  einen  für 
die  Frauen  dargebracht  werden. 

5)  Mercklin,  Talonsage  S.  63  ff.  stützt  sich  namentlich  auf  Helladios 
bei  Photios,  Bibl.  S.  534«  7  tö  ö£  KüGdpciov  toöto  Xoiuiküjv  vöcujv 
äiroTpoTuacuöc  nv,  Xaßöv  Tnv  äpxn.v  ano  Avopöreuj  xoö  Kpnjöc,  ou 
Ti6vrjKÖToc  Iv  Tale  'AönvaK  napavöuiuc  tt^v  Xoiuiki'iv  cvöcrjcav  ol  'A6n.- 
vaioi  v6cov  Kai  ^KpäTCi  tö  £9oc  del  KaBaipciv  t»^v  nöXiv  toIc  fpapyaKoic. 
Dieser  Androgeos  sei  Minotauros  au  die  Seite  zu  setzen.  Auch  das 
Verbrennen,  welches  Tzetzes,  Chil.  V  736  beiengt  tcXoc  irupi  kot€- 
koiov  lv  EOXoic  toic  drpioic  |  Kai  töv  enobev  ÖäXaccav  eppatvov  €ic 
äWuouc)  sei  unapollinisch,  aber  phömkisch. 


ist  unter  den  verschiedenen  Todesarten  der  Pharmakon  das 
Herabstürzen  von  Felsen  je  erwähnt1),  noch  ist  der  mythische 
Felssturz  des  Meietos  in  Melite  erfolgt,  sondern  nach  dem 
bestimmten  Zeugniss  des  Ailianos  und  des  Pausanias  wie  der 
der  Aglauros  von  dem  Burgfelsen ?).  Selbst  dass  ein  Menschen- 
opfer an  den  Thargelien  in  Athen  gebracht  sei,  darf  bezweifelt 
werden3);  und  sicherlich  sind  die  Thargelien  mit  ihren  eigen- 


1)  Zwar  hat  ein  solches  Herabstürzen  von  Felsen  für  die  cpapua- 
ko(  nach  Analogie  des  Sühnopfere,  welches  Apollon  durch  den  Ston 
eines  Meuecheu  von  dem  steilen  Vorgebirge  Leukas  gebracht  wurde 
(Strab.  X  S.  452)  ütfr.  Müller,  Dorier  I«  S.  329  angenommen.  Allein 
bezeugt  ist  das  für  die  <pctpuaKoi  nicht.    Tzetzes,  Chil.  a,  a.  0  spricht 
von  Verbrennen;  Istros  im  ersten  Buch  tujv  'AttöXXujvoc  £mcpav€m>v 
(Frg.  33  bei  Müller,  frg.  hist.  Chr.  I  S.  422)  berichtet  von  einer  Steini- 
gung oder  Scheinsteinigung  (etwa  in  der  Art,  wie  in  Tenedos  der 
Priester  des  Dionysos,  der  das  Opferkalb  mit  dem  Beile  erschlagen  hatte, 
nach  dem  Ausdruck  Ailians,  h.  an.  XII  34  in  frommer  Ceremonie  mit 
Steinwürfen  bis  zum  Meere  verfolgt  wurde) ;  und  eben  auf  Steinigung 
scheint  auch  bezogen  werden  zu  müssen  die  einzige  Nachricht,  die  eine 
Deutung  im  Müller'schen  Sinne  allenfalls  zuliesse.   Bei  Servius  zu  Vir- 
gil1» Aeueis  III  57  liest  man:  sacra  id  est  execrabilis . .  tractus  est  auten 
sermo  ex  more  Gallorum.  nam  Massiiienses  quotiens  pestilentia  labora- 
bant ,  unus  se  ex  pauperibus  off'erebat  aletidus  anno  integro  publicis 
fsumptibus]  et  purioribus  cibis.    hic  postea  ornatus  verbenis  et  vestibus 
sacris  circumducebatur  per  totam  civitatem  cum  execrationibus ,  ut  in 
ipsum  reciderent  mala  totius  civitatis,  et  sie  praecipiUbatur  (die  edit. 
Patisson.  des  Petron.  proiieitbatur,  Daniel  prosicielatur ,  Cod.  des  Stephan. 
necabatur).  hoc  autem  in  Petrotiio  (Frg.  1  S.  206  Bücheler)  lectum  dt. 
Gerade  das  Wort,  worauf  es  hier  ankommt,  jyraeeipitabatur ,  ist  wie 
man  sieht  nicht  sicher;  über  den  Sinn  kann  aber  kaum  ein  Zweifel, 
sein,  wenn  man  Lactant.  zu  Stat.,  Theb.  X  793  heranzieht,  der  eben 
diese  Worte  des  Servius  so  wiedergiebt:  lustrare  civitatem  humana 
hostia  Gallicus  mos  est.   nam  aliquis  de  egentissimis  pellicicbatur  pro* 
miis,  ut  sc  ad  lioc  venderet.  qui  anno  toto  publicis  sumptibus  aJebatur 
purioribus  cibis,  denique  certo  et  solemni  die  per  totam  civitatem  duetus 
ex  urbe,  extra  pomeria  saxis  occidebatur  a  populo. 

2)  Ailian.  Frg.  69  (II  S.  219  der  Teubner'schen  Ausg.  1866}  dvc- 
8op£  T€  tV)v  dKpörroXiv  (M^Xnjoc)  Kai  eauröv  £ujc£  k uiä  tüjv 
TT€Tpujv.  Paus.  I  30,  1  töv  tv  TTöXei  ßujuöv  kuXoO utvuv  'AvWpunoc 
dvd6rma  civcu  X^youci  u€To(kujv,  öti  M£Xn,c  'Aörjvatoc  h^toikov  .  .  dtpei- 
vai  Karä  xf|C  irc'Tpac  auxöv  IxlXeucev,  ic  tö  tiiynXÖTOTov  aÜTiic 
drrcXeövTa  ....  McXrjTa  bi  .  .  . .  irecciv  T€  ärrd  Tn;c  ir€Tpac  Tfjc 
auTf|c  ktX. 

8)  Die  Angaben  des  Tzetzes  gründen  sich  auf  die  Verse  des  Hip- 
ponax,  die  des  Iatros  beziehen  eich  keinesfalls  auf  Athen  (i,  Mommsen, 
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thümlicheii  Sühngebräuchen  ein  allgemeines  ionisches 
Fest').  Da  es  so  durchaus  an  sichern  Anhaltspunkten  gebricht, 
wird  man  darauf  verzichten  müssen,  irgend  eine  Beziehung 
der  Artemis  Aristobule  zum  Barathron  festzuhalten2):  und 
damit  ist  zugleich  jede  Nöthigung  beseitigt,  diese  Aristobule 
für  eine  umgewandelte  fremdländische  Göttin  zu  halten.  Es 
tritt  also  die  einfachste  Annahme,  dass  Artemis  Aristobule, 
deren  Namen  und  Wesen  sich  durchaus  aus  dem  Charakter 
der  hellenischen  Göttin  erklären  lassen3),  eine  rein  griechische 
Stiftung  sei,  in  ihr  ungeschmälertes  Recht. 

Es  erübrigt  noch  der  Versuch  der  Beantwortung  der 
Frage,  von  woher  diese  Elemente  nach  Athen  vordrangen. 

Was  die  Phö nikier  anlangt,  so  ist  eine  schwache,  viel- 
leicht aber  trügerische  Spur  ihrer  Ansiedelung  in  Munychia 
vorhanden 4) ;  sicher  aber  sind  die  Beweise  ihrer  Anwesenheit 


Heortologie  S.  420  Anra.  **).  Was  für  Athen  durch  Helladios  a.  a.  0. 
□ud  Harpokrat.  u.  d.  W.  (papuaKÖc  direkt  bezeugt  ist  (qpapuaKoüc  drf€iv 
buo  und  büo  ävbpac  eErfrov),  lässt  kaum  annehmen,  dass  ein  so  barba- 
rischer Brauch  in  der  humansten  Stadt  von  Hellas  sich  gehalten  habe. 
Ei  sieht  so  aus,  als  ob  bloss  eine  Reinigungs-  und  Sühnungsprocession 
durch  die  Stadt  gezogen  und  vor  den  Thoren  der  Stadt  beendigt  sei. 

1)  Es  ist  nach  Theophratos'  bestimmter  Aussage  (bei  Athenaios 
X  S.  424  f.  der  Delische  Apollon,  dem  die  Thargelien  gefeiert  wurden: 
and  dem  entsprechend  finden  wir  sie  ausser  in  Athen,  von  den  Mile- 
»iern  begangen  (Partben.  Erot.  Kap.  9  S.  162,  13  Westerm.),  von  den 
Pariern  (Archiloch.  Frg.  112  Bergk,  177  Liebel),  von  den  Ephesiern  oder 
Klazomeniern  (Hipponax  Frg.  4  Bergk,  44  Welcker),  selbst  in  der  fern- 
sten ionischen  Kolonie  Massilia  's.  S.  488  Anm.  1):  auch  die  Nachricht  des 
Plutarchos  (de  Pyth.  orac.  16)  über  die  dem  Apollon  in  Eretria  und  von 
den  thessaliBcheu  Magneten  dargebrachten  äv8piimujv  dirapxai  bezieht 
«ich  vielleicht  auf  Thargelien;  darauf  führen  wenigstens  die  Worte  töv 
öcöv  die  Kapnujv  boxfjpct,  verglichen  mit  der  Erklärung  der  ÖapfnXia 
dl  ol  dird  tV  KapTiol  in  Bekk.,  An.  Gr.  I  S.  263,  24;  Etyni.  M.  S.  443,  18. 

'!)  Ebensowenig  würde  gestattet  sein,  etwa  von  den  Menschen- 
opfern, die  der  Artemis  vieler  Orten  gebracht  wurden  (s.  Mommsen 
a.  a.  0.),  eine  Beziehung  der  Aristobule  in  Melite  zu  dem  Barathron 
herzuleiten. 

3)  S.  Preller  a.  a.  0.  Man  könnte  sogar  vermuthen,  dass  eben 
weil  sie  eine  Göttin  ist,  die  auf  Recht  und  Ordnung  in  Stadt  und  Staat 
halt,  ihr  beim  Barathron  ein  Heiligthum  gestiftet  war. 

4)  Gräser  im  Philol.  XXXI  S.  7  Anm.  6  weist  nämlich  darauf  hin, 
dass  der  Name  Munychia  sich  ungezwungen  aus  dem  Phönikiachen  er- 
klären lasse  (-  Ruhestätte). 


in  Phaleron  unzweideutig1).  Noch  zu  DeinarcW  Zeit  be- 
anspruchten ja  phönikische  Männer  in  diesem  Ort  die  Priester- 
schaft des  Poseidon2);'  es  kann  nicht  zweifelhaft  sein,  dass 
es  sich  hier  um  ein  ursprünglich  von  den  Phönikiern  gestif- 
tetes Heiligthum  handelte,  gleichwie  wir  wissen,  dass  in  Rhodos 
ein  Poseidonheiligthum  Priester  aus  phönikischem  Geschlecht 
hatte  ').  Auf  phönikische  Ansiedelung  in  diesem  ältesten  Ha- 
fen Athen's  weist  auch  verschiedentlich  die  reich  ausgebildete 
attische  Minotaurossage,  in  welcher  phönikische  Kultusspuren 
allgemein  anerkannt  sind,  namentlich  in  dem  durch  Menschen- 
opfer verehrten  Sonnengott  (Minotauros)  und  in  der  Sieben- 
zahl der  nach  Kreta  gesandten  Knaben  und  Mädchen;  An- 
drogeos,  der  Sohn  des  Minos,  der  zu  dem  Tribut  sieben 
attischer  Jünglinge  und  Jungfrauen  in  der  einen  oder  andern 
Weise  durch  seinen  Tod  Veranlassung  gab,  hatte-  sein  Her- 
roon  in  Phaleron4);  und  eben  diese  nach  Kreta  bestimmten 
Opfer  wurden  hier  im  Tempel  der  Athene  Skiras  bis  zu 
ihrer  Abfahrt  eingeschlossen5). 

1}  Heiläufig  notire  ich  eine  Aeussernng  Rermn'g,  die  ich  eelW 
ausser  Stande  bin  zu  betätigen  oder  zu  widerlegen.  Mission  de  PJW- 
»iiV*>  S.  123  (wo  er  von  den  nach  seinen  Ausführungen  specifihch  phöni- 
kiHchen  Grabanlagen  spricht)  engt  er:  ;,on  m'a  dit,  qu'  ä  Phalere  prit 
d'  Atliincs  il  y  a  des  coupes  perpendicuJaircs  dans  le  rocher,  qui  rappel- 
leraitnt  les  caveaux  de  Saida". 

2)  Leider  ist  eben  nur  der  Titel  der  Rede  erhalten,  welche  Dei- 
narchos  bei  dieser  Gelegenheit  hielt,  biabiKacta  OaXrjp^v  npöc  Ooi 
vtKac  vntp  Trk  Uputcuvric  toö  TToccioüjvoc  (s.  Dionys,  de  Dinarch.  10). 

3^  Diodor.  V  58  (Kdouoc)  iöpüccrro  xaTd  rr)v  vrkov  fPobiav)  toü 
6€o0  toutou  (TToc€^ujvoc)  Ttuevoc  Kai  tujv  cDoivikuuv  dTratir^  Tivac  toüc 
*mu€Ancou€vouc.  outoi  bi  KOTauiY^vTec  'laAudotc  öu-T^Aecav  cuunoXi- 
tcuoucvoi  toOtoic-  il  üiv  (paci  touc  lepeie  kotA  y<!voc  oiaftcxccuai  TÄC 
icpujcüvac. 

4)  Pausan.  I  1,  1  ccti  bi  Kai  'AvopdT€UJ  ßwuöc  toö  Mivuj,  KaAä 
Tai  bi  np^oc. 

5)  Harpokrat.  u.  d.  W.  ocinvocpöpoc  . .  .  A^YCTai  bi  Kai  Täc  ociitvo- 
<pöpoec  KaTaA^cGa»  vüv,  öti  ai  tujv  KaTaKcKAeujcvtuv  Traiowv  unrtpic 
tic<5n«unov  Kae'  »U^P«V  auTok  Tpo<j>n.v  cic  t6  Tn.c  'A6r|väc  icpöv  *v 
u>  MrjTiüvTO  Kai  auTui  cuvrjccav  dcrracducvai  touc  £aÜTuüv.  Dass  diese 
Erzählung  von  Philochoroe  stammt,  zeigt,  das  Citat  aus  demselben  bei 
Uekk.,  An.  Gr.  I  S  239,  11  OiAöxopoc  bi  <pnci  Tdc  utrWpac  tiLv  61c 
^iiTti  naiöu>v,  tujv  KaTOKAejee^vTUJv  Vva  ucucpöüja  Tip  MivujTaüpw.  n£u- 
nnv  KaO'  r)M^Pav  <*ÜT0'C  ocitrvov  Kai  tpotTuv  npöc  outoüc,  Kai  u€Ta  T1^v 
»noeTpo<prjv  uknep  €Üxn.v  dtroötöövTac  tv  Tf)  topTrj  ärciv  touc  traioac 
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Wenn  wir  demnach  gerade  diesem  Heiligthum  der  Athene 
Skiras  einen  phönikischen  Ursprung  vindiciren  dürfen,  so  be- 
stätigt das  eine  Reihe  von  weiteren  Erwägungen :  und  da  die- 
selben mit  der  uns  hier  interessirenden  Frage  direkt  zusam- 
menhangen, will  ich  sie  nicht  zurückhalten. 

Wir  kennen  zwei  Heiligthümer  der  Athene  Skiras  in  At 
tika,  ausser  dem  genannten  im  Phaleron  eins  an  dem  Wege 
nach  Eleusis  an  einem  Skiron  genannten  Platz.  Der  Namen 
führt  darauf,  dass  ihr  Dienst  insbesondere  mit  der  Kultur  des 
Oelbaums  zusammenhing,  welcher  auf  dem  trockenen,  kalk- 
haltigen Boden  (cKippdc)  vortrefflich  gedeiht1).  Eben  aber 
die  Oelbaumkultur  ist"  nicht  heimisch -hellenischen,  sondern 
syrisch  -  phönikischen  Ursprungs 2). 

Ferner  haben  wir  uns  nach  einer  sehr  wahrscheinlichen 
Vermuthung  PrellerV)  das  uralte  Palladion,  das  der  Athene 
T€q>upiTic  in  der  Nähe  der  Kephissosbrücke  gestiftet  war,  eben 
im  Heiligthum  der  Athene  Skiras  aufbewahrt  zu  denken. 
Dieses  Palladion  war  der  Sage  nach  von  den  Gephyräern 
gebracht  und  sie  scheinen  bei  ihm  einen  ähnlichen  Dienst,  wie 
die  Praxiergiden  bei  der  Athene  Polias  gehabt  zu  haben4). 


Td  t>€tirva  KaXou^vouc  ocmvofpöpouc.  Dass  ferner  tö  ty\c  ' Aönväc  lepöv 
nur  das  Heiligthum  der  Athene  Skiras  im  Phaleron  sein  kann,  erhellt 
daraus,  dass  die  geschilderte  Ceremouie  der  Deipnophoren  an  den 
Owhophorien  erfolgte  (nach  Hesych.  u.  d.  W.  ocittvotpopoi),  an  diesen 
aber  der  Zug  €k  tö  rfjc  'Aörjväc  rf\c  CKipdfcoc  t^ucvoc  in  Phaleron  ging 
(•.  Helladios  bei  Photios,  Bibl.  S.  822«  24)  und  ehen  ein  Platz  in  die- 
sem Hain  ujcxocpöpiov  hiess  (s.  Hesych.  u.  d.  W.  tücxo<pöpiov  töttoc 
'A6r(vr|ci  0aXnpoi  £v6a  tö  tt^c  'Aflrjväc  Upöv). 

1)  S.  Preller,  gr.  Myth.  1*  S.  162  f.;  Bötticher  im  Philol.  XXII 
ß.  2&4  tf.;  Mommsen,  Ihortol.  S.  54;  Hehn,  Kulturpflanzen  und  Haus- 
thitre  S.  52. 

2)  Vgl.  Stark  in  den  Ber.  d.  säcbs.  Ges.  d  Wiss.  Bd.  VIH  (1856) 
S.  81  ff.;  Hehn  a.  a.  0.  S.  19  f.  44.  49.  Selbst  die  Wörter  eXm'a,  £Xaiov 
sind  wahrscheinlich  fremder  Herkunft,  b.  Hehn  S.  42  f.;  auch  Grise- 
bath  bestätigt  in  den  üöttinger  gel.  Anz.  1*72  S.  1775,  dass  der  Oel- 
Uum  nach  seinen  klimatischen  Lebensbedingungen  nach  Syrien  und 
der  kleinasiatischen  Südküste  gehöre,  von  dort  erst  nach  Westen  ver- 
pflanzt sei. 

3)  Gr.  Myth.  I'  S.  178  Anm.  2. 

1)  Servins  zu  Virgil's  Aeneis  II  165.  166.  ßchol.  Arist,  Panath.  III 
8.  SM  Dfnd.  -X^yoi  o*  Av  Kdl  rrepi  dXXuiv  ttoXXujv  T7aXXaoiujv  tou  it 
kqt'  'AXaXKÖpevov  (»o  schreibt  Schneidewin ,  coniect.  er  it.  S.  165  für  d.i.-. 
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Der  phönikische  Ursprung  der  Gephyräer  selbst  aber  kann 
nach  dem  ausdrücklichen  Zeugniss  des  Herodotos  nicht  be- 
anstandet werden1). 

Als  der  Stifter  des  Dienstes  dieser  Athene  Skiras  gilt 
nun  gewöhnlich  Skiros,  Sohn  des  Poseidon,  Gatte  der  Sala- 
mis'2), erster  König  der  Insel  Salamis3),  die  nach  ihm  Gupdc 
heisstJ),  wie  es  in  Salamis  auch  ein  Heiligthum  der  Athene 
Skiras  und  ein  Vorgebirge  Gapdbiov  gab5). 

Wir  würden  somit  nach  Salamis  als  dem  Ausgangspunkt 
dieses  Kultus  gewiesen,  wozu  auch  gut  passt,  dass  eben  nach 
Salamis  Athene  zuerst  die  Olive  gebracht  haben  soll8). 

Nun  ist  es  ein  ich  darf  wohl  sagen  feststehendes  Gesetz 
bei  phönikischen  Ansiedelungen,  dass  zuerst  Inseln  in  der 
Nähe  des  Festlandes  okkupirt  wurden,  von  ihnen  aus  man 
sich  dann  auf  die  gegenüberliegenden  Küsten  ausdehnte.  Gleich 
Tbasos,  Kythere  und  vielen  andern  Inseln7)  hätte  hiernach 
Salamis  als  Ausgangspunkt  der  phönikischen  Niederlassungen 


KcrraXKÖucvov  oder  KaTaXuäutvov  der  Hdschr.)  töv  aöxöxöova  xal  toö 
irapä  tüjv  Teqpupaiujv  KaXouu^vou  (so  schreibe  ich  statt  tujv  -rrepl  auriiiv 
Y€(pupu>v  —  nepl  auTctpupOuv  D  —  KaXoufievwv,  Schneidewin  a.  a.  0.  ver- 
muthete  tüjv  Ttap'  aÜTOü  Ttcpupaduv  xaXouuivuiv,  Wordsworth,  Athens 
and  Attica  S.  129  Aum.  3  tüjv  ncpiauToqpöpiuv  KaXouuiviuv; ,  uüc  4>tpt- 
Ku6r|C  (Frg.  lül  bei  Müller,  frg.  Jtist.  Gr.  1  S.  95)  Kai  'Avrioxoc  Icto- 
poöciv.  Auch  die  Notiz  des  Ioan.  Lydos,  de  mens.  III  21  6ti  novr(<pi«c 
ol  dpxtcpetc  tiapä  'Pujuafoic  £X^yovto  KaSdrrep  £v  'Aöiivaic  to  näXai 
Ye<pupaloi  udvTcc  ol  itepi  tö  närpta  lepä  ^EnTnTa^  K°l  dpx»€p€ic  .  .  divo- 
udZovTo  bui  tö  tili  jf[C  Y€(püpac  xoü  Cn€px€ioü  (!)  ttotuuoC  lepatcteiv 
tu)  TTaXXaoiai  lä«st  da»  Richtige  durch  alle  eines  Lydos  würdige  Con- 
fugion  hindurch  erkennen. 

1)  S.  unten  S.  462  Aum.  3. 

2)  Hefrvch.  u.  d.  W.  Cxipdc  'Aenvä. 

3)  Phot.  u.  d.W.  cKipoc'  —  dXXot  b£  dtrö  CK{pou  toö  cuvouticavroc 
CaXauTva. 

4)  Strabon  IX  S.  393  €KaX€tio  (CaXaui'c)  trtpoxc  öv6uaa  tö  naXaiöv 
Kai  räp  CKipäc  Kai  Küxp€ia  dnö  tivujv  f^pujuiv,  und  aus  diesem  Eustath. 
zu  Dionys.  Perieg.  511. 

b)  Siehe  unten  S.  443  Anm.  2. 

6)  Euripid.,  Troad.  799  ff.  ucXiccorpöqpou  ZaXaulvoc  d»  ßaciXfö 
TcXauwv,  |  vdcou  nepiKuuovoc  oiki'icüc  £bpac  |  töc  ^TriKCKXiu^vac  bxüoti- 
i€polc,  \V  £Xaiac  |  npdÜTOv  £b€ii:e  KXdbov  yXciuköc  'A6dvcu 

7)  S.  Movers,  Phönizier  11  2  S.  27.  70.  270.  279  u.  a> 
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in  Attika  zu  gelten.  Und  schon  längst  sind  ja  gerade  auf 
Salamis  phönikische  Namen  nachgewiesen  l). 

Ich  füge  noch  hinzu ,  dass  wir  die  Ansiedelung  der  Phö- 
nikier  auf  der  Aigina  zugewandten  Südküste  der  Insel  anzu- 
nehmen haben,  denn  hier  ist  sowohl  das  Heiligthum  der 
Athene  Skiras  gegen  die  gewöhnliche  Annahme  anzusetzen'2) 
als  nach  ausdrücklichem  Zeugniss  des  Strabon  die  vorattische 
Hauptstadt  auf  der  Südküste  lag3).  Von  hier  aus  befand  sich  auch 


1)  S.  Movere  a.  a.  0.  8.  239,  Olshausen  im  N.  Rhein.  Mus.  VIII 
S.  331. 

2)  Das  von  Plutarch. ,  Solon  9  erwähnte  Vorgebirge  CKipdbtov  führt 
wohl  sicher  seinen  Namen  von  dem  Heiligthum  der  Athene  Skiras, 
dessen  Herodot.  VIII  94  gedenkt;  Vorgebirge  waren  ja  auch  überhaupt 
Stätten ,  an  denen  die  Phönikier  zuerst  Fuss  zu  fassen  pflegten  (Thukyd. 
VI  2,  6).  Leake  (Deinen  v.  Attika  S.  215  deutsch.  Uebers.)  setzt  nun 
das  Skiradion  an  die  Nordwestküste  von  Salamis,  vermuthend,  dass  das 
Kloßter  Phanaromeni  die  Stelle  des  alten  Heiligthums  einnehme,  Bursian 
Geogr.  v.  Gr.  I  S.  365)  stimmt  ihm  bei.  Allein  die  Erzählung  Herodot's 
läset  das  nicht  zu.  Die  Korinthier  sollen  nach  einem  (freilich  sicher 
falschen)  Gerücht,  das  er  wiedergiebt,  gleich  nach  Beginn  der  Schlacht 
bei  Salamis  sich  mit  ihren  Schiffen  entfernt  haben,  und,  als  sie  bereits 
in  dem  Tempel  der  Athene  Skiras  gelangt  waren,  durch  eine  gött- 
liche Stimme  zur  Umkehr  aufgefordert  sein.  Nun  werden  die  Korinthier 
aher  mit  den  Lakedämoniern  und  Aegineten  auf  dem  rechten  Flügel 
aufgestellt  zu  denken  sein;  sicherlich  ist  es  unmöglich  anzunehmen, 
dass  sie  nach  Westen  hin,  wo  der  Kampf  der  Athener  mit  den  Phöni- 
kiern  bereite  engagirt  war,  die  Flucht  versucht  haben,  zumal  ja  doch 
die  Besetzung  des  ganz  engen  westlichen  Ausgangs  der  Eleusinischen 
Bncht  durch  die  Phönikier  ihnen  bekannt  war.  Die  einzige  denkbare 
Vorstellung  ist  die,  dass  sie  durch  den  nahen  Ostausgang  dem  Salami- 
□iiichen  Sund  entflohen ,  um  dann  an  der  Salaminischen  Küste  entlang 
nach  der  Heimath  zu  fahren.  Hier  trafen  sie  nun  die  Jacht,  die  sie 
zur  Umkehr  veranlasste,  beim  Tempel  der  Athene  Skiras  oder  wie 
I'lutarch. ,  de  malign.  Herod.  39  sagt  ircpl  td  XnjovTa  Tfjc  CaAauiviac, 
d.h.  wenn  man  diesen  Ausdruck  scharf  nehmen  darf,  am  Südende  von 
Salamis,  bei  dem  südlichen  Ausläufer  des  heutigen  Kokki  -  Berges, 
i Jenaueree  wird  sich  freilich  mit  Bestimmtheit  erst  durch  genaue  Terrain- 
uotersuchungen  feststellen  lassen,  die  durch  Curtius  nur  eben  begonnen 
sind.  Jedenfalls  befinden  wir  uns  hier  auf  der  Südküste  der  Insel:  und 
auf  diese  passt  auch  die  Darstellung  von  'dem  Ueberfall,  der  bei  der 
SaUminischen  Expedition  des  Solon  beim  Skiradion  erfolgt  (Plutarch. 
a.  a,  O.),  ungleich  besser  als  auf  die  Nordküste;  da  sie  eben  nach  dem 
attischen  Phaleron  hin  lag  und  von  hier  heimlich  überfallen  werden 
konnte. 

3)  Strab.  IX  S.  393        6'  6hujvuuov  nöXiv  xnv  utv  dpxcdav  £pn,uov 
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der  Hafen  von  Phaleron  in  unmittelbarer  Nähe,  zur  Hinüber- 
fahrt einladend1). 

Gar  nichts  Bestimmtes  läset  sich  dagegen  über  den  Ort 
vermuthen,  von  dem  aus  die  Leleger  nach  Athen  gelangt 
sind.  Die  Hypothese  Deimlings ,  dass  die  Amazonensage, 
wie  die  sonstigen  Lelegischen  Kulte  der  Dioskuren  und  der 
Brauronischen  Artemis,  nach  Attika  durch  die  Leleger  von 
Lemnos  verpflanzt  sei*),  bekommt  durch  die  obigen  Aus- 
führungen über  den*  Kult  der  Chrysa  in  Athen  einigen  Halt. 
Auf  Spuren  eines  alten  Zusammenhanges  zwischen  Attika 
und  Karien  hat  andrerseits  mit  Recht  Köhler  hingewiesen,  und 
noch  in  späteren  Zeiten  verehrte  das  Geschlecht  des  Isagora* 
den  (lelegischen)  Zeuc  Kdpioc  als  Stammgott3).  Es  könnte 
also  wohl  auch  an  eine  unmittelbare  Einwanderung  der  kari- 


Trpöc  Arrivav  T€Tpauu€\r|v  Kai  Trpoc  vötov  . . Tnv  bt  vOv  iv  köXttuj  Kl- 
u<!vr|v  ktX.  Ich  wage  nicht  mit  Bursian  a.  a.  0.  S.  864  Anra.  1  diese 
bestimmte  Angabe  in  Zweifel  zu  ziehen. 

1)  Wir  bedürfen  so  nicht  der  Verniitteluug  durch  das  Herakleion 
bei  Thymoitadai,  die  Curtius,  erl.  Text  S.  10,  Pr.  Jahrb.  1872  I  S.  1* 
vorschlägt.  Ob  Thymoitadai  als  die  älteste  Schiffsstation  der  Athener 
gedacht  werden  könne,  bleibt  mir  sehr  fraglich.  Denn  die  einzige  hie- 
fiir  angeführte  und  anführbare  Stelle  bei  Plutarch.,  Thes.  19  beweift 
eher  dun  Gegentheil.  Die  Ausrüstung  wurde  von  Theseus  hier  vor- 
genommen, weil  er  verborgen  bleiben  wollte  (ßouXöuevoc  AavSäveiv);  und 
verborgen  konnte  er  hier  bleiben,  eben  weil  er  fern  von  der  gewöhn 
liehen  Verkehrsstrasse  war  (uaicpäv  rrjc  EcviKfjc  öboü,  wie  Plutarehos  mit 
Kleidemoa  sagt):  diese  „Fremdenstrasse"  aber  führte  von  Athen  zu  dem 
nach  der  konstanten  Ueberlieterung  als  ältester  Landeshafen  erscheinen- 
den Phaleron,  wie  ja  auch  Curtius  selbst  (erl.  Text  S.  60)  anuimmt.  Auen 
sonst  bin  ich  nicht  frei  von  Bedenken  gegen  die  von  Curtius  hienlber 
vorgetragenen  Ansichten,  die  auch  Graser  im  Philol.  XXXI  S. 6  Anw 
6  nicht  annimmt. 

2)  A.  a.  0.  S.  2H. 

3)  In  den  Urkunden  des  delisch  -  attischen  Seebundes  (Abh.ABerl. 
Akad.  von  1869)  S.  207  weist  er  darauf  hin,  dass  sich  in  Attika  viele 
mit  karischen  gleichlautende  geographische  Namen  finden:  doch  dürfte 
der  Zeüc  TunTTioc  (Paus.  I  32,  2)  deswegen,  weil  eine  karische  Stadt 
'YunxTÖc  heilet,  doch  nicht  als  identisch  mit  dem  ZeOc  Kdpioc,  dem 
Stammgott  des  Geschlechts  des  Isagoras  (Herod.  V  66)  gelten;  er  iit 
vielmehr,  wie  Zeüc  'AyxIqiioc,  T7apvr|6ioc  u.  a.  wohl  einfach  der  helle- 
nische Zeus,  der  auf  den  Höhen  verehrt  wurde,  der  ^Ttdicpioc  Ztuc 
Etym.  Mtign.  S.  352,  49).  Dass  dieser  Zeüc  Kdpioc  lelegisch  sei,  er- 
weist Deimling  S.  19  f.  und  S.  177. 


sehen  Leleger  gedacht  werden.  EU:n  so  wenig  lässt  sich  er- 
kennen, dass  diese  Ansiedelung  in  Melite  von  einem  der  sonst 
durch  Lelegergründungen  bekannten  Orte  in  Attika  hergekom- 
men sei.  Die  Stätte,  an  der  der  Dienst  der  Brauronischen 
Artemis  recht  eigentlich  heimisch  scheint,  Philaidai1),  wird 
durch  die  Sage  bloss  mit  Salamis  in  Beziehung  gesetzt-). 
Auch  von  Munychia  und  Aphidnai,  wo  wir  gleichfalls  An- 
siedelungen der  Leleger  erblicken  dürfen  :*);  führen  keine  Spu- 
ren nach  Melite.  Es  ist  unmöglich,  hier  die  zerrissenen  Fä- 
den auch  nur  vermuthungsweise  wieder  zusammenzuknüpfen, 
was  nicht  wundern  kann,  da  wir  ja  über  die  älteste  Geschichte 
der  Karer  und  Leleger  so  wenig  wissen,  dass  selbst  über  ihre 
ethnographische  Bestimmung  und  das  Verhältniss  zwischen 
beiden  bisher  noch  Zweifel  besteht4). 


1)  Vgl.  Suid.  u.  d.  W.  dpKToc  n  Bpaupwvioic '  —  inabi\  äpKToc 
(iTpia  *Tn<pomjüca  bxtxpxfev  iv  tuj  6n.|Mjj  «>iXaiöwv.  Schol.  Aristoph., 
Vögtl  873  0>iXaioai  inv  Bpaupujvtav  ("ApTc^iv  inovoMäZlouciv;. 

2)  Plutarch.,  Solon  10  töv  bk  CöXwvd  cpaav  dnobeitai  toTc  öiKacrak, 
öTi<DiAaloc  Kai  €üpucdKnc  Atavroc  uiol,  'Aenvna  TroXiTciac  MCTaXaßövxcc 
Tiap^bocav  -rnv  vn,cov  aöToic  Kai  KaTü>Kncav  ö  »tv  (Philaios)  tv  Bpaupiim 
Tf)c  'AtTiKik,  6  bt  iv  M€X(Trj-  Kai  br'mov  £irujvuuov  OiXaiou  tujv  OiXaioüüv 
^xouav,  ÖGcv  n>  TTcicicrpaToc.  Steph.  Byz.  u.  d.  W.  OnXaibai,  bfjuoc  t^c 
Alfniöoc  *puXn.c  dttö  <l>iXaiou  loö  Aiovtoc  uloö.  Doch  ist  auflallend  (frei- 
lich nicht  unerklärlich,  s.  Philippi,  Beitr.  z.  ait.  Bürgerr.  S.  151),  dass 
Pe&istratos,  der  auch  bei  Piaton,  Hipparch.  S.  228b  als  £k  tujv  4>iXaiöwv 
bezeichnet  wird,  nach  ausdrücklicher  Angabe  Herodot'a  (V  65)  mit  den 
Kodriden  und  Melanthiden  von  den  Pylischen  Nehden  abstammte. 
i>ass  die  brauronische  Artemis  auf  der  Burg  ihren  Dienst  erhielt,  könnte 
treiueh  als  eine  Folge  der  Verschmelzung  der  Burggemeinde  mit  der 
von  Melite  aufgefasst  werden  und  würde  dann  darauf  führen,  hier  eine 
lelegische  Einwanderung  von  Brauron  her  anzunehmen.  Doch  stützt 
«iiese  Hypothese  sonst  nichts,  und  eben  die  Bezeichnung  der  Artemis 
alt  Brauronische  begünstigt  vielmehr  den  Glauben,  dass  die  Stiftung  erst 
nach  der  Einverleibung  von  Brauron  in  den  Geaaniiutstaat  erfolgte 
fl  unten  S.  492). 

3)  Deber  Munychia  s.  Deimling,  Leleger  S.  180,  über  Aphidnai 
S.  154  Eine  Arterais  Munychia  giebt  es  in  ganz  Athen  nicht,  und  die 
Woskuren  haben  ihre  Stiftung  wenigstens  nicht  in  Melite;  auch  ist  ja, 
<la  die  Leleger  - Karer  jedenfalls  zur  See  kamen,  au  Aphidnai  am  wenig- 
en zu  denken.  Dass  Graser  a.  a.  0.  S.  7  Anm.  6  darauf  aufmerksam 
machte,  wie  der  Name  Munychia  auch  eiue  ganz  patzende  Ktymologie 
am  dem  Phönikischen  (=  Ruhepunktj  zulasse,  ist  oben  schon  bemerkt. 

4)  Gewiss  halten  bereits  die  Alten  die  Begriffe  karisch  und  le- 
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4  Prüfling  der  Sagen  über  die  älteste  Zeit  Athens 

Fassen  wir  die  bisherigen  Erörterungen  zusammen,  so 
haben  wir  auf  Grund  der  Aufschlüsse,  die  eine  genaue  Be- 
trachtung der  nachweislich  ältesten  Kultstätten  im  Verein 
mit  den  natürlichen  Terrain  Verhältnissen  gewährt,  auf  dem 
athenischen  Stadtboden  eine  Reihe  ursprünglicher  Sondersie- 
delungen erkannt.  Neben  der  pelasgischen  Burggemeinde 
fanden  wir  im  Osten  eine  ionische  Niederlassung  und  im  Sü- 
den eine  thrakische;  endlich  zeigten  sich  auf  den  Hügeln 
westlich  und  nordwestlich  der  Burg  phönikische  und  lelegische 
Ansiedler. 

Die  Anschauung,  die  Thukydides  von  den  Urzuständen 
Athens  sich  gebildet  hat  (s.  oben  S.  383),  stimmt  mit  diesem 
Resultate  zwar  namentlich  insofern  nicht  zusammen,  als  er  den 
der  geschichtlichen  Entwickelung  zuwiderlaufenden  Gedanken 
einer  ursprünglichen  städtischen  Einheit  festgehalten  hat; 
allein,  wenn  man,  wie  billig,  die  stammfremden  Elemente  im 

legisch  nicht  streng  aus  einander,  d.  h.  wir  wissen,  wenn  sie  von  Kareru 
reden,  an  sich  nie,  ob  sie  die  Lelegischeri  oder  die  eigentlichen  Karrr 
nieinen.    Doch  ist  für  uns  eine  ethnographische  Scheidung  wünschens- 
werth  und  auch  wohl  noch  erreichbar.  Ich  meinerseits  trete  wenigsten* 
—  ohne  eine  Begründung  dieser  Ansicht  hier  geben  zu  konneu  — -  drr 
Ansicht  derer  bei,  die  auch  in  Kurien  eine  Mischung  zweier  verwhie 
dener  Stämme,  eines  indogermanischen  und  eines  semitischen,  erkennen. 
Und  zwar  stimme  ich  in  Bezug  auf  die  Leleger  im  Wesentlichen  Denn 
ling  in  s.  oft  angeführten  Schrift  bei  und  kann  mit  diesem  (in  Jahrl- 
f.  Philol.  1862  S.  744)  und  v.  Gutschmid  (a.  gl.  a.  0.  S.  66C)  in  den  Aus- 
führungen Kieperts  (in  Monatuber.  d.  Berl.  Akad.  1*61  S.  114  ff.)  nur 
eine  durchaus  unhaltbare  Hypothese  sehen.  Ferner  aber  halte  ich  den  Se 
mitismns  der  Karer,  den  Curtius  (gr.  Gesch.  V  S.  806  Anm.  16)  auch 
jetzt  noch  bezweifelt,  mit  v.  Gutschmid  (in  Jahrb.  f.  Philol.  1864  S.  67o  f 
für  sicher,  obwohl  mit  Hecht  Renan  an  der  von  Curtius  angeführten 
Stelle  die  meisten  oder  wenigstens  viele  der  früher  für  diesen  vorgr- 
brachten  Gründe  für  nicht  stichhaltig  erklärt.  So  hat  insbesondere  du 
Argumente  Lassen's  (in  Zeitachr.  d.  deutscheu  morg.  Ges.  X  S.  .'t68  tf.  . 
der  sich  namentlich  auf  eine  semitische  Deutung  karischer  Glossen 
stützte,  Lagarde  {gen.  Abh.  8.  267  ff.),  der  vielmehr  indogermanische 
Spuren  in  der  Sprache  zu  hxiren  sucht,  in  ihrer  Gebrechlichkeit  nachg«* 
wieseu.    Ich  füge  hinzu,  da*s  fälschlich  Manche,  denen  auch  GutachmuJ 
beizustimmen  scheint  <s*  S.  666),  als  Beweis  für  den  Semitismu«  der 
Karer  die  Glosse  des  Hesyeh.  u.  d.  W.  ndp  anführen,  nach  welcher  da* 
Wort  Kar  in  der  Sprache  der  Karer  „Schaf  bedeute,  wie  ja  faktisch 
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Westen  der  Burg  ausser  Betracht  lüsst  und  sich  mehr  an 
die  von  ihm  angegebenen  Einzeldaten  als  an  die  bestimmte 
Formulirung  hält,  so  widerspricht  sie  auch  nicht;  denn  wir 
haben  ja  wirklich  neben  der  Burg  eine  Bewohnung  der  Stät- 
ten nordlich  und  westlich  der  Kallirrhoe  anzunehmen.  Hat 
sich  nun  aber  —  fragen  wir  weiter  —  in  den  Sagen  irgend 
eine  Erinnerung  an  diese  ältesten  Zustände  erhalten? 

Wenn  ich  nicht  irre,  so  findet  sich  wenigstens  eine  solche 
für  die  Gesammtheit  dieser  Zustände  allerdings,  und  zwar  in 
dem  schon  wiederholt  angeführten  Bericht  des  Atthidographen 
Kleidemos ')  über  die  Kämpfe  des  Theseus  mit  den  Amazonen. 
Dieser  denkt  sich  üie  Amazonen  in  Melite  in  einem  Halb- 
kreis um  die  Westseite  der  Burg  aufgestellt;  sie  belagern  also 
die  Burggemeinde.  Sie  werden  dann  einmal  von  der  Höhe  des 
Museion  herab  angegriffen,  zum  andern  führt  Theseus  vom 
Osten,  von  der  Iiissosgegend ,  seine  Schaaren  zum  Angriff 
gegen  die  kriegerischen  Weiber2).  Wrenn  man  Kleidemos 
diese  Züge  nicht  einfach  rein  aus  der  Luft  greifen  lassen 


Kar  ein  semitischer  z.  B.  hebräischer  Stamm  und  eben  das  Schaf  be- 
zeichne, so  dass  also  die  Karer  „Schäfer"  genannt  wären,  wozu  das 
weidereiche  Karien  sehr  gut  passe.  Dagegen  ist  das  von  Hesych. 
Renannte  icdp  unzweifelhaft  ein  indogermanisches  Wort  (vgl.  Curtius, 
gr.  Ktym.  II'  S.  311),  welches  im  Ionischen  ebenso  das  „Schaf4  be- 
deutet (Hesych.  u.  d.  W.  Kdpa  .  .  "Iujvcc  Td  npößdTCt),  wie  soust  Kupvoc 
(s.  He«ych.  u.  d.  W.  icdpvoc  .  .  npoßa-rov);  dass  es  in  der  Sprache  der 
Karer  diese  Bedeutung  habe,  sagt  Hesych.  a.  a.  O.  (icäp  GdvaToc  98€i'p" 
irpoßaTov  y^voc  Kapucöv)  durchaus  nicht,  sondern  nur,  das*  ausser  den 
verschiedenen  anderen  angeführten  DiDgen  Kdp  auch  noch  das  Karische 
Volk  bezeichne;  endlich  hieBa  nach  Krates  (8.  41  meiner  Ausgi  das 
Schaf  im  Karischen  vielmehr  küjc  (s.  Lagarde  S.  269).  Die  Globen  sind 
aber  überhaupt  für  diese  Frage  sehr  unergiebig:  selbst  gegen  die  auf 
'len  ersten  Blick  bestechende  Deutung  des  Wortes  'AXdßavoct,  das  La- 
jfarde  nach  Anleitung  der  Worte  des  Stephan.  Byz.  u.  d.  W.  AXüßavoct 
—  AÄi/ßävbou.  ö  £cn  Kaxd  Trjv  Kapwv  (ptuvt^v  Ittttövikoc  als  aus  ala  — 
«anscr.  arra,  Pferd  und  banda  =  pers.  band  zusammengesetzt  (Pferde 
bündiger)  erklärt,  wird  man  geltend  machen  müssen,  dass  Alahanda 
schwerlich  von  den  Karischeu  Stüdtenaraen ,  die  auf  anda  und  -inda 
ausgehen,  wie  ],abranda,  Karyanda  und  Alinda,  getrennt  werden 
könne,  d.h.  dass  anda  Lokaldeterminativ,  der  Stamm  aluh  sei.  Cultu* 
und  Eigennamen  bieten  aber  genug  Anhaltspunkte ,  um  ein  semitisches 
Element  zu  erkennen. 

1)  Bei  Plutarch.,  Thes.  27. 

2)  Kleidemos  nennt  zwar  mit  den  Worten  dirö  üaXXaoiou  kciI 


—  448 

will  —  wofür  ein  irgend  genügender  Erklärungsgrund  nicht 
ersichtlich  ist  — ,  so  wird  anzunehmen  sein,  dass  er  eine 
Tradition  vorfand,  die  wie  sie  die  Amazonen  in  Ueberein- 
stimmung  mit  den  erhaltenen  Kultstätten  nach  Melite  wies, 
so  sich  Theseus  mit  den  Seinen  im  Osten  der  Stadt  am  obern 
llissos  dachte  und  eine  dritte  befreundete  Bevölkerung  im  Be- 
sitz des  Museion  annahm.  Wir  finden  also  alle  die  Haupt- 
punkte, die  unsere  Einzelbetrachtung  ergeben  hatte,  hier 
gleichfalls  vertreten  und  bestätigt:  und  wenn  man  auch  gern 
zugeben  wird,  dass  Kleidemos  selbst  eine  klare  Vorstellung 
von  dem  wahren  Sachverhältniss  nicht  besass  so  alterirt  dies 
den  Werth  seiner  Nachrichten  selbst  durchaus  nicht,  erhöht 
ihn  eher. 

Zu  bedauern  ist,  dass  wir  auch  hier  eine  weitere  Auf- 
klärung über  die  Ansiedelung  im  Süden  nicht  erhalten.  Uebri- 
gens  könnte  man  geneigt  sein  auf  Grund  der  Angaben  des 
Kleidemos  nun  auch  Palladion,  Ardettos  und  Lykeion  in  die 
Sitze  jener  Gemeinde  am  Iiissos  einzubeziehen.  Ziemlich  unbe- 
denklich ist  dies  in  der  That  beim  Ardettos,  der  in  unmittel- 
barer Nähe  des  Helikonberges  liegt;  hinsichtlich  des  Lykeion 
könnte  man  die  Welckersche  Ansicht''),  die  den  Lykeios  in 
Athen  mit  dem  ionischen  Patroos  verbindet,  heranziehen. 
Allein  sowohl  in  Betreff  dieses  Heiligthums  wie  des  jeden- 
falls alten  und  hochangesehenen3)  Palladion  sehe  ich  nicht 
ab,  wie  man  mit  dem  vorliegenden  Material  die  Stiftung  der- 
selben einem  bestimmten  Stamme  zuschreiben  will  und  ver- 


'ApbnTTOü  Kai  Aukciou  npocßuXövtac  djcacöai  tö  beEiöv  aüTiüv  äxpi  toö 
CTpaTOTT^öou  Kai  TToAAäc  xaTaßaÄeiv  Theseus  nicht  ausdrücklich;  doch 
kann  kein  auderer  als  er  der  Führer  dieses  Hautens  sein ,  welcher  den 
Sieg  über  die  mächtigen  Weiber  erringt,  da  er  eben  als  der  Sieger 
über  die  Amazonen  gefeiert  wurde. 

1)  S.  Kühler  im  Hermes  VI  S.  105,  der  sonst  meiner  im  Rhein. 
Mus.  a.  a.  0.  S.  175  nur  in  Bezug  auf  Theseus  aufgestellte!]  Meinung 
beistimmt,  übrigens  aber  die  stammfremde  Ansiedelung  in  Melite  und 
die  stammverwandte  im  Süden  der  Burg  nicht  aus  einander  hält. 

2)  S.  Welcker,  gr.  Götterl.  II  S.  491  tf. 

8)  Das  zeigt  die  Blutgerichtsstütte ,  die  sich  hier,  wie  beioi  Delphi- 
nion fand :  doch  scheint  eben  dieser  Umstand  zugleich  auch  daraul  zu 
führen,  dass  das  Palhuliou  einer  anderen  CJruppe  der  Bevölkerung  am 
obern  Iiissos  seine  Stiftung  verdankt  als  das  Delphinion. 
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weise  vielmehr  auf  meine  obige  Bemerkung,  dass  hier  neben 
eigentlichen  Ioniern  auch  andre  verwandte  Stämme  gesessen 
zu  haben  scheinen. 

Sonst  gewährt  die  vorhandene  Sagenmasse  zwar  keine  Be- 
stätigung des  gewonnenen  Gesammtbildes  (und  das  wird  Nie- 
mand verwundern,  da  ausgleichender  Patriotismus  immer  be- 
müht war,  die  Spuren  ursprünglicher  Geschiedenheit  zu  ver- 
wischen); aber  für  einzelne  Züge  desselben  bietet  sich  doch 
nicht  werthloses  Detail. 

Schon  längst  ist  erkannt1),  dass  auch  in  der  attischen 
Sage  sich  der  Gegensatz  eines  in  Attika  ureinwohnenden 
Volksstainmes  und  der  eingewanderten  Ionier  ausgeprägt  hat. 
Kur  den  hier  verfolgten  Gesichtspunkt  muss  aber  vor  allein 
darauf  hingewiesen  werden,  dass  auch  die  Erinneruug  an  die 
ursprüngliche  Sondersiedelung  der  beiden  Stämme  auf  dem 
Boden  der  Stadt  nicht  ganz  verwischt  ist. 

Ein  ganz  Specielles  stelle  ich  voran.  Wie  die  Tradition, 
der  Kleidemos  folgte,  Theseus  am  obern  Iiissos  wohnen 
lässt,  so  lässt  eine  andre  Ueberlieferung  seinen  Vater  Aigens 
beim  Delphinion  sitzen;  ja  noch  spät  zeigte  man  bei  diesem 
Heiligthum  einen  Platz,  der  die  Stätte  des  Wohnhauses  von 
Aigens  bezeichnete,  und  hier  sah  man  eine  im  Osten  des- 
selben stehende  Herme,  die  Herme  „bei  der  Hausthüre  des 
Aigeus"2).  Unzweideutig  erscheint  also  Aigeus  (mit  den 
Seinen)  draussen  vor  der  Stadt  angesiedelt:  das  ist  um  so 
bedeutungsvoller,  als  in  alten  Zeiten  die  königlichen  Pal- 
läste  auf  oder  an  der  Burg  lagen  und  dem  entsprechend  auch 
in  der  Sage  erscheinen3). 

Diesen  am  oberen  Bissos  angesessenen  ionischen  Stamm- 
lieroen  gegenüber  stehen  nun  in  der  Sage  die  Könige  Kekrops 
und  Erechtheus,  indem  sie  ihren  Sitz  auf  der  Burg  haben. 


1)  Vgl.  namentlich  Ütfr.  Müller,  Darier  I»  S.  238  ff.  und  Stephan!, 
Tkntm  und  Minotaurus  (Leipzig  1842)  S.  1  tf.  Mit  seiner  Ionierhypo- 
these  hat  diesen  Gegensatz  in  Verbindung  gebracht  Curtius  in  den  (Jüttin- 
ger  gel.  Anz.  1856  S.  1153  ff.,  vgl.  auch  Jahrb.  f.  Pbilol.  1801  S.  452. 

2)  Plutarch.,  Thes.  12  önou  vöv  Iv  A€X<ptviuj  tö  Trcpuppairröv  ^ctiv, 
{vraü0a  rdp  ö  A treue  iOkci  Kai  töv  '€pu.f|v  töv  npöc  £w  toO 
icpoü  KaXoOciv  in'  AIyc^ujc  iruXaic. 

3)  S.  unten  S.  463  und  vgl.  Pollux  IX  40  Taxa  tu.v  äKpönoXiv  Kai 
facttciov  äv  TIC  €(ttoi. 

W«  eh  ■niutl.,  die  SUdt  Athen.    L  29 
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Bei  dem  ältesten  Heiligthum  der  Athene  auf  der  Burg  hatte 
der  erdgeborene  Stammvater  der  Athener  Kekrops,  nach  dem 
die  Stadt,  d.  h.  wohl  eben  die  Burgstadt,  die  nöXic,  ja  auch 
den  Namen  Kekropia  erhielt1),  sein  Grab  und  Heroon2): 
Erechtheus  (Erichthonios)  ist  von  der  Göttin  selbst  in  ihrem 
Heiligthum  aufgezogen  und  hier  auch  bestattet1). 

So  scheidet  sich  in  bestimmtester  Weise  die  Liste  der 
ältesten  Könige  Athens  in  zwei  Reihen,  deren  Gegensatz  auch 
an  bestimmte  Ocrtlichkeiten  geknüpft  ist,  die  auf  der  Burg 
residirenden  Pelasger  und  die  im  Osten  der  Stadt  wohnenden 
Ionier:  Repräsentanten  von  zwei  der  Sondersiedelungen,  die 
unsere  Betrachtung  als  in  ältester  Zeit  neben  einander  be- 
stehend ergab,  sind  somit  unverkennbar  in  der  attischen  Kü- 
niffsliste;  nur  dass  die  Sage  bestrebt  war,  diese  beiden  Reihen 
nicht  neben  einander  zu  stellen  sondern  hinter  einander,  sie 
in  eine  natürliche  Abfolge  zu  bringen.  Aber  dass  mit  Aigeus 
ein  ganz  neues  Geschlecht  anhebt,  verhehlt  auch  die  Sage 
nicht  ,  indem  sie  ausdrücklich  hervorhebt,  dass  Aigeus  mit 
den  Erechthiden  gar  nichts  gemein  habe4). 

1)  Plin.,  n.  h.  VII  50,  194  oppidum  Cecrops  a  se  appellavit  Cecro- 
2>iam,  quae  nunc  est  arx  Athenis;  Etyin.  Magn.  S.  352,  54  u.  d.  W. 
diraKpfa  xwpa.  Kai  Tnv  tüjv  hoAitüjv  ^notKiav  (so  schreibt  für  ^nujviaiiav 
ßursian  in  Real-Enc.  I»  S.  2061;  andere  Vermuthungen  s.  bei  Haase, 
die  athev.  Stammverf.  S.  67  Anm.  11)  dcp'  fouToO  Kcxponiav  upoc- 
llföpeuce;  Strab.  IX  S.  397  u.  A.  Uebrigens  wird  Kekropia  auch  zur  He 
Zeichnung  von  ganz  Attika  gebraucht  (s.  Apollodor.  III  14,  1;  mann. 
Parium  I  3). 

2)  Cleiu.  Alex.,  protr.  III  S.  13  £v  Tip  vcuj  Tnc  'AOnväc  .  .  .  'Aen- 

Vr|Cl  .  •   iv   ä)CpOTlÖ\€l    K^KpOTTOC    (T(i<pOC   ^CT(v),    ÜJC   qpUClV     AvTlOXOC  h 

tüj  ^vvdTUj  tüjv  kTopiüJV  (s.  Müller,  frg.  hist.  Gr.  IV  S.  301  und  I 
S.  184  und  Stiehle  im  PhiloL  VIII  S.  611).  Das  Kticpöirtov  ist  erwähnt 
in  der  Inschr.  C.  i.  G.  I  N.  160,  1  Z  48;  62;  83. 

3)  II.  B  546  ff.  bf\jiov  '€p€x6noc  MeTa^nT0P0C »  öv  ttot*  'AOrivt] 
Bp^€  ...  |  Kdb  b'  tv  'AGrjvric  eiccv  £üj  lv\  movi  vr|il».   Clem.  a.  a,  0.  t» 
ba\  '€pixöövioc;  ouxl  £v  tu)  vcüj  tuc  TToXidboc  K€Kf|b€UTai;  Apollodor  , 
III  14,  6  iv  bi  tu»  T€ia^v€i  Tpa(p€lc   €pixeövioc  Ott'  aoinc  'AOnväc  und 
7  '€pixOoviou  to^vtoc  iv  tüj  T€uivct  Tfjc  *A8nväc. 

4)  Aigeus  ist  nach  PlutarcrTs  Ausdruck  {Thes.  13)  untev  'epa*'- 
baic  TTpocnKUJv.  Charakteristisch  unterscheidet  auch  Justin.  II  6,  Ii 
per  ordinem  successionis  regnum  ad  Erechtheum  descetidit . . .  t€- 
nuit  et  Aegeus,  Thesei  pater,  Athenis  regnum.  Auch  Theseus  wird 
von  Menestheus,  dem  Urenkel  des  Erechtheus,  bei  Plutarch.,  77«*.  32 
als  otcTTÖTnc  {nnAuc  Kai  t^voc  bezeichnet. 
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Zwischen  diese  beiden  Keinen  ist  nun  aber  auch  schon 
in  der  ältesten  attischen  Königsliste ')  der  König  Pandion  ge- 
stellt. Seine  Beziehung  zu  Aigeus  ist  nur  ganz  äusserlich; 
denn  dieser  ist  nicht  sein  ächter,  sondern  nur  ein  angenom- 
mener Sohn2),  und  eben  Aigeus  vertreibt  die  ächten  Pandio- 
niden  schon  nach  der  ältesten  Ueberlieferung3).  Aber  auch 
zu  den  Erechthiden  scheint  sein  Verhältniss  nicht  primär  zu 
sein:  das  darf  man  wohl  aus  der  Feindschaft  der  Metioniden 
folgern4). 

Zweierlei  ist  es,  was  von  diesem  Könige  die  Sage  zu  er- 
zählen weiss,  einmal  dass  unter  seiner  Regierung  der  Kult 
des  Dionysos  und  der  Demeter  in's  Land  kamen,  und  zum 
andern  sein  Bund  und  seine  Verschwägerung  mit  dem  thra- 
kischen  König  Tereus  -).  Hängt,  wie  wahrscheinlich  ist,  das 
Fest  der  Pandien  mit  ihm  zusammen tt),  so  ist  auch  hier  ein 
'•ngeres  Verhältniss  zu  dem  Dionysos  ersichtlich:  denn  die 
Pandien  werden  am  letzten  Tage  der  städtischen  Dionysien  ge- 


1)  Die  ältere  Ueberlieferung  (Herodot.  I  173;  VIII  44)  kennt  vor 
Theaeus  bekanntlich  nur  eben  die  4  Könige  Kekrops,  Erechtheus  (Erieh- 
tbonio«),  Pandion,  Aigeus ;  die  spätere  statt  dessen  9  Namen  zählende 
Liste  ist  (nach  einer  freilich  unsicheren  Vermuthung)  erst  von  Hellani- 
kos  festgestellt  (s.  J.  Brandis,  de  tempor.  Gr.  antiqu.  rat.  S.  7). 

2)  Plutarch.,  Thes.  13  6€töc  t€vöm€voc  TTavbiovi  (Airtoc).  Apollo- 
<ior.  III  15,  5  ivxoi  bi  Mfia  Cicupiou  clvai  A^ouav,  ünoßAnehvai  ö£  Otto 
TTavöiovoc. 

3)  Herodot.  I  173  IZ  'AenWwv  AOkoc  ö  TTavbiovoc,  tEcAa6eic  Kai 
outoc  uirö  toü  db€Aq>€OÖ  Att^oc  ktA. 

4)  Die  Vertreibung  durch  die  Metioniden  trifft  nach  der  späteren 
Oeataltung  der  Sage,  die  wie  Doubletten  von  Kekrops  und  Erechtheus 
Erichthonios)  so  auch  zwei  Könige  des  Namens  Pandion  schuf,  den 
zweiten  dieses  Namens  (Apollod.  III  15,5,  Paus.  I  5,4).  Ursprünglich 
scheint  mir  der  Zug,  dass  Pandion  folgt,  nachdem  Poseidon  Erechtheu* 

tund  sein  Haus  vernichtet  hat  (TToceibujvoc  Kai  töv  *€p€XÖ^a  Kai  ti'iv 
öinlav  auroö  KaxaAucavToc  Apollod.  III  15,  5). 

5)  S.  Apollodor.  a.  a.  0.  14,  7  und  Thukyd.  II  29,  3. 

6)  S.  Preller,  gr.  Myth.  I*  S.  347  Anm.  2.  Man  darf  wohl  betonen, 
«■^■ü  aonat  alhr  Könige,  der  alten  Lioten  von  Kekrops  bil  TheseOl  her 

Kr.ter  Loch  im  Kult  fortleben  oder  eine  sakrale  Seite  haben  —  auch 
lAigeus  ist  ja  nicht«  als  ein  Mensch  gewordener  Poseidon  s.  Gerhard, 
1-1 W».  d.  Berl.  Akad.  1850  S.  163  und  Welcker,  die  Aeschtß.  Trilog. 
fr  2%  —  und  dass  eben  dies  deshalb  auch  für  den  dritten  gelten 
triMen  wird. 

29* 
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feiert ').  Alle  diese  Merkmale  drängen  die  Frage  auf,  ob  wir 
in  diesem  Pandion  einen  Repräsentanten  der  „thrakischen"  Be- 
völkerungsgruppe zu  erkennen  haben,  die  wir  ja  auch  in  der 
Stadt  in  einer  Sondersiedelung  annehmen  zu  dürfen  glaubten? 

Die  übrigen  Sagen  haben  entweder  lediglich  einen  re- 
ligiös-mythischen Sinn  oder  sind  spätere  quasi  historische  Spe- 
kulationen2). Dass  die  Feindschaft  zwischen  Athene  und  Po- 
seidon, die  sich  in  blutigen  Fehden  ihrer  Angehörigen  fort- 
setzt, auch  eine  geschichtliche  Bedeutung  habe,  wie  gewöhn- 
lich angenommen  wird3),  ist  sehr  möglich:  nur  dass  die  jetzt 
gewöhnliche  Ansicht,  wenn  sie  die  Ionier  als  die  Poseidon 
Verehrer  fasst,  sich  nicht  in  Uebereinstimmung  mit  der  Sage 
befindet,  die  vielmehr  die  Thraker  als  die  Angehörigen  de* 
Poseidon  ansieht4).  Eine  bestimmte  Deutung  jedoch  wird 
wie  überall,  wo  man  ohne  andere  sichere  Anhaltspunkte 
rein  mit  den  Sagen  zu  operiren  hat,  nicht  möglich  sein;  und 
jedenfalls  ist  eine  Verwendung  für  die  Stadtgeschichte  nicht 
thunlich. 


1)  S.  Mommsen,  Heortol.  S.  387. 

2)  Wie  die  über  Aktaios  und  Kranaos  in  sehr  durchsichtiger  Bildung 
und  ähnliche;  ich  will  nur  noch  bemerken,  dass  die  Einwanderung 
des  Kekrops  aus  Aegypten,  über  die  bekanntlich  schon  ütfr.  Müller. 
Orchomenos  S.  99  zw.  Aufl.  eine  durchaus  zutreffende  Kritik  hat  ergehen 
lassen,  auch  durch  die  phönikische  Ummodelung  von  Ebers,  Aegyp- 
ten und  die  Bucher  Moses  S.  139  f.  nicht  an  Glaubwürdigkeit  gewou 
uen  hat.  Am  ehesten  noch  könnte  eine  geschichtliche  Erinnerung  xu 
enthalten  scheinen  die  Notiz  des  Philochoros  (Frg.  11  bei  Müller,  frg. 
hist.  Gr.  I  S.  386)  bei  Strabon  IX  S.  397  qwcl  OiXöxopoc  Tropeouu^vrfc 

TU.C   X^POC  *K   8uÄdTTnC  UfcV   OTTO  KapÜJV,  U  ft\C  bi  UTTÖ  BoiUJTÜJV,  001 

^KdXouv  "Aovac,  K^KpOTra  upurrov  €lc  oiübeKa  ttö\€ic  cuvoudcai  to  TiXn6o( 
Ich  spreche  natürlich  nicht  von  der  vermeintlichen  Stiftung  der  zwölf 
Städte,  sondern  von  der  Befehdung  Attikas  durch  Karer  und  böoti*c*.e 
Äonen.  Dass  Karer  d.  h.  Leleger  wirklich  in  Attika  eingedrungen 
sind,  ist  bekannt  und  auch  oben  erwähnt.  Ueber  die  Äonen  ist  zü 
einer  bestimmten  ethnographischen  Ansicht  nicht  zu  gelangen;  un<l  « 
würde  deswegen  eine  Hypothese,  die  vielleicht  vorgebracht  werden 
könnte,  es  seien  unter  diesen  eben  jene  Einwanderer  aus  Böotier.. 
die  den  Musen-  und  Dionysosdienst  brachten,  zu  verstehen,  eine  gan- 
luitige  Bein.  Sollte  also  wirklich  hier  mehr  als  eiue  gelehrte  Kombi- 
nation vorliegen,  so  wäre  sie  doch  für  uns  nicht  nutzbar. 

3)  Z.  B.  von  K.  F.  Hermann,  griech.  Staatsalt  erth.  S.  267  der  4.  Aufl 
Preller;  gr.  Myth.  I«  S.  160  f.,  450;  Welcker,  gr.  Götterl.  I  S.  636. 

4)  S.  namentlich  Euripides,  PJrechth.  Frg.  362  Nauck  ovb'  <4vt'  tkäoi 
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5  Der  städtische  Synoikismos 

Lange  genug  mögen  diese  drei  Gemeinden  als  besondere 
Komen  oder  Demen  neben  einander  bestanden  haben,  erst 
ohne  jede  Gemeinsamkeit,  später  vielleicht  in  einem  losen 
Verband,  der  seinen  Ausdruck  in  der  gemeinsamen  Festfeier 
der  Diasia  fand.  Denn  es  ist  doch  wohl  mehr  als  ein  blosser 
Zufall,  dass  die  uralte  Kultstätte  des  Zeus,  dessen  Dienst  die 
älteste  allen  attischen  Geschlechtern  und  Ständen  geraeinsame 
Religion  bildet1),  und  zugleich  die  Stätte2),  bei  der  das  älteste 
und  grösste  Zeusfest,  das  Attika  kennt3),  eben  die  Diasia 
als  allgemeines  Volksfest4)  begangen  wurde,  ich  meine 
das  spätere  Olyinpieion,  das  früher  den  von  Deukalion  gestif- 
teten Zeusaltar  trug6),  gerade  auf  der  Grenzscheide  der  drei 
Gebiete  in  der  Nähe  der  Kallirrhoe  liegt. 

Wie  dem  auch  sei,  eine  wirkliche  Verschmelzung  der 
bisher  gesonderten  Ansiedelungen  zu  einem  Gemeinwesen  er- 
folgte erst  mit  dem  Ereigniss,  das  die  Sage  als  den  Synoi- 
kismos des  Theseus  bezeichnet6). 

Theseus  gilt  als  der  Gründer,  der  oikictiic  der  Stadt 
Athen,  wie  Roinulus  als  der  von  Rom7),  offenbar  wegen  des  ihm 
beigelegten  Synoikismos.  Diesen  selbst  beschreibt  der  älteste 
und  vorzüglichste  Gewährsmann,  Thukydides  an  der  Stelle, 
die  den  Ausgangspunkt  dieser  Untersuchungen  bildet  (S.  383), 
also:  direibn  önceuc  ^ßaciXeue  xevöuevoc  uetct  toö  Huvetou 


Xpuc^ac  T€  TopYÖvoc  [  Tp(aivav  öp6f|v  CTäcav  ev  ttöXcujc  ßöBpoic  |  €öuoX- 
voc  ovbi  OpüE  dvacTCiyci  Xeux  |  CT€<pdvoici,  TTaXXdc  o'ouoauoü  xiunceTai. 

1)  Vgl.  Curtius,  att.  Stud.  I  S.  15. 

2)  Dass  der  Ort  der  Feier  des  Diasieufestes  bei  dem  Olyinpieion 
gesucht  werden  müsse,  hat  Mommsen,  Ileortol.  S.  379  tf.,  wie  mir 
•cheint,  mit  triftigen  Gründen  erwiesen. 

3)  Vgl.  Thukyd.  I  126,  wo  die  Diasien  als  n.  toü  Awc  r\  uetfcTn 
(oprfi  zur  Zeit  des  Kylon)  erscheinen. 

4)  Nach  Thukydides'  Ausdruck  navönud  80ouav,  was  ineist  fälsch- 
üch  übersetzt  wird,  „in  allen  Gauen",  s.  Mommsen  a.  a.  O.  S.  382 
Anm.  2. 

5)  S.  oben  S.  392. 

6}  Eine  Darlegung  meiner  Ansichten  über  die  Bedeutung  des 
TheteUchen  Synoikismos  habe  ich  bereits  im  N.  Rhein.  Mus.  XX IH 
8.  178  veröffentlicht. 

7)  Plutarch.,  The*,  i. 
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Kai  buvaTÖc  t6  t€  äXXa  bi€KÖcunc€  Tnv  xwpav  xai  KcnaXucac 
tüjv  äXXwv  TTÖXewv  id  xe  ßouXeurrjpia  Kai  idc  dpxac  ec  tt|v  vöv 
ttöXiv  oücav,  (Ev  ßouXeuTripiov  dirobeiHac  Kai  irpirraveTov,  Euvw- 
Kice  TtdvTac  ■  Kai  venoue'vouc  Td  atrrwv  ^koctouc  ducp  Kai  irpo 
toO,  nvdYKace  uia  ttöXci  TauT/rj  xPHCÖai,  fr)  aTrdvTUJV  f\br\  Euvrt- 
Xouvtujv  ec  ainrnv  uef  dXrj  Y€voue'vr|  Ttapebö8r|  uttö  Gn.cc'ujc  xok 
€*TreiTa  *  Kai  SuvoiKia  il  ckcivou  'ASnvaioi  £ti  Kai  vCv  tt)  0€üj 
eopTnv  brmoT€Xf|  ttoioüci.  tö  be  irpd  toutou  f|  aKponoXic  f)  vüv 
oöca  ttöXic  ktX.  Neben  diesem  Bericht  kann  besondere  Beach- 
tung nur  beanspruchen,  was  Plutarchos1)  erzählt:  ueid  rr\y 
Aireujc  TeXeirrnv  .  .  .  cuvlukicc  touc  tt)v  'Attiktiv  KaioiKoövTac 
elc  'ev  dcxu  Kai  uiäc  TröXeuuc  e'va  bfjuov  dTre'qprjve  Te'wc  cTropä- 
bac  övxac  Kai  bucavaKXnTOuc  Trpöc  tö  koivöv  TrdvTwv  cuu(pepov... 
KcrraXucac  oüv  Td  Ttöp'  ^koctoic  irpuTaveia  Kai  ßouXeirrripia  Kai 
dpxdc,  ev  be  Troincac  caraci  koivöv  e*VTaü0a  rrpuTaveiov  Kai 
ßouXeuTripiov  öttou  vöv  ibpuicu  tö  dcTu  Tnv  tc  ttöXiv  'AGrjvac 
TTpocrjYÖpeuce  Kai  TTCtva8r|vaia  Ouaav  ^iroirice  Koivnv.   e"6uce  bt 
Kai  ueTOiKia  ttj  e'KTrj  im  beKa  toö  ^KOToußaiujvoc,  nv  e*n  vüv 
euouci2). 

Also  —  das  ist  was  zunächst  und  völlig  sicher  steht  — 
man  feierte  in  Athen  ein  Fest  Synoikien  oder  wrie  Plutarchos 
es  nennt  Metoikien  zum  Andenken  an  eine  Zusammensiede- 
lung  (denn  das  ist  doch  Huvoikicuöc);  die  von  Theseus  voll- 
zogen worden  sein  sollte.  Diese  Zusammensiedelung  deukt 
sich  Thukydides  offenbar  nicht  als  einen  materiellen,  sondern 
als  einen  staatsrechtlichen  Akt:  Athen  wurde  dadurch  die 
einzige  wirkliche  Stadt  im  Lande;  nicht  dass  die  übrigen 
Attiker  nun  nach  Athen  gezogen  wären,  sie  blieben  sitzen, 
wo  sie  sassen;  aber  Athen  ward  die  Kapitale3),  der  Central- 


1)  Tlies.  24,  vgl.  auch  32  ck  £v  <5ctu  cuvefpEavxa  TrdvTao 

2)  Vgl.  auch  Steph.  Byz.  u.  d.  W.  'Ae^var  n  ev  'Attikt),  ncpi  nc 
q>r|ci  XäpaE,  öti  ö  Orjccuc  töc  €vc-€Ka  nöXeic  xäc  £v  rf)  'Attikiü  cuvouricac 
de  'Aönvac  cuvoiiua  £opTf|v  KaT€CTn,caro.  Die  sonstigen  späteren  Zeug- 
nisse Bind  zusammengestellt  bei  Stephani,  Theseus  und  Minotaurus  S.  9. 

3)  Wie  der  Scholiast  zu  Thukyd.  a.  a.  0.  ganz  richtig  erklart  tö 
£uvd)KiC€v  oük  £ctiv,  €nl  toO  öyoü  EuvoiKtcöfjvai  iiroirjcev,  dXX'  iirl  toö 
fiiav  ttöXiv,  tout^cti  |ir)TpÖTroXiv  ?x€lv  aurr^v.  Trotz  der  unzweideu- 
tigen "Worte  des  Thukydides  hat  man  ihn  freilich  von  der  späteren 
Auffassung  bestimmt  so  vollständig  miss verstanden,  wie  der  Scholiast 
zu  Aristid.,  Panathen.  S.  31,  27  Dindorf  \ife\  oötoc  (GouKuoibnc).  6ti 


sitz  der  Regierung ,  von  dem  aus  die  geflammten  Gaue  ver- 
waltet wurden,  so  dass  den  einzelnen  Städten  die  staatliche 
Selbständigkeit  genommen  war.  Wird  man  aber  eine  der- 
artige rein  politische  Centralisation  wohl  ursprünglich  mit 
einem  nur  in  übertragnem  Sinne  richtigen  Ausdruck  Synoi- 
kisraos  genannt  haben  ')?  Der  ursprüngliche  Begriff  einer  ört- 
lichen Vereinigung  wäre  hier  ja  ganz  unzulässig.  Trotzdem  ist 
eben  dieser  Ausdruck  das  sicherste  an  der  ganzen  Tradition 
wegen  des  auf  diesen  Namen  gestellten  Festes. 

Dazu  kommt,  dass  eben  diese  staatliche  Einigung  von 
ganz  Attika  bekanntermassen  ihre  Festfeier  in  den  Panathenäen 
gefunden  hat,  deren  Namen  wie  die  Analogie  der  Pamböotien, 
Panionien,  Panätolien,  Panhellenien  lehrt,  durchaus  korrekt 
die  Sache  bezeichnet;  denn  eben  das  war  ja  das  Charakteri- 
stische des  ganz  Attika  umschliessenden  Staates,  dass  alle 
Attiker  Athener  waren.  Wirklich  erwähnt  Plutarchos  a.  a.  0. 


1Tp6  TOÖ  0nC€UX    TÖ  TT€pl   T»^V   UKpnTTüXlV   ^p0C    UÖV0V  HÖXlC.    OUTOC  bi 

Y€v6ucvoc  Kai  auEncac  töv  ncpißoXov  nvaricacE  touc  Kaxä  xiüuac  oIkoöv- 
tac  e(c  Tic  'Adrjvac  ^|ißfjvat.  Kai  oötujc  ü)K(cOn  näca  f\  ttöXic. 

1)  Cuvoik(Z€iv  und  cuvoikicuöc  bezeichnet  im  eigentlichsten  Ver- 
wunde, in  dem  es  den  richtigen  Gegensatz  zu  6ioik{£€iv  bildet  (über 
besten  Bedeutung  s.  Cobet,  rar.  Icct.  S.  288  f.)  die  Zusaramensiedelung 
bieher  getrennter  Flecken  oder  Städte  in  eine  gemeinsame  Stadt.  So 
gebraucht  das  Wort  Thukydides  selbst  von  Sparta  im  Gegensatz  zu 
Athen  I  10.  2  outc  EuvoiKic6€lcrjc  iröAcwc  .  .  .  koto  Kiiniac  bt  tu)  tto- 
Aaiuj  tt\c  EXXäöoc  tpöttuj  oiKicOeicrjc,  so  Diodoros  XI  5t  'HXeToi  u€v  nXciouc 
icai  uiKpäc  ttoXcic  oIkoüvtcc  €tc  u(av  cuviuKkencav  rn.v  övouaZou^vnv  "HXtv 
oder  XII  34  (TTcpMKKac)  encice  touc  XaXKibdc  dnocTdvxac  'Aenvai'ujv 
Täc  ucv  ltt\  6aXdTTr|  nöXcic  6k  Am  d  v,  €ic  u(av  bt  cuvonacenvai  rnv 
ovouaZouevrjv  "OXuveov  (vgl.  Thuk.  I  58,  2),  so  Patisanias  V  23,  3  'Außpa- 
nuinac  Kai  'AvaKxopfouc  enrrfdYCTO  6  'Pujuaüjuv  ßaciXcuc  ic  NikottöXeujc 
cuvouicuöv  npöc  tu>  'Akt(uj  u.  a.  m.  Es  wird  dann  auch  da  gebraucht, 
wo  von  dem  Bevölkern  einer  Stadt  von  verschiedenen  Seiten  her  die 
Hede  ist,  und  da  das  bei  Neugründungen  gewöhnlich  der  Fall  war,  kann 
(uvoikicthp  geradezu  für  KTicTnc  stehen  u.  s.  f.  Häufig  genug  findet 
es  eich  freilich  auch  in  allgemeiner  Bedeutung  von  Vereinigung  u.  dgl.; 
aber  im  Sinne  politischer  Concentration  kommt  es  meines  Wissens 
ausser  an  dieser  Stelle  sonst  nur  noch  gleichfalls  bei  Thukydides  III 
2,  3  vor  (vgl.  Herbst,  Abfall  Milylenes  S.  19):  EuvoikCZouci  tr^v  Accßov 
cc  Tf]v  MiTuXrivrjv  ßt'a;  obgleich  freilich  auch  hier  der  Scholiast  an  ein 
lokales  Znsauimensiedeln  denkt  (dxovTac  touc  Accßiouc  dvaYKdZouav 
<c  Trjv  MiTuXfjvrjv  ueToiKrjcat.    4ßouXovro  yäp  Ik  utäc  uöXcuk  opum 

UCVOI  VoX€U€?v). 
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auch  zunächst  die  Panathenäen  als  von  Theseus  bei  dieser 
Gelegenheit  eingeführt,  lässt  aber  ganz  ruhig  daneben  ihn 
auch  die  Metoikien  stiften.  Sollten  aber  wirklich  für  das- 
selbe staatliche  Ereigniss  zwei  gottesdienstliche  Feiern  in 
verschiedenen  Monaten  begangen  sein1)? 

Nun  berichtet  Thukydides  gleichzeitig  von  einer  s tadti- 
schen Veränderung,  wie  sie  nur  aus  einer  lokalen  Zusam- 
raensiedelung  oder  einem  ähnlichen  städtischen  Ereigniss 
hervorgehen  kann,  er  berichtet  über  sie  in  der  Weise,  dass 
sie  als  eng  mit  dem  Synoikismos  zusammenhängend,  als  seine 
natürliche  Folge  betrachtet  werden  muss;  die  Stadt,  meldet 
er,  sei  vor  Theseus  nur  aus  der  Burg  und  der  südlich  der- 
selben sich  erstreckenden  Partie  beständig  gewesen,  nun  aber 
habe  Theseus  Tnv  vuv  ttöXiv  oueav  gegründet,  hier  Kegierungs- 
gebäude  und  namentlich  den  Staatsherd  stiftend2). 

So  stimmen  die  einzelnen  Züge  der  Tradition,  wie  sie 
bei  Thukydides  vorliegt,  nicht  zu  einander :  aber  während  der 
Ciesammtcharakter  des  Synoikismos,  wie  ihn  Thukydides  dar- 
stellt, seiner  absolut  gewissen  Benennung  in  ihrem  eigent- 
lichen und  naturgemässesten  Verstände  nicht  wohl  entspricht, 
so  kommen  mit  dieser  eben  die  zuletzt  angeführten  Daten 
vortrefflich  überein.  Was  daraus  folgt,  liegt  auf  der  Hand 
und  wird  auch  nicht  dadurch  alterirt,  dass  bei  den  spateren 
Quellen  der  Synoikismos  wirklich  zu  einer  materiellen  Zusam- 
mensiedelung  der  Attiker  geworden  und  so  durch  rationali- 
stisches Zurechtmachen  Einheit  in  die  Darstellung  gebracht 
ist.    Der  der  Synoikienfeier  zu  Grunde  liegende  Synoikismos 


1)  Die  Versuche,  die  gemacht  sind,  diesen  auffallenden  Umstand 
zu  erklären,  können,  soviel  ich  sehe,  alle  nicht  befriedigen;  auch  nicht 
der  jüngste  von  Mommsen,  Heortol.  S.  85,  welcher  auch  mit  der  ge- 
wöhnlichen Meinung  das  Synoikienfest  den  Panathenäen  dem  Inhalte  nach 
ganz  adäquat  ansetzt,  aber  annimmt,  dass  das  Synoikienfest  erst  spä- 
ter, da  sich  Politik  und  Religion  mehr  schieden  als  früher,  vielleicht 
erst  in  nach-peisistratischer  Zeit  entstanden  sei.  Diese  Annahme  schliefen 
doch  die  klaren  Worte  des  Thukydides  auf  das  bestimmteste  aus;  und 
sie  würde  die  Hauptschwierigkeit  auch  gar  nicht  heben. 

2)  Man  beachte  wohl ,  dass  diese  Neugriindung  der  Polis  ebenso 
von  Plutarch  kenntlich  gemacht  wird  { vgl.  öttou  vöv  topirtai  tö  dexu  ond 
Trjv  TröXiv  'AGnvac  Trpocnjöpcuce)  und  dass  dies  etwas  anders  ist  alf 
das  von  Thukydides  auch  hervorgehobene  natürliche  Wachsthnni  einer 
Residenzstadt. 
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ist  verschieden  von  der  staatlichen  Einigung  Attika's,  die  in 
den  Panathenäen  gefeiert  wurde;  er  ist  vielmehr  als  ein 
stadtisches  Ereigniss,  eben  als  eine  Zusammenziehung  der  bis 
dahin  Kcrrä  kujuck  wohnenden  Leute  auf  athenischem  Stadt- 
boden in  eine  Polis  aufzufassen  ').  Beide  Akte  sind  dem  ge- 
feierten Heros  Theseus  zugeschrieben,  wiewohl  der  Weg  von 
der  Verschmelzung  der  bisher  gesonderten  Ansiedelungen  auf 
dem  Terrain  der  Stadt  Athen  bis  zu#der  vollendeten  politi- 
schen Concentration  Attika's  ein  sehr  langer  ist,  ein  noch  viel 
längerer  als  gewöhnlich  geglaubt  wird. 

Freilich  ist  nun  diese  Vereinigung  der  bisher  geschie- 
denen Demen  oder  Komen  zu  einer  gemeinsamen  Polis  zu- 
gleich auch  ein  politischer  Akt.  Während  bisher  über  die 
einzelnen  Theile  specielle  Könige  herrschten,  herrscht  nun 
ein  gemeinsamer  über  das  ganze.  Dass  dieser  aus  den  ioni- 
schen Geschlechtern  der  Thesiden  genommen  wurde,  berichtet 
die  Sage,  und  es  liegt  kein  Grund  vor,  es  zu  bezweifeln;  und 
eben  die  Sage  zeigt  auch,  dass  hier  eine  Verdrängung  der 
ureingebornen  Erechthiden  statt  fand.  Denn  sie  erzählt,  wie 
Menestheus,  ein  Urenkel  des  Erechtheus  gegen  den  Fremd- 
ling Theseus  wegen  dieses  Synoikismos  Opposition  macht, 
ihn  selbst  vom  Throne  drängt,  aber  seinerseits  dem  Sohne 
des  Theseus  in  der  Herrschaft  weichen  muss  und  wie  dessen 
Nachkommen  bis  in  die  Zeiten  der  Wanderungen  hinab  un- 
gestört regieren2). 


1)  Die  Worte  des  Thukydides  I  5,  1  bezeichnen  den  ältesten  Zu- 
s-tand  der  hellenischen  Städte  mit  den  Worten  uöXcciv  oVmxicToic  Kai 
Kcrrä  »ciuuac  oucou^vaic,  was  mit  vielen  Andern  unrichtig  Classen  so 
auffasst,  dass  nöXeciv  im  politischen  Sinne  zu  erklären  sei,  nicht  vom 
städtischen  Wohnort.  Diese  Auffassung  ist  doch  bestimmt  durch  das 
hinzugefügte  dxctxicToic  ausgeschlossen,  was  im  Gegensatz  zu  dem 
T€(x€civ  4kt(Zovto  (Kap.  1)  steht  und  für  ganze  Gemeinden  sinnlos  ist, 
uueh  durch  eine  von  Classen  supponirte  Uebertragung  („dxeixictoc,  das 
genauer  sich  auf  die  einzelnen  küjuou  bezieht  ist  auf  das  Ganze  über- 
tragen") nicht  verständiger  wird.  Und  gar  keinen  Zweifel  lassen  die 
unzweideutigen  Worte,  mit  denen  Thukydides  kurz  darauf  (10,  2)  die 
Stadt,  nicht  die  Gemeinde  Sparta  beschreibt  oöt€  EuvoiKic8€(cr|C  irö- 
^cujc  .  . .  teatä  kujuck  bi  Tin  naXaui)  xf)c  '€XAä6oc  Tpöniy  ofocicöcicnc 
L>eu  Schritt,  den  Sparta  bis  zur  Zeit  des  Thukydides  noch  nicht  gethan 
batte,  that  Athen  eben  in  dem  sog.  Synoikismos  des  Theseus. 

2)  S.  Stephani  a.  a.  0.  S.  4,  Heydemanu,  analecta  Thesea 
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Die  für  die  Stadtgeschichte  wichtigste  unmittelbare  Folge 
dieses  Synoikismos,  das  heisst  der  Machtzusammenfassung, 
welche  an  dem  zur  Beherrschung  des  attischen  Pedion  günstigst 
gelegenen  Punkte  eintrat  und  so  die  spätere  Entwickelung 
Athens  zur  Centraistadt  von  Attika  im  Keime  in  sich  trug,  ist 
die,  dass  sich  die  neue  gemeinsame  Stadt  lediglich  um  die  Burg 
concentrirt.  Denn  die  Darstellung  des  Thukydides  lässt  dar- 
über keinen  Zweifel,  dass  nach  seiner  Auffassung  durch  diesen 
Synoikismos  die  Stadt  Athen  die  bisher  bloss  von  der  Burg 
und  den  näher  bezeichneten  Theilen  im  Südwesten  derselben 
gebildet  war,  sich  umwandelte  in  die  Stadt,  in  deren  Mitte 
die  Akropolis  lag  als  die  Nabe  ttöXioc  Tpoxoeibeoc.  Und  nach 
der  eignen  Erinnerung  der  Athener,  falls  diese  sich  anders  in 
der  bekannten  Aufschrift  auf  dem  Architrav  des  Hadrians- 
thores  bekundet,  gruppirte  sich  0nc€ujc  f|  irpiv  ttöXic  so  total 
um  die  Burg,  dass  sie  jene  ganze  Ostgegend  als  Vorstadt  zur 
Seite  liegen  Hess. 

In  der  That  war  ja  auch  die  Akropolis  das  von  der  Na- 
tur geschaffene  Centrum  einer  städtischen  Niederlassung:  auf 
oder  vielmehr  an  der  Burg  (s.  gleich)  residirten  nun  die  ge- 
meinsamen Herrscher  der  geeinten  Gemeinden;  hier  lag  der 
gemeinsame  Gemeindeherd,  das  gemeinsame  Prytaneion,  wie 
es  Thukydides  mit  vorgreifender  Bezeichnung  nennt;  hier  er- 
hielten jetzt  wohl  auch  die  Gottheiten  der  nichtpelasgischen 
Stämme  ihre  Kultstätten,  wie  der  Pythier  die  Grotte  am 
Nordwestabhang  der  Burg.  Dagegen  werden  die  ganz  von  der 
Burg  abwärts  gelegenen  Sitze  im  Osten  jetzt  aufgegeben  und 
mit  neuen  im  Norden  vertauscht  sein.  Denn  dorthin  muss 
sich  nach  Thukydides'  Schilderung  jetzt  die  Stadt  ausgebreitet 
haben,  da  sie  von  dem  Synoikismos  ab  die  bekannte  spätere 
Gestalt  anzunehmen  begann,  und  dort  finden  wir  auch  die 


(  Berlin  1865)  S.  82  nach  Bergk  in  Zeitschr.  f.  A.  W.  1844  S.  934  f. 
Menestheus  weiss  das  Volk  so  gegen  den  auf  einer  Expedition  abwe- 
senden Thcseus  aufzuwiegeln,  dass  dieser  bei  seiner  Ruckkehr  der  Herr- 
schaft  entsagen  und  fliehen  muss.  An  Theseus'  Statt  wird  nun  Mene- 
stheus selbst  König  und  zieht  als  solcher  mit  dem  athenischen  Con- 
tingent  nach  Troja.  Nach  seinem  Tode  oder,  wie  eine  andere  Version 
lautet,  nach  seiner  Vertreibung  gelangen  jedoch  die  Thesiden  wieder 
auf  den  Königsthron. 


Stiftung  des  Heroon  des  Theseus1).  Insofern  ist  es  wohl- 
berechtigt, wenn  Plutarchos  a.  a.  0.  das  Fest,  das  diesen 
Svnoikismos  feierte,  nicht  Synoikien  nennt,  sondern  Me- 
toikien2). 

In  diese  geeinigte  hellenische  Stadtgemeinde  musste  nun 
auch  die  westlich  der  Burg  gelegene  Partie  aufgenommen 
werden.  Dass  hier  stärkerer  Widerstand  zu  überwinden  war, 
begreift  sich,  und  vielleicht  gehen  die  Erinnerungen  der  Sage 
des  Theseischen  Amazonenkampfes  in  Athen  auf  solche  stadt- 
geschichtliche Ereignisse  zurück.  Fiir  die  Art  dieser  Ver- 
schmelzung sind  zwei  Momente  zu  erwägen,  die  beide  freilich  zu 
«ler  wünschenswerthen  Klarheit  nicht  gebracht  werden  können. 

Einmal  scheint  eine  Zuwanderung  achäischer  Elemente 
von  Aegina  und  Salamis  im  Melitegau  erfolgt  zu  sein,  wenn- 
schon die  Zeit  derselben  ganz  unbestimmbar  bleibt.  Zum  An- 
dern ist  jüngst  die  Vermuthung3)  aufgestellt,  dass  bei  jenem 
Synoikismos  ein  Theil  der  phönikisch -karischen  Elemente  in 
Melite  von  den  alten  Stammgenossen  sich  getrennt  und  seine 
Wohnungen  im  Osten  ausserhalb  der  ueugegründeten  Stadt 
aufgeschlagen  habe. 

Auf  das  Erstere  weist  die  Genealogie  der  Nymphe  Melite4) 


1  Denn  natürlich  hat  Theseus  an  der  Stätte,  wo  ihm  Kimon  ein 
Utthches  Gebäude  errichtete,  schon  von  Alter*  her  Verehrung  gefunden. 

2)  Gegen  die  Bezeichnung  des  Festes  als  uetoikkx  haben  sich  die 
Neueren  einstimmig  erklärt,  s.  Hermann,  gottesd.  Alt.  S.  361*,  §  54 
Anra.  9,  Momrnsen,  Heortol.  S.  111  Anm.  *•*.  Zu  vergleichen  ist  die  an- 
•l'.re  freilich  falsch  angeknüpfte  Notiz  bei  Pbotios  n.  d.  W.  MexcrrciTviujv 
^vojidcSai  bl  cpaav  dmo  Tf\c  n€Taßdc€UJC  if\c  clc  tö  äcxu,  Taurrjc  iip 
uqvi  toOtiu  Ycvou^vrjc  und  Gnc^ujc.  Gemeint  ist  mit  dieser  u€Tdßactc 
sicherlich  eben  nur  der  Synoikit>mos,  wie  ganz  deutlich  der  Schol.  zu 
Ibukyd.  II  15  den  Monatsnamen  Metageitnion  von  den  Synoikien  ah- 
mtet (vgl.  Momrnsen,  Heortol.  S.  206). 

3)  S.  Köhler  im  Hermes  VI  S.  111. 

4)  Harpokrat.  u.  d.  W.  McXdn.'  K€KXnceat  bt  <pna  töv  &n.uov 
^Xöxopoc  (Frg.  74  bei  Müller,  frg.  hüt.  Gr.  I  S.  396)  *v  y'  dnö  NUXi- 
TrK  eirfarpöc  kotä  \xlv  'Hdobov  MOpunKOC,  Kcrrä  bi  Moucatov  Aiou  toö 
AttöXXujvoc,  vgl.  Dietr.  Müller  im  philol.  Anzeig.  II  S.  97  (gegen 
Rettmer,  de  Hercule  S.  64  f.),  nach  dem  Myrmex  auf  die  äginetischen 
Achäer  und  deren  kt(ctiic  Aiakos,  der  durch  Gebet  Ameisen  in  Men- 
w.hen  verwandelte,  Dios  auf  den  achäisthen  Stammgott  hinweist.  Ueber 
ia*  Verhältniss  der  Melite  zu  den  Aiakiden  vgl.  auch  0.  Jahn,  arck 
-l«fr  S.  188,  Curtiug,  erl.  Text  S.  11. 
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im  Verein  mit  der  Lage  des  Heiligthums  des  salauiinischen 
Heros  Eurysakes  in  Melite1)  hin. 

Auf  das  Andere  ist  mit  Wahrscheinlichkeit  das  Fest  der 
Metageitnien  gedeutet,  welches  in  dem  ausserstadtischen  Gau 
Diomeia  zum  Andenken  der  Uebeisiedelung  von  Meliteern 
nach  Diomeia  gefeiert  wurde2).  Diesen  vielfach  angezweifel- 
ten oder  umgedeuteten  Thatbestand 3)  als  sicher  angenommen 
wird  man  den  Hauptgott  der  Meliteer  Herakles  in  dem  Dio- 
meischen  Herakles  wiederfinden  dürfen.  Und  in  der  That 
macht  einen  fremdländischen  Ursprung  wahrscheinlich  die 
auch  später  noch  fest  gehaltene  Sitte,  dass  die  Parasiten  des 
Gottes  aus  den  Halbbürgern  genommen  wurden1),  sowie  der 
Umstand,  dass  auch  noch  in  historischen  Zeiten  das  Heilig- 
thum des  selbst  als  vöOoc  betrachteten  Gottes  der  religiöse 
Mittelpunkt  der  Halbbürger  blieb,  gleichwie  das  hier  gelegene 
Gymnasion  von  ihnen  besucht  wurde5). 


1)  Plutarcb.,  Sol  10  4>iXaioc  Kai  GupucdKrjc  ATavroc  uloi  'AS^nc: 
TroXiT€i'ac  usxaXaßdvxcc  nap^öocav  xfjv  vr}cov  aüxolc  Kai  KaxdjKncav  ö  pfr 
tv  BpaupOüvi  ty\c  AttikPic  ö  b&  tv  McXnrj,  vgl.  Harpokrat  Suid.  u.  d.  W. 
€üpucdK€iov  u.  a.  Merkwürdig  ist  beiläufig  (worauf  oben  S.  445  in  an 
derem  Zusammenhang  hingewiesen  wurde),  dass  gerade  auch  in  de& 
Demos  Philaidai  der  Kult  der  lelegischen  Artemis  Brauronia  heimisch 
war  (s.  Schol.  Aristoph.,  Vögel  873,  Suid.  u.  d.  W.  dpKXoc  Bpaupu; 
vioic),  also  auch  hier  die  Salaminier  an  alte  Lelegersitze  ziehen. 

2)  S.  Plutarch.,  de  exil.  Kap.  6  S.  601c  dpa  ouv  E£voi  Kai  diröXt&c 
ticiv  'AOrjvaToi  oi  uexacxdvxec  £k  MeXixnc  elc  Atöucta  Aiu>uü\i  die  codd. 
örcou  Kai  un>a  MexaYtixviüjva  Kai  Oudav  £itujvuuov  äxoua  toö  ucto: 
kicmoO  xd  uexayeixvia.  Beim  Schol.  zu  Thukyd.  I  15  Ii  *K€ivou]  6  bt 
u^jv  dK€lvoc  ujvofidc9n  ^exaY€ixviu)v  sind  Metageituien  und  SjooAxs 
durch  einander  geworfen. 

3)  Vgl.  Sauppe,  de  demis  urbanü  8.  23,  Curtiua,  zur  Gesch.  i 
Wcgeb.  b.  d.  Gr.  S.  228,  Mommsen,  Heortologie  S.  205  f. 

4)  Athen.  VI  6.  234*  iv  Kuvocdpxei  u*v  ouv  iv  tu>  'HpaKXcuu  crrj*n 
xfc  ccxiv,  tv  vi  iyn.cpicua  uev  'AXKißidbou,  Ypauuaxcöc  ö€  Cx^pavoc  6w 
kuc-iöou,  XtYexai  6*  iv  aüxdi  .  .  .*  „xd  ö€  imunvia  Oudxui  ö  Upcöc  M«Ta 
xwv  irapacixujv,  ol  bi  irapdaxoi  Jkxujv  tu  xujv  vööujv  Kai  tüjv  xovtu'^ 
naic-ujv  Kaxd  xd  irdxpia",  vgl.  Meineke,  com.  Gr.  II  S.  1023. 

5)  Demosthen.  XXIII  213  dXX'  de  xouc  vöGouc  4k€i  cuvxcXcl  ko6o 
■rrep  ttox£  £v6db€  elc  Kuvöcapyec  ol  vöOoi;  vgl.  hierüber  Philippi,  Gesch 
d.  att.  Bürgerr.  S.  54  ff.  und  Dettmer,  de  Jlerade  Attico  S.  22  t  - 
Möglich,  wie  Köhler  a.  a.  0.  vermuthet,  dass  sogar  die  Aioucic  nicht* 
sind  als  die  „Abgesonderten":  man  würde  dann  Herakles  geradezu  *1* 
den  eigentlichen  Gaugott  der  Diomeer  annehmen  müssen. 
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Vielleicht  ist  es  möglich,  diesen  orientalischen  Charakter 
des  Gottes  noch  etwas  genauer  zu  bestimmen.  Das  Diomeische 
Herakleion  wird  gewöhnlich  als  das  im  Kynosarges  gelegene 
bezeichnet:  was  bedeutet  nun  aber  dieser  Name?  Ist  er,  was 
möglich  erscheint daher  genommen,  dass  dereinst  an  dieser 
Stätte  Hunde  gehegt  wurden,  so  bietet  sich  uugesucht  die 
Analogie  des  Heiligthumes  des  Gottes  Adranos  in  Sicilien, 
in  dessen  Hain  man  eine  grosse  Zahl  dem  Gotte  heiliger 
Hunde  pflegte2).  Diesen  Adranos  hat  nun  aber  Holm3)  richtig 


1)  Eine  sichere  Etymologie  des  Wortes  ist  freilich  Doch  nicht  ge- 
funden: die  durch  eine  etymologische  Legende  gestützte  Herleitung  von 
kuujv  und  dpYOC  (in  dem  Sinne  des  homerischen  Beiwort«  der  Hunde,  mag  es 
qqd  schnell  oder  weiss,  glänzend  bedeuten),  wie  sie  sich  bei  den  Alten 
lindet  (Bachmann,  An.  Gr.  I  S.210, 30;  Eustath.  zur  Odyss.  S.  1430,  67 ;  Hesy- 
chios,  l'hotios  u.  Suidas  u.  d.  W.  Kuvöcapfcc  u.  a.  m.)  ist  sachlich  und  sprach- 
lich gleich  unmöglich,  die  bei  Suid.  u.  d.  W.  ic  Kuvöcaptcc  oiovel  ic 
KuvöcapK€C  und  Cosmas  zu  Gregor.  Naz.  IV  S.  478  (bei  Migne)  von 
kuujv  und  cdpE  nicht  besser.   Auch  was  Göttling  aufgestellt  hat  (Ber. 
d.  Büchs.  Ges.  d.  Wiss.  1854  S.  19  f.  =  ges.  Abh.  11  S.  165  f.)  Kuvöcap- 
T€C  sei  das  t^ucvoc,  wo  der  kuujv,  d.  i.  der  Kerberoa  dptnc  d.  i.  evap- 
Tnc  war,  ist  unhaltbar  (s.  Dettmer,  de  Bereute  Attico  S.  19).  Dass  der 
erste  Bestandteil  des  Wortes  mit  kuujv  zusammenhängt,  wird  kaum 
bezweifelt  werden  können:  denn  die  kürzlich  hervorgehobene  Verbin- 
dung mit  dem  Herakles  Kuvdoac,  der  aus  der  Inschrift  N.  44  bei  Heuzey, 
le  mont  ölympe  et  VAcarnan.  S.  483  (U€ue€puj8eic  . .  .  'HpcncAcl  Kuvuöu) 
bekannt  geworden  ist  und  der  mit  der  von  Hesychios  u.  d.  W.  Kuvdöac 
bewahrten  Bezeichnung  für  Freigelassene  (b.  M.  Schmidt  im  Philolog. 
IVIl  S.  549)  und  dem  Namen  der  argi vischen  Quelle,  aus  der  die  Frei- 
gelassenen trankeu,  Kuvdopa  zusammen  gebracht  wird,  ist  um  so  mehr 
aufzugeben,  als  Herakles  im  Kynosarges  in  erster  Linie  eben  Gott  der 
vüöoi  und  nicht  der  dTreXcüOcpoi  ist.   Im  zweiten  Bestandtheil  niuss  ein 
zur  Lokalbezeichnung  passendes  Wort  stecken;  Dettmer  S.  20  vergleicht 
Apfoc.    Näher  liegt  vielleicht  an  die  Wurzel  F€pt,  ursprünglich  Fapy 
Sskr.  vragas  Hürde,  vrganam  Hof)  zu  denken  (s.  Curtius,  gr.  Ktym. 
'*  S.  180),  oder  an  die  von  Dietrich  bei  Mommsen,  Heortol.  S.  30  Anm. 
Äßgeoommene  Wurzel  harg  (althochdeutsch  haruc,  Hain);  in  beiden 
Fallen  erhielten  wir  die  Bezeichnung  des  Abgeschlossenen,  des  Haag*, 
des  Hains.    In  beiden  Fallen  hätten  wir  auch  die  älteste  Stufe  der 
Compoeition ,  die  Zusaramenrückung,  wie  im  Homerischen  TTuAorrcvnc 
(■•  Justi,  üb.  d.  Zusammen«,  d.  Nomina  in  indogerm.  Spraken  S.  14). 

2)  S.  Ailian.,  hist.  anim.  XI  20  küv€c  elciv  lepot,  xal  otbt  Bepaneu- 
Tf\p€c  aöxoö  ('Aopavoü)  Kai  XaTp€ÜovTec  ol  .  .  .  x'Mwv  oit  uciouc  t6v 
opiuuöv. 

3)  Geich  Siciliens  im  AU.  1  S.  95  und  377. 


als  den  semitischen  Adar  erkannt,  den  Feuer-  und  Kriegsgott, 
der  wie  Sandan  durch  Rausch  gefeiert  wird;  womit  die 
Priestererzählung  zusammenhängt,  dass  die  Hunde  des  Adra- 
nos  die  aus  dem  Haine  des  Gottes1)  trunken  nach  Hause 
zurückkehrenden  als  dem  Gotte  wohlgefällige  geleiteten.  Auch 
Herakles  im  Kynosarges  wurde  ja  durch  ausgelassene 
Schmausereien  und  Trinkgelage  gefeiert2). 

Wie  auch  immer  diese  Vorgänge  im  Einzelnen  gestaltet 
gewesen  sein  mögen,  sicher  hat  man  sich  in  Athen  nicht 
gescheut,  auch  fremdere  Elemente  zur  Bürgerschaft  aufzu- 
nehmen, wie  das  phönikische  Geschlecht  der  Gephyräer3)  und 
das  karische  des  Isagoras4)  zeigen 5):  aber  auch  hier  wird  es 
gelten,  dass  das  Fremde  vom  Hellenischen  entweder  als  zu 
fremdartig  ausgestossen  oder  absorbirt  und  assimilirt  wurde. 

<»  Die  Eni  Wickelung  der  Stadt  von  Synoikismos 

bis  Solon 

Ohne  Gemeindeherd  können  auch  die  früheren  Sonder- 
siedelungen nicht  gedacht  werden,  ebensowenig  als  auch  das 
einfachste  hellenische  Haus  des  Opferherdes  entbehrt.  Nur 

1)  Diesen  Punkt  übersieht  Holm  in  seiner  Darstellung  (S.  95] ;  der 
Zusammenbang  ergiebt  ihn  mit  Noth wendigkeit,  vgl.  auch  Welcker, 
gr.  Götterl.  III  S.  139. 

2)  Darauf  führen  die  AioueiaAdZovcc  bei  Aristophanes ,  Acltarn. 
V.  612  (574)  ebenso  sehr  wie  die  lustige  Genossenschaft  der  Sechzig 
zur  Zeit  des  Philipp,  welche  ihre  Zusammenkünfte  eben  in  dem  Heilig- 
thume  des  diomeischen  Herakles  hielten  (Athen.  XIV  S.  614d,  VI  S.  260»). 
Vgl.  Schömann,  gr.  Alterth.  II*  S.  517,  Dettmer  a.  a.  0.  S.  26  und  2V. 

3)  Das  Geschlecht  der  Gephyräer,  aus  dem  Harmodios  und  Aristo- 
geiton  stammten,  erklärt  wenigstens  Herodotos  V  57,  deshalb  freilich 
von  Plutarchos,  de  malign.  IJerod.  23  gescholten,  für  phönikische  Kadmeer. 
vgl.  Haase,  att.  Stammverf.  S  89,  Mommsen,  Ileortol.  S.  29  f.,  Curtius, 
z.  Gesch.  d.  Wegeb.  b.  d.  Gr.  S.  215  (vgl.  dagegen  dens.,  die  Ionitr 
vor  der  ton.  Wand.  S.  27  und  52). 

4)  Nach  Herodotos  V  66  Occrröpnc  ö  Ticdvbpou  olnu)C  £ibv  öo- 
Kiuou,  dxdp  tci  dv^Kaöcv  ouk  l^w  qppdear  öuouci  bi  ol  cuyy*v£€c  auxon 
All  Kap(uj)  kann  das  Geschlecht  des  Isagoras  nur  iür  karisch,  d.  i  le- 
legisch  gelten;  auch  darüber  ist  freilich  Plutarchos  a.  a.  0.  ärgerlich. 

5)  Findet  sich  doch  selbst  am  Abhang  der  Burg  in  dem  Kult  des 
Talos  eine  deutliche  Spur  der  Einwirkung  phünikischer  Religions- 
anschauungen, s.  Mercklin,  die  Talossage  S.  49. 
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darf  hier  noch  im  unmittelbaren  Anschluss  an  den  Ursprung 
alles  griechischen  Gemeindelebens  aus  der  Familie  und  dem 
Geschlecht  der  Herdaltar  des  Stammhauptes  oder  Königs, 
vor  dessen  gastlichen  Tisch  sich  in  den  homerischen  Gesängen 
die  Geronten  zur  Berathschlagung  versammeln,  eben  auch  als 
Geiueindeherd  gelten.  Ein  eigentlicher  Kultus  der  Hestia 
ist  freilich  den  homerischen  Gesängen,  also  wohl  überhaupt 
der  ältesten  griechischen  Zeit,  trotz  der  Heiligkeit  des  Herdes, 
noch  unbekannt1):  an  Stelle  dessen  finden  wir  den  Zeuc 
6pK€ioc  oder  eqpecTioc;  an  seinem  Altar  waltet  der  Familien- 
vater seines  hauspriesterlichen  Amtes;  besonders  heilig  und 
bedeutungsvoll  ist  sein  Altar  in  den  Königspalästen2).  So 
werden  wir  berechtigt  sein,  dieses  sakrale  Centrum  der  pelas- 
gischen  Burggemeinde  auf  der  Akropolis3)  und  zwar  in  dem 
Altar  des  Zeus  Herkeios  beim  Erechtheion4),  als  dem  Königs- 


1)  S.  Schömunn,  gr.  Altert h.  II  S.  170;  es  ist  offenbar  erat  eine 
-pätere  Kntwickelung,  dass  Hestia  als  Güttin  des  städtischen  Verein» 
betrachtet  wurde;  Preller,  gr.  Myth.  1*  S.  327  und  namentlich  Welcker, 
jr.  Götterl  II  S.  692. 

2)  S.  Preller,  gr.  Myth.  I«  S.  114,  Welcker,  gr.  Götterl  II  S.  204. 
8)  Mit  Unrecht  pflegt  man  (s.  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  55,  Preuner, 

Hestia- Vesta  8.  125  ff.,  Schöll  im  Hermes  VI  S.  18)  als  Zeugniss  dafür, 
•Ja«  der  älteste  Gemeindeherd  von  Athen  auf  der  Burg  gelegen  habe, 
l'ollux  IX  40  anzuführen.  Denn  dessen  Worte:  €kl  6"  £v  aurr)  (Tf) 
iicpoiTÖAci)  TrpuTavclov  kcü  tciia  rf\c  iröXeuic,  wap'  rj  dciToövxo  oV  tc  Kcrrä 
Äquodav  np€cß€i'av  rjKovrec  Kai  oi  oiä  npaEiv  Tiva  ciTnccwc  dEuuB^v- 
T€C  ical  €i  Tic  Ik  nunc  deferroe  fjv  sind  zwar  nicht  lückenhaft,  wie 
K.  F.  Hermann,  griech.  Privatalterth.  §  18  Anm.  11  glaubt,  zeigen  aber 
durch  ihre  Fassung  deutlich,  dass  er  von  dem  einzigen  Prytaneion,  da« 
die  athenische  Geschichte  überhaupt  kennt,  spricht,  dem  am  Nordabhang 
«le«  Burghügels:  der  Ausdruck  £v  Tf)  dicpotröXei  lässt  zwar  an  Genauig- 
keit zu  wünschen  übrig  (korrekt  hätte  Pollux  vielmehr  ünö  t^v  dicpö- 
*oXtv  sagen  mügsenj;  allein  er  ist  doch  nicht  ungenauer  als  z.  B.  die 
Auwage  des  Schol.  Aristoph.,  Vögel  832,  dass  da«  TTcXacYiKÖv  tcixoc 
*v  Tf)  dxpoiiöXei  sei. 

4)  Vgl.  Philochoros  (Frg.  146  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  1  S.  408  i 
bti  Dionys.  Halik.,  de  TJinarch.  §  13  kuujv  .  .  oüca  de  tö  TTavbpöcciov, 
*tri  t6v  ßuup6v  ävaßäca  toö  tpxcfou  Aiöc  tov  uttö  Tr)  ^Xa(a  kot^kcito. 
\hm<?  Annahme  weicht  ab  von  der  jetzt  so  viel  ich  weiss  allgemein  an- 
genommenen (s.  namentlich  Preuner  S.  126.  140,  Schöll  S  19),  dass 
■ü»  die  nie  verlöschende  Flamme  dietjes  ältesten  Gemeindeherdes  der 
Kekropiden  die  ewig  brennende  Lampe  der  Athene  Polias  in  ihrem 
itargheiligthum  rPau».  1  26,  7)  anzusehen  sei.    Man  stützt  sich  dabei 
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sitz  der  Erechthiden  zu  suchen.  Eine  ähnliche  Stiftung  wird 
für  die  ionische  Gemeinde  vielleicht  beim  Delphinion  in  dem 
Königshaus  des  Aigeus  anzusetzen  sein. 

Die  geeinigte  Stadtgemeinde  bedurfte  eines  neuen  und 
allgemeinen  Stadtherdes  als  faktischen  und  idealen  Mittel- 
punktes, einer  koivti  dcria1),  wie  sie  sich  in  allen  hellenischen 
Städten  findet. 

Wo  dieser  Gemeindeherd  zu  suchen  sei,  darüber  Bast 
die  Darstellung,  die  Thukydides  von  dem  Synoikismos  giebt 
im  Zusammenhang  gelesen  und  mit  Plutarchs  Schilderung 
verglichen,  keinen  Zweifel:  der  Staatsherd,  der  von  Thesen 
als  gemeinsamer  gegründet  wird,  ist  eben  der  zu  Thukydides 
Zeit  im  Prytaneion  bestehende2):  und  gerade  wie  die  ver- 
schmolzene palatinische  und  quirinalische  Gemeinde  in  Rom 
ihr  einheitliches  Centrum  in  dem  neugestifteten  Vestaheilig- 
thum  am  Abhang  des  Palatiu  gewann,  so  erhielt  die  geeinigt*- 
Stadt  Athen  ihren  gemeinschaftlichen  städtischen  und  staat 
liehen  Mittelpunkt  in  der  KOivfj  £cria,  welche  jetzt  am  Nord 

auf  die  Auasage  des  Schol.  zu  Aristid.,  Panathen.  S.  48,  8  Dind.,  wo 
das  Prytaneion  eine  heilige  Stätte  der  Pallas  genannt  wird,  zur  Hut 
der  Flamme,  von  welcher  die  Kolonisten  das  Herdfeuer  entlehnten  w 
bt  irpuTavcTov  töttov  cTvcu  X6youci  ttic  TTaAXäboc  icpöv,  tv  »Ii  £<duXct- 
TtTO  to  rtöp,  €E  ou  Kai  oi  uttoikoi  'A0r]vaiujv  jjCTeXdußavov ,  vgl.  ebd. 
S.  47,  34  irpuxavelov  fjv  töttoc  'AOrjvac).  Meines  Erachtens  kann  die** 
Bpäte  Zeugniss,  wenn  überhaupt  etwas,  höchstens  eine  nahe  Beziehung 
des  Oemeindeherdeß  im  Prytaneion  zur  Stadtgöttin  beweisen. 

1)  Es  wäre  wünschenswerth  nachweisen  zu  können,  dass  ander 
£cxia  des  Prytaneion  wirklich  auch  die  Synoikienfeier  begangen  wurde, 
leider  bleibt  Mommsen's  darauf  bezügliche  Vermuthung  (Heort<A.  S.  US 
ziemlich  unsicher.  Kiu  bestimmtes  Zeugniss  schien  durch  eine  slte 
Vermuthung  Meier's  gewonnen,  der  einst  (histor.  iur.  AtHe.  dt  to* 
damnat.  et  fiscal  debit.  1819  S.  120  Anm.  404)  vorschlug,  in  den  Wor 
ten  des  Schol.  zu  Aristoph.,  Fried.  1019  ev  xfj  tujv  cuvoikccüjuv  fop^i 
ol  |a€v  cpaciv  6ipr)vrj  Suciav  reXeicOai,  r\c  ö  ßuu^iöc  oüx  aiuaToüra«.  oi  N 
^ctiujciv  statt  £ctiüjuv  zu  schreiben  '€cx(a:  allein  er  hat  selber  mit  Rech' 
diesen  Vorschlag  später  (in  den  Hall.  Jahrb.  1826  N.  23  S.  196)  zurück 
genommen  und  vielmehr  ecnaciv  korrigirt. 

2)  Thukydides  und  Plutarchos  a.  a.  O.  sprechen  freilich  nicht  vor: 
der  KOivn,  ecria,  sondern  von  dem  -npuTaveiov;  das  ist  ans  den  An- 
schauungen der  späteren  Zeit  heraus  gesagt,  in  welcher  die  politisch^ 
Seite  des  städtischen  und  staatlichen  Zusammenlebens  die  ursprünglich 
am  meisten  hervortretende  religiöse  ganz  verdeckt  hatte. 
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abhaug  des  Burghügels,  d.  h.  an  der  Frontseite  der  Burg 
und  zwar  in  der  Nähe  des  Heiligthums  der  Burggüttin, 
gleichsam  unter  ihrem  speciellen  Schutz  *)  neu  gegründet 
wurde.  Das  ist  die  erste  und  streng  genommen  einzige  KOivf] 
scria,  die  die  Athenische  Geschichte  kennt:  ihr  Herdfeuer 
ist  nicht  erloschen,  ihre  Heiligkeit  nicht  gemindert,  auch  ihr 
öffentlicher  Kult  nicht  vernachlässigt  trotz  aller  Wandelungen, 
die  äusserlich  und  innerlich  über  die  Stadt  hingegangen  sind. 

Es  ist  wichtig  über  diese  Kardinalfrage  der  Stadtgeschichte 
mit  aller  Bestimmtheit  zu  sprechen,  die  erreichbar  ist.  Curtius 2), 
der  zuerst  bestrebt  gewesen  ist,  ein  deutliches,  lebendiges 
Bild  von  der  werdenden  Stadt  zu  entwerfen  und  den  Muth 
gehabt  hat,  die  von  ihm  gewonnene  Anschauung  über  ihre 
Gesannntentwickelung  mit  Consequenz  im  Einzelnen  durch- 
zuführen, hat  geglaubt,  auf  dem  von  ihm  supponirten  Alt- 
markt  im  Süden  der  Burg  ein  ältestes  Prytaneion  ansetzen, 
dann  auf  der  (vermeintlich  späteren)  Agora  des  Kerameikos 
ein  zweites  jüngeres  in  der  Tholos  erkennen  zu  müssen,  wäh- 
rend er  das  von  Pausanias1)  am  Nordabhang  der  Burg  ge- 
sehene und  beschriebene  Prytaneion  für  ein  jüngstes  erst  in 
römischer  Zeit  im  Zusammenhang  mit  dem  vor  ihm  sich  aus- 
breitenden römischen  Neumarkt  gegründetes  hält. 

Und  trotz  Bursian's  kurzer  Ablehnung  dieser  Hypo- 
thesen4), trotz  Bötticher's  ausführlicher,  im  Einzelnen  freilich 


1)  Dass  der  Nordabhang  der  Burg  ihre  Frontseite  sei,  ist  schon 
S.  301  f.  bemerkt.  Man  kann  aber  noch  *  mehr  sagen :  wir  befinden 
uns  in  der  Gegend  des  Prytaneion  gleichsam  noch  auf  dem  Grund  und 
Hoden  der  Burggottin:  ihr  Heiligthum  selbst  ist  hart  an  den  Nordrand 
brückt,  die  ganze  Partie  in  der  Nähe  desselben  den  Burgfelsen  herab 
kann  noch  als  sein  Temenos  im  weiteren  Sinne  betrachtet  werden,  wie 
ein  direkter  unterirdischer  Verkehr  mit  dem  hier  gelegenen  Aglaurion 
Statt  fand.  Die  hier  besonders  grosse  Zahl  von  Nischen  und  Cellulae 
in  der  Felswand,  die  zahlreichen  Stiftungen  in  der  nächsten  Nachbar- 
schaft (Bukolion  u.  s.  w.)  bezeugen  die  besondere  Heiligkeit  dieser 
Statte. 

2)  AU.  Stud.  II  S.  5G  ff. 

3)  I  18,  3  nXnciov  (des  Aglaurion)  bi  npuTavelov  *ctiv,  iv  uj  vö- 
W  tc  ol  CöAujvöc  da  T^TpaM^voi,  Kai  etüüv  €ipnvnc  dtüXyaTa  keitui 
küi  €cT(ac,  dvbplavT€C  bi  ktX. 

4j  In  dem  Züricher  Programm,  de  foru  Athrnarum  1865  S.  U  f. 
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vielfacher  Modifikation  bedürftiger  Einwendungen1)  ist  R. 
Schöll  jüngst  in  seiner  eingehenden  Abhandlung  über  die 
Speisung  im  Prytaneion  zu  Athen2)  Curtius  in  allen  Haupt 
punkten  unbedenklich  gefolgt,  nur  dass  er  das  neue  Prytaneion 
schon  in  hellenistischer  Zeit  entstehen  lässt3).  In  der  That 
kann  Curtius'  Darstellung,  die  sich  vornehmlich  auf  die  inner«1 
Kraft  einer  einheitlichen  durch  geschichtlichen  Blick  getra- 
genen (iesammtanschauung  stützt,  vollständig  nur  durch  ein»* 
zusammenhangende  Darlegung  der  gesammten  Entwiekelung 
der  Stadt  nach  dieser  Seite  hin  widerlegt  oder  ersetzt  wer- 
den :  und  es  darf  deshalb  auf  das  in  dem  Folgenden  skizzirte 
Bild  in  seiner  Oesammtheit  schon  hier  hingewiesen  werden. 
Indessen  wird  es  angemessen  sein,  auf  einige  principielle 
Punkte  gleich  jetzt  einzugehen. 

Nicht  bloss  dass  nirgends  die  geringste  Andeutung  eine> 
derartigen  Unterschiedes  zwischen  Alt-  und  Neu-prytaneiou 
sich  findet,  dass  der  einzige  Schriftsteller,  der  kurz  hinter 
einander  die  beiden  vermeintlich  verschiedenen  Gebäude  an 
führt,  mit  keinem  Worte  ihre  Verschiedenheit  hervorhebt4, 
nicht  bloss  dass  bei  der  Scheu  der  Hellenen,  in  geheiligten 
Dingen  durchgreifend  zu  ändern,  und  bei  ihrem  Bestreben,  dem 
durch  politische  oder  sonstige  Reformen  bei  Seite  Geschafften 

1)  Im  III.  Suppltband  des  Philolog.  S.  331  ff. 

2)  Im  Hermes  VI  S.  19.  28.  49. 

3)  Diese  Ansicht  war  beiläufig  schon  von  Carl  Curtius,  J/dn*r. 
1868  S.  14  Anm.  108  aufgestellt. 

4)  Dieser  einzige  Schriftsteller  ist  PauBania*  a.  a.  O.  und  I  28.  11 
Curtius  a.  a.  U.  S.  07  und  erl.  Tt.it  S.  50  meinte  freilich,  gerade  dar 
aus,  dass  Pausanias  an  zwei  verschiedenen  Stellen  von  einem  IVyU 
neion  ipricht,  folgern  zu  dürfen,  dass  dies  eben  zwei  verschiedene  Ö€« 
bürde  sein  müssten.    Nun  hat  aber  Pausanias  in  der  That  in  *einrr 
Ueechreibung  von  den  Sehenswürdigkeiten  der  Stadt  nur  einmal  du? 
Prytaneion  genannt  (a.  a,  O.);  das  andere  Mal   28,  IV  führt  er  ee  blet> 
bei  einem  gelehrten  antiquarischen  Eicurse  über  die  atheniM  hen  C»c 
richtestättcn  an,  gerade  so  wie  das  auch  schon  früher  besucht*'  urj'l 
beschriebene  J  19,  1)  Delphinion;  beide  nennt  er  hier  nur  als  Oenciit*- 
stätten ,  nicht  als  neubesuchte  Punkte.    Und  wie  diese  von  Pausani» 
selbst  im  A(Xtpiviui  bezeichnet  wird,  muss  auch  in  Uebereinstinimnng 
mit  Pollux  VIII  119  u.  A.  jene  ht\  irporavciui  heissen,  und  dies  i*t 
deshalb  für   tv  npirravciiy  bei  Pausan.   mit  Scholl  S.  21  Anm.  5  H 
sehreiben. 
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wenigstens  im  Kultus  eine  Fortexistenz  zu  sichern,  es  sehr 
auffallend  sein  würde,  wenn  die  Processionen  des  grossen 
Staatsfestes  der  Panathenäen  den  alten  Staatsherd  der  Hestia 
nicht  berührten,  sondern  nur  an  der  Nordseite  des  Burg- 
hügels an  dem  dortigen  Prytaneion  vorbeizogen  *).  Vor  Al- 
lem ist  Curtius'  Aufstellung  über  die  Prytaneien  Folge  seiner 
An>icht  über  einen  Altmarkt  im  Süden  der  Burg.  Ist  ein 
solcher  (wie  wir  unten  sehen  werden)  nicht  anzunehmen,  so 
fallt  auch  für  Curtius  selbst  die  Nöthigung  fort,  ein  Alt- 
prytaneion  zu  construiren.  Aber  selbst  wer  an  einen  solchen 
Altmarkt  glaubt,  kann  des  Altprytaneion  entbehren. 

Schon  Bursian  hat  einige  Prytaneien  nachgewiesen,  die 
sicher  nicht  auf  der  Agora  standen'2):  namentlich  liegt  aber 
Curtius'  Ansicht  über  den  innern  Zusammenhang  zwischen 
taiden  eine  unrichtige  Gesammtvorstellung  zu  Grunde.  Nicht 
auf  dem  Markt  findet  sich  mit  Nothwendigkeit  der  Gemeinde- 
herd, sondern  vielmehr  da,  wo  die  Staatsgewalt  zur  Zeit  ihren 
Sitz  hat.  Das  ist  aber  mit  Nichten  immer  die  Agora.  Auf 
ihr  bewegt  sich  das  politische  Leben  der  Demokratie;  und 
deshalb  wurde  (wie  die  weitere  Erzählung  zeigen  wird)  nach 
vollständiger  Entfaltung  derselben  von  dem  gemeinen  Hestia- 
herde  im  Prytaneion  eine  Filiale  gleichsam  in  der  athenischen 
Tholos  gestiftet,  in  der  nun  die  demokratischen  Prytanen  öffent- 
lich gespeist  wurden.  Wo  der  Adel  in  höherem  oder  geringe- 
rem Grade  der  eigentliche  Träger  der  So uverainetät  ist,  hat  die 
Agora  aber  einleuchtender  Weise  mindere  Bedeutung :  das  Pryta- 
neion und  die  umliegenden  eupatridischen  Regierungsgebäude 
sind  da  vielmehr  die  Stätte,  an  der  sich  das  politische  Leben 

•  oncentrirt  und  wo  daher  der  Gemeindeherd  sich  findet. 

Um  diesen  Gemeindeherd  herum  entstanden  nun  in 
Athen  die  neuen  Amtsgebäude,  unter  denen  ich  in  die  erste 
Linie  stelle  das  Basileion.    Denn  ich  zweifele  nicht,  dass 

•  ben  wie  die  regia  Nuinae  unmittelbar  beim  Vestatempel  lag, 


1)  Diesen  Punkt  hat  namentlich  Bötticher  hervorgehoben  a.  a.  0. 

2)  In  der  That  liegt  ja  auch  das  von  Panamas  beschriebene  und 
in  seinen  Fundamenten  wieder  aufgefundene  Prytaneion  nichts  weniger 
ül*  unmittelbar  am  „Neumarkt".  Die  Lage  der  Prytaneien  auf  der  Höhe, 
<Jie  wenigstens  eine  häufige  gewesen  zu  sein  scheint  (so  in  Delphi,  Nau- 
kratisj,  schliesst  auch  sonst  direkte  örtliche  Beziehung  zum  Markt  aus. 

30* 
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das  dicht  beim  späteren  Prytaneion  d.  h.  dem  Gemeindeherd 
gelegene  Basileion  wirklich  die  Amtswohnung  der  Konige 
war.  Und  es  kommt  damit  wohl  überein,  wenn  wir  später 
das  Basileion  als  die  Stätte  angeführt  finden ,  an  welcher  die 
vier  Phylobasileis  ihre  sakralen  Funktionen  vollzogen1)  und 
wahrscheinlich  später  der  Archon  Basileus  seinen  geistlichen 
Richtstand  hatte2);  auch  die  regia  diente  ja  später  in  ähn- 
licher Weise  für  rex  sacrificulus  und  pontifex  raaximus. 

Hierbei  rnuss  —  um  die  Bedeutung  dieser  Thatsache  klar 
zu  machen  —  auf  die  Stellung  hingewiesen  werden,  welche 
den  Phylobasileis  in  der  vorsolonischen  Zeit  zukommt:  und 
dies  ist  um  so  unerlässlicher,  als  bei  unserer  traurigen  Un- 
kenntniss  der  älteren  attischen  Verfassungszustände  diese 
ganze  Frage  —  so  oft  sie  behandelt  ist  und  obwohl  gerade 


1)  PolluxVIIl  111  ol  ö^q)uXoßaaX€k^E€uTTaTpibu»vfe'((l.i.T^cap€c: 
ho  hat  Wecklein  für  das  überlieferte  bi  in  Monafcb.  d.  München.  Ak*l. 
1873  S.  38  geschrieben)  övxec  udXiCTa  tüjv  Upuiv  tneucXoövTO  cuvcopcü- 
ovTcc  ev  tüj  ßaciXeiu»  tui  itapä  to  ßouicoXelov  (von  welchem  ßoi'icoXciov 
es  bei  Suid.  u.  d.  W.  äpxuiv  und  in  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  449,  20  hei»*t 
dass  es  fjv  nXndov  toö  npuxavcmu).  Schöll  im  Hermes  VI  S.  22  will  ic 
der  Angabe  des  Versammlungslokale  eine  Verwechselung  der  Pbjlo 
basileil  mit  dem  Arcbon  Basileus  sehen:  ich  gestehe,  dass  ich  zu  einer 
solchen  Annahme  keine  Veranlassung  erkennen  kann. 

2)  Ganz  sicher  steht  das  freilich  nicht;  allein  es  ist  doch  ?ehr 
wahrscheinlich,  dass  die  Angabe  bei  Suidas  u.  d.  W.  dpxuiv  und  iu 
bekker's  An.  Gr.  1  S.  449,  19  6  uev  ßaciXeüc  K<x9n.CT0  uapä  tuj  koAoo- 
ucvlu  ßouKoXdu  —  tö  be  ?\v  irXrictov  toö  rrpuTavciou  —  auf  das  Basi- 
leion zu  beziehen  ist.  Die  ganze  Glosse  ist  freilich  sachlich  nicht 
unbedenklich;  denn  sicherlich  beruht  die  Angabe  über  das  gemein- 
schaftliche Zugerichtsitzen  der  Archonten  aul  irgend  einem  Missver 
stäudniss  (s.  z.  B.  Schümann,  gr.  Alterth.  Is  S.  437);  und  auch  die 
Notiz  über  die  vorsolonischen  Stätten  der  Ausübung  der  Jurisdiction 
durch  die  Archonten  ist  mindestens  ungenau,  da  der  Archon  damaL- 
faktisch  Tiapct  xouc  ^ttujvuuouc  ja  seinen  Platz  nicht  haben  konnte,  wie 
doch  angegeben  wird.  K.  F.  Hermann,  gr.  Staatsalt.  B.  407  Anm.  14 
hat  deshalb  diese  siimmtlichen  Angaben  als  für  die  naehsolonisehe 
Zeit  gültig  angesehen.  Doch  kommt  man  damit  auch  nicht  recht  an.«, 
denn  in  dieser  war  mindestens  das  Hauptlokal  der  richterlichen  Thätig- 
keit  des  Archon  Basileus  die  Stoa  Basileios,  nicht  das  Basileion.  Man 
müsste  dann  wenigstens  zu  der  Annahme  Wecklein's  in  Monateber, 
der  München.  Akadem.  1873  S.  38  Zuflucht  nehmen,  dass  hier  über- 
haupt nur  eine  Verwechselung  des  dpxuiv  ßaciXeuc  mit  den  <puAoßaa 
Xeic  vorliege. 
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in  der  allerjüngsten  Zeit  mit  erneutein  Eifer  von  verschie- 
denen Seiten  diskutirt l)  —  noch  nicht  zu  einer  endgültigen 
Lösung  gelangt  scheint. 

Erst  durch  das  neue  Zeugniss  einer  kürzlich  von  Köh- 
ler vollständiger  gelesenen  und  scharfsinnig  ergänzten  In- 
schrift aus  dem  Jahre  409.  8,  welche  die  officielle  Kopie 
des  Drakontischen  Blutgesetzes  giebt2),  sind  wir  in  den  Stand 
gesetzt,  hier  über  persönliche  Meinungen  hinaus  auf  festen 
Boden  zu  kommen.  In  diesem  Gesetz  werden  für  un vorsätz- 
lichen Todtschlag  und  Mordanfall  „die  Könige'1  (touc  ßaciXecxc) 
als  Vorsitzer  des  betreffenden  ephetischen  Gerichtshofes  ge- 
nannt3): unmöglich  kann  dieser  Plural  von  dem  einzelnen 
Archon  Basileus  gebraucht  werden,  er  muss  vielmehr  not- 
wendig von  einer  Mehrzahl  gleichzeitig  fungirender  Könige 


1)  Vgl.  Otfr.  Muller,  Eumeniden  S.  15T,  Darier  IV  S.  137  f.,  Schü- 
mann, op.  acad.  I  S.  198  f..  Zelle,  Beitr.  z.  Verfassgsgesch.  Ath.  S.  31, 
Meier  and  Schömann,  att.  Process  S.  116,  K.  F.  Hermann,  gr.  Staatsalt, 
i  100  Aura.  9.  10.,  Philippi,  Beiträge  zu  einer  Gesch.  d.  att.  Bürgert. 

246  f.  (mit  der  da  angegebenen  Litteratur),  Schöll  im  Hermes  VI 
S.  21  f.,  Philippi  im  N.  Rhein.  Mus.  XXIX  S.  7  f.,  Wecklein  in  Mo- 
oaUber  d.  München.  Akad.  1873  S.  1  ff.  [Curtius  in  Monataber.  d. 
Berlin.  Akad.  1873  S.  288  f.J. 

2)  S.  Köhler  im  Hermes  II  S.  27  ff.,  Philippi  in  den  Jahrb.  f.  Phi- 
lolog.  1872  S.  577  ff.  und  Bergk  im  Philolog.  XXXII  S.  671:  beide 
letztere  Besprechungen  sind  noch  nicht  berücksichtigt  von  Kirchhoff 
im  V.  i.  Att.  I  N.  61.  Die  Bedeutung  dieser  Urkunde  auch  für  unsere 
Krage  ist  zwar  nicht  verkannt:  merkwürdiger  Weise  ist  aber  zufolge  der 
gl.  z.  erw.  falschen  Ergänzung  die  Entscheidung  bei  Köhler,  Philippi 
und  Wecklein  gerade  entgegengesetzt  ausgefallen. 

3)  Die  Stelle  lautet  Z.  11  f.  ku!  id\x  [u.]rj  'k  [Tr]povo[(a]c  [KjTfeivrj 
tic  Tiva  cpcCrfciv,  6]itcäZ€iv  6£  touc  ßaaXcac  alT[i]u»[v]  <pö[vou],  f\  [Idv 
Tic  ainäTai  töv  ßouJXcucavTa*  touc  [b]i  d<p€Tac  fciaYvfüjvat],  Die  letzte 
i'artie  hatte  Köhler  ergänzt  [ßouXcuceux  töv  del  ßaciJXeucavTa  und 
diese  Ergänzung  wurde  von  Philippi  und  Wecklein  ohne  Anstoss  an- 
genommen. Kirchhoff  hat  offenbar  in  der  richtigen  Einsicht,  dass  das 
aoristische  Participium  in  dieser  Verbindung  unmöglich  sei,  vorgeschla- 
gen rj  [ßouXeüccujc  touc  dtl  ßaciJXeuovTac,  sieht  sich  aber  dabei  ge- 
nothigt ein  nicht  unbedeutendes  Versehen  des  Steinmetzen  (6YCANTA 
für  6YONTAO  anzunehmen.  Die  oben  eingesetzt«  Ergänzung,  durch 
die  kein  Buchstabe,  der  auf  dem  Stein  steht,  geändert  wird,  rührt  von 
^auppe  im  ind.  lect.  Gotting.  1873/ t  8.  7  her  und  hat  wenn  nicht  den 
Wortlaut,  sicher  den  Sinn  getroffen. 
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gesagt  sein1).  Wer  waren  nun  diese  Basileis?  offenbar  die- 
selben, die  auch  in  dem  berühmten,  uns  in  der  Originalfassung 
bekannten  Amnestiedekret,  genannt  sind2).  Dagegen  rnuss 
von  der  Untersuchung  ganz  ausgeschlossen  werden  das  in  der 
Mysterienrede  des  Andokides  eingeschobene  Psephisma  des 
Patrokleides  aus  Ol.  93,  4,  welches  eben  nach  dem  Soloni- 
schen Amnestiedekret  von  einem  späteren  Grammatiker  an- 
gefertigt ist,  aber  gerade  desshalb  keine  Autorität  bean- 
spruchen kann,  wo  es  von  diesem  abweicht3). 


1)  Auch  darin  kann  mau  Sauppe  a.  a.  0.  nur  beistimmen;  für  die 
in  dem  Solouischen  Anmestiedekret  genannten  Basileis  hat  bereits  Zelle 
a.  a.  ÖL  das  nämliche  behauptet. 

2)  Plutarch.,  Salon  19  ö  bi  TpicxaibeKCiToc  <5Eujv  toü  CöXujvoc  töv 
öyfcoov  £x€I  Twv  vouujv  oütujc  aÜToic  övöuaa  Y€Ypauu£vov  •  Tiär(uujv  öcot 
ötiuoi  fjcav  rrplv  f\  CöXujva  äpEcn,  emTinouc  clvai  TrXn.v  öcot  ti  'Apfiou 
ttüyou  f\  öcoi  Ik  TUJV  ^qpeTinv  f)  €K  TIpUTaV€lOU  K0TablKac6€VT€C  und  tüjv 

ßaciXcujv  im  q>öviu  f\  cpatatctv  fl,  im  Tupavv(6t  {cpuyov  ÖT€  ö  Btcuöc 
t(pdvi|  ÖÖ€. 

3)  Es  steht  bei  Andokid.  I  78,  wo  der  betreffende  Passus  lautet 
i\  Ii  'Apetou  trärou  f\  tüjv  £<p€TÜJv  f\  Ik  irpuTaveiou  ^  AcXquviou  ihm- 
cQr\  f|  Otto  tüjv  ßaciXewv  £nl  qpövuj  t(c  icii  <puYrj  f\  BävaToc  kotc- 
YvujcGrj  f)  cq>aY€öciv  f\  rupdvvoic.  Ganz  treffend  urtheilt  über  den  Werth 
dieses  Psephisma  Philippi  im  N.  Rhein.  Mus.  XXIX  S.  9.  Es  ißt  j* 
unzweifelhaft  richtig,  dass  das  vor  uirö  tüjv  ßaciX^uuv  einer  falschen 
Lesung  des  in  der  abgeschriebenen  Urkunde  gesetzten  Spiritus  asper 
(H)  vor  YTTO  verdankt  wird,  wie  es  denn  schon  längst  getilgt  ist  vgl 
Köhler  im  Hermes  II  S.  33);  auch  das  kann  man  Wecklein  a.  a.  0. 
S.  20  gern  zugeben,  dass  die  wunderliche  Verwirrung,  die  in  den  Wor- 
ten f\  erti  q)6vw  Tic  ccti  <puYr'i  liegt,  dadurch  hervorgerufen  ist,  da«  in 
dem  Original  H6TTI  geschrieben  war.  Das  Alles  beweist  ja  aber  nur, 
dass  der  Grammatiker  in  der  Quelle,  die  er  bei  seiner  Arbeit  heranzog, 
(vielleicht  bei  KraterOB)  das  betreffende  Solonische  Gesetz  mit  diesen 
Fehlern  abgeschrieben  fand,  aber  nicht,  wie  Wecklein  will,  dass  er  eiue 
Copie  des  Psephisma  des  Patrokleides  selbst  benutzte;  vielmehr  hat  er 
im  Uebrigen  sich  nach  seinem  Verstand  die  Sache  zurechtgemacht 
(und  auf  eigene  Faust  \)  AeXqpiviou  hinzugesetzt,  was  alles  über  des 
Haufen  wirft).  Und  ich  halte  eB  eben  darum  für  einen  methodischer 
Fehler,  mit  Wecklein  S.  27  das  Solonische  Gesetz  nach  dieser  Gram- 
matikerarbeit korrigiren  zu  wollen,  selbst  wenn  man  dabei  nicht  zu 
einer  so  verwegenen  Aenderung  griffe,  wie  die  von  ihm  S.  27  vorge 
schlagene  ist,  in  jeoem  zu  schreiben  f\  öcoi  iK  [AeXqnviou  imd]  tüiv 
€cp€TÜJv  f|  Ik  irpuTaveiou  KaraöiKac8€VT€C.  Ebenso  wird  das  ganze 
Sachverhältniss  verwischt  durch  die  Aenderung  tüjv  in\  irpuTavciiy  f\ 
AcXqnvfiu,  die  C.  Curtius,  Metroon  S.  14  Anm.  106  anrüth. 


Bleiben  wir  demnach  bei  einer  Vergleichung  des  Soloni- 
schen Amnestiedekrets  mit  dem  drakonischen  Gesetz  stehen, 
so  ergiebt  der  durch  dieses  bezeugte  Vorsitz  der  Basileis  bei 
einem  Ephetengericht  mit  Nothwendigkeit,  dass  auch  in  jenem 
die  Rede  ist  von  der  Vorstandschaft  derselben  Basileis  bei 
Sachen  über  Blutbann  und  Hochverrath,  welche  auf  dem 
Areopag,  vor  den  Epheten  und  im  Prytaneion  verhandelt 
worden  sind ').  Da  nun  ein  einzelner  Ueberrest  einer  solchen  Vor- 
standschaft bei  Blutgerichten,  nämlich  der  beim  Prytaneion,  von 
den  Phylobasileis  direkt  überliefert  ist2),  andere  Basileis  auch 
in  der  älteren  attischen  Verfassungsgeschichte  ganz  unbekannt 
sind3),  so  vereinigt  sich  alles  zu  dem  Resultat,  dass  die  frag- 
lichen Basileis  eben  die  Phylobasileis  waren. 

Wir  sehen  also  diese  vier  Phylobasileis,  die  noch  eine  ge- 
wisse Sondervertretung  der  vier  Phylen  repräsentiren,  in  dieser 
Periode  fern  von  der  Schattenexistenz,  die  ihnen  später  zuertheilt 
worden  sein  muss,  indem  sie  nur  noch  Opferhandlungen  oder 
verwandte  rein  sakrale  Geschäfte  vornahmen4),  vielmehr  als 
die  höchste  richterliche,  natürlich  rein  eupatridische 5)  Behörde, 
die  in  allen  Fragen,  in  die  das  heilige  Recht  hineinspielte, 


1)  Die  Beziehung  der  Worte  (md  tüjv  ßaciXeujv  auf  alle  drei  Glie- 
der il  'Apeiou  iräYou,  £k  tüjv  ecperwv,  Ik  npuTav€(ou,  die  sprachlich  an 
«ich  am  natürlichsten  ist,  wird  sachlich  auch  dadurch  motivirt,  dass 
wie  eben  das  Drakontische  Gesetz  lehrt,  die  Epheten  ja  gar  nicht  c-ticd- 
couctv  im  streng  technischen  Sinne  des  Worte»,  sondern  c-iaYiYvujCKou- 
civ:  das  bncdZciv  kommt  vielmehr  den  Basileis  zu;  wer  von  den  Epheten 
verurtheilt  ist,  von  dem  heisst  es  dennoch  nach  diesem  jetzt  urkund- 
lich constatirten  Sprachgebrauch  tbiKdcGn.  und  tüjv  ßaciXewv. 

2)  S.  Poüux  VIII  1-20  Tipo€icTn.K€cav  bi  toütou  toö  oiKacTnpiou 
(toö  tili  irpuxavcdu)  <puXoßuaX€lc ,  oüc  Iba  tö  ^nccöv  <5<yuxov  uTicp- 
opicau 

3)  [Ich  kann  diese  einfache  Lösung  auch  nicht  aufgeben  gegen- 
über dem  jüngsten  auf  kein  Zeugniss  gestützten  Versuch  von  Curtius 
in  den  Monatsbcr.  der  Berliner  Akad;  1873  S.         die  Basileis  viel 
mehr  als  die  neun  Archonten  oder  wenigstens  als  die  drei  ersten  der- 
selben zu  erklären.] 

4)  Pollux  a.  a.  0.  Hesych.  u.  d.  W.  (puXoßaciX€ic-  U  tüjv  (puXOüv 
alpcToi,  ol  rdc  Ouctac  tTriTtXoövT€C. 

5)  Offenbar  ist  auch  später  daran  festgehalten,  diese  hohen  geist- 
lichen Würdenträger  nur  aus  den  Eupatriden  zu  wählen :  aber  eben 
deswegen  wird  die  Demokratie  bald  ihre  bedeutende  Jurisdiktion  ihnen 
genommen  haben. 
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die  Jurisdiktion,  d.  h.  die  Gerichtsvorstandschaft  hatte,  der 
aber  der  Königsname,  eben  weil  sie  geistliche  Funktionen 
vollzog,  mit  derselben  sakralen  Notwendigkeit  verblieben 
ist,  wie  dem  rex  sacrificulus  in  Rom  oder  dem  Archon  Basileus 
in  Athen,  welcher  letztere  sie  später  nach  erstarkter  Centra- 
lisirung  und  fortgeschrittener  demokratischer  Entwicklung 
des  Staates  in  ihren  wichtigsten,  schliesslich  vielleicht  in  allen 
Geschäften  ablöste. 

Das  eigentliche  Prytaneion  sodann,  in  dessen  Mitte  sich 
eben  der  Gemeindeherd  befand,  wird  schon  sehr  früh  als  die 
Stätte  betrachtet  werden  dürfen,  an  welcher  der  von  dem 
Adel  wie  immer  gebildete  Rath,  dessen  Competenzen  näher 
zu  bestimmen  freilich  unmöglich  ist,  tagte. 

Um  das  klar  zu  stellen,  ist  es  unerlässlich,  auch  die  jtoli- 
tischen  Verhältnisse  selbst  etwas  eingehender  zu  prüfen. 

Schon  den  älteren  Königen  muss  nach  allen  Analogien 
ein  solcher  Rath  zur  Seite  gestanden  haben;  erst  recht  ist 
diese  Annahme  geboten  für  die  Zeiten,  in  denen  das  all- 
mähliche Erstarken  der  Aristokratie  auch  für  uns  noch  er- 
kennbar ist.  Es  darf  wohl  darauf  hingewiesen  werden,  dass 
Melanthos,  der  das  Fest  der  Apaturien,  das  allgemeine  Ver- 
einigungsfest der  adligen  Vollgeschlechter  stiftet,  im  Gegen- 
satz zu  den  Thesiden,  deren  letzte  Sprossen  durch  ihre  Namen, 
Oxyntes  „der  Scharfe",  Apheidas  „der  Schonungslose",  Thy- 
moites,  „der  Leidenschaftliche",  hinlänglich  gekennzeichnet 
werden,  als  Begründer  einer  adelsfreundlichen  Dynastie1) 
erscheint.  In  der  That  war  schon  durch  den  ersten  Synoi- 
kisinos  mit  Notwendigkeit  eine  Stärkung  des  Adels  gegen- 
über dem  Königthum  herbeigeführt,  und  die  in  immer 
grösserem  Umfang  erfolgende  Zusammenfassung  der  attischen 
Macht  musste  consequent  die  Stellung  der  Eupatriden  be- 
festigen. Mögen  also  auch  die  Medontiden  erst  als  lebensläng- 
liche, dann  als  10jährige  Regenten  noch  den  Königstitel  ge- 
führt haben,  wie  nach  der  besten  Tradition  anzunehmen  ist2), 


1)  Nicht  volksfreundlichen,  wie  Ribbeck,  Dionysoskultm  in  Attika 
S.  12  annimmt. 

2)  Das  hat  Lugebil,  zur  Gesch.  d.  Staatsverf.  von  Athen  S.  551 
richtig  hervorgehoben.  Unerklärt  bleibt  bei  seiner  ganzen  Deduction 
nur,  wie  es  kam,  daas  mit  den  Medontiden,  die  doch  Melanthiden  sein 
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und  mag  dieser  Titel  auch  noch  bis  zur  Auseinanderlegung 
der  Gewalt  auf  neun  Stellen  fortgeführt  sein,  so  ist  doch 
deswegen  die  in  der  Natur  der  Sache  liegende,  allmählich 
zunehmende  Macht  des  Adels  in  keiner  Weise  zu  verkennen'). 

Diese  Macht  musste  sich  nun  vor  Allem  in  der  Stellung 
des  Rathes  zu  den  „Königen"  kund  geben,  indem  er  immer 
mehr  den  'Charakter  der  eigentlichen  Regierungsbehörde  an- 
nahm.   Welches  Collegium  aber  war  dieser  Rath? 

In  späterer  Zeit  unzweifelhaft  die  Körperschaft  der  Pry- 
tanen  der  Naukraren.  die  zur  Zeit  des  kylonischen  Aufstandes 
eine  so  bedeutende  Machtstellung  einnahm,  dass  Herodotos 
daneben  die  eigentliche  Exekutive,  die  bei  dem  neunstelligen 
Archontat  lag,  ganz  übersehen  konnte2).  Diese  war  aber  nach 
der  jetzt  fast  allgemein  recipirten  Annahme  eine  verhältniss- 
luässig  späte  Schöpfung,  hervorgegangen  aus  einer  bereit« 
gegen  die  Sonderinteressen  des  Adels  erfolgenden  allgemeineren 
ßetheiligung  des  Volkes3)  und  beruhend  auf  einer  Organi- 
sation (den  Naukrarien),  die  erst  etwa  Mitte  des  7.  Jahr- 


tollen, eine  ganz  neue  Reihe  einsetzt  Wahrscheinlich  reichte  die  his- 
torische Tradition  in  Bezug  auf  die  Archontenreihe  von  der  Mitte  des 
ft.  Jahrhunderts  an  schriftlich  gleichzeitig  fixirt,  nach  rückwärts  er- 
gänzt bis  zu  Medon;  vorher  sind  die  grossen  Gestalten  der  Sage  ein- 
geordnet. Auch  die  wissbräuchliche  Bezeichnung  der  früheren  lOjähri- 
?en  und  lebenslänglichen  Regenten  als  „Archonten"  mag  daher  rühren, 
<Jaes  sie  eben  in  der  rückwärts  ergänzten  Archontenliste  standen; 
Lugebil's  Erklärungsversuch  S.  563  ist  ein  übler  Ausweg  [jetzt  hat 
auch  Curtius  in  Monatsber.  d.  Berl.  Ak.  1873  S.  285  f.  seine  Anschauun- 
gen genauer  entwickelt]. 

1)  Wiewohl  sie  Lugebil  a.  a.  0.  verkannt  hat  und  durch  ein  all- 
gemeine« Rabonnement  als  unmöglich  erwiesen  zu  haben  glaubt,  vgl. 
Schümann  in  der  Recension  in  Jahrb.  f.  Phil.  1872  S.  14G  f.  [und  jetzt 
auch  Curtius  a.  a.  0.]. 

2)  Dem  Herodot.,  der  V  71  sagt:  oi  irpurdvtcc  tujv  vauxpdpujv,  oYncp 
(vcmov  töt€  (zur  Zeit  des  kylonischen  Aufstandes)  töc  'Aenvac,  wider- 
spricht direkt  und  mit  offenbarer  Absichtlichkeit  Thukydid.  I  126  röxe 
bi  Td  iioXXä  tüjv  iroAiTiKÜJv  ol  Ivvia  äpxovT€c  enpaccov;  und  es  h>t 
nicht  erlaubt  mit  Zelle  {Beitr.  z.  altern  Verfassungsgesch.  Athens  S.  18  f.) 
und  Philippi  (Beitr.  z.  Gesch.  d.  att.  Bürgerrechts  S.  154  Anm.  13)  hier 
••inen  einfachen  Irrthum  des  Thukydides  anzunehmen,  s.  Schäfer  in 
ien  Jahrb.  f.  Philol.  1871  S.  54.  [Auch  die  jüngste  Replik  Philippus  im 
N.  Kbein.  Mub.  XX  LX  S.  3  tf.  hat  mich  nicht  überzeugt  ]  Der  Ursprung 
<üeser  Differenz  ist  vielleicht  richtig  von  Wecklein  S.  34  erläutert. 

3)  Vgl.  Philippi  a.  a.  0.  S.  153. 
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hunderts,-  als  die  Entwickelung  der  hellenischen  Seemacht 
auch  für  Attika  besondere  Rüstungen  zur  See  und  für  die 
Küstenwacht  nöthig  machte,  ins  Leben  getreten  sein  kann1;. 
Dass  diese  Prytanen  im  Prytaneion  tagten  und  in  ihm  auch 
öffentlich  gespeist  wurden,  ist  so  selbstverständlich,  dass  es 
von  Niemand  bezweifelt  worden  ist2).  Sollte  aber  vordem 
das  Prytaneion ,  das  doch  mit  Buleuterion  dem  Begriffe  nach 
nahezu  identisch  ist3),  noch  nicht  als  Sitzungsgebäude  eines 
Rathskollegiums  gedient  haben?  Sollte  nicht  entweder  diese 
neue  volksthümlichere  Verwaltungsbehörde  eine  ältere  reiu 
eupatridische  abgelöst  haben  oder  ihr  Ursprung  selbst  ein 
älterer  und  bisher  nicht  richtig  erkannter  sein? 

Man  sieht  als  diesen  älteren  Staatsrath  gewöhnlich  die 
areopagitische  Bule  an.  Meines  Erachtens  spricht  Nickte  da- 
für, dass  (abgesehen  von  der  Römerzeit)  der  areopagitische 
Rath  je  eine  eigentliche  Verwaltungsbehörde  gewesen  sei. 
Es  ist  nicht  bloss  unzweifelhaft,  dass  die  blutrichterlichen 
Befugnisse  die  ursprünglichen  der  Areopagiten  sind,  die  po- 
litischen erst  später  hinzugekommene 4) :  es  ist  eben  so  in  die 
Augen  fallend,  dass  auch  in  dem  Solonischen  Staate  die  ganze 
Stellung  des  Areopags  im  Gegensatz  zu  der  eigentlichen 
Bule  auf  einem  sakralrechtlichen  Grunde  ruht:  die  Areopa- 
giten sind  die  Wächter  des  durch  die  Götter  geheiligten 
Rechts  und  schaffen  Sühnung,  wo  dieses  verletzt  ist  (auch 
Verfassungs Verletzungen  fallen  ja  unter  diese  Rubrik).  Das* 
der  Areopag  früher  eine  ausgedehntere  politische  Machtbefug- 
niss  gehabt  habe,  bleibt  unbeweisbar;  ja  man  hat  vielfach, 
gerade  auch  neuerdings  überhaupt  seine  vorsolonische  Existenz 
geläugnet;  d.  h.  behauptet,  es  sei  zwar  auf  dem  Areopag  eine 
alte  Gerichtsstätte  gewesen,  aber  es  habe  kein  besondere? 


1)  Vgl.  Duncker,  Gesch.  d.  Älterih,  III*  S.  450,  Scbaefer  a.  a.  0. 

S.  64. 

2)  S.  namentlich  über  die  Speisung  die  Ausführungen  von  Schöll 
im  Hermes  VI  S.  22  ff.,  und  vgl.  unten  S.  480. 

3)  Unmittelbar  verbinden  mit  einander  schon  bei  Schilderung  de* 
Theseischen  Synoikismos  Thukyd.  a.  a.  0.  2v  ßouXcuTrjpiov  diroteitflc 
Kai  TrpuTaveiov  und  Plutarch.  a.  a.  0.  £v  Troir)cac  ätxacx  koivöv  £vraü0a 
TrpuTav€iov  Kai  ßouAeuxripiov. 

4)  8.  Köhler  im  Hermes  VI  S.  103. 
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areopagitisches  Collegium  bestanden1).  Doch  ist  man  hierin 
wohl  zu  weit  gegangen. 

Man  führt  als  Hauptzeugniss  gegen  diese  vorsolonische 
Existenz  eines  Sondercollegiums  auf  dem  Areopag  die  Angabe 
des  Pollux 2)  an ,  dass  die  Epheten  ursprünglich  an  allen  fünf 
Blutgerichtsstätteh  gerichtet  hätten,  und  einen  besonderen 
Areopagitischen  Rath  erst  Solon  hinzugefügt  habe;  dazu 
kommt  dass  auch  bei  Plutarchos  bereits  einige  Antiquarier  den 
Areopagitischen  Rath  erst  durch  Solon  konstituiren  lassen3). 

Gerade  aber  das  bei  Plutarch  beigefügte  Raisonnement 
dieser  antiken  Forscher  beweist,  dass  ihnen  keinerlei  Ueber- 
lieferung  für  die  vorsolonische  Zeit  vorlag,  dass  sie  nur  die 
iSolonischen  und  die  Drakontischen  Gesetze  kannten  und  da- 
raus ihre  Schlüsse  zogen.  So  fanden  sie  auch  in  den  Drakon- 
tischen Ordnungen  nie  die  Areopagiten,  sondern  nur  die 
Epheten,  dagegen  in  der  Solonischen  Verfassung  den  Areo- 
I>agitischen  Rath  erwähnt  und  schlössen  daraus,  es  habe  zur 
Zeit  Drakon's  keine  Areopagiten  gegeben,  und  Solon  habe 
sie  eingeführt :  und  eben  auf  diesem  Schluss  fusst  lediglich  die 
Angabe  des  Pollux.  Aber  auch  das  wäre  eine  trügerische 
Voraussetzung,  dass  die  Alten  zu  der  Zeit,  wo  sie  solche 
antiquarische  Forschungen  überhaupt  anstellten,  selbst  noch 
die  ganze  Drakontische  Rechtsaufzeichnunc  besessen  und  aus 
ihr  ihre  Angaben  geschöpft  hätten:  auch  sie  kannten  nur 
die  unter  die  Solonischen  Gesetze  als  integrirender  Bestand- 
theil  aufgenommenen  Rechtssätze  Drakon's  über  den  Blutbann 
und  einige  andere  Punkte4). 


1)  S.  Philippi  im  N.  Rhein.  Mus.  XXIX  S.  12,  Wecklein  a.  a.  0. 

&  ig  f. 

2;  Pollux  VIII  125  cbücaZov  b£  (ol  iqp^xai)  toic  £<p'  cu'fiOm  biuixo- 
uevotc  iv  toTc  it£vt€  bixacxripCoic  •  CöXwv  b*  avxolc  irpocKaTCCTnce  ti'jv 
(i  'Apclou  ndfox)  ßouXrjv.  • 

3i  Plutarch.,  Solon  19  ol  ntv  oöv  nXeicToi  t^v  il  'Apciou  ndrrou 
}iouXn.v  .  .  CöXwva  cucn|cac6ai  cpacr  Kai  |iapTup€iv  airroic  boxet  ud- 
Xtaa  tö  jinbauoü  töv  Apänovra  ^nb'  övouäZciv  'ApeoTrcrf  (tck, 

<iXAa  toic  *<p^rcuc  dci  6taX^T€c6ai  irepl  tüjv  <poviküjv.-  Aus  einer  solchen 
antiquarischen  Quelle  schöpfte  natürlich  auch  Cicero,  de  offic.  I  22,  75 
ronsiho  Solonis  ei,  quo  primum  constituit  Areopagitas. 

4)  Von  den  Blutgesetzen,  die  von  Solon  übernommen  waren,  ab- 
gesehen zeigen  die  wenigen  sonstigen  Anführungen  drakonischer  Be- 
»thnmungen  deutlich,  dass  sie  lediglich  aus  der  Solonischen  Gesetz- 
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Ueberlief erung  ist  also  nur  dies:  in  den  in  die  So- 
lonische Gesetzsammlung  recipirten  Blutgesetzen  des  Drakon 
ist  nie  von  Areopagiten  die  Rede :  in  den  speciell  Solonischen 
Gesetzen  ist  von  ihnen  die  Rede.  Dass  der  letztere  Umstand 
uns  nicht  nöthigt,  die  Einsetzung  der  Areopagiten  auf  Solon 
zurückzuführen,  ist  klar:  er  konnte  sie  ja  auch  übernommen 
haben;  nöthigt  uns  der  erstere  dazu? 

Die  richtige  erst  jetzt  ermöglichte  Kenntniss  der  Be- 
schaffenheit der  in  die  Solonischen  Axones  aufgenommenen 
Drakonischen  Blutgesetze  gestattet  auch  diese  Frage  zu  ver- 
neinen. In  dem  schon  erwähnten  Psephisma  von  409/8  be- 
sitzen wir  ja  jetzt  die  urkundliche  Abschrift  des  von  Solon 
herübergenommenen  Theites  des  Drakontischen  Blutgesetzes: 
es  bildete  den  ersten  seiner  Axones.     Und  da  zeigt  es  sich 


saramlung  geschöpft  sind.  Vgl.  Wendungen,  wie  die  über  die  Tpa<pr| 
dpytac  bei  Laert.  Diog.  I  55  Auciac  .  .  ApdKOvxd  cpna  Yrrpa(p€vai  töv 
vöuov,  CöXwva  b€  Tc6€iK^vai  oder  im  lex.  rhetor.  Cautabr.  S.665  AuriöC 
. .  tpndv,  öti  ApdKwv  n>  6  Gele  töv  vöuov,  aöGic  bi  Kai  CöXujv  ^xpncaio, 
oder  die  über  Diebstahl  von  Gartenfrüchten  (das  sind  die  beiden 
allein  von  Plutarch.,  Solon  17  als  Beispiele  der  schweren  Strafen  des 
Drakon  angeführten  Fälle)  bei  Alkipbron  III  40  ji€"u<pouai  tCü  CdAtuvt 
Kai  tuj  ApdKovn,  oi  touc  uev  KX^tiTovTac  craqpuXäc  OavdruJ  En.uioüv 
£otKatujcav.  (Dass  dieses  hoch  gegriffene  Strafmass  auch  Solon  sehr  wohl 
zugetraut  werden  dürfe,  zeigen  ähnliche  harte  Bestimmungen  über 
Diebstähle,  die  au  wenig  geschützten  Plätzen  geschehen,  bei  Deroonthen 
XXIV  113  f.;  die  Auseinandersetzung  bei  Gellius  XI  18,  5  übersieht  vor 
allen  Dingen  ganz  den  Unterschied  zwischen  öftentlicheu  und  privaten 
Klagen.)  Aehnlich  verhält  es  sich  mit  der  Aeusseruug  über  den  Richter- 
eid bei  Lukian.,  culutnn.  8  oi  dpicxoi  xOüv  vouoOfcTüuv,  oiov  ö  CöXwv 
Kai  ö  Apaxujv  £vopkov  Troir]cd|uievoi  toic  biKacralc  tö  ö^ioiuic  duipoiv 
dxpoäc9at.  Und  dass  ein  Gesetz  wie  das  bei  Porphyr. ,  de  abstin.  IV  2ä 
(S.  189  Nauck)  erwähnte,  das  als  drakonisches  angeführt  ist,  auch  von 
Solon  übernommen  wurde,  kann  füglich  nicht  bezweifelt  werden  (s. 
C.  F.  Hermann,  de  Draconc  legumlatore  Attico  S.  5  f.).  Aber  charak- 
teristisch ist  auch  die  Bemerkung  bei  Josephus,  geg.  Äpion  I  4  tiüv 
bnuouuuv  TP«MuaTUJv  dpxaiOTdxouc  etvai  cpaci  (oi  Aerjvaioi)  touc  uirö 
ApdKovroc  auToic  tt €pl  tujv  (poviKiüv  rpacpevTac  vöuouc,  wo  also  von 
Aufzeichnung  Bonstiger  Drakonischer  Gesetze  gar  nichts  bekannt  ist. 
Und  was  es  mit  diesen  Gesetzen  über  den  Blutbann  für  eine  Bewandt- 
nisB  hat,  zeigt  schlagend  der  oben  erwähnte  VolksbeschlusB  vom  Jahre 
409/8,  der  dahin  geht  töv  ApdKovroc  vöuov  töu  ncpl  tou  <pövou  abzu- 
schreiben, worunter  aber  nichts  verstanden  wird  als  der  von  Solon 
übernommene  Abschnitt  dieses  Gesetzes  (b.  folgende  Anm.). 
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denn  nun,  dass  der  erste  Theil  desselben,  der  über  vorsätz- 
lichen Mord  handelte,  weggelassen  ist1),  dass  es  also  in  der 
That  unmöglich  war,  in  den  „Drakonischen  Gesetzen"  der  Solo- 
nischen Sammlung  Areopagiten  erwähnt  zu  linden"2).  Die  Prä- 
missen sind  also  richtig:  die  Folgerung  ist  aber  ein  Fehlschluss. 


1)  Die  Abschrift  des  Drakonischen  vöuoc  itepl  toö  <pövou  ist  auf 
•lern  Inschriftstein  vollständig  erhalten,  denn  wir  haben  die  Ueberschrift 
irpdiToc  dEwv  und  am  Ende  die  Schlussforniel  (s.  Kühler  S.  36,  Weck- 
lein S.  16)  und  am  Ende  der  letzten  Zeile  noch  leeren  Raum.  Wir 
finden  hier  bis  Z.  29  die  vor  den  Gerichtshof  beim  Palladion  gehörigen 
ralle  besprochen,  von  Z.  30—38  fs.  Bergk  im  Philol.  XXXI  S.  67  f.) 
die  heim  Delphinion  verhandelten  Sachen.  Darnach  müssen  Z.  39 
bis  Z.  46  die  Frille,  die  nach  dem  Prytaneion  und  Phreattys  gehören, 
besprochen  sein  (also  wohl  Z.  40.  41  die  Worte  gestanden  haben,  die 
beim  Schol.  Aischyl.  S.  43,  2  Dindorf  als  Drakontische  angeführt  wer- 
den käv  ÖCTpaKOV  rj  tö  diroKTCivov  xäv  EOXov  köv  döripoc  köv  xöXköc 
cuv€KßdXX€c6ai);  Z.  46— 48  stand  endlich  die  Schlussformel.  Man  sieht, 
t-h  fehlt  der  Abschnitt  über  vorsätzlichen  Mord  (der  vor  den  Areopag 
gehörte).  Nun  beginnt  aber  der  erste  Satz  dieses  Drakonischen  Ge- 
setzes gleich  nach  der  Ueberschrift  trpujToc  äEujv  mit  den  Worten  kqI 
Uli  k  npovoi'ac  ktcwi  zum  deutlichen  Beweise  dessen,  dass  die 
Originalfassung  Drakons  unverändert  bewahrt  ist,  dass  bei  ihm  im  An- 
lang seines  Gesetzes  über  Blutbann  eben  über  vorsätzlichen  Mord  ge- 
bändelt war,  dass  aber  Solon  diesen  Abschnitt  wegliess,  dies  Gesetz 
also  um  seinen  Anfang  verkürzt  in  seinen  ersten  Axon  aufnahm.  Dies 
bat  Wecklein  S.  17  mit  voller  Evidenz  gezeigt;  offenbar  ist  diese  Ver- 
kürzung deshalb  geschehen  (wie  ähnlich  auch  Weckleiu  annimmt),  weil 
Solon  die  gesam  inten  vor  den  reformirten  Areopagitischen  Hof  gehörigen 
Hechtsfälle  im  Zusammenhang  feststellte  und  bei  den  verschiedenen 
Neuerungen,  die  er  hier  getroffen,  die  Drakontische  Fassung  nicht  ge- 
brauchen konnte. 

2)  Wenn  man  unsre  Inschrift  liest  oder  sich  restaurirt  denkt,  und 
festhält,  dass  die  antiken  Antiquarier  faktisch  ja  eben  nur  diesen 
ApdicovToc  vöuov  töu  TTepl  toö  (p6vou  kannten,  wird  man  begrei- 
fen, wie  richtig  es  ist,  dass  Drakon  überall  nur  von  Epheten  redet, 
und  nur  darüber  eich  wundern,  dass  jene  nicht  selber  durch  die  Be- 
obachtung des  abgebrochenen  Anfangs  auf  den  Gedanken  kamen,  dass 
in  dem  ursprünglichen  Drakonischen  Gesetz  noch  mehr  stand.  Man- 
chem wird  diese  Lösung  des  Knotens  zu  einfach  seiu;  wer  den  Wegen, 
«Ii*  die  antiken  Antiquarier  zu  wandeln  liehen,  nachgegangen  ist,  wird 
anders  urtheilen  und  namentlich  noch  auf  die  eigentümliche  Fas- 
sung der  fraglichen  Bemerkung  hinweisen,  die  nicht  aussagt,  in 
•dachen  vorsätzlichen  Mordes  rede  Drakon  von  Epheten,  nicht  von  Areo- 
pagiten (womit  Alles  entschieden  wäre),  sondern  nur  bekundet,  er  rede 
Jnuner  bloss  von  Epheten. 
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Düa*  Im  Wesentlichen  d-r  Ar^  pa>£  <üe*«eroe  Sttrüung  schon 
Tor  .">-Jon  geL<s:;t         .  n  ~n  iWr  wenür-tens  Aristoteles 

r  :r  <ia>.  Wahrscheinlichste  geh-i.:-::  Laben:  and  seiner  Ansicht 
«ich  anzaächlieÄäen ,  dürfte  denn  doch  von  Torne  herein,  wenn 
nicht  positive  Grinde  entgegenstehen,  das  gerathenste  sein. 
Aristoteles1;  Dämlich  sagt  in  d-r  oft  angefahrten  Stelle  der 
Politik  wenigstens  soviel:  jfolon  scheine  zwei  Bestandteile, 
welche  die  Bewunderer  seiner  Politie  als  wesentlich  für  ihre 
harmonische  Mischung  aus  verschiedenen  Elementen  anführ- 
ten, das  aristokratische,  was  in  der  Wahl  <  nicht  Erloosunj:t 
der  Jk-amten  bestand,  und  das  oligarchische,  was  in  dem  Areopa-j: 
lag,  bereits  vorgefunden  und  nur  nicht  aufgehoben  zu  habeo, 
während  erden  demokratischen  Bestandteil,  die VoLksgerichts- 
barkeit,  hinzugefügt  habe2).  Es  ist  dabei  selbstverständlich  nicht 
aufgeschlossen,  dass  Solon  wie  er  in  Bezug  auf  die  Art  der  Wahl 
der  Beamten  z.  B.  in  Betreff  der  passiven  Wahlfahigkeit  Man 
dies  (auch  Aristoteles  natürlich  nicht  unbekannte)  geändert 
hat,  auch  in  Bezug  auf  die  Composition  des  Areopags  und 
seine  Competenz  Aenderungen  im  Einzelnen  selbst  bedeutender 
Art  getroffen  hat3;:  aber  gerade  das  Princip  desselben,  die 
Stellung  eines  höchsten  Collegiums  in  allen  Fragen  des  heili- 
gen Rechts,  hat  er  nach  Aristoteles  Meinung  unverändert 
übernommen.  Und  das  bereits  bei  Plutarchos  (wohl  von  Didv 

1)  I'ciin  dieser  spricht  noch  in  dem  ersten  Tbeil  des  zwölften 
Kapitel«,  nicht  der  spätere  Interpolator,  der  mit  grosser  Wahrschein- 
lichkeit im  zweiten  Theile  desselben  erkannt  werden  kann,  was  uu* 
führ) ich  zu  beweisen,  hier  zu  weit  führen  würde.  —  Und  Aristoteles  einen 
so  groben  Verstoss  zuzumuthen,  dass  er  ephetischen  Gerichtshof  auf  dem 
Arcopag  und  besonderes  areopugitisches  Kichterkollegium  einfach 
verwechselt  hal»e  (wie  Wccklein  S.  23  will),  dazu  könnte  ich  mich  nur 
Hehr  bestimmten  beweisen  gegenüber  entschliessen. 

»)  Aristot..  polit.  II  12  (CdXujva)  jiiEavTa  koAujc  t^v  iroXrrctav 
ilvat  T«ip  Tnv  ntv  tv  'Apciuj  natu;  ßouXn.v  öXrrapxiKOv,  tö  bi  räc  dpxac 
«IpcTAc  dpiCToKpaTtKÖv,  tq  bi  biKacxnpia  onMOTiicöv.  io\K(  bi  CöXujv 
tKfivu  uiv  ündpxovTa  npÖTcpov  ou  KaxaXöcai,  Trjv  tc  ßouXn,v  Kai  rVjv 
tuiv  dpxiüv  uVptciv,  töv  bi  bn,uov  Kaiacrrjcai,  Td  oticacTr|pia  Troin.cac  Ii 
ndvTiuv. 

8)  Die  Worte  bei  Plutarch.,  Sol.  19  (Tnv  ävuj  ßouXn.v  tiricitofrov 
mtvTiuv  Kai  q>üXaKa  tiüv  vduiuv  tKaOicev  olöp.tvoc)  in\  bvö  ßooXuii 
it»*.n» p  it  fKupaic  opuoücuv  r)TTov  €v  cdXw  rt\v  rröXiv  Cccc6ai  führt  Weck 
lein  S  2a  mit  grosser  Wahrscheinlichkeit  auf  ein  Solonisches  Gedieh; 
■urück. 
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mos  ?)  in  dieser  Frage  vorgeführte  Zeugniss  des  Solonischen 
Amnestiedekrets  giebt  in  der  That  auch  meiner  Ansicht  nach 
vollkräftigen  Beweis  für  die  vorsolonische  Existenz  des  Areo- 
pagitischen  Blutgerichtes       Wir  dürfen  demnach  ein  hoch- 

1)  Plutarchos  a.  a.  0.  drückt  sich  freilich  sehr  schwankend  aus:  o 
M  TpiCKatc^KdToc  äEwv  toö  CöXujvoc  ktX.  (s.  S.470  Anm.2).  touto  bn.  trdAiv 
<k  npo  xn.c  CöXuuvoc  äpxn.c  Kai  vonoOedac  tVjv  Ii  'Apeiou  irdtou  ßouXnv 
üücav  €v&€(kvutoi  ,  .  .  .  ci       vn.  Ata  Y€>ove  Tic  äcäcpcia  toö  rpäuuaroc 
f|  {nXeiunc,  üjct€  toüc  nX^KÖTac  en'  amaic  alc  Kpivouci  vöv  oi  'Apeo- 
irarlTat  Kai  *€(p€Tai  Kai  TTpuTdveic ,  .  .  .  ueveiv  ä-uuouc.   Allerdings  ist 
die  hier  vorgeschlagene  Auskunft,  Solon  habe  nur  die  Verbrechen  be- 
liehnen wollen,  über  die  nach  seinen  Anordnungen  die  Areopagiten, 
Epheten  und  Pry tanen  richteten,  so  schwächlich ,  dass  sie  ernstlich  debat- 
tirt  zu  werden  nicht  verdient.  Allein  wenn  Wecklein,  der  die  Epheten 
auch  auf  dem  Areopag  richten  lässt,  S.  25  II  'Ap€iou  irdxou  nur  von 
der  Gerichtsstätte  verstehen  und  darin  bloss  „einen  Ueberfluss  des  Aus- 
druckes'* erkennen  will,  der  sich  leicht  begreife,  da  wir  „soviel  Berück- 
sichtigung seiner  eigenen  Institutionen  dem  Gesetzgeber  zugestehen" 
müßten,  so  ist  das  im  Grunde  doch  das  Nämliche.  Ebenso  wenig  kann 
ich  auch  den  Versuch  die  Existenz  vorsolonischer  Areopagiten  wegzu- 
deuten,  der  von  Westermann  (Ber.  d.  sächs.  Ges.  d.  Wiss.  184'J  S.  151  f.) 
ausgeht  und  für  den  jetzt  Philippi  im  N.  Rhein  Mus.  XXIX  S.  6  plä- 
dirt,  irgend  billigen;  ganz  unbegreiflich  ist  mir,  wie  Philippi  S.  7  für 
diese  Auffassung  den  Ausdruck  II  'Apeiou  ndrou  (statt  €K  tüjv  'Apeo- 
uaTiTujv)  geltend  machen  kann,  der  doch  seine  volle  Parallele  in  Ik 
spuTuvcfou  hat,  wo  ja  auch  nach  Philippus  Meinung  TrpuTdveic  richte- 
ten, und  der  ja  viel  korrekter  ist  als  die  Fassung  Ik  tüjv  €9€tüjv,  die 
der  Kürze  und  Congruenz  halber  für  die  verschiedeneu  ephetischen 
Gerichtshöfe  gewählt  ist.    Und  wenn  Petit  us,  leges  AU.  S.  327  die 
Areopagiten  zwar  vor  Drakon,  aber  seit  Drakon  nicht  mehr  richten 
!äwit,  so  ist  dabei  ganz  übersehen,  dass  die  ganze  Nachricht  von  der 
Einsetzung  der  Epheten  durch  Drakon  bei  Pollux  VIII  125  an  einer 
Stelle  steht,  deren  Angaben  notorisch  eben  nur  aus  dem  oben  besproche- 
nen Drakonischen  Gesetz  (mit  einem  recht  starken  Missverbtäudniss) 
iierausgelesen   sind  (s.  Philippi  in  Jahrb.  f.  Philol.  1872  S.  604  und 
Wecklein  S.  G).  Es  bleibt  hier  also  nur  die  durch  zahlreiche  Analogieen 
jreisicherte  Annahme  übrig,  dass  nicht  auf  Grund  besonderer  Ueber- 
lieferung  die  Einsetzung  der  Epheten  durch  Drakon  behauptet  ist,  son- 
dern lediglich  darum,  weil  sie  in  den  Drakontischen  Ordnungen  ge- 
nannt wurden,  und  es  besteht  mithin  nicht  der  geringste  Grund  zu  der 
Ansicht,  es  habe  vor  Drakon  keine  Epheten  gegeben.    Vielmehr  be- 
fand die  ganze  Thätigkeit  des  Drakon  ja  doch  nur  in  einer  schrift- 
lichen Aufzeichnung  des  altheimischen  Landrechts,  mit  der  durchgreifende 
Aenderungen  in  den  Gerichtshöfen   keineswegs   verbunden  zu  sein 
brauchten  oder  auch  nur  wahrscheinlich  verbunden  waren  (s.  Wecklein 
&  14). 
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angesehenes  Collegium  auf  dem  Areopag  sitzend  und  über 
Blutschuld  und  sonstige  schwere  Verletzungen  des  heiligen 
Rechts  wachend  schon  in  vorsolonischer  Zeit  annehmen ;  wie 
es  zusammengesetzt  war,  wissen  wir  nicht,  nicht  einmal  das 
ist  bekannt,  ob  es  den  Namen  „Bule"  führte;  schwerlich  war 
es  aber  eine  eigentliche  Verwaltungsbehörde. 

Nun  muss  aber  eine  solche  doch  nothwendig  bestanden 
haben ;  es  wäre  also  möglich ,  eine  ältere  nicht  weiter  be 
zeugte  berathende  Behörde  anzunehmen,  die  bevor  sie  die 
Uniwandelung  in  das  Collegium  der  Prytanen  der  Naukraren 
erfuhr,  in  irgend  einer  Weise  lediglich  eine  Repräsentation 
der  eupatridischen  Geschlechter  darstellte.  Und  eben  dieso 
würde  dann  auch  im  Prytaneion  getagt  haben,  wie  nach 
ihr  die  Prytanen  der  Naukraren ,  und  selbst  der  Name  „Pry 
tauen "  auf  sie  oder  ihren  Geschäftsvorstand  Anwendung  ge 
funden  haben1).  Wie  ihre  Nachfolger  würden  auch  sie  im 
Prytaneion  gespeist  haben  und  ihnen  die  Ehrengeschenke  zu- 
gekommen sein,  die  irputaveia,  von  denen  ihre  öffentlichen 
Mahlzeiten  bestellt  wurden,  wie  die  Finanzbeamten  der  Nau- 
kraren, die  Kolakreten,  die  Gerichtsgelder  (7rpuTav€ia)  ver- 
walteten und  die  Mahlzeiten  im  Prytaneion  ausrüsteten2). 

Es  ist  aber  auch  noch  eine  zweite  kürzlich  mit  grossen; 
Scharfsinn  vertretene3)  Ansicht  möglich,  nämlich  die,  da?* 
die  Einrichtung  der  Naukrarien  und  ihrer  Vorstandsehart 
eine  ältere  und  anders  zu  erklärende  sei. 

Gegen  die  gewöhnliche  Annahme,  nach  der  die  ganze 
Einrichtung  der  Naukrarien  zu  dem  Zweck  der  Herstellung 
eiuer  Flotte  (von  48  Schiffen)  und  Küstenwacht  geschaffen 
ist  und  eben  dadurch  auch  ihren  Namen  erhalten  hat,  spricht 
vornehmlich  die  offenbar  ganz  geringfügige  Seemacht,  die 


1)  [Jetzt  ist  Curtius  in  den  Monatsber.  d.  Berl.  A\fad.  1873  S.  29i 
zu  einer  verwandten  Annahme  gelangt,  deren  charakteristisches  Mo- 
ment, die  Vermuthung,  dass  die  Medontiden  als  ,,  Pry  tauen"  regiert 
haben  möchten,  ich  freilich  nicht  billigen  kann.] 

2)  Ueber  die  Prytanen  der  Naukraren  und  ihr  Verhältnis«  zu  deo 
Kolakreten  hat  Schöll  a.  a.  0.  S.  22  ff.  überzeugend  gehandelt. 

3)  Von  Wecklein  a.  a.  0.  S.  38  ff.  Ich  beschränke  mich  im  Folgenden 
im  Wesentlichen  darauf,  seine  Argumentation  wiederzugeben.  Droysta 
hatte  in  Schmidt's  Zeitschr.  f.  Gesch.  VIII  S.320  ff.  in  ähnlichem  Sinn- 
die  Naukraren  mit  den  Epheten  identificirt. 


« 
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Athen  zur  Zeit  des  ersten  Auftretens  Solon's  besass,  so  dass 
sie  sich  lange  Zeit  nicht  einmal  der  Besetzung  von  Salamis 
durch  megarische  Streitkräfte  zu  erwehren  wusste,  spricht 
auch  die  bedeutende  Stellung,  die  der  Vorstandschaft  der  Nau- 
kraren als  berathendem  Collegium  zukommt,  spricht  endlich 
die  Unmöglichkeit  ein  einfaches  und  rationelles  Verhältniss 
zu  den  mit  ihnen  eng  verbundenen  Kolakreten  zu  gewinnen. 
Eben  diese  Kolakreten  kehren  aber  in  der  ionischen  Kolonie 
Kyzikos  wieder1),  sind  also  sicher  uralt;  ihrer  Bedeutung  nach 
können  sie  kaum  etwas  Anderes  sein  als  Opfersammler,  und 
da  alle  mit  Athen  vereinten  Gemeinden  zum  Zeichen  ihrer 
Zusammengehörigkeit  nach  der  Hauptstadt  Opfer  zu  senden 
hatten1),  so  liegt  es  nahe,  ihre  Thatigkeit,  die  ihnen  den  Na- 
men gab,  eben  auf  diese  Opferbeiträge  des  ganzen  Landes 
zu  beziehen.  Damit  ist  zugleich  auch  ein  natürliches  Verhält- 
niss zu  den  Naukraren  hergestellt,  die  die  einzelnen  Distrikte 
des  Landes  (Naukrarien)  repräsentiren. 

Diese  Naukraren  selbst  aber  scheinen  mit  den  Aeinauten 
in  der  besonders  engen  Zusammenhang  mit  Athen  bewah- 
renden Kolonie  Milet3)  zusammengebracht  werden  zu  müs- 
sen und  dem  entsprechend  wird  ihr  Name  das  Sitzen  an  dem 
Oemeindeherd  im  Prytaneion  bezeichnen4).  Es  wurden  dem- 
nach nach  erfolgter  staatlicher  Vereinigung  der  einzelnen 
Landestheile  mit  der  Hauptstadt  die  Vertreter  der  Theile 
an  den  Gemeindeherd  zu  gemeinschaftlicher  Berathung  ge- 
meinsamer Angelegenheiten  gezogen.  Erst  Solon  etwa  mag 
diese  Organisation  auch  zur  Beschaffung  einer  Flotte  benutzt 
haben,  wodurch  die  modernisirende  Deutung  der  Naukraren  als 
Schiffsherren  Fuss  fassen  konnte.  Niemand  wird  läugnen, 
dass  diese  Auffassung  dem  eigentümlichen  Sinn  der  älteren 
hellenischen  Zeiten,  bei  denen  auch  das  Politische  noch  durch- 
aus in  sakralen  Formen  sich  bewegt,  ungleich  gerechter  wird 


1)  8.  C.  i.  Gr.  II  N.  3660. 

2)  S.  0.  i.  Gr.  I  N.  82. 

3)  Hesych.  u.  d.  W.  dcivaÜTcu,  Plutarch.,  quacst.  Gracc.  32,  wo 
tine  ziemlich  alberne  Erklärung  des  Namens  vorgebracht  wird. 

4)  Das  Verbuni  vaüetv  wird  bei  Hesych    und  Phot.  u.  d.  W.  in 
*nge  Beziehung  zu  kxfa  gesetzt,  so  dass  die  Deutung  vaöc  es  kt(a 
kaum  abzuweisen  ist    So  erklärt  sich  auch,  dass  anderwärts  vautcAn. 
poc  =  tcTiondmuv  d.  i.  HerdbeBitzer,  Hausherr  ist  (Pollnx  1  71) 

Wach  »m u t Ii,  di-  .Stadt  Athen.    I  31 
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und  alle  vorhandenen  Faktoren  reiner  aufgehen  lässt  als  die 
gewöhnliche. 

Neben  dieser  im  Prytaneion  tagenden  einflussreichen  be- 
rathenden  und  richterliehen  Behörde  —  denn  auch  die  Ge- 
richtsbarkeit muss  ihnen  in  grossem  Umfange  zugekommen 
sein  ')  —  bildete  nun  die  vollziehende  Gewalt  das  Archontat, 
das  seit  683  (nach  der  überlieferten  Datirung)  in  9  Stellen 
auseinander  gelegt  war. 

Diese  9  Arehonten,  bei  denen  nur  der  zweite  in  tarnen 
und  priesterlichen  Funktionen  die  Anknüpfung  an  die  alte 
Basileia  noch  bewahrte ,  haben  wohl  von  Anfang  an  in  einein 
besondern  Gebäude  ihr  Amtslokal,  das  Thesmothesion,  gehabt, 
wo  sie  auch  auf  Staatskosten  speisten2),  und  zwar  an  der- 

1)  Warum  Schölt  a.  a.  0.  S.  21  dies  leugnet,  entgeht  mir:  gend? 
aus  der  Bezeichnung  der  Gerichtsgelder  ala  Prytaneia  (s.  0.  Müller. 
Dorier  II*  S.  132  ff.)  und  auB  der  ursprünglichen  Bedeutung  der  irpu- 
Tav€lct,  die  Schöll  selbst  hervorhebt,  geht  eine  solche  reguläre  —  nicht 
bloss  einmal  in  einem  ausserordentlichen  Fall  von  der  Staatsbehörde 
geübte  —  richterliche  Thätigkeit,  wenn  nicht  Alles  täuscht,  hervor. 
Iu  der  That  wird  in  dem  Solonischen  Amnestiedekret  neben  Areopag 
und  Epheten  auch  das  Prytaneion  genannt. 

2)  Die  Ueberlieferung  hiefür  ist  freilich  mangelhaft.  Abgetehen 
von  der  Angabe,  dass  die  sechs  speciell  sogenannten  Theamothetcn  vor 
Solon  beim  Thesraothesion  sassen  um  zu  richten  (Suid.  u.  d.  W.  öpxwv 
und  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  499,  2),  finden  sich  einmal  die  drei,  das  Pry- 
taneion f  das  Thesmothesion  und  die  (später  noch  zu  besprechende 
Tholos  als  öffentliche  Speiselokale  zusammengestellt,  vgl.  Hesych.  u.  d.W. 
npuTavctov,  wo  zu  korrigiren  ist  Tpia  'ABfjvrjct  cuccma  Ö€C)JO0kiov. 
OöXoc,  npuTaveiov  nach  Suid.  u.  d.W.  Trpuiaveiov,  Schol.  Piaton.,  Protag. 
S.  337d,  Schol.  Demosth.  XIX  330;  zum  andern  ist  ebenso  allgemein  die 
Bezeichnung  bei  Plutarch  ,  sympos.  probl.  VII  9  iä  reu?  napu  Kpn.civ 
uvbptla  KaXoüucva,  napä  bt  CiTapTidTaic  <ptX(Tia  ßouXeuTnpUnv  dirop 
pnrwv  %cal  cuvebpiwv  dpicxoKpaTiKUJV  -rdtiv  €tx€v,  tücTiep  (oluat)  Kai  tö 
£v6dö€  irpuTavetov  Kai  Gccuoektov.  Doch  genügt  das  um  zu  erkennen, 
dusa  beim  Schol.  Plat,  Phaidr.  S.  235d  oi  bt  Gccuoe^Tcu  £S  €ia  tüv 
dpiGyüv,  dep*  tuv  Kai  ö  töttoc,  öttou  cuvifccav  Kai  iciToövTo,  eeuienov 
(verb.  eccuoecaov)  eKaXdTO,  nur  eine  leichtbegreifliche  Verwechselung 
der  G  kot'  cSoxmv  Thesmotheten  genannten  Archonteu  mit  den  gesamni- 
ten  neun,  die  bekanntlich  auch  diesen  Namen  führten,  vorliegt.  Für 
die  Ursprünglichkeit  einer  solchen  Anlage  scheint  mir  die  Natur 
der  Sache  zu  sprechen:  eiue  Bestätigung  dafür  kann  ich  aber  in  den 
eben  angeführten  Worten  Plutarch'a  nicht  (mit  Curtius,  ait.  Stttd.  II 
S.  Co  Anm.,  und  Schöll  a.  a.  0.  S.  20)  finden,  da  hier  bloss  das  Ex- 
klusive  dit-ser  Syaaitia  hervorgehoben  ist.  Kine  audere  Stelle  Plutarch V, 
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selben  Statte,  au  der  wir  es  auch  in  späterer  Zeit  noch  tin- 
»len,  wennschon  die  Lage  selbst  uns  unbekannt  bleibt1). 

Fahren  wir  dann  fort,  uns  das  Bild  der  Gestaltung  der 
Stadt  in  ihren  wichtigsten  Anlagen  während  dieser  Periode 
zu  reconstruiren,  so  war  die  Akropolis  selbst,  als  die  feste 
Barg  der  Stadt,  von  der  Pelasgischen  Befestigung  umgeben, 
4  h.  wahrscheinlich  nur  auf  der  einzigen  den  Zutritt  gestat- 
tenden W estseite  fortificirt,  indem  hier  die  auf  dem  lebendigen 
Felsen  gegründete  Bastion,  auf  deren  Höhe  das  Heiligthum  der 
Athena  Nike  von  Alters  her  stand,  im  Süden  den  Zugang 
beherrschte  und  der  Nordwestfuss  durch  das  gewaltige  Vor- 
werk des  Enneapvlon  geschützt  war2).  Vor  diesem  einzigen 
Zugang  zu  der  Burg  erstreckte  sich  hier,  wie  anderwärts3), 


die  Beide  gleichfalls  heranziehen,  symjxts.  proU.  I  1,  2,  scheint  mir  noch 
weniger  verwendbar.  Denn  wenn  hier  einer  der  Genossen  des  Sym- 
posion sagt:  tl  uev  oöv,  uknep  oi  töv  'Op€CTnv  6CTiujvTfC,  £v  GecuoBe- 
Tfiuf  nrj  TpuuY€»v  Kai  rr(v€iv  €U€\Aouev,  so  versteht  er  darunter  die  Be- 
wirthung  des  Orestes  durch  die  Demophontiden,  bei  der  die  Gastgeber 
schweigen  mussten  (vgl.  dens.  a.  a.  0.  II  10,  1  nXnv  ort  un.  TrpöcicciTat 
awirnc  n.  m*v  averr*»!»  Ka8äircp  Tote  töv  'Optcrriv  EeviZouciv).  Dass 
aber  diese  ßewirtlinng,  bei  der  die  Scheu  einer  Berührung  mit  dem 
noch  mit  der  Blutschuld  beladenen  massgebend  war  (vgl.  auch  Phano- 
Jftnoa  bei  Athen.  X  S.  437c),  in  dem  Amtslokal  der  Archonten  statt- 
gefunden habe,  wie  Curtius  und  Schöll  als  Legende  gelten  lassen,  ist 
auch  ganz  abgesehen  von  dem  doch  etwas  starken  Anachronismus  eine 
rachlich  so  missliche  Annahme,  dass  ich  sie  nicht  für  richtig  halten 
kann:  ich  lasse  dahingestellt,  ob  Iv  8€Cuo6€Te{qj  (wie  oben  geschehen) 
gtf  nicht  zu  cctiujvtcc  sondern  zu  rpiüt^iv  zu  ziehen  und  der  Sinn 
„in  feierlichem  Stillschweigen' '  irgendwie  hineinzukorrigiren  ist  oder 
(>l>  ein  anderer  Ausweg  offensteht. 

1)  Man  kann  mit  einiger  Wahrscheinlichkeit  auch  dieses  Anita- 
Gebäude  in  die  Nähe  des  Prytaneion  setzen:  doch  habe  ich  auch  nichts 
Wesentliches  dagegen,  wenn  man  sich  dasselbe,  da  j  i  doch  die  Ar- 
thonten von  Anfang  an  wesentlich  jurisdiktionelle  Funktionen  hatten, 
gleich  auf  dem  Markt  aufgebaut  denkt.  Wo  es  aber  auch  gelegen 
haben  mag,  die  von  Curtius  und  Schöll  in  weiterer  Verfolgung  des 
Ct  rund  irrth  ums  über  den  Altmarkt  aufgestellte  Unterscheidung  eines 
■lteren  und  neueren  Thesmothesion  ist  nirgends  wahrnehmbar;  da*s 
die  Stelle  bei  Plutarcb.,  sympos.  probt.  VII  9  nichts  beweist,  habe  ich 
them  schon  gesagt. 

2)  8.  oben  S.  290  ff. 

3)  So  lag  in  Argos  die  Burg  Larissa  über  dem  Markt  (h.  Livius 
XXXII  25,  5);  vgl.  überhaupt  <>.  Müller,  hui.  lect.  Cotting.  l.s.v.»  S.  f.. 

31  • 
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in  der  Niederung  die  Agora,  ursprünglich  ihrer  Bestimmung 
nach  eben  die  Stätte  des  Handels  und  Verkehrs.  Ihre  Lage  ist 
durch  diese  praktischen  Rücksichten  bestimmt,  namentlich  auch 
so  gewählt,  dass  sie  bequemen  Zugang  vom  Lande  her  hatte. 
Die  Eupatriden  waren  ja  grosse  Grundbesitzer  und  nicht 
überseeischen  Handel  treibende  Kaufherren;  die  Machtentfal 
tung  Athens,  für  das  mit  dem  ersten  Synoikismos  das  Ueber- 
gewicht  über  die  Nachbarschaft,  ja  überhaupt  im  Pedion  ent- 
schieden war,  wandte  sich  dem  Lande  und  nicht  der  See  in1). 
Nichts  berechtigt  von  dieser  Seite  die  Lage  des  ältesten  Mark 
tes  im  Süden  der  Stadt  zu  suchen.  Vor  der  aus  der  geschicht- 
lichen Zeit  allein  bekannten  Agora  im  Kerameikos  eine  ander» 
ältere  anzunehmen  ist  so  durch  innere  Gründe  nicht  geboten: 
die  Stadt  erstreckte  sich  ja  nach  Thukydides  infolge  des  Synoi- 
kismos eben  nach  dem  Norden;  von  einer  späteren  Verschie- 
bung des  Schwerpunktes  der  Stadt  aus  der  Unter-  in  die 
Oberstadt,  von  einer  späteren  Marktverlegung  weiss  Tbuk}- 
dides  so  wenig  als  sonst  ein  alter  Schriftsteller  etwas  zu 
berichten.  Was  hat  dennoch  Curtius2)  veranlasst,  einen  Alt- 
markt im  Süden  der  Burg  aufzustellen ,  an  dessen  Statt  durch 
die  Tyrannen  der  Markt  im  Kerameikos  gesetzt  sei,  und  ins 
die  meisten  bewogen,  dieser  Ansicht  sich  anzuschliessen? 

Sehen  wir  von  Argumenten  ab,  die  nur  dazu  dienen  kon- 
neu,  die  schon  anderweit  begründete  Hypothese  auszumalen3), 


1)  Ich  hebe  das  hervor,  weil  Curtius  die  Lage  der  Agora  nucli 
der  Seeseite  hin  „wegen  der  Beziehung  der  lonier  zum  Meere"  [tri- 
Text  S.  *2'>)  für  besonders  passend  erklärt  hat.  Auf  die  obige  Wei* 
wird  beiläufig  auch  zu  deuten  sein  die  wunderliche  Erzählung  b« 
J'lutarch.,  Themist.  19  £kcWoi  (oi  TiaXcuoi  ßaciXtic  tujv  'Aenvaiwv),  ik 
A€Y€tcu,  npcrfuaTeuöuevoi  touc  ttoXitoc  dirocirdcai  Tr)c  eaAcxrrnc  Mi 
cuv€0icai  Zr\v  un,  ttX^ovtoc  dXXd  xn.v  x^pav  «puteuovTac,  tov  tifpi 
A8nväc  bicoocav  Xöfov,  wc  ipkavja  ircpi  rrje  x^pac  T0V  TToceito' 

bei£aca  tvjv  jnopiav  toic  biKacTatc  ^viKrjcf. 

2)  Curtius  in  den  Verhandl.  der  Hamburger  Philo}.  - Vers,  ISS.'» 
S.  70  f ,  att.  Stud.  I  S.  48  f.,  II  S.  44  ff  ;  vgl  die  von  Curtius  II  8.48 
angeführte  Litteratur,  die  noch  vermeint  werden  könnte.  Gegen  die« 
Annahme  hat  sich  neuerdings  nur  Bötticher  im  III.  Sppltbd  des  I'hüol 
S.  329  ff.  ausgesprochen  in  sehr  umfänglicher  Darlegung,  deren  Argu- 
menten ich  vielfach  nicht  beitreten  kann. 

3)  Ich  darf  eine  Einzelkritik  dieser  Argumente  hier  unteren 
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?o  bleibt  ein  positives  Zeugniss  für  eine  dpxouct  dfopä  am 
.Södwotfuss  des  Burghügels  Übrig.  Der  Grammatiker  Apol- 
lodoros  sagt  in  einer  oft  behandelten  Stelle  bei  Harpokration ') 
aus,  dass  die  Aphrodite  Pandemos  gestiftet  sei  bei  der  dpxcuct 
aTOpct.  Diese  Aphrodite  Pandemos  wird  aber  von  Pausanias 
auf  halber  Höhe  des  Burghügels  in  der  Nähe  der  Bastion 
1«  Niketempels-)  erwähnt»). 

Nun  ist  freilich  zunächst  die  Identität  dieser  beiden  Aphro- 
diten sehr  bestritten  und  nicht  ohne  einigen  Grund4).  Die 
von  Apollodoros  erwähnte  wurde  nach  den  weiteren  Ausfüh- 
rungen Harpokration's  von  Solon  als  Göttin  der  sinnlichen 
üebe  gestiftet;  der  Kult  der  von  Pausanias  verzeichneten 
wird  auf  Theseus  zurückgeführt  und  gilt  der  volkseinigenden 
Güttin.  Indessen  scheint  mir  doch  kein  zwingender  Anlass 
zo  einer  Trennung  vorzuliegen. 

Dass  Aphrodite  hier  wie  anderswo  Schutzgöttin  städtischer 
Vereinigung  gewesen  sei,  ist  wenigstens  nicht  erweisbar  wir 
haben  daher  keine  Veranlassung  der  bestimmten  Angabe  des 
Xikandros  und  Philemou  bei  Athenaios''),  dass  Solon  zuerst 

•  f.  «fad  zumeist  in  anderm  Zusammenhange  auch  von  mir  besprochen; 
k>  waa  Curtiu»  über  die  Lage  des  Kydathcnaion  im  Süden  der  Burg 
ml  über  die  älteste  Stätte  der  Dionysischen  Aufführung«_*n  sagt. 

I)  U.  d.  W.  •nävbrjMOC  'AqppobiTrj  .  .  .  'AnoXXöc-ujpoc  tv  nü  rccpt 
•vi/v  Trdvö»iuov  cprjciv  'A6n,vr|Ci  K\r)6rjvai  t»^v  dqubpuöt  icav  nepi  n']v 

•  io.uv  utopdv  biä  tö  £vTaüöa  ndvTa  töv  c-rjuov  cuvdfccöai  tö  iraXaiöv 
'.v  Taic  ^KKXnctaic  de  £icdXouv  dtopde.  NiKavbpoc  £v  s'  KoXocpw- 
•lanu/v  CoXuuvd  q>r\ci  cu/uo/ra  dtopdcavTa  timptTni  im  cT^yn.c  ctü.cui 
^  touc  Wouc  Kai  Ik  tujv  ir€prf€vou^vujv  XPHMUTUJV  ibpucacöai  'A<ppo- 
•ithc  Travbr'mou  l€pöv. 

2;  8.  oben  S  247. 

5)  Paus.  I  22,  3  'ArppobiTnv  bi  tmv  TTdvbriuov,  £nei  t€  'Aenvaiouc 
Oipffe  k  Miav  f\iafiv  erno  tujv  örmwv  nöXiv  aOTnv  T€  aßecGai  xui 

4)  Vgl.  über  diese  vielumstritk'ne  Ciottlicit  Leake,  Topogr.  S.  232; 
*"rchhainnicrf  TojHMjr.  S.  311;  Kos«,  Tliescion  S.  39;  Curtiua ,  att.  Stud. 
I  8.  48,  II  8.  45  und  61;  erl  Text  8.  24  f.,  Bötticher  im  III.  Bppltbd. 
J«  Philol.  S.  415  f. 

•'»)  S.  Welcker,  <jr.  Götterl.  1  S.  072;  Bötticher  S.  426  f.  Ks  würde 
A^*o  wohl  eine  täuschende  Analogie  sein,  wenn  man  auf  die  Venus 
f  ioadna  beim  Comitium  in  Rom  hinwiese. 

6)  XIII  S.  569J  <J>iXrmwv  £v  'AbeXfpotc  irpoiCTopdiv,  öti  TrpÜJToc 
C<>Wv  b\ix  Trjv  tujv  v^ujv  dxurjv  ectnccv  Itx\  olKrjMdTUJv  Yuvcua  Trpid- 
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den  Kult  der  Aphrodite  Pandemos  als  der  .sinnlichen  Liebesgöttin 
in  Athen  eingeführt  habe,  zu  inisstrauen.    Wenn  Pausania» 
sie  zum  Andenken  an  die  Vereinigung  der  attischen  Demes 
von  Theseus  gestiftet  sein  lässt,  so  kann  das  lediglich  eine  auf 
falscher  Etymologie  des  Beiworts  Trävbr|uoc   beruhende  Le- 
gende sein,  die  vermuthlich  von  athenischen  Lokalexegeten 
stammt;  der  Kult  einer  „alles  Volk  einigenden"  Gottin  von 
wem  konnte  er  anders  herrühren  als  von  dem  grossen  Volks- 
einiger Theseus V   Auch  Apollodoros  folgt  einer  nicht  minder 
unrichtigen,  aber  etwas  anders  gewandten  Erklärung  des  Bei 
worts  7rävbr)uoc,  indem  er  dieses  in  Zusammenhang  bringt 
mit  der  in  der  Nähe  des  Heiligthumes  gelegenen  dpxctia  <rfopa, 
auf  der  sich  dereinst  „alles  Volk1'  versammelt  habe. 

Unter  allen  Umständen  bleibt  aber  die  Thatsache  unan- 
getastet stehen,  die  Apollodoros,  selber  ein  Athener,  z.ur  Be- 
kräftigung seiner  Erklärung  anführt  (wenn  sie  auch  nicht  he 
weist,  was  sie  beweisen  soll),  eben  die  Existenz  eines  derar- 
tigen Platzes  bei  der  Aphrodite  Pandemos.  Was  bedeutet 
nun  aber  dpxcuct  äropdV 

An  sich  ist  orfopä  ja  ein  sehr  vieldeutiger  Ausdruck;  es 
bezeichnet  bekanntlich  ursprünglich  jede  Versammlung,  be- 
ziehungsweise jeden  Versammlungsplatz;  auch  für  Volksver- 
sammlung und  Volksversammlungsraum  ist  es  gebraucht1: 
und  zwar  nicht  bloss  in  Kreta2),  sondern  u.  A.  auch  in  Athen 
selbst.  Für  die  Versammlungen  der  Deinen  und  Phylen  blieb 
es  hier  immer  das  gebräuchliche  Wort:  es  kommt  aber  auch 
in  unsern  Quellen  vom  athenischen  Ekklesienplatz  gesagt 
noch  wiederholt  vor  ').     Bei  solcher  Vieldeutigkeit  hat  der 


Mtvoc,  Kü9ä  Kai  NiKavbpoc  6  KoXo<pwvioc  icToptt  iv  xpixiu  KoXo<pumaictüv 
(pücKUJV  auTÖv  Kai  Travorjiaou  'AcppoM-rnc  lepöv  irpüJiov  ibpucacöai,  ä<P 
i'uv  rrfupicavTo  <u  TTpocxäcai  iujv  oUnviäTUJV.  Vgl.  desselben  Nikandros 
Acusserung  bei  Harpokrat.  a.  a.  O.  Anm.  1. 

1)  Homerische  Glosse  ist  die  Bemerkung  im  les.  rhäor.  Cantabr. 
S.  G(54  (=  Suid.  u.  d.  W.  dropd)-  aYOpd,  »i  ^KKXnda. 

2)  Nach  dem  Zeugniss  in  Bekker»s  An.  Gr.  I  S.  210,  0  a.  d.  W. 
dfopd  .  .  .  Kpn/rec  t#|v  tKKXnciav. 

3)  Besonders  charakteristisch  ist  eine  Stelle  im  Plutarchißchen  IV 
rikles  K.  7  (wo  wohl  Theopompos  aufgeschrieben  ist,  vgl.  Kühl  in  den 
Jahrb.  f.  Philol.  18G8  S.  G58  ff.);  hier  heisst  es  von  Perikles:  öböv  T£  fäpi^ 
dcT€i  uiav  ^ujpäTO  in,v  €tt'  dyopdv  Kai  tö  ßouXeuTnpiov  nopcuoMtvoc 
Dass  hier  unter  d^opd  nur  der  Ekklesienraum  zu  verstehen  ist,  iet  an 
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Schriftsteller,  der  den  Ausdruck  gebraucht  hat,  doch  wohl 
ein  ganz  besonderes  Anrecht  darauf,  selber  darüber  befragt 
zu  werden,  wie  er  gerade  das  Wort  verstanden  hat.  Apol- 
lodoros  spricht  sich  nun  wirklich  an  derselben  Stelle,  wo  er 
die  dpxcuci  ccropä  erwähnt,  so  unzweideutig  wie  möglich 
dahin  aus,  dass  von  einem  Volksversammlungsplatz  die  Rede 
i.st,  da  er  ausdrücklich  hinzufügt,  dass  hier  cofopd  soviel  wie  Ik- 
KAnrict  bedeute1).  Ich  gestehe  offen,  dass  es  mir  hiernach 
durchaus  unzulässig  erscheint'2),  unter  dpxcua  dyopd  etwas 
anderes  zu  verstehen  als  den  alten  Ekklesienplatz,  der  alt 
genannt  wird3)  im  Gegensatz  zu  der  Pnyx,  die  erst  später 
zu  diesem  Zweck  eingerichtet  wurde ').  Und  zu  einem  Volks- 
versammlungsplatz ist  die  bezeichnete  Stelle  besonders  geeig- 
net1*). „Wenn  für  regelmässig  wiederkehrende  Versammlungen 
der  Gemeinde/*  sagt  Curtius0)  sehr  richtig,  „ein  Kaum  ge- 
schaffen werden  soll,  ein  Raum,  wo  Redner  und  Hörer  in 
einer  lebendigen  Wechselbeziehung  stehen,  wo  dem  Redner 
der  Gegenredner  folgt,  so  wird  zu  diesem  Zweck  von  einem 
praktischen  und  die  natürlichen  Gelegenheiten  umsichtig  be- 
sieh klar  und  wird  zum  Uebcrfluss  direkt  bestätigt  durch  die  Farallel- 
^tellc  bei  Flutarch.,  reip.  ger.  pracc.  S.  800b  (TTcpiKXea)  utav  öööv  tio- 
pcuccOai  thv  t6  ßnua  Kai  tö  ßouXcuTrjpiov.  Aehnlich  Flut,  Pcrid. 
5  6n^u€iv€  cunnr)  kot"  ätopdv.  Vgl.  auch  Ausdrücke  wie  ätopqi  Ktxpnv- 
iat  bei  Anaxandrides  (Athen.  VI  S.  263b  =  Mcinckc,  com.  Gr.  IIIS.  163). 
Ks  ist  übrigens  beiläufig  auch  zu  beachten,  dass  hier  überall  der  Artikel 
vor  dfopd  weggelassen  ist. 

Ii  Vgl.  die  gesperrt  gedruckten  Worte  in  der  S.  485  Anui.  1  an- 
geführten Stelle  des  Harpokration. 

2)  Mit  mir  stimmt  Forchhammer,  Topogr.  c.  Ath.  S.  30  i".  Qbcrein; 
auch  Ulrichs,  Reis.  u.  Forsch.  II  S.  137  Anui.  bat  sich  mit  grösstcr 
Hcstiiumtheit  eben  so  ausgesprochen. 

3)  Der  Versuch  von  Ross  (Thcscio-n  8.  12),  den  Ausdruck  dpxaiu 
durch  Interpretation  wegzuescamotiren ,  ist  schon  deshalb  verfehlt, 
yeil  hier  nicht  Harpokration,  sondern  Apollodoros  spricht.  Auch  ist 
es  ganz  unmöglich  daran  zu  denken,  dass  etwa  die  Fnyx  selbst  von 
AjK>Uodoros  so  bezeichnet  worden  wäre. 

4,  8.  unten. 

5)  Waa  man  von  einem  Marktplatz  nicht  wohl  sagen  kann,  da 
dieeer  doch  eben  in  der  Niederung  erwartet  wird,  nicht  am  Abhang 
des  Burghügcls,  so  dass  wenigstens  eine  grössere  Ausdehnung  des  Begrif- 
fe* iupi  in  den  Worten  ncpl  tfjv  dpxouav  dfopdv  zu  Hülfe  gonommeu 
werden  miisste. 

6)  AU.  Stud.  1  S.  30. 
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nutzenden  Volke  ein  Ort  gewählt  werden,  wo  die  Gemeinde 
in  aufsteigenden  Sitzen  an  einem  Hügel  sich  lagern  kann,  in 
einer  halbkreisförmigen  Ordnung,  so  dass  der  Schall  der  Hede 
von  der  Rückwand  der  Höhe  aufgefangen  wird  und  die  Ra- 
dien des  Halbkreises  in  dem  Standorte  des  Redenden  sich 
begegnen".  Auch  ist  bei  dem  in  Athen  so  häutigen  und  oft 
so  gewaltigen  Boreas  eine  gegen  Norden  gedeckte  Lage 
nahezu  eine  Notwendigkeit,  wenn  nicht  durch  künstliche 
Bauten  anderweite  Abhülfe  geschafft  ist. 

Beide  Erfordernisse  befriedigt  nun  der  Platz  bei  der 
Aphrodite  Pandemos,  den  Harpokration  als  den  alten  Volks- 
versammlungsraum  bezeichnet,  in  hohem  Grade:  denn  dieser 
kann  kaum  ein  anderer  sein  als  der  Raum,  den  später  das 
Odeion  des  Herodes  einnahm. 

Damit  ist  das  einzige  scheinbare  Zeugniss  für  einen  Alt- 
markt südlich  der  Burg  beseitigt1):  nach  dem  vorliegendeu 
Material  können  wir  nur  daran  festhalten,  dass  der  älteste 
städtische  Markt  auch  der  einzige  gewesen  und  geblieben  ist, 
eben  der  im  Keranieikus. 

Dagegen  leitet  uns  die  so  gewonnene  Erkenntniss  von 
selbst  über  zu  der  Frage,  ob  bereits  diese  Periode  einen 
eigentlichen  Ekklesienraum  gekannt  hat,  oder,  wie  wir  jetzt 
sagen  dürfen,  ob  die  dpxaia  äxopd  bei  der  Aphrodite  Pan- 
demos bereits  vor  Solon  zur  Verwendung  gekommen  ist. 

1)  Man  hat  freilich  auf  einem  Umwege  dennoch  den  ,,Altmarkf 
wieder  in  die  Aussage  des  Apollodoros  hineinbringen  wollen,  mit  einer 
Argumentation,  die  am  schärften  Hibbeck  {Anfänge  und  Entvuiri 
</rs  Vionysodultw  in  Attila  S.  23  Auin.  3)  so  faast:  „War  öfopä 
vor  Zeiten  identisch  mit  (tticArjci'u  und  wurden  die  (KKXrjdai  dort  ge- 
halten, so  kann  es  eben  damals  keine  andere  üfopti  neben  derselben 
gegeben  haben".  Dabei  ist  aber  einmal  übersehen,  dass  nach  deu 
deutlichen  Worten  Apollodore  es  nicht  der  Marktplatz  war,  auf  dem 
die  *KKAr|dcn  gehalten  wurden,  BOndern  ein  besonderer  Platz,  der  auch 
üfopü  hiess,  weil  die  (KKXqctai  als  drropai  bezeichnet  wurden:  denn 
wozu  hätte  er  sonst  zu  {KKXrjcicuc ,  die  (von  Ribbeck  weggelaisencn 
Worte  tic  (küXouv  dfopdc  gesetzt  Und  zum  andern  ist  überhaupt  <Ui 
Schwankende  des  Begriffes  dyopd,  das  oben  hervorgehoben  »rurdc, 
nicht  genügend  berücksichtigt.  Dass  zu  Perikles  Zeiten  die  Volkiver 
sammlungeu  auf  dem  Markte  gehalten  sind,  wird  ja  wohl  Niemand 
behaupten;  und  doch  könnte  man's  auf  Grund  der  angeführten  Stellen 
mit  ähnlichem  Hechte  folgern. 
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Eigentliche  Ekklesienräume  sind  naturgemäss  den  altern 
Zeiten  fremd:  das  Volk  versammelt  sich  um  Mittheilungen 
ile?i  Königs  entgegenzunehmen  entweder  vor  dessen  Palast1), 
oder  auch  auf  den  Marktplätzen,  die  zugleich  für  Kauf  und 
Verkauf  und  zur  Versammlung  der  Menge  bei  den  Fest- 
spielen dienten  und  wo  auch  die  öffentlichen  Gerichtsverhand- 
lungen, bei  denen  das  Volk  zuhörte,  abgehalten  zu  sein  schei- 
nen*). Und  da  der  Antheil  des  gesammten  Volkes  an  den 
Staatsgesehäften  durch  den  0 ebergang  der  Herrschaft  an  den 
Adel  zumeist  nicht  vergrössert  wurde,  änderte  sich  im  All- 
gemeinen in  dieser  Beziehung  auch  unter  der  Aristokratie 
nichts  wesentliches.  Die  einzige  Mitwirkung  bei  der  Leitung 
der  öffentlichen  Angelegenheiten,  welche  dem  Athenischen 
Demos  vielleicht  gewährt  wurde,  ist,  soviel  wir  erkennen 
können,  das  Recht  die  Beamten  mitzuwählen:  aber  auch  dies 
Recht  ist  keinesweges  sicher  oder  bezeugt3).  War  es  vorhanden, 

1)  Wie  es  in  Ilion  wur  (H  345  Tpuüujv  gut'  dtopn.  Y€V€t'  'IXi'ou 
iröXct  ÖKprj  |  .  .  Tiapd  TTpiduoio  eüprjciv)  uud  in  Argos  nach  Euripides' 

Dichtung  (Orcst.  871  öpüj  b'  öxXov  CT€(xovia  Kai  edecovr'  äxpav  |  ou  epaet 
TTpujTov  Aavaöv  . .  .  |  . .  äepoicai  Xaöv  ktX.),  so  nahm  es  auch  für  Athen 
an  Otfr.  Müller,  ind.  Uct.  Gotting.  1839/40  S.  4. 

2)  Und  zwar  werden  diese  dtopcu  geschildert  als  mit  festen  Sitzen 
für  König  und  Geronten  ausgestattet.  So  hatte  Odysseus  in  Ithaka  auf 
der  dfopn  (Od.  ß  10)  seinen  besonderen  öüjkoc  (ebd.  14);  auf  SecToki 
XiBoiciv  lassen  sich  Alkinoos  und  seine  Begleiter  auf  der  dtop»1]  <J>air]KUJv, 
die  an  dem  Ufer  angelegt  ist  Od.  8  5),  nieder  (ebd.  G);  und  ebenso 
titzen  auf  EcctoTci  X(8oic  und  zwar  i€püj  ^vi  kükXuj  die  rechtsprechen- 
Jen  Geronten  civ  dropr)  naih  der  Schildbeschreibung  in  11.  C  497  Ü". 
Freilich  sitzt  nach  diesen  Schilderungen  auch  das  Volk  auf  der  Agora, 
oben&o  wohl  in  Ithaka  (Od.  ß  ^39j  als  in  Scheria  (Od.  8  16),  wie  über- 
haupt selbst  im  Felde  das  versammelte  Volk  stets  sitzt  (s.  Vi&cher  im 
N.  Rhein.  Mus.  XXVIII  S.  381).  An  eigentliche  specielle  Versamm- 
lungsräume zu  denken  verbietet  jedoch  schon  der  Umstand,  dass  dieser 
I'latz  in  Scheria,  von  wo  allein  genauere  Schilderung  vorliegt,  zugleich 
auch  für  die  Spiele  und  die  Weltkämpfe  und  für  Kauf  und  Verkauf 
diente  (s.  Viacher  a.  a.  0.). 

3J  Das«  die  Wahl  der  Obrigkeiten  wirklich  durch  das  Volk  schon 
*or  Solon  erfolgt  sei,  ist  auch  aus  dem  einzigen  dafür  etwa  anzuführen- 
den Zeugniss  des  Aristoteles,  PoUt.  II  12  durchaus  nicht  zu  entnehmen, 
freilich  sagt  Aristoteles  toixc  bi  CoXwv  tictiva  uev  ündpxovxa  TTpdxc- 
(>ov  ou  KaxaXöcai,  Tnv  T€  ßouXnv  Kai  Tnv  tujv  dpxüjv  aipcctv.  Allein 
nicht  bloss  drückt  er  sich  hier  vorsichtig  aus  (£oik€),  sondern 
«eine  Bemerkungen  gehen  nur  ganz  in's  Allgemeine,  insofern  sie  die 
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so  ist  es  sicher  nicht  vor  Mitte  des  7.  Jahrhunderts  (wo  die  Ein 
selzung  der  9  Archonten  und  vielleicht  die  Wahl  der  l'rytanen 
der  Nauk raren  erfolgte)  erreicht  worden.  Von  da  ab  wäre 
also  das  Aufkommen  eines  besondern  Ekklesienraunis  mög- 
lich: bei  Cheirotonie,  die  man  doch  auch  damals  als  athe- 
nischen Wahlmodus  anzunehmen  hat,  erleichterte  ein  sanft 
ansteigender  Kaum  sogar  entschieden  die  Uebersicht.  Ein 
wirklich  dringendes  Bedürfniss  eines  solchen  Platzes  brachte 
aber  bestimmt  erst  die  Solonische  Verfassung.  Bis  dahin 
konnte  wenigstens  der  Markt  auch  für  die  Versammlungen 
des  Volkes  genügen,  wie  wir  ihn  zu  gewissen  Volksakten, 
bei  denen  die  Debatte  wegliel  und  einfach  abgestimmt  wurde, 
namentlich  zur  Vornahme  des  üstrakismos  auch  in  demokra- 
tischen Zeiten  noch  benutzt  sehen  (s.  unten).  Wie  es  in 
Wahrheit  gehalten  worden  ist,  wissen  wir  nicht. 

Was  endlich  die  athenischen  Gerichtshöfe  anlangt,  $<> 
sind  die  ältesten,  die  Blutgerichte,  überall  auf  das  Asylrecht 
basirt  und  deshalb  an  Heiligthümer  angeschlossen.  Unter 
ihnen  wiederum  ist  nach  heimischer  Ueberlieferung  das  fdteste 
das  auf  dem  Areopag,  angelehnt  an  den  Kult  der  Eumeniden1  : 
hohes  Alter  weisen  die  Gründungslegenden  auch  den  Blut- 
und  Sühngerichten  am  Delphinion  und  Palladion  zu.  Zu 
ihnen  trat  wohl  als  jüngstes  das  am  Gemeindeherd  der  ge- 
einigten Stadt,  beim  Prvtaneion  wie  man  es  später  bezeichnete. 

Was  die  übrige  Gerichtsbarkeit  betrifft,  so  wurde  sie, 
soweit  sie  von  den  Prytanen,  d.  h.  vielleicht  ursprünglich  dein 
Eupatridenrathe  neben  den  Königen,  bestimmt  den  Vorstanden 
der  Naukraren  gepflegt  wurde,  sicherlich  eben  im  Prvtaneion 
ausgeübt.    Auch  hier  lässt  sich  freilich  die  Competenzscbei 

üpxui  aiperui  d  Ii.  die  Aemterwahl  als  aristokratische*  Klean ut 
für  schon  früher  beständig  erklären:  ob  das  Volk  früher  schon  p  - 
wählt,  bleibt  dabei  ganz  unentschieden.  I  nd  bei  den  späteren  Worten 
CoXiuv  yc  foiKe  Trjv  dvaf KqiOTdTrjv  änobibövai  tüj  or^in  büvouiv  T" 
tüc  dpxäc  alpcköoi  Kai  €Ü0uv€tv  futst  man  du*  dnobibovai  doch  am  na- 
türlichsten so,  dass  cn>t  Solon  das  Wahlrecht  dem  Volke  gewährte,  v» 
er  ihm  »icher  erat  das  Recht  der  Euthvne  gab,  s  Schümann  in  den 
Jahrb.  f  Phil.  1866  S  588. 

I)  Vgl.  Köhler  im  Hermes  VI  S.  102  f.  Der  Areopag  selbst  hat  Bebet 
Ansicht  nach  daher  den  Namen;  s.  oben  S.  4-_>8  Anm.  2  (er  ist  nicht,  wie 
schon  die  Alten  meinten  und  jeUt  Wecklein  S.  22  will,  der  „BluthügeJ"). 
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Jung  für  die  Funktionen  der  Prytanen  gegen  die  der  Archon- 
ten  nicht  feststellen ').  Heber  die  Gerichtsstätten,  an  denen 
diese  vor  »Solun  Kecht  sprachen,  besitzen  wir  ein  nicht  un- 
bedenkliches Zeugnis»  *'),  was  aussagt,  dass  der  Archon  ejiu- 
nymos  auf  der  Agora  gleich  unterhalb  des  Areopags  an  der 
Stelle,  wo  später  die  Eponymen  aufgestellt  wurden1),  der 
Basileus  beim  Jlasileion,  der  Poleiuarcli  draussen  vor  der 
Stadt  beim  Lvkeion,  die  Thesmotheten  endlich  beim  Thesmo- 
thesiou  richteten. 

Nicht  bloss  die  inneren  Wandelungen,  auch  die  Ent- 
wickeluug  der  grossen  auswärtigen  Politik  muss  in  der  Stadt- 
geschichte ihren  Ausdruck  finden:  und  zwar  würde  sie  sich 
in  dieser  Periode  am  getreusten  in  der  Reihe  der  heiligen 

1)  Pass  die  Gerichtsbarkeit  tler  Prytanen  eine  sehr  bedeutende 
war,  ibt  schon  oben  (S.  482  Anin.  1)  gesagt.  Charakteristisch  ist  »las 
Vcrhältniss,  das  nach  dem  urkundlich  erhaltenen  Drakonischen  Gesetz 
Hermes  II  8.  32)  den  Phylobasileis  bei  der  im  Palladion  geübten 
Hlutgerichtsbarkcit  gegenüber  den  51  Epheten  zukommt;  während  dic- 
ken die  richterliche  Entscheidung  vorbehalten  ist,  haben  sie  selbst  die 
Vorstandsehaft.  Und  dieselbe  Stellung  musB  ihnen,  nach  dem  Soloni- 
Khen  Amnestiedekret,  bei  Blut-  und  Hochverrathssachen,  die  vor 
Areopag  und  Prytaneion  gehörten,  zu  den  dortigen  Itichtern,  d.  h. 
Areopagiten  und  Prytanen  zugekommen  sein,  da  der  Parallelismus  der 
drei  Glieder  hier  ein  vollständiger  ist.  lu  dieser  Beziehung  kann 
frühestens  durch  die  Solonische  Verfassung  an  Stelle  der  Phvlobasileis 
der  Archon  Basileus  gesetzt  sein.  Ob  ein  verwandtes  Vcrhältniss  der 
Archonten,  der  Erben  der  königlichen  Gewalt  zu  den  Prytanen  auch 
tür  das  bürgerliche  Recht  in  der  vorsolonischen  Zeit  angesetzt  weiden 
darf,  bleibt  sehr  fraglich:  sicher  waren  die  Archonten  damals  ungleich 
»elbständiger  als  später  (s.  Wecklein  S.  34).  Aber  bei  Kapitalverbrechen 
wird  eine  Mitwirkung  der  im  Prytaneion  tagenden  Behörde  angenom- 
men werden  müssen.  Ganz  unmöglich  ist  endlich,  was  die  Quelle  des 
Pollux  VIII  125  am  Ende  über  die  Thätigkcit  des  Archon  Bahlens  aus 
dem  oben  besprochenen  drakonischen  Gesetz  iälschtich  herausgelesen 
und  mit  einer  ganz  unhaltbaren  Etymologie  von  i<pirr]c  verquickt  hat. 

2)  Es  ist  dies  das  oben  (S.  4G8  Anm.  2)  schon  beleuchtete  Zeugnis* 
bei  Suidas  u.  d.  W.  (Üpxujv  =  Bckker's  An.  Gr.  I  S.  449,  II)  ö  u£v  ßuciXtüc 
*a0f|CTO  Trapö  tuj  KuAoufjtvui  ßouKoXcbu  —  t6  bt  f|v  TiXrjciov  toö  upu 
Tav€»ou  — ,  ö  TioX^apxoc  £v  Auxciiu,  Kai  ö  dpxwv  irapä  toüc  ^hujvü- 
uoik,  ol  6ccuo61tcii  rrapä  tö  GccuoG^ciov,  Kupioi  T€  rjcav,  ÜJCTC  Täc  6(kuc 
auToTcXüc  noi€ic6ai. 

3,  So  müsste  mau  obige  Angabe  ummodeln,  wenn  man  diesen 
eonst  weniger  verdächtigen  Theil  des  Zeugnisses  als  richtig  retten  will. 
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Stillungen,  die  sich  in  der  Stadt  erhoben,  abspiegeln.  Bei 
der  Spärlichkeit  und  Geringfügigkeit  des  uns  zu  Gebote 
stehenden  Quellenmaterials  muss  es  leider  genügen,  an  Stelle 
dieses  reichen  Bildes  ein  paar  karge  Bemerkungen  zu  setzen. 

Die  bedeutendste  Thatsache  der  attischen  Geschichte  die- 
ses Zeitraums  ist  die  freilich  in  ungleich  langsamerer  Ent- 
wickelung  als  die  Sage  es  erscheinen  lässt  erfolgende  Einigung 
Attikas.  Infolge  dieser  Vorgänge  gewann  das  allmählich  als 
Kapitale  des  ganzen  attischen  Landes  constituirte  Athen  auch 
materiell* einen  gewaltigen  Aufschwung1):  aber  nicht  bloss 
das.  Wie  der  Gemeindeherd  Athens  nun  als  der  Staatsherd 
von  ganz  Attika  ja  als  der«  Mutterherd  für  alle  attisch- 
ionischen Colonien  galt,  die  nach  Kleinasien  gingen  '),  so  zog 
die  Hauptstadt  auch  die  bedeutendsten  Gottesdienste  des  gan- 
zen Landes  in  ihren  Kreis.  Wenigstens  für  zwei  der  ange- 
sehensten Kulte  Attikas,  den  Kult  der  eleusinischen  Göttinnen 
und  den  der  Brauronischen  Artemis,  bezeugen  es  die  Namen 
der  städtischen  Heiligthümer,  von  denen  das  eine  am  Nordostab- 
hang der  Burg,  das  andere  sogar  auf  ihr  selbst  gestiftet  wurde, 
selber  unzweideutig,  dass  sie  nichts  sind  als  Filialen  der  be- 
rühmten Kultstätten  im  Lande;  zugleich  zeigt  auch  ihre  Lage 
schon,  welchen  Werth  man  darauf  legte,  diese  Gottesdienste 
in  Athen  selbst  heimisch  zu  machen.  Doch  die  Nachrichten 
müssten  ebenso  reichlich  Hiessen,  als  das  Gegentheil  der  Fall 
ist,  wenn  es  möglich  sein  sollte,  über  diese  Dinge  auch  nur 
mit  einigem  Detail  weiter  zu  reden3). 

Auch  die  enge  Beziehung,  in  die  Athen  durch  die 
Amphiktionie  von  Kalauria 4 )  u.  A.  zu  Epidauros  und  Troizcu 
trat,  scheint  die  Uebersiedelung  des  Dienstes  wenigstens  zweier 
gefeierter  Gottheiten  jener  Gemeinden  zur  Folge  gehabt 
zu  haben,  ich  meine  die  am  Südabhang  des  Burghügels 
erfolgten  Stiftungen  des  Asklepios,  des  grossen  Heilgotte» 


1)  S.  ThukyuV  11  15,  2  n.  (noAic  6ttqvtujv  f\br\  EuvtcXoüvtiuv  k 
uurfjv  pcYdAn.  revoulvi]. 

2)  Hi'rodot  I  1  Ii»  oi  bi  auTiüv  anb  toö  npuTavn,iou  toü  "AOi)™^* 
öpunötvTcc  Kai  voptZovTec  •fevvaiÖTcnoi  üvat  Iiüvujv,  Tgl.  muh  Mouim- 
ieo,  Jleortol  S  305  f. 

3)  Ganz  vage  Kombinationen  bittet  i.  H  Moranden  in  der  Her- 
toloijit  an  verM-hiedeneu  Stellen. 

4)  S.  Strabon  Vlll  S.  374. 


Digitized  by  Google 


-    493  — 

von  Epidauros1)  und  des  Hippolyte*,  des  tragischen  Helden 
von  Troizen-). 

Am  Ende  dieser  Periode  dürfen  wir  uns  unbedenklich 
die  Stadt  bereits  in  der  Gestalt  denken,  in  der  sie  das  be- 
kannte pythische  Orakel  der  Perserkriege  schildert,  in  Form 
eiues  Hades,  dessen  Nabe  die  Burg  bildete3).  Ihre  Ausdehnung 
erfolgte  also  wesentlich  nach  Norden,  so  dass  schon  jetzt  ein 
jjrosser  Theil  der  Wohnungen  hinter  den  Iiiigeln  lag,  durch 
sie  gegen  den  Zutritt  der  erfrischenden  Seeluft  abgeschlossen. 
Diese  auffallende  Bevorzugung  der  nördlichen  Niederung  er- 
klärt sich  vielleicht  aus  einer  auch  sonst  in  Att-ika  nicht  un- 
bekannten schonenden  Rücksicht  gegen  das  Ackerland:  denn 
f3r  dieses  wurden  die  milden  Seewinde  geradezu  als  befruch- 
tend angesehen'}. 

Dürfen  wir  den  schmückenden  Beiwörtern,  mit  denen 
Athen  in  den  Homerischen  Gedichten  bezeichnet  wird,  ,,d;us 
breitstrassige"  und  „die  wohlgegründete  Stadt"'),  wirkliche 
Bvdeutung  beilegen,  so  wurde  der  ausgedehnte  Kaum,  den 
die  breite  Niederung  in  Gegensatz  zu  den  ursprünglich  zu- 
meist bewohnten,  zwar  gesunden  aber  unbequemen  Höhen 
bot,  bei  dieser  Erweiterung  der  Stadt  zweckentsprechend 
rerwerthet.  Ob  aber  schon  vor  Ausgang  dieser  Periode  eine 
l'tnmauerung  der  gesammten  Stadt  stattgefunden  hat,  ist  mit 


1  Die  Epidauriache  Herkunft  des  Asklepios  in  Athen  ist  direkt 
Uzeugt  (*.  Pausan.  II  20,  8).  In  Beinern  Gefolge  kam  vielleicht  auch 
die  benachbarte  Thenn«,  wie  wir  auch  in  dem  Kpidaurisehen  Hain  des 
Aakfepiot  Themii  verehrt  finden  (s.  Pausan.  II  27,  5). 

2)  Das  Hippolyteion  war  bekanntlich  so  angelegt,  dass  man  von 
oUn  aus  Troizen  erblicken  konnte  [*.  oben  S.  37Gj.  Die  innigen  Be- 
riehungen  Athens  zu  Troizeu,  dicht  vor  de*seu  Hafen  ja  die  Insel 
K.ilauria  liegt,  sind  auch  sonst  mannichfaltig,  insbesondere  in  der 
•"^e  von  Aigeua  und  Theseus. 

3)  S   Herodot.  VII  140  itöXioc  Tpoxocibcoc  dxpa  Käpnva. 

4}  S.  Arbtot.,  probl  XXVII  17  oi  bi  <k  tu.c  8aAdTTn.c  vötoi  dfaOul 

«pUTOlC  KOl  TpC  'ATTlKnC  TUJ  Opiadw  TT€biUJ. 

5)  II.  B  546  'AGqvac  .  .  .  iüialucvov  TrToXUOpov  und  Od.  n  80  cupu- 
<rru»av  Aen,vr|v  Ich  wage  nicht  Curtius  beizustimmen,  der  alt.  Stml. 
II  8.  47  Anm.  1,  erläut.  Text  S.  SO  glaubt,  das*  wenigstens  das  letztere 
Epitheton  erst  in  peisistratidischer  Zeit  bei  der  damaligen  Ordnung  der 
Loucrischen  <ic*iinge  hinzugekommen  sei. 


Digitized  by  Google 


—  494 

Bestimmtheit  nicht  auszumachen Fest  steht  nur  das  Eine, 
dass  vor  den  Perserkriegen  bereits  eine  solche  Stadtbefestigung 
erfolgt  war*):  wie  lange  Zeit  vorher  aber,  bleibt  zweifelhaft. 
Curtiii83)  hat  vermuthet,  die  Peisistratiden  hätten  bei  ihren 
städtischen  Reformen,  zumal  sie  ja  immer  eine  Intervention 
von  Sparta  zu  fürchten  hatten,  auch  eine  Unimauerung  der 
Stadt  vorgenommen.  Das  ist  an  sich  sehr  möglich4).  Be- 
festigungsarbeiten sind  ja  auch  sonst  von  Tyrannen  ausgeführt; 
aber  es  scheint  mir  auf  der  andern  Seite  doch  nicht  wohl 
glaublich,  dass  die  Hauptstadt  von  Attika  bis  dahin  unl>e- 
featigt  geblieben  sein  sollte. 

7  Athen  von  Solon  bis  zu  den  Perserk Heeren 

Die  Ordnung  der  athenischen  Verfassung  durch  Solon 
führte  nach  Aristoteles'  Urtheil  vor  allem  ein  ganz  neues 
Element  in  das  Staatsleben  ein,  die  durch  Loos  aus  dem  gan- 
zen Volk  ausgehobenen  Gerichtshöfe,  in  denen  insbesondere 


1)  Es  kann  natürlich  Nichts  beweisen,  wenn  Sophokles  [Oidip. 
Kolon.  V.  15)  Athen  sich  schon  in  ältester  Zeit  ummauert  denkt. 

2)  Thukyd.  I  89  sagt  ausdrücklich:  ifjv  itöAiv  dvoiKobouciv  irapc- 
CK€ud2ovTo  ('AenvaToi)  Kai  Td  Teixn'  <t°ö  te  yöP  rrcpißöXou  ßpaxta 
elcrrprci.  Ein  Stück  von  dieser  alten  Stadtmauer  wird  beim  Iladrian*- 
thor  erhalten  gewesen  sein,  wie  man  ins  Allgemeinen  aus  der  Aufschrift 
desselben  vermuthen  kann  und  im  Speciellen  bezeugt  das  freilich  ziem- 
lich verwirrte  Schol.  zu  Aristid., Panathen.  S.  201,  32  Dind  ö  'Abpiavöc . . . 
u€(£ova  iroiricac  töv  rrepißoXov  £v6a  utv  »^v  npö  toö  xeixoc  tö  naXaiöv 
f-fpainc'  toöto  ö  önceuc  £ktk€  Kai  oük  'Afcpiavöc  (s.  oben  S.  337  Anm.  1). 
Auch  Cornel.  Nep.,  Miltiad.  4  (wohl  aus  Ephoros)  bezeugt  die  Existenz 
von  Stadtmauern  in  Athen  zur  Zeit  des  ersten  Pereerkrieges:  inter 
quos  (decem  praetores)  magna  fuit  contentio,  utrum  moenibus  defendermt 
an  obviam  irent  hostibus. 

3)  AU.  Stud.  I  S.  58  f.  Der  etwaige  Lauf  der  fraglicheu  Mauer 
ist  oben  S.  336  f.,  soweit  das  überhaupt  angeht,  festgestellt  worden.  - 
Otfr.  Müller,  de  munim.  Athen.  S.  4  lässt  unentschieden,  ob  Pehüstrato* 
oder  Kleisthenes  diese  älteste  Mauer  gezogen  habe. 

4)  Nur  dass  sie  den  Mauerring  unvollendet  gelassen  (wie  Curtiu* 
a.  a.  0.  S.  59  glaubt),  folgt  daraus,  dass  im  Kampfe  mit  Sparta  der 
Stadtmauer  nie  Erwähnung  geschieht,  keines weges:  da  die  Athener 
selbst  gegen  die  Tyrannen  standen  (s.  Herod.  V  64),  so  beschrankten 
diese  sich  sehr  verständiger  Weise  auf  die  Verteidigung  der  festen 
Hurg,  gegen  welche  spartanische  Belagerungskünste  nichts  auszurichten 
vermochten. 
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auch  die  Euthyne  über  die  Beamten  ausgeübt  wurde  ■) :  auch 
die  active  Wahlfahigkeit  des  ganzen  Volkes  für  die  Aemter 
hat  Solon  vielleicht  zuerst  zugestanden 2).  Im  Uebrigen  hat  er 
zwar  —  abgesehen  von  den  socialen  Reformen  —  alle  frei- 
geborenen  Attiker  zu  Vollbürgern  gemacht,  durch  seine 
timokratische  Klassenteilung  auch  einigen  nichtadligen  Ver- 
mögenden den  Zutritt  zu  den  wichtigsten  Aemtern  geöffnet; 
aber  die  alte  Geschlechterverfassung  im  Princip  zu  beseitigen 
hat  er  nicht  gewagt.  Das  Vierphylensystem  bildete  die  Grund- 
lage auch  seiner  Staatsordnung:  nach  diesem  wurde  noch  die 
Wahl  der  obersten  Verwaltungsbehörde,  des  Käthes  der  Vier- 
hundert, vorgenommen. 

Dem  entsprechend  bleibt  auch  im  Solonischen  Staate  das 
Prytaneion  noch  der  Sitz  der  Regierung:  die  Bule  hält  hier 
ihre  Berathungen;  ihre  periodischen  Gest- hiifts  vorstände ,  die 
Prytanen  tafelten  hier  während  ihrer  Amtirung:  hier,  als  an 
dem  eigentlichen  Centraipunkt  des  Staates  —  denn  das  war 
er  auch  jetzt  noch  ausschliesslich  —  wurden  denn  auch  die 
Solonischen  Gesetzestafeln  aufgestellt3). 


1)  Aristot.,  polit.  II  12  Ioikc  bi  CöXujv  .  .  .  töv  on>ov  KaTacTfjccn 
tu  biKCKTripia  iroincac  *k  trdvTuiv  und  weiter  unten:  CöAujv  fe  foiKC 
t?)v  dvtrfica.oTdTuv  dno&tbövai  tüj  iu'iuuj  buvauiv,  t6  Tac  dpxäc  aipci- 
<0ai  Kai  6u6uv€iv.  In  Bezug  auf  die  wenig  triftigen  Einwendungen, 
iJie  gegen  diese  Auffassung  neuerdings  erhoben  sind,  genügt  es  auf 
»hümaun  in  den  Jahrb.  f.  Phil.  1866  S.  585  ff.  zu  verweisen. 

2)  S.  oben  S.  489  Anm.  1. 

3)  Es  kann  nicht  bezweifelt  werden,  dass  die  ursprünglichen  höl- 
zernen Solonischen  Axones  im  Prytaneion  aufgestellt  waren  und  blieben. 
Hier  iah  sie,  wenn  auch  nicht  Plutarchos,  aber  doch  der  Periegct  Po- 
lemon,  dessen  von  seinem  Gewährsmann  angeführte  Worte  er  nach 
U'liebter  Methode  gedankenlos  wiederholt,  wenn  er  sagt  {Solon  2f>): 
*aT€Ypd<pr|cav  (ol  vöuoi)  clc  EuXivouc  dEovac  iv  uXaicioic  n€pi€xouci 
apc<pou^vouc.  ujv  £ti  ko.6*  t'mäc  lv  irpuTcmiuj  Xeiipava  uuepd  öi€Cuj£€to; 

lieier  Gewährsmann  ist  wahrscheinlich  (vgl.  Prinz,  de  üolonis  riutarchei 
frhtibus  1867  S.  28;  Didymos,  auf  den  auch  die  ahnliche  Bemerkung 
ll^okraüon's  (u.  d.  W.  ÖEovi)  zurückgeht:  f^cav  bi  (ol  EuXivoi  dEovtc), 
a»c  <pna  TToX^uuiv  4v  to!c  irpöc  'epaToce^vnv,  T€Tpdtujvoi  tö  cxn>ia,  öiacw- 
u>vtoi  bi  iv  tu>  irpuTavciuj  (g.  auch  Naber,  proleg.  in  Phot.  S.  102). 
Kbenso  erwähnt  auch  Pausanias  bei  seiner  Beschreibung  des  Prytaneion 

1  18,  3)  gleich  zuerst  die  Solonischen  Gesetze  (irpuTavclov  .  .  .,  *v  uj 
vünoi  Tt  oi  CdXwvöc  cict  Y€tpauu^voi).  Was  von  den  erst  auf  der  Burg 
aufstellten,  dann   von  Ephialtes  auf  den  Markt  versetzten  Solo- 
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Eine  neue  Anlage  erforderte  dagegen  sicher  die  Ileliaia 
und  fand  sie  zweifelsohne  auf  dem  Markt  vielleicht 
wurde  jetzt  auch  für  die  Ekklesien,  falls  das  nicht  schon 


Dischelt  Gesetzen  erzählt  wird,  kann  auf  diese  ursprünglicht  u  liülzcraefl 
Axones  nicht  gehen,  weil  eben  bei  ihrer  Beschaffenheit  eine  Aufstellung: 
im  Freien  undenkbar:  was  es  aber  mit  diesen  ganzen  Angaben  für  eine 
Bewundtniss  hat,  wird  sich  weiter  unten  zeigen. 

1)  Wir  wissen  zwar  nur,  dass  die  lieliaia  in  der  Niederung  und 
bei  dem  Nebenmarkt  KepKumujv  dfopd  lag  s.  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  J5S. 
28  (iv  ko(Xuj  Tivl  Tdnin)  und  Eustath.  z.  (Jdyss.   S.  1430,  2S  (r)v  . 
dropd  KcpKilmwv  irXndov  fjXtcuac);  es  ist  aber  undenkbar,  dass  die#*r 
grösste  aller  attischen  Gerichtshöfe  anderswo  als  auf  der  Agora  seinm 
Platz  gehabt  habe.  —  Es  ist  auffallend,  dass  dieser  Gerichtshof  mit 
einem  Namen  bezeichnet  wird,  der  sonst  der  gewöhnliche  für  Volksver- 
sammlung bei  den  Dorern  ist  (zumeist  &X(a,  zuweilen  auch  öXiaia  *  M. 
Müller,  JJorier  II»  S.  8-2):  man  hat  deshalb  vielfach  (zuletzt  Saeve,  «/< 
Areopugo  et  inäiciis  heliabticis  upud  Athen.  Upsal.  1862  8.  39  fj  geglaabC 
auch  in  Athen  sei  Heliaia  der  ursprüngliche  Name  für  die  Volksveraamm 
hing  gewesen,  mit  geringem  Grunde,  wie  schon  Schümann,  die  IVr- 
fassungsgesch.  Athen's  nach  Grote  S.  30  f.  erwiesen  hat.    Eher  könntt 
man  meinen,  der  Platz  selbst  habe  ursprünglich  für  Volksversamm- 
lungen gedient  und  sei  dann  später  dem  grösseren  Gerichtshof  , unter 
Beibehaltung  seines  alten  Namen*)  überlassen.    Allein  auch  diese  Au 
nähme  würde  doch  ganz  in  der  Luft  schweben.  Es  wird  genügen,  dt-r.j 
scheinbar  Aulfallenden  eine  Analogie  zur  Seite  zu  stellen,  die  noct 
dazu  aus  einem  dorischen  Staate  beizubringen  ist  :  auch  in  Argot  hi-.» 
der  Platz,  wo  Bich  das  Volk  zu  den  Gerichten  versammelte,  Heliai.. 
Da  die  betr.  Stellen  von  0.  Müller,  Vorier  II»  S.  2 IC  Anm.  4  uno 
Curtius,  Pel(>2>onnes.  II  S.  357  dahin  miss verstanden  sind,  als  ob  sie  am 
sagten,  der  Argivische  Ekklesienplatz  dXiaia  liege  bei  dem  Gerich:.- 
hofe,  schreibe  ich  die  in  den  verschiedenen  Fassungen  jeden  ZweitVi 
ausschliessenden  Stellen  der  Scholien  zu  Euripid.,  Orest.  872  <i*p«*, 
üttou  ktX.  (Bd.  II  S.  224  f.  Diudorf)  aus.  Schob  ABMI:  önou  «päd  irpuVrcv 
Aavaöv  .  .  .  öoövai  biteae  ...  6  bc  tottoc,  £v8a  n.  biKrj  cuvnx©n  ncpi  tt|v 
M€TiCTrjv  dKpav.  £v6a  Kai  "Ivaxoc  äXkac  t6v  Xcibv  cuvcßouXcuccv  oUunv 
tö  iT€biov,  it  dK€tvou  'AXia(a  KaXe tTai ,  n.  vöv  'HXiaia  XcYoucvrj  SvIm- 
ABMI:  X^Y€xai  bi  Tic  iv  "ApY€i  npibv,  önou  biKiiZouciv  'Apt€loi*  kTopt; 
bi  Tfcpi  toO  x^piou  Aciviac  (Frg.  3  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  III  S.  24 
Kai  töv  xdqpov  airroü  (McXdYXP°u<  bciKvOouav  in  Kai  vöv  öircpävw  TW 
KaXouuevou  rrpujvöc,  X^ua  navrcXüjc,  oö  cuußaivci  toüc  Aptciouc 
Zciv.    Schob  Gu.:  ycyovc  bi  i]  bin]  napd  tV|v  dicpöitoXiv,  fv6a  *«• 
rrpiÜTov  "Ivaxoc  ktX.,  ö  bi  töttoc  Ü  £kc(vou  'HXiaia  KaXtixai,  iv  w  Ap 
Ttioi  inotouv  Tdc  btKac  ...  ek  Trjv  ÖKpörroXiv,  {vöa  r)v  Kai  to  Xctc>m€vov 
HXiaia  biKacTi'ipiov.    Hier  ist  überall  bloss  von  der  GerichUstatte 
Hede,  nur  dasg  die  etymologische  Legende  von  Inachos  eingcHochtn. 
iht,  die  dienen  soll  den  Namen  AXiata  zu  erklaren. 
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früher  geschehen  war,  ein  besonderer  Raum  geschaffen  an 
dem  oben  ausführlich  besprochenen  Platz  bei  der  Aphrodite 
Pandemos1):  denn  es  kann  als  sicher  gelten,  dass  durch  Solon 
die  Ekklesien  legislative  Rechte  erhielten,  bei  deren  Ausübung 
eine  gewisse,  wenn  auch  ursprünglich  noch  so  beschränkte 
Debatte  nöthig  war. 

Eine  wichtige  Periode  auch  für  die  Stadtgeschichte  be- 
zeichnet sodann  die  Tyrannis  der  Peisistratiden.  Jene  durch- 
greifenden, der  ganzen  Stadt  eine  andre  Physiognomie  ver- 
leihenden Aenderungen,  die  neuere  Combination  die  Peisistra- 
tiden vornehmen  liisst2),  Verlegung  des  Marktplatzes  vom 
Süden  der  Stadt  nach  dem  Kerameikos  sowie  Ordnung  der 
Quartiere  innerhalb  der  Stadt  und  Anlage  der  breiten  Fest- 
strassen können  wir  zwar  nicht  den  Tyrannen  zuschreiben. 
Von  einer  eigentlichen  Neugestaltung  der  Stadt  und  der 
Schaffung  eines  neuen  städtischen  Centraipunktes,  einer  Agora 
mit  neuem  Gemeindeherd,  zur  Zeit  der  Peisistratiden  ist  nicht 
nur  nichts  in  den  Quellen  berichtet;  es  fehlt  auch  (wie  wir 
oben  sahen)  jeder  Anhalt  zur  Annahme  eines  Altmarktes  im 
Süden  der  Stadt;  und  gegen  die  Gründung  eines  neuen  Ge- 
meindeherdes spricht  direkt  die  Scheu,  welche  die  Tyrannen 
abhielt,  die  bestehenden  Staatsformen  anzutasten.  Denn  wohl 
wurde  die  Akropolis  hier  wie  anderwärts  zur  Sicherung  der 
Herrschaft  und  in  Anlehnung  an  die  alte  königliche  Zeit  als 
Tyrannensitz  ausersehen3);  aber  die  Solonischen  Behörden, 
aiso  namentlich  Buleuten  und  Archonten,  blieben  —  wie 
bekannt  —  ruhig  weiter  bestehen,  wenn  auch  dafür  gesorgt 


1)  S.  oben  S.  487  f. 

2)  S.  Curtius  in  Verhandig.  d.  Hamburger  Philologen-Versamral. 
1855  &  72,  gr.  Gesch.  I»  S.  333  ff.,  att  Stud.  II  S.  46,  erl.  Text  S.  27  ff. 

3)  Allgemein  sagt  Pollux  IX  40:  xdxa  bt  xnv  anpöiroXiv  xal  ßad- 
Atiovdvric  cnroi  Kai  Tupavvciov.  Die  Besitzergreifung  der  Tyrannis 
'.rfolgt  immer  durch  Besetzung  der  Burg;  wie  Kylon  (Thukyd.  I  126,  5) 
KfiT&aß€  Tfjv  dKpöitoXiv  ujc  *irl  Tupavviot,  so  that'B  Peisistratos  auch  (Plu- 
tarcb.,  Sol.  30).  Von  Peisistratos  speciell  ist  berichtet,  dass  er  um  den 
66ms  Blick  von  der  Herrscherburg  abzuwenden  das  Amulet  einer  grossen 
Heuschrecke  auf  der  Burg  anbrachte,  s.  Hesych.  u.  d.  W.  KUTaxnvn." 
"wo  TTcictCTpdTou  KüAouula  £^<p€p£c  Züjov  dirö  tt^c  äKpoiröX€u>c  irpoße- 
rfXq^vov,  önoia  Td  npöc  ßacKaviav.  Vgl.  0.  Jahn  in  Ber.  d.  sach.  Ges. 
'!  WiK*.  1855  S.  37,  Curtius  in  arch.  Zeit  1860  S.  40. 

Wichimuth,  die  SUdt  Athen.    [.  32 
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wurde,  dass  sie  der  Tyrannis  nicht  widerstrebten1).  Auch 
mit  jenen  beiden  anderen  Massnahmen  oder  vielmehr  mit  den 
Thatsachen,  die  zu  einer  Annahme  derselben  geführt  haben, 
hat  es  eine  etwas  andere  Bewandtniss.  Es  ist  bezeugt,  dass 
die  Tyrannen  dafür  Sorge  trugen,  genau  die  Entfernungen 
der  einzelnen  attischen  Gaue  von  der  Hauptstadt  vermessen 
zu  lassen:  als  Centralmeilenstein ,  wie  wir  sagen  würden, 
diente  dabei  eine  zugleich  durch  einen  panhellenischen  Kult 
geheiligte  Stätte,  der  Altar  der  zwölf  Götter,  der  auf  dem 
Markt  von  Peisistratos ,  dem  Sohne  des  Hippias,  gestiftet 
wurde 2) ;  gerade  in  der  Mitte  des  Weges  zwischen  Athen  und 
den  Demen  wurden  Hermen  angebracht,  mit  der  betreffenden 
Notiz  versehen  und  zugleich  von  Hipparchos  mit  Sinnsprüchen 
geschmückt3).   Wir  werden  also  wohl  schliessen  dürfen,  das* 


1)  Thukyd.  VI  54,  6  aÖTrj  i5!  ttöXic  toic  irplv  Keipevoic  vouott 
^XP^to,  nXrjv  KaO'  öcov  dd  Tiva  iirepcXovTO  ccpüjv  auTiLv  Iv  Tale  dpxalc 
€lvai. 

2j  Thukyd.  a.  a.  0.  TTeiciCTpaToc,  ö  'Innfou  toö  TupavvcücavT« 
ulöc  .  .  .  tüjv  fcujbexa  öeüjv  ßiupöv  töv  Iv  TrJ  dropqt  äpxwv  dv^ÖrjKC.  Inschr 
im  C.x.  Gr.  I  N.  526  iröXic)  e'cTnc^v  pe  ßjpoxolc  pvrjptiov  dXnOcc  [uäov] 
cnpafveifv  M^]Tp[ov]  öbomopiac  ■  |  [£ctiv  f  ap  t]ö  pctüEü  Ocujp  irpöc  bwbtM 

ßwpöv  |  [  TjcccapäKovi'  £r  Xipevoc  crdoioi.  Auch  nach  auswärtigen 

vielbesuchten  Processionsorten  wurde  von  diesem  Centraipunkt  aus  die 
Entfernung  bemessen,  wie  nach  dem  Zeustempel  in  Olympia  (s.  Hero 
dot.  II  7).    Vgl.  auch  Ö.  201  Anm.  1. 

8)  Ps  Plat,  Hipparch.  S.  228d  ("Imrapxoc)  ecmccv  .  .  '€ppdc  *axä 

TÄC    ÖboÖC    £v    peCUJ    TOÖ    ÖCT€OC    KOl    TÜJV  öf^ptUV   €KdCTUJV   KÖTICITO  .  • 

aüToö  iroiripaTa  Kai  {mbeitpaTa  tuc  coauac  £it€YpaH/e  v  .  .  icTÖv  bi  bw 
TU)TiiTpdppaT€'  iv  pev  toic  in'  dpicrepä  toö  '€ppoö  €kuctou  tmriTPa*™! 
ktfwv  ö  '€pprjc,  im  iv  pecip  toö  äcTeoc  Kai  toö  öppou  EcrnKCV,  h  U 
toic  ^ttI  öeEiü  „pvnpa  too*  'lirTrdpxou'  CT€ix€  bUaia  ©povwv"  qnjdv 
Jen  bi  tüjv  TroirjpdTUJv  Kai  dXXa  iv  äXXoic  'Gppaic  iroXXä  Kai  koXü 
inrfeYpappeVva-  £cti  bi  bt\  Kai  toöto  £ttI  Tfj  GmpiaKr)  öbCb,  iv  d>  htfB 
„pvn,pa  TÖb'  'lirirdpxou'  p»i  <p(Xov  ilatt&ra".  Eine  solche  auch  den 
Schriftzügen  nach  aus  dieser  Zeit  stammende  Hermeninschrift  ist  ut? 
im  Original  oder  wenigstens  in  der  hier  ganz  unverdächtigen  Fron 
mont'schen  Copie  erhalten,  sie  hat  zahlreiche  Ergünzungsversuche  er- 
fahren. Bückh  (im  C.  i.  Gr.  I  N.  12)  schrieb:  iv  pfxay  ye  Gpirjc  «ai 
äcTeoc,  dvep,  ö8'  '€pp»ic,  Osann  isyll.  S.  241):  iv  u^ccuj  ^CTnKC  0pt'nc  Kai 
dcTcoc,  dvcp,  öb'  '€ppr)c,  G.  Hermann  (über  Bückh's  Behandl  d.  gr- 
Insdtr.  S.  52):  ic  p^cov  il  0p(r|c  Te  Kai  dcT€oc  dvep,  69'  €puf|C,  rVac: 
(elem.  epigr.  Gr.  S.  100):  iv  pcxuj  dpi  0p(r|C  T€  Kai  äcTeoc,  dvcp.  ci' 
'€ppf|c,  Sauppe  (in  der  Vorrede  zum  Züricher  Plato  Bd.  XI  S.  VIII 
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die  Peisistratiden  überhaupt  eine  gründliche  Ordnung  der 
Landstrassen  in  Attika  vornahmen.  Augenscheinlich  giebt 
*ich  darin  das  Bestreben  kund,  das  Zusammenwachsen  des 
ijesammtstaates  Attika  durch  leichten  und  gesicherten  Ver- 
kehr zu  befördern,  während  bis  dahin  immer  wieder  die  alten 
Parteiungen  das  Land  auch  lokal  auseinander  gerissen  hatten, 
oder,  es  kurz  zu  sagen,  neben  den  politischen  auch  parti- 
kularistische  Spaltungen  immer  noch  nicht  überwunden  waren. 
Und  —  das  ist  das  Andere1)  —  eben  das  Gesammtstaatsfest, 
die  Panathenäen,  wurden  desshalb  in  glänzenderer  Feier  als 
früher  begangen,  damit  an  diesem  Feste  in  der  Hauptstadt 
?ich  jeder  Attiker  mit  Stolz  der  Zugehörigkeit  zum  grossen 
Manzen  bewusst  werde. 

Aber  wenn  so  einerseits  die  energische  Zusammenfassung 
der  gesammten,  auch  der  finanziellen  Kraft  des  Landes  Attika 
vor  allem  eine  Machtstellung  verlieh,  wie  es  noch  nie  gehabt, 
so  brachte  andrerseits  direkt  und  indirekt  der  Glanz  des 
Tyrannenhofes  der  Haupt-  und  Residenzstadt  selbst  bedeutende 
Vortheile  und  Verschönerungen.  Und  ausdrücklich  bezeugt 
Thukydides,  der  in  der  Beurtheilung  der  Tyrannis  seinen 
freien,  durch  keine  Parteileidenschaft  getrübten  geschichtlichen 
Blick  nicht  zum  mindesten  bewährt,  dass  die  Tyrannen  die 
iurch  Steuern  zusammengebrachten  Gelder  namentlich  auch 
Auf  die  Ausschmückung  der  Stadt  verwandten2). 

Insbesondere  scheint  sich  die  Bauthätigkeit  der  Peisistra- 
tiden auf  die  Vorstädte  erstreckt  zu  haben:  wir  wissen,  dass 
sie  die  Quelle  Kallirrhoe  am  Iiissos  zu  einer  neunmündigen 
Fontaine  fassen  Hessen  ').    Das  benachbarte  Olympieion  be- 


-rnd  Fröhlich  (in  Jahn'»  Archiv  f.  Philol.  Bd.  V  S.  336):  Tfjo'  ?CTn,Ka 
r^p(nc  T€  kuI  öcxeoc  Iv  u^ciij  €pnr|C,  und  da  der  Fundort  die  Erwähnuug 
»on  Thria  unmöglich  macht  Kirchhoff  im  Hermes  V  S.  55:  iv  u<  c<  w 
K«^aXf|c  i€  Kai  öcreoc  ktX. 

1;  8chol.  Arintid.  S  323;  vgl.  Mommsen,  lleortol.  S.  HO  f.,  117. 

2)  Thukyd.  VI  54,  5  'AOnvatouc  cIkoct^v  uövov  npaccöncvoi  tüjv 
rrrvoutvujv  rr\v  T€  nöXiv  oötüjv  xaXwc  oiCKÖcurjcav  ktX. 

3)  Thukyd.  II  15,  5  tfj  Kpnvrj  arj  vöv  u£v  tüjv  Tupdvvujv  oütw 
«oacdvTUiv  '€w£aKpoövuJ  KaXouu^vrj,  tö  bi  ndXai  <pav€püjv  tüjv  nrjTÜJv 

oOaiiv  KaXXippörj  divouacu^vrj  ^Ktlvoi  (so  Bekker  statt  £kc(vtj;  es  ist  von 
<J«  ältesten  vortheseischen  Bewohnern  Athens  die  Rede)  tc  iffbc  oöcrj 
Tä  «Xuctou  /ilxa  ixpüJVTo,  Kai  vöv  £ti  dtrö  toö  dpxatou  npö  T€  YauiKÜJv 
*a\  k  dXXa  tujv  ifpüüv  woyülftm  tüj  üoaTi  xP^CÖai.   Vgl.  Pausan.  I  14,  1 

32  • 
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gannen  sie  in  einer  so  grossartigen  Weise  zu  bauen,  dass  es 
als  das  charakteristischste  Monument  der  Tyrannis  und  ihrer 
Prachtentfaltung  angesehen  wurde1);  auch  das  in  der  Nahe 
gelegene  Pythion  wurde  ganz  neu  aufgebaut2).  Andrerseits 
wurde  im  äussern  Kerameikos  das  Gymnasion  der  Akademie, 
in  dem  damals  die  vollbürgerliche  Jugend  sich  übte3),  mit 


nXrjdov  bl  ccti  Kpnvrj,  KaXoöct  be  aÖTfjv  'CvvcäKpouvov ,  oü'tuj  kocui)- 
edcav  und  TTciciCTpäTOu*  (ppcara  u*v  fdp  Kai  biä  itdcnc  Tfjc  nöXetk 
ccti,  nnjn.  M  aötri  jnövn.  Es  geht  aus  dieser  Schilderung  des  Thukv- 
dides  (und  Pausaniaa)  nur  hervor,  dass  die  Tyrannen  die  bis  dahin  aus 
dem  Felsen  unmittelbar  hervorspringende  Quelle  iu  einen  künstlichen 
Röhrenbrunnen  fassen  Hessen:  dass  damit  zugleich  eine  Heiligung  der 
Quelle  erfolgt  sei ,  durch  die  ihr  Wasser  dem  profanen  Gebrauch  ent- 
zogen und  für  Kultusgebräuche  ausschliesslich  reservirt  wurde  (wie 
Curtius  in  archäol.  Zeit.  1847  S.  26,  erl.  Text  S.  28  annimmt),  ist  leider 
nicht  angedeutet,  da  eben  nur  der  Gebrauch  der  thukydideischen  Zeit 
dem  der  vortheseischen  (nicht  aber  der  vorpeisistratidischen)  entgegen- 
gestellt ist.  Es  entbehrt  damit  eines  sicheren  Anknüpfungspunktee  die 
Vermuthung  von  Curtius  a.  a.  0.,  dass  das  bewunderungswürdige  Was- 
serleitungsnetz  in  Attika  den  Tyrannen  seine  erste  Entstehung  ver- 
danke ,  so  sehr  sonst  die  verwandte  Thätigkeit  andrer  Tyrannen,  de> 
Gelon,  Theagenes  u.  A.  eine  solche  Kombination  unterstützen  würde, 

1)  Ari9tot.,  polit.  V  11  irapäberfMa  toutou  (dass  die  Tyrannis  die 
Unterthanen  finanziell  bis  zum  Erdrücken  ausbeute)  aV  tc  vi i. •  pauste  ai 
Tiepl  AlYuirT0V  KQ1  T<*  dvaörinaTa  tüjv  KinyeXibwv  Kai  toü  'OXujiTriov  n. 
olKoböp;r)cic  Otto  tüjv  TTciciCTpaTtbüjv.  Vitruv.VIl  prooem.  15  Atheim  Ah- 
tistates  et  Callaeschros  et  Atitimachidcs  et  Porinos  (Pormos  Harlei .)  archi- 
tecti  Pisistrato  aedem  Jovt  Ülympio  facienti  fundametita  coiistituerunt. 
Ein  Unternehmen,  offenbar  im  Wetteifer  mit  den  grossen  Tempelbauten 
Kleinasiens  begonnen,  nennt  diesen  Bau  Bursian  in  Pauly's  R.-E.  1' 
S.  1971,  ein  Seitenstück  des  ephesischen  Artemision  und  des  Heraion 
von  Samos  Curtius,  gr.  G.  F  S.  339. 

2)  Photios  und  Suidas  u.  d.  W.  TTu6tov  icpöv  'AttöXXujvoc  'AflrV 
vnciv  Otto  TTeicicTpdTou  "fefovöc.  Hesych.  u.  d.  W.  Iv  TTuGiuy  x^cal- 
TTetcicTpaToc  ujKoböfici  töv  tv  TTuGiuj  vaöv  ktX  ,  vgl.  Append.  proreri*. 
II  6  lv  TTuÖtuj  KpeiTxov  fjv  dnoTiaTficai.  Der  Sohn  des  Hippiiis,  Peisi- 
stratos,  hat  dann  (wohl  nach  Vollendung  des  ganzen  Baus)  in  seinem 
Archontat  in  diesem  Pythion  einen  Altar  errichtet,  wie  Thukyd.  VI  54, 
G  erzählt:  TTcidcxpaToc  6  Ittttiou  .  .  utöc  .  .  6c  .  .  ävtGriKe  .  .  töv  toO 

'AttöXXujvoc  iv  TTueiou  (ßujuöv)  toö  ö'  tv  TTu6iou  In  Kai  vuv  bn.Aöv 

cctiv  (TOUTTiTpaujua)  duuopoTc  Tpduuaci  ktyov  Täbe-  „p-vf^a  xöb'  Ii  6px¥ 
TTeiciCTpaToc,  'iTrniou  ulöc  |  9f)Kev  'AttöXXujvoc  TTuetou  Iv  TcutW. 

3)  Das  Kynosarges  diente  für  die  Ucbungen  der  Halbbürger;  ob 
das  Lykeion  schon  bestand,  ist  fraglich,  s.  die  zweitnächste  Anm. 
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umfangreichen  Anlagen  ausgestattet1).  Der  seit  Solon  allen 
Bürgern  offen  stehende  Zutritt  zu  den  Gymnasien  machte 
solche  Gründungen  jetzt  nöthig,  und  deshalb  ist  es  an  sich  nicht 
unglaublich,  wenn  auch  nicht  bestens  bezeugt,  dass  schon 
Peisistratos  auch  im  Lykeion  ein  Gymnasion  eingerichtet 
hat2).    Das  sind  die  einzigen  Anlagen,  die  sich  auf  Grund 


1)  Bezeugt  ist  zwar  nur  die  Einhegung  der  Akademie  durch  Hip- 
parchos  bei  Suid.  u.  d.  W.  tö 'Imräpxou  Teixfov  (vgl.  Gregor.  Cypr.  3,  81; 
Apobt.  17,  8)'  "lirirapxoc  6  TTctctCTpä-rou  ir€pl  rrjv  JA»ca6r|u{av  tcixoc 
iI*ooömtic€,  TroAAä  ävaYKdcac  dvaAüücai  touc  'Aenvaiouc;  allein  da  man 
von  der  Hipparchischen  Mauer  sprichwörtlich  als  von  einer  höchst 
kostspieligen  Sache  sprach,  müssen  ziemlich  ausgedehnte  Anlagen  an- 
genommen werden.    Zufällig  ist  uns  auch  noch  eine  andere  Stiftung 
eines  Gliedes  des  Peisistratidengeschlechts,  die  an  dieser  Stätte  erfolgte, 
Itkaunt.  nämlich  die  Weihung  des  Eros  des  Charmos.   Dieser  Charmos, 
der  nach  Harpokrat.  und  Suid.  u.  d.  W.  "iKuapxoc  ein  Verwandter  des 
Peisistratos  war,  hatte  als  Liebhaber  des  Hippias  den  im  Anfang  der  Aka- 
demie beim  Eintritt  in  das  Gymnasion  stehenden  Eros  mit  Altar  ge- 
weiht; so  erzählt  KleidemOB  im  8.  Buch  der  Nosten  (Frg.  24  bei  Müller, 
trg.  hist.  Gr.  I  S.  364)  bei  Athen.  XIII  S.  6091'  cuvdßrj  be,  ük  (pno  (KAci- 
trjMOc)  töv  Xdpuov  dpacxrjv  xoö  'Intriou  teWc8ai  Kai  töv  irpöc  'AKabrjueia 
€pu)xa  ibpucacöai  TtpwTov,  lq>'  ou  Inifi  fpa-max  (vgl.  auch  authol.  app. 
WS)*  TrotKiXoMr)xov'  v€pu)c,  coi  TÖvb'  lopucaTo  ßumöv  |  Xdppoc  €TtlcKi€polc 
■rcpnaci  fufivaciou.  Und  damit  stimmt  Pausanias,  der  diesen  Eros  beim 
Kintritt  in  die  Akademie  verzeichnet  (I  3<>,  1):  irpö  bt  Tf)c  €cöbou  Tr,c 
k  'AKabr)uiav  £ctI  ßu>ndc  "Epujroc  ?xov  eTriYpcuiua,  dk  Xöpjaoc  7\6r|- 
vaiwv  TipujToc  *€pu)Ti  dvaBelrj.  Nach  einer  etwas  abweichenden  Version, 
<he  sich  bei  Plutarch,  Sol.  1  findet,  die  aber  wahrscheinlich,  wie  auch 
i'rinz,  de  Solonis  Plutarchci  fontibus  S.  42  annimmt,  lediglich  auf  einem. 
Flüchtigkeitßvereehcn  des  Plutarch  selbst  beruht,  war  vielmehr  Peisi- 
ftrato«  als  Liebhaber  des  Charmos  der  Weihende;  denn  die  Worte 
i'lutarchs:  A^toi  be  Kai  TTctdcTpaToc  ^paexrje  Xdp/iou  Y€v€ceai  Kai  tö 
rtraAna  xoO  *€p»uT0c  Iv  'AKabriufa  Ka6i€püJcai,  öirou  tö  nöp  dvdTrrouav 
ol  Tnv  Upäv  Aaundba  bia9€ovT€C  lassen  sich  nach  der  gegebenen  Orts- 
betthnnrang  eben  nur  auf  diesen  Eros  beziehen,  wie  auch  Pausanias 
•i  a.  U.  in  der  Beschreibung  fortfährt  (§  2)  t\  'AKabr)Mia  M  £cti  TTpo- 
^n64ujc  ßujfiöc  Kai  e^ouciv  dn"  outoö  irpöc  rr|v  ttöAiv  £xovt«  Kaioycvac 
»anttdbac  (i.  oben  S.  268). 

2)  Wenu  Harpokrat.  u.  d.  W.  AÜK€iov  (=  Suid.  u.  d.  W.  Aükciov, 
PchoL  Lnkian.  Bd.  I  S.  376,  10  Jacob.)  erzählt:  £v  tujv  uap'  'Aenvaioic 
rvMvaciujv  €CTi  To  AÜK€iov,  ö  Gcöttouttoc  (i€v  €v  TfJ  ko'  (Frg.  148  bei 
Mnlkr,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  304)  TTcictcTpaTOv  rcoin.cai,  OiA6xopoc  b'  Iv  Tfj 
h'  Frg.  96  bei  Müller,  frg.  hint.  Gr.  I  S.  4<m))  TTcpiKAcouc  q>nclv  tmeta- 
toövtoc  aÜTÖ  X€v€c6ai,  so  spricht  für  die  Angabe  des  Theopompos  das 
hervorgehobene  Motiv;  allein  schon  Schömann,  gr.  Altcrth.  1*  S.  563  be- 
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bestimmter  Zeugnisse  auf  die  Tyrannen  zurückführen  lassen: 
gar  manche  andere,  über  die  wir  keine  direkte  Kunde  haben, 
mögen  ihnen  gleichfalls  ihre  Entstehung  verdanken.  So  liegt 
die  Vermuthung  nahe,  dass  der  Panathenäenfesttempel,  der 
zugleich  das  Schatzhaus  der  Athene  war,  der  Parthenon, 
welcher  bereits  in  vorpersischer  Zeit  bestand1),  eben  von 
ihnen  gebaut  wurde2);  und  wie  sie  das  Pythion  errichteten, 
in  dem  die  Thargeliendreifüsse  Aufstellung  fanden,  mögen  sie 
gleich  das  in  enger  Beziehung  zu  dem  Pythion  stehende  Odeion 
in  der  Nähe  hinzugefügt  haben,  zumal  da  hier  auch  die 
Rhapsoden,  deren  Kunst  von  den  Tyrannen  besonders  gepflegt 


tont  nicht  ohne  Grund,  dass  hier  dem  Atthidograpben  Philoeboros,  der 
über  solche  städtische  Dinge  die  genauste  Kunde  haben  mueste,  mehr 
zu  trauen  sei  als  Theopompos,  und  das  um  so  mehr,  da  dieser  des  Pei- 
sistratos  nur  ganz  gelegentlich  wahrscheinlich  bei  Schilderung  des  »ei- 
nsehen Tyrannen  Dionysios  gedacht  haben  kann.  Vielleicht  liegt  eine 
Verwechselung  mit  der  Akademie  vor;  doch  kann  der  scheinbar 
Widerspruch  sich  auch  so  lösen,  dass  Peisistratoe  nur  die  erstem 
Anlagen  machte,  Perikles  den  grossen  Bau  des  Gyronasion  vor- 
nahm; möglicher  Weise  hat  Perikles  auch  an  Stelle  der  durch  die 
Perser  zerstörten  Anlagen  ziemlich  einfacher  Art  einen  prachtvolleren 
Neubau  gesetzt,  neben  dem  der  alte  Bau  so  wenig  beachtet  wurde, 
wie  etwa  der  vorpersische  Parthenon  neben  dem  Perikleischen.  Aehnlicb 
urtheilt  C.  Curtius  im  Philolog.  XXIV  S.  275,  anders  Mommsen,  Hwtd 
S.  123. 

1)  Die  Existenz  eines  vorpersischen  Parthenon  ist  durch  He&ychios  be- 
zeugt u.  d.W.  €KaTÖVTT€ÖOC'  V€UJC  iv  TT}  äKpOTTÖA€l  Tf)  trapOcvw  KaTaCttU 

ac6elc  önö  'AGrjvcuujv  ueiZuiv  toO  €UTrpn,c6^vToc  Otto  tujv  TTcpcwv  trod 
irevTHKOvra.  Im  Uebrigen  vgl.  einstweilen  Ross,  arch.  A ufs.  [8.M& 
Strack  in  d.  archäol.  Zeit.  1862  S.  241  ff.,  Penrose,  investig.  of  tfc 
prineip.  of  Athen,  arch  it.  S.  72  ff.,  Michaelis,  Parthenon  S.  5  f.  und 
S.  119  f. 

2)  Schon  in  der  Zeit  der  Kylonischen  Händel  läset  ihn  mit  einen 
Missverständniss  von  Thukyd.  I  126,  11  (wo  Iv  tw  UpüJ  vielmehr  auf 
den  Poliastempel  geht)  Roes  a.  a.  0.  S.  130  existireu;  dass  er  seinet 
Ursprung  der  Tyrannis  verdanke,  hat  Penrose  S.  75  zuerst  aogenom 
men;  aus  architektonischen  Gründen  hat  dieselbe  Ansicht  mit  Bestirnt 
heit  festgehalten  Bötticher  (in  Erbkam's  Zeitschr.  1852  S.  519  und  im 
Philolog.  Bd.  XX  1862  S.  6).  Auch  Curtius,  crl  Text  S.  28  f.,  gr.  G*tk 
1  S.  299  f.  und  namentlich  Michaelis  S.  6  f.  stimmen  zu.  Was  Krell, 
Gesch.  d.  dor.  Styh  S.  79  zu  Gunsten  dieser  Annahme  anführt,  bt  aller- 
dings nichtig.  Sicherlich  war  er  bei  Beginn  der  Perserkriege  nocl 
unvollendet,  s.  Michaelis,  Parthenon  S.  119. 
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wurde,  ihre  Vorträge  hielten1).  Wir  müssen  uns  aber  be- 
scheiden, hierüber  nichts  Sicheres  zu  wissen. 


1)  Ueberliefert  ist  bloss,  dass  vor  dem  Bau  eines  steinernen  Theaters, 
also  vor  5<x)  ein  von  Kitharoden  und  Rhapsoden  benutztes  Odeion  be- 
stand, welches  eben  nur  das  bei  der  Enneakrunos  gewesen  sein  kann. 
So  sagt  Hesyeh.  u.  d.  W.  ujoctov  töttoc  €v  iL  -rrplv  tö  6&XTpov  KaracKeu- 
acörjvai  o\  jmtjjujooi  Kai  ol  Kiöapujool  rVfuJviZovro.  Nur  scheinbar  ähnlich 
ist  das  Scholion  zu  Aribtoph.,  Wcsp.  1109  (tbbclov)  gcxi  töttoc  8€axpo6»i>r)C 
tv  iL  etwöctci  (clujöecav  vermuthet  schon  Wieseler  in  Ersch  u.  Gruber's 
Encycl.  Sect.  I  Bd.  LXXXIII  S.  179,  nur  bestimmter  Schräder  in  N.  Rhein. 
Mus.  XX  S.  193)  Td  irotrjuaTa  dTraYT^XXeiv  Tipiv  Tflc  €lc  tö  Gccrrpov 
öTTaTT€Xiac,  welche  Worte  ihre  richtige  Bedeutung  vielmehr  unzweifel- 
haft erhalten  durch  das  Scholion  zu  Aischines  III  67  €YiYvovTO 
Trpö  tüjv  ucfdXujv  Atovuciujv  r)U€paic  öXtraic  eurrpocGcv  ev  tuj  u>0€(w 
KaXouuivuj  tüjv  Tpafujöujv  dyujv  Kai  itrföeiEic,  Oüv  uiXXouu  bpaudTwv 
atujvi^ceut  tv  tuj  6edTpuj,  so  dass  die  schon  von  Schillbach,  Odeion 
des  Merodes  S.  11  vorgeschlagene  Erklärung  bestätigt  ist.  Dass  aber  die 
Kanz  klaren  Worte  des  Hesychios  npiv  tö  ecerrpov  kotockci  ac6r,vai 
„eine  von  wem  auch  immer  herrührende,  das  wahre  Verhältnis  ent- 
eilende Wrendung'-  sein  müssen,  wie  Schräder  a.  a.  0.  S.  194  will, 
kann  ich  nicht  sehen;  eben  durch  sie  ist  ein  vorperikleisches  Odeion, 
iür  das  „alle  Beweise  fehlen"  sollen,  bezeugt.  Dieses  Odeion  kann  nun 
aber  eben  nur  das  bei  der  Enneakrunos  gewesen  sein ,  das  wie  oben 
iS.  280)  vermuthet  ist  in  unmittelbarer  Beziehung  zu  dem  Pythion 
^tand.  [Etwas  anders  gewandt  und  bestimmter  ausgeführt  treten  jetzt 
die  Zweifel  an  der  Existenz  eines  vorperikleischen  Odeion  auf  in  der 
Formulirung  von  Hiller  im  Hermes  VII  S.  395  if.,  der  an  der  oben  ver- 
worfenen Zusanimenbringung  der  liesychiosglosse  und  des  Aribtophanes- 
tcholion  festhält  und  annimmt,  dass  die  Worte  des  Hesychios  eben  aus 
einem  Missverständniss  einer  ähnlichen  Meldung,  wie  sie  in  dem  Aristo- 
l'hanesscholion  sich  findet,  entstanden  seien.  Das  scheint  mir  doch  eine 
etwas  starke  Zumuthung  für  den  Verstand  des  Verwechsle»  zu  sein: 
denn  zwei  vorliegende  Berichte  „im  Odeion  kämpften  Rhapsoden  und 
Kitharoden'-  und  „hier  trugen  die  dramatischen  Dichter  ihre  Stücke 
vorder  Aufführung  im  Theater  vor"  in  der  Weise  zusammenzuschweissen, 
dass  man  sagt  „hier  führten  die  Rhapsoden  und  Kitharoden  ihre  Wett- 
kämpfe auf,  bevor  das  Theater  gebaut  war',  ist  immerhin  eine  Art 
KunsUtück,  das  fertig  zu  bringen  wenn  auch  vielleicht  „keine  beson- 
dere Bornirtheit"  f  Hiller  S.  396),  so  doch  immerhiu  eine  recht  grosse 
»iedaukenloaigkeit  erfordert,  zumal  da  der  BegritT  notruuuxTa  dTtatTtX- 
Xciv  zwar  auf  die  Rhapsoden,  aber  durchaus  nicht  auf  die  Kitharoden 
Anwendung  erleidet.  Und  wie  kommt  es  denn,  dass  der  Grammatiker 
nur  von  Rhapsoden  und  Kitharoden,  nicht  von  den  übrigen  musikali- 
Kben  Agonisten  verschiedener  Art  spricht?  Während  doch  die  Rhap- 
soden nach  anderweiter  bestimmter  Meldung  (Bekkei's  An.  Gr.  I  S.  303,  3 
=*  Photioe  und  Suidas  u.  d.  W.  ^anunböc)  gerade  im  Theater  aufzu- 
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Dass  der  Sturz  der  Tyrannis  auch  die  Zerstörung  der. 
verhassten  Zwingburg,  in  der  sich  Hippias  unbesiegt  bis  zu- 
letzt gehalten  hatte,  herbeiführte,  wie  gewöhnlich  angenom-  j 
men  wird,  ist  zwar  schwerlich  richtig1):  aber  sicher  trat  in 


treten  pflegten.  Ist  es  ferner  denn  rein  zufällig,  dass  gerade  diese 
beiden  und  nur  sie  bereits  in  älterer  Zeit  (bereits  vor  der  Zeit  des 
Theaterbaus)  in  Agonen  auftraten?  Für  die  Rhapsoden  ist  das  ja  auch 
in  Atheu  bekannt  (und  wo  waren  denn  ihre  von  Peisistratos  ange- 
ordneten Agonen  in  der  frühereu  Zeit?);  aber  auch  die  Kitharoden  sind 
bei  Apollonfesten  sehr  alt,  so  in  Delphi  (vgl.  Strabon  IX  S.  421  druv 
b€  ö  utv  dpxoloc  Iv  AcXcpok  Ki6apujöujv  £Y€vnOr)  7Taiävct  «oövtwv  cic  t6v 
ecöv  .  .  .  u€xä  töv  Kpicaiov  nöXeuov  ktX.)  oder  in  Sparta  bei  den 
Kameen,  u.  s  w.,  sollten  sie  in  Athen  dem  Gotte,  dem  sie  gehören, 
ganz  gefehlt  haben?  Uebrigens  vgl.  auch  die  parallelen  Notizeo  bei 
Photios  u.  d.  W.  Upia  und  Eustath.  zur  Odyss.  S.  1472,  4  dq>'  ujv  ifeivVTS 
touc  Aiovuciokouc  dyujvac  irplv  f\  KaTacK€uac6fi.vat  tö  Iv  Aiovücou  Qio- 
Tpov.  So  finde  ich  mich  auch  durch  Hiller  nicht  in  der  Ansicht  wankend 
gemacht,  dass  die  Nachricht,  die  bei  Hesychios  vorliegt,  an  sich  nichts 
unglaubliches  enthalte;  die  genanere  sachliche  Ausführung  muss  ich 
wie  immer  dem  zweiten  (antiquarischen)  Jheil  reserviren.] 

1)  Herodot.V  64  KXeoutvrjc  .  . .  inoXtöpKee  touc  Tupdvvouc  airtpr- 
uevouc  tv  tu»  TTeXacYiK<4)  reixci  (vgl.  Aristot.  in  Schol.  Aristoph.,  Lysiftr. 
1153  und  marmor  Partum  ep.  114).  Seitdem  wird  die  gesammte  Borg 
nie  mehr  TTeXacfuxdv  Tetyoc  genannt  (s.  oben  S.  290),  auch  von  Hero- 
dotos nicht,  schon  bei  der  Belagerung  der  Burg  durch  die  Perser  nicht 
mehr.  Es  liegt  nahe,  als  Grund  dafür  anzunehmen  (und  das  ist  jetzt  die 
gewöhnliche  Ansicht),  dass  eben  die  pelasgische  Befestigung  nach  dem 
Sturz  der  Tyrannis  niedergerissen  war.  Und  im  zweiten  Perserkriege 
finden  wir  den  Zugang  zur  Burg  verrammelt  durch  eine  flüchtige  Ver- 
pallisadirung  (<ppcrf  uöc)  eben  da,  wo  das  Enneapylon  Pelasgikon  lag  oder 
gelegen  hatte :  auch  das  scheint  sich  am  einfachsten  dadurch  zu  erklären, 
dass  die  alte  pelasgische  Veste  gebrochen  war.  Trotzdem  spricht  He- 
rodotos deutlich  von  Thoren  und  Mauern  der  Burg  eben  bei  der  Beschrei- 
bung der  Belagerung  der  Burg  durch  die  Perser.  Ich  muss  die  ganze 
Stelle  (VIII  61—53)  hierher  setzen:  51  Kai  Tivac  öXiyouc  €upuncoiKi  Ttinr 
'Aenvaiwv  *v  tu>  lpu>  £övTac,  raufac  T€  xoO  ipoö  Kai  nevnTac  äv6pu>- 
nouc,  oi  (ppaEducuoi  Tnv  äKpöiroXiv  Güpnd  T€  Kai  EuXoici  nuüvovTO  toi* 
(TiiövTac  .  .  .  irpöc  bl  auTol  6ok^ovt€C  iScuprjKevai  t6  uavTrjiov  tö  n 
TTueirj  cq>i  IxP»!«,  tö  SuXivov  T€ixoc  dvdXuuTOv  ccccGat,  outö  bt\ 
toOto  elvai  tö  Kpn,c<puY€Tov  kotA  tö  uavTrjiov  Kai  ou  täc  Wae.  52  oi  H 
TT^pcai  iZöuevoi  Im  töv  KaTavTiov  rr\c  äKpoiröXioc  öxöov,  töv  'AOrjvatot 
KaXcoua  'Aprjiov  TräYOv,  cnoXiöpKcov  Tpönov  xoiövbe"  ökiuc  cTUTiTielov, 
nepl  touc  oIctouc  irepiS^vTcc  ä^€iav  £tö£cuov  *c  tö  eppatua.  cvraöSa 
'A0r|va(ujv  ol  TroXiopKCÖuevoi  öuuk  n,uuvovTo,  Kaiircp  £c  tö  frxarov 
kokoö  dn-iTjaevoi  Kai  toO  (ppäYuaxoc  TrpobebiUKÖToc '  ovbi  Xöyouc  twv 
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dem  gesammten  materiellen  Aul  blühen  der  Stadt  einstweilen 
eine  »Stockung  ein.  Solche  kolossale  Bauten  wie  das  Olym- 
pieion  weiter  zu  bauen  hatte  der  Freistaat  nicht  einmal  das 
Geld,  noch  weniger  die  Lust,  da  man  so  ja  ein  Tyrannen- 
werk fortgesetzt  hätte1).  Auch  der  Bau  des  Hekatompedos 
scheint  aus  dem  nämlichen  Grunde  liegen  geblieben  zu  sein2). 

TTficicTpaTii^iuv  Trpoc<pepdvTwv  ncpl  6uoXoyu|C  evcbeKOVTo,  duuvöutvoi 
U  äXXa  T€  ävTfjinxav^ovxo  Kai  bn.  Kai  trpoaöviujv  tujv  ßapßdpuuv  npöc 
täc  iteXac  ÖXoupöxouc  äniccav,  üjct€  z.tplta  im  xpövov  cv«xvöv  dno 
ptijci  4Wxcc6ai ,  ou  ooväucvöv  cqpcac  £X€lv.  5.S  xp°v<4>  b'  ^K  Tl^v  dtröpujv 
<<pdvrj  ön,  tic  ccoboc  Toki  ßapßdpoict '  .  .  .  fuirpocOc  üjv  npö  rf\c  dKpo 
»ÖXtoc  önuBf  bt  tujv  ttuX^ujv  Kai  xr\c  ävöoou  .  .  .  äv€ßn.cdv  Tivtc 
K<rrd  tö  Ipöv  xf|c  K^kpottoc  BuYaTpöc  'ATXaOpou  . . "  die  bt  €l6ov  aÜTOÜc 
dytißtß^KÖTac  oi  'AOrjvaloi  in\  Tt\v  dKpöitoXiv,  oi  u€v  ipptrcTeov  cwutouc 
io  rä  toö  Tcixcoc  .  .  oi  bt  l<.  tö  m  rapov  (d.i.  das  Ereehtheion)  kot£- 
•ptirrov.  tujv  bt  T7€pc£ujv  oi  dvaß€ßnKdT€c  npuuov  yiiv  tTpänovio  itpöc 
täc  TtuXac,  TauTac  bi  dvoiSavTCC  touc  ix^rac  dq>öv€uov.  Die  Si- 
tuation ist  demnach  doch  die:  allerdings  ist  eine  Verpallisadirung  am 
We«tabhang  der  Burg  angebracht,  die  hölzerne  Mauer,  von  der  das 
i'raket  zu  sprechen  schien  (vgl.  auch  Pausan.  I  18,2  tujv  'Aenvaiujv 
touc  .  .  tt|v  dKpöiroXiv  EOXoic  Kai  craupote  äTnvmxtcaviac).  Aber  nach- 
dem dieses  tppÖTua  vernichtet  ist,  bestehen  noch  immer  die  ttuXat,  hin- 
ter denen  sich  die  wenigen  Athener  auf  der  Burg  erfolgreich  verthei- 
'iigen  und  die  erst  geöffnet  werden  müssen,  nachdem  es  einigen  Per- 
sern gelungen  ist,  in  den  Rücken  der  Vertheidiger  zu  kommen  durch 
den  Felsspalt  vom  Agraulion  aus).  Und  jetzt  stürzen  sich  diese,  die 
»U»n  an  der  einzigen  dvoöoc  im  Westen  eich  befinden,  von  dem  T€ixoc 
feerab.  Es  gab  demnach  auch  jetzt  noch  Thore  und  Mauern  auf  dem 
Wwtabbang:  und  diese  von  dem  alten  pelasgischen  Enneapylon  zu 
iffonen  oder  zu  unten-cheiden  liegt  gar  kein  Grund  vor.  Demnach 
brühte  erat  der  zweite  Perßerkrieg  der  pelasgischen  Veste  die  Zer- 
»törnng  —  Nach  dieser  ausführlichen  Beschreibung  erscheint  die  Ver- 
raminelung  mit  Hohwcrk  übrigens  erst  so  eben  von  den  Vertheidigern 
tn'i  Werk  gesetzt  zu  sein  (vgl.  auch  Pausan  a.  a.  0.\  womit  in  Widcr- 
»I<roch  *teht  die  wohl  irrthüxnliche  Darstellung,  die  Herodotos  bei  der 
enten  Erwähnung  des  fraglichen  Orokelspruehes  (VII  142)  giebt:  tujv 

*0<tßirrtpU>V   ^XCJOV  U€TCE€T€pOl   OOK*€lV   CqpiCl    TOV   Ö*ÖV  TÖV  dKpÖKOXlV 

xprjcai  ncpikccear  t)  yup  dKpönoXic  tö  ndXai  tujv  'Aenvaiujv  pnX"> 
<*<cppaKTO  ol  u*v  on.  Kaiu  töv  <ppavuöv  cuveßdXXovTO  toöto  tö 
.  tiXtvov  Tcixoc"  civai  (vgl.  auch  Sopatros  zu  Hermogen.,  stat.  in 
WaU'  rftetor.  Gr.  Bd.  IV  S.  814,  19:  ol  u*v  etc  Tnv  dKpönoXiv  dEioöci 
«<rra<p€uT(iv  kotIvojc  tötc  ttukvoic  KaTati€<ppaYu*vnv). 

1)  Vitruv.  a.  a.  0.  post  mortem  au  fem  eins  (J'isistmtü  propter  inter- 
fxifationem  reipublicae  ineepta  reliquerunt  (architectij. 

2)  Sicher  ist  er  nie  vollendet  worden;  namentlich  die  Säulen  sind 
iwkt  fertig  geworden,  s.  Michaelis  S.  0  f. 
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Im  Gegentheil  war  man  bestrebt  das  Andenken  der  Peisistra- 
tiden  möglichst  auszulöschen1):  so  wurde  der  Zwölfgötteraltar 
auf  dem  Markt  wohl  eben  deshalb  derart  vergrössert,  dass 
die  Dedikationsinschrift  des  Hippias  verschwand  2). 

Gewiss,  die  der  Vertreibung  des  Hippias  folgenden  Jahre 
athenischer  Geschichte  waren  nicht  danach  angethan,  dass 
man  an  grössere  Prachtbauten  auch  nur  hätte  denken  können. 
Und  doch  muss  gerade  in  dieser  Zeit  eine  Neugestaltung 
Athens  erfolgt  sein,  wenn  ich  so  sagen  darf,  als  baulicher 
Ausdruck  der  durch  Kleisthenes  vollzogenen  politischen  Re- 
form. 

Die  Geschlechterverfassung  wurde  bekanntlich  von  Klei- 
sthenes als  Form  des  politischen  Lebens  beseitigt,  für  dieses 
eine  ganz  neue  Grundlage  geschaffen  durch  Anknüpfung  an 
die  bestehenden  Demen,  die  in  rein  ideelle  Abtheilungeu ,  10 
Phylen,  zusammengeordnet  wurden.  Die  aus  diesen  10  Phylen 
erwählten  Buleuten  waren  nun  in  keiner  Weise  mehr  Reprä- 
sentanten der  alten  Geschlechter;  die  alten  Gegensatze  waren 
hier  ausgeglichen  oder  noch  richtiger,  konnten  gar  nicht 
zur  Wirkung  gelangen.  Erst  jetzt  war  die  Demokratie  fest 
begründet. 

Auch  äusserlich  musste  dieser  Bruch  mit  dem  Geschlech- 
terstaat hervortreten,  wenn  man  nicht  den  neuen  Wein  in 
alte  Schläuche  füllen  wollte.  Das  Prytaneion,  in  dem  jener 
seinen  Mittelpunkt  gefunden,  konnte  zwar  seiner  religiösen 
Bedeutung  so  wenig  entkleidet  werden  als  das  Vierphylen- 
system ;  die  ewig  lodernde  llerdflamme  der  Hestia  durfte 
auch  hier  nicht  verlöschen,  immer  blieb  hier  die  KOivf]  ccria 
toö  bnjuou  in  alter  Verehrung  und  immer  wurden  hieher  die 
Ehrengäste  zur  Staatstafel  geladen3).  Aber  als  Sitz  der  Re- 
if Daher  rührt  es  wohl  auch,  dass  wir  so  wenig  über  ihre  doch 
bicher  «ehr  ausgebreitete  Bauthätigkeit  erfahren. 

2)  Thiüiyd.  VI  54,  7  Kai  tüj  u£v  Iv  Tf|  dropct  (tiüv  biübcKd  ötd'v 
ßwuiy)  TipocoiKobouncac  ucTcpov  ö  6f)noc  'AGnvaiuJv  uciZov  uqicoc  tov 
ßiuuoö  »i<pävicc  TOÜTt(TpaMMCU 

:\)  Wie  sehr  die  religiöse  Bedeutung  dem  ursprünglichen  Gemeinde- 
herde  immer  gewahrt  blieb,  zeigt  sich  nicht  blos  in  der  Fortexisteuz 
der  sakralen  Gericht*s(iitte  oder  vielmehr  Sühustätte  irt\  npirrtmü+J, 
sondern  z.  B.  auch  darin,  dass  noch  in  der  römischen  Feriode  die  Kphc 
ben  iv  xiü  TTpuTavdiy  ln\  xfjc  KOtvrjc  kxlac  toö  oruiou  ihre  Antrittoopfer 
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gierung  erwies  diese  Stätte  sich  nicht  mehr  tauglich.  Es  he- 
durfte  eines  neuen  Buleuterion  und  für  die  eigentliche  Regie- 
rung, die  Prytanen,  eines  neuen  Genieindeherdes  dazu.  Diese 
neuen  Mittelpunkte  konnten  nur  auf  dem  Markt  liegen.  Und 
zwar  wurde  hier  wie  es  scheint  angeknüpft  an  das  von  Alters 
her  bestehende  Heiligthum  der  Göttermutter,  bei  ihm  die 
neue  Tholos,  in  der  nun  die  Prytanen  zusammen  speisten  und 
opferten1),  angelegt  und  bei  dieser  das  neue  Rathhaus2). 


brachten  (s.  Dittenberger,  de  ephebis  S.  23).  Das  einmalige  xaXlcai  €nl 
ocIttvov  (oder  cnl  ilvia)  cic  tö  npuTavetov  fand  bei  Gesandten  und 
Bevollmächtigten  auswärtiger  Staaten,  bei  heimkehrenden  eigenen,  bei 
Proxenoi  und  anderen  als  Freunde  des  Volke«  geehrten  Persönlichkeiten, 
die  regelmässige  dxr)cic  €v  TrpuTaveiuj  bei  den  Nachkommen  des  Har- 
modioa  und  Aristogeiton,  den  Olympioniken  und  den  übrigen  so  geehr 
ten  verdienten  Bürgern  (h.  Schöll  im  Hermes  VI  S.  82  ff.)  Statt. 

1)  Fausan.  I  5,  1  0ö\oc  ceri  KaXouulvr)  xal  öuouci  t€  tvTaöGa  ol 
Tipirrdvctc  und  Pollux  VIII  155  n.  GöXoc  tv  rj  cuvcbcmvouv  €KdcTrjc  r|- 
uepae  w€VTHKovTa  ff\c  tüjv  TT€VTaKoc(uiv  ßouXr^c,  i)  irpuTaveuouca  (puXrj, 
während  er  IX  40  vom  Prytuneion  sagt  irpuruveiov  Kai  €CT(a  tfjc  ttöXcujc, 
ttop'  n,  €Citoövto  oi  T€  KoiTCt  on.uodav  nptcßaav  f|K0VT€C  Kai  ol  biä 
TtpäEtv  riva  ctTnccujc  dEiuiGevrcc  Kai  €i  Tic  Ik  Tiurjc  dciciToc  rjv.  • 

2)  Bezeugt  ist  auch  das  freilich  nicht.  Aber  die  Thatsache  des 
Bestehens  eines  zweiten  Staatsherdes  auf  der  Agora  lindet  nur  so  ihre 
genugende  Erklärung.    Schon  Wachsmuth,  hell.  AUerthsk.  III  §49, 
nahm  eine  Verpflanzung  des  heiligen  Feuers  des  Prytaneion  nach  der 
Tholos  in  die  Agora  infolge  des  Uebergewicht*  der  Demokratie  an; 
Lenormant  im  bullet,  de  VAthenaeum  franv.  1855  S.  421  Aum.  1  setzt 
sie  ans  demselben  Grunde  in  die  Zeit  des  Perikles.    Preller,  gr.  Mtfth. 
II»  S.  512  lässt  im  Anschluss  an  Curtius  Ansicht  über  die  Marktver- 
legung die  Tholos  in  der  Peisis-tratidenzeit  cutstehen,  und  Curtius  selbst 
{att.  Mud.  II  S.  80)  schwankt  nur,  ob   die  Errichtung  mit  der  Ver- 
legung des  Stadtmarktes  unmittelbar  verbunden  gewesen  oder  erst 
später,  etwa  in  der  Zeit  des  Kleisthenes,  eingetreten  sei.    Ich  kann 
eine  Verlegung  dieses  sakral -politischen  Centrums  nur  im  Zusammen- 
hang mit  einer  Verfassungsreform  für  möglich  halten,  die  den  Schwer- 
punkt von  den  attischen  Geschlechtern  in  den  DemOB  verlegte.  Aehn- 
ücu  setzte  die  Uebersiedelung  der  Prytanen  nach  der  Tholos  in  die 
Zeit  des   Kleisthenes   schon  Duncker,  Gesch.  d.  Alterth    IV  S.  371, 
der  jedoch  im  Einzelnen  vielfach  von  meinen  Ansichten  abweicht.  Sehr 
richtig  sagt  auch  Schöll  im  Hermes  VI  S.  28:  „Die  Prytanen  der  Bule 
waren  nun  die  obertten  Gemeindevertreter  und  folgerichtig  wurden  sie 
zu  Hütern  des  Gemeindeherds  bestellt.    Die  Verlegung  der  Kotvn,  ceria 
war  wesentlich  erleichtert,  ja  gefordert  durch  die  Einsetzung  der 
neuen  Behörde".    Nur  steht  mit  dieser  Auffassung  in  unausgeglichen 
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Ich  meine,  man  darf  eben  auch  darin  den  Geist  des  ge- 
nialen Reformators  Kleisthenes  wiedererkennen,  der  seine 
tiefgreifenden  Neuerungen  immer  an  Bestehendes  anlehnte 
und  gerade  dadurch  ihnen  eine  so  bewunderungswürdige  Festig- 
keit schuf.  Die  Errichtung  einer  Filiale  des  Gemeindeherdes, 
das  war  doch  die  Tholos  auf  der  Agora,  galt  sicher  nach  da- 
maligen Begriffen  für  eine  kühne  Neuerung,  welche  gewichtige 
auf  heiliges  Recht  und  gottesdienstlichen  Brauch  sieb  stützende 
Bedenken  zu  überwinden  hatte.  Da  sie  aber  sachlich  noth- 
wendig  und  nur  der  adäquate  Ausdruck  der  vollzogenen  poli- 
tischen Reform  war,  wurde  die  sakrale  Legitimation  (wenn 
ich  so  sagen  darf)  gesucht  und  gefunden  durch  den  Anschluss 
an  einen  schon  in  Ansehen  stehenden  verwandten  Staatskul- 
tus, den  der  stadtgründenden  Göttin  Rhea1),  der  Mutter  eben 
der  Hestia,  welcher  es  galt  eine  neue  Stätte  der  Verehrung 
zu  bereiten. 

Diesem  Complex  von  Gebäuden  gegenüber  wurden  auf 
einer  hervorragenden  Terrasse  an  der  Grenze  der  Agora,  von 
der  aus  man  diesen  ganzen  Raum,  wo  sich  nun  das  demokra- 
tische Leben  entfalten  sollte,  überschauen  konnte,  die  Bild- 
säulen derer  errichtet,  denen  man  den  Sturz  der  Tvrannis 
verdankte ,  die  recht  eigentlich  als  die  Begründer  dieser  Frei- 
heit galten.  Denn  unzweifelhaft  gehört  noch  in  die  Kleisthe- 
nische  Periode*')  auch  diese  Ehrenbezeugung,  die  wie  die  an- 
dern den  beiden  „Tyrannenmördern"  Harmodios  und  Aristo- 
geiton  erwiesenen3)  über  das  sonst  in  guten  Zeiten  innege- 

nem  Widerspruch,  dass  er  dennoch  später  in  hellenistischer  Zeit  den 
Staatsherd  noch  einmal  seinen  Platz  wechseln  liisst,  ohne  dass  sich 
dieser  Wechsel  an  eingreifende  politische  Neugestaltungen  knöpfte, 
bloss  weil  der  städtische  Verkehr  sich  etwas  weiter  östlich  gezogen 
hatte  (S.  49). 

1)  Dass  der  Kult  der  Göttermutter  in  Athen  alt  ist,  hat  C.  Curtio*, 
Mctroon  S.  7  f,  abweichenden  Ansichten  gegenüber  mit  Recht  vertre- 
ten; dass  er  aber  gerade  von  den  Ioniern  „welche  in  vorhistorischer  Zeit 
von  Kleinasien  nach  Griechenland  eingewandert  sind,  von  dort  und 
zwar  aus  Phrygien  mitgebracht"  sei,  werden  nicht  alle  für  so  wahr- 
scheinlich halten,  als  er  S.  8.  —  Die  Einrichtung  des  Metroon  als  Haupt- 
staatsarchiv fallt  wohl  erst  in  die  Perikleische  Periode  (s.  unten). 

2)  Nichts  ist  natürlich  zu  geben  auf  das  scheinbar  bestimmte  Da- 
tum des  Plinius,  n.  h.  XXXIV  17:  Athcnienses  nescio  an  primis  omni*» 
llarmodio  et  Aristogitoni  tyrannicidis  publice  postierint  statuas:  hoc 
actum  est  codem  anno,  quo  et  Momae  reges  pulst  (510  v.  Chr.). 
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haltene  Mass  weit  hinausgeht  und  nur  im  ersten  Ueber- 
schwang  der  Dankbarkeit  für  die  Befreiung  vom  Tyrannenjoch, 
in  dem  ersten  Rausche  demokratischer  Freiheit  bewilligt  sein 
kann.  Es  ist  auch  direkt  bezeugt,  dass  bereits  Xerxes  die 
bronzenen  Statuen  des  Harmodios  und  Aristogeiton,  die  An- 
tenor  gearbeitet  hatte,  vorfand  und  raubte1). 

In  der  Nähe  dieser  Terrasse  (die  der  Volksmund  von 
ihrer  Gestalt  Orchestra  nannte)  finden  wir  endlich  auch  nocli 
zwei  Stiftungen,  die  weitere  Consequenzen  des  durch  Kleisthe- 
nes  begründeten  Systems  repräsentiren,  von  denen  es  aber 
doch  zweifelhaft  bleibt,  ob  sie  bereits  jetzt  oder  erst  in  spä- 
terer Zeit  ins  Leben  traten,  die  Gruppe  der  Statuen  der  epo- 
nymen  Heroen  der  neugegründeten  10  Phylen  (mit  Altären 
davor?)  —  zugleich  die  Stätte,  wo  der  Archon  Eponymos 
seine  Jurisdiktion  übte  — ,  und  weiterhin  die  Stoa  Basileios, 
•las  Amtslokal  des  Archon  Basileus2). 

Von  sonstigen  Anlagen,  die  bis  zu,  den  Perserkriegen 


1)  Pauean.  I  8,  5  toüc  bi  dpxai'ouc  (ävoptävrac,  näinl.  des  Harmo- 
«lios  und  Aristogeiton)  cnofrjcev  'AvTqvujp.  E^pSou  b£,  toc  cIXcv  'AGrjvac 
<irXin6vTuuv  tö  öctu  'Aßrivafujv,  dTra-fayou^vou  Kai  toutouc  ÖT€  Xdq>upa 
ktX.  Arrbian.,  anab.  III  16,  7  öca  E^pErjc  dnö  Tn,c  '€XXdboc  dyujv  r\KB£, 
t6  tc  dXXa  Kai  'Apuobiou  Kai  'ApiCToxciiovoc  xa*>«*i  €Iköv€c.  Plinius, 
n.  h.  XXXIV  70  (Anterior  fecitj  Harmodium  et  Aristogitonem  tyranni- 
cidas,  quos  a  Xerxe  l'ermrum  rege  raptos  etc.  Valer.  Maxim.  II  10 
ext.  1  Harmodii  et  Aristogitonis ,  qui  Athenas  tyrannide  Uberare  conati 
*unt ,  effigies  aeneas  Xerxes  ea  urbe  devicta  in  regnum  suum  transtulit. 

2)  Köhler  (im  Hermes  V  S.  340)  glaubt  wegen  der  Beziehung,  in 
welche  diese  Bildsaulen  der  Eponymen  zu  der  bezeichneten  Gruppe 
von  Amü'gebiiuden  treten,  diese  mit  ziemlicher  Sicherheit  als  eine  gleich- 
zeitige Schöpfung  der  Kleisthenischen  oder  nächstfolgenden  Zeit  zu  er- 
kennen. Auch  mir  scheint  die  Annahme  nahe  zu  liegen ,  dass  für  die 
religiöse  Verehrung  der  Phylenvorstände  gleich  von  dem  Schöpfer  der 
l'bylen  neben  dem  neuen  Staateherde  Platz  geschaffen  ist.  Aber  man 
muca  einmal  zugeben,  dass  die  Altäre,  die  Köhler  vor  den  Kponymen 
«insetzt,  nicht  bezeugt  sind,  dass  vielmehr  die  einzelnen  eponymen 
Heroen  der  Phylen  sicher  ihre  besonderen  Heiligthümer  hatten,  in 
«Jenen  auch  die  wichtigeren  Beschlüsse  der  Phyle  aufgestellt  wurden 
wie  ein  Bet*chhisa  der  Pandionis  €|i  TTavöiovoc  aufgestellt  wurde  laut 
in&chr.  im  C.  i.  Gr.  I  N.  214).  Und  zum  Andern  ka.nn  auch  diese  Stiftung 
wie  so  manche  andere  erst  infolge  des  planmässigen  Aushaus  der  Agora 
»•ntatanden  sein,  der  iu  dem  Zeitraum  der  Pentekontactie  vor  sich 
>nng.  -  lieber  die  Stoa  Basileios  s.  unten. 
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hin  jetzt  in  der  Stadt  errichtet  wurden,  können  wir  nur  noch 
den  Bau  des  ersten  steinernen  Theaters  nachweisen.  Man 
hatte  sich  bis  dahin  damit  begnügt,  wahrscheinlich  eben  in 
dem  Bezirk  des  Gottes,  zu  dessen  Ehren  die  Aufführungen 
Statt  fanden,  im  Lenaion,  eine  hölzerne  Bühne- aufzuschlagen1). 

1)  Die  Frage  über  den  Ort,  wo  die  scenischen  Aufführungen  Statt 
fanden,  bevor  das  Theater  gebaut  wurde,  ist,  da  die  Zeugnisse  sich  wider- 
sprechen, mit  voller  Bestimmtheit  allerdings  nicht  zi  entscheiden.  Wie- 
seler  im  Göttinger  Prorektoratsprogramm  .vom  J.  18C0  ,,disputatio  de 
loco,  quo  ante  theatrnm  Bacchi  lapideum  exstructum  Athenis  acti  »int 
ludi  scenici"  und  in  forsch  u.  Gruber's  Encyklop.  Sect.  I  Bd.  LXXX1II  u. 
d.  Ait.  „Griechisches Theater"  S.  174  ft'.  hat  sich  für  den  „Altmarkt 4  ent- 
schieden, Curtius,  tri.  Text  S.  25  sich  für  den  Bezirk  des  Dionysos  in 
Litnnai  ausgesprochen,  jedoch  indem  er  annimmt,  dass  von  dem  un- 
mittelbar angrenzenden  „Altmarkt44  aus  man  diesen  Aufführungen  habe 
zuschauen  können;  Bötticher  vereinigt  beides,  indem  er  erst  auf  der 
Agora  die  hölzerne  Bühne  aufschlagen  und  zusammenbrechen,  dauo 
eine  zweite  im  Lenaion  entstehen  lässt  Alles  wohl  erwogen  meine  ich, 
die  Wahrscheinlichkeit  spreche  dafür,  dass  in  dem  Leuaion  von  Anfang 
an  die  Dionysischen  Agonen  stattfanden  Das  wird  erstens  direkt  be- 
zeugt durch  Hesycb.  u.  d.W.  ixiX  Arjvcnuj  dYubv  £ctiv  *v  tu)  aau 
Anvaiov,  itcpißoXov  £\ov  u^yav  xai  iv  aüxüj  Anvaiou  Aiovucou  iepöv, 
iv  tu  iir€T€XoövTO  oi  dTÜJvec  'Aönvaiujv  rcpiv  xö  G^aTpov  oiKOÖourjÖnvai 
(vgl.  Phot.  und  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  278,  8  u.  d.  W.  Arjvatov).  Zwei- 
tens ist  indirekt  durch  Hesych.  und  Suid.  u.  d.  W.  alrdpou  Gecr  airei- 
poc  t\v  *AGnvr|ci  TrXr|dov  toö  lepoö,  IvQa  irplv  Y€vkGai  GcaTpov,  tä 
upt'u  €TtnYvuov  dieselbe  Stelle  augegeben;  wo  es  sich  um  Dionysische 
Spiele  und  das  Theater  handelt,  wird  Niemand  unter  dem  Upöv  etwa* 
anderes  als  das  Lenaion  verstehen  können,  wie  Fritzsche  zu  Aristoph., 
Thesm.  V.  393  ganz  richtig  gesehen  hat.  Dnss  toö  icpoö  verderbt  *ei 
(s.  die  verschiedenen  Konjekturen  bei  Wieseler,  dt  loco  etc.  S.  5  Anm. 
11)  ist  keine  Veranlassung  anzunehmen  und  durch  die  vorgeschlage- 
nen Aenderungen  nicht  wahrscheinlicher  geworden.  Die  anderen  Glos- 
sen (Hebych.  u.  d.  W.  nap'  alyeipou  G^a  und  6€a  nap'  aiY€tpu>,  Suida« 
dTt'  atY€(pou  0('a,  Photios  Qiav  nap'  curreipov,  Bekker's  An.  Gr.  I  S.  354, 
25;  419,  15;  Eustath.  zur  Odyss.  €  64  S.  1623,  26)  sollen  bloss  die  Re- 
densart irap*  alf€(pou  oder  irap'  atY€(puj  oder  ätr'  alY€ipou  Qia  erklären; 
wenn  dabei  einige  statt  die  inpia  zu  nennen,  iirdvuü  toO  GcdTpou  setzen, 
so  wird  diese  Umsetzung  Niemanden  irre  führen.  Ganz  zu  treunen  von 
dieser  aiYeipoc  ist  die  Sykophantenpappel  auf  der  Agora  (bei  Hesvch. 
u.  d.  W.  dn'  altetpujv  'AvbpoKXe'a  töv  an'  alY€tpujv  dvxl  toö  cuKO<pdvTT)Y, 
fcTr€ii>n  Ik  Tf)c  iv  Tr)  äYopä  alyeipou  tA  irivdKia  ^EnnTov,  tout€cti  *Enp- 
tujv)  ,  welche  ja  durchaus  in  keiner  Beziehung  zu  dieser  Theaterpappei 
steht.  Allein  unzweideutig  ist  freilich  die  Notiz  bei  Phot.  u.  d.  W.  Upia 
und  Eustath.  zur  Odyss.  y  350  S.  1472,  4  (Upia)  xä  *v  Trj  dtop^,  <*<P 
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Als  aber  in  der  70.  Olympiade  bei  dem  Wettkampf  zwischen 
Pratinas,  Aischylos  und  Choirilos  das  Gerüst  zusammen- 
brach, ging  man  daran,  an  dem  Südabhang  der  Burg  mit  Be- 
nutzung des  natürlichen  Felsens  ein  gewiss  sehr  einfaches 
Theatergebäude  herzustellen 

Wie  stark  etwa  die  Bevölkerung  der  Stadt  damals  war, 


üiv  £6€üüvto  xoüc  AiovuciaKoüc  dxwvac  Ttpiv  n.  KaTacKCuacöfjvai  (cK€ta- 
c8n.vai  Eust )  tö  Iv  Aiovücou  Gtaxpov.  Dass  der  hier  ausgeschriebene 
Gloseograph  wirklich  von  der  Agora  gesprochen  hat  (nicht  etwa  eine 
Corruptel  anzunehmen  ist,  wie  ln\  xr)  alY€ipuj),  ißt  unbedenklich  zu- 
zugehen. Diesen  Widerspruch  gegen  die  obigen  Zeugnisse  zu  beseitigen, 
*ehe  ich  nur  eine  Möglichkeit.  Vielleicht  sind  zwei  verschiedene  Glos- 
sen hier  zusammen  geflossen,  deren  eine  die  Upia  ev  xr)  dxopä  die  an- 
dere die  ecenischen  Upia  betraf.  Aus  Polhix  VII  126,  wo  unter  andern 
Bauhand werkeru  auc.h  iKpionoioi  aulgezählt  werden  (iKpionoioi  b'  ciclv 
ol  irrjxvüvxcc  xd  TT€pi  xrjv  dfopdv  ixpia),  ersieht  man  nämlich,  dass  ge- 
wisse Gerüste,  wie  sie  zu  vielen  Dingen  gebraucht  wurden,  namentlich 
zu  Schaustellungen  aller  Art  (s.  den  Abschnitt  über  die  Agora  i,  auf 
dem  Markt  aulgeschlagen  zu  werden  pflegten.  Vgl.  auch  Ilesych.  u.  d.  W. 
iupia  . . .  t\  xd  in\  xok  EüXoic  KaxacKcuaZöueva  Ö€ujpcia  Kai  .  .  .  Kai  xd 
rCXiva  oü'tujc  4XeYovxo  'A6r)vr|Ctv,  da>'  ujv  £0€üjvxo,  Tipö  toü  xö  ev  Aio- 
vücou Gcaxpov  xevfcöai.  Ein  ganz  ähnlicher  Fall  liegt  gleich  in  der 
Glosse  des  Hesych.  u.  d.  W.  An'  aixcipujv  vor,  wo  den  oben  angeführ- 
ten Worten  ohne  jede  Scheidung  ol  £cxaxoi  hinzugefügt  wird,  was  viel- 
mehr auf  die  dn*  altcfpou  e-ea  sich  bezieht,  wie  z.  B.  Said.  u.  d.  W. 
zeigt,  nicht  auf  den  'AvbpOKXt'a  xöv  dn'  aifcipuiv.  Wen  das  nicht  be- 
friedigt (und  ganz  befriedigt  es  mich  selbst  nicht),  wird  sich  genügen 
lassen  müssen,  einfach  den  Widerspruch  zu  constatireu,  ohne  ihn  heben 
zu  können.  Beiläufig  bemerke  ich  noch,  dass  in  der  viel  gebrauchten 
und  gemissbrauchten  Inschr.  bei  Rangabe,  ant.  hell.  II  N.  2886  nicht 
AiovüciaTd  tt€[pl  TTvujKa ,  sondern  nach  Köhler  Aiovücia  xd  lT€[ipaiK]d 
zu  lesen  ist. 

1)  Der  Termin  ist  freilich  nicht  direkt  bezeugt  ;  allein  der  Agon 
von  <»1.  70  (500  v.  Chr.)  int  in  den  durch  Suidas  überlieferten  Angaben 
aus  der  besten  Quelle  (der  uoucmn,  kxopfa  des  Dionysios  von  Halikar- 
najB  i.  Symbol,  philol.  Bonn.  S.  146  f.)  so  hervorgehoben  (Suid.  u.  d.  W. 
AlcxOXoc  —  rVrujviZcxo  aüxöc  iv  xf)  o'  [codd.  0]  'OXuumäoi,  u.  d.  W. 
npaTivac*  —  dvxr)YUJvlZ€xo  AtcxuXw  x€  Kai  XotpiXip  in\  xfjc  {ßöourjKOcxn,c 
OXupiridooc),  dass  es  grosse  Wahrscheinlichkeit  für  sich  hat,  eben  auf  die- 
sen Termin  zu  verlegen  die  andere  wohl  auch  derselben  Quelle  ent- 
nommene Notiz  aus  dem  Leben  desPratinas,  nach  der  bei  Aufführung 
♦'ineji  reiner  Stücke  das  Schaugerüste  zusammenbrach  (Suid.  u.  d.  W. 
npaTivac*  —  ^mociKVUfitvou  bi  xoüxou  cuveßr)  xd  Upia,  icp'  ujv  ccxn,- 
«ctav  ol  ecaxal  ircceiv  Kai  Ik  xoüxou  Ö€axpov  UJKo&oun6n,cai  'A6r|va(oic). 
Cnd  das  um  so  mehr  als  das  Nämliche  von  Aischylos  erzählt  wird 
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sind  wir  nicht  im  Stande  auch  nur  annähernd  anzugeben1). 
Aber  noch  eine  wesentliche  Veränderung  wurde  vor  Beginn 
der  Perserkriege  angebahnt  und  zum  Theil  vollzogen,  die  Be- 
festigung des  Peiraieushafens,  die  Themistokles  in  seinem  Ar- 
chontatsjahr  (493)  in  Angriff  nahm.  Die  Rhede  Athens  war 
bisher  vornehmlich  das  Phaleron  gewesen2);  als  solche  wird 
die  Bucht,  die  damals  etwas  tiefer  eingeschnitten  haben  niuss 
als  sie  es  jetzt  bei  Hagios  Georgios  thut,  schon  in  der  my- 
thischen Zeit  erwähnt  hier  landete  Agchimolios  bei  der 
ersten  spartanischen  Expedition  gegen  die  Peisistratiden  4);  bei 
Beginn  der  Fehden  mit  Aigina,  ja  selbst  noch  in  den  Perserkrie- 
gen erscheint  Phaleron  als  der  eigentliche  Hafenplatz  Athens  \ 

(Suid.  u.  d.  W.  AtcxOXoc  —  öid  t6  ireceiv  Td  (icpfa  imoeiKvuuivou  atrroü  , 
so  dass  eben  auf  jenen  Agon  von  Ol.  70  der  Zusammensturz  fixirt  nor- 
den zu  sein  scheiut. 

1)  Die  Angabe  Herodot's  V  97,  der  zur  Zeit  des  Aristagora«  die 
(•ämmtlichen  Athener  auf  drei  Myriaden  schätzt,  sehe  ich  zwar  mit 
Baehr  zu  Herod.  a.  a.  0.  und  Curtius,  Gr.  Gesch.  II*  S.  741  Anm.  2<» 
keinen  Grund  zu  verdächtigen,  wie  Bückh,  Staats}*.  I*  S.  60  gethau 
hat;  ich  glaube  aber,  dass  sie  unrichtig  auf  die  Stad tbevölkerung  be- 
zogen ist,  während  die  Worte  doch  offenbar  in  dem  Zusammenhang, 
in  dem  sie  gebraucht  sind,  auf  »ämmtliche  attische  zum  Stimmen  in 
der  Kkklesie  berechtigte  Bürger  gehen:  iroXXoüc  olicc,  sagt  Herod. 
a.  a.  O.,  cTvai  €üTT€T€CT€pov  öiaßäXXciv  f)  £va,  €t  KXeoutveu  u£v  töv  Aa- 
tccbatuöviov  ouk  olöc  T€  £y^v€to  ( 'ApicTaYÖpnc)  biaßdXXciv,  xpcic  bi  ju> 
pidöac  'Aerjvattuv  iiroin«  toöto.  'AOnvaloi  u*v  b1\  dvancic&vTcc  *n>n<pi- 
cavTO  ktX. 

2)  Paus.  1  1,  2  OdXnpov  Ö€,  Tairrrj  Top  iXdxicxov  äirlx"  110 
Xcujc  f|  ödXacca,  toötö  cqnciv  €iriv€iov  f^v.  Herodot.  VI  116  <t>aXnpou, 
toöto  räp  r}v  inivciov  tötc  (zur  Zeit  des  1.  Perserkriege«  tujv  Aen- 
vaünv;  «.  unten  S.  513  Anm.  2  die  ähnlichen  Bemerkungen  bei  Dio- 
doros  und  Comelius  Nepos. 

8)  Hier  fuhr  der  Sage  nach  Theseus  nach  Kreta  ab  und  eben  hier 
her  kehrte  er  nach  glücklicher  Beendigung  der  Expedition  zurück 
(Plutarch.,  Thes.  17.  22).  Ebenso  führte  Menestheus  von  hier  »eine 
Schiffe  nach  Aulis  zum  trojanischen  Zug  iPaus.  I  1,  4).  Vgl.  auch 
Nonn.,  Uionys.  XIII  198. 

4)  Herodot.  V  63  Ao.K€Öaiu.6vioi  bi  tuhitouci  'AywöXiov  töv  'Acrt- 
poc  .  .  .  cuv  cTpatüj  {EcXüjvto  TTcictcTpcmöac  II  'AenWujv  . . .  v^rawü 
öe  toütouc  kcitu  edXaccav  ttXoioici.  6  utv  bf)  Trpoccxujv  *c  OdXrjpov  r^v 
CTpatifrv  äirtßn«. 

5)  Herodot.  V  85;  VI  116;  VIII  66,  67,  91,  93;  IX  32:  s.  Hrich». 
Betten  h.  Forsch,  in  Griechen!.  II  8.  164. 
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in  dem  zweiten  Perserkriege  erseheint  das  Phaleron  als  der 
Sammelplatz  der  persischen  Schiffe1). 

Diese  flache  Anfuhrt  war  für  den  Kaufhandel  bequem  ge- 
legen, da  sie  sich  von  allen  Küstenpunkten  Athen  am  nächsten 
befand*').  Gewiss  bedurfte  es  nicht  der  Genialität  des  Themi- 
stokles, um  zu  erkennen,  dass  die  drei  Häfen  der  Peiraieushalb- 
insel  unvergleichlich  viel  besser  waren  als  diese  offene  Pha- 
leronbucht,  die  freilich  eine  halbe  Stunde  näher  lag.  Aber  erst 
mit  der  Begründung  einer  eignen  bedeutenderen  Marine  wurde 
es  dringend  nöthig  auch  einen  sicheren  Hafen  zu  suchen,  da 
Jas  Phaleron  für  diese  keinerlei  Schutz  bot;  und  es  erforderte 
eben  doch  die  Energie  eines  Themistokles  mit  den  übrigen 
Seeplänen  auch  das  durchzusetzen,  dass  man  daran  ging,  die 
kostspieligen  Anlagen  einer  Einrichtung  dieses  von  Natur  so 
überaus  günstigen  Hafenplatzes  auszuführen2). 


1)  Vielleicht  wirkte  in  den  älteren  Zeiten  auch  mit  der  Umstand, 
«las»  das  Phaleron  zu  allen  Jahreszeiten  trocknen  Fusses  zu  erreichen 
war,  während  den  Peiraieus  das  Halipedon  von  Athen  trennte,  s.  Ulrichs 
8.  157  f. 

2)  Dass  Themistokles  in  seinem  Archoutatsjahre  (das  gegen  da«  be- 
stimmte Zeugnis»  des  Dionys.  Halik.,  ant.  Horn.  VI  34  von  Ol.  764  = 
493/2  v.  Chr.  wegzurücken  kein  genügender  Grund  vorliegt,  s.  Ed.  Woltt", 
de  vitu  Themistoclis.  Münster  1871  S.  66  ff.)  auch  die  Hafenanlagen 
im  Peiraieus  begann,  ist  direkt  bezeugt  von  Thukyd.  I  93,  3  £n€ic€  ti 
»cai  toü  TTcipaiOüc  t6  Xoinä  ö  OejiicTOkXnc  olKooo|U€iv,  imn,pKTo  b*  clutoü 
frp^Tfpov  in\  tx\c  £k€ivou  öpxfjc,  fjc  Kar*  cviauröv  'A8>)vcnoic  f^pEc,  vgl. 
l'aus.  1  1,  2  irpÖTCpov  b&  nplv  f\  Q(^iQTOK\f\c  'AOi^vaioic  r^pEev  eirivtiov 

OÜK  T)V  (Ö  TT€ipai€UC)  .  .  0€HlCTOKXflC  bi  UJC  ^pEC  .  .  TOÜTÖ  CCpiCtV  fc7l(v€lOV 

tivui  KaT€CK€U(icaTo.  Freilich  giebt  Diodoros  XI  41  erst  zu  Ol.  75,  4  = 
477/0  in  der  zusammenhängenden  Schilderung  der  maritimen  Politik 
«lt-s  Themistokles  auch  die  Erzählung  von  der  Befestigung  des  Peiraieus: 
toü  KaXouM^vou  TTetpai^uJc  ouk  övtoc  Xtutvoc  Korr'  £k€ivouc  touc  xpövouc 
aXX*  imv€iuj  xpwM^vujv  tüjv  'Aer|vaiujv  tüj  npocaxopeuoucvw  OaXrjpixü), 
uiKpw  TtavTeXujc  Övti,  ^Trevoncc  x6v  TTetpaiä  KO/racKeudEciv  Xi^cva,  jii- 
»cpac  u£v  Ttpocb€Ön€vov  KaTacKCurjc,  ouvduevov  bl  Y€vk6ai  xäXXicTov  Kai 
M^fiCTov  XiM^va  tüjv  xatä  rnv  '€XXdoa.  Doch  wird  kein  Urtheilsfahiger 
darin  etwas  anderes  sehen  als  das  Ungeschick  des  Diodoros  in  dem  Be- 
mühen die  nicht  annalistisch  eingerichtete  Erzählung  des  Ephoros  auf 
beitimmte  Jahre  zu  verthellen,  wie  er  denn  ebenso  das  Flottengesetz  des 
Theraißtokles,  das  ebenso  sicher  vor  die  Perserkriege  gehört,  erst  hier 
erwähnt  Dazu  kommt,  dass  ja  faktisch  auch  nach  Thukydides'  Erzäh- 
lung erst  nach  den  Perserkriegen  die  Ummauerung  des  Peiraieus  aufs 
Nene  aufgenommen  und  vollendet  wurde  (s.  unten  8.  517  f.).  Vgl.  auch 

Wae  t,  «  niutl«,  dir  Stadt  Ath.n.    I  33 


Digitized  by  Google 


-    514  - 


Ohne  Zweifel  bot  auch  hier  wie  überhaupt  bei  der  gross- 
artigen Wendung  aller  Kräfte  Athens  auf  die  See  den  ersten 
Anlass  und  äussern  Anstoss  die  Fehde  mit  Aigina,  den  eigent- 
lichen Grund  der,  vorschauenden  Blickes  erkannte,  bevor- 
stehende Zusaramenstoss  mit  den  Persern.  Doch  können  diese 
Anlagen  zu  einer  grösseren  Bedeutung  jetzt  noch  nicht  ge- 
langt sein,  da  in  den  Perserkriegen  selbst  ihrer  nirgends  Er- 
wähnung geschieht  *). 

lieber  die  kühnste  Hoffnung  glücklich  und  rasch  gelang 
es  nun  zwar  die  erste  persische  Invasion  vom  attischen  Bo- 
den zurückzutreiben:  die  Stadt  Athen  selbst  wurde  von  die 
.si«ra  Ereigniss  und  seinen  Folgen  nur  insofern  berührt,  als  ge- 
wiss schon  damals  eine  Reihe  dankbarer  Stiftungen  sich  in 
Athen  erhob,  wenn  wir  auch  mit  Sicherheit  nur  die  Weihung 
der  nordwestlichsten  Grotte  des  Burghügels  an  den  liülfrei- 
chen,  bis  dahin  in  der  Stadt  nicht  verehrten  Gott  Pan  'i  die- 
ser Zeit  zuweisen   können.    Da  brachte  der   zweite  grosse 


Cornel.  Nepos,  Themist.  G,  1  cum  Phalerico  poriu  neque  magno  nequf 
bono  Athenienscs  uterenlur,  huius  consilio  triplex  Piraei  jwiius  cmuti- 
tut ns  est  Üque  mocnibus  chcumdatus,  ut  ipsam  urbem  diynitate  aeqvt 
pennet,  utüitate  superaret.  Ueber  das  Hermesbild,  das  zum  Anden- 
ken dieses  Baus  hier  errichtet  wurde,  s.  unten  S.  619.  Da*s  die  Fehde 
mit  Aigina  schon  vor  der  Schlacht  bei  Marathon  begann,  hat  Curn'u«, 
gr.  Gesch.  II1  S.  737  f.  richtig  erkannt,  s.  auch  Rühl,  die  Quellen  Flu- 
tarda  im  Leben  des  Kimon  S.  42. 

1)  Namentlich  bleibt  es  Behr  fraglich,  ob  eine  eigentliche  Befesti- 
gung der  Peiraieushalbinsel  damals  schon  in  Angriff  genommen  war. 

2)  Dais  die  Stiftung  des  Panheiligthums  (das  natürlich  nach  4W 
auch  eine  Restauration  erfahren  haben  muss)  gleich  nach  der  Marathon 
schlacht  erfolgt  ist,  lehrt  das  Simonides  zugeschriebene  Epigramm 
[anthoL  Plan.  IV  230)  töv  TpcrröTrouv  i\U  flava ....  CTnccnro  MiAndöTit. 
und  auch  aus  der  Schilderung  Herodot's  (VI  105)  geht  es  hervor:  tw 
ofj,  ujc  aüTÖc  T€  tKtft  <t>€ibnnrib>ic  .  .  .,  Trcpi  tö  TTapö^vtov  oupoc  . .  o 
TTdv  TrcpiTTiTTTCi.  ßujcavxa  bi  tö  oövoua  Toö  OcibuiTiibeuj  töv  TTäva  'AOl] 
vaioici  K€\€öcai  dTraYYeiXai,  bi6n  *ujutoö  oubeufav  dm^Xaav  woicuvTai 
*övtoc  €uvou  'Aenvatoia  Kai  noXXaxr)  tcvou^vou  c<pi  i\br]  xpr\d^ov,  tü 
b'  £ti  Kai  £cou€vou.  Kai  TaöTa  u£v  'AGnvaioi  KaTacTdvTwv  cq>i  cö 
f\bt]  TüJv  TTprjTMdTUJv  niCT€ucavT€C  elvai  dXrjO^a  löpucavro  und  rrj 
dKpoiröXi  TTavoc  Ipöv  Kai  auTÖv  dnö  TauTrjc  Trjc  dTTtXirjc  0ucirjci  int- 
T€(oici  Kai  Xaundbt  UdcKOvrai.  Ueber  Pan's  specielle  Beziehung  »ar 
Marathonschlacht  s.  Welcker,  gr.  Götterl.  II  S.  654  f.  uud  die  andern 
da  angeführten  Zeugnisse. 
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Persereinfall,  auf  dessen  Abwehr  Themistokles  die  ganze 
Kraft  des  Staates  gerichtet  hatte,  Athen  selbst  in  die  Hand 
der  Feinde. 

8  Athen  von  den  Perserkriegen  bis  zum  Beginn 
des  peloponnesischen  Krieges 

Bei  der  ersten  Besetzung  Athens  durch  die  Perser  (480 
v.  Chr.)  wurde  nur  die  nach  längerer  Belagerung  durch  die 
bekannte  Ueberrumpelung  genommene  Akropolis  mit  allen 
ihren  heiligen  Gebäuden  und  den  noch  stehenden  Befestigun- 
gen niedergebrannt1).  Dass  beim  Verlassen  Athens,  wo  das 
Hauptquartier  aufgeschlagen  war,  eine  grössere  Zerstörung  noch 
vollzogen  worden,  ist  wenigstens  von  Herodotos  nicht  berich- 
tet1);  doch  darf  ein  Niederwerfen  der  Stadtbefestigung  wohl 

1)  Herodot.  VIII  53  tö  Ipöv  cuXn.cavT€c  {Wnpncav  (die  Perser) 
täiav  irjv  dKpönoXtv.   Dass  die  pelasgische  Veste  wahrscheinlich  noch' 
»Und,  i»t  obeii  (S.  504  Anm.  1)  erwähnt. 

2)  Der  Ausdruck  in  der  Kede  der  Artemisia  an  Xerxes  (ebd.  102) 
cü  bi  tü»v  crvcica  töv  ctöXov  *7rotr)CUj  Tiupukac  tqc  'Aenvac  drreXqtc  ist 
?t*n  nur  allgemein  gefasst.   Auf  die  Heiligthümer  der  Burg  und  des 
•trigen  Attika  brauchen  sich  gleichfalls  Mobs  die  Worte  des  Perser- 
^nigs  in  der  Botschaft  des  Mardonios  zu  beziehen :  Ipd  tc  irdvxa  cau  . . . 
4vopfcu>cov,  öca  if\h  tvinpnca  (Uerod.  VIII  140;  vgl.  143),  ebenso  wir 
•h»-  io  der  Antwort  der  Athener  an  die  Spartaner:  tujv  öcüjv  tA  dfdXuaTa 
wi  tö  uiKr^axa  £uTi€Trpncy^va  tc  Kai  cufK€xujcu^va,  toici  n.u^ac  dvay- 
«uiuK  cxci  TiMUJp^civ  tc  Tä  u^Yicxa  (VIII  144).  —  Diodor.  XI  14  giebt 
^rdiDgB  (nach  Kphoros)  diese  summarische  Erzählung:  tic  Trjv  'Atti- 
tfyf  lußaXövTcc  Trjv  ucv  xujpav  £ö$ijucav  Tdc  tc  'A6r|vac  Ka-r^cKaiyav  Kai 
Toic  tuiv  8€üjv  vaoüc  cv^irpncav.    Und  ähnlich  spricht  lustin.  II  12,  11 
V#i  ha/c  Thespias  et  Plataeas  et  Athenas  vacuas  hominibus  incendit  et 
•tvmtam  ferro  in  hotnines  non  poterat,  in  aedi/lcia  igne  grassatur  vgl.  14, 1 
Mardonius)  Athenienses . .  in  spem  pacis  amicitiamque  regis  sollicitat  tpon- 

incenme  eorum  urbis  etiam  in  maius  restitutionem ;  auch  Nepoa, 
Thtmist,  4,  1  Xerxes  .  .  protinus  accessit  astu  idque  nullis  defendtntibus, 
>*terfcdis  sacerdotibus,  quos  in  arce  invenerat,  incendio  delevit.  Und 
^•enso  gab  die  Eusebianische  Chronik  an,  dass  unter  dem  Archontat 
Kalliades  Xerxes  Athen  in  Brand  gesteckt  habe  (Hieronyra.  II  S.  103 
**Wne.  Xerxes  cum  Athenas  venisset,  incendit  urbem  sub  jtrineipe 
Armen.  Euseb.  in  der  Petermann'schen  Uebers.  Xerxes  Athenas 
r<niens  conflagravit  urbem  sub  Cliade  principe;  Synkell.  S.  476,  16 
^p*nc  clc  'ABnvac  cXSujv  cvc'npricev  aüTäc  €trl  KaXXidöou  'Aenvaiwv 

iPXOVTüC). 
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unbedenklich  angenommen  werden.  Die  systematische  Zer- 
störung erfolgte  sicher  erst  das  nächste  Jahr,  als  zufolge  der 
perfiden  Politik  Sparta's  Athen  zum  zweiten  Mal  in  die  Hände 
der  Perser  gefallen  war.  Zwar  schonte  auch  Mardonios 
Attika  Anfangs  absichtlich,  indem  er  noch  immer  die  Athener 
zu  sich  herüberzuziehen  hoffte:  als  er  aber  diese  Hoff- 
nung hatte  scheitern  sehen  müssen  und  sich  vor  den  end- 
lich herannahenden  Peloponnesiern  zurückzog,  da  liess  er  wie 
Herodotos1)  erzählt  die  Stadt  in  Brand  stecken  und  wo  noch 
von  den  Befestigungen,  den  Wohnhäusern  oder  den  Tempeln 
etwas  aufrecht  stand,  alles  niederwerfen  und  zertrümmern. 
Allerdings  ist  auch  diese  Schilderung  nicht  ganz  wortlich  zu 
nehmen;  denn  man  darf  nach  Thukydides' Bericht  *)  ermässigend 
hinzufügen,  dass  von  der  Kingmauer  noch  kleine  Stücke  stehen 
geblieben  sind  und  auch  noch  einige  Häuser  aufrecht  ge- 
standen haben,  diejenigen  nämlich,  in  denen  die  vornehmen 
Perser  gewohnt  hatten.  Immerhin  war  Athen,  als  die  Perser 
es  zum  zweiten  Mal  verliessen,  nicht  mehr  als  ein  grosser 
Schutthaufen. 

Gleich  nach  Abzug  der  Perser  aus  Attika  kehrte  die  at- 
tische Bevölkerung,  soweit  sie  nicht  beim  Heere  oder  auf  der 
Flotte  sich  befand,  in  ihre  Heimath  zurück.  Noch  denselben 
Winter  schickte  man  sich  an  die  zerstörte  Stadt  wiederauf- 
zubauen 3). 


1)  IX  13  oöt€  iirrjuaivc  oütc  *civ€to  (Mapoövtoc)  tMv  tifcv  'Am 
Knv  ^XnfZujv  bid  navTÖc  toö  xpövou  öuoXoYnc£iv  cq>£"ac  (näml.  die  Athe 
ner).  Irttl  bt  oük  £tt€i6€  hu6öu£voc  töv  trävTa  Xöyov  npiv  f|  touc  utia 
TTaucavicw  tc  töv  "IcSmöv  £\ußaAeiv,  ütt££€xujp€£  €^Trpr]cac  tc  Ttic  'Aerjvu( 

Kai  £1  KOÜ  Tl  ÖpöÖV  T^V  TÜJV  TCIX^WV  t\  TÜJV  oiKn,näTUJV  f)  TÜJV  IpÜJV  ItävTU 

KaTaßaXdjv  Kai  cuYXUKac. 

2)  I  89,  3  TOÖ  T€   fäp  TTEpißÖXoU  ßpOX^a  €lCTHK€l  Kai  OIKIUI  al  M<v 

noXXal  TTCTTTUJKccav,  öXfrai  Ö€  ircpincav,  tv  ak  OUTOl  »(  KTiV^Cav  ol 
votoI  tujv  TTcpcujv.  —  Diodor's  (XI  28)  Bericht  geht  wieder  ueialiH 
in'»  Unbestimmte:  ö  Mapbdvioc  \u\emi>c  £"xwv  "pöc  üütouc  t^v  xü>pav 
ÜTracav  KaT^<p9cip£  Kai  Tfjv  ttöXiv  KaT^CKuif/*  Kai  Td  Upd  Td  KaTaXcXiin 
piva  iravT£XüJC  £Xuun,vaTo.  —  Leake,  Topogr.  S.  9  bemerkt,  das«  auc! 
der  eine  Tempel  des  Dionysos  und  der  der  Dioskuren  in  Athen  der  Zer 
Störung  entgangen  seien,  da  Pausan.  I  18,  1  diesen  als  ein  Upöv  dpxoiov, 
jenen  I  20,  3  als  dpxaiÖTOTov  Upöv  bezeichnet 

3)  Das  hat  Ullrich,  die  hellen.  Kriege  1868  S.  41  ff.  im  We#eot 
liehen  richtig  angenommen,  gestützt  namentlich  auf  die  Darstellung 
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Und  zwar  ging  man  zunächst,  noch  während  das  athe- 
nische Heer  Sestos  belagerte ,  daran ,  die  Stadtmauern  wieder 
herzustellen ')  oder  vielmehr  in  einem  erweiterten  Umfang 
neu  aufzubauen2).  Nur  durch  eine  allseitige  begeisterte  Be- 
theiligung von  Allem  was  Hände  hatte  und  durch  die  ge- 
schickte „dilatorische"  Behandlung,  die  Themistokles  dem 
spartanischen  Ansinnen  angedeihen  Hess,  gelang  es,  diesen 
Bau,  den  Sparta  zu  hintertreiben  suchte,  ins  Werk  zu  setzen. 
Die  unvorbereitete  Hast,  mit  der  gearbeitet  wurde,  zeigte  sich 
auch  späteren  Geschlechtern  noch  wahrnehmbar  darin,  dass 
man,  wo  man  immer  Baumaterial  fand,  es  herbeigebracht  und 
vermauert  hat,  weder  die  Trümmer  öffentlicher  noch  die  pri- 
vater Gebäude,  selbst  Grabdenkmäler  nicht  schonend3). 

Unmittelbar  daran  schloss  sich  nun  die  erneute  Inangriff- 
nahme des  Hafenbaus  bei  der  Feiraieushalbinsel,  die  also  etwa 


des  Thukyd.  I  89,  3 :  'Aenvaiwv  tö  koivöv  CTreiofi  aÜTok  oi  ßdpßapoi  U 
irjc  xwpac  dnr^Xeov,  bieKOußovro  €ü8uc  öGcv  imcEeSevro  naibac  Kai  y\j\ai- 
kqc  Kai  -rr)v  TT€pioöcav  KaxacK€imv,  Kai  *rnv  itöXiv  dvoiKOOonelv  Trape- 
«cuäZovTo  Kai  xd  Teixn-  Aucü  Pierson  setzt  im  Philolog.  XXVIII  S.  219 
in  UebereiD Stimmung  mit  Grote  die  Ummauerung  Athens  479/8  an. 
Selbst  die  Darstellung  des  Ephoros  bei  Diodor.  XI  39  kommt  damit  im 
Wesentlichen  überein:  'AGnvaloi  u£v  uctä  Trjv  ev  TTXaTaialc  vUnv  u€- 
möuicav  iK  TpoiZnvoc  Kai  CaXaulvoc  i€Kva  Kai  tuvaiKac  tk  xäc  'Aen.- 
vac,  €uöuc  bi  Kai  xf)v  TröXtv  cnexei'pncav  Teixfoiv  Kai  tOüv  äXXwv  tujv 
irpoc  dc<pdX€tav  dvn,KÖvTujv  €TnueXeiav  iiroioövTo.  Die  einzelnen  Stadien 
des  Haus  auf  bestimmte  Monate  zu  fixireu,  wie  Koutorga  (rccherches 
rritiqucs  sur  Vhistoire  de  la  Urice  pendant  la  pcriode  des  guerres  Mc- 
diques  in  tnewoires  present.  ä  l'acad.  d.  imcr.  I  ser.  tome  VI,  pari  2. 
IH64  S.  124  f.)  versucht  hat,  geht  nicht  an. 

1)  Dodwell,  annales  Thucydidei  S.  621  lässt  zuerst  die  Privat- 
wohnungen herstellen;  Koutorga  S.  123  macht  mit  Recht  geltend,  wie  aus 
der  Schilderung  des  Thukydides,  nach  der  man  keinen  öffentlichen  oder 
privaten  Bau  geschont  habe,  um  aus  seinen  Bausteinen  die  Mauer  aufzu- 
führen, hervorgehe,  dass  die  Wohnungen  noch  in  Trümmern  lagen.  —  Dass 
^»•rade  der  Mauerbau  noch  vor  Ende  des  Winters  in  s  Werk  gesetzt 
wurde,  nicht  erst  im  folgenden  Frühjahr,  wie  Krüger,  histor.  philolog. 
Stud.  I  8.  12  annahm,  zeigt  Ullrich  S.  43  richtig. 

2)  Thukyd.  I  93,  2  ueiZtuv  ö  irepißoXoc  travxaxfl  *£n.x6n  Tfjc  irö- 
X€ujc.  lustin.  II  15,  2  cum  moenia  maiora  complexi  fuissent.  Aristid.  Panath. 
8.  241  Dind.  r\  nöXic  ...  Tn.v  toö  kukXou  npoc8n,Kr|v  Troiouu^vn..  Ueber 
den  Lauf  dieser  Mauer  s.  oben  S.  337  f. 

3)  Thukyd.  I  90,  3  T€ixiZ€iv  bi  (^Xcuev  ö  OcuiCTOKXnc)  itdvTac 
navfcmiti  toOc  dv  xr)  itöXei  Kai  outouc  Kai  t^vaiKac  Kai  naloac,  cpcioo- 
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lagen,  die  ein  grosser  Hafenplatz  erfordert,  gefolgt  sein1). 
Denn  nieht  bloss  zum  Kriegshafen  sondern  auch  zum  Handels- 
hafen wurde  jetzt  der  Peiraieus  eingerichtet,  und  eben  des- 
wegen gleich  in  dem  ersten  Jahre,  wo  man  die  Ummauerung 
der  Hafenstadt  in  Angriff  nahm,  dem  Gott  des  Handels  Hermes 
von  den  Archonten  hier  eine  Bildsäule  errichtet2). 


I)  Thukyd.  I  93,  3  £rr€ic€  bi  Kai  toö  TT€tpaiOuc  Ta  Xomä  ö  Oeui- 
ctokAhc  oiKoboueiv  (OtrfjpKTO  ktX.  s.  S.  513  Anm.  2)  vouuTujv  tö  tc  x^piov 
xaXöv  clvai  Xiyevac  ?xov  Tpctc  auTO<pu€k  Kai  autouc  voutikouc  Y€Y€vrj- 
u»v<rc  nifa  7Tpo<p^p€iv  cc  tö  KTn.cac6ai  öuvaniv  ...  Kai  Tf|v  dpxnv 
€ü6uc  Eu tKax€CK€uaZ€.  Kai  iÜKOÖöpr|cav  Tr)  tKeivou  tv^M>3  tö  ndxoc 

TOÜ  TCIXOUC    ÖTT€p  VÖV  £Tl  bn,XÖV  €CTl  Tt€pi  TÖV  TTeipaiä  .  .  .  .  TÖ  bi  ÜljiOC 

tjuicu  MdXicTa  CTcXecGr)  ou  öi€vo€ito.  ^ßouXcTo  yap  tüj  fiet^Gci  Kai  .tüj 
näxci  dqpicrävai  Täc  tüjv  TtoXcjiiujv  tTnßouXdc.  —  8  *A9r|vaiot  nev  oöv 
outujc  ^T€ix»c6rjcav  Kai  TäXXa  KaTCCKtudCovTO  eüGuc  |i€TÖ  t^v  Mn&iuv 
dvaxwprjci  v.  Plutarch.,  Themist.  19  £k  bi  toötou  (nach  dem  Mauer- 
bau in  Athen)  töv  TTeipaiö  KaTCCKtOaüe  ii\v  tüjv  Xifi^vajv  cuqnnav  Ka- 
Tavorcac  Kai  Trjv  ttöXiv  ÖXrjv  äpjiOTTÖncvoc  npöc  Tn.v  GdXatTav.  S.  die 
Zeugnisse  von  Diodor.  (XI  41)  und  Corn.  Nepos  {Themist.  ti,  1)  oben 
8.513  Anm.2.  Auch  in  der  Eusebianischen  Chronik  ist  zum  1538.  Jahr 
Abraham's  =  479  v.  Chr.  die  Notiz  über  die  Befestigung  des  Peiraieus 
gegeben  (Hieronym.  II  S.  103  Schöne  Athenienses  Piraeum  muro  val- 
lant,  vgl.  Synkell.  S.  470,  1  ö  TTeipauuc  CTetxtcGn.  fmö  OeuicroKXeouc,  S.  470, 
5  'ASnvaioi  töv  TTctpaid  eTelxicav^.  Vgl.  auch  Dion  Chrysost.  XXV  4  Kai 
öcrcpov  töv  TTeipaiä  rcixlcai  ...  Kai  dXXa  toiouto  irpocdTaEev  (Ocui- 
CTOKXnc)  auToic. 

2)  Harpokr.  (Phot.  Suid.)  u  d.  W.  rcpöc  Tf)  ttuXiöi  '€ppf)c*  —  <t>i 
Xöxopoc  cv  Ti]  c'  (Frg.  81  bei  Müller,  frg.  tust.  Gr.  I  3.  397)-  „'AGn.- 
vaüuv",  rpnclv,  ,,dp£a^vujv  Tcixi'Zciv  töv  TTeipaiä  ol  evvea  dpxovTcc  tou 
tov  dvaOevT€C  €^Ypaiyav  äpEäfjevoi  TrpüJToi  TcixlZeiv  oio'  äW6»|Kav 
ßouXrjc  Kai  örinou  oÖY>uaci  neiGÖU-evoi44.  Harpokr.  (Phot.  Suid.1  u.  d.  W. 
'tpufjc  ö  irpöc  Tfj  nuXior  —  4>iXöxopoc  tv  e'  'ArGi&oc  (Frg.  80  bei  Müller 
a.  a.  0.),  üjc  ol  9'  dpxovrec  Taic  <puXak  äv^Gecav  *€pjLif|v  napä  töv  ttu- 
Xujva  töv  "Attiköv  (?).  Indem  man  fälschlich  (s.  oben  S.  207  ff.)  diesen 
Hermes  im  Peiraieus  gewöhnlich  mit  dem  Hermes  Agoraios  auf  der 
Athenischen  Agora  identificirt  hatte,  setzte  man  seine  Aufstellung  491/0, 
indem  man  das  Zeugnis«  des  Hesychios  u.  d.  W.  dyopaloc  '€pnf|c,  das« 
dieser  Keßpiboc  dpEavToc  gestiftet  sei,  gewaltsam  korrigirte  in  Yßpi- 
Xifcou  dpSavroc  Da  diese  Identifikation  wegfällt,  ist  eine  chronologische 
Kixirung  nur  nach  allgemeinem  Ermessen  möglich  Und  dieses  lä*st  es 
als  das  Glaublichste  erscheinen,  dass  die  erste  Zeit  nach  den  Perser- 
kriegen für  die  Errichtung  des  Hermes  irpöc  Tr)  iroXioi  anzunehmen 
•ei;  es  ist  jedenfalls  zweifelhaft,  ob  überhaupt  eine  eigentliche  Befesti- 
gung des  Peiraieus  vor  den  Perserkriegen  erfolgt  ist  (s.  S.  514).  Und 
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»Heu  die  Felseu  ganz  jäh 
•  d<>r  Südostseite,  die  sieh 
für  den  Mauerbau  des 
•/en   bedurfte'-').    Es  hätte 
welche  die  Südseite  nicht 

:t. 

Partien  noch  in  grösseren 
erhaltene  Nordmauer  weit 
zu  sein.  Gerade  der  sich 
.langes  legende  Theil  der- 
>*Ntulentrommeln  des  alten 
oben  fortgesetzt  durch 
t  sieh  in  unmittelbarer 
hauung  der  Steine,  so 
zurücktritt,  und  ihre 
u  Zweifel,  dass  hier  in 
»pan  auch  der  Umfangs- 
A  äussere  zu  geben  be- 
zieh die  halbverbrann- 
verwandt  finden,  so 
•.•klart  werden,  es  muss 
n  h  zweifle  nicht,  dass 
dieser  weithin  sicht- 
Nalionalhasses  gegen 
dem  Bau  der  Kimo- 


•i  einem  ausdrücklichen 
<\>o  ("€pcr|v  Kai  "AtXau- 
»nioslade,  die  Athene 
pixOövtov  xal  Ka-rä  xn.c 
■  lüräc  /mjiat. 
215,  ßötticher  a.  a.  U. 

von  Michaelis  selbst  im  N. 

«tzt  von  Michaelis,  Parthenon 

,t(8  I  S.  97,  Robb,  arch.  Aufs.  I  8.  129, 
richtig  urtheilt  auch  hier  Vischer,  Er- 
ut  Griechenl.  B,  120:  „Indessen  int  doch 
i  da.    In  jenen  Stadtmauern  hatte  man  der 
verfügbare  Material,  also  gewiss  wie  e«  der 
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Ob  dagegen,  wie  vielfach  geglaubt  wird5),  auch  bereits 
unter  Themistokles'  Leitung  die  an  dem  Nordrand  des  Burg- 
plateaus gezogene  Mauer  gebaut  sei,  darf  man  billig  bezwei- 
feln. Man  führt  gewöhnlich  an,  dass  die  hier  eingemauerten 
Stücke  des  älteren  Parthenon  dieselbe  Eile  der  Entstehung 
merken  lassen,  die  Thukydides  für  den  Bau  der  Stadtmauer 
bezeugt  und  dass  gerade  die  Befestigung  der  Burg  an  dieser 
Stelle  besonders  dringlich  gewesen  sei,  da  ja  die  Perser  eben 
von  hier  aus  die  Burg  erklommen  hätten').  Ich  gestehe, 
dass  mir  Beides  nicht  zutreffend  erscheint.  Die  Erfahrung 
der  Perserkriege  hatte  ja  keinesweges  die  Nordseite  der  Burg 
an  sich  als  den  gefährdetsten  und  verwundbarsten  Punkt  ken- 
nen gelehrt  ;  denn  die  Perser  hatten  doch  eben  diese  nicht 
erklommen,  sondern  waren  durch  den  unterirdischen  Felsspalt 
vom  Aglaurion  aus  in  den  Burgraum  emporgeklettert Dieser 
Zugang  blieb  frei  auch  nach  der  Ummauerung  der  Burg:  es 
war  also  gegen  diese  Gefahr  durch  sie  nicht  einmal  Abhülfe 
getroffen.    Im  Üebrigen  aber  ist  ja  gerade  die  Nordseite  die 


sicher  war  damals  nur  ein  Kriegshafen  angelegt,  der  eigentliche 
Stapelplatz  war  und  blieb  ja  wie  wir  sahen  noch  immer  das  Phaleron 
Da*s  diese  Stiftung  sich  auf  den  Kononischen  Mauerbau  bezieht,  vi( 
Koutorga  a.  n.  0.  S.  129  will,  ist  sehr  unwahrscheinlich  wegen  des  aprä- 
juevoi  TrpüJTov  des  Epigramms;  vielmehr  hat  Philochoros  im  5.  Buche 
bei  Erwähnung  der  Restauration  der  Peiraieusmauern  durch  Konon 
wahrscheinlich  dieses  erhaltenen  Denkmals  des  ersten  Baus  gedacht. 

1)  Die  Vermuthimg  ist  zuerst  von  Leake,  Topogr.  S.  2*25  aufge- 
stellt; sie  ist  jetzt  zumeist  aeeeptirt,  zuletzt  von  Michaelis,  Parthenon 
S.  8 :  nur  Bursian  im  N.  Rhein.  Mus.  X  S.  475  hat  sich  dagegen  erklärt. 

2)  Beide  Punkte  sind  gleichmässig  von  Ross,  arch.  Aufs.  I  S.  126 f. 
und  Michaelis  a.  a.  O.  hervorgehoben. 

3)  Herodot.  VIII  53  XPovtu  °*  ^K  TUJv  dTiöpwv  eqpdvrj  br\  Tic  leoboe 
TOtd  ßapßdpoict.  £uirpoc6€  iLv  irpd  rr)c  dKponöXioc,  Ömc6e  hl  tüjv  itv- 
Xeujv  Kai  Tfjc  ävöbou,  Tfj  bi\  outc  tic  €<püXacce  out'  <5v  rjXntcc  ur|  kot* 
Tic  KOTä  Taöxa  dvaßcurj  dv6pumwv,  TauTrj  dvc'ßncdv  tivcc  kotq  tö  ipöv 
tf\c  K^Kpoiroc  GufaTpöc  'ArXaupou,  ko(toi  Trcp  dtroKpnMvou  tövxoc  tov 
Xüjpou.  Pausan.  I  18,  2  kotä  toöto  (tö  Upöv  'ArXctupou  rlpcvoc)  *irava- 
ßdvT€c  Mnboi  KaT€(pöv€ucav  'Aenvaiujv  touc  .  .  .  Tn.v  dKpönoXiv  EOXoic 
Kai  craupolc  dTroTcrxfcavrac.  Dass  die  Perser  den  Felsspalt  herauf- 
stiegen, durch  den  die  Grotte  der  Aglauros  mit  der  oberen  Fläche 
der  Akropolis  zusammenhängt,  hat  mit  Recht  nach  Ross,  Kiketempel 
S.  5  Aum.  39  Beule,  Vacropoh  I  S.  158  f.  hervorgehoben;  auch  Bursian, 
Geogr.  v.  Gr.  I  S.  294  stimmt  bei.    Vgl.  oben  S.  220  f. 
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steilste,  speciell  an  dieser  Stelle  fallen  die  Felsen  ganz  jäh 
ab1).  Viel  weniger  gilt  das  von  der  Südostseite,  die  sich 
wehr  allmählich  senkte,  so  dass  es  für  den  Mauerbau  des 
Kitnon  beträchtlicher  Aufschüttungen  bedurfte2).  Es  hätte 
also  eine  Befestigung  der  Burg,  welche  die  Südseite  nicht 
Wachte,  ihren  Zweck  völlig  verfehlt. 

Aach  ist  die  an  den  fraglichen  Partien  noch  in  grösseren 
Stücken  in  ihrem  alten  Zustande  erhaltene  Nordmauer  weit 
davon  entfernt  ein  flüchtiger  Eilbau  zu  sein.  Gerade  der  sich 
Tor  das  oberste  Stück  des  Felsabhanges  legende  Theil  der- 
selben, in  den  die  halbfertigen  Säulentrommeln  des  alten 
Parthenon  eingelassen  sind,  wird  nach  oben  fortgesetzt  durch 
den  schönsten  Quaderbau;  er  befindet  sich  in  unmittelbarer 
Nähe  des  Erechtheion;  und  „die  Behauung  der  Steine,  so 
da>s  der  untere  Rand  jeder  Lage  etwas  zurücktritt,  und  ihre 
äusserst  genaue  Fügung  lassen  keinen  Zweifel,  dass  hier  in 
der  Nähe  des  zierlichsten  Heiligthumes  man  auch  der  Umfangs- 
mauer  ein  möglichst  entsprechendes  Aeussere  zu  geben  be- 
rauht war"3).  Wenn  also  hier  gerade  sich  die  halbverbrann- 
ten Werkstücke  des  alten  Parthenon4)  verwandt  finden,  so 
darf  dies  nicht  aus  der  Hast  des  Baus  erklärt  werden,  es  muss 
♦•inen  andern  Grund  haben;  und  auch  ich  zweifle  nicht,  dass 
die  Absicht  dabei  die  war,  gerade  an  dieser  weithin  sicht- 
baren Stelle  „ewige  Mahnzeichen  des  Nationalhasses  gegen 
die  Barbaren"  einzulassen5).  So  wird  in  dem  Bau  der  Kimo- 


1)  Da«  lehrt  der  Augenschein;  aber  auch  an  einem  ausdrücklichen 
/^•ugniss  fehlt  es  nicht:  Pausan.  a  a.  0.  täc  bl  büo  ("€pcrjv  Kai  "AtXou- 
pov),  dvo'iEai  yäp  c<päc  t^v  KtßuiTÖv  (die  Erichthonioslade,  die  Athene 
■knen  gegeben),  uaiv€c6a(  T€,  ujc  cloov  töv  '€pixööviov  xal  Karä  xn.c 
upon öXcuic ,  €v6a  f^v  udXicTa  dirÖTOuov,  auräc  ßnpai. 

t)  S.  Michaelis  im  N.  Rhein.  Mus.  XVI  S.  215,  ßötticher  a.  a.  0. 
&  G7  t 

3)  Da«  ist  die  treffende  Schilderung  von  Michaelis  selbst  im  N. 
Kbein.  Mus.  XVI  S.  214. 

4)  Genau  verzeichnet  sind  sie  zuletzt  von  Michaelis,  Parthenon 

&  H9. 

6)  S.  Beuld,  Vacropoh  d'Athenes  I  S.  97,  Ross,  arch.  Aufs.  I  S.  129, 
Michaelis,  Parthenon  S.  8.  Sehr  richtig  urtheilt  auch  hier  ViVher,  Er- 
innrrungen  und  Eindrücke  aus  Griechenl.  S.  120:  „Indessen  ist  doch 
*in  wesentlicher  Unterschied  da.  In  jenen  Stadtmauern  hatte  man  der 
Laie  wegen  alles  irgend  verfügbare  Material,  also  gewiss  wie  es  der 
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irischen  Mauer  vieiraehr  ein  an  der  des  Schutzes  am  .  meisten 
bedürftigen  Seite  einsetzender  Anfang  der  Umraauerung  des 
Burghügels  an  seiner  Oberfläche  erkannt  werden  müssen;  diese 
fand  dann  im  Zusammenhang  mit  den  grossen  Perikleischen 
Bauplänen,  die  die  ganze  Burg  umwandelten,  namentlich  auch 
dem  Propyläenbau  auf  der  Nordseite  ihren  Abschluss,  um  dem 
Staatsschatz  im  Parthenon  eine  für  alle  Fälle  gesicherte 
Stätte  zu  bereiten1). 

Als  nun  die  Stadt  sich  wieder  aus  dem  Schutt  zu  er- 
heben anfing,  wurden  zwar  nicht  bloss  die  Privathäuser  ein- 
fach und  schlicht  hergestellt,  sondern  auch  auf  nichts  weniger 
als  auf  symmetrische  Anlage  regelmässiger  Strassen  Bedacht 
genommen2).  Und  in  Bezug  auf  die  öffentlichen  Bauten,  die 
wichtigsten  Amtsgebäude  und  Heiligthümer,  wird  mau  zu- 
nächst sich  begnügt  haben,  das  Nöthige  herzustellen,  soweit 
eben  die  Mittel  reichten.  Rasch  aber  wuchs  jetzt  Athen  zu 
einer  überaus  blühenden  Handelsstadt  heran;  die  Führerschaft 
zur  See,  die  Athen  mit  Gründung  des  delischen  Seehunden 
definitiv  übernahm,  brachte  auch  nothwendig  die  Concentration 
des  Handels  in  Athenische  Hände  mit  sich;  und  es  ist  be- 
kannt wie  die  Athener  ihre  politische  Stellung  auch  zu  Han 
delszwecken  auszunutzen  verstanden3).  So  hob  sich  nicht 
bloss  die  Zahl  der  Einwohner,  sondern  auch  ihr  Wohlstand 


(teschichtschreiber  auch  andeutet,  bunt  durch  einander  verwendet. 
Hier  an  der  Burgmauer  hat  man  offenbar  mit  Absicht  die  Reste  ein*-* 
alten  TempeU  zusammengelegt,  um  dadurch  ein  Denkmal  der  einstigen 
Zerstörung  zu  erhalten,  sei  es,  dass  man  dies  gleich  nach  der  Heimkehr 
gleichzeitig  mit  dem  Bau  der  Stadtmauer  that  oder  erst  als  man  die 
Ruinen  des  alten  Parthenons  zum  Behufe  des  Neubaus  aufräumte". 

1)  Bursian  im  N.  Rhein.  Mus.  X  S.  47G  nimmt  an,  dass  ruent 
die  Südnmuer  von  Kimon  neu  errichtet,  die  übrigen  vielleicht  weniger 
ruinirten  Theile  der  Burgmauer  erst  mit  dem  Bau  der  Propyläen  anter 
Porikle»  wieder  hergestellt  «eien.  —  Dagegen  ist  es  sehr  wahrscheinhrh, 
das»  gleich  jetzt  der  Aufgang  zur  Burg  befestigt  wurde,  *.  unten  S  bS9 

2)  Ps.  Dikaiarch.  nepi  nöAcujv  1  1  p  ttöAic  .  .  kqkük  ^ppuMOToun- 
uevrj  6iä  Trjv  dpxaiÖTn,Ta*  ai  u€v  uoXXal  tüjv  oIkiüjv  cutcAcIc,  6XiTai  b* 
Xpnciuai  DeraoBth.  III  -J5  und  XXIII  207,  s.  unten  S.  563.  Philostrat.  Leb 
Apollon.  II  23  <pad  b"  ujc  dTÖKTuuc  tc  koI  'Attikujc  touc  ctcvumtoüc 
T^Tunjai  (»i  ttöXic). 

3)  Vgl.  z.  B.  Büchsenschütz,  Besitz  u.  Erwerb  im  gr.  AUerth 
S.  403  ff. 
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mächtig  und  schnell.  Auch  die  Einnahmen  des  Staates 
mus8teu  sich  infolge  dessen  sowie  durch  die  nicht  unbeträcht- 
liche Beute  in  den  weiteren  Perserkriegen  wesentlich  steigern. 
Der  Wunsch  die  Stadt,  die  so  an  die  Spitze  von  Hellas  ge- 
stellt war,  auch  äusserlich  hervorzuheben,  sie  so  auszustatten 
wie  es  einer  solchen  Capitale  würdig  war,  trat  jetzt  in  gleicher 
Kraft  neben  das  Verlangen,  den  Göttern  in  glänzenden  Stif- 
tungen die  Dankbarkeit  für  ihren  Beistand  in  dem  ruhm- 
reichen Ringen,  das  den  Nationalfeind  niederwarf,  zu  bezeu- 
gen, und  überhaupt  das  Andenken  an  diese  glorreiche  Zeit, 
der  Athen  seine  Grösse  verdankte,  festzuhalten;  man  war  jetzt 
in  der  Lage  beides  zu  erfüllen.  Da  nun  auch  die  Entwicklung, 
welche  die  Kunst  inzwischen  genommen  hatte,  fördernd  hin- 
zukam, so  fing  Athen  jetzt  an,  sich  mit  einer  Reihe  von  herr- 
lichen Kunstwerken  und  mit  prachtvollen  Anlagen  zu  füllen, 
<lie  theils  an  Stelle  verwüsteter  oder  schlichter  Heiligthümer 
grossartige  Neubauten  setzten,  theils  auch  überhaupt  erst  durch 
<lie  gesteigerte  Wohlhabenheit  ins  Leben  gerufen  waren. 

Es  ist  eben  der  unermüdliche  Perserkämpfer  Kimon,  an 
dessen  Staatsleitung  sich  auch  das  Andenken  der  ersten  be- 
deutenden Prachtbauten ,  die  sich  jetzt  in  Athen  erhoben, 
knüpft1). 

Eine  Periode  sonder  Gleichen  jedenfalls  im  Alterthum, 
vielleicht  überhaupt  in  der  Geschichte  begann  dann2)  auch 


1)  Leake  meint  {Topogr.  v.  Athen  S.  335),  dass  die  Ausgaben  für 
die  Bauten  des  Kimon  aus  seinem  Privatverroögen  und  aus  der  Beute 
-••ines  Perserzugs  bestritten  seien.  Letzteres  ist  ja  unzweifelhaft;  dass 
aber  Kimon  im  Uebrigen  statt  öffentlicher  private  Mittel  für  seine 
Bauten  verwandt  habe,  ist  nirgends  berichtet  und  im  Allgemeinen  sehr 
unwahrscheinlich. 

2)  Dass  Perikles  den  Plan  für  die  grossen  Bauten  insgesammt  als 
ein  Ganzes  eingereicht  habe,  wie  Sauppe  (in  den  Nachrichten  der  Göt- 
tinger Ges.  d.  Wiss.  1865  S.  247  ff.  und  in  den  Abhandl.  ders.  Ges.  18157 

31)  vermuthet  hat,  wäre  an  sich  denkbar,  obgleich  doch  wohl 
die  günstige  Gestaltung  der  finanziellen  Lage  des  attischen  Staates 
»od  überhaupt  die  natürliche  Entwickelung  im  Laufe  der  Zeit  weiter 
und  weiter  geführt  hat.  Aber  dass  das  4 17/6  geschehen  sei,  ist  unmög- 
lich, weil  sicher  der  Bau  des  Parthenon  und  höchst  wahrscheinlich  der  des 
'  >deion  schon  vor  446  angefangen  hat  (s.  S.  544  und  554 1  Und  wenn  wir 
*o  diese  Bauten  bereits  lange  vor  der  ,, Alleinherrschaft"  des  Perikles 
'  egonnen,  wenn  wir  die  Opposition  seiner  politischen  Gegner  gegen 
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in  dieser  Beziehung,  als  Perikies  in  den  Vordergrund  trat. 
Es  gehört  von  Anfang  in  das  geschlossene  System  seiner 
grossartigen  Politik  auch  der  Gedanke,  Athen  als  hohe  Schult' 
von  Hellas  hinzustellen  und  zu  diesem  Zweck  wie  überhaupt 
Bildung,  Kunst  und  Wissenschaft  auf  alle  Weise  zu  fördern, 
so  namentlich,  unterstützt  durch  seinen  „ebenbürtigen"  Freund 
Pheidias'),  mit  Aufwendung  aller  verfügbaren2)   durch  die 

diese  Seite  Beiner  Verwaltung  besonders  gerichtet  sehen,  so  ist  es  über- 
haupt sehr  unwahrscheinlich,  daas  vor  der  Verbannung  des  Thukjdides 
(444)  ein  solcher  Bauplan  en  bloc  eingebracht,  vom  Volk  genehmigt 
und  der  Bule  zur  Ausführung  oder  zu  deren  Ueberwachung  uber- 
geben sei. 

1)  Perikies  war  gewöhnlich  Mitglied  der  Baukonimission  (der 
cmcTdTai),  „deren  Obmann  und  entscheidender  Stimmführer  er  gewesen 
seiu  wird"  (Michaelis,  Parthenon  S.  11).  So  beim  Parthenon,  8.  Strabon 
IX  S.  395  6c  (  IktIvoc)  töv  TTapeevuiva  tnoln«  töv  iv  äicpoirdAct  . .  TTcpi 
xXtouc  ^TticTaToövroc  tüjv  epYUJv.  Schol.  Aristoph.  Fried.  605  <PiXüxop<x 
(Flg.  97  bei  Muller,  fnj.  hist.  Gr.  1  S.  400)  .  .  «pncl*  „Kai  tö  draXua  tö 
Xpucoöv  Tnc  'AGrjväc  feCTdGrj  €k  töv  vcüjv  töv  ucrav . .  TTcpucA^ouc  ^iricTa- 
toüvtoc".  Diodor.  XII  39  tö  tr\c  'AGnvac  äraXua  4>€i6(ac  pev  KaTCCKcOaZt, 
TTfpiKXnc  bi  ö  Eaveinnou  KaöccTapcvoc  n,v  ^mpeXriTn.c  Ebenso  beim 
Odeiou,  s.  Plutarch.,  PtfikL  13  tö  b*  ibbciov  .  .  .  cIkövo  X^youci  rcWceai 
Kai  uiunpa  Tnc  ßaciXeiuc  CKn,vnc,  tTiicTaToüvToc  Kai  ToüTip  TTcptKXlouc. 
Und  nicht  minder  beim  Lykeion,  s.  Harpokrat.  u.  d.  W.  Aükciov  \  = 
Suid.  u.  d.  W.,  Schol.  zu  Lukian.  Bd.  I  S.  376,  10)*  OtXöxopoc  b'  iv  Tq 
b'  (Frg.  96  bei  Müller  a.  a.  0.)  TT€piKX€Ouc  <pr)dv  enicTaToövToc  aüTÖ 
Ycvc'cöai.  Die  künstlerische  Überleitung  über  alle  Bauten,  die  unter 
Perikies  entstunden,  hatte  nach  dem  bestimmten  Zeugniss  Plutarch'« 
Pheidias,  s.  l'erikh.  13  irdvTa  bt  bicint  Kai  itdvTUJv  InicKOiroc  rjv  aöriii 
4>e»6iac  koitoi  pcydXouc  dpxiT€K*rovac  *x0vTU,v  Kai  Tcxvixac  tüjv  {pYu>v 
und  weiter  unten  ndvTa  b*  rjv  cx€böv  etr'  aOTip  Kai  näciv,  ujc  clpÖKa 
M€v,  in€CTÖT€i  toIc  T€xviTatc  b\ä  ©iXlav  TTcptKXcouc,  vgl.  dens.  31  <*€i- 
biac  .  . .  cptXoc  .  .  Tip  TTcpiKXcl  Y^vöptvoc  Kai  u<!yktov  irap'  aimü  binrn- 
6€ic.  Gegen  beide  in  dieser  Stellung  gerichtet  ist  die  von  den  Gegnern 
des  Perikies  veranlasste  Denunciation  bei  Ephoros  (Diodor.  XII  »*i 
iroXXd  tüjv  Upüjv  xP»maTU,v  ^xovra  <t>cibiav  b€(Etiv  tntCTap^vou  Kai 
cnvcpfoövxoc  toü  iniM€Xn,ToO  TTcpiKX^ouc. 

2)  Priicisc  Angaben  über  die  GeeaiumUumrae  der  unter  Penklo- 
auf  Prachtbauten  verwandten  Gelder  sind  leider  ebenso  wenig  iu 
machen,  wie  über  die  Kosten  einzelner  Bauten.  Die  urkundliches 
Bruchstücke  der  Haurechnuugen  sind  dazu  viel  zu  spärlich,  auch  die 
litterariselion  Notizen  sind  bis  auf  eine  ungenügend  und  diese  eine  ist 
faUch.  Die  Gesatnmtausgaben  für  Bauten  glaubte  Leake,  Tojtogr.  r. 
Athen  S.  335  bezeichnet  in  den  Worteu  der  beim  Beginn  des  Krieget 
gehaltenen  Perikleischen  Hede  bei  Thukydides  II  13,  3  OwapxövTUJV  *> 
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günstige  Finanzlage  des  Staats  ihm  so  reichlich  zu  Gebote  ge- 
stellten Geldmittel  die  Stadt  mit  Bauten  zu  schmücken,  denen 
in  gleich«*  Fülle,  gleicher  Pracht  und  gleicher  Kunstvollendung 
von  einer  anderen  hellenischen  Stadt  Nichts  zur  Seite  ge- 


Tij  dKponö\€i  £ti  töt€  dprupiou  cmcrmou  €EaKtcxiX(ujv  TaXdvxujv  lä 
Täp  irX€"KTa  TpiaKodwv  dirobeovra  p-Opia  Iftviro,  da/  üjv  £c  T€  rd 
nponuXaia  Tf|c  dKpoirdXcujc  Kai  TaXXa  olKobourmaxa  Kai  ic  TToTiöaiav 
airavnXuüer|.  Hienach  sind  aus  dem  Staatsschatz  im  Opisthodom  für 
Bauten  und  die  Belagerung  von  Potidaia  S.  S.  3700  Talente  ausge- 
geben. Nun  ist  die  Gesammtsumme  der  Angaben  für  die  Belagerung 
von  Potidaia  bis  zur  Einnahme  von  Thukydides  II  70  auf  2000  Talente 
angegeben:  von  dieser  Summe  versucht  Leake  den  auf  den  Zeitraum 
bis  zur  Perikleiseheu  Rede  fallenden  Theil  nach  einem  Ueberschlag, 
dessen  einzelne  Posten  freilich  sehr  unsicher  sind,  zu  bestimmen  und 
fixirt  ihn  auf  rund  750  Talente.  So  erhielten  wir  2950  Talente  als  die 
Kosten  für  die  Perikleischen  Bauten.  Dabei  ist  nur  übersehen,  wie 
<*chon  Böckh,  Staatsh.  d.  Ath.  I*  S.  283'  hervorhebt,  dass  ausser  dieser 
aus  dem  Schatze  genommenen  Summe  auch  noch  die  laufenden 
grossen  Jahreseinküufte  (oder  vielmehr  grosse  Theile  derselben) 
für  die  bezeichneten  Zwecke  verwandt  wurden.  Wir  lernen  also,  selbst 
jenen  Ueberschlag  der  Ausgaben  für  Potidaia  als  richtig  angenommen, 
immer  nur  einen  nicht  weiter  in  seinem  Verhältniss  zu  dem  Ganzen  zu 
bestimmenden  Theil  der  Gesammtausgaben  für  Bauten  unter  Perikles 
kennen.  —  Einzelangaben  besitzen  wir  nur  für  die  Kosten  der  Pro- 
pyläen. Vor  Allem  hat  der  Perieget  Heliodcros  (Frg.  1  bei  Müller,  frg. 
tot.  Gr.  IV  S.  425)  bei  Harpokrat.  (Phot.  Suid.)  u.  d.  W.  TrponüXaia 
Taöra  in  seiner  Schrift  Trcpl  tf\c  'Aenvrjav  dKporcöXeujc  eine  scheinbar 
ganz  exacte  Notiz  gegeben,  wenn  er  wörtlich  über  die  Propyläen  so 
sagt:  TdXavra  be  dvnXüjen.  oicxiXia  iß'.  Die  Autorität  dieses  Athenischen 
Schriltttellers,  dem  monumentale  Ueberlieferung  zu  Gebote  stand,  muss 
gewiss  an  sich  die  höchste  sein.  Ihr  Gewicht  würde  noch  vermehrt, 
wenn  Leake  a.  a  0.  S.  333  Recht  hätte,  dass  mit  ihr  in  vollster  Ueber- 
einstiromung  Diodoros  XII  40  stehe,  wo  er  schreibt  koivüjv  b'  Övtujv  tujv 
pupiujv  toXüvtujv  dnavr]XujTO  trpöc  Tr^v  KaxacKturjv  tujv  TrpoTiuXaiujv 
nal  tr|v  TToTifcaiac  iroXiopKiav  TcrpaKicxiXia  TdXavTa.  Da  nun  auf 
Potidaia  nach  Thukyd.  II  70  im  Ganzen  2000  Talente  verwendet  seien, 
blieben  auch  nach  diesem  Zeugniss  Diodors  2000  Talente  für  die  Pro- 
pyläen übrig.  Beule,  l'aeropvh  d'AtUhies  I  S.  38  findet  damit  auch  in 
Kinklang  die  Worte  des  Dion  Chrysost.  II  30  tü  ttponOXata  Trjc  dKponö- 
Xcaic  Kai  iö  OXümtiiov  dnö  rcXetövujv  f\  p:up(ujv  xaXdvTUJv.  Auf  diese 
rhetorische  Floskel  lässt  sich  nun  freilich  keinerlei  Berechnung  grüuden, 
aber  auoh  jene  Uebereinstimmung  Diodor's  ist  nur  trügerisch:  denn  es 
itt  hier  der  Gedankengang  der  im  Anfang  des  peloponnesischen  Krieges 
gehaltenen  Perikleischen  Kede  dargelegt,  und  zwar  hat  hier  der  von 
Inodoros  wie  es  scheint  ziemlich  flüchtig  ausgeschriebene  Ephoros  offen  - 
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setzt  werden  könnte  und  es  so  allen  Hellenen,  zumal  den  Bun- 
desgenossen zur  Anschauung  zu  bringen ,  dass  Athen  in  der 
That  zur  Führerschaft  berufen  sei.  Dass  er  zu  diesen  ver- 
fügbaren Geldmitteln  des  Staates  auch  die  Ueberschüsse  der 
Bundeskasse  rechnete1),  stiess  zwar  auf  lebhaften  Widerstand 


bar  keine  andere  Quelle  als  Thukydides  vor  sich  liegen  gehabt,  und  die 
eben  angeführten  Worte  sind  weiter  nichts  als  eine  wahrscheinlich 
eben  durcli  Diodor's  Leichtfertigkeit  vergröberte  Wiedergabe  der  oben 
ausgeschriebenen  Worte  des  Thukydides  II  13,  3:  aus  den  3700  Taleu- 
ten  der  Schatzgelder  sind  rund  4000  geworden,  und  wo  Thukydides 
vorsichtig  ,  Propyläen  und  die  anderen  Gebäude"  erwähnt,  i»t  hier 
bloss  von  den  Propyläen  die  Rede.  So  steht  das  Zeugniss  Heliodor» 
allein  und  muss  nun  nach  seinem  innern  Werthe  geprüft  werden.  Und 
da  hat  —  trotz  der  gerügten  Irrthümer  —  Leake  durchaus  das  Richtige 
getroffen,  wenn  er  behauptet,  2012  Talente  seien  zu  viel,  sowohl  ao 
und  für  sich  als  im  Verhältnis*  zu  den  Gesam tntausgaben  für  Bauten. 
Denn  so  richtig  auch  der  von  Böckh  a.  a.  O.  gemachte  Einwurf  ist, 
den  ich  ja  selbst  in  seiner  ganzen  Ausdehnung  gelten  lasse,  so  ist  da- 
mit die  fragliche  Summe,  an  der  freilich  weder  Beule*,  l'acropole  d' Athen* 
I  S.  41,  noch  Bursian  im  N.  Rhein.  Mus.  X  S.  47G  Anstoas  nehmen, 
keinesweges  gerechtfertigt.  Vielmehr  würden  wir  nach  den  einleuch- 
tenden Ausführungen  von  R.  Schöne  im  „neuen  Reich"  Septeinb.  1871 
S.  293,  wenn  wir  diesen  Betrag  als  richtig  annehmen,  zu  ganz  unmög- 
lichen Summen  gelungen.  Der  Quadratfuss  bebauter  Grundfläche  käme 
so  auf  370  Thaler  für  die  Propyläen,  die  doch  verhältnismässig  ein- 
fach gebaut  waren,  während  er  bei  der  vollständig  ausgeschmückten 
St.  Peterskirche  in  Rom  bei  verdoppelter  bis  verdreifachter  Verteuerung 
des  Lebens  wenig  über  300  Thaler  kam:  ebenso  stände  in  schlechtem 
Verhältniss,  dass  ein  Jahrhundert  früher  der  Neubau  des  Tempels  iß 
Delphi  nur  300  Talente  kostete;  und  endlich  würden  wir  für  den  Par- 
thenon, der  auf  einen  dreifach  so  grossen  Flächenraum  ausgedehnt  uiui 
noch  viel  kostbarer  ausgeschmückt  war,  mindestens  6  —  7000  Talente 
annehmen  müssen,  was  das  Budget  des  attischen  Staates  einfach  nicht 
erlaubt.  Aber  auch  die  Vermuthung  Schöne's,  dass  sich  die  Notiz  de» 
HeliodoroB  auf  Propyläen  und  Parthenon  zusammen  beziehe,  scheint  mü- 
der Zusammenhang  der  Heliodorischen  Worte  auszuschliessen :  und« 
bleibt  nichts  übrig  als  das  trostlose  Bekenntnis«,  dass  an  der  einzigen 
Stelle,  wo  eine  aus  bestem  Material  geschöpfte  genaue  Angabe  über 
die  Kosten  eines  Perikleischen  Baus  erhalten  war,  eine  Corruptel  der 
Zahlen  eingetreten  ist,  die  kein  Scharfsinn  zu  heben  vermag. 

1)  Denn  so  muss  das  Verhältniss  offenbar  gefasat  werden.  Perüles 
muss  ja  die  Bundesgelder  ausserdem  abgesehen  von  den  eigentlichen 
Kriegskosten  und  den  stehenden  Ausgaben,  die  für  Bundeszwecke  iu 
leisten  waren  (wie  Instandhaltung  des  Geschwaders  von  60  Trieren  auf 
dem  ägäischen  Meer,  Besoldung  und  Unterhaltung  der  Mannschaften 
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in  Athen  selbst  bei  der  conservativen  von  Thukydides  ge- 
führten Partei ;  doch  versuchte  diese  vergeblich  das  Volk  den 
grossen  Planen  des  Perikles  abwendig  zu  machen  und  er- 
reichte schliesslich  (444)  eben  nur,  dass  ihr  eigner  Führer 
durch  das  Scherbengericht  verbannt  wurde. 

Doch  darf  dabei  nicht  übersehen  werden,  was  für  die 
Perikleische  Thätigkeit  überaus  charakteristisch  ist,  dass  die  be- 
deutendsten und  meisten  der  Bauten  des  Perikles  es  kurz  zu 
sagen  zu  dem  Bunde  in  direkter  oder  indirekter  Beziehung 
standen.  Da«  heisst,  entweder  dienten  sie  direkt  für  Bundes- 
zwecke, wie  der  Parthenon,  dessen  Anlage  jedenfalls  von  allen 
wie  die  vollendetste  so  die  kostspieligste  war,  —  eine  seiner  wich- 
tigsten Bestimmungen  war  ja  eben  die  Bewahrung  der  Bun- 
desgelder —  und  wie  ähnlich  die  Vollendung  der  Befestigung 
der  Burg;  oder  sie  ehrten,  wie  die  Propyläen  und  überhaupt 
die  ganze  grossartige  Restauration  der  Akropolis,  wenigstens 
die  Bundesgöttin  Athene  auf  ihrem  heiligsten  Räume;  oder 
endlich  wurden  sie  wie  das  Odeion  für  die  würdige  Feier  ihres 
Hauptfestes,  das  zugleich  Bundesfest  war,  errichtet.  Denn 
man  muss  sich  bei  dem  Allen  immer  das  enge  Verhältniss 
gegenwärtig  halten,  in  welches  die  athenische  Stadtgöttin 
>eit  der  Verlegung  der  Bundeskasse  von  Delos  nach  Athen 
zu  dem  Bunde  getreten  war.  Ihr  wurden  von  dem  ein  laufen- 
den Tribut  bestimmte  Quoten  als  „Erstlingsgaben"  geweiht, 
unter  ihre  Aufsicht  die  Bundeskasse  gestellt,  der  fundirte 
.Staatsschatz,  der  ja,  da  für  Kriegszwecke  reservirt,  recht  eigent- 
lich Bundesschatz  war,  „der  Göttin"  ganz  gewidmet,  von 
ihren  Schatzmeistern  als  ihr  Eigenthum  aufbewahrt  und  ver- 
waltet; ja,  was  vielleicht  am  bezeichnendsten  ist,  bei  den 
grossen  Panathenäen,  als  dem  Bundesfest  der  Metropole, 
hatten  alle  Bundesstädte  gleichwie  Kolonien  die  VerpHich- 


•iereelben  u.  s.  f.),  auf  die  Vergrösserung  der  Marine,  Errichtung  der 
•iügeu  Mauern,  Vollenduug  der  Hafeubefestigungen,  aucli  zur  Bildung 
'ien  Ke«erveBchatzes  verwendet  und  damit  einen  sehr  beträchtlichen 
Tbeil  der  Summe  verbraucht  haben.  Auch  mussten  die  reichen  Er- 
trägnisse namentlich  der  Zölle  in  dieser  Periode  der  Staatskasse  be- 
trächtliche Ueberschüsse  zuführen.  Alles  das  und  die  unten  angeführ- 
ten urkundlichen  Autschlüsse  dazu  übersieht  man,  wenn  man  —  wie 
«Jas  Öfter»  geschieht  -  Perikles  seine  Prachtbauten  so  gut  wie  allein  von 
•J^n  Buudeagelderu  aufführen  lasst 


Digitized  by  Google 


—   528  - 

tung,  sich  durch  Festgenossenschaften  und  Stellung  von  Opfer- 
thieren  zu  betheiligen 

Und  Perikles,  dessen  staatsinännische  Bemühungen  stetig 
darauf  gingen,  zwischen  dem  Vorort  und  den  Bundesgenossen 
nicht  bloss  ein  erträgliches,  sondern  ein  würdiges  und  dauer- 
haftes Verhältniss  herzustellen' und  zu  erhalten2),  hat  meine* 
Erachtens  lediglich  zu  solchen  „Bundesbauten"  die  Bundes- 
gelder benutzt,  wie  es  urkundlich  und  litterarisch  bezeugt 
für  die  Propyläen3),  so  gut  wie   sicher  für  den  Parthe 

1)  Das  letzte  ist  durch  die  Scbätzungsurkunde  von  OL  88,  4  [jrt?t 
C.  i.  AU.  I  N.  37  Z.  46J  bekannt;  im  Uebrigen  vgl.  Böckh,  Staatsh.  V 
S.  821  ff.  und  575  ff.,  Köhler  in  Abh.  d.  Berl.  Akad.  1869  S.  10.°.  ff. 

2)  Wenn  Perikles  Ol.  85,  4  (437/6)  nach  literarischen  Nach- 
richten und  urkundlichem  Ausweis  die  Tributsumme  erhöhte,  so  war  da* 
weit  davon  entfernt  eine  Bedruckung  oder  widerrechtliche  Ausnutzung 
der  Bundesgenossen  zu  sein;  er  kehrte  eben  für  die  einzelnen  Bunde* 
glieder  (wie  Köhler  a.  a.  0.  S.  134  f.  nachgewiesen  hat)  meist  einfiel) 
zu  dem  450  gezahlten  Satze  zurück,  der  inzwischen  nur  zufolge  de* 
Festhaltens  an  der  Gesammtsumme  des  „Aristeidischen  Tribute"  von 
400  Talenten  bei  steigender  Zahl  steuernder  Mitglieder  verringert  wor- 
den, überschritt  jedenfalls  nirgends  den  alten  Aristeidischen  Satt,  der 
zu  dner  Zeit,  wo  der  Wohlstand  gegen  die  Penkleische  Zeit  weit  zurück 
stand,  billig  gefunden  war.  Er  ging  also,  während  er  bis  dahin  bedeu- 
tende Entlastung  hatte  eintreten  lassen,  jetzt  gerade  so  weit,  al*  er 
rechtlich  konnte,  übrigens  zu  diesem  Vorgehen  zweifelsohne  wie  bei 
ähnlichen  I' nun/ m. issnahmen  der  spätem  Zeit,  bei  der  Vereinigung 
der  Schätze  der  Laudefgötter  im  Paithenon  und  der  Gründung  eines 
festen  Staatsschatzes,  bestimmt  durch  die  Rücksicht  auf  den  naheudec 
Krieg,  den  er  schon  „vom  Peloponnes  herankommen  sah 

3)  Wir  wissen  aus  der  auf  alle  fünf  Baujahre  sich  erstreckender. 
Abrechuungsurkunde  der  Vorsteher  des  Propyläenbaus  (s.  die  ltestitu- 
tion  von  Kirchhoff  in  Jahrb.  f.  Piniol.  1861  S.  48  ff.  und  Nachtrag  von 
Köhler  in  Abh.  d.  Berlin.  Akad.  18G9  S.  105)  [jetzt  auch  C.  i  AU.  1 
N.  314.  315  und  was  zweifelhaft  bleibt  N.  312.  313],  dass  die  Kosten  dies« 
Baus  durch  den  Ertrag  von  Verpachtung  eines  heiligen  d.  i.  der  Göttn. 
gehörigen  Hauses  oder  Grundstückes  (oiidac  oder  xujpac  icpäc  uicööc". 
durch  den  Erlös  verschiedner  verkaufter  Gegenstände,  durch  Zin*ei 
ausgeliehener  Gelder,  durch  Strafgelder  wegen  nicht  geleisteter  Kriegs- 
dienste (XemocTpaTta),  endlich  auch  durch  direkte  Zahlungen  aus  der 
Kasse  der  Schatzmeister  der  Göttin  und  aus  der  der  Hellenotamien  be 
stritten  wurden.  Und  zwar  zahlten  beide  bestimmt  überhaupt  nichtr 
im  ersten  Jahre,  dessen  Einnah meangabeu  vollständig  erhalten  sind: 
die  Angaben  der  Summen,  die  sie  im  2.  oder  3.  Jahre  zahlten,  sinu 
nicht  erhalten.    Im  vierten  Jahre,  für  das  ausfierdem  die  betreffendeu 
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non *)  ist:  dass  er  aber  Bauten,  die  auch  nicht  in  dem  mindesten 
Zusammenhang  mit  den  Angelegenheiten  und  Interessen  des 
Bunde?:  standen,  wie  das  Gymnasion  im  Lykeion  oder  den 
Weihetempel  in  Eleusis,  von  Bundesgeldern  hergestellt  habe, 
ist  weder  überliefert  noch  an  sich  wahrscheinlich2).  Erst 


Notizen  erhalten  sind,  wurde  von  beiden  gezahlt;  wie  viel  von  den  t utuai 
Tfjc  Gcoö  wissen  wir  nicht,  von  den  Hellenotamien  toö  Euuuaxucoü  <p6pou 
uvä  dito  toö  raXdvTou  (welche  Formel  in  ähnlichem  Zusammenhang  C.  t. 
Alt.  I  N.  316  und  354  wiederkehrt),  also  ein  Sechzigstel,  wie  es  auch  der 
Göttin  als  Weihegabe  zu  bringen  war,  doch  schwerlich  dieses  selbst 
Wenigstens  für  diesen  Bau  scheint  also  die  Bundeskasse  nur  in  massiger 
Weise  herangezogen.  Und  da  es  der  einzige  ist,  bei  dem  eine  urkund- 
liche Kontrolle  möglich,  wird  das  vorsichtig  stimmen  gegenüber  den  ge- 
wöhnlichen übertreibenden  Anschauungen  von  der  Ausbeutung  der 
Bundeskasse  für  bauliche  Zwecke.  In  Betreff  der  litterarischen  Zeug- 
nisse über  die  Heranziehung  der  (Bundes-)  Schatzgelder  (Thukyd.  II 
13,  3  und  Diodor.  XII  40)  8.  oben  S.  524  Anm.  2. 

1  j  Die  mit  grosser  Wahrscheinlichkeit  auf  die  Aufseher  des  Parthe- 
nonbaus zurückzuführenden  Urkunden  (s.  die  Restitution  von  Kirchhoff 
in  memnrie  delV  instit.  II  S.  129  ff.  =  Michaelis,  Parthenon  S.  287  (jetzt 
=  C.  i.  AU.  I  N.  284—288])  ergeben  leider  bloss  die  Zahlung  der  Ko- 
iakreten  an  die  Bau  Vorsteher:  doch  ist  bei  diesem  kostspieligen,  direk- 
ten Bundeszwecken  dienenden  Bau  eine  Heranziehung  der  Bundeskasse 
unbedenklich  anzunehmen. 

2)  Ganz  allgemein  lauten  allerdings  die  Worte  Plutarchs,  aul 
dessen  Erzählung  von  dem  Parteikampf  zwischen  Thukydides  und 
I'erikles  (Perikl.  12)  man  sich  gewöhnlich  stützt.  Waren  hier  freilich 
wirklich,  wie  Sauppe  (die  Quellen  Plutarclis  für  das  Leben  des  Perikl  es, 
im  13.  Bd.  der  Abh.  der  Götting.  Ges.  d.  Wies.  1867  S.  26)  annimmt, 
Stücke  aus  den  damals  gehaltenen  Reden  erhalten,  so  würde  dem 
schwer  zu  widersprechen  sein.  Aber  nicht  bloss,  dass  eine  derartige 
■lutbentUche  Aufbewahrung  der  Debatten  in  den  Ekklesien  aus  dieser 
Periode  bei  dem  allgemeinen  Zustand  der  Ueberlieferung  griechischer 
beschichte  eine  sehr  auffällige  Thatsache  wäre  -»  was  speciell  gegen 
Ion  spricht,  aus  dessen  Mittheilung  Sauppe  das  Ganze  herleiten  möchte, 
hat  Röhl  in  Jahrb.  f  Phil.  1868  S.  670  f.  hervorgehoben  — ;  ich  ge- 
stehe auch  offen,  data  die  Reden,  die  Plutarch  hier  unzweifelhaft  in 
«einer  Quelle  vorfand,  auf  mich  einen  geradezu  entgegengesetzten  Ein- 
druck machen.  Von  Thukydides'  Art  ist  uns  sonst  nichts  bekannt  (doch 
•teilt  Bursian  im  N.  Rhein.  Mus.  X  S.  477  als  sicher  hin,  dass  Plutarch 
keine  aufgezeichnete  Rede  des  Thukydides  vor  sich  hatte);  von  der 
Knergie  Perikleischen  Geistes  kann  ich  in  seiner  Vertheidigungsrede 
i*i  Plutarch  auch  nicht  einen  Hauch  verspüren;  es  bewegt  sich  Alles 
tu  rhetorisch  zugespitzten  Wendungen ,  denen  das  sachliche  Detail 
feblL    Daus  die  den  Gegnern  des  Perikles  in  den  Mund  gelegte  Rede 

Wtchsmulh,  die  Stadt  Athen.    I.  .'H 
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das  unter  Perikles  Nachfolgern  aufgekommene  System  der 
Ausnutzung  der  Bundesgenossen  wird  auch  die  Auffassung 
der  Bundeskasse  als  freies  Eigenthum  des  Vororts  mit  sich 
geführt  haben1). 

Und  so  wuchsen  denn,  um  mit  Plutarch's  begeisterten 
Worten2)  zu  reden,  die  Werke  aus  dem  Boden,  Alles  über- 
ragend durch  ihre  Grösse,  unnachahmlich  in  ihrer  Schönheit 
uncl  ihrer  Anmuth,  indem  die  Arbeiter  wetteiferten,  das  blosse 
Handwerk  durch  künstlerische  Vollendung  zu  überwinden. 
Und  bei  alle  dem  war  das  wunderbarste  doch  die  Schnellig 


an  einem  sachlichen  Irrthume  leide,  der  einem  Zeitgenossen  schwer  zu 
getraut  werden  könne,  hat  Köhler  in  Abh.  der  Berl.  Akad.  1869  S.  99 
Anm.  3  bemerkt;  so  scheint  mir  Alles  das  Elaborat  eines  rhetoritclnn 
Historikers,  wie  es  etwa  Ephoros  war.  zu  verrathen.  Auch  die  Ver- 
wendung eines  Komikercitats  (s.  Sauppe  S.  28  Anm.  2)  steht  damit  im 
hesten  Einklang.  Endlich  vermisse  ich  auch  im  zweiten  Theile  des 
Kapitels  gerade  die  Unmittelbarkeit,  die  der  Schilderung  eine*  Zeit 
genossen  nothweudig  inne  wohnen  müsste.  Somit  fallt  die  Autorität 
dieser  Reden  weg,  mögen  sie  nun  von  Ephoros,  was  Röhl  a.  a.  0.  nicht 
unwahrscheinlich  vennuthet,  oder  von  wem  sonst  erdacht  sein;  und  e* 
wird  demnach  gt  stattet  sein,  daran  zu  zweifeln,  ob  Perikles  den  in 
seiner  Allgemeinheit  höchst  bedenklichen  Grundsatz  ausgesprochen  und 
praktisch  verwirklieht  habe,  Athen  könne  mit  dem  Geld  der  Bundes- 
genossen anfangen  was  es  wolle,  wenn  es  nur  die  garantirte  Sicherheit 
vor  den  Persern  wirklich  prästire.  Da*»»  er  für  den  BundeKSchat/  uicht 
einen  einfachen  festen  Bau  und  für  den  Tempelschatz  der  Göttin,  die 
auch  dem  Bunde  vorstand,  nicht  einen  gewöhnlichen  Thesauros,  sondern 
für  beide  einen  vaöv  x^ioxäXavTov,  das  reichste  und  schönste  Gebäude 
der  Welt,  herstellte,  und  zu  dessen  Herstellung  die  Bundeekasse  in  be- 
deutendem Grade  heranzog,  ist  etwas  von  dieser  Laxheit  der  Grund 
sätze  durchaus  verschiedenes. 

1)  In  der  That  lässt  Plutarchos  (Aristid.  24 1  erst  die  Demagoge 
nach  dem  Tode  des*  Perikles  die  töv  öf|pov  clc  btavopdc  Kai  StuipiM 
Kai  KaracKCudc  äYaXuüTuiv  Kai  Upüüv  npoaYaYÖvTcc  die  Bundesgeld»r 
missbräuchlich  verwenden.  Auch  urkundlich  sind  Zahlungen  der  Hei- 
lenotamien  für  Diobclien,  Kir  die  Herstellungskosten  öffentlich  au&u- 
stellender  Inschriften  s.  Monatsber.  d.  Berl.  Akad.  18 11  S.  6o3,  Herme- 
Ii  S.  29)  und  ähnl.  erst  in  nachperikleischer  Zeit  nachweisbar  <». 
Böckh,  Staatsh.  1»  S.  247  f.,  Köhler  in  Abh.  d.  Berl.  Akad.  1*09  S.  101 . 

2)  Perihl.  13  dvaßaivövruiv  tujv  SpTuiv  uti€pn.a>dvujv  yiv  u(T^«i 
uopcprj  6'  duiun/rujv  Kai  gdplTl,  tujv  or|utoupYÜJV  äpiXXuJucvuiv  üncpbVU- 
Xccöai  trjv  fcmuoupYi'av  xrj  KaXXiT€xvia,  uäXicTa  9auudaov  r}v  tö  Taxe* 
üjv  xap  (koctov  üjovjo  noXXaic  biaboxaic  Kai  rjXiKiaic  uöXic  tni  tUoc 
d(piE€cOai,  toOto  ndvia  niäc  dKur)  noXmiac  *Xdußavc  Trjv  cuvrcXctav. 
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keit.  Die  Werke,  von  deren  jedem  man  gemeint  hatte,  es 
werde  in  vielen  Menschenaltern  kaum  zu  Ende  kommen,  sie 
wurden  alle  vollendet  auf  der  Höhe  der  einen  Staatsleitung 
des  Perikles. 

Der  oft  beklagte  Uebelstand,  dass  wir  gerade  über  diese 
glänzendste  Periode  der  athenischen  Geschichte  so  überaus 
kärgliche  litterarische  Nachrichten  haben,  dass  es  namentlich 
an  erfreulichem  und  zuverlässigem,  nicht  bloss  der  Klatsch- 
sucht und  dem  Erfindungsgeist  späterer  Scribenten  seine  Ent- 
stehung verdankendem  Detail  fast  ganz  fehlt,  drückt  freilich 
auch  auf  die  Stadtgeschichte  sehr  empfindlich;  und  die  aus 
<len  monumentalen  Quellen  selbst,  namentlich  aus  den  In- 
schriften zu  gewinnenden  Ergänzungen  bleiben  doch  auch 
in  Bezug  auf  die  Bauthätigkeit  dieser  Zeit  immer  nur  vereinzelte. 
Ein  wie  arges  Stückwerk  die  uns  vorliegende  Tradition  ist, 
zei^t  sich  vielleicht  am  deutlichsten  darin,  dass  durch  alle 
<)i^  Unbilden  der  Zeit  hindurch  sich  allein  zwei  in  dieser  Pe- 
riode errichtete  Prachttempel  erhalten  haben,  über  deren  Ent- 
stehung die  Ueberlieferung  durchaus  nichts  sagt,  der  Nike- 
tempel  auf  der  Burg  und  das  Herakleion  in  Melite.  Es  wird 
Lei  dieser  Lage  der  Dinge,  um  die  Darstellung  nicht  zu  sehr 
auseinanderzureissen ,  wünschenswerth  sein,  die  vorhandenen 
Nachrichten  nicht  an  einem  streng  chronologischen  Faden 
.üifznreihen,  sondern  sie  nach  sachlichen  Gesichtspunkten  zu 
^ruppiren. 

Zunächst  scheint  man  au  eine  planmässige  Ausschmückung 
der  Agora  gegangen  zu  sein.  Es  ist  bezeichnend,  dass  be- 
reits unter  dem  Archontat  des  Adeimantos  (Ol.  75,  4  =  477  (>) 
die  durch  Xerxes  geraubten  Statuen  der  Tyrannenmörder 
durch  neue  von  Kritios  und  Nesiotes  gearbeitete  ersetzt  wur- 
den1). Daran  schlössen  sich  aber  jetzt  umfassende  Neubauten. 
So  wurde  dem  Zeus  Eleutherios  zum  Dank  für  die  Befreiung 
vom  persischen  Joch  eine  Bildsäule  errichtet2),  hinter  welcher 

1)  Ueber  den  Kaub  der  von  Antenor  gearbeiteten  Statuen  durcb 
Xerxes  s.  oben  S.  508.  Das  niarmor  Pariuni  bezeugt  (Ep.  64,  Z.  70  f.)  ai 
*ut6v€C  icxderjcav  'Apuobtou  Kai  'ApiCTOY€iTovoc  .  .  .  äpxovxoc  'A8nvr)Ci|v 
A  >t i^avTuu .  was  natürlich  nur  auf  die  Statuen  von  Kritios  und  Ne- 
.    -   l'uus.  I  s,  5  und  Lokuui.1  Phüoptcud,  is  gehen  kann. 

2)  Aristid.,  panath.  I  S.  204  Dind.  Tt^v  u£v  rcöAiv  töv  tXcuOlpiov  Aia 
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sich  eine  nach  dem  Gott  benannte  geräumige  Säulenhalle 
erhob.  Ferner  baute  Peisianax  eine  Halle,  welche  von  Polygnotos 
und  andern  mit  einem  in  der  Marathonschlacht  gipfelnden 
Cyclus  von  Gemälden  geschmückt  und  daher  später  Poikile 
genannt  wurde1).  Ueberhaupt  dürfte  erst  jetzt  die  ionische 
Weise  den  Markt  mit  Hallen  zu  umgeben  in  Athen  durch- 
geführt sein2),  wie  man  ebenfalls  wohl  gleich  beim  Wieder- 
aufbau den  Marktplatz  ein  gut  Stück  geräumiger  absteckte 
als  der  alte  gewesen  war3).  So  scheint  auch  in  dieser 
Zeit  erst  die  Hermenhalle  entstanden  zu  sein,  deren  ältestes 
für  uns  nachweisbares  Denkmal  die  zum  Andenken  an  die 
Siege  des  Kimon  am  Strymon  errichteten  Hermen  sind4'. 
Möglich,  dass  selbst  die  Stoa  Basileios,  das  Amtslokal  des 
Archou  Basileus  wenigstens  in  Stoaform  dieser  Periode  ihre 
Entstehung  verdankt5). 


xiuäv  tn\  Tote  npax6€ki  npocn.K€iv.  Harpokrat.  *X€u8^pioc  Ztvc-  'Yncpiftrjc 
(Frg.  199  Blass)-  "tüj  uev  xotvuv  All  üj  <5vfcp€C  öiKacTal  r\  Inwvvyiia  T^rov* 
toO  £A£u6^piov  TrpocaTop€U€c0ai  oia  tö  touc  lUXtvOtpovc  Tnv  cTodv  oIko 
oouficai  Tn.v  TrXnaov  auToü"-  ö  bt  Aibuuöc  [Didymi  fragm.  coli.  M  Schmidt 
S.  319)  cpnav  öuaprävciv  töv  pnropa-  *KXn©r|  fäp  *Xcu6^pioc  öia  t6 
tujv  MnbiKiDv  dnaXXa^vai  toüc  'Aerjvaiouc.  Vgl.  Ktym.  M  S.  329,  44. 
Suid.  u.  d.  W.,  Schol.  Piaton,  Eryx.  Anf. 

1 )  Vgl.  z.  B.  Plutarch.,  Kim.  4  iv  rr)  TTciciavaKTtiiu  tot*  KaXouplvij. 
iroiKi'Xrj  bi  vöv  cToa.  Laert.  Diog.  VII  5  Iv  Tr)  noiKiXr)  ctoö  Tr)  koi  TTci- 
uauiKTMui  KaXouucvrj,  änö  bi  xf\c  "fpa<pfjc  Tfjc  TToXuyvwtou  noiKiXr). 

2)  S.  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  47,  gr.  Goch.  IP  S.  '288,  er/.  Ttst 
S.  35,  Bursian  in  Pauly's  R.  E.  P  S.  197G.  Im  Allgenuinen  vgl.  du- 
Worte  des  Demostbenes  XXII  76  tüjv  dva6r|udTUJv  tüjv  €tr*  ckcivoic  itok 
eproic)  CTaö^vrwv  t6  KdXXoc,  TrporcüXaia  TaöTa,  ö  napöcvujv,  croai, 
vcUjcoikoi. 

3)  Es  wäre  denkbar,  dass  der  nördliche,  für  den  Handel  und  Ver- 
kehr bestimmte  Theil  des  Markte»  erst  damals  hinzugekommen  wäre 
und  dadurch  sich  die  Scheidung  der  zwei  Agorahilltten  auch  historisch 
erklarte.  Indess  ist  es  unmöglich,  diesem  Einfall  einige  Wahrschein- 
lichkeit zu  verleihen. 

4)  Aischines  III  183  n.cdv  tiv€C  ...  kotä  toüc  tötc  Kaipoüc,  oi 
ttoXuv  növov  ünoucivavicc  Kai  ucfdXouc  Kivbuvouc  in\  tüj  CTpnuövi 
noTauü)  cvtKUJv  uaxöucvoi  Mrjciouc  .  . .  Kai  £oujk€v  oütoic  6  6»}uo<  timöc 
uctaXac,  ujc  tot"  ioÖKci.  Tptic  Xieivouc  €puäc  cTn.cai  4v  Tr)  <to<i  rrj 
tüjv  *€puüjv.  Vgl.  Plutarch.,  Kim.  7. 

5)  Wenn  Ailianoe  rar.  hist.  VI  1)  Stelen  erwähnt,  auf  denen  da« 
(Jenauere  über  die  Pachtbedingungen  für  das  Lelan tische  Gebiet  fest- 
gestellt war  und  die  sich  vor  der  Stoa  Basileios  fanden,  so  wird  »ick 
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Wenn  dergestalt  der  Marktplatz  auch  angenehme  und  be- 
queme Stätten  für  den  Verkehr  der  dort  den  grössten  Theil 
des  Tages  verweilenden  Menge  erhielt,  so  sorgte  Kimon  hier 
noch  weiter  für  schattige  Spaziergänge,  indem  er  Platanen 
an  passenden  Stellen  anpflanzen  Hess1). 

Aber  auch  die  im  Laute  dieser  Periode  sich  vollziehende 
Umwandelung  der  Staatsverfassung  in  eine  reine  Demokratie 
konnte  nicht  ermangeln  gerade  auf  dem  Markt  in  charakteri- 
stischer konkreter  Weise  zum  Ausdruck  zu  gelangen.  Leider 
sind  wir  nicht  mehr  im  Stande,  die  einzelnen  Stadien  dieser 
Entwickelung  mit  Bestimmtheit  zu  verfolgen.  Allein  wenn 
z.  B.  das  Metroon  durch  ein  von  Pheidias  gearbeitetes  Götter- 
bild geschmückt  wurde2),  so  ist  es  eine  nahe  liegende  Ver- 
muthung,  dass  dies  in  der  Perikleischen  Zeit  geschah,  als  das 
Metroon  zum  Hauptstaatsarchiv  erhoben  wurde  und  zwar  im 
Zusammenhang  mit  der  Aufhebung  der  politischen  Gewalt 


da*  daher  erklären,  dasa  der  Pachtzins  an  Athene  zu  entrichten  war; 
ila*g  aber  diese  Stelen  wirklich  gleich  nach  dem  Sieg  über  Chalkis, 
also  uoch  vor  dem  1.  Perserkrieg  aufgeschrieben  und  hier  aufgestellt 
keien,  ist  eine  Annahme,  die  durch  nichts  erwiesen  werden  kann.  Wären 
fcodanu  die  Worte  des  Aristoteles  (Polit.  Frg.  9  bei  Rose,  Aristot. 
pteudepigr.  S.  413)  bei  Harpokrat.  (Phot.  Suid.)  u.  d.  W.  Kupßcic  ('ApiCTo- 
T^Xrjc  b'  Iv  Tr)  *A8n,vaiujv  TroXrreia  tprjciv  „ävcrfpdiyavT€C  touc  vöuouc 
€ic  touc  Küpßctc  £crr|cav  £v  tt)  ctoü  tt)  ßaciXeia")  mit  Sicherheit  auf 
die  Solonische  Zeit  zu  beziehet),  so  wäre  die  Frage  entschieden:  es  ist 
alter  wahrscheinlicher,  dass  dieä  von  einer  späteren,  vielleicht  selbst  von 
uachperikleischer  Zeit  gilt,  wo  die  neu  festgestellten  Gesetze  amtlich 
aufgezeichnet  und  in  der  Stoa  Baaileios  aufgestellt  wurden.  Einzelne 
andere  Punkte  werden  besser  im  Zusammenhang  bei  der  speciellen  Be- 
handlung dieser  Halle  besprochen.  Im  Allgemeinen  ibt  es  hier,  wo 
sakrale  Bedenklichkeiten  besonders  nahe  lagen,  gerathener,  die  Stiftung 
nicht  zu  früh  anzunehmen. 

1)  Plutarch.,  Kimon  13  Trpüjroc  bi  tcüc  \6fouevaic  tXeuGcpioic  Kai 
fXcnpupaic  biaipißak,  ai  uuepöv  ücrepov  ürtep(puujc  rfraitrßricav,  *KaX- 
Xuittic€  TO  dcTu,  tüv  u€v  äropav  TiXcrrdvoic  KaTa<puT60cac. 

*J)  Das  bezeugt  Pausan.  I  3,  6  (unTpöc  öetüv  icpöv,  f|v  toibiac 
tipTäcoTo,  und  Arrhian.,  Peripl.  Pont.  Euxin.  9  (cv  tui  unjpujuj  'Aenvrjciv 
n  toö  <D€iöiou).  Freilich  sagt  Plinius,  n.  h.  XXXVI  o,  17  est  et  in  Ma- 
trit  magnae  delubro  eadem  civitate  (Äthcniensij  Agoracriti  opus  und  Ger- 
hard in  Abh.  d.  Berl.  Akad.  184i)  S.  461  nimmt  das  an.  Wahrscheinlich 
jedoch  ibt  die  Sache  anders  zu  erledigen  (§.  unten  S.  552  Anm.  4),  sicher 
Pheidias  be»Ber  bezeugt. 


Digitized  by  Google 


—   534  — 


des  Areopags.  Denn  dass  der  von  Solon  zum  „  Wächter  der 
Gesetze"  eingesetzten  areopagitischen  Behörde  zugleich  aucji 
die  Aufbewahrung  der  öffentlichen  Urkunden,  der  Gesetze 
sowohl  als  der  Volksbeschlüsse,  zukam,  scheint  selbstver- 
ständlich1). Und  ebenso  natürlich,  dass  nun,  wo  die  ge- 
wöhnlichen Behörden  allein  die  Sorge  für  die  Aufrecht- 
erhaltung der  Gesetze  übernahmen2),  beim  Buleuterion,  d.  L 
beim  Sitz  der  eigentlichen  Regierungsbehörde,  deren  Pryta- 
nienschreiber  jetzt  die  archivalische  Bewahrung  aller  PsephiV 
mata  sowie  der  authentischen  Abschriften  der  Gesetze  erhielt3', 
das  Hauptstaatsarchiv  eingerichtet  und  bei  dieser  Gelegenheit 
der  grossen  Göttermutter  eine  neue  Bildsäule  geweiht  wurde4]. 
Auf  verwandtem  Grunde  muss  beruhen,  dass  eben  von 
Ephialtes,  der  die  Macht  des  Areopags  brach,  berichtet  wird. 

1)  Plutarch. ,  Solon  19  rn,v  dvuu  ßouX^v  dntcKOirov  ndvTiuv  nd 
(puXatca  tüjv  vöuiuv  ^Kd9tc€v,  vgl.  Schäfer  in  d.  archäol.  Zeitung  lSfiT 
S.  118  f. 

2)  Dass  dies  geschah  und  nicht  Nomophylakes,  wie  gewöhnlich 
angenommen  wird,  in  dieser  Beziehung  für  den  Areopag  eintraten,  hat 
in  überzeugender  Weise  dargelegt  Strenge,  quaestiones  Philochorm 
(Götting.  1808)  S.  5  IV  vgl.  insbesondere  auch  S.  37  f. 

3)  Harpokr.  YpauuaTCüc  .  .  .  ö  YpcuiM<*T€uc  ttujc  t€  KaBicTaTo  Kai  ti 

^TTpaTTCV,  UJC  TÜJV  YpaMUUTUJV  T*  kTl  KUpiOC  Kai  TO  air)<PlCMaTa  TO  T€VÖU€VÜ 

cpuXdTT€i  xal  Td  äXXa  Trdvxa  dvriYpdqpcTai  .  .  . ,  0€ÖnXiuK€v  "ApicrorcAiic 
tv  'AGnvaiujv  TroXtTcia  (Frg.  65  bei  Rose,  Aristot.  pseudep.  S.  439).  Po! 
lux  VIII  98  TpauuaTcüc  ö  Kaxd  irpuxavciav  KXn,puJ8€k  öiro  xr-c  ßoi-Xrjc 
tnl  tuj  Td  YpduuaTa  <puXdtTeiv  Kai  lä  iuTj(picMaTa.  Vgl.  über  ihn  ßöckh. 
Staatsh.  I*  S.  254,  Köhler  im  Hermes  II  S.  29.  Bei  der  grossen  Ge*eti 
revision  vom  Jahre  409  hatte  er  das  bei  der  Abschrift  zu  Grund« 
liegende  Exemplar  des  Drakontitscheu  Blutgesetzes  auszuhändigen  an  die 
dvaYpaqpelc  tujv  vöuujv  (laut  der  Insehr.  im  Hermes  11  S.  28  f.  =»  C.  i 
Att.  I  N.  61  Z.  5  ol  djv[ufpa]qpfjc  tüjv  vouujv  irapaXaßövTec  trapä  [rjov 
[KaTd  TipuTav€tav  ypauuajT^ujc  rr\c  ßouXfic),  hatte  also  auch  die  Drakon 
tisch-Solouischen  Gesetze  in  Verwahrung. 

4)  Schümann,  opusc,  III  8.  435  hat  in  der  Perikleischen  Zeit  über 
haupt  die  Erbauung  des  Metroon  angenommen,  Schäfer  a.  a.  0.  dann 
genauer  die  Entstehungszeit  um  460  angesetzt,  indem  er  das  Metroon 
als  Archiv  und  Amtslokal  der  Nomophylakes  gründen  lässt,  nachdem 
dem  Areopag  die  politische  Oberaufsicht  genommen  war.  In  der 
That  sollte  gewiss  gegenüber  der  Elmvürdigkeit  des  Areopag»  hier 
eine  religiöse  Weihe  gewonnen  werden;  nur  dass  eben  keine  neue 
Stiftung  erfolgte,  sondern  die  alte  Stätte  des  Heiligthums  der  Gatter- 
matter  (s.  oben  S.  508)  nun  auch  zu  diesem  Zweck  verwandt  wurde. 
Vgl.  auch  C.  Curtius,  Metroon  S.  4  f. 
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er  habe  die  Solonischen  Gesetzestafeln  von  der  Burg  nach  dem 
Buleuterion  versetzt;  was  natürlich  nicht  von  den  alten  höl- 
zernen Axonen,  sondern  von  Steinkopieen,  den  Kupßeic,  zu 
verstehen  ist1);  wie  wir  denn  wirklich  auch  in  späterer  Zeit 

1)  Man  hatte  bisher  in  der  Versetzung  der  Solonischen  Gesetzes- 
tafeln von  der  Burg  auf  den  Markt  eine  dem  durch  Ephialtes  gewon- 
nenen Fortschritt  der  Demokratie  entsprechende  Handlung  gesehen, 
durch  die  eine  allgemeine  Kenntnis  des  bestehenden  Rechts  erleichtert 
wurde,  8  Bergk  zu  Schiller'*  Ausg.  d.  Andokidea  S.  130,  B.  Curtius, 
r.  Goch.  IV  S.  150,  att.  Stud.  II  S.  06,  E.  Curtius,  Metroon  S.  4. 
Kühler  hat  aber  kürzlich  (im  Hermes  VI  S.  98  Anm.  2)  behauptet,  die 
.Angabe,  dass  die  Solonischen  Gesetze  ursprünglich  auf  der  Burg  auf- 
stellt gewesen  seien,  beruhe  lediglich  auf  einer  falschen  Interpretern 
einer  Stelle  des  Demosthen.  XXIII  -28.  Ich  kann  nicht  beistimmen.  Aller- 
dings «t  uns  die  betreffende  Notiz  erhalten  gelegentlich  eiuer  Inter- 
pretation, die  Didymos  der  Bezeichnung  ö  kotwOcv  vöuoc  bei  Demosthen. 
t,  a.  0.  gab.  Diese  Interpretatiou  ist  kindisch:  aber  die  dabei  vorge- 
brachte Notiz  ist  nicht  von  einem  Interpreten  ersonnen,  sondern  aus 
einem  geschichtlichen  Werk  des  Anaximenes  geschöpft  und  deshalb 
nur  aut  zwingende  Gründe  hin,  die  ich  nicht  sehe,  aufzugeben. 
Da*  lehrt,  wie  mir  scheint,  der  Zusammenhang  der  ganzen  Glosse  bei 
hVpokration  u.  d.  W.  6  KaTwOev  vöuoc  (vgl.  Photios,  Suid.  u.  d.  W.) 
unzweideutig:  Anuoc8tvnc  fcv  tuj  kot*  'ApiCTOKpdiouc  Aibuuoc  „n/roi", 

<pnci    Ij  ...     tim",  cpna,  „touc  äEovac  xa  touc  Kupßeic  ävinOcv 

ix  Tfjc  (SKpoiröX€UJC  €lc  tö  ßouXeurripiov  Kai  rnv  dropav  U€T<kTnC€V 
€9idXTr|C,  ific  cpnav  'AvaEtM€vric  €v  <t>iXtTnrtKOlc  (Frg.  14"  bei  Müller, 
tcupt  Ahx.  M.  S.  35).  Nur  aus  Didymos'  Interpretation  von  ö  KdTU)6€v 
..  u: ,   ,i,rrkt  oder  indirekt)  geschöpft  hat  Pollui  VlU  1*8  diräccivro  ol 
tc  Küpßcic  ical  ol  ä£ov€C  *v  äKpouöXei  ndXai   aüOic  b'  Yva  rractv  «f)  €v- 
Tirrxdvciv  etc  tö  npuravciov  Kai  rnv  dtopdv  M€T€KOMicencav.  bid  toöto 
<Xitov  töv  KdTiuOcv  vouov  dvTiTiG^vTCc  rrpöc   rnv  dKpönoXiv.  Da« 
xeijrt  der  Schlusssatz  ganz  deutlich;  wir  haben  hier  also  kein  zweites 
Zttgnkt,  sondern  dasselbe,  nur  in  ungenauer  Gestalt,  indem  npura- 
vciov für  ßouXeuTripiov  gesetzt  ist.    Das  ist  das  Zweite,  was  man  test- 
halten muss.  Ich  btimme  demnach  weder  Meier  bei,  der  [de  vita  Lycurgi 
S.  XCVII l  zu  vermitteln  sucht,  indem  er  die  früher  auf  der  Burg  aufge- 
•t*Uteu  Tatein  entweder  theilweise  in  das  Buleuterion,  theilweise  in  das 
PrvUoeiou  gelangen,   oder  alle   von   Ephialtes  in  das  Buleuterion, 
•päter  in  das  Prytaneion  bringen  lässt,  noch  Curtius,  der  {att.  Stud.  II 
S  66 )  die  Solonischen  Gesetzestafeln  erst  auf  der  Burg,  dann  seit 
Ephialtes  auf  der  Agora,  endlich  in  der  römischen  Zeit  in  dem  ver- 
meintlichen neuen  Prytaneion  stehen  lftttt    Mir  scheint  vielmehr  die 
ThaUache  einer  Versetzung  der  Solonischen  Gesetzestafeln  von  der  Burg 
tuch  dem  Buleuterion  neben  der  Aufstellung  der  hölzernen  Axones  im 
Prvtaneion  recht  gut  zu  bebteheu.    Ich  muss  zu  diesem  Zweck  einige 
Hauptpunkte  der  nie  endenden  Controverse  über  den  Unterschied  oder 
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gelegentlich  Ton  einer  Stele  mit  einem  Solonischen  Gesetz 
vor  dem  Buleuterion  hören1).    Allerdings  ist  hier  die  Rede 


Nichtunterschied  der  Solonischen  Axones  und  Kyrbeis  (s.  Meineke, 
anal.  Alexandr.  S  143,  Preller,  PoJemon.  frg.  S.  87  ff..  Rose,  Aristot. 
pseudep.  S.  414  f.,  v.  Kämpen,  de  jwrasitis  1867  S.  52,  Curtius,  gr. 
Gesch.  ls  S.  624  Anm.  73)  zur  Besprechung  heranziehen.  Es  ist  un- 
zweifelhaft, dass  das  Original  des  Soloniscben  Gesetzcodex,  weun  ich 
so  sagen  darf,  in  Axones  aufgezeichnet  war,  die  durchnumerirt 
wurden  und  nach  denen  man  officiell  citirte.  So  ist  es  urkundlich  ' 
durch  den  Volksbeschluss,  die  Gesetzrevision  nach  dem  Sturz  der  Vier- 
hundert betreffend,  bestätigt,  dass  den  ersten  Axon  das  Drakou tische 
Blutgesetz  einnahm  (•.  Rangabe,  ant.  hell.  I  N.  259  =  Hermes  11  zu 
S.  28  [=  C.  i.  Att.  I  N.  61]  Z.  10),  und  dass  das  Amnestiegegetz  auf 
dem  13.  Axon  die  8.  Stelle  hatte  (Plutarch.,  Solon  19).  Auch  ist  ea 
wohl  zu  beachten,  dass  es  eine  Schrift  des  Alexandriners  Asklepiadcs 
tüjv  dSEövujv  £ErjYr)TiKd  und  eine  Gegenschrift  von  Didynios  rccpi  tujv 
dEövwv  tüjv  CöXwvoc  gab  (s.  M.  Schmidt,  Didymi  frgm  S.  399),  aber 
kein  Buch  ncpl  tüjv  KÜpßcwv.  Diese  Axones  waren  nach  bestimmtem 
Zeugniss  solcher,  die  sie  sahen,  hölzern  und  standen  im  Prytaneion  (s. 
oben  S.  495).  Eine  Aufstellung  im  Freien  auf  der  Burg  und  auf  dem 
Markt  war  nur  möglich  bei  Steintafelu  (wenn  man  an  die  theuerern 
Bronzetafeln  nicht  denken  will),  und  als  Steintafeln  werden  wiederholt 
und  ausdrücklich  die  KÜpßeic  erklärt,  vgl.  z.  B.  das  Zeugniss  des  Athener» 
Apollodoros  bei  Uarpokr.  u.  d.  VV.  KÜpßeic.  Kupßeic  <prjciv  'AttoXXoüuj- 
poc  iv  Tok  vrcpl  ecüjv  (Frg.  24  bei  Müller,  frg.  hißt.  Gr.  I  S.  432;  vgl. 
auch  Frg.  25  und  26)  £x€iv  ixT^fpaMM^vouc  touc  vöuouc,  clvai  b*  aÜToüc 
Xiöouc  öp6oüc  «CTünac,  oöc  dnö  uiv  tf\c  cxdccujc  cTr)Xae,  ditö  64  rt\c 
c(c  tfiyoc  dvardceujc  b\ä  tö  K€Kopu<püJc6ai  Kiüpßtic  ^KdXouv.  Es  kommt 
damit  ferner  noch  überein,  dass  wir  öfters  cTrjXcn  mit  KÜpß€tc  in  expliea- 
tiver  Weise  verbunden  sehen  (s.  Lysias  XXX  17  rdc  öuctac  töc  ck  tujv  nüp- 
ßcujv  Kai  tujv  cti]Xujv  und  Platou,  Politik.  S.  298d  Td  tüj  TtXrj6€i  oötavra .. . 
Ypdtyjuviac  •  v  Kupßeci  tici  koI  crriXaic).  Wir  müssen  also  annehmen, 
dass  diese  steinernen  Kopieen  der  Axones,  in  alterthümlichem  Ausdruck 
Kupßeic  genannt,  erst  auf  der  Burg  standen,  seit  Ephialtes  auf  den 
Markt  versetzt  waren.  Der  ungenaue  Ausdruck  des  Anaximene*. 
d£ov€c  Kai  KÜpßeic,  bleibt  freüirh,  erklärt  sich  aber  doch;  es  sind  die 
auf  Küpßuc  aufgeschriebeneu  Axones  des  Solon. 

1)  Bei  Andokides  1  95  heisst  es:  6  bi  vöuoc  ti  KeXcöti,  6c  iv  t$  cthXij 
funpoceev  ecri  toö  ßouXcuTripiou;  „öc  dv  dpErj  £v  tt]  nöXei  Trjc  oquo- 
Kpatiac  KaTaXuec(cr|C  vrjnoivi  T66vdvai  Kai  töv  dnoKTcivavTa  öciov  tWai 
Kai  Tä  xpnpaTa  ^X€iv  toö  diToeavövToc".  äXXo  ti  ouv,  uj  €mxdpnc.  l| 
vöv  ö  dnoKTcivac  cc  KaOapöc  räc  xupac  £ctoi,  Kard  y*  töv  CöXujvoc  vo- 
nov;  Das  ist  die  nämliche  Stele  von  der  Lykurgos,  g.  Lcokrat.  124  »priclit: 
ßoOXo^at  Trjc  CT^Xric  dKoOcai  Ouäc  Trjc  £v  tüj  ßooXtuTnpiw  ncpi  tujv 
npoöoTÜJv  Kai  tüjv  töv  6r|uov  KaTaXudvrujv,  vgl.  126  toütu  üj  dvöpfc 
^Ypa^av  (nämlich  u€Td  toüc  TpidKovra,  s.  124)  clc  Tfjv  CTr)Xrjv  ial 
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Ton  einem  Gesetz  der  Euklidischen  Revision;  es  ist  aber  bei 
dem  gewissenhaften  Eifer,  mit  dem  man  sich  damals  in  den 
alten  demokratischen  Formen  bewegte,  sehr  unwahrscheinlich, 
dass  man  in  dieser  Aufstellung  von  dem  alten  Herkom- 
men abwich. 

Üebrigens  mag  schon  jetzt  ein  Theil  der  Gesetzestafeln  vor 
der  Stoa  Basileios  seine  Aufstellung  gefunden  haben1),  vor- 
nehmlich die  auf  das  heilige  Recht  bezüglichen.  Diese  Sitte  ist 
bei  den  Gesetzrevisionen  nach  dem  Sturz  der  Vierhundert  und 
nach  dem  Sturz  der  Dreissig  laut  sicherem  Zeugniss  bei- 
behalten und  ausgedehnt.2}. 

So  muss  in  vielen  ähnlichen  Zügen  auch  äusserlich  immer 
schärfer  im  Laufe  dieser  Periode  hervorgetreten  sein,  dass  die 
Agora  die  Hauptstätte  des  politischen  Lebens  geworden,  d.  h. 
zugleich  die  Demokratie  immer  mächtiger  herausgebildet  war. 

Es  schliesst  sich  naturgemäss  an  diese  Betrachtung  die 
Erwähnung  einer  Neuerung  an,  die  freilich  genauer  chronolo- 
gisch nicht  zu  fixiren  ist. 


TaOxnv  {cxrjcav  de  tö  ßouXcuxrjptov.  Ich  weise  übrigens  darauf  hin, 
dass  die  Stele,  die  nach  Andokides  funpocGev  toö  ßouAeuxripiou  steht, 
nach  Lykurgos  ev  xüj  ßouA€uxr)piuj  sich  befindet.  Um  so  weniger  wird 
es  gestattet  sein,  mit  E.  Curtius,  alt.  Stud.  II  S.  66  Anm.  1  und  C. 
Curtius,  Metroon  S.  5  Anm.  39  die  revidirten  Gesetzessäulen  vor  den 
Staatagebäuden  zu  unterscheiden  von  den  alten  Solonischen  Tafeln  in 
denselben;  vgl.  auch  die  zweitfolgende  Anm. 

I)  In  Betreff  der  vielleicht  dies  bezeugenden  Worte  des  Aristoteles 
bei  Harpokrat.  (Phot.  Suid.)  u.  d.  W.  KÜpßeic  s.  Anm.  5  zu  S.  532. 

2  /  Vgl.  die  schon  angeführte  Inschrift  mit  dem  Beschluss  aus  dem 
Jahre  409  8  [im  Hermes  II  zu  S.  28  =  C.  i.  Att.  I  N.  61)  Z.  4  f.  [x]d[v] 
Apdicovxoc  vöuov  töu  nepi  toö  q)[öv]ou  dv[a]Ypa[iy]d[v]x[ujv  oi  d]v[axp]a- 
q^c  xiüv  vöuwv  .  .  .  icTrjXrj  Xiöivrj  na[i  k]ci[t]ü[6]€[v]x[ujv  irpocBev  Tjfj[c] 
ctoöc  xn,c  ßaciXeiac.  Von  der  Zeit  nach  dem  Sturz  der  Dreissig  er- 
zählt Andokides  1  82  geradezu:  ^rigncacBe  öoKiudcaviec  rrdvxac  xoüc 
vöuouc,  clx*  ävarpäipai  tv  xr)  ctoö  toütouc  xujv  vöuujv  ,  oi  äv  boiuua- 
c6üjci  und  85  dboKiudcSncav  uiv  ouv  ol  vöuot,  uj  ävbpec,  kotoi  t6  ipn,- 
•?>jcua  xouxi,  toüc  bt  Kupuj6€vxac  dvcxpaniav  €lc  xrjv  cTodv.  Man  darf 
kein  Gewicht  darauf  legen,  dass  in  dem  untergeschobenen  Psephisma 
<les  Tisaraenos  selbst  (84)  der  betreffende  Passus  lautet  xoüc  bi  KUpou- 
wtvouc  xüjv  vöuujv  dvafpdq)£iv  €ic  xöv  xolxov,  Vva  n€p  npöicpov  dveypd- 
fpricav.  Aber  auch  so  bleibt  sowohl  die  Anlehnung  an  die  vou  Aristo- 
teles bezeugte  (?)  ältere  Sitte,  die  Kyrbeis  in  der  Stoa  aufzustellen,  als 
üe  Bezeichnung  4v  xfj  cxoqt  bei  Andokides  neben  dem  npöcOfev  ir\c 
tioäc  der  Urkunde,  wo  rrpöcetv  zwar  ergänzt  aber  nothwendig  ist. 


Digitized  by  Google 


538 


Für  einzelne  Akte  des  souveränen  Volkes,  für  die  Vor- 
nahme des  Ostrakismos  und  wahrscheinlich  für  einige  ähnliche 
Geschäfte,  bei  denen  die  Debatte  wegfiel  und  einfach  phylen- 
weise  abgestimmt  wurde1),  wurde  die  Agora  als  Versamm- 
lungsplatz  benutzt*).  Der  gewöhnliche  Ekklesienraum  muss 
in  dieser  Periode  aber  die  Pnyx  geworden  sein.  Dieser  ist 
als  Malstätte  in  der  uns  erhaltenen  Litteratur  wohl  nur  zu- 
fällig zuerst  von  Aristophanes  in  den  Acharnern  (V.  20), 
also  425  v.  Chr.  gedacht.  Offenbar  hat  man  bei  steigender 
Frequenz  der  Versammlungen  den  alten  zu  engen  Raum  am 
Südwestabhang  der  Burg  verlassen  und  ist  nach  der  Pnn 
übergesiedelt;  ob  das  aber  gleich  bei  dem  Wiederaufbau  der 
Stadt  geschah,  oder  ob  die  rasche  Zunahme  der  Stadtbevöl- 
kerung oder  die  Einführung  des  Volks versam ml ungssoldes 
durch  ausserordentliche  Steigerung  des  Besuches  der  Ekklesien 
den  Anstoss  dazu  gab,  oder  was  sonst,  ist  nicht  mehr  aus- 
zumachen 3). 

1)  Das  hat  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  40  mit  grosser  innerer  Wahr 
sckeinlichkeit  vermuthet. 

2)  S.  Plutarch.,  Aristeid.  7  öcTpaxov  Xaßuiv  €Ko:ctoc  .  .  cVpepcv  ck 
eva  töttov  Tfjc  ätopäc  TT€pmc<ppaYu^vov  iv  kukXuj  öpuqxiKTOic  und  Phi- 
iochoros  (Frg.  79b  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  39G)  im  lex.  Cantabr. 
ii.  d.  W.  öcTpaKicuoO  Tpönoc  =  S'ciiol.  Aristoph.,  Ritter  855  ÖT€  b*  Ibö- 
K£i  (öcTpaKOv  ctcm^peiv),  tq>pdTT€To  caviciv  n.  äropä  Kai  KaTtXdnovro 
ctcoboi  Ö€>ca,  br  üjv  eiciövT€c  Katä  rpuXäc  €x(0€cav  tA  öcrpaKa. 

3)  Wenn  Fhilochoros  (Frg.  91»  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  MO] 
beim  Schob  Aristoph.,  Vögel  997  (vgl.  Sind.  u.  d.  W.  M€TU>v)  sagt, 
tnl  'Atyeüöouc  xoO  Ttpö  TTuÖobiOpou  (=  433  v.  Chr.)  riXioipömov  (6€ivat 
Mextuva)  lv  xrj  vöv  oöcrj  ^KKXrjcia  Ttpöc  Tili  tcixci  tüj  tv  tt)  ttvuki',  so 
kann  das  aicher  nichts  Anderes  bedeuten,  als  dass  damals  der  Raum, 
wo  Meton  sein  Heliotropion  aufstellte,  noch  nicht  Volksversammlung? 
platz  war,  erst  später  es  wurde.   Nun  ist  aber  an  sich  zweierlei  rotyj 
lieh ,  entweder  dass  schon  damals  auf  der  Pnyx  der  Ekklesienplatr 
bestand,  dieser  aber  nach  433  nach  der  Sei'e,  wo  Meton's  Anlage  sich 
befand,  ausgedehnt  (vielleicht  auch  umgelegt)  wurde,  oder,  wenn  man 
das  für  unwahrscheinlich  hält,  dass  überhaupt  er*t  nach  433  die  Pnjx 
die  Bestimmung  zum  Ekklesienplatz  erhielt,  bis  dahin  die  dpxata  drop« 
am  Südabhang  der  Burg  benutzt  wurde.    Wäre  die  zweite  Annahme 
die  richtige,  so  würde  das  Aufkommen  der  Pnyx  als  Versammlung 
platz  zwischen  die  Jahre  433  und  425  fallen  und  so  ein  eng  begrenzte 
Zeitraum  für  diese  Umwandlung  gewonnnen  sein.   Allein  davon,  da« 
die  Pnyx  erst  ein  jüngst  zu  Ekklesienzwecken  eingerichteter  Platz  §ei. 
findet  sich,  so  viel  gerade  hier  über  die  Pnyx  gewitzelt  wird,  auch  nicht 
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Die  Burg  sodann  war  von  den  Persern  ganz  eingeäschert: 
hier  war  eine  Stätte,  des  gänzlichen  Neubaus  ebenso  be- 
dürftig wie  würdig:  gerade  hier  wo  der  Feind  am  ärgsten 
gehaust  und  gegen  die  Stadtgöttin  selbst  in  barbarischem 
Uebermuthe  gefrevelt  hatte,  sollten  die  neuen  Prachtbauten 
am  lautesten  verküuden,  wie  Athen  unter  dem  Beistand  der 
Götter,  deren  Heiligthümer  niedergebrannt  waren,  nicht  bloss 
aus  dem  Kampf  mit  dem  übermächtigen  Gegner  siegreich 
hervorgegangen  sei,  sondern  in  ihm  auch  den  Grund  zu  einer 
ungeahnten  Grösse  gelegt  habe. 

Auch  hier  musste  man  sich  freilich  für  den  Anfang  mit 
nothdürftigen  Restaurationen  begnügen.  Vor  allem  wird  man 
für  den  Komplex  von  hochheiligen  Kultstätten,  der  später  in 
den  zierlichsten  Tempel  der  Burg,  das  „Erechtheion",  zusam- 
mengefasst  wurde,  rasch  einen  für  die  gottesdienstlichen  Be- 
durfnisse ausreichenden  einfachen  Bau  hergerichtet  haben. 
Auch  die  zerstörte  Befestigung  der  Burg,  welche  wie  wir 
*ahen  die  für  den  Zugang  allein  zu  benutzende  Seite  auch 
allein  schützte,  wird  durch  einen  zcitgemässen  Neubau  noth- 
diirftig  ersetzt  sein  '),  während  die  Trümmer  des  pelasgischen 
Enneapylon  am  Nordwestfuss  liegen  blieben,  in  ihrer  unge- 


die  geringste  Spur  in  den  Acharnern  dos  Aristophanes.  Auch  wenn 
Thukyd.  VIII  97  die  Versammlung  des  Volkes  nach  dem  Sturz  der  Vier- 
hundert in  dem  altgewohnten  Ekklesienraum  Uc  Tnv  TTÜKva  KaAouu<[vnv, 
oüircp  Kai  ÖXXotc  clujBecav)  erwähnt,  so  klingt  das  nicht,  als  ob  erst 
>eit  relativ  kurzer  Zeit  die  Tnyx  zu  Ekklesien  benutzt  worden  wäre. 
Beides,  Erweiterung  und  Verlegung  des  Ekklesienraumes,  ist  aber  insofern 
in  der  angegebenen  Zeit  wohl  denkbar,  als  die  Erhöhung  des  Ekkle- 
►ienBoldes  durch  Kleon  tSchol.  Aristoph.,  Flut.  830)  tlie  Frequenz  der 
Volksversammlungen  durch  die  Menge  erhöhen  musste.  Eine  bestimmte 
Entscheidung  wage  ich  demnach  nicht  zu  geben,  doch  spricht  die 
Wahrscheinlichkeit  für  den  ersten  der  beiden  aufgestellten  Fälle. 
Denkbar  wäre  endlich  allenfalls,  dass  auf  der  Pnyx  ein  Umlegen  des 
Ekklesienraurars  im  Zusammenhang  mit  der  Massregel  der  Dreissig  er- 
folgt sei,  über  welche  Plutarchos,  Themisi.  19  so  unverständlich  spricht: 
'loch  ist  diese  Nachricht  selbst  zu  unzuverlässig  fs.  unten  S.  575  Anm.  4', 
um  weiteren  Combinationen  als  Basis  dienen  zu  können. 

1)  Berichtet  ist  das  freilich  nicht;  aber  die  Befestigung  der  Süd- 
seite ist  undenkbar  ohne  vorausgegangene  Fortifikation  der  Aufgangs- 
feite:  ähnlich  urtheilt  von  den  Neueren  meines  Erinnerns  nur  Vischer, 
Er  inner  u.  Eindr.  a.  Griech.  S.  121. 
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fügen  Grösse  das  Staunen  späterer  Geschlechter  erweckend1). 
Die  erste  bedeutendere  neue  Anlage,  von  der  wir  auf  der 
Burg  hören,  ist  —  und  das  ist  bezeichnend  genug  —  ihre 
weitere  Fortifikation.  Auf  der  Süd-  und  Ostseite,  die  von 
Natur  nicht  so  stark  wie  die  Nordseite  waren,  Hess  Kimon 
aus  dem  Ertrag  der  Beute  seiner  siegreichen  Feldzüge  eine 
stattliche  Mauer  errichten2),  wobei  eine  umfassende  Ausfül- 
lung des  geneigten  Terrains  der  Südostecke  erfolgte3). 

Nun  hat  es  zwar  auch  in  dieser  Periode  gewiss  nicht  an 
der  Stiftung  von  Weihgeschenken  gefehlt,  die  eben  nur  als 
solche  ohne  direkten  Bezug  auf  die  Perserzeit  von  Privaten 
und  von  Staatswegen  der  Göttin  dargebracht  wurden.  Zu  ihnen 
darf  wohl  vor  allem  eins  der  renommirtesten  Kunstwerke 
Athens  gerechnet  werden,  die  Kuh  des  Myron,  des  (wir 
wissen  leider  nicht  um  wie  vieles)  älteren  Zeitgenossen  von 


1)  Wie  der  Witz  Lukian's  im  Piscator  §  47  zeigt,  s.  oben  S.  291. 

2)  Plutarch.,t  Kimon  13  (wohl  aus  Theopompos,  a.  Rühl,  die  Quä- 
len Plutarchs  im  Kimon  18G7  S.  18)  irpaGevxujv  bi  tuiv  aixuaXumuv 
Xacpüptuv  ei'c  tc  toi  äXXa  xpHUaav  6  bfjuoc  *PPUJCÖr|  Kai  xr)  äicpoiröXei  t6 
vötiov  T€ixoc  Kax€CK€uac€v  Ott*  ^K£ivr|C  eüTropncac  tfjc  CTpaT€(ac  (des  Feld- 
zugs gegen  die  Perser).  Corn.  Nepos,  Cimon  2,  f>  (ebenfalls  aus  Theo- 
pompoa)  his  ex  manubiis  (von  den  Feldzügen  gegen  Perser,  Skrro*, 
Thasos)  arx  Athenarum,  qua  ad  meridiem  vcrgit,  est  ornata.  Pausan.  I 
28,  3  xr)  bt  äxpoiröXci  nX^v  öcov  Kiuwv  UJKO&öuncev  aüxric  ö  MiXxiäöou, 
TiepißaXeiv  tö  Xomöv  XeYexai  toö  xeixouc  ktX. 

3)  Die  Zeugnisse  ßprechen  nur  von  der  Südseite;  aber  die  dem 
eigentlichen  Mauerbau  vorausgegangene  Auffüllung  des  Terrains,  die  fugt 
auf  die  ganze  Ostseite  sich  erstreckt  (s.  Michaelis  im  N.  Rhein.  Mus. 
XVI  S.  214  und  Bötticher,  Ber.  üb.  d.  Unters,  auf  d.  Akropolis  S.  67  f.) 
macht  es  nöthig,  die  Nachricht  auch  auf  die  Ostseite  auszudehnen. 
Dagegen  ist  die  gewöhnliche  Annahme,  dass  in  diese  Befestigung  der 
Südseite  die  Bastion  des  Niketempels  in  ihrer  jetzigen  Gestalt  einbe- 
griffen sei,  mit  Recht  von  Kekule  (die  Balustrade  des  Tempels  der 
Athena-Nike  in  Athen  S.  34)  zurückgewiesen,  da  gerade  in  seiner 
jetzigen  Gestalt  der  irOproc  für  eine  ernstliche  Abwehr  durchaus  an- 
geeignet ist.  Es  scheint  nur  nach  dem  oben  gesagten  am  einfachsten, 
überhaupt  gar  keine  Arbeit  des  Kimon  an  dieser  Stelle,  die  nothwen- 
dig  zu  dem  Befestigungssyttem  der  Zugangsseite  gehörte,  anzunehmen, 
souderu  die  Wiederherstellung  der  Bastion  soweit  sie  nöthig  war  m 
den  anfänglichen  Restaurationen  zu  rechnen,  während  die  jetzige  deut- 
lich mit  dem  Propyläenaufgang  in  Beziehung  stehende  Form  der 
Bastion  eben  erst  bei  der  Propyläenanlage  hergestellt  wurde. 


Digitized  by  Google 


-  541 


Pheidias ,).  Und  Kallias,  der  Sohn  des  Hipponikos,  dem  sein 
grosser  R^ichthum  den  Beinamen  Lakkoplutos  eintrug,  stellte 
in  der  Nähe  der  Propyläen  eine  Aphroditestatue  des  Kaiamis 
(wahrscheinlich  identisch  mit  der  berühmten  Sosandra  des 
Meisters)  als  Weihgeschenk  auf2). 

Aber  die  grösseren  staatlichen  Anathemata  sind  doch 
zumeist  unmittelbare  Zeugen  der  grossen  Zeit  der  Frei- 
heitskriege. 

Denn  einmal  gehört  in  die  Periode  der  Kimonischen  Politie 
die  Aufstellung  der  von  Pheidias  gearbeiteten  ehernen  Kolossal- 
statue der  Athene  Promachos,  die  von  dem  persischen  Gold,  das 
der  Hochverräther  Arthmios  nach  Hellas  gebracht  hatte,  gefertigt 
wurde3),  und  zum  andern  höchst  wahrscheinlich  wenigstens 


1)  Tzetz.,  Chiliad.  VIII  370  ff.,  Mupuuv  ünfipxe  xa**oupYÖc,  outrcp 
troXXd  uev  £pYa,  I  fv  hl  tö  Tr€pi6puXr)Tov  uexpi  T°ö  yöv  toö  xpövou  |  n 
trpiv  7t€pi  äicpönoXiv  tüjv  'A8r|vüjv  €CTiüca  j  ßoöc  öd^aXtc  x^XKrj.  Cicero, 
in  Verr.  IV  60,  135  quid  (arbitramini  merere  teile)  Athenienscs  ut  (amit- 
tantf  .  . .  ex  aere  Myronis  buculam?  Die  zahlreichen  Verherrlichungen 
dieses  Kunstwerkes  8.  bei  Overbeck,  Schriftquellen  der  Kunstgesch. 
S.  103  ff.  Uebrigens  ist  deren  Aufstellung  auf  der  Burg  wohl  durch 
die  der  Athene  gebrachten  Kuhopfer  motivirt  (vgl.  Auson.,  epigr.  65). 
Auch  von  andern  Arbeiten  desselben  Meisters  können  hieher  gehören 
der  nur  einmal  von  Pausan.  IX  30,  1  flüchtig  als  in  Athen  befindlich  und 
zugleich  als  vorzüglichstes  Meisterwerk  des  Myron  erwähnte  Erechtheus 
und  die  Gruppe  der  Athene  mit  dem  Satyrn,  der  die  von  der  Göttin 
weggeworfenen  Flöten  staunend  aufhebt  (Plinius,  n.  h.  XXXIV  8,  57); 
aber  von  dem  ersteren  ist  die  Aufstellung  auf  der  Burg  gar  nicht  be- 
zeugt, bei  der  zweiten  ist  die  Identificirung  mit  einer  ähnlichen  Dar- 
stellung auf  der  Burg  (Pausan.  I  24,  1)  durchaus  nicht  zweifellos  (s. 
Overbeck  a.  a.  0.  S.  99  Anna.  f.  und  jetzt  Hirechfeld,  Athetia  und 
Marsyas  1872  S.  15  f.). 

2)  S.  Overbeck,  Schriftquellen  der  Kumtgesch.  S.  56  f.  und  Köhler 
im  Hermes  III  S.  166. 

3)  Ein  direktes  Zeugniss  liegt  dafür  freilich  nicht  vor:  denn 
die  Sachkunde  des  Schol.  Aristid.,  Panathen.  S.  320  Dind.,  der  aller- 
dings Bagt  tö  "tv  xoXkoöv  (Tf)c  'Aerjväc  €v  äxpoiTÖXct  äraAua;)«  ö  u.€Tä  xä 
TTcpciicä  'AOnvatoi  ecTrjcav,  ist  durch  die  hinzugefügte  Notiz,  dies  stamme 
von  Praxiteles ,  hinlänglich  gekennzeichnet.  Bisher  hatte  die  allge- 
meine Ansicht  aber  als  das  natürlichste  die  Stiftung  dieser  Pro- 
macho«  schon  in  der  Kimonischen  Periode  angesehen  und  dem  ent- 
sprechend in  ihr  eine  jugendliche  Arbeit  des  Pheidias  erblickt  (s.  z.  B. 
Bursian  in  Ersch  u.  Gruber's  Encykl.  Sect.  I  Bd.  LXXXII  S.  436  f., 
Curtiua,  erl  Text  S.  36,  Overbeck,  Gesch.  d.  gr.  Plast.  I«  S.  223).  Da- 
gegen hat  neuerdings  Kirchhotf  in  den  Monataber.  der  Berliner  Akad. 


Digitized  by  Google 


—    542  — 


der  Anfang  der  andern  Stiftung  der  Burg,  die  auf  die  glück- 
liche Vollendung  der  Perserkämpfe  den  nächsten  Bezug  bat 


1869  S.  414  ff.  gegen  die  allgemeine  Ansicht  von  der  Stiftung  der 
Athene  Promachos  in  Kimonischer  Zeit  angenommen ,  dass  sie  erat 
unter  Perikles  errichtet  sei  und  zwar  auf  Grund  einer  Inschrift  aus 
Perikleischer  Zeit  =  Rangabt?,  ant.  hell.  II  N.  748b),  die  er  als  das  Epi- 
gramm auf  der  Basis  der  Promachos  auftaust.    Die  Beziehung  de« 
Epigramms  auf  die  Marathomchlacht  n»t  unverkennbar;  dass  aber  das 
betreffende  Monument  gerade  die  Promachos  gewesen  sein  müsse,  doch 
ein  sehr  kühner  Schluss.   Denn  wer  kann  glauben,  dass  die  Proniacho* 
wirklich  das  einzige  auf  die  Marathonschlacht  bezügliche  Denkmal  in 
Athen  gewesen  sei,  da  man  gerade  auf  diese  Schlacht  am  allerstolze 
steu  war,  ihrer  sich  zu  rühmen  in  Poesie  und  Prosa  nicht  müde  wardv 
Ein  anderes  wird  z.  13.  sicher  in  dem  Heiligthum  der  Eukleia  gestan- 
den haben,  von  dem  Pausan.  I  14,  5  sagt:  dvuQrma  Kai  toöto  drrö  Mrj- 
owv,  oi  Tn,c  xwpac  MapaÜum  lc\ov.    Noch  mehr.    Die  Beziehung  der 
Athene  Promachos  auf  die  Marathonschlacht  ist  sehr  zweifelhaft;  denn 
darauf,  dass  Pausan.'  I  28,  2  diesen  Erzkoloss  von  der  maratho'jischeu 
Siegesbeute  errichten  lässt  ätaXua  'AOnvac  x"Xkoüv  loctcdTii)  M  Mrj 
öujv  tüjv  tc  MapaGujva  dnoßdvrujv  —  was  er  selbst  IX  4,  1  und  was 
der  Scholiast  zu  Demosth.  XXII  13  wiederholt  —  ist  kein  Gewicht  zu  le 
gen,  weil  es  in  direktem  Widerspruch  steht  mit  der  Nachricht  de* 
Demosthen.  XIX  272  r.apd  Tfjv  x«XKnv  xnv  ueYdXrjv  'Aenväv  bcciäc 
fCTrjK€v  (Taüxa  Tä  YpduuaTa,  nämlich  die  auf  der  brouzenen  Ver- 
rluehungstafel  des  Arthinios,  der  vor  Beginn  des  zweiten  Perserkriege* 
persisches  Gold  nach  Hellas  und  speciell  dem  Pcloponnes  gebracht  hatte, 
die  Griechen  zu  bestechen),  n,v  dpicTtiov  1)  ttöXic  toö  npöc  toüc  ßap 
ßdpouc  TroXeunu,  öövtuuv  tüjv  '€XXr|Vuiv  iä  xpnuaTa  toöt'  (eben 
das  von  Arthmios  nach  Hellas  gebrachte  Gold),  dv^Grjxev.   Aber  die*e 
Nachricht  macht  es  zugleich  unmöglich,  die  Zeit  der  Stittung  bis  in  die 
Perikleische  Periode  berabzudrückeu.  —  Die  Bezeichnung  als  Proma- 
chos stützte  sich  bisher  freilich  nur  auf  das  späte  Schob  zu  Dtnioeth. 
a.  a.  0.  (€KaX€iTo  bi  toöto  TTpoudxou  'AOrjvüc),  ist  aber  jetzt  auch 
durch  das  Epigramm  des  Sophisten  Apronianos,  der  Anfang  des  5.  Jahr- 
hundert* lebte,  bestätigt,  in  dem  es  heisst:  t]öv  irpö|iaxov  Gecmuv  '€[p- 
koJOXio[v  .  .  .  |  .  .  'Aerivuujv  'Arrpujviavoc  c£  co4>[ic]tYic  |  CTf)C€  napä 
npoudxuj  TTaXXüöi  K€Kponu|C  (Arch.  Ephem.  Heft  16.  1873.  N.  432).  E* 
ist  das  offenbar  eine  volksthümliche  Benenuung  der  sonst  nur  ali 
»1  X<*X*»b  y\  xaXKfj  i)  u€YdXn,  'AOnvä  bezeichneten  Statue  und  auch  sach- 
lieh  keinesweges  so   „ganz  verkehrt",  wie  Overbeck  (Gesch.  d.  gr 
Plastik  I»  S.  223)  behauptet;  es  ist  doch  eben  die  streitbare  Göttin, 
deren  Beistand  der  schuldige  Dank  gezollt  wird,  wenn  sie  auch  nicht 
selbst  in  der  Aktion  des  Kampfes  dargestellt  ist.    Ob  man  freilich 
soweit  gehen  darf,  sie  mit  Curtius  (in  den  Göttinger  Nachrichten  1861 
S.  37t  f.)  als  „das  ideale  Bild  des  für  die  Unabhängigkeit  der  Hellenen 
vorkämpfenden  Staates"  zu  fassen,  ist  eine  andere  Frage. 
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zugleich  als  Dank-  und  als  Siegesdenkmal,  ich  meine  den  neuen 
mit  allen  Mitteln  der  nun  frei  entwickelten  Kunst  ausgestat- 
teten Tempel  der  Athena  Nike'),  dessen  Fries  wahrscheinlich 
mit  einer  Darstellung  der  Schlacht  bei  Plataia  geschmückt 
war.  Endlich  ist  vielleicht  auch  das  bei  dem  Tempel  der  Athene 
Ergaue  stehende  Weihebild  des  Areopags,  ein  Erzstier,  hier 
wie  anderwärts  ein  Symbol  der  wiedergewonnenen  Freiheit 
des  Bodens  nicht  lange  nach  den  Perserkriegen  dargebracht 
worden7). 

Einen  andern  Charakter  tragen  die  Bauten  der  Periklei- 
schen  Politie,  unter  der  erst  der  Neubau  auf  der  Burg  aus 
dem  Grossen  und  Ganzen  begann.  Die  unmittelbare  Be- 
ziehung zu  den  Perserkämpfen  trat  zurück 3) :  es  war  vielmehr 


1)  Der  architektonische  Charakter  de.s  Tempels  macht  diese  An- 
nahme ritthlich  nach  dem  so  viel  ich  weiss  bisher  einstimmigen  Urtheil 
«Jer  Sachverständigen;  auch  pa*st  die  Weihung  dieses  Baus  am  besten 
in  die  Politie  des  unermüdlichen  Perscrkämplers.  Erlaubt  der  Stil  der 
Skulpturen  des  Friese*  nicht  an  vorpeiikleische  Zeit  zu  deuken,  so  ist 
ja  die  Annahme,  dass  der  Fries  erst  später  hinzugefügt  sei,  wenigstens 
keine  unmögliche  (s.  Kekule,  die  Balustrade  des  Tempels  der  Athena- 
Nike  S.  38).  Ueber  die  Darstellung  des  Frieses  s.  Overbeck  in  Zeitschr. 
f.  A.-W.  1857  S.  289  ff.,  Geschichte  der  tjriech.  Platt.  I«  S.  321  und 
S.  392  Anro.  78. 

2)  Paus«  I  24,  2  £cti  b£  Kai  raüpoc,  dvdörjua  Tfjc  ßouXrjc  Tfjc  ev  'Apeluj 
wifuj.  liesych.  u.  d.  W.  ßoöc  ev  nöXer  xa^K°üc  ünö  to.c  ßouXf|c  ävcm6e(c 
(ä.  0.  Jahn,  Pausan.  descr.  arc.  Athen.  S.  8).  Die  Kurystier  und  Pla- 
täer  hatten  in  Delphi  einen  ehernen  Stier  dnd  fpYou  toö  MrjöiKoü  auf- 
gestellt, nach  Pausanias  (X  16,  6)  nicht  unbedenklicher  Deutung,  öti 
üirujcducvoi  töv  ßdpßapov  -rnv  tc  äXXrjv  ßcßaiwc  €KTn.cavro  eü&aiuoviav 
•cai  dpoüv  eXeuBepav  Tnv  fnv.  Da  nun  der  Areopag  in  den  Perserkriegeu 
auch  die  Oberleitung  des  Staates  besass  und  sie  ruhmvoll  führte  (s. 
Ariatotel.,  polit  VIII  4  S.  1304%  Plutarch..  Themist.  10),  so  ist  die  auf 
all  diesen  Stützen  ruhende  Vermuthung  von  Curtius  (in  d.  archäol.  Zeit. 
1860  S.  37;,  dass  die  Stiftung  des  ehernen  Stieres  auf  der  Burg  auch 
auf  die  Perserkriege  Bezug  habe,  sehr  ansprechend. 

3)  Volkstümliche  Legenden  und  Fabeleien  wussten  freilich  auch 
die  Werke  der  Perikleischen  Zeit  mit  den  Perserkriegen  in  Verbindung 
zu  setzen.  So  sollte  da3  Goldelfenbeinbild  der  Parthenos  aus  der  sala- 
ininischeo  Siegesbeute  gestiftet  sein  nach  der  Erzählung  des  Scholiasten 
zu  Demosth.  XXII  13  xpiTov  (dYaXua  Tf,c  'AÖrjväc  i\  Tr)  dKponöXei) 
^noiricavTO  Ik  xpvcoö  Kai  eXe'cpavToc ,  ujc  nXouaujTepoi  Tevö^evoi,  dnö 
Tfjc  cv  CaXauivi  vikhc,  öcuj  Kai  jieiZuuv  r\v  r\  vlKn/  Kai  eKaXeixo  toüto 
TTapöivou  'A6r|väc.  Diese  Notiz  stammt,  wie  die  eben  nur  hier  zu 
findende  von  der  Bezeichnung  des  Bronzekolosses  als  Promachos  wohl 
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das  in  der  Fülle  friedlichen  Wohlstands  blühende,  an  der 
Spitze  eines  mächtigen  Seebundes  stehende  Athen,  welches 
der  Stadt-  und  Bundesgöttin  Schatz-  und  Festbauten  weihte, 
da  das  alte  einfache  Haus  der  Gottin  nicht  mehr  ausreichte 
für  die  Aufnahme  der  von  allen  Seiten  jetzt  zuströmenden 
Weihgeschenke  und  für  den  Empfang  der  glänzenden  Fest- 
züge, und  da  man  zugleich  den  Staats-  und  Bundesschatz 
unter  dem  Schutz  der  Göttin  in  festen  und  zweckentsprechen- 
den Räumlichkeiten  unterbringen  wollte. 

Als  das  Schatzhaus  der  Göttin  und  des  Staates  wurde 
der  Parthenon,  in  dem  zugleich  der  Festzug  der  Panathenäen 
seinen  Abschluss  fand,  über  den  Fundamenten  des  peisistratidi- 
schen,  wahrscheinlich  verwandten  Zwecken  dienenden,  aber  noch 
vor  der  Vollendung  durch  die  Perser  zerstörten  Gebäudes  von 
dem  Architekten  Iktinos  unter  Assistenz  von  Kallikrates  er- 
richtet1). Sein  Bau  wurde  am  frühesten  begonnen,  viel  früher, 
als  man  gewöhnlich  annahm2).     Als  die  Bundeskasse  von 


nicht  aus  dem  Gehirn  eines  Grammatikers  (wie  Michaelis,  Parthenon 
S.  9  Anm.  23  anzunehmen  scheint),  sondern  aus  lokal  -  periegetischer 
„Tradition".  Aehnlichen  Ursprung  verrathen  die  unten  angeführten 
Historien  über  die  Entstehung  des  Perikleischen  Odeion,  die  Anekdote 
bei  Pausan.  I  33,  2,  dass  der  parische  Marmorblock,  aus  dem  Pheidu* 
die  rhamnusische  Nemesis  gearbeitet  hatte,  ursprünglich  bestimmt  ge- 
wesen sei,  ein  persisches  Siegesdenkmal  zu  werden;  historischen  Werth, 
den  man  hier  wie  dort  diesen  Erzählungen  vielfach  beigelegt  hat,  kön- 
nen sie  freilich  nicht  beanspruchen.  Man  sieht  aber,  wie  die  Erinnerung 
an  die  Pergerzeit  auch  später  noch  den  Vordergrund  der  volksthüm- 
lichen  Anschauungen  und  Phantasie  einnahm  und  allerhand  wunder- 
liche Blasen  trieb.  Am  weitesten  aber  geht  in  dieser  Beziehung  der 
Scholiast  zu  Demosth.  III  25,  der  selbst  den  Bau  der  Propyläen  aus  der 
Perserbeute  herleitet:  touto  irdvTct  ^Troirjcav  Kai  äWGccav  drcö  twv  Xa- 
(püpujv  tüjv  TTepciKÜJV  töv  Mcppov  töv  dprupöiroc-a  toö  Z^pEou  Kai  töv 
dKivdKrjv  töv  Mapboviou  Kai  Td  upoirOXaia  ti^c  dKpoiröAeujc  KaT€CKfüacav 
Kai  Trjv  xa^KHv  'AOrjväv  Kai  t^v  Ik  xpucoö  Kai  £X£<pavroc. 

1)  Strabon  IX  S.  395  'IktTvoc  .  .  öc  Kai  töv  TTapScvujva  £iro(rjc€ 
töv  £v  äKpoiröXct.  Ders.  IX  S.  396  ö  TTap9cvujv,  öv  ^irodicev  Iktivck. 
Plutarch.,  Perikl.  13  töv  €KaTÖfiTt€Öov  TTap6evüJva  KaXXiKpÖTr|C  elprdZcTo 
Kai  'Iktivoc  Paus.  VIII  41,  9  'IktIvoc  .  .  'AGrjvaioic  töv  T7ap6€vü>va  *a- 
Xou^€vov  KaTacKCudcac.   Ausonius,  Mos.  306  in  arce  Mincrvae  Idinur. 

2)  Ueber  die  Dauer  der  Bauzeit  des  Parthenon,  deren  Endpnnkt 
mit  der  Aufstellung  des  Goldelfenbeinbildes  der  Parthenos  an  den  Pa- 
uathenäen  Ol.  85,  3  =  438  feststeht,  sind  sehr  verschiedene  Vermaf  bangen 
vorgebracht,  die  zusammengestellt  sind  von  Michaelis,  Porthenon  S.  11 
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Delos  nach  Athen  übersiedelt  wurde,  niusste  der  Opisthodoinos 
mit  seinen  festen  Mauern  so  weit  fertig  sein ,  dass  die  Bundes- 
gelder sicher  aufbewahrt  und  bequem  verwaltet  werden  konn- 
ten. Da  nun  die  Verlegung  der  Bundeskasse  jetzt  unbedenk- 
lich um  454  angesetzt  werden  darf1),  so  muss  der  Beginn 
des  Baus  etwa  auf  460  fallen ,  während  nach  der  Aufstellung 
der  Parthenos  an  den  grossen  Panathenäen  des  Jahres  438 
der  fertige  Tempel  dem  Gebrauch  übergeben  wurde2). 

Doch  ist  der  Bau  des  Parthenon  nur  ein  Theil,  wenn 
auch  der  bedeutendste  des  grossartigen  Planes  von  Perikles  und 

Anm.  30;  die  meisten  bemessen  die  Zeit  viel  zu  knapp.   Die  Vollendung 
eines  Baus,  wie  des  Parthenon,  in  6,  7,  8  Jahren   ist  sachlich  eine 
träne  Unmöglichkeit.    Michaelis  S.  11  setzt  16  Jahre  an,  kommt  also 
mit  dem  Anfang  auf  454  zurück,  was  an  sich  recht  wohl  möglich  wäre. 
Doch  stehe  ich  nicht  an,  mit  R.  Schöne  im    Neuen  Reich"  September 
1871  N.  34  S.  294  ff.,  dessen  Ansicht  auch  Matz  in  Gotting,  gel.  Anz. 
1871  S.  1936  beitritt,  es  für  das  Wahrscheinlichste  zu  erklären,  dass 
der  Beginn  des  Baus  noch  weiter  zurückzudatiren  sei,  indem  es  tast 
'inglaublich  erscheint,  dass,  wie  Michaelis  S.  9  mit  Andern  annimmt,  die 
Kundeskasse  eine  vorläufige  Unterkunft  bei  dem  alten  und  kleinen  Po- 
liastempel  oder  in  einem  Nebenbau  gefunden  habe  („Millionen  lassen 
sich  denn  doch  nicht  in  engen,  mangelhaft  verschlossenen  Interims- 
lokalen  aufbewahren,  geschweige  denn  verwalten"). 

lj  Den  besonnenen  Ausführungen  Köhlers  (S.  99  ff.)  über  diesen 
ohne  daa  von  ihm  selbst  erschlossene  neue  urkundliche  Material  mit 
Bestimmtheit  gar  nicht  zu  entscheidenden  Punkt  stimme  ich  in  allen 
Hauptsachen  und,  was  die  Datirung  betrifft,  unbedingt  bei:  nur  in  Be- 
zug auf  das  gänzliche  Eingehen  der  Bundessynode  machen  die  Andeu- 
fungen,  die  in  der  Rede  der  Mitylenäer  bei  Thukydides  (III  10  und  11) 
enthalten  sind,  eine  bedeutende  Modifikation  nothwendig. 

2)  Schol.  Aristoph. ,  Fried.  605  «PiAöxopoc  (Frg.  97  bei  Müller,  fry. 
Inst.  Gr.  I  S.  400)  in\  0€ooujpou  (so  die  allgemein  aeeeptirte  Correktur 
fles  Palmerius  für  TTuOobujpou)  dpxovTOC  (==  Ol.  85,  3  =  438  v.  Chr.) 
TcrÜTd  <pnci  »KCd  tö  'VfaXuci  xö  xpucoöv  Tf)c  'AOrjväc  icx&Qr]  €ic  töv  v€Üjv 
tov  u^y«v  .  .  TTcpixA^ouc  imcTOToüvToc,  O€ib(ou  bi  ncincavroc".  Hiero- 
nymus z.  Jahr  1578  Abrah.  (=  Ol.  85,  2;  439  v.  Chr.):  Fidias  ebur- 
ni-atn  Minervam  facit ;  Armen.  Euseb.  S.  lo6  Schoene  zu  01.85:  Phidüu 
fbumeam  Aiinervae  statuam  fecit.  Dass  mit  der  Aufstellung  des  Gold- 
^lienbeinbildes  (auf  dessen  Herstellung  wohl  die  Inschr.  bei  Michaelis, 
Parthenon  S.  288  [jetzt  —  C.  i.  Att.  1  N.  298]  geht)  der  Abschluss  des  Baus 
bezeichnet  wird,  ist  so  natürlich,  dass  man  diese  Annahme  jetzt  allge- 
mein adoptirt  hat.  Von  den  Urkunden  der  Aufseher  des  Parthenonbaus 
ist  ausser  den  oben  S.  529  Aum.  1  angeführten  fraglichen  Bruchstücken 
Nichts  nachzuweisen  [doch  gehört  vielleicht  die  Inschr.  C.  i.  AU.  I 
X.  299  hieher,  s.  unten  S.  547  Anm  l]. 

Wtcbtmntb,  die  8u<lt  Athen.   I.  35 
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Pheidias,  die  ganze  Burghohe  zu  einem  Weihgeschenk  für 
Athene  herzurichten.  Freilich  sind  wir  nur  über  die  Ausfuhrung 
einzelner  Partieen  bestimmter  unterrichtet.  Wir  wissen'  ,  da>* 
in  den  fünf  .Jahren  437  —  432  von  Mnesikles  das  machtige 
Thorgebäude  der  Propyläen  aufgerichtet  wurde2),  der  Eingang 
nicht  in  eine  Festung  sondern  in  den  heiligen  Bezirk  der 
Gottin  und  in  seinem  nordlichen  Flügel  eine  Sammlung 
von  der  Göttin  dargebrachten  Gemälden  enthaltend.  Doch 
muss  bei  dieser  vollständigen  Umgestaltung  des  Westabhangs 
der  Burg,  bei  der  wahrscheinlich  auch  die  Bastion,  die 
den  .Niketempel  trug,  die  jetzige  ( verkürzte )  Gestalt  erhielt, 
zugleich  die  eigentliche  Befestigung  hier  erneuert  seinTi. 
Wir  können  als  bestimmt  annehmen,  dass  auch  der  Neubau 
des  Kulttempels  der  Polias  in  dieser  Periode  begonnen  wurde. 

1;  Die  in  der  nächsten  Anmerkung  angeführten  Zeugnisse  sind 
zu  bestimmt  und  zu  glaubwürdig,  um  daran  irgend  welchen  Zweifel 
aufkommen  zu  lassen.  Wenn  Brunn,  Gesch.  d.  gr.  Kün&tl  II  S.  IT. 
trotzdem  vermuthet,  dass  der  die  „Pinakothek"  umfassende  Theil  der 
Propyläen  früher  als  ihre  Hauptmasse  gebaut  sei,  so  ist  er  zu 
dieser  Annahme  nur  gebracht  durch  das  Bestreben ,  die  Ausschmückung 
der  Pinakothek  durch  Polygnotos  in  eine  Zeit  fallen  zu  lassen,  die  nach 
den  sonttigen  Lebensnachrichten  über  diesen  Meister  als  möglich  er- 
scheint. Und  dieses  Bedenken  wäre  ja  gewichtig  genug,  wenn  nicht 
die  ganze  Grundlage  der  Argumentation  zusammenbräche.  Denn  Bnmii 
geht  ja  davon  aus,  dass  wir  es  hier  mit  Wandgemälden  zu  thun  haben: 
was  mir  nach  reiflicher  Krwägung  aller  einschlagenden  Momente  un 
möglich  erscheint.  Doch  erfordert  diese  vielbesprochene  Frage  eine 
eingehende  Erörterung,  die  ihr  in  dem  Einzelabschnitt  über  die  Burg 
zu  Theil  werden  soll. 

2)  Plutarch.,  Pcrikh  13  xd      npomiXata  Tf|c  dicpoiiöXcujc  <ScipTä- 
c6r)   uev  €v  TT€VTa€Ti'a  MvrjcucXiouc    dpxncKToüvTOC   und  Harpokmt 
(Phot.  u.  Suid.)  u.  d.  W.  nponüXaia  TaOTa-  —  ircpi  bi  tuiv  irpotruAaiu/v 
Tflc  äKpoTTÖÄeujc,  ujc  tnl  €uGun£vouc  äpxovxoc  (Ol.  85.  4  =  437)  oiito 
bou€"iv  n>EavTo  'Aerjvaloi  MvrjciKXeouc  ripxiT€KToövroc ,  äXXot  tc  iaoprr- 
kqci  Kai  <PiX6Xopoc  iv  Tfj  b'  (Frg.  98  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  1  S.  KW. 
'HXidbiupoc  b'  €v  u  rrtpi  Tf)C  'A9nvr|Civ  dKponöXcuuc  (Frg.  I  bei  Müller 
IV  S.  425)  u€8'  fTfpa  Kai  TaüTd  <pnav  ,,(v  {tcci  uev  c'  navrcXüK  (U 
noinerj".  Vgl.  auch  die  Ueberreste  der  einst  die  Rechnung  aller  5  Bau 
jähre  umfassenden  Urkunde  bei  Böckh ,  Staatsh.  II*  S.  336  ff..  Kirchhof? 
in  Jahrb.  f.  Phil.  18G1  S.  48  ff.  [=  C.  i.  AU.  1  N.  812-315). 

3)  Die  alten  Reste  der  beiden  „Beule'schen44  Thürme  werden  die*e' 
Befestigung  freilich  nicht  angehören;  doch  das  Einzelne  bleibt  natürlich 
der  Sonderbesprechung  der  Burg  überlassen.  Es  darf  aber  wohl  gleich 
hier  hervorgehoben  werden,  dass  es  zu  widersinnig  gewesen  wäre  erst  mit 
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wenn  schon  der  Ausbruch  des  peloponnesischen  Krieges  seine 
Vollendung  auf  längere  Zeit  verhindert  hat ').  Wir  ersehen  aus 
einer  zufällig  erhaltenen  Inschrift,  wie  sich  diese  Restauration 
im  grossen  Stil  auch  auf  alte  Weihgeschenke  erstreckte,  in- 
dem der  Sieg  der  Athener  über  Chalkis  (nicht  lange  nach 
;V>9  v.  Chr.),  zu  dessen  Andenken  vordem  die  Ketten  ge- 
weiht waren ,  die  noch  Herodotos  an  dem  von  dem  Feuer  der 
I'erser  geschädigten  Mauerstück  hängen  sah,  jetzt  verherrlicht 
wurde  durch  die  Aufstellung  eines  bronzenen  Viergespanns2). 
Auch  die  Vollendung  der  Befestigung  der  Burg  durch  Um- 
mauerung  der  bisher  noch  unbefestigten  Nordseite,  der  Bau 

u'rofifeen  Kosten  die  Sud-  und  Ostseite  zu  ummauern,  dann  auch  die 
Nordseite  zu  befestigen,  die  einzige  Zugangsseite  aber  wenige  Jahre 
fcl»üter  blo^s  mit  einem  Festportal  zu  versehen ,  bei  dessen  Anlage  die 
loilil arischen  Gesichtspunkte  zwar  nicht  ausser  Acht  gelassen  wurden 
(>.  Bursiun  im  N.  Rhein.  Mus.  X  S.  505),  das  aber  doch  unmöglich 
uliein  als  Vertheidigungswerk  genügen  konnte. 

1)  Dass  eine  genaue  Aufnahme  des  noch  nicht  vollendeten  Baus 
uhd  eine  Wiederinangriffnahme  der  Arbeiten  409  erfolgte,  steht  durch 
die  bekannten  Bauurkunden  fest.  Da*s  eine  andere  Abrechnung  von 
Kpistaten  (Ephera.  arch.  N.  166  =  Böckh,  Staatsh.  II  S.  343  [und  jetzt 
C.  i.  Att.  I  N.  299]),  welche  gewöhnlich  zu  Ol.  J»3,  4  bezogen  ist,  aber 
vielmehr  in  Ol.  86,  1  oder  2  (436  oder  435)  gehört  (s.  Kirchhoff  in  Abh. 
(1.  Berlin.  Akad.  1864  S.  23  ff.)  [oder  auch  in  Ol.  84,  1  -  Ol.  £5.  3,  8. 
Kirchhoff  in  C.  i.  Att.  I  S.  158J,  das  Erechtheion  betrifft,  vermuthet 
Koss,  Deinen  v.  Att.  S.  23  ohne  Anhalt.  [Viel  näher  liegt  es,  da  der  Kauf 
von  fast  2\t  Talenten  Gold  gemeldet  wird,  an  den  Parthenon  und  sein 
•j'oldelfenbeinbild  zu  denken,  wie  jetzt  Kirchhof!'  S.  158  vorschlägt]. 
Eher  kann  die  sicher  weder  Propyläen  noch  Parthenon  betreffende, 
auf  mindestens  5  Jahre  sich  erstreckende  Baurechnung,  deren  Bruch- 
stücke Kirchhoff  in  Monatsber.  der  Berlin.  Akad.  1861  S.  860  ff.  [jetzt 
im  C.  i.  Att.  1  N.  300  — 311 J  behandelt,  eben  auf  das  Erechtheion  sich 
l»eziehen;  in  ihr  kommt  die  Datirung  Itt\  if\c  TexdpTric  Kai  biKÜrx]c 
£ouXn,c  ....  £irl  KpdTrjToc  äpxovToc,  d.  h.  Ol.  86,  3  =  434/3  vor:  es  muss 
also  der  betreffende  Bau  bereits  Ol.  83,  2  begonnen  haben  und  scheint 
auch  noch  fortgesetzt  zu  sein. 

2";  Zu  dieser  von  Kirchhoff  in  Monatsber.  d.  Berl.  Akad.  1869 
S.  409  ff.  begründeten  Annahme  führt  die  Inschrift  auf  der  Basis  dieses 
Weihgescheuks,  die  Herodotos  (V  77)  sah  und  abschrieb  und  deren 
geringes  auf  uns  gekommenes  Bruchstück  die  Schrift  der  perikleischen 
Zeit  trägt.  Das  Viergespann  könnte  freilich  auch  die  Nachbildung 
eine»  vorpersischen ,  480  zerstörten  oder  geraubten  sein;  und  die  be- 
stimmte Angabc  Herodot's  a.  a.  0. ,  dass  das  Viergespann  von  dem  je 
i  Minen  betragenden  Lösegeld  für  die  gefangenen  Uippoboten  geweiht 
«ei,  kommt  damit  besser  aus. 

35*  ' 
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der  Chalkothek,  die  Ausschmückung  des  Niketempels  mit  den 
Friesskulpturen  lassen  sich  mit  grosser  Wahrscheinlichkeit, 
mit  geringerer  der  Neubau  des  Heiligthumes  der  Athene  Ergane 
dieser  Periode  zuschreiben ').  Und  so  bewunderungswürdig 
jede  einzelne  dieser  Anlagen  und  Stiftungen  an  sich  war, 
so  sehr  sie  alle  in  ihren  Resten  für  uns  das  vollendetste 
hellenischer  Kunstübung  bezeichnen,  das  bewunderungswür- 
digste von  allem  muss  doch  das  harmonische  Zusammenwirken 
der  einzelnen  zu  einem  einzigen  einheitlichen  grossen  Kunst- 
werk gewesen  sein2). 

Dazu  begann  unabhängig  von  diesen  Restaurationsarbei- 
ten eine  reiche  Zahl  von  Weihgeschenken  und  Stiftungen 
aller  Art,  die  bei  jeder  Gelegenheit  von  dem  Staate  wie  von 
Privaten  der  Burggöttin  dargebracht  wurden,  den  heiligen 
Burgraum  anzufüllen. 

Von  öffentlichen  Weihgeschenken  sind  noch  einige  hervor- 
ragende Kunstwerke  eben  ihres  Kunstwerthes  halber  bekannt  ;  so 
die  von  Pheidias  selbst  gebildete  hochgepriesene  Athene  Lemnia, 
und  der  freilich  nicht  mit  Sicherheit  auf  denselben  Künstler 
zurückzuführende  Apollon  Parnopios,  so  die  Hekate  Epipyr- 
gidia  seines  Schülers  Alkamenes3)  und  die  von  Pyrrhos  ge- 
arbeitete Athene  Hygieia4). 

1)  Ueber  die  Befestigung  s.  oben  S.  5*20  f.,  über  den  Niketempel 
ebenso  S.  543.  Ueber  die  Chalkothek  vgl.  einstweilen  Michaelis,  Par- 
thenon S.  306.  Ueber  das  Heiligthum  der  Athene  Ergane  wiesen  wir 
so  gut  wie  nichts  (s.  Ulrichs,  Meisen  u.  Forsdi.  II  S.  148  ff):  bei  dem 
Brauronion  erweckt  die  Aufstellung  einer  von  Praxiteles  gearbeiteten 
Bildsäule  der  Göttin  neben  dem  alten  Kultbild  (Pausan.  I  23,  9  vgl. 
O.Jahn,  memorie  II  S.  23)  das  Bedenken,  ob  nicht  vielleicht  erst  später 
ein  den  KuuBtanspruchen  der  Zeit  entsprechender  Neubau  des  Heilig- 
thums erfolgt  sei. 

2)  Vgl.  Michaelis,  Parthenon  S.  39,  der  daraufhinweist,  dass  ähnlich 
man  damals  sich  die  Anlage  ganzer  Städte  zur  Kunstaufgabe  gemacht 
habe,  und  sehr  schön  auf  das  weise  abgewogene  Verhältniss  der  drei 
grossen  Bauten,  Propyläen,  Parthenon,  Erechtheion  aufmerksam  macht 

3)  Pausan.  I  28,  2  öuo  b*  äXXa  *erlv  dva6rjnaTa  TT€piKXn.c  .  .  «cal  tüjv 
e'pYwv  tüjv  <J>£töiou  Qtac  uäXiCTa  cHiov,  'Aönväc  eTraAua  änb  tüüv  dvo 
G^vtujv  KaXouudvnc  Arjuvi'ac.  Ders.  I  24,  8  ioü  vaoö  (des  Parthenon)  hl 
rr^pav  'AttöXXujv  xciXkoi  c  Kai  tö  ÖYaXua  X^youci  <t>€iö(av  nouicai  TTap- 
vöniov  bi  KaXoöciv.  Ders.  II  30,  2  'AXicauivnc  .  .  irpuiTOC  ärdAuaTa 
'EicäTric  Tp(a  eno(r|C€  irpoccxöucva  dXXnXoic  t  'AGnvaioi  koXoöciv 
TTupTiö{av  ^CTr|K€  bi  Ttapä  jf\c  drrT^pou  NiKqc  töv  vaöv. 

4)  Vgl.  die  Zeugnisse  bei  Jahn,  Pausan.  arc.  descr.  S.  6. 
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Aber  schon  von  diesen  öffentlichen  Stiftungen  giebt  die 
Ueberlieferung  gewiss  ein  nur  ungenügendes  Bild ;  auch  reicht 
sie  zum  Theil  nicht  aus,  um  die  Entstehungszeit  einzelner 
bedeutenderer  Werke  mit  Sicherheit  zu  bestimmen1);  ganz 
ausser  Stande  sind   wir,  nach  den  zufällig  erhaltenen,  meist 
auf  irgend  ein  Kuriositätsinteresse  bezüglichen2)  Nachrichten 
uns  eine  richtige  Vorstellung  von  der  stattlichen  Fülle  von 
Weihgaben  zu  bilden,  die  von  Privaten  herrührten.  Um  eine 
»olche  zu  gewinnen,  wird  man  vielmehr  eine  doppelte  freilich 
sehr  allgemeine  Erwägung  anstellen  müssen,  dass  nämlich 
sowohl  in  dieser  glücklichen  Zeit  das  Volksvermögen  relativ 
am  gleichmässigsten  vertheilt  war,  als  dass  jeder  Vermögende 
und  jeder  Gewinnende  es  damals  für  eine  Ehrenschuld  hielt, 
der  Burggöttin  von  seinem  Einkommen  oder  seinem  Gewinnst 
eine  „Erstlingsgabe"  darzubringen3). 

1)  So  bleibt  z.  B.  unentscheidbar ,  ob  nicht  auch  die  Bronze  werke 
de«  Lykios ,  eines  Schülers  des  Myron,  die  sich  zwischen  Propyläen  und 
Parthenon  befanden,  schon  in  dieser  Periode  gestiftet  wurden,  vgl. 
Overbeck,  Schriftquellen  N.  863.  865  und  Gesch.  cU  gr.  Plastik  I1  S.  328  ff. 
mit  der  in  den  zugehörigen  Anmerkungen  angeführten  Litteratur. 

2)  So  ist  z.  B.  berichtet,  dass  die  Söhne  des  Themistokles  eine 
Bronzestatue  der  Artemis  Leukophryene ,  der  Göttin  von  Magnesia,  das 
dem  Themistokles  vom  Perserkönig  geschenkt  war,  stifteten  (Pausan.  I 
26,  4);  oder  es  wird  die  Stiftung  des  berühmten  Splanchnoptes  von  Styp- 
pax,  die  doch  wohl  von  Perikles  selbst  ausging,  erzählt  (Plin. ,  n.  h. 
XXXIV  8,  81  und  XXII  17,  44) 

S)  Was  Isaios  V  42  von  seinen  Vorfahren  (insbesondere  Urgross- 
vater  und  Grossvater)  sagt,  kann  als  Beispiel  gelten:  £ti  b'  iv  dKpo- 
ttöXci  duapxäc  tüjv  övtujv  dva6^vT€c  (ol  h.ueT€poi  irpÖTOvot)  noXXolc 
ik  dnö  Ibtac  kt/jccujc  dTaXpaci  x<**ko!c  Kai  XiOlvotc  K€K0CMn.Kaci  tö 
icpdv.  Ueber  die  Bedeutung  von  dtrapxoi  vgl.  Böckh,  Staatsh.  1«  S.  623. 
Kine  besondere  Klasse  bilden  die  kleineren  aber  kostbaren ,  namentlich 
goldenen  und  silbernen  Weihegeschenke,  die  spätestens  Ol.  86,  3  (438/7) 
innerhalb  des  Parthenon  Aufstellung  fanden,  zu  denen  Ül.86,2  (435,4) 
auch  noch  die  Schätze  „der  andern  Götter"  kamen.  So  weit  ein  Ueber- 
Wick  über  diesen  Bestand  möglich  ist,  findet  er  sich  jetzt  nach  dem 
uiBchriftlicheu  Material  chronologisch  geordnet  bei  Michaelis,  Parthenon 
8.  288  ff.,  366  ff.  [und  nun  auch  C.  i.  Att.  I  S.  64.  69.  73];  leider  be- 
ginnt er  für  jene  erst  Ol.  86,  3  (434'3)  und  für  diese  (s.  Kirchhoff  in 
Abb.  d.  Berlin.  Akad.  1864  S.  1  ff.  [und  jetzt  in  C.  i.  Att,  1  N.  194—225]) 
tind  die  erhaltenen  inachriftlichen  Beste  überhaupt  sehr  spärlich  und 
beginnen  erst  mit  Ol.  87,  4  (429/8).  —  Ueber  die  gute  Vertheilung  des 
Vermögens  in  dieser  Zeit  e.  Büchsenschütz,  Besitz  u.  Ent  erb  im  ffr.  AUerth. 
&  589  f. 
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Was  die  übrigen  Heiligthümer  der  Stadt  anlangt1), 
so  ist  von  Khnon,  wie  bekannt,  nach  Ueberführung  der  Re- 
liquien des  Heros  Theseus  (um  4G8  v.  Chr.) ,  diesem  ein  statt- 
liches Heroon  in  der  Mitte  der  Stadt  errichtet  und  von  Po- 
lygnotos  und  Mikon  ausgemalt2).  Ganz  neu  wurde  auch  wohl 
nicht  lange  nach  den  Perserkriegen  der  Tempel  der  Enkleia 
gestiftet  zum  Andenken  an  die  Grosstbaten  des  athenischen 
Volkes  bei  Marathon3).  Auf  die  glückliche  Abwehr  des  Athen 
und  ganz  Hellas  drohenden  Unglücks  der  Knechtschaft  bezog 
sich  sicher  auch  die  Stiftung  des  von  Kaiamis  gearbeiteten  Apol- 
lon  Alexikakos  vor  dem  Tempel  des  Apollon  Patroos  auf  dem 
Markt1)  ;  und  ähnlich  erhob  sich  gleichfalls  noch  in  der  Ki- 

1)  Bezeichnend  ist  für  sie  das  Wort  des  Demosthenes  XXII  13 
ol  Td  TrpOTTüAaia  Kai  töv  TtapOevwva  oiKoboun,cavT€c  £k€ivoi  Kai  toAAi 
dirö  tüjv  ßapfJäpwv  Upä  KocutjcavTec,  l<p'  olc  <piXoT»uouue6a  ttövtk 

ciKÖTWC 

2)  Plutarch.,  Thcs.  36  (aus  Philochoros)  kouicO^vtwv  bi  toOtuw 
(die  in  Skyros  aufgefundenen  und  ausgegrabenen  Gebeine  de«  Thesen?! 
im  6  Ki'uwvoc  ^ Tri  ir\c  Tpirjpouc  r|c9evT€C  ol  'AÖrjvaioi  Trojirraic  rt  Xai 
npaic  £b^tavTo  Kai  6uciaic,  ujcncp  outöv  4iTav€pxöfi€vov  eic  tö  öctu. 
Kai  K€irai  uiv  iv  uecn,  Tr|  nöXei  napd  tö  vöv  YuMv(iciov.  Plutanb.. 
Kimoti  8  töt€  bi\  TtoXXr)  quXoTiula  toö  cr)KoO  uöyic  £E€upn.6€vToc  ^vOt 
uevoc  ö  Ki'uwv  de  t»iv  auroO  Tpu'.prj  Td  öcTä  Kai  xäXXa  Kocurjcac  ucy« 
XoTrpeTTijüc  KaTr]TaY€v  de  Tty*  auToü  fei*  dTüiv  cxeoöv  TeTpaKodwv.  Uel*r 
die  Gemälde  von  Polygnotos  s.  Harpokrat.  u.  d.  W.  TToXüyvuiick:,  wo 
statt  tv  Tin  erjcaupiii  schon  längst  Iv  tüj  Online  Upuj  oder  iv  tu)  Bt\ 
cdiy  gebessert  ist  (s.  Meineke  in  Jahrb.  f.  Phil.  1863  S.  385  und  Michaela 
Parthenon  S.  'J7  Anni.  84).  über  die  von  Mikon  Pauaan.  1  17,  2. 

3)  Pausan.  I  14,  5  vaöc  €uKXeiac,  dvderjua  Kai  toöto  dnö  Mrifcu'v 
ot  Tfjc  x^pac  MapaeOüvi  fexov. 

4)  Pausan.  I  3,  4  irpö  bt  toO  vew  (toö  'AttöXXujvoc  rraTpilou)  töv 
u€v  Atwxdpnc,  öv  H  KaXoöctv  AXcEIkokov,  KdXauic  erroirjec.  t6  W 
övoua  tu)  6€üj  Y€vec8ai  Xetouetv,  öti  ty\v  Xoiudör)  cqptct  vocov  öuoö  tu1 
TTeXoTrovvriciuuv  ttoX^uui  m^oucav  KaTd  ydvT€uua  {naucev  Ik  A€X(püv 
Dieser  Stiltungslegonde  hat  man  vielfach  Glauben  geschenkt,  ohnesüh 
durch  die  hohe  innere  Unwahrscheinlichkeit  abschrecken  zu  lassen,  du 
Thätigkeit  des  seiner  ganzen  Stellung  nach  vor  Pheidias  gehörigen 
KüDstlers  Kaiamis  bis  in  die  ersten  Jahre  des  peloponnesischen  Kriege 
herabzurücken .  Auch  die  erhaltenen  chronologischen  Daten  machet 
es  räthlich,  Kalamis'  Wirksamkeit  gleich  nach  den  Perserkriegen  ar- 
zusetzen  (e.  Overbeck  ,  Gesch.  d.  ffr.  Plast.  1*  S.  193).  Overbeck  a.  a.  U 
meint  die  Ang  des  Pausanias  retten  zu  können  durch  die  Annahm?, 
dass  sie  sich  auf  die  Weihung,  nicht  auf  die  Anfertigung  desWerk^ 
beziehe:  Niemand  wird  aber  eine  derartige,  längere  Zeit  nach  derAn- 
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monischen  Periode  an  einer  sicher  altgeheiligten  Stätte  in 
Melite  der  totale  Neubau  des  Herakleion,  indem  auch 
hier  dem  „  unglückabwehrenden "  Gotte  ein  (von  Ageladas 
gearbeitetes)  Bild  geweiht  wurde ,).  In  derselben  Zeit  erfuhr 
das  wohl  nur  restaurirte  Anakeion  eine  künstlerische  Aus- 
schmückung durch  die  Gemälde  des  Polygnotos  und  Mikonv) 
und  erhielt  das  Eumenidenheiligthum  einen  neuen  Schmuck 
durch  die  Hand  des  Kaiamis3).    Wie  sehr  und  wie  emsig 


fertigung  erfolgende  Weihung  eines  Götterbildes  wahrscheinlich  finden. 
Ich  sehe  in  der  ganzen  Erzählung,  genau  wie  in  der  Stiftungslegende 
de*  Herakles  Alexikakos  (s.  nächstfolg.  Anm.)  einfach  eine  irrige  Er- 
rahlung  der  Lokalexegeten  (At^rouciv  sagt  Pausan.  a.  a.  U.),  die  die  Be- 
bauung dieses  Äpollon  als  Alexikakos  bei  der  bekannten  Beziehung 
de*  Apollon  zu  allen  Seuchen  auf  die  nie  vergessene  Pestilenz  der 
ersten  Jahre  des  peloponuesischen  Kriegs  zurückführen  zu  dürfen  glaub- 
en. Ein  dAeEiKOKOC  war  Apollon  aber  nicht  blos  als  Aofuioc,  sondern 
überhaupt  ein  Helfer  in  aller  Noth,  zumal  in  Athen,  wo  er  zugleich 
tarpiLoc  und  ßon&pöutoc  war. 

\)  Schol.  Aristoph.,  Frosch.  501  cv  MeArrrj  icxiv  tmqpavtCTaTov 
tcpöv  HpaicA^ouc  'AA€£uäicou  .  .  xöbi  toü  HpaKAtouc  dtaXiao  fpYOv'AxcAd- 
tou  (cod.  *6Aäoou  oder  TeAdcou)  toö  'Aprdou  xou  btöacKuAou  <l>€ib;ou- 
'I  hi  ftpuac  ^t^vcto  kotA  töv  u^Yav  Aoiuöv  (vgl.  Tzetz  ,  Chil.  VIII  325). 
Die  Irrigkeit  des  Zusammenhangs  der  Weihung  dieses  Herakles  mit 
<i*r  grossen  Pest  (Ol.  87)  ist  längst  erkannt  (s.  Brunn,  Gesch.  d.  gr. 
KuHstl.  I  S.  67  ff.).  Vielmehr  macht  die  Thatsache  der  Anfertigung 
•lies«*  Kultbildes  durch  Ageladas  die  Wiederherstellung  des  Herakleion 
in  der  Kimonischen  Periode  wahrscheinlich.  Und  damit  kommt,  wie 
$.361  ausgeführt  ist,  auf  das  beste  überein,  dass  der  dorische  Hexastylos 
am  Eingang  der  modernen  Stadt,  den  wir  als  das  Herakleion  in  Melite 
erkannt  haben,  eben  in  dieser  Periode  entstanden  sein  muss,  wie  die 
verschiedenen  dem  Monument  selbst  zu  entnehmenden  Merkmale  be- 
weisen Uebrigens  gehört  Befreiung  von  Gewalt-  und  Fremdherrschaft 
recht  eigentlich  zu  den  Segensthaten  des  Herakles  Alexikakos  (s.  Preller, 
?r  Myth.  Iii  S.  273). 

2)  Da»8  ein  eigentlicher  Neubau  des  Anakeion  nicht  stattfand, 
»cLeinen  die  Worte  des  Pausan.  1  18,  1  (tö  bi  Upöv  tüjv  AiocKOupujv 
Utiv  dpxalov)  zu  lehren.  Die  Malereien  des  Polygnotos  und  Mikon  im 
Heüigthume  sind  bezeugt  von  Pausan.  a.  a.  0.  und  VI  II  11,  3  und  von 
rkrpokr.  u.  d.  W.  TToAutujvtoc. 

3)  Die  eine  der  drei  später  dort  befindlichen  Eumenidenstatuen 
war  von  Kaiamis  gearbeitet  ,  s.  Clem.  Alex.,  Protrcpt.  IV  47  und  Schol. 
Aujchm,  I  188  S.  38,  21  Schultz,  deren  Angabe  hier  auf  den  Periegeten 
Polemon  zurückgeht  (Frg.  41  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  III  S.  127);  vgl. 
Irlich*,  Skopas  S.  49. 
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mau  noch  in  der  Perikleischen  Zeit  und  wohl  selbst  noch 
über  sie  hinaus  bedacht  war,  die  städtischen  Heiligthümer 
nicht  bloss  wiederherzustellen,  sondern  sie  auch  in  einer  der 
fortgeschrittenen  Kunst  entsprechenden  Weise  auszustatten, 
lehrt  die  gelegentliche  Erwähnung  von  Tempelstatuen,  die 
von  den  ersten  Meistern  der  Zeit  gearbeitet  waren,  theils  von 
Pheidias  selbst  wie  die  Aphrodite  Urania  in  dem  Heiligthum 
in  der  Nähe  des  Marktes1),  theils  von  seiner  Schule,  vor- 
nehmlich von  Alkamenes2),  dessen  Götterbilder  im  Hephai- 
steion,  im  Lenaion,  im  Arestempel  und  im  Heiligthum  der 
Aphrodite  in  den  Gärten  standen3),  vielleicht  auch  von  Agora- 
kritos ') ;  oder  auch  von  andern  zeitgenössischen  Künstlern. 


1)  Pausan.  I  14,  7  tö  bi  fc<n'  nmjüv  tx\  crraXua  XiOou  TTaplou  Kai 
fprov  <J>eiMou. 

2)  Plin.,  n.  h.  XXXVI  5,  16  Alcamenein  AtJtcniensetn  .  .  cuiu.< 
sunt  upera  Athcnis  COtnplura  in  acdibus  sacris.  Ausser  der  oben  er 
wähnten  Hekate  Epipyrgidia  hat  er  noch  in  dem  Heratempel  auf  dem 
Wege  nach  dem  Phalerou,  der  auch  von  Mardonios  eingeäschert  var, 
das  Agalina  der  Göttin  gearbeitet  (b.  Pausan.  I  1,  5). 

3)  Für  die  hochgeprieseue  Aphrodite  in  den  Gärteu  vgl.  Pausan. 
I  19,  2  tö  6e  üfaX^a  'A^poMxrjC  rr\c  Iv  Knnoic  eprov  icTiv  'AXkojicvoix 
Kai  tüjv  'A0rivr|civ  tv  öXiyoic  6£ac  äEiov  und  Plinius,  n.  h.  XXXVI  a.  a  0. 
Alcamcncm  cuius  sunt  .  .  .  pracclarumque  Vencris  cjctra  muros  quac  ap- 
pcllatur  'Acppobmi  tv  Kn.noic.  huic  summam  manum  ipse  Phidias  im 
jjosuissc  dicitur;  iür  Ares  a.  Pausan.  1  8,  4  "Apeujc  .  .  Upöv,  cvöa . . . 
tö  bi  toO  "Aptujc  enoiricev  'AXKautvric,  iür  Dionysos  Pausan.  I  20,  3 
bOo  bi  clciv  eviöc  toö  nepißöXou  (des  Lenaion)  vaoi  Kai  Aiövucoi,  6  u 
'GXcuGcpeuc  Kai  6v  'AXxauivrjc  tirolnccv  £Xe<pavToc  Kai  xpucoü.  D**3 
auch  der  vielgerühmte  Hephaißtos  des  Alkameues  in  Athen  (8.  Cicero. 
de  nat.  de.  I  30  und  Valer.  Maxim.  VIII  11,  ext.  3)  in  dem  Heiligthum 
des  Hephaistos  als  Agalma  gestiftet  war,  scheint  nach  den  vorliegenden 
Parallelen  fast  sicher. 

4)  Wenn  Plinius,  n.  h.  XXXVI  5,  17  sagt:  est  et  in  matris  magmc 
delubi'o  cadein  civitatc  (Atheniensij  Agoracriti  opus,  so  wird  man  aller 
dings  am  einfachsten  an  die  Statue  im  Metroon  denken,  die  nach  an- 
dern zuverlässigeren  Zeugnissen  (s.  oben  S.  533  Anm.  2)  von  Pheidia.- 
gearbeitet  war  und  annehmen,  dase  wie  gerade  bei  diesem  Schüler 
auch  sonst  die  Nachrichten  der  Alten  ähnliches  Schwanken  zeigeu 
Agorakritos  vielleicht  dem  Meister  zur  Hand  gewesen  sei  oder  nach 
dem  Modell  desselben  die  Statuo  angefertigt  habe.  Aber  möglich  bleibt 
freilich  auch  der  Ausweg,  den  Schäfer  (in  d.  arch.  Zeit.  1867  S.  119 1 
vorgeschlagen  und  C.  Curtius  (Metroon  S.  16  Anm.  116)  gebilligt  hat 
dass  das  Bild  des  Agorakritos  vielmehr  für  das  Metroon  in  der  Vor 
stadt  Agrai  bestimmt  gewesen  sei. 
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wie  von  Praxiteles,  dem  Vater  des  Kephisodotos,  Grossvater 
des  berühmten  gleichnamigen  Bildhauers,  die  Statuen  der 
Demeter,  der  Köre  und  des  Iakchos  in  dem  Demetertempel 
am  peiraiischen  Thore  gebildet  wurden1). 

Was  ferner  die  Anlagen  für  die  Feier  der  Fest- 
spiele anbetrifft,  so  wird  eine  Restauration  des  grossen  Thea- 
ters am  Südabhaug  der  Burg  mit  zu  den  frühesten  Arbeiten 
beim  Wiederaufbau  der  Stadt  gehört  haben.  Da  dieses  im 
Wesentlichen  auf  den  natürlichen  Felsen  gegründet  war 
und  Marmorsitze  es  in  jener  Zeit  noch  nicht  gab,  kann  die 
Verwüstung  nicht  sebr  beträchtlich  gewesen  sein  und  die 
Wiederinstandsetzung,  die  sich  namentlich  auf  das  Bühnen- 
gebäude2) erstreckt  haben  wird,  dementsprechend  nicht  sehr 
viel  Zeit  und  Kosten  verlangt  haben.  Aelmlich  wird  es  mit 
dem  auch  dem  natürlichen  Terrain  sich  anschmiegenden  halb- 
kreisförmigen Odeion  am  Iiissos  gewesen  sein.  Dagegen  wurde 
für  die  musikalischen  Auffübrungen,  die  Perikles  zu  einem 
Theil  der  Panathenäenfeier  machte,  ein  besonderes  kreisrun- 
des Gebäude  am  Ostabhang  der  Burg  aufgerichtet3)  und  der 
akustischen  Wirkung  halber  mit  einem  hölzernen  Kuppeldach 
uberspannt,  was  durch  seinen  fremdartigen  kunstvollen  Bau 

1)  Ueber  diesen  Praxiteles  vgl.  was  Benndorf  in  den  Gotting,  gel. 
Adz.  1871  S.  610  ff.  ausgeführt  bat.  S.  Pausan.  I  2,  4  vaöc  icti  Anun,- 
Tpoc,  rt-fuXyaTu  bi  aüxn,  T€  xal  r\  ualc  Kai  bqba  "Iokxoc.  yifpatt- 
tüi  bi  im  tu»  Toixuj  Ypämiaciv  *Attiko1c  (d.  h.  in  voreuklidischer  Schrift) 
{pfa  clvai  TTpaEiTdXouc  (vgl.  Clem.  Alex.,  Protrept.  62). 

2)  Möglicherweise  ist  erst  damals  überhaupt  ein  ordentliches  Büh- 
nengebäude errichtet  und  iiu  Zusammenhang  damit  die*  Ausmalung 
der  Skene  aufgekommen,  die  zuerst  Agatharchos  bei  einem  Stücke  des 
Aischylos  (der  456  f)  anwandte,  s.  Vitruv.  VII  praef.  10  primum  Aga- 
tharchuß  Athenis  Aeschylo  docentc  tragoediam ,  bcetiam  fecit  et  de  ea  com- 
mentarium  reliquit. 

3)  Plutarch.,  Perikl.  13  cpiXoriuoOrJevoc  ö'  ö  TTcpiKXnc  tötc  TtpiiiTov 
*vn<picaTO  uoucik^c  dYüJva  -rote  TTava0r|vcuoic  <5y€c6ui  nal  bt^xaEcv  aUTÖe 
äeXoOcrnc  alpeOcic  koBöti  xpfi.  touc  dfaviCofievouc  auXetv  i)  d&civ  Kiöa- 

..t-iv.  iOeäivTo  bt  Kai  töt€  Kai  xöv  dXXov  xpövov  iv  ibbciiu  toüc  uouukouc 
crrüjvac.  Schol.  Demosth.  XXXIV  37,  Photios  und  Suidas  u.  d.W.  u)b€tov  • 
'A8nvrjciv  üienep  O^aTpov,  ö  ircnoiriKcv,  de  <paci,  TTcpiKXnc  clc  tö  ctti- 
Ö€(Kvuc6ai  touc  uoucikouc  äYÜ'vac  (äYÜJvac  hat  Naber  hinzugefügt;  es 
tehlt  auch  in  Bekker's  An.  Gr.  I  8.  317,  32,  wo  dieser  Artikel  fast 
wörtlich  wiederkehrt;. 
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allerlei  wunderliche  Erzählungen  hervorrief1).  Es  gehörte 
dies  Odeion  zu  den  frühesten  uns  bekannten  Bauten  der  Pe- 
rikleischen  Politie,  indem  es  sicher  vor  444,  vielleicht  viel 
früher  vollendet  war7). 


i;  So  sollte  es  seine  Form  der  Nachahmung  des  Zeltes  des  Perser- 
königs verdanken,  s.  Plutarch.,  PeriM.  13  TO  b'  tboelov  Tf]  ptv  €vtoc 
maoccei  Tro\u€Öpov  Kai  ttoXuctuXov  ,  rr)  6*  Iptyti  n€piKXrv£c  Kai  KäravTtc 
£k  utäc  Kopumnc  nenoirju^vov,  cIkövu  X^rouct  Y€v£c6ai  xai  uiurjua  tfjc 
ßaciXewc  CKrjvnc  imcxaToüvToc  Kai  toOtuj  TTcpiKXcouc.  Die  Fabelei 
ging  dann  weiter  und  wusste,  da>s  zu  der  Dachkonstruktion  Mäste 
und  Raaen  der  persischen  Schiffe  genommen  seien;  bei  der  GelegeDheit 
wurde  dann  auch  statt  Perikles  Theniistokles  als  Erbauer  genannt,  8. 
Vitruv.  9,  1  Odeum ,  quod  Thenmtocles  columnis  lapideis  dispositü  na- 
vium  malis  et  antennis  e  spolilS  Persicis  perte.vit. 

8)  Das»  das  Odeion  vor  444,  wo  Thukydides  durch  den  Oßtrakümos 
verbannt  wurde,  vollendet  war,  zeigen,  wie  schon  Otir.  Möller,  dt 
Phidia  S.  9  f.  sah,  die  bekannten  Verse  des  Kratinos  bei  Plutartb. 
a.  a.  0.  ö  cxtvoK^cpaXoc  Zeuc  ööl  npoc^px€Tai  |  ö  TTcpiKX^rjc  Tib&ciov  irri 
toö  Kpaviou  I  fxwv,  ^eibn,  ToucxpaKov  uapoixcTai.  Wenn  aber  Sauppe 
in  Abh.  d.  Göttinger  Ges.  d.  Wiss.  1867  S.  3t  meint,  diese  Verse  wür- 
den ohne  Spitze  sein,  wenn  nicht  ein  vor  kurzem  vollendetes 
und  durch  seine  sonderbare  und  neue  Form  Aufsehen  erregendes  Ge- 
bäude erwähnt  würde,  so  ist  das  in  Betreff  des  zweiten  Punktes  durch- 
aus treffend,  im  ersten  aber  wie  mir  scheint  nicht  zwingend  Der 
ganze  Witz  läuft  vielleicht  lediglich  auf  eine  Vergleichung  der  den 
Athenern  offenbar  ganz  verwunderlich  vorkommenden  Form  des  Kuppel- 
daches des  Odeion  mit  dem  „Zwiebelkopf M  des  Perikles  hinaus.  Viel- 
leicht ist  auch,  da  Perikles  als  Stratege  (s.  Curlius  in  arch.  Zeitaog 
1860  S.  40)  den  Helm  zu  tragen  pflegte,  hier  an  Stelle  des  Helmes  mit 
komischer  Freiheit  das  ähnlich  geformte  Odeion  eingesetzt  wobei  zu- 
gleich das  Odeion  wie  ein  Siegeszeichen  über  den  verbannten  Gegner 
erMcheint.  Dagegen  ist  nach  den  in  der  vorvorigen  Anmerkung  ange- 
rührten Zeugnissen  kaum  denkbar,  dass  die  von  ihm  für  die  Panathe- 
näen  eingetührten  mubikalischen  Agonen  je  anderwärts  als  eben  in  dem 
zu  diesem  Zweck  erbauten  Odeion  stattfanden.  Der  erste  musikalische 
Agon  der  Panathenäen  war  demnach  zugleich  die  Einweihung  de* 
Odeton.  Nun  sagt  der  SchoL  Aristoph.,  Wölk.  971  (=  Suid.  u.  d.  W. 
Opövic)*  oütoc  (Opövic  Ktbapiuböc)  ÖOKei  irpiüToc  KtÖapicai  nap'  'AOnvoioic 
Kai  viKf}cai  TTavaGnvaioic  ln\  KaXXlou  äpxovToc,  so  spricht  er  offenbar 
von  diesem  ersten  musikalischen  Agon.  Statt  KaXXfou  haben  Meier. 
de  panathen.  S.  285  Anm.  80  und  Otf.  Müller,  gr.  Litt.  Gesch.  IIS.  236 
KaXXmdxou  geschrieben,  wodurch  wir  auf  Ol.  83,3  =  446  als  das  Ein- 
weihungsjahr kämen.  Das  überlieferte  KaXXiou,  was  Ol.  81,  1  —  4*6 
ergeben  würde,  scheiut  zwar  nicht  geradezu  unmöglich,  ist  aber  auch 
desshalb  sehr  unwahrscheinlich ,  weil  in  diesem  Jahr  nicht  die  grossen 
Panathenäen  gefeiert  wurden. 
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Von  den  gemeinnützigen  Anlagen  endlich  ist  das 
Gymnasion  der  Akademie  von  Kimon  mit  schattigen  Laubgängen 
neu  geschmückt1),  das  des  Lykeion  von  Perikles  wahrschein- 
lich überhaupt  erst  gegründet  worden2):  daneben  wurden  Pa- 
listren und  ßadehäuser  in  grösserer  Anzahl  auf  öffentliche 
*  Kosten  errichtet3-). 

So  in  grossen  Umrissen  das  Bild  der  Stadt  Athen  in  die- 
Kf  Zeit. 

Es  ist  schon  darauf  hingewiesen,  wie  die  politische 
Crosse  Athens,  zu  der  eben  in  den  Perserkämpfen  der  Grund 
gelegt  war,  die  mächtige  hegemonische  Stellung  an  der  Spitze 
fines  allmählich  sich  über  den  grössten  Theil  der  hellenischen 
Insel-  und  Kiistenwelt  erstreckenden  Bundes  auch  in  den  Bau- 
ten der  Stadt  einen  monumentalen  Ausdruck  fand.  Bei  dem 
maritimen  Grossstaat  war  aber  die  Erhaltung  der  Macht,  die 
er  erruugen,  durchaus  abhängig  von  der  Tüchtigkeit  und 
Stärke  der  Marine.  Für  ihre  Erhaltung  und  Vergrösserung 
waren  in  dem  dreitheiligen  Peiraieushafen  die  grossartigsten 
Anlagen  mit  Aufwendung  aller  Geldmittel  geschaffen4).  Wir 

lj  Plutarcb.,  Kimon  13  npüToc  Tale  Xeroutvatc  aeuGcpioic  Kai 
T*a<pupak  fciaTpißak,  a'i  uiKpöv  öcTcpov  imcpqjuüjc  rrrannencav,  £koX- 
^mc€  tö  4cTu  ...  thv  ö*  "AKabrjuiav  a  dvübpou  Kai  aOxunpäc 
wTdppuTov  ditoÖ€i£at  äXcoc  ncKrjuevov  ün'  auTou  bpöuoic  KaGapok  Kai 
cuocioic  1T€pmäTOlC. 

2j  Harpokrat  u.  d.  W.  AOkciov  (=  Suid.  u.  d.  W.,  Schol.  zu  Lukiun. 
Bd.  1  &  376,  10)  £v  tüjv  trap'  'Aenvaioic  Yuuvadwv  £cri  tö  AOkciov,  6 
.  <t>iA6xopoc  b'  Iv  Tr)  b'  (Frg.  06  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  400) 
TT«pixA^ouc  qpriciv  £iricTaToGvroc  airrö  xcvlcGai.  Ueber  die  abweicheude 
Angabe  den  Theopompos  und  ihre  Erklärung  s.  oben  S.  501  Anru.  2. 

3;  Denn  als  ein  charakteristisches  Merkmal  der  athenischen  Demo- 
kratie  *teht  in  der  am  Anfang  des  pelopounesischeu  Krieges  verlass- 
en IV  Xenophouteischen  Schrift  üb.  d.  Staat  d.  Athen.  II  10  ko! 
Tuavdcia  Kai  AouTpd  Kai  dnobuTripia  toic  ucv  nXoudoic  texiv  IMa  (t>o 
u*h  Stephanus  Cobet,  novae  lect.  S.  755,  aber  auch  cod.  Murcian. 
und  Vatkon.)  cvioic,  ö  bi  bf)uoc  oütöc  auTUJ  oiKoboueixai  eibiu  ist  hier 
mit  Recht  getilgt  von  Heinrich  und  Cobet  a.  a.  0.)  iraXaicTpac  noXXdc, 
<i»obuTripia,  Xourpuivac. 

4)  Iaokrates  VII  66  übertreibt  freilich  wohl  rednerisch,  wenn  er  die 
Kotten  der  Anlage  auf  nicht  weniger  als  1000  Talente  t=  mehr  als 
anderthalb  Millionen  Thaler)  schätzt:  toüc  bi  vctucoUouc  (ni  Ka6aip*c€i 
tpidiv  TaAdvwwv  dnobou€vouc,  eic  oüc  n  nöXic  dvnXuxev  oOk  *XdTTw 
XiAiu>v  TaXdvTUiv. 
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begreifen  den  Stolz  der  Athener,  mit  dem'  sie  neben  Parthe- 
non und  Propyläen  als  das  herrlichste  Zeugniss  dieser  Blüthe- 
zeit  ihrer  Geschichte  die  Schiffshauser  im  Peiraieus  nannten '). 

Aber  eine  Schwäche  haftete  diesem  Seestaat  an ;  die  Ka- 
pitale lag  nicht  an  der  Meeresküste.  Bei  einer  zeitweiligen 
Ueberschwemmung  des  Landes  durch  feindliche  Invasion  1 
konnte  sie  von  ihrem  Lebensnerv,  dem  Hafen  abgeschnitten 
werden.  „Eins  fehlt  den  seebeherrschenden  Athenern,"  sagt 
schon  der  älteste  attische  Prosaschriftsteller,  der  auf  uns  ge- 
kommen ist,  der  anonyme  Verfasser  der  Schrift  über  den 
Staat  der  Athener;  „denn  wenn  sie  eine  Insel  bewohnten, 
wären  sie  im  Stande  ihren  Feinden  allen  Schaden  zuzufügen, 
ohne  selbst  welchen  zu  erleiden  "2).  Bereits  Themistokles 
hatte  deshalb  wiederholt  die  Athener  auf  die  Wichtigkeit  der 
Hafenstadt  gegenüber  der  „Oberstadt"  hingewiesen,  zu  Land 
überwältigt  könnten  sie  sich  dort  mit  ihren  Schiffen  gegen 
alle  Welt  vertheidigen 3).  Es  war  für  den  Fall  eines  Kon- 
fliktes mit  dem  Peloponnes  bei  dessen  überlegenen  Hopliten- 
schaaren  eine  Sorge  der  ernstesten  Art,  die  Verbindung  Athens 
mit  dem  Hafen  zu  sichern,  da  Athen  zu  verlassen,  um  nach 
dem  Peiraieus  zu  übersiedeln,  und  so  die  geliebte  Vaterstadt 
dem  Feinde  preiszugeben  ein  unerträglicher  Gedanke  war. 

Diese  Sorge  trat  unmittelbar  an  die  Athener  heran,  als 
der  Beitritt  Megaras  zum  Bunde  sie  in  Kämpfe  mit  den  Korin- 
thiern  und  Aegineten  verwickelte,  die  zu  dem  neunjährigen 
Krieg  führten,  einem  Vorspiel  des  peloponnesischen,  gleich 
diesem  schon  im  Alterthum  der  peloponnesische  genannt4). 


1)  So  heisst  es  bei  Demoßth.  XXII  76  tujv  dva8nMdTUJv  tujv  *V 
*K€ivoic  (xolc  eproic)  cTae^vruiv  tö  tcdXXoc,  irpOTTÜAaia  TaOxa,  6  irape€- 

VÜiV,  CTOal,  V€UJC0lK0l. 

2)  Pb.  Xenoph.,  üb.  d.  Staat  d.  Athen.  2,  14  €vdc  bi  *vb€€tc  eIciv 
€t  yäp  vf)cov  oIkouvtcc  6aXaTTOKpdxop€c  t^cav  'Aenvatoi,  ünrjpxcv  av 
auToic  itoieiv  uev  kcikwc,  et  £ßouXovTO,  ndcxciv  bi  fiiib^v. 

3)  Thukyd.  1  93,  7  töv  tc  TTcipaiä  UxpeXiuumpov  £vöui£€  tt\c  ävtw 
tt6X€UK  Kai  troXXdKtc  toIc  'A6riva(o»c  naprjvei ,  f\v  dpa  ttot£  kotA  vi* 
ßiacöü'ci,  KctTaßdvTac  tc  aüxöv  Täte  vaucl  Ttpc-c  änaviac  dv6(aac6ai. 
Einem  Cornelius  Nepos  war  es  vorbehalten  diesen  richtigen  Gedanken 
zuzuspitzen  zu  der  Albernheit  (Themist.  6,  1):  huius  (Themistoclw  cm- 
silio  triplex  Piraei  portus  constitutus  est  isque  moenibus  circumdatus  «** 
ipsam  urbem  dignitate  aequiperaret ,  utilitate  superaret.  • 

4)  S.  Ullrich,  die  hellenischen  Kriege  1868  S.  60. 
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So  wird  mau  den  natürlichen  Zusammenhang  der  Dinge  nicht 
verkennen  können,  wenn  Thukydides  nach  Erzählung  der  Er- 
eignisse des  ersten  Jahres  dieser  Fehden  (460)  die  Worte  hin- 
zufügt: „in  diesen  Zeiten  begannen  die  Athener  auch  die 
langen  Mauern  nach  dem  Meere  zu  bauen,  die  eine  nach 
dem  Phaleron,  die  andere  nach  dem  Peiraieus"1). 

Da  nun  zu  dieser  Zeit  Kimon  bereits  verbannt  war,  so 
kt  die  von  Plutarchos  selbst  nur  mit  einem  „man  sagt"  ein- 
geführte Erzählung,  dass  Kimon  an  die  ersten  Fundamenti- 
rungen  der  Schenkelmauern  Hand  gelegt  habe,  chronologisch 
unhaltbar,  wenn  man  auch  gern  zugeben  mag,  dass  die  Ki- 
monische  Politik  nicht  einem  solchen  die  Seeherrschaft  Athens 
sichernden  Werke  entgegen  gewesen  sein  würde2). 

1)  Thukyd.  I  107,  1  rjpSavxo  °^  Kaxä  toüc  xpövovc  toutouc  Kai  tü 
Maicpd  T€ixn  Ic  GaXaccav  'A8n,vaioi  otKobouciv,  tö  t€  «PaAnpövöe  Kai  tö 
U  TTcipaiä.  Das  Jahr  460  als  erstes  Kriegsjahr  setzen  übereinstimmend 
Krüger,  Scbaefer  und  Pierson  in  ihren  bekannten  chronologischen  Ar- 
beiten über  die  Pentekontaetie  an,  und  es  wird  über  die  Richtigkeit 
dieses  Datums  kaum  ein  Zweifel  bestehen  können. 

2)  Plutarch.,  Kimon  13  Xey€Tai  bi  Kai  tOüv  naKpiuv  tcixujv,  ü  CKtXrj 
koXoöci,  cuvteXecOnvai  |iev  OcT€pov  Tnv  oUcobom'av ,  Tnv  bi  irpuiTnv 
ecucXfuiav  €lc  töitouc  eXiuteic  Kai  oiaßpöxouc  twv  fpyujv  €utt€Cövtujv 
{pcicOnvat  btd  Kfutuvoc  äc<paXüJC,  x«*lKl  woAXf)  Kai  Xi8oic  ßapeci  tüjv 
^Xüüv  mcce^vTUJV  utivou  xPHuaTa  TTop(£ovfoc  Kai  bioövToc.  Die  ganze 
Erzählung  klingt  an  sich  nicht  sehr  glaublich,  insofern  als  hier  Privat- 
gelder des  Kimon  für  Befestigungswerke  des  Staates  verwandt  sein 
sollen.  Liegt  etwas  Wahres  zu  Grunde,  so  handelt  es  sich  vielleicht 
nur  um  Sicherung  der  durch  das  Halipedon  nach  dem  Hafen  führenden 
Strasse.  Jede  Betheiligung  an  dem  Bau  der  Schenkelmauern  sprechen 
Kimon  ab  Otf.  Müller,  de  muniment.  Athen.  1836  S.  18,  Oncken,  Athen 
und  Bellas  I  S.  72,  Schäfer  in  Jahrb.  f.  Philol.  1865  S.  628:  und  in 
der  That  kann  gegen  Thukydides1  bestimmtes  Zeugniss  dieses  ,,on  dit" 
nicht  aufkommen.  Ohne  Kimon  den  Bau  bestimmt  vindiciren  zu  wollen, 
bebt  Viacher,  Kimon  S.  27  und  S.  53  Anm.  56  doch  hervor,  dass  Ki- 
mon'» Gesinnung  diesem  Bau  nicht  abgeneigt  gewesen  sein  könne.  Ge- 
wiss war  Kimon  ein  anderer,  als  ihn  die  Ephorische,  von  Zeitanschau- 
ungen beherrschte  und  nach  wirksamen  Gegensätzen  haschende  Dar- 
stellung erscheinen  lässt;  weit  entfernt  von  jenem  panhellenischen 
Musterbild,  das  aus  ihm  gemacht  worden  ist,  hat  er  in  roiner  Politie 
die  Führerschall  Athens  im  Seebunde  zu  einer  Herrschaft  dem  grössten 
Theil  der  Verbündeten  gegenüber  umgestaltet  Darauf  hat  Köhler  in 
•einen  schönen  Untersuchungen  zur  Geschichte  des  delisch  -  attischen 
Seebandes  mit  gutem  Grunde  hingewiesen.  Alles  was  Athens  maritime 
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Noch  während  des  Krieges,  wahrscheinlich  im  fünften 
.Jahre  desselben,  alsbald  nach  der  Schlacht  bei  Oinophyta  (45fi'\ 
wurde  dieser  wichtige  Bau  vollendet1),  der  beide  Häfen  mit 
der  Hauptstadt  verband.  Offenbar  war  damals  das  Phaleron 
noch  vielfach  als  Handelshafen  benutzt  und  deshalb  in  die 
Befestigung  hineingezogen.  Die  Sicherheit  litt  freilich  da- 
durch bedeutend,  dass  weder  das  Phaleron  noch  die  Küste 
zwischen  ihm  und  der  Peiraieushalbinsel  befestigt  war. 

Perikles  nahm  auch  hier  die  Gedanken  des  Themistokles 
auf'2J,  indem  er  durchsetzte,  dass  man  den  Peiraieus  als  einzigen 
Stapelplatz  Attikas  privilegirte  und  bei  einem  planmäsai- 
gen  Neubau  der  Hafenstadt  in  der  vollkommensten  Weise 
für  alle  Bedürfnisse  der  Handelswelt  Sorge  trug,  und  endlich 
dass  durch  das  Ziehen  eines  zweiten  Schenkels  nach  dem  Pei- 
raieus die  Kommunikation  Athens  mit  diesem,  in  dem  die 
Marine  allein  lag,  auf  alle  Fälle  gesichert  und  Athen  damit  in 
der  That  fast  zu  einer  Seestadt  verwandelt  wurde. 

Was  den  letzteren  Punkt  betrifft,  so  ist  die  Initiative  des 
Perikles  dabei  durch  die  Aussage  des  Sokrates  bezeugt,  der 
bei  Piaton  versichert  selbst  die  Rede  des  Perikles  gehört  zu 
haben 3),  in  der  er  den  Athenern  den  Bau  der  „mittleren  Schen- 


Grossmachtstelluug  zu  stützen  oder  zu  sichern  diente,  konnte  dem- 
nach in  ihm  keinen  Gegner  finden.  Für  die  thatsächliche  Frage  ist 
aber  aus  diesem  Zugeständniss  „im  Princip"  uichts  zu  folgern. 

1)  Thukyd.  I  108,  3  Kai  n&x\\  ^v  OivocpÜTOic  toüc  Boiuitoüc  vinn 

CavT€C   lf\C   T€   X^Pac    4lCpdTf|COV  ...    Td   T€  T€lX»l  TO  CaUTÜJV  TO  UCTKpa 

£n€TtXecav.  Eine  erschreckende  Unkeontniss  der  heimischen  Geschichte 
oder  eine  noch  erschreckendere  Freiheit  im  Arrangement  historischer 
Thateachen  offenbart  sich  bei  dieser  Gelegenheit  in  den  Reden  des  An- 
dokides  und  Aischine«.  Andok.  III  4  t6t€  »ijiiv  clprjvrj  iyivtTo  tipöc 
AaKfocupovlouc  ftrj  nivri  Kai  ^vcndva^cv  äncpÖTcpoi  Taüxaic  Täte  cwov- 
öalc  £ir\  TpiaKalbetca  .  .  .  npüJTov  plv  tov  TTEipaiä  tötc  ^T€ixica^€v  iv 
toOtuj  Tqj  xpoviu ,  cIto  t6  (iaKpov  tcixoc  to  ßöpciov.  AUchin.  II  17S 
cnovfcäc  toü  iroX^uou  tt€ vxr|KOvTa€T€ic  £  TTOincdiucea,  ^xpncancOa  bt  aOrak 
^Tr|  TpiaKaibeKa  173  tv  bt  toütuj  tüj  xp^vin  *T€ixican€v  töv  TTcipaiä 
Kai  tö  ßöp€»ov  Tt1x°c  diKooonr|cavi€v. 

_'  Vgl.  riaton,  c7or<7.  S.  455f  oTdta  onnou,  öti  id  vciupta  toOto 
Kai  td  T€lxi  'A6r|va(ujv  Kai  tüjv  Xim^vujv  KaTacKCut")  4k  t#)c  8«- 
mcTOKX^ouc  cufißouXrjc  ycyovc,  Td  ö'  Ik  t#)c  TTcptKX^ooc. 

3)  J'laton,  CVor^.  S.  455*  CßKPATHC  .  .  .  TTtpndUouc  bi  Kol  oöt6c 
rjKouov  Ott  cuvcßoCXeucv  nulv  it€pl  toO  öid  picou  Tcixouc. 
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kelmauer"  ans  Herz  legte').  Denn  „die  mittlere"  wurde 
diese  dritte  Mauer  damals  genannt,  da  sie  in  der  That  zwi- 
schen dem  äusseren  Peiraieusscbenkel  und  dem  einzigen  Pha- 
leronsehenkel  lief,  aber  parallel  mit  dem  ersteren,  etwa  550' 
südlich  von  ihm?). 

Dieser  Bau,  von  Kallikrates,  der  auch  der  eigentliche  Bau- 
führer des  Parthenon  war,  geleitet,  rückte  indess  nur  langsam 
vor,  wohl  weil  die  Bürgerschaft  nur  mit  Mühe  von  Perikles 
bewogen  wurde,  für  diese  dritte  Mauer  die  Kosten,  die  das 
sumpfige  Terrain  bedeutend  erhöhte,  zu  bewilligen  und  ist 
sicherlich3)  erst  in  der  Periode  der  unbeschränkten  Hege- 
monie des  Perikles  zur  Vollendung  gelangt,  wenn  er  nicht 
überhaupt  ganz  in  dieselbe  fällt *). 

Athen  war  so  mit  der  Peiraieusstadt  zu  einer  gewalti- 
gen Doppelstadt  geeinigt,  ihre  Verbindung  unzerreissbar  ge- 
worden. 

Die  Unterstadt  selbst  aber  erfuhr  jetzt  auch  einen  durch- 


1)  S.  Ütfr.  Müller  a.  a.  U  B.  21,  Ulrichs,  Reis.  u.  Forsch.  II 
S.  166  f. 

2)  Plutarch  ,  Perihl.  13  tö  be  naxpöv  T€ixoc,  trcpl  ou  CwKpäxnc 
dxoücat  cpnciv  oütöc  etciyrouM^vou  YvU)un.v  TTfpiKXeouc,  n.pYoXdßnc€  KaX- 
XixpdTnc    Kwmufcel  bk  tö  £pfov  Kpcrrivoc  ine  j  pao^iuc  ircpaivducvov 

Krg.  CXXXIX  in  Meinoke's  com.  Gr.  II  S.  218)-  ndXai  fap  aoiö  Xöfoici 
npoäfn  TTcpiKXe'nc ,  {proici  b'  ovbt  Kivet,  vgl.dens. ,  de  glor.  Athen.  8  S. 
IS1"  kcutoi  Kai  toötov  (TTepiKX^a)  uüc  ßpah^ujc  dvuovTa  xolc  ip^oxc  im- 
acUmTujv  KpaTivoc  oOtuj  wujc  X£Y€i  ncpl  toö  biä  ukou  tcixouc.  Xöyoici 
Täp  ktX.    Vgl.  oben  8.  328  f. 

3)  Bestimmt  lautet  die  Angabe  bei  Andokides  und  Aischines  a.  a.U. 
And.  7  aürr)  elpnvr)  (der  3<>jährige  Friede  mit  Sparta)  töv  bf^ov  töv  'AGn.- 
va(ujv  i'upnX6v  f\pt  Kai  kot^cthccv  kxupöv  oütujc,  uict€  .  .  .  t6  tcixoc  tö 
waicpöv  tö  vötiov  £T€ixit6r).  Aischin.  174  dpqvnv  lrr\  TpidKovTa  r)Ydto- 
M€v  .  .  .  Kai  tö  uaKpöv  T€txoc  tö  vötiov  e'TCixicBrj-  Aber  das  Gewicht 
dieser  Zeugnisse  ist  durch  die  oben  bezeichnete  Nachbarschaft  wesent- 
lich gemindert.  Doch  muss  einige  Frist  nach  der  Vollendung  der  zwei 
ersten  Schenkelmauern  nothwendig  verstrichen  sein.  Die  Erwähnung 
des  Baus  von  Kratinos,  dessen  Blüthe  von  Eusobios  OL  81,  3  an- 
gesetzt wird,  dient  zwar  nicht  zu  weiterer  chronologischer  Fixirung; 
aber  die  Notiz  über  Sokrates,  der  470  oder  doch  nur  wenig  früher 
geboren  war  und  also  vor  450  schwerlich  an  der  Volksversamm- 
lung Theil  nahm  und  Perikles  reden  hörte,  giebt  einen  weiteren 
Priclusivtermin ,  der  mit  der  bestimmten  Angabe  wohl  überein- 
kommt 
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greifenden  Neubau  und  wurde  in  dieser  Beziehung  gegen 
Athen  mit  seinen  gewundenen,  oft  engen  Strassen  und  sei- 
nem meist  planlosen  Häusergewirre  ein  eigen thümliches  Gegen 
bild.  Es  war  der  Reformer  des  Städtebaus,  Hippodamos  aus 
Milet,  der  nach  den  Grundsätzen  strenger  Systematik  wie 
Alles  so  auch  die  Stadtanlagen  geregelt  verlangte ,).  Die  Auf- 
gabe eine  ganze  Stadt  nach  einem  einheitlichen  künstlerischen 
Plane  zu  gestalten  wurde  ihm  zum  ersten  Male  durch  Perikles 
gestellt  und  in  vollendeter  Weise  von  ihm  gelöst.  Wir  sind 
nicht  hinlänglich  darüber  unterrichtet,  welche  Gründungen  in 
der  Hafenstadt  erst  jetzt  in's  Leben  gerufen  wurden.  Die  Arse 
nale,  Schiffswerften  und  Schiffshäuser  werden  am  wenigsten 
oder  gar  nicht  von  der  Aenderung  betroffen  sein;  für  sie 
war  ja  von  Themistokles'  Zeiten  an  unausgesetzt  gesorgt. 
Aber  die  Umgebungen  des  Handelshafens,  geräumige  im  Halb- 
kreis gezogene  Hallen,  von  denen  die  grösste,  die  öffentliche 
Getreidehalle,  direkt  auf  Perikles  zurückgeführt  wird ?),  Maga 
zine  und  das  Deigma,  d.  i.  die  Börse,  mögen  erst  jetzt  die  ( 
aus  spätem  Schilderungen  bekannte  Anordnung3)  erlangt 
haben.  Sicher  ist  dies  der  Fall  bei  der  innern  Stadt,  die 
gegen  den  Stapelplatz  durch  eine  Mauthlinie  abgegrenzt  wurde, 
von  deren  Grenzsteinen  sich  einer,  der  Zeit  des  Hippodamos 
nach  paläographischen  Indicien  angehörig,  noch  erhalten  hat 


1)  Die  Notiz  des  Schol.  Aristoph. ,  Jiitt.  327  TrpwToc  aÖTÖc  ('lirirö- 
ba>oc)  töv  Ttapaiä  koto  toi  Mn,ouca  cuvnjaYev  ist  ein  starker  Irrthum, 
der  schon  von  Otfr.  Müller  in  Ersch  und  Gruber's  Encykl.  I  Ser.  Bd. VI 
S.  222  berichtigt  ist.  Vielmehr  muss,  wie  auch  K.  F.  Hennann  {de  Hippo- 
damo  Milesio  1841)  nachweist,  seine  Thätigkeit  im  Peiraieus  ungefähr 
Ol.  83  fallen  und  ist  höchst  wahrscheinlich  von  Perikles  veranlasst,  an 
dessen  Namen  sich  ja  auch  der  Bau  der  Getreidehalle  knüpft.  Im  Allge- 
meinen vgl.  Aristot.,  Polit.  II  8  'iTiiröoauoc  bt  €üpU9UJVToc  MiAriaoc,  Öcicai 
Tf)v  tüjv  TiöAeujv  bicupcciv  €0p€.  Ueber  seine  politisch- philosophischen 
Theoreme  vgl.  die  Litteratur,  die  Ueberweg,  Grundr.  d.  Gesch  d.  Phite. 
4.  Aufl.  S.  46  anführt  und  Oncken,  Staatsl.  d.  Aristot.  1  S.  213  ff. 

2)  Schol.  Aristoph.,  Acharn.  548   xnc   Aerou^vnc  äA<piToiribAita. 
n>  dmoboun«  TT€pu<An.c,  öttou  Kai  cItoc  äit^KciTo  «rnc  ttöAcuic.  r> 
irepl  töv  TTeipaiä. 

3)  Die  Einzelheiten  müssen  der  Detailschildemng  vorbehalten 
bleiben. 

4)  Vgl.  Ulrichs  a.  a.  0.  8.  194;  E.  Curtius,  ffr.  Gesch.  II«  S. 
erl  Text  S.  60;  C.  Curtius  im  Philol.  XXIX  S.  693. 
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Hier  legte  Hippodarnos  ein  Netz  gerader,  breiter,  sich  recht- 
winklig durchschneidender  Strassen  an *),  in  deren  Mitte  ein  ge- 
räumiger, sicherlich  auch  in  Form  eines  regelmässigen  Recht- 
•xks  gebildeter  Markt  ausgespart  war,  der  nach  ihm  der  Hip- 
l'odamische  benannt  wurde*).  Wie  bei  diesen  Arbeiten,  die 
auf  einem  wenn  auch  wahrscheinlich  nur  noch  spärlich  be- 
wohnten Terrain  eine  vollständige  Umwandelung  schufen, 
iregen  bereits  vorhandene  Ansiedelungen  verfahren  wurde, 
namentlich  ub  der  Staat  von  einem  etwaigen  Expropriations- 
recht, das  ihm  zum  Zweck  der  Anlage  öffentlicher  Wege  und 
Plätze  zustand,  Gebrauch  machte,  erfahren  wir  leider  nicht: 
••ine  einzige  auf  diesen  Punkt  bezügliche  Notiz  scheint  zu  be- 
sagen, dass  Hippodamos  selbst  seiu  dortiges  Haus  zur  Durch- 
führung der  Kegulirung  dem  Staate  überliess3). 

Rasch  muss  diese  junge  Schöpfung  gediehen  sein:  frei- 
lich war  es  eine  bunt  gemischte  Bevölkerung,  die  sich  hier 
zusammenfand;  denn  die  Zahl  der  Metoiken  war  hier  beson- 
ders gross,  wie  sie  denn  nirgends  geschützter  leben  konnten 
als  hier  und  für  ihren  industriellen  Betrieb  nirgends  günstigere 
Ikdingungen  fanden.  Und  auch  in  ihren  attischen  Bestand- 
teilen verläugnete  die  Unterstadt  nicht  den  Charakter  eines 

i ;  Da«  Charakteristische  ist  eben  die  regelmäßige  Kintheilung  uVr 
Stadtquartiere,  s.  Aristot f  polit.  a.  n.  U.  'Iirnöbauoc  .  .  öc  .  .  töv  TTcipatä 
wiT^Ttufv  und  VII  11  rj  bt  twjv  iöi'uuv  oIkhccujv  bidOecic  rjMujv  uiv 
wju&toi  Kai  xP1clu^T^pa  irpöc  Tdc  dXXac  updEnc,  dv  efiToj^oc  r)  Kai 
kotA  töv  .  . .  'Inirobduetov  Tpänov.  Das  ist  die  'lirnobduou  vcurjcic,  von 
der  Photio*  und  Hesych.  u.  d.  W.  reden,  vgl.  auch  Bekker's  An.  Gr. 
I  B,  266,  28  'Innobduou  MiXrjciou  dpxiT^Kiovoc  noincavToc  'ABnvafoic  töv 
TT«ipaiä  kuI  KaTaT€MÖvToc  tmc  irdXciuc  Tdc  öbouc  und  Anru.  2 

t)  Pliot.  n.  d.  W.  'iTTTtobducia-  dtopdc  töttoc  KaXoüucvoc  oü'tujc  iv 
n*»pmti  farö  'ImToöduou  toö  MtXndou  dpxiT^KTovoc  toö  töv  TTcipaiä 
«QTocKcudcavToc  Kai  töc  tmc  ttöXcuic  öbouc  Harpokr.  u.  d.  W.  'Itttto- 
Wucia  AnMOfO^vric  £v  tuj  Trpöc  TiudGfov  (§  22)  ütopdv  tpnav  dvai 
TTcipatel  KaXouM^vn.v  'Innobductav  drcö  'Innobduou  MiXnaou  dpxrW 
«tovoc  toö  olKobouncaucvou  toIc  'Aenvaioic  töv  TTcipatä  (vgl.  Suid. 
»-  d  W    Inirobducia  dropd). 

3)  Schol.  Artstoph.  a.  a.  O.  oütoc  4v  TTcipaiu  kotüjkci  Kai  okiav 
^vritp  dvf)K€  brjuoduv  tlvai.    Die  Deutuog  dieser  nicht  sehr  be- 
»Uainjteii  und  auch  nicht  in  der  zuverlässigsten  Umgebung  sich  finden- 
>*n  Notiz  rührt  von  Hermann  a.  a.  0.     Sie  int  vielfach  gebilligt,  so 
»ou  Ulrichs  a  a  U  ,  Curtius,  gr.  Gesch.  II»  S.  .81  f.  u.  A. 

W*ch«a>uth.  die  Sladt  Athen    J.  36 
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Seeplatzes:  die  Bewohner  des  Peiraieus  sind  demokratischer 
als  die  des  Asty,  sagt  Aristoteles  einmal1). 

So  umfasste  die  befestigte  Kapitale  Attika's,  das  Haupt 
des  grossen  hellenischen  Seebundes,  am  Schluss  dieser  Periode 
zwei  Städte,  zwar  üusserlich  und  innerlich  sich  ungleich,  aber 
zu  einer  festen  Einheit  vorbunden  durch  die  beiden  Schen- 
kel mauern. 

Freilich  nicht  der  ganze  Flächenraum  innerhalb  der  lang- 
gedehnten  Befestigungsmauer,  deren  Umfang  auf  ungefähr 
180  Stadien  anzusetzen  ist2),  wurde  am  Ausgang  dieser  Pe- 
riode bewohnt.  Selbst  innerhalb  des  Mauerrings  des  Asty  gab 
es  leere  Baustellen,  der  Zwischenraum  zwischen  den  beiden 
langen  Schenkelmauern  wird  so  gut  wie  unbesetzt  gewesen  sein, 
und  in  der  Hafenstadt  war  ein  sehr  grosser  Theil  des  um- 
schlossenen Raumes,  wohl  namentlich  auf  der  Aktehalbinsel 
frei3).  Es  war  eben  von  Anfang  an  darauf  gerechnet  zu- 
gleich eine  Zufluchtstätte  für  die  Landbewohner  zu  schaffen. 
Andrerseits  haben  sich  im  Lauf  dieser  Periode  bereits  die 
Vorstädte  gebildet,  wie  speciell  der  äussere  Kerameikos  als 
„die  schönste  Vorstadt"  bezeichnet  wird4).  Und  jedenfalls  war 
am  Schluss  dieser  Periode,  d.  h.  zur  Zeit  der  höchsten  Blüthe 
der  staatlichen  Entwicklung  Athen  die  wohlhabendste  und 
die  bevölkertste  von  allen  hellenischen  Städten5). 


1)  Polit.  V  3  udXXov  önMOTiKol  ol  TÖvTTeipaiä  oikoövt€C  tujv  Tödau. 

2)  S.  oben  S.  340  Anm.  1. 

.{)  Als  im  ersten  Jahre  des  peloponnesischen  Krieges  die  Attiker 
vom  Land  in  die  befestigte  Hauptstadt  übersiedelten,  okkupirten  sie 
ausser  den  Wohnungen  bei  Freunden  und  den  heiligen  Bezirken  einmal 
Td  £pn.uot  Tf|c  tt6\€ujc  (Thukyd.  II  17,  1),  dann  den  Raum  zwischen  den 
Schenkel  mauern  und  endlich  toö  TTeipaitujc  tü  iroXXd  (Thukvd. 
a.  a.  ü.  3).  Auch  Andokid.  I  45  und  Xenoph.,  Hellen.  11  2,  3,  die  ge- 
wöhnlich angeführt  werden  als  Zeugen  für  die  Existenz  von  Häusern 
zwischen  den  langen  Mauern,  beziehen  sieh  beide  auf  die  Zeit  des  pe 
loponnesischen  Krieges,  wo  die  Attiker  alle  innerhalb  der  Mauern 
Platz  gefunden  hatten  (s.  unten  S.  573). 

4)  Thukyd.  II  34,  5  to  bn.uöciov  cnM«,  ö  icrw  tnl  toö  koAXi- 
ctou  itpoacTciou  Tnc  ttöXcujc. 

5)  So  lüsst  Thukydides  Perikles  in  seiner  letzten   Rede  sagen 
(II  64,  3)  itöXiv  T€  toic  näciv  timopurrdTriv  Kai   ueYtcTrjv  wKncaucv 
und  Xenophon  (Hellen.  II  3,  24)  lüsst  Kritias   den  Widerwillen  der 
Athener  gegen  die  Oligarchie  erklären  btd  t6  iroXuavBpumoTiirnv  tüjv 
€AXr)v{biuv  t^v  ttöXiv  elvai. 
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Beide  Begriffe,  der  der  Wohlhabenheit  und  der  der 
Grüne,  müssen  jedoch  noch  etwas  schärfer  präcisirt  werden. 

Was  zunächst  die  Wohlhabenheit1)  betrifft,  so  trat  diese 
auf  das  glänzendste  in  den  öffentlichen  Bauten  und  Anlagen 
lierror,  aber  auch  nur  in  diesen.  Die  Privatwohnungen  waren 
im  Anfang  der  Periode  noch  eine  so  schmucklos  wie  die 
andere2).  Und  wenn  auch  gegen  Ende  derselben  die  Reichen 
anfingen  ihre  Zimmer  ausmalen  zu  lassen3)  und  überhaupt 
eine  freundliche  und  anrauthige  Einrichtung  der  Wohnhäuser 
üblich  war4»,  so  waren  und  blieben  es  doch  eben  Bürger- 

ff  o 

Wohnungen,  weit  entfernt  von  der  Pracht  und  Eleganz  z.  B. 
römischer  Paläste. 

Dagegen  ist  die  Vorstellung  Von  der  Grösse  der  Stadt 


1)  S.  Büchsenachütz,  Besitz  u.  Ent  erb  im  gr.  AUerth.  S.  586  ff., 
P-'ckh,  Staatsh.  I'  S.  G24  ff.  635. 

2)  Demoathen.  III  25  brjuoctu  uev  toivuv  oUoboun.uaTa  Kai  KdXXrj 
TGiavra  ical  TocaOra  naTCKeuacav  n.uiv  Icpüjv  Kai  tujv  Iv  toutoic 
J»a6nudTUJv,  ujctc  urjbtvl  tujv  ^Trrfrfvou^vujv  ÖTT€pßoXn.v  XeXciqpGai  *  Iota 
«V  oütuj  cüuppovcc  f\cav  Kai  ccpöbpa  iv  Tip  xf|c  noXiT€{ac  vjOei  u£vovt€C, 
wtc  Tfjv  'ApiCTtloou  Kai  ttjv  MiXTidbou  Kai  tujv  töt€  XauTrpüJV  oUiav 
<f  Tic  dpa  olbcv  üuujv  ötioIu  ttot'  £cti'v,  dpa  Tr}c  toö  ycitovoc  oub£v 
♦avoT^pav  oücuv  ou  rdp  * tc  ncpiouciav  ^trpdTTeTo  aÜToic  Td  TfiC  ttöXcujc, 
ikka  tü  koivöv  aOEciv  £koctoc  ujcto  bilv.  Der«.  XX III  207  Kai  fäp  toi  tötc 
Ti  uiv  if\c  uöXcujc  t)v  €uiropa  Kai  Xauirpd  bnuodu,  ib(u  bi  oübdc 

Ttptix€  Tiiiv  ttoXXujv  T€K(irjpiov  hl'  jt\v  0cuictokX^ouc  \xlv  Ydp  oiidav 
*ai  MiXTidbou  Kai  tujv  tötc  Xauirpüjv,  cl  Tic  dpa  üuüjv  olbcv  ÖTTofa  ttot* 
'ctiv,  öp<j  tujv  ttoXXujv  ovblv  ccuvoT^puv  oucav,  TO  bi  Trjc  iröXeujc  oIko- 
lOMiiuaTa  Kai  KUTacK€udcuaTa  Tr)XiKoOTa  Kai  ToiaöTa,  u>ct€  unbcvl  tüjv 
<trtTtTvou*vujv  On€pßoXf|v  XcXcirpeai,  TrpoTrüXaia  TaöTa,  v€Ujcoikoi,  croal, 
TTupaicüc,  TdXXa  olc  KaT€CK€uacu£vnv  6püT€  Tnv  nöXiv.  Vgl.  [Pb. 
Ütmosth.)  XIII  29  Tdc  6'  iMac  oiKiac  tujv  tv  buvdpei  Ycvouivwv  oütuj 
utrpiac  Kai  tuj  Tf|C  TtoXiTclac  dvöuaTi  ukoXou6ouc  (KaTcXinov  tKcivoi), 

<1*T€  THV  GfUlCTOKX^OUC  Kül  TT]V  KluUJVOC    Kai  TfjV   'AplCTClboU  Kai  MlX- 

'id>ou  Kai  tujv  töt€  XauTrpiüv  oiKi'av,  (i  Tic  dp'  olbcv  ktX.,  wo  der  arm- 
selig 7.u»ammcn*toppelude  Ithetor  (».  Schäfer,  Demosthencs  III  2  S.  92  f ) 
«f  eigene  Fauut  und  nicht  eben  glücklich  den  von  Demosthenes  a.  a.  0. 
sregebeoen  Beispielen  noch  das  Hau«  des  Kimon  hinzufügt. 

3)  Vgl.  Bötticher,  Tektonik  iL  Hellen.  S.  61  der  zweit.  Aufl.  Ueber 
AgAtharchos,  den  Aikibiadea  zwang  tt^v  oIkiuv  Ypd<p€iv  8.  die  Zeiignisne 

Overbeck,  Schrißqucllen  d.  Kunstyexch.  N.  1123  und  1121. 
\)  Bei  Thukyd.  II  38,  1  sagt  Penklea:  Kol  prjv  Ka*  Tluv  tiövujv 
"Uictoc  dvanauXac  Tt)  •fvujyn,  €TTopicdu€Öu  .    .  Ibiaic  bi  (vouiZovrcc) 
MTacKCi^alc  förrpf tt^civ,  ujv  Ka8*  l^pav  r\  T^pi^iic  Td  XunriP^v  c:KnXn,ccf i. 

36* 
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Athen  so  lange  eine  allgemeine  und  unbestimmte,  als  es  nicht 
gelingt,  die  Zahl  der  Häuser  und  die  Höhe  der  Bevölkerung, 
wie  sich  beide  etwa  am  Schluss  dieser  Periode  stellten, 
wenigstens  annähernd  festzustellen. 

Man  hat  diese  Kardinalfrage  jeder  Stadtgesehiehte  aller- 
dings wiederholt  schon  behandelt'),  dabei  jedoch  wie  zumeist 
bei  den  bevölkerungsstatistischen  Untersuchungen  für  uY4 
Alterthum,  theils  mit  sehr  unsichern,  theils  mit  geradezu  fal- 
schen Potenzen  operirt. 

Zunächst  muss  die  bedauerliche  Thatsache  constatirt  wer- 
den, dass  über  die  Zahl  der  Wohnhäuser  in  Athen  gar  keine 
Nachricht,  weder  für  die  jetzige  noch  für  eine  spätere  Zeit 
vorliegt;  Xenophon's  Angabe,  die  man  so  aufgefasst  hat, 
spricht  nicht  von  Häusern,  sondern  von  Hausständen. 
Wirthschaften 2). 

So  findet  sich  für  unsere  Periode  nur  eine  einzige  Notiz, 
die  aber  wenigstens  einigen  Aufschluss  gewähren  durfte. 
Offenbar  aus  dem  besten  urkundlichen  Material  geschöpft  ist 
die  von  Philochoros  herrührende  Angabe,  dass  bei  der  Getreide- 
vertlu'ilung  Ol.  83,  4  der  die  Spende  empfangenden  Voll- 
bürger 14,240  gewesen  seien3).    Mir  scheint  nun  au  sich  das 


1)  Namentlich  Letronne  in  mein,  de  Vacad.  d.  inscr.  B«J.  VI 
&  165  ff.,  Clinton,  fasti  hellen.  Bd.  II  Ay>pend  XXII  S  394  ff  (S.  403  ff. 
der  lat.  Uebers.  von  Krüger),  Leake,  Topogr.  v.  Athen  Anhang  XXI 
S  462  ff.  und  Böckh,  Staatsh.  d.  Athen.  1*  S.  47  ff.,  namentlich  S.  57  f. 

2)  Clinton,  Leake,  Böckh  beziehen  auf  Wohnhäuser  einmal  die 
Worte  hei  Xenophon,  Denkte.  III  6,  14  n.  uev  tx6Xic  £k  ttXciövujv  t)  uu- 
piwv  oikiujv  cuWcTrjK€.  Aber  hier  ergiebt  der  Zusammenhang,  das* 
von  Oekonomien,  Hausständen  die  Rede  ist.  Gar  nicht  hieher  gehört, 
wie  schon  Krüger  S.  4<>4  Aum.  1  sah ,  die  zweite  Xenophonteische 
Stelle,  die  auch  auf  Wohnhäuser  bezogen  wird.  Im  Oikonom.  S,  22 
spricht  IschomachoB  zu  seiner  Frau:  icu€v  f<*P  bfjnou  öti  uupiouXdciu 

t)|LlOJV  ÖTTUVTa  ^X€l  H  fläca  TTÖXtC,  ÖXX*  ÖjUUJC  ÖTrOlOV  ÖV  TÜJV  OIK6TWV  K£ 

Xcucrjc  Trpidutvöv  t(  coi  il  äfopäc  £v€YK€iv  oübelc  diropvicei,  dXXä  iräc 
€tbd)C  (pavetTai,  öttoi  XPU.  ^X6övia  Xaßeiv  £>cacTa:  man  sieht,  es  ist  hier 
von  oiKia»  in  keinerlei  Weise  die  Rede. 

3)  Schol.  Aristoph.,  Wcsp.  718  un,nox€  bi  TT€pt  rnc  Mrvmov 
öujpeäc  6  Xöyoc,  f)v  «DiXöxopöc  (Frg.  90  bei  Müller,  frg.  bist.  Gr.  1  S.3#  f 
9nci  Yauur'iTixov  TT^uiyai  Ttü  fti'mui  4ttI 'Auctua\ibou  .  .  .  toüc  yup  AajMvTac 
T€V€c9m  uupi'ouc  T€Tpa>acxiXtouc  oiaKodouc  u'.  Wohl  nur  durch  ein 
Versehen  sind  daraus  bei  Plutarch.,  Perikl.  37  u,üpioi  Kui  t^t^kicx»- 
Xtoi  Kai  TeccapdKovTa  geworden.    Üeber  die  sonstigen  verschrienen 
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verständigste  anzunehmen ,  dass  diese  Getreidespende  eines 
ägyptischen  Königs  nur  den  Stadlathenern,  nicht  den  Demo- 
ten  zu  Gute  kam,  gleichwie  die  Frumentationen  in  Rom  nur 
die  hauptstädtische  Menge  betraten;  und  andrerseits  muss 
»s  geradezu  als  unmöglich  bezeichnet  werden,  diese  Zahl  auf 
die  Gesammtsumme  aller  attischen  Bürger  jener  Zeit  zu  be- 
ziehen'). Es  gab  demnach,  da  solche  Vertheilungen  nur 
an  erwachsene  Bürger  von  18  Jahren  ab  geschahen,  und  da 
man  die  Begüterten  in  Abrechnung  bringen  muss,  deren 
aber  bei  dem  damaligen  Reichthum  auch  vieler  Privaten2)  eine 
nicht  ganz  kleine  Zahl  gewesen  sein  kann,  15—16,000  er- 
wachsene Bürger  in  Athen.  Nach  dem  gewöhnlichen  statisti- 
schen Verhältnis»,  demzufolge  die  Zahl  der  Seelen  im  Durch- 
schnitt ungefähr  das  Vierfache  von  der  der  erwachsenen  Männer 
beträgt,  ergäbe  das  eine  Gesammtsumme  von  60—64,000  Seelen. 
Dazu  darf  man  mit  annähernder  Richtigkeit  etwa  die  Hälfte 

Kragen,  die  bei  dieser  ganzen  Erzählung  in  Betracht  kommen,  s.  ausser 
den  Fragmenteusammlern  Curtiu«,  gr.  Gesch.  II2  S.  234  und  S.  750 
Anm.  80  und  Philippi ,  Beitr.  z.  c.  Gesch.  d.  att.  Bürgerrechts  S.  31  ff. 

1)  Zu  Anfang  des  peloponnesischen  Krieges  brachte  Attika  fast 
allein  aus  Bürgern  die  Summe  von  29,000  Hopliten  auf  (s.  Tbukyd. 
II  13,  6);  denn  nur  für  die  16,000  Hopliten,  die  den  Dienst  in  den  festen 
Plätzen  und  in  der  Capitale  thaten,  geht  ein  nicht  genauer  zu  bestim- 
mender aber  sicherlieh  nicht  sehr  hoch  zu  beinessender  Bruchtheil  für  die 
begütertsten  Metoiken  ab,  die  auch  zum  Hoplitendienst  herangezogen 
wurden.  Dazu  traten  noch  1200  Mann  Reiterei  und  ein  Theil  des 
1600  Mann  betragenden  Corps  der  Bogenschützen  (s.  Thukyd.  a  a.  0.  8\ 
So  stellten  die  Bürger  Attika's  damals  rund  30,000  Mann  zum  Heer, 
worunter  allerdings  (für  den  Wachtdienst  bestimmt)  auch  die  über 
50  Jahre  alten  und  die  im  Ephebenalter  befand  liehen  mitgerechnet 
sind.  Dass  es  etwa  U  Jahre  früher  nur  14,240  vollbürgerliche  Getreide- 
•  mpfanger  in  Attika  gegeben  habe  (während  Epheben  wie  Leute  über 
5i)  Jahre  gleichmässig  an  den  Spenden  partieipirten  ,  ist  einfach  wider- 
sinnig und  wird  auch  nicht  möglicher,  wenn  man  mit  Böckh  a.  a.  U. 
8.  51  annimmt,  dass  die  Bürgerzahl  damals  schon  wieder  höher  ge- 
worden »pi  (also  in  14  Jahren  sich  verdoppelt  habe!).  Ich  habe  dabei 
noch  ganz  bei  Seite  gelassen,  dass  für  die  Zeit  des  peloponnesischen 
Krieges  die  Zahl  der  zur  Ekklesie  berechtigten  attischen  Bürger  einmal 
auf  80,000  angegeben  wird  (Ps.  Piaton,  Axiochos  S.  369»),  Aristophanes 
in  den  Eklclcxiazusen  (  V.  1132)  sogar  mehr  als  30,000  Bürger  rechnet. 

2)  Bei  Thukyd.  I  80,  3  sagt  Archidamos,  die  Athener  seieu  zu  allem 
Andern  auch  ausgerichtet  ttXoütuj  IMw  ko.1  onnodw. 
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der  Summe  für  Metoiken  ansetzen1),  und  erhielte  so  90 — 92,000 
freie  Seelen. 

Sagt  man  abrundend,  dass  Athen  in  dieser  Periode  kaum 
mehr  als  100,000  freie  Einwohner  gehabt  habe,  so  wird  man 
von  der  Wahrheit  nicht  allzuweit  entfernt  bleiben.  Aller- 
dings ist  bei  diesem  wie  bei  jedem  antiken  Gemeinwesen 
sofort  die  ergänzende  Bemerkung  nöthig,  dass  dem  Ganzen  als 
Unterlage  die  Schaar  der  Sklaven  diente,  die  den  Arbeit  erstand 
der  neueren  Zeiten  vertreten.  Für  sie  ist  freilich  eine 
Zahlenangabe  kaum  möglich;  nur  so  viel  darf  man  sagen,  da^s 
man  gewiss  nicht  zu  hoch,  vielleicht  aber  bedeutend  zu  niedrig 
greift,  wenn  man  sie  auf  200,000  Seelen  abschätzt2). 

9  Athen  vom  Beginn  des  peloponnesisehen  Krieges 
bis  zur  Zeit  Alexanders  des  Grossen 

Die  erste  Periode  des  peloponnesischen  Krieges  forderte 
von  Athen  zwar  bedeutende  Opfer  an  Gut  und  Blut  und 
brachte  im  Einzelnen  auch  manchen  schweren  Unglücksfall; 
namentlich  muss  die  Pest  mit  dem  enormen  Verlust  an  Men- 
schen und  den  sonstigen  tiefer  eingreifenden  unheilvollen 
Folgen  geradezu   als  epochemachend  angesehen  werden  H 


1)  Nämlich  auf  Grund  des  Verhältnisses,  welches  sich  nach  der 
Zählung  im  Archontat  des  Demetrios  von  Thaleron  (309  v.  Chr.:  zwi 
scheu  der  Zahl  der  Bürger  uud  Metoiken  in  Attika  herausstellte  (nach 
Ktesikles  bei  Athen.  VI  S.  272c  waren  es  21,000  Bürger  uud  10,000  Me 
toiken):  in  der  Hauptstadt  wohnten  jedenfalls  eher  mehr,  denn  weniger 
als  auf  dem  Lande.  Das  liegt  in  der  Natur  der  Verhältnisse  bei  die- 
sen Industriellen. 

2)  Zur  Vergleichung  stehen  die  Angaben,  dass  in  Korinth,  wo 
das  kleine  und  wenig  fruchtbare  Ländchen  nur  geringe  Arbeitskräfte  in 
Anspruch  nahm,  e*  sich  also  fast  ausschliesslich  um  Fabriktklaven  uu'i 
Matrosen  handelt,  die  in  der  Hauptstadt  oder  in  den  Hafenplätzen  eich 
befanden,  460,000  Sklaven  waren,  in  Aegina,  wo  die  Verhältnisse  ähn- 
lich  lagen,  sogar  470,000  (s.  Büchsenschütz,  Besitz  und  Ertverb  S.  140  f.  ; 
ferner  dass  in  ganz  Attika  zur  Zeit  des  Thalereers  Demetrios  (309  v. 
Chr.)  noch  400,000  Sklaven  gezählt  wurden  (Athen,  a.  a.  O.j;  endlich 
dass  nach  einer  gelegentlichen  Erwähnung  bei  Hjpereides  damals 
150,000  Sklaven  (d.  h.  wohl  bloss  männliche)  als  Sklaven  auf  dem  Lande, 
namentlich  in  den  Bergwerken  benutzt  wurden  (s.  Böckh,  Staattk.  d. 
Ath.  1»  S.  53  Anm.). 

3)  Thukyd.  III  87,2  ujctc  'Aenvafujv  f€  un.  etvat  ö  ti  uäAAov  *icä- 
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Allein  im  Ganzen  bestand  die  finanzielle  Kraft  Athens  nicht 
minder  wie  die  kriegerische  die  harte  Probe,  die  der  Krieg 
tollte,  in  glänzender  Weise.    Der  für  den  äussersten  Noth- 
faJl  d.  h.  für  den  Fall  eines  direkten   Angriffs  auf  Athen 
reservirte  Fonds  von  1000  Talenten  brauchte  nicht  angetastet 
zu  werden;  und  alsbald  nach  dem  Frieden  des  Nikias  häufte 
«ich  in  dem  Staatsschatz  wieder  eine  bedeutende  Summe  Gel- 
des an1),   nach   einer  ganz  bestimmt  auftretenden  Angabe 
eines  Redners  *)  nicht  weniger  als  7000  Talente.    Auch  die 
Urkunden  der  Uebergabe  der  heiligen  Schätze  im  Parthenon, 
die  in  lehrreicher  Weise  Licht  auf  den  Wohlstand  des  Staates 
und  Volkes  fallen  lassen,  zeigen  bis  zum  Beginn  der  sicili- 
schen  Expedition  einen  stetigen,  z.  Th.  nicht  unbeträchtlichen 
Zuwachs3);  und  im  ersten  Jahre  nach  dem  Frieden  des  Nikias 
wurde  zur  Erhöhung  des  Glanzes  der  Festzüge  an  den  Pana- 
thenüen  eine  Anschaffung  von  neuen  Pompgeräthen  für  un- 
gefähr anderthalbtausend  Thaler  beschlossen4). 

Nach  dem  unglücklichen  Ausgang  der  sicilischen  Expe- 
dition, auf  deren  Ausrüstung  man  die  besten  Kräfte  gewandt 


WC<  xnv  ouvauiv  (als  die  Pest).  xtxpaKodujv  top  öttXixüüv  kciI  x£xpa- 
KicxtXiiuv  ouk  *Xdccouc  a^eavov  *k  xwv  Tcfouiv  Kai  TpiaKodwv  linieujv, 
toO  T€  dXXou  öxXou  riv€£€up€Toc  dpiGuöc  (woraus  bei  Diodor.  XII  58 
(•«p  xouc  uuplouc  geworden  sind).  Ueber  die  epochemachende  Bedeu- 
tung der  Epidemie  b.  Nicbuhr,  Vortr.  üb.  alt.  Gesch.  II  S.  64  f. 

l;  Thukyd.  VI  26,  2  dpTi  b'  dvciXfjfpci  r)  ttöXic  tauxr^v  anö  rr\c 
vocou  nal  toü  Euv€xoöc  noXcuou  Ic  T€  n,XiK(ac  nXnBoc  €niY€Y€vr)uevn.c 
nal  tc  xpimötujv  d6potciv  biä  xijv  ^Kextipiuv,  ukxc  f>dov  irdvxa  enopi- 
uto  und  VI  12,  1  (Rede  des  Nikias)  ucuvrjcöai  xi>t)  n.uüc,  öxi  v£wcxl 
änö  vöcov»  u€YdXrjc  Kai  noXcuou  ßpaxü  xi  X€Xujcpn.Kau€v,  wcxe  Kai  xpA* 
uaci  xal  xoic  cuüjiaciv  n.ü£n,c8ai. 

2)  Andokid.  III  8  xi^v  €ipn.vnv  iiT0ir|cdut6a ,  r^v  n,u.iv  NtKlac  6  Nt- 
irjpdTou  Kaxciptdcaxo.   oluai  b'  uuäc  ditavxac  €lb€vai  xoöxo,  öxi  b\ä 
Taüxqv  xn.v  cipnvrjv  {irxaKicxlXia  piv  xdXuvxa  vouicuaxoc  clc  xr)v  dxpö 
»oXiv  dvnWY><aM€v.  Faat  wörtlich  wiederholt  bei  Ai*chin.  II  175.  Vgl. 
Böckh,  Staatsh.  I»  S.  587. 

3  S.  die  Zusammenstellungen  bei  Michaelis,  Partheiion  S.  295, 
2%,  m  [uod  nun  in  C.  i.  AU.  I  S.  65  f.  70  f.  73  ff.]. 

4)  Nach  der  von  Köhler  im  Hermes  11  S.  19  herausgegebenen  In- 
•chrift  [die  jetzt  in  C.  i.  AU.  I  N  32  aufgenommen  ist]  wurden  Ol.  90,  1 
ton  den  Schatzmeistern  der  Göttin  einer  zu  diesem  Zweck  ernanuten 
Commiwion,  itomttcIujv  i[iucxdxa]ic,  wie  Köhler  ergänzt  hat,  5163  Drach- 
men ausgezahlt. 
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hatte,  ändert«  sich  das  völlig.  Erst  jetzt  bekam  der  Krieg 
den  Charakter  eines  Kampfes  um  die  Existenz  und  verschlang 
trotz  mancher  herrlichen  Siege  wie  die  Wehrkraft  Athens  so 
auch  das  Nationalvermögen  vollständig.  Bereits  412  sah  man 
sich  genöthigt;  den  Nothfonds  des  Staatsschatzes  anzugreifen '), 
und  ebenso  weisen  die  heiligen  Schatzverzeichnisse  soweit  sie 
erhalten  sind  nach,  wie  nur  wenige  neue  Stücke  hinzukommen, 
wohl  aber  eins  nach  dem  andern  verschwindet,  bis  zuletzt  im 
.Jahre  406,  um  die  letzte  grosse  Flottenrüstung  zu  beschaffen, 
eine  vollständige  Ausplünderung  erfolgt2). 

Diesen  allgemeinen  Verhältnissen  entsprechend  wird  die 
weitere  bauliche  und  statuarische  Ausschmückung  der  Burg 
und  Stadt  Athen  in  der  ersten  Hälfte  der  Kriegszeit  und  na- 
mentlich in  der  mehrjährigen  Friedenspause  mit  Unterbrechun- 
gen und  in  sehr  eingeschränktem  Grade  doch  fortgedauert 
haben  und  erst  in  der  letzten  Periode  so  gut  wie  ganz  in  s 
Stocken  gerathen  sein.  So  scheint  man  namentlich  den  Neubau 
des  Erechtheion  in  dieser  Periode  fortgeführt  zu  haben,  bis  er 
in  der  Zeit  der  Noth  von  413  —  411  ganz  eingestellt  wurde5). 
Doch  verdient  es  hervorgehoben  zu  werden,  dass  die  Athener, 
kaum  von  der  drängendsten  Noth  durch  Alkibiades'  Sieg  bei 
Kjzikos  (410)  befreit,  sich  gleich  anschickten,  den  liegen  geblie- 
benen Bau  wieder  aufzunehmen  und  zu  diesem  Zweck  auf  den 
Antrag  eines  gewissen  Epigenes  eine  neue  Baukommission  er- 

!)  Vgl.  Thukyd.  VIII  15,  1  und  Philochoros  Frg.  116  bei  Müller. 
frg.  hist.  Gr.  1  S.  402. 

2)  S.  Michaelis  a.  a.  0.  und  S.  301  (und  jetzt  auch  C.  i.  Att.  ! 
8.  68  f.  und  S.  77]. 

3)  Die  von  R.  Schöne  im  Hermes  IV  S.  37  ff.  publicirte  [nun  auch 
C.  t.  Att.  I  N.  321  wiederholte]  Haurechnung  des  Krechtheion.  welche 
nach  seiner  überzeugenden  Darlegung  Berieht  erstattet  über  Arl»eiten 
an  Blöcken,  die  dem  untern  Theil  der  Mauern  angehören,  nmsp  ein 
paar  Jahre  mindestens  vor  die  Aufnahme  des  Inventars  (409)  fallen,  da 
unmöglich  in  einem  Jahre  der  Bau  zu  der  Höhe  gefördert  sein  konnte, 
die  wir  in  der  betreffenden  Inventarisationaurkunde  erkennen.  Abrr 
sie  mit  Schöne  S.  44  in's  Jahr  411  anzusetzen,  verbieten,  wenn  ich  nicht 
irre,  die  damaligen  Finanzverhältnisse.  Man  wird  mindestens  auf  die 
Jahre  der  Friedenspause  zurückzugehen  haben.  Auch  macht  die  »nf 
besonderen  Volksbeschhifs  erfolgende  neue  Aufzeichnung  des  Bestände* 
409  doch  die  Annahme  nöthig,  dass  die  Arbeiten  einige  Zeit  geruht 
hatten  [Auch  Kirchhoff  S.  165  setzt  dies  Fragment  „Ol  92,  4  aJiquot 
annis  antiquitu".] 
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cannten,  die  zunächst  den  damaligen  unfertigen  Stand  des 
Baus  g^nau  zu  verzeichnen  hatte1).  Schon  das  nächste  Jahr 
änden  wir  die  Arbeiten,  darunter  die  für  die  Friesreliefs,  in 
Tollem  Gange,  und  sie  scheinen  in  dem  darauf  folgenden 
fahre  zu  Ende  geführt  zu  sein2).  Da  aber  in  dem  kaum 
vollendeten  Bau  abermals  ein  Jahr  später  (406  v.  Chr.),  als 
ruhe  auf  ihm  eine  besondere  Ungunst  des  Schicksals,  eine 
Feuersbrunst  ausbrach,  die  namentlich  den  westlichen  Theil 
■les  Heiligthums  beschädigt  zu  haben  scheint,  erlaubte  die  in- 
zwischen wieder  veränderte  Lage,  die  die  letzten  und  äusser- 
ten Anstrengungen  für  die  Aufbringung  einer  neuen  Flotte 
forderte,  nicht,  an  eine  Restauration  zu  denken3). 


1,  Der  betreffende  Ol.  92,  4  (409|8)  aufgenommene  Bericht  der 
tmcTdrai  xoö  vcuj  toö  iv  noXct,  iv  üj  tö  äpxaiov  orraAua  ist  bekannt- 
lich zum  Theil  in  der  Inschrift  C.  i.  Gr.  I  N.  160  erhalten,  zu  der  eine 
F.rpänzung  ein  kleineres  Fragment  bei  Rangabe,  ant.  hell.  I  N.  80  giebt 
(i  0.  Jahn,  Pausan.  arc.  descr.  S.  34  ff.  und  37  [und  jetzt  C.  i.  AU.  I 
N.  322 ])  Und  selbst  von  dem  iyn,<pic|ia  toö  bfifiou,  S  €niY€vr|C  elntv, 
ja»  in  der  gen.  Inschr.  Z.  4  f.  erwähnt  ist  und  das  die  Wiederaufnahme 
<i«*i  Baus  anbefahl,  aus  410,9  scheint  ein  Bruchstück  in  der  Inschrift 
V.  i.  Gr.  I  N.  77  [=  C.  i.  AU.  I  N.  60j  vorzuliegen. 

2)  In  den  Inschriften  bei  Rangabe\  ant.  hell.  I  N.  56-59  vgl  0. 
.'.ihn  S.  37  ff.),  zu  denen  noch  das  Stück  bei  Rangabe'  II  N.  290  (= 
Epbem  arch.  N.  2260)  gehört  [jetzt  alles  in  C.i.Att.  I  N.  324],  haben 
*:r  bedeutende  Fragmente  einer  Baurechnung  erhalten,  die  Kirchhoff  in 
<1»tj  Abh.  der  Berl.  Akad.  1864  S.  52  ff.  und  in  mimoric  delV  instit.  II 
9  129  [und  jetzt  im  C.  i.  AU.  1  S.  173]  in  das  Jahr  Ol.  93,  1  (408/7) 
i-etzt.  lieber  die  Theile,  die  die  Fricsskulpturen  betreffen,  vgl.  auch  R. 
Schorn«,  Relief*  S.  2  f.  In  welches  Jahr  das  kleine  Fragment  bei  Raugabt? 
I  60  [—  C.  i.  AU.  I  N.  323]  gehört,  ist  nicht  auszumachen.  Erst  jetzt 
wird  wohl  auch  die  Aufstellung  der  ewigen  Lampe,  der  kunstvollen 
Arbeit  fies  Kallimachos  (Paus.  I  26,  7),  erfolgt  sein;  ob  aber  di  r  Bau 
wirklich  zu  Knde  geführt  war,  als  der  Brand  ausbrach,  oder  ob  nicht 
<tcr  ungünstige  Umschwung  der  politischen  und  kriegerischen  Verhält- 
nn«ic  die  gänzliche  Vollendung  verhinderte  und  diese  erst  mit  der  Re- 
»Uuration  der  Brandschäden  erfolgte,  ist  nicht  mit  Sicherheit  zu 
^ütiKjheiden. 

3)  Der  Brand  i*t  bezeugt  von  Xenoph.,  Hellen.  I  6,  1  tüj  b*  ctuövti 
{tu,  uj  .  .  .  ö  rraXaiöc  Tr^c  'AOrjväc  vcdic  cv  'AGrjvaic  »iv€Trpnc9r|, 
rTiTÜa  u*v  {«popcuovToc,  tfpxovToc  bl  KaXXiou  'A6n,vnciv.  Diese  Angabe, 
die  an  sich  unverdächtig  ist ,  auch  wenn  sie  wie  Böckh  zum  C.  t. 
Gr,  N.  l6o  R.  264  annahm  von  demselben  späteren  Gelehrten  herrühren 
oolltc,  <^cr  die  Datirungen  nach  spartanischen  Kphoren  und  attischen 
Archonten  in  den  beiden  ersten  Büchern  der  Hellenika  hinzuf  ügte,  hatte 
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Aehnlich  lässt  sich  annehmen  und  wenigstens  mit  einigen 
Beispielen  belegen,  dass  in  jener  früheren  Periode  des  Krieges 
der  Kurgraum  und  andere  öffentliche  Plätze  manchen  wei- 
teren Schmuck  durch  statuarische  Weihgeschenke  von  Pira- 
ten und  aus  staatlichen  Mitteln  erhielten,  während  nur  die 
letzte  Periode  hier  ebenso  wenig  neue  Stiftungen  entstehen 
sah  als  der  Parthenonschatz  solche  in  sich  aufnahm.  So 
brachten  die  glücklichen  Kriegsereignisse  nicht  bloss  dem 
Schatz  der  Athene  manchen  Zuwachs  an  werth vollen  Beute- 
stücken1); es  wurden  auch  die  Schilder  der  auf  Sphakteria 
gefangenen  Spartaner  ebenso  wie  später  die  der  Skionäer  an 
der  Poikile  aufgehängt2);  und  zum  Andenken  an  Kleon's 


Otfr.  Müller  (de  Minerv.  Poliad.  sacr.  S.  19  f.)  für  einen  starken  Irr 
thum  erklärt,  der  lediglieh  hervorgegangen  sei  aus  einer  Verwechselung 
dieses  Archonten  Kallias  mit  dem  Archonten  von  Ol.  75,  1  (480,7*, 
Kalliades  (dessen  Name  zuweilen  auch  in  der  Form  KaAXiac  auftritt , 
in  dessen  Archontatsjahr  die  Einäscherung  der  Burg  durch  die  Fer?er 
erfolgte,  Ineser  unglaublichen  Behauptung  ist  jetzt  jeder  Halt  entzogen, 
da  in  Z.  4  einer  von  Köhler  im  Hermes  II  S.  21  herausgegebenen  In- 
schrift aus  dem  Jahre  Ol.  96,  2  toö  v€üj  Tä  K€Ka[uuiva]  nach  Köhlers 
sicherer  Ergänzung  erwähnt  werden  (vgl.  auch  Z.  15  touc  koivc-vc 
€t€pY[d]2j€c6aiJ}.  Aus  dieser  Inschrift  ersehen  wir  auch,  dass  erst  da 
mal»  auf  Beschlues  der  Bule  die  Restauration  der  Brandschäden  einer 
Comniission  übertragen  wurde,  die  eben  in  dieser  Urkunde  Rechnung 
ablegt;  und  da  in  ihr  Z.  12  tö  TTavbpöcciov  erwähnt  wird,  folgt  weiter, 
dass  hier  das  Feuer  gehaust  hatte.  Hätten  wir  es  freilich,  was  raög 
lieh  bleibt  (8.  vorige  Anm.)  überhaupt  mit  einer  Fertigstellung  des 
ganzen,  theils  noch  unvollendeten,  theils  wieder  durch  Feuer  beschä- 
digten Baus  zu  thun,  so  würde  der  letztere  Schluss  unsicher. 

1)  Vgl.  das  Verzeichniss  von  den  im  eigentlichen  Partheuon  auf- 
bewahrten Weihgeschenken  aus  Ol.  89.  3  ( 122/1)  bei  Michaelis  S.  2% 
[=  C.  i.  AU.  1  8.  74],  iu  dem  aufgeführt  werden  cußnvrj  n  *apd 
Mvaiujv  £\€<puvTtvn.  Kcrrdxpucoc,  denk  if  A^cßou  tiricnuoc  xpM.  *T 
Aecßou  (XXupiKÖv  xa**oüv  und  drei  A^cßioi  kötuAoi  dprupoi. 

2)  Pausan.  I  15,  4  ivTaöÖa  (in  der  Stoa  Poikile)  äemtoe  mivtci 
XaXKai*  .  .  .  xäc  bi  £iraXr)Xiuu£vac  irtecn  un.  cqpäc  ö  Te  xpövoc  XuurjvriTat 
Kai  ö  löc,  AaKfcbaiuoviujv  cTvai  X^rtTai  tüjv  AXövtujv  iv  xr)  Gpatcrripia 
vi'icuj.  Auch  Dion  Chrysost.  II  36  nennt  unter  den  bekanntesten  Ruhmes- 
denkmälern  t6c  AaKiüviuv  äcirtoac  tüjv  dv  TTüXuj  ttot£  oAövtuiv.  Da- 
gegen gehörte  wohl  zu  einem  besondern  Tropaion,  aber  nicht  zu  diesen» 
Siegesdenkmal  der  Schild,  den  Brasidas  verlor,  als  er  bei  dem  Angriff 
auf  Pylos  verwundet  und  ohnmächtig  hinweggetragen  wurde.  Vgl. 
über  diesen  Schild  des  Brasidas  Plutarch.,  de  glor.  AÜxen.  K.  7  i*)  bt 
Ar)M°c6€vouc  Kai  KX^ujvoc  (viicn,  <p^p€i)  dirö  CqxxKTrjpiac  Tri,v  Bpacitov 
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Waffenthat  auf  Sphakteria  wurde  ein  Standbild  der  Sieges- 
göttin auf  der  Burg  geweiht1).  Und  wohl  auch  ein  Weih- 
geschenk zum  Dank  für  seine  glücklichen  kriegerischen  Un- 
ternehmungen war  das  vergoldete  Palladion,  das  Nikias  selbst 
auf  der  Burg  stiftete2).  Ferner  wissen  wir,  dass  kurz  vor  415 
tin  attischer  Bürger  Chairedemos  ein  kolossales  Anathema, 
»las  trojanische  Pferd,  welches  Strongylion  aus  Erz  höchst 
kunstreich  gebildet  hatte,  im  Temenos  der  Artemis  Brauronia 
aufstellte*);  und  Alkibiades  weihte  zum  Andenken  an  seinen 
während  des  Archidamischen  Krieges  davon  getragenen  olym- 
pischen Sieg  und  andere  Erfolge  in  den  Agonen  von  Nemea 
und  Delphi  zwei  Gemälde  des  Aglaophon  in  der  Pinakothek 
die  ja  eben  das  Schatzhaus  der  Athene  für  malerische  Ana- 
themata war.    In  diese  Periode  wird  auch  die  öffentliche 


äonöa  alxpdXujTov  Kai  ftcocfievouc  CTpcmujTac  und  Thukyd.  IV  12,  1 
TT€ipiüu€voc  (Bpactoac)  diroßaivctv  ävfKcmn.  Otto  tujv  'A8n.vaiujv  Kai  Tpau- 
uaTic6€ic  TToXXä  tXiTroipuxnce  t€  Kai  irfcövroc  aÜToü  ic  Tn.v  TTapcEeipcduv 
»l  dcnic  Trcpieppun  Ic  Tn,v  ÖdXaccav  Kai  eEevcxOdcrjc  aÜTf|C  tc  Tn,v  T^v  oi 
A8r|vaToi  dveXopevoi  öcxcpov  npöc  tö  Tponaiov  exprjcavTO  Ö  ecnjcav 
xr|c  TrpocßoXfjc  TauTr|c  (».  auch  Diodor.  XII  6*2).  —  Pausau.  u.  a.  0.  €v- 
Ta08a  dcniöcc  kcivtoi  x°XKai  Kai  rate  jitv  ecnv  trrrfruuua  üirö  Ckuu- 
vaiuuv  Kai  tüjv  emKoupujv  elvai,  in  Bezug  auf  die  imKOupoi  vgl.  Thukyd. 
IV  131,  3. 

1)  Vgl.  Curtius,  gr.  Gesch.  II«  S.  430. 

2)  Plutarch.,  Nikias  3  (aus  Philocboros)  elcTrjKCi  bt  Kai  tüjv  äva- 
OruidTwv  aÖToö  (Nikiou)  Ka9'  n,|uäc  tö  tc  TTaXXdbiov  Iv  dKporröAa  tu.v 
Xpüctwciv  älTOßcßXrjKÖC. 

3)  Aristophanes  sagt  in  den  417  aufgeführten  Vögeln  1128  Vwttujv 
virövTUJv  utftQoc  ocov  6  boupioc  und  dazu  bemerkt  der  Scholiast  (Xcrei) 
ncpl  tou  xqXkoö  toö  cv  dKpoiröXei  •  dv^K€iTo  ydp  ev  dKpoiTÖXci  bouptoc 
iTTiroc  €mrpaq>r|v  fywv  'XaipdörjMOC  6uaTTtXou  ^k  KolXnc  aviQr)Ktv\ 
Aus  der  Art  wie  dieses  Kunstwerk  hier  erwähnt  wird  sehen  wir  nicht 
Mobs,  dasH  es  durch  seine  Grösse  imponirte,  sondern  auch  mit  Wahr- 
scheinlichkeit, dass  es  erst  neuerdings  aufgestellt  und  noch  in  aller 
Munde  war.  Uebrigens  ist  die  11  Fuss  lange  Basis  mit  der  Aufschrift, 
'he  auch  den  Künstler^  Strongylion  nennt,  auf  der  Burg  gefunden,  s.  0. 
•'ahn,  descr.  arc.  Aih.  S.  7  zu  Z.  5,  wo  auch  die  übrigen  .Stellen  zu- 
sammengestellt sind. 

4)  Satyros  bei  Athen.  XII  S.  534''  dquKÖuevoc  b'  ('AXKißidbnO  'AGn.- 
vijciv  Ii  *OXunTriuc  buo  nivoKac  dv€6r)K€V»  'A-rXaofpüJVTOC  *fpa<pn.V  div  ö 
M^v  clxcv  'OXunTndba  kuI  TTuGidba  CT€<pavoücac  outöv,  cv  b£  tu)  GaTtpw 
Ncueäc  rjv  ktX.  S.  die  übrigen  Stellen  bei  0.  Jahn  a.  a  0.  S.  3  zu 
Z.  4  und  vgl.  Brunn,  Künstler  gesclu  II  S.  13  f. 
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Aufstellung  der  Bildsäule  des  grossen  Perikles,  eines  vielge 
priesenen  Kunstwerkes  von  Kresilas  fallen1). 

Von  direkt  durch  die  Kriegsnöthe  bewirkten  bauliehen 
Umgestaltungen  in  Athen  und  in  der  Hafenstadt  verdient 
die  Anlage  neuer,  namentlich  nach  dem  Peiraieus  geleiteter 
Aquaedukte'*)  und  die  Errichtung  einer  Zwischenmauer  her- 
vorgehoben zu  werden,  welche  Kleon  auf  der  Westseite  der 
Oberstadt  in  möglichst  direkter  Linie  über  die  Höhen  der 
dortigen  Hügel  ziehen  Hess,  um  Athen  s  Yertheidigung  auch 
in  dem  Falle  der  Einnahme  der  Hafenstadt  sicher  zu  stellen5). 

1)  S.  Overbeck,  SchrißqueU.  N.  873  und  Bergk,  zur  Veriegese  der 
Akropolis  S.  4  Anni.  1.  Ich  nehme  dabei  an,  dass  nach  dem  Tode  de,«« 
Perikles  von  Staatswegen  seine  Büste  in  der  durch  Kopieen  bekannten 
Form  aufgestellt  wurde.  Die  Gründe  sollen  bei  der  Einzelbesprecbung 
der  Burg  erörtert  werden.  —  Uebrigens  greife  ich  auch  hier  nur  die 
sichersten  und  bedeutendsten  Beispiele  heraus,  ohne  eine  erschöpfende 
Aufzählung  geben  zu  wollen;  z.  B.  gehört  in  diese  Periode  noch  die 
Ausmalung  des  Aphroditeheiligthums  durch  Zeuxis,  dessen  Kro»getnälde 
von  Aristoph.,  Acharn.  991  erwähnt  wird  (vgl.  Schob  Aristoph.  a.  a.  O 
=  Sind.  u.  d.  W.  dve^iov)  u.  A.  m.  Vieles  Einzelne  bleibt  auch  hier 
mit  unserem  Material  unbestimmbar. 

2)  Schob  Aristoph.,  Vögel  997  {=»  Suidas  u.  d.  W.  M^tu/v-  «prjciv 
ö  OpOvixoc  Movoxpönuj  (Meineke,  com.  Gr.  I  S.  589/  „Tic  6'  tcriv  6 
u€tö  Taöxa  TauTn,c  (Taurr|c  fehlt  bei  Suid.}  <ppovnZiuv  üppovTiujv  Din- 
dorf > ;  Mctujv  |  ö  Acukovouuc,  otb'  ö  töc  Kprjvac  öyujv"  ■  KaGcHai  bi  ko\ 
6  MovÖTpoitoc  ^ tti  toü  auroö  Xaßpiou  (so  Beutley  für  x<upiou  d.  h.  114 
Danach  kann  man  vermuthen,  dass  die  Verdienste  Meton's  um  Ver- 
sorgung der  Doppelstadt  mit  Wasser  von  jüngstem  Datum  waren.  Nun 
lässt  die  Schilderung  des  Thukydidcs  II  48,  2,  nach  welcher  der  Peiraieu- 
in  dem  ersten  Pestjahre  noch  nicht  künstliche  Brunuenanlagen  hatte 
(Kpf|vai  rdp  oüttuj  rjcav  aüTÖöO,  crrathen,  dass  zu  der  Zeit,  wo 
schrieb,  solche  auch  im  Peiraieus  bestanden.   Die  Wichtigkeit  derartiger 
Wasserleitungen  musste    aber  die  Kriegszeit   besonders  eindringlich 
zeigen;  und  so  seheint  e»  erlaubt,  die  vorhandenen  Nachrichten  in  obi 
ger  Weise  zu  combiniren;  vgl.  Ullrich,  Beitr.  z.  Erkl  d.  Thukyd  i 
S.  87,  II  S.  22  Aura.  102. 

3)  Aristophanes  lässt  in  den  424  aufgeführten  Riitem  Kleon  abo 
anreden  (817):  co  o'  AGnvaiouc  tZnjricac  piKpowoXiTac  diro<pn,vai  bia 
Tcixdujv,  was  in  den  Scholien  erklärt  wird  cuvriruiv  koI  cuct^XXu>v  Tci 
T€i'xn*  om  räp  töv  ttöXcuov  xal  tu  ^Tti  Toic  «ppoupotc  dvaXiüuaTa  um 
tv|v  tujv  ävopüiv  ctrdvtv  cuWcmXav  rd  Ttfxn-  Schon  Ulrichs  b^t  tn 
der  Zeitsihr.  f.  A.-W.  1814  S.  20  Reisen  u.  Forsch.  II  S.  16S  die> 
so  erklärt,  dass  Kleon  durch  eine  Zwischenmauer,  die  von  dem  Gipfel 
des  Museionhügels  quer  über  die  flöhe  des  sog  Pnyx-  und  Nymphen  - 
hügcls  hinlief,  den  schnabelartigen  Vorsprung,  deu  die  Themi*toklei*cb« 
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Der  Raum  zwischen  den  beiden  Peiraiischen  Schenkeln 
wurde  schon  im  Laufe  des  Archidamischen  Krieges  mit  einer 
continuirlichen  Reihe  von  Baracken  und  Häusern  bedeckt, 
und  die  so  entstandenen  Wohnungen  gab  man  dann  auch 
in  der  Zwischenzeit  der  Waffenruhe  nicht  wieder  auf1).  Da- 
gegen liess  man  wohl  schon  im  Laufe  des  Krieges  den  Phaleri- 
!.ehen  Mauerschenkel  verfallen,  der  ja  in  der  That  zur  Sicherung 
der  Verbindung  Athens  mit  der  Marine  überflüssig  geworden 
war,  und  dessen  Bewachung  mehr  Mannschaft  erforderte  als 
die  des  zweiten  Schenkels  nach  dem  Peiraieus  bei  der  geringen 
Entfernung  beider  von  einander,  zumal  da  zugleich  eine  Küsten- 
wacht für  die  Strecke  zwischen  Phaleron  und  Peiraieus  nöthig 
gewesen  wäre  2). 

>tadtmauer  hier  nahm,  abschnitt  und  da«  biaTct'xtc^a  der  Inschr.  bei 
0.  Müller,  de  muniment.  Ath.  7.  53.  190.  121  eben  diese  Zwischenmauer 
*ei.  Nur  muss  der  Zweck  dieser  Anlage  so  wie  es  oben  geschehen  ist 
jjelaset  werden.    Uebrigens  vgl.  oben  S.  342. 

1)  Thukyd.  II  17,  3  dXX*  ücrepov  ön,  Td  tc  uuKpd  tcixh  ujKrjcav  kq- 
Tavftjiducvoi,  wo  ücrepov  nur  im  Gegensatz  zu  der  ersten  Ueber- 
=iedelung  der  Landbevölkerung  in  die  befestigte  Capitata  steht,  aber 
nicht  auf  eine  viel  spätere  Kriegsperiode  zu  schliessen  zwingt.  So  geht 
die  jammervolle  Kunde  von  der  Niederlage  der  Athener  bei  Aigos- 
^otamoi,  die  durch  die  Paralos  augelangt  ist,  rasch  von  Mund  zu  Mund 
aus  der  Hafenstadt  durch  die  langen  Mauern  nach  Athen,  s.  Xenoph., 
Uelleti.  II  2,  3  otuuj-pi  U  toö  TTeipcudjc  biä  tüjv  uaKpÜJv  t€ixüjv  de 
«lau  birjKev,  ö  £T€poc  tüj  €T€puj  napuYTtXXujv.  Ks  werden  ursprünglich 
nur  KaXüßai  nvirripai,  w»e  MG  Thukyd.  II  52,  2  nennt,  gewesen  seiu, 
die  hier  entstanden:  doch  müssen  auch  eigentliche  Wohnhauser  in 
grösserer  Zahl  gebaut  sein,  die  man  dann  auch  in  der  Friedenszeit 
tiieht  mehr  verliess.  Das  zeigt  Andok.  I  45,  der  von  dem  Sommer  415 
spricht,  wo  der  Schrecken  über  die  Verschwörung,  welche  die  Anzeige 
dei  Diukleides  vermutheu  liess,  militärische  Massnahmen  veranlasste: 
uvaKoX^cavxtc  toüc  ctpaTr|Touc  dvcinclv  dK^Xcucav  *A0r)va(u»v  toüc  uiv 
cv  dcTci  oUoüvTac  Uvat  cic  Trjv  dxopäv  Td  önXa  Xaßövrac,  toüc  b'  €v 
uüKptp  T€ix€i  etc  t6  Orjcelov,  toüc  ö'  Iv  TTeipaiel  ktX.  Auf  diese  Zeit 
des  peloponnesischen  Krieges  ist  ohne  Zweifel  auch  zu  beziehen,  was 
Lüou  Chrysost.  VI  4  den  Kyniker  Diogenes  sagen  lässt  cuaKodujv  ctoMwv 
uvai  irjv  it€pija€Tpov  tüjv  'A0n,vüjv  toö  TTcipauuc  cuvTi9e|i€vou  Kai  tüjv 
hiä  u(cov  T(ix«uv  npöc  tov  iT€p(ßoXov  toö  öct€oc  oiK€ic6ai  tdp  ndXai 
;d.  i.  unlängst,  oö  TrdXai  einige  der  bessern  Codd.J  Kai  raöTa  Eünnavra. 
Vgl.  übrigens  Juhtin.  V  9,  12  cum  mnnen  AUunicnsesproditionis  suspectos 
Ualxrtnt  (XXX  tyranni),  demigrare  eos  ex  urbe  iubent  et  in  brachiia 
muri,  quae  diruta  fuerant,  habitare  und  s.  S.  576  Anm.  2. 

2)  Aas  diesen  in  der  Sache  liegenden  Gründen  erklärt  sich  der 
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Als  dann  am  Schluss  des  Krieges  das  blokirte  Athen  im 
Herbst  405  die  Verhandlungen  über  die  Capitulation  mit 
Sparta  begann,  ging  gleich  die  erste  Forderung  der  Spartaner 
dahin,  die  beiden  Peiraieusschenkel  auf  eine  Strecke  von 
10  Stadien  zu  schleifen1).  Freilich  erst  nach  vergeblichen 
Versuchen  mildere  Bedingungen  zu  erlangen  und  erst  im 
Frühjahr  404,  als  die  Hungersnoth  inzwischen  zu  einer  sol- 
chen Hohe  gestiegen  war,  dass  man  unter  jeder  Bedingung 
sich  ergeben  musste,  nahmen  die  Athener  den  von  den 
Ephoren  gebotenen  noch  härteren  Frieden  an,  der  Schleifung 
der  Befestigung  des  Peiraieus  und  der  ganzen  langen  Mauern 
verlangte2).  Lysandros  selbst  liess,  als  nach  einiger  Zeit 
diese  schmerzlichste  Bedingung  noch  nicht  ausgeführt  war, 
durch  seine  Soldaten,  mit  denen  er  auf  Aufforderung  der 
hochverrätherischen  Oligarchenpartei  von  Samos  herüber  ge- 


Verfall des  Phalerischen  Schenkels,  auf  den  auch  die  in  der  nächsten 
Anra.  angeführten  Stellen,  die  nur  vom  Niederreiten  der  beiden 
Mauern  sprechen,  Bchliesseu  lassen.  Nicht  ganz  richtig  Ulrichs  a.  a.  O. 

1)  Xenoph  ,  Hellen.  II  2,  15  TipoÜKaXoövTo  6t  (AaKeoauiövioi)  tüjv 
uaKpüjv  T6ixüjv  ln\  btta  CTa&touc  xaOeXciv  {KaWpou  und  Lysias  XIII  8 
ötc  \)  TTpiiiTf)  ^KK\r]da  ncpl  TH.C  €(pr']vr)C  lfif\f€TO  Kai  oi  rrapä  AaKcöai 
poviujv  ^kovt€c  £\c  fov  £<p*  oic  ^Toipoi  clcv  tVjv  c(pr|vr)v  Tiüieicöai  Aa*€- 
baipövioi,  €l  KaiacKaipcd]  tiuv  tcixüiv  tüjv  panpüjv  ln\  ötKa  crüoia  txa- 
T€pou.  Meineke,  com.  (ir.  II  S.  220  meint:  uquibus  locis  rocem  tiurrc- 
pov  de  muro  Pttahrico  et  de  ambobus  Piraei  muri  brachiis  iuterpreUMn- 
dam  puto".  Das  ist  schon  sprachlich  unzulässig:  es  kann  nur  von  den 
beiden  Schenkeln  nach  dein  Peiraieus  die  Rede  sein,  s.  vor.  Anm. 

2)  Die  authentische  Urkunde,  die  Plutarch.,  l.ysand  14  mittheilt, 
lautet:  rdbc  xä  ii\r\  tüjv  AaKtbaiuoviujv  £yvuj-  KaßßaXövTcc  töv  TTcipaiä 
Kai  tu  panpä  CKtkr\  .  .  .  tüv  clpdvav  £x0,T€-  *  gl-  auch  Diodor.  XIII 
107  bianp€cß€ucu^evoi  Trpöc  Aancoaipoviouc  cuWOcvto  Ti"|v  ciprjvrjv, 
ujctc  tu  uaKpä  cKt'Xti  Kai  tu  Tt  ix»)  toO  TTcipatujc  neptcXelv  ktX.  Da  da» 
hochverrätherische  Benehmen  des  Theramenes  hauptsächlich  dazu  bei- 
trug, dass  die  Athener  statt  mildere  härtere  Capitulationsbedingongen 
erhielten,  konnte  Lysias  XII  70  und  XIII  14  mit  Hecht  Theramenes  al* 
denjenigen  bezeichnen,  dem  die  wesentliche  Verschlechterung  der  Fne- 
densbedingungen  zu  danken  sei,  welche  er  am  zweiten  Orte  so  zu 
sammenfasst:  r^v  rdp  dvii  uiv  toü  bi*a  CTäbia  tüjv  paKpujv  tcixüVv 
bicXeiv  ÖXa  Td  uaKpä  tc(x»i  KaracKd^ai,  dvrl  bi  toö  dXXo  ti  dra66v  H) 
tiöXci  cöpköai  Täc  tc  vaüc  Trapaooüvai  AaKtbaipovioic  Kai  tA  wepi  töv 
TTcipaiä  T€ixoc  TT€pieX€iv.  Noch  scharfer  rhetorisch  ist  die  Sache  too 
Lysias  XI 1  40  zugestutzt.  Ungenau  ist  die  knappe  Skizze  bei  Justin. 
V  8,  4. 
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kommen  war,  die  Schleifung  unter  Flötenspiel  ausführen !). 
Athen  war  damit  als  selbständige  Stadt  vernichtet:  denn  die 
Hauptstadt  allein  vermochte,  wennschon  ihre  Befestigung  un- 
nrsehrt  blieb,  dem  überlegenen  peloponnesischen  Landheer 
nur  auf  kurze  Zeit  zu  widerstehen. 

In  dem  Umsturz  der  Verfassung  und  in  der  Schreckens- 
herrschaft der  Dreissig  leerte  Athen  dann  den  Kelch  der 
Schmach  und  des  Elends  bis  auf  die  Hefe.  Auch  die  Stadt- 
geschichte hat  —  ganz  abgesehen  von  der  Plünderung  der 
Heiligthüiner  durch  die  Dreissig2)  —  eine  bezeichnende  That- 
iache  aus  dieser  Epoche  zu  registriren:  die  mit  gewaltigen 
Kosten  in  langen  Jahren  hergestellten  Schiffshiiuser  in  den 
Häfen  wurden  insgesammt  auf  den  Abbruch  verkauft3);  jeder 
Versuch  eine  neue  Seemacht  zu  bilden,  dessen  Gelingen  eine 
Stärkung  der  Demokratie  herbeiführen  musste,  sollte  damit 
abgeschnitten  werden.  Auch  scheint  der  Hass  der  Dreissig 
gegen  alles  demokratische  Wesen  zu  einer  (für  uns  nicht 
mehr  bestimmt  feststellbaren)  Aenderung  des  Volks versamin- 
lungsplat7,es  geführt  zu  haben1).    Doch  sind  das  freilich  ge- 


1)  I'lutarch.,  JAjsand.  15  ö'  b%  ouv  Aucavbpoc  .  .  .  -rix  Tcfxn  kotc- 
dcaxTf  .  .  .  np6c  töv  uüXöv,  4cTC<pavuju€vuuv  Kai  TtaiZövriuv  äua  tüjv 
umiäxuiv  üjc  £k€(vt)v  ti*)v  r^ulpav  äpxoucav  ttjc  IXcuOepiac.  Damit  kommt 
";Wnün  die  Darstellung  vou  Lys.  XIII  34,  nicht  ganz  die  bei  Diodor. 
XIV  3,  der  die  Athener  nur  ocxepov  tüjv  cuykciu^vwv  nuepüjv  die 
lüaern  uiederreissen  läsat;  int  tr\c  dpxnc  tüjv  TpidKovTa  övouaCoutvujv 
lint  lie  Pausan.  I  2,  2  dies  thun. 

2)  Itokrat.  VII  66  touc  bi  TptdKOVTa  tüjv  u£v  ducXncavTac,  rä  bi 
'vXncavTac,  Lysia*  XII  99  üncp  tujv  Upüiv,  d  oütoi  to  uiv  dir^&ovTo. 

3)  Isokrat.  VII  66  touc  bi  TpidKovTa  .  .  .  touc  bi  vcujcoikouc  ini 
Kutaiplcci  TptOüv  TaXävTUJv  dTro&ou^vouc,  de  oöc  i)  noXic  dvr|Xwcev  oük 
<XäTTuj  x»X(ujv  TaXuvTujv,  vgl.  Lysias  XII  99  urr^p  tc  tüjv  v€UJp(ujv  ü  koB- 
*iXov  o\  TpidKovTa).  Die  Folge  davon  schildert  Lysias  in  der  399 
gehaltenen  Kede  gegen  Nikomachoa  XXX  22  touc  bi  vcujcoi'kouc  Kai 
'4  tcixh  ncptKaTappiovTa. 

4)  I'Iutarch.,  Themist.  19  tö  ßrjua  tö  iv  TTvuKi  u€TTOir|U€vov  ujct" 
fa&liX^imv  7rp6c  Tf^v  tidXaccav.  üCTcpov  ol  TpidKovTa  rrpöc  t^v  xwpav  äni- 
cTp^mav  oiöuevoi  Trjv  u.cv  kotö  6dXaccav  dpx^|v  ycvcciv  clvai  ^]uoKpa- 
tiac,  6Xifapx(a  b'  f)TTOv  bucx^paivciv  touc  YfloPTouvTac-  I^'e  Krklärungs- 
vertuche  dieser  wunderlichen  Notiz  8.  bei  (jöttliug,  de  suggestn  orato- 
mn*  Atfteniemium  a  trigintaviris  non  mittato  {Jen.  1857;;  und  vgl. 
»  ortius,  att.  Stud.  I  8.  66,  gr.  Gesch.  III  8.  26.  Wörtlich  ist  die  Nach- 
nrbt  gfwiiw  nicht  anzunehmen;  was  sich  aber  hinter  der  pikanten 
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genüber  der  Grösse  der  augenblicklichen  Noth  in  Athen  nur 
unbedeutende  Dinge.  Nach  der  Beseitigung  des  Theramenes 
entvölkerte  sich  die  Stadt  immer  mehr  l)j  ja  es  wurde  geradezu 
allen,  die  nicht  zu  den  Dreitausend  in  die  Bürgerliste  aufge- 
nommenen gehörten,  der  Aufenthalt  in  der  Stadt  verboten, 
mehr  als  5000  flüchteten  nach  dem  Peiraieus      Als  sich  dann 


Fassung  für  ein  thatsüchlicher  Kern  verbirgt,  vermag  ich  wenigstens 
nicht  zu  bestimmen.  Bloss  das  lässt  Bich  wohl  mit  Sicherheit  an- 
nehmen, ilasß  in  Wahrheit  unter  den  dreissig  Tyrannen  die  Pnyx  nicht 
als  Versammlungslokal  benutzt  wurde,  ebenso  wenig  als  man  unter 
den  Vierhundert  auf  der  Pnyx  zusammenkam,  vgl.  Thukyd.  VII l  t>7 
€KKX»iciav  EuWXerov  uiuv  fi€v  füöuc  tötc  irpwTov  ic  Trjv  ttükvo  xaXou 
u.tvr)v,  ouTrcp  Kai  dXXoTe  ciwGecav,  ev  fjncp  Kai  touc  TCTpaKodouc  iraü- 
cavtfc  to'ic  irevTaKicxiXiotc  €iyr|(p(cavTO  Tä  npaYMOTa  napaooüvai  An 
eine  eigentliche  Umgestaltung  des  Kkklesienraumes  auf  der  Pnyx  ist 
deshalb  schwerlich  zu  denken. 

1)  Xenophon,  Denkw.  II  7,  2  litti  räp  ccractaccv  i)  ttöXic.  noX 
Xujv  <puYöVTWV  ck  töv  TTtipaiä  . .  .  öXiYavepumia  .  .  £v  tüj  äctci  ycyow 

2)  Isokrat.  VII  67  ek  bi  töv  TTtipaiä  cpufdv  TiXdouc  i\  itcvtukic- 
XiXioi'C  t^vü-fKacav      xpidKovTa\  Diodor.  XIV  32  ol  bi  xpiÜKOVTa  6cu>poüv- 
T€C  TOUC  TTOXiTUC  €V  'Aöl'lVOlC,  ÖCOl  Urj  )i€T€lXOV  Trjc  tüjv  TpicxiXtuiv  noXi 
T€(ac,  u€T€iepouc  övtoc  npöc  to,v  KarüXuciv  Tfjc  buvacTciuc  ncTWKicav  au- 
touc  de  TÖvTTdpana  Kai  Tok  Ecvikoic  öttXoic  oiaKOTtixov  Tf|v  nöXiv.  Nach 
Justin.  V  tf,  12  wies  man  den  Verbannten  den  Kaum  zwischen  den 
langeu  Mauern  als  Aufenthaltsort  au:  cum  omttes  Athenienses  prodi- 
tiotiis  susjtectoa  tuiberent ,  demiyrare  COt  ex  urbe  iubent  et  in  braekiis 
muri  quae  diruta  fuerant  habitare,  extrancia  militibua  Imperium  tucnla. 
Doch   liegt  dieser  abweichenden  Angabe  bloss  ein  Missvcrständnuo 
zu  Grunde,  da  nach  der  Fassung  derselben  und  dem  ganzen  Zusam 
menhang  Trogu«  hier  aus  derselben   (Quelle  wie  Diodoros  geschöpft 
haben  muss,  nämlich  aus  Kphoros  (vgl.  Woltt'garten ,  de  Ephori  et  Ih- 
uunis  historiis  a  Trogo  Pomp.  eu]tfest<is  S.  58  f.).   Uebrigena  setite  Epho- 
ros  (wie  die  Uebereinstimmung  Justins  und  Diodor»  zeigt.»  diese  alJge 
meine  Verbannung  ulier  nicht  zu  den  3000  gehurenden  Bürger  aus  der 
Stadt  in  die  Zeit  nach  der  Okkupation  des  Kastells  von  Phyle  durch 
Thra»y bulos  und   dem  gescheiterten   Versuch  seiner  Rückeroberung, 
doch  irrte  er  wohl.  Wenigstens  fuhit  Xenophon  II,  1,  I,  mit  dem  auch 
Ly*,  XII  96  stimmt  (soweit  aus  seiner  allgemeinen  Schilderung  eine 
chronologische  Ansetziing  überhaupt  zu  entnehmen  ist),  diese  ThaUarbc 
gleich  nach  dem  Tode  des  Theramenes  vor  der  Ueberrujnpelung  tod 
Phyle  an.    Scheibe  hat  in   meinen  sonst  so  genauen  Untersuchungen 
(die  oligarchische  Umwälzung  tu  Athen  am  Ende  des  pelop  Krieges 
S.  «.»7  ff.)  diese  Differenz  nicht  erwähnt  ,  auch  sonst  finde  ich  sie  nicht 
bemerkt 


—   577  - 


hier  Thrasybulos  mit  seiner  Schaar  festsetzte,  war  die  Bürger- 
schaft in  zwei  sich  bekriegende  Hälften  zerfallen,  deren  eine 
in  der  Oberstadt,  die  andere  in  der  Hafenstadt  sass. 

Der  Rückschlag,  der  in  Athen  nach  dem  gescheiterten 
Angriff  auf  den  Peiraieus  und  dem  Fall  des  Kritias  gegen 
die  oligarchischen  Ultras  eintrat,  hatte  zwar  die  Ausscheidung 
dieser  Elemente,  aber  keinesweges  die  Ausgleichung  mit  den 
Demokraten  in  der  Hafenstadt  zur  Folge.  Die  Feindselig- 
keiten dauerten  fort;  nicht  bloss  das  umliegende  Ackerland 
wurde  verwüstet,  auch  die  Vorstädte  wurden  von  den  Demo- 
kraten niedergebrannt1),  eine  förmliche  Belagerung  der  Stadt 
von  der  Ostseite  her  vorbereitet  und  nur  einstweilen  durch 
Verrammeln  der  grossen  Fahrstrasse  vom  Lykeion  her  ver- 
eitelt7). So  drohte  der  unglücklichen  Stadt  durch  ihre  eigene 
Bürgerschaft  die  Vernichtung,  von  der  sie  selbst  bei  dem  trau- 
rigen Ausgang  des  peloponnesischen  Krieges  verschont  ge- 
hlieben war.  Da  gelang  es  endlich  den  geschickten  und  un- 
eigennützigen Bemühungen  des  spartanischen  Königs  Pausanias, 
die  Versöhnung  zwischen  den  gegnerischen  Parteien  herzustellen. 

Nun  richtete  man  in  Athen  die  alten  demokratischen 
Formen  und  Gesetze  zeitgemäss  modificirt  wieder  her  und 
war  mit  Eifer  bedacht,  überall  an  die  alte  ruhmvolle  Zeit 
anzuknüpfen,  wie  man  z.  B.  auch  die  revidirten  Solonischen  Ge- 
setze auf  Säulen  aufschreiben  und  an  den  alten  Stätten  wie- 
der aufstellen  liess3). 

Es  ist  charakteristisch,  dass  man  kaum  von  dem  drückend- 
sten Elend  befreit,  den  Glanz  der  Feste  zu  heben  beschloss 
und  zu  diesem  Zweck  bestimmte,  dass  denen,  die  sich  nacli 
dieser  Richtung  hin  persönlich  verdient  machten,  ehrende 


1)  Isokrat.  XVI  13  oü  KaTaXaßövi€c  töv  TTeipaid  Kai  t6v  citov 
t6v  *v  Tfl  x^P<?  bic<p6£ip€T€  Kai  *rn.v  rnv  tTiflVfTC  Kai  Td  npoäcT€ia 
cvcnpncaTC  Kai  tcXcutüjvtcc  toIc  rcixcci  npoc€ßdX€T€; 

2)  Xenoph.,  Hellen.  II  4,  27  Kai  Ydp  A***]  M^T«  £>pövouv  (ol  £k 
TTcipaiujci,  ü)CT€  Kai  npöc  xö  tcIxoc  toö  äcxeoc  npoc^ßaXov.  €i  be  Kai 

TOÜTO  bei   €llT€lV  TOÖ  UtlXaV0ir0l°ö   ™Ö  *V  T4*  OCT€l,   6c   llTtl  {YVUJ,  ÖT1 

Katä  töv  clc  AuK€iou  bpöuov  ulXXoi£v  Täc  Mnxavac  wpocäYeiv,  Tä  Ztvji] 
(k^Xcucc  ndvTa  äfiaEiaiouc  XiOouc  ätciv  Ka*  KaTaßdXXciv  öttou  ^koctoc  ßoü- 

XotTO  TOÖ  bpÖUOU.    UJC  bi  TOÖTO  €T^V€TO,    iroXXä   €tc  c'koctoc  TÜIV  XlÖUJV 

rrpd rn<iTa  napeixc 

3)  S.  oben  S.  536  und  S.  537  Anni.  2. 
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Inschriften  gesetzt  werden  sollten ').  Und  es  stimmt  damit  über- 
ein, dass  bereits  im  Jahre  395,4  die  Restauration  des  durch  den 
Brand  beschädigten  Erechtheion  beschlossen  und  in  s  Werk 
gesetzt  wurde2). 

Aber  freilich  war  jetzt  Athen  auf  das  ausserste  erschöpft; 
die  Pest  und  die  langen  Kriegsjahre  hatten  die  Bevölkerung 
stark  gelichtet:  viele  früher  begüterte  Familien  hatten  ihr 
gesammtes  Vermögen  eingebüsst:  auch  die  Mittel,  den  Volks- 
wohlstand namentlich  durch  einen  blühenden  Handel  wieder 
zu  heben,  waren  zunächst  nur  ungenügend  vorhanden  3).  Doch 
finden  wir  noch  immer  den  grössten  Theil  der  Bürger  mit 
Grundbesitz  ausgestattet4),  und  dementsprechend  ist  jedenfalls 
der  schroffe  Gegensatz  zwischen  einer  besitzlosen  Menge  und 
wenigen  hoch  begüterten  Capital  isten  dieser  Zeit  noch  fremd. 
Auch  trat  nach  wenigen  Jahren  ein  günstiger  Umschwung 
der  Verhältnisse  ein.  Eine  Stadt  des  Handels  und  der  In- 
dustrie, wie  sie  Athen  jetzt  noch  ausschliesslicher  wurde 
als  vor  dem  Kriege,  war  mit  allen  Interessen  darauf  gewiesen, 
wieder  nach  maritimer  Macht  zu  streben.  Solches  Streben 
selbst  wurde  aber  überhaupt  erst  möglich,  wenn  es  gelang  die 
Verbindung  Athens  mit  der  Hafenstadt  und  deren  Befe- 
stigung, welche  theils  direkt  zerstört,  theils  verfallen  waren5), 
wiederherzustellen.    Die  Gelegenheit  hiezu  bot  sich  bereits 

1)  S.  Inschr.  im  C.  i.  Gr.  I  N.  213. 

2)  S.  die  von  Köhler  im  Hermes  II  S.  21  publicirte  Inschrift,  wo 
Z.  2,  da  die  Inschr.  ihrem  paläographischen  Charakter  nach  in  die 
ersten  Jahre  nach  Eukleides  gehört,  nur  gelesen  werden  kann  A]»[o<päv- 
to  i))]  <5pxo[vToc,  d.  h.  Ol.  9«,  2  =  395/4  bezeichnet  ist.  Die  Inschrift 
enthiilt  den  Anfang  der  Rechnungsablage  der  damals  gewählten  Bau- 
kommission. 

3)  Vgl.  die  Schilderung  von  Büchsenschütz,  Besitz  und  Enterb  im 
gr.  Alterthum  8.  600,  der  aber  übertreibt,  wenn  er  der  Beschreibung 
Xenophons,  Denkte.  II  7,  2,  die  nur  die  Zeit  der  schwersten  Noth  unter 
der  Tyrannenherrechaft  darstellt,  eine  weitergehende  Gültigkeit  beimißt 

4)  S.  Böckh,  Staatsh.  I«  S.  635. 

5)  Lysias  erwähnt  in  der  wahrscheinlich  399  gehaltenen  Kede 
gegen  Nikomachos  (XXX)  22  in  einem  Passus,  der  die  unmittelbar  vor- 
hergehende Zeit  betrifft,  touc  v€wcoikouc  (vgl.  S.  575  Anm.  3)  xat  ra 
Ttix'l  Tr€piKaTappeovTa.  Trogus  unterscheidet  in  der  gl.  auzaf.  Stelle 
(Justin.  VI  5,  8)  ineensa  und  diruta ;  es  soll  damit  wohl  der  Gegensatz 
der  direkt  von  Lysaudros'  Truppen  zerstörten  und  der  verfallenen 
Partieen  ausgedrückt  werden. 
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im  Sommer  393.  Nach  dem  glänzenden  Seesieg  bei  Knidos, 
den  der  Athener  Konon  an  der  Spitze  der  persischen  Flotte 
über  den  ganz  unfähigen  Spartaner  Peisandros  errang,  genoss 
der  athenische  Admiral  bei  dem  persischen  Satrapen  Phar- 
iiahazos  unbedingtes  Vertrauen.  Nachdem  er  nun  auch 
noch  im  Archipelagus  die  letzten  Reste  der  spartanischen 
Herrschaft  vernichtet  und  die  Verbindung  der  hellenischen 
Aliirten  in  Korinth  mit  Persien  in's  Werk  gesetzt  hatte,  er- 
reichte er  es  leicht,  dass  ihm  Pharnabazos  80  Schifte  der 
persischen  Flotte  mit  ihrer  Mannschaft  und  persisches  Gold 
<lazu  überliess,  um  die  zerstörten  Ringmauern  des  Peiraieus 
und  die  langen  Mauern  wiederherzustellen1). 

In  der  That  wurde  ja  damit  den  maritimen  Herrschafts- 
bestrebungen der  Spartaner  der  schwerste  Streich  versetzt: 
mit  Recht  sahen  die  athenischen  Verbündeten  die  Befesti- 
gungsarbeiten in  diesem  Sinne  als  Bundessache  an.  Da  nun 
auch  die  befestigten  Linien  am  Isthmos  die  Spartaner  noch 
verhinderten,  zu  Lande  vorzudringen  und  dieses  ihnen  so 
gefahrliche  Unternehmen  zu  stören,  so  gelang  es  den  Athenern 
mit  der  freiwilligen  Beihülfe  von  Böotiern,  Argivern  und  an- 
dern Alliirten  und  unter  Heranziehung  der  Mannschaft  der 
persischen  Flotte  in  kurzer  Zeit  die  Schenkel-  und  Peiraieus- 
mauern  der  Hauptsache  nach  wiederaufzurichten'2). 


1)  Xenoph.,  Bellen.  IV  8,  9  X^xovxoc  U  xoö  Kövujvoc,  ujc  d  libr) 
uüxöv  £x€iv  T0  vauTiKÖv,  Bplijjoi  \xtv  drcd  xwv  vrjcujv  KaxanXeöcac  b' 
hc  Tfjv  naxpiba  cuvavacxr'icoi  Tri  x€  naKpd  xcixn  to'ic  'A0n,va(oic  Kai  xö  ncp't 
tov  TTcipaiä  xcixoc,  ou  €lb£vai  £<pr)  öxi  AaKebaip-ovloic  ovbiv  äv  ßapu- 
Ttpov  x^voixo,  Kai  xoöxo  ouv,  l<pr|»  cu  xok  \itv  'A0r)va(oic  Ktxapicp^voc 
ki],  toüc  bi  AaKebai^iovtouc  xtxi|4U)pn^voc'  i(py  tü  xdp  irXcicxa  ^TTÖvrjcav 
fiTcXcc  aüxoic  irotrjccic.  ö  bi  <t>apvdßu£oc  aKoOcac  Taöxa  än^cxciXcv 
uütöv  npoOüfiOJC  de  xäc  *A0r|vac  Kai  xPÖMaTa  fTpoc^6r|K€v  aüxiu 
de  töv  dvatcixic^öv.  Laert.  Diog.  II  39  Iv  aöxüj  (xip  Xöfiu  Kaxä  CwKpd- 
Totc)  Tap,  <Wl  (Oaßuiptvoc  i ,  p.vruiov€Ö€i  (Ps.  Polykrates)  xwv  und  Kö- 
vuuvoc  x€ixiüv  dvacxae^vrajv,  a  x^rovcv  £x€Civ  U  xfjc  CujKpdiouc  xcXcu- 
xf|c  (399  v.  Chr.)  tfctcpov.  Diodor.  XIV  86  ircpl  bi  xouxouc  xouc  xpö- 
vouc  Kövuiv  xoö  ßaaXncoö  cxöXou  xnv  rrrtuoviav  *xwv  ÖYbonKovxa  xpi- 
npta  KaxanXeucac  €(c  x6v  TTcipai^a  xolc  noXixaic  farfcxCTO  xöv  ncpfßoXov 
tt^c  itöXcujc  dvoiKobour|C€iv.  xoö  yap  TTeipai^wc  xd  xci'xn  Kai  xd  uaKpu 
c«Xt)  Ka0tjpnxo  Kaxd  xdc  AaKcbaiuovlwv  cuv6n.Kac,  öxt  KaTenovn.- 
^ncav  *v  xd;  TTeXonowriciaKuj  ttoX^uuj. 

2)  Ava  genausten  schildert  die  verschiedenen  hier  zusainiuenwir 
Itrnden  Kräfte  Xenophon  a  a.  O.  10  ö  bi  (Kövwvj  dcpiKÖuevoc  iroXü  toö 
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Damit  war  Athen  wieder  in  vollem  Sinne  ein  selbstän- 
diger Staat  geworden,  wieder  frei  in  seinen  Bewegungen  und 
in  der  Lage  seine  Kräfte  auf  dem  Gebiete  zu  entfalten,  auf 


Tfixouc  i&pewcf.Td  T€  aüxoü  TrXn,pujuaTa  napexuJVKai  t^ktoci Kai  XiöoXötoic 
liiceöv  oibouc  xai  dXXo  u  ti  dvatKaiov  nv  fcaTravujv.  nv  utvroi  toO  tcixoix 
ä  Kai  aÜToi  'A6r|vaioi  Kai  BoiujtoI  Kai  äXXai  iröXcic  eeeXoüaai  cuvcuix«- 
cav.  Damit  stimmt  EphorOB  bei  Diodor.  XIV  85,  der  offenbar  Xenophon« 
Darstellung  zu  Grunde  gelegt  hat,  aber  wie  oben  die  Zahl  der  friere* 
mit  denen  Konon  nach  Athen  kam,  so  hier  die  Zahl  der  von  Theben 
geschickten  Arbeiter  aus  einer  andern  Quelle  hinzugefügt:  6  o'  oüv  Ko- 
vujv  uicßujcduevoc  nXnöoc  tcxvitujv  Kai  t6v  Ik  tüjv  nXripujudTUJv  öxXovcic 
ürrrjpcciav  rrapabouc  Taxtujc  tö  nXcierov  ucpoc  toö  tcixouc  dvwKoböurfu. 
Kai  fäp  Orjßaloi  ncvraKociouc  tcxvitoc  Kai  XiOotöuouc  drrecTuXav,  koi 
Tivec  öXXai  tüjv  ttoXcujv  irap€ßor,8rjcav.  Dass  unter  diesen  äXXai  tie- 
Xfic  des  Xenophon  und  Ephoros  Ruch  Argos  zu  verstehen  sei,  zeigt  eir* 
kürzlich  von  Köhler  im  Hermes  V  S.  8  ff.  edirte  athenische  Inschrift, 
die  ein  Belobigungsdekret  des  Argivers  Aristomachos  enthält  und  unter 
den  Verdiensten  seines  Vaters  Z.  8  f  aufführt  cuvK[ax]6CTr)C€v  'A[Hn- 
vatoic  .  .  .]  I  Xujc€K  Td  uaKpd  Teixn  Kai  töu  [TTcipaiäj.  Man  sieht,  wir 
ungenau  es  ist,  wenn  Trogus  Pompeius,  oder  nach  Lüders  in  JahrV. 
f.  Philol.  1809  S.  312  sogar  schon  dessen  Gewährsmann,  vielleicht 
Theopompos,  bei  Justin  VI  5,  8  sich  also  auslusst:  sed  Conon  rastaU* 
hostium  terris  Athenas  pcrgit,  ubi  magno  avium  gaudio  exceptio  p/w 
tarnen  tristitiac  ipsc  ex  incensa  et  diruta  a  Lacedaemoniis  patria  quam 
laetitiae  ex  recuperata  post  tantum  temporis  cepit.  itaque  quae  incetuw 
fucrant,  praedarum  sumptu  (vgl.  unten  ex  spoliis  Laecdamonv* 
rum)  et  exercitu  JJersarum  rcstituit ;  quae  diruta  refecit.  An  dir 
letztere  Floskel  klingt  auch  an  der  Passus  bei  Nepos,  Timvth.  4,  1 
quos  .  .  Conon  wiwros  ex  hostium  praeda  patriae  restituerat.  Vgl.  auch 
die  rhetorische  Wendung  bei  Plutarch.,  de  glor.  AtJieti.  7  T€ix&€i  bi  rnv 
ttöXiv  r\  Kövujvoc  (viKrj).  Einen  besonderen  Flüchtigkeitsfehler  hat  aber 
Nepos  au  einer  anderen  Stelle  (Conon  4,  6),  die  uns  übrigens  ne- 
benher die  Summe  des  auf  den  Mauerbau  verwandten  persischen  Gelder 
kennen  lehrt,  seiner  Gewohnheit  gemäss  hinzugefügt,  wenn  er  also  er 
zählt:  Conon  cum  parte  navium  in  patriam  venitfmuros  dirutos  a  L* 
sandro  utrosque,  et  Piraei  et  Athenarum  (die  Existenz  der  Schenkel 
mauern  wird  einfach  ignorirt)  reßciendos  curat  pecuniaeque  q*i» 
quaginta  talenta,  quae  a  Pharnabazo  acceperat,  civibus  suis  donot. 
Der  Umstand,  dass  Athen  vornehmlich  durch  persisches  Geld  und  per 
tische  Hülfe  das  erreicht,  was  mit  eigner  Kraft  in's  Werk  zu  setzen 
es  noch  zu  schwach  war,  hat  dem  Trogus  oder  dessen  Gewährsmanm 
zu  einer  rhetoris-chen  Antithese  Veranlassung  gegeben,  die  sich  bei 
Justin,  a.  a.  0.  10  so  liest:  fatum  illud  Athenarum  fuit,  ut  ante  a  Per- 
919  crematae  manihus  eorum  et  nunc  a  Lacedaemoniis  dirutae  ex  spohi- 
Lacedaemoniorum  restituerrniur,  rersaque  vice  haherent  nunc  sodt-s 
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dem  es  auch  jetzt  noch  allein  zur  Führerschaft  berufen  war '). 
h  ist  bekannt,  wie  rasch  die  Zahl  der  athenischen  Schiffe 
aufs  Neue  wuchs2),  wie,  nachdem  der  Frieden  des  Antalki- 
iis  auf  einige  Jahre  einen  Stillstand  in  dem  Wachsthum  der 
athenischen  Macht  bewirkt  hatte,  im  Jahre  378  der  Grund 
in  einem  neuen  sich  rasch  ausdehnenden  Seebunde  gelegt 
ward3),  und  wie  sich  Athen  durch  glänzende  Seesiege,  die  es 
(  habrias'  und  Timotheos'  überlegener  Manövrirkunst  verdankte, 
Kreits  in  dem  Friedensschluss  von  374  die  Anerkennung 
*iner  maritimen  Hegemonie  erzwang,  welche  nach  einem 
»eiteren  glücklichen  Seezug  des  Iphikrates  371  bei  dem  all- 
gemeinen hellenischen  Frieden  bestätigt  wurde  •), 

Auch  die  finanziellen  Kräfte  des  Staates  hoben  sich 
»ieder*),  namentlich  durch  die  von  Nausinikos  im  J.  378/7 
eingeführte  progressive  Einkommensteuer,  die  allerdings  die 

iitoi  tunc  host  es  habuerant  et  hostes  nunc  paterentur,  cum  quibus  iuneti 
'•hc  artttwimis  societatis  viticulis  fucrant.  —  Dass  übrigens  die  Phale- 
ruehe  Mauer  nicht  wieder  hergestellt  wurde,  ist  ebenso  sieber  (wie 
*hon  Otfr.  Müller,  de  munin.  S.  24  sah),  als  es  nach  dem  oben  S.  57.J 
Aufgeführten  begreiflich  ist:  sie  war  eben  durchaus  überflüssig,  da  sich 
ilrr  Handel  ganz  nach  dem  Peiraieus  'gezogeu  hatte  und  die  Marine 
.»ach  allein  in  den  drei  Hafen  der  Peiraieushalbinsel  lag.  —  Dass  auch 
«he  Ringmauern  der  Stadt  selbst  ausgebessert  wurden,  wie  Iloss,  arch. 
Inf*.  I  S.  233  Anm.  6  annahm,  darf  man  aber  weder  aus  der  ange- 
führten Stelle  des  Nepos,  wo  eben  nur  ein  Versehen  dieses  flüchtigen 
NriWnten  vorliegt,  folgern,  noch  aus  dem  allgeiueiuen  Ausdruck  Plu- 
•iartii  »,  Agcs.  '23  *T£ixic6r)  bi  Kai  tö  deru  tüjv  'A6r)va{ujv  OupvaßüZou 
XPiuaTa  oovtoc. 

1)  Das  ist  von  athenischen  Rednern  wiederholt  lebhaft  hervor- 
gehoben, vgl.  Demosthen.  XX  68  b€Up'  eXGujv  iKövujv  dWcrn,ct  ia  T€ixn 
nat  npujToc  TrdXiv  nepi  ine  0T*MOviac  (noin«  tt)  nöXci  töv  Xöyov  npöc 
Aa«€&aipcmouc  civai,  z.  Th.  mit  starker  Uebertreibung,  wie  von  Isokrut 
V«o0  >i6vov  bi  (Kövluvi  Ta  T€ixn  Tä  Tfjc  nciTpiöoc  üvüipeujctv  dXXä 
«al  tnv  n6Xiv  de  Tr)V  aüTrjv  böEav  npon,  firftv,  il  nentp  tSencccv. 

2,  Vgl.  die  Zusammenstellungen  von  C.  Curtius  im  Philologe 
XXIV  S.  263. 

3)  S.  Schäfer,  comm.  de  soeiis  Athen.  Chabriac  et  Tinwthci  aetate 
tob.  publ.  inscriptts.  1856. 

i)  Vgl.  Sievers,  GescJt.  Griechenl.  vom  Ende  des  pelop.  Krieges 
S.  227,  K.  F.  Hermann,  gr.  Staatsalterth.  4.  Aufl.  S.  140  Anm.  16, 
Schäfer,  Dcmosthenes  I  S.  47. 

5)  Auch  scheinen  damals  (377/6)  die  Schatzverhältnisse  neu  ge- 
ordnet worden  zu  sein,  s.  Michaelis,  Parthenon  S.  308. 
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Vermögenden  stark  belastete1).  Die  bei  Erwähnung  dieser 
Steuerneuerung  angegebene  Summe  des  damaligen  jährlichen 
Einkommens  des  attischen  Volkes,  die  sich  auf  f>750  Talente 
(c.  9  Millionen  Thaler)  beläuft7),  lässt  aber  zugleich  einen 
bereits  von  Neuem  bedeutend  gehobenen  Volkswohlstand 
erkennen  3). 

Diese  Zeit  des  Wiederauflebens  und  Wiederaufblühens  von 
Athen  mit  ihrer  Siegesstimmung  und  der  fröhlichen  Hoffnung, 
dass  die  alten  Zeiten  der  Macht  jetzt  zurückkehrten,  wo 
im  Zusammenhang  mit  den  sich  günstiger  gestaltenden  äussern 
Verhältnissen  auch  die  Demokratie  in  alter  Unumschranktheit 
wiederhergestellt  wurde,  tritt  auch  in  der  Stadtgeschichte  mit 
manchen  bemerkenswerthen,  z.  Th.  stattlichen  Stiftungen  leb- 
haft hervor. 

Das  Andenken  an  den  folgenreichen  Sieg  von  Knidos 
ward  durch  Errichtung  eines  Heiligthums  der  knidischen 
Aphrodite  in  der  wiederbefestigten  Hafenstadt  von  Konon 
verewigt 4).  Bei  der  nach  den  Perserkriegen  gestifteten  Statue 
des  Zeus  Eleutherios  stellte  man  in  nicht  misszuverstehender  Be- 


1)  An  Stelle  der  Auffassung  der  dccpopd  des  Nausinikos  als  Ver- 
mögenssteuer, der  Böckh,  Staatsfi.  I*  S.  667  ff.  durch  seine  Autorität 
zu  allgemeiner  Annahme  verholfen  hat  (mit  Ausnahme  Bäke  s  in  den 
tchol.  hypomn.  IV  S.  137  ff.),  hat  Rodbertus  in  Hildebrand's  Jahrb. 
f.  Nat.  Gek.  Bd  VIII  Anm.  75  zu  S.  453  (die  bis  zu  6.  458  geht)  die 
einzig  mögliche  Erklärung  als  progressive  Einkommensteuer  ge- 
setzt. Die  Vermögenden,  d.  h.  alle  die  über  100  Minen  (c.  26T0  Thlr.i 
jährliches  Einkommen  hatten,  raussten  an  den  Staat  nicht  weniger  all 
ein  volles  Fünftel  ihres  Einkommens  als  Steuern  zahlen. 

2)  Polyb.  II  62,  7  tö  cOntrav  -xi\xr\\xa  Tnc  d£iac  iveXtnc  tujv  8<uo- 
kicxiMujv  biaxocioic  Kai  irevrrjKovTa  xaXdvroic,  was  weder  als  Summe 
der  Staatseinkünfte  noch  als  der  Betrag  des  Nationalvermögens,  aber 
auch  nicht  als  ein  vom  Nationalvermögen  besonders  abgesetztes  Steuer- 
kapital, sondern  bloss  als  das  jährliche  Einkommen  aller  Einwohner 
aufgefasst  werden  darf. 

3)  Ansserdem  gewähren  auch  hier  die  Schatzverzeichnisse  einigen 
Anhalt,  s.  Michaelis,  Partheixon  S.  41,  301—303  nebst  den  Berichtigun- 
gen, die  in  arch.  Ephem.  Heft  16  N.  430  und  S.  439  gegeben  sind  und 
der  Vervollständigung,  die  sich  ebenda  N.  429  findet 

4)  Pausan.  I  1,  3  irpöc  bi  rf)  OaXdccrj  Kövwv  üjKoööun.C€v  'Ag>po 
öixnc  iepöv,  xpirjpeic  AaKeoaiuoviujv  Kaxcptacäucvoc  ncpl  Kviftov  x/jv 
tv  xr)  KapiKr)  xcppovnciu-  Kvtöioi  xAp  tiuüjciv  ^pooiTirv  uäAicTa  tax 
cpiav  €*ctw  Upä  xnc  0€oö. 
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ziehung  die  Stele  mit  der  neuen  Bundesurkunde ')  sowie  die 
Bronzestatuen  der  Männer  auf,  die  zuerst  Athen  sich  selbst 
wiedergegeben :  die  des  Konon,  des  ersten  Atheners,  dem  nach 
Harmodios  und  Aristogeiton  solche  Ehre  von  Staatswegen  und 
bei  Lebzeiten  widerfuhr  '2),  und  die  seines  Freundes  und  getreuen 
Helfers  im  Kampf  gegen  Sparta,  Euagoras,  Königs  des  Kypri- 
ichen  Salamis  3).  Dann  trat  die  Bildsäule  des  Timotheos,  der  die 
Hegemonie  Athens  in  den  ionischen  Gewässern  begründet  und 
die  Spartaner  ganz  vom  Meere  verdrängt  hatte,  neben  die  sei- 
nes Vaters  auf  der  Agora,  und  die  Statuen  beider  fanden 
gemeinsame  Aufstellung  auf  der  Burg4).  Auch  andere  ruhm- 
reiche Feldherrn  wurden  an  andern  Plätzen,  so  Chabrias  auf 

l  Die  Urkunde  des  jungen»  Seebundes,  auf  der  alle  Namen  der 
Bunde>>geuo*ben  aufgeschrieben  waren,  die  der  zukünftigen  hinzugefügt 
«erden  sollten,  wurde  hier  aufgestellt,  s.  die  Inschr.  bei  Schäfer  a.  a.  0. 
Z.  63  ff.  tö  b[i  iyn,an]cua  TÖoe  ö  tpauuaTeüc  6  t^c  ßouXr}[c  dvarp]a- 
yäruu  Iv  CTr]Xrj  XiGivrj  Kai  Ka[x]a6^TUj]  napd  töv  Ata  töv  '€X€u8£piov  .  .  . 
cic  bi  Ti)v  CTr)[Xrj]v  TauTrjv  äva*fpd(peiv  tüjv  tc  ouc[ujv]  itöXcujv  cuia- 
iiaxtöaiv  xä  övöuaTa  Kai  [üJtic  <5v  dXXrj  cüupaxoc  Yrfvr|Tat,  UQd  eloe 
Andere  Urkunde  (bei  Schäfer  S.  12),  die  den  Beschluss  enthält  die  Na- 
uieu  der  Kerkyräer,  Akamanen  und  Kephalleneu  aufzuschreiben  [eic] 
Tf;v  cTnXrjv  Trjv  KOivrjv  tüj[v  cunudxiuv].  Vgl.  C.  Curtius,  de  act.  publ. 
Mr.  S.  28  f. 

2)  Pausan  I  3,  2  irXnctov  tx\c  (ßaaXclou)  croäc  Kövuuv  £cTnK€  Kai 
Tuiöecoc  uiöc  Kövujvoc  Kai  ßaaXeuc  Kimpunv  CüaYöpac  ...  €VTaü0a 
ÜTr|ic6  Zeüc  övouaZÖMtvoc  €X€ub€pioc.  Demobth.  XX  70  öiöu€p  oü  uö- 
vovaÜTü>  vKövujvij  tkjv  dTcXciav  ^oujKav  ol  tötc  dXXd  Kai  x<»XKnv  cikövo 
twacp  'Apnobiou  Kai  ApiCToYcfrovoc  tcxricav  irpwTou.  Schul.  Deniosth., 
Iii  62  Kövujvoc  .  .  .  npujTou  x<*Xkoöc  dvbpidc  £cTrj.  Man  hat  die  Rich- 
tigkeit der  Thatsache,  dass  Konon  zuerst  diese  Ehre  zu  Theil  wurde, 
ingezweifelt:  nie  ist  aber  mit  der  oben  angedeuteten  Einschränkung 
unzweifelhaft  richtig.  Vgl.  auch  Westermaun  in  Zeitschr.  f.  A.-W. 
1*44  K.  97,  ßergk  ebd.  1845  S.  961. 

3)  Pausan.  a.  a.  0.  (s.  vor.  Aniu.<  ßaciXeüc  Kuirpiinv  eüaYÖpac,  öc 
lal  rdc  Tpirjpcic  Tdc  <t>oivkcac  £npa£€  Tiapd  ßaciXewc  ApxaEtpEou  ftoOnvai 
Kovwvi.  Isokrat.  IX  57  Kai  Tdc  cIkövuc  oütujv  ^des  Konon  und  Euagoras) 
<CTrjcau*v,  ountp  tü  toü  Aide  draXpa  toü  CuiTripoc,  nXndov  tKttvou 
II  ical  ccpüj v  aÜTüjv,  diifpoTtpinv  üitöuvnua  Kai  toü  ucy^Oouc  ine  cücpxc- 
ciac  Kai  rf\c  auXfac  xf|C  npöc  dXXi)Xouc. 

4)  Pausan.  a.  a.  0.  (s.  Anm.  3).  Nepos,  Timoth.  2,  3  cuius  lau- 
du  (der  Thaten  vom  Jahre  374)  ut  memoria  maueret,  Timotheo  publice 
statuam  in  foro  posuerunt ,  qui  fionos  huic  uni  ante  iä  tempus  contigit, 

cum  patri  [topulua  statuam  pottuisset,  filio  quoque  daret.  sie  iuxta  posita 
reerns  fUii  veterem  patris  renovavit  men  oriam.  Aisehin.  III  243  £TrfpuVrncov 
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dem  Markt1),  Iphikrates  zunächst  dem  Eingang  in  den  Par- 
thenon2) durcli  Stiftung  von  Standbildern  geehrt.  Auf  der 
Burg  verdankte  ferner  der  neue  Schmuck,  den  die  Terrasse 
des  Niketempels  in  der  mit  Reliefs  gezierten  marmornen 
Balustrade  erhielt,  eben  dieser  Zeit,  von  deren  Stimmung  er 
ein   beredtes   Zeugniss   ablegt,  seinen  Ursprung3);  ebenso 


bi]  touc  öikcictöc,  €l  ^t^Tvujckov  Xaßpiav  Kai  'IqpiKpdxrjv  Kai  Tiuö&ov 
Kai  tiuOoü  irap'  aurujv,  b\d  t(  täc  bwpcäc  auTok  Goocav  Kai  xdc  dKÖvac 
*CTr|cav  Die  Aufstellung  von  Potraitstatuen  des  Konon  und  Timotheos 
auf  der  Burg  ist  nicht  bloss  von  Pausan.  I  24,  3  (IvravQa  —  in  der  Nähe 
des  Parthenon  —  Kai  TtuöOcoc  ö  Kövtuvoc  Kai  outöc  kcitoi  Kövujv)  be 
zeugt,  sondern  auch  urkundlich  bestätigt,  s.  0.  Jahn,  Paus.  arc.  dncr. 
S.  9  zu  Z.  12  und  Heydemann  im  Hermes  IV  S.  387  Anm.  3. 

I  i  Nepos,  Chabr.  1,  3  hoc  (das  Strategem  des  Chabrias,  durch  das 
er  bei  Theben  das  Heer  des  Agesilaos  derart  verblüffte,  dass  es  nicht 
anzugreifen  wagte)  usque  eo  tota  Graecia  fama  cehbratum  est,  ut  iUo 
statu  Chabrias  sibi  statuam  fieri  voluerit  quae  publice  ci  ab  Athenienti- 
Ims  in  foro  constituta  est.  Von  mehreren  Statuen  spricht  Diodor.  XV 
33  ö  bi  Xaßpiac  .  .  .  tnl  toütuj  uaAiCTa  £c€uvuv€To  tüj  CTparj-rrnuaTt 
Kai  täc  ciKÖvac  xäc  uttö  toO  ön,uou  öoÖ€icac  aüxib  KaOictavcv  txol>*oc 
toüto  tö  cxn.ua.  Vgl.  auch  Aischin.  a.  a.  Ü.  und  die  Komikerwitze 
über  den  Sohn  des  Chabrias,  Ktesippos  bei  Athen.  IV  S.  156e  f. 

2)  Die  Aul  Stellung  des  Standbilds  des  Iphikrates  erfolgte  nach 
heftigem  Widerspruch  des  Harmodios  (vgl.  Sievers  a.  a.  0.  S.  309  f. 
noch  im  Jahr  371;  Michaelis  (Parthenon  S.  40  Anm.  139}  nimmt  den 
Standort  desselben  im  Proneos  des  Parthenon  selbst  an:  doch  ü-t  eine 
Aufstellung  unmittelbar  bei  dem  Tempel  mir  wahrscheinlicher.  Nach 
der  Beschreibung  der  Parthenoa  fährt  Pausan.  I  24,  7  fort:  ^vravOa 
iiKÖva  löwv  olöa  .  .  Kai  koto  tuv  icooov  (zum  Parthenon)  •ImncpdToi'c 
dTtoo€i£autvou  rroXXd  T€  Kai  öauuacid  tpfa.  toö  vaoö  bi  £cti  wtpav  ktX. 
Vgl.  Demosih.  XXIII  130  xaAxric  cIkövoc  oücnc  irap*  uulv  *l<piKpäT€i;  l 
auch  Aischin.  a.  a.  0. 

3)  Dass  die  Balustrade  wegen  des  Stils  der  Reliefs*  später  aU 
der  Niketempelfries  entstanden  sei,  erkennt  jetzt  auch  Kekule  an  [die 
Balustrade  des  Tempels  der  Athcna  Nike  S.  40) ,  wie  vor  ihm  Boss, 
Beule,  Overbeck  u.  A.  Die  Versuche,  die  Zeit  ihrer  Entstehung  genauer 
zu  bestimmen,  sind  freilich  bisher  nicht  ganz  übereinstimmend  ausgefal- 
len. Von  Böttieher  zu  schweigen,  der  [Tektonik  Buch  IV  S.  83  Anm  13 
sie  für  Weihgeschenke  des  pergamenischen  Königs  Attalos  hält,  setit 
sie  Overbeck  (die  archäol.  Sammlung  zu  Leipzig  S.  41  N.  37)  gegen 
da*  Ende  der  neunziger  Olympiaden  ( ungef.  390—  380).  Kekule  a.  a.  0. 
hält  dies  im  Wesentlichen  für  richtig  und  sucht  nur  einen  bestimmten 
historischen  Aulass,  den  er  in  den  grossen  Siegen  des  Alkibiadea  im 
Heileapont  findet,  so  dass  er  das  Jahr  407  als  Entstehungsjahr  annimmt. 
Doch  hat  Bursian  im  liter.  Centralbl.  1869  Sp.  1334  mit  Recht  darauf 
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liess  man  in  Dankbarkeit  für  den  neuen  Schutz,  den  die 
Stadtgöttiu  gewährt,  den  Schild  der  Proniachos  von  dem  Cise- 
leur  Mys  mit  zierlichen  Darstellungen  schmücken ').  Audi 
zwei  Arbeiten  des  Kephisodotos,  Bildsäule  und  Altar  der 
Athene  Soteira  im  Heiligthume  des  Zeus  Soter  im  Peiraieus2) 
und  die  Statue  der  Eirene  auf  der  Südseite  der  Agora3) 


hingewiesen,  dass  der  Seesieg  von  Knidos  und  die  Wiederherstellung 
der  langen  Mauern  mit  noch  grösserem  Keeht  *  dieser  Beziehung  ge- 
nannt werden  dürfen.  Ohne  eine  bestimmtere  Fixirung  auf  ein  oder 
ein  paar  Jahre  versuchen  zu  wollen,  scheiuen  mir  die  zwanzig  Jahre 
303  —  373  nach  allen  Seiten  hin  die  grössten  Ansprüche  auf  dies  Werk 
zu  haben.  Damals  müsste  dann  auch  die  kleine  Seitentreppe  entstan- 
den sein,  die  direkt  auf  den  Vorplatz  vor  dem  Tempel  führt. 

1)  Pauaan.  I  28,  2  Kai  ol  (der  Athene  ,, Promachos")  xiiv  ini  rv\c 
ikniöoc  Aain6ujv  -rrpöc  KevTatipouc  näxrjv  Kai  öca  äXXa  £criv  dtreipYac- 
U^va  X^rouci  Topeöcai  Müv,  Tip  Ö€  Mui  tauxd  T€  Kai  xä  Xonrä  tujv 
tyyujv  TTappdciov  KaTa-fpaiyai  töv  €unvopoc.  Die  Bestimmung  der  Le- 
benszeit des  Mys  hängt  von  der  Entscheidung  über  die  des  ParrhasioB  ab. 

2)  Plinius  XXXIV  8,  74  Cephisodotus  (fecit)  Minervam  mirabilcm 
in  p</rtu  Athenieimum  et  aram  ad  templum  Jovis  Servatoris  in  eodctn 
t*jrtu  cui  pauca  comparantur.  Die  sonst  bekannte  Lebenszeit  des  Ke- 
phisodotos und  die  religiöse  Bedeutung  dieser  Stiftung  sprechen  für 
die*e  chronologische  Fixirung,  die  schon  Otfr.  Müller,  de  Phidiae 
rita  S.  124  Anm.  d  und  Brunn,  Künstler gesch.  I  S.  270  vermutheten. 

3)  Pausas.  I  8,  2  f.  erwähnt  die  Statue  der  Eirene  nur  eben:  ueTä 
tdc  cücövac  twv  ^nujvupujv  £ctIv  ätaXucrra  Geüüv,  'Apcpuipaoc  Kai  €ipr|vr| 
ptpoi'ca  TTXoötov  traica  und  IX  IG,  2  oütoc  (KrjqncöfcoToc)  tj'ic  €ipr]vr)c  tö 
ätaXua  "AGnvaioic  TTXoötov  ixoucav  ir€Tro(rjKev.  Nun  sagt  aber  Iso- 
krates  XV  109  ircpl  töv  aÖTÖv  xpovov  (TiuöOeoc)  AaK€Öaiuovtouc  evi- 
kh.cc  vai)Mf,Xu^v  Ka^  TaÜTrjv  n,väYKac€v  auTouc  cuvG^cGai  Tr|v  €ipr)vr)v, 

locaÜTtiv  u€TaßoXn.v  eKOTcpa  tujv  itöX€ujv  ^iroincev,  uic0'  tiuäc  n^v 
An'  *K€(vnc  Trjc  lipepac  8ü€iv  autf}  koG'  ^koctov  eviauTÖv  ujc  oubeutäc 
«Unc  oOtuj  Tfj  ttöXci  cuvcveYKoucric.  Dasselbe  erzählte  die  Quelle  des 
Sepo»,  der  Timoth.  2,  2  eine  durch  seine  Nachlässigkeit  entstellte  Er- 
zählung bietet:  quo  facto  (nach  den  Thaten  des  Timotheos  in  dem 
•onisthen  Meere)  Lacedaemonii  de  diutina  contcntione  diatiterunt  et  sua 
*l*mte  Atheniensibu*  imptrii  maritimi  principutum  concewcrunt  paccm- 
>jue  ein  legibus  constituerunt,  ut  Athen  iense»  mari  duces  esscnt.  quac 
cictoria  tantac  fuit  Atticis  Jactitiac,  ut  tum  primum  arac  l'aci  publice 
fint  factae  eiquc  deae  pulvinar  sit  institutum.  Ueber  diese  Uebertrei- 
bungen  und  Confusionen  des  Nepoa  vgl.  Meier,  de  binior.  damn.  S.  1 19, 
Sievers  a.  a.  0.  S.  228  Anm.  72  und  die  Ausleger.  Das  von  Isokrates 
verbürgte  Faktum  genügt  aber,  um  die  Combination,  dass  die  Eirene 
des  Kephisodotos,  dessen  Lebenszeit  eben  in  diese  Periode  fällt,  mit 
dem  neuen  Kult  der  Göttin  in  Zusammenhang  zu  bringen  sei,  proba- 
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gehören  in  diesen  Zusammenhang.  Der  Verherrlichung  des  in 
seiner  Souverainetät  wiederhergestellten  Demos  dienten  endlich 
die  Malereieu  des  Parrhasios,  der  wie  den  als  Begründer 
der  Demokratie  gefeierten  Theseus  so  auch  den  göttlichen 
Demos  selbst  malte1):  und  wenn  der  Maler  Pamphilos  die 
beim  athenischen  Volke  um  Hülfe  flehenden  Herakliden 
darstellte,  so  ist  selbst  das  vielleicht  nicht  ohne  zeitgemassen 
Bezug3). 

Auch  in  der  nächsten  Zeit  blieb  Athen  als  Führerin  der 
Seestaaten  stehen,  nur  vorübergehend  in  dieser  Stellung  durch 
Epameinondas'  Seepolitik  erschüttert,  da  die  Thebanische  Macht 
mit  Epameinondas  in  der  Schlacht  bei  Mantineia,  die  die 
Athener  mit  den  Spartanern  gemeinsam  gegen  die  neuen 
Hegemonen  schlugen,  zu  Grabe  ging.  Aber  freilich  gab  man 
die  anfangs  bewahrte  Mässigung  in  der  Behandlung  der 
Bundesgenossen  sehr  bald  wieder  auf  und  verwandelte  die 
Führerschaft  selbständiger  Verbündeten  in  eine  eigentliche 
Herrschaft,  deren  Druck  durch  rücksichtslose  Willkür  noch 
erhöht  wurde.  Die  Verstimmung,  die  so  immer  mehr  um 
sich  griff,  benutzte  der  kluge  Fürst  von  Karieu,  Mausolos,  ge- 
schickt zu  seinen  Gunsten,  indem  er  den  Abfall  der  bedeu- 
tendsten Bundesglieder  357  veranlasste.  Der  traurige  Aus- 
gang des  jetzt  ausbrechenden  „Bundesgenossenkrieges"  liess 
von  dem  zweiten  Seebund  nur  noch  einen  kümmerlichen  Rest 
bestehen.  Die  Nachblüthe  der  Macht  des  athenischen  Staates 
hat  mit  diesem  Jahre  ihr  ruhmloses  Ende  erreicht.  Wie 
in  der  Leituug  der  auswärtigen  Angelegenheiten,  so  fehlt 
auch  im  innern  Staatsleben  der  sichere  Halt:  die  Demokratie. 

bei  erscheinen  zu  hissen.  Vgl.  Brunn,  über  die  sogen.  Lrulothr*i. 
18fi7  S.  17  11'.;  Dondorf  in  der  Berliner  Zeitschr.  f.  (ivnin.  We*.  IST? 

539  meint,  das«  dies  Kunstwerk  des  Kephieodotos  vielmehr  in  (Kf 
Zeit  fülle,  Vo  Isokrates  in  Keiuer  Friedensrede  <358)  Frieden  um  jeden 
Preis  predigte  und  jede  Interventionspolitik  verdammte,  d  h.  Ansichten 
entwickelte,  die  als  das  Programm  der  Politik  des  Eubulos  angesehen 
werden  könnten. 

1)  S.  Overbeck,  Sehrt ßquelhn  N.  1704  —  5  und  N.  1710. 

2)  Aristophanes  erwähnt  in  dem  408  zuerst,  388  in  veränderter, 
uns  erhaltener  Gestalt  aufgeführten  Plutos  V.  385  dieses  Gemälde 
(tüjv  HpaxAeibwv  oub'  ötioöv  tüjv  TTaucpiAou),  über  da»  vgl.  wa«  bei 
Overbeck  a.  a.  0.  N.  1752  angeführt  ist. 
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mit  den  günstigeren  äusseren  Verhältnissen  wieder  in  voll- 
ster Unuinschränktheit  hergerichtet,  fand  ein  Geschlecht,  das 
schon  dem  Blut  nach  vielfach  von  dem  der  perikleischen 
Zeit  verschieden  auch  der  früheren  Tüchtigkeit  zumeist  ent- 
behrte: die  Theorikenwirthschaft  und  sonstige  üble  Erschei- 
nungen einer  der  Menge  schmeichelnden  Demagogie  zeigen 
das  in  einer  Weise,  die  edlere  Naturen  schmerzlich  empfan- 
den, obwohl  nicht  in  Abrede  zu  stellen  ist,  dass  auch  die 
socialen  Zustände  sich  inzwischen  wesentlich  geändert,  die  An- 
häufung des  Vermögens  in  den  Händen  Weniger  und  die  völlige 
Verarmung  eines  grossen  Theiles  einzutreten  begonnen  hatten1). 
Allgemein  aber  ist  und  selbst  bei  Besseren  bemerkbar  das 
Haschen  nach  äusseren  Ehrenbezeugungen,  mit  deren  Ver- 
leihung man  eben  so  verschwenderisch  umging,  als  die  alte 
Zeit  sparsam  und  zurückhaltend  damit  gewesen  war. 

Diese  Zustände  spiegeln  sich  in  einer  auch  für  uns  noch 
wahrnehmbaren  Weise  in  den  städtischen  Gründungen  und 
Anlagen  dieser  Periode  wieder2). 

Der  Stolz  des  perikleischen  Athen,  die  lange  Reihe  der 
Schiffshäuser  für  die  Marine  im  Kantharos-,  Zea-  und  Mu- 
njchiahafen,  war  wieder  erstanden  und  mehrte  sich  mächtig3). 
Götterstatuen  von  der  Hand  der  ersten  Meister  gearbeitet 
traten  neben  die  alterthümlichen  aber  kunstlosen  Kultbilder 
und  legten  so  von  dem  Wohlstand  und  Kunstsinn  Athens 


1)  Vgl.  Buchsenschütz,  Besitz  u.  Ertverb  S.  607,  Böckh,  Staatsh. 
1*  S.  634,  Hildebrand,  die  sociale  Frage  der  Vertheilung  des  Grund- 
eigetUhums  im  kl.  Alterth.  1869  (aus  8.  Jahrb.  f.  Nat  Gek.  Bd.  XII) 
S.  23  ff. 

2)  Das  Problematische  mancher  dieser  Zuweisungen  in  chronolo- 
gischer Hinsicht  ist  mir  nicht  verborgen;  jedoch  schien  eine  derartige 
Zusammenfassung,  wie  sie  oben  versucht  ist,  vermutungsweise  erlaubt. 

3)  Die  einzige  bestimmte  Angabe,  die  für  diesen  Zeitraum  einen 
Schiusa  erlaubt,  ist  die  des  Demosthen.  XIV  13.  18.  20.  29,  nach  der 
die  Athener  schon  um  Ol.  106,  3  (354)  nötigenfalls  300  Trieren  auf- 
bringen konnten,  und  ebenda  22,  wo  er  zwar  von  300  Schiffshäusern 
spricht,  aber  ohne  dass  es  erlaubt  wäre,  sie  bereits  als  vollendet  anzu- 
nehmen (s.  Schäfer,  Demosthen.  II  S.  289  Anm.  2).  Im  Allgemeinen 
aber  muaste  die  Erbauung  oder  die  Wiederherstellung  der  SchiflVhäuser 
einigennassen  gleichen  Schritt  halten  mit  dem  Wachsthum  der  Flotte, 
wie  C.  Curtiu»  im  Philolog.  XXIV  S.  265  ganz  richtig  bemerkt. 
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Zeugniss  ab.  Ich  kann  hier  nennen  den  Zeus  Polieus  und 
den  Apollon  Patroos  des  Leochares,  von  denen  jener  auf  der 
Burg,  dieser  auf  der  Agora  stand die  zwei  Erinnyen  des 
Skopas  in  dem  Heiligthuni  am  Fuss  des  Areopags2},  vielleicht 
auch  die  Artemis  Hrauronia  des  Praxiteles3).  Andere  Heilig- 
thümer  wurden  mit  Malereien  der  damaligen,  grossen  Künstler 
geschmückt,  so  der  Tempel  des  Apollon  Patroos  von  Euphra- 
nor').  Derselbe  Euphranor  malte  auch  die  Halle  des  Zeus 
Eleutherios  aus  mit  Gemälden,  deren  Vorwürfe  sehr  charak- 
teristisch waren;  ausser  den  12  Göttern  stellten  sie  Theseus 
mit  der  Deuiokratie  und  dem  Demos  und  das  Reitergefecht  dar, 
das  die  Athener  den  Thebanern  bei  Mantineia  (362)  geliefert 
hatten  s). 

Aehnliche  Vergötterung  der  Volksherrschaft,  wie  sie  für 
diese  Zeit  passt,  zeigen  die  Statuen  des  Zeus  und  des  De- 
mos von  Leochares  im  Peiraieus6).  Und  wie  selbst  unbe- 
deutende kriegerische  Erfolge  durch  die  Kunst  verherrlicht 
wurden,  lehrt  ein  Gemälde  des  Pamphilos,  das  den  kleinen  von 
den  Athenern  367  bei  Phlius  errungenen  Vortheil  in  einem 
grossen  Schlachtenbild  verewigte  7). 

Endlich  müssen  —  von  privaten  Stiftungen  ganz  zu 
schweigen  —  in  dieser  Periode  sich  die  Monumente  aller  Art 

1)  Paugan.  I  24,  4  Kai  Aiöc  icnv  äfaXjaa  (draAuaTa  verm.  Siebeli», 
dY«AuaT€  Overbeck)  tö  T€  Aewxdpouc  Kai  ö  övouaZöucvoc  TToXicuc ,  «I» 
Tä  KcrthcTOKÄTa  ic  Ttf|V  Guctav  ktX  Der*.  I  3,  4  npö  bi  tou  vcdi  ('AttöX- 
Xwvoc  naTpdjou)  töv  u£v  A€u>xdpr)C,  ßv  bi  KaXoöciv  äXtriKUKov  KdAauic 
£noir|C€.  S.  Ü.  Jahn,  (Hove  Pulico  in  Atcnc  (mcmorie  dctt'  imst.  II)  S.  22  f. 

■2)  Poleinon  (Frg.  41  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  III  S.  127)  bei  Clem. 
Alex.,  Protrejit.  47  tüjv  Ccuvujv  'A8nvi|ci  koXouu^vujv  Gcüjv  toc  uiv  ööo 
Cköttoc  £Tio(r|C€v  €k  toö  KaXouulvou  XuxWuk  Xiöou,  KdXauic  (cod.  KdAujc 
bi,  f)v  M^crjv  aOxaW  IcTopouviai  £xoucai  ktX.  Vgl.  t'rlichB,  Skopa*  S.  48  !*. 

3J  Pausan.  1  23,  7  kqI  'ApT^iöoc  Up6v  ict\  Bpaupujvtac  TTpaSrr^- 
Xouc  udv  t^xvH  T0  ätaXu.a.  Vgl.  0.  Jahn  a.  a.  0.  S.  23  Anm.  5  und 
Michaelis,  Parthenon  S.  312  f. 

4)  Panean  l  3,  4  Kai  nXrjdov  £no(r|C*v  (€ü<ppdvujp)  £v  Ti|j  vatp  töv 
'ATiöXXujva  TtaTpiüov  £TUKXn,civ. 

6)  S.  die  Stellen  bei  Overbeck,  Schriftquellen  N.  1790-1796. 

0)  Pausan.  I  1,  3  ir)c  bi  im  9aXdccr|c  ctoöc  6mc8tv  icTÖo  Zcuc 
Kai  Amine .  Acuixdpouc  tp-fuv. 

7)  Plin.,  u.  h.  XXXV  10,  76  Pamphüi  .  .  .  proelium  ad  PMiumtem 
ac  victoria  Athenit  nsium.   Vgl.  Overbeck,  Schrißquellen  S.  331  N.  1763 
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riemlich  stark  gemehrt  haben,  welche  die  Bestimmung  hatten, 
das  Gedächtniss  an  irgend  welche  Verdienste  Einzelner  oder 
ganzer  Körperschaften  um  den  Staat  lebendig  zu  erhalten. 
Neben  der  Bewilligung  von  Ehrenstatuen  an  fremde  um  Athen 
verdiente  Männer1)  kam  auch  für  Bürger  diese  Ehrenbe- 
zeugung immer  mehr  auf2),  und  selbst  den  grössten  Män- 
nern früherer  Zeiten  scheinen  jetzt  nachträglich  Statuen  er- 
richtet worden  zu  sein,  wie  höchst  wahrscheinlich  in  dieser 
Periode  die  Statue  des  Solon  auf  dem  Markt  aufgestellt 
wurde3).  Belobigungen,  Bekränzungen  und  sonstige  Aus- 
zeichnungen von  Einzelnen  oder  Behörden  und  Körperschaf- 
ten waren  ausserdem  an  der  Tagesordnung  und  riefen  zumeist 
grossere  oder  kleinere  Stiftungen  auf  der  Burg  oder  an  einem 
andern  geheiligten  Platze4)  von  Seiten  der  Geehrten  her- 
vor. Es  darf  hier  darauf  hingewiesen  werden,  dass  insbe- 
sondere, abgesehen  von  bedeutenderen  Votivgaben,  gerade  in 
dieser  Periode  die  Sitte  weite  Verbreitung  fand  und  sich 
während  des  ganzen  vierten  Jahrhunderts  in  Gunst  erhielt,  nach 
der  Geehrte,  Belobte,  auch  mit  Bürgerrecht  oder  Proxenie 
Beschenkte  die  von  Staatswegen  auf  der  Akropolis  aufgestellte 
Steinkopie  des  betreffenden  Volksbeschlusses  mit  der  Zuthat 
eines  geschmackvollen  Reliefschmuckes  versahen,  um  damit 
zugleich  die  Urkunde  vor  andern  ähnlichen  hervorzuheben 
und  der  Stadtgöttin  ihre  Verehrung  und  Dankbarkeit  zu  be- 
weisen. Wir  können  also  annehmen,  dass  jetzt  der  Burgraum 
sich  mit  diesen  eigenthümlichen  Denkmälern  in  grosser  Zahl 
zu  füllen  begann6).  Auch  das  Weihen  eigentlicher  Votivreliefs 

1)  Wie  z.  B.  in  dieser  Zeit  des  Thessalers  Alexandros,  über  den 
>Kl.  Plutarch.,  Pelop.  31  'Aenvcüoi  niceofcÖTnv  'AAcSavöpov  elxov  kui 
XüXkoöv  kxacav  ujc  cüepY€Tr|v. 

5)  Was  Westermann,  de  publici*  Athen,  honor.  1830  S.  14  11'.  bietet, 
iet  eehr  unzureichend. 

8}  Vgl.  Köhler,  Dcnkschr.  d.  Münchener  Akad.  VI  (1810.  1817) 
8.  70  ff. 

4)  Das  dfaXfj'J.  was  die  gekränzte  Bule  des  Jahres  343  dem  He- 
phaiitos  und  der  Athene  Hcphaistia  rm  Hephaisteion  weihte  vs  Hiedenauer 
in  d  Verhandl.  d.  Würzlntrger  philol  Ges.  S.  77  ff.),  hat  wohl  eine  ganz 
wngulire  Veranlagung,  deren  Kenntnis!  uns  nur  entgeh  . 

6)  Ueber  diese  Monumente,  ihre  Bedeutung,  ihren  Ursprung,  ihr 
Alter  hat  eingehend  gehandelt  K.  Schöne,  griech.  Reliefs  S.  19  ff.: 
durch  ihn  sind  diese  Urkundenreliets  zuerst  in  einer  grösseren  Keine 
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war  vornehmlich  in  diesem  4.  Jahrhundert  beliebt;  sie  fan- 
den wiederum  wesentlich  auf  der  Burg  im  Freien  Aufstellung, 
sei  es  dass  man  sie  unmittelbar  in  den  Felsboden  einliess,  sei 
es  dass  sie  in  kleine  Marmorpfeiler  eingezapft  wurden'). 

Erwähnung  verdient  noch  die  in  diesen  Zeitraum *)  fallende 
Stiftung  Platon's,  der  seinen  bei  dem  Gymnasion  in  der  Aka- 
demie belegenen  Garten,  nachdem  er  Anfangs  in  dem  Gym- 
nasion selbst  gelehrt  hatte,  als  Schullokal  einrichtete5),  da* 
heisst  namentlich  das  jeder  Lehranstalt  unentbehrliche  Musen- 
heiligthum  und  eine  Halle  (Exedra)  hier  erbauen  lies«*).  In 
dem  dieser  Garten  dann,  durch  testamentarisches  Vermächt- 
niss  immer  in  fideicommissarischen  Besitz  des  jedesmaligen 


und  in  ausreichender  Feinheit  und  Treue  der  Wiedergabe  pullicirt 
worden.  Nahe  berühren  sich  mit  ihnen  auch  die  öffentlichen  Vertrags- 
urkunden, wo  die  betr.  auswärtigen  Gemeinden,  mit  denen  Athen  con- 
trahirt  hatte,  für  die  Ausschmückung  der  Urkunde  Sorge  trugen. 

1)  Auch  diese  hat  Schöne  in  dem  angeführten  Werk  gesammelt 
und  S.  16  ff.  besprochen. 

2)  Nach  ungefährer  Schätzung:  eine  ganz  feste  Chronologie  lä*st 
sich  für  die  einzelnen  Daten  in  Piatons  Leben  bekanntlich  nicht  ge- 
winnen. 

3)  Laert.  Diog.  III  5  ^qnXocöfnci  ön.  Tt'iv  dpxn.v  tv  'AKabrmia,  cha 
£v  tui  Knniu  tuj  ncpi  töv  KoXiuvöv,  üjc  <pn,av  "AA€£avbpoc  Iv  biaooxak 
Ka0*  'HpdKXeiTov.  Cicero,  de  finib.  V  1,  2  venit  mihi  (sagt  Piso  in  der 
Akademie  stehend)  Piatonis  in  m entern ,  quem  accepimus  primum  hk 
disputare  solitum;  cuius  etiam  Uli  propinqui  hört u Ii  non  memoria  m  so- 
Jum  mihi  afferunt,  sed  ipsum  videntur  in  conspectu  meo  ponere.  hxc 
Speusippus,  hic  Xenocrates,  hic  eius  auditor  Polemo,  cuius  ilh  ipso 
scssio  fuitj  quam  videmus. 

4)  Laert.  Diog.  IV  1  (  Citcucittttoc  )  Xapixujv  dtdXnaTa  dW8n«v 
€v  tu>  mouc€iuj  tu)  üttö  nXdTUJvoc  *v  'AKaön.uia  Ic-puG^vn.  Laert  Diog 
IV  19  oü  janv  dXXd  Kai  iKrceiraTnKiuc  (TToX^uwv)  r>  öiaTpißmv  lv  tü/ 
khitu),  irap'  öv  oi  naenrai  uiKpd  KaXüßia  iroincduevoi  KaTtbKOuv  TrXnriov 
toö  uoucdou  Kai  Tnc  litbpac.  Vgl.  Herkulan.  Katalog  der  akadem. 
Philos.  Kol.  XIV  Z.  37  f.  (nach  Ergänzung  ßücheler's  im  ind.  lect  Gryph. 
1869 '70).  Proleg.  Piaton.  philos.  K.  4  (TTXdTUJv)  cuvccxi^caro  oioaoco- 
XcTov  TrXndov  toO  KaTafUJTiou  Tfnwvoc  toö  uicaveptfmou  .  . .  u^poc  (so 
cod.  Monac.  rrpö  cod.  Vindob.)  bt  toö  biöacKaXcfou  t^u€voc  dväfrj« 
Tak  Moucaic  ö  TTXdTUJv.  Ueber  die  topographische  Frage,  ob  dieses 
Schullokal  in  dem  Gebiet  des  Gymnasion  oder  in  dem  Garten  lag. 
8.  oben  S.  270.  Ueber  die  Zugehörigkeit  des  jaoucf  iuv  zu  dem  otbaocaXelov 
s.  Aischin.  I  10;  auch  im  Garten  der  Peripatetiker  tindet  sich  ein  sol- 
ches uoucctov  (Laert.  Diog.  V  51). 
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Schulhauptes  übergehend,  den  Akademikern  verblieb'),  liegt 
hier  das  erste  Beispiel  der  Gründung  eines  wohlausgestat- 
teten Lehrsitzes  für  eine  philosophische  Sekte  vor,  welches 
später,  als  die  politische  Bedeutung  Athens  immer  mehr  zurück-, 
die  geistige  immer  ausschliesslicher  hervorgetreten  war,  auch 
bei  den  drei  andern  grossen  Philosophenschulen  Nachahmung 
fand. 

Der  unglückliche  Bundesgenossenkrieg,  der  allein  tausend 
Talente  für  das  Söldnerwesen  verschlang,  hatte  die  Finanzen 
Athens  auf's  tiefste  erschöpft,  auch  der  gesammte  Volkswohl- 
stand war  beträchtlich  gesunken.  Die  dieser  Zeit  entstammende 
Schilderung  des  Isokrates  in  seiner  Friedensrede  und  in  dem 
Areopagitikos  entwerfen  ein  höchst  trübseliges  Bild2).  Der 
grösste  Theil  des  Volkes  erscheint  verarmt  und  um  leben  zu 
können  angewiesen  auf  die  verschiedenen  vom  Staate  gewähr- 
ten Besoldungen  und  Vortheile;  die  wenigen  Keichen  werden 
durch  die  zahllosen  Anforderungen,  die  der  Staat  an  ihr  Ver- 
mögen stellt,  so  bedrückt,  ,,dass  sie  ein  traurigeres  Leben 
haben,  als  die  welche  beständig  in  Armuth  sind"3). 

Doch  hat  man  mit  Unrecht  diesen  noch  dazu  stark  über- 
treibenden rhetorischen  Ergüssen  eine  allgemeinere  Bedeutung 
Rimessen  wollen.  Schon  unmittelbar  nach  dem  Bundesgenos- 
-enkrieg  (354)  konnte  Demosthenes  mit  der  freilich  auch  nicht 
wörtlich  zu  nehmenden  Behauptung  auftreten,  dass  in  Athen 
allein  fast  eben  so  viel  Geld  vorhanden  sei  als  im  cresamm- 
ten  übrigen  Griechenland ').  Auch  erholten  sich  die  Finanzen 
des  Staates,  obwohl  von  den  Bundesgenossen  nur  einige  Inseln 
mit  nicht  mehr  als  45  Talenten  Tribut  bei  Athen  verblieben 
waren  *),  unter  dem  Einfluss  des  Friedens  alsbald  wieder,  zumal 
sie  sich  der  einsichtigen  Verwaltung  des  Eubulos  erfreuten, 
der  auch  nach  Ablauf  der  Periode  seines  Schatzmeisteramts 
:>f)4,:Jj  —  liöO,  41 ')  die  Finanzverwaltung  nach  seinen  Grund- 

• 

1)  Flutarch.,  de  exil.  K.  10  'AKaor|u(a  xpicxtXfujv  opaxuuiv  Xw- 
p&iov  iuivrjufvov  otKntnpiov  ^v  TTXäTu>voc  Kai  HcvoKpdTouc  Kai  TToX^- 
Muwk  aÜTÖOi  cxoXaZövTiuv.  Vgl.  Zumpt,  üb.  d  Bestand  d.  Philosophen- 
»chmlen  M  Athen  8.  10  f. 

2,  Vgl.  BüchHonachütz,  Besitz  und  Knrerb  im  ffr.  Alterth  S.  009. 

3)  Uokrat.  VIII  127. 

4)  Demoathen.  XIV  25. 

5)  Isokrat.  VII  54. 
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sätzen  theils  als  Aufseher  der  Theoriken  theils  durch  ihm  er- 
gebene Schatzmeister  leitete 1 ).  Allerdings  hat  Eubulos,  wie  be- 
kannt, die  Einkünfte  des  Staats  in  einer  unverantwortlichen 
Weise  durch  Spenden  an  das  Volk  zum  guten  Theil  vergeu- 
det und  es  blieb  so  zu  grossen  monumentalen  Bauten  nicht 
viel  Geld  übrig.  Dennoch  hat  Demosthenes  unzweifelhaft 
stark  ins  Schwarze  gemalt,  wenn  er  von  der  Finanzverwal- 
tung  des  Eubulos  und  seiner  Partei  nur  zu  berichten  weiss, 
dass  die  Mauerzinnen  angestrichen,  Brunnen  angelegt  und 
Wege  gebessert  worden  seien2).  Deinarchos  konnte  in  eiuem 
sonst  ja  wenig  berechtigten  Angriff"  auf  Demosthenes  als  Vor- 
steher der  Theorikenkasse  auf  eine  Reihe  von  Bauten  und 
monumentalen  Ausschmückungen  als  durch  Eubulos  entstan- 
den hinweisen.  „Was  für  Trieren  sind  auf  Demosthenes'  Ver 
anstaltung  wie  unter  Eubulos  für  den  Staat  gebaut?  oder 

was  für  Schiffshäuser  unter  seiner  Verwaltung  entstanden?  

wann  ist  von  ihm  ein  Schmuck  der  Göttin  auf  die  Burg  ge- 
bracht?  wo  hat  Demosthenes  ein  öffentliches  Gebäude  aufge- 
führt am  Hafen  oder  in  der  Stadt  oder  in  einem  andern 
Theile  des  Landes  ?"3) 

Und  in  einer  wohl  um  das  Jahr  346  entstandenen  Schrift, 
dem  fälschlich  Xenophon  zugeschriebenen  Büchelchen  über 
die  Einkünfte,  welches  die  Gedanken  der  Eubulischen  Finanz- 
verwaltung vertritt,  werden  eine  Reihe  bestimmter,  freilich 


1)  S.  Schäfer,  Demosthenes  I  S.  157  f.  und  S.  176  ff. 

2)  Demosth.  XXIII  208  br||Jodqt  ö'  uji€i<  d  u^v  oiKO&0|i€?T€  Kai  KOYiäu 
ibc  |LUKpa  Kai  Y^cxpa  a^cX^vrl  X^yciv  und  III  29  €i  .  .,  Td  r'  iv  airrQ  ffl 
ttöXci  vuv  a>eivov  £x«».  *al  t(  äv  €lrc€iv  tic  &xoi;  räc  indXEcic  ac  ko- 
viujuev  Kai  Tac  öbouc  äc  £TncK€udZo|Li€v  Kai  Kpnvac  Kai  Xry>ouc;  tgl. 
[Pb.  Demosth.j  XIII  30  vöv  .  .  örjModg  u4v  n.  ttöXic  omwv  rac  äbm 
ü"fttir(ji  KaTacKtüärouca  Kai  Kpnvac  Kai  Koviduara  Kai  Xrjpouc.  Von  dem 
Anlegen  von  Brunnen  und  dem  Weissen  der  Zinnen  ist  sonst  nicht»  be- 
richtet; dass  die  Theorikenvorsteher  in  dieser  Zeit  auch  die  Wege  bes- 
serten, zeigt  auch  Aischin.  III  25  bid  be  vn.v  trpöc  €ößooXov  T€vou*vriv 
ttictiv  üjilv  ol   £nl   to   GcojpiKÖv  K€X€ipOTovn|^voi  .  .  .  neav  & 

ÖÖOTTOloi. 

3)  Deinarch.  I  96  iroiai  Ydp  Tpirjpeic  cid  KaT€CK€uacu^vai  biä  tovtov. 
üJCTrcp  £irl  €üßouXou,  ti)  uöXet;  i\  ttoIoi  v€Uicoikoi  toutou  noXiTcuoyfcw 
Y€TÖvact ;  .  .  .  Tic  dvcvrjveKTai  Tfj  Gcüj  köcuoc  ek  dKpöiroXiv  imö  toi/tw: 
t{  KarecKEüaKC  Annocö^vnc  oiKo66yr|ua  Iv  tuj  £uirop(uj  tü>  ü^cT^pu)  >*i 
tv  tüj  äcT€i  f\  dXXoBi  kou  Trjc  X^pac; 
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zum  Theil  ziemlich  unpraktischer  Vorschlüge  zur  Besserung 
der  Finanzen  vorgebracht1),  auf  dass  „die  Heiligthüiuer  aus- 
gebessert, die  Hafenanlagen  und  Befestigungen  wiederher- 
gestellt werden  können"2). 

Die  Restaurationen  an  Heiligthümern  mögen  namentlich 
den  Parthenon  betroffen  haben3);  unter  dem  „der  Göttin  auf 
die  Burg  gebrachten  Schmuck1'  ist  vielleicht  die  in  dieser  Zeit 
vollzogene  Ergänzung  der  Defekte  in  der  Chalkothek  zu  ver- 
stehen 4).  Auch  das  Dionysostheater  ist  in  dieser  Periode 
einem  Neubau  unterzogen  oder  ein  solcher  wenigstens  begon- 
nen worden,  vielleicht  eine  Erweiterung  und  jedenfalls  ein 
totaler  mit  prachtvoller  Ausschmückung  verbundener  Umbau 
des  alten  einfachen  Steingebäudes*). 

Die  Festungswerke  sodann  scheinen  unausgesetzt  der  POr- 

1)  Die  Zeit  der  Entstehung  der  Ps.  Xenophonteischen  Schrift 
TTÖpoi  wird  von  Hagen  (in  der  Eos  III  S.  194  ff.)  und  von  Curtius  (gr. 
Gesch.  III  S.  639  und  S.  779  Anm.  72)  übereinstimmend  aber  unabhängig 
von  einander  und  wie  auch  mir  scheint  mit  ziemlicher  Probabilittit  in 
das  Jahr  346  gesetzt  Ueber  die  Unausführbarkeit  verschiedener  der 
hier  vorgebrachten  Vorschläge  s.  Beckhaus  in  der  Berliner  Zeitschr.  f. 
Gyron.  XXVI  S.  231.  233. 

2)  Ps.  Xenoph.  a.  a.  0.  VI  1  TTpaTToy^vwv  aunuv  (tujv  clprjutvujv) 
. .  .  Upä  £mcK€uäcou€v,  xdxn  bi  Kai  veujpia  ävopOuiconev. 

:;j  Wir  finden  wenigstens  aus  den  Jahren  341  40  und  340  39  ein 
imchriftlichei  Inventar  mit  Revisionsbemerkungen  über  den  Zustand 
der  Erhaltung,  beziehungsweise  Beschädigung  nicht  bloss  der  Schatz - 
xtücke  sondern  auch  der  baulichen  Theile  des  Parthenon,  b.  Michaelis, 
Parthenon  S.  305  und  316  f.  Es  knüpfte  sich  daran  wohl  der  Beschluss 
einer  Restauration. 

4)  Aus  dem  Jahre  349  8  ist  uns  eine  von  Kirchhoff  im  Philol. 
XV  S.  402  ff.  behandelte  Inschrift  erhalten,  wonach  damals  eine  In 
ventarisirung  aller  in  der  Chalkothek  aufbewahrten  Gegenstände  vor 
genommen,  durch  Vergleichung  mit  den  alten  Urkunden  der  Abgang 
konstatirt  und  dann  vom  Volke  beschlossen  werden  sollte  [ttüjc  dno- 

TTXr|p]ujenC€T[at  TÖl  £A]A€lTTOVTa  ÖTTUIC  ÖV  £xfa  •  •  •  €]ÜC6ß^CTa[Td  T€]  irpoc 
TT1V  0€ÖV. 

5)  Durch  Volksbeschluss  von  Ol.  109,  2  (343  2)  wird  der  Rath  be- 
lubt,  weil  er  4TT€[n€Xn6r|  Tf)]c  tuKOC/aiac  toO  öedTpou  (s.  Philistor  I  8.  191 
und  Verhandl.  der  Würzburger  philol.  Ges.  S.  77  ff.).  Diese  Worte 
Jeutet  C.  Curtius  im  Philol  XXIV  S.  272  wohl  mit  Recht  auf  den  Neu- 
bau de»  Theaters.  Denn  einmal  heisst  es  in  einer  Inschrift  wahrschein* 
lieh  derselben  Zt-it  tn\  tö  OcuTpiKÖv:  Krjqucofpüjv  KcqpaXtujvoc  *A<piövatoc, 
welcher  auch  som>t  bekannte  Mann  (s.  Böckh,  Sccurk.  S.  442  und  Cur- 
tius im  Philol.  XXIV  S.  272  Anm.  34)  sicher  ein  Buleut  war,  der  den 
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sorge  bedurft  zu  haben :  schon  354  wurde  die  dem  Timotheos 
auferlegte  Busse  in  ihrem  auf  ein  Zehntel  der  ursprünglichen 
Höhe  herabgesetzten  Betrage  von  einem  Talent  auf  Geheiss 
der  Bürgerschaft  von  dessen  Sohn  Konon  zur  Ausbesserung  der 
Mauern  verwandt,  die  einst  sein  gleichnamiger  Gross vater  ge- 
baut hatte1).  Auch  nach  dem  Falle  Olynths  wurde  von  Kalli- 
sthenes  der  Antrag  gestellt  „die  Kastelle  wiederherzustellen, 
und  den  Peiraieus  zu  befestigen  "2).  Dass  in  der  Eubuliseheu 
Finanzperiode  etwas  für  die  Festungswerke  geschah,  zeigt 
schon  der  Spott  des  Demosthenes  über  das  Weissen  der  Zin- 
nen (s.  oben):  doch  lässt  sich  nicht  mehr  entscheiden,  ob 
sich  darauf  wirklich  die  ganze  Thätigkeit  beschränkte.  Sicher 
waren  die  Befestigungen  in  dieser  Periode  so  schlecht  ge- 
halten ,  dass  als  nach  der  Schlacht  bei  Chaironeia  eine  Be- 
lagerung bevorzustehen  schieu,  mau  in  aller  Eile  vor  den 
Mauern  Pfahlwerk  aufrichten  und  Gräben  ziehen  und  zur 
Ausbesserung  der  dringendsten  Schäden  der  Mauern  alles  Ma- 
terial, was  zur  Hand  war,  selbst  Grabsteine  verwenden  musste5), 
und  dass  später  die  gründliche  Reparatur  ansehnliche  Kosten 
verursachte. 

Genaueres  ist  nur  von  den  Arbeiten  in  der  Hafenstadt 

* 


Bau  des  Theaters  als  kommissarischer  ^ttictuttic  leitete,  vgl  Riedenauer 
in  den  Verh.  der  Wurzb.  phil.  Ges.  S.  88.  Und  zum  andern  übernahm 
einige  Zeit  später  Lykurgos  den  Theaterbau  halbvollendet  (s.  unten). 

1)  Nepos,  l"imoth.  4  huius  (i.  c.  Timothei)  post  mortem  (d.  h. 
354  v.  Chr.)  cum  populum  iudicii  sui  paeniterct ,  multae  (100  taientomwf 
novem  partis  deiraxit  et  decem  talenta  Cononem  filium  cius  ad  muh 
quandam  pnrtem  reficiendam  iussit  dare.  in  quo  fortunae  varictas  e*t 
animadversa  nam  quos  avus  Conon  muros  ex  hostium  praeda  patrm 
rcstituerat ,  cosdem  nepos  cum  summa  ignominia  familiae  ex  sua  re  fa 
miliari  reficcre  coactus  est.  lieber  die  Bedeutung  dieser  Thatsache  b 
Schäfer,  Demosth.  I  S.  157  Anm.  1. 

2)  Demosthen.  XIX  125   ^nTtocGc  Kai  Tä  q>poupia  ^mCKCuäZciv 
Kai  töv  TTcipaiä  Teixwtciv,  h.  Schäfer,  Devwsth,  II  S.  276  Anm.  1. 

3)  Lykurg.,  g.  l.eokrat.  44  Kairoi  kot'  tKfivouc  toüc  xpövouc  oü< 
£cnv  fyiic  n*»*"*  oü  itapdcxeTo  £auTr)v  de  T*|V  xn.c  tiöAcuuc  cumipiav. 
ÖT€  i\  M€v  xuüpa  Tä  odvöpa  cuvcßäAAcTo,  ol  bi  T€Te\£UTnKÖT€C  täc  en.*«, 
ol  b€  v€u>  tä  öirAa.  £tt€U€Aoüvto  yäp  ol  p*v  tt\c  tüjv  tcixüjv  KaT<KK€u?i<. 
0l  bi  tüc  Täjv  Tä(ppujv,  ol  bi  Tf]C  xapa*wce wc.  Eine  Anspielung  aal 
diese  hastige  Ausbesserung  enthalten  die  Worte  des  Au-chiue»  III  8i6 
ou  yäp  TreptxapaKUJCavTa  xPU  Ta  T*lX1  Tt*c  öoMouac  Tacfäc  dvt 
\6vto  kt\.  S.  Schäfer,  Demosthenes  III  S.  12. 
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bekannt,  mit  deren  ziemlich  stattlicher  Ausführung  Eubulos 
wohl  die  auf  kriegerische  Rüstung  dringenden  Theile  des 
Volkes  befriedigen  wollte.  Neue  Schiftshäuser  und  Werften 
wurden  hergestellt,  und  vor  allen  Dingen  begann  man  die  Auf- 
führung eines  neuen  Zeughauses,  des  vielbewunderten  Pracht- 
baus des  Architekten  Philon'). 

Allerdings  erlitten  diese  kostspieligen  Arbeiten,  zu  deren 
Bestreitung  von  347/6  ab  jährlich  Bürger  und  Schutzverwandte 
eine  Vermögenssteuer  von  zehn  Talenten  zahlen  mussten2),  durch 
den  339  ausbrechenden,  alle  Kräfte  in  Anspruch  nehmenden 
Kampf  gegen  Philipp  eine  Unterbrechung,  indem  Demosthenes 
selbst  die  Verwendung  aller  verfügbaren  Mittel  für  Kriegszwecke 
beantragte 3) ;  sie  wurden  aber  nicht  lange  nach  der  Schlacht 
bei  Chaironeia  wieder  aufgenommen. 

Denn  freilich  wohl  hatte  Athen  durch  den  ihm  von 
Philipp  aufgenöthigten  Frieden  die  thrakischen  Besitzungen 
und  damit  eine  beträchtliche  Einnahmequelle  definitiv  ver- 
loren4): auch  sonst  war  der  Staat  durch  den  Krieg  sehr  er- 
schöpft. Aber  gebrochen  war  der  Wohlstand  Athens  auch 
jetzt  noch  nicht 6) :  das  lehren  am  deutlichsten  die  grossarti- 
gen öffentlichen  Arbeiten  der  Folgezeit. 

Zunächst  zwar  und  unmittelbar  nachdem  Philipp  mit 

1)  Deinaich.  a.  a.0.,  Aischin.  III  25  biet  Trjv  Tipöc  €ußou\ov  revo- 

MtVrjV   TriCTlV   UJJIV   Oi   itl\    TÖ    0€lWpiKÖV    K€X€ipOTOVr))i£vOt  ....  V€UiptU)V 

t'  £neiuXovTo  Kai  CK€uoÖi'iKr|v  djKoböuouv.  Ueber  das  Scearsenal  des 
Philon  b.  die  Ausführungen  unten  S.  589. 

2)  Val.  Maxim.  VIII  12  ext.  2  nennt  das  urmaraeutariuni  der  Athener 
ein  opus  inpensa  visentlum.  Vgl.  betrefft  der  Steuer  die  Inschrift  in  der 
Ephem.  areb.  N.  350,  bei  Curtius,  de  portub.  Athen.  S.  47  und  Rangabe, 
an/,  hell.  II  N.  Hl  (Khein.  Mus.  II  S.  387  und  Philolog.  XII  S.  738) 
Z.  12  ff.  €ic  t[€]  t»]v  otxobojifav  tüjv  v6UJcoiKuiv  Kai  CK€uoÖn[K]r|c  cic- 
<p*povT£c  Täc  eicqiopäc  koB*  £koctov  töv  €[v]ioutöv  Täc  de  tö  btxa  Td- 
XavTa  kuXüjc  Kai  Trpo6u[n]iuc  drrö  0€hictok\^ouc  dpxovToc  (Ol.  108,  2 
=-  347,6)  n^xp»  Krj^ico6|u)p]ou  (Ol   114,  2  —  323  2). 

3)  Pbilochoros  (Frg.  135  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  406)  bei 
Dionys.,  ep.  ad  Amm.  1  11  S.  742,  4  Auauaxiön.c  'Axapvcüc  (Ol.  110,  2 
=»  339  8).  itxi  toutou  Tä  )iiv  £pT<*  Tä  nepi  toüc  vcujcoikouc  Kai  Tn,v 
CK€uo6r]Kr|v  dveßdAovxo  biet  töv  n6X€^iov  töv  trpöc  <t>iXiTtirov  tä  bi  XP»V 
uot'  4iyn,<picavTo  TfdvT*  eivai  cipaTiwTiKd  Atjuocöevouc  Ypdvyavroc. 

4)  S.  Schäfer,  Demosthen.  III  1  S.  ü6  f. 

5)  Büchsenschütz ,  Besitz  und  Erwerb  S.  611  Anin.  9  legt  auf  die 
l'hrase  des  unkundigeu  lthetors  nepi  cuvidE.  27  zu  grossen  Werth. 
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seinem  Heer  Griechenland  verlassen  hatte,  benutzte  man  den 
gewonnenen  Frieden  nur,  um  eine  gründliche  Reparatur  der 
gesammten  Befestigungswerke  zu  vollziehen ').  Auf  Antrag 
des  Demosthenes ,  unter  dessen  Leitung  bereits  in  dem  ersten 
Schrecken  über  die  Niederlage  bei  Chaironeia  die  dringendsten 
Notharbeiten  an  ihnen  vorgenommen  waren,  beschloss  man 
jetzt,  auf  Staatskosten  eine  allgemeine  Herstellung  der 
Fortifikationen  und  zwar  in  der  Weise  durchzuführen,  dak< 
der  ganze  Bau  nach  den  zehn  Phylen  in  zehn  Abteilungen 
geschieden  wurde  und  in  je  einer  Sektion  der  Bauherr 
einer  Phyle  die  Aufsicht  führte2).  Demosthenes  selbst 
wurde  von  seiner,  der  Pandionischen  Phvle,  deren  Sektion 
im  Peiraieus  lag,  zu  diesem  Amte  gewählt  und  opferte  bei 
der  Gelegenheit  freigebig  aus  eignen  Mitteln  eine  bedeu- 
tende Summe,  um  durch  eine  ausgedehnte  Anlage  von  Grä- 
ben die  Mauern  unzugänglich  zu  machen3). 

1)  Die  Herstellungskosten  scheinen  sehr  ansehnlich  gewesen  zu  sein, 
da  einer  einzigen  von  den  zehn  Sektionen  last  10  Talente  zugewiesen 
wurden,  wie  i ür  die  Pa.ndionis  bezeugt  wird  (s.  Aischin.  III  31  T€ixo- 
ttoiov  .  .  AT)|aoc0£vn,v,  öc  £k  tt^c  biotKrjceujc  elc  Tautet  £x€l  1-UKpoü  b«iv  i 
xdXavxa).  Hieraus  ersieht  man,  das«  wie  die  Herstellungsarbeit  ziemlich 
umfangreich,  auch  der  Verfall  sehr  betrachtlich  gewesen  sein  n:u$s. 

2)  Aischin.  III  27  eiri  Xaipwvöou  dpxovroc  (01.110,3)  6apxiiAiii>voc 
öcuTepa  (pGtvovioc  CKKArjdac  ouene  £-fpaiy€  &nuoc6evr)C  dfopdv  Trotncai 
xüjv  (pvjXujv  CKipotpopiujvoc  0€UT€pa  lexauevou  Kai  xpixrj  Kai  *n^xa:€v  *v 
tü>  ipr|<p{cuaxi  €KdcTrjc  xüjv  (puXüjv  cXecGai  touc  £mueXn.cou*vouc  twv 
cpYwv  ncpl  Td  Te(xn  Kai  xauiac.  Libao.,  Einl.  zu  Demoith.  XXX  S. 
221,  1  nenovnKÖToc  Kaxd  rcoXXd  uepn  toö  Tcixouc  xoic  *A6r)va(oic,  £ir«rtn 
e^oEev  dvop9oöv  aüx6,  ripeGncav  in\  xö  epyov  dvop€C  bixa  yv\f\c  ^köcttjc 
etc,  oöc  foci  xfjv  erciueX€iav  itap€X€c9ai  \\>i\r)V  xö  xdp  dvdXunja  bt]\i6- 
ciov.  Vgl.  ebd  S.  223,  1. 

3)  Aischin.  III  31  r\  bt  TTavbiovic  qpuXi1)  dpxovxa  Kai  tcixottoiöv 
ott€0€iE€  An.MOc6€vnv.  Ps.  Plutarch  ,  Leb.  d.  10  liedn.  S.  845'  u€Tä  N 
laöxa  irpöc  xrjv  ^ttick€u^v  xf,c  Tr6Xeu)C  xr)  ^muiXeia  npoccXediv  nai  tü»v 
xctxüjv  imncXnxfjC  x^'poxovpGcic  duo  xfjc  ibiac  oöciac  cicrjvcYKC  t6  tiva 
XujGcv  äpYÜpiov  jiväc  p'.  Aischin.  III  17  „xcixorrotöc  eifji,  öuoXotüj- 
dXX'  €irife^uiKa  xr)  rr6Xei  javac  p'  Kai  x6  cpxov  n€i£ov  ^EcipTacTai'". 
Dass  die  Arbeiten  seiner  Phyle  den  Peiraieus  betrafen  und  seine  Extra- 
leiatung  im  Ziehen  von  Grilben  bestand,  bezeugt  die  korrupte  Stellt 
(b.  Schäfer,  Demosth.  III  S.  74  Anm.  2)  in  dem  Ehrendekrete  bei  P* 
Plutarch.,  Leb.  d.  10  Bedn.  S.  851*  Kai  €ic  xf)v  xcixoTroiiav  ävdXwcc  x^P0" 
xovnOdc  öird  xoö  ö»mou  embövxoc  auxoü  xpia  idXavxa  Kai  üc  entfcwM 
bvo  xdrppouc  nepl  xöv  TTeipaiä  xaqpeücac.  Vgl.  Aischin.  III  236  *i  m*v 
xdp  \iltxc  ;Kx?ici<pujv),  Ö9€v  xf)v  dpxüv  toö  m  n.<P»c^axoc  tnoiricw,  6n 
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Vor  allem  aber  verdankte  man  der  glänzenden  Finanzorga- 
nisation des  Lykurgos,  dessen  Verwaltung  im  Jahre  der  Schlacht 
bei  Chaironeia  beginnend,  sich  wenn  auch  nicht  unter  Be- 
kleidung des  obersten  Finanzpostens,  so  doch  thatsächlich 
noch  durch  zwei  weitere  Perioden  bis  325  fortzog l)  und  durch 
Reformen  wohl  namentlich  auf  dem  sakralen  Gebiete  des 
Staatshaushalts  die  öffentlichen  Einkünfte  bis  zur  Höhe  yon 
1200  Talenten  hob,  dass  zum  ersten  Mal  seit  langer  Zeit  wie- 
der Mittel  da  waren,  für  die  Befestigung  und  Ausschmückung 
der  Stadt  in  grossartigem  Massstab  zu  sorgen.  Eben  Lykurgos 
selbst  unterzog  sich  auch  der  Leitung  dieser  Bauthätigkeit2) 
und  entfaltete  dabei  eine  so  bewunderungswürdige  Energie 
und  Einsicht,  dass  er  in  der  Stadtgeschichte  unmittelbar  neben 
die  erhabene  Gestalt  des  Perikles  tritt.  Und  es  ist  in  der 
That  eine  ebenso  seltene  als  achtunggebietende  Erscheinung, 
wie  in  Athen  nach  längerer  Schlaffheit  zu  einer  Zeit,  wo 
man  thatsächlich  von  dem  Willen  des  Makedoniers  bereits 
abhing,  und  unmittelbar  vor  dem  definitiven  Untergang 
der  Selbständigkeit  durch  den  Einfluss  einer  überlegenen  Per- 
sönlichkeit die  Bürgerschaft  sich  zu  einer  Gesiunung  begeistern 
lässt,  die  an  die  glänzendste  Periode  der  athenischen  Grösse 
lebhaft  erinnert. 

Zunächst  wurde  die  Bauthätigkeit  im  Peiraieus  wieder 


tüc  Tdtppouc  Täc  ncpi  iä  Tcixn  koAüjc  ^Tcuppeuce  ktA.  und  Demosth.  XVIII 
^9  töv  bi  T€ixicuöv  toötov,  Öv  cu  |aou  biecupec,  Kai  xf|v  xa<pp€lav  älm 
p£v  xdptToc  «al  tnalvou  Kpivw.  lieber  die  Differenz  in  der  Angabe  der 
Höhe  der  Summe  der  von  Demosthenes  zugeschossenen  Gelder  s.  Schilfer 
«i.  a.  O.  In  der  Relation  Cicero's  (de  optim.  gen.  or.  VII  19)  heisst  es 
gar  einfach:  Demosthenes  curator  muris  reficiendis  fuit  eosque  refecit 
pecunia  sua.    Ueber  die  Zeit  dieses  Baus  vgl.  Schäfer  S.  77  Aum.  2. 

1)  Ueber  die  Finanzverwaltung  des  Lykurgos  liegen  jetzt  ver- 
schiedene urkundliche,  freilich  meist  arg  verstümmelte  Zeugnisse  vor, 
die  vollständig  verzeichnet  sind  bei  Michaelis,  Parthenon  S.  292  f.  Im 
l'ebrigen  vgl.  Böckh,  Staatsh.  V  S.  567  ff.,  II»  S.  214  ff.;  Schafer,  l)c- 
mosthen.  I  S.  188  und  III  S.  274;  Köhler  im  Hermes  I  S.  320  ff.;  C.  Cur- 
tins  im  Philolog.  XXIV  S.  91. 

2)  Eine  zusammenfassende  Betrachtung  derselben  giebt  Curtius 
u.  a.  O.  S.  261  ff.,  namentlich  auf  Grund  der  Aufzählung  in  dem  in- 
"chriftlich  auf  uns  gekommenen  Ehrend vkret  des  Stratokies  Frg.  II 
/..  5  —  9  (vgl.  mit  dem  Text  desselben  Dekrets  bei  IV.  Plutareh.,  Leb, 
<l  10  Xedn.  S.  852  Z.  2C-  31). 
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aufgenommen  und  hier  für  das  Hauptbollwerk  Athens,  seine 
Marine  in  umfassender  und  glänzender  Weise  gesorgt').  Das 
neue,  auf  400  Schiffe  berechnete  Seearsenal,  ein  Meisterwerk, 
dessen  Bau  der  leitende  Architekt  Philon  selbst  in  einer 
Schrift  erläuterte2),  war  bereits  Ol.  112,  3  (330)  so  weit  fertig 
gestellt,  dass  es  in  Gebrauch  genommen  werden  konnte3),  und 
ist  spätestens  zwei  Olympiaden  später  ganz  ausgebaut  ge- 
wesen4).   Die  Schiffshäuser  wurden  eben  in  jenem  Jahre 

1)  Das  Ehrendekret  des  Stratokles  Z.  26  f.  bei  Ps.  Plutarch.  a.  a.  0. 
n.ui€pta  napaXaßwv  touc  tc  vcujcoIkouc  Kai  t?\v  CKneuo6r)Kr)v. .  tsciptä- 
caTO  Kai  £ir€T^\€C€,  in  der  Urk.  Frg.  II  Z.  5  [touc  vcujcoikouc  £]tuncoi>ö- 
Ht)C€v,  ti'iv  i>€  c[K€uo6r|Kr|v  ...]...  ti.Y)pf&ca[i6];  vgl.  auch  Pe.  Plutarcli.. 
Leb.  d.  10  Hedn.  S.  84ld  rroXXd  b*  n,ui€pYa  -rrapaXaßibv  ££€T^X£ce  icai 
vcujcoIkouc  Kol  in,v  cK€uo6riKr)v;  Photios,  Bibl.  S.  497*  12  noXXa  H  ko! 
tOüv  tpywv  i^uiTcXfi  irapciXrjqpwc  ctc  TiXoc  irponveYKe ,  vcu'jc  t€  o'ikovc 
eociuaTo  Kai  xn,v  CK€uo8rjKr)v  €7r€CK€udcaTo;  PauBün.  1  29,  16  tä  bi  em 
jf[C  aOxoü  iroXiT€iac  ä  djKooöuncev  tv  TTeipaiei  vcujc  clciv  ouot  ktX.  Ht 
pereides'  (Frg.  121  Blass)  Ausdruck  (AuKoOproc  diKoodun«)  T«  vciupia. 
Tpinpeic  dnoincaTo  Kai  XiueVac  (Kai  fugt  Sauppe  hinzu)  ißt  ganz  allge- 
mein und  ist  nicht  ausreichend  für  den  Schluss  von  Curtiua  S.  207. 
dass  Lykurgos  auch  noch  anderweit,  etwa  durch  Reparatur  von  Werf- 
ten und  andere  Hafenbauten  für  den'Peiraieus  gesorgt  habe.  Ich  ver- 
stehe einfach  xd  v€inpia  von  der  Skeuothek,  und  Tpinpeic  Kai  Xiucvac 
von  den  Trieren  uod  ihren  Häfen  d.  h.  den  Schiffshäusern,  die  Lykurgos 
in  grösserer  Zahl  herstellen  liess. 

2)  Plutarch.,  Sull.  14  OfXujvoc  ÖTrXo8r)Kn,  8auua£6u,£vov  ^pTov. 
VaL  Max.  VIII  12  ext.  2  gloriantur  Athenae  armamentario  suo  nec  situ 
causa:  est  enim  illud  opus  et  inpensa  et  elcgentia  visendum.  Plin.,  n.h. 
VII  37,  125  tlaudatus  est/  Philon  Athenis  armamentario  CD  (>o  Mar- 
li off,  lucubr.  Plin.  S.  132  für  mille)  navium.  Vitruv.  VII  prooem.  1- 
Philo  (edidit  volumen)  .  .  de  armamentario  quod  fecerat  Piraei  portu. 

3)  Neben  dem  alten  Gebäude,  das  in  den  Inventaren  der  Seeur- 
kunden bis  Ol.  108  schlechtweg  n.  cKeuoOnKr]  heisst,  Ol.  112,3  aber  al> 
n.  dpxaia  CK€uo6nKn  bezeichnet  wird  (XI  m.  160  in  Böckh's  Seeurkun- 
den),  später  gar  nicht  mehr  erwähnt  ist,  erscheint  eben  Ol.  112,3 
zum  ersten  Mal  das  Philonische  Zeughaus  einfach  als  r\  cKtuo6r>r 
(XI  p.),  s.  Böckh  a.  a.  0.  S.  68  ff.,  Curtius  S.  267  ff. 

4)  Da  laut  dem  Ehrendekret  des  Stratokies  Lykurgos  als  halb 
vollendet  übernahm  und  zu  Ende  führte  auch  den  Bau  der  Schiffebän- 
ser  und  der  Skeuothek  und  da  Ende  der  113.  oder  Anfang  der  114 
Olymp.  Lykurgos  starb  (s.  Schäfer,  Demosth.  III  S.  276)  und  nach  der 
oben  S.  595  Anm.  2  angeführten  Urkunde  Nikandros  und  Polyxelw 
Beisteuer  zum  Bau  der  Schiffshäuser  und  der  Skeuothek  bis  01.114,- 
zahlteu,  die  Schiffshäueer  aber  (s.  unten)  sicher  schon  Ol.  112,  3  voli- 
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330  bis  auf  die  Zahl  372  gebracht,  auf  welcher  sie  sich  zu- 
nächst hielten  und  die  jedenfalls  nie  wesentlich  überschritten 
worden  ist1). 

Wie  diese  Hafen  bauten,  so  bietet  auch  eine  andere  Gat- 
tung von  Arbeiten  unter  Lykurgos  eine  direkte  Analogie  zu 
den  perikleischen :  die  Herstellung  prachtvoller  Räumlichkeiteu 
zur  Begehung  der  Götterfeste. 

Der  einige  Jahre  zuvor  von  Kephisophon  begonnene  Neu- 
bau ,  der  dem  Dionysostheater  seine  Vollendung  und  künst- 
lerische Ausschmückung  brachte,  wurde  halbfertig  von  Ly- 
kurgos als  Epistates  übernommen  und  durch  ihn  jedenfalls 
nicht  vor  Ol.  112,  3  zu  Ende  geführt  ').    Und  gleichfalls  auf 

endet  waren,  so  muss  man  an  dem  Ausbau  der  Skeuothek  zwar  noch 
bis  in  die  Mitte  der  114.  Olympiade  gearbeitet  haben,  jedoch  wird  sie 
«chon  bei  Lebzeiten  des  Lykurgos  so  gut  wie  fertig  gewesen  sein. 

1)  Von  Ol.  112,  3  —  114,  2  erscheint  in  den  Seeurkunden  die  gleiche 
Zahl  von  372  veuücotKoi  ibKobourmtvoi  xai  iTreciceuacuivoi  (Seeurk.  N. 
XL  XIII  —  XVI  o.  vgl.  Böckh  S.  68),  und  zwar  82  im  Munychiabassin, 
196  im  Zeabassin,  94  im  Kantharosbassin.  Der  Schiffe  selbst  waren 
noch  einige  mehr:  nach  dem  Ehrendekret  des  Stratokies  Z.  24  f.  bei 
Pa.  Plut.  T€TpaKoc(ac  Tpirmctc  n\uji'|iouc  Kcrreciceuacc,  töc  uev  tmcKCuäcac, 
Täc  IE  äpxnc  vaunntncdM« voc ;  vgl.Photios,  Bibh  S.  497*  11  Tpinpeic 
Tdi  brmuj  TCTpaicodac  iroptCKCuace  und  Pausan.  I  29,  16  (KaT€CK€Üac€ 
AuxoOpTOc)  T€TpaKOCtac  vauMaxoüciv  ctvai  Tpin,p€ic.  Und  nach  den  See- 
nrkunden  besass  Athen  Ol.  112,  3  392  Tiieren,  19  Tetreren  (XI),  Ol. 

113,  3—4  360  Trieren,  50  Tetreren,  3  Penteren  (XII— XIV)  und  Ol. 

114,  2  365  Trieren  und  diverse  Tetreren  und  Penteren  (XV).  Docli 
macht  das,  da  ja  eine  Zahl  von  Schiffen  immer  in  See  war,  die  An- 
nahme einer  weiteren  Vermehrung  der  Schiffshäuser  ebensowenig  nöthig, 
als  der  allgemeine  Ausdruck  Strabon's,  der  IX  S.  395  von  den  Teiraieus- 
häfen  sagt  dEtov  te  f}v  vaüCTaSuov  xaic  TCTpaKOciaic  vaudv,  d»v  ouk 
tAdTTouc  exTcAAov  'Aönvatot.  Nachweisbar  sind  von  den  Anlagen  eben 
dieser  Zeit  jetzt  die  Ueberreste  von  ü8  SchiffVhäusern  im  Zeahafen,  von 
9  im  Munycbiahafen ,  vielleicht  von  ein  paar  im  Kantharo9,  s.  Gräser 
im  Philol.  XXXI  S.  62  f.  und  S.  58  Anm.  37. 

2)  Heber  Kephisophon  s.  oben  S.  593.  Die  Zeugnisse  über  Ly- 
kurg's  Thätigkeit  am  Theater  sind  diese:  Ehrendekr.  des  Stratokies 
Krg.  II  Z.  5  f.  der  Urk.  -rnv  bi  c[K€uo8r|Kr)v  xal  xo  8caTpov  tö]  Aiovu- 
aaicöv  *En.pTäca[To j ,  S.  852»'  bei  Pb.  Plutarch.  n^icpTa  irapaAußibv  .  .  . 
■rnv  CK€uoef|Kn.v  Kai  tö  Gcafpov  tö  AtovuaaKÖv  eSopYäcaTO  Kai  €1t€tA€C€, 
Hypereid.  a.  a  O.  iJÜKobönr)C€  tö  eforpov,  Pt«.  Plutarch.  a.  a.  0.  S.  841' 
tö  iv  Aiovucou  OeaTpov  dmcTaTOuv  £Tr€TeA€C£v,  Pausan.  a.  a  0.  oIkoöo- 
unMaTa  öi  tncT€A€C€  u€v  tö  e^aTpov  €Ttpujv  imapEau€viuv.  Im  Zu- 
sammenhang mit  diesem  Bau  steht  sicher  auch  die  von  Lykurgos  bean- 
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seine  Veranstaltung  legte  eine  Conimission,  deren  Thätig- 
keit  sich  durch  mehrere  Jahre  hindurch  erstreckte,  damals  zu- 
erst das  panathenäische  Stadion  jenseits  des  Iiissos  an,  wobei 
die  natürliche  Senkung  des  Terrains  geebnet  und  auf  der 
Schmalseite  durch  Aufmauerung  abgeschlossen  wurde1). 


fragte  Aufstellung  der  Statuen  der  3  grossen  Tragiker  im  Theater,  s. 
Ps.  Plutareh.  a.  a.  0.  S.  841f  €tcr'|V€YK€  bi  Kai  vöuouc,  .  .  .  töv  bi  ujc 
XaXKäc  ciKÖvac  dvaGeivat  tuiv  noti|Tuiv  AicxuXou,  Co<pokX€ouc,  Cüpim'öoi», 
worüber  vgl.  ürlicbs  in  den  Verh.  der  20.  Philol.-Verg.  1861  S  4.«»  f. 
Aber  die  Venn uthung  desselben  Gelehrten  [Pasquino  S.  41),  daes  auch 
die  sterbende  Iokaate  des  Silanion  für  das  Lykurgische  Theuter  gear- 
beitet sei,  schwebt  ganz  in  der  Luft  (s.  unten  S.  601  Anni.  1).   Der  Yolke 
beschluss  aus  Ol.  112,  3  (330/29),  der  auf  Antrag  des  Lykurgos  selbst 
einem  Eudemos  aus  Plataiai  da«  Bürgerrecht  und  andere  Ehrenbezeu- 
gungen ertheilt  (Eph.  arch.  N.  3453  «=  Archäol.  Anz.  1859  S.  74  = 
Boehnecke,  Demosthen.,  Lykurg,  llypcrid.  I  S.  301  —  Egger,  tnrmotrf 
de  Vhistoire  anc.  et  philol.  S.  60)  erwähnt  als  rühmliche  That  de»  Ge- 
ehrten Z.  15  f.  xai  ,vüv  [€nJi[6^6jO)[K€v]  ctc  Tfjv  noinciv  toü  cTaöi[ou 
Kai  toü  GedTpou  toö  TTavaer)[vai]Koü  x^ia  £€UYr)  Kai  Taöta  Ticno^iqHv 
änavTa  n(pöj  TTavaOn.vaiuJv  Ka6'  ä  ün€CX€To,  wo  toö  TTava0r|vaiKOÖ  von 
seiner  richtigen  Stelle  nach  crabiou  nur  durch  ein  Versehen  des  Stein- 
metzen verschlagen  ist  (s.  Curtius  a.  a.  0.  S.  273).    In  diesem  Jahre 
wurde  also  noch  am  Theater  gearbeitet,  doch  ist  aus  dieser  Inschrift 
keineswegs  ersichtlich ,  dass  Lykurgos  eben  bis  zu  diesem  Feste  der  Pa- 
nathenäen  Ol.  112,  3  den  Bau  beider  Anlagen  wirklich  vollendet  und 
beide  damals  dem  öffentlichen  Gebrauche  übergeben  hat,  wie  Köhler 
im  Hermes  I  S.  321  und  auch  Curtius  S.  273  annimmt.    Im  Gegec- 
theil  zeigt  die  ausdrückliche  Hervorhebung  der  Bereitwilligkeit,  mit 
der  Eudemos  die  1000  Gespann  Zugvieh  vor  den  Panathenäen  stellte, 
dass  auch  nach  denselben  mindestens  an  einer  der  beiden  Baulich- 
keiten, Theater  oder  Stadion,  noch  weiter  gebaut  wurde  (was  für  das 
Stadion  auch  anderweit  ersichtlich  ist),  während  es  eben  der  Feier  des 
Festes  wegen  offenbar  wüoschenswerth  schien ,  gewisse  Theile  des  Bau* 
zum  AbschluBs  zu  bringen  und  zu  diesem  Zweck  besondere  Anstrengungen 
nöthig  waren,  die  durch  Eudemos'  Liberalität  gefordert  wurden.  Be 
8timmteres  lässt  sich  zur  Zeit  über  die  Beendigung  des  Baus  aber 
nicht  sagen. 

1)  Das  Ebrendekret  des  Stratokies  Frg.  II  Z.  7  f.  [tö  t€  ctiühov 
tö  TTavaenv]aiKdv  Kai  tö  yuuvöciov  t[ö  koto  tö  Aukciov  KaT€occüa]c<v 
und  bei  Ps.  Plutareh.  a.  a  0.  tö  tc  ctööiov  tö  TTava8nvaiKÖv  tat  tö 
Yi^vdciov  KOTä  tö  Aukciov  KaT€CK€uacc.  Ps.  Plutareh.  a.  a.  0.  S.  84t' 
tui  cTaöiu»  tü>  TTavaer)vaiKü>  Tnv  Kpn.Ttifcu  ncpi*er|Kev  ctcptacdutvoc  rovv 
tö  T€  Kai  Tn,v  xapdöpav  öuaXnv  noincac,  Aeivfou  tivöc.  öc  <k€ktt]To 
toöto  tö  xujpiov,  dvtvToc  Tr)  nöXci  npocctnövTOC  auTÖ  (so  verm.  Witten- 
bach für  ncpl  ttovtöc  aÖToO)  xapicacOai  AuKOÜptuj.    Photio«  a  a.  Ü. 
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Endlich  knüpft  sich  wie  Perikles  Name  so  auch  der  des 
Ljkurgos  an  das  Gymnasion  im  Lykeion:  in  nicht  genauer 
zu  bestimmender  Frist  wurde  jetzt  hier  ein  Ausbau  vorge- 
nommen, eine  besondere  Palaestra  errichtet  und  die  An- 
pflanzung von  Baumalleen  hinzugefügt 


£.497*  14  tuj  Trava0T]vaiKüJ  cxaMcy  Trjv  KprjTriba  ÜTT€ßaX€To.  Die  Worte 
des  Biographen  des  Lykurgos,  nach  denen  Grund  und  Boden  für  die  An- 
lage von  einem  gewiesen  Deinias  dem  Staate  abgetreten  wurde,  schliefen, 
wie  schon  oben  S.  236  bemerkt  ist,  die  Annahme  aus,  dass  nur  keiu 
Bau  bisher  hier  gewesen,  aber  trotzdem  das  Thal  schon  vorher  aU 
Sudion  gedient  habe.    Curtius  {tri.  Text  S.  39)  versucht  die  fraglichen 
Worte  so  zu  deuten,  dass  Lykurgos  nur  die  gegen  den  IHfsos  voreprin 
senden  Höhen  der  beiden  Thalränder  aufgemauert  habe  und  den  Zu- 
gang zur  Thalmulde  gebahnt,  so  dass  vom  rechten  Ufer  über  daa  FIuüs- 
U?tt  des  llissos  ein  breiter  und  ebener  Weg  (vermittelst  eines  Dammes 
oder  einer  Brücke)  hergestellt  sei.    Auch  diese  Interpretation  habe  ich 
bereits  oben  S.  '237  als  unzulässig  bezeichnet.    Vielmehr  ist  \apäbpa 
eben  die  natürliche  Thalmulde,  in  der  80,000  Kubikmeter  Erde  und  theil- 
»eise  auch  Feiten  aufgehoben  w  erden  mussten ,  um  der  Rennbahn  die 
horizontale  Lage  zu  geben  (wie  aus  der  Bodenformation  noch  heute 
nachzuweisen  ist,  vgl.  Ziller  in  Erbkam's  Zeitschritt  für  Bauwesen  Bd.  XX 
S.  485;,  und  Kpnm'c  ist  wahrscheinlich  die  Brüstungsmauer,  die  die 
Arena  umgab,  vielleicht  der  halbkreisförmige  aufgemauerte  Rand,  der 
das  Stadion  auf  der  Schmalseite  abschloss.    Was  endlich  die  Zeit  der 
Anlage  anlangt,  so  zeigt  das  in  der  vor.  Anra.  angeführte  Ehrendekret 
für  den  Plataier  Eudemos,  dass  Ol.  112,  3  an  ihr  gearbeitet  wurde 
und  das»,  darf  man  hinzufügen,  damals  der  Bau  ao  weit  gediehen  war, 
am  zu  der  Feier  der  Panathenäen  benutzt  weiden  zu  können;  denn 
die  Beeilung  des  Baus  vor  dem  Fest  i»t  nur  unter  dieser  Voraus- 
letzung  zu  vei stehen  (».  vorige  Anmerk.      Die  wirkliche  Vollendung 
aller  Arbeiten  kann  sich  aber  um  so  mehr  noch  hingezogen  haben,  als 
d  lirl  TO  CTdöiov  rjprjyc'voi,  die  mit  dem  Bau  beauftragten  Aufreher 
Ol.  112.  3;  OL  113,  3-114,  2  in  den  Seeuikunden  XI  u.,  XIII  XVI 
i    bei  Böckh  auftreten;  sicher  ist  es  nie  Ii t  ruthlich   >ie  C.  Curtius 
8.  274  Anm.  4J  vorschlägt  anzunehmen,  das*  jene  Behörde  ihre  Thätig- 
keit  damals  schon  längst  eingestellt  und  nur  noch  nicht  Rechenschaft 
abgelegt  habe.    Zufolge  der  Urkunde  XI  n.  bestand  die  Behörde  bereiU 
zur  Zeit,  da  Demokraten  au«t  Itea  Schatzmeister  deB  Trierenbuus,  TOLiiac 

TpiqpoirouKÜJV  war,  mithin  laut  Seeurkunde  XIII  a.  80  (ß.  60,  als  Ni  

Archon  war.  d.  h.  wahrscheinlich  NiKOKpdTm:  oder  NiKrfTn.c   "1   III,  4 

oder  Ol.  112,  1). 

1)  Ehreudekn  t  des  Stratokies  Frg.  11  Z  8  der  l'rk.    s.  S. 
Anm.  1)  und  bei  Pl.  Plntarch.  a.  a  0.  tö  yuuvuciov  kotu  TO  Aükciov  so 
schreibe  ich  für  das  baudschr.  Kai  rö)  KcrrccKteacc.  Pi.  Plutarth.  u.  u  (j. 
S.  841*  tö  4v  AoKcicu  Yuuvdciov  *woir,c€  icot  tcpüfcucc  Kai  Tf|v  waXaiCTpav 
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Noch  durch  andere  prachtvolle  Anlagen  veränderte  sich 
während  der  Finanzverwaltung  des  Lykurgos  das  Aussehen  der 
Stadt,  wenn  wir  gleich  nicht  im  Stande  sind  die  einzelneu 
genauer  zu  bezeichnen1). 

Auch  sonst  scheint  in  dieser  Zeit  der  Ruhe,  die  nur  vor- 
übergehend durch  die  mehr  geplante  als  ausgeführte  krie- 
gerische Erhebung  gegen  Alexander  unterbrochen  wurde  und  in 
der  der  Wohlstand  sich  wieder  hob,  die  Stadt  mit  Weih- 
geschenken vom  Staate  und  von  Privaten  ausgeschmückt  zu 
sein.  Nur  gelegentliche  Kunde  ist  uns  von  diesem  oder  jenem 
geblieben.  So  wurden  auf  der  Burg  der  Athene  nicht  minder 
die  Weihegaben  dargebracht,  die  vor  der  Schlacht  bei  Chai- 


ujKo66ur)C€.  Pauian.  a.a.O.  xd  bl  ln\  thc  oütoü  noXrreiac  ä  ujKofcöynav... 
veiüc  ciciv  oTkoi  Kai  tö  irpöc  tüj  Aukciuj  KaXouulvuj  xu^ivdciov.  Das« 
ein  Gymiiasioii  im  Lykeion  schon  vor  Lykurgos  bestand,  ist  ganz  un- 
zweifelhaft; s.  oben  S.  555  und  501.  Petersen,  das  Gymnasion  der 
Griechen  (Hamburg  1858)  S.  4G  verrauthet,  dass  der  bisherige  Holzbau 
jetzt  durch  einen  Steinbau  ersetzt  wurde:  was  möglich  aber  nicht 
beweisbar  ist.  Noch  unsicherer  ist  die  Combination  von  Urlichs,  über 
die  Gruppe  des  Pasquino  S.  41,  dass  das  von  Silanion  gearbeitete  Erz 
biid  des  Achilleus  (als  des  Patrons  athletischer  Üebung  in  der  Bildung 
des  sog.  Achilles  Borghese)  für  das  Lykeion  bestimmt  gewesen  sei,  da 
die  einzige  Basis  für  diese  ganze  Combination  die  Notiz  des  Pliniiu 
XXXIV  82  bietet,  die  Silanion  in  die  113.  Olympiade,  also  die  Zeit  der 
Lykurgischen  Finanzverwaltung  setzt.  Uebrigens  scheint  das  Lykeion 
das  letzte  der  von  Lykurgos  gebauten  Werke  gewesen  zu  sein,  da  er 
vor  der  Pal&ttra  eine  Stele  mit  der  Uebersicht  über  seine  gesammte 
Verwaltungsthiitigkeit  aufhellte,  vgl.  Ps.  Plutarch.,  Leb.  d.  10  Bed» 
S.  843f  ndvTUJv  b'  wv  oiüJKrjcev  dvcrrpa(pfiv  froirjcduevoc  ävt6rjK€v  £v 
CTn,Xr)  irpö  Ttic  Ott'  auxoü  KaTacKeuacOeicrjc  naXaicTpac. 

1)  Im  Allgemeinen  bezeugt  es  das  Ehrendekret  des  Stratokies  Frg 
II  Z.  8  der  Urkunde  Kai  dXXatc  bl  noXXai[c  KaTacKeualc  ^KÖcunav]  oXrjv 
Tfjv  ttöXiv  und  bei  Ps.  Plutarch.  a.  a.  0.  Kai  äXXaic  iroXXak  KaTacxcuaic 
£KÖcur|C€  ti?jv  uöXiv. Ob  das  beiHypereides  a.a.O. (ibKoööurjce  bCTÖß^arpov, 
tö  üjbelov)  erwähnte  Odeion  wirklich  anzunehmen  ist.  bleibt  mir  wenig- 
stens zweifelhaft.  Passelbe  wird  sonst  nirgends  genannt  :  bei  dieser  knap- 
peur  notorischen  Schilderung  der  Bauverdienste  des  Lykurgos  erwartet 
man  aber  nur  das  Bedeutenste  genannt  zu  sehen,  und  dazu  könnte  dai 
Odeion  schon  deshalb  nicht  gehören  weil  das  Ehrendekret  seiner  nicht 
besonders  gedenkt.  Dagegen  fällt  es  auf  die  vollständige  Neuaulage 
des  Stadion  von  Hypereides  übergangen  zu  finden:  beiden  Uebelständen 
hilft  die  Aenderung  von  ibbciov  in  ctöoiov  ab.  Wäre  üjöc'iov  heil,  w 
könnte  jedenfalls  nur  an  das  Odeion  bei  der  Enueakrunos  gedacht 
werden  (s.  Curtius  a.  a.  0.  S.  278). 
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roneia  gelobt  waren1),  als  ihr  Alexander  nach  der  Schlacht 
am  Granikos  dreihundert  erbeutete  persische  Rüstungen  wid- 
mete, mit  der  Aufschrift:  „Alexander  und  die  Hellenen 
ausser  den  Lakedaimoniern  von  den  Barbaren  die  Asien  be- 
wohnen"2). Neoptolemos,  der  Sohn  des  Antikles,  vergoldete 
den  Altar  des  Apollon  auf  der  Agora:r)  und  Alexanders  Mutter 
Olympias  stiftete  für  das  Bild  der  Hygieia  auf  der  Burg  eine 

(goldene?)  Schaale4). 

Auch  die  Zahl  der  Ehren-Statuen  muss  in  dieser  Zeit 
beträchtlich  zugenommen  haben.  Zwar  konnte  noch  Lykurgos 
rühmen,  dass  während  in  andern  hellenischen  Städten  auf  den 
Marktplätzen  Athletenstatuen  aufgestellt  seien,  in  Athen  man 
ebenda  nur  die  Bilder  ausgezeichneter  Feldherrn  und  der 
Tyrannenmörder  erblicke  5»).    Aber  die  Ehre  öffentlicher  Auf- 

1)  S  Monatsb.  d.  Berl  Akad.  1863  S.  9. 

o)  Arrhian ,  anab.  I  16,  7  dwowiuir«  M  m\  eic  'Aenvac  xpiaKoaac 
„ovokXOk  TTcpciKäc  dvdGnua  clvai  xr,  Aenvä  tv  nöXcr  wl  t*iy«im 
4mTpaq>^vai*KaeüCCTÖÖ£-  „'AXtfavopoc  (D.X«itttou  Kai  ot  €XXnv€C  ffXtfp 
AaKeba.uoviuiv  drcö  xüv  ßapßdpuiv  awv  'Aciav  KatOtKO^TUlV.« 

Flutarch.,  Alex.  16  koivoüucvoc  bi  xr,v  vtenv  xolc  '6XXnciv  U>(a  u*v 
Toic  'AOnvaioic  tirtuvc  xuiv  aiXMaXwTU>v  xpiaKoaac  dcnibac  KOIV^ bi 
TOU  dXXoic  XatpOpoic  4k<X€UCEV  imrpdvai  (piXoxiuoxdinv  *uiYpa<pnvr 
•AXtfavopoc  ö  OiXtimou  Kai  -  KaxoiKoOvTiuv.  Dass  man  aus  der  Zahl 
dieser  Schilde  die  sechsundzwanzig  auserlas,  die  einst  au  dem  Epistyl  des 
Parthenon  angebracht  waren  (auf  der  Ostseite  14,  auf  der  Westseite  8, 
auf  den  Langseiten  je  eiuer  an  jeder  Ecke)  und  dass  man  eben  die  ange- 
führte Aufschrift  auf  der  Ostseite  zwischen  den  Schilden  (wo  sich  meh- 
rere Reihen  unregelmäßig  tiefer  Löcher  zeigen)  einsetzte,  ist  eine  sehr 
ansprechende  Verrauthung  von  Michaelis  S  42,  vgl.  S.  16. 

3)  Ps  Plutarch  Leb  d.  10  Redn.  S.  843f  liyxm  M  koi  (AukoüPyoc) 
N€0«t6Xcuov  •AvtikX^ouc  cxecpavuicai  xal  €tKÖva  dvaGelvai  öxi  twirTTCl- 
Xaxo  xpucdrcciv  töv  ßuiuöv  toü  -AttöXXwvoc  4v  x*  dTopä  Kaxa  xr,v  uav- 

xeiav  TOU  6cou.^  f  Fuxnx  XXXI  9  6uvu  ^oi.icev  (€öE<viiiiroc)  ircpl 
Tr,v  audXnv  idcac  ''OXuumdba  dvaOcivai  de  TO  dxaXua  xrje  Trictoc.  Vgl 
XXXVI  25  idv  pev  xotvuv  xd  ncpl  xr,v  9,dXnv  Tct«vöt«  cv  db,KnMaxt 
vncpicncec  rfvai  ond  XXXVll  10  ou  y*P  bnnov  'OXupmdo,  p*v  xa  AGr,- 
vnciv  icpd  iirtKOcpclv  «eexiv.  .    ...  . 

6)  Lykurg.,  g.  Uohrat.  51  cuprKCTC  U  napd  p*v  tok  dXXoic  <v 
xak  dropolc  deXnxäc  dvaKiin<vouc,  WO«  öMiv  U  crpaTirfOuc  dTrtouc 
xa  toOc  töv  xOpavvov  dnoKXclvavxac.  In  der  Tbat  sind  Abbilder 
auf  dem  Markt  in  Athen  nicht  nachweisbar;  Polle  m  Jahrb.  f  Phil 
1860  S  749  ff.  führt  aus,  dass  es  damals  in  Athen  fast  noch  keine 
Siegerstatuen  gegeben  habe,  vielleicht  nur  zwei  seien  nachweisbar. 
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Stellung  ihrer  Bilder  scheint  jetzt  Fremden  mit  verschwenderi- 
scher Liberalität  ertheilt  worden  zu  sein,  wie  denn  neben  Philipp 
und  Alexander  selbst')  oder  den  auswärtigen  Fürsten  Pairi- 
sades  L,  Satyros  und  Gorgippos'2),  auch  der  Ballspielgenosse  des 
grossen  Königs,  der  Karystier  Aristonikos,  eben  wegen  seiner 
Geschicklichkeit  in  diesem  gymnastischen  Spiel  solcher  Ehre 
theilhaftig  wurde3).  Ebenso  finden  wir  von  Athenischen  Bur- 
gern nicht  bloss  durch  Freigebigkeit  verdiente  Männer,  wie 
Neoptolemos  oder  Diphilos4),  sondern  selbst  einen  Mann 
wie  Demades  durch  Standbilder  geehrt5).  Und  auch  die 
ersten  Statuen  der  Art,  die  Athen  gesehen  hatte,  die  alten 
ehrwürdigen  Erzbilder  des  Harmodios  und  Aristogeiton ,  der- 
einst von  den  Persern  geraubt,  wurden  jetzt  (324)  durch 
Alexander  von  Babylon  aus  den  Athenern  zurückgesandt*). 
Diesen  Ausführungen  über  die  einzelnen  Abschnitte  der 


Ohne  auf  das  Einzelne  hier  eingehen  zu  dürfen,  sei  nur  bemerkt,  (tesa 
von  den  Siegern  selbst  auf  der  Akropolis  oder  sonst  errichtete  Weih- 
gesehenke  oder  Bildnisse  ganz  ausser  Betracht  zu  lassen  sind :  Lykurgo* 
behauptet  nur  und  ohne  Zweifel  mit  vollem  Recht,  dass  der  athenische 
Staat  den  Siegern  in  den  Agonen  keine  Statuen  errichtet  habe. 

1)  Hypereid.,  g.  Demosth.  XXVI  2  Blass  CTfjcai  €iic6(va  'AXeSdvjbpou 
ßaa[X£u>c  |.  Pausan.  I  9,  4  u.€Td  bt  toüc  AItuttti'ouc  (vor  dem  Odeioii 
am  Ilissos)  <t>iXiTtnöc  T€  Kai  'AX^Eavbpoc  6  OiAimiou  keivtcu  .  .  .  roic 
ucv  ouv  äit'  Aifönrou  -nur)  tc  dXn,öti  Kai  eueptexaic  oöci  fCYövaciv  ai 
c-ujpcal,  OiAiTTTiiy  bt  Kai  'AXeiEdvbpuj  KoXaKeia  uäXXov  ic  aöroOc  toö 
nXneouc.    Vgl.  Schaefer,  Demosth.  III  1  S.  29  Anm.  4. 

2)  Deinareh.  I  43  npo'iKa  toOtov  (AnuocOevnv)  oIccOc  ypüyai  >1 

t6  x«Xkoöc  Iv  dtop^t  crncai  TTaipicdbnv  Kai  CdTupov  Kai  röpTmnov 
toüc  ^xÖictouc  xupdvvoLc;  Vgl.  Schaefer,  Demosth.  III  1  S.  270  Anm.  1. 

3)  Athen.  1  S.  19»  öti  'ApictoviKov  töv  KapücTiov  töv  AXcSdvbpou 
toü  ßaciXfcUJC  cuctpaipiCTriv  'AOnvaioi  iroXmiv  ciroin.cavTo  b\ä  rnv  T€^vnv 
Kai  dvöpidvxu  dv^cTrjcav. 

4)  S.  Ps.  Plutarch.,  Leb.  d.  10  Red*,  a.  a.  ü.  Deinareh.  I  43  npo'uca 
toötov  (AnM0c6€vnv)  otecGe  Ypduiai  AiquXuj  .  .  .  t^jv  €ic  Tf)v  dTopdv  ava- 
Öj]co|ittvn.v  clKÖva;  Vgl.  Schaefer  a.  a.  0. 

6)  Deinareh.  1  101  oXXd  Trepieibec  (ArmöcO£V€c)  oütöv  (töv  AnMdbnv; 
Iv  tt)  drop^i  xa^K0UV  craGevTa.  Hypereid.,  g.  Demad.  Frg.  82  Blas» 
(bei  Harpokr.  u.  d.  W.  6Eu6ü|iia)  TroXXip  äv  biKaiörcpov  ev  toic  oZvQv- 
uioic  »i  cTr^Xri  (ArjMdbou)  CTa6€i'r|  f\  £v  toic  Ofi€T^poic  Upolc.  Apsin.. 
Hhetor.  K.  12  S.  544  *Ypäq>r|  u£v  Top  iyn.<picua  xaXKfk  eIkövoc  tu»  An- 
udör).  Plutareh.,  reip.  ger.praec  K.  27  touc  .  .  .  Anudbou  (dv&pidvTac 
KaTCxujvcucav  de  äuibac.   Vgl.  Schaefer,  Demosth.  III  1  S.  177. 

6)  Arrhian.,  Anab.  VII 19  (•.  Schaefer,  Demosth.  III  1  S.  291  Anm.  1}. 
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Periode  vom  peloponnesischen  Krieg  an  bis  zu  Alexander 
herab  muss  noch  die  allgemeine  Bemerkung  hinzugefügt 
werden,  dass  —  wenn  man  aus  den  Trümmern  der  Ueber- 
Jieferung  sich  ein  Gesammtbild  zu  construiren  versucht  — 
dieser  ganze  Zeitraum  derjenige  gewesen  zu  sein  scheint,  in 
dem  die  choregischen  Siegesdenkmäler  am  prachtvollsten  her- 
gestellt wurden.  Denn  zwar  war  es  bereits  in  der  voraus- 
gehenden Periode  allgemein  üblich,  dass  die  Choregen  ihren 
Sieg  monumental  verherrlichten');  aber  vollendete  Kunst- 
werke lassen  unter  diesen  Monumenten  sich  nur  in  dieser  Zeit 
nachweisen.  Die  in  grosser  Breite  entwickelte  Kunstthätigkeit, 
der  die  massenhaften  und  grossartigen  monumentalen  Auf- 
gaben fehlten,  welche  der  attische  Staat  in  der  Kimonisch-Peri- 
kleischen  Periode  ihr  geboten  hatte,  stand  eben  jetzt  in  voller 
Kraft  der  privaten  Nachfrage  zu  Gebote.  Allein  Praxiteles, 
dessen  Wirken  ganz  in  diese  Zeit  gehört,  hat  drei  derartige 
„Dreifüsse"  gearbeitet,  darunter  eins  seiner  berühmtesten 
Werke,  den  Satyr'*):  und  wie  in  den  Anfang  dieser  Periode 
'in  die  Zeit  des  peloponnesischen  Krieges)  das  durch  seine 
Schönheit  auffallende  Weihgeschenk,  welches  Aristokrates ,  der 
Sohn  des  Skellias,  als  Sieger  in  einem  kyklischen  Wettkampf 
im  Pythion  aufstellte3),  und  das  nicht  minder  glänzende 

1)  So  sagt  z.  B.  Isaios  V  41  von  seinen  Ahnen,  im  Besonderen 
von  seinem  Urgrosuvater  und  seinem  Grosavater,  der  429  starb:  ol 
HM^rcpoi  wpÖYOvoi  .  .  -rrdcac  u€v  xopn.*Pac  ^x°PnT1cav  .  .  .  Kai  toütiuv 
uaprupia  iv  toic  itpoic  äva9n,uaTa  €Ke"tvoi  iv  tüiv  irepiövTUJv,  uvr|U€ta 
Tn.c  auTinv  dptTfjc,  dW0€cav,  toöto  utv  iv  Aiovücou  Tpircoc-ac,  otk  x°Pn- 
toövtcc  Kai  vtKüüvT€C  fXaßov,  toöto  b*  iv  TTuGtou. 

2)  Pausan.  I  20,  1  £cti  bt  öböc  dnd  tou  TrpuTaveiou  KaXouutvrj 
rpinofccc  .  .  .  Cä-rupoc  fdp  icxtv,  ^<p'  dj  TTpaEiTeXrrv  X^fCTai  (ppovn,cai 
Mira.  Athen.  XIII  8.  5911'  €KAoYr|v  aüTr)  (<t>puvrj)  tujv  äyaAudTUJv 
iTTpaEiT€Xr|c)  ibüJKtv,  mt  tov  'Cpuna  QiXox  Xaßeiv  €Ctc  t6v  in\  Tpi- 
ttoöujv  CdTupov.  Von  zwei  andern  Dreifussarbeiten  giebt  eine  Inschrift 
Nachricht,  die  Kumanudi«  im  Philistor  IV  S.  93,  Pervanoglu  im  bullett. 
d.  inst.  186  2  S.  161,  Benndorf  nach  einer  Abschrift  Koehler's  in  Gotting, 
gel.  Anz.  1871  S.  607  herausgegeben  hat:  n,v  (N(Kn,v)  Trdpcbpov  Bpouüw 
kXcivoic  iv  äfwcx  T€XVITüjv  |  [ TTp]a£tT€Xr|C  biceoie  €Yca8'  imo  Tpmociv, 
vgl.  Benndorf  a.  a.  0.  S.  608  f. 

3)  Platon,  Gorg.  S.  472*  'ApicTOKpdTrjc  6  CkcXXiou,  oö  üö  fctiv  iv 
ITueiou  (so  schrieb  für  TTu6o»  Otfr.  Müller  in  Ersch.  u.  Gruber's  Kncvkl. 
u.  d  W.  Attika  S.  235  Anm.  18)  toöto  tö  koXöv  dvden.ua.  Vgl.  die 
erhaltene  Aufschrift  bei  Rangabe,  ant.  hell.  1  N.  341  [jetzt  =  C.  i.  Alt  I 
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Anatheuia  des  Nikias  beim  Dionysion l),  so  fallt  in  den  Aus- 
gang derselben  (335/4)  „ein  wahrer  Diamant  der  Ornament- 
architektur",  das  überaus  zierliche  durch  einen  günstigen  Zufall 
erhaltene  Monument  des  Lysikrates.  Und  wie  viele  ähn- 
liche mögen  in  dieser  Periode  in  langer  Reihe  in  der  Tri- 
podenstrasse  aufgestellt  worden  sein2),  die  wohl  eben  infolge 
dieses  Schmuckes  nun  auch  ein  Lieblingsspaziergang  für  Fla- 
neurs wurde3). 

So  bietet  die  Stadt  Athen  am  Schlüsse  dieser  Periode 
ein  Bild  dar,  das  an  Pracht  unleugbar  das  der  Perikleischen 
beträchtlich  übertraf.  Auch  die  Privatwohnungen  sind  im 
Laufe  dieses  Zeitraums  ansehnlicher  und  stattlicher  geworden. 
Die  Klagen  der  Redner4)  über  den  Luxus  der  Privatbauten 
gegenüber  der  Dürftigkeit  der  öffentlichen  Anlagen  sind  frei- 
lich nichts  weniger  als  wörtlich  zu  nehmen.  Noch  zur  Zeit 
des  Demosthenes  baute  man  allgemein  die  Wohnhäuser  nicht 

N.  122]  'AptCTOKpcrrric  CkcXXiou  dvc6n,K€v  vtxncac  [xop'lfdJv]  Kcicpoiiiöa[ic] 
iv  £opT[rj  'AjTrföXXujvoc]  (so  schreibe  ich,  nicht  Aiovucou,  wie  Rangst* 
will),    lieber  die  Zeit  des  Mannes  vgl.  Böckh,  Staatsh.  IP  S.  764. 

1)  riaton,  Gorg.  a.  a.  O.  Niki'oc  6  NiKrmdTou  Kai  ol  döeXqpoi  uct' 
auToü  ujv  oi  Tpirrobcc  ol  trpciEnc  cctujt€c  cictv  £v  tüj  Aiovuctw,  aß 
welcher  Stelle  der  Zusammenhang  lehrt,  dass  diese  Weihegeschenke 
sehr  bedeutende  gewesen  sein  müssen,  vgl.  auch  Plutarch  ,  Nikias  $ 
(aus  Philochoros)  rrj  KXetuvoc  eöxcpcia  Kai  ßtuuoXoxiu  npöc  rjoovf|v  uc- 
TaxctpiZoucvrj  toüc  'Aönvaiouc  biä  tüjv  öjioituv  dvTiTropcEÜTfciv  dniSavoc 
üjv  xopnjiaic  ävcXdußavc  Kai  "fujuvaciapxiaic  trtpaxc  T€  toioutoic  q>iXo- 
Tim'aic  töv  6n.uov  imcpßaXXöucvoc  TToXuTeXcta  Kai  xapm  T<>üc  irpö  touTov 
Kai  Ka6'  fairröv  änavTac.  clcxö.Kfci  bi  Kai  tüjv  dvaGnuaTUJv  Kae*  i)\iäc 
tö  T€  TTaXXdbiov  ...  Kai  ö  toic  xopnxu<o!c  Tpfuoav  üitok€iu€voc  £v  Ajo 
vücou  veujc  tviKn.cc  ydp  uoXXdKic  xoprjTncac,  cXcitpen  bi  ovblnoit. 

2)  So  lässt  z.  B.  auf  ungewöhnliche  Bedeutung  des  Dreifusses  de? 
Aisehraios  der  Umstand  schliessen,  dass  Philochoros  dessen  Aufstellung 
in  seiner  Atthis  besonders  verzeichnete  (Frg.  138  bei  Müller,  fnj.htd 
Gr*l  S.  407). 

3)  Athen.  XII  S.  542f  uct'  öpiCTov  autoö  (Ar|MnTP»ou  T°ö  ^aXnpCwc 
lupiTTarncüVToc  irapd  touc  Tpircobac  cuvriXÖov  ck  töv  töttov  naibu 
koXXictoi  Taic  ilr\c  n,u**paic,  Vv*  6<p9€iev  aüTu). 

4)  Demosth.  III  29  Iviot  bi  Täc  IMac  olKiac  tüjv  ör|uouiuv  oiKoto- 
unudTinv  cc^voT^pac  elcl  KaT€CK€uacuevoi ,  öciu  bi  xä  Tf)c  tiöXcuic  £Xdmu 
Y^rove  tocoutuj  Tä  toütujv  n,ötrrrai  und  XXIII  208  vöv  b*  iöia  u€v  CKdcru1 
tujv  Td  Koivd  irpaTTÖvrujv  Tocauxri  irepioucia  icriv,  ujctc  tiWc  uf> 
aÖTUjv  tioXXujv  örmociujv  oiKobounudTUJv  c€|ivoi€pac  Tdc  ibiac  icaTt- 
CKeuaxaciv  oi>dac. 


massiv1):  und  Athen  bot  im  Vergleich  mit  anderen  Hellenen- 
stadten  noch  immer  nach  dieser  Seite  einen  sehr  einfachen 
Anblick2).  Aber  es  fingen  doch  bei  gesteigerter  Con- 
centrirung  des  Vermögens  in  die  Hände  Weniger3)  schon 
einzelne  Häuser  der  Reichen  und  Vornehmen  an,  sich  durch 
ihre  Grösse  oder  irgend  eine  Absonderlichkeit  hervorzuthun, 
«ie  das  Haus  des  Phokion  durch  Bekleidung  mit  Kupfer- 
plättchen4);  und  Bemalung  wie  anmuthige  comfortable  Aus- 
stattung der  Häuser  im  Innern  war  ganz  allgemein5). 

Was  endlich  die  Stärke  der  Bevölkerung  der  Stadt  wäh- 
rend dieser  Periode  anlangt  ,  so  ist  die  Abnahme  derselben 
nach  dem  Verlauf  der  attischen  Geschichte  unzweifelhaft; 
insbesondere  muss  sie  nach  dem  Schluss  des  peloponnesischen 


1)  Die  gewöhnliche  Bauweise  seiner  Zeit  schildert  Xenophon, 
Drahte.  III  1,1  tnctbav  Tax©r)  kotu»  u€v  Kai  £mTroXf|C  tä  unrc  cr\n6- 
y(va  jif)T€  inKÖucva  oV  T€  XiÖoi  Kai  ö  Kepauoc,  £v  ukiu  bi  ai'  tc 
nXivöot  Kai  Tä  EuXa  uxTrcp  iv  oiKobouta  cuviOtvTui,  töt€  -ptvcTai 
uoXXoü  äEiov  KT»ma  oIkio.  Und  für  Demosthenes'  Zeit  erweist  das  Fort- 
I'eitel.en  des  Fachwerkes  der  gegen  den  Dieb  XaXKoOc  gerichtete  Witz 
des  Demosthenes  bei  Plutarch.,  Demosth.  11  Ou€*ic  üj  dvbpec  'ABrjvatoi 
ui]  eauuaZcTC  xäc  fwovivac  KXondc,  öxav  Toic  u£v  kX^tttoc  x^Xkouc 
tüuc  bi  Toixouc  nr,Xivouc  £xujntv. 

2)  Ps.  Dikaiarch.  I  1  ai  u€v  iroXXai  tüjv  o{kiüjv  €üT€Xelc,  öXiyai  bi 
XPT<iuar  dniCTrieciri  b'  äv  €Eat'(pvr|c  imö  tüjv  Ecvujv  Ötujpouufcvo,  cl  aÜTrj 
km  n  npocaToptuoutvn  tujv  'A6o.vauuv  ttöXic.  So  wird  selbst  die 
Wohnung  tles  Phokion  bei  Plutarch.,  Ftwk.  18  bezeichnet  als  to  bi  fiXXa 
Xtrn  Kai  d<pcXnc 

3  S.  Böckb,  Staatsh.  d.  Athen.  I*  S.  634  f.,  Uüdebrand  in  Jahrb. 
f.  Nation.-Üekon.  Bd.  XII  a.  a.  0. 

4)  Plutarch  a  a.  0.  n,  bi  oixta  toö  0ujk(ujvoc  €ti  vöv  €v  McXiTrj 
txiKwrai  xo^^alc  Xcnici  K€Kocun,u€vn,.  So  erwähnt  Hypereides  Frg.  1 10 
blas»  Trjv  oiKiav  Trjv  ucfaXiTV  Trjv  Xaßpiou  KaXouu£vn,v.  Auch  Konon's 
Hau»  *v  Tib  £m<pavccTdTUJ  jf\c  tiöXcujc  töttuj  gehört  zu  diesen  hervor* 
»trehenden  Privathäusein  (c  Athen.  XII  S.  548*).  Auf  eine  übertriebene 
und  nutzlose  Pracht  bezieht  sich  auch  die  Bemerkung  des  Sokrates  bei 
Xenophon,  (Jikoti.  III  1  rjv  coi  dirobciKvi'iuj  npünov  u^v  olxiac  touc  u€v 
4*6  hoXXoü  op-ruptou  dxpncTouc  olKobouoüvTac  touc  bi  dnö  ttoXu  ^Xüt- 
tov  c  nävTa  *xoucac  öca  6t?. 

5  Von  Malereien  und  Vorhängen  (tpaqpai  Kai  TtoiKiXiai  spricht 
aU  etwas  ganz  gewöhnlichem  bei  der  Hausausschmückung  schon  Xenoph. 
Dmhr.  III  8,  10,  vgl.  K.  F.  Hermann,  Gr.  PrivataUerth.  2.  Aufl.  8,  141 
Anm.  32.  In  Bezug  auf  die  comfortable  Ausstattung  ist  gesagt,  was 
Diogenes  bei  Dion  Chrysosth.  VI  6  behauptet  Tn.v  tüjv  oIkiüjv  KOTacKeunv 
in  Athen  und  Korinth)  öiupßüXXciv  u€v  Tä  evtaCea  (in  Babylon). 
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Krieges  einen  sehr  hohen  Grad  erreicht  haben.  Auch  ist 
direkt  für  die  Zeit  von  346  bezeugt,  dass  nicht  bloss  inner- 
halb der  Stadtmauern  zahlreiche  Baustellen  unbenutzt  blieben, 
sondern  auch  viele  Häuser  leer  standen  l) :  es  ist  aber  leider 
ganz  unmöglich,  diese  Abnahme  durch  Zahlen  zu  präcisiren '). 

10  Athen  in  der  makedonischen  Periode 

Mit  dem  traurigen  Ausgang  des  lamischen  Krieges  (322) 
war  Athen's  Selbständigkeit  vernichtet3):  zum  ersten  Male 
zog  makedonische  Besatzung  ein  in  die  Festung  der  Hafen- 
stadt1), das  heisst  auf  die  Munychiahöhe ,  die  von  Natur  sehr 

1)  Ps.  Xenophon,  üb.  d.  Eink.  II  6  dTret&n.  Kai  noXXä  ohcuüv  {prjua 

tCTIV  *VTÖC  TÜJV  TCIXIWV  Kai  olKÖU€öa,  €l  T)  UÖXlC  b\bo\r\  olKO0OUT]CaU^V0tC 

^TKCKtnceai,  oi  äv  alTounevoi  ätioi  ooküjciv  clvai  (nämlich  vou  den 
Metoiken) ,  ttoXu  äv  otouai  Kai  oiä  taöTa  nXciowc  T€  Kai  ßcXTiouc  6p^- 
T€c6ai  xnc  'A6nvr|ctv  oUnceujc.  Dass  dieser  Vorschlag  praktisch  befolgt 
sei,  wie  es  allerdings  einzelne  in  der  Rede  vorgebrachte  nachweisbar 
sind,  ist  weder  bezeugt  noch  glaublich. 

2)  Die  Angabe  Xenophon's,  Denkw.  III  6,  14,  na<b  der  es  zu  sei- 
ner Zeit  mehr  als  10,000  Hausstände  gab  (s.  S.  564  Anm.  2),  bleibt 
eben  zu  allgemein. 

3)  S.  Schaefer,  Demosthen.  III  S.  355  f.  Droysen,  Gesch.  d  Hellen. 
I  S.  91  ff.  Grote,  Gesch.  Griechenl.  VI  S.  678  f.  deutsche  Ueb. 

4)  Pausan  I  25,  5  eppoupd  tc  MaKcbövujv  icf)X9€v  *A6m/aioic,  oi 
Mouvuxi'av,  ü'cTepov  bi  Kai  TTcipaiä  Kai  tctxn  uaKpä  £cxov,  Granert, 
hist.  u.  phil.  Anal.  S.  303  Anm.  17  bezieht  das  Ocxcpov  auf  Nikanor's 
Vorgehen  nach  dem  Tode  des  Antipatros  (Diodor.  XVIII  64;.  Dass  die 
Munychiahöhe  am  Ende  des  peloponnes.  Krieges  noch  nicht  befestigt 
war.  lehrt  die  Schilderung  Xenophon's,  Hellen.  114,  11.  Dagegen  ist  die 
Existenz  eines  makedonischen  Kastells  bezeugt  durch  die  Erzählung 
Diodors  XX  45  (vgl.  speciell  die  Worte  oöene  Tnc  Mouvuxiac  c-xupäc 
oü  uövov  *k  (puceujc  dXXä  Kai  Tale  tüjv  tcixujv  KOTacKCuatc)  sowie  durch 
die  Berichte  über  die  Zerstörung  desselben  (s.  namentlich  Plutarch.. 
Demetr.  10  KaxecKOMie  tö  <ppoüpiov).  Die  Prophezeiung  des  Epimenides 
erzählt  Laert.  Diog.  I  114  ioövTa  yoüv  tuv  Mouvuxfav  irap'  'Aenvatoic 
ärvoclv  9dva»  (/Emuevibnv)  atrrouc  öcujv  koxüjv  aTriov  £crai  toöto  to 
xujpiov  aÜTotc  «TT€t  köv  toTc  ööoöav  outö  bia(popf|cai.  xaöTa  {Xctc 
tocoötoic  irpörepov  xpövotc,  vgl.  Plutarch.,  tSolw.  12  X£y€toi  fe£  Tfjv 
Mouvuxtav  tbibv  Kai  KarauaGibv  iroXuv  xpövov  elnelv  npöc  touc  irapöv- 
rac  ('Cinnevibnc)  ihc  xuq»Xöv  Icti  toö  u^XXovtoc  ävöpumoc.  £K<pat€i* 
■jap  äv  'AGrjvaiouc  toic  outujv  öboöctv,  et  trporjhccav,  öca  ti)v  ttöXiv 
dvidcci  tö  x^piov.  S.  Curtius,  de  portubu*  Athen.  S.  17  f.  und  im  All- 
gemeinen Leake,  Topogr.  S.  288. 
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fest,  jetzt  ein  makedonisches  Kastell  erhielt  und  so  die  Weis- 
sagung des  Epimenides  erfüllte,  dieser  Platz  werde  Athen  der- 
einst viel  Leiden  bringen;  und  der  Gewaltakt  des  Antipatros, 
der  alle  Athener,  welche  nicht  mindestens  ein  Vermögen  von 
2000 Drachmen  hatten,  ihrer  Bürgerrechte  für  verlustig  erklärte, 
veranlasste  zahlreiche  Auswanderungen  die  nicht  zum  wenig- 
sten dazu  beitragen,  die  Thatsache  zu  erklären,  dass  auf  den 
attischen  Inschriften  jetzt  die  Namen  der  alten  bekannten  Ge- 
schlechter verschwinden  und  neue  Namen  auftauchen 2).  Auch 
in  der  Stadtgeschichte  darf  dies  Datum  als  epochemachender 
Punkt  gelten :  zu  grösseren  selbständigen  städtischen  Grün- 
dangen oder  Neuerungen  haben  seitdem  den  Athenern  Mittel 
uod  Macht  gefehlt,  die  auswärtigen  Herren  oder  Gönner  be- 
stimmen seitdem  bald  in  dieser  bald  in  jener  Form  auch  die 
städtische  Entwickelung. 

Zunächst  wurde  die  unglückliche  Stadt  nach  Antipatros' 
Tod  in  den  Kampf  zwischen  den  beiden  Prätendenten  Poly- 
»perchon  und  Kassandros  hineingezogen ,  warf  sich  zuerst 
auf  die  Seite  des  Erstercn,  von  dem  man  eine  Befreiung  der 
Hafenstadt  zu  erlangen  hoffte,  errang  dabei  sogar  (318)  einen 
Erfolg  in  einem  Reitergefecht,  der  zur  Errichtung  eines 
Triumphalt  hores  auf  dem  Markt  (des  ersten  bekannten  in  helle- 
nischen Städten)  Veranlassung ')  gab,  und  sah  sich  zuletzt 
f.°>17)  doch  gezwungen,  mit  Kassandros  einen  Frieden  abzu- 
schliessen,  in  dem  dieser  das  Bürgerrecht  an  den  Nachweis 
von  nur  1000  Drachmen,  also  die  Hälfte  des  von  Antipatros 

1  Leider  kind  die  Zahlen  bei  Plutarch.,  Phokion  28  nicht  zuver- 
foaig,  b.  Boeckh,  Staat*!*,  d.  Athen,  I*  S.  52;  und  gegen  die  Ueber- 
'reibungen  von  Grauert  S.  283  erklärt  sich  mit  Recht  Droysen  I  8.  93 
Abb.  84.  I)aes  aber  die  12,000  AusgeatOfsenen  318  wieder  restituirt 
««•ien,  wie  Boeckh  sagt,  ist  nicht  richtig.  Sie  kehrten  zwar  damals  zurück 
Lhodor.  XVIII  fif»;  Plutarch.,  J'hol:.  33);  aber  zum  Bürgerrecht  zuge- 
lassen wurden  317  IjIosb  die,  welche  Vermögen  von  wenigstens  tÜOO 
Drachmen  belassen  's.  un'en). 

2}  S   Köhler  im  Hermes  V  S.  34«». 

3)  Pausan.  I  15,  1  nuAn,  TrXndov  (der  Poikile)'  £tt€Cti  bi  oi  Tpö- 
Ttaiov  'Aenvaiujv  iTrnoyaxw?  KpaTncrivTcuv  TTXcfcTapxov,  6c  Trjc  Yttttou 
Kaccüvopou  ical  toö  EfviKou  Tnv  dpxnv  dfccXqxk  üjv  *TT€T*TpanTo.  Die 
alten  Historiker  schweigen  sonst  über  dies  Reitergefecht  und  die  mo- 
dernen übergehen  es  ganz.  Ueber  das  Vorkommen  der  Marktthore  in 
Hellas  s.  Curtiu»  in  Abh.  d.  Berl.  Akad.  1854  S.  286.  ' 
Wach»mnt>i,  dir  sta<lt  Atlim.  I.  311 
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geforderten  Census1)  band,  in  Munyehia  nominell  „vorlaufig" 
noch  makedonische  Besatzung  Hess  und  an  die  Spitze  des 
Staates,  der  übrigens  seine  alten  demokratischen  Formen  bei- 
behielt, als  Verweser  Demetrios  Phalereus  einsetzte2). 

Unter  dessen  zehnjähriger  Regierung  befand  sich  Athen 
wenigstens  in  materiellem  Wohlstand:  das  ist  selbst  von  Deme- 
trios' Gegnern  eingeräumt ;  die  Einkünfte  hoben  sich  wieder 
bedeutend  und  auch  von  Anlagen,  die  unter  ihm  erstanden, 
ist  die  Rede3).  Welcherlei  Stiftungen  von  ihm  herrühren, 
wird  freilich  nicht  überliefert;  doch  ist  es  sehr  möglich,  da» 
unter  sie  zu  rechnen  sind4)  zwei  Gemälde,  die  der  Kauuier 
Protogenes  in  Athen  ungefähr  in  dieser  Zeit  malte,  nämlich 
die  Thesmotheten  in  einem  Staatsgebäude  auf  der  Agora  und 
die  heiligen  Staatsschifife  Ammonis  und  Paralos  auf  der  Burg, 
letzteres  eins  der  populärsten  Kunstwerke  Athens5). 

1)  Ueber  die  Bedeutung  dieser  Summe  b.  Bergk  in  d.  Jahrb.  f. 
Philol.  Bd.  65  S.  398. 

2)  Grauert,  Anal.  S.  310  ff.;  Droyaen,  Gesch.  d.  Helten.  I  S.  425  ff.: 
Plass,  die  Tyrannis  bei  den  Griechen  II  S.  118  ff.;  Grote,  Gesell.  Griedt 
VI  S.  709  f.;  Dohm,  de  vita  et  rebus  Demetrii  Tlxd.  Kil.  1825;  Üster- 
raann,  de  Demetrii  Phalerei  vita,  rebus  gestts  et  scriptorum  reJtquiis. 
I  Hersfeld  1847;  II  Fulda  1857;  Legrand  et  Tychon ,  sur  Demetrius  d( 
Thaler e  comme  orateur,  homme  d'e'tat,  erudit  et  philosophe  1852. 

3)  Laert.  Diog.  V  75  Kai  fäp  Tipocööoic  Kai  kotcickcucuc  r)u£n,c{ 
(An,MrjTpioc)  Tnv  ttöXiv.  Polyb.  XII  13  ln\  yäp  Ttii  TroXXa  Kai  XucitcXiüc 
nujXcicOai  Kaxd  ti\v  noXiv  Kai  batyiXn.  tü  irpöc  töv  ßiov  uirdpxciv  wäciv, 
in\  toutoic  q>nd  (Anuoxäpn.c  Frg.  2  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  II  S.  44*  i 
M€faXauxf»v  auiöv  (ArjunTpiov).  Allzuviel  Geld  dürfte  er  allerdings 
nicht  auf  öffentliche  Bauten  gewandt  haben,  da  er  nach  Cicero,  dt 
offic.  II  17,  GO  Perikles  tadelte,  quod  tantam  pecuniam  in  .  .  propylata 
coniecerit. 

4)  Es  ist  unwahrscheinlich,  dass  die  Ammonis  und  Paralos  in  einer 
späteren  Periode  gemalt  wurden,  weil  dann  die  Antigonis  und  Demeträ? 
hätten  dargestellt  werden  müssen:  eine  viel  frühere  Ansetzung  erlaubt 
kaum  die  Zeit  der  Blüthe  des  Protogenes,  dessen  glänzendste  Arbeit 
das  während  der  Belagerung  von  Rhodos  durch  Demetrios  Poliorkete* 
angefertigte  Gemälde  des  .Talysos  war.  —  Auch  der  Inhalt  beider  Ge- 
mälde scheint  mit  der  Neuordnung  der  bestehenden  demokratischen 
Institute  durch  den  Phalereer,  öc  oo  f.iövov  oü  KOT€Xuce  ti']v  brjMOKpo 
Ttav  dXXd  Kai  €Travn,p8ujce  (Strab.  IX  S.  398),  in  einen  ungesuchten  Zu 
sammenhang  gebracht  werden  zu  können. 

6)  Pausan.  I  3,  5  toüc  bi  Ö€Cuo6€Tac  (im  Buleuterion,  wenn  man 
sich  daran  hält,  dass  dies  Gebäude  zuletzt  erwähnt  ist;  im  Thesmothe 
sion,  wenn  man  vielmehr  der  Combination  von  Köhler  im  Hermes 
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Die  nach  einer  schon  alten  Legende  auf  360  angegebene, 
jedenfalls  beträchtliche  Zahl  von  Ehrenstatuen,  die  Demetrios 
in  Stadt  und  Land  errichtet  wurden1),  ist  freilich  nicht 
bestimmt  beweisend  für  die  Beliebtheit  des  Prostaten,  der 
Archontat,  Strategie  und  andere  republikanische  Aemter 
wiederholt  bekleidete ;  sie  ist  nur  ein  charakteristisch  illustri- 
rendes  Beispiel  davon,  wie  diese  Ehrenbezeugung,  vor  zwei 
Menschenaltern  noch  eine  grossartige  Auszeichnung,  jetzt 
allgemein  geworden  war;  das  gewaltige  Anwachsen  eines 
förmlichen  Waldes  solcher  Bronzestatuen  gehört  ja  zu  den 

V  S.  342  Anm.  2  folgt)  t  fpcuye  TTpuiToy^vric  Kauvioc.  Plinius,  n.  hist. 
XXXV  10,  101  cum  Athenis  celeberrimo  loco  Minervae  delubri  propylon 
pingeret  (Protogenes),  ubi  fecit  nobilem  Paralum  et  Hammoniada.  Cicero, 
im  Verr.  IV  60,  135  quid  Athenienses  (arbüramini  merere  velle)  ut  ex 
marmore  Iacchum  aut  Paralum  pictum  {amittantj.  Die  Erörterung 
über  die  Darstellung  beider  Gemälde  selbst  und  über  den  Ort  der  Auf- 
stellung des  letzteren  sowie  die  Frage  ob  in  diesem  ein  Wand-  oder 
Tafelgemälde  zu  sehen  sei  bleibt  dem  letzten  Abschnitt  vorbehalten. 

1)  Nouius  S.  528  Varro  Ebdomadum  sub  imagine  Demetri:  hic 
Demetrius  aeneas  tot  aptu'st,  Quot  luces  habet  annus  absölutus  (nach  Sca- 
ligers  Emendation).  Nepos,  Milt.  6  idem  populus  .  . .  trecentas  statuas 
Demetrio  Phalereo  decrevit.  Plioius,  n.  hist.  XXXIV  C,  27  nüllique  arbi- 
trär pluris  statuas  dicatas  quam  Phalereo  Demetrio  Athenis,  siquidem 
CCCLX  statuere  .nondum  anno  hunc  numerum  dierum  excedente.  Laert. 
Diog.  V  75  €(kövujv  n,Eiuj6r)  (AriurjTpioci  xoXkujv  ^EnicovTa  npöc  tcüc 
rpioKociuic,  ibv  al  trXciouc  £<p*  Vttttujv  ^cav  Kai  äpudxujv  nal  cuvuipl- 
£>ujv ,  cuvT€\€c8€icai  iv  ovbi  rpiaKOciaic  rju^paic 1  tocoötov  £cnouöäc6r|. 
Auch  Strabon  IX  S.  398  erwähnt  mehr  als  300  Statuen  von  ihm, 
Plutarch. ,  praec.  reip.  gerend.  K.  27  in  runder  Summe  300  wie  Nepos; 
und  Dion  Chrysostomoß  XXXVII  41  gar  1500.  Von  dieser  letzten  Ueber- 
treibung  abgesehen,  geht  die  Fassung:  so  viel  Statuen  wie  Tage 
im  Jahre  (Varro,  Plinius)  wohl  auf  ein  altes  Epigramm  zurück  (s.  Preller 
in  Jahrb.  f.  Philol.  Bd.  73  S.  82);  und  ganz  abenteuerlich,  sicher 
aus  einem  Missverständnies  dieser  Pointe  entstanden  ist  die  Wendung 
des  Diogenes,  dass  ihm  diese  Bildt-äuleu  in  dem  Zeiträume  von  noch 
nicht  voll  einem  Jahre  errichtet  seien  (?.  Vischer  im  N.  Rhein.  Mus.  X 
S.  891  =  epigr.  arch.  Beitr.  aus  Oriechevl.  S.  61).  Endlich  sind 
jedenfalls  die  Bildsäulen  nicht  bloss  in  Athen  sondern  auch  im  übrigen 
Attika  errichtet;  so  giebt  eine  Inschrift  (bei  Vischer  im  Kh.  Mus.  X 
S.  386  ff.  —  epigr.  Beitr.  S.  59  ff.  =  Kangabe,  ant.  hell.  II  N.  744  «= 
Lenormant,  rechercJi.  archeol.  ä  Eleusis  S.  5  N.  3  =  Hirschfeld,  tituli 
statuar.  N.  41)  Kunde  von  einer  solchen  Ehreustatue  in  Eleusis  (vgl. 
auch  Bursian  in  Jahrb.  f.  Phil.  Bd.  87  S.  86)  und  eine  andre  (bei 
Kangabe'  II  N.  422)  von  einer  solchen  in  Aixone. 

39* 
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üusserlich  auffallendsten  und  sachlich  bezeichnendsten  Er- 
scheinungen in  der  späteren  Entwickelung  Athens. 

Wie  dem  auch  sei  j  unter  allen  Vorwürfen,  welche  gegen 
den  in  alter  wie  neuer  Zeit  vielverläumdeten  Mann  vorge- 
bracht sind,  ist  sicher  am  leichtesten  der  zu  tragen,  dass  er 
nicht  gegen  Kassandros  eine  selbständige  Politik  gemacht 
habe.  Die  erschöpfte  Stadt  genoss  so  wenigstens  der  Ruhe; 
sobald  sie  die  „Freiheit"  wiedererlangte,  wurde  sie  in  die  wilden 
Wirrnisse  der  Zeit  hineingerissen,  um  nach  kurzer  Frist  ganz 
zu  erliegen. 

Demetrios  Poliorketes  war  es,  der  im  Namen  seines  Vaters 
Antigonos  den  Athenern  die  Freiheit  zu  bringen  versprach, 
und  damit  nach  Ueberrumpelung  des  Peiraieus  den  sofortigen 
Abfall  Athens  von  Kassandros  erreichte.  Nachdem  er  dann 
auch  nach  einiger  Zeit  die  Zwingburg  der  Makedonier  auf 
der  Munychiahöhe  erobert  und  gebrochen  hatte1),  zog  er 
(307)  als  Befreier  in  Athen  ein  und  erklärte  feierlich  in  einer 
sofort  zusammenberufenen  Ekklesie  die  alte  Demokratie  und 
Autonomie  für  wiederhergestellt.  Sein  Vater  fügte  diesem 
kostbarsten  Geschenk  noch  die  weitere  Gabe  von  150,<X)U 
Scheffel  Getreide  und  Bauholz  für  100  Trieren  hinzu;  auch 
den  Besitz  der  Insel  Imbros  gab  er  den  Athenern  zurück7". 

So  begannen  Antigonos  und  Demetrios  die  lange  Reihe 
auswärtiger  „Wohlthiitcr"  von  Athen.  Dass  sie  selbst  durch 
grossartige  Bauanlagen  ihre  Gunst  bezeugt  und  für  die  Ver- 
ewigung ihres  Namens  gesorgt  hätten,  ist  freilich  nicht  be- 
richtet: um  so  überschwänglicher  waren  die  Ehren,  die  ihnen 
die  Athener  darbrachten ,  auch  die  monumentalen.  Wie  zu 
den  zehn  kleisthenischen  Phylen  zwei  neue,  die  Antigonis  und 
Demetrias,  hinzugefügt  wurden,  so  nahm  man  ihre  Statuen  unter 

1)  Diodor.  XX  46  6  niv  Ar^ir\xp\oc  KaTacKÖiyac  t»]v  Moim<xiav 
Plutarch.,  Demetr.  10  KaTfCKaiyc  tö  tppoüpiov.  Dionys.  Halic,  de  JH- 
narcho  Bd.  II  S.  113  Sylb.  <t>iA6xopoc  lv  tüic  'Attikok  kTopimc  (Frg.  144 
bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  I  S.  408)  .  .  .  oütiuc  Xcrcr  „toö  räp  'AvuSucpäTot* 
<5pXovToc  cü8u  r\  tOjv  NUtapeujv  nöXtc  6  M  ArjUflTP50t  6 
KaTcXGiüv  *k  tüjv  Mctdpwv  KtmcKCudccfo  Td  irpöc  *rnv  Mouvuxiav  *ai 
Td  rcixn  KaTacKdtyac  dni!ouJK€  tuj  ö^uj". 

2)  Plutarch.,  Demetr.  10  und  Diodor.  XX  46.  Die  Absetzung  der 
Anwesenheit  des  Demetrios  in  Athen  in  die  zweite  Hälfte  de*  Jahre* 
307  ist  jetzt  urkundlich  bestätigt  (s.  Hermes  V  S.  849  f.). 
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die  der  zehn  Eponymeu  d.  h.  der  Archegeten  der  Phylen  am 
.Südrand  des  Marktes  auf);  ausserdem  wurden  sie  als  Soteres 
auf  Quadrigen  in  Gold  oder  wohl  vielmehr  aus  vergoldeter 
Bronze  abgebildet  und  diese  Bilder  unmittelbar  neben  Harmo- 
dios und  Aristogeiton  aufgestellt.  Dieser  Platz  war  zwar 
bisher  immer  gesetzlich  freigeblieben,  jetzt  aber  schienen  ihn 
die  neuen  Befreier  von  der  Tyrannis  passend  einnehmen 
zu  können2);  und  hier  wurde  ihnen,  gleich  wie  man  Har- 
modios und  Aristogeiton  jährlich  opferte,  ein  Altar  errichtet  •'). 
Selbst  der  Punkt  in  oder  vor  der  Stadt,  wo  Demetrios  von 
seinem  Wagen  abgestiegen  war,  wurde  consekrirt  und  dort 
ein  Altar  des  „herabfahrenden  Demetrios"4)  in  Nachahmung 

1)  Das  letztere  int  zwar  nicht  überliefert,  folgt  aber  aus  dem 
enteren  mit  Notwendigkeit;  hatte  man  ja  selbst  in  Delphi  nicht  ver- 
säumt, den  von  Phcidias  gearbeiteten  Statuen  der  Eponymen  die  von 
Antigonos  und  Pernetrios  hinzuzufügen  (s.  Pausan.  X  10,  2).  Auch 
»cheint  nach  der  scharfsinnigen  Erklärung  Kirchhotfs  im  Herraes  II 
S.  407  f.  die  ganze  jetzt  mit  voller  Sicherheit  ab  irrig  zu  bezeichnende 
Nachricht  des  Plutarch.,  Demctr.  10,  dass  die  Priester  der  Soteren  von 
Ol  ll«,  2— 12.'*,  2  an  Stelle  der  ersten  Archonten  als  Eponymen  ge- 
«iient  hätten,  eben  auf  ein  Missverständniss  einer  derartigen  Nachricht 
zurückzugehen,  das  durch  eine  dummdreiste  Folgerung  noch  ärger  ge- 
macht wurde. 

2)  DioJor.  XX  4  6  ol  6'  'A9n,vuiot  YpdiyavToc  ipi'n»tcua  CTpaTo 
»cX^ouc  i<yn/P>cavTO  xpucäc  u£v  cUovac  itp'  dpuaroc  crricai  toO  t€ 
Avtvt6vou  Kai  ArjunTpfou  nXndov  'Apuobi'ou  Kai  'ApicTorttTovoc.  Wie 
wüst  bei  Ehrenstatuen  der  Volksbeschluss  lautete,  sie  aufzustellen  tv 
<rropä  nXnv  nap'  Apuöbtov  Kai  'ApiCTorciTova  (vgl.  Kangabe,  ant.  hell 
II  N.  «>65),  so  hicss  es  jetzt  Iv  üfopü  irXnv  trap'  'Apu6btov  Kai  'Apicro- 
TtiTova  Kai  toüc  currr.pac  (s.  Kangabe  II  N.  443  =  Ciarisse,  explic. 
»wer.  Gr  par  1840.  S.  11  Z.  38  ff  ). 

3)  Diodor.  a.  a.  0.  ol  b'  AÖrjvaioi,  fPöH,avToc  vyn/picua  CTpaTo- 
kA^ouc,  t*vr\<picavTo  .  .  .  kuI  ßujuöv  Ibpucap^vouc  upocaropcOcai  currripujv, 
*j?l.  Plntarch.  a.  a.  0.  uövm  bt  cujTrjpac  dv^fpaH'av  öfouc  und  dens.  12 
rc*pl  bt  toüc  p.'i»ut»''t  toüc  €k((vujv  £En,v8r|C€V  r\  fn  kükXu»  ttoXü  kujvciov 
ein»  der  warnenden  Naturzeichen).  Ueber  die  Opfer  an  Harmodios 
und  Aristogeiton,  die  der  Polemarch  brachte,  s.  Mommsen,  Heortolog. 
8.  281;  vgl.  auch  Köhler  im  Hermes  VI  S.  94  Anm.  1.  Wäre  nicht 
ausdrücklich  der  Altar  der  Soteren  bezeugt,  so  würde  es  gestattet 
«nn  an  den  Cult  zu  denken,  den  sie  als  Eponymen  erhielten:  dass  diese 
Altäre  vor  ihren  Statuen  hatten,  bemerkt  Köhler  im  Hermes  V  S.  340. 

4)  Plutarch.,  Dtmetr.  10  töv  tottov,  örrou  itpuiTov  dirtßn  toO 
äpuaToc  KaBicpiucavTcc  Kai  ßumöv  4TTtO€VT€c  Arjunjpiou  Karaißdrou  irpoc- 
nf^p^ueav.    Ueber  Zci'jc  KaTaißdrrjC  s  Preller,  gr  \hj1h.  I-  S  219. 
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des  „herabfahrenden  Zeus"  geweiht;  ja  man  vergas«,  sich 
soweit,  aphrodisische  Cultstätten  für  die  Geliebten  des  Deme- 
trios, Leaina  und  Lamia,  und  Heroa  für  seine  Günstlinge 
Burichos,  Adeimantos  und  Oxythemis  herzurichten1). 

So  erhoben  sich  in  der  Stadt  durch  diese  Huldigungen 
an  die  Befreier  Denkmale  der  unwürdigsten  Abhängigkeit 
von  ausländischen  Herrschern  zu  derselben  Zeit,  wo  man  die 
Erinnerungen  an  den  „Tyrannen"  Demetrios  von  Phaleron 
durch  Umstürzen  seiner  zahlreichen  Statuen  zu  vernichten 
bestrebt  war2).  Und  selbst  die  Errichtung  einer  Bildsäule 
des  edlen  Mannes,  der  am  Ende  der  attischen  Selbständigkeit 
im  Verein  mit  Demosthenes  steht,  des  Lvkurgos,  wurde  nur 
ein  neues  Zeugniss  für  das  beide  Theile  entehrende  Verhält - 
niss,  das  zwischen  Demetrios  und  Athen  bestand;  denn  sie 
erfolgte  auf  Antrag  des  Stratokies,  einer  Creatur  des  Deme- 
trios, deren  dieser  sich  zum  Durchsetzen  seiner  Intentionen 
bediente3).  Vielleicht  ist  selbst  in  der  Hafenstadt  die  Vergrosse- 

1)  Demochares  (Frg.  3  bei  Müller,  frg.  hist.  Gr.  II  S.  419)  bei 
Athen.  VI  S.  253*  Acaivtjc  ptv  *<*l  Aapiac  'AcppobiTrjc  icpa  Kai  Boupixou 
xai  'AöcipdvTou  Kai  'OEuO^piboc  tüjv  koXükujv  auroO  Kai  ßujpoi  Kai  r>puia 
Dies  ist  vrohl  auf  den  zweiten  Aufenthalt  des  Demetrios  in  Athen  zu 
beziehen,  s.  Droysen,  Gesch.  d.  Hellenism.  I  S.  613.  Das  Dekret,  da* 
Oxythemis  das  attische  Bürgerrecht  ertheilt,  ist  beiläufig  urkundlich 
erhalten  in  Eph.  Arch.  N.  3369  —  arch.  Anz.  1868  S.  231  f. 

2)  Strabon  IX  S.  398  xdc  ö'  tUövac  auToü  (Anpnrpiou  xoü  4>aXr)- 
pewcj  irXtiouc  fj  TpiaKociac  KaTccnacav  ol  ttravacrdvTcc  Kai  kotcxuj- 
vtucav,  tvioi  bi  Kai  upocTi8caav  öti  Kai  eic  äpiöac.  Plutarch.,  praec.  reip 
<jer.  27  tüjv  Arjunjpiou  T<>u  «PaXrjpewc  TpuiKodujv  dvöpidvTu>v  ooftck 
tcxtv  lov  ovbi  nivov,  dXXa  irdvT€C  in  Zujvtoc  TTpoavnptOrjcav.  Dion 
Cbrysost.  XXXVII  41  otba  .  .  .  Kai  ArjunTpiou  toö  0aXnp€iuc  ncvTa- 
kociouc  dvöpidvrac  Kai  \i\iu'''  und  'Aörjvaiwv  pi$  Kai  Tr)  autij  npepa 
trdvTac  KaOrjpmiivouc.  Auch  l'linius  a.  a.  0.  fügt  der  oben  S.  611  Anm  1 
gegebeneu  Notiz  von  der  Errichtung  der  360  Statuen  des  Demetrios 
die  Worte  hinzu  quas  ittatwis)  rnox  laceravere.  Am  genauesten  erzählt 
Laert.  Diog.  V  77  KOTacndcavTcc  auToü  töc  cUövac  Kai  Tat  uiv  ä*o- 
oöptvoi  Täc  bi  ßu6icavT(c  Täc  bi  KaTaKÖ<|iavT€c  ek  dpioac  UrtTat  jap 
Kai  toüto)   pia  bi  pövn  eintrat  tv  dKpondXei. 

3)  Ehrendekret  des  Stratokies  bei  Ts.  Plutarch.,  Leb.  d.  10  Rtdn. 
S.  852«  ff.  Ini  AvaEiKpdTouc  äpxovToc  .  .  .  CTpaTOKXnc  €lncv  tnciorj  Au- 
KoOptoc  AuKÖqjpovoc  .  .  .  beööxOai  iw  o»ipu)  .  .  .  cTricai  auroi»  töv  bf\»ov 
XaXKTjv  ctKÖva  tv  dtop$.  Vgl.  Ps.  Plutarch.  S.  843c  dvdKtiTui  b'  ainov 
\aXKfj  cIkujv  tv  KtpapciKip  koto  «|ir)<picpa  in'  'AvuEupuTouc  dpxovToc. 
Dass  dieses  Dekret  307  6  (nicht  erst  279  8,  wo  auch  ein  AnaxikraU* 
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rang  des  Heiligthums  des  Zeus  Soter,  die  etwa  in  dieser  Zeit 
auf  öffentliche  Kosten  unternommen  zu  sein  scheint,  in  Zu- 
sammenhang mit  einer  Huldigung  für  den  makedonischen 
Königssohn  ausgeführt1). 

Mitten  in  diese  Periode  der  Abhängigkeit  Athens  von 
Demetrios  hinein  fallt  die  Noth  des  „vierjährigen  Krieges"2), 
in  dem  Athen  unter  der  Leitung  des  energischen  und  talent- 
vollen Demochares  sich  gegen  Kassandros  wehrte,  der  zuletzt 
Athen  einschloss  und  belagerte,  bis  Demetrios  endlich  (303) 
der  Stadt  zu  Hülfe  kam3).   Dem  Eifer  des  Demochares  ist 


Archont  war)  eingebracht  wurde,  zeigt  C.  Curtius  im  Philolog.  XXIV 
S.  91  ff.  Pausan.  I  8,  2  £vTaüBa  (bei  Amphiaraos  und  Eirene)  Aukoü> 
T6c  tc  KciTcu  xa*»<oüc  ö  AuKÖcppovoc.  Bei  der  Panagia  Pyrgiotissa  (d.  i. 
den  Kesten  der  Attalos-Stoa)  ist  die  Basis  eines  Standbildes  des  Lykur- 
£Os  gefuuden  mit  der  Aufschrift  AuxoüpYOc  6  pnTUjp  (Eph.  Arch.  N. 
3702  =-  4nrrp.  dvetcö.  1860  I  N.  32);  doch  sind  meines  Erachtens  die 
Züge  der  Inschrift,  ist  sicher  die  Fassung  der  Aufschritt  der  Vermuthung 
ungünstig,  dass  diese  Basis  zu  der  damals  aufgestellten  Statue  gehöre, 
wenn  man  nicht  annehmen  will,  dass  in  römischer  Zeit  diese  Inschrift 
eist  hinzugefügt  sei  (anders  urtheilt  Köhler  im  Hermes  VI  S.  99 
Anm  2). 

1)  In  der  arch.  Ephem.  Heft  15.  1872  N.  421  wird  eine  im  Peiraieus 
uefundene,  freili«  h  recht  verstümmelte  Bauurkunde  mitgetheilt,  welche 
von  deu  Vorstehern  einer  Arbeit  am  Heiligthume  Aide  CiwTi,poc  (Z,  2) 
aufgesetzt  int:  von  der  Arbeit  wird  Z.  36  ein  nponuXaiov,  Z.  37  ein  k(ujv 
•rwähnt,  dem  Charakter  der  Paläographie  nach  fallt  sie  in  die  Jahre 
336  -  270;  Alles  anüere  bleibt  freilich  ganz  ungewiss. 

2)  Ith  kann  die  gewöhnliche,  von  Clinton  (faati  JItUeti.  z.  Jahr 
302  v.  Chr.  S.  187  und  Appendix  S.  390  Anm.  t.  d  Uebers.  v.  Krüger) 
und  Grauert,  Analektcn  S.  336  aufgestellte,  auch  von  C.  Müller,  frg. 
hist.  Gr.  II  S.  445  Anm.  1  angenommene  Ansicht,  die  den  in  dem 
Ehrendekret  für  Demochares  :bei  IV  Plutarch.,  Leb  d.  10  Redn.  S.  850') 
genannten  TtTpatii^c  iröA€uoc  für  diesen  von  306  —  303  geführten  Krieg 
Lält,  gegenüber  der  Beziehung  auf  die  kriegerischen  Ereignisse  um  das 
•Uhr  295,  für  welche  Droysen  (in  Zeitschr.  f.  A.-W.  1836  N.  161  ff.  und 
Gesch.  d.  Hellen.  I  S.  563  plaidirt,  nur  festhalten  aus  Gründen,  die  im 
ranzeinen  hier  nicht  dargelegt  werden  können.  Grote,  Gesch.  Griech. 
VI  S.  728  Anm.  121  d.  Uebers.  findet  für  keine  von  beiden  Ansichten 
genügende  Anhaltspunkte:  Dittenberger  ist  im  Hermes  II  S.  291  ff. 
broysen's  Ansicht  mit  eigentümlicher  Begründung  beigetreten;  ihr 
zugestimmt  hat  auch  Klüber  in  Verhandl.  d.  Würzburg,  philolog. 
Geseilten.  S.  III. 

3)  S.  Grauert,  Aiwlektcn  S.  336  ff.,  Droysen,  GescJt.  d.  Heilen.  I 
S.  500  ff,  Grote,  Gesch.  Griech.  VI  S.  IIb  f. 
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auch  eine  umfassende  Ausbesserung  der  Befestigungswerke  zu 
verdanken')  und  wahrscheinlich  auf  diese  Reparaturen  bezieht 
sich  ein  grosses  uns  urkundlich  erhaltenes  Psephisma,  wel- 
ches unter  die  Finanzverwaltuug  des  Sohnes  des  Lykunros 
Habron  fallt2). 

Kaum  hatte  sich  aber  das  Kriegsglück  in  der  Schlacht 
bei  Ipsos  (302)  entschieden  gegen  Demetrios  ausgesprochen, 
so  fielen  auch  die  Athener  von  dem  vergötterten  Manne  ab 
und  erklärten  sich  für  „neutral".  Erreicht  war  damit  nur. 
dass  sich  alsbald  in  der  Stadt  ein  Anhänger  des  Kassandros* 
Lachares,  zu  tyrannischer  Gewalt  emporschwang,  ein  Mann 
der  gemeinsten  Habgier,  der  der  Burggöttin  einen  grossen 
Theil  ihres  Festapparates  und  Schmuckes,  namentlich  alles,  was 
von  Gold  und  Silber  war,  bis  auf  die  ihr  geweihten  Schilde 
entwandte  *).    Als  dann  Demetrios  durch  eine  neue  Welle 


1)  Ps.  Plutarch.,  Leb.  d.  10  Redn.  S.  851«*  (Anuoxdpct;  [«mpraca- 
uevw]  oiKooounv  t€iXujv  Kai  itapacK€uf)v  öttXujv  Kai  ßtXüv  Kai  unxavn 
udiwv  Kai  öxupwcaucvuj  tüv  ttöäiv       toö  T€Tpa€Toöc  noXcuou. 

2)  Es  ist  da«  die  bekannte,  von  Utfr.  Müller  [de  munimentis  Atht- 
narum  quaestiones  lthtoricae  et  tituli  de  instaurationc  forum  pertcrtpti 
eiplicatio,  Götting.  1886)  und  Rangabe*,  ant.  hell.  II  N.  771  heraus- 
gegebene Inschrift  (vgl.  auch  Ussing  in  Zeitschr.  f  A.  W.  1848  S.  49V, 
deren  chronologische  Bestimmung  sehr  variirt.    Die  Beziehung  auf 
diese  Zeit  hat  Schäler  im  Philol.  IX  S.  105  begründet  und  mit  einigen 
notwendigen  Modifikationen  Demosth.  III  1  S.  73  Anm.  5  festgehalten. 
C.  Curtius  durfte  keinesfalls,  wie  er  in  Philol.  XXIV  S.  280  that.  im 
Anschluss  an  U.  Müllers  Ansicht  (S.  .30)  diese  Restauration  der  Be- 
festigungen mit  der  von  Demosthenes  angeregten  (e.  oben^  in  Zu 
sammenhang  bringen:  nichts  spricht  für  eine  solche  Continuität,  sicher 
nicht  Diodor.  XVII  4,  der  von  einer  neuen  Inangriffnahme  der  Mauer- 
bauten beim  Erscheinen  Alexanders  in  Griechenland  gar  nicht«  meldet. 
Er  erzählt,  die  Athener  hätten,  als  Alexander  urplötzlich  vor  Theben 
rückte,  ihre  frühere  Geringschätzung  fahren  lassen,  seien  vielmehr 
nun  in  groseen  Schrecken  gerathen:  oiorrcp  'AOnvaloi  xa  u«v  ä*6 
Trjc  xujpac  ttpwfcaVTO  KOTaKouKciv,  tüüv  bt  tcixüjv  *mu*X€iav  tVjv 
€vo€Xoutvnv  noieiceai,  d.  h.  sie  trafen  die  nöthigen  Vorkehrungen  für 
einen  etwaigen  plötzlichen  Einfall  Alexanders  in  Attika:  nicht  mehr 
nicht  weniger. 

3)  Athen.  IX  S.  405'  Tvuvnv  *TTot'nav  'Aftnväv  Aaxdpnc  ou^cv 
4voXXoücav.    Plutarch.,  Jsis  u.  Osir.  71  -rnv   AOnväv  Aaxdpnc  iUbwt. 
Pausan.  I  29,  IG  öca  u€v  (von  dem  Lykurgischen  Schatz  der  Athene 
opYÖpou  Tt€TioirjM^va  n>  Kai  xpucoü,  Aaxdpnc  ko!  raina  ^cüXncc  tupav- 
vncac.  Ders.  I  25,  7  otc  6*  (Aaxdpnc)  dcm'oac  (i  dKponöXcujc  Ka6fXu.v 
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des  Glückes  in  die  Höhe  getragen  vor  Athen  erschien  und 
die  Stadt  nach  einer  langwierigen  Hlokade  durch  Hunger  zwang, 
entfloh  zwar  Lachares,  aber  man  hatte  für  ihn  nur  einen 
neuen  Herrn  eingetauscht.  Denn  wenn  gleich  Demetrios  im 
Uebrigen  die  demokratischen  Formen  der  Verfassung  nicht  an- 
tastete und  auch  die  Burg  aus  Schonung  unbesetzt  Hess,  so 
sicherte  er  sich  doch  durch  alle  geeigneten  Mittel  die  Ge- 
fügigkeit der  Stadt,  indem  er  namentlich  nicht  bloss  lVi- 
raieus  und  Munychia  besetzte,  sondern  auch  auf  dem  die 
«Stadt  beherrschenden  Museion  ein  Kastell  einrichtete  und 
hier  seine  Truppen  einlegte  (295)1). 

Ausser  diesen  unmittelbar  mit  der  politischen  Geschichte 
Terflochtenen  Schicksalen  der  Stadt  Athen  ist  aus  dem 
ersten  Zeitraum  der  hellenistischen  Periode  noch  ein  auch  für 
die  äussere  Signatur  der  Stadt  nicht  unwichtiger  Zug  hervor- 
zuheben. 

Wahrscheinlich  unter  der  Verwaltung  des  Phalereers  De- 
metiios  und  jedenfalls  wesentlich  durch  seine  Beihülfe  wurde 
Theophrastos  als  zeitiges  Haupt  der  peripatetischen  Schule  in 
den  Besitz  eines  ausgedehnten  Gartenkomplexes  beim  Lykeion 

xpvcäc  Kai  aüTÖ  Tn,c  'A6rjväc  To  dYaXua  töv  irepiaipcTov  dnooücac  koc- 
Mov,  ünojTTT€tiiTo  cuiroptiv  ncyäXujc  xPIM^tiuv.  Dass  Lachares  wirklich 
auch  das  Goldgewaud  der  Parthenosijtatue  entführt  habe,  ist  kaum  an- 
zunehmen, da  dieses  noch  aur  Zeit  des  Pausanias  vorhanden  war  und 
von  einer  Neubeschatt'ung  demselben  nichts  überliefert  ist.  Ob  er  den 
Raub  bei  seiner  schleunigen  Flucht  nur  nicht  retten  konnte,  oder  wie 
»*n  sonst  diese  Sache  zu  erklären  hat,  iet  kaum  auszumachen:  am 
wahrscheinlichsten  i*t  mir  die  von  Michaelis,  Parthenon  S.  44  Anm.  153 
Torpesehlagene  Lösung.  Hie  goldenen  Schilde  sind  vielleicht  die  von 
Alexander  geweihten  und  am  Parthenon-Epistyl  befestigten  (s  oben 
?.  603  Anm.  2). 

t)  Pltitarch.,  Vemetr.  34  Af  ouoKXn6n,c  ö  pryrutp  .  .  .  xvujunv  {rpaipc 
A»iunTpu.u  Tib  ßaciXd  tov  TTnpaiä  Trapaooerjvai  Kai  tijv  Mouvuxiav. 
fmyn/picO^vTUJV  bi  toutujv  ö  An,un,Tpioc  aüröc  lq>'  €auToö  npoceWßaXt 
9Poepav  etc  tö  Moucciov,  ibc  un,  ndXiv  dvaxaiTfcavTa  töv  f>n,uov  dexo- 
Xiac  aÜTiu  npa-fudTUJv  eT^pwv  irapacx€iv.  Pausan.  I  25,  8  Ar|MnTP,0C  .  . 
ffoX^uw  KpaTf|cac  fo'rfaTcv  Iq  auTÖ  (ppoupdv  tö  deru,  tö  Moucciov  ku 
Xovutvov  Tftxicac  .  .  .  TÖT6  bt  AnMMTpioc  Tfixicac  €?xc.  Dass  die  Ein- 
nahme Atheng  295,  nicht  290  fallt,  hat  Droysen,  Gesch.  d.  Hellen.  I 
8.  569  Anm.  41  richtig  bemerkt,  selber  aber  ebd.  S.  :>H8  ohne  (Jrund 
die  Besetzung  des  Museion  drei  Jahre  spater  angesetzt:  die  angeführten 
Zeugnisse  lassen  eine  derartige  Annahme  nicht  zu. 


-  018 


gesetzt,  der  mit  Musenheiligthuni,  Hallen  und  allem  sonstigen 
für  die  philosophischen  Lehrvorträge  üblichen  oder  wünschens- 
werthen  Comfort  ausgestattet  war  und  immer  auf  den  jedes- 
maligen Scholarchen  vererbte *).  Und  nicht  viele  Jahre 
später  (306  oder  vermuthlich  bald  darauf)  richtete  auch 
Epikuros  für  sich  und  seine  philosophischen  Freunde  eine 
geräumige  Gartenanlage  mit  allem  Zubehör  in  der  Stadt  ein  2). 
Wahrscheinlich  noch  etwas  früher  (um  308)  hatte  Zenon 
seine  Schule  begründet,  und  zu  seinen  Vorträgen  die  bunte 
Halle  am  Markt  bestimmt,  in  welcher  auch  die  nachfolgen- 
den Schulhäupter  ihren  Lehrsitz  beibehielten3).  So  trat,  je 
mehr  die  politische  Bedeutung  Athens  schwand,  auch  äusser- 
lich  um  so  mächtiger  seine  dominirende  Stellung  auf 
geistigem  Gebiete  hervor:  „die  Gärten  der  Philosophen** 
gehören  seitdem  zu  den  eigenthümlichen  Reizen  der  Stadt 
Athen 

1)  Laert.  Diog.  V  39  X^rcrai  aüTÖv  (©cöqppacTov)  Kai  Ruov  Krjuov 
cxi«v  u€Tä  tüv  'ApiCTOTdAouc  TcXcuTrjv  (822\  A*|unTpiou  toü  OaXrjp^ux, 
öc  nv  Kai  rvuipiuoc  auTiü,  toöto  cu|iTrpd£avToc.  Theophrast's  Testa- 
ment bei  Laert.  Diog.  V  51  f.  erwähnt  erst  t6  noucciov,  dann  tö 
ctuhoiov  tö  TTpoc  tüj  uouc€iu>,  ferner  touc  mvaKac,  oic  ai  t^c  fj\c 
TC€pioöo(  elciv  u.  s.  w.,  und  vermacht  V  52  den  philosophischen  Freun- 
den töv  k^itov  Kai  töv  ncpinaxov  Kai  töc  oixi'ac  Täc  trpdc  tü>  k^ttiu 
ttdcac :  auch  in  Stratou's  Testament  (Laert.  V  61)  und  in  dem  Lykon's 
(Laert.  V  70)  wird  diese  Anlage  wieder  aufgeführt.  Vgl.  Zeller,  Philo*, 
d.  Griech.  11**2  S.  64*2  Anm.  5.  Da*«  das  Grundstück  beim  Lvkeion  lag, 
vermuthet  mit  Wahrscheinlichkeit  Zumpt,  Bestand  d.  philos.  Schul,  in 
Athen  S.  7;  darüber  später  Genaueres. 

2)  Laert.  Diog.  X  10  Kai  cuveßtouv  aüTiü  (tiu  'CmKoüpw  oi  «piXo») 
*v  tuj  Knnqj,  Ka0d  qpna  Kal  'AnoXXöowpoc ,  öv  Kai  6roon,KovTa  uvüiv 
upiaceai.  Diesen  Garten  mit  Schullokal  und  sonstigem  Zubehör  toV 
ko,ttov  Kai  Td  npocövra  aüTui  bei  Laert.  Diog.  X  17  t^v  4v  tiJj  k^wifi 
oiaTpißnv  ebd.  weiter  unten)  vermachte  Epikuros  testamentarisch  seinen 
Schülern  und  wir  finden  ihn  dementsprechend  noch  in  Cicero's  Zeit  im 
Besitz  seiner  Schule  (Cicero,  de  finib.  V  l,  3).  Ueber  die  Lage  de** 
Gartens  in  der  Stadt  p.  oben  S.  265. 

3]  Laert.  Diog.  VII  5  (=  Suid.  u.  d.  W  Ctumkoi)  uvaKdunTujv  <v 
xrj  TroixiXr)  cto$  .  öiCTiOcTO  touc  Xö-fouc,  vgl.  ebd.  14,  Suid  u.  d.  W. 
Znvwv  Mvuaou.  Für  die  spatere  Zeit  vgl.  z.  B  Alkiphron  1  3,  2, 
Lukian.,  merctr.  dialog.  10,  1;  Icaromenipp.  34  u.  A.  S  übrigen* 
Zumpt  S.  II, 

4)  Bei  IV  Dikaiarch.,  1  1  erscheinen  in  Athen  x°P™>  iravto6a 
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Noch  einmal  zwar  errang  Athen  seine  Selbständigkeit 
zurück  und  behauptete  sie  eine  Zeit  lang:  es  ist  das  letzte 
Aufflackern  des  alten  Geistes,  der  das  athenische  Volk  dann 
auf  immer  verliess,  durch  ausgezeichnete  Männer  wie  Olym- 
piodoros  und  Chremonides  in's  Leben  gerufen.  Auch  in  der 
Stadtgeschichte  klingt  dieses  Finale  der  athenischen  Geschichte 
wieder. 

Als  die  makedonische  Herrschaft  des  Demetrios  fast  ge- 
räuschlos zusammenbrach,  erhoben  sich  die  Athener  unter 
Fuhrung  des  beherzten  Patrioten  Olympiodoros  gegen  die 
makedonische  Besatzung  in  der  Stadt:  nachdem  der  eine 
der  makedonischen  Condottieri  Strombichos  zu  ihnen  über- 
gegangen war1),  gelang  es  ihnen  das  Kastell  auf  dem  Mu- 
seion zu  erobern  (28ü).  Und  nach  mehrjährigen  Fehden 
isicher  erst  längere  Zeit  nach  der  Gefangennehmung  des 
Demetrios,  vielleicht  erst  nach  seinem  Tode)  wurde  es  er- 
reicht, dass  die  makedonischen  Phrurarchen  auch  den  Peiraieus 


Xelc  'so  C.  Müller  für  £opxal  travToftcmal)  cp»Xoc69wv  TiavTofcaTTÜJV,  bei 
Strabon  IX  S.  396  werden  neben  den  wichtigsten  und  berühmtesten  An- 
lagen Athen»  auch  oi  Kf|Troi  xüjv  cpiXocö<pwv  aufgezählt. 

1)  Der  einzige  Bericht,  der  neben  der  kurzen  Notiz  bei  Plutarch., 
JJtmetr.  46  über  diese  Erhebung  vorliegt,  der  de«  Paui?an.  I  26,  1  ff. 
[fgL  29,  13)  weiss  freilich  von  dieser  Thatsache  nichts.  Sie  ist  aber 
urkundlich  bezeugt  durch  das  uns  zum  grossen  Theil  erhaltene  Ebreu- 
dekrtt  für  Strombichos  in  Eimern,  arch.  N.  3499,  welches  in  das  Ar- 
ebootat  des  Otryueers  Nikias  fallt  (denn  [äpxovxoc  Niki'ou  xoö]  'OxpuW(u>c] 
ist  im  Anfang  zu  ergänzen,  s.  Kirchhoff  im  Hermes  II  S.  165),  d.  h. 
OL  124,  3  oder  4  =  282,1  oder  281  0  ^s.  Dittenberger  im  Hermes  II 
•\  299  f).  Es  lautet  in  der  betreffenden  Fartie:  Imibi]  CTpöußixoc 
tTpaT€uöu€voc  TrpÖTcpo[vj7rapä  Ar|pr)Tp(ui  Kai  KaxaXcKpGeic,  £v  xüj  äcTtt 
utxä  C[m]v6äpou,  Aaßövxoc  xou  6n.uou  Td  önXa  üntp  xn,c  4X€u6[€ptJac 
xal  napaKuAoöjvjxoc  Kai  xouc  cxfaxiwxac  xiöfcea|i  np]6c  xn,u  tiöXiv, 
'  nrjKoiccv  xuj  ct.uw  €ic  ttjv  UcuOtpfav  [ku]1  £6€To  xä  önXa  juxd  xr,c 
-6X€ujc,  oiÖMtvoc  0€iv  pn.  *vic[xa]ceai  xüj  xf)c  ttöXcujc  cu^povxi  dXXä 
cuvaix.oc  Y€V€c[ea]i  xrj  cujxrjpia,  cuv€TtoXiöpK€i  bi  Kai  xö  Mouc|eJiov 
u€tä  toO  6n,nou.  Strombichos  leistet  demnach  der  Aufforderung  die 
Waffen  zu  strecken  nicht  bloss  Folge,  sondern  geht  sofort  zu  Athen 
über.  Der  Kampf  wird  also  mit  dem  andern  Söldnerhäuptliug  Spin- 
tbaros  allein  zu  führen  gewesen  sein:  und  dass  die  Ucberzuhl  der 
Athener  eine  überwältigende  war,  zeigt  auch  der  Umstand,  dass  nur 
dreizehn  bei  der  Eroberung  des  MuBeiou  fielen  ^Paus.  1  29,  13). 
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und  die  anderen  Kastelle  im  Lande'),  in  denen  sie  sich  noch 
immer  gehalten  hatten,  räumten2). 


1)  In  dem  unten  angerührten  Ehrendekret  für  Philippides  aas  dem 
Archontatsjahr  des  Euthias  (284  3)  wird  gerühmt,  dass  er  den  König 
Lysimachos  nacli  erfolgter  Befreiung  der  Stadt  fernerhin  bestimmt  habe, 
ßonOelv  Kai  xpnuaciv  Kai  c(tuj,  öttujc  av  oiauevn.  ö  orluoc  UeOeepoc  tüv 
Kai  töv  TTctpaiä  KouicnTai  Kai  *ra  q>poupia  rrjv  Taxicrnv.  Es  sind  dar 
unter  Panakton,  Phyle,  Salami«  u.  s.  w.  zu  verstehen. 

2)  Dass  der  Peiraieus  erst  mehrere  Jahre  später  genommen  wurde, 
hatte  ganz  richtig  schon  Meier  vermuthet  im  Archäol.  Intelligenzblatt 
zur  Hallischen  Litt.  Zeitg.  1834  S.  250  auf  Grund  des  Ehrendekrets  für 
Audoleou  (über  welches  s.  unten  S.  624  Anm.  1)  und  der  Stelle  in  Pln- 
tarchs  Demctr.  51 ,  wo  noch  nach  der  Gefangennahme  des  Deiuetrios 
Führer  und  Freunde  des  Demetrios  bei  Athen  und  Korinth  erwähnt 
werden.  Aehnlich  urtheilte  dieses  Vorgangs  unkundig  Kluber  a.  gi 
anz.  0.  S.  121.  Dittenbcrger  zeigt  jetzt  im  Hermes  II  S.  294  f.  aus  dein 
Ehrendekret  für  Philippides,  dass  284/3  der  Peiraieus  jedenfalls  noch 
okkupirt  war.  Ich  füge  noch  hinzu,  dass  auch  in  dem  Ehrendekret  für 
Strombichos  nach  der  in  der  vorvorigen  Anm.  gegebenen  Erzählung 
von  der  Befreiung  der  Stadt  hinzugefügt  wird  Kai  cuuTeXccGeicujv  Trj 
Tr6\€i  tujv  TrpaYua[T€ijii)v  [K]ai  xäc  Xoiirac  xptiue  OTTpoctpackTtnc  Trapa- 
cx6uevo[c]  b[iaT€T€  Xr|K€v  Kai  oiaueptvriKev  Trj  toö  on.uou  €Ü(voia  icai] 
toö  TfoXtfiou  yevopevou  ktX.  In  diesen  Krieg  gehört  jedenfalls  der 
Kampf,  den  Olympiodoros  bei  Eleusis  siegreich  gegen  die  Makedonier 
bestand  (Pausan.  I  20,  3>,  und  wahrscheinlich  die  Beschädigung  der 
Anlagen  im  Garten  der  Peripatetiker,  deren  Wiederherstellung  Theo- 
phrastos in  seinem  Testament  (Laert.  Diog.  V  51)  anordnet  (woraus  bei- 
läufig folgen  würde,  dass  «bis  Totlesjahr  des  Theophraatos,  welches  von 
Apollodoros  bei  Laert.  Diog.  V  58  in  die  123.  Olymp,  verlegt  wird, 
genauer  in  Ol.  123,  3  =  285/4  oder  Ol.  123,  4  =  284  3  zu  setzen  ist . 
Es  wäre  denkbar,  dass  nach  dem  Tode  seines  Herrn,  des  Königs  De- 
metrios (283)  der  Phrurnrch  im  Peiraieus  sich  bestimmen  liess,  abzu- 
ziehen; ähnlich  wie  später  Diogenes  beim  Tode  des  Demetrios,  des 
Sohnes  des  Antigonos,  die  attischen  Festungen  räumte;  der  Ausdruck  de* 
Pausanias  a.  a.  0.  3  'OXuuTriooujpuj  bi  tööc  uev  Icnv  £pxov  u^tktov  xu?P  c 
toütujv,  luv  lnpa.it  TTcipaia  Kai  Mouvuxiav  ävacujcäuevoc  ist  unbestimmt 
genug,  um  auch  eine  solche  Deutung  zuzulassen.  Ob  es  gestattet  sei. 
mit  der  Befreiung  des  Peiraieus  die  Person  des  Atheners  Glaukon,  der 
einst  „Tyrann"  im  Peiraieus  war  (s.  Pythermos  bei  Athen.  II  S.  4  4* 
später  seine  Vaterstadt  hatte  verlassen  müssen  (■.  Teles  bei  Stob. 
Floril  40,  8  Bd.  II  S.  00,  11  Meinek.)  und  bei  dem  Köuig  Ptolemaios 
•  ebenso  wie  Clin  monides)  in  grossem  Ansehen  lebte,  in  irgend  einer 
Weise  in  Verbindung  zu  bringen,  darüber  wage  ich  keinerlei  Ver- 
muthung  auszusprechen.  Was  Droysen,  Gesch.  d.  Hellen.  II  S.  205  f. 
und  Kortüm,  Gesch.  Griechen!.  Bd  III  8.  141  Anm.  58  über  diese  Per 
sönlichkeit  vermutlien,  bleibt  zu  ungewiss. 
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Der  so  endlich  wiedergewonneneu  Unabhängigkeit  konn- 
ten sich  die  Athener  zufolge  des  Zwiespaltes  unter  den  Macht- 
habern  wirklich  eine  Reihe  von  Jahren  erfreuen.  Mit  Eifer 
ging  man  daran,  die  Spuren  der  Knechtschaft  auch  iiusserlich 
zu  verwischen,  dagegen  das  Andenken  um  die  demokratische 
Freiheit  verdienter  Männer  der  Gegenwart  wie  der  Vergangen- 
heit monumental  zu  verherrlichen. 

So  wurden  die  Antigonos  und  Demetrios  erwiesenen  Ehren 
jetzt  wieder  annullirt  und  ihre  Bildsäulen  vernichtet1);  statt 
dessen  errichtete  man  nach  vollendeter  Befreiung  des  Landes 
(288)  dem  alten  Kämpen  für  die  Ehre  und  Selbstständigkeit 
des  Staates  gegen  makedonischen  Einfluss,  Demosthenes,  auf 
Veranlassung  seines  jetzt  wieder  aus  der  Verbannung  zurück- 
gerufenen Neffen  Demochares  das  bekannte  Bronzebild  auf 
dein  Markt2);  und  neun  Jahre  später  wurde  auch  von  die- 
sem Manne,  der  unerschütterlich  in  allen  Stürmen  das  Banner 


1)  Das8  das  Priesterthum  der  Soteren  alsbald  nach  dem  Aufstand 
Athene  abgeschafft  wurde,  darf  man  aus  den  Worten  Plutarchs,  Dernetr. 
46  t6v  tc  Ai'qptXov,  8c  f\v  Upeüc  tujv  Cum'ipujv  dvcrfCYpauufvoc,  U  tujv 
^ttujvlijuujv  ävciXov  wohl  entnehmen,  wenn  schon  die  Nachricht  mit 
einem  Fchweren  Irrthum  verbunden  erscheint.  Kirchhoff  im  Hermes  II 
S.  168  liest  aus  diesem  verkehrten  Bericht  ausserdem  noch  heraus,  da«s 
ihre  Bildsäulen  aus  der  Reihe  der  Eponymen  damals  entfernt  wurden. 
I'och  paast  da»  —  wenn  man  die  Zeitangabe  festhält  —  insofern  nicht, 
als  gerade  die  Eponymenbilder  schwerlich  entfernt  wurden,  so  lang«? 
•lie  Phylen  Antigonis  und  Dumetriaa  noch  bestanden.  Nun  sind  in  einer 
Inschrift  aus  dem  Jahr  des  Archonten  Nikias  (d.  i.  wahrscheinlich  282  1 
».  S.  619  Anm.  1  ,  welche  zu  Ehren  der  attischen  Epheben  des  Vorjahres 
abgefaßt  ist  (».  Eustratiadis,  bidTpißn,  ^nrrpcKpiKf)  bei  der  £k0€Cic  ixcpi 
toü  '€XArjviKOÜ  ^Kiruibcirrrjpiou  tv  'A6f|vaic  1856),  die  Namen  der  bei- 
den ersten  Phylen  wieder  ausgekratzt;  daraus  folgt  ja  allerdings, 
dass  in  diesem  Vorjahre  jene  beiden  Phylen  noch  nicht  aufgehoben 
waren,  wie  Dittenberger  a.  a.  O.  II  S.  287  ganz  richtig  bemerkt.  Nur 
halte  ich  es  für  wahrscheinlicher,  das»  diese  Aufhebung  nach  vollen- 
deter Befreiung  von  Attika  (und  nach  dem  Tode  des  Demetrios)  erfolgte, 
uls  da?«  erst  die  durch  den  Chremonideischen  Krieg  aufs  neue  erregte 
Erbitterung  gegen  das  Haus  der  Antigoniden  die  Veranlassung  zu  diesem 
Akt  gegeben  habe,  wie  Dittenberger  a.  a.  0.  S.  288  vermuthet. 

2)  Ps.  Plntarch.,  Leb.  d.  10  JUdn.  S  847'1  ('Aenvami)  oOtlü  (An.- 
moc6*v€i,  TfcTcXcuTrjKÖTi  tu,v  eUöva  äv£6€cav  Iv  dropet  in\  Topfiou 
dpxovroc  1 280)  aiTrjcaufvou  auTib  Täc  btupeae  toü  äbcXfpiooü  Ar|uox<i- 
pouc.  DaB  Ehrendekret  ebd.  S.  850e  Arjpoxöprjc  Aüxn,Toc  Acuicovoeüc 
uitci  Atmocöcvci  tü>  Ar|uoc6^vouc  TTaiavui  ötupfäv  elicöva  xak*n,v 
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der  demokratischen  Freiheit  hochgehalten,  ein  Ehrenstandbild 
(wohl  neben  seinem  Oheim,  als  dessen  würdiger  Neffe  er  sich 
erwiesen  hatte}  aufgestellt1). 

Vor  allem  verherrlichte  man  auch  die  kriegerischen 
Thaten  der  letzten  Zeit.  So  wurde  der  Schild  des  auch  sonst 
reich  geehrten  Leokritos,  der  bei  der  Erstürmung  des 
Museion  als  Erster  über  die  Festungsmauer  gestiegen  und 
dann  im  Handgemenge  umgekommen  war,  dem  Zeus  Befreier 
geweiht*),  sämmtlichen  bei  diesem  Kampfe  Gefallenen  die 
Khrenstätte  im  äusseren  Kerameikos  bereitet3),  eine  Ehren- 
statue des  01ympiodoro8  auf  der  Burg,  eine  zweite  im  Pry- 
taneion  aufgestellt4),  auch  das  Standbild  eines  andern  viel- 
erprobten Strategen,  des  Phaidros,  auf  dem  Markte  errichtet*. 

ävopd.  Ks  ist  das  die  bekaunte  auf  dem  Südraud  der  Agora  aufgestellt«, 
vou  i\ uisau.  I  8,  4  und  auch  sonst  oft  erwähnte  Bronzestatue,  die  Po 
Iveuktos  anfertigte,  *.  Sehufer,  Demosth.  III  1  S.  S61  und  Overbeck. 
Schrift  <(t*Uen  N.  1365—1368. 

1 1  Ps.  Plutarch.,  L<b.  d.  10  Rt&n.  S.  847J  Anuoxdpouc,  u>  kuI  qütu» 
tiuXiv  o  viöc  Adxnc  ArjMOxcipouc  Acukovocuc  rjTrjcaTo  bwpeac  cni  TTura 
putou  dpxovroc  (271  0)  ockötuj  ucTCpov  tT€i,  Trjv  Tfjc  cIkövoc  ctöciv  *v 
dropa.  Später  wurde  dieBe  Statue  des  Demochare»  nach  dem  Piytft* 
ueion  versetzt,  s.  Ps.  Plutarch.,  S.  847'.  Da*  Ehreudekret,  vou  Lache« 
beantragt  (t.  ebd.  S.  861*  Adxnc  -  .  aktö  oiopcäv  t^v  ßou&rjv  ku!  tuv 
ofylOV  Ttüv  'ABrivaitüv  Anuoxdpci  Adxnj<*  Acukovo€i  cikövu  xaX*nv  <v 
uYopqt),  hebt  ausdrücklich  hervor,  da*?  diese  Ehre  gelte  dem  Manur 
pövip  'A8r|vaiujv  tüuv  kütö  ttiv  auTr|v  r)XiKiav  noXiTcucaplviuv  urj  p*- 
utX€Tr|KÖTi  Tr|v  naTpioa  Ktveiv  tTtpip  soXiTCtyiOTi  \\  onpoxpaTi?. 

2)  Pausiin.  I  '26,  2  'A6n.vaiujv  bi  -rüvruiv  dyuivtcaptvuiv  äSiuK  Xo 
fou  AtuüuptToc  pdXiCTa  6  T7pu»TÖpxou  XtYCTai  TÖXprj  xP'Hticüoi  npöc  tö 
tpTOv.  iTpdjToc  ptv  yäp  tni  tö  trxoc  <Wtß»},  npüiToc  bi  ic  tö  Mouctiov 
^crjXaTo.  k«(  oi  nccövn  tv  xrj  pdxrj  ripai  nap'  'Aöiivaiwv  Kai  aXAai 
f€TÖvoci,  xal  tVjv  demöa  dWöccav  Tip  Ali  tu)  "6Xti>6cpiip  tö  övnpu  ti*< 
AcuJKpiTou  Kai  tö  KaTÖpöujua  tmrpdHavTcc. 

3;  Pausan.  I  29,  13  «Tdq)n.cav  °*  Kai  .  .  .  twv  tc  cüv  'OXupmobwpu; 
Trjv  <ppoupäv  ^KßaXövTtuv  Tpuüv  Kai  b**a  dvopcc  oü  nXciouc. 

4)  Pausan.  I  25,  2  {fcrrjKC  bi  Kai  OXupiTiöbiupoc  in  der  Nähe  der 
südlichen  Mauer  auf  der  Burg)  und  26,  3  'OXuunioouipuj  bi  .  .  <v  Atty- 
vuic  (kiv  tv  T€  ÜKpoTtöXc i  Kai  tv  TtpuTavciuj  -npai. 

51  Vgl.  das  Ehrendekret  des  Phaidros  in  Ephem.  arch.  N  410*  ~ 
Philistor  1  S.  131.  wo  Z  80  es  heisst.  cTncat  M  aüToü  töv  bn.uov  nci 
tUöva  x<**Krlv  *v  ÜTOpa.  Es  fällt  der  Zeit  nach  ein  paar  Jahre  ror 
den  rhremonideischen  Krieg,  s.  Kliiber  in  den  Verhandl.  der  pbilol. 
(ieselbeh.  in  Würzburg  S  U»3  ff.  und  Ditteuberger  im  Hermes  II  S.  V»I  ff. 
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Noch  eine  andere  vielgepriesene,  an  die  Zeiten  der  Per- 
serkriege erinnernde  Waffenthat  brachte  neuen  Ruhm  und 
neue  Ruhmesdenkmälerj1) :  die  glückliche  Abwehr  der  Kelti- 
schen Barbarenhorden,  welche  bei  Thermopylai  den  vereinten 
nordhellenischen,  namentlich  aetolischen,  phokischen,  böoti- 
schen  und  athenischen  Truppen  unter  dem  Oberbefehl  des 
athenischen  Strategen  Kallippos  (270)  gelang2)  und  dann  durch 
die  berühmte  Katastrophe  vor  Delphi  nicht  bloss  eine  sehr 
notwendige  faktische  Vervollständigung,  sondern  auch  eine 
heilige  Weihe  erhielt.  Man  hätte  glauben  können,  das  alte 
freie  Athen  sei  wiedererstanden  3). 

Jedem  freilich,  der  nicht,  um  schmeichelnden  Illusionen 
nachzuhängen,  vor  den  Thatsachen  der  Gegenwart  die  Augen 
schloss,  konnte  es  nicht  verborgen  bleiben,  dass  die  jetzige 
Freiheit  Athens  nicht  auf  eigner  .Macht  ruhte.  Es  fehlte  ja 
wahrlich  auch  innerhalb  der  Mauern  der  Stadt  nicht  an 
iusserlich  wahrnehmbaren  Zeichen,  die  davon  Kunde  gaben, 
wie  viele  fremde  Stützen  das  schwache  Gebäude  der  staat- 
lichen Selbständigkeit  hielten. 

Schon  285  wurden  den  beiden  Königen  Audoleon  von 
Paionien  und  Spartokos  vom  ßosporos,  welche  zur  Befreiung 
der  Stadt  mitgewirkt  und  auch  fernerhin  für  die  Wieder- 

1)  So  wurde  das  Bild  des  Führers  Kallippos  gemalt,  sei  es  im 
buleuterion,  wenn  man  bei  Pausanias  keinen  Sprung  in  der  Darstellung 
annimmt,  oder  im  Strategion,  wenn  man  der  Vcrmuthung  Köhlers  im 
Herme»  V  S.  342  Aniu.  2  folgt  —  «.  Pausnn.  I  3,  5  'OXßidörjc  bi  KdXXiTtTrov 
i{Tpa<V*v),  öc  'Aör)vaiouc  0€p(noTtuXac  rVfüY€  «puXdEovTac  Tn,v  tu.v 
€Uäoa  TaXaTÜjv  k|k>Xnv  — ,  und  der  Schild  des  bei  den  Thermopyleu 
tfifallenen  jungen  Kydia»  dem  Zeus  Befreier  dargebracht,  s.  Pauuan. 
X  21,  5  auTtüv  bi  'Aönvaiujv  (die  sich  vor  allen  Helleneu  am  meisten 
nerv  ort  haten)  Kuoiac  udXicTa  ^vtro  ära6öc,  Woc  T€  nAiKiav  Kai  tot€ 
tc  dTübvu  *X6ujv  ttoX^uou  irpüüTov.  diro6avövToc  bi  imd  twv  TaXaTOJv 
ttiv  dcitiöa  ol  TTpocnKOVTCC  dW0€cav  tuj  '€X€ue€piuj  Ali.  Hei  der  Be- 
deutung, die  man  diesen  Kämpfen  beilegte,  kann  als  sicher  betrachtet 
werden,  dass  auch  andere  Stiltungen  an  sie  erinnerten;  ob  von  den 
•im  bekaunten  Kunstwerken,  die  auf  die  Keltenkämpfe  Ih/ug  haben, 
eins  in  Alhen  zur  Erinnerung  au  die  Abwehr  der  Kelten  vom  Mutter- 
Unde  aufgestellt  war,  läast  sich  bis  jetzt  nicht  ausmachen. 

2)  Vgl.  Contzen,  die  Wanderungen  der  Kelten  S.  10*>  tt'. 

3)  Vgl.  über  die  damalige  Stimmung  in  Athen  v.  Sybel's  hiator. 
Zeitschr.  X  (I863J  S.  7  ff. 
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Gewinnung  des  Peiraieus  ihre  Hülfe  in  Aussicht  gestellt  hatten, 
bronzene  Ehreustatuen  auf  dem  Markte  errichtet1).  Nicht 
minder  legten  die  Standbilder  des  thrakischen  Königs  Lysimachos 
und  des  epirotischeu  Pyrrhos,  die  vor  dem  Odeion  standen -'), 
Zeugniss  von  deren  werkthätigem  Interesse  für  die  Stadt 
Athen  ab. 

Der  mächtigste  und  eifrigste  dieser  Gönner  wurde  aber 
jetzt  Ptolemaios  Philadelphos,  der  natürlich  auch  vor  allen 
Dingen  wie  die  andern  Herrscher  sich  bei  der  Begünstigung 
Athens  durch  Interessen  der  Politik  leiten  Hess3),  aber  doch 
in  Athen  zugleich  die  Lehrerin  aller  Künste  und  "Wissen- 
schaften verehrte.  Seine  Ehrfurcht  vor  der  geistigen  Bedeu- 
tung dieser  Hochschule  aller  hellenischen  Kultur  bezeugte 
der  König  namentlich  dadurch  ,  dass  er  eine  neue  Bildungs- 
stätte für  die  Epheben  erbauen  Hess,  nach  ihm  Ptolemaion 
genannt,  beiläufig  das  erste  Gymnasion  innerhalb  der  Stadt4); 


1)  Das  Ehrendekret  des  Königs  Audoleon  bei  Rangabe\  ant.  heU. 
II  N.  447  (vgl.  Meier  im  Haller  archäol.  Intelligenzblatt  1834  8.850«; 
DrojBCO  in  Zeittchr.  f.  A.-W.  1836  S.  825  ft.)  fallt  unter  des  Archontat 
des  Diotimos  ('286,5)  und  beschließt  Z.  f>7  crncai  b*  avjToö  Kai  cUövü 
xa\Kf|v  lep*  Yttttou  tv  d^op*^.  Aus  demselben  Jahr  stammt  das  Ehren- 
dekret des  Spartokos  bei  Bangabd  II  N.  446  (vgl.  C.  i.  Gr.  I  N.  I«? 
und  Zinck  in  d.  Eos  I  .S.  27). 

2)  Pausan.  I  l>,  4  Kai  Auciuuxov  ouk  euvoia  tocoOtov  tüc  tc  tö 
TrapövTa  xpn,ctuov  voui£ovT€C  dv^9r)Kav  (npö  toü  ib&ciou)  und  ebd  11, 
1  'AGrivaioic  bi  €(kujv  icji  Kai  TTüppou  ("eben  vor  dem  Odeion).  Wahr- 
scheinlich wurde  gleichzeitig  mit  Lysimacbos  auch  sein  Freund,  der 
bekannte  Komiker  Philippidei  geehrt,  dessen  Ehrendekret  aus  dem 
Archontat  des  Euthias  (284  3)  s.  in  Arch.  Epbem.  1862  N.  109  und  im 
Philister  IV  8.  463  N.  5  (vgl  auch  Zinck  in  d.  Eos  I  S.  24  ff.  und  Ditten- 
beiger  im  Hermes  11  S.  286  ff.). 

3)  S.  Droyscn,  Gesch.  d.  llettenim.  II  S.  211. 

4)  Pausan.  1  17,  3  lv  bl  tüj  rupvacfq)  Tfjc  dfopuc  M%o*n  oe 
tioXu,  TTToAeuai'ou  bi  cmö  toö  KOTacKCuacautvou  KaXouutvi|)  ktX.  Iß 
weicher  Ausdehnung  das  Ptolemaion  als  Bildungsstätte  diente,  zeigen 
die  Ephebeninschriften  und  Cicero,  de  fmib,  V  1,  1  (vgl.  Dittenberger. 
de  ephelia  Atticis  S.  61).  Dass  der  Stifter  desselben  Ptolemaios  Phi- 
ladelphos ('.8.'»  —  217)  war,  ist  zwar  nirgends  gesagt,  aber  durch  eine 
so  hohe  innere  Wahrscheinlichkeit  verbürgt,  dass  Niemand  daran  ge 
zweifelt  hat  (s.  Leake,  Topogr.  S.  88  Anm.  5,  Dittenberger  a.  a.  0.  unJ 
(Jrasberger  in  Verhandl.  der  Wiirzburg.  philol.  Geeellsch.  S.  44).  Stammt 
die  Notiz  bei  Plutarch.,  TJies.  36,  dass  das  Theseion  liege  napa  tö  vöv 
Yuuvaciov,  welches  nach  Pausan.  a.  a.  0.  eben  nur  das  Ptolemaion 
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auch  rührt  wahrscheinlich  schon  von  ihm  her  die  Ausstattung 
dieser  Stiftung  mit  einer  Bibliothek,  die  dann  durch  Beiträge 
der  Epheben  regelmässig  vermehrt  wurde  *).  Wohl  gleich- 
falls mit  Rücksicht  auf  das  Ansehen,  das  Athen  auf  geistigem 
Gebiete  genoss,  geschah  es,  dass  der  König  Werth  darauf 
legte,  den  Dienst  des  neuen  ägyptischen  Gottes  Serapis  in 
dieser  „frömmsten"  hellenischen  Stadt  eingeführt  zu  sehen. 
Und  nicht  bloss  diesen  Gefallen  erwiesen  ihm  die  freien 
Athener,  indem  sie  Serapis  nördlich  der  Burg  eine  Kultstätte 
gründeten2):  die  Dankbarkeit  für  die  königliche  Munificenz  be- 
gnügte sich  auch  nicht  mit  Errichtung  verschiedener  Ehrensta- 
tuen3), sondern  sie  schritt  bis  zur  Gründung  einer  neuen  Phyle, 


sein  kann,  aus  der  Atthis  des  Philochoros,  wie  ich  glaube  beweisen  zu 
können,  so  ist  damit  nicht  bloss  diese  Annahme  bestätigt,  sondern  zu- 
gleich wahrscheinlich  gemacht,  dass  dies  Gymnasion  schon  vor  dem 
Chremonideischen  Krieg  bestand;  denn  Philochoros  starb  bald  nach  der 
Beendigung  desselben  und  die  Notiz  stand  im  zweiten  Buche  der 
Atthis.  Ueberhaupt  aber  scheint  mir  wie  für  die  Dankbarkeit  der  Athener 
(s.  drittnächste  Anm.)  so  auch  für  die  Munificenz  des  Königs  eben 
diese  Periode  die  weitaus  angemessenste  und  in  üebereinstimmung  damit 
feetzt  auch  ?chömann,  gr.  AUerth.  V  S.  537  die  Erbauung  des  Ptolc- 
maion  ungefähr  in  das  Jahr  275  v.  Chr.  an. 

1)  Inschr.  aus  dem  1.  Jahrh.  v.  Chr.  (Kphem.  arch.  N.  4041,  s.  Cur- 
tius  in  Göttinger  Nachrichten  1860  S.  339)  Z.  26  tbocav  bi  k]oI  ßußXia 
€k  tV)v  Iv  TTToXcuaiuj  ßißXio6r]Knv  ticcrröv;  ähnlich  Inschr.  im  Philistor 
I  Taf.  zu  S.  288  Z.  7  und  Ephem.  arch.  N.  855  =  Lebas,  Attique  N.  531 
Z.  1.   Vgl.  Keil  im  N.  Khein.  Mus.  XVIII  S.  269. 

2;  Pausan.  I  18,  4  Capdmbdc  4ctiv  Upöv,  öv  'AGrjvaioi  ttapä  TTxo- 
Xeuaiou  0€Öv  knT^TOvro,  vgl.  Letronne  in  an  nah  d.  instit.  arch.  XVII 
1845)  S.  255  ff. 

3)  So  standen  vor  dem  Odeion  die  Statuen  des  Königs,  seiner 
zweiten  Gemahlin  (seit  277)  Arsinoe  und  seiner  Tochter  ßerenike,  s. 
Pausan.  I  8,  6  dvbpidvTCC  irpö  Tf;c  Icöbou  (toO  ibbeiou)  ßaciXliuv  ckiv 
Aitutitiujv  .  .  .  tüjv  bi  äXXuuv  ö  u£v  0iXai>€X(pöc  icxtv,  oö  Kai  irpÖTcpov 
(I  5,  6j  uvnunv  iv  rok  £ttwvöuou:  dnotncdunv.  irXndov  bi  ol  Kai 
Apavörjc  rf\c  db€X9f|c  icTlv  cIküjv.  Ebd.  9,  3  *A8r|vaToi  bi  un*  auToö  ira- 
flövrcc  €Ö  noXXd  T€  Kai  oük  dEia  *ErjYnc€UJC  xoXkoüv  Kai  outöv  Kai  Bcp€- 
viKnv  lOnKav,  n.  uövr]  Yvncia  ol  tüjv  itaiöiuv  n>  .  . .  toic  u£v  oöv  dir' 
AitOittou  nufl  bi  dXnöel  Kai  cücpY^Taic  ouci  YCYÖvaav  al  owpeaf.  Auch 
im  Ptolemaion  stand  eine  cIküjv  TTToXeuaiou  x^Xkä,  (Pausan.  I  17,  2).  Na- 
türlich musste  nach  Errichtung  der  Phyle  Ptolemais  das  Standbild  des 
l'hiladelphos  zu  denen  der  Eponymen  aut  dem  Markt  hinzutreten  (vgl. 
Pausan.  I  5,  6). 

Waehimuth,  <lic  SUdt  Athen.   1.  40 


Digitized  by  Google 


Ptolemais  und  der  damit  verbundenen  Verehrung  des  Königs 
als  Eponymos  derselben'). 

Von  dieser  Verbindung  des  Scheines  republikanischer 
Freiheit  mit  der  Protektion  eines  huldvollen  Herrschers, 
welche  diese  ganze  Periode  wie  der  staatlichen  so  der  stadti- 
schen Geschichte  charakterisirt,  ist  ein  getreuer  Ausdruck  die 
uns  erhaltene  Urkunde  des  Bündnisses,  welches  gegenüber  dem 
seit  Pyrrhos'  Tod  wieder  um  sich  greifenden  Eintluss  Make- 
doniens die  Athener  auf  Betrieb  des  Chremonides  mit  den 
Spartanern,  Achäern,  Eliern  und  Arkadern  eingingen  (unge- 
fähr 270  —  26G).  Es  war  ein  gemeinsames  Schutz-  und  Trutz- 
bündniss,  geschlossen  in  lebhafter  Erinnerung  der  Zeiten,  da 
es  die  gemeinschaftliche  Verteidigung  des  hellenischen  Vater- 
landes gegen  die  Perser  galt  und  im  vertrauenden  Hinblick 
auf  die  Allianz  des  Königs  Ptolemaios,  der  durch  traditionelle 
Sympathien  mit  den  Griechen  verbunden  „für  ihre  nationale 
Freiheit  zu  sorgen"  gesonnen  war*)  und  bildet  so  einen  be- 
zeichnenden Abschluss  dieser  Entwicklung. 


1)  Als  Eponyme  musste  er  nothwendig  einen  Kult  haben,  wie 
denn  auch  ein  'upeue  'AttöXou  €ttiuvumou  nachweisbar  ist  (er  erscheint 
auf  einem  Thronsessel  des  Dionysostheators,  s.  arch.  Kph.  1862  N.  214. 
Kühler  im  Hermes  VII  S.  2).  Auch  ist  ein  Staatsfest  Ptolemaia  durch 
die  Ephebeninschriften  (C,  i.  Gr.  I  X.  1572;  Philister  I  nach  S.  56 
Inschr.  3  =  Kphem.  arch.  N.  4104  =  bei  Grasherger  a.  a.  O.  S.  59  Z-  99; 
Philistor  III  S.  152  Z.  34)  bekannt  geworden,  ohne  Zweifel  von  Haus 
aus  zu  Ehren  dieses  Euergeten  eingerichtet,  wenugleich  vielleicht  spä- 
ter auch  auf  andere  Ptolemäer  ausgedehnt.  Doch  wurde  die*  Fest 
wohl  in  einem  ihm  geweihten  Heiligthum  begangen,  das  vielleicht 
mit  dem  Ptolemaion  in  Verbindung  stand,  wie  wir  das  Nämliche  bei  den 
Diogeuien  wissen  oder  vermuthen  (s.  S.  631);  ein  direktes  Zeugnis*  liegt 
freilich  nicht  vor,  da  die  Beschreibung  von  Ps.  Lukfan  .  DanckstM 
encom.  §  2  mit  Forchhammer  {Topogr.  S.  63)  auf  Athen  zu  beziehen, 
nichts  berechtigt  (s.  Human  in  Pauly's  EL  E.  I»  S.  17V»8  Anm.  — 
lue  Zeit  der  Einrichtung  der  Ptolemais  ist  auf  das  Jahr  nicht  zu  be- 
stimmen. Dass  6ie  weder  in  den  ärgsten  Nöthen  des  Krieges,  wo  »ich 
die  Hülfe  des  Königs  als  nngeuiigend  erwies,  noch  in  den  folgenden 
Zeiten  der  Abhängigkeit  erfolgte,  scheint  einleuchtend;  nicht  uuszu 
machen  ist  aber  mit  dem  bis  jetzt  vorliegenden  Material,  ob  sie  26* 
(wie  man  jetzt  gewöhnlich  annimmt)  oder  ein  oder  ein  paar  Jahr  fruhrr 
anzusetzen  ist. 

2)  Vgl.  die  wichtige  t'rkundo  in  Kphem.  arch.  N.  1,  bei  t'IaiW 
in  Symb.  lit.  doct.  Batav  VI  <1K45)  S.  33«..  bei  Rftngtbt,  ant  hril.  II 
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Der  alsbald  ausbrechende  Chremonideische  Krieg1)  brachte 
zwar  noch  einmal  ein  mit  Aufwand  aller  Kräfte  geführtes 
zähes  Hingen  der  Athener  um  den  Rest  der  Freiheit,  der 
ihnen  geblieben;  und  wie  das  Blut  so  gaben  sie  auch,  ihr 
Gut  noch  einmal  freudig  für  das  Vaterland  hin.  Nicht  bloss, 
dass  sie  die  entsetzliche  Verwüstung  ihres  Gebietes  bis  in 
die  unmittelbarste  Umgebung  der  Stadt  ruhig  ertrugen2).  Durch 
freiwillige  Beiträge  kamen  die  Vermögenden  auch  der  allge- 
meinen Noth  zu  Hülfe3)  und  ermöglichten  ausserdem  eine 


N.  453,  nach  der  auf  ('hrenlonideB,  Antrag  da«  Bündniss  abgeschlossen 
wird,  «-'tuuVi  £KUT€poi  u£v  "AOrjvaToi  Kai  AaKebaiuövioi  Kai  ol  cüynaxoi 
ol  ^KaT^ptuv  anXtav  Kai  cufiuaxi'av  Koivrjv  iroir|cctu€voi  Ttpdc  £auToüc 
ttoXXoüc  Kai  KaXouc  dVrwvac  rjYwvt'cavTO  uct'  äXXnXujv  irpöc  touc  kütu- 
oouXoücOai  Täc  ttöXck  £mx€ipr|cavTac,  it  üjv  £auToic  T€  oöEav  ^KTrjcavTo 
xal  Toic  äXXoic  "€XXr|Ci  rcapccKeüacav  tV)v  ^XcuOcpiav  Kai  vöv  bi  Kaipiüv 
KaT£iXr|^ÖTu>v  öuoiujv  Ttyv  '€XXd5a  TTÖcav  öiä  touc  kotoXuciv  ^ttix«»- 
poövxac  touc  T€  vöfiouc  Kai  Täc  uaTpiouc  ^küctoic  TroXnreiac,  ötc  ßa- 
ciAcüc  TTToXcuatoc  <*koXoü8uk  Tf)  tüjv  ttpoyövujv  Kai  if\c  ü&cX(pf|C  npo- 
aiplcci  cpavcpöc  £ctiv  CTroubdZiuv  un£p  Tf|C  Koivr)c  tüjv  '€XXr)vujv  l\tv- 
Ocptac.  Das  Archontat  des  Peithodenios,  unter  das  diese  Urkunde  fällt, 
ist  nicht  ganz  sicher  zu  fixiren.  Ciarisse  a.  a.  0.  setzt  es  in  das  Jahr 
OL  127,  2  (271  0),  wo  jedoch  nach  Laert.  Diog.  X  15  vielmehr  Pytha- 
ratos  Archont  war,  so  dass  man  wenigstens  ein  Jahr  herunter  gehen 
müfste,  also  auf  Ol.  127,  3  (270  69);  K.  F.  Hermann  verlegt  es  in 
Zeitechr.  f.  A.-W.  1845  S.  394  in  Ol.  128,  2  (207/6),  Dittenberger  a.  a.  O. 
8.  306  unmittelbar  vor  den  Chremouideischen  Krieg,  Ol.  128,  3  (266  5). 

1)  Die  Kenntnis»  dieses  von  Niebahr  (kl.  hittor.  u.  phil.  *SW»r. 

I  S.  451  ff.)  entdeckten  Krieges,  über  den  dann  Orauert  (Anal.  S.  354  tf.) 
Lrn  AnBchluss  an  Niebuhr,  und  mit  vielen  eigentümlichen,  z.  Th.  6ehr 
gewagten  oder  positiv  irrigen  Combinatioueu  Droysen  (Gesch.  d.  Hellen. 

II  S.  205  ff.)  gehandelt  hat,  ist  jetzt  wesentlich  gefördert  durch  die 
bezeichnete  Inschrift,  deren  Aufschlüsse  durch  die  Herausgeber,  i  am  ent- 
lieh Kangabe,  erörtert  sind.  Ausserdem  haben  die  unten  in  Anm.  3  und 
S.  628  Anm.  1  angeführten  Inschriften  einige  neue  Details  geliefert. 

2)  Pausan.  I  1,  1  cqnciv  ('AOnvaioic)  'Avtiyovoc  ö  AtiuijTpiou  CTpa- 
tici  tc  auTdc  4cß€ßXn.Kubc  €cp6ctp€  Trjv  xwpav.  Ders.  I  30,  4  tö  bi  öXcoc 
toö  T7oc€iöujvoc  ('Itttuou  im  Kolonos)  Kai  töv  vaöv  £v£Trpr|C€v  'Avtiyovoc 
^cßoXü)v  Kai  öXXotc  cTpaTiqt  KaKuxac  'AOnvaioic  ttjv  yhv.  Ross,  ait 
Deinen  S.  101  vermuthet,  dass  vielleicht  damals  schon  die  in  Makedo- 
nischer Zeit  erbrochene  Graberreihe  beim  Peiraieus  ausgeraubt  sei. 

3)  Die  Liste  solcher  Beiträge  de  tu.v  ca)Tr|p(av  Tfjc  iTÖXeujc  Kai 
tt^v  qA>XaKr|v  Trjc  x^pac  (d.  h.  insbesondere  zum  Schutz  der  einzubrin- 
genden Ernte)  aus  dem  Archontat  des  Diomedon  (wohl  Ol.  128,  4) 
giebt  die  Inschr.  bei  Rangabe  II  N.  880,  vgl.  N.  474  =  Meier,  <omm. 
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Verstärkung  der  Fortifikationen  der  Stadt1).  Aber  alle  diese 
Anstrengungen  vermochten  die  fast  isolirte  Stadt  nicht  zu 
retten:  nach  langem  Widerstand  fiel  sie  (ungefähr  im  Jahre 
202)  und  musste  nun  wieder  dauernde  Besatzungen  nicht 
nur  in  die  Hafenstadt,  sondern  auch  auf  das  Museion  auf- 
nehmen 2). 

Freilich  zog  nach  wenigen  Jahren  (250)  der  Künig  An- 
tigonos  freiwillig  die  makedonische  Besatzung  aus  dem  Mu- 
seion3);  aber  einmal  blieben  in  Munychia  und  Peiraieus, 


epigraph.  II  N.  62».  Von  dem  bekannten  Kephisier  Eurykleides  heü*t 
es  in  einem  kürzlich  bekannt  gewordenen  Ehrendekret  Z.  7  f.  in  Being 
auf  die  Zeiten  des  Chremonideischen  Krieges  Kai  [tt\c  xwpac  K<rrä]  toüc 
ttoXcuouc  äpYoü  Kai  dciröpou  oü[cn,c  atxioc  £"f^]v€T°  Toö  €E€pTac6i]vai 
Kai  ciraprjvui  [xpnuaTa  noptjcac,  s.  Hermes  VII  S.  3. 

1)  Eine  in  der  Nähe  des  itonischen  Thores  gefundene  Inschrift, 
die  Kumanudis  in  der  Palingenesia  16.  Januar  1865  und  besser  Dumont 
in  Betme  archeol.  1870  I  Sem.  S.  326  ff.  publicirt  hat.  giebt  eine  Liste 
von  Namen  unter  der  Ueberschrift:  £irl  Cujcit^vouc  dpxovroc  oiÖ€  töv 
nüptov  dv€9r|Kav.  Das*  diese  Inschritt  in  die  Zeit  des  Chremonideischen 
Krieges  füllt,  zeigt  Dumont  a."  a.  0.  und  chronoL  d.  archont.  Ath.  S.  130. 

2)  Pausan.  III  6,  6  xotc  bi  *A6r|vatoic  dvxicxoöciv  in\  uaKpÖTOTov 
^TTOirjcaTo  'Avt{tovoc  €ipnvr)v,  £a>*  iL  ti  cqnciv  ^TratdTrj  qppoupdv  ic  tö 
Mouceiov.  Die  Besetzung  von  Munychia,  Feiraieus,  Salamis  und  Sunion 
ist  durch  Pausan.  11  8,  6  bezeugt.  Genau  kann  das  Jahr  des  Fall» 
noch  nicht  festgesetzt  werden:  die  jetzt  übliche  Bestimmung  nach 
dem  Todesjahr  des  Philemon  schwebt  ganz  in  der  Luft,  da  sie  ledig- 
lich auf  willkührlicher  Ergänzung  einer  korrupten  Stelle  des  Saidas 
beruht.  Ailianos  nämlich  (Frg.  11  Hercher)  erzählt  bei  Saidas:  iroXeuoüv- 
tujv  'AGrjvaiujv  Kai  'Avrrfövou  TTctpaici  öiaiTiüucvoc  ö  <J>tXn,uujv  övap  öpä 
KÖpac  ££ioucac  tvvia  Trjc  oUiac  aÖTOü.  tbÖKei  bi  tptcQai  aOTdc  ri  ßot<- 
Xönevai  KaTaXeiirouciv  auxöv,  auTÜJV  bi  üjcto  dKoOcai  Xcyoucujv  llw  &v- 
pibv  Uvar  ur|  yäp  clvai  0€üitöv  dKOöcai  aüTdc.  Kai  töv  u€v  övcipov  iv- 
TaöGa  naücaceai.  Hier  ergänzte  Niebuhr  S.  463  Anm.  20  nach  dwOcai 
aüTdc  die  Worte  dXujvai  xdc  *A8nvac :  „warum  finge  tonst  die  Erzählung 
damit  au,  dass  Krieg  war?"  Bernhardy  wirft  dKOöcai  vielmehr  beraa*. 
als  verkehrter  Weise  aus  dem  Vorhergehenden  wiederholt.  Sicher  han- 
delt es  sich,  wie  eben  dieser  hervorhebt,  lediglich  darum,  dass  die 
Musen  keine  Leiche  sehen  dürfen,  also  auch  nicht  die  des  Dichters, 
den  sie  jetzt  verlassen,  und  diesen  Gedanken  stellt  auch  Hercher  durch 
die  Aenderung  von  dKOöcai  in  utivai  her.  Dagegen  ist  aus  dieser  Er- 
zählung des  Ailianos  zu  entnehmen,  das»,  als  Philemon  starb  (dieser  aber 
starb  nach  Diodor.  XXII  9  im  Jahre  263),  der  Chremonideische  Krieg 
noch  nicht  beendet  war  (ttoXcuouvtujv  'AOrjvaiujv  heiBst  es  im  Anfang . 

8)  Hieronymus  und  Armen.  Euseb.  zu  1761  Abrah.  (=256  v.  Chr.) 
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in  Salamis  und  Sunion  die  makedonischen  Truppen  stehen, 
und  sodann  war  diese  „Rückgabe  der  Freiheit"  —  wie 
kaum  bezweifelt  werden  kann  —  mit  der  Zerstörung  der 
langen  Mauern  nach  der  Hafenstadt  verbunden  *).  Die  Hoff- 
nung auf  eine  Restitution  derselben,  die  man  nach  dem  Aus- 
gang des  peloponnesischen  Krieges  so  heiss  erstrebt  und  nach 
nicht  zu  langer  Frist  erreicht  hatte,  musste  man  jetzt  wohl 
fahren  lassen2):  und  so  scheint  es,  dass  sich  nun  eine  Um- 
wandlung vollzog,  über  die  es  an  direkten  Berichten  ganz 
fehlt.  Es  ist  wenigstens  ziemlich  wahrscheinlich,  dass  eben 
im  Laufe  der  nächsten  Jahre  der  gewöhnliche  Fahrweg  vom 
Peiraieus  nach  dem  thriasischen  Thor  geleitet  und  dass 
dieses  zu  einem  Dipylon  erweitert  und  damit  zugleich  das 
Hauptthor  der  Stadt  wurde3). 


Antigonus  Atheniensibus  reddidit  Ubertatcm.  Fausan.  III  6,  6  Kai  Tote 
udv  ('Aenvaioic)  dvä  xpövov  aüxöc  dEiyrarcv  ckouciwc  Trjv  cppoupdv  ö 
'Avrifovoc. 

1)  Das  vermuthete  schon  Niebuhr  a.  a.  O.  I  S.  458  Anm.  10; 
Grauert  a,  a.  O.  S.  357  Anm.  91,  Droysen  II  8/ 223,  üertzberg,  Gesch. 
Griecheiii.  I  S.  362  Anm.  71,  Köhler  im  Hermes  VII  S.  4  haben  ihm 
zugestimmt.  Die  Thatsache  ist  unläugbar,  dass  die  langen  Mauern 
als  König  Philipp  Athen  belagerte  (um  "200,  s.  unten  S.  638)  halb  zerstört 
dalagen,  vgl.Livius  XXXI  26,  8  int  er  angustias  semiruti  muri,  qui  bracJiiis 
duobus  Piraeum  Athenis  iioigit;  und  noch  beredter  ist  das  Schweigen 
über  die  Schenkelmauern  in  dem  Ehreudekret  iür  Eurykleides  (Im 
Hermes  VII  S.  3),  der  nur  [xä  Ttixr)  toO]  äcTtujc  Kai  toö  TTtipaitwc  £ti€- 
CK€Ü[ac€v  u€Tä  Muoujvoc  toö]  äöcXcpoti.  Natürlich  bleibt  es  möglich, 
das«  bereits  am  Ausgang  des  Chremonideischen  Krieges  die  Schen- 
kelmauern demoin  t  wurden.  Wie  sich  Schorn,  Gesch.  Gricchcnl.  S.  60 
die  Sache  vorstellt,  wenn  er  Antigonos  das  Museion  und  somit  die 
obere  Stadt  räumen  lässt,  jedoch  erbt  nachdem  die  Befestigungen 
alle  geschleift  waren,  vermag  ich  nicht  zu  errathen. 

2)  In  der  That  hat  man  auch,  nachdem  die  makedonische  Be- 
satzung aus  ganz  Attika  abgezogen  war,  an  eine  Wiederherstellung 
der  langen  Mauern,  wie  es  scheint,  gar  nicht  gedacht,  sicher  sie  nicht 
ausgeführt  (s.  unten  S.  656  Anm.  2). 

3)  Das  Dipylon  führt  nach  der  wahrscheinlichsten  Erklärung,  die 
auch  Curtius  in  Abh.  d.  Berl.  Akad.  1854  S.  281  (71  d.  Sonderabz.)  an- 
nimmt, diesen  seinen  Namen  daher,  dass  es  ein  Doppelthor  war,  wel- 
ches zwei  Hauptstrassen,  die  reiraiischo  und  die  Eleusinische,  in  sich 
in  neben  einander  liegenden  Thorgiingeu  aufnahm.  Nun  wurde  das 
ursprünglich  als  Thriasisches  bezeichnete  Thor  erst  spater  Dipylon  um- 
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Die  staatliche  Ohnmacht,  in  die  Athen  nun  verfiel,  — 
durch  die  vielen  Kriege  und  den  Verlust  aller  auswärtigen 
Besitzungen  war  auch  der  Wohlstand  auf  das  äusserste  ge- 
sunken —  manifestirt  sich  auf  dem  Gebiete  der  Stadtge- 
schichte dadurch,  dass  alle  weiteren  Thatsachen  von  Bedeu- 
tung sich  lediglich  an  die  Namen  der  auswärtigen  Gönner 
der  Stadt  knüpfen. 

Der  erste  dieser  Wohlthäter  ist  der  Söldnerführer  Diogenes, 
der  die  makedonischen  Besatzungen  in  den  vier  bezeichneten 
attischen  Forts  kommandirte1).  Als  der  Nachfolger  des  Antigo- 
nos  auf  dem  makedonischen  Königsthron'''),  Demetrios,  im  J. 229 
starb,  erreichte  Aratos,  dass  Diogenes  gegen  Zahlung  von 


getauft,  das  heisst  also,  erst  später  wurde  die  Peiraiische  Fahretrasse 
hielier  geführt,  und  zwar  hatte  das  Dipylon  seinen  ursprünglichen  Na- 
men noch  kurz  vor  Anfang  des  peloponnesischen  Kriegeß,  s.  Plutarch., 
Pcrikl.  30  Taqpnvcu  'AvBeiuÖKptTov  napä  iäc  0piadac  TrüAac  ai  vüv  Ai- 
nuXov  övonäZovTai,  wo  das  vüv  wohl  sicher  von  dem  ausgeschriebenen 
Autor  übernommen,  es  aber  leider  weder  Sauppe  (in  Abhandl.  d.  Gotting. 
Ges.  d.  Wiss.  Bd.  XIII  S.  36)  noch  Rubi  'in  Jahrb.  f.  Philol.  1868 S.  669) 
gelungen  ist,  die  Quelle  zu  erkennen.  Unmöglich  kann  demnach  das 
Dipylon  von  PerikleB  angelegt  sein,  wie  Bötticher  im  Suppltbd.  d.  Philol 
III  8.  404  vermuthete;  im  Jahre  200  bestand  es  aber  bereits  (s.  Pohl-. 
XVI  25,  7  und  bei  Livius  XXXI  24,  9):  eine  frühere  Erwähnung  ist 
nicht  nachweisbar  (die  Inschr.  in  Ephem.  arch.  N.  1614,  in  der  Z.  4 
das  Dipylon,  Z.  11  die  Upd  TttiAri  genannt  wird,  stammt  nach  Pitta- 
kis'  Angabe  erst  aus  römischer  Zeit).  Es  handelt  sich  also  darum,  in  da- 
zwischenliegenden Frist  einen  Zeitpunkt  zu  finden,  der  für  diese  Um- 
wandlung ein  verständiges  Motiv  erkennen  lässt.  Da  ist  nun,  so  viel 
ich  beben  kann,  keine  Periode  geeigneter,  als  die  oben  bezeichnete. 
Die  gewöhnliche  Fahrstrasse  vom  Peiraieus  führte  früher  zu  einem  an- 
dem  Thore  (s.  oben  S.  189)  und  zwar  so,  dasB  sie  durch  die  Geschosse 
von  der  Befestigungsmauer  aus  beherrscht  wurde,  also  so  geschützt  wie 
möglich.  Dieser  Grund  fiel,  nachdem  die  langen  Mauern  demolirt 
waren,  weg,  und  da  man  jetzt  auf  eine  Restitution  derselben  nicht 
mehr  hofl'te,  war  es  natürlich,  dass  man  den  Fahrweg  so  bequem  wie 
möglich  d.  h.  auf  der  ebensten  Strasse  nach  dem  Thriasiscben  Thor 
führte,  etwa  da  wo  die  heutige  Strasse  geht. 

1)  Dass  dieser  makedonische  Phrurarch  der  Aiofcvrjc  cuepT^Tnc  sei, 
hat  bereite  K.  Keil  im  Philolog.  XXIII  S.  593  vermuthet  und  Köhler, 
gestützt  auf  die  Aufschlüsse  einer  neuerdings  im  Peiraieus  gefundenen 
Inschrift,  die  bezeugt,  wie  man  die  damals  abziehenden  Besatzungen 
ehrte  (s.  S.  632  Anm.  1),  bestätigt  im  Hermes  VII  S.  1  ff. 

2)  Der  ihm  zusammen  mit  dem  Priester  des  Königs  Attaloa  zu- 
gewiesene Thronsessel  ist  erhalten,  8.  arch.  Ephem.  1862  N.  243. 
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15<>  Talenten  die  attischen  Festungen  räumte  und  so  Attika 
und  Salamis  freigab.  Dieser  Akt  eines  „vaterlandslosen  Con- 
dottiere,  der  nicht  einer  Sache  sondern  einem  Herren  dienend 
nach  dessen  Tode  sich  durch  keine  Verpflichtung  mehr  ge- 
bunden hielt",  rief  bei  dem  athenischen  Volke,  das  sich  nun 
nach  mehr  als  dreissig  Jahren  wieder  des  eignen  Landes 
Herr  fühlte,  eine  Dankbarkeit  hervor,  deren  alles  Mass  über- 
steigende Leidenschaftlichkeit  ein  trauriges  Zeugniss  von  dem 
Geiste  der  athenischen  Bürgerschaft  abgiebt.  Nicht  bloss, 
erhielt  Diogenes  das  attische  Bürgerrecht,  den  Titel  eines 
Euergetes  und  die  Proedrie  im  Theater,  selbst  göttliche  Ver- 
ehrung wurde  dem  Euergeten  zu  Theil,  „durch  dessen  That 
das  Vaterland  die  alte  Freiheit  wieder  sah"1);  man  stiftete 
ihm  ein  besonderes  Heiligthum2)  und  schmückte  ein  wahr- 
scheinlich mit  diesem  in  Zusammenhang  stehendes  neuer- 
richtetes Gymnasion  mit  seinem  Namen3). 


1)  Vgl.  die  Inschrift  auf  der  Basis  der  Statue  einer  Athenepriesterin 
aus  dem  Geschlechte  der  Eteobutaden,  in  das  die  Nachkommen  des 
Diogenes  hineingeheirathet  hatten  (C.  •'.  Gr.  I  N.GCG  und  S.  916  =  Clarac, 
mus.  de  sculpt.  inscr.  Taf.  41,  443  =  Lobas  in  nwmoircs  de  facad.  d. 
inscr.  1858  Bd.  XXIII  S.  145  und  öfters  wieder  abgedruckt)  Z.  6  ff. 

%d)  xöovl  Tiud€ic  'AtGiöi  Aiot^vnc  |  oO  bi  öi*  Ipfa  |  £opaK€v  dpxaiav 

rccrrpic  £X€u6cpiav. 

2)  Auf  einer  von  Köhler  a.  a.  0.  S.  6  Anm.  2  erwähnten,  unedir- 
ten  Ephebeninschrift  aus  der  ersten  Hälfte  des  letzten  Jahrhunderts 
v.  Chr.  heisst  es  föucctv  ö£  Kai  toic  Aurfcvefoic  £v  tw  T€U€V€i.  1)io 
AioT^vcia  mit  dem  Stieropfer  der  Epheben  werden  auch  sonst  öfters 
erwähnt,  so  in  der  Urkunde  im  Philistor  I  nach  S.  5G  Iuschr.  3  = 
Ephem.  arch.  N.4104  =  bei  ürasberger  in  Verhandl.  d.  Würzburg,  philol. 
Gesellsch.  S.  54  Z.  24  GL  a. 

3)  Das  Diogeneion  wird  als  Gymnasion  von  Plutarch.,  qitacst.symp. 
IX  1,  1  erwähnt,  öfters  in  den  Inschriften,  die  bis  in  die  zweite  Hälfte 
des  zweiten  Jahrhunderts  v.  Chr.  zurückgehen,  s.  Dittenberger,  de  ephebis 
att.  S.  51  f.  und  im  Hermes  I  S.  406  Z.  39  der  Inschr.  Dass  die  Umfa^sunga- 
uiaueru  dieses  Gymnasion  eingefallen  und  von  dem  Kosmeten  des  Vor- 
jahres (Eudoxos)  auf  eigne  Kosten  wiederhergestellt  seien,  wird  in  einer 
Inschrift  erwähnt,  die  nach  Grasberger  a.  a.  0.  S.  13  aus  der  Mitte  der 
zweiten  Hälfte  des  2.  Jahrhunderts  v.Chr.  stammt,  die  aber,  wenn  der 
Archont  Agathoklea,  nach  dem  sie  datirt,  wirklich,  wie  man  glaubt, 
identisch  ist  mit  dem  bei  Joseph.,  Jüd.  AU.  XIV  8,  5,  vielmehr  Mitte 
des  ersten  Jahrh.  v.  Chr.  angesetzt  werden  muss;  8.  Philistor  I  nach 
S.  56  Inschr.  1  =  Ephem.  arch.  K  4097  =»  bei  Grasberger  a.  a.  0.  S.  6,  Z. 
41  wo  es  hgiset:  KaTanccovToc  bi  toü  TiepißöXou  toü  Aiotevciou  Tipoe- 
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Athen  war  jetzt  freilich  wieder  eine  freie  Stadt,  auch 
von  einer  kleinen  Marine  hören  wir  in  der  Folgezeit  wieder- 
holt; wirklich  Hessen  auch  zwei  patriotische  und  begüterte 
Hurger,  die  Brüder  Eurykleides  und  Mikion,  welche  in  dieser 
Zeit  die  erste  Rolle  in  der  Stadt  spielten,  die  Hafen  der 
Stadt  befestigen  und  die  verfallenen  Mauern  Athens  und  des 
Peiraieus  wiederherstellen1).  Aber  eben  diese  Manner,  die 
auch  sonst  durch  bauliche  Gründungen  sich  den  Dank  ihrer 
Mitbürger  erwarben2),  setzten  es  durch  ihren  Einfluss  durch, 


vorj[6n.]  Tnc  imCK€Uf)C  oötoO.  Das  weist  also  auf  ein  schon  längeres 
Bestehen  hin:  dass  wirklich  diese  bauliche  Anlage  alsbald  nach  jener 
Befreiungstbat  des  Diogenes  gegründet  ist,  kann  jetzt  nicht  mehr  zweifel- 
haft sein.  Nur  der  Ursprung  der  Benennung  ist  nicht  ganz  klar:  es 
Hesse  sich  nach  Analogie  des  Ptolemaion  annehmen,  dass  Diogenes 
selbst  für  den  Bau  die  nothigen  Gelder  (vielleicht  von  jenen  150  Talen- 
ten, durch  die  sein  Abzug  erkauft  wurde)  ganz  oder  theilweiae  hergab 
Wahrscheinlicher  ist  mir,  dass  diese  Namengebung  in  der  oben  be- 
zeichneten Weise,  also  nach  Analogie  des  Lykeion  sich  erklärt  Die 
früheren  Vermuthungen  hierüber  (von  Curtius  in  Nachr.  d.  Univ.  Gött 
1860  S.  337,  Grasberger  a.  a.  0.  S.  19,  Neubauer,  comm.  epigr.  S.  58  f. 
und  S.  171  u.  a.)  sind  jetzt  hinfällig'. 

1)  Der  im  Hermes  VII  S.  3  ff.  theilweise,  im  'AGrjvaiov  1  (1872)  S  8 
N.  2  ganz  publicirte  Volksbeschluss  zu  Ehren  des  Kephisiers  Euryklei- 
des bietet  folgende  hierauf  bezügliche  Daten  Kai  xnv  €\€u0£piav  dito- 
KaT€ernc[£v  -rf|  nöXei  h€]to  toö  db€\q>oö  Mikiujvoc  u€T&  touc  äir[o£>ov- 
Tac  töv  TTfci]paiä,  Kai  Tä  eic  töv  creepavov  toic  CTpafnujTatc  toic]  otto- 
Kacrrjcactv  utTä  Aioy£vou[c  xd  xwpfa  xpn.ua]Ta  inöptccv  Kai  touc  Xiut- 
vac  u*jxüpujc[€v  Kai  xd  Tcixn  toö]  <5ct€ujc  Kai  toö  TTeipai^iuc  €n€CK€Ü[accv 
uciä  MikIujvoc  toö  (so  Köhler  wahrscheinlicher  als  Kumanudis,  der 
u€Tä  toö  öoö  Kai  toö  liest)]  äbcXtpoO.  Die  von  Meier,  comm.  epigr.  II 
S.  60  f.  begonnene,  von  Grotefend  im  Philolog.  XXVIII  S.  70  ff.  fort- 
gesetzte Untersuchung  über  die  verschiedenen  Kephisier  des  Namens 
Eurykleides  und  Mikion  bedarf  noch  einer  Revision.  Ohne  sie  hier 
geben  zu  dürten,  bleibt  mir  jetzt  kein  Zweifel  darüber  übrig,  dass  die 
Volksführer  Eurykleides  und  Mikion  ({jiyropac  Kai  oök  äniOdvouc  tüj 
bi'muj  nennt  sie  Pausan.  II  9,  4,  als  irpocTOTm  und  irpoecTUJTCC  erscheinen 
sie  bei  Polyb.  V  106),  welche  den  athenischen  Staat  nach  Plutarcli., 
Arat.  41  im  Jahre  223,  nach  Polyb.  a.  a.  0.  im  Jahre  218  leiteten  und 
nach  Pausan.  a.  a.  0.  ungef.  im  Jahre  213  (gleich  wie  Aratos)  von 
Philipp  vergiftet  wurden,  dieselben  sind  als  die  in  unserer  Inschrift 
erwähnten  Brüder,  welche  im  Jahre  229  eine  bedeutende  Rolle  in  Athen 
spielen. 

2)  So  ist  in  der  in  voriger  Anm.  angeführten  ln3chrift  Z.  26  die 
Weihung  einer  Stoa  durch  Eurykleides  erwähnt. 
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«lass  sich  Athen  um  diu  hellenischen  Händel  gar  nicht  küm- 
merte, auch  nicht  in  den  acholischen  Bund  eintrat nach  viel 
weniger  in  dem  Kampfe  des  Aratos  und  Antigonos  Doson 
gegen  Kleomenes  Partei  ergriff2),  dagegen  mit  dem  kräftig 
emporstrebenden  Rom3)  und  andern  mächtigen  Herrschern, 
wie  Attalos  I  und  Ptolemaios  Philopator4),  sich  in  gutes  Ein- 
vernehmen setzte,  um  einen  Rückhalt  gegen  die  makedoni- 
schen Herrschaftsgelüste  zu  haben. 

Das  war  ohne  Zweifel  eine  sehr  verständige  Politik  und 
sie  hat  sich  in  der  Zukunft  als  die  unbedingt  vortheilhaftestu 
erwiesen:  aber  diese  Neutralität  und  Anlehnung  an  die  Mäch- 
tigen war  freilich  das  Gegentheil  von  dem  Vurhalten  eines 
kräftigen  Staatswesens. 

Immer  ausschliesslicher  bestand  Athens  Grösse  nun  in 
seiner  wissenschaftlichen  Bedeutung,  welche  zahlreiche  Fremde 
namentlich  zu  rhetorischen  und  philosophischen  Studien  herbei- 
lockte*). Der  kosmopolitische  Charakter  dieser  Bildungsstätte 


1)  Diese  von  den  beiden  wie  die  Inschr.  zeigt  damals  einflußsreichen 
Brüdern  vertretene  Neutralitätspolitik,  welche  den  für  Aratos  einge- 
nommenen Polybios  so  erbittert,  ist  nämlich  offenbar  doch  der  Grund 
gewesen,  der  den  Beitritt  AthenB  zum  achäischen  Bunde  verhinderte, 
gleich  wie  sie  es  waren,  die  '223  die  Unterstützung  des  Aratos  gegen 
Kleomenes  hintertrieben  (s.  nächste  Anm.).  Die  Austührungen  Droysen'* 
{Gesch.  d.  Hellenisni.  II  S.  460),  der  zu  zeigen  sucht,  dass  und  warum 
Aratos  selbst  diesen  Beitritt  nicht  gewünscht  habe,  entbehren  durchaus 
der  Wahrecheinlichkeit.  Die  Erbitterung  des  Aratos  über  diese  Wendung 
der  Dinge  tritt  auch  deutlich  in  seinem  Bericht  über  die  Befreiuug 
Athens  hervor,  vgl.  Köhler  a.  a.  O.  S.  5  f. 

2)  Plutarch.,  Arat.  41  (nach  Aratos'  Memoiren)  Tnv  'Aenvalwv 
ttöXiv  xdprn  toö  'Apdrou  irpöBimov  oueav  ol  ir*pl  €OpuKX€ibnv  Kai  Mi- 
Ktuiva  oiCKUjXucav  (nämlich  die  erbetene  Hülfe  gegen  Kleomenes  zu 
gewähren). 

5)  Vgl.  Hertzberg,  Gesch.  Gricchcnl.  unter  d  Eömern  I  S.24;  viel- 
leicht schon  228  wurde  ein  Bündniss  mit  Rom  geschlossen,  s.  denselb. 
S.  45  Anm.  53;  Ihne,  Hämische  Geschichte  II  S.  121,  III  S.  14  Anm.  1. 

4)  Der  leidenschaftliche  Achäer  Polybios  sagt  a.  a.  0.  von  den  Athe- 
nern: 'A0n.va.ioi  töjv  (k  Mi/Kt  bovine  (pößujv  dTtcX^Xuvro  Kai  xn.v  £Xcu8€- 
piav  Ixiw  iodKouv  f\br\  ßcßaiujc,  xpd>|itvoi  öt  irpocTÖTatc  €üpuKX€i6a  Kai 
Muduivi,  tüjv  m^v  äXXwv  €XXrjviKÜJV  npäEeuJv  oöb*  örroiac  h^tcixov,  dKO- 

X0U60ÖVT6C    bi  Tfj    TÜJV    TTpO€CTUJTU)V  <:i(»t\  (  1   Kül  TOK  TOUTUJV  opualc  €ic 

itdvTac  toOc  ßaciXck  {Eck^xuvto  Kai  uaXicTa  toütujv  €tc  TTToXcualov. 

6)  So  wird  die  Zahl  dei  Schüler  Theophrast's  auf  2000  angegeben 
(vgl.  Laert.  Diog.  V  37);  von  den  zwei  von  Zeller,  I'hilos.  d.  Gr.  II 
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war  bereits  jetzt  so  ausgeprägt,  dass  selbst  das  heimische 
Institut  der  Ephebie  sich  umwandelte  zu  einer  Elite  junger 
Männer,  denen  unter  Aufsicht  der  Staatsbehörden  im  Ptole- 
maion  und  Diogeneion  eine  auserlesene  Erziehuug  zu  Theil 
wurde  und  unter  die  auch  Nichtattiker  Aufnahme  zu  finden 
anfingen1).  Insbesondere  war  Athen  die  eigentliche  Hoch- 
schule der  Philosophie.  Nach  den  hiesigen  Lehrlokalen,  in 
denen  sie  ihre  regelmässige  und  continuirliche  Vertretung 
fanden,  erhielten  bekanntlich  die  vier  Hauptsekten,  die  Akade- 
miker, die  Peripatetiker,  die  von  der  Halle  und  die  von  den 
Gärten-2),  ihre  Namen.  In  dieser  Zeit  mag  es  auch  Sitte 
geworden  sein,  dass  die  Philosophen  ihre  Lehrvorträge  ausser 
an  den  genannten  vier  Schullokalen  noch  in  dem  neuen  Er- 
ziehungsinstitute, dem  Ptolemaion3),  hielten,  in  dessen  Käu- 

* 

2  S.  642  Anra.  1  vorgeschlagenen  Deutungen  dieser  Summe  ist  wohl 
die  erstere  die  richtige. 

1)  Eine  chronologische  Fixirung  der  einzelnen  Stadien  dieser  Um- 
wandelung  erlauben  die  bis  jetzt  gefundenen  Ephebeninschriften  noch 
nicht.  Nur  das  steht  fest,  dass  zur  Zeit  der  Phylen  Antigonis  und  Dc- 
metrias  noch  keine  Fremden  sich  unter  den  Epheben  befanden  (s.  I>it- 
tenberger,  de  ephcbis  Attic.  S.  17)  während  in  den  der  zweiten  Hälfte 
des  zweiten  Jahrhunderts  v.  Chr.  zugehörigen  Inschriften,  die  Kunia- 
nudis  im  Philistor  I  nach  S.  40  und  Grasberger  in  den  Verhandlungen 
der  Würzbnrg.  philol.  Gesellsch.  S.  4  ff.  publicirt  hat,  bereits  ttvoi  er- 
scheinen. Höchst  wahrscheinlich  muss  die  Gründung  der  neuen  Gym- 
nasien des  Ptolemaion  und  Diogeneion  als  epochemachend  auch  für 
die  innere  Gestaltung  des  Instituts  angesehen  werden.  Viele  einzelne 
z.  Th.  sehr  schwierige  Fragen  über  diese  Erziehuugsinstitute  müsten 
einer  eingehenden  Erörterung  im  letzten  Abschnitt  vorbehalten  bleiben. 

2)  Die  anderen  Bezeichnungen  sind  ganz  stehend ,  die  Bezeichnung 
der  Epikureer  als  ol  dnö  tüjv  Kn,7rujv  findet  sich  z.  B.  bei  Sext.  Emp , 
ade.  mathem.  IX  64:  über  die  Succession  der  Scholarchate  s.  Zunipt, 
über  d.  Bestand  d.  philos.  Schulen  in  Athen.  1843. 

3)  Das  erste  Zeugniss  für  philosophische  Vorträge  im  Ptolemaiou 
findet  sich  in  »nner  der  zweiten  Hälfte  des  2.  Jahrb.  v.  Chr.  zuzuwei- 
senden (s.  Dumont,  $ur  la  clironölog.  d.  archont.  Athen.  S.  30  und 
Inschrift  im  Philist.  I  Taf.  II  zu  S.  40  =  Ephem.  arch.  N.  4098  Z.  19 
irpoceKapx€pr)cav  bi  Kai  Zijvoc-ötu)  cxo\[d£]ovT€C  [£v  xje  Ttp  TTToAefiaiiy 
Kai  iv  AuKciiu;  wenn  also  Cicero  den  Akademiker  Antiochus  in  eo  gym- 
nasio,  quod  Ptolemaeum  vocatur  (de  fxnib.  V  1,  1)  hörte,  so  braucht  da 
keine  durch  die  Sullanische  Zerstörung  der  Akademie  veranlasste  Neue- 
rung zu  sein,  wie  Zuuipt  S.  14  annahm.  Auch  die  Aufstellung  der 
ChrysippOtttatuc  in  den  Räumen  des  Gymnasion  (Pausan.  1  17,  t 
hängt  mit  dieser  Benutzung  zusammen.    Dass  in  dem  Diogeneion 
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inen  sich  ohne  Zweifel  auch  für  Vortrüge  geeignete  Hallen 
landen:  ebenso  fing  man  nun  an,  das  (vielleicht  von  Lj- 
kurgos  neugebaute)  Odeion  am  Iiissos  als  Lehrlokal  wohl 
namentlich  bei  Vorträgen  für  weitere  Kreise  zu  be- 
nutzen1).   Ganz  neu  muss  aber  etwa  eben  jetzt  zu  den 


philosophische  Vortrage  gehaltenen  seien,  ist  nicht  überliefert;  auch  ist 
bis  jetzt  nur  im  Ptoleiuaion  eine  Bibliothek  bekannt  (vgl.  Dittenberger, 
de  ephebis  S.  51).  Dagegeu  bezeugt  Plutarch. ,  quacst.  tympos.  IX  1  für 
»eine  Zeit,  dass  im  Diogeneion  auch  mathematischer,  rhetorischer  und 
musikalischer  Unterricht  ertheilt  wurde  'Auuuüvioc  'AGnvrjci  CTpaTrjYiüv 
dnöociEiv  £Xaßev  Iv  Tip  Aioreveiw  (l.  T.  A.  liest  Curtius  in  den  Göttinger 
Xachr.  1860  S.  337  für  tu)  AiOYev(iy)  tüjv  YpdMM<*Ta  Kai  Y6U)ueTp(av  Kai 
PHTOpiKd  Kai  uouaKrjv  u.av6avövTUJV  eqpnßtnv.  Zu  Vermuthungco,  wie 
•ie  Stark  in  Heidelb.  Jahrb.  1870  S.  615  aufgestellt  hat,  ist  es  jeden- 
falls noch  zu  früh. 

1)  Das  älteste  Zeugniss  für  die  Benutzung  des  Odeion  durch  Phi- 
losophen ist  das  des  Komikera  Alexis  (der  nach  288  v.  Chr.  starb)  im 
dcuiTooibdcKaXoc,  falls  er  von  ihm  ist  (s.  Meineke,  com.  Gr.  III  S.  394) 
Lei  Athen.  VIII  S.  336''  t{  toOto  Xrjpeic  cpAnvacpurv  ävu»  KdTUJ  |  Aukciov, 
AKaöruiCtav,  ibbelov  ttöXiv,  |  Xn,pout  coqMCTü>v;  ovbt  ?v  toütujv  koXöv. 
Hier  ist  uj&ciov  näXiv  Vermuthung  Sauppe's  für  iböciou  irOXac.  Dies 
selbst  hat  Schillbach,  über  das  Odeon  des  Herodes  S.  11  vertheidigt 
ucd  gefasst  als  von  den  Säulen  vor  dem  Eingang  des  Odeion  gesagt: 
Joch  passt  —  einmal  diese  nicht  unbedenkliche  Deutung  angenommen 
—  der  Ausdruck  noch  immer  nicht.  Von  Dalecamp's  erschreckender 
''onjektur  zu  schweigen,  hat  Wieseler  im  ind.  lect.  Gotting,  aest.  1869 
S.  9  geschrieben  ibbciov,  nüXac  Xrjpou  coqncTdjv  mit  Vergleich  von 
Bachylid  Frg.  XIV  2  Bergk  (dppn.TUJV  £tt€ujv  ttuXoc  4t€up€iv):  auch 
vor  dieser  Aenderung  empfiehlt  sich  die  Sauppe'sche  durch  ihre  über- 
zeugende Einfachheit  unbedingt.  Auch  von  Chrysippos  wird  erzählt, 
'lass  unmittelbar  vor  seinem  Tode  (207)  seine  Schüler  ihn  €v  tu>  umVuu 
cxoXdZovra  abberiefen  zu  einem  Opfer  (Laert  Diog.  VII  184):  woraus 
man  zwar  nicht  folgern  darf,  wie  Otfr.  Müller  im  progr.  saecul.  Gotting. 

36  that,  dass  Chrysippos  immer  im  Odeion  gelehrt  habe.  Aber  aus 
beiden  angeführten  Stellen  geht  zur  Genüge  hervor  (was  Zurapt  S.  77 
Anm.  6  in  Abrede  stellt),  dass  bereits  damals  das  Odeion  ein  gewöhn- 
liches Lehrlokal  für  die  Philosophen  war:  nur  mögen  hier  nicht  eigent- 
liche Schulvorträge  sondern  allgemeinere  Vorlesungen  gehalten  sein, 
die  grössere  Räumlichkeiten  forderten.  Ebenso  stellt  Strabon  IX  S. 
396  unter  den  Merkwürdigkeiten  Athens  mit  den  übrigen  ünterrichts- 
umstalten,  den  Gärten  der  Philosophen,  der  Akademie,  der  bunten 
Halle,  das  Odeion  in  eine  Reihe,  und  Plutarch.,  de  exil.  14  sagt  dvan^uTracai 
t&c  cocpac  cxoXäc  Kai  fttaTpißäc)  £v  Auk€(uj,  töc  dv  'AKabriuiu,  t^v 
cToäv,  tö  TTaXXdoiov,  tö  iboeiov.  —  Gemeint  ist  wohl  das  von  Lykurgos 
gebaute  (?  s.  S.  602  Anm.  1)  Odeion  am  Ilissos,  vor  dem  gerade  in  dieser 
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Zwecken  von  Lehr  vortrugen  für  die  Philosophen  die  Stätte  beim 
l'alladion  eingerichtet  worden  sein,  da  schwer  glaublich  ist,  dass 
die  noch  dazu  unbedeckten  Räumlichkeiten  des  dortigen  Blutge- 
richtehofes  zugleich  auch  von  den  Philosophen  gebraucht 
wurden 

Und  über  das  alles  blieb  der  Zauber  des  alten  Glanzes 
unvergänglich  an  dieser  Stadt  für  alle  haften,  die  Freunde  der 
hellenischen  Intelligenz  waren  oder  ihrer  bedurften.  Die 
mächtigen  Herrscher  der  hellenistischen  Reiche,  die  die  Pflege 
von  Kunst  und  Wissenschalt  sich  angelegen  sein  liessen,  ver- 
absäumten nicht,  in  Athen  prachtvolle  Bauten  zu  errichten 
und  so  in  der  geistigen  Kapitale  der  kultivirten  Welt  Denk- 
mäler ihres  Namens  und  ihrer  „Bildung"  aufzustellen. 

So  zunächst  der  pergamenische  König  Attalos  I2)  (der 
241 — 197  regierte).  Unmittelbar  bethätigte  er  sein  Interesse 
an  dem  wissenschaftlichen  Leben  in  Athen,  indem  er  für  die 
akademische  Schule,  mit  der  schon  sein  Vater  eine  lebhafte 
Verbindung  unterhalten  hatte und  speciell  für  das  damalige 
Haupt  derselben,  Lakydes  in  der  Akademie  eine  neue  Garten- 
Periode  die  Reihe  vouEhrenstatuen  auswärtiger  huldvoller  Herrscher  auf- 
gestellt wurde,  die  wir  kennen  gelernt  habeu:  darüber  später  Genaueres. 

1)  Nur  aus  der  Zusammenstellung  gelehrter  Lehrvereine  und  Schu 
len  zu  Athen,  die  Plutarchos  an  der  in  der  vor.  Anm.  ausgeschrieben 
Stelle  giebt,  war  bisher  das  Palladion  als  Unterrichtslokal  bekannt 
Jetzt  erfahren  wir  aus  dem  Herkulanenser  Katalog  akademischer  Philo- 
sophen, dass  Kleitoraachos  bevor  er  die  Leitung  der  akademischen 
Schule  nach  Karneades'  Tode  (129  8)  übernahm,  eine  eigene  Schale 
beim  Palladion  hatte,  s.  Kol.  XXIV  in  der  Ausgabe  von  Bücheler  im  ind. 
lect.  Grypli.  1869/70  S.  15  TrpÖTfpov  fäp  Ux6\alo[v  ln\]  TTa[XX]ab|iiu] 
f  nämlich  Kleitomachos  und  seine  zahlreichen  Freunde),  und  weiter  unten 
cx[oA]n.v  löiav  £nl  TTaAXaoi[uj  c]uv€[cT]rjcaro  (5pxov[roc  'At]vo[6J^ou  Kai 
cuv^cxev  i>€[K]a(?).  Es  müssen  also  bereits  damals  für  ein  Schullokal 
passende  Räumlichkeiten  beim  Palladion  vorhanden  gewesen  s?in: 
weiter  lässt  sich  bis  jetzt  hierüber  Nichts  feststellen. 

2)  Curtiua,  att  Stud.  II  S.  33,  erl  Text  S.  41  hebt  hervor,  das* 
Attalos  sich  namentlich  an  die  Kimonißchen  Werke  in  Athen  angeschlos- 
sen habe.  Die  Hauptstütze  dieser  Ansicht,  der  Bau  der  Markthalle, 
fällt  dadurch  zu  Boden,  dass  die  Inschrift  auf  dem  Architrav  derselben 
unzweideutig  Attalos  II  als  den  Erbauer  bezeichnet.  Die  Aufstellung 
der  Weihgesehenke  an  der  „Kimonischen"  Burgmauer  ist  ja  aber  etwa» 
ganz  äusserliche8:  und  auch  die  Ausschmückung  der  Akademie  hatte 
ganz  specielle  Gründe,  die  oben  hervorgehoben  sind. 

3)  S.  Wegener,  de  aula  Attaiica  S.  217. 
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anläge  herstellen  Hess,  die  gewöhnlich  das  Lakydeion  genannt 
wurde1).  Eine  Anerkennung  Athens  als  Vorkämpferin  aller 
Bildung  gegen  Barbarei  war  es  ferner,  wenn  er  auf  der  Burg 
eine  Reihe  von  Bildwerken  aufstellen  liess,  welche  seinen  eige- 
nen Keltensieg  des  Jahres  229  als  letzes  Glied  einer  Kette  von 
Kämpfen  hinstellte,  die  mit  der  Gigantomachie  begannen  und 
in  dem  »Sieg  der  Athener  über  die  Amazonen  sowie  in  der 
Marathonschlacht  ihren  Mittelpunkt  hatten2). 

Hatte  schon  durch  diese  Anlagen  der  König  sich  als 
grosser  Athenerfreund  erwiesen,  so  verpflichtete  er  die  Stadt 
zu  noch  grösserer  Dankbarkeit  im  Anfang  der  Verwicke- 
lungen zwischen  Philipp  von  Makedonien  und  Athen,  die 
den  Anlafes  zum  Ausbruch  des  zweiten  makedonischen  Krieges 
gaben  (201).  Auf  Einladung  der  von  dem  makedonischen  Feld- 
herrn Nikanor  bedrängten.  Athener  kam  er  jetzt  von  Aigina, 
wo  er  mit  seiner  und  der  rhodischen  Flotte  weilte,  nach 
dem  Peiraieus  und  von  da  mit  den  dort  auch  inzwischen 
eingetroffenen  römischen  Gesandten  nach  der  Stadt  selbst. 
Die  überschwänglichsten  Ehrenbezeugungen  wurden  ihm  hier 
zu  Theil:  insbesondere  wurde  nach  ihm  eine  zwölfte  Phyle 
benannt,  er  selbst  also  unter  die  vaterländischen  Heroen  auf- 
genommen ,  sein  Bild  neben  dem  der  elf  andern  Eponymen 
am  Sudrand  des  Marktes  aufgestellt3). 


1;  Laert.  Diog.  IV  60  ö  yoöv  AaKÜÖnc  kxöXaZcv  Iv  'AKabqufa  iv 
Tip  KaTacK€uac6£vTi  Kr\inu  uixö  'ArrdXou  toö  ßaciA^wc  Kai  Aaicübetov 
dir*  aüToü  Trpocr|Y0P€u€To.  Diese  Stiftung  wird,  da  die  Anlage  Laky- 
deion heisst,  erst  unter  seinem  Scholarchat  erfolgt  sein,  d.  h.  in  den 
Jahren  241—215. 

2;  Pausan.  1  25,  2  irpöc  bi  tui  T€ix€i  tw  votiuj  -fifdvTUJV  .  .  .  töv 
Xcyömcvov  nöXeuov  Kai  udxnv  npoc  'AuaZövac  'Aönvaiuiv  Kai  tö  Mapa- 
Odm  npoc  Mn&ouc  £pvov  Kai  TaAaTujv  t^v  Iv  Mucia  qp6opäv  äv£Öt]K€v 
'ATTaXoc,  öcov  T€  öuo  nnxäv  ^koctov.  Ueber  diese  vielbesprochenen 
Bildwerke  und  ihre  vermeintlich  erhaltenen  Reste  vgl.  vorläufig  die 
Litteratur  bei  Overbeck,  ScJiriftqudlen  zu  N.  1996  und  Schubart  in 
.lahrb.  f.  Philol.  1872  S.  170  tf.  Dass  die  Stiftung  dieser  Weihgeschenke 
vor  200  erfolgt  sei,  d.  h.  vor  den  ausschweifenden  Ehrenbezeugungen 
nimmt  Overbeck,  Gesch.  d.  <jr.  Plastik  II«  S.  177  mit  Recht  als  höchst 
wahrscheinlich  an.  Leake,  Topogr.  S.  17  meint,  die  Weihgeschenke 
♦eien  von  Attalos  bei  seinem  Besuche  in  Athen  (200)  aufgestellt 

3)  Polyb.  XVI  26,  9  npoc  rdp  xoic  dXXoic  Kai  <puXn.v  ^uujvuuov 
*iro(n.cav  'AttuXiu  Kai  KOT^vcipav  out6v  clc  toüc  £ttuuvüuouc  tüjv  dpxn 
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Der  weitere  Verlauf  des  Krieges  brachte  dann  der  un- 
mittelbaren Unigebimg  von  Athen  die  erste  systematische  Zer- 
störung. 

Zwar  wich  der  bereits  bei  Ankunft  des  Attalos  in  Athen 
bis  zur  Akademie  vorgedrungene  makedonische  Strateg  auf 
das  ihm  durch  die  römischen  Gesandten  übermittelte  Ultima 
tum  zurück1).  Allein  schon  im  Herbst  des  folgenden  Jahres 
fiel  Philipp  selbst  in  Attika  ein;  die  Hoffnung  Athen  zu  über- 
rumpeln scheiterte  freilich  vollständig,  da  durch  einen  Courier 
sein  nächtlicher  Marsch  verrathen  wurde.  Auch  ein  kühner 
Versuch  beim  Dipylon  mit  Gewalt  einzudringen  misslang. 
Aber  der  König  machte  seiner  Erbitterung  gegen  die  leiden- 
schaftlich gehasste  Stadt  dadurch  Luft,  dass  er  das  Kynosar 
ges,  das  Lykeiou  und  „was  sonst  in  der  Umgebung  der 
Stadt  Heiliges  oder  Liebliches  sich  befand'*  in  Brand  steckte 
und  selbst  die  Gräber  nicht  schonte2).  Und  als  nach  seiner 
Rückkehr  aus  dem  Peloponnes  ein  zweiter  Angriff'  auf  den 
Peiraieus  und  Athen  gleichfalls  fehlgeschlagen  war,  lies»  er 


Y€T&v.  Liv.  XXXI  15,  ß  (dessen  iiicht  ganz  genaue  Worte  Nissen 
a.  gl.  a.  O.  S.  89  richtig  erklärt  hat,  nur  dass  die  ungestörte  Fortdauer 
von  12  Phylen  Beit  307  gleichfalls  auf  einem  Irrthum  beruht,  s.  (5rot* 
fend  im  Philolog.  XXVill  S.  741).  Vgl.  Ihne,  röm.  Gesch.  III  S.  M 
und  über  die  Zeit  Nissen,  l'ntersuch.  üb.  d.  Quellen  <l.  4tm  und  tten 
Dekade  des  Lirius  S.  121  und  124  f. 

1)  Polyb.  XVI  27. 

2)  LiviusXXXl  24,3-18  (uach  Polybios),  wo  es  am  Schluss  heilst: 
et  Cynosarges  et  Lycium  et  quidquid  saneti  amoenive  circa  urbem  erat 
incensum  est:  dirutaque  non  tecta  solum,  sed  etiam  sepulcra  nec  dirivi 
humanique  iuris  quiequam  prae  inpotenti  ira  est  sert'atum.  ebd.  2C,  y 
cum  priorem  populationem  sepuicris  circa  urbem  diruendis  trcrcvi&d 
Vgl.  die  Klage  der  Athener  vor  den  Aetolern  30,  5  MMM  sepulcm 
monumentaque  diruta  esse  in  finibus  suis,  otnnium  nudatos  manes.  mm/ 
lins  ossa  terra  tegi.  Diodor.  XXVIII  7  Trjv  'Axaofmeiav  ^Wtrpnce 
Xitittoc)  Kai  touc  Tdqpooc  KaTkicmjJcv,  in  bi  Ta  tcu^vtj  tiüv  Gcuiv  ^Ae- 
unvaTo,  wo  die  Erwähnung  der  Akademie,  da  Diodoros  auch  aus  Polybios 
schöpfte,  nur  auf  Verwechselung  beruht  (s.  Nissen  a.  a.  0.  S.  IUI 
Bei  dieser  Verwüstung  werden  auch  die  Gräber  in  der  Peiraiischen  Ne 
kropolis  erbrochen  sein,  von  denen  Ross,  att.  Demen  S.  101  spricht, 
und  dies  ist  die  koivu.  nepicTacic,  bei  der  in  Eleusis  Altar  und  Hain, 
der  Demeter  und  Kore  von  den  Dionysischen  Techuiten '  geweiht, 
nach  der  Inschrift  bei  Keil,  schedae  epigi:  S.  46  f.  (vgl.  S.  60  f.)  zer- 
stört wurden. 
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die  Heiligthüiner  des  Landes  auf  das  gründlichste  zerstören 
und  selbst  die  Steine  zerschlagen1). 

Es  half  wenig,  dass  aus  Rache  die  Athener  nun  auch 
ihrerseits  das  Zerstürungswerk  innerhalb  der  Stadt  fortsetzten, 
indem  sie  siimmtliche  Statuen  und  Bilder  Philipps  und 
aller  seiner  männlichen  und  weiblichen  Ahnen,  die  in  der 
Stadt  aufgestellt  waren,  niederwarfen,  ihre  Altäre  und  alle 
zu  ihren  Ehren  eingerichteten  Ceremonien  entweihten  und 
selbst  die  Oertlichkeiten ,  an  denen  irgend  ein  Ehreudenkmal 
Philipps  gestanden  hatte,  verfluchten2). 

Indess  brachte  der  Friede  für  die  schwere  Schädigung  des 
Krieges  (auch  der  Handel  muss  während  der  Jahre  ganz  ge- 
stockt haben)  einigen  Ersatz,  indem  durch  die  Gnade  der 
Romer  den  Athenern  der  Besitz  der  Inseln  Paros,  Imbros  und 
Skyros  zufiel3). 

1 )  Liv.  XXXI  26,  9  ad  agros  rastandos  profectus  .  .  .  nc  quid  inviola- 
tum  relinqucret ,  templa  drum,  quae  pagatim  sacruta  habebant ,  dirui 
atquc  incendi  iussit  .  .  .  neque  cnim  dirucre  modo  ipsa  templa  ac  simu- 
lacra  cvertere  satis  hahuit  sed  lapides  quoque,  ne  integri  cumularent 
ruinös,  ftangi  iussit.    Vgl.  auch  die  Schilderung  ebd.  30,  6.  7. 

2)  Liv.  XXXI  44,  4  (aus  i'olybios)  rogationem  cxtcmplo  Uderunt 
plebesque  scirit ,  ut  Phüippi  statuae  imaginexquc  omnes  nominaque 
earum,  item  maiorum  eius  virile  ac  muliebre  secus  otnnium  tollerentur 
delerenturque ,  diesque  festi  sacra  sacvrdotes  quae  ipsius  maiorumque 
eius  honoris  causa  imtituta  essent  omnia  profanarcntur:  lOCÜ  quoque, 
in  quibus  positum  aliquid  inscriptumve  honoris  eius  causa  fuisset ,  de- 
testabiliu  esse  neque  in  iis  quiequam  jwstta  poni  dedicarique  jus  esset. 
Auf  diesen  fanatischen  Wuthausbruch  bezieht  sich  auch  was  Ts.  I>ion 
thrysostoni.  XXXVII  41  erzählt  iTÖXui]cav  bi  Kai  <l>»XiTTTiou  toü  ßaa- 
Xccuc  d^ibac  KaTacKC&äcat  •  'AGrivaiot  u€v  ouv  ti'Ic  cIkovoc  oupov  KUTexcov, 
Ikcivoc  hl  rf\Q  nöXcujc  aiua  Kai  T&ppav  Kai  Koviav. 

3)  Liv.  XXXIII  30,  11  tadicit  Anitas  Valerius)  Atheniensibtts  in- 
sulas  datas  Parum  (so  richtig  Kreissig  nach  dem  besten  cod.  Mogtod., 
der  I'aron  schreibt,  wahrend  sonst  l.emnum  gelesen  wird),  Jmbrum, 
Uttum,  Styrum.  Dass  einiges  Richtige  in  diesen  Angaben  des  unzu- 
verlässigen Valerius  (s.  Nissen  a.  a.  U.  B.  14G)  stecke,  ist  kaum  in  Ab- 
rede zu  »teilen,  vgl.  Ihne,  rdm.  (iesch.  III  S.  55  Anm.  I:  unter  den 
verschiedenen  aufgestellten  Ansichten,  die  zumeist  bei  Uertzberg  a.  a.  0. 
I  S.  84  Anm.  60  verzeichnet  sind,  ist  im  Text  die  von  Mommsen 
gegebene  als  die  wahrscheinlichste  befolgt  Ich  nehme  dabei  an,  dass 
der  Besitz  von  Lemnos  und  Delos  allerdings  damals  schon  von  Athen 
«•rstrebt  wurde  (wie  auch  Polyb.  XXX  IM,  3  HulUch  anzudeuten 
•scheint),  aber  aus  nicht  erkennbaren  (iründen  rechtlich  oder  faktisch 
nicht  erreicht  wurde. 
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Noch  hatte  jedoch  der  Wohlstand  sich  nicht  hinlänglich 
wieder  kräftigen  können,  als  er  einen  neuen  höchst  empfind- 
lichen Stoss  durch  den  dritten  makedonischen  Krieg  erhielt, 
in  dem  die  Athener  zwar  wieder  treu  auf  Seiten  Roms  standen, 
aber  theils  durch  die  fast  unerschwinglichen  Lieferungen,  die 
der  Consul  P.  Liciuius  und  der  Priitor  C.  Lucretius  forder- 
ten, theils  durch  den  abermaligen  mehrjährigen  Stillstand  des 
VTerkehrs  schwer  geschädigt  wurden.  Zwar  wurden  sie  bei 
der  Friedensordnung  (166)  von  dem  römischen  Senat  zur  Ent- 
schädigung mit  dem  Besitz  des  Haliartischen  Gebietes  und 
der  Inseln  Delos  und  Lemnos  belehnt1).  Und  wirklich  brachte 
der  Gewinn  von  Delos,  wo  sie  die  alten  Einwohner  austrieben 
und  eine  Kleruchie  errichteten2),  einen  im  Laufe  der  Jahre 
immer  reicheren  Ertrag:  denn  die  Insel  war  von  den  Römern, 
um  die  Macht  der  rhodischen  Republik  zu  brechen,  zum  Frei- 
hafen3) erklärt  worden  und  bei  ihrer  überaus  günstigen 
Handelslage  wuchs  sie  —  insbesondere  nach  der  Zerstörung 
Korinths  —  zu  einem  überaus  bedeutenden  Stapelplatz  für 
allen  Verkehr  zwischen  Orient  und  Occident  empor. 

So  hatten  die  Athener  immerhin  vollen  Grund,  den  Kö- 
rnern dankbar  zu  sein:  und  im  Vergleich  mit  der  Vergötterung 
der  hellenistischen  Herrscher  war  es  eine  würdige  Form,  in 
der  sie  ihren  Dank  abstatteten,  wenn  sie  jetzt  —  wie 
wahrscheinlich  ist  —  in  ihrer  Stadt  der  Göttin  Roma  ein 


1)  Polyb.  XXX  21  Ruitsch. 

2j  S.  Hertzberg  I  S.  312  Anni.  55. 

3J  Vgl.  die.  bei  Hertzberg  I  S.  313  Anm.  5Tb  citirte  Litteratur.  Oft 
angeführt  ißt  ah  besonders  charakteristisch  das  aus  einer  Rede  der 
Rhodier  bei  Polyb.  XXXI  7, 12  entnommene  und  nicht  ganz  unzweifel- 
hafte (s.  Ihne  III  S.  229  Anm.  5)  Faktum,  dass  infolge  der  Errichtung 
des  delischen  Freihafens  in  kürzester  Zeit  der  rhodische  Hafenzoll,  der 
bis  dahin  eine  Million  Drachmen  eingebracht  hatte,  auf  150,000  Drach- 
men herabsank.  Nicht  minder  bezeichnend  ist  die  weniger  bekannt» 
Thatsache,  dass  sich  in  dem  Schifferhandbuch  jener  Zeit,  das  uns  in 
einem  Theil  des  sog.  cTabiacuöc  Tr)c  u£YäAnc  OaXanrnc  erhalten  ist,  für 
die  bedeutendsten  Stationen  des  Mittelmeeres  die  Entfernungen  von 
Delos  neben  denen  von  Rhodos  angegeben  finden.  —  Auch  die  vecti- 
galia  von  Lemnos  (s.  Vitruv  VII  7)  werden  nicht  unbedeutend  gewesen 
sein  (vgl.  auch  Polyb.  a.  a.  0.  §  8):  nur  aus  dem  Besitz  des  Haliarti- 
schen Gebietes  erwuchs  den  Athenern  nach  Polybios'  (a.  a.  0  .  §  9]  Ur- 
theil  öveiöoc  uäXXov  f\  tcaprröc  Tic. 
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Heiligthum  errichteten ').  Aber  freilich  war  in  den  zwei  näch- 
sten Jahrzehnten  auch  der  Zustand  der  athenischen  Finanzen 
ein  geradezu  verzweifelter2)  und  an  bauliche  Ausschmückung 
der  »Stadt  auf  eigene  Kosten  nicht  entfernt  zu  denken3). 

Inzwischen  Hessen  die  hellenistischen  Herrscher,  die  in 
Athen  die  Pflanzstätte  der  von  ihnen  geforderten  hellenischen 
Kultur  verehrten,  in  ihrem  Eifer  für  die  »Stadt  nicht  nach. 
Eutnenes  II4)  (der  1!»7  —  1")9  regierte)  baute  im  Anschluss  an 


1)  Dass  in  dieser  Zeit  der  Kult  der  Roma  in  Athen  eingerichtet 
wurde,  ist  eine  wahrscheinliche  Vermutilling  Meier's,  comm.  cjrigr.  I 
S.  35  (vgl.  II  S.  81).  Ein  Priester  der  Koma  findet  sich  meines  Wissens 
zuerst  in  dem  inschriftlichen  Verzeichnisa  der  Beisteuern  für  den  Pythi- 
Bchen  Apollon,  welches  aus  dem  Ende  des  zweiten  Jahrhunderts  v.  Chr. 
«dämmt;  vgl.  Eustratiadis  in  im^p.  uv€Kö.  (puXA.  III  (185"))  S.  59  und 
Dumont,  chronol.  d.  weh.  S.  41  f.  Hier  ist  wiederholt  N.  f>7  t  I  9, 
l  I  30,  v)  II  28)  ein  Uptüc  Pujunc  erwähnt:  doch  ist  nicht  über  jeden 
Zweifel  erhaben,  ob  dieser  nicht  vielmehr  nach  Delos  gehört;  denn  dass 

AhAuj  nicht  hinzugefügt  wird,  ist  nicht  unbedingt  beweiskräftig. 

2)  Pauaan.  VII  11,4  sagt  von  den  Athenern  dieser  Zeit  (er  spricht 
speciell  vom  Jahre  15G)  neviac  ic  tö  £cxarov  'A0r|va"toi  TrjviKaüTa  n,Kov, 
er  erklärt  eben  mit  dieser  Kothlage  den  skandalösen  Plünderungszug. 
den  Athen  gegen  Oropos  in  jenem  Jahre  unternahm.  Vgl.  Hertzberg 
I  S.  241  ff.  und  Jäger  in  Masius'  Jahrb.  f.  Pädag.  1868  S.  45C  f. 

3)  Die  einzige  öffentliche  Bauthätigkeit,  welche  mit  einiger  Wahr- 
scheinlichkeit dieser  Periode  zugewiesen  werden  kann,  ist  die  Errich- 
tung eines  Theaters  im  Peiraieua,  zu  dessen  Bau  freiwillige  Beiträge 
von  den  reicheren  Bürgern  beigesteuert  wurden,  eine  Liste  derselben 
ist  fragmentarisch  erhalten  (publicirt  von  Kumanudis  im  'ABn.vatov  I 
^.  11  N.  3).  Doch  ist  es  auch  möglich,  dass  dieser  Bau  bereits  vor 
den  dritten  makedonischen  Krieg  fällt,  da  der  erste  der  Geber  Nikoge- 
neß,  dei  lür  Bich  und  seine  zwei  Söhne  beiträgt,  auch  in  der  Inschr. 
)m  Philistor  III  S.  150  als  Agonothet  der  Theseia  unter  dem  Archon- 
ten  Aristodcmos  erscheint,  während  sein  älterer  Polin  als  Sieger  in  den 
Wettkämpfen  derselben  erwähnt  wird  und  dies  Archontatsjahr  =  c.  109 
anzusetzen  ist  (s.  Kumanudis  a.  a.  0.  S.  13  und  Dumont  S.  1151. 

4-  Borsian  in  Pauly's  H.  E.  I*  S.  1978  hält  Eumenes  I  für  den  Er- 
bauer der  fraglichen  Halle;  da  nur  der  Namo  der  Halle  feststeht  (s. 
nächste  Anm.j,  so  ist  diese  Annahme  möglich.  Doch  ziehe  ich  vor, 
mit  Curtius,  erl.  Text  S.  42  an  den  zweiten  Eumenes  zu  denken,  no- 
wofal  weil  die  Regierungszeit  des  ersten  in  die  Periode  der  athenischen 
Abhängigkeit  von  Makedonien  fällt,  als  weil  gerade  von  dem  zweiten 
bekannt  ist,  wie  freigebig  er  gegen  die  Hellenen  war  und  welchen 
Werth  er  auf  die  Zeugnisse  ihrer  Sympathieen  legte  (s.  Schorn  a.  a.  U. 
S.  339  Anm.  1,  Hertzberg  1  S.  17H|  und  weil  auch  von  zweien  seiner  Brüder 
Begünstigung  der  Athener  feststeht.   Denn  nicht  bloss  erbaute  Attalos  II 

Wach«muth,  die  Sta.lt  Atl.m.    I.  41 


das  Dionysostheater  eine  Säulenhalle,  die  Euinenische  genannt, 
die  dazu  dienen  sollte,  der  im  Theater  versammelten  Menge 
bei  plötzlich  eintretenden  Regenschauern  einen  Zufluchtsort 
zu  verschaffen1). 

Und  wie  hier  vermuthlich  eine  Einrichtung  kleinasiatischer 
Theater  das  Vorbild  abgab,  so  scheint  ebenfalls  nach  dem 
Muster  kleinasiatischer  Marktaulagen  der  Bruder  des  Eumenes, 
Attalos  11  als  König  (d.  h.  während  der  Jahre  159—138), 
wohl  in  der  ersten  kräftigeren  Hälfte  seiner  Regierung*) 
am  Ostrand  der  für  Handel  und  Verkehr  bestimmten  Nord- 
hälfte der  athenischen  Agora  eine  Art  Bazar  errichtet  zu 
haben,  eine  Säulenhalle"1),  ausgestattet  mit  einer  grossem 
Zahl  von  Verkaufslokalen,  welche  die  zahlreichen  kleinen  und 
unschönen  sonst  hier  stehenden  Buden  in  prachtvoller  Weise 
ersetzten.  Beiden  Brüdern  wurden  denn  auch  von  dem  dank- 
baren athenischen  Volke  kolossale  Ehrenstatuen  gestiftet1 1. 

die  Markthalle,  sondern  auch  sein  Bruder  Philetairos  wird  in  einem 
attischen  Dekret  (C.  i.  Gr.  I  N.  122)  belobt  als  napciXn/pwc  tmv  npöc 
töv  öfjuov  cuvoiav. 

1)  Vitruv.  V  9,  1  ]>ost  scaenam  i>orticus  sunt  constituendae.  uti  cum 
imbres  repentini  ludos  interpeUaverint,  habeat  populus  quo  se  rcciptat  ex 
theatrn  choragiaque  Jaxamtntum  habeant  ad  comparandum ,  uti  smä 
porticus  Pompeianae  itemque  Athcnis  ytortivus  Eumcniae  i^so  Fea  für 
EuH  cnici,  Urlichs,  gcs.  Aufs.  II  S.  212  vermuthet  Eumcnicae,  Stuart, 
antiq.  of  Ath.  I  S.  245  sehr  verkehrt  Kumcnidum ,  vgl.  jedoch  S.  261 
den  Zusatz  d.  n.  engl.  Ausg.)  ad  thcatrum  (a.  th.  tilgt  Marin,  hinzu > 
ratrisque  Liberi  fanum.    S.  oben  S.  243  Anm.  3. 

2)  Plutarch. ,  an  «w  etc.  16  schildert  seine  spätere  Erschlaffung 
(er  wurde  82  Jahr  alt). 

3)  Vgl.  Meier,  das  pergamenische  Reich  S.  364  f.,  der  Attalo«  I 
den  Bau  beginnen,  Eumenes  II  ihn  vollenden  liess.  Die  bisher  nur 
durch  gelegentliche  Erwähnung  bei  Athenai.  V  S.  212r  bekannte  'Attcx- 
Xou  cToü  ist  durch  die  Ausgrabungen  der  archäologischen  Gesellschaft 
in  Athen  blossgelegt  (s.  buu»  Y€v,*td  cuvcXcüccic  if\c  dpxaioX.  *Tatp. 
'Aenv.  1862,  bullet t .  d.  tust.  1862  S.  120).  Die  Aufschrift  auf  dem  Archi- 
trav  ßactXtuc  "AxxaXoc  ßaaX(ujc  'AttüXou  ko!  ßaciXkajc  'AnoXXuivifcoc 
bezeugt,  dass  nicht  AttaloB  I  (wie  Bursian  in  Pauly's  K.-E.  1*  S.  197K 
und  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  32  f.,  crl.  Text  S.  41  annehmen),  sondern 
Attalos  II  der  Erbauer  war.  Bereit«  Kumanudis  hat  das  in  dem  angef. 
Programm  der  arch.  Ges.  S.  7  f.  hervorgehoben.    S.  auch  oben  S.  15.*»- 

4)  Ich  beziehe  nämlich  toüc  €uu€vouc  Kai  'AttöXou  koXoccoüc  'Av- 
Ttuviou  *mf€Ypauu£vouc,  welcher  Plutarch.,  Anton.  60  gedenkt,  auf 
diese  beiden  Brüder. 
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Auch  die  syrischen  Herrscher  zeichneten  sich  durch  Be- 
förderung hellenistischer  Kultur  aus:  insbesondere  ist  in  dieser 
Beziehung  Antiochos  IV  Epiphanes  (175 — 1G4)  bekannt.  Es 
kann  daher  nicht  Wunder  nehmen,  Zeugnisse  seiner  Frei- 
gebigkeit wie  gegen  andere  hellenische  Städte  ')  so  gegen  Athen 
zu  finden.  Was  er  hier  unternahm,  erinnert  unmittelbar  an 
die  Werke  des  heimischen  Tyrannen  Peisistratos.  Wie  dieser 
liess  er  an  der  Burg  ein  grosses  Apotropaion  anbringen,  nur 
war  es  die  Aegis  der  Burggöttin  selbst  mit  dem  Medusen- 
kopf, welche  er  aus,  Gold  anfertigen  und  oberhalb  des 
Theaters  so  befestigen  liess,  dass  sie  alles  Unheil  abwehrend 
nach  dem  Meere  zu  sich  wandte2).  Und  in  grossartigster 
Weise  nahm  er  den  Bau  des  Olympieion  wieder  auf,  das 
seit  den  Tagen  des  Peisistratos  in  unfertigem  Zustande  liegen 
geblieben  war:  der  römische  Baumeister  Cossutius  leitete 
mit  bewunderungswürdiger  Meisterschaft  die  Arbeiten,  musste 
sie  jedoch  infolge  des  Todes  des  Königs  (104)  in  halber 
Vollendung  abbrechen.  In  solchem  unfertigen  Zustande  bildete 
dieses  höchst  symmetrisch  angelegte  und  auf  das  pracht- 
vollste hergerichtete  Bauwerk  einen  der  Glanzpunkte  Athens; 
ja  es  wurde  geradezu  ein  Wahrzeichen  der  Stadt,  etwa  wie 
lauge  Zeit  der  unfertige  Dom  für  Köln3). 

1)  S.  die  Zusammenstellung  bei  Hertzberg  I  S.  1C7  Anm.  49. 

2)  Pausan.  I  21,  3  ^ tt l  bt  toö  votiou  koXouucvou  T€.i'xouc,  ö  ti,c 
•jKponöXcuic  ic  tö  G^üTpov  £cti  TCTpapucvov,  tnl  toütou  Mcboücrjc  ti.c 
Topfovoc  cm'xpucoc  dvaKeixat  K€(paAr'),  Kai  Ttcpl  aÜT?|V  airlc  ircitofiyrai. 
Ders.  V  12,  4  'Avtioxoc,  oü  M|  Kai  utrep  toö  Oedxpou  toö  'ABüvrjctv  i) 
uiric  n,  XPUCH  K°l  auT/jc  i]  Topfuj  clav  (so  Michaelis,  Parthenon 
S.  42  Anm.  149  für  r\  tc  tö)  dva0n,uaTa.  Dass  hier  unter  den  verschie- 
denen Antiochoi  gerade  Epiphanes  gemeint  ist,  macht  sein  Philhelle- 
niamuB  und  seine  sonstige  Euergesie  gegen  Alben  wenigstens  sehr  wahr- 
scheinlich. Uebrigcns  findet  sich  eine  dunkle  Reminiscenz  an  dieses 
Weibgeschenk  auch  noch  in  dem  Wiener  Anonym.  §  4  und  in  dem 
Pariser  zu  Auf.  Die  Zauber  und  Unheil  abwehrende  Kraft  des  (Jorgo- 
neion,  das  »o  oft  in  diesem  Sinne  an  Mauern,  Thoren  und  Gebäuden  aller 
Art  (■.  O.  Jahn  in  Ber.  d.  sächs.  (ies.  d.  Wiss.  1855  S.  59)  angebracht 
ist,  wird  auch  hier  gelten:  Curtius,  eil  Text  S.  42  meint,  es  kenn- 
zeichne die  Burg  als  Eigenthum  der  Athene. 

'.'>)  Vitruv.  VII  prooem.  15  circiter  unnis  quadringentis  (so  schrieb 
Meuroius  für  duceutis)  )>ost  (nach  dem  Tode  des  Peisistratos)  AntiochttS 
rr x  cum  in  id  opus  inpensavi  esset  judlicitus  ccllae  magnitudinem  et  co- 
lumnarum  circa  dipteron  conlocationcm  epistyliorumque  rt  ceteromm 

41* 
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So  sind  es,  wenn  man  die  Ausschmückungen  und  Pracht- 
bauten überblickt,  welche  in  dieser  ganzen  Periode  der  Stadt 
ein  verändertes  Aussehen  gaben,  immer  und  immer  wieder 
die  auswärtigen  Gönner  und  Freunde  der  Stadt  gewesen,  die 
ihre  Munificenz  gegenüber  der  geistigen  Kapitale  der  gebil- 
deten Welt  bewährten.  Von  dem,  was  daneben  etwa  von  Hei- 
mischen für  Ausschmückung  der  Stadt  geschehen  ist,  wird  ganz 
verschwindend  wenig  berichtet;  und  die  Ueberlieterung,  so 
unvollständig  sie  sein  mag,  wird  darin  schwerlich  im  GanzeD 
die  Athener  in  falschem  Lichte  erscheinen  lassen.  Nach 
den  verhältnissmässig  noch  besseren  Zuständen  der  ersten 


omamcntorum  «</  symmetriam  distributionem  magna  sollertia  scisntiaqut 
summa  ciris  Hamanns  Cossutius  vobilitcr  est  architectatus.  Vgl.  ebd. 
17  und  über  Cossutius  C.  i.  Gr  I  N.  36.  Livius  XLl  20,  8  magnipctnüat 
(Antiochi)  in  dcos  rel  Joris  Olympii  temphtm  Athenis,  unum  in  tertü 
ituhoatum  pro  magniludine  dei,  potrst  tcstis  esse  (testis  fugt  die  er>te 
Basil.  hinzu,  monumentum  oder  documentum  schlägt  Madvig  vor).  Vellei. 
Paterc.  I  10  Antiochus  Epiphanes  qui  Athenis  Olympieum  iuchoatit 
Athen.  V  S.  194»  £v  b£  tuk  irpöc  tüc  rcöXeic  6udaic  Kai  Tale  rcpoc  tow 
Üeoöc  Tiyaic  rrdviac  ünep^ßaXXc  touc  ßcßaaXeuKÖxac  ('Avti'oxoc  6ui(pa- 
vt'ic)'  toöto  o*  äv  Tic  Tcxui'ipaiTo  £k  T€  Tou  Trap"  'A0n,va{oic  'OXuuTiifiov. 
Gran.  Licin.  Buch  28  S.  8  der  Bonner  Ausg.,  wo  nach  den  später  ge- 
nauer festzustellenden  Worten  über  die  Bauthätigkeit  de»  Antiochus 
am  Olynipieiou  hinzugefügt  ist  aedes  nobilissima  Olympii  Iuris  Atk 
niensis  diu  inperfevta  pnmansfitj.  In  der  knappen  Aufzählung  der 
grössten  Seheiiavs  ürdigkeiten  bei  Ps.  Dikaiarch.  1  1  erscheint  auch  'OXün- 
ttiov  n.uiT€X*c  udv  KaTdnXriHiv  (KaTan XrjKTiK^v  Casaubon,  kotö^Xo 
Usener  im  N.  Rhein.  Mus.  XXV  S.  G08)  6'  €"xov  tuv  Tnc  oiKotoumc 
unoYpa^t'iv  (Tfj  t.  oIk.  uTTOTpa<pf|  Bursian  ebd.  XXI  S.  217).  ycvöhcvov  ^ 
äv  ßfXTiciov  ciTicp  cuv€T€X€cGn  und  ebenso  bei  Strabon  IX  S.  396  Kai  aüto 
tö  'OXühttiov  öiT€p  n.uiTtX€C  kot^Xittc  TcXeuiujv  6  dvaSeic  ('AvTioxoc  venu. 
Leake,  Topogr.  S.  376  Antn.  3)  ßaciX<uc.  Wie  sprüchwörtlich  der  halb- 
vollendete  Zustand  dieses  Prachtbaus  geworden  war,  den  abzustellen 
man  unter  Augustus  einen  nicht  ausreichenden  Anlauf  nahin  (s.  Sueton. 
August.  60  und  unten  S.  673),  zeigen  Plutarch.,  Solan  32  die  i)  ttöXk 
tüjv  'Aörjvaiujv  t6  'OXuujiieiov,  oütujc  »i  TTXdxujvoc  coepia  töv  'AtXov 
tiköv  Iv  noXXoic  KaXotc  jaövov  £pyov  dreXtc  £cxn.xev  und  Lukian.,  Icafv- 
menipp.  21,  wo  Zeus  Mcnippos  fragt  €i  tö  'OXirnrneiov  auTip  ^TiiTcXecai 
öiavooövTai  ('Aflnvoüoi).  Vgl.  Pamphilos  bei  Hesych.  u.  d.  W.  OXüuthoy. 
toöto  drtXec  tueiv€v  'AOi'jvnciv  o(koöouoüu€vov  TroXXdKic  dpxdc  Xaßöv  Tfjt 
KaTacK€iJtic.  Ausser  den  Säulen  des  Tempels  gehören  nach  dein  Stii 
zum  Bau  des  Antiochos  auch  die  Stützmauern  des  Peribolos,  s.  Stark 
in  Augaburger  allg.  Zeitung  1872  S.  5398. 
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Jahre,  die  unter  der  Verwaltung  des  Phalereers  Deinetrios 
sich  vorübergehend  sogar  zu  materiellem  Wohlbefinden  steiger- 
ten, und  nach  dem  Chremonideischen  Krieg,  in  dem  noch  ein- 
mal Spenden  der  Reichen  für  das  gemeine  Interesse  zu  ver- 
zeichnen waren  (s.  S.  027),  lag  theils  der  attische  Ackerbau, 
durch  die  wiederholten  an  ihrer  Stelle  erwähnten  Verwüstun- 
gen auf  das  empfindlichste  geschädigt,  ganz  darnieder,  theils 
litt  der  einst  so  blühende  Handel  in  hohem  Grade  durch  die 
grosse  Unsicherheit  und  konnte  sich  auch  in  friedlichere u 
Zeiten  um  so  weniger  heben ,  als  durch  den  Verein  verschiede- 
ner glücklicher  Umstände  sowie  durch  die  kluge  und  energische 
Politik  ihres  Gemeinwesens  sich  die  Rhodier  in  der  hellenisti- 
schen Periode  zu  der  Rolle  der  allgemeinen  Vermittler  des 
Verkehrs  auf  dem  Mittelmeer  aufgeschwungen  hatten1)  und 
gegen  diesen  mächtigen  und  umsichtigen  Rivalen  nicht  auf- 
zukommen war.  Ganz  am  Ausgang  dieser  Periode  stellten  sich 
zwar,  wie  wir  sahen,  die  Vorbedingungen  zu  einer  neuen 
glücklicheren  Wendung  der  Verhältnisse  wieder  ein:  sie 
selbst  aber  vollzog  sich  doch  erst  in  den  nächsten  Jahrzehnten. 

Der  attische  Volkswohlstand  war  somit  während  des  gröss- 
ten  Theiles  dieses  Zeitraums  auf  das  tiefste  gesunken.  Dazu 
kam,  dass  die  republikanische  Freigebigkeit,  die  einen  Ruhm 
«larein  setzte  durch  glänzende  Stiftungen  die  Vaterstadt  zu 
verherrlichen  und  so  dem  eigenen  Namen  ein  ehrenvolles  An- 
denken zu  sichern,  bei  der  stetig  geringer  werdenden  Zahl 
von  Reichen  immer  mehr  der  Freude  an  luxuriösem  Wohl- 
leben Platz  machte. 

Am  meisten  boten  noch  jetzt  die  siegreichen  Choregien 
Anlass  zu  monumentaler  Ausschmückung  der  Stadt  durch  Pri- 
vate. Doch  auch  hier  wird  es  kaum  zufällig  sein,  dass  das 
prachtvollste  aus  dieser  Zeit  uns  bekannte  choregische  Sieges- 
•lenkmal  in  den  ersten  Abschnitt  der  Periode  fällt,  es  ist  der 
bis  Ausgang  des  vorigen  Jahrhunderts  an  Ort  und  Stelle  er- 
haltene Vorbau,  den  im  Jahre  320  Thrasyllos  zum  Andenken 

I)  Uel»er  das  Aufkommen  und  die  Ausdehnung  des  Rhodischcn 
Handels  ist  etwas  eingehender  gesprochen  in  meiner  Göttinger  Festrede 
vom  Jahre  1 87« » :  der  Gegenstand  ist  aber  einer  genaueren  Darlegung 
trbenao  bedürftig  wie  werth;  die  Behiimllung  von  Sehneiderwirth,  Gesch. 
d.  Intel  Hliodos  S.  140  fl.  kann  nicht  genügen. 
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an  seinen  Sieg  mit  dem  Männerchore  der  Hippothoontischen 
Phyle  oberhalb  des  Theaters  vor  der  Apollon  und  Artemis  (jetzt 
der  Panagia  Chrvsospiliotissa)  geweihten  Grotte  errichten  lies?, 
eine  Attika,  auf  der  ein  den  Dreifuss  auf  dem  Schon  tra- 
gender Dionysos  sass').  Indessen  fehlt  es  auch  nicht  an 
urkundlichen  Zeugnissen  über  ähnliche  Denkmäler  aus  der 
nachfolgenden  Periode7). 

Da" ecen  ist  aus  dieser  Zeit  von  anderw  eiten  öffentlichen 
Stiftungen  Privater  nur  das  Geschenk  bekannt,  welches 
der  reiche  Maler  Nikias  mit  seinem  von  einem  Ptolemäer 
stark  begehrten  Gemälde  der  Nekyomantie  seiner  Vater- 
stadt machte3). 

Damit  wäre  zusammengestellt,  was  sich  nach  den  vor- 
handenen Nachrichten  über  die  Stadtgeschichte  Athens  in  der 
hellenistischen  Zeit  bis  zu  dem  auch  für  Athen  epoche- 
machenden Aufgehen  Griechenlands  in  das  römische  Keich 
feststellen  lässt. 

Wohl  hat  sich  die  äussere  Physiognomie  Athens  in  dieser 
Periode  mannichfach  verändert;  aber  eine  w esentliche  Um- 
gestaltung der  Stadt,  die  einige  Forscher  annehmen'),  ist 
damals  nicht  erfolgt;  neue  städtische  Plätze  wurden  nicht 
geschaffen,  am  wenigsten  ist  ein  Wechsel  des  Geuieinde- 
herdes,  die  Gründung  eines  neuen  Prytaneion  zu  erkennen5). 

1)  Vgl.  C.  i.  Gr.  I  N.  224  und  Stuart,  AUcrth.  t\  Äthox  II 
S.  28  ff.  und  S.  35  tf.  d.  Uebers. 

2)  So  hat  durch  den  Sohn  des  Thrasyllos,  Thrasyklea.  dessen  Mo- 
nument eine  Vergrösserung  271,70  erfahren,  vgl.  C.i.  Gr.  I  N- 225. 
226:  und  verschiedene  andere  der  zahlreichen  erhaltenen  choregischen 
Inschriften  lassen  sich  diesem  Zeitraum  zuweisen. 

3)  Plutareh.,  tum  posse  vivi  sec.  Epic.  11  TTxoXeuaiou  toö  ßuciXtux 
tiEtiKOVTa  TdXavTa  Tr}c  YPuq'il«-  (NcKuiac)  cuvTeXecÖcicrjc  TTCmyavTOC  avrü» 

Nikü?  Ti4>  NtKounöouc  ,  un.  Xaßc'iv  yir\b'  dnoböceui  tö  €ptov.  Plin.f  nai 
hisi.  XXXV  11,  182  Athcnis  necytmantea  Jlomcri  (von  Nikias):  hat« 
vcndcrc  Attalo  (vielmehr  Ptolcmacoj  regi  noluit  taJentis  sejcaginta  po- 
tiusquc  patriae  i>uae  donavit  abundans  opibus. 

4)  S.  Curtius,  att.  Sind.  II  S.  30,  erh  Text  S.  41 ;  Schöll  im  Hermes 
VI  S.  49. 

5)  Dasa  nichts  berechtigt,  den  Bau  der  Attalosstoa  an  einem  erst 
jetzt  hergestellten  Vorplatz  oder  Nebenplatz  der  Agora  im  Kera 
uieikos  anzunehmen,  dass  er  vielmehr  ab  auf  ihrer  Westhälfte  selbst 
stehend  angesehen  werden  muss,  ist  oben  S.  156  f.  schon  ausgeführt. 
Schöll  a.  a.  0.  schiebt,  was  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  62  über  die  römi- 
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Es  ist  auch  keine  Aenderung  von  principieller,  sondern 
lediglich  von  praktischer  Bedeutung,  wenn  in  diesem  Zeit- 
räume die  Pnyx,  welche  noch  im  Demosthenischen  Zeitalter 
das  gewöhnliche  Lokal  der  Volksversammlungen  war1),  auf- 
horte dies  zu  sein  und  nur  noch  bei  den  Wahlen  der  Beamten 
benutzt  wurde,  dagegen  das  Volk  sich  zu  den  Ekklesien  ge- 
wöhnlich im  Theater  versammelte,  das  früher  nur  bei  be- 
stimmten, gesetzlich  fixirten  Veranlassungen  als  Versamm- 
lungsraum verwandt  worden  war2).     Denn  der  für  diesen 


sehen  Marktrefonnen  kombinirt,  schon  in  die  hellenistische  Zeit  zurück; 
und  doch  führt  keine  Spur  darauf,  daes  der  Platz  mit  dem  „Thurm 
der  Winde"  schon  in  dieser  Zeit  angelegt  sei  (s.  unten  S.  669  f.);  es  i>t  also 
auch  desshalb  sehr  bedenklich  anzunehmen,  dass  „der  gesteigerte 
Marktverkehr  in  den  umgebauten  Stadttheilen  die  Anlage  eines  neuen 
Kathhauses  begünstigt*4  habe.  Allgemeine  Gründe  sprechen  direkt  gegen 
eine  solche  Annahme,  wie  oben  S.  466  f.  genauer  begründet  ist.  Dass  dus 
vermeintliche  neue  Prytaneion  als  dritter  Staatsherd  schon  in  hellenisti- 
scher ,  nicht  erst  in  römischer  Zeit,  wie  E.  Curtius  annahm,  gegründet 
sei,  glaubte  auch  C.  Curtius  aus  der  Erwähnung  des  Prytaneion  in  der 
Inschr.  C.  i.  Gr.  I  N.  112  folgern  zu  dürfen.  Das  hier  vorkommende 
Wort  TTpuTavet'w  beruht  aber  nur  auf  Fourmonts  Abschrift  und  nach 
den  Zusammenstellungen  von  Köhler  im  Herines  V  S.  340  ist  es  kaum 
zweifelhaft,  dass  vielmehr  TTpuTavuau  zu  leseu  ist.  Uud  ob  man  dies 
irpuTGtviKÖv  mit  irpuTavclov  identifieiren  darf,  wie  es  Schöll  a.  a.  0 
Anoi.  1  zu  thun  scheint,  ist  mindestens  fraglich:  ich  zweifle  nicht,  dass 
Köhler  a.  a.  0.  das  Richtige  trifft,  indem  er  es  vielmehr  auf  die  Agora 
verlegt.  Die  in  den  Ephebeninschriften  oft  ei  wähnte  Koivn.  ecria  toö 
bn.uou  tv  tüj  TTpuTaveiw  liegt  eben  in  dem  alten  und  einzigen  Pry- 
taneion, das  nie  ausser  Kultgebrauch  gekommen  war  und  für  die  nicht 
im  Amt  fungirenden  Ehrengäntc  des  Staates  stets  den  gastlichen  Herd 
bildete. 

1)  Die  Debatten  die  damals  zwischen.  Deniostheues  und  Aiicbinet 
hier  angefochten  wurden,  gaben  für  die  gebildete  römi»clie  'Jugend 
der  Ciceronianischen  Zeit,  »ler  I'nyx  sogar  ihr  besonderes  historisches 
Interesse  (Cicero,  de  finib.  V  2,  b). 

2  Das  Zeugnis*  des  Pollux  Vill  132  f.  evcKAndoZov  bi  ttüXgu  uev 
Trj  uuKvi  .  .  .  auOic  bi  jä  jitv  <5XXa  iv  tüj  Aiovuckiküj  eedipiu.  uövac 
M  tüc  dpxatpcdac  tv  Tij  TTukv(  ist  auf  diese  Periode  zu  beziehen;  vgl. 
.Schoemanu,  gr.  Altcrth.  I3  S.  40.3  f.,  Grasberger  in  Verh.  d.  Würzb. 
philol.  Gesch.  S.  34  (die  Angabe  des  Hesychios  u.  d.W.  ttvüE  geht  da- 
gegen auf  die  Zeit  des  Pamphilos,  s.  unten  S.  652  Anm.  1).  Es  sind  nicht 
wenige  Urkunden  dieser  Zeit  erhalten,  die  den  Vermerk  geben,  dass 
eine  €K*Xn.da  oder  ^KKÄrjcia  Kupia  tv  tüj  6€UTpuj  oder  auch  ItctcXricia 
iv  tüj  eedTpuj  cÜYKXnjoc  war,  so  z.  B.  in  dem  Ehrendekret  für  einen 
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Wechsel  entscheidende  (Jrund  liegt  nur  darin,  dass  das  Theater 
zumal  nach  dem  durch  Lykurgos  vollendeten  Umbau  viel 
grössere  Bequemlichkeit  darbot,  als  das  „mit  altvaterischer 
Einfachheit"  construirte  Lokal  der  Pnyx1). 

Dagegen  lehrt  die  Errichtung  zweier  so  ausgedehnter 
Anlagen,  wie  des  Ptoleiuaion  und  des  Diogeneion,  inner- 
halb der  Stadtmauern  und  zwar  gerade  in  dem  eigentlichen 
Centrum  der  Stadt  unzweideutig,  dass  der  von  den  Stadt- 
mauern eingeschlossene  Kaum  nichts  weniger  als  dicht  mit 
Wohnhäusern  besetzt  gewesen  sein  kann.  Vielmehr  rnuss 
es  ohne  grosse  Schwierigkeit  möglich  gewesen  sein,  für  die 
sehr  umfänglichen  Gymnasialanlagen,  die  eben  desshalb  früher 
ausserhalb  der  Stadtmauern  gelegt  waren  (Akademie.  Kyno- 
sarges,  Lykeion),  jetzt  innerhalb  derselben  das  nöthige  Terrain 
zu  finden2). 

Günstling  der  Ptolemüer  (im  Hermes  II  S.  324);  vgl.  auch  Bückh  im  C. 
i.  Gr.  I  zu  N.  113  und  Meier,  comm.  epigr.  I  S.  27.  Ueber  die  Volks- 
versammlungen, die  in  der  früheren  Zeit  im  Theater  abgehalten  wurden 
s.  Schoemann,  de  eomitiis  Athen.  S.  56  und  Klüber  in  d.  Verhandl.  der 
Würzb,  phüol,  Ges.  S.  91  f. 

1)  Es  ist  dieser  Grund  nicht  bloss  an  sich  einleuchtend,  sondern 
auch  indirekt  bezeugt  durch  Pollux,  der  a.  a.  0.  hinzufügt  TTvüE  U 
fjv  xwptov  .  •  .  KarccKtuacucvov  Karä  tmv  iraXaiäv  6irXÖTn.Ta,  oük  cic 
WtdTpou  TroXuTTpaTuocüvr)v. 

2)  In  diesem  Zusammenhang  kann  man  sich  der  Frage  nicht  ent- 
ziehen, wann  das  Gyninasiou,  welches  ausser  dem  lladrianeion  über 
das  unten  zu  sprechen  ist)  gleichfalls  noch  innerhalb  der  Stadtmauern 
lag,  nämlich  das  Y"Uvdciov  '€ppoö  xaXouuevov  (PauMD,  I  2,  5)  angelegt 
worden  ist.  Leider  ist  aber  ausser  der  Notiz  des  Pausan.  a.  a.  0.,  die 
nur  seine  Lage  an  der  vom  Peiraiischen  Thor  nach  dem  Markt 
führenden  Säulenhalle  feststellt,  gar  nichts  über  dies  Gymnasion  uber- 
liefert und  eine  bestimmte  Antwort  auf  die  aufgeworfene  Frage  nicht 
möglich.  Iiis  auf  Weiteres  wird  man  aber  aus  den  im  Text  angeführten 
Gründen  gut  thuu,  die  Stiftung  desselben  in  spätere  Zeiten  zu  ver- 
legen: bedeutend  scheint  es  allerdings,  da  die  Schriftsteller  wie  die 
Inschriften  gleichmässig  über  dasselbe  schweigen,  nicht  gewesen  zu 
sein.  Auch  dass  für  die  klassische  Zeit  ganz  stereotyp  nur  die  drei 
Gymnasien  Lykeion,  Akademie,  Kynosarges  aufgeführt  werden  ,vgl. 
z.  B.  Harpokr.  u.  d.  W,  äKaor)uia  und  die  zahlreichen  verwandten 
»Stellen  oder  Demosthen.  XXIV  114)  führt  darauf,  das  Hermesgymuaaon 
der  späteren  Zeit  zuzuweisen  und  nicht  etwa  anzunehmen,  dass  e* 
ursprünglich  (vor  den  Perselkriegen)  ausserhalb  der  Stadt  gelegen  habe 
und  erst  durch  die  Erweiterung  des  Stadtringes  durch  Themibtokles  in 
die  Stadt  selbst  hiueingezogen  sei. 
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Noch  eine  andere  wohl  bezeugte  Einzelheit  lässt  gleich- 
falls auf  Undichtigkeit  der  Bevölkerung  der  Stadt  schliessen; 
ich  meine  die  Thatsache,  dass  in  dieser  Periode  das  erste 
Beispiel  einer  geräumigen  Parkanlage  innerhalb  der  Stadt 
sich  findet.  Es  wird  nämlich  von  dem  Philosophen  Epikuros, 
der  in  Athen  in  den  Jahren  306 — 270  lehrte,  erzählt,  dass  er 
sich  zuerst  die  Annehmlichkeit  einer  Villenwohnung  inner- 
halb der  Stadt  verstattete1).  Nicht  als  ob  es  vordem  gar 
keine  Gärten  innerhalb  der  Stadt  gegeben  hätte;  wir  erfahren 
z.  B.,  dass  zur  Zeit  des  Redners  Isaios  ein  gewisser  Üikaio- 
genes  ein  Haus  niederreissen  Hess,  um  sich  einen  Garten  an 
seinem  eigenen  Wohnhause  anzulegen2).  Doch  waren  das  eben 
immer  kleine  Stadtgarten.  Neu  aber  war  es,  dass  Epikuros 
sich  und  seinen  philosophischen  Freunden  den  Luxus  einer 
weitläufigen  landgutähnlichen  Gartenanlage  innerhalb  der 
Stadt  verschaffte,  während  die  zu  dem  nämlichen  Zweck 
hergerichteten  Gärten  der  Akademiker  sowohl  als  der  Peri- 
patetiker  draussen  vor  den  Thoren  der  Stadt  lagen3). 

Die  so  gewonnenen  allgemeinen  Aufschlüsse  durch  Zahlen 


1)  Plinius,  nat  hist.  XIX  4,  51  iam  quidem  hortorum  nomine  in 
ipsa  ttrbe  delicias  agros  villasquc  possidcnt  Primus  hoc  instituit  Athenis 
Epicunu  otii  magist  er.  usque  ad  cum  moris  non  fueral  in  oppidis  ha- 
bitart  rura.  Das  ist  offenbar  das  berühmte  Gartengrundstück ,  das 
Epikuros  testamentarisch  seiner  Schule  vermachte  (s.  oben  S.  61 K). 
Ueber  seine  Lage  s.  oben  S.  265. 

2)  Isaios  V  11  Tr)v  oiniav  auTibv  Trjv  ncrrpilav  ..  Trpiäfitvoc  kui 
KaracKdiiac  töv  Krjirov  enouicaTo  ^pöc  -rrj  aüioü  oUi«  Tf)  tv  dem. 

3)  Wir  kenneu  die  Summe,  die  Epikuros  für  diesen  ganzen  Complex 
gegeben;  er  bezahlte  nach  dem  Zeugniss  des  Apollodoros  bei  Laert. 
Diog.  X  10  achtzig  Minen.  In  der  vorigen  Periode  waren  in  Athen 
20  Minen  der  Durchschnittspreis  für  bessere  Wohnhäuser,  für  grössere 
mit  Fabrikeinrichtungen  u.  dgl.  versehene  oder  sonst  besonders  kost- 
bare wurden  40—50  Minen  gezahlt,  und  ganz  grosse  Miethshäuser 
stiegen  bis  zum  Werth  von  100  Minen  (die  Belege  s.  bei  Büchsenschütz, 
Besttz  und  Ertcerb  S.  85  f.).  Danach  erscheint  der  Preis  von  80  Minen 
für  ein  »ehr  ausgedehntes  Gartengrundstück  nicht  übertrieben.  Aber 
theiU  wissen  wir  nicht  genauer,  wie  umfänglich  das  Grundstück  war: 
theila  und  namentlich  ist  ganz  unbekannt,  in  welchem  Zustand  es  über- 
nommen wurde,  ob  nur  leere  Bauplätze  zusammengelegt  oder  ein  oder 
meh;ere  dastehende  Häuser  niedergerissen  werden  mussten.  Jedenfalls 
bind  wir  nicht  im  Stande  zu  konstatiren,  ob  und  in  wie  weit  in  diesem 
Preis  ein  Herabsinken  des  Werthes  von  städtischem  Grund  und  Boden 
sich  wahrnehmen  lässt. 
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zu  praeeisiren,  sind  wir  freilich  auch  für  diesen  Zeitraum  nicht 
in  den  Stand  gesetzt.  Allerdings  besitzen  wir  eine  zuver- 
lässige Aufnahme  der  Gesammtbevölkerung  Attikas  unter  der 
Verwaltung  des  Phalereers  Demetrios1):  allein  wie  das  Ver- 
hältniss  von  Stadt  zu  Land  anzunehmen  ist,  entgeht  uns  eben; 
nur  dass  im  Allgemeinen  die  Abnahme  der  Bevölkerung  der 
Stadt  hinlänglich  hervortritt.*) 

Uebrigens  bleibt  auch  unerkennbar,  in  wie  weit  jetzt 
die  Vorstädte  stark  bewohnt  waren.  Für  die  kriegerischen 
Zeiten  der  ersten  und  grösseren  Hälfte  der  Periode  freilich 
ist  kaum  anzunehmen,  dass  eine  besondere  Ausbreitung  der- 
selben erfolgte:  aber  seitdem  man  an  Rom  eine  feste  Stutze 
gefunden  hatte  oder  gefunden  zu  haben  glaubte,  konnte  die 
Vorliebe  vermögender  Städter  für  Ansiedlungen  vor  den 
Thoren  bereits  beginnen,  die  gegen  Ende  der  römischen  Re- 
publik und  im  Anfang  der  Kaiserzeit  bedeutend  zunahm  und 
unter  Hadrian  ihren  Gipfelpunkt  erreichte. 

11  Athen  unter  den  Römern  bis  zur  Zeit  Hadrians 

Die  Ordnung  der  hellenischen  Dinge,  welche  die  Römer 
nach  Auflösung  des  achäischen  Bundes  vornahmen,  brachte 
für  Athen  wenn  auch  keine  durchgreifende  Aenderung  der 
städtischen  Verhältnisse,  so  doch  in  Folge  der  politischen 
Umgestaltung  einige  Wandelungen.  Athen  blieb  ja  zwar  eine 
,,freie  und  verbündete-  Stadt,  sie  brauchte  keine  Abgaben  zu 
zahlen  und  keine  römische  Besatzung  in  ihre  Mauern  auf- 
zunehmen.    Aber  die   noch   immer   zu  Recht  bestehende 

1)  Athen.  VI  S.  272 1  KtticikXt]C  «V  £v  TpiTij  xpovmibv  .  .  .  Kai 
?>tKUTr)  npoc  tcüc  ^kutöv  qtrjciv  'OXi'umc^i  'Aöiivrjov  tttracMÖv  Y*v£cOai 
i'ttö  A>iurjTpiou  tou  <t>uXr|ptiuc  tujv  kcitoikoüvtijuv  tv|v  'Attikiiv  Kai 
euptOrvai  'AOrjvaiouc  ntv  fcicuupiouc  Ttpöc  tok  x'Mok,  MCToikouc  bi 
Mi-piouc,  oIkctujv  bi  uuptüNic  TcccapÜKovra.  Vgl.  Grauert,  Analekt 
S.  313,  Obermann,  dt  Demctr.  Phalcr.  1847  >S.  33  f..  Drovsen,  (itfch. 
d.  Helle*.  1  S.  421»  Anin.  12  und  namentlich  Böckh,  Staats*.  I*  S.  52  ff. 

2)  Denn  wenn  man  nach  der  Böckh'scheu  Berechnung  ungefähr 
124,000  freie  Bewohner  Attikas  annimmt,  so  ist  doch  unglaublich,  das» 
in  allen  Gauen  A  tt  ika's  nur  24.000  Kn  ie  pewohut  hätten;  es  nius*  also 
die  bei  Beginn  des  peloponnesischen  Krieges  erreichte  GesammUuaime 
städtischer  Einwohner  von  c.  100,0<>o  Freien  jetzt  wesentlich  herab- 
gesuuken  sein. 


Digitized  by  Google 


-  651 


Demokratie  erfuhr  jetzt  eine  Revision  im  aristokratischen 
Sinne,  indem  unter  formeller  Beibehaltung  der  alten  Behör- 
den und  Organe  die  Summe  der  regierenden  und  richterlichen 
Gewalt  auf  die  Bule  des  Areopags  übertragen  und  als  oberster 
Beamte  mit  ausgedehnter  Competenz  der  erste  der  Strategen, 
der  cTpctTnjdc  im  idÖTrXa  eingesetzt  wurde,  auch  die  Besetzung 
der  Aemter  nicht  mehr  durch  Loos  sondern  durch  Wahl  und 
zwar  wohl  —  mindestens  bei  Strategen  und  Arthonten  — 
unter  Beschränkung  der  Wählbarkeit  auf  die  Begüterten 
erfolgte').  Und  mehr  noch  als  das  musste  die  jetzt  in  ganz 
Griechenland  fest  begründete  Herrschaft  der  Römer  selbst 
den  letzten  Rest  öffentlichen  Lebens  in  Athen  erdrücken. 

Nun  wurden  zwar  die  früheren  Lokale  der  Volksver- 
sammlung formell  nicht  ausser  Gebrauch  gesetzt2);  vielmehr 
kam  man  nach  wie  vor  im  Theater  zu  Beschlussfassungen3) 


1 )  S.  hierüber  Hertzbcrg,  Gesch.  G riech,  unter  d.  Hörn.  I  S.  308  ft". 
und  Bergk  im  n.  Rhein.  Mus.  XIX  S.  G05.  Dass  gerade  damals  diese 
Un.wandelung  geschehen  sei,  wird  zwar  nicht  direkt  beriehtet,  ist  aber 
in  hohem  Grade  wahrscheinlich. 

2)  Das  nimmt  Curtius,  erl.  Text  S.  42  an,  sagt  sogar  von  der 
Pnvx,  bie  sei  gründlich  zerstört  und  umgestaltet  worden.  Die  leiden- 
echalt  liehe  Schilderung,  welche  Poseidonios  (Erg.  43  bei  Müller,  frg. 
hist.  Gr.  III  8.  2C6  f.)  bei  Athcnai.  V  S.  213d  (tö  GcaTpov  äveKKAnda- 
ctov  .  .  .  Kai  Trjv  6cujv  xP*lC|iok  KaGiuauju£vr|v  hukv'  ü(prjpr)u€vr|v  toO 
ofjuou )  dem  Aristion  in  den  Mund  legt,  hebt  bloss  übertreibend  das 
Ersterben  jeder  politischen  Thätigkeit  des  Volkes  hervor,  wie  mit 
den  Worten  dcpiwva  bl  tü  oucacTnpia  das  Aufhören  der  richterlichen 
Funktionen  desselben,  die  zumeist  auf  den  Areopag  übergegangen 
waren.  Gewiss  aber  darf  zu  Gunsten  der  Curtius'schen  Ansicht  nicht 
angeführt  werden,  dass  bei  dem  Auftreten  dieses  Demagogen  die  Masse 
»ich  gar  nicht  mehr  auf  einem  der  alten  Kkklesienritume  versammelt 
habe,  sondern  ungerufen  auf  dem  freien  Platz  vor  der  Attalo*halle  zu- 
sammengeströmt sei:  hier  kam  die  Menge  nur  zusammen,  um  zu  hören, 
kobald  es  sich  aber  um  einen  beachlieseendcn  Akt  handelte  (die  Wahl 
des  Athenion  zum  ersten  Strategen),  eilte  sie  unmittelbar  nach  seiner 
Rede  in  das  Theater,  s.  Athen,  a.  a.  O.  S.  213'  cuvbpa|uövT€c  (ol 
öxAoi  tic  tö  OeuTpov  cVAovto  töv  'Avenvi'wva  CTpaxriTov  in\  tüjv 
öttAujv. 

•  3)  8.  das  von  Joseph.,  Jüd.  AUerth.  XIV  8,  5  aufbewahrte 
Psephisroa  ungefähr  aus  dem  Jahre  4G  v.  Chr.  »KKAnaut  ftvoutvrjc  £v 
tuj  OcdTpw,  die  drei  auf  die  Epheben  bezüglichen  Dekrete  aus  dem 
Ende  des  zweiten  Jahrhunderts  v.  Chr.  im  Philistor  I  nach  S.  56 
(■.  Gra»berger  in  den  Verh.  d.  Würzburger  philol.  Ges.  S.  34j  u.  a.  w. 
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und  in  der  Pnyx  zu  Wahlen  zusammen1).  Nur  dass  faktisch 
jetzt  diese  Beschlussfassungen  wenig  Anderes  als  Ertheilungen 
von  Ehrenbezeugungen  an  Auswärtige  und  Heimische  be- 
trafen und  den  Wahlen  auch  nur  noch  bei  dem  obersten  Stra- 
tegen eine  wirkliche  Bedeutung  zukam2). 

Dagegen  hatten  die  Römer,  wie  sie  ja  in  republikanischer 
Zeit  viel  mehr  in  die  Verwaltung  der  „freien"  Städte  ein- 
griffen als  später,  das  Bedürfniss,  für  Mittheilung  der  Senats- 
beschlüsse oder  Erlasse  der  makedonischen  Statthalter  einen 
geeigneten  Raum  zu  besitzen.  Da  es  sich  hierbei  lediglich 
um  das  Anhören  der  Menge,  um  keinerlei  Debatte  handelte 
und  da  man  guten  Grund  hatte,  die  alten  Stätten  demokra- 
tischen Augedenkens  zu  meiden  ,  so  wurde  hierzu  der  bisher 
vom  politischen  Leben  gar  nicht  berührte  und  auch  für  ge- 
wöhnlich bloss  dem  Handel  und  Wandel  dienende  nördliche 

1)  Painphilos  bei  HeBych.  u.  d.  W.  TTvüE*  töttoc  'Aen.vn.civ,  *v  w 
cd  fcKKXrjciai  lyfovTo  naXai  iräcai,  vuvi  bi  anaE  ötuv  CTpaTnjdv  xcipoxo- 
vwciv.  Daraus  ist  denu  bei  Boethos  (s.  Naber,  proleg.  in  Pltot.  S.  66) 
im  Schol.  zu  Platon's  Kritias  S.  112'  geworden  itvuE  töitoc  'A0n.vn,civ 
dv  tu  6KK\r]Ctai  dtiTV0VT0  itdXai  p£v  iräcai,  üdcpov  hl  ärraE,  öxav  tüv 
cxpaxriYÖv  x^ipoTovüjctv.  Diese  Notiz  reicht  also  bloss  bis  in  den  Be- 
ginn der  Kaiserzeit:  für  die  letzte  republikanische  Zeit  lassen  die  Worte 
Cicero'»  (de  finib.  V  2,  b)  cum  locum  Jibcnter  invisit  (  Lucius  Cicero]  übt 
Demosthcnes  et  Aeschines  int  er  sc  decertarc  soliti  sunt  so  viel  schliefen, 
dass  hinter  die  historische  Reniiniscenz,  die  sich  an  diesen  Platz 
knüpfte,  seine  praktische  Benutzung  ganz  zurückgetreten  sein  uiiw. 
Ueber  die  Zeit  zwischen  146  und  der  Eroberung  Athens  durch  Sulla 
liegt  nur  das  in  der  vorvorigen  Anm.  angeführte  Zeugnis»  bei  Athen, 
a.  a.  0.  vor,  welches  wie  gesagt  zu  rhetorisch-demagogischen  Zwecken 
übertreibt.  Was  nach  Sulla's  Revision  der  Verfassung  noch  von  demo- 
kratischer Sitte  bestand,  ist  aber  sicher  auch  vordem  in  Kraft  gewesen: 
ob  in  diesem  oder  jenem  Punkte  vielleicht  noch  etwas  mehr,  lässt  tieh 
leider  nicht  übersehen. 

2)  Ks  mögen  entweder  jetzt  schon  oder  in  Folge  weiterer  Ein- 
schränkungen ihrer  Macht  durch  Sulla  nach  dem  mithridatischen  Krieg 
die  übrigen  Aemter  wenig  erstrebenswerth  und  mehr  als  eine  Ver- 
pflichtung der  Reichen,  der  man  sich  nach  einer  gewissen  Ordnung  zu 
unterziehen  pflegte,  erschienen  sein;  nur  bei  dem  wichtigsten  Amt, 
dem  des  Stadthauptmanns,  wird  dagegen  eine  wirkliche  Wahl  zwischen 
mehreren  Bewerbern  statt  gefunden  haben.  Und  das  kann  der  GrQnd 
seiu,  weshalb  bei  Paniphilos  überhaupt  nur  der  Stratege  d.  i.  der 
CTpuTrjYOC  tnl  tu  ötTXa  als  in  der  Pnyx  gewählt  erscheint.  Möglich 
bleibt  ja  freilich  auch ,  daes  hier  durch  Sulla  eine  weitere  Einschrän- 
kung verfügt  wurde. 
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Theil  des  Marktes  auserseheu  und  vor  der  Attalosstoa  eine 
Heduerbühne  errichtet,  von  der  herab  die  Mittheilungen  zu 
geschehen  hatten1). 

Auch  was  den  Staatsherd  oder  die  Staatsherde  anlangt, 
so  ist  eine  eigentliche  Aenderung  nicht  zu  erkennen2).   Nach  . 

1}  Wir  besitzen  für  die  Erkenntniss  dieser  Thatsache  nur  die 
Schilderung  des  Athenion  in  Athen  kurz  vor  dem  Ausbruch  des  mithri- 
datischen  Krieges,  wie  sie  sich  bei  Athen.  V  S.  2 1*2*  findet:  TrXrjpr)C  i>* 
f)v  xai  6  KcpufitiKÖc  äcxüjv  Kai  Eevujv  Kai  auTÖKAnjoc  €ic  t^v  ^kkAh- 
ciav  tuüv  öx^wv  cuvopoun..  ..  .  dvaßdc  oOv  tnl  rö  ßn.ua  tö  irpd  in,c 
AttüXou  cToäc  wko&ou»|u€'vov  roic  'Pujuaiujv  CTparnjoTc.  Hieraus 
erhielt  sieh,  dass  die  römischen  Praetoren  dort  das  Volk  zur  „Ekklesie" 
zu  versammeln  pflegten:  nur  -waren  diese  EkkleBien  lediglich  contiones 
nach  römischem  Begriff,  d.  h.  keine  beschlussfassende  Versammlungen, 
•ontleni  sie  empfingen  bloss  Mittheilungen  von  den  römischen  Praeto- 
ren und  ihren  Legaten.  Und  eben  deswegen  weil  es  sich  hier  zu- 
nicket lediglich  um  das  Auhören  des  Athenion  handelte,  kam  die 
Menge  auf  diesem  Raum  aucli  jetzt  zusammen;  h.  oben  S.  651  Anm.  2. 

2)  Curtius  lässt  {att.  Stud.  II  S.  €2.  65,  tri.  Text  S.  44)  freilich  in 
der  Römerzeit  und  noeh  vor  Beginn  der  Kaiserzeit,  ohne  eine  bestimmtere 
chronologische  Fixirung  zu  geben,  ein  neues  Prytaneion  errichten,  das 
»eicht«  Pausanias  am  Nordabhang  der  Burg  sah  und  was  nach  unserer 
Auffassung  überhaupt  das  Einzige  ist.  Diese  Annahme  gründet  sieh 
ror  allen  Dingen  aut  die  Lage  dieses  Prytaneion  oberhalb  des  städtischen 
Platzes,  den  Curtius  als  römischen  Xeumarkt  lasst.  Zeigt  sich,  worüber 
$.671  gesprochen  werden  wird,  dass  dieser  Platz  faktisch  als  „Agora"4 
im  politischen  Siune  des  Wortes  nicht  gelten  kann,  so  ist  damit  der 
Hypothese  die  eigentliche  Grundlage  genommen.  —  Eine  Bestätigung 
derselben  fand  Curtius  in  der  Verlegung  der  Staatstafel  der  Beamten 
aus  der  Tholos  in  das  Prytaneion,  die  er  für  diese  Zeit  annahm.  Was 
ei  damit  für  eine  Bewandtniss  hat,  ist  8.  654  Anm.  4  genauer  geprüft; 
»ch  bemerke  hier  nur  ausdrücklich,  dass  diese  ganze  Frage  durchaus 
unabhängig  ist  von  der  allgemeinen  Auffassung  über  die  Entwickelung 
der  Stadt  in  Bezug  auf  die  (Jemeindeherde.  Denn  sollte  wirklieh  sich 
her.tui«ütelleu,  das*  man  in  der  ruinischen  Kaiserzeit  oder  auch  schon  in 
früherer  Bömerzeit  die  Staatstafel  der  Prytanen  in  der  Tholos  auf- 
gehoben und  in  das  Prytaneion  am  Nordabhang  der  Burg  verlegt 
liat,  so  würde  das  auch  bei  unserer  Auffassung  der  (Jesammtlage 
♦•ine  genügende  Erklärung  finden  können.  Die  Beamtentafel  wäre 
dann  nur  in  das  alte  Prytaneion  zurückverlegt,  das  für  die  Ehren- 
Weisungen  immer  in  Gebrauch  geblieben  war:  es  träte  dann  nur  ein 
'»euer  Zug  zu  den  bekanuten  Erpeln  inungen  dieser  Periode,  die  erkennen 
Ussen,  wie  man  die  demokratischen  Elemente  möglichst  zurückdrängte, 
die  aristokratischen  dagegen  möglichst  hob:  es  würde  mit  der  Betonung 
der  aristokratischen  Elemente  auch  der  Regierungssitz  an  das  aristokra- 
tische Prytaneion  zurückgefallen  sein.    Auch  die  andern  subsidiarisch 
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wie  vor  bleibt  „der  gemeinsame  Herd  des  Volkes"  im  Vry- 
taneion  der  Mittelpunkt  des  öffentlichen  Lebens,  nur  das« 
dieses  öffentliche  Leben  sich  jetzt  ganz  in  s  Kleine  gezogen 
und  namentlich  auf  die  Pflege  der  Erziehung  concentrirt  hat ; 
wie  wir  denn  die  in  das  staatliche  Institut  der  Ephebie  auf- 
genommenen Jünglinge  in  feierlicher  Weise  ihre  Antritteopfer 
eben  an  diesem  Staatsherd  bringen  sehen1).  Nach  wie  vor 
opfern  aber  auch  die  Prytanen  in  der  Tholos  für  das  Wohl 
des  Staates,  nur  dass  jetzt  die  Formel  lautet  „für  Gesund- 
heit und  lfeil  des  Käthes  und  Volkes  und  der  Kinder  und 
Frauen  und  Freunde  und  Bundesgenossen"2):  und  auch  jetzt 
noch  speisen  die  Prytanen  mit  gewissen  zu  ihnen  in  geschäft- 
licher Beziehung  stehenden  Beamten :i)  eben  in  der  Tholos  *). 

von  Curtius  angeführten  Momente  können  die  von  ihm  angestrebte  Ueber- 
zeugung  nicht  hervorrufen.  Ueber  die  vermeintliche  Versetzung  der  Ge- 
setztafeln nach  dem  Prytaneion  ist  oben  S.  535  Anm.  1  ausführlich  ge- 
sprochen: und  wenn  die  Statue  des  Demochares  von  der  Agora  si>äter 
nach  dein  Prytaneion  gebracht  wurde,  so  kann  man  die  Veranlassung 
zu  dieser  Umsetzung  zwar  unmöglich  errathen  (denken  liisst  sich  mehr 
als  eine);  die  ganze  Sache  ist  aber  in  ihrer  Vereinzelung  sicher  auch 
ungeeignet  zur  Stütze  jener  Hypothese. 

1)  iv  Tili  npuTavefuj  €iri  Tfjc  koivu.c  Uriac  toö  6n.uou  wird  du« 
Opfer  von  den  Ephebcn  mit  ihren  Kosmeten,  dem  Priester  des  Volks 
und  den  Exegeten  nach  feststehendem  Ausdruck  dargebracht  (s.  Gras- 
berger  in  Verhandl.  d.  Würzburg,  philol.  Ges.  S.  15). 

2)  Pausan  I  5,  1  sagt  GoXoc  ^ctI  KaXouMtvrj  Kai  6üoi»ci  t* 
TaOGa  ol  irpirrdveic.  Die  jetzt  gewöhnliche  Formel  ist  vnip  T€  ti)c 
ßouXrjc  Kai  toö  bi  uou  Kai  Tralbujv  Kai  tuvuikujv  Kai  tüjv  qpiXiuv  Kai 
cuuudxujv,  während  sie  früher  nur  utt^p  T€  Tfjc  ßot<Xr)c  Kai  tou  hf^iou 
lautete.  Vgl.  Böckh,  epigr.  chron.  Stud.  S.  81  und  Köhler  im  Hermes 
V  S.  331  ff. 

3)  Ueber  ihre  Zahl  in  früherer  und  späterer  Zeit  b.  Höckh  im  C. 
i.  (it.  I  S.  323,  Köhler  im  Hermes  V  S  339  und  Schöll  im  Hermes  VI 
S.  51.  Es  ist  für  den  hier  allein  verfolgten  Gesichtspunkt  irrelevant 
ob  die  Mysterienpriester  von  Anfang  an  oder  erst  später  zu  den  Aei 
Ilten  gehörten:  denn  ohne  Zweifel  ist  ihr  Auftreten  motivirt  durch  die 
Beziehung  der  Mysterien-Gottheiten  zu  dem  Gemeindeherd,  sie  stehen 
also  auf  einer  Linie  mit  dem  Upcuc  (piuccpopujv  oder  ivX  ckiüooc. 

4)  Zwar  hat  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  64  f.  auf  Grund  der  be- 
kannten inschriftlichen  Verzeichnisse  der  Prytanen  und  Aeisiten,  die 
uns  aus  dem  zweiten  christlichen  Jahrhundert,  meist  aus  der  Zeit  nach 
Trajan  in  grösserer  Zahl  erhalten  sind  ((?.  •*,  Gr.  I  N.  1H4-  2<»1  und 
Addend.  N.  196b;  N.  353,  Koss,  Demen  r.  Attika  S.  3S  f.  u  a.  m.» 
angenommen,  da*s  jetzt  die  Staatstafel  in  der  Tholos  aufgehoben  und 
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In  der  ungestörten  Ruhe,  wie  sie  jetzt  unter  der  römi- 
schen Herrschaft  in  der  hellenischen  Welt  sich  einstellte  und 
hielt,  blühte  der  Handel  und  Wohlstand  Athens  allmählich 
wieder  auf):  da  zog  die  Betheiligung  der  Athener  an  dem 

mit  der  im  Prytaneion  verschmolzen  sei  (und  Schöll  hat  dies  mit 
Rückdatirung  auf  die  hellenistische  Periode  acceptirt,  8.  oben  S.  f>46 
Adid.  5).  Allein  diese  Listen  geben  ausser  den  Prytanen  nicht  die 
Kbrenguate,  sondern  bloss  eine  Reihe  infolge  ihrer  amtlichen  Stellung 
zur  Speisung  am  Gemeindeherd  Berufener.  Das  hat  Köhler  im  Hermes  V 
S.  3i0  ganz  richtig  hervorgehoben:  und  wenn  dieser  Umstand  auch 
kein  entscheidendes  Argument  gegen  die  Annahme  einer  Verlegung 
de§  Prvtanentisches  bilden  kann  (wie  Schöll  im  Hermes  VI  S.  51  Anm.  2 
entgegnet;,  so  dürfen  diese  Listen  doch  noch  viel  weniger  als  bewei- 
send für  jene  Annahme  angeführt  werden.  Denn  der  Fundort  einiger 
dieser  Inschriften  beim  sog.  Thurm  der  Winde  kann  für  ursprüngliche 
Aufstellung  im  Prytaneion  unmöglich  zeugen.  In  den  Inschriften 
lelber  aber  ist  über  den  Ort  des  Zusammenspeisens  der  Prytanen  und 
der  Aeisiten  überhaupt  nichts  gesagt.  Eine  Entscheidung  ist  so  nicht 
zu  gewinnen:  da  wir  nun  aber  wissen,  dass  die  Prytanen  früher  in  der 
Tholos  speisten,  so  ist  ein  Wechsel  in  dieser  Beziehung  eben  nur  an- 
zunehmen, wenn  dafür  bestimmte  Indicien  vorliegen.  Ein  solches  In- 
dicium  kann  aber  nicht  abgeben  der  Umstand,  dass  Pausaniaa  1  5,  1 
die  gemeinsamen  Mahlzeiten  der  Prytanen  in  der  Tholos  „nicht  mehr 
kennt44  Schöll  im  Hermes  VI  S.  49  Anm.  3):  denn  er  „kennt44  auch 
aicht  ihr  Speisen  im  Prytaneion,  oder  vielmehr  er  hat  weder  hier 
nocb  dort  eine  Bemerkung  über  diesen  Punkt  für  nöthig  gehalten. 
Da  so  gewichtiger  ist,  dass  Pollux  VIII  155  und  IX  40  wirklich  nur 
dai  Speisen  der  Prytanen  in  der  Tholos  und  das  aller  Ehrengäste  im 
Prytaneion  kennt.  Auch  die  andern  subsidiarisch  von  Curtius  ange- 
führten Momente  können  eine  entgegengesetzte  Ansicht  nicht  begründen. 
So  bleibt  also  nur  das  auch  von  Schöll  betonte  Zeugniss  des  Scholion 
io  Thukyd.  II  15  npuTcivclöv  dcnv  oIkoc  ue^ac,  ^a  cu  ciTnctic  ibi- 
iovTo  toTc  iroXiTeuon^voic.  £ku\£ito  bi  oütujc,  irxtxbi)  €K€i  ^KuenvTo  ol 
npuTcivcic  ol  tujv  öAluv  nputudTiuv  oioiKnTcn  ktA.:  allein  diese  Worte, 
die  Thukydides'  Sehilderuug  der  durch  Theseus  vereinigten  Stadt 
cotnnientiren,  beziehen  sich  —  wenn  man  die  Aussage  dieser  späten  und 
vielfach  trüben  Quelle  überhaupt  scharf  nehmen  darf  —  auf  die  vor- 
kleisthenischc  Zeit  und  sind  für  diese  ja  auch  in  der  That  zutreffend: 
in  der  römischen  Zeit  waren  die  Prytanen  wahrlich  nicht  ol  tüjv  üAujv 
irpa-rucrrujv  oioncrrrcü. 

1)  Poseidonio8  lüsst  bei  Athen.  V  S.  213d  Aristion  in  der  Schil- 
derung der  Folgen  der  römischen  Herrschaft  ausser  dem  Aulhören  der 
politischen  und  richterlichen  Thiitigkeit  des  Volkes  (über  diese  Seite 
oben  S.  G51  Anm.  2)  beklagen  tü  Upü  KeicAeKutva,  aüxMü'vxa  b£  Ta 
fouvcicia  .  .  .  Tr)v  Upüv  toü  'Iqkxou  QHUvrjv  KaTaccafacutvnv  Kai  iö 
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ersten  niithridatisehen  Krieg  eine  Katastrophe  auf  die  Stadt 
herab,  die  schwerer  war  als  Alles,  was  sie  bisher  betroffen 
und  von  der  sie  sich  nie  wieder  ganz  erholte1).  Der  tJebertriü 
Athens  auf  die  Seite  des  pontischen  Königs  brachte  der  übel 
berathenen  Stadt  von  Anfang  an  nichts  als  Unglück.  Schon 
die  Strategie  des  wüsten  Demagogen  Aristion,  der  den  Abfall 
veranlasst  hatte,  führte  die  blutigsten  Wirron  innerhalb  der 
Stadt  und  des  Landes  herbei;  dann  warf  sich  der  niithridatischc 
Feldherr  Archelaos  in  den  Peiraieus  und  zog  so  den  Haupt- 
stoss  der  römischen  Macht  unter  Sullas  Leitung  auf  Attika. 
Das  von  Aristion  vertheidigte  Athen  wurde  blokirt,  eine  regel- 
rechte Belagerung  gegen  den  Peiraieus  gerichtet:  dabei  brach 
man  nicht  bloss  die  Reste  der  langen  Mauern  ab,  son- 
dern auch  die  Bäume  der  Akademie  und  des  Lvkeion  mussteu 
fallen,  um  bei  den  Belagerungsarbeiten  verwandt  zu  werden  '}. 
Da  aber  der  wohlbefestigte  Peiraieus  den  ersten  Sturmver- 
suchen Sullas  widerstand,  wandte  dieser  sich  mit  ganzer  Macht 
gegen  Athen,  wo  inzwischen  eine  entsetzliche  Hungersuoth 
ausgebrochen  war-,  und  auch  das  schwerste  Schicksal,  das  der 


Cfuvöv  dvdKTOpov  toiv  Ö€oiv  KCKXcicp.fc'vov  Kai  tüjv  <piXocöcpu>v  Tdc  bxa- 
Tpißuc  ciqnüvouc.  Mit  diesen  massloscn  Uebertreibungen  soll  schwer- 
lich etwas  anders  bezeichnet  werden  als  der  geminderte  Glanz  «1er 
athenischen  Feste  und  die  gesunkene  Frequenz  der  Fremdeu  im  Ver- 
gleich mit  den  blühendsten  Zeiten.    Dagegen  vgl.  oben  S.  «>40. 

1)  Im  Allgemeinen  vgl.  Hertzberg,  Gesch.  Gr.  unter  d.  Böm.  I 
8.  348—372. 

2)  Appian.,  Mithrid.  30  unxavdc  tnt  töv  TTctpatä  tuv£Trn.TvvTo 
(CuXXac )  Kai  xü>ua  aÜTw  npocxoüv  enevöct  ....  üAnv  bt  tnc  'Axabt)- 
ueiac  €kottt€  Kai  M>ixavdc  clpruEeTo  ue-pcTac*  rä  T€  uaKpd  CK(An.  KaBnpfi. 
X(6ouc  Kai  EüXa  Kai  fnv  fc  t6  x^ua  uttaßdXXujv.  Plutarch.,  Sulla  Ii 
(CuXXac)  töv  TTeipaiä  TT€piXaßd>v  ^troXiöpKCi  urjxavr'iv  T€  näcav  ^<piCTac 
Kai  MaXac  TravTobaTiüc  noiouucvoc  ....  ^mXciTroücric  bi  TfjC  uXrjc  oiä 
t6  KÖTTTfcBai  ttoXXü  tüjv  tpriuv  .  .  .  «tTT«-x€ipr|C€  toic  iepoie  äXccci  tcai 
Trjv  T€  'AKahnuiav  €K€ipe  oevbpoqpopiuTdTnv  TrpoacTciujv  oueav  Kai  tü 
Aükciov  (vgl.  Pseudo t'afsins  Dio  I  S.  112  Anm.  a  der  Dindorf sehen 
Ausg.)  Strabon  IX  8.  390  KaTCciracTat  bi  Kai  Td  uaKpu  tcixh«  Aa*t- 
oaijLioviuuv  uev  KaGf  Xövtujv  TrpöTcpov,  'Piuuai'ujv  6'  OcTepov,  rjviKa  CuXXac 
^k  uoXiopKiac  tiXe  Kai  tov  TTeipaiä  Kai  tö  Cictu.  Die  Angaben  über  die 
langen  Mauern  sind  nur  halbrichtig:  denn  die  schon  um  200  in  Trümmern 
liegenden  Schenkelmauern  <>.  oben  S.629  Anm.  1)  hat  man  natürlich  in  der 
Zwischenzeit  nicht  wiederhergestellt:  auch. bedurfte  es  ja  keines  Kampfes 
für  Sulla,  um  sich  in  den  Besitz  derselben  zu  setzen.  Jetzt  blieben 
nur  noch  einige  epdma  übrig,  die  Pausan.  I  2,  2  erwilhut 
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unglücklichen  Stadt  noch  iniiner  erspart  gehlieben  war,  sollte 
jetzt  über  sie  ergehen.  Stürmend  drang  Sulla  am  1.  März 
8(5  v.  Chr.1)  durch  eine  Bresche,  die  er  zwischen  dem  hei- 
ligen und  dem  peiraiischen  Thor  in  die  Stadtmauer  gelegt  hatte, 
ein  und  Hess  in  seinem  Kachezorn  ein  furchtbares  Blutbad 
in  den  Strassen  anrichten  und  die  Stadt  ausplündern:  nur 
den  vereinten  Bitten  athenischer  Kömerfreunde  und  römischer 
Senatoren  gelang  es,  den  völligen  Untergang  von  Athen  ab- 
zuwenden, so  dass  namentlich  die  Baulichkeiten  der  Stadt  un- 
angetastet blieben2).  Wenn  dabei  Aristion  sich  mit  einiger 
Mannschaft  auf  die  Burg  flüchten  konnte,  so  bedeutete  das 
für  Athen  nur  ein  neues  Unglück;  denn  der  verwegene 
„  Tyrann "  scheute  sich  nicht  selbst  den  Brand  in  das  Peri- 
kleische  Odeion  zu  werfen,  aus  Besorgniss,  die  Römer  könnten 
dieses  am  Südostfuss  der  Akropolis  belegene  Gebäude  als 
Stützpunkt  ihrer  Operationen  benutzen s);  gleichwohl  musste  er 

1)  Das  Datum  dieses  Unglüekstages  hat  Sulla  selbst  in  seinen 
Memoiren  (s.  Plutarch.,  Sulla  14)  aufbewahrt. 

2)  Said,  u.  d.  W.  tefpuptZiuv*  ö  6*  CüXXac  noperjcac  Täe  'AGijvac 
&tifU  piKpoö  otacpGclpai  Tn.v  tiöXiv  6upüj  iua  -rä  CKwppaia,  a  fen.  TtoXXä 
kot'  auToü  -f€<pup(Zujv  xai  entKcpTopüjv  ö  'ApicTituv  trap'  f;Xr|v  dTr^pptnie 
Tr|v  TtoXtopKtav.  Plutarch  ,  Sulla  14  toOto  pev  Mfifuou  Kai  KaXXupuivToc 
tüjv  <puYubujv  öcopevujv  Kai  TrpoKuXivbouptvujv  auxoö,  toöto  bi  tüjv 

CUTKXr|TlKÜJV  ÖCOl  CUV€CTpdT€UOV  ^EaiTOUU^VUJV  Tf]V  TTÖXlV,  ai>TÖC  T€  p€CTÖC 

üjv  rjbr)  Tr,c  npujpi'ac  ^fKuüptöv  ti  tüjv  naXaiÜJV  'Aörjvafujv  unciTrujv  £q>r| 
Xapt£ec6at  noXXolc  ptv  ÖXifouc  Cüjvtoc  bt  xcSvrjKÖciv.  Vgl.  auch  Appian., 
Mithrid.  38  6  b'  (CuXXac  cpniTrpdvat  pev  ri\v  rröXiv  6tt€itt€.  biapmicat 
b£  {bojKf  Tip  cTpaTtü.  Später  erzählte  man,  dass  sich  Sulla,  dieser 
Liebling  des  Glücks,  wegen  der  Erhaltung  der  Stadt  Athen  ganz  be- 
sonders glücklich  gepriesen  habe.  Die  geistreiche  Wendung  aber,  wie 
sie  sich  bei  Plutarch.,  Apophthegm.  u.  CoXXou  findet:  CuXXac  ö  €ütuxmC 
ävaYOp€u8£k  tüjv  p6y(ctu>v  €ütuxiüjv  ^ttouTito  büo,  Tn.v  TTiou  MeTtXXou 
qnXiav  Kai  tö  iu^  Kaxacitdtpat  tüc  'Aenvac,  dXXä  a€icac9ai  rr\c  tioXcujc 
schmeckt  mehr  nach  dem  Verstände  eineB  philhellenischen  Khetors  als  nach 
dem  des  blasirten  Sulla,  der  in  seiner  eignen  Vaterstadt  vor  einer  ent- 
setzlichen Fülle  von  Proscriptionen  und  Confiscationen  nicht  zurück- 
schreckte. Wahrscheinlicher  klingt  was  Plutarchos  (aus  Sallust's  Histo- 
rien, erzählt  (Lucull.  19),  dass  Lucullus  im  Gegensatz  zu  seinem  Ge- 
schicke, die  Zerstörung  von  Amisos  nicht  haben  verhindern  zu  können, 
das  Glück  des  Sulla  gepriesen  habe:  öti  cüjcai  ßouXnOck  {ouvnOrj  tüc 
'ABnvac. 

3)  Appian.,  Mithridat.  38  öXifiuv  b'  o,v  dc&cvtjc  U  to,v  dKpdnoXtv 
bpöuoc  Kai  "Aptcnujv  aOTOtc  cvvl<ptwftv  tprcpncac  tö  ibociov,  Vva  pjj 
fxoipotc  EüXoic  aÜTiKa  ö  CüXXac  £x°»  t»)v  uKpönoXiv  cvoxXfiv.  Der  oben 

Wa  cht  in  utti,  die  Stadt  Athen.    J.  43 
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nach  kurzer  Frist  wegen  Wassermangel  kapituliren da  der 
von  Sulla  zurückgelassene  C.  Scribonius  Curio  wie  es  scheint 
die  Klepsydra,  die  einzige  Quelle  der  Burg,  ihnen  abgeschnit- 
ten hatte2). 

Länger  hielt  sich  der  Peiraieus:  nach  den  energischsten 
und  härtesten  Anstrengungen  gelang  es  schliesslich  die  Stadt 
selbst  zu  nehmen;  aber  da  »Sulla  keine  Schiffe  besass,  war 
er  ausser  Stande  Archelaos  beizukommen,  der  sich  in  das 
kleine  feste  Kastell  auf  der  Landzunge  südlich  des  Munvehia- 
hafens  zurückgezogen  hatte 3)  und  in  diesem  selbst  seine  Flotte 
hielt.  Erst  als  Archelaos  endlich  auf  Befehl  des  politischen 
Königs  seine  uneinnehmbare  Position  verliess,  um  zu  den 
Truppen  des  Taxiles  zu  stossen,  der  von  Thessalien  her  nach 
Griechenland  vorrückte,  war  die  Eroberung  des  Peiraieus 
vollendet.  Wohl  mehr  noch  als  der  Zorn  über  diesen  hart- 
näckigen Widerstand  war  es  eine  militärische  Rücksicht,  die 
Sulla  bestimmte,  bevor  er  den  Peiraieus  verliess  und  *ich  ge- 
gen die  vereinigten  politischen  Streitkräfte  wandte,  den  Hafen 
mit  all.  seinen  Schiffswerften,  seinem  hochberühmten  See- 
arsenal und  seinen  gesammten  Befestigungen  in  Brand  zu 
stecken4):  er  durfte  eben  einen  so  günstigen  Seeplatz  in 

angegebene  Grand  wird  Arißtion  bestimmt  haben,  nicht  die  von  Appianoi 
bezeichnete  Absicht.  Ganz  unglaubwürdig  ist  der  Bericht  von  Pauean. 
I  20,  4  tö  dpxotiov  (ujf>eiov)  cTpaTiyföc  'Piujiaituv  £v€npr|C€  CuXXac  'Aöiy 
vac  €Xujv. 

1)  Plutarch.,  Sulla  14  £oXwkötoc  bt  toö  dcTcoc  6  u£v  Tüpawoc 
ctc  xnv  dKpÖTioXiv  Karacpurojv  drroXiopKeiTo,  Koupiiuvoc  im  toutiu 
T£Tcrfu£vou'  Kai  xpövov  *YKapT€pncac  cuxvöv  aüTÖc  coutöv  dvcxcipia 
biya  m6c8e(c.  Appiau.,  Mithrid.  39  ö  6e  CtiXXac  Tf)  uev  dicpoirö-Wi 
cppoupdv  dn^cTnccv,  f\  töv  'ApiCTÜnva  Kai  toüc  cunTrcq^irrötac  Xiuw  Kai 
6ihj€i  mece^vTac  eEeiXcv  oü  uctö  tioXü. 

2)  Berichtet  ist  das  zwar  nicht:  allein  so  lange  ihm  die  Klepsydra 
zugänglich  war,  konnte  er  nicht  an  Wassermangel  leiden,  der  doch  die 
Kapitulation  herbeiführte  (s.  vorige  Anm.);  und  bei  Plutarch.  a.  a.  0. 
wird  als  merkwürdig  hervorgehoben,  dass  gleich  nach  der  Kapitulation 
Regen  fiel,  so  dass  man  sieht,  Aristion  war  auf  das  Wasser  in  den 
Cisternen  der  Burg  angewiesen  (s.  Bötticher  in  Philol.  XXII  S.  73  .  s 

3)  Ueber  die  Lokalität  8.  oben  S.  327. 

4)  Appian.  a.  a.  0.  41  ö  bi  CüXXac  töv  TTcipaiä  toö  uctcoc  uäXXov 
£voxXn,cavTd  oi  KaT€TTiunpr|,  qeiööufcvoc  outc  Trjc  dnXo8n.Kr|C  oüi€  tüjv 
v€ujcoi'kujv  outc  Tivöc  dXXou  tüjv  doiMuiuv.  Plutarch.,  Sulla  H  fix« 
bi  kqI  töv  TTtipaiä  h€t'  oü  ttoXüv  xpovov  6  CuXXac  Kai  Td  nXcida 
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seinem  Rücken  nicht  unbesetzt  lassen;  da  er  aber  keine 
Truppen  übrig  hatte,  so  vernichtete  er  mit  der  kalten  Rück- 
sichtslosigkeit, die  er  die  Hellenen  vielfach  fühlen  Hess,  ein- 
fach das,  was  nur  seinen  Feinden  Nutzen  bringen  konnte. 

Als  dann  Sulla  im  Winter  86  zu  85  (wie  es  scheint)  die 
Angelegenheiten  Athens  definitiv  regelte,  stellte  er  zwar  im  We- 
sentlichen die  alten  staatsrechtlichen  Verhältnisse,  wie  sie  vor 
dem  mithridatischen  Krieg  gegolten  hatten,  wieder  her1); 
aucli  der  Besitz  des  freilich  in  diesem  Krieg  arg  verwü- 
steten Delos  wurde  vielleicht  bereits  jetzt  restituirt2).  Aber 
selbst  eine  bescheidene  politische  Rolle  zu  spielen  war  für 
Athen  nun  nicht  mehr  möglich :  die  Stadt  lag  ganz  erschöpft 
am  Boden.  Ihr  Wohlstand  war  auf  lange  hin  vernichtet, 
der  Handel  ireknickt;  auch  die  militärische  Bedeutunsr,  die 
Athen  schon  allein  durch  seinen  herrlichen  und  stark  befestig- 
ten Hafenplatz  bei  allen  Verwickelungen  auf  hellenischem 
Gebiet  besessen  hatte,  war  nun  mit  der  Zerstörung,  die 
diesen  betroffen,  für  immer  zu  Ende.  Selbst  die  Zahl  der 
Einwohner  war  entsetzlich  heruntergekommen,  worüber  ja 
freilich  eine  statistisch  genaue  Angabe  nicht  vorliegt*);  aber 
schon   die  Exekutionen  unter  Aristion  hatten  beträchtlich 


KOT^icaucev,  ujv  »iv  Kai  r\  <t>i\uJvoc  öiTXo8r|Kr|,  ÖauuaZduevov  fpxov.  Sehr 
ungenau  sagt  Strabon  IX  S.  895  ol  bi  iroXXol  iröXfuoi  to  Ttlxoc  (toü 
TTcipaiciuc)  Karnpeiipav  Kai  tö  xfjc  Mouvuxiac  Ipuua.  Eine  Einzelheit 
über  diese  Katastrophe  erzählt  Plinius,  w.  h.  XXXV  G,  38  usta  (odtra) 
casu  reprrta  est  in  incendio  Piraeei  cenissa  in  orcis  cremata. 

1)  Vgl.  Hertzberg  a.  a.  0.  S.  375. 

2)  Vgl.  Hertzberg  S.  38G  Anra.  60;  Gilbert,  Deliuca  (Gotting.  186*») 
S.  61  f. 

3)  Der  eigentümliche  Unstern,  der  über  den  bevölkerungsstatisti- 
fcchen  Angaben  des  Alterthums  gewaltet  hat,  ist  auch  hier  in  präg- 
nanter Weise  zu  erkennen.  Es  hat  sich  bei  Nepos,  Attic.  2,  6  eine 
Notiz  erhalten  über  eine  von  Atticus  gewährte  Getreidespende,  die 
nach  dem  Mithridatischen  Krieg  an  die  gesammte  Bürgerschaft  ver- 
theilt wurde;  der  sonst  so  flüchtige  Autor  hat  auch  die  Quote  ange- 
geben, die  dabei  auf  jeden  einzelnen  fiel  (universos  frumeuto  donavit 
Ua  ut  lingulii  seni  [so  Fleckeisen  für  teptem]  modii  tritici  darentur), 
aber  vergessen  hinzuzufügen,  was  in  seiner  Quelle  sicher  stand  und 
was  das  Ganze  erst  wirklich  nutzbar  machen  würde,  entweder  wie  viel 
Scheffel  im  Ganzen  Atticus  spendete  oder  wie  gross  die  Zahl  der 
beschenkten  Einwohner  war. 

iV 
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aufgeräumt1):  das  Gemetzel  der  sullanischen  Soldaten  nach 
der  Sturm  nacht  und  die  schliesslichen  Hinrichtungen  aller 
Compromittirten  durch  Sulla  machten  die  Verödung  voll- 
ständig 2). 

Von  dem  Peiraieus  hat  die  Geschichte  des  Alterthums 
überhaupt  nichts  weiter  zu  berichten:  er  blieb  Yon  da  ab 
völlig  bedeutungslos3).  Die  Häfen  wurden  nie  wieder  befe- 
stigt noch  weniger  die  langen  Mauern  wieder  aufgebaut^): 
einige  öffentliche  Bauten  scheinen  jedoch  der  Vernichtung  dun.li 
Sulla  entgangen  zu  sein5),  unter  ihnen  namentlich  das  be- 
rühmte Heilififthum  des  Zeus  Soter.  Um  dieses  herum  und  an 
den   Häfen  siedelte  sich   ein    ganz  unansehnlicher  Flecken 

1)  Vgl.  Hertzberg  S.  353  f.;  auch  von  den  damals  massenhaft  ent- 
wichenen oligarchischen  oder  Iiomfreundlichen  Männern  sind  nicht  alle 
wieder  in  die  Hafenstadt  zurückgekehrt,  wie  z.  B.  von  den  nach  Ami*o* 
geflüchteten  ein  Theil  bei  der  Eroberung  dieser  Stadt  durch  die  Lukul- 
lischen Soldaten  umkam  ('s.  Plutarch.,  Lucull.  19). 

2)  Plutarch.,  Sulla  14   erzählt  sogar,    das  (ienietzel   in  jener 
Schreckensnacht  sei  so  gross  gewesen,  üjctc  dpiGuöv  nrji^va  rcvköai 
Tüjv  dnoc<paftvTUJv  dXXd  tlü  töttuj  toO  £u£vtoc  cniiatoc  £ti  vüv  ^eTpti 
c9ui  tö  •nXfJöoc*  ävcu  YÜp  tujv  Kaxä  Tr)v  äXXr)V  tiöAiv  dvaipcStvTiuv  6 
ntpi  t\)v  dfopäv  q)övoc  inicx*  iruvra  töv  tvxöc  toü  AittüXou  KcpaneiKÖv 
ttoXXo'ic  bi  XeY€Tai  Kai  bid  nuXüüv  karaKXOcai  tö  irpodcTciov.   Auch  die 
Zahl  derer,  die  sich  selbst  aus  Verzweiflung  über  das  Unglück  ihrer 
Vaterstadt  das  Leben  nahmen,  soll  nach  seinem  Bericht  a.  a.  O.  nicht  ge- 
ringer gewesen  sein.    Ueber  die  schliesslichen  Strafakte  Sulla's  vgl. 
Hertzberg  S.  375  Anm.  15  und  16\    Auch  hat  nach  Appian's  Darstel 
lung  (Mühridat.  38)  Sulla  gleich  nach  Einnahme  der  Stadt  sämmtliche 
Sklaven  der  Athener  verkauft;  vgl.  jedoch  Hertzberg  a.  a.  0. 

3)  Sulpicius  bei  Cicero,  epitt.  ad  famü,  IV  5.  4  post  me  erat  Acgina, 
ante  ine  Mcyara,  dextra  Piraeeus,  sinistra  Corintlnm;  quae  oppida  quodan 
tempore  florentissima  fuerunt,  nunc  prost  rata  et  diruta  ante  (H-ulo? 
iacent.    Vgl.  auch  Lucan.,  J'harsal.  III  181  f. 

4)  Cassius  Dio  XL1I  14  ö  bi  KaXnvoc  (der  Legat  Caesar's) .  .  .  cUtv 
dXXa  T€  Kai  t6v  TTcipaiä,  äxt  Kai  ätcixictov  övtc  Es  ist  für  die  Bücher- 
gelehrsanikeit  des  ältern  Plinius  bezeichnend,  dass  er  in  seinem  geogra- 
phischen Abriss  ganz  unbekümmert  schreibt  (IV  7,  24)  Piraeus  et  Phalera 
portus  mttro  recedentibus  Athenis  iuneti,  während  diese  Mauerverbindung 
für  den  Phaleron  seit  dem  peloponues.  Kriege,  für  den  Peiraieus  seit 
der  Mitte  des  3.  Jahrb.  v.  Chr.  nicht  mehr  bestand  ('s.  oben  S.  Cid). 

5)  Plutarch  ,  Sulla  a.  a.  0.  lässt  auch  nur  tö  TtXeiCTa  von  Sulla  nie- 
derbrennen. 
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wieder  au:  so  fand  Strabo  die  einst  so  glänzende  Stadt1); 
und  auch  Pausanias'  Beschreibung  giebt  kein  wesentlich  ver- 
schiedenes Bild?). 

Aber  auch  Athen  selbst  hat  sich  nur  sehr  allmählich 
einiger  Massen  wieder  von  den  schwersten  Schäden,  die  der 
Krieg  ihm  zugefügt,  zu  erholen  vermocht.  Die  ökonomi- 
sche Zerrüttung  machte  sich  noch  auf  viele  Jahre  hin  gel- 
tend: eine  grosse  Zahl  der  Bürger  war  verarmt,  auch  das 
Gemeinwesen  befand  sich  noch  lange  Zeit  in  ärgster  Geld- 
klemme. Nichts  bezeichnet  den  allgemeinen  Nothstand  schärfer, 
als  dass  man,  theils  um  eine  neue  Einnahmequelle  zu  schaffen, 
theils  um  die  Stadt  wieder  zu  bevölkern,  das  bisher  als  hohe 
Auszeichnung  an  Fremde  verliehene  Bürgerrecht  geradezu 
käuflich  machte 

Zu  seinem  Glück  fand  Athen  gerade  in  der  schlimmsten 
Zeit  einen  hülfebereiten  Gönner  an  dem  grossen  römischen 
Banquier  T.  Pomponius  Atticus,  der  die  nächsten  zwei  Decen- 
uien  in  der  Stadt  zubrachte  und  ihr  nicht  bloss  einmal  eine 
bedeutende  Masse  Getreide  ganz  schenkte,  sondern  auch  zu 
wiederholten  Malen  bei  öffentlichen  Anleihen  die  nöthigen 
Capitalien  zu  massigen  Zinsen  vorstreckte4). 

1)  Strabon  IX  S.  305  Ende  ol  bi  ttoXXoI  ttöXcuoi  .  .  .  töv  tc  TTci- 
paiä  cuWcTciXav  eic  dXcfnv  Kcrroiiaav  Tnv  ntpi  toüc  Xiutvac  kuI  tö 

KpÖV  TOÜ  AlÖC  TOÖ  CUJT^pOC-   TOÖ  bi   UpOV  T&  CTOlOia  ^  TT (vüKCtC 

BauuacTotc  .  .  .  to  b'  ünaiepov  ävöpiüvTac.  Ders.  XIV  S.  654  oü  cuy- 
utvei  ö*  6  TTcipateüc  KaKUiOcic  und  xe  AaK€&aiuov(wv  ...  Kai  Otto  CuXXa 
toO  'Pujuaiwv  rn-€uövcc. 

2)  Pausanias  I  1 ,  2.  3  hebt  auch  seinerseits  als  das  sehenswer- 
the&te  das  Zcusheiligthum  mit  seinen  Malereien  (von  Arkesilaos)  und 
■einen  Bildsäulen  im  Hain  hervor.  Ausserdem  erwähnt  er  noch  hinter 
dtr  laugen  Halle  an  dem  Hafenmarkt  die  Bildsäulen  des  Zeus  und  des 
Demo«  von  Leochares  und  das  Heiligthum  der  Aphrodite,  welches  also 
auch  verschont  geblieben  sein  muss  (vielleicht  auf  speciellen  Befehl 
BoU&'f,  dessen  intimes  Verhältnis  zu  dieser  Göttin  ja  bekannt  ist). 
Wenn  er  aber  hinzufügt:  Kai  veiic  Kai  Ic  iut  r^cav  oIkoi,  so  kann  er 
damit  nur  die  stattlichen  Trümmer  der  alten  Schifishäuser  meinen, 
deren  Zerstörung  von  Appianos  a.  a.  O.  ausdrücklich  bezeugt  und  auch 
an  sich  wahrscheinlich  ist. 

8)  S.  Hertzberg  S.  435. 

4)  Nepos,  Atticus  '2,  4  sacpe  suis  opibus  inopiam  corum  (Athenien- 
stumj  publicam  laavit.  cum  ciiim  vcrsuram  facere  publice  necesse  esset 
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Doch  war  Athen  noch  immer  das  eigentliche  Centrum 
der  wissenschaftlichen  Bildung  geblieben  und  wurde  alsbald 
wieder  einer  der  blühendsten  Studiensitze.  Philosophen  und 
Rhetorcn  nahmen  ihre  durch  den  Krieg  abgebrochene  Lehr- 
thätigkeit  von  Neuem  auf:  in  steigender  Frequenz  kamen  die 
Fremden  wieder  nach  Athen,  sich  hier  die  höhere,  namentlich 
die  philosophische  Bildung  anzueignen.  Insbesondere  wurde 
es  in  noch  höherem  Grade  als  früher  üblich,  ja  geradezu 
Modesache,  dass  die  römischen  Jünglinge  ihre  Studien  in 
Athen  vollendeten Dieser  starke  Fremdenbesuch  führte  denn 
auch  in  bescheidenem  f  trade  eine  Verbesserung  der  materiel- 
len Lage  der  Stadt  mit  sich,  er  bedingte  sie  sogar  vorwiegend. 

Der  Handel  blieb  dagegen  unbedeutend,  und  —  von  den  Be- 
drückungen des  Proconsuls  Piso  ganz  zu  schweigen7)  —  die 
Wirren  der  die  Kaiserherrschaft  heraufführenden  Bürgerkriege, 
in  denen  gerade  die  hellenische  Welt  den  Kelch  des  Elends  bis 
auf  die  Hefe  leeren  musste,  legten  nicht  bloss  den  Handel 
vollständig  lahm,  sondern  vernichteten  auch  die  geringen  An- 
fange eines  gesteigerten  Wohlstandes  wieder  vollständig. 

Die  unruhigen  Athener  bewährten  auch  jetzt  das  im 
Mithridatischen  Krieg  zuerst  geoffenbarte  Talent,  sich  der 
Partei  anzuschliessen,  die  zu  unterliegen  bestimmt  war;  und 
wenn  gleich  die  Sieger  .schliesslich  sie  meist  glimptlich  behan- 
delten, so  brachten  diese  Zeitläufte  der  Stadt  doch  einen  fast 
vollständigen  ökonomischen  Ruin. 

Zunächst  fielen  die  Athener,  als  der  Kampf  zwischen 
Caesar  und  Pompeius  entbrannte,  ihrem  aufrichtig  verehrten 
Gönner  Pompeius  zu3):  der  Caesarische  Legat  Q.  Fufius  Ca- 
lenus  wandte  sich  infolge  dessen  direkt  gegen  Attika,  besetzte 

neque  eius  conditionem  aequam  haberent,  Semper  se  interposuit .  .  .  auirit 
hoc  officium  alia  quoquc  Ubcralitatc:  nam  universos  frumento  donarit 

1)  Cicero,  de  orat.  III  12,  43  domicilium  in  illa  urbe  (Athems>  rema- 
net  Studiorum,  quibus  tacant  dies,  peregrini  fruuniur  capti  quodammodo 
nomine  urbis  et  auetoritate..  Vgl.  Hertzberg  S.  441  ff.  und  über  die 
damaligen  Philosophen  Zuxnpt,  über  d.  Bestand  d.  philos.  ScJtul  S.  43  ff., 

81  ff.,  S.  88  ff.  wie  über  die  Khetoren  Bloss,  d.  gricch.  Bercds.  ton  Alex, 
bis  Aug.  S.  95  ff.  Im  Allgemeinen  vgl.  Lothholz,  Beiträge  :.  Gesch. 
d.  Bcdeut.  Athens  (1864)  S.  4  f.  8  ff. 

2)  Cicero,  in  L.  Ptson.  40,  %  laceratac  Athenac  (a  te). 

3)  S.  Hertzberg  a.  a.  O.  8.  437  und  449. 
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den  unbefestigten  Peiraieus  und  verwüstete  den  grössten  Theil 
von  Attika,  vermochte  aber  Athen  selbst  nicht  einzunehmen  '). 
Nachdem  jedoch  die  Schlacht  bei  Pharsalos  zu  Ungunsten  des 
Pompeius  entschieden  hatte,  ergaben  sich  die  Athener  sofort 
aus  freien  Stücken  an  Calenus  und  erlangten  so  von  Caesar 
volle  Verzeihung2). 

Als  dann  im  Herbst  nach  der  Ermordung  Caesar  s  Brutus 
in  Athen  erschien,  wurde  er  mit  lebhaftester  Freude  empfan- 
gen ;  ja  der  Taumel  der  Begeisterung  ging  so  weit,  dass  man 
die  Bronzestatuen  des  Brutus  und  Cassius  auf  der  Orchestra 
neben  Harmodios  und  Aristogeiton  aufstellte3)  und  so  diese 
neuen  „Tyrannenmörder"  ehrte  wie  im  ersten  Rausche  die 
„Befreier"  Athens  Antigonos  und  Demetrios. 

Der  Sieg  von  Philippi  brachte  raschen  Umschlag:  nach 
seinem  Einzug  in  Athen  gewannen  M.  Antonius,  der  früher 
hier  studirt  hatte,  geistreiche  Schmeicheleien  und  Fest- 
lichkeiten so  vollständig  für  die  Stadt,  dass  sein  höchster 
Ehrgeiz  ward,  ein  Athenerfreund  zu  heissen4).  Dieses  Ver- 
hältnis* hielt  dann  bis  unmittelbar  vor  den  Sturz  des  An- 
tonius an:  zwei  Mal  nahm  Antonius  längeren  Aufenthalt 
in  Athen,  zuerst  zusammen  mit  Oktavia  von  Ende  39  bis 
Frühjahr  36  (mit  einer  nur  kurzen  Unterbrechung  im  Jahre  38), 
später  im  Jahre  32  mit  Kleopatra5);  und  seine  üppige  Hof- 
haltung muss  in  diesen  Jahren  reichlichen  Verdienst  in  die 
Stadt  gebracht  haben;  auch  erwies  er  gelegentlich  glänzende 
Liberalität  durch  Festbewirthuug  der  Bürger.  Wichtiger 
noch  war  es,  dass  er  bereits  im  Anfang  des  Jahres  41  den 


1)  Casgius  Dio  XLII  14  ö  KaXnvoc  €iXev  üXXa  T€  Kai  *röv  üeipaiä 
äT€  Kai  üt€Ixktov  övTa'  Tdc  füp  'AOnvac  Kalncp  tiXckto  Tnv  %djpav  au- 
tujv  xaKuücac  oük  n&uvi'i8n  ^P0  J^c  T0U  TTouTTm'ou  »iT-rnc  Xaßelv.  Dieser 
Widerstand  Athens  ist  natürlich  nur  begreiflich,  wenn  die  Stadtmauern 
wieder  hergestellt  waren. 

2)  S.  Hertzberg  S.  45G. 

3)  Cassius  Dio  XLVIl  20  £k€"ivoi  ('Aßrjvalot    bi  Kai  cIkövuc  apfcl 
tüj  BpoÜTai  Kai  tüj  Kacctiu)  xa^Kac  napü  T€  Tf|v  toö  'Apuobiou  Kai  napä 

-rfjv  toö  "ApiCTOTcitovoc  wc  Kai  ZrjXujTäc  aÜTwv  rcvoutvoic  £\jjr|<p{cavTo. 
Vgl.  Xiphilin.,  August.  S.  40  (im  5.  Bde  der  Dind.  Ausg.)  und  Zonar.,  antt. 
X  18. 

4)  S.  Uertzberg  S.  474. 

b)  S.  Hertzberg  S.  478  fl'.,  481  f. 
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Athenern  die  Inseln  Aigina,  Keos,  Skiathos  und  Peparethos, 
vielleicht  auch  Eretria  schenkte,  d.  h.  mit  deren  Einkünften 
den  athenischen  Gemeindeseckel  wesentlich  bereicherte 

Dieser  Gunst  des  Gewaltigen  entsprach  der  Dank  der 
Gefügigen:  nicht  nur  ihn  selbst  verehrten  sie  als  Dionysos2), 
sondern  scheuten  auch  nicht  davor  zurück,  ihn  nebst  Kleopatra 
unter  die  Hurggottheiten  aufzunehmen  und  diesem  Beschlüsse 
gemäss  die  Bilder  beider  in  göttlicher  Haltung  auf  der  Akro- 
polis  aufzustellen3).  Auch  blieb  ihnen,  da  die  unsinnigen 
Verschwendungen  des  Antonius  periodisch  Geldebbe  in  seiner 
Kasse  erzeugten,  nicht  erspart,  ihm  eine  Spende  von  einer 
Million  Drachmen  darbringen  zu  müssen  und  zwar  in  der 
schnöden  Form  einer  Morgengabe  zu  der  Verlobung  des  neuen 
Dionysos  mit  ihrer  »Stadtgöttin4). 

Doch  war  das  nur  ein  kleines  Vorspiel  dessen,  was  be- 
vorstand. Die  zum  Entscheidungskampf  zusammengezogenen 
kolossalen  Heeresmassen  saugten  das  unglückliche  Griechen- 
land vollständig  aus*),  und  in  dieser  Zeit  wird  auch  die  Geld- 


1)  Appian.,  Bürgrrkr.  V  7  'AOrjvaioic  b"  ic  auröv  tXOoüa  jura 
Trjvov  A»Ttvuv  ('Avtujvioc)  £öujk€  Kai  "Ikov  Kai  K£uj  Kai  Ckiü8ov  ko'i 
TT€irdpr|(?ov.  Was  hier  die  Worte  uatö:  Trjvov  bedeuten  solleu,  bleibt 
unverständlich :  die  Bemerkungen  von  Kllissen  a.  a.  O.  S.  20,  Kuhn. 
Verfass.  d.  röm.  Beicht*  II  S.  42,  K.  F.  Hermann,  grtech.  Staatmlt.  * 
§  176  Anui.  14,  llertzberg  B.  474  genügen  nicht.  Tenos  kann  in  der 
Weise  mindestens  hier  nicht  genannt  6ein,  da  Appianos  selber  kurz  zu- 
vor erwähnt,  dass  es  u.  A.  mit  der  benachbarten  Insel  Androa  zusam- 
men von  Antonius  an  die  Rhodier  verschenkt  wurde  (a.  a.  0.  Pofcoic 
be  bibouc  "Avbpov  tc  Kai  Trjvov  ktX.).  Wenn  dagegen  Augustus  den 
Athenern  zur  Strafe  für  ihre  Anhänglichkeit  an  Antonius  ausser  Ai^na 
auch  Eretria  nimmt  (s.  unten  S.  666  Anm.  2),  so  ist  es  —  da  anderes  nicht 
bekannt  ist  -  am  wahrscheinlichsten,  dass  auch  Eretria  eben  von  An- 
tonius den  Athenern  gegeben  war.  Vielleicht  steckt  die  Angabe  hier- 
über in  den  korrupten  Worten  utTd  Trjvov. 

2)  S.  Hertzberg  S.  480. 

3)  Cassius  Dio  L  15  toc  tc  etKÖvac  auTÜJv  (des  Antonius  und 
der  Kleopatra)  äc  ol  'AGnvaioi  £v  Tfj  dKporröXei  to  tüjv  Gcüjv  cxn.ua 
tXoOcac  exincav  K€pauvol  ic  tö  Otaipov  KatnpaSav.  Auch  die  Kbren- 
statuen  des  Eumenes  und  Attalos  waren  auf  des  Antonius'  Namen  um- 
geschrieben w  orden  (Plutarch.,  Anton.  60),  beiläufig  das  erste  nachweis- 
bare Beispiel  dieser  barbarischen  Sitte  in  Athen. 

4)  S.  Hertzberg  S.  ISO. 

5)  S.  Hertzberg  S.  183. 
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noth  der  athenischen  Gemeinde  so  gestiegen  sein,  dass  sie 
die  Einkünfte  der  Insel  Salamis  an  einen  Gläubiger  ver- 
kaufen musste1). 

Und  obgleich  der  Sieger  von  Aktion  sich  an  den  mehr 
beklagenswerthen  als  strafwürdigen  Hellenen  für  ihre  An- 
hänglichkeit an  Antonius  nicht  rächte,  so  wurden  doch  bei 
der  definitiven  Neuordnung  der  staatsrechtlichen  Verhältnisse 
von  Griechenland  den  Athenern  die  Einkünfte  von  Aigina 
und  Eretria  wieder  genommen  und  auch  das  finanziell  so  ein- 
tragliche Privilegium  des  Verkaufs  ihres  Bürgerrechts  aufge- 
hoben *). 

So  war  es  ein  Ereigniss  von  höchster  Bedeutung  — 
nichts  spricht  deutlicher  für  die  Jämmerlichkeit  der  damali- 
gen Zustände  — ,  dass  ein  reicher  athenischer  Bürger  Nikanor 
die  Insel  Salamis  für  die  Gemeinde  zurückkaufte;  er  erwarb 
sich  mit  dieser  That  den  Lobpreis,  ein  zweiter  Themistokles 
zu  sein3). 

Unter  solchen  Verhältnissen  wird  es  nicht  Wunder 
nehmen,  dass  in  der  Augusteischen  Periode  die  einst  so  le- 
bensvolle Stadt  dem  römischen  Dichter  im  Vergleich  mit 
der  Weltkapitale  wie  ein  stilles,  wenig  bevölkertes  Laudstädt- 
chen  erschien1):  aber  dies  Landstädtchen  war  eben  Athen, 


1)  S.  Keil  im  N.  Rhein.  Mus.  XVIII  S  61,  nach  dessen  Aus- 
führungen für  die  Zeit  wo  Salamis  den  Athenern  verloren  ging  all  der 
terminus  post  quem  Ende  der  vierziger  Jahre  des  Jahrhunderts  an- 
gesehen werden  muts:  und  da  Nikanor  sie  in  der  Augusteischen  Zeit 
fechon  wieder  zurückkaufte,  so  bleibt  kein  passenderer  Zeitpunkt,  als 
der  bezeichnete,  übrig. 

2)  Cassius  Dio  LIV  7,  *J  'A6nvatujv  bi  tr|v  tc  ATfivav  Kai  tr\v 
Eptrptav,  €KapnoüvTo  fäp  aÜTÜc,  wc  tivcc  <pactv,  dqpet'AtTo  (ö  Aü^ouctoc), 
öti  töv  'AvTwvtov  kTTOiiöacav,  Kai  tipoctn  Kai  aurn-opccd  cfpici  unöcva 
noA(Tr|V  dpYupiou  TroiclcGat.  Dagegen  verblieb  ihnen  Keos,  Skiathos  und 
Peparethoa  ( s.  0.  i.  Gr.  II  N,  2371.  2153.  2154.  2154*  ).  Und  der 
Handel  mit  dem  Bürgerrecht  scheint  alsbald  wieder  aufgekommen  zu 
»ein  (s.  Ellissen  S.  27  f.). 

3)  AU  \ioc  0€u»CTOKAnc  wird  er  in  zwei  Inschriften  bezeichnet, 
die  Keil  a.  a.  O.  S.  57  ff.  besprochen  hat:  er  hat  auch  gezeigt,  data 
Nikanor  in  die  Zeit  des  Augustus  fallt. 

4)  Horatius  setzt  epist.  II  2,  81  vacum  Athenas  in  Gegensatz  zu 
der  Kapitale  mit  ihren  verum  fluetibus  et  tempestatibus  (V.  85);  au  eine 
hauserleere  Stadt  mit   vielen  unbebauten  Plätzen  ist  dabei  freilich 
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eine  Stätte  der  grössten  und  erhabensten  historischen  Erin- 
nerungen nicht  bloss,  sondern  noch  immer  strahlend  in  der 
unvergleichlichen  Schönheit  seiner  Monumente. 

In  der  That  war  ja  der  Schaden,  der  diesen  bei  der  Sul- 
lanischen Katastrophe  zugefügt  war,  nur  unbeträchtlich.  Von 
dem  Olympieion  waren  einige  Säulen,  aber  wie  es  scheint 
keine  von  dem  Neubau  des  Cossutius,  sondern  bei  Seite  ge- 
legte von  dem  ursprünglichen  Peisistratischen  Werk  nach  Rom 
entführt1),  50  Pfund  Gold  und  600  Pfund  Silber  durch  Sulla 
von  der  Akropolis  entnommen  2) ;  und  auch  sonst  mag  von 
öffentlichen  Stiftungen  namentlich  auf  dem  Markt  Einzelnes 
als  Beutestück  mitgeführt  worden  sein,  wie  dies  von  den  Votiv- 
schildem,  die  in  der  Stoa  des  Zeus  Eleutherios  hingen,  direkt 
berichtet  ist3).  Ausserdem  war  das  Perikleische  Odeion  ver- 
nichtet, in  die  Stadtmauer  beim  peiraiischen  Thor  eine  Bresche 
gelegt4),  und  auch  andere  Bauten  werden  namentlich  bei  der 
Burgbelagerung  versehrt  worden  sein. 

Nun  wurde  aber  die  Bresche  in  der  Stadtmauer  späte- 


nicht  zu  denken,  wie  es  von  Burckhardt,  Zeit  Constantins  S.  497  ge- 
schehen ißt,  sondern  z.  B.  vacuum  Tibur  (epist.  I  7,  45)  zu  vergleichen. 
—  Aus  dem  nicht  einmal  Ovidischen,  ganz  allgemein  gehaltenen  Vers 
in  Metaniorph.  XV  428  quid  Pandioniae  rcstant  nisi  nomcn  Athens 
darf  kein  so  bestimmter  Schluss  gezogen  werden,  als  es  u.  A.  Ellissen 
S.  29  thut. 

t)  Plinius, »»./,  XXXVI  6,45  sie  est  inchoatum  (nämlich  mit  Säulenbau: 
Athenis  teinphtm  Iovis  Olympii,  ex  quo  Sulla  Capitolinis  aedibus  adrfxe- 
rat  columnas.  Vgl.  Hirt,  Grtch.  d.  Baukunst  I  S.  225,  ütfr.  Müller  in  Erach 
u.  Gruber's  Encykl.  I  Sect.  VI  S.  233,  Leake,  Topogr.  S.  29  Anm.  1. 

2)  Appian.,  Mithrid.  39  cuvnvdxer)  b'  4k  Tf|c  dKponöXcwc  xpudoi 
p£v  4c  T€ccapdKovxa  XlTpac  pdXtcTa,  äprupou  6'  4c  ctaicodac.  Vgl 
Michaelis,  Parthenon  S.  44  Anm.  157 

3)  Pausan.  X  21,  6  nplv  f]  toüc  öpoü  CüXXa  Kai  <5XXa  tujv  'AOr,. 
vrjci  Kai  töc  4v  tfj  cToqi  toö  '€X€u6€piou  Aide  KaOeXtiv  dembac.  Viel- 
leicht erklärt  sich  auf  diese  Weise  zum  Theil,  dass  Pausanias  manche 
anderweit  bekannte  Stiftung  auf  dem  Kerameikos  nicht  erwähnt. 

4)  Plutarch.,  Sulla  14  outöc  b4  CuXXac  t6  neTaHü  rr|C  TTcipaiKiic 
TruXnc  Kai  rfjc  iepöe  KaTacKdipac  Kai  cuvopaXuvac  ktX.  Zosiiu. ,  hiti. 
1  29  'ABrjvaloi  toü  teixonc  4rt€p€XoövTO  prjbeimäc  42öt€  CüXXac  tov- 
to  b»4q)6eip€v  dEiuj94vroc  (ppoviiboc.  Zonar.  XII  23  'A8r|vaiouc  u*v 
dvoiKobouncat  tö  T£ixoc  tt)c  4auTÜüv  rtöXeujc  Ka8rjpr|p4vov  4k  tujv  toC 
COXXa  xpöviuv.  Synkcll.  S.  381  tötc  Tttyoc  'Aenvaloi  ävwKoböyncav 
Ka0aipeö4v  dirö  tujv  COXXa  xpövujv. 
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stens  beim  Beginn  des  Kampfes  zwischen  Caesar  und  Pom- 
peius  wieder  ausgefüllt1);  und  auch  die  andern  Beschädigungen 
von  Baulichkeiten  alsbald  durch  die  Munificenz  athenfreund- 
licher  Gönner  wieder  reparirt.  Poiupeius  gewährte  bei  seiner 
Rückkehr  aus  Asien  (62  v.  Chr.)  ganze  fünfzig  Talente  für 
die  nöthige  Restauration  der  öffentlichen  Anlagen7);  und  das 
Odeion  Hess  der  Kappadokische  König  Ariobarzanes  II  Phi- 
lopator (f  52)  durch  die  Architekten  Caius  und  Marcus  Stal- 
lius  und  Menalippos  wiederherstellen3).  Es  blieb  so  der  aus 
besseren  Tagen  stammende  und  selbst  in  minder  guten  noch 
durch  fremde  Liberalität  vermehrte  Schmuck  der  Stadt  im 
Wesentlichen  unversehrt  und  unverkürzt. 

Auch  die  Folgezeit  verringerte  ihn  nicht  merklich:  denn 
die  Räubereien  eines  Verres,  der  dem  Parthenon  ein  be- 
trachtliches Gewicht  Goldes  entfremdete4),  bildeten  eine  ganz 
vereinzelte  Ausnahme.  Die  Ehrfurcht  der  Römer  vor  der 
geistigen  Bedeutung  Athens  äusserte  sich  aber  nicht  bloss  in 
dieser  Schonung  der  vorhandenen  Monumente:  sie  fingen  jetzt 
auch  an  mit  anderen  Fremden  zu  wetteifern  in  dem  Bemühen, 


1)  Zwar  glaubt  Ellipsen  S.  21  Anm.  2  den  Aussagen  des  Zosimos 
a.  a.  0.  und  des  Zonaras  a.  a.  0  ,  dass  die  Stadtmauern  von  Sulla  bis 
Valerianus  in  Trümmern  gelegen  haben;  allein  die  Thatsaehen  sprechen 
dagegen;  s.  oben  S.  683  Anm.  1. 

2)  Plutarch..  Pompei.  42  tt)  ir6X€i  bi  fAGnvaic)  £mboüc  ck  Im- 
occurjv  trevTrjKOVTa  rdXavTa  XanirpÖTaToc  ävSpujTrujv  rjXiu&v  emßncccöat 
tt^c  MraXfac.  Freilich  braucht  die*e  £niCK€uri  nicht  nothweudig  eine 
Restauration  zu  bezeichnen,  sondern  kann  auch  ganz  allgemein  von 
einer  Ausschmückung  der  Stadt  gesagt  sein,  und  so  bleibt  die  oben 
angedeutete,  von  Ellipsen  a.  a.  0.  vorgeschlagene  Erklärung  unsicher. 

3)  Vitrnv.  V  9,  1  idem  (Odeum)  etiam  incensum  Mithridatico  hello 
rtz  Ariobarzanes  restituit.  C.  i.  Gr.  I  N.  357  BaciXea  'AptoßapZdvnv 
«friXottäropa  töv  Ik  ßactX^wc  'ApioßapZdvou  <t>iXopwua(ou  Kai  ßaciXkcnc 
'Aenvafooc  4>iXoct6ptou  oi  KaxacTae^vrcc  Ott'  auroö  iti\  tn.v  toü  üjöciou 
KaTacK€unv  Tdioc  Kai  MdpKoc  CTdXXtoi  . .  Kai  MevdXiTntoc  eauiiüv  cüep- 
tcrnv.  DasB  der  Sohn  und  Nachfolger  dieses  Ariobarzanes,  Eusebes 
und  Philoromaios  zubenannt,  den  Odeionbau  erst  vollendet  habe,  wie 
bockh  a.  a.  0.  vermuthet,  ist  unerweislich:  die  Aufschrift  auf  der  ihm 
genetzten  Ehrenstatue  (6  brjuoc  ßaciXta  .  .  .  töv  eauToö  €ü€pT*Tn.v  dy- 
t6n,K€v,  s.  C.  i.  Gr.  I  N.  358)  giebt  für  eine  solche  Vermuthung  keinen 
genügenden  Anhalt  und  Vitruv's  Angabe  spricht  gegen  sie. 

4)  Cicero,  in  Vcrrem  I  17,  45  Athenis  au d ist i 8  ex  aede  Mincrvac 
grande  auri  pondtts  ablatum;  vgl.  auch  V  72,  184. 
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dies  herrliche  Vermach tniss  durch  eigene  Stiftungen  noch  zu 
vermehren.  Die  Athener  selbst  beschränkten  sich  dagegen  darauf, 
den  Provinzialstatthaltern  und  andern  angesehenen  Römern 
aus  dem  Senatorenstaude,  sowie  sonstigen  fremden  Gönnern, 
namentlich  denen,  die  durch  monumentale  Gründuugen  sich 
ihren  Dank  erworben  hatten1),  Ehrenstatuen  zu  errichten, 
und  dergestalt  Burg  und  Markt  und  auch  den  Hain  des 
Demos  und  der  Chariten2)  immer  dichter  mit  Bildsaulen 
zu  besetzen,  soweit  man  nicht  sich  mit  dem  einfacheren 
Mittel  begnügte,  schon  vorhandene  Statuen  auf  neue  Na  len 
umzuschreiben :|). 

Freilich  ist,  was  wir  von  solchem  Zuwachs  aus  der  Zeit 
vor  Augustus  erfahren,  wenig.  Von  Pompeius  war  schon  die 
Hede.  Cicero  dachte,  veranlasst  durch  die  Eleusinisthe  Stif- 
tung des  Appius  Claudius  Pulcher  daran,  in  der  Akademie 
ein  Propylaion  zu  bauen4),  scheint  aber  diesen  Gedanken 


1)  So  ßind  erhalten  die  Basen  der  Ehreustatucn  des  Ariobarza- 
nes  II  (s.  arch.  Epheni.  1862  N.  167,  N.  Rhein.  Mub.  XXI  S.  511  N.  302  . 
des  L.  Calpurniu8  Piso  im  Verein  mit  (ee'nem  natürlichen  Sohne?)  M. 
CraesuB  Frugi  (a.  Mommsen  in  Ephem.  epigr  I  S.  143  ff.)t  des  Agripp* 
(s.  unten),  des  legatus  Augusti  C.  Marius  Marcellus  (s.  Ephem.  epigr.  I 
S.  253),  mehrere  des  Xikanor  (s.  Keil  im  N.  Rhein.  Mua.  XVIII  S.  58  ff. 
und  Dittenbergcr  in  Ephem.  epigr.  I  S.  114  ff.)  und  manche  andere, 
von  denen  einige  der  Augusteischen  Zeit  angehörige  Hertzberg  II  S.  6H 
Anm.  23  zusammenstellt;  vgl.  auch  Dittenberger  in  Ephem.  epigr.  I 
S.  106  fl".  und  112  f  Durch  litterarische  Ueberlieferung  bekannt  find 
die  Ehrenstandbilder  des  Atticus  und  Phidias  (?)  (•.  Nepos,  Attic.  3,  2\ 
des  Hyrkanos  (Joseph.,  Jüd.  Alterth.  XIV  8,  5),  des  Brutus  und  des 
Caasius  (s.  oben),  des  Antonius  und  der  Kleopatra  (s.oben)  und  andere  mehr. 

2)  Dass  man  auch  im  Haine  des  Demos  und  der  Chariten  Statuen 
und  Denkzeichen  zu  Ehren  verdienter  Männer  aufstellte  (vgl.  0.  Jahn. 
Entführung  der  Europa  S.  18  Anm.  1),  ist  gerade  für  diese  Periode 
durch  litterarische  wie  inschrittliche  Belege  (s.  Joseph,  a.  a.  U.  und 
Ephem.  arch.  N.  2485  =  N.  3113)  bezeugt. 

3)  Schon  damals  »»cheinen  Umschreibungen  von  Statueu  nichts 
Ungewöhnliches  gewesen  zu  sein,  vgl.  Cicero's  Worte,  epüt.  ad  Attic. 
VI  1,  26  equidem  valdc  ipsas  Athenas  anw.  volo  cissc  aliquod  wo- 
numentum.  odi  falsas  inscriptionea  statuarum  ahenarum.  Monumen- 
tale Belege  giebt  es  vielleicht  schon  aus  der  Zeit  der  Bürgerkriege 
(s.  Bergk  in  Jahrb.  f.  Philol.  1873  S.  35  f.).  sicher  aus  der  Augustei- 
schen Periode,  s.  z.  B.  archäol.  Zeitung  N.  F.  II  S.  244.  Uebngm* 
vgl.  über  diese  Unsitte  oben  S.  664  Anm.  3  und  unten  S.  679. 

4)  Cicero,  cpüt.  ad  Attic.  VI  1,  26  (aus  dem  Jahre  50  v.  Chr.) 
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trotz  des  Beifalles,  den  Atticus  ihm  schenkte1),  wieder  fallen 
gelassen  zu  haben.  Ein  syrischer  Mann,  Andronikos,  legte 
wohl  nicht  lange  nach  dem  Mithridatischen  Kriege  auf  einem 
östlich  der  Agora  gelegenen  Platze  und  zwar  in  der  Mitte 
desselben  ein  Uhrgebäude  in  der  Form  eines  achtseitigen 
Thurmes  mit  einer  Windfahne  an2). 

Eben  dieser  städtische  Platz  erfuhr  dann  eine  weitere 
Ausschmückung  durch  die  Spenden,  welche  Caesar  und 
Augustus  Athen  dargebracht  hatten.  Aus  diesen  wurde 
nämlich  laut  der  Inschrift  auf  dem  Architrav  errichtet  die 
noch  jetzt  aufrecht  stehende  sogenannte  Pyle  der  neuen 
Agora,  eine  der  Athene  Archegetis  geweihte  und  zugleich 
mit  Ehrenstatuen  verschiedener  Mitglieder  des  kaiserlichen 
Hauses  geschmückte  Thorhalle3),  die  den  Zugang  zu  diesem 
Platze  vermittelte,  indem  sie  deutlich  in  Beziehung  steht  zu 


audio  Appium  irpo-rtüXcuov  Eleusine  facere.  num  inepti  fucrimus  si  nos 
quoque  academiae  fecerimus?  puto,  tnquies.  ergo  id  ipsum  scribes  ad  me. 

1)  Cicero  a.  a.  O.  VI  6,  2  me  tarnen  de  Academiae  propylo  iubes 
cogilarc. 

2)  Varro,  de  re  rustica  III  5,  17  Athen  is  in  lwrologio  quod  fecit 
Cyrrhestes  (est  Orbis  ventorum  octoh  Vitruv.  I  6,  4  f.  Andronicus  Cyrrhe- 
stes, qui  etiam  ejcemphtm  conlocavit  Athenis  turrim  marmoream  octa- 
gonon  et  in  singulis  latiribus  oäagoni  singulorum  ventorum  imagines 
excalptas  contra  suos  cuiusque  flatus  designavit  etc.  Das  Bind  die  bei- 
den einzigen  litterarischen  Bemerkungen  über  dieses  als  der  sog.  Thurm 
der  Winde  noch  erhaltene  Gebäude:  dasselbe  wird  danach  zuerst  im 
Jahre  37  v.  Chr.  (in  dem  die  Varronische  Schrift  de  re  rustica  abge- 
fasst  wurde)  erwähnt  und  nicht  lange  vor  diesen  Termin  muss  —  nach 
dem  Charakter  der  Architektur. und  Skulptur  zu  schliessen  —  die  Ent- 
stehung des  Baus  gesetzt  werden.  Sicher  stand  dieses  auf  einer  kleineu 
Erhöhung  (s.  B.  Schmidt  im  N.  Rhein.  Mus.  XX  S.  161)  angelegte  Uhr- 
gebäude von  Anfang  an  inmitten  eines  freien  Platzes. 

3)  Die  Aufschrift  auf  dem  Architrav  lautet  {C.  i.  Gr.  I  N.  477): 
ö  bfuioc  dtro  tujv  6oe€icüJv  bwpcüjv  ütto  Taiou  'louXiou  Kaicapoc  Gcou  Kai 
aüTOKpoTOpoc  Kalcapoc  6eoü  üioü  CcßacToü  A8nva  dpxnY^nbi  CTpaTn/foOv- 
toc  irrl  toüc  öirXiTac  €ükX<ouc  MapaGumou,  toü  kuc  oia&€Eau£vou  Tf|V 
Impiktiav  vntp  toö  Trtrrpoc  'Hpujöou  ktX.  Dieses  Thor  ist  wohl  vor 
Beginn  unserer  Zeitrechnung  erbaut,  vgl.  Böckh  im  C.  i.  Gr.  I 
8.  469;  wesshalb  Curtius,  erl.  Text  S.  44  das  Jahr  12  oder  13  ansetzt, 
weiss  ich  nicht.  Dass  wir  hier  wirklich  eine  Tborhalle,  nicht  einen 
Tempel,  wie  Forchhammer  und  Hofs  annahmen,  zu  erkennen  habeu, 
ist  durch  die  technischen  Untersuchungen  von  Botticher,  Ber.  üb.  d. 
Unters,  auf  d.  Akropolis  S.  223  ff.  festgestellt.  Vgl.  oben  S.  302  Anm.  4. 
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einem  kürzlich  genauer  erkannten  System  von  Säulenhallen, 
die  diesen  Platz  und  seinen  Vorplatz  umgaben1).  Offenbar 
gleichzeitig  ist  eine  andere  ebenfalls  der  Athene  Archegetis 
und  dem  kaiserlichen  Hause  dargebrachte  Anlage  entstanden, 
die  Leitung,  welche  das  Wasser  der  Klepsydra  von  dem 
Nordwestfuss  der  Burg  nach  dem  Horologion  des  Andronikos 
zu  führen  bestimmt  war'2). 

Dass  der  in  dieser  Weise  ausgestattete  öffentliche  Platz 
für  den  Marktverkehr  bestimmt  war,  ist  an  sich  wahrscheinlich 
und  dadurch  bestätigt,  dass  auf  der  Rückseite  des  Portales 
ein  noch  jetzt  an  seinem  ursprünglichen  Platz  befindlicher 
Stein  angebracht  ist,  der  ein  Hadrianisches  Dekret  über  den 
Oel verkauf  und  seine  Ueberwachung  enthält3). 

Welche  specielle  Ursache  gerade  in  dieser  Zeit  veran- 
lasste, eine  so  prachtvolle  Herrichtung  dieses  Platzes  vor- 
zunehmen, wissen  wir  freilich  nicht:  dass  das  ßedürfniss  der 
Gründung  eines  neuen  Marktes  für  den  Handelsverkehr  wirklich 
damals  vorlag,  wo  Handel  und  Verkehr  sehr  eingeschrumpft 
waren  und  wo  die  Stadt  weniger  Einwohner  hatte  als  die 
ganze  lange  Zeit  vorher,  ist  nicht  glaublich.  Es  ist  deshalb 
am  wahrscheinlichsten  anzunehmen,  dass  nur  ein  schon  lange 
bestehender  grösserer  öffentlicher  Platz,  der  bis  dahin  nennens- 
werther  Prachtbauten  entbehrte,  jetzt  ausgeschmückt  wurde. 
Sicher  aber  fehlt  es  an  jedem  Anhalt  für  die  Vermuthung, 
dass  dieser  Platz  jetzt  als  eine  ,,neue  Agora"  neben  die  Agora 
des  Kerameikos  trat,  d.  h.  ein  neuer  Mittelpunkt  des  öffent 
liehen  Lebens  wurde4). 


1)  Vgl.  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  51  ff.,  erl  Text  S.  45  und  B.  Schmidt 
a.  a.  0.  S.  161  ff. 

2)  Auf  dem  unmittelbar  an  den  Thurm  des  Andronikos  anstossen- 
den  Bogen  der  Wasserleitung  trug  der  Architrav  die  von  mir  in  dem 
arch.  Anzeiger  XXI  S.  125  publicirte  Inschrift  ('Aenvä  dpxnT^i&i  *ai 
Beolc  C€ßacTok  ktX.);  vgl.  auch  Böttieher  im  Philol.  XXII  S.  73. 

3)  C.  i.  Gr.  I  N.  355.  Dass  dieser  Inschriftstein  seinen  alten 
Platz  noch  jetzt  inne  hat,  zeigt  Botticher,  Ber.  üb.  d.  Unter»,  auf  d. 
Akropolis  S.  226. 

4)  Von  einer  Marktverlegling  hat  auf  Grund  des  Zeugnisses  drs 
Apollodoros  über  die  äpxcu'a  äfopä,  das  er  kombinirte  mit  Strabon  X  S  447 
ol  o'  ('€p^Tptav  dTioiKic0f)vat  cpaciv)  äirö  Tf\c  "AGrivnciv  *€p€Tpiac  I)  vüv 
icnv  dyopd  (vgl  Eustath.  zu  II.  B537),  zuerst  Meursius,  Ceramieus gemtnut 
cap.  XVI  S.  59  (Trai.  1663)  gesprochen.  Dass  diese  Marktverlegung  zur 
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Einen  solchen  hat  neuerdings  Curtius ')  dadurch  herzu- 
stellen gesucht,  dass  er  diesen  Platz  in  Bezug  setzte  zu  dem 
nicht  weit  von  ihm  südlich  am  Abhang  der  Burg  gelegenen 
Prytaneion,  welches  er  gleichfalls  erst  in  römischer  Zeit  durch 
eine  neue  Verlegung  des  Staatsherdes  gegründet  sein  lässt, 
so  dass  ein  planmässiger  Umbau  der  Stadt  zu  erkennen  wäre. 
Allein  ganz  abgesehen  davon,  dass,  wie  oben  S.  464  ff.  ausge- 
führt ist,  der  Staatsherd  hier  von  Anfang  an  gelegen  hat,  würde 
diese  Beziehung  nur  dann  statthaft  sein,  wenn  sich  nach- 
weisen Hesse,  dass  auf  diesem  Platz  nicht  bloss  eine  Branche 
des  Marktverkehrs,  sondern  auch  wenigstens  irgend  ein  Bruch- 
iheil  des  communalen  Lebens  sich  entwickelte,  d.  h.  Amts-  . 
gebäude  der  in  jener  Zeit  bedeutendsten  Beamten  oder  Be- 
hörden sich  hier  befanden2). 

Zeit  des  Augustus  erfolgt  und  dass  der  römische  Marktplatz  eben 
der  Platz  sei,  zu  dem  man  durch  das  bezeichnete  Portal  tritt,  hat  dann 
Leake,  Topogr.  v.  Athen  S.  159  bestimmt  ausgesprochen:  als  „religiösen 
oder  öffentlich  genannten"  Grund  dieser  Verlegung  vermuthet  er  die 
Entweihung  der  Keramischen  Agora  durch  das  >u  Manische  Gemetzel. 
—  lieber  die  dpxai'a  ätopd  Apollodor's  ist  oben  S.  485  f.  gesprochen; 
die  Unbrauchbarkeit  des  Strabonischen  Zeugnisses  hat  Forchhammer, 
Topogr.  r.  Athen  S.  54  evident  nachgewiesen:  wo  die  fragliche  '€p^rpiu 
lag,  wissen  wir  nicht,  nicht  einmal  ob  sie  in  Athen  sich  befand,  oder 
nicht  vielmehr  im  übrigen  Attika;  sicher  aber  spricht  Strabon  nicht 
von  einer  erst  jüngst  erfolgten  Marktverlegung,  sondern  setzt  bloss  die 
bestehenden  Zustände  gegenüber  jenen  mythischen.  Dass  endlich  die 
Agora  des  Kerameikos  durch  das  auf  ihr  von  den  Sullanischen  Soldaten 
angerichtete  Blutbad  für  entweiht  gegolten  habe,  ist  direkt  zu  wider- 
legen, da  die  Processionen  nach  wie  vor  eben  auf  dieser  Agora  sich 
bewegten. 

1)  Curtius,  att.  Stud.  II  S.  51  ff.,  erl  Text  S.  45  f.  Seinen  An- 
nahmen ist  auch  in  diesen  Punkten  Bursian,  de  foro  Athenar.  S.  13  f. 
entgegen  getreten. 

2)  Das  müsste  gefordert  werden,  wenn  mau  den  Begriff  „Neu- 
inarkt"  streng  fasst;  und  es  ist  desshalb  doch  kein  blosser  Wortstreit 
Cartius,  erl.  Text  S.  44  Anm.*),  wenn  Bursian  in  Pauly's  Realencycl. 
I1  S.  1979  die  Bestimmung  dieser  Anlage  tür  eine  gewisse  Branche  des 
Marktverkehrs  anerkennt  und  doch  sich  gegen  die  Bezeichnung  „Neu- 
markt" sträubt.  Ein  Verhältniss  zwischen  Agora  und  Prytaneion  ist 
jedenfalls  nur  da  vorhanden,  wo  die  Agora  mehr  ist  ah»  ein  Verkaufs- 
platz. Das  „Räthsel"  der  Lage  des  Prytaneion  wäre  damit  also  auch 
nicht  gelöst:  und  man  wird  sich  bescheiden  müssen,  die  Motive,  welche 
die  Wahl  gerade  dieses  Ortes  für  Grflnduug  des  Prytaneion  bestimm- 
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Wie  diese  Ausschmückungen  eines  grösseren  städtischen 
Platzes  in  der  Augusteischen  Zeit  in  prachtvoller  Weise  fort- 
geführt wurden  l)f  so  ist  diese  Periode  auch  sonst  für  die  Bau- 
geschichte Athens  von  einiger  Bedeutung. 

Von  Hörnern  trug  namentlich  M.  Vipsanius  Agrippa  zur 
Verschönerung  der  Stadt  bei.  Sicher  Hess  er  ein  seinen 
Namen  tragendes,  wohl  kleineres  und  mehr  für  Vorträge  der 
Ilhetoren  als  für  Schauspiele  bestimmtes  Theatergebiiude  im  Ke- 
rameikos  errichten-):  ob  aber  die  grosse  Auszeichnung,  die 
ihm  durch  Aufstellung  seines  Reiterstandbildes  an  dem  Auf- 
gang zu  den  Propyläen  der  Burg  zu  Theil  wurde,  wesentlich 
sei  neu  Bemühungen  um  die  Zuwendung  der  Gunst  des  Kaisers 
galt  oder  ob  er  durch  noch  ausgedehntere  bauliche  Thatig- 
keit  Anspruch  auf  die  Dankbarkeit  der  Athener  hatte,  ist 
ebenso  wenig  auszumachen3),  als  worin  die  etwaigen  Ver- 
teil, nicht  zu  wissen,  falls  man  nicht  vorzieht,  der  oben  S.  465  aufge- 
stellten Verniuthuug  zuzustimmen.  Curtius  führt  erl.  Text  S.  46  weiter 
zur  Stütze  seiner  Hypothese  an,  dass  der  Demos  Kolyttos  später  durch 
seine  Benutzung  als  Bazar  hervorragende  Bedeutung  erlangte:  das 
würde  auf  unsrrn  Platz  gauz  gut  passen,  wenn  Kolyttos  wirklich  hier 
und  nicht  vielmehr  auf  der  Südseite  der  Burg  lag  (s.  oben  S.  853;. 
bezeugte  aber  doch  nur  wieder  Marktverkehr.  Ferner  hebt  er  her- 
vor, dass  man  die  Tagelöhner,  die  früher  beim  Kerameikos  ihren 
Standort  hatten,  später  am  Anakeion  fand.  Allein  die  betreffende 
Glosse  bei  Bekker,  An.  Gr.  I  S.  212,  12  'Avaicclov'  Aioctcoüpujv  Up6v, 
oü  vOv  ol  nic8o(popoövT€C  boüAoi  kTäciv  bezieht  sich  auf  Ps.  Deraosthen. 
XLV  80  Trovrjpoc  outoc  ävu>0ev  ck  toö  dvaKeiou  Kai  äbntoc  (gesagt  tod 
dem  früheren  Sklaven  Phormion).  Da  nun  diese  Rede  sicher  dem  IV 
mosthenischen  Zeitalter  angehört,  so  ist  unmöglich,  das  vöv  der  Glos&r 
erst  auf  römische  Zeit  zu  beziehen. 

1)  Doch  gehören  die  Säulenhallen,  mit  denen  der  Platz  eingefasst 
wurde  (s.  Schmidt  a.  a.  0.  S.  165),  wohl  erst  der  nachaugusteischen 
Zeit  an. 

2)  Nur  Philostratos,  Leb.  d.  Sojihist.  II  5,  3  und  8,  2  erwähnt 
dies  Gebäude,  an  der  ersteren  Stelle  mit  den  Worten  tö  £v  tüj  Ktpa- 
ueiKÜJ  (Kcrrpov,  ö  6v)  £nujvöuctCTai  'AtpiTTTTtiov;  an  beiden  Stellen  wer 
den  hier  abgehaltene  Vorträge  von  Khetoren  angeführt 

3)  Vgl.  Curtius  in  archäol.  Zeitung  1854  S.  202.  In  den  Inschrif 
ten,  die  auf  der  noch  jetzt  an  Ort  und  Stelle  stehenden  Basis  die#er 
Keiterstatue  angebracht  waren  (bei  0.  Jahn,  Pausan.  arc.  tk&cr.  N.  7i. 
70)  bezeichnet  das  athenische  Volk  Agrippa  nur  ganz  kurz  als  töv 
€otoö  (80 !)  €üepY€Tnv.  Da  es  ihn  aber  auf  der  einen  nur  Tpic  uucrrov 
nennt  ohne  weitere  Titulaturen,  so  wird  diese  Ehrenstatue,  wenn  nicht 
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dienste  des  Mauretanischen  Königs  Juba  und  seines  Schwie- 
gervaters Archelaos,  des  letzten  Königs  von  Kappadokien  be- 
standen, die  beide  nebst  ihrer  Familie  auf  der  Burg  Ehren- 
statuen erhielten '). 

Unter  den  auswärtigen  Fürsten  der  Zeit  zeichnete  sich 
sonst  der  jüdische  König  Herodes  der  Grosse  durch  Baulust 
und  Philhellenismus  aus;  von  ihm  empfing  auch  Athen  zahl- 
reiche, leider  nicht  weiter  bekannte  Stiftungen'2).  Dagegen 
scheint  der  Gedanke,  der  von  den  „verbündeten  Königen" 
des  römischen  Weltreiches  gefasst  war,  das  Olympieion  zu 
Ehren  des  Augustus  auszubauen,  gar  nicht  oder  nur  sehr 
unvollkommen  realisirt  worden  zu  sein3). 


>chon  27  v.  Chr.  (d.  h.  in  dem  Jahre  Feines  dritten  Consulata),  so  doch 
l»ald  darauf  errichtet  worden  sein. 

1)  Eine  Statue  des  mauretanischen  Königs  Juba  II  selbst  stantl  im 
Ptulemaion,  ,  Pausan  I  17,  2  ö  T€  Aißuc  Mößctc  *vTa08a  (im  Ptolemaion) 
K€iTai;  wahrscheinlich  aber  eine  andere  auch  auf  der  Burg,  wo  die 
Basig  der  Ehrenstatue  seiner  Frau  gefunden  ist  mit  der  Aufschrift  (s. 
MommBen  in  Ephero.  epigraph.  I  S.  277  f.):  n.  [ß]ouXn.  Kai  [ö  bn.uoc] 
[ßjaciXiccav  [rXcupüpav]  |  'A[p]x|.€  ]Xdou  eirr[aT€pa  lößa]  |  tuvaiK[a  dpcxfjc 
€vcko].  Die  Basis  der  Statue  seines  Sohnes  (vgl.  über  ihn  Tacitus 
IV  23.  24.  26)  ist  dagegen  bei  der  Attalosstoa  gefunden  und  könnte 
immerhin  gleichfalls  im  Ptolemaion  aufgestellt  gewesen  sein,  wie  Böckh 
will;  nur  dass  sie  unzweifelhaft  nicht  identificirt  werden  darf  mit  der 
€ikiüv  TTtoXcuoIou  xo^KH»  die  Pausan.  a.  a.  0.  dort  erwähnt,  da  diese 
eben  nur  die  Bildsäule  des  Erbauers  des  Gymnasion  sein  kann;  sie 
trägt  die  Inschrift  C.  i.  Gr.  I  N.  3G0  =  Ephem.  arch.  N.  577:  6  bf)yoc 
ißa]ciX[^a)  TTToXeuaiov,  ßaciXewc  'loüßa  |  u[lö]v,  ßaciXluic  TTToXeuaiou 
«Vrovov  [  dpeTnc  €V€Ka  Kai  euvoiac  rr\c  cic  €au  töv.  Desgleichen  sind 
uuf  der  Burg  gefunden  die  Basen  der  Ehrenstatuen  des  Königs  Arche- 
laos  und  seines  gleichnamigen  Sohnes  (der  von  Tacitus  VI  II  erwähnt 
ist);  ihre  Inschriften  lauten  tt)  Ephem.  arch.  N.  1024  =  Ephem. 
Epigraph.  I  S.  278  [r\  ß]ouXn.  n  Ö  ['Apeiou  tiütou  ßaciXtaj  |  [  Ap]xcXaov 
rpiXo[naTpiba  ...  covo{][ac]  €vtKa  Trjc  eic  [töv  bi\\iov.  b)  Ephem. 
arch.  N.  94  =  Klinga be  I  X.  48  =  Kphem.  epigraph.  a.  a.  0.  ö  oriuoc 
ßaciXtuK  'ApX€|Xdou  ulöv  |  ApxtXuov. 

2)  Joseph.,  Jüd.  Krieg  I  21,  11   "Aönvaioi  Kai  AaKtbainövioi  Ni- 
>t«iiroXiTul  T6  Kai  td  kuto  Muciav  TJlpfa^iov  ou  tüjv  'Hpüioou  *f*MOuav 
dvaOrjudTuiv;  die  Basis  seines  auf  der  Burg  errichteten  Ehrenstaml- 
bildes  ist  erhalten  mit  der  Aufschrift  (Ephem.  arch.  N.  3442):  6  on,noc 
laciXla   Hpubonv  (piXoj puJMalov  eücpycctac  |  £vcko  Kai  cüvoiac  Tn,c  1  de 

♦  UVTÖV. 

3)  Sueton  ,  August.  Co  regen  amici  atque  sixii  et  singnli  in  suo 
yuixqur  regno  Caesarea»  urbes  condiderunt  et  euueti  simul  aedem  Joris 

WiclUBBth,  dio  SUdt  Athen    L  43 
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Wohl  aber  ermangelte  die  athenische  Gemeinde  selbst  nicht, 
ein  monumentales  Zeugniss  ihrer  gut  kaiserlichen  Gesinnung 
zu  errichten:  wahrscheinlich  bereits  vor  Beginn  unserer  Zeit- 
rechnung wurde  der  Göttin  Koma  und  dem  Kaiser  Augustus 
ein  Rundtempel  gegründet1)  und  somit  der  Kaiser  in  den 
ehrwürdigen  Kreis  der  Burggottheiten  aufgenommen,  wie  auch 
sein  Fest*  mit  dem  der  Panathenäen  verbunden  erscheint1'). 

Es  ist  vielleicht  im  Zusammenhange  mit  diesen  Neuerun- 
gen noch  unter  Augustus  und  auf  seine  Kosten  jene  gewal- 
tige Marmortreppe  gelegt  worden,  die  den  Aufgang  zu  den 
Propyläen  in  so  eigenthümlicher,  zwar  prachtvoller  aber 
künstlerisch  sehr  anstössiger  Weise  umgestaltete3). 

Olympii  Athenis  antiquilus  inchoatam  perficere  communi  sumjttu  dt*tina- 
vtrnnt  genioque  eius  dtilicurc.  Dass  bei  dieser  Vereinigung  hellenischer 
Fürsten  Herodes  an  der  Spitze  stand,  vermuthet  Stark  in  Augsburger 
allg.  Zeitung  1872  S.  5398. 

1)  Auf  dem  erhaltenen  Architrav  findet  sich  folgende  Inschrift:  d 
ön.noc  Gcö:  'Pwurj  xai  QßacTtu  Kaicapi  cTpaTnjoüvToc  im  toüc  öirXiTac 
TTami^vouc  toö  Zhvujvoc  Mapafcujviou.  Up^ux  Gcctc  "Ptüur(c  Kai  CcßacTou 
CwTrjpoc  ^tt '  dKportöX€i,  in\  Upeiac  'A6n.väc  TToXidooc  McytcTric  i  f\c  AckXtj 
mdöou  'AXaUuje  Gu-faTpöc,  im  äpxovxoc  'Apnou  toö  [Ajwpiwvoc  TTaia 
vnkuc.  (C.  i.  Gr.  I  X.  478;  vgl.  Meier  in  allg.  Litt.  Zeit.  1838  X.  1%  uml 
Kok*,  Dtvivn  v.  Attika  S.  25  f.).  Ueber  Megiste  vgl.  K.  Keil  im  Phi- 
lolog.  XXIII  S.  601  und  MommBen  in  Ephein.  epigraph.  1  S.  63.  Ueber 
diesen  Kult  vgl.  noch  Hertzberg  II  S.  12  Anm.  12.  S.  523.  —  Unter 
Augustus  wurde  wahrscheinlich  auch  dem  Verein  der  Chariten  uud  des 
Demos,  der  noch  in  Caesarischer  Zeit  als  solcher  erscheint  's.  Joseph., 
Jüd.  AlUrth.  XIV  8,  6),  Koma  beigesellt,  s.  Vischer  im  N.  Schweix. 
Mus.  III  S.  55  und  K.  Keil  im  Philol.  XXIII  S.  236  ff.  493;  Grasberger 
in  Verb,  der  Würzb.  phil.  Ges.  S.  15;  Neubauer,  cvrnm.  epigraph.  3.  1»»$. 

2)  S.  K.  Keil  a.  a.  0.  S.  220  ff. 

3)  Ohne  auf  das  Detail  hier  eingehen  zu  können,  bemerke  ich 
ganz  kurz,  dass  ich  mit  Ivanoff  in  annah  d.  inst.  1861  S.  275  ff. 
der  Ueberzeugung  festhalte,  diese  ganze  Anlage  sei  eret  in  der  römi- 
schen Kaiserzeit  entstanden,  sowie  dass  ich  mit  Curtius  in  archäol.  Zei- 
tung 1854  S.  202  die  in  der  Inschrift  bei  Koss,  Danen  r.  AU.  S.  36  N.  10 
F.  Z.  20  zu  den  Namen  der  Pyloren  hinzugefügte  Notiz  iy'  tbv  *ai 
tö  ipyov  Trjc  dvaßdccujc  erevcTo  eben  aut  diesen  Bau  beziehe  (auf  ilcu 
untern  Theil  des  Treppenbaus  deutet  Eustratiadis  £mtp.  dv€KO.  qwXX. 
II  1852.  S.  4  diese  dvdßucic:  an  einen  Festzug  mit  Koss  und  Meier  2u 
denken,  ist  unmöglich).  Diese  letztere  Notiz  ergiebt  chronologisch  bot 
so  viel,  dass  dies  Werk  nac  h  dem  Archontat  des  Rhoimetalkcs  (27  v.  Chr 
uud  zwar  mehrere  Jahre  später  erfolgte,  wie  es  ja  auch  au  sich  wahr 
tcheinlich  ist,  dass  die  plumpe  Basis  der  Agrippastutue  bereits  stand. 
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Doch  mag  diese  Anlage  immerhin  erst  von  einem  der  spä- 
tem Athen  liebenden  Kaiser  herrühren  —  Gewissheit  lässt  sich 
darüber  leider  nicht  erlangen  —  ;  sicher  trat  schon  unter  Au- 
gustus  zu  Athen  auch  in  dem  Charakter  der  monumentalen 
Gründungen  der  Beginn  der  Kaiserherrschaft  auf  das  be- 
stimmteste hervor1). 

Diesem  deutlich  markirten  Anfang  folgt  in  unserer  Ueber- 
lieferung  und  wohl  gleichfalls  in  der  Stadtgeschichte  selbst 
bis  zur  Thronbesteigung  Hadrian's  eine  ziemlich  blasse  und 
dürre  Periode. 

Im  Allgemeinen  musste  ja  die  Ruhe  und  die  geregeltere 
Ordnung  in  der  Provinzialverwaitung  wie  sie  die  Kaiserzeit 
brachte  auch  für  Athen  heilsam  wirken  und  ihm  ermöglichen, 
wieder  einigermassen  zu  Kräften  zu  kommen.  Vornehmlich 
begann  wirklich  der  Handel  Athens,  der  am  Ende  der  römischen 
Bürgerkriege  ganzlich  darnieder  gelegen  hatte,  sich  wieder  etwas 
zu  beleben:  insbesondere  erfahren  wir,  dass  ausser  dem  Ver- 
trieb der  Landesprodukte,  vorzugsweise  des  Oels  und  Marmors, 
auch  ein  schwunghaftes  Geschäft  mit  künstlerischen  Arbeiten, 
namentlich  mit  goldenen,  marmornen  und  chryselephantinen 
Götterbildnissen,  die  in  Athen  verfertigt  wurden,  im  Anfang  des 
zweiten  Jahrhunderts  n.  Chr.  bestand2).  Und  das  Sinken  der 
Blüthe  des  athenischen  Studiensitzes,  gerade  in  der  Augustei- 
schen Zeit  stark  bemerkbar  infolge  bedeutender  Concurrenz 
ähnlicher  Stiftungen  an  andern  Orten ,  wie  in  Massilia,  Tyros, 


als  die  Treppe  angelegt  wurde.  Von  den  Kaisern  wurde  namentlich 
noch  Hadrian  in  Betracht  kommen;  doch  ist  es  nicht  wahrscheinlich, 
dass  Pausauias  in  der  Aufzählung  der  Hauten  Hadrian  s  (I  19,  9)  diese 
Anlage  übergangen  haben  tollte.  Auch  darf'  darauf  hingewiesen  werden, 
dass  das  Intttitut  der  Pyloreu  nicht  von  langer  Dauer  gewesen  ist  (b. 
K.  Schöne  im  Hermes  IV  S.  294).  So  mag  in  Ermangelung  festerer  An-. 
halUpunkte  die  obige  Vermuthung  gestattet  sein ,  die  ähnlich  auch  von 
Curtius,  crl  Text  S.  43  angedeutet  ist  mit  Beziehung  darauf,  dass  nach 
den  Zerstörungen,  die  in  der  Sullanischen  Zeit  gerade  auf  der  Seite 
des  Burgaufgangs  eingetreten  sein  mussten  (die  Klepsydra  wurde  ja 
von  Scribonius  offenbar  okkupirt,  s.  oben  S.  C58),  ein  Neubau  hier  in 
hohem  Grade  wahrscheinlich  sei. 

-1)  Einige  andere  Stiftungen  dieser  Zeit  bezeugen  die  Inschriften 
im  C.  i.  Gr.  I  N.  309.  311.  369  —  370. 

2)  S.  Hertzberg  II  S.  2<>G  f. 
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Antiochia  und  namentlich  in  Rom  selbst1),  war  doch  nicht 
von  längerer  Dauer2).  Schon  zu  Nero's  Zeit  wird  wieder  die 
aus  aller  Welt  nach  Athen  zusammenströmende  Jugend  er- 
wähnt1); und  die  Sorge  für  die  ephebischen  Uuterrichtsan- 
stalteu  —  nur  das  Diogeneion  ist  in  den  zahlreichen  Inschrif- 
ten genannt  —  tritt  bereits  ganz  in  den  Vordergrund,  so  dass 
der  oberste  Gemeindebeamte,  der  Strateg,  auch  die  Oberauf- 
sicht über  dieses  Gebiet  erhielt  und  das  Ansehen  der  Gym- 
nasialbeamten  immer  wuchs4). 

Gleichwohl  scheint  Athen  zu  einem  nenneuswerthen  Wohl- 
stand während  dieser  ganzen  Zeit  nicht  wieder  gekommen  zu 
sein.  Denn  wenn  wir  auch  auf  den  Ausdruck  eines  Rhetors 
wie  des  Dion  Chrysostomos,  der  die  Athener  äusserst  herunter- 
gekommen nennt5),  nicht  allzuviel  Gewicht  legen  wollen,  so  ist 
es  doch  eine  nicht  wegzuläugnende  Thatsache,  dass  die  Geld- 
noth  in  Athen  am  Ende  dieser  Periode  nicht  viel  geringer 
war  wie  an  ihrem  Anfange.  Auch  jetzt  dachte  man  nämlich 
daran,  aus  Geldverlegenheit  die  steuernden  Inseln  zu  verkau- 
fen **).  Ebenso  wenig  kann  verkannt  werden,  dass  der  athenische 
Handel  —  noch  dazu  durch  die  Wirren  des  Vierkaiserjahrs 
empfindlich  erschüttert7)  —  zu  einer  bedeutenderen  Bluthe 
sich  nicht  wieder  aufschwingen  konnte:  der  Welthandel  hatte 

1)  S.  Zumpt,  «6.  d.  Bestand  d.  phüos.  Schui.  S.  19,  83  f.,  90;  Loth- 
holz,  Jieitr.  z.  Gesch.  d.  Bedeut.  Athens  S.  14  f. 

2)  S.  Eiligen  S.  46,  Zompt  S.  22  f.,  Lothholz  S.  16,  Herttberg 
II  S.  245  ff. 

3)  PbilOßtr.,  Leh.  d.  Apollon.  VIII  15  vt6Tn.c  &  (knücnc  t.)C  w 
"AenvoZe  qjoiTüKa. 

4)  S.  Hertzberg.il  S.  61  ff.  und  über  die  Zeigende  Bedeutung  der 
Gyrnuasialbeamten  Dittenberger,  de  ephebis  S.  29,  31,  30,  36  und  öfters 
und  Neubauer,  comm.  epigraph.  1868. 

5)  Dion  Chrysostom.  XXXI  123  nap'  tKfivoic  ( 'AÖnvaioic  i . .  to'k  ic\ä- 
tujc  unoXujXöct.  Die  Schilderung  einer  verödeten  Stadt,  wie  sie  sich  bei 
eben  diesem  Rhetor  VII  22  ff.  findet,  geht  nicht  auf  Athen,  wie  tfurck- 
hardt,  Oonstantin  S.  497  annalun ,  gondern  auf  eine  euböische  Stadt, 
mag  sie  nun  nach  der  gewöhnlichen  Ansicht  Chalkis.  oder  nach  der  von 
O.  Jahn  ,  aus  der  Alterthumsuisscnschaft  S.  63  Karystos  sein. 

6)  Vgl.  die  Notiz  bei  Philostrat.,  Leb.  d.  Sophist.  I  23  dvTiX^T^v 
(AoXXiavöc)  to'k  'Aönvaiotc  diropia  xp>1M«tiuv  ßouXcuon^voic  nwXcW  täc 

VO.COOC. 

7)  S.  Hertzberg  II  S.  123  ff. 
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sich  andere  Bahnen  gesucht,  und  Griechenland  war  zu  arm, 
um  auch  nur  durch  bedeutenden  Consuni  für  ihn  in  Betracht 
zu  kommen:  es  war  also  eben  nur  Export  der  Produkte  des 
Landes  und  der  Kunstwerkstätten,  was  für  Athen  übrig  blieb. 

Dazu  kam ,  dass  die  in  ganz  Hellas  und  nicht  bloss  hier 
damals  obwaltenden  Verhältnisse  eine  immer  bedenklichere 
Anhäufung  des  Kapitals  und  eine  noch  schädlichere  Vereinigung 
des  Grundbesitzes  in  den  Händen  Weniger  hervorriefen,  dass 
Verarmung  der  Masse  und  im  Zusammenhang  mit  der  Ban- 
quierwirthschaft,,  wie  sie  auch  in  Athen  ihren  Sitz  hatte,  stei- 
gende Verschuldung  bereits  zu  Plutarch's  Zeit  eine  allgemeine 
Calaniität  waren1). 

Indessen  war  Athen  immerhin  auch  jetzt  noch  die  ge- 
feiertste Stadt  in  Griechenland,  .,der  Sehstern  im  hellenischen 
Auge"2),  und  wurde  als  solche  und  als  „freie  Stadt"  von  den 
Kömern  mit  besonderer  Rücksicht  behandelt  ');  nur  dass  frei- 
lich im  Laufe  des  zweiten  Jahrhunderts  das  kaiserliche  Begi- 
ment  überhaupt  immer  entschiedener  eine  Oberaufsicht  über 
die  Verwaltung  auch  der  freien  Städte  in  Anspruch  nahm4). 

So  zog  es  nicht  bloss  als  historische  Stätte,  als  Stadt 
der  Denkmäler,  viele  Besucher  heran,  sondern  es  nahmen  hier, 
da  auch  die  Erlangung  des  Bürgerrechts  auf  die  eine  oder 
andere  Weise  nicht  allzuschwierig  war,  dauernden  Aufenthalt 
theils  solche  Kömer,  die  Grund  hatten  die  Kapitale  zu  mei- 
den'), theils  aufrichtige  Verehrer  des  athenischen  Namens. 
Unter  den  letzteren  trat  besonders  hervor  die  Familie  des  durch 
Vespasian  abgesetzten  Königs  von  Kommagene,  und  namentlich 
machte  sich  dessen  Enkel  Philopappos,  dem  Demos  Besa  an- 
gehörig, durch  freigebigen  Gebrauch  seines  grossen  Vermögens 
um  Athen  verdient0). 


1)  S.  Hertzberg  11  S.  192  ff.  11)9. 

2;  Philon,  op.  II  S.  467  Mang.    ÖTiep  Iv  ö<peaX|niu  KÖprj  .  .  .  toöt' 
iv  €AAd6i  'AGnvai. 

3)  Pliniug,  n.  h  IV  7,  24  Hiera  hacc  eivitas  (Athenact,  nec  iyidiga 
ulltutt  jrraeconii  amplius.   J'hniuq,  epist.  \  III  24,4  habe  ante  oculos  .  . 
Athenas  esse  quas  adeas.  Laccdavmonem  esst  quam  regas,  quibus  reliquam 
umbram  et  residuum  Ubertatis  nomen  cripere  durum  ferum  barbarum  est. 

4)  8.  Hertzberg  II  S.  148  f. 

5)  S.  Hertzberg  II  S.  69. 

6)  8.  Hertzberg  II  S.  243. 
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Auch  in  diesem  Zeitraum  verblieb  Athen  der  traurige 
Ruhm,  den  es  schon  in  hellenistischer  Zeit  in  Anspruch  ge- 
nommen, am  besten  den  Weg  zu  kennen,  der  zum  Himmel 
führt:  es  wurde  eine  Hauptstätte  des  Kaiserkultus.  Die  gött- 
liche Verehrung  der  Kaiser  und  verschiedener  Mitglieder  der 
kaiserlichen  Familien  lässt  sich  in  ziemlich  ununterbrochener 
Reihe  nachweisen '),  wenn  wir  gleich  über  die  monumentalen 
Stiftungen  in  deren  Gefolge  nicht  weiter  unterrichtet  sind. 
Daneben  verabsäumte  man  nicht,  wie  die  Kaiser  und  die  kai- 
serliche Familie  die  Provinzialstatthalter  und  andere  einfluß- 
reiche römische  Grosse  durch  Standbilder  zu  ehren2):  auch 
andere  durch  Gunstbezeugungen  um  Athen  verdiente  oder 
angesehene  oder  endlich  nur  als  Künstler,  vielleicht  unverdient 
berühmte  Männer,  Einheimische  und  namentlich  Fremde,  er- 
fuhren dieselbe  Auszeichnung3).    Der  Verbrauch  an  Ehren- 


1)  S.  Hertzberg  II  S.  13  Anm.  13  und  15;  S.  IC;  S.  42  und  523;  S.  114 
Anm.  39;  S.  140  Anm  58,  sowie  Dittenberger  in  Ephem.  epigraph.  1 
S.  11«  f.  und  Marquardt  ebd.  S.  208.  In  Bezug  auf  Ehrenstandbilder  vgl. 
noch  Ephem.  arch.  N.  3772  (=  Michaelis  im  N.  Rhein.  Mus.  XVI  S.233:; 
Ephem.  arch.  N.  381  (=  Keil,  ncfad.  cpigr.  S.  45  =  Bursian  in  den  Ber. 
d.  säehs.  Ges.  d.  Wiss.  1800  S.  220);  Ephem.  arch.  N.  2817  und  vor  allein 
die  merkwürdige  Inschril'tenpentas  (Ephem.  arch.  X.  2698  =  0.  Jahn. 
Paus,  ilcscr.  arc.  Athen.  N.  25  und  Nachtrag  von  Michaelis  im  N.  Rhein. 
Mus.  XVI  S.  225),  nach  der  die  Rätbe  und  das  Volk  der  Athener  nicht 
blos  Trajan  tov  ibtov  euepT^nv  Kai  cunr)pa  xfjc  ofocou^vrjc,  sondern 
auch  die  Kaiser  Augustus  und  Tibenus,  sowie  Germanicus  und  Drusus 
mit  Standbild  ehrten. 

2)  Im  Allgemeinen  vgl.  über  diese  Sitte  Friedländer,  Darstellungen 
aus  der  Sittengeschichte  Horns  III  S.  158  fl'.,  namentlich  S.  164  f.,  im 
Besonderen  s.  Hertzberg  II  S.  57  Anm.  1*,  S.  68  Anm.  23;  welche  Zu- 
sammenstellungen noch  erweitert  werden  können.  So  fehlt  z.  B.  die 
Erwähnung  des  Standbildes,  welches  L.  Aquillius  FlorusTurcianus  als  Pro- 
cousul  Achaias  sogar  (wie  die  Datirung  nach  der  Atheneprießterin  zeigt 
im  Haine  der  Polias  errichtet  wurde,  worüber  die  wichtige  lateinisch- 
griechische Inschrift  bei  Henzen,  inscr.  lat.  sei.  N.  6156»  (=  Beule, 
VacropoU  d'Athines  II  S.  310,  Vischer,  cpigr.  u.  arch.  Beitr.  S.  55  Taf. 
II  N.  7,  =  Jahn,  Paus,  descr.  arc.  S.  53  N.  73,  ß.  auch  Bursian  in  Ber. 
d.  sächs.  Ges.  d.  Wiss.  1860  S.  219  Anm.  17)  Nachricht  giebt.  Vgl 
auch  was  Dittenberger  giebt  in  Ephem.  epigraph.  I  S.  108  f.,  111, 
112,  211,  253,  254. 

3)  Die  Zahl  derartiger  Denkmäler  ist  wie  in  der  hellenistischen  so  in 
der  römischen  Zeit  bis  zu  den  Antoninen  eine  sehr  grosse;  ich  verzieht« 
hier  wie  in  den  übrigen  Abschnitten  darauf,  das  uns  zufällig  erhaltene 
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Standbildern  war  infolge  dessen  so  gross,  dass  die  Mittel  der 
Stadt  nicht  genügten,  um  den  Bedarf  zu  decken  und  man 
in  immer  ausgedehnterer  VVreise  zu  der  schnöden  Auskunft 
griff,  das  vorhandene  grossartige  Inventar  in  besseren  Zeiten 
errichteter  Bildsäulen  von  Göttern  und  Menschen  heranzu- 
ziehen und  sie  zum  zweiten  Mal  zu  verwerthen,  indem  man 
sich  meist  begnügte,  auf  der  Basis  eine  neue  Aufschrift  an- 
zubringen '). 

Wo  dagegen  ein  wirklich  prachtvolles  Denkmal  entstand, 


Material  zusammenzustellen  (es  wird  an  andrem  Ort  dazu  Gelegenheit 
*em).  Nur  das  Kine,  was  eigenthümlich  und  auch  oben  angedeutet  ist, 
muss  ich  doch  belegen  durch  Anführung  der  Worte  des  Dion  Chry- 
*ostoinos  in  der  31.  Kede  §  1  IG  ujc  Kai  nap'  'Aenvaioic  noXXä  TrpaTTC. 
Tat  vOv,  ok  oök  äTmKÖTUJC  äv  Tic  6TUTrXn.£€t€ v,  ou  nepi  Tä  dXXa  uövov 
äXXä  Kai  irepl  Täc  nude  ...  töv  öeiva  bt  töv  cüxepn.  X(av  Ttoin.Tf|V  öc 
Kai  irap'  Ouiv  (den  Rhodiern)  ttotc  Kdv6d6e  incöeiSaTo  ou  uövov  xaX- 
koOv  (cräKaav,  dXXä  Kai  napä  rVUvavöpov  (also  im  Theater).  Der  Ge- 
ehrte iet  vielleicht  nach  einer  ansprechenden  Vermuthung  von  Kuma- 
nudis  im  Philistor  IV  8.  470  der  Improvisator  Q.  Pompeius  Caj>ito, 
wie  die  Basis  seiner  Bildsäule  (mit  langer  rühmender  Aufschrift,  die  ihn 
preist  als  ttuvtI  u^Tpu*  Kai  puOutu  Trjv  u€Y«Xo<pur)  Tf|C  Ttoirjccujc  dp€Tn,v 
<mo€iEducvov  KaipiKaic  dnaYYeXiaic)  neben  der  des  Menandros  jetzt  im 
Theater  aufgefunden  ist  (s.  Philistor  III  S.  564  und  arch.  Ephem.  18«2 
8.  218,  wo  jedoch  Khusopulos  in  der  Beziehuug  der  Worte  Dion's 
»rrt;  vgl.  auch  Neubauer,  comrn.  epigr.  S.  161). 

1)  Paueanias  bemerkt  in  seiner  Stadtbeschreibung  selbst  zwei  der- 
artige Falle:  1  2,  4  TTcc€ioujv  £ctiv  iq>'  itittou  .  .  .  to  bi  ^Trrrpauua  tö 
itp'  r|püjv  Tfjv  ciKÖva  äXXuj  Mowa  Kai  ou  TTocctbujvi  und  ebd.  18,  3  töc 
MiXitdoou  Kai  GcuictokX^ouc  cikövcic  Ic  Pujuaiöv  T€  ävopa  Kai  Öpüku 
M€T€fpa«^av.  Auf  welche  Zeit  die  Angabe  Ps.  Plutarch's  im  Leb.  d.  10 
Redn.  S.  839'1  rj  if\c  unrpöc  ('IcoKpdTouc  €(küjvj  Trupd  Trjv  'Yticiav  vOv 
KtiTai  M€T€Trrf<TpaMM^vr|  zu  beziehen  ist,  entgeht  uns.  —  Eine  nicht  un- 
beträchtliche Anzahl  von  Belegen  für  diese  Unsitte  (über  die  im  Allge- 
meinen zu  vergl.  Köhler,  gea.  Sehr.  VI  S.  357  f.),  lässt  sich  gerade 
für  diese  Periode  für  die  frühere  Zeit  vgl.  oben  S.  668  Anin.  1)  aus  deu 
athenischen  Inschriften  nachweisen,  indem  auf  erhaltenen  Basen  sich 
neben,  unter,  über  der  älteren  ausgekratzten  oder  auch  intakt  gelas- 
senen Aufschrift  eine  jüngere  aus  römischer  Zeit  findet,  durch  welche 
die  aufgestellte  Portraitstatue  einfach  auf  den  betreffenden  Komer 
umgeschrieben  wurde.  Schon  die  kleine  Sammlung  von  Inschriften  auf 
der  Akropolis  bei  O  Jahn ,  Pausa»,  arc.  descr.  S.  43  ff.  bietet  einige 
Beispiele,  manche  andre  lassen  sieh  hinzufügen  (vgl.  auch  Boss,  <irc//. 
Aufs.  I  S.  170  Anm.  27,  Keil  im  II.  Sppltbd.  des  Philolog.  8.  663  f.). 
Nur  hat  c»  ein  neckischer  Zufall  so  getilgt,  dass  das  einzige  Inschrift  - 
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wie  das  wenn  auch  nicht  geschmackvolle,  doch  in  seiner  Art 
wahrhaft  fürstliche  des  genannten  Philopappos,  das  in  seinen 
wesentlichen  Bestandtheilen  erhalten  noch  jetzt  auf  dem  Mu- 
seion steht'),  da  ist  mit  Sicherheit  anzunehmen,  dass  die  Ge- 
meinde zwar  die  Erlaubniss  zur  Errichtung  gab,  aber  die  An- 
gehörigen die  Kosten  trugen. 

Doch  ist  überhaupt  von  bedeutenden  Stiftungen  und  Grün- 
dlingen aus  dieser  Periode  nur  weniges  bekannt:  wahrschein- 
lich fallt  die  weitere  Ausschmückung  des  grösseren  städtischen 
Platzes  östlich  des  Kerameikos  in  diese  Periode  und  vielleicht 
ist  die  marmorne  Treppenanlage  vor  den  Propyläen  erst  jetzt 
erbaut  -).  Sonst  ist  nur  eine  Restauration  des  Asklepiostempels 
im  Süden  der  Burg  aus  der  Mitte  des  ersten  Jahrhunderts 
durch  den  Priester  des  Gottes,  Diophanes  bezeugt3):  denn 
was  der  Kaiser  Claudius  wiederhergestellt  hat  und  ob  es  über- 


liche  Beispiel,  welches  Leake,  T<q>Offr.  S.  237  Anm.  6  hiefür  anfuhrt, 
das  der  Basis  des  Statthalters  von  Achuja  Co.  Acerronius  Proculus 
(Jahn  a.  a.  0.  N.  24)  sich  nach  Besichtigung  des  Steines  durch  G.  Hirech- 
feld  (s.  arch.  Zeitung  1872  S.  2U)  als  falsch  herausgestellt  hat.  —  Uebrigens 
uiuss  doch  darauf  hingewiesen  werden,  wie  es  keinesweges  eine  ganz 
sichere  Annahme  ist,  dass  wir  es  in  allen  diesen  Fällen  mit  einem 
dvbpiöc  ueTcnrftYPOuu^voc  zu  thun  habeu.  Möglich  ist  ja  doch  auch 
der  Fall,  dass  man,  nachdem  die  alte  Statue  abhanden  gekommen  war. 
einfach  die  alte  (stehen  gebliebene)  Basis  neu  benutzte.  Und  dies 
ist  nachweisbar  ötters  geschehen,  z.  B.  mit  dem  Piedestal,  das  ursprüng- 
lich (c.  OL  102)  für  ein  athenisches  Familienmonument  von  füuflVrso 
neu,  drei  Frauen  und  zwei  Männern  errichtet  wurde,  dann  aber  in 
Trajanischer  Zeit  dienen  musste,  die  Bildsäulen  vonTrajan.  Germanica. 
Augustus,  Tiberius  und  Drusus  aufzunehmen.  Vgl.  z.  B.  0.  Jahn,  Paus, 
descr.  arc.  Athen.  N.  25  mit  dem  Nachtrag  von  Michaelis  im  N.  Rhein. 
Mus.  XVI  S.  225  und  Ross,  arch.  Aufs.  I  S.  184.  Und  eben  das  kium 
wahrscheinlich  bei  Basen  angenommen  werden,  die  umgedreht  sind, 
wo  also  die  alte  Schrift  auf  dem  Kopfe  steht. 

1)  Das  Monument  des  Philopappos  ist  nach  Marin.,  act.frat.  Anal 
II  S.  723  um's  Jahr  114  errichtet  (Leake,  Topogr.  S.  361  setzt  die  Zeit 
auf  die  Jahre  zwischen  101  und  108).  Die  Ausführung  des  MonumenU 
ist  wohl  von  seinen  beiden  Brüdern  besorgt.  Das  Nähere  im  letzten 
Abschnitt. 

2)  S.  oben  S.  672  Anm.  1  und  S.  674  Anm.  3. 

3)  Die  Inschrift  auf  dem  erhaltenen  Epiityl  lautet:  Aio<pdvnc  Upä< 
Y€v6nev[oc]  'AcKXrjmuj  Kai  [Ttet'a  |  baöouxoöv]Toc  toü  uloü  Acuivib[ov]. 
Kavn.<p|op]oOcr)C  |  Cunf|[pac]  ir)c  'Aenvatopou.  Im  Uebrigen  vgl.Perva- 
noglu  im  Philolog.  XXIV  S.  462. 
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haupt  ein  Bau  war,  von  dessen  Restitution  eine  sehr  frag- 
mentirte  Inschrift  spricht,  bleibt  ganz  ungewiss1). 

Wenn  so  im  Laufe  dieser  Periode  Athen  nicht  eben  be- 
trachtlichen Zuwachs  an  Denkmälern  erfahren  zu  haben  scheint, 
so  blieb  es  auch  von  stärkeren  Verlusten  verschont.  Eine 
nicht  ganz  unbedeutende  Einbusse  erlitt  die  Stadt  zwar  durch 
die  systematisch  und  im  Grossen  betriebenen  Kunsträubereien 
des  Nero:  denn  in  der  That  scheinen  einige  der  schönsten 
Kunstwerke,  wie  die  Kuh  des  Myron,  damals  von  der  Burg 
entfuhrt  zu  sein  durch  die  von  ihrem  kaiserlichen  Herrn  zur 
Plünderung  von  Kleinasien  und  Griechenland  abgesandten 
zwei  Männer  Akratos  und  Secundus  Carrinas,  von  denen  dem 
einen  wenigstens  selbst  Tacitus  Bildung  zugesteht2).  Allein 
dass  die  Akropolis  damals  der  meisten  Bildsäulen  beraubt 
worden  sei,  muss  für  eine  stark  übertreibende  Redewendung 
des  Dion  Chrysostomos  gelten3) ;  nicht  zwar  deswegen,  weil  der 
büchergelehrte  ältere  Plinius  versichert,  nach  gewöhnlicher 
Annahme  seien  noch  zur  Zeit  in  Olympia,  Delphi  und  Athen 
nicht  weniger  Bildsäulen  als  in  Rhodos,  wo  nach  Mucianus' 
direktem  Zeugniss  sich  noch  dreitausend  befänden1):  wohj 

1)  Die  Inschrift  eines  westlich  vor  dem  Paithenon  liegenden  Mar- 
morblocks  lautet:  Tjß^pioc  KXaubtoc  Ka[kap  Ccßacröc]  |  TepLiaviKÖc  tu- 
fpTc^Trjc]  ...  |  £xaPKcno  xai  äTTOKaTt[c-rr)C€v,  s.  Kphem.  arcli.  N.  It7  — 
Bursian  iu  d.  Ber.  d.  Micha.  Ges.  d.  Wies.  Inno  S.  221  f  wo  einige  Er- 
läuterungen gegeben  sind. 

2)  Tacit.  XV  45  per  jisium  nlque  Achaiam  non  dona  tantum  »cd 
simulacra  numinum  abripiebantur ,  mix* ix  in  cas  provineias  Acrato  ac 
Secundo  Carrinate ;  iüe  libertus  euieumque  flagitio  promptm ;  Ine  GrCMCa 
iliKtrina  ore  tenus  excrcitus  animum  bovis  artibus  non  inducrat.  Du- 
Kuh  de«  Myron,  die  auf  der  Burg  in  Athen  stand  (Vietze*,  Chil.  VIII 
370),  und  noch  zur  Zeit  Cicero'»  (Yerr.  IV  60,  135;  in  Athen  sich  be- 
fand, ala  ein  capo  d'opera  geschätzt,  wird  von  l'ausania«  »»ei  »einer 
Burgbeschreibung  nicht  erwähnt  und  war  später  sicher  in  Koni  auf- 
gestellt (Prokop.,  de  hello  Gothic  IV  21 J:  du  sie  demnach  zwischen 
Cicero  und  Pausanias  entführt  sein  muts,  wird  diese  Coinbinatioii  nicht 
fehl  gehen. 

3)  Dion  Chrysostom.  XXXI  148     N^pujv  tocüüti^v  (mhnuinv  kqI 
cnoofcrjv  ii€pi  toüto  ^xu,v»  u»cT€  .  .  .  toüc  ttAckto»  c  ( a vtyMüvTuc  tujv 
(k  Tfjc  dicpoiroAtuK  'A8r|Vr|Ö€v  n6T«ver»cciv.    Vgl   auch  i-'chiller ,  (iekch 
des  röm.  Kaiserreich*  unter  Srro  B.  240  f. 

I)  l'hnius  XXXIV  7,  36  Uhodi  tttamnunc  tria  millui  xirjnorum 
e$$e  Mucianus  proconsul  prodtdtt;  nec  pauciora  Athen t* ,  Olymptae, 
Delphis  superesse  cre'duntur. 
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aber  deswegen,  weil  die  Beschreibung  des  Pausanias  lehrt, 
dass  denn  doch  noch  eine  stattliche  Fülle  von  Kunstwerken 
auf  der  Burg  stand1). 

Noch  eine  Frage  drängt  sich  beim  Schluss  dieser  Periode 
auf,  eine  Frage  für  die  Stadtgeschichte  von  primärer  Bedeu- 
tung, auf  die  aber  leider  eine  Antwort  mit  der  Bestimmtheit, 
die  wünschenswerth  wäre,  nicht  gegeben  werden  kann.  Es 
handelt  sich  darum,  ob  die  grosse  Umwandelung  der  Stadt, 
die  sich  durch  die  von  dem  Kaiser  Hadrian  ausgeführte  An- 
legung von  Neuathen  vollzog,  im  Laufe  der  jetzt  betrachteten 
Periode  nicht  bereits  vorbereitet  ist? 

Ks  steht  gewiss  nicht  zu  bezweifeln,  dass  in  den  besten 
Zeiten  der  athenischen  Geschichte  die  nordwestlichen  Partieen 
des  Stadtterrains  den  frequentesten  Stadttheii  bildeten.  Der 
Verkehr  nach  der  blühenden  Hafenstadt  und  dem  einzigen 
Stapelplatz  Attika's,  der  auf  der  Agora  sich  zusammendrän- 
gende Handel,  das  politische  Leben,  das  sich  hier  in  seinen 
beiden  Hauptstätten,  Agora  und  Pnyx,  concentrirte :  alles  musste 
zu  diesem  Resultat  zusammenwirken.  Wirklich  scheint  auch 
diese  Gegend  von  politischen  Grössen  und  Reichen  in  erster 
Linie  zur  Wohnung  gesucht  worden  zu  sein:  in  Meiite  auf 
dem  sog.  Nvmphenhügel  stand  das  Haus  des  Themistokles 2), 
in  Meiite  wohnten  ebenso  Phokion  und  Epikuros3),  wie  der 
ungewöhnlich  reiche  Kallias,  Sohn  des  Hipponikos  *);  in  der 
Nähe  der  ..bunten  Halle u,  wahrscheinlich  auf  dem  Kolonos 
Agoraios  besass  der  Astronom  Meton  das  grosse  Miethhaus, 
durch  dessen  Inbrandsteckung  er  seinen  geheuchelten  Wahn- 
sinn erweisen  wollte5);  an  der  Strasse  vom  peiraiischen  Thor 

1)  S.  Lcake,  Toyogr.  S.  31,  Bursinn  im  N.  Rhein.  Mus.  X  S.  478. 

2)  riutarch  .  Thtmitt.  22  nXnciov  Tfjc  olxtac  KOT€CK€Üac€v  (0€uj- 
CTOKX^C)  €v  MeXt-rr)  tö  iepöv  (tnc  'ApT^iboc  'AptCToßouXnc) ,  oü  vüv  tu 
ciüuaxa  tiüv  eavaioeu^vwv  ol  ön,uioi  irpoßäXXoua  ktX.  üeber  diese  Oert- 
Uchkeit  s.  oben  S.  350. 

3)  Plutan.li..  Phokion  18  f\  i>€  otKia  toö  Owkiudvoc  £ti  vöv  tv  Mc- 
Xmj  bchcvuTCU.  Kpikuros  vermacht  ir)v  oiictav  Tf]v  tv  MeXmj  seinem 
ruiver*;ilerbeu  mit  der  Bestimmung  Hermarehos  und  seine  Mitphilo- 
sophen drin  wohnen  zu  lassen  (Laert.  Diog.  X  17).  Das  sind  die  pa- 
rittinat  »»*  Mtltta.  über  die  vgl.  S.  685  Anm.  2. 

4   Schob  Aristoph.,  Frosch.  501  KaXXiac  ö  'Ittttovikou  Iv  MtXitrj  üjko. 

5»  Ailian.,  rar.  hist  XI II  12  uoXXu  u£v  Kai  äXXa  cbpacc  iricnuca- 
cOa»  Trjc  vöcou  böEav  ßouXöuevoc,  £v  Ö€  toic  kai  Tnv  cuvouaav  tt|» 
ainov  KUT€irpnccv.    tvctTvia  bi  aurt)  Tfl  iroiKiXrj. 
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zum  Markt,  d.  h.  an  dem  Dromos  war  die  durch  ihre  luxuriöse 
Einrichtung  sprüchwörtlich  gewordene  Wohnung  der  Pulytion 
gelegen1).  Auch  stand  ein  berühmtes  Miethshaus,  im  Volks- 
mund als  das  des  Demon  bezeichnet,  auf  dem  Kolonos2). 

Doch  lässt  sich  ebensowenig  in  Abrede  stellen,  dass  be- 
reits damals  sich  die  Wohnhäuser  einiger  der  vornehmsten 
und  reichsten  Bürger  östlich  und  südlich  der  Burg  befanden. 
So  lag  das  Haus  des  vornehmen  Charmides,  des  Vaters  des 
Andokides  beim  Olympieion3),  eben  hier  das  des  üppigen 
Morychos4),  bei  der  Amazonenstele  in  der  Nähe  das  des 
Axiochos  ''):  und  südlich  der  Burg  kennen  wir  aus  dieser  Zeit 
/..  B.  die  auf  zwanzig  Minen  zu  schätzende  Wohnung  des  be- 
güterten Timarchos0).     Man  wird  sich  auch  hierüber  nicht 


1)  Piaton,  Eryocias  S.  400b  iv  bk  CküBcuc  toic  voudciv  et  Tic  tü,v 
TTouXutiiuvoc  oIki'ov  K€KTrm^voc  €trj,  ovbiv  dv  TrXouciu/Tcpoc  boKoi 
ctvai  f\  el  nap'  töv  AuKußrjTTÖv.  Eben  durch  die  ungewöhnliche 
Pracht  dieses  Hauses  erklärt  sich  der  Witz  des  Pherekrates  bei  Meincke, 
ojfn.  Gr.  II  S.277  f.  Seine  Luge  bezeugt  Pausan.  I  2,  5  cxoai  bi  €kiv 
Anb  tüjv  nuXujv  tc  töv  Kcpauemöv  .  .  .  £cti  bi  tv  airrrj  (Tr)  Irlpq.)  TTou- 
XuTtujvoc  otKta.  —  Sollte  nicht  auch  Konon'8  Haus  in  dieser  Gegend 
gelegen  haben,  von  dem  wir  aus  Athen. XII  S.  548*  erfahren,  das»  es  *v 
tu>  ^TrupavccTdTin  Tf|c  ttöXcujc  töttuj  *ich  befand?  Und  wenn  der  Sohn 
de»  wohlhabenden  »Schwiegervaters  des  Aristophanes  als  €YYuc  oIkihv 
Tf)c  dropCc  bezeichnet  wird  fLys.  XIX  55),  so  wird  eben  auch  an 
den  Kolonos  agoraios  zu  denken  sein. 

2)  Erwähnt  ist  es  von  Aischines  gegen  Tin. archos  125,  der  aus  der 
Rede  des  Demoethenes  die  Beispiele  referirt,  welche  jener  dafür  angeführt 
hatte,  dass  Manches  im  Volksmund  einen  falschen  Namen  habe:  TrpdjTov 
u*v  fäp  Trlv  ^v  KoXtuviü  cuvondav  Tn,v  ArjLiujvoc  KaXouu^vrjv  lyeubfi  cpijcl 
tV|v  £itu»vuutav  £x€lv'  00  clvai  An,uujvoc.  Aus  diesem  Zusammen- 
lang  ergiebt  6ich,  dass  es  sich  um  irgendein  besonders  ausgezeichnetes 
Miethshaus  handeln  muss. 

3)  Andokid.  I  IC  4v  Tf)  obcia  tr)  Xapuibou  Tf)  uopä  to  'OXCumiov. 

4)  Piaton,  Phaidr.  S.  227"  Iv  Tf)b€  irj  TiXndov  toO  'OXuuTtiou 
oCkC?  rr)  Mopuxia.    Vgl.  Schol.  zum  a.  a.  0. 

5)  Piaton,  Axioch  S.  305«  TrXndov  »Ijkci  tüjv  ituXüjv  Otwvuuv)  npoc 
Trj  'AnaZovf&i  crnXrj. 

6;  Aischin.  I  97  toutlu  kotcXittcv  ö  itüTn.p  oüciav  dqT  r\c  cxcpoc  ucv 
<5v  xai  iX€tToOpT€i  .  .  oiidav  uev  yäp  ömcecv  Tf|c  itöXcujc.  <J8  Trjv  oiidav 
Trjv  iv  <5cT€t  aTT^oG'  outoc  NavciKpaTct  .  .  . ,  ücxcpov  b'  auTn,v  inpiaTo 
.  .  cIkoci  uvüjv  KXccuvctoc.  Zwanzig  Minen  kind  für  ein  einzelnes  Wohn- 
haus schon  ein  ganz  anständiger  Preis,  s.  Bflchsenschfits,  Benitz  u.  Er 
tcerb  S.  85. 
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wundern  dürfen,  da  diese  Gegenden  dem  erfrischenden  Hauch 
der  Seeluft  am  meisten  zugänglich  waren. 

Wenn  also  Plutarchos  l)  den  Kollytos,  der  nach  der  oben 
(S.  353)  begründeten  Ansicht  eben  südlich  und  östlich  der 
Burg  lag,  als  ein  ebenso  beliebtes  Stadtviertel  in  Athen 
nennt,  wie  es  die  vorstädtischen,  freigelegenen  Quartiere  Pi- 
tane  und  Kraneion  für  Sparta  und  Korinth  waren,  so  ist 
man  nicht  berechtigt  zu  behampten ,  dass  das  für  frühere  Zei- 
ten nicht  zugetroffen  habe?),  dass  diese  Vorliebe  erst  mit 
einer  Verschiebung  des  Schwerpunktes  des  städtischen  Ver- 
kehrs nach  Osten  zu  entstanden  sei. 

Bemerkenswerth  scheint  aber  doch  ein  Doppeltes.  Ein- 
mal gestattete  man  in  Trajanischer  Zeit  die  Gründung  eines 
Grabdenkmals  (des  Philopappischen)  auf  dem  Museion  inner- 
halb der  Stadtmauer,  und  das  weist  doch  in  Vereinigung  mit 
der  noch  in  Caesarischer  Zeit  festgehaltenen  religiösen  Ol>- 


1)  Plutarch.,  de  exil.  6  ovbl  fäp  *Aer|vaioi  irävrec  KttTOUtoöci 
KoXuttöv,  ovbi  KopivBioi  Kpdvetov  ovbi  TTiTävnv  Aükujvcc.  Der  Zu- 
sammenhang gestattet  keinesweges,  was  K.  F.  Hermann  tu  Becker'* 
Charikles  l3  8.  58  annimmt,  hier  an  jeden  beliebigen  Theil  einer 
Stadt  im  Gegensatze  zum  Ganzen  zu  denken:  sondern  es  ist  nothwendig 
ein  besonders  beliebter  oder  vornehmer  Theil  zu  verstehen.  Auch  beim 
Theater  lagen  die  Häuser  des  Vaters  des  Herodes,  Attikos,  in  deren 
einem  dieser  einen  grossen  Schatz  fand  und  die  als  elegant  auch  des 
halb  gelten  können,  weil  dessen  Vater,  Hipparchos  ja  vermögend  ge 
wesen  war  (s.  Philottrat. ,  l.cb.  d.  Svphiat.  II  1,  2). 

2)  Ebenso  wie  vielleicht  auch  das  Umgekehrte  gilt,  dass  uamlieh 
auch  nach  Gründung  der  Hadriansstadt  die  Lage  bei  der  Agora  de» 
Kerameikos  eine  sehr  elegante  war.    Das  ist  anzunehmen,  fallt»  die 
Schilderung'  Lukian's  navifj.  13,  wie  doch  das  natürlichste  ist,  sich 
gerade  auf  seine  Zeit  bezieht:  cItci  Ik  tujv  öuibeKO  ittivwv  TaXävrujv 
oiKiav   T€  nörj  djKoöouncäunv  *v  inucatpeu,  LiiKpöv  vnip   Trjv  ttoiki 
An,v.     Uud  ebenso  tritt  in  den  Hetärengesprachen  (VIII  2)  ein  reicher 
Geldwechsler  Demophantos  auf  6  kotöttiv  oSkiüv  tt\c  noiKtXrjc.  Ueber 
haupt  darf  nicht  geläugnet  werden,  dass  es  bei  der  Spärlichkeit  des  uns  zu- 
gänglichen Materials  in  diesen  Dingen  unmöglich  ist,  eine  feste  chronologi- 
sche Scheidung  zu  vollziehen.  —  So  ist  auch  gar  nicht  auszumachen,  auf 
welche  Zeit  bestimmt  die  Notiz  Alkiphron's  I  39,  8  geht,  nach  der  der 
reiche  Liebhaber   einer  Hetäre  €v  KoXdttüj  wohnte.    Sicher  blieb  je- 
doch die  Südseite  der  Burg  auch  noch  lange  nach  Hadrian  durch 
schöne  Häuser  ausgezeichnet,  wie  hier  in  der  Nähe  dei  Asklepieion 
das  von  Marino»  [Protei.  89)  gepriesene  Haus  des  Proklos  U*g. 
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servanz,  die  die  Anlage  von  Gräbern  innerhalb  der  Stadt- 
mauer verbot1),  darauf  hin,  dass  man  damals  diese  west- 
lichen Gegenden  der  Stadt  zu  verlassen  begonnen  hatte'*); 
was  ja  auch  bei  der  verminderten  Bedeutung  des  Handels 
und  nach  dem  Eingehen  der  Hafenstadt  nicht  auffällig  er- 
scheinen kann. 

Und  zum  Andern  besass  bereits  Atticus  ein  Haus  am 
Iiissos3).  Auch  begreift  sich  leicht,  dass  die  Kapitalisten,  die 


1)  Cicero,  cjj.  ad  famil.  IV  12,  3  (s.  oben  S.  338  Anm.  I). 

2}  In  Caesarischer  Zeit  können  wir  wenigstens  einen  Fall  nach- 
weisen, wo  ein  Körner  sich  in  Melite  anzubauen  gedachte,  das  ist  der 
berühmt  gewordene  Fall  des  C.  Memmius  Gemellus;  doch  kam  taktisch 
dieser  Plan  nicht  zur  Ausführung.    Cicero  schreibt  an  Memmius  (epist. 
od  famil.  XIII  1,3  ff.):  Patro  (Epicureus),  cum  ad  me  Rumnm  litteras 
rnisisxtt,  uti  te  sibi  placarctn  pcteremque  ut  nescio  quid  illud  Epicuri  jfarie- 
tinarum  sibi  conccderes,  nihil  scripsi  ad  te  ob  eam  rem,  quod  aedificatio- 
tiis  tuae  consilium  commendatione  mea  nolebam  impediri.    idem  ut  veni 
Athenas  cum  idem  ut  ad  te  scriberem  rogasset,  ob  eam  causam  impetravit 
quod  U  abiecisse  illam  aedifo  ationem  constabat  intcr  amicos  tuos...  honorem, 
officium,  testamentorum  ius,  Epicuri  auctoritatem,  Phuedri  obtcstalioncm, 
<edem,  domicilium,  vestigia  summorum  hominum  sibi  tucnda  esse  dielt  .  .  ♦ 
quamobrem  peto  a  te,  ut  scribas  ad  tuos  posse  tua  roluntate  dccretum 
illud  Areopagitarum  quem  imouvriuaTicuöv  Uli  vocant  tolli.  Aehniich 
schreibt  Cicero  an  Atticus  (epist.  ad  Attic.  V  II,  6):  cum  Patron  me- 
>n  et/isset  ut  peterem  a  vestro  Ariopago  ünonvr|uctTicu-öv  tollerent  quem 
Polychanno  praetore  fecerant ,  commodius  visum  est  et  Xenon i  et  posi 
ipsi  I'atroni,  me  ad  Memmium  scribere  .  .  .  .,  ut  is  ad  suos  scriberet, 
posxe  id  sua  roluntate  fie.ri  .  .  .  Memmius  autem  uedificandi  consilium 
abiecerat.     Derselbe  epist.  ad  Attic  V  19,  3  de  Patrone  et  tuis  con- 
difcipulis  quae  de  parietinis  in  Mclita  (so  vermuthetfür  militia  Gassendi, 
de  vita  Epicuri  I  c.  C  und  billigt  Zumpt,  Bestand  der  philosoph.  Schu- 
len S.  13)  laborari,  ea  tibi  grata  esse  gaudeo.  Diese  Verwendung  Cicero», 
«lie  er  von  Atticus  bestimmt  zu  Gunsten  der  athenischen  Epikureer  bei 
MemmiiiH  eintreten  lässt,  kann  sich  unmöglich  auf  das  Grundstück  «1er 
Kpikureischen  Gärten  beziehen,  wie  zumeist  angenommen  wurde,  son- 
l<rn  kann  nur  dem  Haus  Kpikur's  in  Melite  (s.  oben  H.  682)  gelten,  was 
Cicero  mit  dem  verächtlichen  Ausdruck  parictinae  bezeichnet,  da  es 
offenbar  verfallen  war.    Das  hat  Zumpt,  Bestand  d  philos.  Schul.  S.  12 
_r.inz  richtig  auseinander  gesetzt  und  ebenso  mit  bestem  Grunde  sich 
sfir  die  Aufnahme  der  Gassendi'schen  Conjektur  iii  der  letzten  Cicero- 
uiüchen  Stelle  ausgesprochen. 

3)  Cicero,  de  legibus  I  I,  3  Athenis  non  bmge  a  tua  tlla  antiqua 
•  tomo  fJrithyiam  Aquilo  sustulerit. 
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sich  ausgedehntere  Complexe  von  stattlichen  Baulichkeiten 
wo  möglich  mit  Gartenanlagen  einzurichten  wünschten,  aus 
dem  Gewirr  der  engen  Strassen  der  Stadt  entflohen  und  dass 
sie  die  anmuthigste  Partie  der  unmittelbaren  Umgebung  der 
Stadt,  die  Iiissosniederung  wählten ,  wo  sie  noch  freieren  Raum 
fanden  als  in  dem  von  Alters  her  stark  besiedelten  äusseren 
Kerameikos  vor  dem  Dipylon1).  Doch  wird  in  dieser  Periode 
auch  auf  der  Ostseite  die  Stadtmauer  noch  gestanden2)  und 
hier  die  Villen  der  Reichen  als  eigentliche  Vorstadt  abge- 
grenzt haben. 

12  Athens  Nachbliithe  unter  Hadrian  und  den 

Antoninen 

Mit  Hadrians  Regierung  begann  für  die  Stadt  Athen 
eine  Nachblüthe3),  die  unter  den  beiden  nächsten  Antoninen 
sich  noch  steigerte.  Und  zwar  war  es  vor  Allem  eben  die 
Gunst  dieser  Kaiser  selbst,  die  mit  dem  schönen  Bilde  Elliv 
sen's4)  zu  reden,  für  Athen  erschien  wie  ein  letzter  heller 
Sonnenblick  aus  Westen  nach  trübem  Nachmittag  und  vor 
dem  Einbruch  der  langen  Dämmerung  und  noch  längerer 
trostloser  Nacht. 

Neubelebend  wirkte  schon  der  wiederholt«  längere  Auf- 
enthalt des  Kaisers  Hadrian  in  dieser  seiner  Lieblingstadt 


1)  Bereits  zu  Thukydides'  Zeit  war  ja  hier  tö  koAXictov  irpodcrciov 
(s.  oben  S.  6G2  Anm.  4). 

2)  Wenigstens  tagt  noch  Vitruvius  (unter  Claudius)  11  8,9  woww«.' 
Iis  ciritatibus  et  publica  opera  et  privatas  domos  etiam  regias  e  fafrrr 
struetas  licet  videre  et  primum  Athenis  murum  qui  spectat  ad  Hymettw* 
montem  et  Pentelensem .  was  der  ältere  Plinius,  n.  h.  XXXV  14,  tW 
freilich  einfach  abgeschrieben  hat,  wenn  er  gagt :  Graeci...  lateria» 
parkt  es  praetulere  .  .  .  ideo  et  publica  i>pcra  et  regias  domus  sie  struxen. 
murum  Athenis  qui  ad  trumtem  Hymettum  spectat.  Wenn  aber  mt\\ 
schon  gegen  Ende  dieser  Periode,  so  wird  man  sicher  in  der  Hadru 
nischeu  Zeit  bei  der  Anlage  von  Neuathen  diese  Stadtmauer  abgebrochen 
haben  (s.  unten  S.  G88). 

3)  Pausan.  I  20,  7  "Aöfjvai  \xiw  oütuuc  tinö  toö  noX^ou  Kaicuj6ttwi 
toö  'Puinaiujv  (unter  Sulla)  aööic  'Aöpiavoö  ßaciXcOovroc  ^vöneav. 

•1)  A.  a.  0.  S.  53. 

5)  Wann  und  wie  lange  Hadrian  in  Athen  verweilt  hat,  lässt  sich 
bisher  mit  genügender  chronologischer  Genauigkeit  nicht  sagen.  Pi* 
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durch  die  prachtvollen  Festlichkeiten,  die  er  veranstaltete,  und 
durch  die  huldreiche  Förderung  der  Interessen  der  athenischen 
Lehrer,  mit  denen  er  selbst  im  intimsten  Umgang  verkehrte1). 

Die  Huld  des  Kaisers  bethätigte  sich  dann  weiter  —  um 
von  der  Neuordnung  der  athenischen  Gesetzgebung  hier 
abzusehen  —  durch  ökonomische  Wohlthateu,  indem  er  der 
Gemeindekasse  die  Einkünfte  der  Insel  Kephallenia  zuwies, 
ausserdem  für  die  zahlreichen  Armen  der  Stadt  bedeutende 
Geldspenden  und  jährliche  Getreidesendungen  bewilligte2). 

Die  am  meisten  in  die  Augen  fallende  Gunstbezeugung 
bestand  freilich  auch  bei  diesem  Kaiser  wie  bei  den  philhel- 
lenischen  Fürsten  der  Diadochenzeit  in  der  Errichtung  von 
Prachtbauten ;  doch  übertraf  er  durch  Grossartigkeit  und  Man- 
nichfaltigkeit  derselben 3)  alle  seine  Vorgänger:  seit  den  Tagen 
Lykurg's  war  in  Athen  nicht  in  solcher  Ausdehnung  gebaut 
worden. 

Zunächst  schuf  er  einen  ganz  neuen  Stadttheil  im  Osten 
der  Stadt  nach  dem  Iiissos  hin,  ein  sehr  elegantes  Quartier 
für  römische  Villen ,  von  deren  Pracht  noch  jetzt  hinlänglich  die 
verstreuten  Trümmer  in  dieser  Gegend  reden4):  als  „neues 
Hadrianisches  Athen"  oder  auch  kürzer  „Neuathen"  wurde  dies 


verschiedenen  Berechnungen  neuerer  Gelehrten  hat  Hertzberg  II  Anm.  2 
zu  S.  301  zusammengestellt:  düzu  ist  jetzt  noch  die  Untersuchung  Dit- 
tenberger's  im  Hermes  VII  S.  213  ff.  getreten,  die  mit  Sicherheit  wenig- 
stens das  Eine  erweist,  dasa  Hadrian  zum  ersten  Male  nach  Athen 
iu  der  Mitte  der  zwanziger  Jahre  des  2.  Jahrhunderts  kam. 

1)  S.  Hertzberg  II  S.  315. 

2)  Cassius  Dio  69,  16  xPnuaxd  T€  "oAAä  Kai  ctrov  iTrjciov  Tn.v 
T£  KccpaXAnvtav  öXnv  ('Abpiavocj  to'k  'Aenvcrioic  ixapicaio.  Vgl.  Hertz- 
berg II  S.  319.  321  f. 

3)  Vgl.  im  Allgemeinen  Hieronym.,  Chron.  zum  J.  2148  Abrah. 
II  S.  67  Schöne)  =  Cassiodor.,  Chron.  zum  J.  136  n.  Chr.  S.  637 

MonimBen  Hadrianus  cum  insignes  et  plurimas  indes  Athenis  fecis- 
srt,  armen.  Euseb.  zum  J.  2115  Adrianus  .  .  .  (Athenis)  et  tarn  mult« 
et/mtruxit.  Synkell.  S.  660,  12  Abpiavoc  .  .  .  tniCKtuücac  iroXXä  tw  tö- 
na>.  Hermannus  Contractus,  Chron.  zum  15.  Kegierungsjahr  Hadrian 's 
S.  178  Sichard  (bei  Pertz,  montan.  Gem.  VII  S.  76  fehlt  diese  ganze 
Notiz;:  Adrianus  Athenern  ampiiavit  aedifteiis  plurimis. 

4)  Vgl.  über  diese  Trümmer  ausser  dem,  was  oben  S.  229  Anm.  3 
angeführt  oder  citirt  ist,  noch  Bötticher,  Her.  üb.  d.  Untersuch,  auf  d. 
Akrojjolis  S.  4. 
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ganze  Stadtviertel  bezeichnet1).  Bei  dieser  Anlage  brach  man 
die  östliche  Stadtmauer  einfach  ab2)  und  die  weit  über  die  alte 
Grenze  bis  an  den  Iiissos  erweiterte  Stadt  blieb  hier  mm 
unbefestigt3):  dagegen  wurde  die  Grenze  zwischen  Neuathen 
und  Altathen  markirt  durch  ein  Prachtthor,  dessen  Architrav 
auf  der  Westseite  die  Inschrift  trug:  „das  ist  Athen,  die  alte 
Theseusstadt"  und  auf  der  Ostseite  die  andere:  „das  ist  des 
Hadrianos',  nicht  des  Theseus'  Stadt"4).  Dieses  Thor  befand 
sich  unmittelbar  vor  dem  Eingang  in  das  Olympieion  '). 

Und  eben  das  Olympieion  war  es,  das  jetzt  den  Haupt- 
schmuck des  neuen  Stadttheils  bildete.  Diesen  schon  wieder- 
holt in  Angriff  genommenen  aber  noch  immer  unfertigen 
Riesenbau  vollendete  der  Kaiser  auf  das  prachtvollste,  indem 
zugleich  mit  dem  Kult  des  Olympiers  die  Apotheose  des 
Kaisers  selbst  verbunden  und  so  hier  die  „Herrlichkeit  des 
Herrn  der  Welt4'  neben  der  des  „ Himmelskönigs "  durch 
einen  und  denselben  Priester  gefeiert  wurde0). 


1)  Spartian.,  Hadrian.  20 cum  titulos  in  operibvs  non  amartt. 
multas  civitatis  lladrianopolcs  appcllavit  ut  ipsam  Carthayititin  et  Attte 
narutn  partcm.  In  des  Inschrift  des  Aquäduktes  (s.  S.  689)  wird  dieser 
Stadttheil  als  novae  Athcnae  bezeichnet;  auch  vidi  'A0f)vai  'Abpiavai 
hiess  er,  vgl.  Stephan.  Byz.  u.  d.  W.  'OXiuiimiov,  töhoc  £v  Ar]\uj  (viel- 
mehr 'ABi'ivaic,  vgl.  Meineke),  öv  KTi'cavTcc  'AGrjvaioi  xPnM°*,v  'A&pia- 
voü  vtac  'A9n.vac  'Abpiavüc  ^KäXccav,  u'k  <1>X4yujv  ^v  'OXuumäiauv  u\ 

2)  Da»8  bei  der  Anlage  der  Hadrianstadt  die  Stadtmauer  hier 
abgebrochen  werden  musste,  liegt  auf  der  Hand  und  wird  durch  die 
Stadtbeschreibung  de«  Pausanias  bestätigt  (s.  oben  S.  229). 

3)  Athen  lag  so  nun  wirklich  irap'  'IXiccoü  fiucTiKalc  öxöaic  (Himer.. 
ecloy.  X  IG  S.  192  Wernsd.). 

4)  AVÖ'  €ic"  'Aöfjvai  önc^wc  r]  rcpiv  iröXic"  und  Ai'6'  €icv  'AöptavoO 
Kai  oüxt  0»1c^ujc  ttöXic  lauten  die  beiden  hier  angeschriebenen  Trimeter 
(C.  i.  <ir.  I  N.  520).  Schol.  B  D  Aristid.,  Panathcn.  III  S.2Ö1,  52  Dind 
ö  Abpiavoc  ^XOt'uv  Kai  u€i£ovu  Tioif)cac  töv  trepißoXov  £v6a  \xi\  r\v  npö 
tou  Tf  ixoc  (a.  oben  S.  ,'>;i7  Aum.  1)  tö  iraXaidv  £rpaiy€"  toöto  6  Gjjctöc 
tKTicfe  Kai  ouk  Aöpiavöc.  £v6a  bi  aÖTÖc  £kti«v,  l^pax^t'  toöto  'Afvpia 
vöc  Kai  oö  Onceuc  ojkooÖ|ui)C€V. 

5)  Üaa  Hadriansthor  steht  bekanntlich  noch  heute  an  Ort  und 
Stelle:  seine  Lage  zu  dem  Olympieion  ist  am  besten  zu  sehen  auf  dem 
Plane  von  Papadakis  in  arch.  Ephem.  1862  Heft  2,  der  bei  Curtiu*, 
erl.  Text  S.  47  wiederholt  ist.    Vgl.  oben  S.  225. 

6)  Cassius  Dio  LXIX  1«  Aopiavöc  U  tö  T€  'OXöuinov  to  *v  tck 
'A6t]vaic  iv  »y  Kai  aÜTÖc  VöpuTai  •JEeTroin«  Kai  fcpÜKovTa  *c  aÖTÖ  dtrü 
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Ausserdem  sorgte  Hadrian  für  diese  seine  Neuschöpfung 
auch  in  einer  Weise,  für  welche  er  Überhaupt  eine  besondere 
Vorliebe  bethätigt  hat1),  durch  Anlage  einer  Wasserleitung 
nämlich,  die  er  vom  Kephissos  herführte,  die  aber  erst  sein 
Nachfolger  T.  Antoninus  Pius  im  Jahre  140  fertig  stellte2). 
Auch  an  eleganten  Hallenpromenaden  und  luxuriösen  Ther- 
uienanlagen  wird  es  der  Kaiser  seiner  Stadt  nicht  haben 
fehlen  lassen3). 

IvMac  KouicGevia  äWOn.«  (diese  Schlange  soll  wohl  ein  Pendant  bil- 
den zu  der  Erechtheusschlange ,  hier  aber  den  Genius  des  Hadrian 
bedeuten,  wie  schon  früher  der  Tempel  dem  Genius  des  Augustus  ge- 
weiht werden  sollte).  Pausan.  1  18,  G  'Aöpiavöc  ö  'Pufuaiwv  ßactXeuc 
t6v  t€  vaöv  äW8r]K€  (toö  Aide  toü  'OXuuttIou)  kü1  tö  öraXua  8£ac  äEiov 
ktX.  Spartian.,  Hadrian.  13  ad  orientem  profectus  per  Athenas  iter  fecit 
atque  opera  quac  apud  Athenienses  coeperat  dedieavit  ut  Iovis  Olympii 
fiedcm  et  aram  tibi.  Philostrat. ,  Leb.  d.  Sophist.  I  25,  3  tö  bi  'A8n.- 
vnav  'OXüumov  bi  tEnKovTa  Kai  ncvTaKodujv  £tüjv  (diese  Zahl  ist 
falsch,  aber  wohl  von  Philostratos  selbst  geschrieben)  dTTOTeXccGcv 
Kaeicpujcac  6  aüTOKpäxujp,  ujc  xpövou  M^Ya  äYUJVicua  *k«!X€uc€  Kai  t6v 
TToX^uwva  *(puuvf|cai  Tf)  Qvda.  Schol.  zu  Lukinn.  Bd.  J 1 1  S.  57  Z.  2  Jacob, 
tö  'OXunniov,  ön€p  *cxiv  Upov  toö  'OXuuuiou  Aiöc  iv  'A9nvaic  b\ä 
^TaXoupYiav   dnopoüvTUJv  'A8r|vaiujv  xPHMdTUjv  €lc  t^v  KaTacK€un.v 

7TX€iOV  TÜJV  T'  £tÜJV   Ttap^T(tV£   KTlZÖU£VOV,   ujc   Kai  ö  tv   Ku£(kuj  vcujc, 

Kai  oük  äv  cuvfeT€X€"c8r|cav  öuepuj,  €l  an,  'Aöpiavöc  6  aüTOKpäTUjp  Puj- 
waiuüv  hr)MOcioic  dvüXujp.uci  cuvavTtXüßcTo  tüjv  tp-twv.  —  Ueber  den 
gemeinschaftlichen  Priester  des  Zeus  und  Hadrianos  s.  C.  i.  Chr.  I 
S.  413  Ii".  [Das  Datum  der  Dedikation  des  Olympieion  verlegt  jetzt 
mit  grosser  Wahrscheinlichkeit  in  das  Jahr  120  oder  Anfang  130  Renier 
zu  X.  49  der  megarischen  Inschriften  des  Le  Bas- Foucart'schen  Werkes 
S.  34.]  Im  Uebrigen  vgl.  oben  S.  220  und  Anm.  3  zu  S.  043,  auch 
Hertzberg  II  S.  320  ff. 

1)  Vgl.  Spartian.,  Hadrian.  20  aqnarum  etiam  duetus  inßnitos 
hoc  nomine  <Hadriani)  nuneupavit. 

2;  Die  Inschrift  auf  dem  am  Fuss  des  Lykabettos  zur  Zeit  des 
«yriacus  von  Ancona  noch  ganz  erhaltenen  Theile  dieses  Aquaeduktes 
Uutet:  Jmp.  Caesar  T.  Aelius  lladrianus  AnUminus  Aug.  Pius  consul 
III  Irib.  potrst.  II  p.p.  aquaeduetum  in  noris  Athenis  coeptum  a  JJivo 
lladriano  patre  suo  consummavit  dedieavitque ;  s.  die  Zeichnnng  von  San 
•  iallo  bei  Laborde,  Athines  aux  Iii.  14.  15  siecles  Bd.  I  Tat  zu  S.  33. 

3)  Ich  folgere  das  namentlich  aus  der  Beschreibung,  die  Aristides 
im  Panalhm.  S.  300  Dind.  von  dem  Athen  seiner  Zeit  giebt  und  wo  er 
Dach  der  Schilderung  der  Tempel,  der  alten  und  neuen  Bildwerke,  der 
Bibliotheken  die  auf  die  Gegenwart  zu  beziehenden  Worte  hinzufügt: 
kuI  ouz  bi\  Tf|c  Trapoucnc  ^Eoudac  Kai  biarrnc  XouTpd  ceuvörnji  Kai 
Tpu<pr)  viküjvtu  Kai  opöuot  Kai  fuuvdcia. 

\V»thini.utb.di.Sta<ltAth.ii.    I.  44 
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Sechst  diesen  in  Zusammenhang  mit  einander  stehenden 
Stirr^zizen  der  bedeutendsten  Art  sind  noch  einige  vereinzelte 
Grlsi-CÄWi  Hadrian  s  in  Athen  zu  erwähnen.  Keine  von 
ilr-n  ist  für  die  Stellung  des  Kaisers  zu  Athen  bezeichnender 
aIs  die  des  Panhellenion,  d.  i.  des  Heiligthums  des  pauhel- 
i-nisvhen  Zeus' \  Dieses  Heiligthum  bestimmte  er  zum  Mittel- 
r^rkte  eines  neuen  von  ihm  eingeführten  griechischen  Natio- 
riiiirste^.  der  Panhellenien,  an  dem  die  Hellenen  des  Mutter- 
lisoe*  und  der  Kolonien  gleichmassig  theilnahmen,  indem  sie 
Gesandtschaften  zu  der  „Synode  der  Pauhellenen'*  schickten 
und  Beitrage  zu  einer  freilich  nur  Kultzwecken  dienenden, 
von  ..Hellenotamien"  verwalteten  Kasse  zahlten2).  So 
wurde  Athen  als  das  religiöse  Centrum  von  Gesammthellas 
hingestellt,  freilich  ein  bescheidener  Ersatz  für  die  alte  hege- 
monische  Grosse,  aber  doch  immer  geeignet  einen  neuen  Glanz 
auf  die  Stadt  zu  werfen.  Wirklich  dürfen  die  zahlreichen 
von  hellenischen  Küsten-  und  Insel-Stadten  im  Temenos  des 
Ülympieion  aufgestellten  Bildsäulen  des  Kaisers  :j)  als  inonu- 


1)  Pausan.  I  18,  9  'Abpiavöc  bi  KaT€CK€udcaTo  uiv  Kai  äXXa  (ausser 
dem  ülympieion)  'A6nva(oic,  vaöv  "Hpac  Kai  Aide  TTavcXXnviou  kt\ 
\a  scheint  bienacb,  dass  in  diesem  Tempel  Zeus  und  Here  gemeinsam 
verehrt  wurden,  während  man  gewohnlich  auch  noch  einen  besonderen 
Heretenipel  von  Hadrian  gründen  lägst.  Schwerlich  die  Worte  de* 
Cassius  Dio,  sondern  irgend  eine  Verwirrung  bietet  die  Wiedergale  dea 
Xiphilinos  G9,  IG  töv  bi  crjKÖv  töv  coutoö  ib  TTavcXXqviov  wvomü 
cu^vov  oikobüur.c :ac8 ui  toIc  "€XXn,civ  tniipzyt  Kai  dfü>va  in*  cütiü  tau- 
cT»]caTo  CAbpiavöc).  Doch  niuss  noch  erwähnt  werden,  das«  der 
Priester  des  Gottes  Hadrian  immer  der  Vorsteher  der  Panhellenien  war 
(s.  C»  i.  Hr.  III  N.  3832  und  3833)  und  dass  der  Kaiser  selbst,  wir 
'OXüumoc  auch  TTavfXXf,vioc  hiess  (s.  Hermes  IV  S.  181).  Vgl.  übrigen» 
auch  die  Inschr.  in  Ephem.  arch.  N.  2131,  wo  unter  den  Thaten  lUdiian> 
aufgeführt  wird  [vaöv  |  TTaveXXJrjviou  Aide  ^[ibpucaro. 

2)  S.  C.  Müller,  Aeginet.  S.  156  ff.;  Böckh,  fjplkat.  Pirnlar  S.  S'-M; 
Hertzberg  II  S.  331  f.  und  S.  352  ff.  Und  ausser  den  hier  angetührtta 
Inschriften  vgl.  noch  Kphem.  arch.  N.  374'J. 

3)  Solche  Stiftungen  sind  durch  erhaltene  Basen  auf  »chnften  ((.' 
t.  Gr.  I  N.  331—343,  arch.  Ephem.  1862  N.  50.  51  und  archäol.  An- 
zeiger 1802  S.  298,  bezeugt  für  Abydos,  Aigina,  Amphipoiis,  da»  tili 
kische  Auemurion,  Smyrna  oder  Kphesos),  Thasos,  das  kansch« 
Keramos,  Kyzikos,  Milet,  das  kephallenische  Pale,  das  kiliki»cbe  Pooi- 
peiopolis,  Sebastopohs  am  Pontos,  Sestos,  das  syrische  Laodikeu 
So  erklärt  sich  wohl  auch  der  Ausdruck  des  Pausanias  über  die  tiirw- 
koi  nüXttc  I  18,  0  x"^Kai  bt  tcTÜu  Tipö  tüjv  kiöviuv  (nämlich  «uövtt 
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mentale  Zeugen  dieser  neuen  Führerstellung  Athens  ange- 
sehen werden;  und  in  üebereinstiinmung  damit  steht,  dass 
ähnlich  auch  sonst  in  dieser  Zeit  auswärtige  Gemeinden  gerade 
in  einem  athenischen  Heiligthura  z.  B.  in  dem  Haine  der 
Polias  auf  der  Burg  Ehrenstatuen  hochverdienter  Manner  mit 
Bewilligung  der  athenischen  Räthe  und  des  Volkes  (durch 
Vermittelung  eines  besondern  Gesandten)  errichten  Hessen1). 

Ausserdem  wurde  von  Hadrian  wohl  in  Nachahmung  des 
römischen  Pantheon  ein  allen  Göttern  geweihtes  Heiligthum 
erbaut,  in  welchem  ein  vollständiges  Verzeichniss  der  zahl- 
reichen Thaten  seiner  Liberalität,  insbesondere  seiner  heiligen 
Stiftungen  aufgestellt  war2).  Auch  ein  neues  Gymnasion, 
Ton  dem  vielleicht  noch  einige  Reste  erhalten  sind,  Hess  er 
herstellen :>) ;  besonderen  Ruhm  gewann  aber   und  geradezu 

'Aoptavoü).  citri  Y«P  ttöXcujc  €KÜCTn,c,  öc  'AenvaToi  KaXoöciv  dnoi'tcouc 
nöAcic  (hieher  setze  ich  die  Worte  äc  —  itöXcic  die  in  den  Hdschr. 
nach  kiövujv  stehen)  ({kujv  'Aoptavoö  ßaciAtcuc  ävciKUTai. 

1)  So  wurde  L.  Aemilius  Juncus,  der  127  n.  Chr.  Consul  war. 
schon  vor  seinem  Consulatsjahr  (s.  Dittenberger  in  Ephem.  epigraph. 
I  S.  240)  von  Tripolis  im  Haine  der  athenischen  Polias  eine  Ehrenstatue 
»rächtet,  s.  Inschr.  in  Ephem.  arch.  N.  363,  bei  Bursian  in  Ber.  d.  sächs. 
(ies.  d.  "VViss.  1860  S.  218  und  bei  Dittenberger  a.  a.  O.  —  Freilich  ist 
dabei  immer  wohl  eine  genauere  Beziehung  zu  Athen  vorhanden  ge- 
»eeen,  wie  dieser  Juncus  ,  corrector  liberarum  civitatum  provinciae 
Arhaiae"  war  (s.  Dittenberger  a.  a.  0.)  Doch  bleibt  diese  Sitte  immer 
noch  verschieden  davon,  dass,  (um  bei  einem  zeitlich  naheliegenden 
Beispiel  zu  bleiben),  z.  B.  die  Stadt  der  Gytheaten  teben  auch  durch 
Vermittelung  einer  besondern  Gesandtschaft)  die  Statue  des  Atheners 
Merodes,  der  ihnen  eine  Badeanstalt  baute,  für  Strassenpflaaterung 
nirgte  u.  s.  f.,  gleichfalls  im  Hain  der  Polias  aufstellen  Hess,  wie  dies 
<lie  Inschrift  in  Ephem.  arch.  N.  3363  bezeugt. 

2)  Pausan.  1  18,  9  'Aopiavöc  bi  KaTCCKtuckcno  piv  Kai  dAAa  'A6r|- 
vaioic  .  .  Kai  8cok  to'ic  näciv  Upöv  koivöv.  Deri=.  I  5,  5  öiröca  o£  6cüjv 
iipa  Td  m^v  clmocounccv  Ii  dpxnc,  xä  bt  Kai  iiKKÖcunccv  ävaerjuaa  Kai 
xaxacK€ua1c  f)  bwpcdc  ttoAcciv  «»ujkcv  '€AAn.vla,  rdc  bi  Kai  tcüv  ßapßd- 
pwv  to'ic  &«n8«»«v»  *CTlv  ol  nävTa  TCTpaM^va  'Aenvnav  *v  Tip  koivüj 
tujv  Bccuv  icpcp. 

S)  Pausan.  I  18,  9  Kai  Yimväci6v  (cm  €Wiuvuuov  'Abpiavoü'  k(ovcc 
bi  Kai  ivTaöOa  *kotöv  AjQpTouiac  Tf|C  Aißiiujv  Auf  dies  Gymnasion 
werden  gewöhnlich  die  Reste  eines  groBsartigen  Peribolos  aus  der 
römischen  Kaiserzeit  nördlich  von  der  sogen.  Pyle  der  neuen  Agora 
und  dem  Thurm  der  Winde  bezogen.  Jedenfalls  hat  Wilkens,  Athr- 
niama  S.  165  Hecht,  aus  dem  Stil  der  Architektur  auf  ein  Gebäude 
der  Hadrianischen  Zeit  zu  schliessen. 

44* 


—  .692  - 


zu  den  grössten  Sehenswürdigkeiten  Athens  wurde  gerechnet 
ein  Bibliotheksgebäude,  das  er  aufs  prachtvollste  herrichten 
und  mit  reichen  Büeherschützen  versehen  Hess'). 

Auch  sonst  rühren  von  ihm  vielleicht  noch  einige  andere 
Bauten  und  Anlagen  her,  wie  die  Weiterführung  des  Treppen- 
baus vor  den  Propyläen2),  die  Unigestaltung  des  Theaters3), 
der  Neubau  des  Eleusinion 4):  doch  lässt  sich  über  das  Alles 
eine  bestimmte  Entscheidung  nicht  geben. 

1)  Pausas.  I  18,  9  to  bi  tTrupaWcTara  (von  den  Bauten  Hadrians 
ausser  dem  Olympieion)  €kot6v  elci  k(ov€C'  Opirpou  Xiöou  n€iroin.YTai 
Kai  Tale  CToak  Kaxä  Tä  auxä  oi  xoixoi.   Kai  oncr)ua  €VTaü6ä  tcnv  öpoq>w 
Tt  cnixpüau  Kai  uXaßdcTpiy  Xi6w  ?  Tipöc  bi  draXuaci  K€Kocurju^vov  kq: 
Tpaqmic.    KaxäKeiTat  bi  tc  autö  ßißXia.    K.  Keil  versetzte  im  Rhein. 
Mus.  XVIII  S.  269  die  Hadrianische  Büchersammlung  in  das  Olym- 
pieion ,  durch  ein  reines  Versehen,  das  Tenffel  in  Pauly's  R.  E.  P 
S.  2375  Anm.  I  nicht  hätte  wiederholen  sollen.    Westermann  in  den 
acta  soc.  Gr.  I  3.  180  nahm  an,  dass  die  Stoen  aus  phrygischem  Mannoi 
und  das   von  ihnen  eingeschlossene  Gebäude  zu  dem  Pantheon  ge- 
hören: auch  das  erlaubt  sehon  (wie  Bursian,  Gcogr.  v.  Gr.  I  S.  292 
Anm.  1  bemerkt)  die  grammatische  Fassung  der  Worte  nicht,  in  denen 
Htv  Kai  dXXa  und  rä  Ö€  cirupavtcTaTa  einander  entgegengesetzt  sind. 
Ich  fusse  das  Ganze  lediglich  als  ein  mit  Statuen  und  Gemälden  ge- 
schmücktes und  mit  Hallen  umgebenes  Bibliotheksgebäude.  Der  Ruhm 
dieses  Bibliotheksgebäudes  leuchtet  selbst  aus  den  knappen  Notizen 
der  Chronographen  hervor.    Hieronym.,  Chron.  zum  J.  2148  Abrah. 
(II  S.  1(57  Schöne)  Jladrianus  cum  in$ignc#  et  plurimas  ardes  Atfient* 
fechtet  .  .  .  bibliothecamque  miri  operis  exstruxit  (oder  itvilruxit)  (vgl. 
auch  Armen.  Euseb.  zum  J.  2145  Abrah.,  Synkell.  S.  6G0,  12,  Cassiodor.. 
Chron.  z.  J.  136  n.Chr.).  Geradezu  als  eine  Hauptzierde  der  Stadt  ist  dieses 
Bibliotheksgebäude  hervorgehoben  in  der  glänzenden  Schilderung  de* 
monumentalen  Schmuckes  Athens  zu  seiner  Zeit  von  Aristides,  Panathtu 
S.  306  Dindort'  npöc  bi  toütok  (den  Tempeln  und  Bildsäulen)  ßißXimv  Ta- 
uieia  uia  oüx  tTtpwBi  ff\c  <pavepu>c  Kai  uuXa  tüjv  'Aenvujv  kocuu 

OlK€lOC. 

2)  Dass  der  untere  Theil  dieses  Treppenbaus  der  Zeit  Hadrian.» 
zuzuschreiben  sei,  behauptet  Eustratiadis  in  tmfp.  dv€K0.  qrnXJL  II 

(1852)  S.  4. 

3)  Für  einen  Umbau  des  Dionysostheaters  in  Hadrianischer  Zeit 
spricht  sich  Rhasopulos  in  arch.  Ephem.  1862  S.  287  aus;  auch  die  Aus- 
schmückung der  Proskenionwand ,  die  vor  dem  Vorrücken  derselben 
durch  Phaidros  (s.  unten)  erfolgt  ist,  gehört  jedenfalls  der  K  aiserzeil 
an;  eine  festere  Bestimmung  lässt  sich  aber  nicht  geben  (s.  Matz  in 
unnali  d.  inst.  1870  S.  99). 

4)  Eine  Restauration  des  Eleusinion  durch  Hadrian  vermuthrt 
Bötticher  im  III.  Sppltbd.  des  Philolog.  S.  314  f. 
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Jedenfalls  berechtigt  auch  das  mit  Sicherheit  auf  ihn 
Zurückzuführende  zu  der  Erwartung  überschwänglicher  Dank- 
barkeit von  Seiten  der  Athener  und  an  solcher  hat  es  denn 
iu  der  That  nicht  gefehlt1). 

Hier  nur  der  monumentalen  Ehren  zu  gedenken,  so  be- 
zeugen zahlreiche  erhaltene  Inschriften  die  diesem  hier  mit 
gutem  Grunde  vornehmlich  als  Olympier  und  „Gründer"  ge- 
feierten Kaiser  dargebrachten  Stiftungen2).  Unter  ihnen 
ist  als  besonders  auserlesen  hervorzuheben  einmal  die  Bild- 
säule des  Kaisers,  welche  man  neben  dem  Zeus  Eleutherios  in 
der  Nahe  der  „Befreier"  Konon  und  Timotheos  auf  der  Agora 
aufstellte n) ;  zum  andern  wurde  sein  Standbild  im  Parthenon 
selbst  errichtet1);  sein  Kolossalbild  beim  Olympieion,  was 
die  Athener  stifteten,  übertraf  alle  andern  dort  in  so  grosser 
Zahl  versammelten  Bildsäulen  Hadrians  an  Grösse  und 
Knnstwerth  ) :  und  endlich  wurden  von  den  zwölf  Phylen 
zwölf  Statuen  des  Kaisers  auf  zwölf  Keilen  des  Zuschauer- 
raums im  Theater  errichtet,  auf  dem  mittelsten  dreizehnten 

1)  S.  Hertzberg  II  S.  333  ff. 

2)  Ktkti)  auTOKpdTOpi  'Abpiavw  'OXuunuu  oder  ctüTr)pi  Kai  KTicrrj 
aoToicpäTopi  'Aoptavw  'OXuunitu  oder  ähnlich  lauteu  diese  Dedikatioua- 
mschnften,  s.  C.  i.  Gr.  I  N.  321-330.  344;  »Schöll,  urch.  Mittheil. 
S.  120;  Eph.  arch.  N.  88.  3628;  *€rTiTp.  uvcko.  oarr.  dpx-  *t.  *ko.  1860 
I  N.  42;  Aenvaiov  1872,  I.  Bd.,  S.  168  t*.  Ueber  den  Beinamen  'OXun- 
nioc  s.  C.  Curtilll  im  Hermes  IV  S.  183.  Manche  dieser  Dedikationen 
rühren  allerdings  offenbar  von  Privaten  her,  wie  eine  solche  direkt 
U-zeugt  ist  von  Sallustianus  Demostratus  au«  Phyle  durch  die  In 
schritt  Kph.  arch.  N.  145  =  beule,  l'acrojfolc  d'Athinis  I  S.  333. 

3)  Pausan.  I  3,  2  ivTaüGa  tcTrjKf  Zcüc  övojaaZöucvoc  CXfuBtpioc 
*ui  ßuaXcüc  'Aoptavöc  (c  öXXouc  T6  üjv  rjpxsv  cuepYcdac  Kai  «k  tijv 
iröXiv  uüXktu  äiroociräuevoc  tr|V  'AÖrjvaiujv.  Auch  auf  einer  Inschrift 
am  Mityleue  (C.  t.  Gr.  II  N.  2179)  heiest  der  Kaiser  *€X£u8^pioc. 

4)  Pausanias  sagt  unmittelbar  nach  der  Beschreibung  der  Par- 
thenon I  24.  7):  *vTaüea  tUöva  iowv  o!6a  'Abpiavoü  ßaciX^iuc  uovou 
Michaeli»,  Pttrthmun  S.  44  Alna.  159  fasst  die  Sache  so  auf,  dass  Hadrian 
allein  von  allen  Sterblichen  die  Kbre  eines  Standbilder  in  der  Celli 
der  ParthenOB  erhalten  habe;  doch  ist  da«  nicht  ganz  unzweifelhaft; 
«he  Worte  de»  PauBaniaa  können  nach  dem  Zusammenhang,  in  dein 
»ie  stehen,  auch  überhaupt  auf  den  vaöc,  öv  TTap8£vujva  6voudZouciv 
bezogen  werden  (ebenso  wie  die  darauf  folgenden  Worte  kotö  Tn,v 
fco&ov  allgemeiner  gefaxt  werden  müssen,  s.  oben  S.  518  Anm.  2). 

f»)  Pausan.  1  18,  6  Kai  c«päc  (die  üttoikoi  ttöX€ic  nämlich,  die  beim 
Olympeion  Statut  n  «leg  Hadrian  aufgestellt  hatten)  OntptßüXovTo  'ABrj 
vaioi  töv  koXoccöv  ävaeevttc  ötiicÖ«  toO  vaou  B*ac  dSiov. 
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eine  grössere  Tom  Areopag,  Rath  und  Volk  Hadrian  als  Ar- 
chonten  gesetzt1). 

Mit  der  kaiserliehen  Munificenz  fühlte  sich  aber  endlich 
einmal  wieder  ein  Athener  getrieben  zu  wetteifern :  das  war 
der  mit  einem  kolossalen  Vermögen  ausgestattete  Tiberios 
Klaudios  Attikos  Herodes,  ein  jüngerer  Zeitgenosse  Hadrians, 
der  aber  noch  bis  gegen  Ende  der  Regierung  Mark  Aurels 
lebte2).  Er  beschränkte  seine  Liberalität  keinesweges  auf 
seine  Vaterstadt  und  auch  in  dieser  ebenso  wenig  auf  Pracht- 
bauten aber  doch  bildeten  die  Ausschmückung  des  panathe- 
näischen  Stadion  und  die  Errichtung  eines  neuen  Odeion 
zwei  Glanzpunkte  seines  Wirkens '). 

•1)  Vgl.  Kumauudis  im  Philistor  III  S.  5G5,  Rhusopulos  in  arch. 
Ephem.  1862  S.  181  und  Viecher  in  n.  Schweizer  Museum  III  S.  63. 
Erhalten  sind  die  drei  Weihinsch ritten  aus  dem  Dionysostheater,  die 
zu  den  dem  Kaiser  von  den  Phylen  Akamantis,  Erechthei»  und  Ueneis 
gesetzten  Statuen  gehören,  «.  Philistor  III  S.  361.  463.  ">68  und  IV 
S.  467;  arch.  Ephem.  1862  N.  106.  125.  184;  n.  Schweizer  Mmeuni  III 
S.  62  f.  Die  grössere  Statue  auf  dem  13.  Keile,  deren  Basis  mit  aus- 
führlicher Aufschrift  gleichfalls  erhalten  ist,  stammt  aus  dem  Jahre 
des  Archontats  des  Kaisers  selbst,  s.  Henzen,  annali  d.  insiit.  arch. 
XXXIV  (1862)  S.  137  ff.  (falsch  Kumanudis  im  Philistor  a.  a.  0.  und 
Rhusopuloa  in  arch.  Ephem.  a.  a.  0.). 

2)  Ueber  diesen  gewöhnlich  Herodes  Atticus  genannteu  Mann  hat 
neuerdings  eingehend  mit  Heranziehung  des  massenhaften  inschrift- 
lichen Materials  gehandelt  K.  Keil  in  Pauly'a  R.-E.  I«  S.  2096  ff.;  vgl. 
Hertzberg  II  S.  377  ff.  und  die  jüugtte  Monographie  von  Vidal-La- 
blache ,  Berode  Atticus ,  etude  critique  sur  8a  vie.  Pari»  1872  s.  Rerue 
critique  1872  N.  12  S.  186  ü\).  Er  war  geboren  101  und  btarb  177 
n.  Chr. 

3)  S.  Keil  a.  a.  0.  S.  2099. 

4)  Die  Bewunderung  des  Stadion  durch  die  Zeitgenossen  ist  naiv 
sowohl  von  Pausaniaa  (I  19,  6)  ausgesprochen:  tö  bt  dicoocaa  p.€v 
oüx  öuoiujc  *TTaYWYÖv,  Oaöua  b*  löoöci,  cxäbiöv  *cxi  X*ukoü  XiOou  als 
von  Philostratos  II  1,  15  tö  cidbiov  . . .  dTrexAccev  fHpwör|C)  {prov 
EuvOelc  Ott^p  irdvxa  xä  GaOuaia,  oub£v  y<*P  Oeaxpov  auxu»  äuiXXqtxai; 
sie  wird  auch  dadurch  bezeugt,  das«  ihn  hier  die  Athener  bestatteten, 
indem  sie  auf  sein  Grab  die  Inschrift  setzten  'Attikoö  Hpujor|C  Mapa- 
Owvioc,  ou  xdÖ€  irävTa  |  Keixai  xwbe  xdqpip  ndvxo6€v  eübÖKiuoc.  Von 
dem  Odeion  der  Regilla  sagt  Pausanias  VII  20,  6  gleicherweise:  k€kö- 
cunxai  bi  Kai  tc  äXXa  tö  dibeiov  (nämlich  das  in  Patrai)  äEioXoTUJTaTa 
xujv  £v"€XXnct,  TiXnv  f€  bf\  toö  'A0nvr|c»'  toöto  t«P  u€Y^6€i  T€  Kai  k 
Tr|v  Ttäcav  UTT€pn,pK€  KaracK€unv.  Beide  Bauten  zusammen  sind  hervor- 
gehoben bei  Suidas  u.  d.  \V.  'Hpwbnc  .  .  ttXoücioc  .  .  T^vöpcvoc  c<pöopa, 
ükxe  Kai  ctcöiov  KaxecKcuäcaxo  'Aörjvaioic  Kai  Oeaxpov  urrujpöqiiov. 
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Das  panathenäische  Stadion  Hess  er  im  Laufe  von  vier 
Jahren  vielleicht  noch  zu  Lebzeiten  Hadrians  und  jedenfalls 
in  einer  früheren  Periode  seines  Lebens1)  von  Grund  aus  um- 


1)  Philostrat.,  Leb.  d.  Sophist.  II  1,  5  Kai  unv  Kal  £X€ixoüpYr|C€v 
'Hpu>6n0  'A0rjva(oic  xn,v  xe  ^TtiuvuLiov  Kai  xrjv  tüjv  TTaveXXr)viaiv.  cx€- 
tpavujScic  bi  Kai  Tn.v  tujv  T7ava6n,vattuv  „Kai  ouäc",  etirev,  „üj  'A6n- 
vaiot,  Kai  xüjv  €XXr]vujv  xoüc  f|Eovxac  Kai  tüjv  ä0Xr|XÜJV  xouc  dyiuviou- 
M^vouc  ünootJ-OLiai  cxaMw  XtOou  X€Uhoü".    Kai  elnüjv  Tuüxa  tö  cxdotov, 
t6  utt^p  t6v  'IXiccöv  Icw  xcxTdpiuv  £xüjv  dncT^Xecev.   Vgl.  Said,  u  d.  W. 
HptucSrjc  —  cxdöiov  KaxccK€tdcaTo  "A8r|va{oic    Das  Jahr  der  Erbauuug 
steht  freilich  nicht  fett.  Man  hat  vielfach  nach  den  obigen  Worten  des 
Philostratos  angenommen  (z.  B.  Ellissen  S.  76  f.),  dass  Herodes  das  Werk 
während  seiner  Leiturgie  der  Panathenäen  und  Panhellenien  als  Archon 
Eponymos  verbprochen  und  begonnen,  dann  bis  zum  nächsten  Pana- 
theuäenfeste  zu  Kude  gebracht  habe.    Dies  Archontatsjahr,  das  schon 
Corsini,  fast.  AU.  II  S.  114  f.;  IV  S.  172  f.  und  Meier,  comm.  epigr. 
S.  85  ungefähr  zu  bestimmen  gesucht  hatten,  ist  fester  bezeichnet  durch 
die  Inschrift  im  Philistor  I  S.  :J8l  2.  1  ti'.  ol  ini  Tiß.  KXaufciou  'Hpujoou 
Mapa9ujvtou  äpxovxoc  xpixou  dnö  xf(C  £iriör|ytac  xoö  peYi'cxou  aÜTOKpd- 
ropoc  Kalcapoc  Tpaiavoö  'Aöptavoü  Ccßacxoü  ffprjßoi.  Wer  die  in  Athen 
übliche   Hadrianische   Aera  von   Hadrians  Archontat  (ll'/t)  datirte, 
erhielt  das  Jahr  114  5  für  das  ArchoLtat  des  Herodes  (so  Kumanudis 
im  Philistor  a.  a.  0.,  Kaibel  in  8.  Bonner  Inaug.-Diss.  1871  sent.  contr.  V); 
wer  diese  Aera  von  dem  ersten  athenischen  Aufenthalt  Hadrians  als 
Kaiser  datirte,  erhielt  Ende  der  zwanziger  Jahre  oder  die  dreissiger 
des  2.  Jahrhunderts  (so  Dittenberger  im  Hermes  1  S.  214,  Neubauer, 
comm.  epigr.  S.  5,  Keil  im  Philol.  Suppltbd.  II  S.  691  ff.  und  in  Pauly's 
U.-E.  I*  S.  2097);  nach  den  neuesten  oben  angeführten  Untersuchungen 
IMttenberger's  über  diese  Aera  wird  man  das  Archontat  des  Herodes 
&  127  ansetzen  dürfen.    Allein  eine  chronologische  Zusammenbringung 
dieses  Archontats  mit  dem  Stadionbau  scheint  mir  aus  den  Philostra- 
1i»chen  Worten  nur  mit  grösster  Gewaltsamkeit  erzwungen  zu  werden; 
diese  bezeugen,  so  viel  ich  sehen  kann,  nur,  das»  Heroties  Archon  epony- 
nio»  war,  und  dass  er  die  Panhellenien  wie  Panathenäen  leitete,  sowie  dass 
er,  nachdem  er  als  Agonothet  der  Panathenäen  bekränzt  worden  war, 
den  Bau  des  Stadion  bis  zu  dem  nächsten  Panathenäenfest  gelobte 
und  ausführte,  so  dass  lür  eine  chronologische  Fixirung  hier  gar  kein 
Anhalt  vorliegt.    Ein  solcher  kann  nur  darin  gefunden  werden ,  dass 
die  Athener  mit  einem  massigen  Wortwitz  sagten,  dies  Stadion  werde 
mit  Recht  ein  Panathenäisches  genannt,  da  es  von  dem  allen  Athenern 
genommenen  Uelde  gebaut  sei  (Philostrat.  II  1,4  xö  oOv  cxdöiov  {cpacav 
(v  ^TTiuvoLtdcOat  TTavaör|vatKÖv,  KaxccKCudcGai  xap  aüxö  (l  ihv  dn€CT6- 
doOvto  'AÖrjvaioi  ndvicc ),  anspielend  auf  die  bekannte  Art,  wie  Herodes 
die  testamentarische  Bestimmung  seines  Vaters,  jedem  Athener  jährlich 
eine  Mine  zu  zahlen ,  umging.    Ks  wird  demnach  mit  Franz  im  0,  i. 
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wandeln,  indem  er  dasselbe  vollständig,  den  Sitzraum  mit  ein- 
geschlossen, mit  pentelischein  Marmor  auslegte1),  auch  seine 
ganze  Umgebung  neu  schmückte,  insbesondere  auf  dem  Hügel, 
der  seinen  westlichen  Rand  bildete,  einen  Tempel  der  Tyehe 
erbaute 2)  und  wohl  auch  den  einzigen  Zugang  von  der  Stadt- 
seite her  durch  Anlegung  einer  massiven  Prachtbrücke  über 
den  llissos  hervorhob3). 

Dagegen  fiel  in  die  letzte  Periode  seines  Lebens  der  Bau 
des  Odeion,  das  er  zum  Andenken  an  seine  1G1  verstorbene 
zweite  Frau  Appia  Annia  Regilla  am  Südwestabhang  der  Burg 
errichten  und,  da  er  bei  diesem  Todesfall  sich  nicht  ganz 
schuldfrei  fühlte,  um  sein  Gewissen  zu  entlasten  mit  der 
verschwenderischsten  Pracht  ausstatten  Hess 


Gr.  III  S.  925b  anzunehmen  sein,  daes  dieser  Bau  nicht  allzulange 
nach  dem  Tode  des  Vaters  des  Herodes  hergestellt  wurde;  nur  wissen 
wir  eben  auch  nicht  weiter,  wann  dieser  Vater  starb. 

1)  Philostrat.  a.  a.  0.  (s.  die  beiden  vor.  Anm.)  Pausan.  a.  a.  0. 
toöto  (tö  crdoiov)  dvn,p  'Aünvaioc  'Hpujbrjc  dmobounce  Kai  ol  tö  no\v 
rn.c  XtöoTouiac  Trjc  TTevT^Xrjav  cic  rn.v  oiKobojiiav  dvrjXujerj. 

2)  Philostrat.  a.  a.  0.  tö  bt  lux  6äx€pa  toü  CTabiou  vcüx 
Tuxrjc  xai  äfaXua  Ueqpdvnvov  wc  Kuß€pvujcr|C  ndvTa.    Ueber  die  ver- 
muthlichen  Ucberrcßte  s.  oben  S.  239  f. 

3)  Diese  Vermuthung,  dass  auch  die  Brücke  über  den  Iiissos,  ?on 
der  nur  geringfügige  Reste  noch  heute  stehen,  aber  bis  1778  drei  Bf»freu 
erhalten  waren  (s.  Stuart,  Alterth.  v.  Athen  II  S.  457  deutsch.  Ausg. 
mit  den  beiden  Tafeln),  damals  von  Herodes  angelegt  wurde,  hatte  ich 
bereits  im  N.  Rhein.  Mus.  XXIII  S.  22  hingeworfen.  Nun  hat  auch 
ZUler  in  der  Zeifochr.  f.  Bauw.  1870  S.  192  anerkannt,  da*s  die  Brück, 
nach  Ausführung  und  Material,  also  wohl  auch  zeitlich  zusammen  ge 
höre  mit  den  Herodeischen  Bauten  am  Stadion.  Ob  früher  hier  nur 
eine  einfache  oder  gar  keine  Brücke  bestand  und  man  den  Umwe? 
nahm  über  die  Brücke,  welche  Pausanias  bei  seiner  Beschreibung 
offenbar  benutzt  hat,  um  auf  das  andere  Ufer  des  Iiissos  zu  gelangen 
(s.  oben  S.  236  ff.),  wird  sich  freilich  nicht  ausmachen  lassen. 

4)  Pausan.  VII  20,  6  (nach  den  oben  S.  694  Anm.  4  angeführten 
Worten)  dvr)p  bi  'AÖnvaioc  ^noirjccv  (tö  'AOrjvnciv  il»Ö€tov)  'Hpuibn.1 
Iq  |uvn.M>lv  dnoöavoucnc  fOvaiKÖc  (sie  starb  160  1  vgl.  Franz  im  C.  » 
Gr.  III  S.  922.  925).  Philostrat.,  Leb.  d.  Sophist.  II  1,  5  dvttnKt  h 
'Hpujbnc  'AOrjvaioic  xal  tö  inl  'PrtfiXkr)  Btorpov,  Kebpou  EuvOcic  töv 
öpoqpov  ktX.  Suidas  u.  d.  W.  'Hpwbrjc  KaT£CK€udcaTo  'AOnvaioic.. 
rpov  6TTUjpö(piov.  Das  von  dem  Atzt  und  Dichter  Markellos  aus  Side 
herrührende  Elogium  der  Regilla  aus  der  via  Appia  bei  Korn  (G\  i.  Gr 
III  N.  6280»  Z.  46)  cn.ua  M^v  oi  vn.ÜJ  UeXov  bn.Muj  *V  "Aefivnc. 
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Auch  diesem  Wohlthiiter  wurde  von  den  Athenern  die 
übliche  monumentale  Dankesquittung  in  reichlichem  Masse 
ausgestellt1);  und  auch  darin  kann  er  mit  Hadrian  verglichen 
werden,  dass  abgesehen  von  andern  öffentlichen  Ehrenstatuen 
die  Silin  in  t  liehen  attischen  Phylen  je  einzeln  sein  Bild  mit 
gleichlautendem  Titel  weihten2). 

So  wurde  durch  den  Wetteifer  kaiserlicher  und  privater 
Munificenz  Athen  mit  einer  Fülle  öffentlicher  Bauten  und 
Monumente  ausgeschmückt,  deren  überladene  Pracht  eben  so 
weit  von  der  grossartigen  und  einfachen  Schönheit  der  Grün- 
dungen und  Anlagen  der  besten  Zeit  abstand,  als  sie  den 
damaligen  Zeitgeschmack  befriedigte.  Sicher  trug  diese  theil- 
weise  Umwandlung  der  alten  ehrwürdigen  Stadt  in  eine 
moderne  —  obwohl  unser  jetziges  Gefühl  durch  diesen  Kon- 
trast eher  beleidigt  als  erfreut  wird  —  nur  dazu  bei,  einen 
stärkeren  Fremdenbesuch  nach  Athen  zu  führen3). 

Auch  die  Frequenz  der  Studirenden  musste  dadurch  ge- 
steigert werden:  und  direkt  werden  die  von  Hadrian  aufge- 
speicherten Bücherschätze  eine  neue  mächtige  Anziehungs- 
kraft auf  die  litterarisch  Gebildeten  ausgeübt  haben4),  etwa 
wie  die  Göttinger  Bibliothek  ein  nicht  unwichtiger  Faktor 
für  die  Blüthe  der  Universität  ist.  Namentlich  aber  war  es 
ein  günstiges  Zusammentreffen  nach  demselben  Ziel  hin  wir- 
kender Umstände,  dass  eben  unter  den  beiden  Nachfolgern 
Hadrians  die  Stellung  der  öffentlichen  Lehrer  definitiv  ge- 
regelt und  dabei  Athen  besonders  bevorzugt  wurde. 

Die  Kaiser  hatten  bei  der  Aufmerksamkeit,  die  sie  dem 
öffentlichen  Unterrichtswesen  zuwandten,  schon  früh  den 
höheren^ Lehrern  allerhand  Immunitäten  verliehen;  aber  erst 
Antoninus  Pius  liess  diesen  Verhältnissen  eine  abschliessende 


1,  Vgl.  Keil  in  Pauly'«  U.  K.  1»  S.  2009  f.;  üertzberg  II  S.  387. 

2)  Die  Hasen  mit  den  Auf«  hriften  der  AntiocliiB,  Kekropis,  OineiN 
rtolemail  und  einer  fünften  sind  erhalten,  ».  Keil  a.  a.  O.  fc*.  2o<>H. 

3)  Gerade  diese  Vereinigung  schildert   als  einen  Athen  eigen 
thümlicheu  Vorzug  Aristid.,  l'anath.  S.  3ü6  Dind.  vcUj  tc  y<*P  *vTaü6a 
ol  aörol  u^tictoi  nal  KäXAtCTOt  tüjv  iraviaxoO  Kai  afdAuata  fivcu  tujv 
oüpavlujv  -rnc  npujTrjc  Tcxvrjc  fä  npiÜTa  Kai  naAaia  Kai  Kcnvä. 

4)  Eben  die  starke  Hervorhebung  dieser  athenischen  „Kigonthüm- 
lichkeit4-  durch  Aristiden  a  a.  O.  («  olieu  S.  «92)  weiht  darauf  hin. 
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Ordnung  zu  Theil  werden,  die  durch  Mark  Aurel  neu  be- 
stätigt wurde 

In  wie  weit  diese  für  Athen  Neuerungen  mit  sich  führte, 
entgeht  uns  freilich  im  Einzelnen.  Die  damals  festgestellte 
Kontrolle  der  Stadträthe,  auf  deren  Beschluss  ebensowohl 
Berufung  in  die  Zahl  der  privilegirten  „Professores"  wie  Ent- 
fernung aus  derselben  Statt  zu  finden  hatte,  wird  hier  kaum 
etwas  Wesentliches  geändert  haben,  da  die  Sorge  für  die 
Unterrichts-  und  Erziehungsanstalten  in  Athen  schon  lange 
als  einer  der  wichtigsten  Gegenstände  des  öffentlichen  Inter- 
esses galt?).  Und  in  gewissem  Sinne  bestand  hier  ja  schon 
längst  eine  „Hochschule",  d.  h.  es  gab  schon  längst  öffent- 
liche Lehrer  der  höheren  Bildung,  die  ihre  Schüler  gegen 
Honorar  in  einem  bestimmten  wissenschaftlichen  Cursus  unter- 
richteten und  ausserdem  Vorträge  vor  grösserem  Publikum 
Iiielten.  Auch  besassen  die  vier  grossen  Philosophenschulen 
feste  und  wohlausgestattete  Lehrsitze,  und  in  dem  öffentlichen 
Institut  der  Ephebie  war  eine  eigentümliche  akademische 
Nebenbildung  herangewachsen,  in  der  körperliche  und  geistige 
Ausbildung  mit  einander  vereint  wurden.  Nur  eine  Besol- 
dung, wie  sie  für  manche  Zweige  des  Unterrichts  unzweifel- 


1)  S.  Kuhn,  die  städt.  u.  bürgeil.  Virfass.  des  röm.  Reichs  I  S.  S3 
und  S.  99  ff.  Zumpt,  über  den  Bestand  d.  philos.  Schulen  S.  20  f.  Für 
Antoninus  Pius'  Ordnungen  führe  ich  hier  an  Capitolin.,  Antonin.  Pi.  11 
rhetoribus  et  jihilosojrfiis  per  omnes  provincias  et  honores  et  saJaria  de- 
tulit  und  L.  6  §  1.  2.  D.  de  excusat ion.  (27.  1)  epistula  Antonini  Pii, 
quae  descripta  quidem  est  conimunitati  Asiae,  universo  autem  orbi  con- 
viniens  est,  cuius  capitulum  hic  subiectum  est:  minores  quidem  ciritotes 
jwssunt  quinque  medicos  immunes  habere  et  tres  sophistas  et  gramma- 
ticos  totidem,  maiores  autem  'dvitates  Septem  qui  curent,  quattuor,  qui 
doceant  ....  philosophorum  autem  non  constitutum  est  numerus,  quia 
rari  sunt  qui  philosoplmntur,  uud  von  Mark  Aurel  sagt  Coramodtia  ebd. 
consimiliter  autem  his  Omnibus  Divus  pater  meus  .  .  .  constitutione  exi- 
stentes honores  et  immunitates  firmavit. 

2)  Schon  vor  Beginn  der  Kaiserzeit  bekümmerte  sich  der  Areopag 
um  die  Blüthe  der  athenischen  Hochschule,  wie  das  Dekret  desselben  be- 
weist, in  dem  erKratippos  ersuchte  sich  Athen  zu  erhalten  und  auch  ferner 
durch  seinen  Unterricht  zum  Ruhme  der  Stadt  beizutragen  Plutarch . 
Cicero  24);  vgl.  überhaupt  Zumpt  S.  1P.  Welche  specielle  Fürsorge 
zur  Zeit,  da  Plutarchos  in  Athen  studirte,  der  oberste  athenische  Beamte, 
der  Strateg,  tür  da6  Studienwesen  hatte,  zeigt  dessen  Erzählung  symp. 
quaest.  IX  1,  1. 
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haft  auch  in  Athen  von  Alters  her  bestand,  scheint  bis  dahin 
für  den  höheren  Unterricht  noch  nicht  eingeführt  gewesen 
zu  sein l).  Das  ist  wenigstens  für  die  Rhetoriker  direkt  über- 
liefert2) und  wird  mit  voller  Sicherheit  für  die  Philosophen, 
wahrscheinlich  auch  für  die  Grammatiker  angenommen  werden 
können. 

Seit  Antoniuus  Pius  gab  es  also  aus  der  Gemeindekasse 
besoldete,  öffentlich  angestellte  Professoren  der  Rhetorik  (oder 
Sophistik)  und  Grammatik  in  bestimmter  Zahl3),  neben  denen 
vielleicht  auch  die  vier  '  Philosophensekten  durch  je  ein 
Schulhaupt  vertreten  waren4). 


1)  Besoldung  der  Lehrer  der  Jugend  aus  der  Gemeindekasse  be- 
stand z.  B.  bei  den  Rhodiern  gegen  die  Mitte  des  2.  Jahrhunderts 
v.  Chr.,  b.  Polyb.  XXXI  25  Hultsch.  Und  die  Art,  wie  Polybios  dieser 
Thatsache  Erwähnung  Unit,  zeigt  deutlich,  dass  dies  nicht  eine  specielle 
Rhodische  Eigentümlichkeit  gewesen  sein  kann;  so  dürfen  wir  wohl 
in  Athen  schon  damals  Geometer.  Musiker  und  alle  eigentlich  gym- 
nastischen Lehrer  und  Waffenmeister  (vgl.  in  Bezug  auf  letztere  Ditten- 
herger,  de  ephebis  S.  33  als  besoldet  annehmen.  Doch  wird 
was  die  eigentliche  wissenschaftliche  Ausbildung  anbetrifft,  die  in  der 
höheren  Grammatik,  Rhetorik  und  Philosophie  bestand,  eine  Besoldung 
von  StaaUwegen  nicht  erfolgt  sein,  vielmehr  die  Honoraizahlung  der 
Zuhörer  hier  genügt  haben.  Wenn  in  einem  speciellen  Falle  der  Areo- 
pag  dem  armen  Stoiker  Kleanthes  eine  Unterstützung  von  10  Minen 
anbot  (Laert.  Diog.  VII  168),  so  beweist  das  hietür  gar  nichts. 

2)  Philostrat.,  Leb.  d.  Sophist.  I  k23, 1  AoXXiavöc  bt  6  'Ctpccioc  irpotfcin, 
lilv  toö  *A0r|vr|Ci  epövou  TipWTOC  (s.  Zurapt  S.  23  f.):  es  kann  also 
v  ordern  ein  Lehrstuhl  der  Rhetorik  nicht  bestanden  haben. 

3)  S.  die  oben  S.  698  Anm.  1  angeführte  Stelle  aus  dem  Schreiben 
des  Antoninus  Pius;  man  wird  für  Athen  wohl  vier  Sophisten  und  Gram- 
matiker annehmen  dürfen.  Rechnen  wir  dazu  den  durch  Mark  Aurel 
eingesetzten  kaiserlichen  Professor  der  Sophistik,  bo  haben  wir  für  die 
spatere  Zeit  fünf  öffentliche  Lehrer  der  Sophistik  in  Athen.  Dass  so 
viele  gerade  Eunapios,  Prohaircs.  S.  79  erwähnt,  wie  Kuhn  a.  a.  0.  S.  97 
Anm.  695  behauptet,  ist  erstens  nicht  richtig,  er  kennt  sechs;  und 
zweitens  bandelt  es  sich  hier  lediglich  um  die  Caudidatur  für  die  durch 
Julians  Tod  erledigte  Professur,  wahrscheinlich  die  kaiserliche  (wie 
es  von  Julian  bei  Eunapios  S.  68  heisst  ^Tvpdvvti  yi  tiLv  'AenvüJv). 

4)  Dahs  den  Philosophen  durch  die  Constitutionen  des  Antoninus 
Pius  auch  Immunität  eingeräumt  und  durch  die  Mark  Aurels  bestätigt 
war,  ist  unzweifelhaft  vgl.  L  6  a.  a.  O.j  aus  der  oben  angeführten  Stelle 
des  Jul.  Capitolin.  scheint  auch  hervorzugehen,  dass  ihnen  Gehalte  ge- 
zahlt wurden;  doch  ist  dieselbe  so  ungenau  gehalten,  dass  kein  rechter 
Verlas»  auf  sie  ist.    Und  über  die  etwaige  Zahl  solcher  öffentlicher 
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Endlich  trug  Mark  Aurel  nicht  unwesentlich  zur  För- 
derung des  Glanzes  des  athenischen  Studiensitzes  hei,  indem  er 
erst  einen  neuen  Lehrstuhl  der  Sophistik  und  dann  im,  Jahre 
17(>  je  zwei  für  die  vier  grossen  Philosophensekten  gründete 
und  aus  der  kaiserlichen  Kasse  mit  einem  Gehalt  von  10,000 
Drachmen  (2600  Thaler)  dotirte,  und  damit  Athen  neben 
Rom  als  Hochschule  des  ganzen  Reichs  hinstellte1):  nur 
dass  es  eine  arg  übertreibende  Auffassung  ist,  wenn  man  mit 
dieser  Institution  erst  eine  eigentliche  athenische  Universität 
entstehen  lässt.  Auch  nach  Mark  Aurel  bestanden  neben 
den  kaiserlichen  Professuren  noch  die  städtischen  Lehr- 
stühle fort  2),  ohne  dass  ein  weiterer  Unterchied  zu  erkennen 


Lehrstühle  der  Philosophen  in  Athen  lü&et  sich  erst  recht  Nichts  be- 
stimmtes sagen,  nur  dass  für  die  Vertretung  aller  vier  Sekten  eben  die 
Natur  der  Sache  spricht. 

1)  Ueber  die  Zeit  dieser  Gründung  8.  Zumpt  S.  27,  Hertzberg  II 
S.  410  f.  Cassius  Dio  71,  31  ö  oe  Mdpwc  *X9üjv  ic  Tdc  'Aer,vac  Kai 
uur)Ö€ic  £owKe  utv  toU  'AOnvaioic  riudc,  £öujk€  bi  xal  näav  äv9pumoic 
bihacKdXouc  ev  tcüc  'AGnvaic  Trdcnc  Xöyujv  ncnbciac  uicOöv  ivi]aov 
q)€povTac.  Philostrat.,  Leb.  d.  Sophist.  II  2  Tipoucrrj  bi  Kai  iGcööCToc 
der  Hhctor)  Tf|c  *A6nvaiujv  vcornjoc  TtpujTOC  tn\  Tale  £k  ßaciXcaic  ptf- 
piatc.    Kai  ou  toötö  ituj  Xöyou  üEiov,  ovbi  Ydp  ttüvtcc  ol  ^TnßaTtüovT« 

TOU  ÖpÖVOU  TOUTOU  XÖYOU  dfclOt,  dXX'  ÖTl  TOÜC  U€V  T7XaTUJV€tOUC  Kai  TOÜC 

äitö  Tf|c  Ctouc  Kai  touc  dirö  toö  TKpntdTou  Kai  auToü  'CmKoOpou  npoc- 
ixaitv  ö  MdpKoc  tuj  'Hpujbrj  Kpivai,  töv  bi  äv&pa  toötov  .  .  aütöc  iiii- 
Kpive  ktX.  Lukian.,  Eunuch.  3  cuvt^toktoi  .  .  Ik  ßaciXcwc  nic0o<popä  tk 
ou  (pauXrj  koto  ytvr\  toU  qxXocöqpoic,  CTuutKOic  X^yuj  Ka'  FIXariuviKok 

KUt   '€TTtKOUpClOlC,  €Tl    bi    Kül    TOIC    €K    TOÖ    TTCpHldTOU,    TO    ICQ  TOUTOIC 

änaciv.  Iba  bi  dnoPavövToc  aÜTujv  tivoc  äXXov  dvTiKaöictacÖai  boia- 
uacOevra  vpnq.  ai  tujv  dp(cTujv,  Kai  Td  äGXa  .  .  r)v  .  .  .  uöpiat  kotö  tcv 
tviauTÖv,  iq>'  ötuj  cuveivai  to!c  vdote.  Aus  den  beiden  letzten  Stellen  geht 
hervor,  dass  es  mehrere  kaiserliche  Professuren  der  vier  Sekten  gab, 
und  zwar  scheint  aus  den  gleich  folgenden  Worten  bei  Lukian.  a.  a.  0. 
Tivd  q>aciv  aÜTdjv  Svarxoc  drcoGaveiv,  tujv  TTepmaTnTtKÜJV  oiuat  töv 
tTcpov  sich  schliefen  zu  lassen,  dass  in  Athen  je  zwei  Stoiker,  i'lato- 
niker,  Epikureer  und  Peripatetikcr  docirten;  vgl.  C.  Ö.  Müller,  Quai» 
curam  ratpubhea  etc.  (programm.  säcular.  Gotting  )  S.  15.  12;  Zumpt 
S.  2C.    Vgl.  im  Allgemeinen  auch  Kuhn  a.  a.  O.  S.  86;  98. 

2)  Philost  rat,,  Leb.  d.  Sophist.  II  20,  1  'AttoXXujvioc  (der  Rhetor) 
.  .  .  ("Aöiivrict)  toö  TToXiTtKOÜ  öpövou  TrpoccTdc  4ttI  TaXdvTip.  Vgl.  über 
die  richtige  Erklärung  des  ttoXitiköc  Öpövoc  Zumpt  S.  25,  Kuhu  S.  91. 
Ebenso  heiaet  es  von  dem  (irammatiker  Pamprepios  (um  470  n.  Chr. j 
bei  Suidas  u.  d.  W.  TTauTrptntoc  *  napd  rf\c  nöXcujc  YpauuaTtKÖc  aiptÖ€tc 
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wäre,  als  dass  die  kaiserliche  Besoldung  bedeutend  ansehn- 
licher und  infolge  dessen  die  kaiserliche  Professur  besonders 
erstrebt  war1). 

So  wurde  Athen  jetzt  wieder  der  eigentliche  Mittelpunkt 
der  Rhetorik  und  Philosophie *),  und  es  trat  hier  das  akade- 
mische Leben  mit  seinen  mannichfachen  und  bunten  Gestalten 
auf  das  Breiteste  in  den  Vordergrund;  ja,  die  Blüthe  der 
Hochschule  bildete  für  Athen  den  eigentlichen  Lebens- 
nerv und  zugleich  die  bedeutendste  Einnahmequelle 3).  Neben 
den  besoldeten  Lehrern  suchten  auch  andere  an  diesem  Platz 
sich  Ruhm  und  damit  Anwartschaft  auf  einen  vacanten  Lehr- 
stuhl zu  erwerben4):  die  Zahl  der  Schullokale  und  theater- 
furmigeu  Hörsäle  theils  und  wohl  vorwiegend  in  privaten 
Räumlichkeiten,  theils  auch  in  öffentlichen  Gebäuden5)  ver- 
mehrte sich  entsprechend :  und  wie  beträchtlich  die  Frequenz 
der  Studirenden  jetzt  stieg,  lehrt  greifbar  das  gewaltige  An- 
schwellen der  Zahl  der  Epheben  in  dieser  Zeit0),  und  ist  auch 
sonst  aus  mancherlei  berichteten  Zügen  ersichtlich7).  Ja  eben 
jetzt  ging  man  schon  so  weit  zu  behaupten,  dass  in  Athen 
durch  die  fremden  Elemente,  die  an  diesem  Studiensitze  zu- 
sammenströmten, die  Reinheit  der  attischen  Sprache  alterirt 
werde s). 

1)  Nach  der  iu  der  vorigen  Anui.  angeführten  Stelle  betrug  der 
behalt  einer  städtischen  Prolessur  der  Rhetorik  nur  I  Talent  — 
6O00  Drachmen. 

2)  Vgl.  die  Schilderungen  in  dem  Werke  de8  Philostratos  fLtben 
d.  Sophisten)  und  z.  Ii.  Sievers,  das  Jjcben  dts  Libauios  S.  18  in  Bezug 
auf  Ühetonk.  und  betretl's  der  Philosophie  s.  Zumpt  S.  29  f. 

3)  Die  Schilderung,  die  Ariatides  in  der  S.  702  Anni.  2  angeführten 
.Stelle  von  Athens  Hinkünften  giebt,  bezieht  sich  na»h  dem  Zusammen- 
hang gerade  auf  diese  Quelle,  ist  freilich  stark  übel  trieben 

4)  Vgl.  z.  Ii.  Sievers  a.  a.  O. 

&)  Vgl.  Wittenbach,  animadv.  ud  Plutarchi  Moral.  1hl.  1  S.  370, 
zu  riutarch.  de  rede  aud.  S.  43;  Burckhardt,  /.tU  Constantins  S.  4'J8; 
Sievera,  Libanios  S.  22. 

6)  Vgl.  Dittenberger,  de  cjj/nbis  S.  17  Anm.  2.  Das«  jedoch  das 
städtische  Institut  der  Ephebie  jetzt  in  eine  römische  Staatsanstalt  ver- 
wandelt sei,  wie  Curtius  iu  üöttinger  Nachrichten  1800  8.  323  sagt,  ist, 
soviel  ich  sehen  kann,  unerweislich. 

7}  Vgl.  Hertzberg  II  S.  492  f.;  Lothholz,  Jlcitr.  z.  Geich,  d.  ßedeut. 
Athens  S.  18  f. 

8)  Bei  Philostrat.,  Leb.  d  Sophist.  II  I,  7  sagt  der  von  llerodes 
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Ist  an  dieser  sicherlich  übertreibenden  Behauptung  etwas 
Richtiges,  so  kann  vennuthet  werden,  dass  die  grosse  Pest? 
die  von  den  römischen  Soldaten  aus  dem  parthischen  Krieg 
eingeschleppt  wurde  und  die  -auch  in  Athen  arg  hauste1), 
in  dieser  Beziehung  durch  starkes  Aufräumen  in  den  attischen 
Familien  mitgewirkt  hat.  Obwohl  uns  sonst  über  die  Bedeu- 
tung dieser  Pest  für  Athen  Nachrichten  nicht  vorliegen, 
dürfen  wir  dieselbe  doch  wohl  als  den  einzigen  Schatten  be- 
zeichnen in  dem  sonst  so  leuchtenden  Bilde  des  athenischen 
Glückes  dieser  Zeit,  Glück  natürlich  in  dem  Sinne  genommen, 
in  dem  in  der  Kaiserzeit  eine  kleinere  Provinzialstadt  über- 
haupt glücklich  sein  konnte'2). 


bewunderte,  sicher  wunderliche  Herakles  Agathion  rj  uccoxeia  xnc  'At- 
TiKnc  dxaOöv  bibacKaXclov  dvbpl  ßouXojicvu)  biaXtrccBar  oi  ucv  top 
xüj  dcxei  'AGnvaioi  micöoü  ö€xö|ievoi  OpdKia  Kai  TTovxiKä  ncipäKta  Kai 
iE  uXXwv  49vujv  ßapßdpwv  EuveppunKÖxa  uapacpGeipovxai  nap'  aüxwv 
xfjv  cpujvi^v  uüXXov  f\  EunßdXXovxai  ti  aüxoic  ic  eüYXujxxtav  i\  nccortia 
bi  äjiiKTOc  ßupßdpoic  oöca  kxX.  (Auch  Philostratos  eelbst  erkennt  [Leb. 
d.  Soph.  II  31,  1]  den  Purismus  der  Sprache  der  Bewohner  der  Meso- 
geia  an).  Vgl.  auch  Athen.  III  S.  122»,  wo  Ulpianos  sagt:  naxcöoviZov- 
tüc  x'  olba  noXXoüc  xujv  'Attiküjv  bid  xrjv  ^niuiEtav. 

1)  PhilostratoB,  Leb.  d.  Sophist.  II  1,  11  lässt  die  Athener  in  ihrer 
Anklage  gegen  Herodes  vor  Mark  Aurel  sagen:  uaKdpioi  ol  iv  xü>  Xotfiu» 
dTro6vr]CKovT€C. 

2)  So  sagt  Aristides,  Vanathen.  S.  298  Dind.  r\  T€  vöv  dpx^l  THC  T€ 
Kai  eaXdtTric  (ein,  bi  dBdvaxoc)  ouk  dvaivexai  xäc  'Aöqvac  m»1  ouk  h 
bibacKdXwv  Kai  xpoqpeuuv  uepei  Kocueiv  dXXd  xocaüxrj  tujv  xijiiüv  kxvvf) 
ncpioucia,  liiere  tocoötov  crcpujc  n.  ttöXic  irpdxxei  xd  vöv,  öcov  ou  rcpaT- 
uaxcocxai.  Td  bi  Tf|C  dXXrjc  eöbainovlac  ntKpoü  beiv  irapairXr.cid  knv 
uüxrj  xoic  tu'  €K€(vujv  xiiiv  xpdvwv,  6V  etxe  xfi,c  '€XXdboc  xfjv  dpxnv  wi 
rrpocööujv  £v€Ka  Kai  TTpocopiac  Kai  toü  Trapd  Trdvxuuv  cutK€xu)pr)KÖTOC. 
Beiläufig  bemerke  ich,  dass  man  aus  den  Anfangsworten  dieser  Stelle 
fälschlich  zu  folgern  pflegt,  die  Antonine  hätten  Athen  auch  mit 
Bauwerken  geschmückt.  Anderweit  6teht  nur  fest,  dass  Antoninus 
Pius  die  von  Hadrian  begonnene  Wasserleitung  vollendete  (s.  oben 
S.  G89);  wenn  die  eine  athenische  Ehreninschrift  (C.  i.  Gr.  I  N.  347) 
ihn  als  dvauEr'icavxa  xdc  xoO  8co0  iraxpoc  auxoö  cuepredae  preist,  so 
hezieht  sich  das  vielleicht  noch  auf  andere  Stiftungen.  Dagegen  ist 
die  Aufstellung  des  Standbildes  Mark  Aurels  im  Theater  mit  der  Auf- 
schrift:  MdpKOv  AOprjXiov  Kakapa  auxoKpdropoc  'AvxtuvCvou  uiöv  töv 
TTpocxdxrjv  'Aönvaloi  (arch.  Ephem.  N.  242  =»  Philistor  IV  S.  545;  un 
zweifelhaft  eben  durch  die  Verdienste  bedingt,  die  Mark  Aurel  durch 
die  l>otirung  der  kaiserlichen  Lehrstühle  sich  um  Athen  erwarb. 
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Wie  dein  aber  auch  sein  mag,  am  glänzendsten  stand 
jedenfalls  die  Stadt  am  Schluss  dieses  Zeitraums  in  ihrem 
äusseren  Gewände  da,  mannichfach  verwandelt  zwar  im  Ver- 
gleich mit  der  Lykurgischen  Zeit,  aber,  wenn  man  von  der 
Hafenstadt  absieht,  in  der  Pracht  der  öffentlichen  Bauten  und 
Monumente  kaum  minder  herrlich,  vielmehr  jetzt  wie  eine 
Vereinigung  von  zwei  Welten1).  Und  so  ist  es  immer  doch 
ein  besonders  günstiger  Zufall,  dass  von  diesem  Bild  uns 
ausser  der  enthusiastischen  Schilderung  des  Hhetors  Aristeides 
in  seinem  Panathenaikos ,  in  dem  Reisewerke  des  Pausanias 
eine  Skizze  erhalten  ist,  vollständiger  als  aus  irgeud  einer 
andern  Periode. 

13   Athen  in  den  letzten  Jahrhunderten  des 

Altert  h  ums 

Mit  dem  Tode  Mark  Aurels,  hörte  für  die  Athener  die 
specielle  kaiserliche  Gunst,  deren  sie  sich  in  der  letzten  Pe- 
riode zu  erfreuen  gehabt  hatten,  auf;  Septimius  Severus 
(193 — 211)  Hess  sie  sogar  seine  Ungnade,  die  sie  sich  bei 
seinem  Studienaufenthalt  in  Athen  zugezogen,  fühlen,  indem 
er  ihre  Privilegien,  wir  wissen  nicht  in  welcher  Weise 
einschränkte'2).  Doch  scheint  zunächst  die  Bauthätigkeit 
und  Ausschmückung  der  Stadt  noch  einiger  Massen  fortge- 
dauert zu  haben.  Denn  etwa  unter  Septimius  Severus  wurde 
von  einem  Unbekannten  ein  Kastell  auf  der  Burg  errichtet 5 j 


1)  Daus  in  dieser  BKithezeit  selbst  abgesehen  von  den  Kaiserbil- 
dern die  Zahl  der  öffentlichen  Ehrenstatuen  sich  stark  vermehrt  habe, 
würde  man  auch  ohne  erhaltene  Belege  glauben.  Doch  fehlt  es  ja 
an  diesen  keinesweges,  vgl.  z.  Ii.  Dittenberger  in  Ephem.  epigraph.  1 
S.  251  und  252  und  namentlich  S.  242,  wo  wir  ein  Beispiel  haben,  dass 
auch  dem  Sohn  eines  Statthalters  von  Achaia  unter  Hadrian  (C.  Julius 
Scapula)  eine  Statue  errichtet  wurde. 

2)  Spartian.,  Sever.  3  post  hoc  Athenas  petiit  studiorum  sacrorum- 
que  causa  et  operum  ac  vetustatum:  ubi  cum  iniurias  quasdam  abAtlu- 
nitnaibus  pertulissct,  inimicus  las  factus  minucndo  corum  privilegia  tarn 
imperatvr  se  ultus  est.  Am  wahrscheinlichsten  ist  nach  gewöhnlicher 
Annahme,  dass  er  ihnen  den  Besitz  der  Insel  Skiathos  entzog,  8.  Hertz- 
berg II  8.  425  f.  Auch  an  den  Verlust  der  Einkünfte  von  Kephallenia 
laast  sich  denken. 

31  Ephem.  N.  581  =  Lebas  1  N.  19  .  .  .  uf  f dA wv  dvnbibövTtc,  'Aöi)- 
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und  das  alte  Bild  der  sitzenden  Pallas  im  Palladion  durch 
ein  neues  von  einem  Zeuspriester  und  Buzygen  auf  eigene 
Kosten  nach  der  Weisung  des  delphischen  Orakels  ersetzt1). 
Nicht  viel  später  mag  auch  der  Umbau  des  Dionysostheaters 
lallen,  d.  h.  eine  Vorrückung  des  Proskenion,  welche  ein 
Athener  Phaidros,  Sohn  des  Zoilos,  vornehmen  Hess2).  Und 
endlich  wird  man  ohne  Bedenken  auch  dem  dritten  Jahr- 
hundert zuweisen  dürfen  die  von  Flavius  Septimius  Marcel- 
linus vollzogene  Errichtung  von  Pylonen  auf  der  Burg3). 

vcrioi  Trj  TToXidoi  ävcBr|Kav  köcuov  tüj  (ppoupiw,  ö  o.üt[öc]  (auT^V)  oiKCtoic 
ävuAuÜMaciv  KaT€CKtOacev.  S.  Bursian  in  den  Der.  d.  Sachs.  Ges.  d.  Wim. 
1860  S.  214  ff.,  der  richtig  bemerkt,  dass  an  Marcellinus  (s.  nuten)  hier 
wegen  des  paläographischen  Charakters  der  Inschrift  nicht  zu  denken 
ist.  Aber  auch  an  den  Kaiser  Commodus  zu  denken  scheint  aus  den 
von  ihm  seihst  hervorgehobenen  Gründen  nicht  zulässiger. 

1)  C.  i.  Gr.  I  N.  491  |Up]euc  toü  Aide  toü  *tt!  TTaXXabiou  Kai 
BouZlüfrjc  •  .  .  xP'lcavT0C  toü  TTußiou  'AttöXXujvoc  ,  öti  XPU  ^Tepov  tboje) 
Tfjc  TTaXXäöoc  KaiacKCudcacGai  Ik  tüjv  ibicuv  noncac  toic  t€  6€ok  xai 
tfj  tiöXci  dvfc6r)Kev. 

2)  Die  Aufschrift  an  der  obersten  Stufe  der  Treppe  dieses  Pro- 
skeniou  meldet:  coi  Töbe  küXöv  ftcuEe  quXöpvtc  ßfjua  BcrjTpou  |  <t>aii>poc 
ZtuiXou  ßioodjTopoc  'ATBifcoc  dpxöc.  Vgl.  Vischer  im  N.  Schweizer  Mu- 
seum III  S.  G9,  Kumunudis  im  Philistor  IV  S.  87,  Khusopulos  in  areb. 
Kph.  18G2  S.  131;  s.  auch  bullett.  d.  inst,  archeol.  18G2  S.  Iis,  Pbitolog. 
XX  8.  573.  XX III  8.  497. 

3)  C.  t.  Gr.  I  X.  521  OX.  CcnriMioc  McipiaXXIvoc  <pXau[nv]  xai 
dnö  ärujvoeeTüJV  U  tüjv  iMujv  touc  iruXwvac  -rr)  iröXct.  Leake,  Topogr. 
S.  220  hat  diese  auf  einem  Architrav  befindliche,  in  dem  türkischen 
Thor  der  Akropolis  als  Oberschwelle  vermauerte,  bereits  von  Spon  und 
Wheler  gesehene,  auch  noch  bis  heute  dort  bewahrte  Inschrift  auf  die 
Burg  bezogen,  indem  er  freilich  fälschlich  ttuXüjvoc  Tf)  ttöXci  erklärt*- 
„Thore  für  die  Bolis  =  Akropolis".  Auch  Bursian  im  N.  Hhein.  Mus.  X 
8.  4SG  und  Beule,  acropole  d'  Athenes  I  8.  107  Anm.  3  construiren  so,  freilich 
sehr  verschiedene  Dinge  unter  diesen  Pylonen  verstehend.  Ich  meine 
Trj  rröXti  einfach  mit  Böckh  als  Dedikationsdativ  „der  Gemeinde*4  fassen 
zu  müssen.  Damit  geht  freilich  die  direkte  Beziehung  auf  die  Burg 
verloren.  Doch  ist  es  eine  sehr  ansprechende  Vermuthung  von  Eustra- 
tiadis  in  den  ^irrrp.  dvenö.  <puXX.  II  (1852)  S.  4  f.,  dass  die  noch  jetit 
zum  Theil  aufrecht  stehenden,  von  Beule  blossgelegten  Thürnie  des 
Kingungsthores,  welehe  (wie  bestimmt  nachweisbar)  in  die  Kaiserzeit 
gehören,  eben  die  ituXujvcc  des  Markellinos  sind  (nur  dass  das  Thor 
selbst  noch  bedeutend  jünger  sein  muss).  Der  paläographische  Cha 
rakter  der  Inschrift  erlaubt  die  Zeit  nicht  über  Septimius  Severuä  ber- 
aufzurücken,  gestattet  aber  bis  auf  Valerianus  herabzugeheu. 
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Diese  Fortifikationsarbeiten  erinnern  vernehmlich  daran, 
dass  Hellas  durch  die  germanischen  und  slavischen  Barbaren 
bedroht  war1).  Bestimmt  bezeugter  Weise  betrieben  aus  Be- 
sorgniss  vor  dem  Einbruch  dieser  Horden  die  Athener  in  der 
Mitte  des  dritten  Jahrhundert«  unter  dem  Kaiser  Valerian,  ins- 
besondere nach  der  Bedrängniss  Thessalonikes  (253),  die 
Instandsetzung  ihrer  Stadtmauern2).  Wie  freilich  auf  der 
Ostseite  der  Stadt,  wo  sich  in  grosser  Breite  die  Neustadt 
entfaltet  hatte3),  der  Abschluss,  ohne  den  die  ganzen  Restau- 


1)  Vgl.  im  Allgemeinen  über  diese  Verhältnisse  Finlay,  Griechen- 
land unter  dm  Hörnern  S.  81  ff.  d.  d.  Uebers. 

2)  Zosim.  I  29  CkuOüjv  IZ  rjOuiv  dvacTdvrujv  ...  cic  fcxaTOV  n£v 
f\  OcccaXoviKrj  n€pt€CTr|  Kivbövou,  uöXic  bl  .  .  .  xr)c  -rroAiopKfac  XuOcicrjc  .  .  . 
Tapaxatc  f\  *€XXdc  £Enjd£€To  uäca.  Kai  'Aönvaloi  uiv  toö  tcixouc  tuen*.- 
XoOvto  unocu^äc,  £Eöt€  CüXXac  toöto  buiepOctpev,  dEiwö^vroc  tppovriooc. 
Zonar.  XII  2.3  (ol  CKÜGat)  Tnv  OcccaXoviKnv  €TToXiöpKncav  uiv,  ou  unv 
Kai  €iXov,  c(c  bioc  U  tocoötov  dTravTac  nepukTricav,  uüc  'Aenvatouc  u£v 
dvoiKobojincai  tö  Tttxoc  Tfjc  ^auTdjv  iröXewc  Ka0r)pnuevov  £k  tüjv  toö 
CüXXa  xpovuiv.  Synkell.  S.  381  töt€  teixoc  'AGnvaioi  dvipKOodurjcav 
Ka8aipt6£v  dirö  tüjv  CüXXa  xpöviuv.  Es  ist  kaum  .glaublich,  dass  im 
Krnst  behauptet  worden  ist,  damals  sei  jene  Mauer  gebaut,  welche 
einen  ganz  kleinen  Theil  der  Nordstadt  mit  der  Burg  umschliesst  (s.  die 
genauere  Beschreibung  des  Laufs  der  Mauer  unten  bei  Besprechung  der 
Jnstinianeischen  Mauerrestauration),  damals  also  sei  unter  Anderem  die 
ganze  Agora  ausserhalb  der  Befestigung  gelassen,  die  Attalos-Stoa  nebst 
vielen  anderen  Gebäuden  vernichtet  worden.  Und  doch  haben  Kuma- 
nudis  in  dem  Jahresbericht  der  archäol.  Geselisch.  in  Athen  1861  S.  20 
und  Pervanoglu  im  Philistor  1  S.  271  sich  hiefür  erklärt.  Doch  ist 
diese  jeder  geschichtlichen  Anschauung  baare  Annahme,  die  noch  dazu 
mit  den  angeführten  Zeugnissen  nicht  wohl  auskommt  und  auch  zu  der 
Consequenz  führte,  eine  Ehrenbasis,  die  kaum  ein  paar  Jahre  früher 
errichtet  sein  konnte  (die  mit  der  Inschr.  Ephem.  arch.  N.  4096  —  Phi- 
listor 1  S.  329  N.  12,  in  welcher  Z.  14  die  248  n.  Chr.  gefeierten  Säcu- 
larspiele  Iioms  erwähnt  werden)  gleich  wieder  in  diese  Mauer  verbauen 
zu  laescn,  bereits  von  Curtius,  att.  Stud.  1  S.  77  f.  und  von  Vischer  im 
N.  Schweizer  Museum  111  S.  72  Anm.  hinlänglich  zurückgewiesen 
worden.  Pervanoglu  beruft  sich  freilich  im  Philologus  XX  S.  533  dem 
gegenüber  auf  die  oben  angeführten  Zeugnisse  des  Zosim os  und  Zo- 
naras,  die  erzählten,  dass  das  Odeion  des  Uerodes  von  Valerian  mit 
m  die  Umfassungsmauern  hineingemauert  sei! 

3)  In  der  Revue  archeol.  1873  II  Sem.  S.  50  wird  diese  Römische  Stadt 
auf  beiden  Seiten  des  Iiissos  in  sehr  langer  Ausdehnung  auf  die  Breite 
vou  100  Meter  geschätzt  nach  den  Nachforschungen  von  Bumouf, 
so  dass  die  jetzt  (1873;  zwischen  dem  königlichen  Garten  und  dem 
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rationsarbeiten  ja  .sinnlos  gewesen  waren,  an  Stelle  der  in 
Hadrianischer  Zeit  niedergelegten  alten  Stadtmauer  gewonnen 
wurde,  bleibt  völlig  unbestimmbar1). 

Nicht  lange  nachher  sah  Athen  wirklich  den  gefurch- 
teten  Feind  vor  seinen  Thoren,  ja  sogar  innerhalb  seiner 


Olynipieiou  in  der  Nähe  des  Iiissos  blossge legten  römischen  Thermen 
etwa  in  der  Milte  dieses  ganzen  Stadtthcils  sich  befunden  hätten. 

I)  Und  überhaupt  ist  die  ganze  Angabe  von  einer  Restauration 
der  Stadtmauer  so  wie  sie  vorliegt  mindestens  sehr  ungenau.  Sulla 
hatte  von  ihr  nur  wenig  zerstört  und  in  Caesarischer  Zeit  muss  sie  be- 
reits wiederhergestellt  gewesen  sein  (s.  oben  S.  663..  Auf  der  (Mseite 
der  St.tdt  war  auch  ein  einfaches  dvoiKobontiv  ganz  unmöglich,  es  be- 
durfte eines  vollständigen  NeubauB.  Man  könnte  deshalb  vielleicht 
geneigt  sein  nur  an  die  Herstellung  der  Burgmauern  zu  deukeu,  von 
denen  wir  freilich  auch  bloss  vermuthen  können,  dass  sie  durch  die 
Heiagerung  des  Sullanischeu  Offiziers  gelitten  haben.  Nun  wäre  es  ja 
recht  gut  möglich,  dass  die  oben  erwähnte  Inschrift  des  Soptiniins 
Marcel linus  eben  erst  in  diese  Zeit  gehörte  (s.  oben  S  704).  Allein  die» 
als  richtig  vorausgesetzt,  bliebe  doch  daneben  auch  eine  Wiederhen-tel- 
lung  der  Stadtmauern  möglich,  und  eine  solche  anzunehmen  nöthigt 
die  Erzählung  des  Zosimos  V  5,  Alarich  habe  bei  seinem  Anwaren 
auf  Athen  gehotft  ^öcra  Trjv  iröXiv  €Xciv  biä  tö  y^fcGoc  tüjv  evfcov  <pu 
Xaxö»ivai  oü  buvauivnv.  Diese  Aeusserung  gestattet  beiläufig  darau 
zu  denken,  dass  auch  die  Hadrianstadt  mit  von  den  Mauern  um- 
schlossen wurde.  Uebrigens  dürfen,  wenn  ich  nicht  irre,  auf  diete 
wie  immer  nun  geartete  Wiederherstellung  athenischer  Befesti- 
gungen unter  Valerian  bezogen  werden  die  zwei  grossbuchstabigen 
Inschriften,  die  in  ihrem  Stil  ähnlich,  in  ihrer  Schrift  gleich  über 
letzteres  s.  Kumanudis  im  ^n(^€Tpov  des  Programms  der  archaeol. 
Ges.  in  Athen  1861)  noch  dem  dritten  Jahrhundert  angehören  können 
und  deutlich  von  dem  Bau  einer  Stadtmauer  reden,  nämlich  1)  C.i,  Gr. 
I  N.  4*28  von  Cyriacus  von  Ancoua  auf  einem  Mauerstein  gesehen,  und 
in  einem  zweiten,  nur  in  der  linken  Hälfte  erhaltenen  Kxemplar  1861 
bei  der  Kapelle  des  Demetrios  Katephori  ausgegraben  (s.  Kumanudis 
a.  a.  0.)i  also  lautend:  'Aucpiwv  Moücaic  Kiöäprjc  tcrnccv  (ob  tcrnc'  itri i) 
0n,ßn,c  |  Td'xf«,  vüv  6'  £tt'  4uäc  naTpiöoc  'IXXüpioc  |  äöuXotov  MoOcav 
pcOtTimv  tuj  xal  boKeouct  |  dKunjec  f^Eciv  (Böckh  MEciv)  Trcipam  nüvra 
xe|x]vac.  2)  auf  einem  bei  der  l'yrgiotissa  vermauerten  Stein,  der  C.  u  Gr. 
I  N.  I042h  =  Lebas  l  N.  -249  und  sonst  öfter»  abgeschrieben  ist,  zuletzt 
von  Kumanudis  a.  a.  U.  und  am  besten  behandelt  von  Keil  im  N«  Rhein. 
Mus.  Will  S.  47:  ou  Tdbc  eeXEiueXn.c  'Autpiovlc  npa(p€  <pdpurrE|  |  oi& 
KuKXumdac  xzxpbc  t[Ö€iu€  Kpdxoc  i  .  .  .  .  TmGoüc  ....  p€i.  Wir  könum 
also  annehmen,  dass  ein  Dichter  Illyrios  um  den  Mauerbau  besonders 
sich  verdient  gemacht  hat. 
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Mauern.  Im  Jahre  2(17')  draug  ein  Haufe  der  deutschen 
Völkerschaft  der  Heruler  2)  zu  Schiffe  auch  nach  Hellas  und 
eine  Abtheilung  segelte  nach  dem  Peiraieus  und  überrumpelte 
Athen.  An  der  wirklichen  Einnahme  der  Stadt  durch  diese 
Barbaren  kann,  so  auffällig  das  ist,  da  die  Mauern  doch  eben 
in  Stand  gesetzt  waren*),  nicht  gezweifelt  werden4);  aber 
nicht  bloss  ist  sicherlich  die  Erzählung,  dass  Athen  damals 


1)  Es  ist  sicherlich  nicht  gestattet,  zwei  Einnahmen  Athens,  die 
eiue  '207,  die  andere  269  deshalb  zu  statuiren,  weil  der  Fortsetzer  des 
Capitis  Dio  {d.  h.  wohl  Ioannes  Antiochenus)  bei  Mai,  nOV.  scr.  vet. 
coli  II  S.  240,  in  der  Dindorfschen  Ausg.  Dio's  V  S.  226,  8  vCkuBüjv 
KXauöi'ou  T<k  'ABfivac  eAövTUJV)  und  im  Anschluss  an  ihn  Kedrenos 
8.  259*  (in\  toutou  [  KXauMou}  ol  CKÜ6at  ...  wapaXaß6vT€C  bi  Kai 
'Aenvac)  und  Zonaras  XII  26  bereits  unter  Claudius  II  diese  sonst 
unter  Gallien  berichtete  Einnahme  Athens  ansetzen;  es  ist  augenscheinlich 
dieselbe  Thatsache,  die  nur  bei  diesen  verschoben  ist  (s.  Elliaseo  S.  129). 
In  Bezug  auf  die  Chronologie  verdienen  offenbar  Zosimos  l  39  (tüjv 
CkoGüjv  Trjv  'GXX«6a  küricto  btaö^vrujv  Kai  Täc  *A6r|vac  auTac  tKTro- 
XiopKricdvTiuv  l~aXXtr|vöc  ktX  ),  Synkell.  S.  382  (b.  unten)  und  [Trebell. 
I'oll  ],  Gallien.  13  (s.  unten)  den  Vorzug.  Vgl.  auch  Aur.  Victor  33 
(Pallien.  \  uti  Thraciam  Gothi  libere  progressiv  Macedonas  Achaeosque 
et  Asiae  finitima  occuparent  und  Orosius  VII  22  (unter  Gallien)  Graecia, 
Macedonia,  Pontus,  Asia  Gothorum  inundatione  deletae. 

2)  Die  allgemeine  Bezeichnung  als  Skythen  oder  Harbaren  wird  bei 
Trebell.  Pollio,  Aurel.  Victor  und  Orosius  durch  „Gothi"  präcisirt: 
allein  Synkell.  a.  a.  0.  unterscheidet  bestimmt  unter  ol  CküGoi  koI  röT8oi 
Xcyöucvoi.  die  Asien  verwüsten  und  AipouXoi,  die  in  Griechenland  ein- 
brechen. Auch  der  Forts,  des  Dio,  der  erst  von  CkuGoi  spricht,  ge- 
denkt weiter  unten  S.  241  (S.  226,  12  Dind.)  der  '6pouXuiv.  Vgl.  über 
die  Heruler  Müllenhott"  in  Abh.  d.  Berl.  Akad.  1862  S.  519.  625. 

3)  S.  oben  S.  7(Jü.  Nur  das  ist  nicht  richtig,  was  Kliissen  S.  124  sagt, 
<l;i8s  die  Athener  erst  kurz  zuvor  unter  Leitung  des  Kleodamos  ihre 
Festungswerke  vollendet  hatten;  was  (Trebell.  Pollio].  Gallien.  13  beim 
Herannahen  der  ,,Scythae"  erzählt  :  Gallitnus  Cleodamum  et  Athmaeum 
Hyzanlios  instaurandis  urbibus  muniendisque  piatfccit,  darf  nicht  ohne 
Weitere«  speciell  auf  Athen  angewandt  werden. 

4)  Rede  des  Dexippos  (Frg.  21  bei  Müller,  frg.  kist.  Gr.  III  S.  680): 
ovbi  y«P  ^ctiv,  ötu»  dv  npo  r^uüiv  fi€i£ouc  t^v<»vto  üitoG^C€IC  Tfjc 
atuvaKTrictujc,  ota  br|  Yevüjv  tüjv  riM^pujv  Kai  ttöXcujc  Otto  tüjv  tvav- 
Tiujv  KaTfcxn^vric,  und  weiter  unten:  ci  bi  Tiva  .  .  .  tö  thc  nöXeujc  Trrat- 
cua  *KnAncc€i  .  «ctuj  rdc  T€  nXeiCTac  tüjv  ttöXcujv  {t  Iwibpac  6rrö 
tüjv  tioXcmi'ujv  rjptm^vac.  Fortsetzer  de*  Dio  a.  a.  U.,  Kedrenos  a,  a.  O.; 
Zofumos  a.  a.  O.  (s.  oben);  Zonar.  XII  26  (Tr(X0övT€C  toic  'AGnvaic  tlXov 
o\  ßäpßapot)  aOrdc. 

46* 
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in  Brand  gesteckt  wurde,  falsch sondern  auch  sonst  scheint 
der  von  den  Feinden  angerichtete  Schaden  kein  grosser  gewesen 
zu  sein,  da  wir  Athen  die  nächste  Zeit  noch  in  voller  Pracht 
seiner  Monumente  stehen  sehen2).   Auch  war  ihr  Aufenthalt 
in  der  Stadt  nicht  von  langer  Dauer,  obwohl  die  längst  er- 
wartete byzantinische  Hülfe  noch  ausblieb.    Der  als  Histo- 
riker wohl  bekannte  Athener  Puhl.  Herennios  Dexippos  be- 
sass  Muth  und  Energie    eine  Schaar  von  2000  beherzten 
Leuten  um  sich  zu  sammeln;  mit  ihnen  nahm  er  gedeckte 
Stellungen  im  Oelwald  ein  und  beunruhigte  die  Heruler  in 
kleinen  Gefechten  unaufhörlich.   Als  dann  endlich  die  kaiser- 
liehen llülfstruppen  anlangten,  griff  Dexippos  mit  diesen  ver- 
eint die  Feinde  an,  brachte  ihnen  eine  beträchtliche  Nieder- 
lage bei  und  zwang  sie  zur  Flucht3). 


1)  Was  ^ynkellos  S.  382  sagt  (eic  xfjv  'Axxncnv  cpedcavxcc  £uTnnpüKi 
tuc  'AOnvac,  KöpivGov  xe  Kai  Cnäpxrjv  kxX.)  ist  schon  darum  nicht 
glaubwürdig,  weil  alle  andern  Quellen  darüber  schweigen,  selbst  De- 
xippos in  seiner  Rede  die  Sache  nicht  andeutet. 

2)  In  der  sog.  Chronik  der  Anargyren  Bogen  B  S.  6  wird  freilich 
erzählt,  dass  die  Barbaren  Bäume  verbrannt  und  Tempel  zerstört,  >o 
auch  sechs  Säulen  des  01ymi»ieion  umgeworlen  hätten,  bis  zuletzt  der 
Athener  Kleodemos  sie  vertrieb:  allein  die  Angaben  dieses  Schrift- 
stückes, auf  die  noch  Ellissen  S.  124  sich  stützt,  während  Finlay. 
Griechenl.  u.  d.  Hörn.  S.  84  Anm.  80  deutsch.  Ausg.  bereits  Bedenken 
hat,  werden  heutigen  Tages  Niemanden  mehr  irre  führen,  nachdem  die 
Unglaubwürdigkeit  dieser  Chronik  in  ihrem  ganzen  Umfang  erkannt  bl 
(b.  was  S.  722  Anm.  3  darüber  gesagt  wird) ;  der  Athener  Kleodemos  ist  hier 
offenbar  aus  Zonaras  übernommen  (s.  unten  Anm.  3).  Beiläufig  sind 
diese  Säulen  des  Olympieion  ebenso  verschwunden  oder  vielmehr 
tranesubstantiirt  als  die  berüchtigten  400  Jahre  athenischer  Verödung. 
Wie  dort  Fallmerayer  n,  'AxxiKrj  ^prjuoc  6id  xexpaKodouc  cxcoöv  xpö- 
vouc  las,  l'ittakia  S.  943  vielmehr  »i  "A.  €*p.  b\ä  xpeic  cxefcöv  xpövouc 
herausgab,  so  las  hier  Fallmerayer  ££  cxrjXac  toö  vaoü  xoö  'OAuutuou 
Aide  fppnnav,  Pittakis  S.  945  der  Ephem.  arch.  Heft  34  versicherte, 
dass  vielmehr  dastünde      cxnXac  xoü  KaXunßixou  eppiijiav. 

3)  Mit  nackten  Worten  überliefert  ist  das  freilich  nicht,  ergießt 
sich  aber  doch,  wenn  man  die  Andeutungen  der  aus  seinen  Ckvöiku 
erhaltenen  Rede,  die  Dexippos  zur  Anfeuerung  der  Seinen  hielt,  (Frg. 
21)  ausnutzt  und  mit  den  sonstigen  Nachrichten  vergleicht.  Die  wich 
tigsten  Momente  dieser  Rede  sind:  rjuiv  öüvanic  xe  ou  (paöXrj  ;bic- 
XiXioi  xäp  ol  cüuiravxcc  nÖpoicÖrjM^v)  Kai  x6  xu»p(ov  ipuuvöxaxov  ö0£v 
öpnuju^vouc  %pt)  toüc  noXcuiouc  kükoOv  CTtopdct  x€  imxieen^vouc  Kai  xdc 
napöoouc  aüxüjv  ivebpeuovxac.  .  .  .  ou  <paöXov  xö  cpunvöv  xoü  xwpiw 
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Wenn  bei  dieser  Katastrophe  erzählt  wird,  die  Heruler 
wären  nahe  daran  gewesen  die  athenischen  Büchersammlungen 
zu  verbrennen  und  hätten  dies  nur  unterlassen  in  der  ver- 
ständigen Erkenntniss,  dass  die  litterarischen  Studien  in  Hallen 
und  Hörsälen  viel  unschädlicher  für  sie  seien  als  eine  Be- 
schäftigung mit  dem  Waffenhandwerk  l)f  so  ist  diese  spät  und 
ungeschickt  erfundene  Anekdote  freilich  ohne  geschichtlichen 
Werth,  aber  doch  insofern  charakteristisch,  als  sie  zeigt,  was 
iuan  sich  später  für  eine  Vorstellung  von  den  Athenern  die- 
ser Zeit  machte. 

Und  diese  Vorstellung  traf  wenigstens  in  einem  wesent- 
lichen Punkte  zu;  denn  Athen  war  jetzt  allerdings  eine  reine 
Universitätsstadt  geworden,  wie  es  nur  immer  eine  kleine 
deutsche  Provinzialstadt  sein  kann,  die  sich  so  gut  wie  aus- 
schliesslich von  der  Universität  nährt.  Aber  eben  als  Hoch- 
Kai  T^vbe  xrjv  üXnv  £xovt€c.  .  .  .  rjuetc  T€  TrJ  üXr|  n€<ppaYu£voi  ciricKoira 
Kai  Ii  UTrcpbeSÜJuv  u€e?icou€v  und  dann :  nuvGdvouai  bi  Kai  Tn.v  ßaciX^wc 
büvuuiv  tüv  vaimiaiv  oux  £kqc  €lvai  .dpr)Eoucav  n.uiv,  cuvTaxO^VTac 
cuvucßaX€iv  KpdxicTa.  Auch  in  dienern  letzten  Funkte  darf  man  wohl 
<las  nachher  wirklich  Geschehene  geschildert  sehen.  Aber  freilich  ist 
mir  sehr  fraglich,  ob  es  gestattet  ist,  den  absurden  Bericht  des  Zonaras 
a.  a.  0.  (KXcöönuoc  bi  A6n.va1oc  dvf|p  biuöpävai  IcxOcac  Kai  irXr|6oc 
cuvafafüjv  netd  irXofwv  £k  0aXdccr|c  €nf)X6€v  aüxolc  Kai  noXXoüc  dv€i- 
Xtv,  dx  Kai  toüc  ncpiXcupe^vTac  ^KCtGev  (pirretv  mit  Ellissen  so  zu 
deuten,  dass  unter  Klcodamos  <ler  Befehlshaber  der  kaiserlichen  Flotte 
verstanden  wird:  sollte  diese  ganze  Erzählung  nicht  lediglich  aus 
einem  Missvt  rständniss  der  Berichte  über  Kleodatnos  und  Athenaeus 
(«.  Trebell.  a  a.  0.)  einerseits  und  einer  Confnsion  mit  DexippOS,  dem 
Athener  andrerseits  hervorgegangen  sein?  Trebell.,  Gallien.  13  Achaiam 
omnem  va&tarunt  (Scythac)  et  ab  Athen  iensibn*  duce  Dexipi>o  seriptare 
horum  tewporum  vidi  sunt,  unde  puhi  etc.  Synkell.  a.  a,  (J.  tötc  Kai 
MpouXoi  trevTaKociaic  vauci  .  .  in\  töv  TTövtov  öianXcücavTfc  tö  BuZdv- 
tiov  Kai  XpucöiroXiv  KaT^Aaßov  .  .  Kai  cic  ti^v  'Attiki'iv  <p6dcavT€C  ^u- 
Triirpüjci  töc  'AGrjvac  Köpivööv  T€  Kai  CTiüpTnv  Kai  tö  "Aproc  Kai  ti)v 
öArjv  'Axaiav  KUTcbpanov  c'ujc  'A0i)vatoi  MiTd  tivoc  bucxoJpctac  (vebptu- 
cavTCC  auTouc  uXcictouc  dv€iXov,  a'vopauövToc  Kai  TaXirivoO  toö  ßuci- 
kiwe  Kai  TpicxiXiouc  dvcXövToc  Ttapä  töv  Neccov  (vgl.  über  diesen  letzten 
Tunkt  auch  Trebell.  a.  a.  0.). 

1)  Fortsetzer  des  Dio  S.  240,  Kedren.  a  a.  O. ,  Zonar.  a  a.  0. 
Diese  Anekdote  ist  mit  sehr  verschiedenartigen  Randglossen  begleitet 
von  Montaigne,  ctmys  I  24,  Gibbon,  declinc  and  fall  K.  X,  Flüssen 
S.  126  und  Finlay  S.  85  f.,  ohne  diesen  Aufwand  von  Scharfsinn  beson- 
ders zu  verdienen. 
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schule  der  gebildeten  Welt  hielt  es  sich  auch  und  zwar  nicht 
bloss  dieses  ganze  Jahrhundert,  sondern  selbst  noch  bi*  Ende 
des  nächsten  in  bedeutendem  Flor1).  Namentlich  aus  allen 
Theilen  des  Orients,  von  den  Gestaden  des  Hellespontos  und 
Pontos,  aus  den  verschiedenen  Landschaften  Kleinasiens,  aus 
Syrien,  Mesopotamien  und  Arabien,  wie  aus  Aegypten  und 
Asien ?)  eilten  die  Schaaren  der  Jugend  zu  diesem  „gymnasiuui 
Musaruni"  herbei3).  Auch  das  materielle  Wohl  der  Stadt 
wurde  hiedurch  sehr  gefordert;  wir  sind  durchaus  berechtigt 
in  dieser  Zeit  einen  leidlichen  Wohlstand  in  Athen  voraus- 
zusetzen und  die  ersten  christlichen  Kaiser  waren  weit  da- 
von entfernt,  diese  Pflanzstätte  der  Bildung  verkümmern  zu 
lassen.  Schon  Constantin  bestätigte  und  erweiterte  die  Pri- 
vilegien aller  öffentlich  angestellten  Lehrer  '')  und  wandte  auch 
beträchtliche  Uetreidespenden  jährlich  Athen  speciell  zu,  das 
seine  Huld  durch  Verleihung  des  Strategeuamtes  und  Errich- 


1)  Vgl.  Ahrens,  de  Athcnarum  statu  politico  et  Uttcrario  IS29 
S.  65  ff.,  Schlosser  in  8.  u.  Bercht's  Archiv  f.  Gesch.  u.  Litt.  I  Band 
(1830)  S.  217  ff.  (Universitäten,  Studireude  und  Professoren  der  Griechen 
zu  Julian 's  und  Theodosius'  Zeit),  Burckhardt,  die  Zeit  Constantins  d. 
Gr.  S.  4<J8);  Sievers,  das  Leben  des  Libanios  S.  44  ff..  Lothholz.  Bei- 
träge zur  Gesch.  (f.  Bedeut.  Athens  S.  21  ff. 

2)  Die  augeführten  Landschaften  sind  säinmtlich  genannt  bei  der 
Schilderung,  die  Eunapios,  Leb.  d.  Prohaires.  S.  487  f.  Boisson.  2  Ausg.  von 
den  Parteispaltungen  der  athenischen  Universität  giebt;  des  Occidenti 
ist  dabei  gar  nicht  gedacht,  er  wird  also  damals  nicht  besonders  zahl- 
reich vertreten  gewesen.  Auch  sonst  werden  zwar  oft  orientalische  Jüng- 
linge, die  in  Athen  studirten,  erwähnt,  italisehe  nur  sehr  selten,  wie 
Pnstumianus  seinen  Sohn  in  Athen  studiren  Hess  (Liban  ,  Brief  956).  Und 
die  allgemeine  Wendung  deren  sich  Symmachus,  Brief.  V  35  bedient  >ut 
sulcnt  Athenas  Atticus  rvUquave  gymnasia  Musarum  [litteratorum  co- 
hortes]  pettre  etc.)  kann  dem  gegenüber  unmöglich  erweisen,  WH 
Sicvers  a.  a.  O.  annimmt,  die  westliche  Welt  habe  eben  60  gut  wie 
die  östliche  ihr  Contingeut  nach  Athen  geschickt. 

3)  Um  mich  des  Ausdruckes  des  Symmachus  a.  a.  0.  zu  bedienen. 

4)  Es  waren  eben  unter  den  Studirenden  viele  „reicher  Leute 
Kinder"  und  auch  die  Professoren  Hessen  etwas  drauf  gehen  (».  Bieten 
a.  a.  0.);  ein  günstiges  Zeichen  ist  auch,  wie  Finlay  S.  264  ganz  richtig 
hervorhebt  ,  dass  Constantin  im  Peiraieus  eine  grosse  Flotte  sich  sam- 
meln Hess  (Zosim.  II  22). 

5)  Cod.  Theodos.  XIII  3,  1.  Nur  Eunapios,  Leb.  d.  Aide*.  S.  22 
Boisson.  iS.  462  zw.  Ausg.)  hätte  Finlay  S.  264  nicht  als  Beweis  Tür  die 
speeiellc  Gunst  des  Kaisers  gegen  Atbeu  anführen  sollen. 
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tung  einer  Statue  gewonnen  hatte:  wenigstens  versichert 
Julianos,  dass  sich  der  mächtige  Kaiser  durch  diese  Ehrenbe- 
zeugung von  Seiten  der  berühmten  Stadt  sehr  geschmeichelt 
fühlte ').  Und  Constans  liess  auf  Verwendung  des  angesehe- 
nen athenischen  Professors  Prohairesios  Athen  eine  besondere 
liunst  zukommen,  indem  er  der  Stadt  die  Einkünfte  mehrerer 
nicht  unbeträchtlicher  Inseln  zuwies2). 

Wirklich  ist  jetzt  ein  gewaltiger  Aufschwung  der  atheni- 
schen Universität  erfolgt.  Wenigstens  zeigen  die  eingehen- 
den Schilderungen,  die  wir  eben  für  diesen  Zeitabschnitt  durch 
Libanios  und  Gregorios  von  Nazianz,  auch  Eunapios  besitzen, 
einen  überaus  blühenden  Zustand3),  eine  Fülle  bedeutender 
Lehrkräfte  und  eine  ausserordentlich  grosse  Zahl  von  Stu- 
denten, unter  ihnen  selbst  den  kaiserlichen  Prinzen  Julian. 
Die  bis  zu  einem  merkwürdig  hohen  Grade  gediehene  Zer- 
rissenheit der  akademischen  Verhältnisse  brachte  es  übrigens  mit 
sich,  dass  Vorlesungen  immer  weniger  in  öffentlichen  Lokalen 
gehalten  werden  konnten:  man  richtete  sich  jetzt  gewöhnlich 
private  Hörsäle  ein,  die  theaterlörmig  angelegt  und  von  Wohl- 
habenderen in  ihren  eigenen  Häusern  erbaut  und  mit  Marmor 
bekleidet  wurden4).  Eben  damals  stattete  auch  der  Proconsul 

1)  Julian.,  Lohnde  auf  Comtautin  S.  8  Spanheim.  kuXöv  icujc 
iviuuba  Kai  tuiv  doioiuwv  A6r|vüjv  nvrjcöfivar  ÜC  £küvoc  (Constantin) 
*pYoic  Kai  Xötoic  tiuüjv  töv  irdvTa  Xf'öv<>v  MCttAci.  ßuciXcuc  yäp  iüv 
Kai  Küpioc  ndvTwv,  cTpaTrpröc  ^kcivujv  i}iio\>  KaX€ic0ai  Kai  ToiaüTrjc 

UKÖVOC    TUTXÖV^V   pfcT'  iTTlYpäMMUTOC   tT«VVUTO   nX^ov  f\    TWV  ^tT^TUiV 

npujv  dEiujetic.  üpnßöncvoc  bi  in'  aurw  ti'iv  tiöXiv  nupwv  neoifjvouc 
itöu>ci  ttoXXükic  nupiouc  Kae*  ^koctov  £toc  bwp€dv  KOpiroÖcOoi.  il  ujv 
OiT^px€  tt)  nöXet  piv  £v  dq>6övoic  eivai,  *kcivw  bi  firatvoi  Kui  Ttpai 
nupä  tOüv  ß€XxicTU)v. 

•2)  KunupioH,  Leb.  d.  Prohair.  S.  Hoifson.  '2.  Ausg.  ö  bi  ßaciXcüc 
(Constans)  dmövTa  trdXiv  (von  Rom)  'A6n.va£c  fTTpoatptciov)  Kai  oiupcdv 
ciTtiv  £öujk€v.  ö  bi  iaxnov  (püceuue  dEiov  rjirnce  vn.couc  oük  6Xifac 
ovbi  piKpäc  de  dTrafujp]v  (pöpuu  Kai  ciTrjptuov  raic  *AOi|vaic.  6  bi  Kai 
Taüra  £buiKev. 

3)  8.  die  8.  710  Anm.  I  citirte  Litteratur  und  um  Beispiel»*  halber  we- 
nigsten« ein  direktes  Zeugnis«  dafür  anzuführen,  wie  sehr  Athen  noch 
immer  der  Ruhm  von  Hellas  war,  die  Worte  d«  w  :*'>;*>  in  Athen  »tudiren- 
den  (Jregorius  von  Nazianz  in  Rede  13,  11.  l.r». 

4)  Eunap  ,  Leb.  d.  Julian.  S.  483,  ö  IouXiuvoO  bi  Kai  Tn.v  okiav 
o  cuTYpa'ptüc  *A6r|V»iciv  eujpu,  uiKpdv  piv  Kai  tUTeXr]  Tiva,  €ppoü  bi 
tpux  Kai  Moucüjv  ncpurWoucav  ...  Kai  dKÖvec  tüjv  (m*  uOtoü  eavua 
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Kerbonios  die  Stadt  mit  schattigen  Promenaden  wie  es  scheint 
speciell  zu  Gunsten  der  studirenden  Jugend  aus'):  und  eiu  an- 
derer Proconsul  Ampelios  Hess  etwas  später  eben  aus  Ehr- 
furcht vor  dem  Glanz,  der  noch  immer  den  Namen  Athens 
umstrahlte,  den  verfallenen  Bazar  im  Kolyttos  herstellen3). 
Und  endlich  scheint  auch  der  Kaiser  Julian ,  der  überhaupt 
ja  sein  Augenmerk  dem  öffentlichen  Unterricht  entschieden 
zuwandte3),  diesen  Studiensitz  in  alter  Pietät  neugeschraückt 

c6tVTUJV   CTOl'pUJV   dv€K£lV10   Kai    TO   G^TpOV   9\V    E€CTOÜ  XOoU,  TÜJV  bl\- 

uodinv  0€dTpu)v  €ic  iifpnciv,  dXXd  SXottov  Kai  öcov  irp€TT€iv  oiKia. 
TOcauTn  T«P  ^v  AÖnvnav  V)  cTdac  tüjv  töt€  dvGpujrrujv  Kai  vtuiv..., 
üjcTe  ouöeic  iTÖXna  tüjv  coqptcxujv  bnuoda  Kaxaßdc  biaX^Y€c8ai  dXX1  lv 
toic  ibiujTiKok  6fdTpoic  .  .  .  |i€ipaK(oic  bieX£YX>VT0-  So  feiert  Himerio* 
ausführlich  das  Auditorium  in  seinem  Hause  (Hede  18,  3). 

1)  Uimerios  (geb.  um  415),  der  sich  in  Athen  als  Lehrer  der  Rhe- 
torik bis  362  authielt,  feiert  in  der  4.  der  erhaltenen  Reden,  einer  seiner 
frühesten,  die  Verdienste  dieses  Kerbonios,  wie  die  Inhaltsangabe  her- 
vorhebt: XaXidv  toutuv  TtpujTnv  'Aerjvnci  btciXcKTai  £v  tuj  npai-nnpiu» 
(so  venu.  Wernsdorf!  für  rrpiüTU)  öpu>)*  TrporjKTai  b£  rj  XuXiä  efe  T€  töv 
dvOünaxov  Kepßuüviov  (Rom.  Kipwviov)  töv  tc  aüTw  tö  npoßXr^ua  bövra 
Kai  Tnv  ttöXiv  dvoiKo6oM»!cavTa.    Hier  hexnt  es  §  1   Iboö  br\  ra  vüv, 
ö  Y€vvaloc,  Trj  vta  coO  udXei  TaÜTrj  Kai  fiouciKU,  cuv€T€ip€Tai  (er  iuues, 
wie  die  ganze  Rede  zeigt,  auch  Verdienste  haben  um  die  Wiederbe- 
lebung der  rhetorisch- sophistischen  Studien)  und  §  9  Gu  » ai  auTrk  'Aen.- 
väc  6p€uua  to  KdXXtCTov,  rj  Kai  outöc  £ktiv€ic  to  Tpo<pe"ia  koXüjc  <.lnr\v 
Kai  öpGÖTroXtv  övojidZciv  oöb'  äv  ai»TÖc  rjuiv  v€ii€cr|C€i€  TTivbapoc  der 
Olymp.  2,  14  Theron  von  Agrigeut  so  nennt)  .  .  .  bid  c£  nöXic  pev  f\bt  na- 
Taböca  TrdXiv  dvnßqt  t€  kuI  trcipeTai,  buKpud  tc  d<p€ica  Kai  Opnvouc 
KU)|idZ€»v  tc  Kai  x°P€^€lv  $PX€TCU  ÜJCTrep  dpTi  Tr|c  ff\c  dveiene  avTnv" 
vuiifpai  b£  Nalbcc  (noir|Tr|C  dv  Tic  elncv  €utoX(lioc)  äXcrj  KaTaXinouca» 
bpö^oic  'AttikoTc  £va0üpoua  Kai  TrdvTa  p.tv  üjcrrcp  £v  t'ipivui  Xciuüm 
Xd^TTCi  Kai  TtOnXcv  dytXai  b€  veujv  CKipTÜJcai  updcOcv  dTdcOaXa  vüv 
uicTrfp  tivöc  'Optptiuc  i\  'A)u<piovoc  KivnOeicnc  KiBdpac  ncüxa  m^v  Wuovrat 
»}Ci»xa  b€  Kai  erpeoie  £vauXi£ovTai.  —  Ks  ist  hierbei  nicht  recht  klar, 
worauf*  sich  die  früheren  Klagen  der  Stadt  beziehen:  sollt«  die  Berau- 
bung der  Stadt  durch  Constantin  (s.  S.  714  Anna.  3)  angedeutet  sein? 

2)  In  dem  Auszug  aus  der  eic  'AuTftXiov  TtpoTrcurrriKri  des  Uime- 
rios {Eid.  31  bei  Phot.,  Bill.  S.  375''  8)  heisst  es  §  9  koto  bf)  KXtoc  to  ndXui 
€pX€Tai  KaioÖTOcf'AuTrtXiocKTri  töv  töttov (KoXuttov)uttö  Tr)c  <pn.u»ic&nya- 
TUJYoO|i€voc*  Ibiuv  be  Tn,v  uiv  cpöciv  rpfdcGn  toü  töttou,  Tf)  KaTacKeurj  bi 
rjcxuv6r)  itX^ov  (ttX^ov  tilgt  Bekker)  uttc^p  Trjc  ttöXcujc"  ou  nr|v  ä<pf|Kt  tiXcov 
epuGpictcai  Tr|v  ttöXiv  itil  tui  -rrpatiuaTi.  Ueber  Ampelios  s.  Ammianus 
Marcell.  28,  4,  3. 

3)  Theodos.  cod.  XIII  3,  5  und  Justin,  cod.  X  53,  7;  vgl.  Our. 
Müller  a  a.  0.  S.  43  Anm.  37.  Vgl.  auch  das  berühmte  gegen  die 
Christen  gerichtete  (unten  S.  716  erwähnte)  Gesetz. 
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zu  haben1),  so  dass  er  als  letzter  der  kaiserlichen  Euergeten 
dasteht. 

Im  Uebrigen  können  wir  freilich  nur  erkennen,  dass  noch 
in  dieser  Periode  die  Aufstellung  von  marmornen  Ehren- 
bildsäulen von  Seiten  der  Gemeinde  wie  der  Privaten  fort- 
dauerte7), während  die  von  bronzeneu,  für  die  es  specieller 

1)  Mamertin.,  Danksag,  an  Julian.  K.  9  urbs  Nicopol  is  . .  in  ruinös  . . 
concidcrat  ipsae  illac  bonurum  artiunx  magistrae  et  inventriees  Athenac 
omncni  cultum  publice  privatimque  perdiderant ;  in  miserandam  ruinam 
concidcrat  Elcmnna.  sed  universas  urbes  ope  imperatoris  refotas  enumc- 
rare  pcrlongum  est:  scire  satis  est  cunetas  Macedoniae  lllyrici  i'c/o/xm- 
nesi  civitates  unis  aut  binis  ej/istulis  maximi  imperatoris  rrpentinam 
induisse  novatis  moenibus  iuvrntutrm ,  anuas  locis  omnibus  scatere  .  .  . 
fora,  deambulacra,  gymnasia  laetis  et  gaudentibus  populis  frequentari. 
Bei  dieser  allgemeinen  und  stark  rhetorischen  Fassung  (nur  die  Be- 
schreibung der  Verödung  von  Nikopolis  bietet  einzelue  genauere  Züge) 
ist  es  freilich  unmöglich  zu  sagen,  was  der  Kaiser  Julian  specicll  für 
Athen  gethan  haben  mag. 

2)  Allen  voran  standen  natürlich  auch  jetzt  die  Kaiser,  wenngleich 
zufällig  ausser  für  Constantin  keinerlei  Zeugnis*  erhalten  ist,  selbst  für 
Septimius  Severus  nicht,  der  in  Hellas  mit  einer  grossen  Zahl  von 
Standbildern  geehrt  wurde (s.  Hertzberg  II  S  421),  noch  für  «eine  Gemahlin 
Julia.  Doruna,  die  sich  für  die  athenische  Universität  speciell  interessirte 
(PhilOötrat  ,  Leb.  d.  Sophist.  II  .SO,  1),  obwohl  die  Athener  die  Bild- 
säule des  Kaisers  in  Magnesia  am  Sipylos  aufstellten  [C.  i.  Gr. 
I  N.  3407),  ihn  selbst  zum  Helladarchen  an  den  Panhellenien  er- 
nannten sowie  die  Erhebung  seines  .älteren  Sohnes  Caracalla  zum 
Augustus  in  einer  langen  Prunkinschrift  feierten  (C.  i.  Gr.  I  N.  353), 
ja  zu  seiner  Ehre  Severeia  wie  zu  Khren  seiner  beiden  Söhne  Phila- 
delphia begingen  (■.  Hertzberg  S.  424.  425  und  Dittenbcrgcr,  dt  eplubis 
Atticis  S.  73  f.).  —  Doch  kommen  auch  sonst  Ehrenbildsäulen  vor,  so- 
wohl auf  Grund  besonderer  Verdienste  um  die  Gemeinde,  wie  für  den 
^TtavopOujTnc  von  Achaia  Ti.  Claudius  Callipianus  Italiens  (s.  Iuschr.  im 
bullettin.  d.  inst.  arch.  1862  S.  IVJ)  wahrscheinlich  aus  der  Zeit  Caracal- 
la'» f  8.  Dittenberger  in  der  Ephem.  epigraph.  I  S.  248)  oder  für 
den  Proeonsul  Rufus  Festus  (s.  Iuschr.  in  C.  i.  Gr.  I  N.  372)  unter 
Valentinian  oder  für  den  Präfekten  von  Achaia  Theodoros,  der  im 
Jahre  38(»  das  Vordringen  der  Gothen  über  Thessalien  und  Epiros  hin- 
aus verhinderte  (s.  C,  i.  Gr.  I  N.  373),  als  auch  auf  Grund  sonstigen 
Ruhmes,  wie  für  den  berühmten  Historiker  Dexippos  (».  C.  i.  Gr.  1 
X.  3*0  und  für  den  Deklamator  M.  Aurel.  Musäus  (p;ph.  arch.  N.  4<)9C 
=.  Phili*tor  I  S.  329).  Doch  verdient  hervorgehoben  zu  werden,  d;u*s 
beide  letztgenannten  Standbilder  nicht  von  der  Gemeinde,  sondern  von 
Privaten,  wenn  gleich  das  erste  veuuuTi  KcKpompc  und  da*  zweite  kci- 
tü  tö  4iriupnTr|Ma  der  zuständigen  Behörden  errichtet  werden  und  auch 
Rufus  Festus  das  seino  erhält  Trpovotqt  OXaßiou  TTou  Aaboüxou. 


kaiserlicher  Erlaubniss  bedurfte1),  sehr  selten  geworden  sein 
wird ;  eine  sonstige  Thätigkeit  der  Athener  für  Ausschmückung 
ihrer  Stadt  bleibt  wenigstens  unerweislich. 

War  also  der  Zuwachs  an  monumentalem  Schmuck  in 
diesem  Zeitraum  verhältnissmässig  doch  immer  nur  unbedeu- 
tend, so  ist  andererseits  während  desselben  noch  kein  we- 
sentliches Stück  eingebüsst  worden  ').  Einiges  mag  freilich  auch 
Athen  an  die  neue  Kapitale,  Konstantinopel,  abgegeben  haben; 
aber  so  viel  w  ir  sehen  können  war  darunter  Nichts  von  seinen 
bedeutendsten  Kunstschätzen3).  Noch  in  der  Mitte  des  vier- 
ten Jahrhunderts  standen  die  Glanzpunkte  Athens,  wie  die 
Poikile  auf  dem  Markt4),  die  Burg  mit  der  Parthenos  und 
der  Proinachos  )  unversehrt,  zeigte  man  den  Fremden  selbst 
die  alten,  einfachen  Häuser  des  Sokrates  und  des  De- 
mosthenes"),  und  wenn  Einzelnes   wie  der  eben  erwähnte 

1)  C.  i.  Gr.  I  N.  373  Toüvcicä  yiv  (Oeööujpov)  Kcrrä  öctu  Gcuicto- 
K\lr\c  äveörpce  |  €Ikövi  AaiWr),  tujc  fäp  <5vujy€  ttöAic,  |  eöxöucvoc  utT^mta 

BCUI  Y€VVr)TOpi  TTUVTUIV  |  KCÜ  X<*AkOÜ  CTfjc[€]lV  V€Üp.CCl  0€UboClOU. 

2)  lianz  in  der  Luft  schwebt  die  Vermuthung  Bergk's  in*  d.  Zeitecbr. 
f.  A.-VV.  1845  S.  987,  dass  etwa  zur  Zeit  des  Septimius  Severus  aus 
Athen  \Jie  trefflichsten  Kunstwerke  früherer  Zeit,  die  man  vorher  ver- 
schont hatte,  nach  Koni  geschafft  seien,  wie  z.  B.  der  bronzene  Stier 
der  Akropolis;  denn  dass  der  eherne  Stier,  welchen  Prokop.,  de  hello  ML 
IV  31  als  in  Rom  bei  dem  forum  Pacis  auf  einer  Fontaine  angebracht 
erwähnt,  der  von  der  Akropolis.  sei,  ist  durch  nichts  zu  beweisen. 

3)  Dass  auch  Athen  wie  sicher  mancher  andere  hellenische  Ort 
(vgl.  Zoeitn.  V  24)  und  nach  der  grossartigeu  Hyperbel  bei  Hieronymus 
Chron.  b.  J,  Abrah.  2346  (dedicatur  Constantinopolis  <tmnium  paew  urbtum 
nuditute)  überhaupt  sehr  viele  Städte,  schon  unter  Constantin  zur  Aus- 
schmückung von  Konstantinopel  beisteuern  mussten,  wird  kaum  in  Ab- 
rede gestellt  werden  können.  Sollten  die  Andeutungen  von  den»  Verfall 
Athen'*  bei  Himerios  (4.  Hede  s.  S.  712  Anm.  1)  und  bei  Mamertin.  a.  a.0. 
(s.  oben  S.  713  Anm.  1)  nicht  eben  auf  die  ConstantiuVhe  Zeit  sich 
beziehen? 

4)  Noch  HÜnerioa  (Hede  X  3)  beschreibt  bei  der  Schilderung  der 
Hauptsehenswürdigkeiten  Athens  genau  die  Malereien  der  Poikile. 

5}  Die  Parthenos  wurde  erst  bei  Lebzeiten  des  Neuplatonik«  r? 
Proklos  entfernt  (•,  unten  S.  720  Anm.  4):  das  Vorhandensein  der  Prom» 
chos  am  Anfang  des  5.  Jahrhunderts  erweist  das  Epigramm  des  Apronia- 
uos,  der  dem  Präfekten  lllyriens  Herculius  eine  Statue  Tiapä  npo 
udxuj  TTaXXdoi  Kctcpomric  (arch.  Ephem.  Heft  IG.  1873  N.  432;  aufstellte 

G)  Himer.,  Red.  XVI11  3  xic  Sdvoc  iXediv  'AenvaZe  npö  Tfjc  An.M&- 
cöevouc  cre-pic  Kai  Tfjc  CujKpdTouc  aü\fjc  töv  utfuv  oTkov  InnoviKov 
Ti€pi€p*fd2£Tat;  die  folgenden  Worte  Tic  bt  de  Grjßac  d<pm6p.€voc  npe 
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Bazar  im  Kollytos  verfallen  war,  so  ist  das  eben  offenbar  nur 
vereinzelt.  Verheerungen,  die  damals  andere  Theile  der  helle- 
nischen Welt  trafen,  wie  das  Erdbeben  des  Jahres  375  gingen 
gnädig  an  Athen  vorüber1). 

Es  war  die  letzte  Periode  eines,  wenn  auch  bescheidenen 
Glückes  für  Athen,  das  noch  immer  als  „der  Ruhm  von  Hellas" 
galt:  bereits  Ausgang  des  vierten  Jahrhunderts  zeigten  sich 
die  ersten  Vorboten  drohender  Schläge;  die  Gemälde  in  der 
Poikile  wurden  von  einem  Proconsul  entfernt  und  so  der  An- 
fang mit  einer  eigentlichen  Ausplünderung  Athens  gemacht2). 
Auch  des  Gothen  Alarich  verheerender  Einfall  (396)  scheint 
/war  den  Monumenten  der  Stadt  Athen,  in  die  er  nicht  mit 
stürmender  Hand  eindrang,  sondern  infolge  einer  Kapitulation 
nur  mit  einer  geringen  Zahl  einzog,  keinen  Schaden  gebracht 
zu  haben3);  aber  die  vollständige  Vernichtung  von  Eleusis  durch 

rrjc  oUtac  Tfjc  TTivodpou  töv  oikov  Tiuafcvioou  Kai  tüjv  äXXujv  nXoudujv 
Iv  6r)ßaic  tbctv  ilr\TY]ce  könnten  allerdings  bedenklich  machen,  wie 
Sievera,  Libanio»  S.  44  Anm.  8  hervorhebt ;  allein  man  niuss  doch 
—  Irrthümer  bei  andern  Städten  zugegeben  —  erwägen,  dasB  diese 
Ketle  in  Athen  selbst  gehalten  wurde  und  eine  falssehe  Angabe  dortiger 
Baulichkeiten  nicht  wohl  möglich  erscheint. 

1)  Zosim.  IV  18  £c€(c8rj  bi  Kai  Kpryrr|  cqpobpÖTcpov  Kai  v)  rUXonöv- 
vncoc  u€T»ü  xn.c  äAAnc  EXXdooc,  uicie  Kai  Täc  iroXXdc  oiappunvai  tujv 
ttöAcujv,  nXrjv  Tnc  'Aenvaiwv  nöXcwc  Kai  Tfjc  'Attikmc.  TuÜTnv  bi  Kai 
Ticptcujenvai  (paav  il  ainac  Toiücöe  (der  gläubige  Heide  weiss  dafür 
einen  frommen  Grund  anzuführen]. 

-1)  Synes.,  Brief  54  rr|v,  iv  fj  Znviuv  ^qnXocöcpti,  TroiKiXnv,  vöv  oükct' 
oucav  nondXryv  ö  Täp  dveüiraToc  Täc  cavibac  dcptlXtTo  und  Brief  135 
Kai  vi]  Aia  Tnv  TrotKiXnv  CToäv,  Tnv  fcmüvuuov  Tfjc  XpudnTrou  91X0- 
ccxpiac,  vöv  ouk^t'  oucav  TioiKiXnv.  ö  fdp  dveüTraroc  töc  caviöac  d<pct- 
Xcto,  alc  C^YKaTtOcTo  Tr)v  T^xvnv  ö  £k  Odcou  TToXuyvujtoc.  Himerios 
beschreibt  sie  noch  als  vorhanden  (s.  S.  714  Anm.  3):  sie  müssen  also  in 
der  Zwischenzeit  fortgenommcn  sein  und  zwar  macht  die  höhnische 
.Schilderung  des  Syuesios  den  Eindruck  als  ob  es  sich  um  ein  jüngstes 
Kreigniss  handele. 

3)  Zosim.  V5  ('AXdpixoc)  itil  rdc  'Aönvac  ^x^ptt,  päcTu  Trjv  ttoXiv 
oiöucvoc  fXciv  öid  tö  u^y€0oc  tujv  cvrov  q>uXaxHi|Vai  oü  öuvaut'vnv  Kai 
rrpoccri  toö  TTcipaiuic  ^xou^vou  cndvn  tujv  cniTrjöciuiv  ucx'  oü  ttoXu 
noXiopKOuu^vouc  dvbujcciv.  dXX'  ö  uiv  'AXdpixoc  ev  Taüraic  fjv  Taic  IX- 
ttkiv,  ^cXXc  bi  rj  Trjc  nöXeiuc  dpxaiÖTnc  Kai  tv  oütuj  bucceßta  kukoic 
Ociav  Tivä  trp6voiav  unip  *auTrjc  dnicndcacüai  Kai  u^v€iv  dm)pönToc. 
d£tov  bi  ni\bi  ^r^y  alriav,  bi  rjv  n  ttöXic  ncpiccuierj,  econpcnf)  Tiva  oucav 
Kai  cic  cüc^ßciav  touc  ökoüovtuc  £TmaXouu€vr)v  ciuiTtri  oicXOtiv  tmüiv 
AXdpixoc  TTuvcTpuTi^i  irj  tröXci  tö  u*v  tcixoc  ctüpu  trtpivocToucav  Trjv 
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die  „christlichen"  Barbaren  war  auch  für  Athen  ein  schwerer 
Schlag,  «1er  materiell  um  so  mehr  empfunden  wurde,  als  Marie h 
in  Athen  bedeutende  Contributionen  erhoben  hatte. 

Entscheidend  war  jedoch  für  den  Verfall  Athens  die  ver- 
änderte Stellung  der  Kaiser  zu  dem  Heidenthum:  denn  mit 
dem  Heidenthum  siechte  hin  und  starb  ab  auch  die  Hoch* 
schule,  auf  der  die  Philosophen  das  letzte  starke  Bollwerk 
der  heidnischen  Anschauung  bildeten. 

Bisher  hatte  man  in  Athen  den  heidnischen  Kultus  noch 
ruhig  neben  der  neuen  Weltreligion  fortbestehen  lassen,  in  keiner 
Weise  die  alten  Heiligthümer  angetastet;  aber  in  diese  Tolerant 
hatte  der  ungezügelte  Eifer  des  „Romantikers  auf  dein  Throne 
der  Caesaren"  einen  Übeln  Missklang  gebracht1)  durch  die 
gerade    Athen    unmittelbar    berührende   Ausschliessung  der 


Tipöiaaxov  'A6r|vüv,  tüc  £ctiv  uÜTn,v  öpäv  tv  xok  dfdXu,aav,  UmXtcu^vriY 
Kai  ulov  toIc  {Tnouctv  tvktacBai  uiXXoucav,  Tok  ö£  xeixcci  TTpoecTüna  töv 
Ax'XX^u  tov  ü.ptu  toioötov  oiov  auxöv  rok  Tpuuciv  £Ö£iE€v  "Ourjpoc,  öx€ 
Kai'  6ptnv  T-P  ©«vdnu  toü  TTaTpÖKXou  Tiuujpüjv  ^iroX^uei.  toOtt^v  6 
'AXäpixoc  ti'iv  öipiv  oük  (veYKii'v  irdene  yiiv  ändern,  kotü  ttk  tröktwe 

t  fXtlpnC€U)C,  ^TTCKl-pUK£Ü€T..  Ot.    K(U  tTpOCO<  CUU^VUJV  TOÜC    XÖfOUC,  OpKOlK 

T€  XoßovTuuv  Kni  öövtujv  €tcrj€i  cuv  oXrfotc  'AXdpixoc  de  täc  'Aerivac 
tuxu'v  b&  'piXoq>pocüvnc  andene .  Xovcäpevöc  tc  Kai  KOivujv»kac  knäcfujc 
toic  tv  Trj  ttöXu  AoYÜa  Kai  irpoctn       oiöpa  Xaßü>v  uvexwp€i  t^v  t* 
nöXiv  dßXaßr)  ku'i  tuv  'Attikj'iv  näcav  KataXtnav.    Diese  Krzählung  i>t 
auch  ganz  abgesehen  von  d«>r  AI  enteuerlichkeit,  den  Christen  Alariib 
durch  heidnische  Spukgestalten  zu  schrecken,  sehr  bedenklich,  da  die 
Behauptung,  Attika  sei  unangetastet  gebliehen  'noch  einmal  wird  wei- 
ter unten  hervorgehoben:  jf\v  'Attik^v  rrdcav  dnöpG>iTov  dnoXmatv 
eine  scharf e  Beleuchtung  erhält  durch  die  thatsächliche  Zerstörung  von 
Kleusis  (8.  Kunnpios,  Leb.  d.  Mttximos  S.  157  f}.     Die  übrigen  Nach 
richten  .sprechen  alle  von  einer  Unterwerfung  Athens;  so  Claudiaii.,  tu 
Huf  in.  11  191:  nee  fem  Ccvrojria«  traxissent  vinatla  meUrea  vwas  man 
freilich  nicht  wörtlich  zu  nehmen  braucht  und  allenfalls  auch  auf  <iai 
Auftreten  der  Gothen  in  dem  übrigen  Attika  beziehen  könnte  ;  ferner 
Hieronymus,  Brief  Ou  §  10  Bd.  I  S.  MV  Vallarsi  ( aus  dem  Jahre  ;SSM>  : 
fluid  putas    nunc   animi   habere  Corinthios.  Athcnienses .  Laccdanm 
nios,  Arcadas  .  .  fiuibus  imperant  barbari;  endlich  Philostorgios  XVI  . 
'AXdpixoc  €tt»iXG€  Tfj   GXXdbi  Kai  töc   'AOnvac  cTxc.    So  werden  die 
öiüpa  des  Zosimos  wohl  eine  beträchtliche  Contribution  zu  bedeutet 
haben.    Dass  Athen  aber  selbst  nicht  verwüstet  wurde ,  wird  mau  Zo 
simos  doch  wohl  glauben  können 

.  1)  S.  Finlay  S. '-'G5 ;  v.  Lasaulx,  Untergang  des  Hellenismus  S.65f 
Lothholz  S.  24  f  ;  Sievers,  Libanios  S.  105. 
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Christen  von  rhetorischen  und  grammatischen  Lehrstellen. 
Der  Kückschlag  trat  rasch  ein.  Zwar  wurde  das  Verbot  magi- 
scher Beschwörungen,  Cereinonien  und  nächtlicher  Opfer,  das 
Valentinianus  und  Valens  schon  .'jG4  erliessen,  gerade  für  Athen 
noch  in  seinen  Wirkungen  durch  die  Verwendung  des  da- 
maligen Proconsuls  von  Achaia  Praeteztatus  soweit  abge- 
schwächt, dass  die  eleusinische  Feier  fortdauerte').  Aber  das 
Edikt,  durch  welches  der  orthodoxe  Theodosius  «1.  Gr.  jedwede 
heidnische  Opferhandlung  untersagte,  war  streng  und  unbedingt 
und  unter  den  folgenden  Kaisern  vertnehrten  und  verschärf- 
ten sich  diese  Erlasse2). 

Nun  war  freilich  keineswegs  ein  sofortiger  Verfall  der  Hoch- 
schule zu  bemerken,  Philosophen  und  Sophisten  setzten  ihre 
Thätigkeit  noch  fort5),  auch  das  Verhältniss  der  kaiserlichen 
Oberbeamten  zu  den  athenischen  Professoren  scheint  in  der 
nächsten  Zeit  noch  ein  ganz  günstiges  gewesen  zu  sein 4). 
Nichts  berechtigt  überhaupt  schon  im  Anfang  des  5.  Jahr- 
hunderts .sich  Athen  öde  und  verlassen  zu  denken. 

Man  hat  dies  zwar  vielfach  gethan '')  auf  Aeusserungen 
von  Synesios  hin,  der  um  4(10  die  „heilige  Stadt",  von 
der  man  so  viel  Rühmens  machte,  besuchte.  Allein  ein- 
mal spricht  Syuesios  nur  vom  Aussterben  der  wahren 
Wissenschaft  in  Athen,  nicht  von  seinem  äussern  Ver- 
fall ,  wofür  das  einzige  Zeichen  die  mit  Hohn  hervorge- 
hobene Beraubung  der  Poikile  ist;  und  zum  andern  sind 
»eine  schwarzgalligen  Aeusserungen  ganz  einseitig  und  beein- 

1)  S.  Finlay  a.  a.  0.;  v.  Lasaulx  S.  83  ff. 

2)  S.  v.  Lasaulx  8.  98  ff.  und  112  ff. 

3)  So  bestieg  Leontios  tov  coqnCTiKÖv  Gpövov  (Ülvmpiodor.  bei 
l'hot. ,  Bill.  S.  CO1'  8i,  noch  bekannter  ist  als  Sophist  Lacharcs;  einen 
andern  Sophisten,  Namens  Apronianon  lehrt  die  in  der  folgenden  Anm. 
angeführte  Inschrift  kennen;  von  Philosophen  trat  namentlich  der  Neu- 
platoniker  I'lutarchos  hervor. 

4)  Der  Sophist  Apronianos  errichtete  nämlich  dem  Praefcctus  11- 
Ivriei  orientalis  Hercnlius  (402—12)  eine  Statue  mit  einem  lobenden 
Lpigrainm  (h.  arch.  Eph.  Heft  16.  1873  N.  432),  l'lntarchos  eino  andere 
8-  Epbem.  arch.  N.  660  =  0.  i-  Gr.  I  N.  878b  Add.).    Diese  Lehrer 

hatten  also  doch  wohl  eine  betsondere  Veranlassung  zur  Dankbarkeit. 

6)  So  schon  Gibbon,  hist.  of  dtclin.  K.  30  Anm.  8,  nach  Hopf  in 
Kwch  und  Gruber's  Encykl.  I  Sect.  lid  LXXXV  S.  s5;  die  Abwehr  bei 
r'inlav  S.  260  f.  ist  etwas  zu  energisch  ausgefallen. 
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flusst  durch  seine  philosophische  Gegnerschaft,  da  er  das 
wahre  Heil  nur  in  der  Alexandrinischen  Schule  sieht.  So 
weiss  er  schon,  bevor  er  Athen  gesehen  hat,  was  er  dort  fin- 
den wird:  in  dem  f>4.  Briefe,  in  dem  er  seinem  Bruder  die 
Absicht  nach  Athen  zu  reisen,  mittheilt,  äussert  er  sich  be- 
reits: „ich  werde  von  meiner  Reise  nach  Athen  nicht  bloss 
•den  Vortheil  haben,  von  meinem  gegenwärtigen  Ungemach 
loszukommen:  ich  brauche  auch  nicht  mehr  denen,  die  von 
dort  herkommen,  wegen  ihrer  Gelehrsamkeit  meine  Verehrung 
zu  zollen.  Diese  Leute  Unterscheiden  sich  in  nichts  von  uns 
andern  Sterblichen,  wenigstens  nicht  in  dem,  was  das  Yer- 
ständniss  von  Aristoteles  und  Piaton  anbetrifft.  Aber  sie  wan- 
deln unter  uns  wie  Halbgötter  unter  Halbeseln,  weil  sie  die 
Akademie  gesehen  haben,  das  Lykeion  und  die  Halle,  in  der 
Zenon  philosophirte,  welche  freilich  jetzt  nicht  mehr  eine 
bunte  ist.  Denn  die  Gemälde  hat  der  Proconsul  weggenom- 
men; damit  hat  er  sie  nur  verhindern  wollen,  sich  auf  ihre 
Weisheit  zu  viel  einzubilden" Von  Anagyrus  aus  schreibt 
er  dann  damit  in  vollster  Uebereinstimmung:  „Ich  geniesse 
Athen  nach  Möglichkeit  und  glaube  schon  um  mehr  als  fünf 
Finger  Breite  weiser  geworden  zu  sein.  Ich  schreibe  nam- 
lieh  aus  Anagyrus  an  Dich;  auch  in  Sphettos  bin  ich  gewesen, 
in  Thria,  Kephisia,  Phaleron.  Aber  verwünscht  sei  derSchiffs- 
herr,  der  mich  hieher  gebracht  hat.  Das  jetzige  Athen  hat 
gar  nichts  Grosses  mehr  aufzuweisen,  als  nur  die  berühmten 
Namen  in  seiner  Umgebung.  Und  wie  von  einem  geschlach- 
teten Opferthiere  nur  die  Haut  übrig  bleibt,  zum  Zeichen, 
dass  es  einmal  ein  Thier  gewesen  ist,  so  kann  man  auch  hier, 
nachdem  die  Philosophie  ausgewandert  ist,  allerdings  noch 
herumgehen  und  die  Akademie  bewundern,  das  Lykeion  un<l 
beim  Zeus!  die  bunte  Halle,  nach  der  die  Philosophie  des 
Chrysippos  ihren  Namen  hat,  welche  aber  jetzt  nicht  mehr  bnut 
ist.  Denn  der  Proconsul  hat  die  Gemälde  weggenommen, 
welche  der  Thasier  Polygnotos  als  Proben  seiner  Kunst  hinter- 
lassen hatte.  In  unsrer  Zeit  ist  es  Aegypten,  wo  die  Saaten 
aufgehen,  die  Hypatia  gesät  hat.  Athen  war  früher  ein  Herl 
der  Weisen;  jetzt  ist  es  bloss  durch  seine  Bienenzüchter 
berühmt.   Daher  denn  auch  der  weise  Plutarchos  und  sein  Ge- 

l)  S.  Volekmann,  Sytuxius  S.  98  f. 
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fahrte  nicht  durch  den  Ruhm  ihrer  Vorträge  die  Jünglinge 
in  ihren  Theatern  versammeln,  sondern  durch  die  Honigkrüge 
vom  Hymettos"1). 

Aber  unter  der  langen  Regierung  des  beschränkten 
zweiten  Theodosius  trat  offenbar  ein  wirklicher  Verfall 
ein:  die  kaiserlichen  Besoldungen  der  athenischen  Profes- 
soren wurden  eingezogen'*),  vielleicht  auch  die  städtischen 
wenigstens  der  Philosophen  infolge  verweigerter  kaiser- 
licher Erlaubniss  nicht  mehr  gezahlt3).  Sicher  erscheinen  als 
einzige  äussere  Stütze4)  der  Hochschule  in  dieser  Zeit  die 
Stiftungen  der  einzelnen  Philosop'hensekten,  insbesondere  war 
die  platonische  Schule,  die  allein  noch  nennenswerthe  Grössen 
hervorbrachte,  in  dieser  Beziehung  sehr  auskömmlich  gestellt: 
denn  das  ursprüngliche  von  Piaton  herrührende  Vermächtnis« 

1  Synes.,  Brief  135  S.  272,  wo  die  charakteristischen  Stellen  lau- 
ten: ovbiv  lxo\)t\v  al  vöv  'Aörivai  c€p;vöv  dXX*  fi,  tu  kXciv&  twv  xuipiuiv 
6vümrra.  Kai  KuGünep  Uptiou  oiaTunpaY|U€vow  tö  bt'pua  Xcincxai  yvuj- 
pitpu  tov»  ndXui  ttot£  Zwou,  oütvjuc  ivQivbt  tpiXocotpiac  i£l|JMCuevi)C 
AtincTai  nfptvocToövTa  OauadZciv  tuv  AKaon.u(av  T€  Kai  tö  Aük€iov  Kai  vn. 
Sa  xnv  nouaXnv  CTodv  und  weiter  unten:  ai  ö'  'ABrivat  ndXai  u£v  fjv  i\ 
nöAic  £cxia  co<pwv.  tö  bi  vüv  £x°v  ctuvuvouav  aüiuc  ol  ueXiTouptoi. 
äpa  Kai  rj  Euvcnpic  tujv  cocpOüv  TTXouTapxfiwv  ktX.  (Thurot  nimmt  in 
Hnue  tritique  18.  Sept.  1869  N.  38  liier  zwei  Lücken,  eine  mich TTXou- 
Tupxfiujv,  eine  vor  xok  ii  'Ynn.xxou  cxapvioic  au;  Zumpt,  liest,  d. 
]*iiil(j»ijph.  Sek.  S.  55  übersetzt  cxauvioic  Wein k  rüge).  Ucber  die  Poi- 
kflc  s.  oben  S.  715  Anm.  2. 

2)  Ks  mag  zum  Thcil  überhaupt  «lie  Bevorzugung  Konstant  inopfl  - 
(und  Horns)  gegenüber  den  Provinzen  daran  Schuld  gewesen  Bein,  dass 
nur  die  öffentlichen  Lehrer  in  der  Kapitale  vom  Kaiser  bezahlt  wurden; 
weher  aber  wirkte  auch  die  heidnische  Verstocktheit  der  athenischen 
Philosophen  bei  diesem  Beschlüsse  mit.  Dass  faktisch  vom  Kaiser  kein 
Gehalt  mehr  an  die  athenischen  Professoren  gezahlt  wurde,  bezeugt 
direkt  (für  die  Philosophen  wenigstens],  was  Marino«,  J.eh.  d.  Prokl. 
IG  von  Proklos  erzählt  (^vtcöHcv  bi  Kai  xd  tüjv  Xotiküjv  *mxr|onj- 
pÜTuiv  n/itrjctv  auxöc  T€  {niKoupüJv  xok  m€tioüci  küI  toüc  dpxovxac 
ünaiTÜJv  uxn,p^cid  T€  Kai  tuc  äXXac  kot"  öEiav  dnovtu^iv  ^Kdcxw  xi^dc). 

3j  Berichtet  ist  da*  nicht:  doch  haben  die  Kaiser  seit  Constantin 
Kuhn,  fflädt.  l*.  bürg  Vcrfass.  d.  Horn.  Utichs  I  S.  101)  auch  alle 
<b  halJsanwcihungen  auf  Kassen  ausdrücklich  zu  genehmigen;  und  es 
liegt  nahe  anzunehmen,  dass  «lie  Entziehung  der  kaiserlichen  Inhalte 
eben  nicht  das  einzige  Zeichen  der  kaiserlichen  t'ngunst  blieb. 

\)  Auch  «las  Institut  der  Kphebie  ist  sicher  schon  im  Anfang  den 
4  Jahrhundert«  wenn  nicht  Kode  des  dritten  eingegangen:  der  Diokletia- 
nmch-Constan tinische  Staat  duldete  derartige  Besonderheiten  nicht  mehr. 
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war  durch  weitere  Legate  bedeutend  angesehwollen,  so  dass 
der  Besitz  der  Schuh»  etwas  mehr  als  1000  Goldstücke  jahr- 
lieh abwart'1). 

Dazu  wurde  die  Beraubung  Athens  zu  Gunsten  Konstan- 
tinopels unter  Theodosius  II  in  grossem  Umfange  betrieben; 
so  wurden  damals  z.  B.  die  Elephanten  vom  Arestempel  weg- 
geschleppt und  zur  Herstellung  der  goldenen  Pforte  in  Kon- 
stantinopel verwandt2),  und  der  Patricier  Proklos  entführte 
den  kolossalen  Säulennionolith,  welcher  in  dem  dortigen  Hip- 
podrom Aufstellung  fand3). 

Insbesondere  konnte  es  nun  nicht  mehr  ausbleiben,  dass 
die  alten  heidnischen  Kultstätten  auch  in  Athen  eine  nach 
der  andern  entweder  in  christliche  Kirchen  verwandelt  oder 
zerstört  wurden.  So  wurde  etwa  Mitte  des  Jahrhunderts  die 
Parthenos  des  Pheidias  entfernt4),  der  Parthenon  zum  christ- 

1  j  Damask.,  Leben  d.  Isidor,  bei  Photios,  Bibl.  S.  346»  35  ou  (des 
Platonischen  Gartens)  i)  irpöcoboc  vouicudTinv  Tpiwv,  n  Ö€  rf\c  oikvoc 
ÖXrjc  x'^'wv  O  Ka*  tcXciövwv  üTTf.pxtv  Im  TTpÖKXou ,  ttoXXüjv  TltlV  äiro- 
6vr|CKÖvTUfV  Kn'iiiaia  Tfj  cxoXrj  KaTaXiiuTiavövTUJv,  8. Kuhn  a.a.O.  I  S.99.— 
Wenn  Hopf  in  Ersen  u.  eirnber's  Encykl.  1  Sect.  Bd.  LXXXV  S.  86  die  Schil- 
derung OlYUipiodor's  (S.  60''  10  in  Photios'  Bibliothek)  als  schlagenden 
Beweis  für  den  Verfall  der  Philosophenschulen  ansieht,  so  hat  er  die 
Sache  mißverstanden:  es  ist  derselbe  Studentenunfug,  der  bereits  in 
der  Mitte  des  vierten  Jahrhunderts  berichtet  wird  und  ätcpinuixcn  sind 
nicht  die  Prolehboren,  sondern  die  Senioren  der  Verbindung  (s.  Siever*, 
Lihanios  S.  32  Anm.  i:>3;  richtig  schon  Ütir.  Müller  S.  44  Aum.  42). 

2)  (ieorg.  Kodin.,  de  Constant.  sign.  S.  47,  14  ai  b£  crnXat  tüjv 
aetpüvTUJv  tt\c  xpücnc  TTÖpxnc  n>aav  Ik  toO  vaoö  toö  'Apcwc  dwö 
'Aönvüjv  tiapd  Oeoöociou  toö  utKpou. 

3)  Georg.  Kodin.  a.  a.  0.  S.  48,  17  tö  bk  uovöXiOov  to  Icrducvov 
£K€ke  (im  Strategiou)  dirÖKXacua  f\\  toö  Icrapivou  €k  to  InitiKÖv,  f\*i 
oe  dirö  tüjv  'AOqvüJv  irapd  TTpÖKXou  iraTpiKiou  £v  toic  xpövoic  T°ü 
utKpou  0€cbociou.  Ders.  S.  60,  13  lüsst  mehrere  Bildsäulen  bei  der 
Mauritiussäule  Ik  ttk  tüjv  'A6rjva(ujv  (cod.  Yatic.  Orjßaiujv)  Yfjc  kommen, 
also  wolil  nicht  aus  Athen. 

4)  Marin.,  J.eb.  d.  Prokl.  30  öttujc  bt  avxöc  (Proklos)  Kai  avrf] 
Trj  cpiXocöqpuj  0€üj  irpoc(p»Xric  ^Ytv€To  .  .  .  caq>ujc  .  .  .  Kai  auTf)  i)  6«öc 
tönXujcev,  nviKa  iö  dyaXua  aüTnc  tö  iv  TTapötvdjvi  t^ujc  iopuu^vov  vnö 
tüjv  kcu  Td  dKivrjTa  kivoüvtujv  u€T€(p^p€To.  £o6kci  rdp  tüj  anXocöqni; 
övap  (poiTäv  Trap'  aÖTÖv  eöcxnMUJv  Tic  tuvo.  Kai  dnaYt^XXciv,  ux  xP*l 
Tdx»CTa  Tnv  obdav  upoirapacKeudZciv  „rj  Top  Kopia  'AGnvalc",  6j>n. 
,,Tiapd  coi  uiveiv  de^Xei".  Die  Kai  Td  dKivnja  kivoövtcc  sind  natürlich 
die  Christen;  nach  der  Analogie  der  Statue  des  olympischen  Zeus  von 
Pheidias  und  vielen  andern  angesehenen  Götterbildern  würde  man  das 
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liehen  Gottesdienst  eingerichtet  uud  bald  nach  dem  Tode  des 
schwärmerischen  Philosophen,  der  dies  Treiben  mit  tiefer  ße- 
trübniss  anschaute  und  dem  die  Göttin  Athene  kurz  vor  der 
Katastrophe,  die  ihr  liebstes  Heiligthum  betraf,  noch  im  Traume 
erschienen  war,  auch  das  Asklepieion  niedergerissen,  das 
Heiligthum  des  heidnischen  Heilandes,  bei  dem  er  gewohnt  und 
zu  dem  er  gleichfalls  ein  intimes  Verhältniss  gehabt  hatte1). 

Doch  mit  unverzagtem  Muth  hielten  inmitten  der  Be- 
kenner des  Christenthums  die  Neuplatoniker  ihre  Fahne  noch 
in  der  ersten  Hälfte  des  (i.  Jahrhunderts  hoch. 

Da  hob,  um  diesen  hartnäckigen  Widerstand  zu  ersticken, 
im  Jahre  529  der  Kaiser  Justinian  den  letzten  Rest  der  Uni- 
versität durch  einen  Gewaltakt  auf,  indem  er  das  Stiftungs- 
vermögen  der  Platonischen  Akademie  conliscirte  und  ein  Edikt 
nach  Athen  sandte,  welches  den  philosophischen  (und  Rechts-) 
Unterricht  ein  für  alle  mal  verbot2). 


M(Tacplp€c6ai  am  einfachsten  auf  einen  Transport  nach  Konstantinopel 
beziehen.  Wirklich  schreibt  der  I'rzbischof  Arethas,  der  Kude  des 
9.  oder  Anfang  des  10.  Jahrhunderts  lebte  zu  deu  Worten  des  AriBti- 
des  in  der  50.  Rede  'A9r|väv  tj^v  ^Xc<pavTivr|v  die  Worte  bei  (II  S.  710 
Dind.):  öok€T  jioi  aÖTrj  6CTiv  r]  iv  tüj  <pöpuj  KuuvcTavrivou  uvaK€tu€vr) 
nal  toIc  TTpoiruXaioic  toü  ßouXcuTrjpiou  ....  ol  vöv  iöiüJTai  jt\v  ncv 
Tr\v  <paci  Trjv  'AÖrjväv  (als  Gegenstuck  stand  eine  Thetis,  die  OdXacca 
genannt  wurde),  doch  zweifelt  Michaelis,  Partheiion  S.  45  mit  Recht 
an  dieser  Identität  wegen  der  Grösse  der  Parthenos. 

1)  Marinos,  der  bald  nach  Proklos'  Tod  (485)  sein  Leben  schrieb, 
erzählt  K.  29:  dvijci  (TTpÖKXoc)  clc  tö  'AckXijiticIov  ...  ical  fäp  r|üTÜx€i 
tootou  u  itöXic  tot€  Kai  clxtv  £ti  dtiöpenjov  tö  toO  CujTf^poc  lepöv: 
damals  also  als  Marinos  schrieb  war  das  Asklepieion  zerstört  —  Auch 
da«  sog.  Beute'sche  Thor,  jene  schlechte  byzantinische  Anlage  zwischen 
den  zwei  grossen  Thürmen,  mag  eben  etwa  in  dieser  Zeit  entstanden 
»ein,  wenn  richtig  vermuthet  istt  daas  sie  dazu  diente,  den  heidnischen 
Proceasionen  den  Weg  zu  sperren. 

2)  Vgl.  v.  Lasaulx,  Untergang  des  Hellenismus  8.  142  ff. ,  Loth- 
bolz  S.  29;  Hopf  S.  87,  Ioanu.  Malal ,  Chron.  XVIII  S.  451,  IG  Bonn.  *nl 
ii\c  OiraT€(ac  toö  outoö  Ack(ou  ö  aoiöc  ßaaXcuc  (MoucTiviavöc)  Oecnicac 
wpöcTaEiv  f'TTfu'Mfv  *Aön,vatc  kcXcucoc  nrjb^va  öibdcicciv  tptXocoanav 
(urjT€  vömiuu  ^EirfdcOai).  Bemerkt  werden  mnss  jedoch,  dass  noch 
zur  Zeit  des  Heraklius  Athen  als  Stätte  weltlicher  Bildung  galt,  wie 
ton  dem  heiligen  Gislenus,  der  Mitte  des  7.  Jahrhunderts  blühte  und 
in  Attika  geboren  war,  sein  Biograph  (bei  Pertz,  monum.  Germ  IX 
S.  409.  464)  erzählt:  studuit  philosophiae  aj>ud  Athenas,  nobilüsimam 
(Jraecorum  urbetn,  quae  cunetis  nationum  Unguis  tribuit  totius  flores  elo- 

Wftcfasmath,  die  Stadt  Athen.   L  4C 
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Die  Geschichte  des  alten  Athen  .ist  mit  der  Regierung 
dieses  Kaisers,  der  auch  sonst  gegen  das  Heidenthum  energisch 
vorging ')  und  der  für  den  Bau  der  Sophienkirche  zu  Kon- 
stantinopel wie  in  vielen  andern  Städten  so  auch  in  Athen 
alte  heilige  und  sonstige  öffentliche  Bauten  plündern  liess?), 
zu  Ende.  Nicht  als  ob  die  Fabel  von  der  gänzlichen  Ver- 
ödung, ja  dem  vollständigen  Verschwinden  Athens  in  den 
nächsten  Jahrhunderten  auch  nur  einen  Schein  der  Berechti- 
gung hätte 3).    Im  Gegentheil  ist  direkt  bezeugt,  dass  gerade 

quentiae.  Doch  möchte  ich  nicht  wagen  daraus  mit  Hopf  a.  a.  0.  S.  113 
zu  folgern,  dass  „in  Athen  einzelne  Ueberreste  der  alten  Schulen  fort- 
bestanden ,  ja  dass  selbst  zur  Zeit  des  Heraklius  Athen  gewistsermasseii 
wieder  als  Centraipunkt  weltlicher  Bildung  Ruf  gehabt  habe'-:  viel- 
mehr wird  es  eben  noch  der  alte  Ruf  Athens  als  Statte  der  Wissenschaft 
sein,  der  hier  nachklingt. 

1)  S.  Lothholz  S.  28. 

2)  Kodinos,  de  S.  Sophia  S.  131  Bonn,  erzahlt  wie  Justinian  allen 
Beamten  aufgetragen  habe,  ihm  zum  Bau  der  Sophienkirche  öirou  brj- 
\abi]  tüp€Öu>ci  xiovdc  T€  koI  cucrrjudTia  c-rnOed  Tt  Kai  dßdiua  Kai  Kcrpct- 
XoOüpm  zu  schicken;  tidvTec  bi  ol  nap'  aÜToü  toü  ßauXlioc  loucTivtavoü 
6pic0tvT€C  xaiP°VT^c  T€  K°l  dYaXXiwucvoi  ^ircfiTTOv  tüj  ßaaXct  'Ioucti- 
viavü)  tt|v  ToiaüTr|v  üXrjv  cuvatflTOvxcc  aüTr)v  dxrö  tc  vainv  cibwXuüv 
Kai  noXaTiujv  XouTpinv  T€  Kai  onewv  dtrö  Trdvrujv  tüjv  UcfidTujv  tt\q  ouou 
u^vnc,  und  S.  132  fährt  er  fort:  *T^pouc  bi  (Kiovac)  dtrö  Tpuidboc  nai 
fiXXouc  dirö  KuKXdbujv  vncujv  kqI  dirö  'Aörjvüjv  ol  äpxovTec  ßaaX^ux 

£lT€U1T0V. 

3)  Die  Fabel  ist  erfundeu  von  Fallnieray  er,  welchen  Einfluss  hatte 
die  Besetzung  Griechenlands  durch  die  iSlaven  auf  da*  Sctucksal  der 
titadt  Athen  und  der  Landsdiafl  Attika?  Stuttgart  1835.  Gestützt  hat 
er  sie  auf  die  Chronik  des  Klosters  der  Anargyri  zu  Athen,  Bogeu  B 
8.  9.  Der  Beweis  völliger  Unbegründetheit  der  Fabel  ist  bereite  von 
Ros8,  arch.  Aufs.  II  S.  113  ff.  und  in  erdrückender  Schwere  von  Hopf 
in  Ersch  und  Gruber's  Encykl.  I  Sect.  Bd.  LXXXV  S.  112  ff.  geführt. 
Dass  die  Chronik  der  Anargyren  einfach  eine  Fälschung  von  Pittakis  sei, 
wie  bereits  Surmelis  KaxdcTacic  cuvoirriKrj  'Aörjvüüv  1846  S.  59  und 
Paparhigopulos  icTopiKcd  upaYMaTtitn  I  S.  230  ff.  annahmen,  hält 
jetzt  auch  Hopf  a.  a.  0.  S.  110  für  sicher.  Und  wenn  auch  der  tndicien 
beweis  für  die  Autorschaft  von  Pittakis  (darin  muss  man  der  Einrede 
von  v.  Gutscbmid  im  liter.  Centralbl.  1868  Sp.  640  zustimmen)  nicht 
in  genügender  Stärke  erbracht  ist,  so  kann  an  der  Thatsache,  dai=? 
wir  es  mit  einein  ganz  späten,  vielfach  ganz  werthlosen,  nur  für  di*> 
Jahre  17;">4  -1800  originellen  und  bloss  für  die  letzten  zwei  Jahr- 
hunderte aus  wirklicher  heimischer  Tradition  schöpfenden  Machwerk  *n 
thun  haben,  ebenso  wenig  gezweifelt  werden  als  daran,  dass  die  4(*>- 
jährige  Verödung  vielmehr  eine  dreijährige  ist  und  1688—1690  fällt. 
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von  dem  Dämlichen  Kaiser  Justinian  I  die  Stadt  Athen  neu 
befestigt  wurde;  und  es  scheint  sogar1),  dass  selbst  jetzt  noch 
der  alte  weitausgedehnte  Umfang  der  Stadtmauern  bestehen 
blieb,  wenn  auch  noch  mehr  als  Ende  des  vierten  Jahr- 
hunderts der  Mauerring  un verhältnissmassig  gross  gewesen 
sein  mag7),  während  erst  in  der  fränkischen  Zeit  jene  kleine, 
nur  einen  unbedeutenden  Theil  der  Niederung  am  Nordfuss  der 
Burg  mit  einschliessende  Stadtmauer,  errichtet  wurde,  welche 
man  die  Valerianische  genannt  oder  auch  eben  auf  Justinian's 
Restauration  bezogen  hat3). 


1)  Curtius,  att.  SUtd.  I  S.  78  glaubt  freilich  die  sog.  Valerianische 
Mauer  der  Zeit  Justinian's  zuschreiben  zu  dürfen  und  bringt  den  Um- 
stand, dass  diese  Mauer  anscheinend  die  Mauern  zweier  grossen  Gym 
nasialgebäude ,  des  Ptolemaion  und  des  Diogeneion,  in  sich  aufnahm  mit 
dem  Schluss  der  attischen  Lehranstalten  durch  den  Kaiser  in  Zusammen- 
hang. Und  Hopf,  der  früher  (in  den  Monatsber.  d.  Berlin.  Akad.  1864 
S.  212)  ganz  richtig  hier  (nämlich  bei  dem  an  der  Attalosstoa  gelegenen 
Theile  derselben)  fränkische  Befestigung  erkannt  hatte,  schliesst  sich 
jetzt  a.  a.  O.  S.  88  Curtius'  Ansicht  an.  Was  gegen  diese  Ansicht 
üpricht,  ist  in  der  zweitfolgenden  Anmerkimg  ausgeführt:  und  das  früher 
für  das  Ptolemaion  genommene  Gebäude  hat  sich  seitdem  als  Attalos- 
stoa herausgestellt,  während  die  Lage  des  Diogeneion  ganz  unsicher 
ist.  —  Bursian  vermuthet  im  N.  Rhein.  Mus.  X  S.  485  (das  Ungewisse 
der  Vennuthung  selbst  betonend),  dass  die  von  Beule*  aufgegrabenen 
Thürme,  Thor  und  Mauer  am  Aufgang  zur  Burg  zu  den  damaligen 
Justinianischen  Restaurationen  gehören,  was  bei  dem  Thor  und  der 
Mauer  möglich  ist. 

2)  S.  oben  8.  706  Anm.  I. 

3)  Prokop  ,  de  aedific.  IV  2  Bd.  III  S.  272  Bonn.  Kai  nöXetc  bi  tmc 
€XXäooc  anäcac,  aVnep  *vtöc  ctci  tuiv  Iv  OcpuonüXaic  tcixüjv,  £v  tu) 
ßcßaiw  kot € c t n, cqto  ('loucnviaväc,/  clvai  toüc  ncpißöXouc  ävavcujcäucvoc 
änavTac.  KaTcprjpinecav  föp  tioXXüj  npÖTcpov,  ly  Kop(v6tu  u£v  ceicmjüv 
^iriYtvou^vuiv  lEaidujv,  'A8n,vr|Ci  bi  Kai  TTXaTaiäci  Kdv  tok  in\  BoiwTiac 
xaipioic  XPOVOU  M^kci  ncitovrjKÖciv,  t  iuf  Xr)tau£vou  bi  aÜTüJv  ou- 
te vöc  tuiv  ndvTujv  ävOpwnujv.  —  Dies  klingt  durchaus  nicht  als  ob  ein 
vollständiger  Neubau  erfolgt  wäre,  aber  freilich  lautet  die  Angabe  zu 
unbestimmt,  um  aus  ihr  eine  sichere  Folgerung  zu  entnehmen.  Die 
von  Kumanudis  und  Pervanoglu  auf  Valerian  bezogene  Mauer  (s.  S.  706), 
welche  „nach  Aussen  mit  Quadern  bekleidet  ,  dazwischen  aber  mit  Trüm- 
mern alter  Bauwerke  und  Denkmäler  angefüllt  ist4',  geht  vom  Aufgang 
der  Akropolis  „über  500  Schritt"  gerade  gegen  Norden  in  die  Niederung 
der  Agora,  biegt  dann  bei  der  Panagia  Pyrgiotissa  nach  Osten,  in 
welcher  Richtung  sie  ,,eine  gerade  Linie  von  c.  Gm)  Schritt  "  verfolgt, 
zieht  dann  bei  Demetrius  Katiphori  sich  wieder  der  Burghühe  zu,  au 
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Aber  das  schon  lange  hinsiechende  Heidenthum  ist  mit 
Schliessung  der  Philosophenschulen  in  Athen  völlig  erstickt 
und  die  vorhandenen  Heiligthümer  erfuhren  jetzt,  soweit  sie 
nicht  bereits  früher  verwandelt  waren,  auch  die  z.  Th.  ziem- 
lich bedeutenden  baulichen  Umgestaltungen1),  die  sie  zum 
christlichen  Gebrauch  geschickt  machten.  Nur  von  sehr  weni- 
gen Bauten  und  Monumenten  des  Alterthums  lässt  sich  die 
Geschichte  einigermaßen  durch  Mittelalter  und  Neuzeit  durch- 
führen ,  so  namentlich  vom  Parthenon :  doch  wird  eine  kurze 
Zusammenstellung  der  betreffenden  Notizen  passender  bei 
Behandlung  der  einzelnen  Monumente  gegeben  werden. 


deren  Ostfuss  sie  dicht  hingegangen  zu  sein  scheint,  lief  hierauf  quer 
über  den  Raum  zwischen  dem  Logeion  des  Phaidros  und  dem  älteren 
Proskenion  des  Theaters  und  zwar  bereits  über  bedeutenden  Schutt,  der 
das  Skenegebäude  bedeckte,  von  hier  weiter  unmittelbar  am  Südfo^ 
des  Burghügels  bis  zum  Odeion  des  Merodes,  von  dessen  Westende  sie 
wieder  nach  dem  Burgautgang  sich  heraulzog.  Vgl.  Kumanudis  in  den 
Jahresber.  der  urchäol.  Gesellseh.  in  Athen  1861  S.  20,  Curtius,  att. 
Stud.  I  S.  77  f.  und  Vischer  im  N.  Schweizer  Museum  III  S.  72  Anm. 
Man  sieht,  es  ist  ein  ganz  kleines  Städtchen,  das  so  umschlossen  wurde. 
Nun  erscheint  Athen  noch  in  der  1153  geschriebenen  Geographie  de« 
Arabers  Edrisi  (recueil  de  voyages,  tom  V  p.  295)  als  eine  „volkreiche 
Stadt  umgeben  von  Gärten  und  Ackerland";  erst  1203  wurde  von  Leon 
Sguros,  der  die  von  dem  Erzbischof  Michael  Akoniinatos  tapfer  ver- 
theidigte  Akropolis  vergeblich  zu  stürmen  verbucht  hatte ,  die  am  Fuss 
der  Burg  gelegene  Stadt  grossentheils  niedergebrannt.  Erst  nach  dieter 
Katastrophe  wird  jene  sog.  Valerianische  Mauer  gezogen  sein,  sei  es,  dass 
sie  nicht  lange  darauf  von  Otto  de  la  Roche  (1209—1225),  der  sich  al- 
Megaskyr  von  Athen  und  Theben  selbständig  machte  ('s.  Hopf  S.  225), 
gebaut  ist;  sei  es,  dass  sie  erst  von  Nerio  I  Acciaiuoli  (1385 —  1394),  der 
seine  Residenz  wieder  in  Athen  aufschlug  (g.  Hopf  Bd.  LXXXVI  S.  26). 
herrührt,  gleich  wie  jener  grosse  fränkische  Thurm  auf  dem  Südflüge! 
der  Propyläen  (den  auch  Vischer  a.  a.  0.  S.  73  Anm  um  dieselbe  Zeit 
ansetzt  mit  der  Valerianischen  Mauer  und  Hopf,  de  histor.  dueatu*  Athen, 
font.  S.  112  f.,  ja  schon  Leake,  Tojxtgr.  S.  50,  dem  ersten  Acciaiuoli 
zuschreibt)  und  der  Beginn  der  Herstellung  der  Akropolitmauern  (f 
Hopf  LXXXVI  S.  60). 

1)  Vgl.  in  dieser  Beziehung  die  allgemeinen  Bemerkungen  von 
BOtticher,  Ber.  üb.  d.  Unters,  auf  d.  Akropolis  S.  16  und  auch  Michaeli* 
Parthenon  S.  48. 
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ANTIKEN  Ii  ESTE  IN  ATHEN 


I  Notizen  von  Cyriacns  von  Ancona  über  athenische 

Ruinen *) 


1  In  den  Epigrammata  reperta  per  Tllyricum  a  Cyriaco. 

Rom.  1747: 

S.  IX  (und  ebenso  der  Auszug  in  San  Gallos  Zeichen- 
buch fol.  29)  über  das  Theater  und  seine  Umgebung: 

„ad  statuam  Gorgonis  sub  arce,  ad  marmoream  et  or- 

natissimam  scenam  prope  incisam  rupem  et  mira  ope 

fabrefactuin  specus". 
S.  X  über  das  Lysikratesmonument: 

„ad  ornatissimas  scenarum  marmoreas  cathedras". 
Ebenda  über  die  sog.  Pnyx: 

„moenia  Athenarum  antiquissima  inagnis  condita  lapi- 

dibus". 

S.  XI  über  das  Hadriansthor: 

„ad  marmoreum  et  nobilissimum  arcum  Divi  Hadriani 

principis  prope  palatia  sua". 
Ebenda  über  die  Hadrianisch- Antoninische  Wasserleitung 
am  Fusse  des  Lykabettos: 

„ad  fauces  aquaeductus  extra  civitatem  ad  unum  mill., 

quae    studio,    Aristotelis  vulgus  Atheniensium  hodie 

vocat". 

S.  XI  über  das  Olympieion: 

„ad  domos  Hadriani  principis  marmoreis  et  immanibus 
columnis  sed  magna  ex  parte  collapsis;  extant  utique 
adhuc  integris  et  directis  suis  cum  epistyliis  c.  XXI  2ju. 

»S.  Xni  über  das  sog.  Theseion: 

„ad  marmoream  aedem  Martis  omatissimam  in  agro 
Athenarum,  adhuc  integram  stantem  XXX  n.  columnis". 

1)  8.  oben  S.  59  Anm.  4. 

2)  Es  gt&nden  damals  also  noch  21,  nicht  blons  17  Säulen,  wie  im 
17.  Jahrhundert,  s.  Dabin'«  Brief  §  15  und  meine  Anmerkung  dazu. 
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S.  XVI  über  den  Peiraieus: 

„ad  X  Kai.  Maias  relictis  Athenis  venimus  Athenarum 
portum  secus  Pieream  (sie!)  vetustissimam  Atticarum 
civitatem  penitus  vetustate  collapsam:  sed  ad  portum 
extant  adhuc  duarum  rotundarum  turriura  aliquae 
partes  ac  ingentia  muroruni  hinc  inde  fragmenta  ex- 
tant et  ad  i'auceni  ingens  marmoreus  leo". 

S.  XXXVII  (und  ebenso  der  Auszug  in  San  Gallos 
Zeichenbuch  fol.  28)  die  allgemeine  Angabe  über  Athen: 

„ad  VII  idus  Apriles  (14.30)  Athenas  veni.    ubi  pri- 
inum  (statt  dessen  steht  bei  San  Gallo  nur:  „Athenarum 
civitas:  per  quam")  ingentia  moenia  undique  coulapsa 
antiquitate  (dies  Wort  fehlt  bei  San  Gallo)  couspexi 
(„conspiciuntur"  San  Gallo),  ac  intus  et  extra  per  agros 
incredibilia  ex  marmore  aedificia  domosque  et  sacra 
delubra  diversasque  rerum  imagines  miraque  („mira 
quidem"  San  Gallo)  fabrefactoris  arte  conspicuas  atque 
columnas  immanes,  sed  omnia  magnis  undique  convulsa 
ruinis  et  quod  magis  adnotari  placuit  („adnotandum 
est"  San  Gallo  nach  Klügmanns  Angabe)  in  summa 
civitatis  arce  ingens  et  mirabile  Palladis  divae  mar- 
moreum  templum,  divum  quippe  opus  Phidiae  („ei 
Phidia:  quod"  San  Gallo),  LVIII  sublime  columnis 
magnitudinis  p(alm.)  7  diametrum  habens  (habentibus?) 
ornatissimum  undique  nobilissimis  imaginibus  in  utrius- 
que  („utrisque?-'  Michaelis,  Parthenon  S.  334)  frontibus 
atque  parietibus  insculptis,  listis  (statt  dessen:  „parie- 
tibus,  in  summis  listis"  San  Gallo)  et  epistiliis  mira 
fabresculptoris  („fabrecultoris"  San  Gallo)  arte  con- 
spicitur" 

2  In  einem  Briete  des  Cyriacus  aus  Chios  vom  29.  März  1447 
(mitgetheilt  bei  G.  Targioni  Tozzetti,  rdazioni  dalcnm 
viayyi  fatti  in  diverse  parti  dclla  Toscana.  sec.  edit    ßd  V 

S.  439  ff.): 

S.  439  über  das  Horologion  des  Andronikos: 

„revisimus  et  Octagonam  Eoliam  de  Marmore  aedem, 
octo  aligeras  Ventorum  imagines,  suis  cum  insignibus 
mira  fabrefactam  („fabrefactoris"  Michaelis,  Parthenon 
S.  334)  arte  consculptas  summis  angulorum  parietibus 
habentem  et  quaelibet  imago  suum   desuper  nomen 
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magnis  Attico  de  more  litteris  habet,  ut  prope  con- 
speximus  Z€<t>YPOC  .  AIV  .  NOTOC  .  €YPOC  .  ATTH. 
AIOTHC  .  BOP€AC  .  AFTAPKTIAC  .  ePACKlAC" 
S.  439  f.  über  die  Propyläen  (mit  Niketempel?)  und 
Parthenon: 

„cum  ad  Nerium  Acciaiolum  Florentinum,  et  Athe- 
narum  ea  tempestate  Principem,  una  cum  suo  Ger- 
mano  Nerio  nie  contulissem,  Eum  in  Acropoli  summa 
Civitatis  Arce  comperimus.  Sed  quod  magis  adnotare 
placuit,  cum  Eiusdem  praecellentis  Aulae  Nobilissiraum 
Opus  diligentius  adspexissem,  vidimus  eiusdem  miri- 
ficam  Porticum  quatuor  expolitis  de  Marmore  columnis, 
decemque  desuper  ex  ordine  Marmoreis  Trabibus  con- 
stare.  Sed  postquam  ad  ipsam  et  praecipuam  venimus 
Aulam,  sex  ingentes  bino  ordine  Columnas,  trium 
pedum  diametri  latitudine,  Marmorea  Laquearia,  viginti- 
quatuorque  terno  ordine  Trabes  polito  utique  de  mar- 
more  substentabant;  quaelibet  vero  Trabes  p.  24 
longitudo,  latitudo  vero  3  fuisse  videntur.  Et  ipsae 
utique  Nobiles  de  Marmore  parietes,  aequa  magnitu- 
dine  expoliti  lapidis  constant,  ad  quas  per  unicam  in- 
gentem  et  mirificam  portam  patet  ingressus.  Sed  po- 
tissimum  eadem  ipsa  in  praeclara  Arce  iterum  revisere, 
ac  omni  ex  parte  diligentius  vestigare  malueram  no- 
bilissimam  illatu  divae  l'alladis  Aedem,  quam  solido 
et  expolito  Marmore,  Phidiae  mirificum  opus  extitisse, 
Aristoteles  ad  Alexandrum  Regem,  Pliniusque  noster, 
et  alii  plerique  nobiles  testantur  Auetores.  —  Exstat 
vero  nostram  ad  diem  eximium  illud,  et  mirabile  Tem- 
plum,  Octo  et  L  sublime  Columnis,  XII  scilicet  ab 
utroque  fronte,  VI  videlicet  in  medio  duplici  ordine, 
et  extra  parietes  in  lateribus,  ab  utraque  parte  XVII 
numero,  quaelibet  magnitudine  diametri  p(edum)  V 
et  inter  ipsas  hinc  inde  pro  lateribus  Col(uninas)  et 
praeclari  parietes  deambulatoria  VIII  pedum  amplitu- 
dine  constant:  habent  et  Columnae  desuper  Epistilia 
longitudine  p(edum)  Villi  cum  dimidio,  altitudine 
vero  IUI  in  quis  Thessalicae  Centaurorum  et  Lapi- 
tharum  pugnae  mirifice  consculptae  videntur,  et  in 
8ummis  parietum  listis  duorum  fere  eubitum  a  Cacu- 
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mine  discretas,  Athenarum  Periclis  tempore  victorias 
Artifex  ille  peregregie  fabrefecerat ,  pene  decennis 
Pueri  staturae.  In  frontibus  vero  tota  re  velaminis 
demersione(„revelaminis  demensione?"  Michaelis  a.a.O.) 
magnis  colosseisve  simulachris  Hominum  et  Equorum 
tarn  ingentis  Delubri  ornamenta ,  atque  decora  alta 
videntur.  Cuiusce  magnificentissimi  Operis  figuram 
hisce  nostris  et  hac  tempestate  per  Graeciam  Com- 
xnentariis,  quod  licuit  reponendara  curavimus". 
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II   Anonymer  Traktat  in  einer  Handschrift  der 

&  Bibliothek  in  Wien 

(cod.  theologic.  Grate.  N.  252  Bl.  29—32) 

Tct  8e'aTpa  Kai  bibacKaXeia  tüjv  'Aörjvüjv. 

1.  TTpurrov  x]  'AKabrjiLna  dv  xwpiw  tüjv  BociXikwv  b€UT€pov 
r\  'EXaiaTiKr)  eic  touc 'AuTreXoKriTTOuc-  Tprrov  tö  toö  TTXdTiuvoc 
bibctCKCtXeiov  eic  to  Ttapabeiciov  •  Teiapiov  tö  toö  TToXu£r|Xou  dv 
öpei  tuj  ' Ymtittiuj  (Hdschr.  f^uiTitu)  ■  tt^utttov  tö  toö  Aiobwpou 
ttXiiciov  toutou1). 

2.  dvTÖc  be  Tfjc  TiöXeiwc  €*cti  tö  bibacKaXeiov  toö  Cuncpä- 
touc,  iv  ib  6kl  kukXuj  o'i  avbpec  xai  oi  dveMOi'icTopicudvoi2)*  kotoi 

1)  Basilika  hält  Rose  (arch.  Aufs.  I  S.  257)  für  das  heutige  Dorf 
Sepolia  (CcnöAia),  das  der  Akademie  benachbait  ist;  der  auch  sonst 
öfters  wiederkehrende  Name  bezeichnet  aber  an  sich  weiter  nichts  als 
Ruinen,  in  denen  ein  König  gewohnt  hat  (vgl.  Kos»,  Erinnerungen 
und  Mittheilungen  aus  Griechenl.  S.  229).  Nun  verlegt  der  Pariser 
Anonymus  nach  den  Basilika  die  Schule  der  Stoiker,  dagegen  in  die 
Akademie  (s.  S.  744  Anm.  2  und  3)  die  Schule  Piatons.  So  ist  das  xwpfov 
tüjv  BaciXiKÜJv  vermuthlich  vielmehr  zwischen  Lykabettos  und  dem 
westlich  von  ihm  gelegenen  Hügel  zu  suchen,  wo  der  Plan  der  Kapu- 
ziner (Laborde,  Athenes  1  S.  78,  zwei  Ruinen  (von  Wasserleitungen?) 
zeigt,  deren  eine  (N.  130)  Guillet  aln  „e'cole  de  Zewm  selon  \e  rulgaireT 
bezeichnet,  die  andere  (N.  139)  ,J'Academieu  nennt,  so  dass  beide 
Angaben  vereinigt  sind.  —  tö  itapubeictov  int  wohl  bei  dem  Thurme  in 
der  Nähe  vom  Dorf  Ampelokipi,  in  einer  noch  damals  sehr  gartenreichen 
Gegend  zu  suchen,  wohin  auch  Babin  §  21  die  Schule  Platons  nach  der 
allgemeinen  Meinung  versetzt.  —  Die  beiden  Schulen  am  Uy mettos 
knüpfen  wohl  an  dortige  Inschriften  mit  dem  Namen  TToAü£n,Aoc  und 
Aiöburpoc  an,  da  diese  wunderlichen  halbgelehrten  Combiuationen  und 
Spielereien  mit  klassischen  Namen  zumeist  an  monumentale  Ueberreste 
«ich  anlehnen. 

2)  Das  ibt  der  sog.  Thurm  der  Winde,  der  unter  demselben 
Namen  bei  dem  Pariser  Anonymus  wiederkehrt:  «onst  heis*t  er  auch 
Heiligthum  oder  Grab  des  Sokrates,  s.  S.  743  Anm.  2  und  Babin  §  13 
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büciv  be  toütou  icravTCti  tci  iraXdiia  toö  ÖepiCToxXe'ouc1)  xal 
TrXrjciov  toütujv  eiciv  o'i  Xa^mpoi  oikoi  toö  TroXeiiäpxoir )  * 
idavTai  be  tci  ctfdXjLiaTa  toö  Aide  ^Tricra  (Hdschr.  eYfuaa) 
toutujv3)-  avTiKpuc  be  toutujv  lcc\  ßu>u.6c ,  eic  öv  Taq>r)c  CtEl- 
oövTai  01  TraTKpaTiaCTai  (Hdschr.  TraYKpaTiCTat)  Kai  'OAuumoi 
('OXuurnoviKai?),  Iv  iIj  (poiTiX)VT€C  o\  prp-opec  touc  duiTatpiouc 

XOTOUC  ÖV6YIVWCKOV  4). 

3*.  KaTa  öpktov  be  toutou  uTrripxev  r\  TTpurrr)  ätopa  Tfjc 
TtöXeuje,  eic  f)v  ö  (ittöctoXoc  OiXitttcoc  töv  Tpa^MaT€a  eßuOicev 
e*v6a  UTrfjpxov  Kai  o\  Xa^inpoi  oikoi  cpuXfic  Tfjc  navbioviboc5r 
küt</  be  tö  vötiov  jiiepoc  unfjpxe  bibacKaXeiov  tujv  Kuvikuuv 
cpiXocöcpiüv  Kai  TrXticiov  toutou  tujv  TpaYiKÜJV*5). 

1)  Westlich  vom  Thurm  der  Winde  stand,  vermuthlich  damals 
noch  theilweiso  sichtbar  (vgl.  Spon  II  S.  154),  wie  sie  auch  auf  dem 
Stadtplan  von  Verneda  hinter  dem  sog.  arco  di  Augusto  erscheint,  die 
Stoa  ionischer  Säulen,  welche  ihren- Abschluss  in  der  sog.  Pyle  der 
n.  Agora  fand  (s.  n.  Rhein.  Mus.  XX  S.  166),  Wahrscheinlich  i*t  diese 
ganze  Anlage  hier  gemeint.  Habin  §  4  fasst  die  Pyle  als  Thor  de» 
Palastes  des  Theroistokles,  als  diesen  selbst  das  sog.  Gymnasion  des 
Hadrian.  Nicht  ganz  klar  ist,  welches  Gebäude  Guillet  8.  293  am 
Nordfuss  des  Burgbügels  als  „les  debris  d'un  ba&timent  quem  apjxUt 
aujourd'hui  to  palati  tau  Themistoclis"  bezeichnet.  Im  Allgemeinen 
heisst  im  Mittelalter  Palast  (pedatium)  jede  grosse  antike  Ruine,  so 
z.  B.  in  den  mirabilia  Romae. 

2)  Das  sind  wohl  die  Ueberreste  de«  sog.  Gymnasion  des  Hadrian, 
in  welchem  unter  den  Franken  und  Türken  die  stadtischen  Gouver- 
neure ihren  Sitz  hatten  (s.  Mommsen,  Athenae  Christ.  S.  114). 

3)  Das  sind  die  beiden  Atlanten  auf  der  Agora. 

4)  Dieser  ßwuöc,  d.  h.  heidnische  Tempel  ist,  wie  der  Pariser 
Anonymus  lehrt,  das  sog.  Theseion,  das  in  dem  äusseren  Kerameikos 
liegend  gedacht  wurde:  über  letzteren  sind  einige  gelehrte  Reminis- 
cenzen  hier  wie  bei  dem  Pariser  Anonymus  übel  genug  angebracht. 

5)  Ucber  die  Kirche  des  h.  Philippos  s.  Mommsen,  Athen.  Christ. 
S.  105;  vermuthlich  war  dort  eine  Inschrift,  die  die  Pandionische  Phyle 
erwähnte,  vorhanden:  dass  es  gerade  C.  i.  Gr.  1  N.  213  gewesen,  ist 
nach  der  Provenienzangabe  nicht  wahrscheinlich.  Ganz  unmöglich  ist 
die  Ansicht  von  Böhnecke,  Dcmosthtnes  S.  258. 

6)  Ist  die  südliche  Richtung  von  H.  Philippos  her  zu  nehmen,  so 
wäre  hier  an  die  schon  damals  zu  Tage  stehende  Mauer  zu  denkeu. 
die  lange  für  einen  Rest  des  Ptolemaion  galt.  Nimmt  man  —  wa« 
wahrscheinlicher  —  die  Lage  südlich  vom  „Theseion41  an,  so  darf  nicht 
mit  Ross,  arch.  Aufs.  I  S.  261  an  den  McXitcwv  oIkoc  gedacht  werden 
—  diese  Combination  ibt  sicher  zu  gelehrt  — ;  es  scheinen  damals  hier 
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3h.  ^KTÖC  bt  TfjC  ÜKpOTTüXeUJC,  ÖXlfOV  TTpOC  bÜClV,  KaTOJKOUV 

oi  öaXau  (Lücke  von  10 — 12  Buchstaben;  Ross  verm. 

oi  9aXaun.TTÖXoi   tou  oouköc)  ■    Kai  TrXr)riov   toutou  wrfipxe 
oibacKaXtiov  tou  CocpoicX^ouc  ')*  Kai  irpöc  vötov  toutou  ictcito  ö 
Ap€ioc  Trdtoc,  £vöa  ö  tou  TToceibüjvoc  utöc  'AXippöGioc  (Hdschr. 
XupöOioc)  uttö  "Apeoc  d6avaTw8r| 2). 

4.  KaTa  dvaToXdc  be  toutou  utthpxov  tüi  TiaXaTia  KXeovi- 
bouc  (ob  Aewvibou?  oder  KXeounboucV)  Kai  MiXTidbou3)*  Kai 
ttXticiov  toutujv  dkunv  ictotoi  bibacKaXeTov  XeYÖuevov  tou 
'ApiCTOTtXouc J).  ÜTTcpBe  bi  toutou  iCTavTai  buo  KlOV€C  Kai 
€ic  ytv  töv*  dvaToXiKÖv  uTifipxe  tö  if\c  'Aenväc  draXua,  eic  be 
tuv  buiiKÖv  toö  fToceibuJvoc '  uecov  be  toutujv  (Hdschr.  toutou) 


einige  Ruinen  gestanden  zu  haben,  wie  sie  der  Plan  der  Kapuziner 
zeigt,  von  denen  eine  Guillet  als  „ecole  des  philoaophes  cyniques"  be- 
zeichnet (N.  94). 

1)  Hier,  webtlich  der  Akropolis,  liegt  die  sogen.  Stützmauer  der 
Piivx,  die  füglich  für  die  „Schule  des  Sophokles"  genommen  werden 
kann. 

2.)  Der  Areopag  kann  hier  nicht  richtig  angesetzt  Bein,  wie  er  auch 
ton  mehreren  älteren  Topographen  falsch  fixirt  ist;  viele,  wie  Spon, 
(imJlet  u.  A.  setzen  ihn  auf  den  sog.  Pnyxhügel;  und  zwar  wird  ott 
specieller  unterschieden  zwischen  der  Stützmauer  und  den  Felsarbeiten 
un  Süden:  letztere  werden  hier  zu  verstehen  sein.  Ebenso  ist  der 
Areopag  auf  dem  Plan  von  Verneda  (bei  Fanelli,  Atette  S.  317)  an- 
gesetzt.   Die  Notiz  über  Halirrhothios  stammt  wohl  aus  Pausan.  I  21,  7. 

3)  Das  sind  die  Trümmer  des  Odeion  des  Herodes:  Babin  §  11 
hält  sie  für  den  Areopag. 

4)  Hier  wie  beim  Pariser  Anonymus  ist  als  Schule  des  Aristoteles 
nicht  das  Theater  bezeichnet,  was  Ross  a.  a.  U.  S.  2G3  und  Bursian  in 
der  Archäol.  Zeitg.  1863  S.  53  meinen,  sondern,  wie  das  tiXociov  toutujv 
'»*u»|v  erfordert,  dir;  vermeintlichen  Reste  der  Eumeuischen  Stoa;  darüber 
läast,  wie  mir  scheint,  die  Beschreibung  Guillet's  (S.  181)  kaum  Zweifel. 
Er  geht  den  Weg  von  der  (J rotte  über  dem  Theater  auf  halber  Burg 
hohe  nach  dem  Burgeingang  und  sagt:  rien  n'est  plus  veUl/re  que  ce 
chemitt.  Ce  sunt  lea  ruitits  du  l.ycee  .  .  .  J/esplatuide  en  est  agreablt, 
maitt  on  n'y  voit  aueune  marque  de  la  palaistre  . . .  8ur  ce  terrain  . . .  on 
toti  tncore  lex  ruinea  d'un  o//iWwc.  Diese  Wasserleitung  —  die  auch 
der  französische  Anonymus  bei  Laborde  1  S.  78  als  „rt4iw<?  de  laqveduc 
de  Ltcee"  aufführt,  und  die  unter  demselben  Namen  auf  üuillet's  Plan 
tigurirt  —  bilden  eben  die  Trümmer  der  sog.  Eumenischeu  Stoa,  die 
auch  hier  für  die  Schule  des  Aristoteles  zu  gelten  haben.  Faktisch 
sind  diese  Trümmer  hpätrömisch  und  gehören  vielleicht  wirklich  einer 
Wasserleitung  an. 
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Xerouciv  €tvcu  tiotc  ropYÖvrjc  KeopaXnv  £vbov  KOußouKXeiou 
abr^Gu1)*  Ich  bfc  Kai  dbpoXÖYiov  ttjc  nue'pac  papiiapiTiKOv2). 

5.  äVriKpuc  be  toOtou  npöc  uecrjMßptav  üirf)px€  bibacicakiov 
Xeröjievov  toö  *ApicTO(pdvouc 3)  •  Kai  üvcitoXikü  aKufjv  icraTaiö 
Xuxvoc  toö  Arjnoc8evouc  ')•  TiXrjdov  be  toutou  flv  tötc  Kai  toö 
GouKubibou  ourma  Kai  CöXuuvoc  (Hdschr.  ctüXovoc),  dtTopd  t€ 
y\  beuTt'pa,  Kai  ö  okoc  tou  'AXkuoiovoc  ,  Kai  ßaXaveTov  |ifr- 

CTOV5)"    KOI   TTpÖC  VÖTOV   TOUTOU   X]   M€Y0tXT1    ätOpä   Tf|C  TTÖAfWC 

Kai  T€nevr|  ttXcicto  ä£iäracTa  im  if\c  ttuXtic  vÖTiboc-  f|c  irpöc 
tt\c  opXidc  icTÖpnvTai  ^vveaKaibtKa  övbpec  ....  (Lücke  von 

1)  Die  beiden  spätrömischen  Säulen  mit  dreieckigem  Kapital,  die 
oberhalb  des  Theaters  noch  jetzt  btehen,  werden  hier  durch  die  Phan- 
tasie des  Verfassers  nicht  mit  den  zugehörigen  Dreifüsven,  sondern  mit 
Statuen  der  beideu  streitenden  Götter  Poseidon  und  Athene  besetzt, 
ähnlich  von  dem  Pariser  Anonymus,  der  nur  an  Stelle  des  Poseidon 
Zeus  substituirt;  hinzugefügt  ist  bei  beiden  aus  Pausan.  I  21,  3  die 
Keminiscenz  eines  (Jorgonenhauptes  an  dieser  Stelle  der  Akropolis- 
mauer;  auch  Cyriacus  [epiyr.  Illyric.  S.  IX)  erwähut  die  Sache. 

2)  Die  marmorne  Sonnenuhr  ist  noch  jetzt  an  dem  behaueneo 
Felben,  der  die  Rückwand  des  Theaters  bildet,  sichtbar. 

3)  Die  Schule  des  Aristophaues ,  die  der  Pariser  Anonymus  im 
Olympieion  anzusetzen  scheint,  ist  hier  offenbar  das  Dionysostheat€r 
selbst,  soweit  es  damals  sichtbar  war. 

4)  Bekanntlich  der  von  der  Form  hergenommeue  Name  tür  da* 
Lysikratesdenkmal,  wobei  auch  eine  dunkle  Eriunerung  an  die  eifrigen 
Studien  des  Deroosthenes  mit  untergelaufen  ist.  Ebenso  heisst  da* 
Monument  beim  Pariser  Anonymus,  Babiu  §  12  und  tiuillet  S.  223.  Die 
richtige  Bezeichnung  gab  zuerst  Transieldt  (s.  S.  71),  der  erzählt,  nach 
der  gewönlichen  Meinung  sei  in  die  marmorne  Lampe,  die  noch  jetzt 
sich  auf  dem  Dache  befinde,  bei  den  Festen  zu  Ehren  des  Demosthenes 
Gel  eingegossen  und  angezündet  zur  Erinnerung  an  des  Demosthenes 
Art  zu  arbeiten,  von  dessen  Reden  es  geheissen  habe,  sie  röchen  nach 
der  Lampe. 

b)  In  dieser  Region,  der  der  Tripodeu,  müssen  damals  noch  mehr 
Bauwerke  erhalten  gewesen  sein,  die  zu  den  wunderlichen  Benennungen 
Anlass  gaben;  unter  ThukydideB'  und  Solon'a  Wohnungen  werden  wohl 
ähnliche  choregische  Deukmäler  zu  verstehen  sein,  wie  deren  eines  uoch 
im  17.  Jahrhundert  unter  dem  Namen  „Laterne  des  Diogenes14  stand 
(s.  Roas,  arch.  Aufs.  1  S.  264  Anm.  51).  In  der  Nähe  des  noch  jetzt 
erhaltenen  modernen  Bades  befinden  sich  die  Reste  einer  ionischen  Säulen 
halle  (s.  Bötticher  im  III.  Sppltb.  des  Philolog.  S.  311  ff.),  die  vielleicht 
das  Haus  des  Alkmaiou  vorstellen  sollen.  Ferner  kann  au  die  Reste 
des  Udeion  des  Perikles  am  Burgabhang  gedacht  werden  (s.  Bötticher 
im  III.  Sppltbd.  d.  Philol.  S.  310). 
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9— 10  Buchstaben)  töv  eva  dbituKOv.  e'Kei  unnpxe  Kai  tö  ßaci- 
Xiköv  XouTpöv,  iv  uj  töv  ue'xav  ßaciX&x  (Htlschr.  ßariXeiov)  biet 
iraTdtujv  (poßncai  n0Aricav '  £v9a  xai  6  tou  Mvncidpxou  (?) 
oikoc  '). 

G.  iciaTai  be  kotoi  dvaToXäc  toutou  Kaudpa  ue-ficir!  Kai 
lüpaia-  eiä  be  lä  övöuaTa  'Abpiavoö  Kai  Gnccujc2)*  eupiCKetai 
be  cvbov  irjc  auXf\c  ....  (Lücke  von  7—8  Buchstaben)  ue- 

TKTTl  £TUYXaV€V  €IC  f^V  0?KOC  ßaClXlKOC  UTTT1PX€  TlXeiCTOlC  KlOClV 

ÜTTOKaTiuGev  crripiEöuevoc  (Hdschr.  cnipiZouevr)),  öctic  dXeTnoup- 
Tn6n  Trpöc  tüjv  buo  Kai  be'ica  ßaaXewv  twv  tt|V  ÖKpav  oiKObo- 
uncävTujv  3). 

7.  TfpOC    be    VÖTOV    TOUTWV     eYriV     0?KOC    ßaClXlKOC  7tXf|V 

ibpaioc,  eic  öv  KOTcpxöuevoc  ö  boüE  koto  Kaipov  eic  euuuxiav 
^kivcito')'  ^K€i  ^cti  Kai  f\  '£vvedKpouvoc  (Hdschr.  vedKpouvoc) 
TrrjTfi      KaXXippöti 5),  eic  f^v  Xouöuevoc  dvripxeTO  eic  T^uevoc 

1)  Unter  der  hier  erwähnten  nüXrj  vötic  ist,  was  Ross  und  La- 
borde  übersehen,  otfenbar  das  damalige  südliche  —  z.  B.  auf  dem  Plan 
der  Kapuziner  gut  angegebene  —  Stadtthor  zu  verstehen,  welches  nach 
der  Beschreibung  in  dem  Briet  des  Pater  »Simon  (in  den  lettre«  sur  une 
dümertation  etc.  S.  164  f.)  lag  „vers  le  tmlais  Adrien  eCabotttit  au  Phanari 
de  Demosthhi^  (vgl.  §  9  xnv  tivaToXiicnv  ituArjv  und  ebd.:  Ko/rä  Tnv 
ßöpciov  -nüAnv).  Man  inuss  also  annehmen,  dass  hier  ein  antikes  Relief 
eingemauert  war,  welches  von  dem  Anonymus  freilich  nicht  sehr  an- 
schaulich beschrieben  wird. 

2)  Das  ist  das  noch  jetzt  mit  den  bekannten  Aufschriften  woLl 
erhalteue  sog.  Hadriansthor,  welches  auch  der  Pariser  Traktat  in  der- 
selben Weise  erwähut. 

3)  Hier  ist  das  Olympieion  gemeint,  welches  ebeuso  Kabaailas  in 
einem  Brief  au  Crusius  (s.  dessen  Turcoyraecia  VII  18)  als  ßauAcia 
bezeichnet:  ßaciAcia  öiä  uapudpwv  Kai  kiövwv  ucyktiuv  €<p*  ujv  -rnc 
nv\r\c  im^pamax  uovöctixov  Kai  In  cujJIoucvov  a\ö  eic*  'AOnvai  On- 
line rj  irpiv  itöAic.  Andere  erklärten  es  für  den  Palast  des  Hadrian, 
*.  Babin  §  21,  auch  Cyriacus  bezeichnet  es  als  „domos  Hadriani  prin- 
cipe" iepigr.  Illyr.  S.  XIII}:  die  1*2  Könige  sind  neugriechische  Zuthat 
(vgl.  Ross,  arch.  Aufs.  I  S.  266).  Die  richtige  Benennung  gab  zuerst 
Transfeldt  (s.  oben  8.  71). 

4)  Wo  genauer  dieser  fränkische  (Jartenpavillon  anzusetzen  ist, 
bleibt  unklar;  nach  dem  Wortlaut  in  der  Nähe  der  Knneakrunos  südlich 
des  Olympieion,  vielleicht  auf  alten  Trümmern  erbaut;  es  finden  sich  ja 
Büdlich  des  Olympieion  zwei  halbkreisförmige  Terrassen  und  Spuren 
alter  Werke,  auch  ein  viereckiger  Thurm  (s.  lurtius,  att.  titud.  1  S.  68). 

5)  Vgl.  Spou  II  S.  209:  le  peuple  VappdU  encore  du  mhne  uom 
(Callirlwe,  qui  a  sa  tsouret  dans  le  Iii  mhne  de  Ultsaus);  s.  auch  Pariser 
Anonymus  und  oben  bei  der  Topographie  S.  173. 
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tö  if\c  "Hpctc  Xetönevov  Kai  TrpocrjüxeTo*  vöv  bk  ^€TeTtoirj6Ti 
eic  vaöv  ifjc  urrepafiac  0€otökou  uttö  tujv  euceßtliv1). 


1)  Es  ist  nicht  ganz  leicht  die  Lage  dieses  üeraheiligthumB  mit 
Sicherheit  zu  bestimmen,  welches  seine  Beziehung  auf  Hera  wohl  Pausan. 
1  18,  9  verdankt.  Man  hält  es  gewöhnlich  für  den  unmittelbar  ober- 
halb der  Enneakrunos  auf  der  andern  Seite  des  llissos  gelegenen ,  bi* 
1778  noch  erhaltenen  ionischen  Tempel,  der  in  eiue  Kapelle  der  TTavafia 
'c  Tf|v  TTtTpav  verwandelt  war  (a.  Mommsen.  Athenae  Christianae  S.  57). 
Jedoch  scheint  ea  nötbig,  bei  der  Enneakrunos  zwei  verschiedene  antike 
Heiligthümer  zu  unterscheiden,  das  eine  bekannte  der  PanagU  'c  tt|v 
Tt^rpav,  das  man  als  den  Tempel  der  Demeter,  und  ein  andre« 
rundes,  das  man  als  den  der  Hera  ansah.  Das  zeigen  folgende  Data. 
Der  französische  Anonymus  bei  Laborde  I  S.  79  führt  auf:  N.  Ii 
ancien  temple  dont  les  ruines  sont  proches  {du  stadion  panathenaic<m>; 
il  ny  est  reste  qu'une  facon  de  chapelle  en  rond;  Von  dit  que  c'estoit  k 
temple  de  Junon,  ce  qui  est  reste,  et  l'autre  qui  est  ä  bas,  de  Jupiter. 
—  N.  15.  Temple  de  Ceres  tout  entier,  oü  il  y  a  une  esglise  de  Saint- 
George,  que  les  Grccs  ont  accommode  au  milieu  des  colonnes  acec  de 
simples  murailles  (über  die  Attribuirung  dieses  deutlich  als  der  bekannte 
ionische  Tempel  charakterisirten  Heiligthumes  an  den  h.  Georg  s. 
Mommsen,  Athenae  Christianae  a.  a.  0.).  Dem  entsprechend  bettet  et 
bei  Guillet  S.  265:  Au  pied  de  la  colline  du  temple  de  Diane,  il  y  ■ 
un  temple  de  Ceres  qui  est  entier  et  de  marbre  blanc.  (Test  un  outragt 
aussi  mignard  et  aussi  propre  quil  y  en  ait  au  monde;  il  sert  d'eglist 
grecque;  und  S.  206:  aupres  de  ces  colomnes  (du  palais  d'Adrienj  im 
voit  le  Ta  Mnimouria  QU  le  cimetiere  des  Turcs,  et  ä  coste  il  y  a  m 
temple  de  Junon.  Ce  n'est  que  le  debris  ifun  plus  grand,  basty  yar 
Adrien,  et  dedie  en  commun  ä  Junon  et  ä  Jupiter  surnomme  1* an- 
heilen i  e  n.  Jl  sert  encore  d'eglise  grecque.  Dem  entsprechend  ist  aucb 
auf  dem  Plane  Guillet's  mit  N.  119  der  bekannte  Tempel  der  Panagia 
'c  xf)v  n^Tpav  als  „temple  de  Ceres1 4  bezeichnet,  unter  N.  1 1 7  eine  Rund- 
kupelle  südöstlich  des  Olympieion  als  „temple  de  Junon  et  de  Jupiter 
Panhellenien".  Diese  selbe  runde  mit  einer  Kuppel  überwölbte  Kapelle 
findet  sich  auch  auf  dem  Plan  der  Kapuziner,  nur  ganz  undeutlich  ud<1 
wie  es  scheint  wieder  ausgestrichen,  lieber  den  wahren  Charakter 
dieser  Baulichkeit  klärt  nun  aber  Spon  II  S.  169  mit  den  Worten  auf- 
Im  petite  eglise  qui  est  dcnsous  (du  palais  d' Hadrian),  bien  loin  d'etre 
le  temple  de  Jupiter  et  Junon  Panhelleniens  ....  n'est  qu'un  amas 
presque  sans  clutux  de  pieces  de  colonnes  dont  on  a  fait  cette  chapellt 
que  les  Grecs  appellent  Agios  Joannis  eis  tais  colonnais.  Es 
handelt  sich  also  um  die  Kapelle  des  St.  Johannes  unter  den  Säule», 
über  die  s.  Mommsen,  Athenae  Christianae  S.  54;  diese  aber  kann  hier 
unmöglich  gemeint  sein.  So  bleibt  die  Panagia  'c  t/jv  rr^rpav  allem 
übrig,  wenn  man  nicht  an  die  grosse  christliche  Kirche  auf  der  Ili&sos 
insel  (s.  bullett.  d.  instit.  1850  S.  134  f.)  denken  will.  Jedenfalls  lernen 
wir   hier  kennen  eine  von  den  fränkischen  Herzögen  zu  römischen 
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8.  KCtTd  dvaToXdc  be  toutou  icu  tö  tüjv  'AÖtivüjv  OeaTpov 
kukXuj  Trepiexönevov,  ujcet  juiXtou  (Hdschr.  u.riXiou)  bidcrnya, 
buo  etcöbouc  K€KTr||i€VOV  (Lücke  von  11—12  Buch- 
staben) ßopeivn  eTcoboc  ttXout€T*  erepov  be  (Lücke  Ton 

6 — 7  Buchstaben)  voxivf]  d7TiK6KTr|Tai •  dtcctTÖv  be  £wvaic  e*KO- 
cueiTO  KUKXoTepüjc  tö  Ge'arpov  eK  uapudpou  7re7Toir|ue'vaic  XeuKOö; 
ev  aic  6  Xaöc  xaGe^öuevoc  e'eeiupei  töv  dYwvi£öu.evov  xaid 
(so  die  Hdschr.,  nicht  Kai)  tt)v  TrdXnv '). 

9.  Ik  toutou  ouv  eicepxöuevoi  Tfjv  dvcrroXiKriv  TruXrrv2), 
eupicKOu€V  dXXnv  dropäv  ko\  dYuJYOuc  ubcrroc  buo,  oucTrep  ö 
louXioc  Kaicap  'AOnvmoic  xapt^önevoc  KcaecKeuace  Kai  übiup 
HHKoGev  toutoic  tKÖftlCCV*).    Icti  be  Kai  hepoc  aYuJYÖc  kütu 

Gottesdienst  benutzte  Kapelle,  deren  Okkupation  durch  die  euccßclc 
d.  i.  die  orthodoxen  Griechen  sicher  erst  nach  dem  erfolgten  Sturz 
der  Frankenherrschaft  möglich  war;  daher  vöv  u£T€Troin.8r|.  Beiläufig 
bemerkt,  lag  wenige  Schritte  stromaufwärts  die  gleichfalls  von  den 
fränkischen  Herzögen  erbaute  Kapelle  H.  Phrankos  (s.  Monirasen, 
Athen.  Christ.  S.  56). 

1)  Es  ist  hier  vom  Stadion  die  Rede  mit  dem  grossen  Hauptein- 
gang über  die  Iiissosbrücke  und  dem  zweiten  unterirdischen,  erst  jetzt 
völlig  blossgelegten  und  in  seinem  Charakter  richtig  erkannten.  Ks 
scheint,  daes  auch  von  den  Sitzreihen  damals  noch  mehr  zu  sehen  war; 
obwohl  die  Zahl  100  auf  Phantasie  beruht  und  der  „weisse  Marmor" 
auch  aus  Pausanias  I  19,  6  stammen  könnte.  Auf  dem  Plan  der  Ka- 
puziuer  sind  noch  mehrere  Sitzreihen  angegeben  und  im  Vertrauen 
darauf  hat  offenbar  Guillet  8.  263  gesagt:  ks  rangs  des  degrez,  qui 
subsistent  encore,  smt  de  murbre  blanc,  was  ihm  Spon  aber  als  offen- 
bare Unwahrheit  vorwarf. 

2)  Das  ist  nicht  das  Portal  der  lliasoibrücke,  wie  Koss,  arch.  Aufs. 
1  S.  268  meinte  —  was  ciccpxöjjcvoi  nicht  erlaubt  — ,  sondern  das  öst- 
liche Stadtthor,  von  dem  die  Strasse  nach  dem  Pentelikon  ausging, 
vgl.  den  Brief  des  Pater  Simon  in  den  lettre*  sur  une  dissertatitm  etc. 
S.  164:  la  quutrieme  iporte),  qui  e*t  sur  le  cJtemin  de  Mcddli". 

3)  Hiermit  ist  natürlich  die  1778  ganz  abgebrochene  Wasserleitung 
des  Hadrian  gemeint,  von  der  damals  noch  grössere  Reste  erhalten 
waren,  nicht  bloss  das  Portal  am  Faste  des  Lykabettos  (vgl.  die  Zeich- 
nung des  Cyriacus  in  der  Kopie  des  San  Gallo  bei  Laborde,  Äthanes  I 
S.  H4),  sondern  auch,  wie  deutlich  auf  dem  Plan  der  Kapuziner  bei 
Laborde  I  S.  78  ersichtlich  ist,  auf  der  Strecke  zwischen  Olympieion 
und  Lykabettos  drei  verschiedene  Stücke  in  einer  Flucht,  und  zwar  so 
dass  der  Weg  vom  Stadion  nach  dem  östlichen  Thor,  den  der  Verf. 
geht,  zwischen  ihnen  durchführt;  daher  die  vermeintlichen  zwei  Aquae- 
dukte.  Julius  Caesar  ist  aus  den  Anfangsworten  der  bekannten  Auf- 
schrift auf  dem  Architrav  des  Portals  ,,Imp.  Caesar"  hervorgegangen. 

Wachimuth,  dia  SUdt  Athen.   I.  47 
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ttjv  ßöpeiov  TiuXnv  cpepöutvoc,  öv  ö  0n.c€Üc  eXeirToupTnu  *!) 
Kai  Taöia  u€Ta  Tf]v  Tfjc  TTÖXeuuc  tüjv  'AOnvujv  Tupavviba,  üjc 
(prjciv  "Aßaptc  Kai  'Hpöboroc  üttö  buoKaibtKa  ßaciXe'ujv  tXc- 
TTTOuptnOri '  KeKpww  be  ö  bicpunc  ueraXwc  fccpaibpuvc,  tv  itoikiXij 
böEr)  TauTnv  (so  die  Hdschr.,  TauTa  Ross)  ujpatcac  •  Td  ucv 
Teixn  TTpöc  üwoc  ^T^ipac,  to  be  £ba<poc  biacpöpoic  uapu.dpoic 
KaxacTpubcac  Kai  tu  T€U€V»i  cvboGev  Kai  ÜwOtv  KaTaxpucujcac 
(cod.  KaTaxpucdc)  'Aerjvac  TaÜTnv  ^rnuvouacev. 

10.  eic  yoöv  Tf)v  aKpÖTToXiv  rjuüjv  eicepxoue^/wv  eupiCKOuev 
eva  mKpöv  bibacKaXeiov,  öirep  UTrfjpxe  tüjv  uouciküjv,  örrcp 
TTuBaYÖpac  6  Cduioc  cuvecrncaTo'*).  KOTtvavn  b€  toutou  £cti 
TTaXdnov  ue'fiCTOv  *  Kai  uTTOKaTUjGev  toutou  (von  tCTi  —  toutou 
wiederholt  in  der  Hdschr.,  und  zwar  in  Korrektur  über  un- 
leserliche Worte)  KTavTai  ttXcTctoi  (auch  diese  zwei  Worte 
sind  noch  über  unleserliche  Schrift  übergeschrieben  von  der- 
selben Hand,  zu  ergänzen  wohl  Kiovec),  XeuKüjV  bi  (so  die 
Hdschr.,  nicht  [TrJXaKÜjv  Kai,  wie  Ross  giebt)  uapndpujv  TtXou- 
T6i  cuv  Trj  dpocprj  Kai  toic  Teixeci3).  npöc  be  tö  ßöpeiov 
KXeiTOC4)  urtf]px€  Träca  KatTtXapia  eK  uapudpou  Kai  kiövujv 
TTerroirmevri  XeuKwv.  KaTa  vötov  (Ross  verm.  vüjtov)  be 
Taiknc  UTrfjpxev  f|  CTod  ev  noiKiXr)  ujpaiÖTnri  Tr€ptK€Xpucuju.€vri 
fupoöev  Kai  eEuj6ev  Kai  Xi0oic  tiuioic  K€Kocurme'vTi  •  bid  TaÜT?iv 


J)  Diese  Wasserleitung  am  nördlichen  Thor  ist  wohl  das  sechs- 
bogige  Fragment  eines  Aquaedukts,  welches  auf  dem  Plan  der  Kapu- 
ziner bei  Mündung  des  Weges  vom  Lykabettos  in  die  Stadt  angegeben 
ist,  von  (Juillet  unter  N.  21  als  „ruittes  du  gymnasion  l'tolanaion"  be- 
zeichnet. Uebrigens  scheint  hier  eine  Lücke  zu  sein,  indem  das  Fol- 
gende schon  auf  die  Akropolis  zu  beziehen  ist;  die  versprengten  Kennt- 
nisse bieten  hier  zu  dem  auf  der  niedrigsten  Stufe  byzantinischer 
Albernheit  Btehenden  Geschwätz  ein  passendes  G egenstück;  der  Hyper- 
boräer  Abaris,  Herodot  (offeubar  mit  seinem  Zeugniss  über  den  Pe- 
lasgerbau  auf  der  Burg),  die  vulgaren  iS  Könige,  der  doppelgestaltige 
Kekrops  bilden  zusammen  ein  wundersames  Knäuel. 

2)  Das  ist  der  Niketempel,  der  damals  wie  bekannt  noch  aufreiht 
stand. 

3)  Hier  sind  die  Propyläen  beschrieben,  die  damals  mit  ihrem 
Giebel  noch  gut  erhalten  waren,  wie  der  Westgiebel  derselben  auch 
noch  auf  einer  Burgansicht  von  1687  bei  Laborde  11  S.  1C7  sichtbar 
ist.  In  ihnen  war  der  herzogliche  Palast  eingerichtet,  wie  der  auf 
dem  Südtiügel  erbaute  noch  stehende  Thurm  zeigt. 

4J  Also  in  dem  nördlichen  Flügel,  d.  i.  der  sog.  Pinakothek,  war 
die  Kanzlei  der  fränkischen  Herzöge  eingerichtet. 
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xai  Ctoikoi  (piXöcocpoi  ovto  o\  tv  TaoTrj  na0r|T€u8evT€C ') ' 
üvTiKpuc  be  TauTrjc  tö  tujv  'CTriKoupeiujv  rjKu.a£e  bibacKCtXetov2). 

11.  TT€pi  be  toG  vaoö  ttic  Oeonr|Topoc 3),  8v  uJKOböiiricav 
'AttoXXujc4)  Kai  GuXöftoc  eV  övÖLiaTt  'Ayvwctw  Oew5),  e*xei 


1)  Nach  Rosa,  arch.  Aufs.  I  S.  272  ist  hier  das  Erechtheion  zu 
verstehen,  das  mit  seinem  reichen  Schmuck  kaum  übersehen  werden 
konnte;  damit  stimmt  aber  die  Angabe  der  Himmelsrichtung  nicht, 
und  auch  die  Conjektur  von  Roes  ist,  da  sie  gegen  die  stehende 
Ausdrucksweise  des  Skribenten  ändert,  nicht  wahrscheinlich.  Wahr- 
scheinlicher ist  deshalb  hier  die  Oathalle  der  Propyläen  zu  verstehen, 
deren  Trennung  durch  die  Thorwand  genügt,  sie  als  selbständiges 
Gebäude  anzusehen. 

2)  Hier  wird  das  Erechtheion  gemeint  sein,  dessen  Uebergehung 
auch  mir  sehr  unwahrscheinlich  ist:  nach  Ross  a.  a.  0.  wäre  vielmehr 
der  Tempel  der  Roma  und  des  Augustus  oder  noch  wahrscheinlicher 
das  Heiligthum  der  Brauronischen  Artemis  zu  verstehen  (vgl.  auch 
Rosa  S.  8C  Anm.  7). 

3)  Das  ist  natürlich  der  Parthenon. 

4)  'AttoXXujc  soll  zweifelsohne  der  aus  der  Apostelgeschichte  (18, 
24;  19,  1)  bekannte  alexandrinische  Jude  gleichen  Namens  sein,  den 
sein  christlicher  Eifer  nach  Achaja  trieb;  er,  der  Zeitgenosse  des  Aposteln 
Paulus,  musste  auch  diefee  christliche  Kirche  gegründet  haben  Ueber 
den  Meister  Eulogios  erwarte  ich  von  anderen  genauere  Aufklärung: 
verdankt  er  seine  Nennung,  wie  auch  Michaelis,  Parthenon  S.  65  anzu- 
nehmen scheint,  lediglich  seinem  Namen  „Preysing"?  Laborde  I  S.  31 
hält  beide  Namen  für  die  der  Baumeister,  die  den  Parthenon  in  eine 
christliche  Kirche  verwandelten:  Mommsen,  Athen.  Christ.  S.  35 
erinnert  an  die  alexandrinischen  Patriarchen  Apollinaris  (von  551  an) 
und  Kulogios  (von  580  an),  kaum  mit  Recht. 

6)  Dasselbe  bezeugt  Kabasilas  in  dem  Brief  an  Crusius  (s.  dessen 
Turcograecia  VII  18)  axpoTroXic  iv  iL  xai  vaöc  Tip  äTvüJCTuj  6€u>;  und 
genauer  über  die  Aufschrift  berichtet  der  französische  Anonymus  bei 
Laborde  I  S.  78:  le  temple  de  Minerve,  oü  saint  Paul  trouva  ces 
paroles  ecrite»  sur  un  autel  dtvujcTuj  6€üj,  ignoto  Deo;  je  les  ay  lue* 
sur  la  porte  de  la  mosquee ;  und  auch  Guillet  S.  193:  nous  lümes 
sur  ce  frontispice  (du  temple  de  Minerve)  avec  une  joie  mesle'e  de  respect 
Vinscription  fameuse,  dont  on  parle  tant:  'Ayvwctw  0€w  ,  au  Dieu 
inconnu.  eile  nest  jms  gravee  sur  la  porte  dune  petite  chapelle, 
comme  quelsques-uns  Vont  public  ...  les  Chretiens  du  troisieme  siede  Vy 
ont  mise  und  in  den  Lettres  sur  une  dissertation  etc.  S.  129  sagt  er: 
Mrtsifurs  de  MüHCGaux  et  VAine,  qui  lürent  plusieurs  /"is  In  mesme* 
inscription  avec  eux  (P.  Barnabe  et  P.  Simon)  (und  doch  waren  beide 
Edelleute  nie  auf  der  Burg,  s.  Nointel's  Depesche  bei  Laborde  I  S.  124!). 
Auch  Pater  Barnabe  bezeugt  in  den  Lettres  sur  une.  dissertitiion  etc. 
8.  163 :\%Oits  lümes  par  plusieurs  fois  sur  le  frontispice  'Ayvwctw  öcw, 
que  les  Chretiens  de  la  primitive  eglise  y  avaient  fait  mettre"  und  Pater 

47* 
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oütujc  £cti  vaöc  bpouiKiuTaToc  Kai  eupuxujpoc  eic  ufjKoc 
(Hdschr.  u.ökoc)  ttoXu  e'TreKTeivöuevoc  *  Kai  xä  Teixn  toutou  €k 

jUapMCtpOU    7T€7TOlTl)i^Va    (Hdschr.    7T67TOiriUeVOv)    XeUKOU'  T€Tpd- 

fujvoc  be  fi  toutujv  öe'cic  KaGe'cTrjKe,  tttiXoö  Kai  äcße'cTou  xwP»c  * 
biet  cibrjpou  be  Kai  uoXußbou  6  näc  toixoc  äväteTai  (so  Hdschr., 
Ros8  dveiT€pTai)-  eVröc  be  toö  toixou  ttXoutci  Kiovac  irauue- 
ftQac  kukXiküjc  töv  vadv  Ttepie'xovTac-  ueTaEu  be  tüjv  buo 
kiövujv  7T€pi€'x€i  uXa-fiuiCiv1).  iTpöc  be  Trj  dupaia  TTuXrj  KOI  TO 
erpov  ßfjjLia J),  äirep  ek\  kotci  Xißav  Kai  GpacKiav  (so  bietet 

unzweideutig  die  Hdschr.)  Kai  (so  die  Hdschr.)  . 

(Lücke  von  9 — 10  Buchstaben,  die  Michaelis,  Parthenon  S.  &i5 
ausfüllt  mit  £e'<pupov,  biTrXf|v)  inv  tüjv  kiövujv  crdciv  e'Tnice- 
KTTyrai,  ue'xpi  uev  ttoXXoü  TTpoioöca  (rrpoioucav  Michaelis  a.  a.  0.) 
eic  üu/oc 3).  K€qpaXai  be  tüjv  kiövujv  KCKoXauuevai  biet  yX^rjc 
abripou  eic  cxnua  (potviKOC4).  eid  bi  ueTOTf  enouiuevai  •  Kai  toü- 
tujv  (Hdschr.  toutou)  ürrepeev  boKoi  £k  uapudpou  7T€7Toir)Mevoi 


Simon  ebd.  S.  1G5:  t7  n'est  que  trop  vray  que  sur  le  frontispice  du 
temple  du  chanteau  il  y  a  V  inscription  qut  vous  me  marques,  Vayant 
lue  plusieurs  fois,  quoiqu'il  y  ait  quelques  lettres  un  peu  effacecs;  mais  le 
vulgaire  les  lit  facilement.  Auch  in  der  Korrespondez  de«  konstanti- 
nopolitaner  Gesandten  Girardin  aus  dem  Jahre  1687  findet  »ich  die 
Sache  (b.  Laborde  I  S.  233  Anm.  1);  als  griechisches  Gerücht  erwähnt 
sie  des  Hayes,  voyage  de  Levant.  Paris  1643  S.  474.  Die  Sache  stellte 
Spon  II  S.  151  f.  mit  gutem  Grunde  (s.  Michaelis,  Parthenon  S.  56 
Anm.  227)  auf  das  bestimmteste  in  Abrede:  eile  (Vinscription)  ne  $'y 
void  point,  ui  jtersonne  ne  xe  souvient  de  iy  avoir  t~ue  und  Gailland 
schreibt  in  dem  Brief  bei  Spon,  rr/xonse  ä  critique  etc.  S.  230:  fetois 
a  Athhtes  deujc  ans  auparavant  qw  vous,  avre  M.  de  NoinUl  en  lb"?4, 

ceptndant  il  ne  trouva  neanmoins  personne  qui  en  }>ut  dire  la 

moindre  noucellc,  et  messieurs  Chataigner  et  (iiraudy  qui  estoient  ä 

Athene*  arant  les  peres  Capucins  m'en  purent  ritn  indiquer  

il  (M.  de  Nointel)  demanda  oü  estoit  cette  inscription,  on  nt  lui  en  put 
dire  mot.    Vgl.  auch  Laborde  I  S  233  Anm.  1. 

1)  Ceber  diege  Bogenöffnung  s  Michaelis,  Parthenon  S.  47  Anm.  173. 

2)  lieber  diesen  heiligsten  Kaum  der  griechischen  Kirche  tgl. 
Michaelis,  Parthenon  S.  47  Anm.  170  und  171,  der  überhaupt  uVse 
ganze  Beschreibung  zuerst  richtig  ausgelegt  hat. 

3)  Leber  diese  doppelte  Säulenstellung,  die  bei  der  Umwandelnog 
des  Parthenon  in  eine  christliche  Kirche  neu  hergestellt  wurde,  und  die 
dadurch  gewonnene  Gullerie  für  die  Frauen,  die  sich  im  Norden, 
Weeten  und  Süden  herumzog,  vgl.  Michaeli»  S.  48. 

4)  Ucber  diese  Säulen  und  ihre  Kapitaler  vgl.  Michael««  S.  49 
Anm  182. 
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(sie!)  XeuKOü  toic  Teixeci  (kioci?  Michaelis  a.  a.  0.)  Kai  tüj 
T€ix€i  TrpocKoXXuj|aevai  (sie!),  TrXaKac  K€KoXXajunevac ')  uTrep- 
üvuu6£v  lxovT6c  (sie!)  Kai  eic  öpcxpf|C  6^oiujpa,  fi  tovjtujv  dm- 
«paiveTai  KupTtucic2)*  ctripÜciai  öe  Otto  twv  kiövwv  Kai  toixoc 
ibpaiÖTaioc 3). 


1)  Ueber  diese  ganze  eigentümliche  und  nicht  ganz  klar  erkenn- 
bare Vorkehrung,  die  mit  der  Stützung  der  neu  hergestellten  Decken - 
gewölbe  zusammenhängt,  vgl.  Michaelis  S.  49  An m.  186. 

2)  Das  sind  eben  die  drei  Tonnengewölbe  der  Schiffe,  s.  Michaelis 
S.  49  Anm.  185. 

3)  Das  ist  wohl  die  Wand  über  der  Nische  der  ApsiB,  s.  Michaelis 
S.  48  Anm.  177. 


» 


III  Anonymer  Traktat  in  einer  Handschrift  der 

Bibliothek  zu  Paris 

(cod.  Graec.  1631  A;  Bl.  158) 

TTepi  Tfjc  'Attiktic. 

To  KdcTpo  eivai  r\  aKpOTroXic.  tö  icuaib  (das  ist  k\ia- 
Yibiov,  Moschee,  Bursian  verm.  tcoui)  eivai  ö  vaöc  Tfjc  'AOrjväc 
Tric  TTaXXdboc.  f)  xpucocTrnXtujTicca  •)  eivai  tö  cnrjXaiov  toü 
TTavöc*  ai  büo  KoXwvaic2)*  eic  Tf)v  jutav  rprov  to  äraXua  if|c 
'Aönvdc  ue  thc  TopTÖvoc  (Hdschr.  xopYwvac)  ttjv  KeqpaXriv,  Kai 
eic  Tfjv  öXXrjv  fjiov  tö  araXua  toö  Aiöc*  diroKdTuj  eic  tt|v 
ÖTioiav  eivai  ibpoXoriov  (Hdschr.  TrpoXÖYiov)  uapuapeviov. 
öXrfov  TrapaKaTuu  f|Tov  tö  Aukciov,  cxoXeiov  toö  'ApicTOTt'Xouc1! 
eic  töv  dyiov  rewpYiov  töv  'AXe'Havbpov  eic  Tfiv  TTXdKa5)  eivai 
KavböXi  uapjaape'viov  toö  ArjaocGevouc 4).  f\  ueYdXn.  Kaudpa 
eivai  fi  TiuXri  Tfjc  TröXeiuc*).  ai  (Hdschr.  f|)  KoXwvaic  ttk  KaX- 
Xippönc  (so  Bursian  für  xacTpönc)  ♦  njov  Oedrpov  xai  r\  cktivti 
toö  'ApiCToepdvoue 7).    eic  Tac  buo  KoXüJvaic  toö  ßouvou  fjTov 

1)  Die  Kapelle  der  Panagia  Chrysospiliotissa  befindet  eich  in  der 
Grotte  oberhalb  des  Dionysostheaters  im  Burgleisen  und  wird  hier  für 
die  Pansgrotte  genommen*. 

2)  Ueber  diese  beiden  Säulen  oberhalb  des  Theaters  b.  Wiener 
Anonymus  §  4;  vgl.  auch  Guillet  S.  302  on  coyait  antrefois  dam  et 
mar  la  teste  de  Meduse  et  le  bouclier  de  Jupiter,  qu'on  appelhit 
Acgys. 

3)  S.  Wiener  Anonymus  §  4. 

4)  Die  Kapelle  des  H.  Georgios  Alexandrinos  befand  sich,  soweit 
jetzt  nachzukommen  allerdings  ein  Stück  südlich  vom  Lysikrnte*- 
Denkmal  (s.  Mommeen.  Athaiae  Chri'stianac  S.  31);  über  die  noch 
jetzt  TTXdKa  genannte  Gegend  s.  Mommsen  a.  a.  0.  S.  63. 

6)  S.  Wiener  Anonymus  §  5. 

6)  Das  Hadriansthor,  vgl.  WTiener  Anonymus  §  6. 

7)  Vielleicht  ist  hier  eine  Lücke  anzusetzen,  indem  die  Reste  de* 
Olympieion  als  königlicher  oder  Hadrianspalast  bezeichnet  werden, 
die  näher  bei  der  Kallirhoe  gelegenen  Trümmer  eines  Rundgebäude* 
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kouti  (Bursian  verm.  Koupn)  toö  TpatavoO  toö  ßaaXe'wc 
tt)v  ^TTtTpacpnv  (Hdschr.  em  ßacprj)  Tf|V  Xotiviktiv  (Hdschr.  tol 
XanviKd)1).  eic  TfjV  Trjici  (?  TiXaieiav  Bursian)  toO  Trpai'uac 
<  so  Detleffsen  in  Arch.  Zeit.  18&2  S.  340)  fj-rov  vaöc  Kai  cxo- 
Xeiov  toö  CujKparouc,  €*xei  Tpirüpou  (Hdschr.  Tpitöpou)  touc 
btuotKa  dve'uouc  Kai  Taic  ujpaic7).  eic  töv  äriov  TetOpTiov  töv 
aKaudri  t^tov  tö  KepauiKÖv  (sie!)  Kai  ö  vaöc  toö  Onceux  i  Hdschr. 
9iC€U)c)3).  eic  (dies  Wort  fehlt  in  Hdschr.)  tö  papuape'viov 
Xeovidpi4)  7|tov  f|  neYäXr]  crfujTr)  tujv  'AGnvaiwv  Kai  tci  Mvrj- 

8.  Anmerkung  zum  Wiener  AnQnymus  §  71)  als  Theater  und  Bühne 
des  Aristophanes.  Doch  vgl.  Guillet  S.  260:  les  süperbes  colotnnes  et 
le  magnifique  portail ,  qui  restent  du  palais  d'Adricn.  Lt  vulgaire 
r npjtelU  Didascalion. 

1)  Das  ist  nicht,  wie  Bursian  in  arch.  Zeitung  1863  S.  53  will, 
das  Portal  der  Wasserleitung  Hadrians  sondern  das  Monument  des 
Philopappos,  welches  infolge  der  Erwähnung  Trajan's  in  der  Inschrift 
bis  auf  Spon,  der  II  S.  20G  den  Irrthum  bloßlegte,  allgemein  Bogen 
Trajan's  hiess;  s.  französ.  Ajionyinus  bei  Laborde  I  S.  79:  Varc  de 
Trojan,  chactm  le  nommc  ainsi,  Guillet  S.  1*5:  itne  colltne  dont  la 
hauteur  est  egale  u  la  hauteur  du  chasteau;  eile  s  appelle  aujourd'hui 
Varc  de  Trajan  ä  cause,  quem  y  VOÜ  le  drbris  d  un  arc  de  triomphe 
que  Trajan  y  fit  ehrer.  Hier  ist  e3  von  der  Form  vielleicht  „Schach- 
tel, Büchse"  genannt 

2)  Das  ist  der  Thurm  der  Winde;  s.  Wiener  Anonym.  §  2;  betreffs 
vaöc  toO  CujKpotTouc  vgl.  Nointel  in  einer  Depesche  aus  Athen  vom 
17  Decembre  1671  bei  Laborde  I  S.  122  ,,/a  chapellc  ou  tombcau  de 
Staate"  ;  jedoch  sind  es  nur  acht  Wiudgötter;  tupaic  ist  wohl  nicht 
mit  Bursian  auf  die  „Hören",  sondern  auf  die  „Stundenzeiger"  zu  be- 
ziehen. 

3)  Das  „Theseion"  bezeichnet  unter  diesem  Namen  auch  Babin  §  7: 
un  aucien  tcmplc  d'idöles  tont  de  marbre,  qui  depuis  le  regne  de  Thesit 
roy  d'Atfanes  qui  le  fit  Uitir  est  demeure  en  son  entier;  les  Chretiens 
le  ehangerent  en  une  eglise  qu'ils  dedtirent  ä  S.  George;  und  etwa 
gleichzeitig,  aber  unabhängig  von  Babin  der  französische  Anonymus 
bei  Laborde  I  S.  HO:  trwple  de  Thrsee ,  oit  il  y  a  maintennnt  une 
eglise  dediie  ä  mint  (ieorge,  vgl.  auch  Guillet  S.  251:  <i  la  tnain 
guuehe  du  ehemin  de  l'Acndnnie  et  tout  proche  de  J)tpylon  on  voit 
Idncien  tcmple  de  Thesee  .  .  .  lex  prämier*  chretiei\s  en  firent  une  eglise; 
aujffurd'hui  sh  coi'tte  commence  u  deperir ;  derselbe  Name  findet  sich 
auch  in  den  Aufnahmen  der  französischen  Ingenieure  aus  den  Jahren 
1685-1687  N.  :i7  (s.  Laborde  II  S.  62). 

4)  ücber  diesen  marmornen  Löwen,  der  in  der  Nähe  des  Dipylon 
lag,  geben  auch  die  alten  Pläne  Aufschluss;  er  ist  von  MorOBini  nach 
Venedig  geschafft.  Babin  §  7  beschreibt  ihn  genauer;  ebenso  Guillet 
8.  254:  Spon,  roy.  II  S.  145  (s.  die  Anmerkung  zu  Babin). 
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paTct  twv  rjpujiuv eic  t&  BaciXiKa  f|TOv  cxoXeiov  Tii>v  Ctoi- 
küüv?).    €ic  Tf]v  'Axabriiiiav  rjiov  cxoXeiov  toö  TTXdTiuvoc 3). 

1)  Unter  der  uff  <i\i]  dfuj-f  n,  vorstehe  ich  nicht  mit  Bursian  a.  a.  0. 
S.  64  „einen  grossen  Gerichtshof'",  sondern  die  grosse  (Panathenäen-) 
Procossion,  die  im  äussern  Kerameikos  begann,  in  dem  auch  die  Gräber 
der  fürs  Vaterland  Gefallenen  lagen.  Achnliche  Rerniniscenzen  s.  beim 
Wiener  Anonymus  §  2. 

2)  Ueber  BaciXucd  b.  Wiener  Anonymus  §  1;  vgl.  Guillet  S.  261; 
cn  reprenatU  Je  chemin  du  logis  nous  vimes  sur  7a  main  gaucht  au 
pied  du  mont  de  S.  Georges  des  ruines  qu'on  appelle  aujourd'hui  Ve$a>k 
de  Zenon. 

3)  Wo  wird  hier  die  Akademie  angesetzt?  Die  Schule  des  Piaton 
Betzt  der  Wiener  Anonymus  §  1  in  das  napaoei'ciov,  die  an  schönen  Gärten 
reiche  Gegend  bei  Ampelokipi,  die  Babin  §  2  deutlich  beschreibt  und 
wo  er  die  Trümmer  eines  Thurmes  in  der  Nähe  erwähnt.  Babin  sagt: 
on  m'a  assure  qut  cette  tour  e'tait  autrefois  Vecöle  et  Vacademie  de 
Piaton.  Wahrscheinlich  meint  also  auch  unser  Pariser  Anonymus 
diese  Gegend.  Dagegen  verlegt  der  Wiener  Anonymus  §  1  die  Akademie 
nach  den  BaaXiKd,  die  wohl  westlich  des  Lykabettos  liegen  (s.  Anm.  zum 
Wiener  Anon.  §  1);  und  Guillet,  auf  dessen  Plane  sie  ebenda  angesetzt 
ist,  spricht  S.  254  und  259  ebenso  von  einer  in  unmittelbarer  Nähe 
der  Stadt  gelegenen  Gegend,  in  der  auch  noch  die  Stelle  der  Wohnung 
des  Timon  erkennbar  sei.  In  beiden  Fällen  haben  wir  es  mit  einer 
gelehrten  Kombination  zu  thun,  und  es  zwingt  nichts,  obwohl  es  möglich 
bleibt,  hier  ausnahmsweise  anzunehmen,  dass  der  richtige  Name  wirk- 
lich an  der  alten  Gegend  haften  geblieben  sei.  Jetzt  nennt  das  Volk 
'ATKabnuid  einige  niedrige  Felder  im  Nordwesten  der  Stadt,  am  Rande 
des  Oelwaldes,  südlich  des  ersten  der  auf  dem  Weg  nach  dem  Kolonos 
gelegenen  Hügel  (s.  Ross,  Erinn.  und  Mittheil,  aus  Griech.  S.  241). 
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IV  Brief  des  Jesuiten  Jacques  Paul  Babin  an  den 

Abbe  Pecoil  in  Lyon 

gedruckt  in  rclation  de  Vetat  present  de  la  ville  d'Athines  anciennc 
capitalc  de  la  Grecc,  bitte  de  3,4(X)  ans.  Avec  un  abrege  de  son  histoirc 
et  de  ses  antiquitcs.    A  Lyon,  chez  Louis  Pascal.  MDCLXXIV) 

A  Monsieur  l'abbe  Pecoil,  Chanoine  de  leglise  collegiale  de 

St.  Just,  etc. 

Monsieur, 

Mes  occupations  ne  m'oRt  pas  perniis  jusqu'a  present  de  vous 
faire  la  description  de  l'illustre  et  ancienne  ville  d'Athenes, 
fjue  vous  nie  demandates  etant  a  Constantinople  et  a  Srayrne, 
et  que  vous  me  fites  encore  deraander  apres  votre  depart  de 
<  hio,  par  un  de  vos  arais.  J'employerai  le  peu  de  teras  que 
j'ay  maintenant,  ä  satisfaire  ä  ma  proraesse,  et  j'espere  que 
la  lecture  de  cette  relation  ne  vous  sera  pas  desagreable,  et 
que  votre  piete  et  votre  curiosite  y  trouveront  quelque  satis- 
taction:  lorsque  je  lui  feray  considerer  les  anciennes  eglises 
de  cette  ville,  le  puys  de  l'Apötre  des  Gentils,  et  la 
maison  de  S.  Denys  Apötre  de  France:  et  lorsque  je  vous 
entretiendray  des  temples  des  faux  dieux,  de  la  lanterne  ou 
^tude  de  Demosthene,  de  l'Academie  de  Piaton,  du  Lycee 
d'Aristote,  des  palais  de  Thesee,  de  Themistocles,  et 
de  l'Enapereur  Hadrian;  des  colomnes,  des  arcs  de  thriomphe, 
et  des  autres  süperbes  restes  de  lantiquite,  qui  subsistent 
encore  apres  tant  de  diverses  guerres,  dont  cc  pais  a  ete 
afflige'  en  divers  tems. 

Vous  pourres  trouver  dans  plusieurs  livres  la  description 
de  Rome,  de  Constantinople,  de  Jerusalem  et  des  autres  villes 
les  plus  considerables  du  monde,  telles  qu'elles  sont  presente- 
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ment;  mais  je  ne  say  pas  quel  livre  decrit  Athenes,  teile  que 
je  Tay  vue,  et  Ton  ne  pourroit  trouver  cette  ville,  si  on  la 
cherchoit  comme  eile  est  representee  dans  Pausanias,  et 
quelques  autres  anciens  auteurs;  mais  vous  la  verres  icy  au 
meine  etat  qu  elle  est  aujourdhuy,  qui  et  tel  que  parmi  ses 
ruines  eile  ne  laisse  pas  pourtant  d'inspirer  un  certain  respect 
pour  eile    —  —  —  —  —  —  _  

2.  Sa  Situation  nie  parut  fort  belle  et  fort  avantageuse 
sur  une  colline  au  niilieu  d'une  vaste  campague  longue  de  5 
ou  6  lieues,  reraplie  en  partie  de  vignes  et  de  bled,  et  en 
partie  d'oliviers,  qui  la  firent  autrefois  consacrer  a  Minerve, 
dont  eile  porte  le  nom,  plutöt  qu  a  Neptune,  d?oü  vient  quon 
la  biitit  a  plus  d  une  Heue  loin  de  la  mer,  ses  fondateurs 
aimant  mieux  avoir  des  peuples  qui  cultivassent  la  terre  et  eu>- 
sent  soin  des  oliviers  que  d  avoir  des  mariniers,  des  pecheurs, 
des  marchands  ou  des  pirates. 

Cette  grande  plaine  est  comme  le  milieu  et  le  centre  d  un 
vaste  amphitheatre,  que  font  le  mont  Hyniette,  le  mont 
Cithaeron,  la  colline  du  cheval1),  le  mont  Pentelius, 
et  quantite  d'autres  montagnes  couvertes  de  quelques  arbres  et 
de  toutes  sortes  de  simples,  qui  remplissent  1  air  d  une  odeur 
fort  agre'able-):  d'oü  vient  que  le  raiel  du  mont  Hyniette 
passe  encore  pour  le  plus  excellent  qui  soit  an  monde. 

On  ne  voit  plus  sur  ce  mont  la  statue  de  Jupiter,  uon 
plus  que  sur  le  mont  Parnethe,  et  sur  la  petite  montagne 
d'Anchesmus:  comme  les  autels  de  Minerve  et  de  Neptuiie 
ne  paroissent  plus  sur  la  colline  du  cbeval,  non  plus  que 
ceux  de  Pirithous,  de  Thesee,  d'Edipe  et  d'Adraste. 
Toutes  ces  montagnes  n  empechent  pas  que  l'air  d  Athenes 
ne  soit  excellent;  les  medecins  ne  peuvent  s'y  enrichir,  les 
maladies  y  etant  tres  rares.  La  peste  qui  ravage  souvent  les 
villes  voisines,  comme  Thebes  et  Negropont,  semble  n'oser 
par  respect  s'approcher  de  cette  illustre  ville,  qui  en  est 
rarement  infectee. 


1)  Gemeint  ist  KoXuivöc  Vttttioc. 

2)  Vgl.  Zygonialas  in  s.  Eriefe  an  Crupius  (s.  dessen  Turcogratcxa 
VII  10):  töv  ßouvöv  töv  KOTavTiKpu  ßoT(ivr|v  nateav  .  .  .  ifiTrcpicxovra; 
Qnfllet,  Athenes  S.  276  aec.  edit.:  les  simples  excellens  et  les  plantet 
reniarqtuibles,  qu'elle  da  montagne)  produit.   S.  oben  S.  69  Anm.  1. 
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3.  Le  port  d'Athenes  est  fort  beau  et  surpasse  en 
Iargeur  et  en  longeur  celuy  de  Marseille:  niais  il  a  ce  des- 
avantage  qull  n'est  defendu  par  aucune  forteresse  pour  la 
surete  des  vaisseaux,  qui  y  sont  exposes  aux  courses  des  pi- 
rates  et  en  ce  qu'il  est  eloigne  de  la  ville  de  plus  d'une 
grande  lieue;  les  Italiens  comptent  cinq  milles.  On  voit  en- 
core  au  bord  de  l'eau  les  fondemeus  d'un  quay,  et  d'une  an- 
cienne  citadelle,  et  les  restes  des  p iiiers  oü  probablement 
etait  la  chaine,  qui  sont  maintenant  a  fleur  d'eau  comnie 
deux  ecueils  a  Tentree  du  port,  qu'on  appelle  le  Port  Lyon, 
a  cause  d  un  grand  lyon  de  marbre  blanc  qui  est  a  l'extre- 
mite  du  cote  de  la  ville,  proche  d  une  seule  niaison  inhabitee 
que  I  on  a  bätie  pour  y  mettre  les  marchandisses  avant  d  en 
charger  les  vaisseaux.  Cest  la  oü  le  douanier  en  fait  peser 
une  partie  pour  en  tirer  son  droit.  Quoy  que  ce  lyon  soit 
assis  sur  son  derriere,  il  porte  sa  tete  aussi  haut  que  sauroit 
faire  un  des  plus  beaux  chevaux 


1)  Von  zwei  im  Peiraieus  aufgestellten  Löwen  (oder  richtiger 
einem  Löwen  und  einer  Löwin)  spricht  schon  Arrighi,  de  vita  Fr.  Mau- 
Toccni  S.  347.  Hammer,  Gesch.  des  osman.  Reiches  VI  S.  48<J  erzählt  - 
und  es  ist  schon  oft  nacherzählt  worden  — ,  dasa  diese  zwei  Löwen 
einander  gegenüber  am  Eingang  des  Hafens  aufgestellt  gewesen  seien; 
andere  haben  (wohl  nach  Vorgang  von  Pittakis,  Vancienne  Athenes 
S.  2)  wenigstens  einen  Löwen  auf  ein  Postament  an  der  Einfahrt  an- 
gesetzt. Das  ibt  beides  unbegründet;  seine  Lage  giebt  übereinstimmend 
mit  Dahin  auch  Spon  ,  voyage  11  S.  170  an:  Le  Piree  est  appele  Porto  Le- 
one ä  cause  d'un  beau  hon  de  marbre  de  di.c  pieds  de  haut,  trois  fois  />/u« 
grand  que  nature,  qui  est  sur  le  rirage  au  fond  du  port  und  Wheler, 
journey  S.  418:  Portus  Piraeus  is  taUed  at  present  ....  jtorto  Lione, 
by  reason  of  a  Uon  of  marble  ....  placed  ad  the  bottom  of  the  bay. 
Am  schärfsten  aber  ist  seine  Lage  bezeichnet  in  einer  Aufnahme  des 
Hafens  von  Seiten  der  französiachen  Ingenieure  aus  d.  J.  1C85  bei  La- 
lorde,  Äthanes  II  S.  61.  Abgebildet  ist  er  bei  Laborde  II  S.  242  und 
*cine  räthselhafte  Aufschrift  ebd.  S.  250;  seit  ihn  Morosini  1688  ent- 
führt hat  (s.  Laborde  II  S.  24 1)  liegt  er  bekanntlich  in  Venedig  vor 
dem  Arsenal,  wie  gleicher  Weise  die  beiden  aus  der  Stadt  Athen  mit- 
geschleppten —  Auch  die  Sage,  dass  die  Acciaiuoli  die  Löwen  hier 
aufgestellt,  ist  unhaltbar,  da  bereits  1318  auf  den  Seekarten  dos  Ge- 
nuesen Pietro  Visconte  der  Name  porto  leone  erscheint :  in  die  Zeit 
eines  der  Herren  de  la  Roche,  etwa  Guido'*  II  (1287-1308)  möchte  die 
Aufstellung  verlegen  Hopf  in  Ersch  u.  GruWi  Encvklop.  S.  I  Bd.  LXXXV 
B,  368. 
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Pausanias  nous  apprend  que  Theinistocles  fit  faire  ce 
port,  qui  est  appelle  Pyree  par  Plutarque,  lequel  dit  que  le  roi 
Cecrops  fit  bätir  une  longue  rue  entouree  de  murailles, 
desquelles  les  fondemens  paroissent  encore1).  L'endroit  oü 
etait  cette  rue  est  maintenant  un  grand  chemin,  aux  cotes 
duquel  on  voit  une  campagne  oü  I  on  seme  du  bled  durant 
une  bonne  deiny  lieue;  en  suite  on  marche  entre  des  vignes 
et  tous  des  oliviers  durant  une  autre  demy  lieue;  apres  quoy 
dans  le  reste  du  chemin,  qui  est  le  plus  proche  de  la  ville, 
Ton  rencontre  encore  une  campagne  semblable  ä  la  premiere, 
lespace  d  une  autre  demy  lieue. 

4.  Lon  peut  entrer  dans  la  ville  sans  passer  par  aucuue 
porte,  quoyque  j'en  ay  remarque  deux  ou  trois2)  qui  ne  se 
ferment  jamais,  n'y  ayant  point  de  murailles  de  ville.  La 
plus  part  des  rues  ressemblent  a  celles  d'un  village. 

Au  Heu  de  ces  süperbes  edifices,  de  ces  trophees  glorieux 
et  de  ces  riches  temples,  qui  faisoient  autrefois  lornement  de 
cette  ville,  I  on  ne  voit  que  des  rues  etroites  sans  pave,  que 
des  maisons  sans  aucune  magnificence ,  faites  des  ruines  an- 
ciennes,  ayant  pour  tout  ornement  quelques  pieces  de  co- 
lomnes  de  marbre  mises  dans  les  murailles  sans  ordre,  et  * 
la  fayon  des  autres  pierres;  ou  quelques  degrez  de  marbre 
marques  de  eroix,  qui  ont  servv  autrefois  sur  les  portes  oa 
fenetres  des  eglises  ruinees.  Les  maisons  sont  presque  toutes 
de  pierre,  au  lieu  qu  a  Constantinople  la  plus  part  sont  de 
bois.  On  en  void  meine  quelques  unes  asses  belles  pour  le 
pai's,  oü  il  n'est  pas  maintenant  permis  d'estre  magnitiques 
en  bätimens. 


1)  Diese  wurden  durch  die  venetianische  Anlage  von  Redouten 
auf  der  Strasse  vom  Peiraieus  nach  Athen  (».  Laborde  II  S.  I71i  stark 
mitgenommen;  Babin  iah  uoch  grössere  Beste,  auch  Guillet  129  und 
Spou  II  S.  179  gedenken  ihrer. 

2)  Das  ist  nicht  ganz  richtig,  vgl.  den  Brief  des  Pater  Simon  in 
lettre*  sur  une  dissertation  S.  164:  Ü  y  o  encore  quatre  portes  ä 
Athcnes.  La  premiere  du  coste  du  chasteau,  la  seamde  qui  cvndud 
ä  la  rue  du  Ccramique  et  laisse  le  Buzar  ä  main  drotte,  la  tronnrme 
vers  le  palais  Adrien  et  aboutit  au  Phanari  de  Demosthene  .  .  .  et  la  qua- 
trieme  qui  est  sur  le  chemin  de  Medelli.  Toutes  quatres  ont  ä  coste  en- 
viron  douze  toises  de  formet  urc  et  le  reste  de  la  ville  est  tout  ä  Jour 
sans  aueunes  murailles  et  vems  y  entres  jxirtout ,  comme  vous  rwWo. 
Vgl.  auch  den  Brief  von  Pater  Barnabe"  a.  a.  0. 
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5.  Pour  ce  qui  est  des  fontaines,  jen  vis  une  fort 
belle  avec  diverses  figures  sur  le  marbre,  je  crois  que  c'est 
celle  dont  parle  Pausanias,  qui  dit  qu'il  ny  en  a  qu'une,  ;i 
laquelle  011  en  a  donc  ajoute  six  ou  sept  autres  qui  ne  sont  pas 
si  abondantes  en  eau  que  cellecy;  ny  accompagnees  de  co- 
lomnes  et  figures  de  marbre,  quoy  quelles  ayent  pourtant 
quelque  grandes  pieces  de  marbre  marque'es  et  embellies  de 
quelque  croix,  qui  montrent  qu'elles  ont  ete  tirees  des  ruines 
de  quelques  eglises  anciennes. 

Je  ne  vis  point  proche  de  cette  fontaine  la  statue  de 
Bacchus,  ni  le  temple  de  Xerees  [Ceres],  ou  celuy  de  Pro- 
serp ine,  qui  y  etaient  encore  du  tems  de  Pausanias,  qui  dit  que 
cette  fontaine  que  Pisistrate  fit  embellir  de  diverses  figures, 
s'appelloit  Enneacrunos,  a  cause  qu  elle  avoit  neuf  tuyaux. 
Thucydide  la  nomme  aussi  de  ineme,  et  ajoute  qu'elle  s'ap- 
pelloit avant  ce  tems-  laCalliroe,  lorsqu'il  y  avait  quelques 
fontaines  dans  la  ville.  Maintenant  eile  n'a  que  trois  ou 
quatre  tuyaux *). 

Au  dessus  de  cette  fontaine  il  y  a  une  grande  salle  pleine 

1)  Ross,  llellenila  1  S.  79  Anm.  8  und  mit  ihm  Laborde  I  S.  101 
irren,  wenn  sie  diese  vermeintliche  Enneakrunos  bei  der  YVrohnung  von 
Girant)  «uchen,  welche  nach  Spon  II  S.  128.  169  (vgl.  auch  Ouillet 
S.  20G)  am  nordöstlichen  Fuss  des  Areopags  lag.  Allerdings  war  die 
gewöhnliche  Ansicht,  der  noch  Wheler  folgte  und  die  durch  die  be- 
kannte Verwirrung  in  der  Beschreibung  des  Paujaniaa  hervorgerufen 
war,  damals  (bis  Spon  II  S.  209  das  Richtige  sah)  die,  dass  die  Ennea- 
krnnos  bei  einem  türkischen  Brunnen  zwischen  Akropolis  und  Areopag 
anzusetzen  sei.  Babin  aber  kann  diese  Stelle  nicht  meinen,  er  spricht 
von  der  Nähe  des  Hauses  des  französischen  Consuls.  Der  war  aber 
nicht  Giraud,  der  obwohl  Franzose,  und  früher  auch  französischer,  da- 
mals jedoch  englischer  Consul  war,  sond°rn  Chataignier,  was  beides 
nicht  bloss  durch  viele  Zeugnisse  ganz  unzweifelhaft  feststeht,  sondern 
sogar  von  Babin  selbst  *}  21  bezeugt  ist.  Chataignier  aber  wohnte 
nordöstlich  der  Burg,  wie  aus  dem  Zusammenhang  der  Beschreibung 
bei  Guillet  S.  213  hervorgeht,  der  über  das  Haus  selbst  sagt:  la  mai- 
soti  du  consul  de  France:  eile  est  au  coin  d'un  carrefour  et  la  salle  de 
la  maison  fait  une  saillie  dans  la  rue,  oü  eile  est  contenue  par  des  ctt- 
lonnes.  Hier  ist  also  auch  der  betreffende  türkische  Brunnen  anzu- 
setzen, den  Babin  falschlich  für  die  Enneakrunos  nahm:  und  damit 
stimmt  vollkommen  die  Widerlegung  Babin's  bei  Spon  II  S.  21»): 
Celle  (fontaine),  qui  est  au  milieu  de  la  ville  proche  de  la  maison, 
itü  logeoit  autrefois  le  consul  Fraurois  ne  pcut  fXU  etre  VKnneacrnnc, 
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de  dorures,  soutenue  par  des  colomnes  de  marbre,  ou  I  on 
dit  qu'il  vient  des  esprits,  ainsi  que  l'a  voulu  faire  croire  un 
Drogman  qui  y  avoit  couche.  Monsieur  le  Consul  de  France 
qui  demeure  dans  ce  beau  logis  appartenant  »  un  riche  Türe, 
assure  que  souvent  il  y  entend  du  bruit  la  nuit,  et  que  le 
niatin  il  trouve  les  hardes  toutes  sens  dessus  dessous. 

6.  Avant  que  parier  des  autres  antiquites  qui  restent 
dans  Athenes,  je  veux  dire  quelque  chose  des  principale.s 
♦•glises,  que  les  Chretiens  de  la  religion  Grecque  y  eonservent. 
apres  que  les  Turcs  leur  en  ont  pris  plusieurs  des  plus  belies 
j)0ur  les  cbanger  en  Mosquees  —  —  —  —  —  —  —  —  — 

L'Arcbeveque  a  son  logis  sur  les  anciens  fondemens  de 
la  maison  de  St.  Denys  Areopagite,  joignant  les  ruines 
d'une  petite  eglise  fort  ancienne,  dont  les  mazures  et  mu- 
railles  paroissent  encore  toutes  embellies  de  diverses  peintures, 
et  proche  de  laquelle  est  un  puits,  oü  Ton  assure  que  8t 
Paul  demeura  cache  24  beures,  dans  une  persecution  que 
ses  ennemis  exciterent  contre  luy,  apres  la  conversion  de  ce 
senateur  de  l'Areopage '). 

Les  Francs  n'ont  a  Athenes  que  la  chapelle  des  pi-res 
Capucins,  comme  auparavant  ils  n'avoient  que  celle  des  pere* 
Jesuites,  disent  que  des  massons,  ayant  trouve  sous  terre 
parmi  les  ruines  de  cette  ancienne  c'glise  Grecque,  une  statu»* 
de  inarbre  qui  representoit  la  sainte  vierge  tenant  son  fils 
entre  les  bras2),  l'Archeveque  defunt,  aussitot  qu'il  la  vist, 
la  mit  en  pieces,  de  peur  que  les  Latins  n'eussent  cet  argu- 


comme  le  P.  Jiabin  le  soup^onnait ,  puisqu'rfle  vient  par  des  condmtt 
modernes  des  lurcs,  de  meine  que  trois  ou  quatre  autres  qui  sont  }*ar 
les  rues. 

1)  Vgl.  Guillet  S.  294. 

2)  „"Vielleicht  eine  Demeter  mit  dem  Iakchoa  oder  irgend  ein  an 
deres  Denkmal  ähnlicher  Art.    Man  könnte  in  dieser  Gegend,  unweit 
der  Kponymen,  selbst  an  das  berühmte  Werk  des  Kephisodotos  denken, 
die  Eirene  mit  dem  Plutos  auf  dem  Arme".    So  Ross,  Hellen.  I  S.  09 
Autn.  10;  leider  lässt  sich  die  letztere  Vermuthung,  die  auch  KühU-r 
im  Hermes  VI  S.  99  gefallen  hat,  nicht  über  das  Gebiet  blosser  Mflg 
lichkeit  erheben;  hätte  Brunn  Recht  mit  der  Annahme,  da*»  da*  Wirk 
des  Kephisodotos  in  Bronze  ausgeführt  war  (über  die  sog.  l.eukoti** 
18U7  S.  20  Anm.),  so  würde  die  Combination  einfach  aufzugeben  sein 
S.  obeu  S.  16C  Anm.  1. 
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ment  contre  les  Grecs,  et  ne  leur  objectassent  que  St.  Denys 
honoroit  les  images  en  bosse,  puisquon  en  avoit  trouve  une 
dans  les  ruines  de  sa  maison  qui  joint  cette  eglise. 

7.  De  cette  maison  de  St.  Denys  on  voit  a  quelques 
150  pas  de  la  un  ancien  temple  d'idöles  tout  de  marbre, 
qui  depuis  le  regne  de  Thesee  roy  d'Athenes  qui  le  fit  batir, 
est  denieure  en  son  entier Les  Chretiens  le  changerent  en 
une  eglise  quils  dedierent  a  St.  George.  —  —  —  —  — 

On  marche  autour  de  ce  temple  dans  une  galerie  entre 
une  muraille  de  marbre  blanc,  et  de  grandes  colomnes  de 
meine  amtiere,  qui  supportent  sur  cette  galerie  des  voutes 
plates  larges  d'environ  dix  pieds,  oü  Ion  voit  d'excellente 
architecture,  de  grandes  pieces  de  marbre  que  I  on  prendroit 
facilement  pour  de  longues  poutres.  Entre  les  chapiteaux  et 
la  corniche  qui  regne  tout  autour,  il  y  a  une  belle  frise  de 
basse  taille,  oü  sont  representes  les  exploits  de  Thesee, 
et  particulierement  le  combat  des  Centaures  et  des  La- 
pithes,  et  celuy  des  Atheniens  avec  les  Amazon  es.  La 
longueur  du  temple  contient  de  chaque  cute  12  colomnes,  et 
la  largeur  en  comprend  cinq.  La  voute  que  les  Chretiens 
avoient  faite,  et  que  Ton  apercoit  par  un  trou  de  la  serrure, 
n  a  rien  qui  approche  de  la  magniticeiice  de  ce  temple. 

A  cinquante  pas  dela  il  y  a  sur  un  grand  chemin  uu 
Lion  de  marbre  blanc  comme  neige,  couche  a  terre  sur  ses 
pieds;  il  est  plus  gros  et  plus  long  qu'un  cheval;  on  diroit 
iju  il  a  servi  a  quelque  fontaiue  a  voir  sa  gueule  ouverte  et 
un  grand  trou  qui  traverse  sa  töte,  par  OÜ  un  homme  pour- 
roit  passer  la  sienne2). 

1)  lieber  diese  Benennung  vgl.  S.  743  Anm.  3. 

2)  Dieser  Löwe,  den  dasselbe  Schicksal  wie  den  des  Peiraieus  be- 
troffen hat,  wird  auch  vom  Pariser  Anonymus  (a.  S.  743)  und  von  Spon 
II  S.  145  erwähnt:  dcu*c  cents  pas  au  dein  sur  le  chemiti  de  Lepsina 
.  .  .  est  un  beau  lion  de  marbre  parfaitement  bien  fait  et  couche  sur 
sex  pates  mais  un  peu  gute,  qui  a  servi  selon  les  apparetices  ä  une. 
foutaine,  cor  on  luy  void  un  grand  trou,  qui  lug  traverse  la  tete  et 
et  qui  repond  ä  la  gueule.  (Juillet  S.  254  erwähnt  ihn  gleichfalls 
richtig,  obwohl  er  ihn  auf  seinem  Plane  an  falscher  Stelle  gezeichnet 
hat:  maintenant  on  voit  aupres  de  ce  temple  un  grand  et  beau  lyon 
de  marbre  couche  ä  terre  et  represente  comme  s'il  dormoit  Am  ge- 
nausten ist  seine  Lage  wohl  angegeben  auf  dem  Plan  der  Kapuziner; 
auch  in  Spon's  Plan  findet  er  sich. 
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8.  

il  me  suttit  de  dire  ce  que  plusieurs  mont  assure  qu'il  reste 
encore  aux  Chretiens  environ  trois  cent  eglises,  tant  dans  Athenes, 
qu'ii  une  lieue  a  la  ronde,  ce  qui  sembleroit  incroyable,  si  je 
ne  m  etois  etonne  moy-meme  en  voyant  un  si  grand  nombre 
des  petites  eglises  dont  quelques  unes  sont  de  marbre.  —  — 

Apres  avoir  parle  des  eglises  des  Chretiens  il  faut  dire 
(juelque  chose  des  mosquees  des  Tores  —  —  —  

9.  Je  ne  suis  entre  que  dans  une  des  mosquees  d'Athenes, 
laquelle  a  ete  premierement  un  temple  bati  par  les  gentils  ä 
lhonneur  de  la  deesse  Pallas,  avant  la  venue  du  fils  de 
Dieu,  et  ensuite  dedie  par  les  Chretiens  a  la  sagesse  eternelle1) 
apres  la  predication  des  Apötres. 

Ce  temple  qui  paroit  de  fort  loin,  et  qui  est  l'edifice 
d'Athenes  le  plus  eleve  au  milieu  de  la  citadelle,  est  im  chef 
doeuvres  des  plus  excellens  architectes  de  l'antiquite.  11  est 
long  d'environ  de  cent  vingt  pieds,  et  large  de  cinquaate. 
On  y  void  trois  rangs  de  voutes  soutenues  de  fort  haute* 
colomnes  de  marbre2),  savoir  la  nef  et  les  deux  ailes,  en 
quoy  il  surpasse  Sainte  Sophie  bätie  a  Constantinople  par 
l'empereur  Justinian,  quoyque  d  ailleurs  ce  soit  un  miracle 
du  monde;  mais  j'ay  pris  garde  que  ses  murailles  par  dedao 
sont  seulement  encroüte'es  et  couvertes  de  grandes  pieces  de 
marbre ,  qui  sont  tombees  en  quelques  endroits  dans  les  ga- 
leries  den  haut,  oü  Ion  void  des  brisques  et  des  pierres  qui 
etoient  couvertes  de  marbre. 

Mais  quoyque  ce  temple  d'Athenes  soit  si  magnifique 
pour  sa  matiere,  il  est  encore  plus  admirable  pour  sa  faron. 
et  pour  l'artifice  qu'on  y  remarque:  materiam  superabat 
opus.    Entre  toutes  les  voutes  qui  sont  de  marbre,  il  j  en 


1)  Vgl.  den  französischen  Anonymua  bei  Laborde  I  S.  78:  et 
temple  fuit  consacre  ä  sainte  Soj>hie  du  temps  des  Chretiens;  und 
ebenso  Guillet  S.  193.  Auch  dies  ist  jedoch  nur  eine  un  beglaubigte 
Tradition  (vgl.  Bursian  im  N.  Rhein.  Mus.  X  S.  478  f.):  die  berühmt« 
Inschrift  bei  l'ittakis,  anc.  Ath.  S.  387  (xX'  U€iä  tö  cujTrjpiov  {toc  lv 
Kaiviuc6r|  ö  vaöc  oötoc  Tf\c  frfiac  Coquac)  idt  wohl  eben  nach  dieser 
„Tradition"  gefälscht.  Aehnlich  urlheilt  Mommsen,  Athenae  Chrü! 
S.  34. 

2)  S.  Michaelis,  Parthenon  S.  49  Anm.  184;  es  sind  die  3  Ton 
nengewülbe  des  christlichen  Baus  gemeint. 
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a  une  qui  est  la  plus  reniarquable,  a  cause  qu  elle  est  toute 
ornee  dautant  de  helles  figures  gravees  sur  le  marbre,  quelle 
en  peut  contenir1). 

Le  vestibule  est  long  de  la  largeur  du  temple  et  large 
euvirou  de  quatorze  pieds,  au  dessous  duquel  il  y  a  une 
longue  voüte  plate,  qui  semble  estre  un  riche  plancher,  ou  un 
magnifique  lambris;  car  on  y  void  de  longues  pieces  de  marbre, 
qui  semblent  de  longues  et  grosses  poutres,  qui  soutieunent 
(lautres  grandes  pieces  de  meme  matiere,  ornees  de  diverses 
figures  et  personnages  de  marbre  avec  un  artifice  merveil- 
leux?). 

Le  frontispice  du  temple  qui  est  fort  eleve  au  dessus  de 
ce  vestibule,  est  tel  que  j'ay  de  la  peine  a  croire,  qu  il  y  en 
ait  un  si  magnifique  et  si  bien  travaille  dans  toute  la  France. 
Les  figures  et  statues  du  chateau  de  Richelieu,  qui  est  le 
miracle  de  la  France  et  le  chef  d'oeuvres  des  ouvriers  de  ce 
teins,  n'ont  rien  d'approchant  a  ces  helles  et  grandes  figures 
d'hommes,  de  femmes  et  de  chevaux,  qui  paroissent  environ 
au  nombre  de  trente,  a  ce  frontispice,  et  autant  a  l  autre  cote 
du  temple,  derriere  le  lieu  oü  etait  le  grand  autel  du  tems  des 
Chretiens. 

Le  long  du  temple  il  y  a  une  allee  ou  galerie  de  chaque 
cote,  oü  Ion  passe  entre  les  murailles  du  temple  et  dixsept 
fort  hautes  et  fort  grosses  colomnes  cannelees,  qui  ne  sont 
pas  d  une  seule  piece,  mais  de  diverses  grosses  pieces  de  beau 
marbre  blanc,  mises  les  unes  sur  les  autres.  Entre  ces  beaux 
piliers  il  y  a  le  long  de  cette  galerie  une  petita  muraille,  qui 
laisse  entre  chaque  colomne  un  Heu  qui  seroit  asses  long  et 
asses  large  pour  y  faire  un  autel  et  une  chapelle  comme  Ton 
en  void  aux  cotes  et  proche  des  murailles  des  grandes  eglises3). 

Ces  colomnes  servent  ä  soutenir  en  haut  avec  des  arcs- 
boutans  les  murailles  du  temple,  et  empechent  par  dehors 
qu'elle8   ne  se  dementent  par    la   pesanteur  des  voütes4). 


1)  S.  Michaelia,  Parthenon  S.  49  Anra.  186. 
2>  Da«  iit  die  antike  Feldertlecke. 

3)  Vgl.  über  diese  AuMenmauer,  die  die  Säulen  de»  Peristyls  ver- 
band, Michaelis,  Parthenon  S.  51  Anm.  199. 

4)  Ueber  die  hier  angedeutete  Unterstützung  der  neu  hergestellten 
gewölbten  Decken  der  Schiffe  s.  Michaelia,  Parthenon  S.  49  Anm.  180. 

Wachaiuntb,  die  Stadt  Athen.    I.  18 


Les  murailles  de  ce  temple  sont  embellies  en  haut  par  dehors 
dune  belle  ceinture  de  pierres  de  marbre  travaillees  en  per- 
fection,  sur  lesquelles  sont  representes  quantite  de  triomphes, 
de  sorte  quou  y  void  en  demy  relief  une  infinite  d'hoiii- 
mes,  de  femiues,  d'enfans,  de  chevaux  et  de  chariots,  repre- 
sentes sur  ces  pierres  qui  sont  si  elevees,  que  les  yeux  ont 
peine  ä  en  decouvrir  toutes  les  beautcs  et  ä  remarquer  toute 
l'industrie  des  architectes  et  des  sculpteurs  qui  les  ont  taites. 
Une  de  ces  grandes  pierres  qui  composoit  cette  ceinture,  s'est 
detachee  de  son  lieu,  et  etant  tombee,  a  et*1  portee  dans  la 
mosque'e  derriere  la  porte1)  oü  Ton  void  avec  admiration 
quantite  de  personnages  qui  y  sont  representes  avec  un  arti- 
fice  nompareil. 

Toutes  les  beaut«'*s  de  ce  temple  que  je  viens  de  decrire, 
sont  des  ouvrages  des  anciens  Grecs  payens.  Les  Athen iens 
ayant  embrasse  le  christianisme  changerent  ce  temple  de 
Minerve  en  une  eglise  du  vray  Dieu,  et  y  ajouÜTcnt  un 
trone  episcopaP)  et  un  chair  de  predicateur J)  qui  y  resteut 
encore,  des  autels  qui  ont  ete  renverse's  par  les  Turcs,  qui 
n'offrent  point  de  sacrilice  dans  leurs  inosquees.  L'endroit  du 
grand  autel  est  encore  plus  blaue  que  le  reste  de  la  niuraille: 
les  degre's  pour  y  monter,  sont  entiers  et  magnitiques  *). 


10.  Apres  avoir  parle  du  port  d'Athenes,  des  bätimens, 
des  fontaines,  des  e'glises  et  des  mosquees  de  cette  ville,  nous 
considererons  ses  autres  antiquites  sans  sortir  si  tot  de  la  cita- 


1)  Das  ibt  die  Mittelplatte  des  Oatfriefces ,  die  l»ei  Erbauung  der 
Apsis  abgenommen  aber  vorsichtig  hinter  der  Thür  aufbewahrt  wurde, 
vgl.  Michaelis  S.  47  und  868,  wo  die  weiteren  Schicksale  dieses  Stücke* 
mitgethedt  sind. 

2)  Vgl.  Gnillet  S.  200;  Spon  II  S.  119;  Wheler  S.  8tS;  Fanrlü, 
Atme  Attica  S.  318  (vgl.  auch  Michaelis,  Parthenon  S  48;.  1836  haben 
die  Ausgrabungen  diesen  Thronsessel,  eine  schöne  antike  Arbeit  VN.  1287 
der  Bötticher'schen  Zählung  der  Berliner  Gyp»>e)  wieder  zum  Vorschein 
gebracht,  s.  Ross,  arch.  Aufs.  1  S.  113;  Schöll,  archiiol.  Milth.  S.  119 
N.  1G4. 

3)  Das  ist  der  dußtuv,  s.  Michaelis,  Parthenon  S.  48. 

4)  Das  ist  das  äfiov  ßr)nu  mit  seinen  Stufeu,  s.  Michaeli?,  Par 
thenon  S.  47. 
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delle,  qui  n'est  pas  mainteuant  en  etat  de  soütenir  un  loug 
siege,  quoyquc  son  assiete  soit  fort  avantageu.se. 

On  y  void  un  ancien  Palais  fort  magnifique  tout  de 
marbre,  que  quelques-uns  disent  avoir  ete  l'Arsenal1),  avec 
une  tour  quarree  extremeinent  baute,  et  fort  belle.  Sur  la  porte 
de  la  eitadelle  au  dedans  paroit  encore  une  aigle  Romaine 
gravee  sur  le  marbre2). 

11.  De  dessus  les  murailles  de  la  eitadelle  du  cote  qui 
regarde  la  nier,  on  void  sur  le  penebant  de  la  colline  ou  eile 
est  situee  les  restes  de  l'Areopage3),  qui  consistent  en  quel- 
ques murailles  et  fenetres,  qui  ont  encore  quelque  belle 
apparence. 

Quand  on  sort  de  la  eitadelle,  on  void  asses  proche  de  la 


1)  Die  Propyläen  und  namentlich  der  fränkische  viereckige  Thurm 
auf  dem  südlichen  Flügel  derselben  sind  damit  gemeint.  Vgl.  den 
französischen  Anonymus  bei  Laborde  I  8.  78:  un  aeantpmtail  et  les 
ruines  de  ses  Vestibüls,  oü  sont  bostis  plusieurs  maisom;  il  y  n  quelques 
tour»,  que  Von  dit  estre  le  reste  de  Varsenul  de  Lycourgue;  Guillet 
S.  212:  Varsenal  basty  par  Lycourgue,  fds  de  Lycophron,  qui  paroist 
encore  avec  une  magnificence  et  une  elevatum  surprenante,  particulihe- 
went  une  gramie  tour  qui  fait  partie  de  cet  e'difice.  Elle  est  un  des 
Premiers  objets  qui  font  discerner  le  cfuisteau  aux  navires  qui  entrent 
dann  le  golf  d'Engia.  Vgl.  Wheler  8.  359  und  Spon  II  S.  106,  wo 
diese  gewöhnliche  Bezeichnung  aber  zurückgewiesen  ist.  Der  Ursprung 
derselben  ist  in  einer  falschen  Anwendung  der  (aus  Ts.  Plutarch  im 
Leb.  d.  10  Hedn.  S.  844c)  bekannten  Nachricht,  dass  Lykurgos  Waffen- 
vorräthe  auf  der  Burg  angelegt  habe,  zu  Buchen;  b.  Itoss,  J (eilen.  I 
S.  8G  Anm.  23,  arch.  Aufs.  I  S.  271  Anm.  07. 

2)  Das  ist  der  türkische  Haupteingang;  vgl.  die  Erklärung  des 
▼on  Verneda  entworfenen  Planes  der  Burg  von  1687  bei  Fanelli,  Atcne 
Atlica  S.  150  und  176:  portaf  sopra  la  quäle  si  rede  un  aquila  sopru 
un  piedcstallo  in  segno  di  sovranitä  Romana. 

3)  Nach  der  von  Spon  der  Publication  des  BabinWieu  Briefes  bei- 
gegebenen Ansicht,  welche  freilich  ziemlich  willkürlich  ist  wiederholt 
bei  Laborde  zu  1  S.  182)  wären  hier  die  Reste  der  Kumenisehen  Stoa 
verstanden:  doch  ist  wegen  der  erwähnten  „fenetres"  gewiss  viel- 
mehr an  die  Trümmer  des  Odeion  des  Herodes  zu  denken:  und  diese 
bezeichnet  als  Areopag  offenbar  auch  der  französische  Anonymus  bei 
Laborde  I  S.  79  unter  N.  7:  les  anciens  Urecs,  les  plus  seavants  en 
Vantiquite  niont  dit,  que  c'estnit  V  Areopage,  Von  n'y  voit  plus  que  de 
certaines  voütes  tres  anciennes  und  ebenso  Guillet  S.  184,  wo  nach 
dem  Gang  der  Beschreibung  eben  das  Odeion  unter  dem  „de bris  de 
V  Areopage"  zu  verstehen  ist. 

48* 
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ä  main  gauche  sur  une  colliue  un  arc  de  tri 0 Utphe  erige 
a  l'hoimeur  de  l'empereur  Hadrian1)- 

12.  A  la  maison  qu'ont  achete'  depuis  peu  les  Peres  C'a- 
pueins,  il  y  a  une  antiquite  bien  reniarquable,  et  qui  depuis 
le  tems  de  Demosthene  est  denieuree  en  son  entier;  on  l'apelle 
ordinairement  la  lauterne  de  Deiuosthe ne1),  et  les  plus 
habiles  Atheniens  ni'ont  dit  que  c'etoit  le  lieu  ou  ce  grand 
orateur  se  retira,  setant  fait  raser  la  barbe  et  les  cheveux 
pour  se  cuntraiudre  soy-meme  par  ce  inoyen  a  garder  la  so- 
litude,  ahn  dacque'rir  par  la  nieditation  et  dans  le  silence  les 
plus  belies  connoissances  et  les  plus  belies  luraieres  de  la 
Philosophie,  comme  aussi  les  traits  les  plus  subtils  de  l'elo- 
quence. 

Cette  lauterne  ou  re  fanal  est  une  petite  tour,  toute  de 


1)  Gemeint  ist  da*  Philopapposmonument,  das  den  Namen  „Tra- 
jansbogen"  infolge  seiner  Aufschrift  führte;  s.  S.  743  Anm.  1.  Die 
ililschliche  Substitution  des  Hadrian  lür  Trajan  hat  Babin  gemein 
mit  dem  Kapuziner  Alexis,  von  dem  Galland,  ein  junger  Gelehrter  aus 
der  Begleitung  des  Marquis  de  Nointel,  in  seinem  Tagebuch  vom 
28.  Februar  1672  (s.  Laborde  I  S.  107  f.  Anm.)  schreibt:  le  jn're  Ale.rix, 
custode  des  capucins  (de  Contfantinvple)  dit  ä  son  Excellence  (de  Soin- 
tel) ,  que  pendant  le  teinps ,  qu'il  demeurat  ä  Atltenes  .  .  .  que  sur  un 
lieu  ehre  dans  la  mesrne  ville  il  avait  vue  comme  une  espece  de  tour 
(fourre'O  voütee  en  dorne  avec  un  triomphe  de  l'empereur  Adrien  grat  e 
en  gros  relief  sur  le  marbre. 

2)  Das  mit  demselben  Namen  bereitt?  vom  Wiener  Anonymus  §  5 
und  vom  Pariser  in  d.  Mitte  bezeichnete  Lysikratesnionument  wurde 
1069  von  den  Kapuzinern  gekauft  (,s.  Laborde  I  S.  75);  vgl.  Guillet 
S.  223:  le  pere  Simon  a  pris  f/our  son  fujspice  un  edifiee  de  marbre  blaue, 
qui  est  petit  mais  d'une  strueture  drlicate.  Le  vulgaire  l'ajtj>elle  indif- 
feremment  de  deux  noms:  to  Phanari  tou  Demosthenis  et  to  Palati 
tou  Demosthenis:  le  trarail  du  Phanari  et  ses  basses  taille*  sont  admi- 
rabhs.  Die  Einrichtung  dea  Kapuzinerconvents  an  dieser  Stelle  bildet 
eine  Zeichung  Le  Koy's  (les  ruines  des  plus  beaux  numuments  de  la 
Grect  ab,  welche  wiederholt  ist  von  Laborde  zu  I  S.  76.  Leber  den 
Verkauf  selbst  berichtet  Guillet  a.  a.  0.  nicht  uninteressant:  le  pere 
Simon  Vachrpta  d  un  Grec  qui  le  tendit  cent  cinquante  ecus,  mat*  un 
Moment  apres  il  fit  un  chicane  au  pere  et  ne  lui  voulüt  pas  livrer  le 
J'hanari  disant,  qu'il  venoit  d'ajij>rendre  que  par  les  coustumes  d  Athe- 
ne* un  estrungir  ne  pouvoit  pas  jHjsse'der  une  antiquite  de  la  rtlle.  Le 
pere  Simon  en  appelht  devant  le  cadi,  qui  lui  attrtbua  la  ßmissance ,  ä 
condttion  pourtant  de  ne  point  endommager  le  Phanari  et  ordre  de  le 
muntrer  aux  curieuj ,  qui  le  voudroient  voir. 
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niarbre  blanc,  maintenant  un  peu  noircy  par  dessus,  tant  par 
la  pluye  que  par  les  incendies  qui  ont  consume  les  mai- 
sons  voisines,  et  les  Salles  et  chambres  oü  ce  grand  orateur 
etoit  retire,  car  je  ne  puis  me  persuader  qu'il  fut  toujours 
enferine  comme  dans  un  cachot  dans  cette  petite  tour,  qui 
n'est  que  de  la  hauteur  d'un  homrae  et  qui  ne  peut  contenir 
que  trois  personnes. 

Ma  pensee  est  quelle  luy  servoit  de  teraple  ou  il  adoroit 
ses  idoles;  a  Thonneur  desquelles  il  allumoit  des  lampes  qui 
ont  aide  ä  noircir  ce  niarbre,  et  a  cause  desquelles  probable- 
ment  on  appelle  ce  Heu  lanterne  ou  fanal.  II  est  vray  aussi 
que  sa  figure  luy  peut  avoir  procure  ce  nom ;  car  cette  petite 
tour  est  faite  comme  un  fanal  avec  six  colomnes  cannelees 
hautes  de  six  pieds,  qui  soutiennent  un  cercle  epais  et  gros 
d'un  pied  et  haut  de  deux  et  demy,  autour  duquel  sont  des 
basreliefs  dune  riche  sculpture,  qui  representent  des  dieux 
marins.  Entre  ces  colomnes  il  y  a  de  grandes  pieces  de 
marbre  fort  larges  et  de  meine  hauteur  que  les  colomnes. 
Ce  cercle  est  couvert  d'une  seule  pierre  en  eoquille,  qui  a  un 
chapiteau  de  feuillage,  fort  bien  fait  de  la  hauteur  de  deux  pieds. 

13.  Vers  le  milieu  de  la  ville  il  y  a  un  ancien  temple 
de  marbre,  tout  entier  en  octogone;  a  chaque  cote  des  angles 
par  dehors  il  y  a  une  figure  humaine  fort  bien  faite  en  bas 
relief,  couchee  et  de  six  pieds  de  long,  avec  des  fleurs  ou  sein- 
blables  choses  a  la  main.  Chaque  figure  est  differente,  et  toutes 
representent  les  huit  vents,  ausquels  probablement  etoit  con- 
8acre  ce  beau  temple  qui  sans  ces  huit  angles  ressembleroit 
h  un  pigeonnier. 

Ce  temple  que  quelques  uns  disent  estre  le  tombeau 
de  Socrate1),  est  en  quelque  facon  comme  ces  anciens 
temples  des  Aegyptiens  idolatres,  qui  etoient  beaux  u  l'exte- 
rieur,  mais  Ton  ne  voYoit  dedans  que  des  rats,  des  crocodiles 
et  toutes  sortes  de  serpens;  ainsi  il  peut  estre  le  hieroglyphe 


1)  Gewöhnlich  wurde  „der  Thurm  der  Winde"  Schule  des  So- 
krates  genannt  (8.  Wiener  Anonyinus  §  2  und  Pariser  Anonymus);  Grab 
des  Sokrate»  heisst  er  auch  in  der  Depesche  des  Marquis  Nointel  aus 
Athen  vom  17.  December  1674  (bei  Laborde  I  S.  122)  „la  chapclle  ou 
tombeau  de  Socrateu.  Guillet  S.  213  und  Spon  in  der  Anmerkung  zu 
Babin's  Brief  geben  bereits  das  Richtige.  Für  den  Tempel  des  Aeolus 
gab  ihn  Cyriacus  aus  (s.  Tozetti,  rclazioni  d'alcuni  viaggi  etc.  p.  139)- 
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des  hypocrites,  puisqu'il  i'ut  consacre  aux  vents.  et  qu  il  est 
beau  a  l'exterieur,  au  lieu  que  dedans.  si  Ton  excepte  les 
murailles  et  la  voutc  de  marbre  en  facon  de  dorne,  1'on  ne 
void  en  bas  qUune  cloaque  et  une  infinite'  d'ordures. 

14.  Pruchc  du  marelie  que  Ton  appelle  du  noin  Turquesque 
Bazar,  il  y  a  une  nie  fort  belle  et  fort  large,  et  asses  pres  de 
lä  on  trouve  une  des  plus  belies  antiquites  de  cette  ville. 
Cest  une  des  plus  niagnitiques  portes  que  j  aye  vues:  il  y  en  a 
trois,  fune  apres  lautre  comnie  I  on  en  void  a  fentree  des  cita- 
delles.  La  solidit«*  v  est  jointe  ä  la  magnitieence,  puis<jue 
cette  triple  porte  est  bätie  de  grosses  pierres  de  marbre  bieii 
poly  '). 

Joignant  cette  süperbe  porte,  il  y  a  un  autre  reste  fort 
remarquable  de  cette  illustre  ville  •').  Cest  une  asses  longue 
muraille  de  beau  marbre  blanc,  avee  huit  ou  neuf  colomnes 
de  inline  matiere,  hautes  de  24  pieds,  asses  eloignees  les 
Linea  des  autres,  et  qui  joigneut  la  muraille  de  meine  fayoti 
et  uvec  aussi  bonne  gräte  que  Ton  en  void  en  France  aux 
autels  des  plus  niagnitiques  eglises.  Je  ftifl  surpris  en  voyant 
la  beaute  de  cette  muraille,  qui  est  de  la  longueur  d  une  rue, 
et  voyant  qu  elle  enferme  maintenant  un  quartier  de  la  ville. 
dans  lequel  on  entre  de  ce  cöte  par  cette  triple  porte,  au 
delä  de  laquelle  on  est  dans  la  campagne,  je  crus  d'abord  que 
cetoit  une  porte  de  l'ancienne  ville  d'Athenes,  et  un  reste 
de  ses  anciennes  et  süperbes  murailles,  dont  on  ne  decouvre 
point  de  marques  ailleurs,  cette  ville  etaut  presentement  comnie 
un  grand  village,  et  les  murailles  meine  de  la  citadelle  n'ap- 
procbant  pas  de  la  beaute  de  celles-cy. 


Ii  Damit  ist  die  sog.  Pyle  der  Agora  gemeint,  die  beim  Wiener 
Anonymus  §  2  auch  alt*  Pahut  deg  Themistokles  bezeichnet  ist  (*.  du« 
dortige  Anmerkung  Aehnlich  beschreibt  diese  Guillet  S.  249  (der  sie 
nur  falsch  auf  dem  Plane  ansetzt  i:  nutre  janissaire  .  .  .  twus  mrna  rers 
la  porte  de  Dipylon%  qui  est  la  seulc  qui  nous  reste  de  lancienne  rille. 
Ce  sont  trois  portes  de  suite,  grandes,  bim  faisties,  curieu*cment  trava%l~ 
lets  et  qui  mertteut  d'cstre  mises  (tu  nornbre  des  plus  rtches  antiquitcz 
d'Athenes. 

2)  Das  ist  das  sog  (ivinnanion  des  Hadrian,  welches  ebenso  bei 
(nullet  S.  250  erwähnt  wird:  d  la  main  drotte  timts  vime*  une  trt*- 
ancienne  et  trh-belle  muratlle  de  marbre  et  un  portique  ruine,  c'estott 
autre/ois  le  gymnasium  dt-  Ptolemcc,  roi  d'Egypte. 
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Mais  apres  avoir  eonsidere  que  ces  colomnes  n'ont  point 
de  rapport  avec  les  murs  d  une  ville,  je  ine  persuade  que 
c'est  plutöt  la  porte  et  la  face  du  palais  de  Themistocles, 
ou  peut-estre  un  reste  de  ce  süperbe  temple  de  Jupiter 
Olympien1)  que  l'erapereur  Hadrian  y  fit  bätir. 

15.  Ce  nieme  empereur  fit  faire  pour  soy  un  palais 
fort  magnifique,  dont  on  void  encore  des  restes  dans  un 
cbamp  entre  la  ville  et  une  petite  riviere.  On  dit  qu 'il  y 
avait  autrefois  six  vingt  colomnes  de  marbre,  il  eu  reste 
encore  environ  seize,  extremement  hautes,  et  si  grosses  que 
deux  bommes  n  en  sauraient  embra.sser  une,  et  sur  cliacune 
desquelles  on  void  des  restes  d'une  petite  galerie  voiltee2). 
Enlre  quatre  de  ces  colomnes  il  y  a  une  petite  cbapelle  des 
Urecs  toute  entiere,  mais  qui  n'est  jamais  fermee  et  dont  ils 
ne  se  servent  point  '). 


1)  Noiutel  nennt  in  einer  Depesche  an»  Athen  (hei  Li  Wörde  I 
S.  122)  dieae  Trfünmer  rles  beaux  restes  du  jtalais  de  Pericles" ;  als 
Jnpitertempel  bezeichnet  Guillet  den  Theil.  der  in  der  Kirche  der  Pa- 
nagia  Megali  (s.  Mommsen,  Athenae  Christ ienae  S.  IIS)  verbaut  war; 
vgl.  S.  -06 :  nous  passämes  ä  cötc  de  la  maison  de  Giraud  et  ensuite 
devunt  celle  oü  se  retiraient  les  peres  Jesuites  (vgl.  Spou  II  S.  187: 
leur  hospice  etoit  presque  ä  Vextremite  de  la  ville,  du  cote  de  la  mai- 
son de  Vareheveque  und  Babin  §  6)  und  S.  209:  de  hi  toumant  ä  main 
droite  comme  pour  aller  ä  Panagia,  on  trouve  le  temple  de  Jupiter  qui 
est  d'une  strukture  admirable  .  .  .  celui-cy  sert  d'eglise  grecque;  auf 
»einem  Plane  int  eine  falsche  Ansetzung.  Ebenso  sind  diese  Reste  als 
ruinea  du  temple  de  Jupiter  Olympien  bezeichnet  in  der  Aufnahm«*  der 
f  ranzösischen  Ingenieure  aus  den  Jahren  1685—1087  N.  40  (8.  Laborde 
II  8.  63). 

2)  Als  Palast  des  Hadrian  ist  das  Olympieion  schon  von  Cyriacus 
bezeichnet  fs.  Anmerkung  3  zum  Wiener  Anonymu«  §  6);  die  Bezeichnung 
ist  auch  von  dem  französischen  Anonymus  bei  Lahordtr  I  S  78  und  von 
Üuillet  S.  262  und  266  und  in  den  Aufnahmen  der  französischen  Inge- 
nieure N.  39  (s.  Laborde  II  S.  62)  beibehalten;  selbst  bei  Spon  u.  A. 
findet  sie  sich  noch.  Cyriacus,  epigr.  lllgr.  8.  XIII  erwähnt  jedoch  als 
aufrecht  stehend  nur  21  Saiden  ,  nicht  26;  es  waren  also  in  der  Zwi- 
schenzeit fünf  verschwunden,  oder  vielmehr  vier;  denn  auch  die  Zahl 
16  ist  nicht  richtig;  Carrey  zeichnete  noch  17  aufrecht  und  so  viel 
sahen  noch  Stuart  und  Revett,  als  sie  zum  1.  Male  in  Athen  waren 
(1751—1753);  erst  um  1760  wurde  eine  auf  Befehl  des  Woywoden  von 
Athen  zum  Kalkbrennen  verwandt  (s.  Stuart,  Alterth.  v.  Athen  III  2 
Bd   II  S.  37o  d.  Uebers  );  vgl.  auch  oben  S.  19  Anm.  4. 

3)  Das  ist  die  Kapelle  des  II  Joanues  'c  Tale  koäövvcuc  (».  Monim- 
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16.  Fort  proche  de  ces  colomnes  compose'es  de  grosses 
pierres  rondes  les  unes  sur  les  autres,  il  y  a  un  grand  por- 
tail  de  marbre,  sur  le  frontispice  duquel  on  lit  des  mots 
Grecs  en  gros  caracteres  qui  signifient:  CE  N'EST  PLUS 
ICI  LA  VILLE  DE  THE8EE,  C'EST  CELLE  DE  HA- 
DRIAN ').  Gest  le  meme  empereur  qui  batit  Andrinople, 
appelle  autrefois  Hadrianopolis. 

17.  On  dit  qu'  une  rangee  de  ces  colomnes  alloit  de 
lä  jusqu'a  la  citadelle,  proche  des  murailles  de  laquelle  on 
en  void  encore  deux  sur  la  colline,  qui  sont  un  peu  moin- 
dres  que  les  autres 2).  On  en  void  deux  autres  de  meme 
grosseur  que  ces  deux  dernieres,  sur  le  penchant  d  une  autre 
colline*),  et  1  on  assure  qu'il  y  aVait  encore  une  autre  galerie 
ou  rangee  de  colomnes  depuis  le  palais  jusqua  cette  col- 
line »),  sur  la  pointe  de  laquelle  il  y  avoit  autrefois  un  temple 
de  Pallas,  en  la  place  duquel  il  y  a  maintenant  une  chapelle 
des  Grecs ''). 

18.  Asses  proche  de  Ce  palais  et  au  dela  de  la  petite  ri- 
viere,  il  y  a  sur  une  eminente  une  fort  belle  eglise")  toute 
batie  de  fort  beau  marbre,  mais  abandonnee  et  toute  ou- 
verte7),  les  voütes  de  laquelle  sont  embellies  de  peintures"), 

sen,  Athen.  Christ.  8.  54  und  S.  736  die  A,,m.  1  zum  Wiener  Anonymus 
*  7).  Noch  Carrey  hat  sie  uaehgezeichnet  (s.  Leake,  Topogr.  8.  64  , 
btuart  sah  sie  nicht  mehr. 

1)  Das  sog  Hadrians-Thor. 

'2)  Das  «ind  die  beiden  Dreifusssäulen  oberhalb  des  Theater»  Ii 
^y^ener  Anonym««  §  4),  die  hier  sonderbarer  Weise  aufgefaßt  werden 
als  Reste  einer  Stoa,  die  von  dem  Olympieion  nach  der  Burg  ging 

3)  Das  ist  das  Portal  der  Hadrianischen  Wasserleitung  am  Kuw 
den  Lykabettos,  vgl.  Wiener  Anonymus  $  9. 

4)  Gemeint  sind  die  Reste  der  Wasserleitung  in  der  Richtung 
vom  Olympieion  nach  den,  Lykabettos,  s.  8.  737  Anm.  3  zum  Wiener 
Anonymus  a.  a.  0. 

5)  Die  Kapelle  des  H.  Georgio*  auf  der  Höhe  des  Lvkabettos 

e  J,}  ,JBt  dle  Uay^ia  'CT*V  "^pav,  s.  Mommsen,  Athen.  Christ 
8.  57  und  Wiener  Anonymus  §  7  S.  736  mit  der  Anm.  1. 

7)  Daraus  widerlegt  sich,  was  als  Geröcht  zuerst  Stuart  (I  S  8! 
deutsch.  Uebers.)  berichtet,  dass  die  Kapelle  verlassen  sei  infolge  der 
auf  V  eranlassung  Nointels  nach  Römischem  Ritus  dort  abgehaltenen 
.Messe.  0 

8)  Vgl.  Guillet  6.  2«8:  on  y  tfoU  la  peinture  d'un  cructfU  qui 
mente  d'estre  admiree;  anders  Spon  II  S.  161:  les  Grecs  l'ont  remplt 
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oü  je  remarquay  meine  quelque  reste  d'une  image  en  bosse, 
contre  la  coutume  des  Grecs. 

19.  En  descendant  un  peu  on  trouve  environ  a  60  ou 
80  pas  dela  sur  la  riviere  un  fort  beau  pont;  qui  a  par 
dessous  deux  longues  voutes  bäties  de  grosses  pierres  de  taille 
toutes  egales  en  largeur  et  en  longueur1).  II  y  a  une  mu- 
raille  qui  separe  ces  deux  voutes  qui  sont  comme  deux  grands 
et  larges  canaux  par  ou  coule  l'eau  sur  ce  pont. 

II  est  aise  de  juger  par  la  beaute,  et  par  la  largeur  et 
longueur  de  ce  pont,  que  l'Ilissus  etoit  autrefois  plus 
abondant  en  eau  qu'il  n'est  presenteinent,  car  maintenant 
Fune  de  ces  voutes  et  Tun  de  ces  canaux  est  plus  que  süffi- 
sant meine  en  hyver  pour  toutes  les  eaux  de  cette  petite 
riviere. 

Dessus  ce  pont  paroissent  les  ruines  d  une  eglise  et  d  une 
maison,  d'ou  Ton  peut  conjecturer  que  cetoit  un  monastere  avec 
son  eglise  bäty  ainsi  sur  l'eau,  et  surtout  puisqu'il  ne  paroit 
aucune  marque  de  chemin  pour  les  chariots,  ni  meine  pour 
les  chevaux,  et  que  I  on  entre  sur  ce  pout  du  cöte  de  la  ville 
seulement  par  le  portail  de  cette  eglise,  dont  quelques  murail- 
les  restent  entieres. 

20.  De  lautre  cöte'  de  la  riviere  Ion  void  dans  une 
ouverture  qui  se  fait  entre  deux  collines,  le  reste  de  l'am- 
phitheatre  et  de  la  muraille  qui  le  fermoit  du  cöte  qui 
regarde  le  pont.  Les  trois  autres  cötes  etant  fermes  par  la 
colline2). 

21.  Comme  I  on  monte  plus  haut  en  suivant  le  lit  de 
la  riviere,  Ton  rencontre  a  demy  Heue  de  la  ville,  quantite 

de  peitdures  ä  fresque  de  leur  moniere  qui  est  trrs  miserable:  eile  s<>nt 
presque  toutes  effacees;  vgl.  auch  Wheler  8  379. 

1)  Vgl.  ausser  Spon's  Beschreibung  auch  Uuillet  S.  262:  Le  pont 
est  soutenu  des  trois  arcfus  et  au  dessous  est  le  canal  oü  passait  l'Jlissus 
quand  il  estoit  rivihe,  und  Venion  in  pfuhsophical  trausuctions  N.  124 
(bei  Spon,  reponse  S.  284  in  Uebersetzung  mitgetheilt) :  Pres  de  la 
rille  il  y  a  un  pont  surVllissus  qui  a  trois  areades  de  picrre  de  faille; 
celle  du  milieu  est  large  de  2o  pieds.  Von  dem  Zustand  dieser  llis- 
»osbrucke,  die  er*t  1778  abgebrochen,  also  auch  noch  von  Stuart  ge- 
sehen und  gezeichnet  wurde,  giebt  au»  der  Zeit  BabÜM  der  Plan  der 
Kapuziner  ein  ungefähres  Bild 

2)  Das  ist  das  Panatheiiüieche  Stadion,  vgl.  Wiener  Anonymus  §  8. 
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de  jariica  p'.is  c>raüi  qie  ceai  qui  so  Dt  proche  de  la  rille 
~a  p-r-  p.-»'  que  le  faiais  u  Hadrian,  et  qui  tieiinent 
Walto ip         drvni-e,  doi  rient  que  Pausanias  fait  men- 

sk s.  d'aa  Le'i  pr»:<he  d  Athene»  Appelle  les  Jardins')  . 

Je  e.«  ns  p-jia;  cLrs  er?  jardins  le  temple  de  Venus  qui 
y  rt.  it  ii  te~s  -irr  Piusanias.  ni  !a  statue   de  cette  deesse 
»j pe  cet  a^t-^r.  au  iivre  premier  de  la  description  de  la  (irece, 
e-tre  nn  oarrüre  qui  ravi-soit  en  adiniration  teux  qui  le 
TOToienL 

On  v  f"«xt  p»j*;rtaDt  encore  des  Testes  Tort  considerables 
dune  ancienne  tonr,  b^tie  d^  tnarbre  rüde,  grossier,  et  mal 
f-wj:  f-ie  e>t  ä  i-ru  pre-s  conime  sonl  les  colotnbiers  en 
France.  La  T^ite  en  e>t  tombee.  chaqtie  pierre  est  de  la  minie 
givsseir,  eile»  avancent  et  svrtent  toutes  en  dehors  en  facon 
de  poiiste  de  diacant  -  . 

On  ma  a.*sure  que  cette  tnur  etoit  autretois  l'ecole  et 
larad^mie  de  Piaton  *  .  et  cela  saccorde  bien  avec  ee  que 
j  ay  iü  dans  quelques  auteurs.  que  ce  fameui  philosophe  se 
r^tira  hors  d  Äthanes»  ä  la  cainpa<rne,  et  asses  proche  d'uue 
nivutainie:  cette  luur  est  ä  demy  lieue  de  la  ville,  et  liest 
eloiifnee  du  m«>nt  Hymette  qu'environ  un  quart  de  lieue. 

Voilä  monaieur,  ce  que  je  say  a  Vous  ecrire  d  Athenes, 
pour  Yoih  la  representer  teile  qu'elle  est  de  nos  jours:  eu 
quoy  Vou»  Toyes  qu'elle  e>t  bieri  difterente  de  ce  qu'elle 
etoit  autrefnis:  puisqu'oa  ny  voit  plus  tous  ces  temple>? 
tous  ces  mausolees:  et  toutes  ces  btatuea  dont  parlent  les  hi- 
storiens.  On  ne  >«_  <iit  pas  meiue  en  que]  endroit  etoient  les 
temples  de  Junon  et  de  Ceres,  ni  les  magnifiquea  se'pulehres 


1)  Babm  beschreibt  da»  Dorf  Ampelokipi,  weicht»  er  irriger  Weise 
—  obwohl  e»  ihm  vielfach  nachgesprochen  ist  —  mit  dem  unmittelbar 
an  der  östlichen  Sta  Itroa.er  ge legeiien  Cfuartier  Krjiroi  identiticirt 

2  Aul  diesen  Thurm  sind  wohl  auch  zu  beziehen  die  Worte  des 
französischen  Anonymus  bei  L.iborde  IS  79:  vilhige  on  J'vn  dit  que 
VecxUe  des  jxri}'Ottti>:ietts  atoit,  i7  y  a  tncorc  uue  faigon  de  tour.  — 
Thürme  der  Unterstadt  erwähnt  d;e  Au.irgyrenchronifc  Blatt  ß  S.  9 

£.  oben  S.  18)  uud  der  Brief  des  Atheners  Beualdes,  aus  dem  zugleich 
hervorgeht,  «.bi-s  in  den  fchlimmen  Jahren  I*>x8  —  169u  auch  sie  litteu 
(a.  oben  S   17  Anni.  2):  doch  sind  diese  wohl  »icher  fränkische  Bauten. 

3  Vgl.  Wiener  Anouxmiu  §  1  und  Pariser  Anonymus  am  Ende. 
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de  Menandre,  d'Euripide,  de  Pericles  et  de  Phormion;  ni  les 
statues  de  Cecrops,  de  Pandion,  de  Philippe  de  Maeedoine, 
d'Alexandre  le  Grand  son  tils,  de  Brutus  et  de  Cassius  et  de 
plusieurs  autres  grand  personnages:  ni  le  College  que  fit 
bätir  Ptolemee  ou  etoit  sa  statue,  ni  les  autels  de  la  misericorde, 
de  la  pudeur,  de  la  renoinmee  et  de  la  joye.  II  ne  reste  pas 
meine  aucune  niarque  de  ce  fanieux  autel  d  ou  Saint  Paul  tira 
le  sujet  de  la  preiniere  predication  qu'il  tit  dans  eette  ville, 
qui  etoit  consacre  au  dieu  inconnu. 

II  est  teins  de  finir.  Jespere  que  Vous  aures  la  bonte' 
d'excuser  la  longueur  de  cette  lettre,  puisque  je  ne  Tay  faite 
que  pour  macquitter  de  ma  protnesse  et  Vous  donner  satis- 
faction,  Vous  priant  en  echange,  si  vous  aves  quelque  piece 
nouvelle  touchant  les  Hollandois,  et  les  victoires  de  notre 
illustre  Monarque,  de  m'eu  faire  part,  et  vous  obligeres  sen- 
sibleiuent  celuy  qui  est  avec  sincerite  de  coeur 

Monsieur, 

Vutre  tres-humble  et  tri's-obeissant  serviteur 
a  Sinyrne  ce  8.  Octobre  1(>72. 

Jaques  Paul  Babin 

l)(e;  L(a)  C<  onfrerie)  D(e)  J[e6iiB). 
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Erklärung  zu  den  Karten 

Die  beiden  beigefügten  Karten  haben  lediglich  die  Bestimmung 
f  ür  das  Verständniss  der  in  dem  Buch  gegebenen  Auseinandersetzungen 
einen  ausreichenden  Anhalt  zu  gewähren.  Ich  habe  zu  diesem  Zweck 
für  die  Stadtkarte  die  Terrainskizze  in  Curtius'  att.  Stud.  I,  für  die 
Hafenkarte  den  Plan  aus  Leake's  Topogr.  Taf.  IV  zu  Grunde  gelegt, 
dabei  freilich  den  Uebelstand,  dass  in  den  zwei  Karten  zwei  verschie- 
dene Darsteliungsmanieren  zur  Anwendung  gebracht  sind,  nicht  um- 
gehen können.  Bei  jener  fehlte  die  ganze  Agraigegeud,  bei  diesem 
die  moderne  Stadtanlage,  für  deren  Ergänzung  das  grosse  Karteuwerk 
von  Curtius  benutzt  ist:  bei  beiden  sind  die  antiken  Bezeichnungen 
der  Oertlichkeiten  und  Gründungen  nach  meinen  Ansichten  eingesetzt. 
Ausserdem  habe  ich  in  der  Angabe  der  antiken  Reste  Manches  be- 
richtigt oder  ganz  neu  hinzugefügt:  Einzelnes  erscheint  so  auf  diesen 
Karten  überhaupt  zuerst  markirt.  Durch  die  Anwendung  der  rothen 
Farbe  zur  Bezeichnung  alles  Modernen  und  durch  die  Beischrift  einiger 
Höhenzahlen  habe  ich  gewicht  die  Anschaulichkeit  zu  erhöhen:  aus 
dem  nämlichen  Grunde  ist  bei  beiden  Karten  einiges  entbehrlich 
scheinende  Detail  weggelasseu. 
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ERSTER  ABSCHNITT 

Seite 

Die  Quellen  und  Hülfsmittel  unserer  Kunde  vom  alten  Athen  .     1  — 90 

I  Die  gegenwartige  Oertlichkeit  mit  ihren  an- 
tiken Ueberresten  3—30 

TerrainverhältniHse.  Pläne  von  Stuart-Revett,  Leake  (3), 
von  Aldenhoven,  Schaubert,  Burnouf,  Penrose,  Grave«, 
der  preuss.  Expedition  (4).  Verschiedenheit  des  heutigen 
Terrain«  von  dem  alten  (5).  Hurgmodell  vou  v.  d.  Launitz, 
Ansichten  von  Thürmer  und  Stademann ,  Photographien 
von  Beck  und  des  Oranges  (6). 

Baulichkeiten  und  Denkmäler.  Zeichnungen  von  Stuart- 
Revett  und  Breton  (7  f.),  Carrey  (8  f.),  Cyriacun  (9—11); 
Gipsabgüsse,  Plan  der  Kapuziner,  Beschreibungen  (12). 

Veränderungen  der  antiken  Ruinen  seit  Mitte  des  15. 
Jahrh.  Einrichtung  der  türkischen  Herrschaft  auf  der 
Burg  (12  f.),  geringere  Zerstörungen  bis  1678  (14),  das 
Jahr  1678  ( 15  f.),  fernere  Zerstörungen  durch  Fanatismus 
und  Vandalismus  (17  ff.),  durch  Sammelwuth  (20),  durch 
Lord  Elgin's  „Raub"  (20  f.),  durch  den  Bau  der  Ring- 
mauer 1778  (21  f.),  durch  die  letzte  Belagerung  der  Burg 
(23).  —  Ausgrabungen  seit  1833;  insb.  auf  der  Burg  (25 ff.), 
in  dem  übrigen  Stadtgebiet  (27  ff.). 

II  Die  Zeugnisse  der  Alten  30—50 

Strabon  (31);  Periegeten  (32  ff  ),  Diodoros  (34  f.),  Po- 
lemon  (35),  Heliodoros  (35  f.),  Menekles  (36),  Staphylo«, 
Telephanes  (37),  Pausantas  (38  ff.),  sog.  Dikaiarchos  (44  f.), 
sonstige  Quellen  (45  f.);  Aristarchus  (?)  (47  ff.),  Inschrif- 
ten (50). 

III  Sonstige  Hülfsmittel  51—58 

Münzen  (51),  Provenienz  von  Inschriften  (51  ff.),  Stätten 
christlicher  Kirchen  (63  ff  ),  sog.  lokale  Tradition  (56  ff.). 
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IV  Die   moderne  topographisch  -  antiquarische 

Wissenschaft   58-90 

Cyriacus  (j>8  f.),  Wiener  und  Pariser  Anonymus  (60  ff.), 
im  Anschluss  an  diese  die  „Tradition"  in  Athen  ^.63),  Jo. 
Meursiu8  (63  f.),  Chataignier  und  Giraud  (65).  Kapuziner 
(66),  de  Guillet  (67  ff.),  Transfeldt  (70  f.),  Marquis 
Nointel  und  Carrey  (7Lf. ),  Babin  [73  f.  ),  Spon,  Wheler  und 
Eastcourt  (74  IT.  ),  Aufnahmen  von  französ.  Ingenieuren 
(78  f.),  von  Verneda  (79),  Dalton  (80),  Stuart  und  Re- 
vett  (80  f.),  Chandler  (81  f.),  Leake  (82  f.),  0.  Müller 
(83),  Pittakis  (83  f.),  Forchhammer  (84],  Wordsworth, 
Raoul-Rochette,  Rangabe  (85),  Ulrichs  (86),  Bötticher 
(86  f.),  Curtius  (87),  Buraian(88),  Plan  dieser  Arbeit  (89 f.). 

ZWEITER  ABSCHNITT 

Die  attische  Ebene  nach  Bodenbeschaffenheit,  Klima  und  Atmo- 
sphäre; die  Terrainbildung  des  Stadt-  und  Hafengebietes  .  91-123 
Zusammenhang  zwischen  Land  und  Leuten  (93  ff.), 
Klima  im  Alterthum  (101  ff.),  in  der  Jetztzeit  (105  ff.), 
Winde,  Wetterleuchten,  Berghauben  (109  ff.),  Vege- 
tationswechsel  (111  ff.);  Terrain  des  Stadt-  und  Hafen- 
gebietet» (1_12  ff.). 

DRITTER  ABSCHNITT 

Bausteine  zur  Topographie  von  Athen   124—379 

1  Topographische  Wegweiser  lao-fttt 

A  Pausanias1  Wanderung  durch  Athen  1  .HO — 285 

Allgemeines  f  130  ff.];  Prüfung  seiner  Methode  an  der 
Beschreibung  der  Burg  (134—150);  Eintheilung  in 
15.  Abschnitte  (151);  Kap.  2  §  1  (151);  Kap.  2  §  4.—  6 
(152);  Kap.  3  §  1—  Kap.  8  §  5j  Lage  der  Agora  und 
ihre  Grenzen,  ihre  Südhälfte (152 -172);  Kap.8§6— Kap. 
U  §  5  (172—175);  Kap.  IA  §  6—7  (176—180);  Kap.  lü 
§  1—  Kap.  11  §  L  Nordhälfte  des  Marktee,  dabei  Be- 
stimmung des  Eintrittsthore8  des  Pausanias,  weitere 
Fixirung  der  Markttopographie  und  der  Strasse  vom 
Eintrittsthor  nach  dem  Markte  (180—215);  Kap.  II  §  2 
— 6  (216—219);  Kap.  lfl  §  1—3  (219-223);  Kap.  lfi 
§  4-5  (223— 225^;  Kap.  18.  §  6-  Kap.  19.  §  ß  (225— 240); 
Kap.  20.  §  1—  Kap.  21  §  3  (240-244);  Kap.  21  §  4- 
Kap.  22  §  3  (244  247);  Kap.  28  §  4— Kap.  29  §  1  (247— 
253);  Kap.  29  §  2—  Kap.  3Ü  §  4  (253—272);  die  Enuea- 
krunosepisode  (272—285). 

B  Der  Gan#  der  Feststrasöen  in  Athen   285— 305 

Panathenäenzug  (285  ff.);  Pelasgikon  (2g9ff.),  Pythion 
(295  ff.),  Eleusinion  [297  ff.);  sonstige  Festzöge  (304  f.). 
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II  Topographische  Studien   306—370 

Skizze  der  Hafenstadt  (306  328);  Lange  Mauern 
(3-28—336);  Stadtmauern  und  Stadtthore  (336-347); 
Gaue  der  Stadt  und  der  Vorstädte  (347—357);  Theseion 
oder  Herakleion  in  Melite  (357—365);  Eridanoa  (365— 
368);  Museion  und  Pnyx  (368—372);  Glaukopion  und 
Heiligthum  der  Hippolytiachen  Aphrodite  (373-379). 

VIERTER  ABSCHNITT 

Stadtgeschichte   381-724 

1  Die  pelaagische  Ansiedelung  auf  der  Burg  (.387 — 
392);  2  Die  ionische  Ansiedelung  im  Daten  der  Burg 
und  die  „thrakische"  im  Süden  derselben  (392—403); 
3  Die  Ansiedelung  von  Phöniziern  und  anderen  frem- 
den Stämmen  in  Melite  (404—445,;  4  Prüfung  der  Sa- 
gen über  die  älteste  Zeit  Athens  (446-452);  5  Der 
städtische  Synoikismoa  (453-462;;  6  Die  Entwicklung 
der  Stadt  vom  Synoikiamoa  bis  Solon  (462-  494);  7  Athen 
von  Solon  bis  zu  den  Perserkriegen  (494—515;;  8  Athen 
von  den  Perserkriegen  bis  zu  dem  Beginn,  dea  pelo- 
ponnesischen  Krieges  (515—566);  9  Athen  vom  Beginn 
des  peloponnesisthen  Krieges  bis  zur  Zeit  Alexanders 
d.  Gr.  (566  —  608);  10  Athen  in  der  makedonischen  Pe- 
riode (608—  650);  II  Athen  unter  den  Romern  bis  zur 
Zeit  Hadrians  (650  086);  12  Athens  Nachblüthe  unter 
Hadrian  und  den  Autoninen  (686-  703);  13  Athen  in 
den  letzten  Jahrhunderten  dea  Alterthums  (703—724). 

ANHANG 

Die  ältesten  Berichte  über  die  antiken  Reste  in  Athen.  .  .  725-763 
I  Notizen  von  Cyriacua  von  Ancona  über  atheniache 
Ruinen  (727—73/));  II  Anonymer  Traktat  in  einer  Hand- 
schrift der  k.  Bibliothek  in  Wien  731  -741);  III  Ano- 
nymer Traktat  in  einer  Handschrift  der  Bibliothek  zu 
Paria  (742-744  -,  IV  Brief  des  Jesuiten  J.  P.  Babin  an 
den  Abbe  Peeoil  in  Lyon  745—763). 

Erklärung  zu  den  Karten  764 
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